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ACTUS  V.    SCENA  I. 

THAIS.     PYTHIAS. 

Th.  Pergin',  scelesta,  mecum  perplexe  loqui? 
Scio  ;  nescio ;  abiit ;  audivi ;  ego  non  affui. 
Non  tu  istuc  mihi  dictura  aperte  es,  quicquid  est? 
Virgo  conscissa  veste  lacrymans  obticet. 
Eunuchus  abiit ;  quamobrem  ?  quid  factum  est  ?  taces  ?     5 
Py.  Quid  tibi  ego  dicam,  misera  ?  illum  Eunuchum  negant 
Fuisse.    Th.  Quis  fuit  igitur  ?     Py.  Iste  Chaerea. 
Th.  QuiChaerea?     Py.  Iste  ephebus,  frater  Phaedriae. 
Th.  Quid  ais,  venefica  ?     Py.  Atqui  certo  comperi. 
Th.  Quid  is,  obsecro,  ad  nos  ?  quamobrem  adductus  est  ? 
Py.  Nescio  ;  10 

Nisi  amasse  credo  Pamphilam.    Th.  Hem!  misera  occidi 

Th.  Pergisne,  scelerata,  intricate  atque  obscure  mecum  loqui  ?  Scio,  nescio 
audivi  stuinum  ilU  esse  illafum :  abfui, cum  vitiata  est.  JSIonne  tu  istud  mild  decla 
rabis  quod  ex  te  qucero,  quicquid  sit  ?  Virgo  lacerata  vesle  ■prte  pudore  obticet ; 
Eumwhus  aufugit.  Quamobrem  aufugit  ?  quid  factum  est  ?  Cum  hcec  a  te  quaro, 
nihil  quicquam  respondes.  Py.  Quid  ego  infelix  libi  amplius  respondere  possum? 
Dicunt  illum  minime  Eunuchum  fuisse.  Th.  Quis  fuit  igitur  ?  Py,  Iste  Chce- 
rea.  Th.  Qui  Charea  ?  Pv.  Iste  adolescens,  frater  Phadriw.  Th.  Quid  ais, 
venefica?  Py.  At  eum  ipsum  esse  certo  cognovi.  Th.  Cur  adnos,  quceso,venit? 
Cur  ad  ?ios  adductus  est  ?     Py.  Nescio,  nisi  umore  captum  fuisse  credo  Pamphilce. 


3  Num  tu  G.  EM.  West.  Sic  Guelf.  2.  Id  post  '  quicquid '  3.  Dat  Br. 
aperte  es?  Quicquid  est,  Virgo,  Sfc.—5  Quod  Guelf.  2.-8  Quis  id.  Ms.— 9 
Fro  certo  Ms,  Par.  Perl.  Certe  Br.  at,  cum  glossa  ad  hanc  vocem  in  Br.  sit 
cerle,  aut  lectionem  aut  glossam  male  indicasse  Bruns  videtur. — rlO  Ad 
nos,  aut  quamobrem  adductus  est  ?  Senarius  Iiic  impeditus  optime  procedit, 
quemadmodum  legitur  in  Bem.  ad  nos,  quamobrem  udductu'st:  ita  et  Vi. 
nisi  quod  habet  adductus  sine  est.  Fa,  Aut  in  omnibus  uostris  est,  uno  ex- 
cepto.  Certe  elegantiani  suam  hic  habet.  Et  versus  causa  olini  ejecit  Bem- 
binus  Librarius.  Lege,  ad  me ;  aut  quamobrem  adductust.  Bent.  Keponit 
Bent,  ad  me,  qnippe  quod  sola  Thais  domina  sit,  Sed  miror,  quam  aberra- 
verit  V.  D.  qui  nesciat  pluraleni  numerum  hujus  pronominis  sicut  singu- 
larem  promiscue  usurpari.  Perl.  Proculdubio  hoc  non  nescivit  Bentleius  : 
non  erat  adeo  indoctus  et  imperitus  ingenuarum  literarum.  Novit  ac  me- 
niinit.  Aut  dant  Br.  Perl.  Est  omittit  Both,— 11  Post  *  occidi'  ego  non, 
«t  multi,  comma,  sed  cum  West,  punctum  posui,  Perl.    Conima  dant  Br. 

NOT^ 

4  Virgo  conscissa  veste']  Thais  bre-     recensuerat. 
viter  refert  quie  sibi  Pythias  latius 
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Infclix  !  siquidem  tu  istaec  vera  praedicas. 

Num  id  lacrymat  virgo  ?     Py.  Id  opinor.     Tii.  Quid  ais, 

sacrilega  ? 
Istuccine  interminata  sum,  hinc  abiens,  tibi  ? 
Py.  Quid  facerem?  ita  ut  tu  justi,  soli  credita  'st.  15 

Th.  Scelesta,  lupo  ovem  commisisti :  dispudet, 
Sic  mihi  data  esse  verba.     Quid  illic  hominis  est  ? 
Py.  Hera  mea,  tace  ;  tace,  obsecro  ;  salvae  sumus  : 
Habemus  hominem  ipsum.     Th.  Ubi  is  est?     Py.  Hem  ! 

ad  sinistram  : 
Videsne?     Th.  Video.     Py.  Coraprehendi  jube,  quantum 

potest.  20 

Th.  Herh  !  Misera  interii,  si  tu  infelix  quidem  ista  vere  commetnoras.  An  ideo 
virgo  lacrymas  fiindit?  Py.  Id  arhitror.  Th.  Quid  ais,  sacrdegal  Nonne 
istud  tihi  ahiens  minata  imperavi,  ne  vir  quisquam  ad  eamadiret  ?  Py.  Quidfa- 
cercm?  itaut  imperasti,  iUi  soli  custodienda  data  est.  Th.  Pessima,  lupo  ovem 
tuendam  dedisti.  Valde  me  pudet,  ita  me  delusam  esse.  Qucb  hccc  est  species 
iwininis?  Py.  Hera  mea,  sile,  sile,  ohsecro ;  salvce  sumtis;  hahcmus  hominem 
ipsum(Chaream)innostrapotestate.  Th.  Uhiisest?  Py.  Hem,videsneillum 
adsinistram?    Th.   Video.     P\.  Manda  in  eutn  manumi7ijici,tan(}uam  in  fxgi' 


Bent.  Bip.  Colon  tlimidiiim  Z.  Nullnm  Both.  qui  dat  Hem  iniserum ! 
Occidi  Infelix,  i|-c.— 12  Isla  vcra\  O.  1.  s.  istccc  vera.  Fa.  Nostii  quoque 
omnes  istac.  Bent,  Vera  tu  istccc  Both. — 14  Istucne  Both. — 15  Ms.  Lips. 
jussisti,  omisso  («.  Eandem  lect.  ex  Pall.  et  Paris.  laudat  Pareus.  Et  est 
inEP.  West.  Utiujusti]JussistiIi.  Lind.  J«s(i  sine  f«  Delph.  Jhssjs«j  sine  <u 
Br. — 16  Ovem  lupo  commisisti]  Qui  commisti  legunt,  facile  se  ex  hujns  versns 
difficultate  explicant :  scd  et  Do.  et  o.  1.  s.  comwisis^i  iiabent.  Fa.  Nonius, 
V.  Committere:  '  Terentins  Enn.  Oveni  commisisii  hipo.'  Sic  et  Ms.  vetus. 
Acron  ad  Horat.  Carm.  i,  3.  '  Commisit:  Credidit.  Terent,  Ovem  lupo 
commisisti.'  Codices  quoque  universi  conmisisti,  vers;u  tamen  indignante  ex 
vem  lupo  pedem  fieri  seu  Dactylum  seu  Anapfestum.  At  est  qui  ex  culpa 
ipsafiduciam  sumat;  et,  quia  admissa  hic  est,  inde  coUigat  familiarem  etquo- 
tidianam  fuisse.  Magna  denium  isto  pacto  erit  licentiarum  seges.  Repono, 
ovem  lupo  commisi.  Nimirnm  Thais  commisit  jubendo,  spque  ac  Pythias 
jussum  faciendo.  Inde  quod  sequitur,  '  Sic  mihi  data  esse  verba,'  non 
'  tibi.'  Oc6m  lupo ;  utrumque  in  Arsi ;  et  sic  in  pronuntiatione  fit  niora, 
Mt  oportet.  Venia  tamen  indiget  Terentius,  qni  in  pede  tertio  finalem 
acuit,  Bent.  Bent.  commisi,  male.  Bip.  Vulg.  commisisti,  vel  commisli ; 
sed  recte  Bent,  commisi,  et  sic  Do.  legisse  appaiet.  Both.  Ovem  lupo 
Botji,  Bip.  Perl,  Dis,  pudet  Br,  queni  sic  dcdisse,  etiain  constat  ex  glossa 
ejus  ad  vocem  dis,  sc,  testibus  ntor.— 17  Quid  hominis  illic  esf]  Noa 
fere  in  nllo  libro  invenias  hanc  collocationeni,  sed  eam  quae  seqnitur, 
Quid  illic  hominis  est?  ita  et  Donatus  :  Bcmbiiius  veio  hoc  amplius,  pro  illic, 
illuc  habet.  Vi,  priiis  (luidem  illuc  liabebat,  sed  postea  in  i//if  nnitatum  est: 
cadenKjue  manu  in  nunsine  ascriptum  illud:  quae  niilii  lectio,  id  est,  vel 
illuc,  vel  illud,  magis  placct,  quam  illic.  Fa.  Illic  Z,  Q.  i.  h.  est  dat  Pytliiae 
Both, — 18  Hera  mea,  tnce]  Nisi  legas  bis  tace,  versus  non  constal.  Er.  Ms. 
Lips.  Hera  mea,  tace,  obsecro.  Leid,  nnns :  O  hera  mea,  tace,  tace,  ohsecro. 
Wcst.    Tace  seinel  dat  Bip.— 19  Sinisteram  Bent.  Both.     Hic  dat  Ilotn.  ips. 
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Th.   Quid  illo  facicmiis,  stulta  ?     Py.  Quid  facias,  rogas? 
Vide  aniabo !   si  non,  cura  aspicias,  os  impudens 
VidetuT.  Th.  Non  est.  Py.  Tum  quee  ejus  confidentia  'st ! 

thum.  Th.  Quid  illifuciemuscomprehenso,inepta?  Py.  QutBrisne  qtdd  facias  ? 
Vide,  qiicrso,  si  non  est  itisigniter  impudens ;  ex  aspectu  sane  ridetur  esse. 
Nonne  tnlis  est,  qualem  dico?  Th,  Non  est.  Py.  Aique  eliam  qnalis  est  ejus 
audacia. 


hub.  Divida  Delph.  s\c:  sumus:  hominem  \  Hab.  ipsum.  U.isest?  Hem  ad 
sinistram,  non  vides!  \  En.  Video,  ^c— 20  Nos  ex  Bem,  Videsne  et  Comprendi. 
Fa.  Libri  nostii  fere  omnes  Viden  et  Comprehendi.  Bent.  qui  sic  dat  cnm 
Br.  Both.  Perl.  Comprendi  Bip.  Potes  Guelf.  2.— 21  Q.  iUi  faciemus,  stuUa? 
Py.  Q.  faciam]  Do.  et  Bem.  pro  illi,  illo ;  pro  faciam,  facias  habent :  et  hoc 
posterius  habent  aliqui  alii  1.  s.  eliam  ex  antiquis.  Fa.  IlhfaciemusFa.  et  aiii 
recensuerunt.  Sed  in  Mss.  phisculis  est  illi.  West.  Quidfacias]  Variant  Mss, 
faciam,facias,faciemus,  legentes.  Id.  Quidfacias']  Hinc  usque  ad  finem  Scenae 
omnia  in  G.  tribuuntur  Pythiap.  Nisi  quod  suprascriptunieadem,  ut  videtur, 
manu,  esse  libros,  in  quibus  illa  '  Non  est '  Thaidi,  reliqua  rursns  Pythiae 
tribuantur.  Donatus  ilidem  omnia  Pythiee  tribuisse  videtur.  Id.  in  Add. 
Duo  exnostris /acias;  iWo  unus  veterrimus  et  Pr.  p.  1101.  Ceteri  iW,  nescio 
an  rectius.  Bent.  I llo  i'ixr.  ed.  Perl.  ///o  Fa.  et  aUi  optimi  codd.  Sed  multi 
scripli  et  edd.  illi  :  nec  hoc  damnamus.  Bip.  Faciemus']  Sic  olim  in  Ms.  [&d. 
Br.]  sed  correctumin/aciaw.  Bruns.  In  Br.  est  i/H.  Illoc  Both.— 22.  23  Non 
est]  Varie  haec  exhibentur.  Sunt,  qui  Pythiee  tribuunt,  sunt  item  quiThaidi, 
Heinsius  recensebat,  Th.  Non.  Py\  Tum  quce  ejus  confidentia  ' st  ?  Atque  ita 
est  in  Ms.  Lips.  Tres  Leidd.  Pythiae  tribuunt,  Non  est  ?  quomodo  Par.  et 
alii  ediderunt,  Mihi  in  mentem  veniebat,  Chaerea  propius  accedente, 
Pythia  verointerim  in  eum  debacchante,  Thaidem  dixi8se,A'o»j;  st.  Acidalius 
legebat:  3Ionstrum  /  quce  ejus  confidentia  est?  Veieor,  ne  niagis  ingeniose, 
quam  vere.  West.  Osimpudens,\-c.  Haec  omnia  sine  interpositione  personae 
Thaidis  in  libris  antiquis  leguntur  :  quin  et  Donatns  qnoque  haec  ipsa  omnia 
peisonae  Pythiee  attribiiit.  Ergo  ha>c  ita  intelligcmla  snnt :  Vide  amabo,  si 
non  os  impudens  quidem  videtur,  non  autem  est.  Fa.  Atqui  plurimi  apud 
me  Codices  Non  est  Thaidi  tribunnt.  Lego :  Vide  amabo  si  non,  cum  aspicias, 
os  impudens  Videtur.  Th.  Non.  Py.  Tum  quce  ejus  confidentiust?  Bent.  Sen- 
8US  talis  :  Vide  impudentiam,  vide  aspectum,  quemadmodum  incedit.  Os 
ergo  impudcns  videtur,  cum  aspicias  venire.  Et,  quasi  aliquid  meretrix 
dixerit,  ita  subjungit,  Non  est  ?  quasi  :  Negas  esse  quod  dico  ?  Et,  hoo  nt 
confirniet,  adjungit  :  Cur  igitur  tanta  confidentia  fretus  incedit?  Eug. 
Non]  Vulg.  est.  Non  habent  Mur.  Bent.  Both.  Atque  Non  West.  Bent. 
Both.  Thaidi  bene  tribuunt  respondendum.  Perl.  Non  est]  Al.  et  hoc  a 
Pythia  dictum  tribuunt  Thaidi  praeter  sensum.  Bip,  Nun  est?  Br.  Z.  qui 
dant  hzec  verba  Pythiae. 
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ACTUS  V.     SCENA  11. 

CHiEREA.    THAIS.    PYTHIAS. 

Ch.   Apud  Antiphonem  uterque,  raater  et  pater, 

Quasi  dedita  opera,  domi  erant,  ut  nullo  modo 

Introire  possem,  quin  viderent  me.     Interim, 

Dum  ante  ostium  sto,  notus  mihi  quidam  obviam 

Venit :  ubi  vidi,  ego  me  in  pedes,  quantum  queo,  5 

In  angiportum  quoddam  desertura  ;  inde  item 

In  aliud,  inde  in  aliud  :  ita  miserrinius 

Fui  fugitando,  ne  quis  rae  cognosceret. 

Sed  estne  hajc  Thais,  quara  video  ?  ipsa  'st :  haereo  : 

Quid  faciara?  quid  mea  autem  ?  quid  faciet  raihi  ?  10 

Th.   Adeamus  :  Bone  vir,  Dore,  salve.     Dic  raihi, 

Aufugistin'?     Ch.  Hera,  factum.     Th.  Satin'  id  tibi  pla- 

cet? 
Ch.  Non.    Th.  Credin'  te  irapune  habiturura  ?     Ch.  Unam 

hanc  noxiam 

Ch.  In  (edibus  Antiphonis,  et  paier  et  mater  ejus  quasi  consulto  prcesentes  erant, 
cum  ingressuri  rramns,  ita  ut  nullo  modo  i^itroire  possem,  quin  me  viderent.  In- 
terea,  dum  ante  fores  sto,  notus  quidam  mihi  occurrit  in  via.  Simul  ac  vidi,  mox 
me  in  pedes  conjeci  quam  citissime  in  angiportum  quoddam  solitarium ;  inde  etiam 
in  aliud,  inde  in  aliud.  Hafitgitando  miserrimus  fui,  metuens  ne  quis  me  agnos- 
ceret.  Sed  eslne  hcec  Thais,  quam  video?  Ipsa  est.  Incertus  sum  anitni  quid 
agam  ?  Verum  quid  mea  refert  ?  Quid  faeiet  mihi  ?  Th.  Eamus  ad  eum.  Bone 
vir  Dore,  sulve.  Dic  mihi,  fugisline  domo?  Ch.  Hera,idfeci,  Th.  Hoccine 
fecisse  tibi  jucundum  est?     Ch.  Minime.     Th.  Credisne  hoc  impune  et  inullum 


1  Pateret  mater  Guelf.  1.  3.  Br. — 5  Qnod  est  in  libris  qiiibusdam,  egometin 
pedes,  possit  videri  natiini  ex  antiqua  scriptura,  ego  med  in  pedes.  West. 
Egomet  in  pedes  G.  ET.  EM.  /</.  in  Add.  Omnes  antiqui  libri  egomet ;  ciijus 
vocis  extremani  literam  conjicit  Lolgius  esse  debere  d,  et  legendum  egomed 
inpedes.  Fa.  Nostri  quoqiie  omnes  fg-omct;  vitiose  pro  eg-o  »ie.  Remittimus 
enim  Lolgio  Piaiitinam  suam  et  opicam  lectionem  egomed,  mfc/pro  »ie.  Bent. 
Egomed  Z.  Egomet  Delph. — 6  Quendam  J.  et  Venetus  cod.  Perl. — 7  Inde 
miserrimus  Fugi  fugitando  G.  West. — 8  Fugi  et  Guelf.  2. — 9  Harreo'^  J. 
pereo.  Perl.  Non  pungit  post  '  liaereo'  Bip.  at  levissime  Br.  Both.  Z. — 10 
Ahquidfaciam  ?]  Non  fere  invenias  Ah  in  ulio  1.  s.  sine  quo  statoptime  versus, 
et  nihil  sensui  depcrit.  Fa.  Nec  in  nostris  reperitur  Ah.  Bent. — 12  Quid 
hic  quajrat  vir  doctus,  ciii  nunieri  sanissimi  suavissimique  hic  displicent, 
nescio.  Ejus  vero  correctionem  scio  nemini  placituram,  Ch.  Heia.  Th. 
Aufugistin/  Ch.  Factum.  Bent.  Factum]  J.  et  Venetus  cod.  cst.  Perl.  Pla- 
cet]  J.  videtur.  Id.  Correctioiii  Francisci  Hare  se  opponit  et  Westerhovius. 
— 13  Ms.  Lips.  et£P.  abilurum :  quomodo  edidit  St.et  ex  duobus  Pali.  citat 
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Mitte  :  si  aliara  admisero  unquam,  occidito. 

Th.  Num  meam  saevitiam  veritus  ?    Ca.  Non.    Th.  Quid 

igitur  ?  15 

Ch.   Hanc  metui,  ne  me  criminaretur  tibi. 
Th.  Quidfeceras?     Ch.  Paululum  quiddam.     Py.  Eho ! 

paululum,  impudens  ? 
An  paulum  hoc  esse  tibi  videtur,  virginem 
Vitiare  civem  ?     Ch.  Conservam  esse  credidi. 

tibi  fore?  Ch.  Unum  hnc  deliclum  mihi  remitte :  si  aliud  unquam  commisero 
ullum,  interfici  mejube.  Th.  Num  meam  duritiam  et  crudelitattm  timuisti,  adeo 
vt  fugeres?  Ch.  Non.  Th.  Quid  igitur?  Ch.  Timui  ne  ista  (Pythias)  me 
accusaret  apudte.  Th.  Quam  culpam  feceras?  Ch.  Levem  quandam  culpam. 
Py.  Eho  letem,  impudens  ?  An  levem  esse  culpam  astimas,  virgini  civi  vitium 
affene.     Ch.  Conservam  meam  esse  putavi.     Py.  Conservam  putasti?  Vix  mihi 


Pareiis.  Praestat  tamen  habiturum.  Noxiam  est  in  libris,  quod  quiclem 
sciam,  omnibus:  nisi  quod  Franciscus  Floridus  Sabinus  in  defensione 
pro  Laurentio  Valla  adversus  Andream  Alciatura  legit  noxam.  Vide 
Opuscnla  de  Latinitate  JCtorum  veterum,  ex  recensione  Caroii  AndreaB 
Dukeri,  pag.  11.  Sed  et  in  Ms,  Lips.  est  noxam.  West.  Abiturum]  In 
aliquot  antiquis  exemplaribus,  inter  quae  est  et  Bembinura,  legitur  habitu- 
rum:  qua  minime  dubia  est  lecfio.  Fa.  Nostri  plerique  habiturum.  Bent. 
In  quibusdam  libb.  legitur  te  impune  habiturum  :  sed  recte  dicitnr  impune. 
habere.R.B.  Male  Alciatus  noxam.  Bip.  Noxiam  Ms.  [sc.  Br,]  a  pr.  m. 
Bruns.—IA  Mitte,  si  aliam  unquam  admisero  idlam,  occidito]  Hanc  lect,  in  nnllo 
1.  s.  invenio.  Sed  hanc  quae  sequitur  in  plerisque,  Amitte,  si  aliam  admisero 
unquam,  occidito:  quse  et  elegans  est  compositio  et  versui  optime  serviens. 
Fa.  Nostri  quoque  Amitte.  Bent.  Meliores  edd.  recte  habent  Amitte.  R.D. 
Variant  Mss,  et  Edd.  Mitte,  Amitle,  Dimitte,  Omitte.  Metro  adversatur 
Mitte.  Placeret  magis  in  hac  inconstantia  Remitte.  Al.  post  'unquam' 
ingerunt  ullam  contra  codd.  Bip.  Amitte  Br.  qnod  positum  est  pro  Admitte, 
uti  ex  sequenti  amisero  pro  admisero  clarum  est.  Bruns.  Amitte  Bent.  Both. 
Bip.  Perl.  Omitte  Z.— 15  Num  meam  scBvitiam  veritus  es?]  Aliqiiot  antiqui 
libri,  et  in  iis  Bembinus,  item  Donatus,  non  habent  es.  In  libro  scripto  Do- 
nati  legitur  scevitiem,  quod  magis  antiquum  videtur.  Fa.  Etiam  a  nostris 
plerisque  abest  es.  Sed  quid  versui  fiet  ?  Nam  Faerni  Quid  vel  saev  dissoluta 
nauseam  excitant.  Vir  doctus  in  textuni  recipit  es.  Tu  hanc  corrigendi 
viam  insiste:  NummeamscEvitiamveritu's?Non.  Non?  quid  igiiur?  Bent, 
quem  sequitur  Both.  nisi  quod  dat  veritus,  non  reritu's:  quod  dat  Perl. 
Veritus  es  Bip.  Delph.— 17.  18  Nisi  legas  paulum,  versus  non  constat,  F.r. 
Paululum  quiddam.  Eho  paululum  impudens  ?]  Et  utrobique  iu  hoc  versu,  et  in 
sequenti  legendura  paulum  ex  Bembino,  versusque  ratione,  Fa.  RectepaM- 
lum;  etsicunusex  nostris,  Przeterea  pro  guiddam,  Chartaceus  codex  gui- 
dem.  Repone,Quidfeceras?  Paulkm  quid.  Eho  paulum,impudens?  JiLm\\des, 
cur  paulum  acuat  ultimam,  nempe  ob  Encliticum  quid ;  ut  Graece  MiKp6v  n. 
Bent.  Paululum  G,  EM,  IVest.  Post  Paulum  quiddam  sequitur  in  Guelf.  3, 
versus  15.  Perl.  Eho,  ^c.]  Edd.  West.  et  Zeunii  tribuunt  Thaidi,  fortasse 
ex  operarum  errore.  Bruns.  Ipse  correxit  Westerhovius  in  Erratis,  Puulum 
dant  ter  Both,  Perl.  Pauluhnn  dat  ter  Delph.  et  pro  hoc  esse  exhihet  esse  hoc. 
—19  Vitiare  civem?  Conservam  esse  crMidi.  Conshvam?]  Vides  Cons(^;ia»/i  in 
repetitione   variare  accentum  :    quod  nusquam  apud  Nostruni  fieri  solet. 
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Py.  Conservam  !  vix  me  contineo,  quin  involera  in         20 

Capillum :  monslrum  ;  etiam  ultro  derisum  advenit. 

Th.  Abin' liiuc,  insana?     Py.  Quid  ita  vero?  debeara, 

Credo,  isti  quicquam  furcifero,  si  id  fecerim ; 

Praesertim  cura  se  servura  fateatur  tuura. 

Th.  Missa  haec  faciaraus.     Non  te  dignura,  Chaerea,       25 

Fecisti ;  nara,  etsi  ego  digna  hac  contumelia 

Sum  maxurae,  at  tu  indignus,  qui  faceres  taraen. 

Neque  aedepol,  quid  nunc  consilii  capiam,  scio, 

De  virgine  istac :  ita  conturbasti  mihi 

Rationes  oranes,  ut  eara  non  possira  suis,  30 

Ita  ut  aequura  fuerat,  atque  ut  studui,  tradere ; 

tempero  quin  irruam  in  comam.  Monstrum,  etium  nos  ut  ludibrio  haleat,  ex  in- 
dustria  huc  advenit.  Th.  Abi  hinc,  stulta.  Py.  Quusi  vero  uUam  pccnam  debeatn 
isti  furcifero,  si  involaverim  in  capiUum  ejus :  prasertim  cnm  non  liberum,  sed 
servum  tuum  se  esse  profiteatur.  Th.  Hac  inutilia  omittamus.  Non  tefacinus 
dignum  admisisti,  Chcerea :  nam,  qxiamvis  propter  conditionem  meam  hac  injuria 
maxime  digna  videar,  tamen  tu  indignus  es,  qui  eam  mihifaceres ;  neque  per  PoUU' 
cem  nunc  scio  quale  co7mlium  capiam  de  ista  virgine ;  ita  res  meas  confudisti 
omnes,  ut  eam  mqueam  suis  talem,  intactam,  et  virginem  reddere,  ita  ut  cequum 
fuerat,  atque  ut  omni  studio  conata  fui :  ut  integram  gratiam  inirem  a  Chremete 


Repono  igitiir  :  Vitiure  civem?  Meiim  cons^rvam.  credidi.  Bent. — 20  Contineo 
me  Bolh.— 21  CapiUum  monstro.  Etiam,  «fc.  id.  Inteirogat  Br.  in  fine. — 
22.23  Quidita  vero?]  Ms.  Lips.  aliiqiie,  Quid  ita  vero  abeam?  Ex  glossa. 
G.  ET.  EM.  ita  exhibent  :  Quid  ita  vcro  ubeaml  Credon'  isti  quicquam 
furcifcro,  Prasertim,  Sfc.  West.  Lilier  Bembinus,  pro  Abi,  Abin ;  pro 
fecerim,  fecero  habet.  Ceterum,  quod  Donatus  in  expositione  hornm  ver- 
boruni  debeam,  Credo,  isti  quicquam  furcifero,  dicit  subandiri  debere 
'  vero,'  non  video  cur  eam  dictionem  desideret,  quae,  mutata  tantnni 
distiiictione,  pra?sto  est;  si  enim  post  '  Quid  ita'  distinguas,  remanet 
vox  vero  subsequentibus  applicata,  hoc  modo :  Quid  ita?  Vero  debeam, 
Credo,  isli  quicquum  furcifero.  Fa.  Unus  ex  nostris  veterrimus  Abin,  n  nunc 
eraso  :  omnes  fecerim;  quod  cquidem  prfetulerim.  Bent.  Abeam  pro  debeam 
GM.  Id  sifecerim  abest  a  Guelf.  1.  2.  3.  Perl.  Si  id  fecerim  abesse  non  pos- 
suut.  Bruns.  Absunt  et  a  Br.  qui  dat  Abi,  et  cum  Z.  Quid  ita  vero  abeam  ? 
omisso  debeam,  exhibet.  Ante,  non  post,  '  vero  '  interrogat  Bent.— 25  Isla 
ante  '  ha?c  '  Gnelf.  3.-26  Si  pro  etsi  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Both.— 27  Non  dig- 
nus  pro  indignus  Br.— 30.  31  Sex  e  noslris  Codices,  et  in  iis  vetustissimi,  ne 
possim:  unus  etiam  antiqnus  7ieque  ut  studui.  Reponc,  ut  eam  ne  possim  suis, 
Jta  ut  a-quum  fucral,  itaque  ut  studui,  tradere.    Bent.     Ne  pro  non  dat  Perl. 

NOTiE 

27  Attuindignus^quifaccrestamcn]     mei  amatoris,  et  diligcnter  ac  libc- 
Id  est,  non  tc  decuit  eam  injuriain     raliter  fueris  institutus. 
niihi  faccre,  cum  sis  frater  PhaEdriao, 
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Ut  solidum  parerem  hoc  mihi  beneficium,  Chaerea. 

Ch.  At  uunc  dehinc  spero  aeternam  inter  nos  gratiam 

Fore,  Thais:  saepe  ex  hujusmodi  re  quapiam,  et 

Malo  principio,  magna  familiaritas  35 

Conflata  est:  quid  si  hoc  quispiam  voluit  Deus? 

Th.  Equidem  pol  in  eam  partem  accipioque,  et  volo. 

Ch.  Immo  ita  quaeso.     Unura  hoc  scito  ;  contumeliae 

Non  me  fecisse  causa,  sed  amoris.     Th.  Scio  : 

Et  poi  propterea  mage  nunc  iguosco  tibi.  40 

Non  adeo  inhumano  ingcnio  sum,  Chaerea, 

Neque  ita  imperita,  ut,  quid  amor  valeat,  nesciam. 

Ch.  Te  quoque  jam,  Thais,  ita  me  Di  bene  ament,  amo. 

Py.  Tum  pol  tibi  ab  istoc,  hera,  cavendum  intelligo. 

et  reliquis  virginis  cognatis,  ut  integrum  et  perfectitm  hoc  beneficium  conferrem  in 
Chremetem  et  rirginis  cognatos.  Ch.  At  nuiic  exinde  spero  aternam  fore  inter 
nos  omnes,  me,  Hlam,  et  te,  benerohnliam,  Thais ;  nam  sape^  ex  simili  re  aliqua 
turbulenta,  atque  ex  malo  principio,  viagna  neccssitudo  et  conjunctio  contracta  est. 
Quid  si  hoc,  auctore  aliquo  Deo,  factum  est  ?  Th.  Equidem  pol,  in  eam  partemet 
accipio,  et  iia  volo  evenire.  Ch.  Quinimmo,  ita  ut  accipias  et  velis,  te  rogo. 
Hoc  unum  scias  telim,  me  non  eo  animo  cum  virgine  rem  habuisse,  ut  tibi  injuriam 
facerem  ;  sed  ab  amore  ad  idfaciendum  impidsumfuisse.  Th.  Scio,  et  per  Pollu- 
cem  prnplerea  tibi  libentius  veniam  do.  ISon  adeo  humanitatis  expers  sum,  neque 
tam  iicnara,  ut  quanta  sit  amoris  potentia  non  noverim.  Gh.  Te  quoque  jam, 
Thais,  ita  me  Dii  ament,  nunc  amo.     Py.  Etiam  per  Deos  tibi  metuendum,  hera, 

—  3-2  Ed.  vet.  c.  figg.  (qiiae  saepius  cum  lectt.  ET.  et  EM.  conspirat) 
hoc  pararem.  Anidet  parare:  sed  Ut  impeditani  efficit  constructionera, 
ct  nomen  Charece  in  blandii  et  clemente  oratione  tota  snpervacuum 
videtnr.  Itaque  rescribendum  pntamus  et  (f|uod  priorem  versum  claudat) 
Solidam  hoc  \  para  \  re  bene  \ficio  \  ni  gra  \  tium.  Judicent  alii  an  expellenda 
sit  vulg.  ut  peregrina,  nostraque  civitatem  mereatur.  Bip.  Bipontini  con- 
junctione  Vt  gravantur :  nos  non  ita.  Pararcm  J.  Perl.  Hoc  parerem  BoXh. 
Ut  collocant  in  versu  priore  Bip.  Delph.— 34  Futuram  pro  Fore  Guelt.  3.— 
35  Malo  ex  principio]  Praepositio  ex  abest  ab  omnibus  antiqiiis  libris.  la 
reliquis  coUocata  est  ante  dictiouem  Malo,  ubi  stare  propter  versum  non 
potest :  quare  subdititiam  rati  sumus.  Fa.  Sex  e  nostris  Ex  malo  principio  ; 
et  recte  fecit  qni  primus  Malo  ex  principio  edidit.  Bent.  Malo  ex  pr.  Bip, 
Delph.— 36  Voluit  quispiam  Bip.  Quispiam  hoc  Both,  Pevl.— 37  Duo  Pall. 
non  habent  que.  Sed  '  que  et '  nostro  amatur.  Perl.  Qua  pro  que  Br.— 38 
Etiam  pro  ita  Perl.  qui  monet  ita  esse  in  Guelf.  2.-39  Me  non  Both.— 40 
MagisBr.  et  nostrae  edd.— 41  Nostri  plerique  omnes  sum  ingenio :  unde  re- 
poncndum,  Non  adeo  inhumano  ego  sum  ingenio,  Chcerea.  Bent.  Et  sic  dat 
Both.  Sum  ingenio  Perl,— 42  Ms,  Lips.  Neque  imperita.  Alii:  Neque  tam 
imperita.  West.  Neque  tam  impcrita]  Omnes  fere  antiqui  libri  et  in  iis  Bem- 
binus,  Neque  ita  imperita.  Fa.  Nostri  quoque  omnes  «(a.  Bent.  Tum  Guelf. 
2.3.  etDelph.  Amor  quid  Both.  qui  monet :  '  Tam  B,  Gu.  1.  et  Do.  quod 
placet  prae  vulg.  i<a.'— 44  Guyetus  liic  niire  acutus  est,  legens  contra  fidem 
Codicum,  Tu  pol  tibi  ab  istoc,  hera,  cavendumattendito.    Addens  pro  rationc, 
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Ch.  Non   ausim.     Py.  Nihil  tibi  quicquani  credo.    Th. 
Desinas.  45 

Ch.  Nunc  ego  te  in  hac  re  mihi  oro  ut  adjutrix  sies. 
Ego  me  tuae  commendo  et  committo  fidei. 
Te  raihi  patronam  cupio,  Thais ;  te  obsecro  : 
Emoriar,  si  non  hanc  uxorera  duxero. 
Th.  Tamen  si  pater.  Ch.  Quid  ?  ah  !  volet,  certo  scio  ;  50 
Civis  modo  hasc  sit.     Th.  Paululum  opperirier 
Si  vis,  jam  frater  ipse  hic  aderit  virginis : 
Nutricem  arcessitura  iit,  quas  illam  aluit  parvolam. 
In  cognoscendo  tute  ipse  aderis,  Chaerea. 
Ch.  Ego  vero  maneo.     Th.  Vin'  interea,  dura  is  venit,  55 


ab  isto  sentio,  ne  quam  technam  et  fraudem  faciat.  Ch.  Non  ausim,  etiamsi  »c- 
lim  (propter  fratrem  Phadriamy  Py.  NuHamjidem  tuis  dictis  habeo.  Th.  Fac 
ut  desinas,  Pythias.  Ch.  Nunc  in  tuam,  Thais,  me  do  fidem,  el  in  clientelam 
trado,  teque  obsecro  ut  in  ducenda  iixore  Pamphila  me  juves.  Te  mihi  palronam 
eligo,  Thais ;  te  per  Deos  obtestor :  moriar  omnino,  si  non  hanc  in  uxorem  accipio. 
Th.  Tamen,  si  pater  voluerit.  Ch.  Ah  quid  dubitas?  Volet,  probe  scio ;  dum- 
tnodo  hcEC  sit  civis.  Th.  Si  paulisper  vis  expectare,  mox  ipse  frater  illius  huc 
adventurus  est,  Cheerea ;  nutricem  ivit  accersitum,  quce  Pamphilam  parvulam  aluit. 
Tu  ipse,  dum  de  Pamphilce  origine  inquiretur,  prcesens  intereris.  Ch.  Ego  vero 
expectabo,  dum  Chremes  hic  adsit.    Th.   Visne  interea,  dum  is  huc  redit,  domi 


rh  intelligo  parnna  ad  sententiam  facere,  Scilicet  non  aiiimadvertebat,  in 
sensu  latere  illa,  '  Si  te  qiioque  jam  amat  Cliaerea.'  M.  Tum  pol  tibi  ab  isto 
Charea  cavendum  intelligo.  Ms.  Lips.  Tum  pol  ab  istoc,  hera,  cavendum  intelligo. 
West.  Tum  pol  tibi  ab  isto^^  Pierique  1.  s.  etiam  autiqui  et  Donatus  ab  istoc 
habent:  quo  quidem  modo  melius  stat  senarius:  aut  legenduni,  ut  in  Bem- 
bino,  cavendum  esse.  Fa.  Tres  ex  nostris  veterrimi,  paulo  meliiis,  Tum  pol 
ab  istoc  tibi,  hera,  cavendum  iniellego.  Bent.  Ita  dant  Both.  Bip.  Uelph.  Perl. 
Chcerea  pro  hera  Guelf.  1.— 46  Idem  nunc  ego  Ms.  Lips.  IVest. — 47  Hujus 
versus  et  sequentis  [sc.  vs.  46.]  ordinem  ex  1.  s.  o.  commutamus,  ut,  qui 
nunc  prior  est,  sit  posterior.  Fa.  Sic  et  nostri  et  Edd.  vett.  Bent.  Hic  vs. 
anteit  priorem  [sc.  vs.  46.]  in  GM.  Br.  Pall.  al.  At  Fa.  primus  constituit 
ex  1.  s.  ordinem,  quem  nunc  haberaus.  Perl.  Fide  Both. — 48  Hic  versus 
Guyeto  insititius  videtur,  sed  prseter  rationem.  West.  Cupio}  Omnes  quot- 
quot  sunt  1.  s.  capio  habent:  idque  in  aliquibus  etiam  Donati  libris  est :  in 
aliquibus  c«;>io.  Fa.  Nostri  etiam  omnes  cum  Edd.  vett.  capfo.  Bent.  Cupio 
GC.  Perl. — 50  T.  sip.  velit  EP.  West.  Distingue  hoc  modo  :  Tamensipater 
quid.  Ch.  Ah  volet,  certo  scio.  Bent.  quem  sequitur  Perl.  et  ita  Botb.  nisi 
quod  dat  Sipater  tamen  quid.  Ah:  quid?  ah:  habet  Br.  Certe  Guelf.  2. — 52 
Hic  ipsefrater  Both. — 53  Parvam  Ms.  Lips.  West.  Accersitum  Bent.  Delpli.  et 
sic  Br.  qui  dat  it  pro  iit. — 54  Ipse  hic  aderis  Ms.  Lips.  IVest.  Sic  Br.  Delph. 
—55  Visne  intereadum  is  venit]  Ita  aliqui  libri  habent,  aliqui  vero  dum  venit  is: 
quae  variatio  facit  ut  eam  dictionem  siibdititiam  putem  :  eo  magis  quod  nec 
in  Bembino  est,  ubi  ita  legitur,  Vin  interea  dum  venit.  Fa.  Nostri  Visne,  quod 
melius.  Bent.     Visne  int.  dum  venit  Br.   Bent.  Bip.  Perl.  et  Both.  qui  dat 
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Domi  opperiamiir  potius,  quam  hic  ante  ostium  ? 

Ch.  Immo  percupio.     Py.  Quam  tu  rem  actura,  obsecro, 

es? 
Th.  Namquidita?     Py.  Rogitas  ?   hunc  tu  in  aedeis  co- 

gitas 
Recipere  posthac  ?     Th.  Cur  non  ?     Py.  Crede  hoc  meas 

fidei ; 
Dabit  hic  aliquam  pugnam  denuo.    Th.  Au,  tace,  obse- 

cro.  60 

Py.  Parum  perspexisse  ejus  videre  audaciam. 
Ch.  Non  faciam,  Pythias.     Py.  Non  pol  credo,  Chaerea, 
Nisi  si  commissum  non  erit.     Ch.  Quin,  Pythias, 
Tu  me  servato.     Py.  Neque  pol  servandum  tibi 
Quicquam  dare  ausim,  neque  te  servare :  apage  te.  65 

Th.  Adest  optume  ipse  frater.     Ch.  Perii  hercle:    obse- 

cro, 
Abeamus  intro,  Thais :  nolo  me  in  via 
Cum  hac  veste  videat.    Th.  Quamobrem  tandem  ?  an  quia 

pudet  ? 

maneamus,  potius  quam  hic  ante  fores?  Ch.  Imtno  vehementer  cupio.  Py. 
Quidnam,  qucEso,  nunc  factura  es ?  Th.  Quidnam  ita?  Py.  Tune  quceris?  Ah 
hunc  tu,  qucE  ah  eo  delusa  es,  intro  cedes  posthac  admitlere  cogitas  ?  Th  .  C«?'  non  ? 
Py.  Faciet  aliquam  turbam  de  integro ;  verbis  meisfidem  adhibe.  Th.  Au,  tace, 
oro.  Py.  Non  satis  compertam  habere  rideris  ejus  confidentiam.  Ch.  Nonfa- 
ciam  quod  vereris,  Pythius.  Py.  Non,  per  PoHucem,  credo,  Chccrea,  nisi  post- 
quam  nihil  a  te  malifactumfuisse  compertum  fuerit.  Cn.  Immo,  Pijthias,  tu  me 
servato,  Py.  Neque  per  Deos  tibi  quicquam  servandu7n  dare  ausim,  neque  te  ser- 
vare.  Apage  te  a  me.  Th.  Advenit  opportune  ipse  frater  PamphilcB  Chremes. 
Ch.  Perii  mehercule.  Obseao,  Thais,  intro  cedes  eamus:  nolo  me  in  via  ut 
Chremes  ita  vestitum  videat.     Th.  Quamobremtandem?  an  quiate  pudet?     Ch. 


maneo  vero. — 56  Pall.  tres  quam  stemus  ante  ost.  Stemus  glossatori  haud 
diibie  debemns.  Perl. — 58  Edit.  Nam  quid,  atqne  sic  mntatum  in  Br.  Brtins. 
In  Br.  enira  erat  Numquid. — 59  Post  hcec  Br,  Fide  Both. — 60  Pugnam  ali- 
quam  Br.  Bent.  Perl.  Pugnum  hic  aliquam  Both. — 61  Mutarnnt  olim  Magis- 
tri ;  ne  Noster  vetnste  loqnens  discipulis  displiceret.  Revoca  ipsins  mauum  : 
perspexe  ejus  mihi  videre.  Bent.  Perspexe  B\p. — 62  PoZ  non  est  in  Bem.  nisi 
recenti  manu  addita  :  quEt  et  impedit  versum.  Fa. — 63  A^on/«en<  Ms.  Lips. 
West.  Par.  Ms.  fuerit,  invito  senario.  Pall.  tres  Pythia.  Perl. — 64  Servan- 
dum  abest  Guelf.  2.  nisi  forte  negligentia  librarii  omissum.  Perl. — 65  De  rc 
pro  dare  Br. — 66  Optime  adest  Both.  Delpli.  Perii,  hercle  obsecro  Br. — 68 
Quid  pro  quia  dat  Both.  qui  monet :  '  Quid  longe  fortius  invenerat  Donatus  : 
qni  sic  :  '  Haec  interrogatio  irrisionis  plena  est  in  enm,  queni  uibil  pudet.» 
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Ch.  Id  ipsum.    Py.  Id  ipsum?  virgo  vero!    Th.  I  prae  ; 

sequor. 
Tu  istic  marie,  ut  Chremem  introducas,  Pythias.  70 

Idipium  nempe  est.     Py.  Idipsuin?  Virgo  vero  vitiata  an  pudnrifnit?    Th.  Pr<c- 
ito  ;  seqttar:  tu  istic  mane,  Pijthius,  ut  Chremetem  domum  iniroducas. 


Viden',  lioc  'nihil'  ad  Teientianum  quid  referri  ?' — 69  Editi  vetnstissinii 
virgovero  vitiata.  Mss.  plusciili  sequar.  In  G.  suprascriptnm  :  Corrnpta  est, 
ciijiis  non  piulet,  et  vestis  pudet.  Mox  autemsequav.  Ita  etET.  EM.  fVest. 
Virgo  vero]  Donatnsiion  per  intcrrogationem,  sed  atiirmative  legit,  nt '  Egre- 
giam  vero  laudem.'  Dicente  enim  CliEerea  se  nolle  iii  via  videri  cum  veste 
P2iinnchi,  subjicitPythias  :  '  virgo  vero  :'  quasi  diceret :  En  qni  sit  virgina- 
lis  pudoris.  Fa.  Virgo  vero  !]  Stomachose  haec  dicta.  Fa.  et  l)ac.  pra>eunte 
Donato,  dpuiviKws  in  Chceream  dictum  accipiunt.  West.  tSegMar]  Antiquilibri, 
et  Donatiis,  sequor,  Fa.  Plerique  nostri  quoque,  Sequor,  Recte  :  una  enim 
cum  eo  egreditur  e  Scena.  lient.  V,  vero]  Placet  interrogatio.  Perl.  V. 
vcro]  Al.  ironice  sic  dictiim  ipsiim  ChiEream  ))iitant.  Al.  rectius  trahunt  ad 
virginem,  cui  vitiura  inferre  ipsiim  non  puduerit.  Bip.  V.  vero]  Mente  sup- 
pkndum  est :  ejus  te  nihil  pudebat.  R.  D.  Plenum  puuctum  post  '  vero  ' 
dantZ.  Bip. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 


PYTHIAS.      CHREMES.      SOPHRONA. 

Py.  Quid?  quid  venire  in  raentem  nunc  possit  mihi? 
Quidnam  ?  qui  referam  illi  sacrilego  gratiam, 
Qui  hunc  supposuit  nobis?     Ch.  Move  vero  ocyus 
Te,nutrix.     So.  Moveo.     Ch.  Video ;  sed  nihil  promoves. 
Py.  Jamne  ostendisti  signa  nutrici?     Ch.  Omnia.  5 

Py.  Amabo!  quidait?  cognoscitne?     Ch.  Ac  memoriter. 

Py.  Quid  ?  quid  in  animo  exccgitare  nunc  pnssum  ego  ?  Quidnam  ?  quomodo 
nunc  scilicet  par  pari  referam  illi  scelesto  Parmenoni,  qui  hunc  Chceream  pro 
Eunucho  nohis  supposuit  ?  Cn.  Move  te  vero  cilius,  nutrix  !  So.  Moreo,  Ch. 
Video,  te  motes ;  sed  nihil  promores.  Pv.  Jamne,  Chremes,  ostendisti  omnia 
signa  cisteUa  Sophronce  nutrici?  Ch.  Omnia  ostendi.  Py.  Obsecro,  quid  dicit  ? 
Agnoscitne  illa?     Ch.  Agnuscit,  et  memoriter  recenstt.     Py.  Grata,  per  PoUu- 


l  Quicquid  pro  Quid?  f/Mu/ Br,— 2  0. 1.  s.  sacrilego  illi.  Fa.  Sic  et  nostri 
pleriqiie  omnes.  lieiit.  Sic  Br.  et  nostrac  edd.— 3  Repone  supposivit.  Bent. 
Ilunc  qiii  Both.— 4  Te,  nutrix]  Mnve  vero  ocyus,  gcnelrix  R.  Liiid.  Tu  nutrix 
et  Ego  moveo  Giielf.  2.  Nulrix,  te  Both.— .5  An  pro  Jamne\)r.—6  Ac  memo- 
riter]  Guyetus,  Ac  me  noterit.  Ms.  Pal.  [1.]  Acmenorit.    Pricstatlectio  vnl- 
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Py.  Bene,  aedepol,  narras;  nara  illi  faveo  virginl. 

Ite  intro :  jamdudum  hera  vos  expectat  domi. 

Virum  bonum,  eccum,  Parmenonera  incedere 

Video.     Vide,  ut  otiosus  it,  si  Dis  placet !  10 

Spero  me  habere,  qui  hunc  meo  excruciem  modo. 

Ibo  intro,  de  cognitione  ut  certum  sciam  : 

Post  exibo,  atque  hunc  perterrebo  sacrilegum. 

cem,  narras ;  nam  bene  illi  puellce  cupio.  lutroitc,  nam  jam  pridem  TJiais  hera 
vos  expectat  domi.  Ecce  virum  bonum  Parmenonem  video  spatiuri.  Vide  ut  otio' 
sus  et  securus  ambulat.  Spero  me  habituram  factiltatem,  si  Diis  placet,  quo  eum 
arbitratu  meo  agitem,  et  anxium  redd&m. 


gata.  West. — 10  Sunt  veteies  impiessi,  et  mami  exaratilibri,  in  qiiibus  est, 
utotiosussit.  Ita  Ms.  Lips.  et  qninque  Leidenses,  cum  omnibus  Mss.  Bcecleri, 
etEP.  Piaestat  autem  it,  quia  '  incedere '  praece.ssit.  Id.  Ut  otiosus  sit^ 
Bem.  it,  qaamvis  iioc  verbum  per  d  scriptum  sit.  Fa.  Nostri  onines  men- 
dose  sit  iiabent.  Eugraphius :  '  Attende  ut  securus  Parmeno  ambulat  et 
ofiosus.'  Beiit.  Sit  Br.  Viden'  Delph. — 11  Ap.  Pr.  p.  1143.  Codex  veterri- 
nius  habet,  hunc  excruciem  meo  modo.  Recte.  Bent.  Sic  Peri.  Meo  qui 
hunc  exc.  modo  Both. — 13  Repone  exeo.  Bent.  Exeo  Fa.  eleganter  dedit 
pro  e.rj/;o.  Both.  qui  illnd  exhibet.  Faernum  id  dedi&se  scribit  et  Zeiinius: 
sed  nescimus  unde  :  ipse  Bentleius  non  id  fatetur. 


ACTUS  V.     SCENA  IV. 


PARMENO.      PYTHIAS. 


Pa.  Reviso,  quidnam  Chasrea  hic  rerum  gerat. 
Quod  si  astu  rem  tractavit,  Di  vostram  fidem  ! 
Quantam  et  quam  veram  laudem  capiet  Parmeno ! 
Nam,  ut  mittam,  quod  ei  amorem  difiicillimum,  et 
Carissimum,  ab  meretrice  avara,  virginem  5 

Pa.  Redeo  visum  quas  res  hic  agat  Chesrea,  Quod  sl  astute  cceplum  execulus 
est,  Dii,  vestram  fidem  testor,  quantam  et  quam  vcram  laudem  consequetur  Par- 
mcno  !  nam,  ut  taceam  quod  ei  umorem  difficillimum  et  magno  pretio  parandum  a 


1  Agat  pro  gerat  Guelf.  3.  Br.— 2  Qui  se  Guelf.  1.— 3  Quantum  Z.  Et 
detet  Both. — 4  Omittam]  MHtam  neni.  Fa.  Uuo  (luoquo  ex  uostris  vetus- 
tissimi  mittam,  Bent.     Omittam  Perl.— 5.  6  Acara]   M.  addit,  surripui.  quod 
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Quam  amabat,  eam  confeci  sine  molestia, 

Sine  sumtu,  sine  dispendio  ;  tum  lioc  alterum, 

Id  vero  est,  quod  ego  mihi  puto  palmarium, 

Me  reperisse,  quo  modo  adolesceutulus 

Meretricura  ingenia  et  mores  posset  noscere  ;  10 

Mature  ut  cum  cognorit,  perpetuo  oderit. 

Quae  dum  foris  sunt,  nihil  videtur  mundius  ; 

Nec  magis  compositum  quicquam,  nec  raagis  elegans : 

mereirice  avara,  virginem  nimirum,  quam  perdite  amabat,  procuravi,  et  acquisitio- 

nem  ejits  perfeci  sine  difficnltate,  sine  sumtu  et  impensis  pecuniarum ;  id  vero  est 
gloriosum  et  pulma  dignum,  quod  mihi  tribuo,  quoniam  rationem  inveni  qua  adoles- 
centulus  pussit  meretricum  ingenia  et  mores  pernoscere,  ut,  cum  tempestive  illas 
penitus  cognoverit,  perpetuo  odio  eas  prosequatur.  Dum  foris  C(enant,  nihil  vide- 
tur  tersius,  et  honestius,  nihil  inagis  ornatum  nec  magis  lepidum.     Quce,  cumepu- 


et  Riviiis  a  se  inventiim  merito  glossam  vocat.  West.  Eam  confeci  sine  mo- 
lestia]  Non  audiendus  Donatiis  scribens  ad  gladiatores  respici,  et  virginem 
intelligi  adeo  devictam,  ut  gravissimo  vulnere  occubnerit.  Sensus  enim  est : 
Feci  ut  potiretur  virgine,  quam  amabat.  Est  emphasis  in  r$  '  confeci,'am- 
plius  quid  sonante,  quam,  effeci.  Id  igitur  vnlt :  Effeci  ei  virginem  suo  mo- 
do  fruendam.  In  plusculis  Mss.  est,  confeci  ut  potiretur,  ex  glossa  scilicet, 
observante  Riv.  Id.  G.  ET.  EM.  Eam  confeci  uti  potiretur  sine  molestia. 
Donati  sententiani  firmare  videtur  Apuleius,  qui  '  interficere  virginitatem  ' 
dixit.  Id.  in  Add.  Citato  Donato,  notat  Bentleius:  '  Vides,  quantam  veteri- 
bu3  Magistris  molestiam  haec  dederint :  nec  immerito  ;  non  enim  aliter  ex- 
plicabis,  nisi  prius  euiendaveris.  Ecce  tibi  rem  confectam  :  Nam,  ut  mit- 
tam,  quod  ei  amorem  difficilUmum  et  Carissimum,  a  meretrice  avara  virginem  Quo 
amabat,  eum  covfcci  sine  mohstia.  Ubi  id  habes,  quod  postulavit  Do.  '  Confeci,' 
expedivi  amoreni  ditficillimum  et  carissimum,  quo  amabat  virginem  ab  me- 
retrice  avara.  '  Amare  a  nieretrice  virginem,'  ii.  e.  in  donio  et  familia  niere- 
tricis.  A  meretrice  omnes  nostri,  non  ab.  Eug.  ad  locum  : '  Gloriatur,  quod  amo- 
rem  ei  difficiliimum  explicaverit,  cujus  partes  cnumerat :  quod  eum  confecit 
sine  molestia,'  &c.  Bent.  '  Quo  amabat,  eum  Bent.  recte.'  Perl.  qui  notat 
Qua^n  pro  Quo  habere  Guelf.  2.  et  Quam  amabo  dare  Guelf.  1.  Notat  idem 
ut  potiretur  dare  GM.  qui,  nt  videtur,  ea  verba  locat  in  fine  versus.  Audac- 
ter,  nec  tamen  acute  correxisse  hos  vv.  Bentleium  censet  Bip.  quae  vnlg. 
ouinino  defendit,  etiam  vulgatum  ilhid  ab,  quod  contendit  notare  h,  1.  priu- 
cipium,  1.  unde  fuerit  illa  difficultas  et  caritas.  '  Vnlgo  eam,  male  ;'  ait  Bo- 
thiiis,  qui  dat  eum,  '  przeterea  nihil  mutandum  censeo.'  A  Br. — 10  Meretri- 
cium  Guclf.  2. — II  Cognoverit  Br.  Tum  cognosceret  pro  cum  cognorit  Guelf.  2. — 
13  Neque  magis  comp.  Both.    Necmage  comp.  Bip. — 14  Non  audiendus  Guy- 

NOTiE 

8  Palmarium']    Palmarius,  a,  um ;  probabilem    quantitatem ;    etsi  no- 

quod  est  palma  dignum :  aiiquando  mine  palmarii  cautuni  est.'   Id  voca- 

substantivum  est  et  videtur  poni  pro  bulum  sumtum  aGladiatoribus;  nam 

victoria,  1.  I.  §  5.  D.    De  extraordi-  victori  Gladiatori  is  honos  habeba- 

nariis  cognitionib.  his  verbis  ;  '  Ho-  lur,  ut  coronatus  palma  laudes  fer- 

noraria  summa  peti  poterit  usque  ad  ret. 
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Quae,  cinn  amatore  suo  cum  coenant,  liguriunt. 
Harum  videre  ingluviem,  sordes,  inopiam  ;  15 

Quam  inhonestas  solas  sint  domi,  atque  avidos  cibi ; 
Quo  pacto  ex  jure  hesterno  panem  atrum  vorent; 
Nosse  omnia  haec,  salus  est  adolescentulis. 

lantur,  non  vorant,  sed  lente  et  delicatc  smviora  qucsque  cum  amatore  suo  mandunt: 
harum  vero  licet  videre  insatialnlem  voracitatem,  immunditias,  egestatem,  cum  domi 
sunt,  Quam  obsccence,  quam  gulce  deditce,  quo  pacto  juris  hesterni  panem  atrum 
deglutiunt.    Htec  omnia  didicisse  non  modo  utile,  sed  salutiferum  adolcscentibus. 


etus,  versura  hunc  in  Morboniam  ablegans.  Agnoscit  Donatiis,  agnoscunt 
Codices  Mss.  Et,  si  oppositionis  legem  consideres,  appositissimus  est.  Var- 
ro  de  R.  R.  iii.  16.  de  apibus  :  '  Non,  ut  muscee  liguriunt,  quod  nemo  has 
videt,  ut  illas  in  carne  aut  sanguine,  aut  adipe.  Ideo  modo  considunt,  in 
qno  est  sapor  duicis.'  Malini,  In  eo  modo  considunt.  Ubi  P.  Victorius  anno- 
tat:  '  Duo  rr  lioc  verbuni  habere  in  optiniis  exemplaribiis  et  hic,  et  apud 
Terentium  observavi  in  Eunuclio,  Qucb  cutn  amatore  suo  cutn  cwnant,  ligurriunt. 
Ligurriunt  enini,  flosculos  epularum  carpunt,  et  delicatiores  dapes  studiose 
sectantur.'  Sed  et  phisculi  Mss.  habent  ligurriunt.  In  aliis  est :  Quce  cum 
amatores  suos  vocant,  liguriunt.  West.  Lectio  Vet.  Cod.  cum  amatores  suos 
vocant,  lig.  non  niala.  Lind.  Quce  cum  amatore  suo  cum  ccenant,  liguriunt]  Tres 
antiquissimi  libri  ligurriunt  per  duo  r  scribunt.  Posset  ergo  hic  veisus  sus- 
tentari  eliso  per  parellipsin  altero  ex  eis  :  melius  tamen  est  retrahere  dic- 
tionem  suo ;  qnae  nec  in  Vi.  est  nisi  superaddita:  nec  sane  sensui  est  neces- 
saria.  Fa.  Libri  fere  onuies  chot  awaiore  suo;  quod  vir  eruditiis  in  textum 
admisit,  et  liguriunt  scribit  secunda  brevi.  Sed  laterem  profecto  lavant, 
quicumque  huic  versui  medicari  cupiunt.  Ex  Lindenbrogii  codice  id  colli- 
gas,  Annotatiunculam,  olim  inter  lioeas  factam,  in  textuni  po^tca  irrepsisse; 
et  pro  vario  Librariorum  captu  in  senarii  numeros  redaclam.  Bent.  qui 
ligurriunt  edidit  et  defendit :  sed  totum  versum  damnat  et  uncinis  includit. 
*  Male,'  ait  Bip.  '  hunc  vs.  dispungunt  edd.  a  sqq.  cum  pars  atiiecidentis  sit, 
cui  contraria  sunt  couseqq.  Stultissime  Bent.  hunc  vs.  stiiltitia;  arguens 
expungit  ut  ingestiim.  Ligurire  est,  niiilto  fastidio  suaviora  quaque  de- 
gustaie.  Est  a  Xiyvs,  suavis  ;  non  a  Xixvos,  gulosus.'  Quam  cum  a.  c.  cum 
ligurriunt  dat  Both.  notatque:  '  Vulgo  Quce  cum  a.  cum  c.  ligurriunt:  qiiae  ita 
displicebant  (merito  autem  displicehant)  Bentleio,  ut  totuin  versiculum  de- 
lere  quam  emendare  mallet :  nimis  caiide  hoc  quidem.  Novum  autem  ora- 
tionis  membrum  incipi  verbis  '  Nec  magis,'  maxime  t^  '  quicquam '  iutelli- 
gitur :  quod  si  abesset,  recte  uno  tenore  dicerentur  illa :  '  nil  videlur  mun- 
dius,  Nec  magis  compositum,  nec  magis  elegans:'  nunc  minus.'  Ligurriunt 
Br.  Eug.  et  Perl.  qui  omittit  suo. — 15  higluviem]  Ita  prKstantissimsK  edi- 
tiones,  St.  Aldi,  Junt.  aliaeque  vetustiores,  etiain  EP.  cum  RIss.  pluiimis. 
Faernus  tamen  tuetur  illuviem.  lu  Ms.  Lips.  est  inluviem.  Ita  et  duo  Leidd. 
et  fuit  in  tertio ;  unde  postea  formatum  igluviem.  Duo  diserte,  illuviem. 
West.  Videtur  '  ingluvies '  dicta  qiiasi,  inguluvies,  a  gula.  G.  et  EM.  illu- 
viem:  quod  tuetur  Gifanius  in  Ind.  Lucret.  Id.  in  Add.  Paucissimos  libros 
scriplos  invenias,  in  quibus  pro  ingluviem  non  legatur  illuviem,  vel  inluviem, 
ut  in  omnibus  antiquis :  et  sane  ita  legendum  esse  etiam  ipf^a  oppositorum 
ratio  ordoqiie  ostendit.  Fa.  Etiam  ex  nostris  plerique  itduviem ;  et  seuten- 
tia  id  flagitat.  Bent.  IKuviem']  Ingluviem  habent  deteriores  libri.  R.  D. 
Bent.  edidit  illuviem,  haud  recte.  Bip.  Illuviem  dant  Br.  Z.  Botli.— 16  Sint 
sol(B  Both. — 17  Linacer  cum  jure  legit.  West.  Prjepositione  '  ex  '  sic  sajpe 
utuntur  medici.  R.  D.—IS  Mallet  Guyetus  in  Scholiis  Mss.  adolescentuli :  ut 
Delph.  et  Var,  Clas.  Terent.  2  K 
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Py.  Ego  pol  te  pro  istis  dictis  et  factis,  scelus, 

Ulciscar,  ut  ne  impune  in  nos  illuseris.  20 

Py.  Ego,  per  Pollucem,  pro  istis  dictis  etfactis  te,  scelerose,  ulciscar  et  puniamt 
ut  mn  impuneferas  quod  nos  ludijicatus  fueris. 


ad  solum  Chapream  referatnr.  West.  Nosse  omnia  Ikec  salus  est  adulescentulis'] 
Sentitne  auris  tiia  ingratum  illud  salus  est?  Si  minus,  at  certe  hoc  conce- 
des,  vix  bene  Latine  sic  dici.  Repono,  Nosse  omnia  hac  saluti  est  adulescen- 
tulis.  Bent.  Saluti  ergo  dat  Both.— 19  Pol  pro  islis  te  dictis  Ms.  Lips. 
West.— 20  Mallet  Guy.  in  Scholiis  Mss.  Ulciscar :  xttne  impune  in  nos  illuseris? 
Id.  Impune  in  nos  illuseris']  Melius  ex  Regiis  unus,  et  ex  Meadianis  alter, 
impune  nos  illuseris.  Bent.  Illuseris]  GM.  hic  finem  habet  Scenif .  Perl.  Ego 
pol...illuseris']  Pyth.  regressa  forsan  v.  8.  substitisse  videtur,  et  secum  lo- 
quenti  Parm.  aures  praebuit:  auditisque  ha;c  ad  spectatores  dicit :  dein  ex- 
clamaus  de  infortunio  CheereaB  propius  accedit.  Unde  Bent.  scenam  se- 
quenti  conjungit.  Sed  tamen  novum  metrum  incipit  a  clamore  Pythiae.  Bip. 
Hzec  sequentibus  conjunguut  et  Z.  Both.  Perl. 


ACTUS  V.     SCENA  V. 


PYTHIAS.      PARMENO. 

Py.  Proh  fidem  Deum  !  facinus  fcedum !  o  infelicem  ado- 

lescentulum ! 
O  scelestum  Parmenonem,  qui  istum  huc  adduxit !     Pa. 

Quid  est? 
Py.  Miseret  me  :  itaque,  ut  ne  viderem,  misera  huc  eflfugi 

foras. 

Pv.  Proh  Deum  fidem  !  facinus  turpe  et  crudele  !  O  hifortuyiatum  adolescen- 
tulum!  O  scelerosum  Purmenonem,  qui  istum  in  hanc  domum  adduxit!  Pa. 
Quid  est  ?  Py.  Adeo  misericordia  commota  sum,  ut,  ne  tam  alrox  tormentum 
cernerem,  misera  huc  foras  vie  subduxerim.     Qucb  infanda  et  sceva  supplicioi^um 


1  Profidem  Deum.  Solus  Bem.  habet  hanc  collocationem  verborum  :  quam- 
vis  deinde,  eadeni  fere  manu,  eorum  inversio  sitnotata  ab  indicante  legen- 
dinn  Pro  Deiimfidem,  ut  habent  omnes  alii  libri  et  Donatus.  In  antiquissimis 
libris  haec  superioribus  junguntur  in  unam  eandemque  scenam.  Fa.  Servius 
&(i  JEn.  11.502.  sic  citat :  Pro  Deumatque  hominumfidem.  Fortasse  an  vera 
lectio  est,  Pro  Deumalque  hominum,  facinus  fcedum.  Bent.  P.  D.  fidem  Br. 
Eug.  Bent.  Bip.  Both.  Perl. — 3.4  Itaque  ut  ne  liderem]  Recte  Perizon.  ad 
Sanctii  Minerv.  iv.  11.  p.723.  conjungit  omnia,  et  sine  interrogatione  verba 
'  Quae  futura  ex.  d.  dicunt  in  euni  indigna'  refert  ad  '  viderem;'  et  sic  edU 
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Quae  futura  exempla  dicunt  in  eum  indigna  ?     Pa.  O  Ju- 

piter ! 
Quas  illaec  turba  'st?  numnam  ego  perii  ?  adibo:  quid  is- 

tuc,  Pythias  ?  5 

Quid  ais  ?    in  quem  exemplafient?     Pv.  Rogitas,  auda- 

cissime? 
Perdidisti  istum,  quem  adduxti  pro  Eunucho,  adolescentu- 

lum, 
Dum  studes  dare  verba  nobis.     Pa.  Quid,  ita  ?    aut  quid 

factum  'st  ?  cedo. 
Py.  Dicam  :  virginem  istam,  Thaidi  quae  hodie  dono  data 

'st, 
Scis  eam  hinc  civem  esse,  et  fratrem  ejus  esse  apprime  no- 

bilem?  ]0 

Pa.  Nescio.     Pv.  Atqui  sic  inventa  'st :  eam  iste  vitiavit 

miser. 

exempla  dicttntur  in  eum  facienda  esse!  Pa.  O  Jupifer!  quce  illa  furbatio  esf? 
Egone  occidi  ?  accedam.  Quid  istud  esf,  Pijthias  ?  quid  quereris  ?  in  quo  exemplu 
gravia  paenarttm  cdenda  esse  dicis?  Py.  An  quceris,  impudentissime  ?  Exitium 
attulisti  huic  adolesceiitulo,  quem  pro  Eunucho  ud  cedes  nostras  deduxisti,  dum  nos 
dolls  circumvenire  conaris.  Pa.  Qtdd  iia  dicis?  aut  quid  facfum  est?  Dicito. 
Py.  Dicam.  Novisfitie  virginem  isfam,  quce  hodie  dono  data  est  Thaidi,  civem 
esse  hujus  urbis ;  ejusque  frafrem  inter  primos  nobiles  numerari  ?  Pa.  Nescio. 
Pv.  Atqui  esse  eam  civem  Afticam  compertum  est.     Hanc  isfe  adolescentidus  stU' 


dit  Bent.  [et  Botli.]  R.D.  Ms.  Lips.  dig-na.  PerizoniiadSanct.Miu.iv.il. 
11.3.  auctoritate  motus,  inaxiinam  distinctiouem  sustuii  post  'foras.'  West. 
Ut  ?je]  Id  [Br,  et]  Rom.  cod.  Perl.  Maxima  distinctione  ad  finem  versus 
3.  pungunt  Br.  Bip.  Perl.  et  post  '  indigna  '  Br.  Post  '  indigna  '  admirandi 
signum  exhibet  Perl.— 5  Illccc]  GM.  jjl.  illa  hcec.  Itid.  Br.  in  textu.  Perl. 
Vulg.  Qiiidistuc,  Pythias?  Quid  ais,  miniis  recte.  Both.  qui  levissime  piingit 
in  fine  Luj.  vs.  Istic  Br.— 6  Rogas  Br,— 7  Istiinc  Both.— 9  Hodie  qtta  dono^ 
Bem.  qucB  hodie.  Fa.  Atqui  omnes  nostii,  Thnidi,  hodie  qtice.  Recte  ;  et 
gratior  it  versus  :  quod  et  vir  doctus  sensit.  Bent.  Hodie  qttce  Br,  Delph. 
Both.  Perl. — 10  Scis  eam  hinc  civem  esse]  Atqui  hoc  pacto  civem  in  Tliesi 
totum  occultatur.  Omnes  fere  nostri,  civem  hinc?  Bent,  Et  ejus  fratrem 
appritne  nobilem'^  O.  I.  s.  ita  collocant, /ra^-em  ejiis ;  et  Donatus  quoque  :  ac 
praeterea  is  ipse  et  libri  scripti  Terentii  fere  omnes,  post  '  ejus,'  habent 
verbum  me:quod  et  versui  necessarium  est,et  sermoni,  quamvis  geminatum 
videatur,  non  incommodum.  Fa.  Omnes  eliam  nostri,  frutrem  ejtis  esse  : 
sed  lege,  fratrem  eii  esse.  Nunc  indicat,  fratrera  virgini  esse  ;  non  sumit 
ut  Parinenoni  notum,  Qui  enim  potuit  hoc  scire,  qui  ne  ipsam  quidem  quae 
essetsciret?  Ben^  Scisne  hinc  esse  civem,  etfratrem  ei  esse  }ioth.  Scin'  eam 
hinc  civem  esse,  ct  ejtis  fratiem  app.  nobileniDelph.  Scin'  etiain  Bip,  Civem 
hint  Perl,    Scis  istam  citem  videtur  legisse  Eug,— 11  Est  omittit  Both.— 12 
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Ille  ubi  hoc  rescivit  factum,  frater  violentissimus. 

Pa.  Quidnam  fecit  ?     Py.  Colligavit  primum  eum  miseris 

modis.     Pa.  Hera  ! 
Colligavit?     Py.  Atque  equidem  orante,  ut  ne  id  faceret, 

Thaide. 
Pa.  Quid  ais  ?     Py.  Nunc  minatur  porro,  sese  id,  quod 

moechis  solet ;  15 

Quod  ego  nunquam  vidi  fieri,  neque  velim.     Pa.  Qua  au- 

dacia 
Tantum  facinus  audet  ?     Py.  Quid  ita  tantum  ?     Pa.  An 

non  tibi  hoc  maxumum  est  ? 
Quis  homo  pro  moecho  unquam  \idit  in  domo  raeretricia 
Prehendi    quenquam  ?      Py.    Nescio.      Pa.    At,  ne  hoc 

nesciatis,  Pythias, 

pravit  miser.  Illefrater  ejus,  impetuosus  adtnodutn,  et  ad  vim  inferendam  promtis- 
simus,  ubi  hoc  inaudivit.  Pa.  Quidnam  fecit  ?  Pv.  Constrinxit  primmn  eum, 
in  niodum  crudelem,  arctis  vinculis.  Pa.  Hem,  colligavit?  Py.  Atque  id,de- 
•precante  illum  Thaide  ne  id  faceret.  Pa.  Quid  ais  ?  Py.  Nunc  minitatur  sese 
idfacturum,  qitod  adulterisfieri  solet :  quod  sumi  suppUcium  non  adhuc  vidi,  neque 
■videre  velim.  Pa.  Quis  ita  audax,  et  temerarius,  ut  tanium  facinus  audeat?  Py. 
Qidd  itatuntiimais?  Pa.  An  non  hoc  maximum  est  ?  Quisquamne  hominumnn- 
quam  vidit  ullum  in  cedibus  meretricis  corripi  pro  macho  ?    Py.  Hoc  nescio.     Pa. 


Jlle  uhi  id  r.  f.  Bem.  non  habet  partic.  id,  iiisi  siiperailditani :  qiia  demta, 
factiini  nomen  erit,  et  perinde  erit  ac  si  diceret :  Ubi  rescivit  rera  :  qiiod 
elegantiiis  sine  prononiine  dici  videtur.  Fa.  Ille  uli  rescivit  factuni]  Sic  ex 
Beni.  Faerniis,  et  sic  ex  Regiis  nnus.  Ceteii  omnes,  Ille  ubi  id  rescivit  fac- 
tum.  Bent.  Id  vel  hoc  omittunt  Br.  Delpii.  Z.  Botii.  Id  pro  hoc  dant  Bent. 
Bip.  Perl.  Esse  faclum  Gueif.  2.  3. — 13  Ms.  Lips.  miseris  nodis.  Sed  erasa 
prinia  partc  tov  m.  Westeriiovius.  Bem.  Hem  in  sequentem  versum  re- 
jicit.  Melius  est  eam  inteijectionem  delere  ex  fide  aliorum  vetustorum 
lihroriun,  versiuimqiie  ratione.  Fa.  Neque  nostri  agnoscunt  Hem.  Et 
praeterea  illud  Atque  equidcm,  quod  libri  constanter  retiueut,  suo  se  indicio 
prodit.  Lege,  Et  qiiidem  orante.  Bentlpins.  /Jm  omnes  nostri,  et  apte  in 
re  atroci  infertur  troehaicus  plenus.  Both.  Hem  collocat  Delph.  vcrsu  14. 
post  '  Colligavit.'  Omittunt  Br.  Bip. — 14  Colligavit  eum  G.  Hcpc  ad  ais 
absunt  al\ls.  Lips.  In  EP.  est  A.  e.  fecit  orante.  West.  Quidem  lieat.  pro 
equidcm,  recte.  Colligavit  eum  Giielf.  2.  Eum  ligavit  3.  Perl.  qui  cuin  Botli. 
dat  Et  quidem. — 15  Sese  idfacturum  Ms.  Lips.  ET.  [Guelf.  1.]  Minilatur  G. 
EM.  [Delph.]  West.  Omnia  ha'c  dai  Br. — 16  ET.  junctim  Qua  audaciafacere 
tantum  facinus  audct?  West. — 17  In  G.  suprascriptum  :  Alii  libri  iioc  modo  : 
Annon  tibi  dehonestare  tantum  juvenem  hoc  maximum  est?  Id.  Audet}  J.  et 
VenetMs  cod.  facere:  non  inepte.  Perl.  IIoc  omittunt  Bent.  Bip.  Delph. 
Both.  Perl. — 18  Quis  homo  pro  mcrcho  unquam  vidit]  Vides  pro  acui,  etmacho 
in  Thesi  dcprinii.  Non  ita  Sceua  proxima  vs.  22.  '  Hunc  pro  mceclio  postea.' 
Lege  hic  ergo,  Quis  homo  unquum  pm  macho  vidit.  Ita  voces  singulae  recte 
feriuntur.  lient.     Obsequuntur   Both.    Perl. — 19  Deprehendi   G.    ET.  EM. 
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Dico,  edico  vobis,  nostrum  esse  illum  herilem  filium.     Py» 

Hem,  20 

Obsecro,  aa  is  est?     Pa.  Ne  quam  in  illum  Thais  vim 

fieri  sinat. 
Atque  adeo  autem  cur  non  egomet  intro  eo  ?     Py.  Vide, 

Parmeno, 
Quid  agas,  ne  neque  illi  prosis,  et  tu  pereas  ;    nam  hoc 

putant, 
Quicquid  factum  est,  ex  te  esse  ortum.     Pa.  Quid  igitur 

faciam  miser? 
Quidve  incipiam  ?    Ecce  autem  video  rure  redeuntem  se- 

nem .  25 

Dicam  huic,  an  non?    dicam  hercle,  etsi  mihi  magnum  ma- 

lum 


Ac  ne  hoc  ignoretis,  Pylhias,  nuntio,  denuntio  vobis,  illum  esse  nostri  herifilium. 
Py.  Hem!  qiiaso,  an  is  est?  Pa.  Ne  quam  in  illum  violenliam  exerceri  Thais 
permittat.  Immo  etiam,  cur  non  ego  intro  domum  irrumpo?  Pv.  Ne  hocfacias  : 
cave :  nec  enim  illum  juveris  et  te  perditum  iveris.  Hoc  enim  credunt,  te  hujus, 
quod  factum  est,  quantumcumque  sit,  esse  auctorem.  Pa.  Quid  igitur  faciamf 
infelix?  Quidve  aggrediar?  Ecce  autem  aspicio  setiem  herum  e  villa  in  urbem  re- 
tertentem.     Num  illi  dicam  filii  periculum,  an  non?  Nuntiabo  per  Herculem, 


West.  Hic  versus  est  octonarins  iambicns,  cnm  alii  hujiis  scenae  sint  tro- 
chaici  catalectici ;  sed  in  liictione  Deprehendi  variant  1.  s.  alii  enim  Deprendi, 
aVii  Apprehendi.  Bem.  et  V.  Prehendi ;  quae  mihi  lectio  probatur  :  ex  qua 
facio  Prendi,  duas  in  unam  priores  syllabas  contrahendo :  prjesertim  cnm 
aliquot  libri  eam  partera  iia  contractam  liabeant  in  Deprendi.  Fa.  Diiobus 
cxceptis  omnes  nostri  Prc/ifHdi ;  hoc  est,  ut  Faernns,  Prendi.  Rent.  Prendi 
Bip.  Both.  Deprendi  Deiph.  Anne  pro  At,  ne  Gnelf.  2.  et  Z.— 20  Edico 
vobis^l  GM.  et  edico  tibi.  Perl. — 21  Ne  quam,  Sfc.  Existimat  Boecl.  Donatnm 
Laec  verba  PythiaR  tribuere,  laudatque.  Certius  id  constaret,  si  integris 
vocibus  expressa  esseut  omnia  Donati.  Ubi  enim  dixerat,  '  Qnam  bene  pro- 
videt  Pytliias!'  addit :  '  qu-.E  equidem  o.  n,  n.  s.  i.  t.'  Quodcumqne  fuerit, 
verba  edicentis  et  interminantis  Phaedrije  esse  videntur.  Sin  aliter  capias, 
multnm  de  vi  verborum  decedere  necesse  est.  Neqne  aliter  apte  satis  co- 
haerentilla:  '  Atque  adeo  autem  cnr  non  egomet  intro  eoi'  Prohibitnrus 
srilicet,  ne  vis  fiat  in  Chjereara.  West.  Quis  pro  an  is  Delph.  Eum  pro 
t7/um  videtur  legisse  Eug.  Fitri  t'im  dat  Both. — 23  Nam  hoc  ita  Guelf.  1. — 
24  Nostri  fere  omnes  a  te.  Bent.  Sic  Br.  Both. — 25  De  rure  Guelf.  3.-26 
Guy.  in  Scholiis  Mss.  Dicam /i«r/e,  dicam.  West.  Hic  versns,  qui  nt  ceteri 
Tetrameter  esse  debuit,  toto  pede  brevior  est.  Sed  prsesto  adest  vir  doctus, 
qui  nulla  neque  in  '  Dicam '  neque  in  'hercle'  elisione  facta  pedem,  sed 
lignenm,  suppeditat.  Quo  vero  exemplo  nnlla  hic  fiet  elisio  ?  Plauto,  ait, 
hoc  frequens.  Miseret  nie  profecto  Plauti,  qui  omnibus  erratis  patronns 
accersitur.  Tn  niecum  lege,  Dicam  huic,  an  non  dicam  1  dicam  hercle,  ets/ 
mihi  niugnum  mnlum.  Beut.     Sequuntur  Botli.  Perl.     Etiam  posl  'hercle» 
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Scio  paratum  ;   sed  necesse  est,  huic  ut  subveniat.    Py. 

Sapis. 
Ego  abeo  intro :  tu  isti  narra  omnem  rem  ordine,  ut  factum 

siet. 

qmmvis  noverhn  milii  magnvm  malum  iniie  datum  iri ;  sed  necesse  est  huic  dicere, 
ut  illi  auxilietur.  Py.  Sapis,  qui  hac  fucturus  sis.  Ego  intro  domum  eo.  Tu 
hero  tuo  recense  ex  ordine,  ut  omniafacta  stmt. 


Guelf.  3.-27  Si  sapis  Guelf.  2.-28  Mss.  M.  et  Lips.  omnem  ordinem.  Ita 
etEP.  ET.  aliaeque,  quas  laudat  Kiv.  In  aliis  vaiie.  JSarrato  G.  ET.  EM. 
West.  Tu  isti  narrato  vmnem  rem  ordine  utfactum  siet~\  In  magnam  difficulta- 
tem  incidit  et  liic  veisiis.  Sed,  cum  Vi.  et  Bem.  non  narrato  habeant,  sed 
narra:  cumque  et  ab  his  libris  et  ab  omnibus  aliis  absit  dictio  rem:  ita  enim 
in  omnibus  legitur,  omnem  ordinem,  ut  factum  sict ;  unus  etiam,  pro  omnem, 
omne  habeat ;  crediderim  et  versui  commode  et  sermoni  legendum,  Ego  abeo 
intro:  tu  isti  narra  omne  ordine,  ut  factum  siet.  Quod  autem  omne  absolute 
dici  possit,  ostendit  Plautus  in  Amphitryone.  Fa.  Mire  hic  variant  codices 
nostri.  Recte  Faernus.  Bent.  Sit  R.  Lind.  Aheo ;  tu  isti  narrato  ordine 
omne,  uti  f.  siet  Botb.  Narrato  omnem  ordinem  ut  factum  sit  Br.  Narrato 
Guelf.  1.  3.  Delph.     Narrato  ordinc,  ut  Bip.  omissis  omnem  rem. 


ACTUS  V.    SCENA  VI. 

LACHES.      PARMENO. 

La.  Ex  meo  propinquo  rure  hoc  capio  commodi, 

Neque  agri  neque  urbis  odiura  me  unquam  percipit. 

Ubi  satias  coepit  fieri,  commuto  locum. 

Sed  estne  ille  noster  Parmeno  ?  et  certe  ipsus  est. 

Quem  praestolare,  Parmeno,  hic  ante  ostium  ?  5 

Pa.  Quis  homo  'st  ?  ehem,  salvum  te  advenire,  here,  gaudeo. 

IjA.  Ex  meo  suhurhano  prcedio  hanc  commoditafem  habeo,  quod  neque  ruris  ne- 
que  urhis  faslidium  me  nnquam  valde  capit ;  ubi  alterntrius  coepit  satietas  Jieri, 
locum  alterum  altero  muto.  Sed  estne  ille  noster  serrus  Parmeno?  et  certe  ipse  est. 
Quem  expectas,  Parmeno,  ante  has  fores  ?    Pa.  Quis  homo  me  appellat  ?  Ehem  ! 


3  Simul  comm.  locum  M.  Sa f ietas  ET.  EM.  TVest. — 4  In  R.  est  omittitnr. 
Lhid.  Edit.  add.  noster,  quod  tanquam  glossam  liabct  codex.  Bruns. — 5  M. 
[Guelf.  2.]  ET.  EM.  ante  ostium  Thaidis.  In  G.  rh  Thaidis  suprascriptum  est. 
West.  Prwstolare']  GM.  sup.  script.  ris,  ut  legatur  prasfo/aris.  Perl. — 6  Ms. 
Lips.  ialvom  te  advenisse  gaudeo.  Ita  et  EP.  aiiaeque  vetustae,sed  addito,  here. 
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La.  Quem  praestolare  ?     Pa.  Perii !  lingua  haeret  metu. 
La.  Hem!    quid  est?    quid   trepidas?    satin'  salve?    dic 

mihi. 
Pa.  Here,  primum  te  arbitrari,  quod  res  est,  velim  ; 
Quicquid  hujus  factum  est,  culpa  non  factum  est  mea.     10 
La.  Quid  ?     Pa.  Recte  sane  interrogasti :  oportuit 
Rem  praenarrasse  me.     Eniit  quendam  Phaedria 
Eunuchum,  quem  dono  huic  daret.     La.  Cui  ?     Pa.  Tha- 

idi. 
La.  Emit!  perii  hercle  :  quanti?     Pa.  Viginti  minis. 
La.  Actum  est.     Pa.  Tum  quandam  fidicinara  amat  hic 

Chgerea.  15 

La.  Hem !  quid  ?  amat  ?    an  scit  jam  ille,  quid  meretrix 

siet? 

salvum  te  redire,  here,  gaudeo.  La.  Quem  expectas?  Pa.  Occidi.  Lingva 
haret  palalo  prcB  inetu.  La.  Hem  I  cur  contrtmiscis  ?  Salisne  domi  salvcB  sunt 
res  nostrte  ?  Dic  mihi.  Pa.  Here,  primum  te  arbitrari  velim ;  quicquid  hvjus  i-ei, 
de  qua  qxicErilur,factum  est,  culpa  meafactum  non  est,  La,  Quidnam  est  ?  Pa. 
Recte  quidem  inten-ogasti :  nam  ante  me  narrasse  oportuit  rem  quee  te  absente 
evenit.  Phcedna  emit  quendam  Eunuchuin,  quem  donaret  illi.  La.  Cuinam? 
Pa.  Thaidi.  La.  Occidi  per  Herculem.  Quanto  pretio?  Pa.  Pretio  viginti 
minarum.  La.  Actutn  est  de  me.  Pa.  Tum  quandam  Chcerea  fidicinam  amal 
hic  apud  Thaidem.    La.  Hem!  quid?  amat?  an  jam  didicit  quid  sit  meretrix  ? 


G.  salvom  te  advenire  gaudeo,  here.  West.  Omnes  nostri,  uno  excepto,  ad- 
venisse  cum  Edd.  vett.  Preeterea  diio  veterrimi  et  tertiiis  bona  notze  non 
habent  here.  Lege,  salvom  ie  advenisse  gaudeo.  Mox  tertio  abbinc  versu 
'here'  habes  :  quod  putide  lepeteretur.  Bent.  Advenisse^l  Sic  rectins  Bent- 
leius.  Bip.  Bentleii  totam  lect.  dant  Br.  Both.  et  Perl.  qui  nionet  advenisse, 
here  dare  Guelf.  2.  Hem.  Delph.— 8  Quid  est?  qiiid  trepidas?]  Ita  tres 
Leidd.  et  Boecleri  omnes.  Alii  junctim,  Quid  est,  quod  trepidas?  Satin'  salve? 
Ita  Do.  sed  et  Mss.  et  editi  quidani.  Ms.  Lips.  Quid  tu  trepidas  ?  Ita  et  Leid. 
unus:  UDUS  vero,  Quid  est,  quod  tu  trepidas?  In  aliis  e&Xsalvcc.  Ita  Livius  1.58. 
et  XI,.  8.  In  aliis  salve.  Ita  Plautus  et  Salhistius  Donato  citati.  West.  Ap- 
pone  '  Hem  '  versui  priori:  et  lege,  Quid  est,quod  tu  Irepidas?  Tu  habent 
nostri  plerique  onines.  Bent.  Salvce  Par.  ed.  Perl.  Sic  Delph.  Both. 
Quid  est,  quod  trepidas  Both.  Quid  est  quod  tu  trepidas  Br.  *  Hem  '  rejiciunt 
in  versum  7.  Bip.  Both. — 9  Mss.  et  edd.  vett.  quidani,  id  quod  res  est.  West. 
Plerique  ex  nostris  id  quod  r.  e.  Bent.  Id  dant  Br.  Bent.  Ddph,  Bip.  Both. 
Perl. — 10  Hiijus  quicquid  Both. — 11  Quid  id  est  Gaelt'.  2. — 12  PranarrareM. 
West.  Sic  Guelf.  2. — 15  Repone,  amat  hinc  :  id  est,  eadem  Thaidis  domo. 
Bent.    Hinc  Bent.  recte.  Pert.  qui  id  dat  cum  Both. — 16  Hem,quid?  atnat? 

^OTJE 

9  Te  arbitrari,  quod  res  est,  velim']     turbatio  animum  male  consciiim  ar- 
Se  Parnieno  excusat  et  purgat  ante-      guit. 
quam  accusetur ;  quse  orationis  per- 
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An  in  Astu  venit  ?  aliud  ex  alio  maluni. 

Pa.  Here,  ne  me  spectes  :  me  impulsore  haec  non  facit. 

La.  Omitte  de  te  dicere :  ego  te,  furcifer, 

Si  vivo  !  sed  istuc,  quicquid  est,  primum  expedi.  20 

Pa.  Is  pro  illo  Eunucho  ad  Thaidem  deductus  est. 

La.  Pro  Eunuchon' !    Pa.  Sic  est:  hunc  pro  moecho  postea 

Comprehendere  intus,  et  coustrinxere.     La.  Occidi. 

Pa.  Audaciam  meretriciim  specta.     La.  Numquid  est 

Aliud  mali  damnive,  quod  non  dixeris,  25 


An  in  nftu  (in  tirhem)  ex  Pirceeo  venit?  Aliud  ex  alio  malum  oritur.  Pa.  Here, 
ne  me  minacibus  oculis  inluearis ;  nun  ego  euin  ad  hoc  faciendum  impuli.  La.  De- 
sine  de  ie  verba  Jacere  ;  ego  te,  fiircifer,  si  vitam  Dii  prorogent,  male  mulcnho  : 
sed  istud,  quodcumque  est,  paucis  verbis  enarra.  Pa.  Is  (Chcerea)  pro  Eunucho 
Thaidi  traditus  est.  La.  An  pro  Eunvcho?  Pa.  Sic  est:  hunc  posten  intits 
comprehenderunt  et  colligaverunt.  La.  Interii.  Pa.  Temeritatem  meretricum 
considera.     La.  An  aliud  imdi,  damnive,  quod  non  dixeris,  adhuc  tibi  dicendum 


an  scitjam  ille  quid  meretrix  sief]  Vides  amat,  qnod  prspsertim  in  repetitione 
acni  debebat,  in  Thesi  latere.  Ergo  '  Hem  '  priori  versui  appone,  et  lege, 
Quid?  amat?  an  jam  scit  ille  quid  m.eretrix  siet?  Priscianiis  p.  1012.  Hem, 
amiU? quid?  an  scil  ille:  omisso  jaw:  sic  il)i  et  vetiis  codex.  Bent.  Quid^  Mn- 
tatiim  \n  quod.  Bruns.  Bentleium  seqnitiir  Botli. — 17  Ms.  Lips.  AninAstu 
venit  aliitd  ex  alio  mnlum?  Eand,  lect.  ex  libris  Mss.  et  editis  citat,  sed  im- 
probat  Kivins.  Vide  Donatnm.  West.—\8  Hoc  M.  /(/.—21  Ms.  Lips.  [Br.] 
et  G.  ad  Th.hanc.  Id.  Ad  Thaidem  hanc']  Hnnc  non  esi  in  Bembino,  et  certe 
superfluit,  cum  jam  snpra  dixerit,  '  luiic  Tliaidi.'  Fa.  Nostri  oinnes,  nno 
excepto,  hnnc:  et  sane  amat  Terentiiis  syllabas  nltimas  iiqnetacerp.  Lege 
vero,  Is  jiro  illo  Eunucho  nd  Thnidem  huc  deductus  est.  Supra  ii.  3.  60.  ipse 
dicit  Parmeno:  '  Hnc  dediictast  ad  meretricein  Thaidem:  ei  dono  datast.' 
Et  noia,  enm  tain  liic  quain  illic  ante  ostium  Tliaidis  stetisse.  Bent.  Se- 
qnnntur  Botb.  Perl. — 23  Comprendere  l&oxh. — 24  Totum  vs.  dat  Lacbi  Both- 


NOT^ 


17  An  in  Astu  venit']  Athenienses 
iirbeni  suam  Astn  vocabant.  Cicero 
primo  de  Legibus  :  '  Tbesens,'  in- 
qnit, '  eosdem  migrare  ex  agris,  et  in 
Astu,  quod  appellatnr,  omnes  se  con- 
ferre  jussit.'  "A.ittv  Graece  significat 
nrbeui.  Ceternm  Athenae  in  dnas  di- 
visae  erant  partes  ;  nrbem,  qnae  dicta 
'AffTy,  et  portum,  quinfipaieys  vocatns 
est :  eas  autem  partes  iinus  complec- 
tabatiir  ambitiis ;  sed  ita  ut  plebeii 
et  democratiip  fautores  in  regione 
Piraeei    agcrent ;  elegantiores   uobi- 


lioresque  Astii  incolerent.  Apotiori 
igitur  parte  et  ad  poitus  discrimen 
"Ao-tu  et  'Ao-TiKous.Dominabant  Urbera 
et  Urbanos. 

19  Furcifer]  Dicebatur  servus,  quL 
ob  leve  delictnm  cogebatnr  a  domino 
ignominiae  magis,  qiiam  supplicii  can- 
sa,  in  vicinia  fuicani  in  collo  ferre, 
subligatis  ad  eam  manibns,  et  praedN 
care  peccatura  snum,simnlque  mone- 
re  celeros  ne  siinile  quid  adraitte- 
rent. 
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Reliquom?     Pa.  Tantum  est.     La.  Cesso  huc  introrum 

pere? 
Pa.  Non  dubium  est,  quiu  mihi  magnura  ex  hac  re  sit  ma- 

lum; 
Nisi  quia  necesse  fuit  hoc  facere,  id  gaudeo, 
Propter  me  hisce  aliquid  esse  eventurum  mali. 
Nam  jam  diu  aliquam  causam  quaerebat  senex,  30 

Quamobrem  insigne  aliquid  faceret  his.     Nunc  reperit. 

restat?  Pa.  Nihil  yrceiereaest.  La.  Quid  moror,  quin  intro  has  ades  impetum 
facw?  Pa.  Certumest  ynihi  mngnum  ex  hac  re  impendere  malum:  sed  necesse 
fuit  hocfactum  referre  seni,  utfilio  suo  Chcerece  succurreret.  Ex  hoc  ga.udeo  hisce 
meretricibus,  mei  causa,  alinuod  malumfactum  iri:  nam  jam  pridem  aliquam  cau- 
sam  optabat  habere  senex,  ut  aliquod  insigne  facinus  in  meretrices  istas  ederet :  is 
nunc  invenit. 


ins.— 26  Forte  Reliclum.  Er.  Introrumpere]  Alii  intro  irrumpere.  Non. 
Marcellus  :  intro  rumpere.  G.  Cur  cesso  huc  intror.  West.  Reliquom.  Tantum 
est.  Cessohuc  intro  irrumpere']  Bem.  etXi.  eia\\(]\u  a\u,introrumpere.  Utro- 
qne  inodo  versns  stat,  si  in  '  Cesso  hnc'  synaloeplia  uon  fiat.  Fa.  Non 
in  *  Cesso  huc  '  cessat  Synalcepha  :  sed  Reliquom  est  quadrisyllabon,  ut  alibi 
non  raro.  Introrumpere  autem  etiam  Nonins  hlc  legit  v.  Rumpere.  Bent. 
Relictum  defeiidit  Both.  ob  accentum.  Cesson'  Delph.  Intro  irrumpere  Br. 
— 28  Necesse]  Donato  memoratum  necessus  defendit  P.  Victorius,  legiturque 
in  exemplo,  quo  usus  est  Guyelus,  edit.  Heidelb.  1.587.  West.  In  Bem. 
scriptum  est  necessus,  quod  e't  Do.  admittif.  Fa.  Sane  syllaba  longa  hic 
versum  adjuvat.  Sed  necessum  hic  malim,  ut  saepe  apud  Plautum.  Do- 
natus  quidem  agnoscit  7iecessus,  sed  genere  masculino  ut  necessis.  Bent. 
Necessum  Bip.  Fuit  necessum  iioth.  Fuit  necessus  Perl. — 29  Venturnm  M. 
West.  Me  prnpter  al.  hisce  ecent.  mali  Both.  Esse  omittit  et  Perl.  qui  uotat 
id  habere  Guelf.  2.  3. — 31  Editi  vetustissimifere  omnes  cum  Mss.  qnibusdam, 
[ut  Br.]  faceret.  Is  nunc  reperit.  Minus  accurate.  Ita  tamen  et  Junt,  et 
St.  Aldinae  variant.  West.  Quamobreminsignealiquidfaceretiis:  nuncreperit] 
Unus  tantum  ex  nostris  hoc  ordine  :  duocum  vett.  Edd.  insignefaceret  aliquid; 
plerique,  aiiquid  insigne  faceret .  Repone  certissime  :  Quamobrem  aliquid  ctgre 
faceret  iis ;  nunc  reperit.  Aliquid  mali  insigne  ne  Latinum  quidem  est.  In 
aitero  qnoque  ordine  legere  poteris,  Quamobrem  agrefaceret  aliquid  iis.  Bent. 
lis  Z.  Delph.  Bip.  Both.  et  Perl.  qui  uotat  in  Guelf.  3.  esse  is  nunc  rep. 
causam. 


ACTUS  V.    SCENA  VII. 


pythias.     parmeno. 
Py.    Nunquam    sedepol  quicquam  jamdiu,  quod  magis 
vellem  evenire, 

Py.  Nunquam  adepol  quicquam  jucundius,  quod  magis  mihi  optarem  accidere, 
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Mihi  evenit,  quam  quod  modo  senex  intro  ad  nos  venit  er- 

rans. 
Mihi  solas  ridiculo  fuit,  quag,  quid  timeret,  sciebam. 
Pa.  Quid  hoc  autera  'st  ?     Py.  Nunc  id  prodeo,  at  con- 

veniam  Parmeuonem. 
Sed  ubi,  obsecro,  is  est?     Pa.  Men'  quaerit  hgec?     Py. 

Atque  eccum  video  !  Adibo.  5 

Pa.  Quid  est,  inepta?  quid  tibi  vis?  quid  ridcs?  pergin'? 

Py.  Perii : 
Defessajam  sum  miserate  ridendo.     Pa.  Quid  ita?     Py. 

Rogitas  ? 
Nunquam,  pol,  hominem  stultiorem  vidi,  nec  videbo.    Ah, 
Non  possum  satis  narrare,  quos  ludos  praebueris  intus. 

tinqmm  accidit,  quam  qmd  modo  senex  Laches  intro  domum  ad  nos  ve7iit,  falso  fx- 
istimans  jilium  suum  csse  constrictum.  Soli  mihi  risian  prcchuit,  quce  caiisam,  cur 
metueret,  noveram.  Pa.  Quid  aufem  hoc  est,  quod  hquitur  Pythias  1  Py.  Nunc 
propter  id  prodeo  foras,  ut  Parmenonem  adeam  et  alloquar ;  sed  uhi  quceso  est  7 
Pa.  An  me  qucerit  hcec?  Py.  Atque  ecce  eum  video:  ad  eumibo.  Pa.  Quid 
est,  insana?  quid  tibivis?  quid  tam  effuse  rides?  perseverasne  ridere?  Py.  Risu 
morior :  delassata  sum  yniserajamte  deridendo.  Pa.  Quidita?  V\.  Qucsrisnel 
num  ignoras  ?  nunquam  pol  quenquam  ineptiorem  cognovi,  nec  cognoscam :  ah,  ne- 
queo  satis  verhis  exponere  quos  risus  excitaveids  intus  in  (sdibus :  atqui  primo  te 


2  Quam  senex  quod  inlro  ad  nos  modo  Botli.  Maximani  distinctionem  dat 
Br.  post  '  modo.' — 3  &'«7)am  Bent.  Bip.  Both.— 4  Id  exeo  Ms.  Lips.  West. 
— 5  In  antiquis  libris  legitur  affirmative,  31e  qu^rit  hcec.  Item,  Nunquam 
pol.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent.  Is  omittunt  Br.  Bent.  Z.  Botli.  Delph.  Me 
dant  hi  omnes,  cum  Perl.  Post  '  haec  '  non  interrogant  Bent.  Both.  Bip. 
Perl. — 6  Perii]  M.  et  Boend.  CHm  edd.  vetustissimis,  Ah,  ah,  eh,  perii. 
Defendit  Adrianus  Barlandus,  Antesignanus  resecat,  ob  metrum.  IVest. 
Quidtibivis]  Lege,  q.t.esl?  Beni.  \ u\go  Quid  est,  inepta?  Sed  Quid  ar- 
bitror  fuisse  QuID  ;  i.  e.  Quid  id:  certe  versus  poscit  Quid  id  est,  non  Quid 
est.  Both.  Ha,  ha,  he,  perii  Guelf.  2.  Ahaheu,  perii  1. — 7  Rogas  Ms.  Lips. 
West.  Deridendo  Guelf.  3.-8  Mdepol  G.  [et  Guelf.  2.]  Vidite  M.  et  Boend. 
West.  Stulticiorem  Br. — 9  No7i  pole  satis  narrare  alias.  Er.  Ms.  Lips,  et 
Boend.  cum  EP.  Non  satis  potest  narrari.  Par.  ex  tribus  Pall.  et  Paris. 
citat,  Non  potest  satis  narrari.  Alii,  Non  pote  satis  narrari.  AVest.  Lege  or- 
dine  paulum  immutato  :  Non  possum  satis  narrare  quos  prcebueris  ludos  intus, 
Sed  unde  illud  petitiini  est,  Non  possum  satis  nari'are?  Siquidem  nostri  uni- 
versi,  Non  satis  potest  narrari  quos.  Quarum  lectionum  non  (ut  vir  doctus 
opiuatur)  utraque  commoda  est:  haec  enim  posterior  versum  trucidat.   Quod 

NOT^ 

3  Mihi  solm]  Vetuste  pro,  soli.  pere  in  risnm,  adeo  ut  sibi  temperare 
6  Quid  est,  inepta?  quid    tibi  vis']     non  posset. 

Conspccto  servo  coepit  ancilla  erum- 
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At  etiam  primo  callidum  et  disertiim  credidi  hominem.    10 
Quid?  illicone  credere  ea,  quae  dixi,  oportuit  te? 
An  poenitebat  flagitii,  te  auctore  quod  fecisset 
Adolescens,  ni  miserum  insuper  etiam  patri  indicares  ? 
Nam  quid  illi  credis  animi  tum  fuisse,  ubi  vestem  vidit 
Illam  esse  eum  indutum  pater  ?    quid  est?   jam  scis  te 

periisse?  1  ^ 

Pa.  Hem!    quid  dixti,  pessuma?    an  mentita  es  ?    etiam 

rides  ? 
Itan'  lepidum  tibi  visum  est,  scelus,  nos  irridere  ?     Py. 

Nimiura. 

cautum,  intelligentem,  et  facundum  esse  existmari.  Pa.  Quid?  Fv.  Anstatim 
fidem  adhibere  dictis  meis  debuisti?  An  te  pcenitebat flagitium,  quod  teimpulsore 
commisisset  adokscens  Chcerea,  nimis  leve  fuisse,  nisi  amplius  miserum  illum  patri 
proderes  et  deferres?  Nam  quomodo  eum  affeclum  fuisse  putas,  ubi  se  vidit  a  patre 
deprehensum  esse,  in  illa  veste  Eunuchi  ?  quid  est  ?  scisne  de  te  jam  actum  esse  ? 
Pa.  Hem  !  quid  dixisti,  deterrima  ?  An  mentita  es,  cum  mihi  dixiMi  Chaream  a 
Chremete  coUigatum  fuisse  ?  etiampergis  ridere?  Itane  urbana  et  lepida  e.vistimari 
voluisti,  scelesla,  si  nos  ludibrio  haberes?    P\.   Vulde  hoc  visum  est  mihi  lepidum. 


slhanc  loquendi  formam  praetuleris,  sic  versiii  mederi  possis,  iVon  satis  po- 
test  narrarier,  quos  dederis  ludos  intus.  Sed  prior  illa  lectio  satis  se  comraen- 
dat.  Bent.  Non  pote  satis  narrari  R.  Lind.  Q.  prceb.  l.'\  GM.  sup.  script.  de 
sene  quem  fecisti  domum  ingredi.  Huic  giossae  etiam  in  Br.  adduntur  haec  : 
puLsantem  ut  senes  solent.  Perl.  Hapc  tota  glossa  est  in  Br.  unumque  versum 
conficit,  de  quo  ita  Bruns  :  '  Totus  versus  abest  edition.  neque  inter  VV, 
LL.  eum  reperi.'  Non  pote  satis  narrari  Both.  T>e\ph.  Non  satis  potest  narrari 
Br.  Non  potest  satis  narrari  Botli.  qni  notat  :  '  Al.  Non  possum  satis  narrare: 
quod  Bent.  prsefert.  AI.  Non  satis  pote.'  Prab.  ludos  Perl. — 10  Callidum  et] 
Nostri  magno  numero  ac,  et  Edd.  vett.  Bent.  Sic  dat  cum  Br.  et  Perl. 
Credidi  te  Gueif.  3.  At  te  etiam  Both.  qui  te  vulgo  minus  recte  abesse  censet. 
—II  Pa.  Quid?  Py.  Illicone']  In  antiquis  libris  et  omnibus  fere  aliis  etiam 
dictio  'Quid'  Pythiee  tribuitur.  Fa.  Ita  etiam  nostri.  Bent.  Reddimus 
rb  '  Qiiid  '  Pythife.  Bip.  Illico  nec  reddere  Guelf.  3.  Dat  '  Quid  '  Pythiae 
Guelf.  1.— 13  3Iiserum  patri  ni  insuper  etiam  Botii.— 14  Iterum  jugulatiir 
versus.  Repoue,  Nam  quid  ilti  credis  tum  animi.  Bent.  Sequitur  Perl. — 15 
M.  et  Brend.  sed  et  quidam  editi  vetusti :  Pa.  Quid  est?  Pv.  Jam  scis  te 
periisse?  Praestat  autem  utruinque  tribuere  Pythiae,  et  inferre  ad  conster- 
natum  Parmenonis  vultum.  West.  Quid  est  ?  jam  scis']  Lege  Quid  ?  jam  scis. 
Bent.  Qtiid]  Vulgo  quid  est  ?  asperioribus  numeris.  Bent.  est  oniisit,  et  sic 
B.  Both.  Perisse  Br.  Bent.  Bip.  Bolh.  Post  periisse  non  interrogat  Z.— 16 
Srripti  et  editi  quidam  libri,  dixisti.  West.  Non  potest  hic  versus  ullo  modo 
stare,  ni si  dJa;isf i  legas  ;  ut  et  in  aliquibus  libris  scriptis  Terentii  et  Doiiati 
invenio.  Fa.  Duo  ex  nostris  di.xisti:  ceXcri  dixti.  Et  fortasse  '  Hem'  priori 
versuiapponeudum;  et  tum  legas,  Quid  dixti,  pessuma?  an  mihi  mentita  cs? 
etiam  rides?  Bent.  Ehem  Delpli.  Bip.  Both.  Dixisti  Bip.  Both.  Perl.  Qui 
pro  quid  Guelf.  2.— 17  Nimium]  Libri  quidam  Mss.  etediti,  Nimirum.  Vi'esu 
lUudere  et  Nimirum  Par.  p.  var.  Perl.     Nos  irridere,  scelus  videtur  legisse 
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Pa.  Siquidem  istuc  impune  habueris.    Py.  Vemm  ?     Pa. 

Reddam  hercle.     Py.  Crcdo. 
Sed  in  diem  istuc,  Parmeno,  est  foi?tasse,  quod  minitare. 
Tu  jam  pendebis,  qui  stultum  adolescentulum  nobilitas   20 
Flagitiis,  et  eundem  indicas :  uterque  in  te  exeuipla  edent. 
Pa.  Nullus  sum.     Py.  Hic  pro  illo  muncre  tibi  honos  est 

habitus:  abeo. 
Pa.  Egomet  meo  indicio,  miser,  quasi  sorex,  hodie  perii. 

Pa.  Si  quidem  id  inultum  tuleris,  tum  demum  id  lepidum  tibi  videri  dicas.  Py. 
Quasi  tero  id  valde  metuam.  Pa.  Par  tibi  hercle  referam.  Py.  Credo,  sed  in 
lon^am  diemforte  accidet  illud,  quod  nobis  minitaris :  tujam  pendens  e  trabe  vaptt- 
labis,  qid  imprudentem  adolescentem  spectatum  et  insignem  Jlagitiis  7-eddis,  et  eun- 
dem  etiam  prodis,  et  denuntias.  Vterque,  pater  etfilins,  in  te  pcenas  exercebunt, 
qua  sint  documento  ceteris,  ve  deUnquant.  Pa.  Perii.  Py.  Ejusmodi  honos  tibi 
et  palmarium  defertur,  pro  Eunucho,  quem  dono  Thaidi  adduxisti.  Discedo.  Pa. 
Egomet  me  indicans  sermonibus  meis,  quasi  sorex  occeniu  ct  strepitu  se  prodens, 
mihi  perniciem  attuli. 


Eug.— 18  Ovidiiis  plenius,  Amor.  i.  6.  23.  '  Rfdde  vicem.'  Ita  et  Petronius 
uon  seniel.  Sed  et  iii  quibusdam  libris  est :  Rcddum  hercle  vicem.  West. 
'  Veruni' inidentis  est,  uti  dein  '  credo.'  Bip.  Non  interrogant  post  '  Ve- 
rum' Br.  et  nostrae  edd.— 19  Antiq ui  libri  jninare.  Fa.  Et  plerique  nostri. 
Betit.  Minitare  metio  adversum.  Bip.  Minare  Bent.  Bip.  Both.  Perl.— 20. 
21  M.  et  Boend.  cum  quatuor  Pall.  et  edd.  veteribus,  denobilitas.  Scilicet 
et  '  nobilis' et  'nobilito'  iii  pejoreni  partem  suniitur.  West.  In  altero  ex 
liis  numeri  inaie  se  habent,  in  utroque  seiitentia.  Repone,  Tu  jam  pendebis, 
stulte,  qui  adulescentulum  nobilitas  Flugitiis,  et  patri  iiidicas  :  riterque  exempla  in 
te  edent.  €ur  Chajream  stultum  vocet,  nulia  ratio  est ;  quera  intus  ipsa 
noverat  feliciter  rem  gerere.  At  Parmeno  stultus,  ut  hic  vs.  8.  '  Nunquam 
pol  homineiu  stultiorem  vidi  nec  videbo.'  Porro  duo  codices,  Regius  et 
Academicus,  et  eundetn  patri  indicas :  unde,  ut  fit,  vox  advena  douiesticam 
expnlit.  Nisi  enim  patri  retineas,  quid  hic  faciet  uterque,  et  filius  et  pater, 
cum  unus  tantum  nominetur?  Denique  nostri  universi  cum  edd.  vett.  exem- 
plain  teedent.  Bent.  (Sfw^^e  Bent.  et  Both.  \ n\^.  qui  stidtum  adolescentulum : 
non  recte.  GC.  qui  slultum  istum  denobilitas  adol.  Perl.  Refingit  Bent. 
stulte,  quiad.  Sed  jam  satis  stultitiam  servo  objecerat ;  et  credas  stultum 
hic  dici  ex  amore  et  ex  prima  aetate  imprudentem  Cliaeream,  non  nisi  auctore 
servo  ad  lia;c  impiilsum.  Denobilitas  a  Grammaticis  foedum  est.  Vuig. 
omittit  ;<«<»■/ ;  unde  vero  sic  tffer^HC?  Bent.  vero  expungit  eundem ;  in  quo 
et  omnes  libb.  couveniunt,  nec  metriim  heditur.  Bip.  Edet  Delph.  Exetn- 
plainteBr.  Bentlelum  omnino  seqiiitur  Both.  Videtur  Eng.  legisse  ado- 
lescentem. — 22  Guyeto  versns  liic  subdititius  videtur :  credo,  qiiia  paruin 
intcllexit.  '  Pro  illo  munere,'  pro  Eunucho.  Bent.  Abeo]  Explic.  GM. 
piitre,  Br.  Chcerea.  Louge  aberrant.  Alteo  non  est,  ab  iilo  :  sed,  discedo. 
Perl.  Hubitus  ab  eo]  Haec  codicis  nostri  lectio  ab  aliis  codd.  nondum,  quan- 
tuin  scio,  prolata  est.     Abeo  habet  aliquid  frigidi.  Bruns. 
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ACTUS  V.    SCENA  VIII. 

GNATHO.      THRASO. 

Gn.  QuiDnunc?    qua  spe,  aut  quo  consilio,  huc  iraus? 

quid  inceptas,  Thraso  ? 
Th.  Egone?  ut  Thaidi  me  dedam,  et  faciam  quodjubeat. 

Gn.  Quidest? 
Th.  Qui  minus,  quara  Hercules  servivit  Omphalce  ?     Gn. 

Exemplum  placet. 


Gn.  Cur  venimus  huc,  nunc  cum  Thais  tibi  irata  est?  qiuE  ibi  spes  est,  quod 
consilium  ut  veniamus?  Qiwd  caeptum  tuum  est,  Thraso?  Th.  Ut  Thaidi  me 
dedamvictus,  etfacium  quacumque  imperubit.  Gj^.  Quidest?  Th.  Quare  minus 
serviani  Thaidi,qmm  Hercules  servivit  Omphale?     Gn.  Exemphun  mihi  gratum 


1  Ms.  Lips.  qua  spe  huc  imus?  aut  quo  consilio?  Ms.  Lips.  et  G.  quid  ceptas? 
West.  Quid  nunc]  Par.  Ms./acis.  Qnod  glossema  censeo  esse.  PerZ.  Cep- 
tas,i.e.  cceptasB,  C,lie\,  ne  de  siio  dedisse  id  Renlleium  quis  existimet. 
Vulg.  male  inceptas.  Botli.  Cceptas  et  Br.— 2.  3  Quid  est  ?  Th.  Qui  inimis, 
quam  Hercules  servirit  Omphala;]  Omnia  ha;c  G.  F.  vellet  dicta  a  Gnathone. 
Ego  vero,  si  per  Codd.  liceret,  omnia  nec  Thrasoni  ascripserim,  nec  Gna- 
thoni ;  sed  putem,  ordinem  personanim  esse  turbatnm  ;  Thrasonemqne,  nbi 
dixisset,'ut  Th.  me  d.  etf.  q.  j.'  vidtntem  Gnathonis  aduiirantis  vultum,mox 
subjunxisse,  '  Quidest?'  moxque  Gnathonem,  ne  non  adularetur  in  re  quam- 
libet  turpi,  dixisse:  '  Qui  minus,  q.  H.  s.  Omphalie?'  demum  Thrasonem, 
'  Exemplum  piacet.'  Ad  quic  Guatho  conversus  ad  spectatores,  '  Utinam 
tibi  c.  V.  s.  caput  I'  Quje  sequnntur,  optime  tribuuntur  Tlirasoni.  Alii,  Qui 
minushuic.  We^il.  Quid  est]  Md\\m,Quidais?  Nam  est  admirantis.  ^is  mo- 
nosyllabon,Ht  passim.  Be7it.  Bent.csf  pro  sua  licentiaemisit  ac  substituit  ais, 
ut  monosyllabum.  Sed  Quid  est  Thrasonicum  nobis  videtur.  Quanquam  ego 
in  Guelf.  1.  inveni  Quid  dicis?  Quod  Angli  sane  attingeret  conjecturam. 
Qui  minus:  Par.  p.  var.  Quid  m.  Totum  mavult  G.  F.  dici  a  Gnathone.  At 
egoTlnasoni  tribuo,  quippe  qui,  uti  supra  Pyrrho,  hic  Herculi  ipse  se  con- 
fert.  Perl.  Vulg.  rh  Quid  est?  quasi  miranti  Gnathoni  tribuunt.  Sed  rectius 
sic  qua>sisset,  Quid  ais?  q'.iod  Bent.  pro  lubitu  rescripsit.  Rectius  vero 
Westerhovii  sentcntiain  amplectimur,  qua  is,  persona  Gnathonis  omissa, 
Thrasoni  et  h<KC  cum  seqq.  tribnit.  Miramur  G.  F.  haec  onmia  Quid  est  .  .  . 
Omphalce  dicta  voluisse  a  Gnathone,  quomodo  et  ed.  recusa  1580.  ad  ratio- 
nem  Melanchth.  et  Erasmi  habet.  Et  iidem  tribuunt  verba  *  Ex.  pl.'  Thra- 
soni ;  quod  ineptum.  Sunt  verba  adulantis  iii  os  stulti ;  sed  idem  Gn.  ad 
spectatores  conversus  et  snmmissiori  voce  exemplnm  ad  irrisionem  Militis 
exequitur,  '  Utinam,'  &c.  Bip.  Qui  minus  huic  Delph.  Bip.  Dedam  Thaidi 
me  Bolh.  Omphale  Eug.  Notat  Perl.  quid  pro  quod  esse  in  Guclf.  2.  nisi  velit 

NOTiE 

3  Quam  Hercules  sereivit  Omphalce'\  nis  exuvium,  clavamque,  et  arma  ipsi 
Omphales  Lydia^  Regina?  amore  cap-  gestanda  concederet:  ipse  vero  mu- 
tus  Hercules  eo  se  dcmisit,  ut   leo-     liebri  habitn  inter  virgines  neret. 
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Utinam  tibi  coramitigari  videara  sandalio  caput ! 

Sed  fores  crepuere  ab  ea.     Th.  Perii!  quid  hoc  autem  'st 

mali  ?  5 

Hunc  ego  nunquam  videram  etiam :    quidnam  properans 

hinc  prosilit  ? 

est.  Utinam  tibi  videam  demulceri  calceamento  caput.  Sed  quid  ?  fores  ejus  stre- 
puere.  Th.  Perii!  Quid  autem  hoc  est  mali?  Hunc  ego  nunquam  conspexeram: 
et  nunc  hic  quidnam  cekrans  hinc  lcetusforas  exsilit  ? 


id  in  eo  esse  pro  QwJdest?— 4  Tibi  ahe&t  a  G.  EM.  West.  Et  Guelf.  3. — 
5  Sedfores  crepuere  ab  ea.  Perii.  Thr.  Quid  autem  hoc  est  maW]  In  o.  1.  s. 
crepuerunt  legitnr  :  et  verbnm  '  Perii'  Tlirasoni  attribuitur,  queinadmodum 
et  apud  Donatum  est.  Verba  autem  quae  sequuntur  ita  collocantur,  qiiid  hoc 
autem'st  m.  Ita  versus,  qui  trochaicus  est,  optinie  constat,  eliso  ex  '  quid  ' 
d.  Fa.  Sic  et  nostri  libri.  Bent.  Th  *  Perii '  aptius  ego  cnm  Er.  Gnatlioni 
perturbato  exclamandum  do,  quam,  quod  vulgo  fit,  Thrasoni.  Perl.  Crepue- 
runt  Br.  Bip.  Both.  Perl.  Dat  Delph.  Sed  quidl  fores  crepuere  ah  ea:  quid 
autem  hoc  est  malil — 6  Et  jam  hic  quidnam  properans  prosilitl  Antiqui  libri,  et 
jam  quidnam  hic  properans  prosilit?  Fa.  Hunc  ego  nunquam  videram:  et  jam 
quidnam  hic  properans  prosilit']  In  antiquis  libris  etiam  ab  et  jam  distingui  ne- 
quit.  Melius  aiii  hic  interpungunt,  Hunc  ego  nunquam  videram  etiam:  i.  e. 
adhuc  :  utinfra:  '  Nunquam  etiam  fui  usquam.'  Servius  ad  JEn.  xi.  352. 
'  Etiani,  pro,  Adhuc  :  nt  Terent.  Hunc  ego  nunquam  videram  etiam.'  Porro 
pro /iicpropejans,  alii /ifnf  malunt,  ut  tres  habent  ex  nostris  Codices  ;  vir 
doctus  ex  conjectura /iMc.  Nodum  in  scirpo  qua?runt :  hic  pronomen  est, 
non  adverbium.  Bent.  Hic]  Al.  hinc.  GM.  hic :  sed  ab  sec.  m.  insertum. 
Perl.  Hic  properans  Bent.  Bolh.  Perl.  et  sic  Br.  qui  distinguit  ante,  non 
post,  etiam.    Etjam  hic  quidnam  properans  Z. 

laOTJE 

4  Commitigari  videam  sandalio  ca-  5  Quid  hoc  autem  'st  mali^    Eunu- 

pwt]    Sandalium    est    caiceamentnm  chi  habitu  Chaerea,  sed  virili  confi- 

niuliebre,   quo   Omphale  Herculem,  dentia,  prosilit  e  domo   Thaidis,   et 

si  pensum  in  lanificio  non  absolvis-  Militem  velut  novi  rivalis  terret  as- 

set,  caedere  solebat.  pectu. 


ACTUS  V.    SCENA  IX. 

CHiEREA.   PARMKNO.   PHiEDRIA.   GNATHO.   THRASO. 

Ch.  O  populares  !  ecquis  me  vivit  hodie  fortunatior? 

Ch.  O  populares  viri,  o  ciccs,  ecquis  hodie  extat  me  beatior?  Nemounuspcr 


1  Lege  cum  codicibus  nostris  praeter  duos  uuiversis,  hodie  vivit.  Bent. 
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Nemo  hercle  quisquam  ;   nam  in  me  plane  Di  potestatem 

suam 
Omnem  ostendere ;  cui  tam  subito  tot  contigerint  commoda. 
Pa.  Quid  hic  laetus  est  ?     Ch.  O  Parmeno  mi,  o  mearum 

voluptatum  omnium 
Inventor,  inceptor,  perfector !  scin'  me  in  quibus  sim  gau- 

diis  ?  5 

Scis  Pamphilara  meam   inventam   civem  ?      Pa.  Audivi. 

Ch.  Scis  sponsam  mihi? 
Pa.  Bene,  itame  Di  ament, factum.    Gn.  Audin'  tu  illum, 

quid  ait?     Ch.  Tum  autem  Phaedriae 
Meo  fratri    gaudeo    amorem  esse  omnem  in   tranquillo : 

una  'st  domus. 
Thais  patri  se  commendavit  in  clientelam  et  fidem ; 


Herculem:  nam  in  me  omnino  Dii  specimen  clederunt  suce  potestatis ;  cui  tam  subito 
tot  simul  et  cumulate  bona  contigerunt,  Pa.  Quamobrem  hic  latitia  exultat? 
Ch.  O  Parmeno  mi,  o  omnium  mearum  voluptatum  inventor,  inceptor,  perfecfor, 
scisne  qvibus  abundo  gaudiis?  Scisne  Pampfiilam  meam  agnitam  fuisse  civem  Atti- 
cam  ?  Pa.  Inaudivi.  Ch.  Scisne  promissam  mihi  in  uxorem  ?  Pa.  Bene,  ita 
me  Dii  ament,factum.  Gn.  Audisne,Thraso,  quid  ille  dicit?  Ch.  Tum  autem 
gttudeo,  PhcBdricB  fratri  meo  omnem  amorem  ex  ioto  acquisitum  esse  sine  metu  cu- 
jusquam  rivalis.     Una  estfamilia.     Thais  se  in  clientelam  et  fidem  patris  dedit. 


Sic  Perl.  et  sic  Both,  qni  dat  fortunatinr?  hercle  \  Nemo  quisquam:  nam  in  me 
plane  Di  pot.  s.  omnem  \  Ostenderunt,  cui  tam  subito  tot  congruerint  commoda. — 
2  Poicstatem']  Par.  p.  var.  potentiam.  Perl. — 3  Contigere  G.  EM.  Alii,  con- 
gruerint:  de  qua  voce  vide  Festum.  Ms.  Lips.  commodo.  Aiii,  bona.  West. 
Contigere  Guelf.  1.  Cito  pro  subito  3.  Perl.  Congruerint]  Sic  dedit  Faernus, 
nec  quicquam  annotat.  Abeat  in  nialam  rem  istud  congruerint.  Codices, 
quantum  est  ubique,  contigerint  vel  contigerunt.  Lege  contigerint,  hoc  est, 
contingere  possent :  si  enim  contigerunt ;  nulla  potestas  Deorum,  sed  For- 
tunas  tantnm  ostendetur.  Bent.  Contigere  placet.  Congruerint  Fa.  praster 
codd.  fecerat :  quod  huc  non  congruit.  Bip.  Vulg.  legitur  contigerint  pro 
eo,  quod  ex  nielioribus  lihb.  protulit  Fa.  congruerint.  B  congruerunt,  quod 
et  ipsum  ferri  potest.  Both.-  Contiger unt  Br.  Congruerint  J)e]ph. — 4  O  mi 
Parmeno  Both.  Qui  pro  Quid  Guelf.  2. — 5  Al.  scisne.  Perl. — 6  Civem  inven- 
tam  Both.  Scin  Pamphilam  Br. — 7  EP.  ament,  bene  factum.  G.  [et  Br.] 
Dii  bene  ament,  factum.  G.  ET.  Audin'  tu  hic  quid  ait?  West.  Lege  ex  o.  1. 
s.  et  Do.  Audin'  tu  hic  quid  nit?  Fa.  Sic  et  nostri  quoque.  Bent.  Amabunt 
Guelf.  3.  Hi£  pro  illum  2.  3.  Aud.  tu  quid  hic  ait  l .  Perl.  Hic  pro  illumBr. 
Bent.  Both.  Bip. — 8  In  nullo  libro  hanc  collocationem  invenio;  sed  in  om- 
nibus  fere  et  Donato,  hanc  quae  sequitur:  esse  amorem  omnem,  Sfc.  Fa.  Sic 
et  in  nostris.  Bent.  qui  eam  dat  cum  Br.  Bip.  Perl.  Omnem  amorem  esse 
Both, — 9.  10  Sic  Fa.  Sed  omnes  nostri,  uno  excepto,  Thnis  se  putri  com- 
mendavit:  ut  vel  ipso  accentu  personffi  dignitas  intelligatur.  Porrodistinctio 
mutanda  est:  Thais  se  patri  commendavii:  in  clienteiam  et  fidem  Nobis  dedit  se. 
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Nobis  dedit  se.     Pa.  Fratris  igitur  Thais  tota  'st  ?     Ch. 

Scilicet.  10 

Pa.  Jam  hoc  aliud  est  quod  gaudeamus :   miles  pellitur 

foras. 
Ch.  Tum  tu,  frater  ubi  ubi  est,  fac  quamprimum  heec  au- 

diat.     Pa.  Visam  domum. 
Th.  Numquid,  Gnatho,  dubitas,  quin  ego  nunc  perpetuo 

perierim  1 
Gn.  Sine  dubio,  opinor.    Ch.  Quid  commemorem  primum, 

aut  laudem  maxume  ? 
IUumne,  qui  mihi  consilium  dedit,  ut  facerem  ;  an  me,  qui 

ausus  sim  15 

Pa.  Fratris  tui  igitur  Thais  tota  est  in  potestate  ?  Ch.  Otnnino.  Pa.  Jam  alia 
insuper  nobis  causa  gaudii.  Thraso  excluditur  a  Thaide.  Ch.  Tu,  Panneno,  da 
operatn  ut  Phcedriafrater,  uhicumque  sit,  hac  resciat.  Pa.  Visam  domum,  num  is 
forte  ibi  sit.  Th.  Numquid,  Gnatho,  dubitas  me  periisse?  Gn.  Non  duhito  ; 
immo,  certo  credo.  Ch.  Quid  primum  menwrem,  aut  quem  laudibm  extollam? 
illumne  qui  mihi  suasit,  utfacinus  exequerer  ?  an  me,  qui  aususfuerim  illud  aggre- 


Bent.  In  client.  ef]  Par.  in  marg.  in  Andr.  ir.  1.  3,  Perl.  Bentleiana  dis- 
tinctio  est  in  Bip.  et  Botii.  et  sic  in  Delph.  At  fere  silemiis  de  lectt.  ed. 
Delph.  quando  per  ejns  Interpretationeni  satis  sunt  nianifesta^. — 11  Ms. 
Lips.  G.  EP.  pelletur.  Par.  ex  diiobus  Mss.  citat,  qnia  miles  pelletur  foras. 
West.  Quatuor  ex  nostris  j)eWi<«7";  ceteri  omnes  pelletur.  Conrinniiis  hoc, 
et  ad  sensum  et  ad  nunieros.  Bent.  Pelletur  R.  Lind.  Sic  Br.  Bip.  Both. 
— 12  Glar.  et  G.  F.  cuin  Guy.  preeferunt  domi,  quoniodo  est  in  M.  et  Bncnd. 
cum  edd.  vetustis.  In  quibus  ita  Donatiis :  Visam  d.  unde  vix  conficias, 
domi  legerit,  an  domum.  Hoc  Latinius  videtur  dictum.  Ms.  Lips.  et  Tr. 
risam  domum.  Ita  et  Leid.  unus.  West.  In  principio  hiijiis  versus  adde 
dictionem  Tu  ex  Bem.  Alii  libri  habent  Tum  tu:  quod  stare  non  potest. 
Fa.  Nostri  onines  mendose,  Tum  tu,  Bent.  Hoc  Guelf.  2.  Ut  audiat  3. 
Perl.  Domum  defendit  Bip,  Tu  pro  Tum  tu  Bent.  Z.  Both. — 13.  14  Nvm- 
quid,  Gnatho,  dubitas  quin  ego  perpetuo  perierim  ?  Sine  |  Dubio  opinor.  Quid 
commemorem  primum?  aut  quem  laudem  maximel  Alia  iectio  est  in  Bem.  Nara 
is  solns,  post '  Gnatho,' habet  <h;  item,  post  ego,  nunc,  licet  deletum.  Pro- 
nomen  vero  quem  non  liabet :  atqiie  in  his  duobus  postremis  o.  1.  s.  ronsen- 
tiunt,  id  est,  nt  dictionem  nunc  habeant,  quem  vero  non  hal)eant.  Sed  in 
Beni.  ita  ordinati  sunt  hi  duo  versus :  Numquid,  Gnatho,  tu  dubitas  quin  ego 
nunc  perpetuo  perierim?  |  Sine  dubio  opinor.  Quid  commemorem  primum  aut  lati- 
dem  maxime/  Faernus.  Nostri  quem  non  habenl,  vunc  habent ;  ntrum- 
que  recte  :  sed  illiid  male,  qiiod  careant  iu.  Bent.  Tu  dubitas  Both.  Ciim 
voce  *Sine'  claudit  hunc  vs.  Delph.  nt  et  Bip.  quae  ad  '  Visam  do- 
mum'  sic  notat :  '  Abitio  sic  Parmenonis  mutat  scenam.  Restant  ab 
altera  partc  Tliraso  ciim  Gnatlione,  ab  altera  Clir.  secnm  loqiientes.'  Bip. 
igitiir  versu  nostro  13.  inripit  Scenam  deciniam.  Quem  laudem  Delph. — 
15  Illum  qui  Ms.  Lips.  Illnm  qui  dcdit  mihi  connlium  G.  ET.  EM.  West. 
Illum  qui  mihi  dedit  consilium]  Bem.  lUumne ;  <niod  expeditiorein  reddit  ver- 
sum  :  qui  tamen  et  jnxta  vulgatam  lect.  ulcumque  sustentari  potest.  Fa. 
Illumne  qui  tnihi  dedit  consilium  ut  facerem ;  an  me  qui  ausus  sim]  Sic  Fa.  ex 
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Incipere  ?  an  fortunam  collaudem,  quae  gubernatrix  fuit ; 
Quae  tot  res,  tantas,  tam  opportune  in  unum  conclusit  diem  ? 
An  mei  patris  festivitatem,  et  facilitatem  ?  o  Jupiter  ! 
Serva,  obsecro,  haec  nobis  bona.    Ph.  Di  vostram  fidem  ! 

incredibilia 
Parmeno  modo  quae  narravit :    sed  ubi  est  frater  ?     Ch. 

Praesto  adest.  20 

Ph.  Gaudeo.    Ch.  Satis  credo :  nihil  est  Thaide  hac  tua, 

frater,  dignius 
Quod  araetur:  ita  nostrae  est  omni  fautrix  familiae. 
Ph.  Mihi  illam  laudas  ?    Th.  Perii !   quanto  minus  spei 

est,  tanto  magis  amo. 

di  ?  an  partem  landis  tribuam  fortuncB  qute  direxit  ?  qua  tot  tantasque  res  oppor- 
tune  uno  absolvit  dle?  an  mei  patris  humanitatem  et  comitafem?  O  Jupiter,  fac 
precor  ut  perpetua  sint  nobis  hcBc  bona.  Ph.  Dii  vestram  Jidem  !  qucB  modo  Par- 
meno  incredibilia  commemoravit  ?  Sed  ubi  est  frater  ?  Ch.  Prcesto  est ;  hic  prcB. 
sens  est.  Ph.  Lcetor.  Ch.  Vere  credo.  Ntdla  est  midier  tua  illa  Thaide  dig- 
nior,  quce  ametur,frater ;  ita  favet  nostrcB  omni  familice.  Ph.  Mihiveroillam 
laudas,  qui  hanc  amo  et  quanti  sit  scio  ?    Th.  Occidi.     Quanto  minus  spei  restat, 


Bembino  :  sed  non  attendit  ad  versum  hiantem,  qui  ausus  sim :  ubi  synaloeplia 
cessat,  plane  contra  artem.  Et  qnidem  in  promtu  est  qui  ausus  siein  repo- 
nere:  sed,  si  antea  recte  '  dedit,'  et  postea  *  gubernatrix  fuit ;'  tum  liic 
necesse  est  ousus  sum,  ut  alter  ex  Meadianis  habet.  Repone  igitur,  an  me 
qui  id  ausus  sutn.  Bent.  In  uno  cod.  Bent.  ausum  sum,  probe.  An  illum 
Guelf.  3.  Perl.  Illum  Br,  Mihi  delet  Both.  Dedit  consilium  dant  Br.  Z. 
Bent.  Bip.  Deiph.  Qui  id  ausus  sim  Bip.  Delpli.  Qui  id  a.  sum  Botii.— 
16  Gubernator  mallet  Guy.  Vulgatam  tuetur  West.  Congubernatrix  Ms. 
Lips — 17  Par.  p.  var.  hunc  pro  unum.  Perl.— 18  Felicit.  pro  facilit.  Guelf. 
1.  'An'  rejiciunt  in  versum  17.  Delph.  et  Bip.— 19  Di]  Hic  qui- 
busdara  [inter  quos  Dac.  numerabis]  initium  est  novae  Scenae.  West. 
Vulgo  sine  distinctione  S.  o.  h.  nobis  bona  (vel  bona  nobis).  Di,  Ifc.  quasi 
una  haec  Scena  esset,  quod  falsum  arguit  versus  12.  Both.  qui  voce  'Di' 
novam  Scenam  inchoat,  et  sic  dividit :  Di,  vostram  fidem !  incredibile,  P. 
m.  quod  narravit !  \  Sei  ubi  est  frater?  Prcesto  adest.  |  Gaudeo,  8fc.  Monet 
Fa.  bona  nobis  esse  in  o.  1.  s.  et  Bent.  ita  esse  in  suis.  Sic  dant  Br.  Bent. 
Perl.  Voce  '  bona  '  Scenam  olaudunt  GM.  et  Guelf.  1.  et  voce  '  Di '  inripit 
Bip.  Scenam  undecimara.  Notat  Bruns  :  '  Di]  Inchoat  versus  novam  li- 
neam,  quasi  initium  sit  novae  Scenae.'  Incredib.  sunt  Gne^f.^i. — 20  Prasto  est 
Giielf.  3.  et  Delph.— 21-23  Nihil  est  Thaide  tuadigyiius]  Desunt  hic  post  dic- 
tionem  '  Thaide  '  duo  verba,  quae  in  o.  1.  s.  sunt,  hacfrater.  Et  in  sequenti 
versu  Bem.  liabet,  ita  nostrcB  omnis  est  fautrix  f.  et  recte  :  dicemus  enim, 
Sumfantor  tui,  quod  in  casu  dandi  non  temere  reperias.  Versus  autem  ita 
in  trochaicos  ordinamus :  Gaudeo.  Satis  credo :  nihil  csf  Thaide  hac,  frater, 
tua  i  Digniusquod  ametur,  ita  nostrcB  omnVst  faufrix  familicB.  \  Mihi  illam  lau- 
das?  Perii:  quanto  minus  spei  est,  tanto  tnagis  amo.  Fa.  Nostri  omnes  hac  frater 
habent;  unus  tantum  omnis  cum  Bembino.  Vide  vero  superstitio  quid  facit. 
Ut  faveat  Bembino  Faeruus,  negat  Sum  fautor  tibi  bene  Latine  dici.  Quid 
Delph.etVar.Clas.  Tcrent.  2L 
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Obsecro,  Gnatho,  in  te  spes  est.     Gn.  Quid  vis  faciara? 

Th.  Perfice  hoc 
Precibus,  pretio,  ut  haeream  in  parte  aliqua  tandem  apud 

Thaidera.  25 

Gn.  Difficile  est.     Th.  Si  quid  collibuit,  novi  te.    Hoc  si 

effeceris, 
Quodvis  donum  et  praeraium  a  me   optato,    id  optatum 

feres. 
Gn.  Itane?     Th.  Sic  erit.     Gn.  Si  efficio  hoc,  postulo, 

ut  raihi  tua  domus, 

ianto  magis  amore  ardeo,  Ohtestor  ie,  Gnatlio,  omnem  spem  in  te  posui.  Gn. 
Quid  visfaciatn?  Th.  Perfice  precil>us,pretio,  ut  mihi  aliquia  locus  tandem  restet 
cerlu^,  in  amore  Thaidis.  Gn.  Difficillime  id  fieri  potest.  Th.  Novi  ingenium 
tuum ;  si  tibi  quid  placet,  id  facile  efficis :  si  hoc  mihi  adeptus  fueris,  cujusvis  doni 
et  pramii  optionem  tihi  do.  Opta,  optatum  a  me  accipies.  Gn.  Itane  ais?  Th. 
Aio.    Gn.  Si  hoc  efficio,  postulo  ut  tuct  domus  mihi  semperfores  apertce  sint ;  sive 


ergo  ilhid  est,  Hec.  ii.  Prol.  vs.  40.  'Faciteut  vestra  auctoritas  Meae  auc- 
toritati  faiitrix  adjiitrixque  sit.'  Ceterum,  post  '  familitE,'  ex  omnibns  fere 
librisetEdd.  vett.  pone,  Hui,  Mihi  illam  laudas  ?  Qiiod  cgregie  juvat  sen- 
tentiam.  Bent.  Kiv.  Hui,  mihi  illam  hmdasl  pra;fert  ex  codd.  emendatiori- 
bus.  Ms.  Ui^f»?,.  quanto  minus  spei  est  mihi.  West.  Blihi  illam  laudas  ?]  Bent. 
ex  libb.  s.  Hui.  Sed  oniitt.  Fa.  West.  Lind.  al.  Perl.  qui  notat  Hui  mihi 
legere  Guelf.  1.  3Iihi  Thnidem  illam  laudas  videtur  legisse  Eug.  Dat  Br. 
hac,  frater,  tua,  et  omtii  est,  et  Hui  mihi,  et  quanto  minus  inihi  spei  esf.  Delph. 
et  Bip.  claudunt  versuni  20.  voce  '  Gaudeo,'  et  dant  hac,  frater,  tua.  Delph. 
claudit  versum  22.  verbis  Hui  mihi,  et  ordinat  quanto  spei  est  minu'.  Bip.  dat 
omni  est,  et  terminat  versum  22.  voce  Hui.  Dant  Bent.  et  Both.  omni  est : 
et  claudunt  versum  22.  voce  Hui.  Dat  et  Both.  quanto  spe  minus,  omisso  est. 
'  Dignius '  collocant  in  versu  22.  Bent.  Both.  Perl.  et  dant  hac,  frater,  tua. 
— 24  Quidvis?  faciam.  Ita  dant  Par.  Perl.— 25  Tandem']  Ita  legit  Schottus, 
Nod.  Cic.  IV.  18.  Gebhardus  tamen,  ad  Ciceronis  Fam.  vii.  31.  West.  Ali- 
qua  in  parte  tamen  Delph.  In  parte  ut  hceream  Both. — 26  Duo  Leidd.  et 
Btend.  Si  quid  collihuit  tihi,  est  facile,  novi  te.  West.  Hic  optimi  Faerni  dili- 
gentiam  desidero.  Codex  enim  Bembinus,  ipso  Bembo  teste,  non  conlibuit, 
nt  nostri,  sed  conlihitum  habet.  Donatus,  tam  in  Edd.  vett.  quam  codice 
scripto :  '  Siquid  tibi  collibitum  est,'  Ellipsis  :  pro  Siquid  collihitum  est, 
efficis.  Repone  ergo,  Difficile  est.  Siquid  collihitumst,  uovi  te.  Bent.  Siquid 
collihitum  'st~\  Ita  Do.  [et  Botli.  et  ipse  Perl.]  CoUihitum  est  facile  Guelf.  2. 
Si  quid  tihii.  et  cognovi.  Perl. — 27  Quodvis  donum  et  prcemium  a  me  optato] 
Lectum  olim  etiam  ao-uj/SeVwr,  teste  Donato.  Et  ita  exhibet  editio  Aldina, 
et  queedam  aliae.  Sunt  libri,  in  quibus  esi,donum  in  pramium.  In  aliis,  do- 
num  a  me  et  prcemium  optuto.  West.  Contra  Donati  distinctionem  facit  ipse 
Terentius  supra,  ii.  3.  60.61.  63.  66.  Consule  Burmannr.m  ad  Ov.  Met.  ii. 
44.  Id.  in  Add.  Donum,  pr.]  Al.  et.  Extrud.  Par.  Mur.  Bent.  al.  Lectum 
oliin  affvvSerus.  Perl.  Vulg.  Quodvis  donum  et  pr.  putide.  Beut.  copulam 
omittcre  saiis  hibnit.  Both.  (\m  6 a.t  Quodvis  donum  pramio  a  me,  S(c.  Notat 
Rruns  :  '  Quodvis]  Mntat  in  Quidvis.'  Et  omittunt  Br.  Eug.  Bip.  Perl. — 
28  Quidam  libri,  ut  tua  milil  domus:  elegantius.  West.  Si  hoc  efficio']  L.  «. 
et  Douatus,  Si  efficio  hoc.  Fa.    Noslri  quoque  omnes  efficio  hoc ;   et  bona  eo- 


EUNUcnr  ACT.  V.  sc.  IX.  531 

Te  praesente,  absente,  pateat;  invocato  ut  sit  locns 
Semper.     Tii.  Do  fidem,  futurum.     Gn.  Accingar.     Ph. 

Quem  hic  ego  audio  ?  80 

O  Thiraso  !     Th.    Salvete.     Ph.    Tu  fortasse,  quee  facta 

hic  sint,  nescis. 
Th.  Scio.     Ph.  Cur  ergo  in  his  ego  te  conspicor  regioni- 

bus? 
Th.  Vobis  fretus.     Ph.  Scin' quam  fretus?  Miles,  edico 

tibi, 
Si  te  in  platea  offendero  hac   post  unquam,  quod  dicas 

mihi, 

adsis,  sive  absis  ;  tit  mensce  iucB  mihi  semper  locus  aliquis  relinqttatur  vacuus,  etsi 
non  iHvitatusfaerim.  Th.  PoUiceor  tibi,  menmque  jidem  obUgo,  hoc  ita  fore  ut 
petis.  Gti.  Aggrediar.  Ph.  Quem  hic  ego  audio?  O  Thraso,tune  hic  es?  Th. 
Salri  estote.  Ph.  Tu  fortasse  ignoras,  qiue  hic  facta  fuerint.  Th.  Minime  ig- 
noro.  Ph.  Cur  ergo  in  his  tirbis  partibus  te  conspectui  meo  ofers  7  cur  non  hinc 
abis?  Th.  Vnbis  coiiftsus  hic  adsum.  Ph.  Scis  quam  conjidere  debea^i?  Miles, 
denunlio  tibi,  si  posthac  te  unquam  in  hac  plateu  forte  obvium  habuero ;  nihil  causcB 


rum  pars,  tua  mihi  domus.  Concinnins,  nt  '  Mihi '  in  Arsi  sit.  Bent.  Si  effi- 
cio,  hoc  postulo  ut  tua  mihi  Br.  Hoc  si  efficio  Delph.  et  tua  mihi  cnm  Bip.  Boih. 
Perl.— 29  Te  prasente,  te  absente  EP.  West.  Et  absente  Giielf.  3.  atque  et 
post '  invoc'  Perl. — 30  Do  fidemita  fulurum']  Deleviraiis  dictionem  i/«,  quae 
in  Bem.  et  aliqiiot  aliis  libris  non  est ;  sine  qua  et  verstis  et  stnsus  optime 
constant.  Fa.  Neque  in  nostris  est  ite.  Do  fidem  futurum  :  iit  in  'fidem' 
elevatio  et  mora  fiat.  Do  fidem  ita  futurum  ;  vix  aiidis  hic  '  fidem,'  sine  quo 
cetera  nihili  sunt.  Bent.  O.  I.  s.  quotqnot  sunt,  Quem  ego  hic  audio?  nec 
versus  repugnat,  si  iu  dictiooe  '  Quem'  non  fiat  coilisio.  Fa.  Sic  et  nostri : 
non  fit  hic  roUisio,  quia  '  Quem '  in  ictu  est,  in  principio  Anapaesti. 
Bent.  Ita  habet  Delph.  Facturum  Guelf.  3.  Ego  hic  Br.  Bip.  Both. — 
31.  32  .Suspicor  carmen  inversione  ordinis  depravatuni.  Constabit,  si  sic 
legas  :  O  Thraso,  salvete  :  tu  fortassis  hic  quce  facta  sunt  nescis.  Scio,  cur  ergo 
in  his  te  conspicor  regionibus?  Ut  ego  elidatur.  Er.  Conspicor]  ]Ms.  Lips. 
conspicio.  West,  Cur  te  ergo  in  his  ego  conspicio  R.  et  Vet,  Cod.  Lind.  Hi 
versus  in  libro  lantum  Benibino  juxta  vulgatam  lectionem  leguntur  :  nisi 
quod  pro  conspicor  habet  conspicior.  Alii  antiqui  libri  habent  conspicor  cum 
Donato  :  et  in  superioribus,  quai  facta  hic  sient.  Prapterea  et  antiqui  et  re- 
centes  omnes  libri  et  Donatus  ita  ferrae  verba  collocata,  versiisque  ordina- 
tos  habent :  O  T/traso,  Salvete.  Tu  fortasse  quce  factahic  sient  Nescis.  Scio. 
Curteergoinhisegoconspicorregionibus?¥a.  Ita  dant  Bent.  Bip,  Delpii. 
Cur  te  ergo  in  liis  ego  conspicio  Br.  Dat  Bothius  :  Eho,  Thraso, . , .  Salcete.  Tu 
fortasse,  qucB  facta  hic  scient,  Nescis.  Scio.  Cur  ergo  in  his  te  ego  conspicor  reg. 
Perl.  legit  Tu  fortasse,  quce  facla  hic  scient,  Nescis,  et  notat  scient  esse  in 
Guelf.  3.  et  crg-o  fu  iii  2. — 33  Scis]  Repone  ex  omnibns  libb,  et  edd.  vett, 
Scin.    Et  fortasse  legendum  est  Fbi>J5 /re(um.    Scin  quamfretum?    Nisicnm 

NGTtE 

32  In  his  regionibus]    Gallice  ;  en     regio   in   vicos,  vici   in  jedes  divisi 
ces  quartiers.     Nam  Urbs  in  regiones,     sunt. 
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Alium  quaerebam,  iter  hac  habui,  periisti.     Gn.  Eia,  haud 

sic  decet.  35 

Ph.  Dictum  est.    Gn.  Non  coguosco  vestrum  tam  super- 

bum.     Ph.  Sic  erit. 
Gn.  Prius  audite  paucis ;  quod  cum  dixero,  si  placuerit, 
Facitote.    Ph.  Audiamus.     Gn.  Tu  concede  paulum  is- 

tuc,  Thraso. 
Principio  ego  vos   credere  ambos  hoc  mihi  vehementer 

velim, 
Me,  hujus  quicquid  facio,  id  facere  maxume  causa  mea  :   40 
Verum  idem  si  vobis  prodest,  vos  non  facere,  inscitia  'st. 

erit,  quod  dkas  mihi :  Quendam  alium  quarebam,  aut,  Iter  mihihucfuit;  illico 
peribis.  Gn.  Eia  non  sic  convenit  facere.  Ph.  Satis  hoc  sufficiat  dictum  tibi 
fuisse.  Gn.  Non  vos  cognosco  tam  superbos  esse.  Ph.  Sic  fiet.  Gn.  Prius 
audite  qucE  breviter  dicam:  hwc  ubi  dixero,  si  gratafuerint,facite.  Ph.  Audia- 
mus.  Gn.  Tu  abscede  paululum  istuc,  Thraso.  Primum  hoc  vos  rogo,  ut  mihi 
credatis,  me,  quicquid  in  hac  re  facio,  in  primis  mei  gratia  id  facere  :  verum,  si 
idem  quoque  vobis  utile  est,  stultitia  est,  si  id  nonfaciatis.    Ph.  Quidnam  hoc  est  ? 


Donato  soloecismnm  dicas,  stnlto  et  militi  convenientem.  Bent.  O  Miles 
Guelf.  3. — 34  Si  in  platea  hac  te  offendero  post  umiuam,  nihil  dicas  mihi']  O.  1.  s. 
quotqiiot  sunt,  ita  liabent:  Si  te  in  platea  offendero  hac,  pnst  unquam  nihil  est 
quod  dicas  mihi :  ita  versus  esset  trochaicus  liypercatalecticus,  cujusmodi  et 
aSibi  apud  Terentium  inveniuntur.  Quare,  si  qnis  hinc  detrabere  quid  velit, 
ut  versum  faciat  catalecticum,  negabo  ex  sola  ratione  versus  id  facere  Hcere, 
nisi  testimonium  librorum  scriptorum  afferat.  Nos  ergo  ex  Bembini  aucto- 
ritate  huuc  locum  emendamus,  detrahendo  has  duas  dictiones,  nihil  est: 
qnam  lectionem  et  Uonatus  hic  et  supra  Scena  7.  actus  quarti,  si  bene  con- 
sideretur  in  libris  scriptis,  licet  ex  parte  corruptis,  tenet.  Puto  ego  illa 
duo  verbani/iiZ  est  ab  aliqiio  inculcata,  qui  non  intellexerit  Terentii  niodum 
loquendi.  Hic  enim  adverbiuni  'quod'  significat  id,  quod  vulgo  dicimiis, 
quantum  ad  id.  Fa.  Omnes  nostri  nihil  est  quod,  Perperam.  Elegans  hic 
est  usus  particula;  '  quod.'  Bent.  f/n^iw»n]  In  Pall.  teste  Par.  nihil  est. 
Perl.  Legit  Delph.  quod  est  in  initio  huj.  Notsf,  nisi  quod  habet  nihil  quod. 
Nihil  est  quod  Br.— 35  Heia  Br.  Bent.  Both.  Perl.— 36  Vostrum  gemts  tres 
Pall.  Per/.— 38  Le^e  paulum.Bent.  Auditote  Gnelf.  3.  Huic,  omisso  is<«c, 
2.  Perl.  Paulum  dant  Bip.  Delph.  Both.  Perl.— 39  Volo  Ms.  Lips.  G.  EM. 
West.  Antiqui  libri  et  Do.  ita  collocant,  vos  ambos  credere.  Fa.  Duo  tan- 
tum  ex  nostris  cm/er^  flm/;os;  qiiod  tamen,  vel  sine  iilis,  versus  sibi  vindi- 
caret.  Porro  omnes  habent  volo,  non  velim.  Et  sic  Edd.  vett.  Bent.  Volo 
R.  et  vett.  libb.  Lind.  Ambos  credere  Br.  Bip.  Delph.  Volo  Br.  Bent. 
Delph.  Both.  et  Perl.  qui  nionet  velim  esse  in  Guelf.  3.— 40  Faciam  G.  EM. 
West.  Faciam  libri  onines  cum  edd.  vett.  Bent.  Faciam  Vct.  Cod.  Lind. 
Sic  Br.  Bent.  Delph.  Bip.  Both.  et  Perl.  qni  notat  facio  esse  in  Guelf.  3. — 
41    Verum  id  si  vobis]  O.  1.  s.  et  Donatiis,  Verum  si  idem  :  nec  versus  repug- 

NOTAi 

38  Tu  concede  pauhim  isluc,  Thraso]     rari  audiat. 
Id  facit  Gnatho,  ne  Mjles  se  vitupe- 
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Ph.  Quididest?     Gn.  Militem  ego  rivalem  recipiendum 

censeo.     Ph.  Hera ! 
Recipiendum  !     Gn.  Cogita  modo.     Tu  Lercle  cum  illa, 

Phaedria, 
Et  libenter  vivis ;  etenim  bene  libenter  victitas. 
Quod  des,  paulum  est ;    et  necesse  est  multum  accipere 

Thaidem,  45 

Gn,  Ego,  ut  competitorem  Militem  in  amore  tibi  esse  patiaris,  Phcedria,  tibi  expe- 
dire  arbitror.  Ph.  Hemf  ut  competitorem  patiar?  Gn.  Cogita  modo,  PIub- 
dria:  tu  tnehercule  cum  Thaide  laute  et  sumtuose  convivaris  ;  7iam  etiam  delicatis 
et  amplis  conviviis  delectari  soles.     Quod  vero  ei  des,  parum  tibi  est ;  et  necesse  est 


nat,  si  synaloepha  non  fiat.  Fa.  Si  idem  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Perl.  Id  post 
'  vos  '  Guelf.  1. — 42  Rivalem  egol  Do.  et  o.  1.  s.  praeter  Benibiniim,  ego  riva- 
lem,  meliore  nuraero  et  compositione.  Fa.  Nostri  omnes,  ego  rivalem.  Et 
pro  Quid  est  quinque  cum  Edd.  vett.  Quid  id  est  ?  Bent.  Quid  est  Br.  Bip. 
Z.  Em  Br. — 43-45  Ph.  Hem,  Recipiundum']  Hoc  ChEereae  tribue  :  'Hem' 
solum  Phaedriae ;  qui  prae  indignatione  nihil  respondet,  sed  vultu  consilium 
spernit.  Bent.  Ms.  Lips.  benivolenler  victitas.  Guyeto,  etenim  bene  libenter 
victitas.  Quod  des,  paulum  est,  ineptorum  interpolatorum  additamenta  sunt. 
Inepte,  ne  quid  gravius  dicam.  JVest.  Tu  hercle  cum  illa,  Phcedria,  Et  lihen- 
ter  vivis,  etenim  bene  libenter  victitas,  Quod  des  paululum  est,  necesse  est  multum 
accipere  Thaidem']  Dictio  etenim  in  multis  libris  est  in  duas  divisa  :  et  sane 
ratio  sermonis  exigit,  ut,  postquam  et  prsecessit,  aliud  e^  sequatur:  nam 
illud  et,  quod  seqiiitur  in  principio  sequentis  versus,  Et  quod  des  paululum,et 
necesse  est  multum  accipere  Thaidem,  omnes  antiqui  libri  et  niulti  alii  ex  recen- 
tibus  non  habent.  Omnes  vero  quotquot  siuit,  post  paululum,hdheut  verbum 
est,  et  post  id  in  contextu  Bembini  non  est  conjunctio  et ;  qua  demta,  ver- 
sui  commodiiis  est.  Fa.  Omnes  nostri  cum  Edd.  vett.  liabent  et  necesse, 
tres  autem  paulum  pro  paululum:  Quod  des  paulum  est,  et  necesse  est.  Pro 
Et  libenter  vivis,  unus  ex  Regiis  Ut  libenter.  Lege  et  distingiie,  Tu  hercle 
cum  illa,  Phadria,  Ut  libenter  vivis  (et  enim  bene  libenter  victitas)  Quod 
des  paulumst,  et  necesse  est  multum  accipere  Thaidem.  Ut  vivis ;  hoc  est, 
prout  vivis.  Ut  tu  laiite,  sumtuose,  cum  ea  vivis  quotidie,  necesse  est,  ut 
illa  multum  accipiat;  tibi  vero  paulum  est  quod  des.  Quid  jam  difficultatis 
est  ?  Sed  exoritur  vir  eruditus,  qui  orania  hic  conturbet :  neget  libenter  vivere 
pro,  laute,  hilariter  hic  dici,  sed  libenter  cum  illa;  neget  bene  libenter  una 
jungi,  sed  libenter  subdistingui,  Libens,  Volens,  bene  victitas.  Quid  ergo  illud 
prisci  Catonis  c.  156.  'Si  voles  in  convivio  multumbibere,  coenareque  liben- 
ter?'  Quid  quod  Cicero  De  Finibus  ii.8.  de  Laelioet  Gallonio  ?  Hunc  nempe 
Gurgitem  '  libenter  coenasse  '  fateri  omnes  ;  '  bene  '  ccenasse,  Laclium  et  om- 
nes  qui  recte  sapiunt  negare.  Sed  piget  in  his  morari ;  nec  ejus  hariolatio- 
nem  et  etiam  pro  et  enim,  nec  trajectionera  'hercle'  in  versuin  sequentem 
vacat  excutere.  Febriculosaj  hae  correctiunculae,  quasi  herbee  solstitiales, 
paulisper  fuere.  Bent.  Ex  Bent.  conjectura  legendum  est  Ut  lihenter  vivis : 
deinde  parenthesi  includenda  verba  elenim  benc  lib.victitas.  R.  D.  Ph.  Hem! 
Ch.  Recipiendum']  L.  antiq.  Ph.  Hem  recipiendum.  Hancoration.  a  Bent. 
inter  duas  personas  contra  o.  codd.  divisam  ac  distinctam  recepi  quidem  in 
textum,  sed  paruin  abest,  ut  ab  ingenioso  Viro  tam  scite  persuadente  ad 
vulg.  lectionem  recedam.  Viclilas,  et  Guelf.  2.  Perl.  Bent.  ex  uno  Cod. 
contra  ceteros  oiunes  rescribens   Ut,  dein  {et  enim  —  rictitas)  intercludens, 


534  P.   TERENTII    AFRI 

Ut  tuo  amori  suppeditare  possit  sinc  sumtu  tuo. 
Ad  omnia  haec  magis  opportunus,  nec  magis  ex  usu  tuo 
Nemo  'st :  principio  et  habet  quod  det,  et  dat  nemo  largius. 
Fatuus  est,  insulsus,  tardus:  stertit  noctesque  et  dies. 
Neque  tu  istum  metuas  ne  amet  mulier :  facile  pellas,  ubi 

velis.  50 

Ph.  Quid  agimus?     Gn.  Praeterea  hoc  etiam,  quod  ego 

vel  primum  puto : 

tnullum  aliunde  lucrari  Thaidem,  ut  tuo  amori  satis/aciat,  nulloque  pretio  hoc  tibi 
constet.  Ad  hac  autem  omnia,  nemo  est  magis  idoneus,  nec  magis  iitilis  tibi,  quam 
hic  Tkraso.  Principio  multum  largiri  potest,  et  nemo  est  qui  det  largius.  Stoli- 
dus  est,  illepidus,  ignavus,  somno  dies  noctesque  immersus  est  ;  neque  timendum  est 
ne  a  muliere  magis  quam  tu  ametur  ;  facile  ilhim  expuleris,  quandocnmque  libebit. 
Ph.  Quid  nobis  agendum  est?    Gn.  Insuper  hoc  quoque,  quod  ego  pracipuum 


sermonem  interficit,  et  ipse  Harii  libita  ad  h.  1.  reprehendit.  Sapientiii» 
disjungi  vult  Fa,  et  enim,  ut  respondeat  lioc  et  priori.  Enim  li.  1.  sane  : 
quod  rem  eieganter  auget.  Quod  des:  Et,  quod  niale  recepit  Heins. 
abest  a  libb.  antiquis,  et  a  metro  re&pnitur.  Bip.  quae  dat  Quod  des  pau- 
lulum  est,  necesse  est  tn.  Sfc.  Legit  Botbius :  Et  lubenter  vicis  {etenim 
bene  lubenter  victitas),  Et,  quod  des,  paulum  est,  necesse  est,  tnultum  accipe- 
re  Thaidem.  Tuo  ut,  Sfc.  Sic  Delph.  dat :  Et  lib.  livis  (etenim  b.  lib.  vic- 
titas)  Et  quod  des  puulum,  et  necesse  est,  Sfc.  Paululum  exliibent  Br.  Z.  Et 
enim  Perl. — 40.47  Alii  legunt,  AM/);)edi<aii;  perperam.  West.  Spondeo  tibi, 
me  veram  Poet^e  manum  reduxisse  :  Ut  tuo  amori  suppeditare  possint  sine  sumtu 
tuo  Omnia  hcec ;  magis  opportunus.  Suppeditare,  intransitive,  est  Suppetere, 
sufFicere.  Exempla  suut  obvia,  Siquis  tamen  maiit,  legat  hic-  suppeditari, 
ut  ex  nostris  duo,  Bent.  Sine  sumtu  tuo.  Ad]  Post  '  tuo  '  distinguiint  West. 
ac  Mur.  recte.  Ai,  continuant  sermonem  perplexe.  Pcrl.  Nec  magis]  Et 
pro  nec  Guelf,  3,  quod  corrector,  deleto  illo,  adjecit.  Id.  Omissis  nugis,  s, 
ausis  Bentleii,  subvenimus  potins  sqq.  aptius  intercidendo.  Bip.  quae  dat 
Ut  tuo  amori  suppeditare  possit  sine  sumtu  tuo  ad  Omnia  hac,  magis  opportunus, 
nec  7nagis,  Sfc.  Dat  Bothius :  Tuo  nt  amori  suppcditare  possint  sijie  sumtu  tu.o 
Omnia,  magis  opportunus  nec  magis,  &jC.  Dat  Delpii.  Sine  sumtu  tuo  ;  ad  Ottinia 
hac  magis,lfc.  Ceterum  notat  Bruns:  '  Ex  usu  tuo,  Nemo]  Edit.  sine  dis- 
tinctione,'  Cum  Br.  distinguunt  Bent.  Perl.— 48  Nemo  'st]  Ms.  Lips,  Nemo 
potest.  West.  Sic  Br,  Nemo  potest  esse  Guelf.  2.-49  Bem.  et  nonnulli  alii, 
iiiihi  probati,  libri,  non  habent  copulam  que.  Fa.  Noctes  et,  sine  que,  omnes 
nostri,  duobus  exceptis.  Sed  illud  etiam  vide,  ut  decrescat  sententia  ;  •  tar- 
dns'  quippe  niinoris  contunieliae  est,  quam  aut '  fatuus'  aut '  insulsus.'  Sen- 
sernnt  hoc  veteres  Magistri ;  itaque  exponunt:  '  Tardus  invenerem;  qui 
non  facile  explicet  venerem ;  qua?  res  meretricibus  odiosa  est,'  Apage  hoc; 
et  repone,  Fatuus  est,  insulsus,  bardus,  stertit  noctes  et  dies.  Nonius  tamen, 
V.  Tardus,  hunc  locum  citat;  et  sic  habetur  apiid  Asconium  p.  69.  Noctes  et 
dies  R.  Lind.  Bent.  eleganti,  sed  non  necessaria  conjectura  legit  bardus. 
R,  D.  Bentleium  sequitur  Boili.— 50  Tu  abest  post  '  Neque'  a  Guelf,  2. 
Perl.  Id  omittuiit  et  Br,  Bcnt.  IVip,  Dat  Both.  Ne  istunc  metuas  ne.  Pellas 
/«ciie  Delph.— 51  Quid  agimusl]  Oninino  lioc  Cliaereae  tribueudum  ;  qni  cuin 
sponsam  haberet  Pamphilam,  nec  Thaidis  amore  teneretur,  prior  ad  con- 
sentiendum  erat,  quam  frater.  Bcnt.    Bent.  frustra  id  Chaerea;  tribuit.  Bip. 
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Accipit  hominem  nerao  melius  prorsus,  neque  prolixius. 
Ph.  Mirura,  ni  illoc  homine  quoquo  pacto  opus  est.     Ch. 

Idera  ego  arbitror. 
Gn.  Recte  facitis.     Unum  etiam  hoc  vos  oro,  ut  me  in 

vestrum  gregem 
Recipiatis:  satis  diu  hoc  jam  saxum  volvo.     Ph.  Reci- 

pimus.  55 

Ch.  Ac  libenter.    Gn.  At  ego  pro  istoc,  Phaedria,  et  tu, 

Ch^rea, 
Hunc  comedendum  et  deridendura   vobis  propino.     Ch. 

Placet. 

existinu) ;  nemo  hominem  convitio  excipit  liberalius,  neque  lautius  et  maginfieentiv,s, 
Ph.  Nimirum  hoc  homine  om7ii  modo  nobis  usus  est.  Ch.  Idem  judico.  Gn. 
Recte  vobis  prospicitis.  Untim  etiam  est  quod  a  vobis  postulo,  ut  me  in  vestram 
sodalitatem  admittatis.  Satis  diu  hunc  lapidem  inolior :  jamdiu  id  conor.  Ph. 
Admittinms.  Ch.  Idque  libenti  animo  facimus.  Gn.  At  ego  pro  ista  gratia, 
Phcedria,  tuque,  Charea,  hunc  Militem  vobis  comedendum  et  diridendum  propino : 
hunc  vobis  Irado,  ut  cjus  swntibus  lauta  et  copiosa  co7ivivia  faciatis,  eique  e.v  solito 


— 52  In  tribus  antiquis  libris  legitnr  homo  nemo.  Ita  '  Accipit'  absolnte  intelii- 
gendum  est :  et  sic  quoque  stat  versus,  assiguando  primae  sedi  trochiEum,  Fa. 
Recte  homo  nemo ;  ut  ex  nostris  aliquot;  etsi  novem  fere  in  diversas  partes 
abeaut.  Nonius,  v,  Accipere,  liabet  Accipit  hominem.  Sed  ibi  codex  scriptus 
900.  annonim,  hoyno.  Servius  qnoque  homo  ad  JEn.  iii.  353.  Frorsum,  non 
prorsus  plerique  omnes  :  quod  certe  inter  '  melins '  et '  prolixins '  ideo  concin- 
niusest,  quod  ingratus  iste  sibiins  evitetnr,  Bent.  Acc.  hominem  nemo  prorsum 
neque  Br.  Melius  abesse  non  posse  notat  Bruns.  Nemo  melius  prorsum  Bent. 
Bip.  Both. — 53  Mnta  personarnm  vicem,  et  prius  da  Chzereae.posterins  Phae- 
driee ;  qui,  ut  Thaidis  amator,  ad  consensum  tardior  esse  debet.  Neqne  aliter 
Donatns,  Bent.  Accednnt  Both,  Perl,  £^o  omittit  Delph. — 54  Ab  omniuns 
rostris  et  Edd.  vett.  abest  hoc.  Recte  :  et  sic  citat  locuui  Servius  ad  lEn. 
XI.  352.  Bent.  Omittit  et  Br. — 55  In  Ms.  Lips.  t^  voho  snprascriptum, 
verso.  Quomodo  et  Cicero  videtnr  legisse,  Tusc.  Qnaest.  i.  5.  '  Nnm  ilind, 
qnod  Sisyphu'  versat  Saxum  sndans  nitendo,  neque  proficit  hilum  ?'  In  EP. 
B%X,jamhoc saxumvolvo.  West.  Hocjam  s.  vorso^  Msti  noslri  prorsusomnes  cimi 
Edd,  vett,  jam  hoc.  Concinnius  satis  diujam.  Sed  illnd,  quod  dedit  Faernus, 
unde  venit  ?  Pet,  verso,  ceteri  volvo.  Preetulit  illnd  fortasse  qnis,  ex  Cice- 
rone  Tusc.  i,  4.  Qnasi  non  a  Virgilio  major  auctoritas,  yEn.  vi,  61G.  *  Saxnm 
ingens  volvunt  aiii,  radiisve  rotarnm  Destricti  pendent.'  Bent.  Quidam  Mss. 
ferso,  qnod  nec  displicet.  Bip.  Sat  B\p.  Jam  hoc  Br.  Perl.  Verso  Br. — 56 
Lubenter  Br,  Both.  Perl,  Isto  Bent,  Perl,— 57  Ms,  Lips.  legit :  comedendum 
et  bibendum  vobis  prcebebo.  Sed  rifi  bibendum  snpraacripUim,  deridendum.  Et 
Fabrini  edidit,  bibendum.  EP,  deridendumvobis  prabebo.     Et  rb  prcebebo  ex 

NOT.E 

57  Propino'^    Graecus    in  conviviis  propinantes  autem  snblatum  poculum 

mo8  fuit,  prjegustandi  vinnni,  prius-  ostentabant,    nominantes    cui    erant 

qnam    pocnlnm    alteri    traderetnr;  illnd  tradituri, 
unde  rpoirifoiv  et  propinarc  dicuntnr; 


•'>36  P.   TERENTII    AFRI 

Ph.  Dignus   est.     Gn.   Thrasol    ubi   vis,    accede.     Th. 

Obsecro  te,  quid  agimus  ? 
Gn.  Quid?    isti  te  ignorabant:   postquam  eis  mores  os- 

tendi  tuos, 
Et  collaudavi  secundiim  facta  et  virtutes  tuas,  60 

Tmpetravi.     Th.  Bene  fecisti :  gratiam  habeo  maxumam. 
Nunquam   etiam   fui  usquam,    quin    me  omnes   amarent 

pluriraum. 
Gn.  Dixin'  ego  in  hoc  inesse  vobis  Atticam  elegantiam? 

illudatis.  Ch.  Gratum  hoc  nohis  est.  Ph.  Dignus  est,  Thraso,  qui  sic  tractetur. 
Gn.  Thi-aso,  quando  libebit,  acccde.  Th.  Amabo,  quid  egisti?  Gn.  Isti  ingenium 
tuum  non  cognoverant :  postquum  eis  e.vposui  mores  tuos,  teque  etiam  laudibus  ex- 
tuli,  proui  facta  tua  et  tirtutes  merentur,  impetravi  nb  eis  quod  volebas.  Th.  Bene 
meritus  es  de  me :  gratiam  habeo  mnximam.  Nunquam  etiam,  ubicumque  fui, 
ullus  extitit,  qui  me  summo  amore  mm  complecteretur.  Gn.  Nowjie  ita  est,  ut 
vobis  dixi,  Thrasonis  doquentiam  esse  plane  Atticam?    Ph.   Nihil,   Gnatho, 


duobns  Mss.  landat  Parens,  ex  tribns  prabeo:  quod  nia^no  conatn  defendit 
IMiiretiis.  Cicero  aiUem  *  cornedendi '  verbo  passini  Loc  sensu  utitnr,  Et 
Plautus.  JVest.  Recentissimus  qnisque,  et  pessinius  liber,  piYfieo:  Bembinus 
vcro  et  omnes  alii  antiqui  propino  habent,  ut  in  lectione  vulgata.  Ita  et  Do- 
natns,  qui  dicit  Gnatlionem  facete  sic  dixisse,  ut  parasilum,  et  nt  qui  de  con- 
vivio  loqueretur.  Atqui,  si  AWi^set,  deridendum  prabeo,  quid  faceti  esset  in 
dicto  ?  nec  versui  propterea  limendum,  quod  propino  primam  corripiat;  nam 
et  eandem  producit  Martialis.  Fa.  Pudet  me  nostrorum  codicum,  qui  prt?- 
beho  vel  prabeo  habent,  uno  tantum  alterove  excepto.  Propino  sine  dubio 
rectP.  Sed  alind  est  quod  mirortot  sagaces  Interpretes  prasteriisse.  Qnid 
enim  hoc,  Propino  comedendum  et  deridendum?  Qualis  vero  propinatio,  nbi 
nulla  potus  nientio  est  ?  Qualis  porro  utilitas  in  stulto  homine  deridendo  ? 
Tffidium  lioc  magis,  quam  aut  lucrum  aut  voluptas  esset.  Non  patiar  tam 
detorme  niendum  diiitius  hic  inolescere.  Lego  enim,  Hunc  comedendum  et 
ebibendum  vobis  propino.  Placet.  Jam  habet  Gnatlio,  quod  eis  propinet. 
Res  prodigi  nepotis  non  minus  exliauritur  vino  praebendo,  qnam  cibo:  aeque 
ebibitur  honio  ejusniodi,  ac  comeditur  :  aque  exsugitur  quis  et  exsorbetur, 
quamdevoratur.  Quid,  quod  dendere  non  est  vitse  parasiticae  :  ant  ipsi  de- 
ridentur,  aut  aliis  arrident.  Nonius  v.  Propinare  :  '  Terentius  Eunucho  : 
Hunc  vobis  cotnedendum  et  bibendum  it  deridendum  propino.'  Vides  versum  ultra 
terminos  excurrere :  et  veri  admoduni  simile  est,  duplicem  hnjus  loci  lec- 
tionem  ab  homine  minime  malo  csse  positam,  tani  veterem  et  ebibendum,  quam 
noviciam  et  deridendum.  hent.  Prceheho  R.  sed  propino  in  plerisque  libb.  Lind. 
Fatendum  est  deridendum  propinare  non  nisi  perduram  catachresin  dici ;  ve- 
rumtamen  likpc  a  parasito  per  vernilitdtem  quandani  dicta  videntur.  R.  D. 
Vulg.  defendit  Bip.  Bentleium  seqiiitur  Bolhius.  1'raheboBr.Prcebeo  Delph. 
— 38  Accede,  uhi  vis  Both.  Ita  dignus  est  Br.  qui  te  omittit — 59  Sed  ante 
•postquam'  Guelf.  2.  3.— Cl  Repone /ms<is.  Bent.  quem  sequitur  Both, 
— 62  Omnesfere  nostri  cum  vett.  Edd.  f/«(«mea>nan';j^.  Recte.  Bent.  Sic 
Br.  Me  omnes  quinBoU\. — 63  M.  vobis  in  hoc  esse.  Magna  Msstorum  pars 
et  ET.  EM.  rum  Donato  legit,  eloquentinm.  Sed  ct  Erasmus  in  Adag.  Mar- 
tial.  IV.  86.  1.  Wcst.  Atticam  ebqueritiam']  Ita  omnes  recentes  libri,  cum 
Donato  :  sed  aatiriu\,elegantium:  quod  magis  videtur  hui    loco,  et  pcrsonae 
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Ph.  Nihil  prastermissum  est.   Ite  hac.    fl  Vos  Talete,  et 
plaudite. 

CALLIOPIUS    RECENSUI. 


omissu7n  est  a  te,  de  Thrasonis  virtutibus  scilicet.     Ita  hac  oinnes.     Vos  valete  et 
pUmdite. 

Calliopius  recensui. 


Militis  convenire,  si  Atticam  elegantiam  intelligas,  pro  lepore  sermonis 
Attici.  Fa.  Nostri  omnes^^^ueHtiam  cnm  Edd.  vett.  Bent.  Pall.  teste  Par. 
eloqueHtiam.  Itid.  GM.  In  GC.  fallit  scriptura.  Perl.  Ex  antiqiiis  codd. 
rectius  suasit  Faern.  elegantiam.  ^i^.  Eloquentiam  Hr.  Vobis  inhoc  esse  Jiip. 
Delph.  Esse  pro  inesse  Bent.  Z.  Botli.  Perl. — 64  Ms.  Lips.  Nihil  prceter 
promissutn  est  ci3  vos  valete  plaudite.  Calliopius  recensui.  Leidensium  unus  : 
w  vos  valete.  Mss.  plurimi  legunt,  ut  edidi.  Si  cum  Mureto  et  Fabriciis 
legas,  Nihil  prcEter  promissum  est,  Pha?dria  per  jocum  confirmabit  id,  quod 
de  Thrasone  dixerat  Gnatho.  Atque  ita  ediderunt  Juntae,  Fr.  Raphelengius, 
alii.  Itehac:  EP.  Ite  hac.  a  vosvalete  plaudite.  Quod  vero  in  quibusdam  li- 
bris  legeretur,  Ite  hac  o  vos  valete  et  plaudite,  inde  natum  autumat  G.  F.  Ite 
hacomnes,  quod  est  in  quibusdam  Mss.  et  editis.  West.  G.  illa  '  Ite  hac  * 
Gnathoni  tribuit  ;  '  sed  et  ET.  EM.  Id  in  Add.  Nihil  prcetermissum  est.  Ite 
hac  omnes.  Vos  valete  et  plaudite']  NuIIus  omnino  liber  scriptus  habet  dic- 
tionem  omnes  ;  qua  demta,  non  stat  versus.  Antiqui  omnes  hanc  continent 
lectionem,  Nihil  prccter  promissum  est.  Ite  hae.  Vos  valete  et  plaudite :  quo 
quidem  modo  versus  contracta  dictione  '  Nihil'  in  unam  syllabam,  optimus 
est  trochaicus.  Nunc,  quisithorum  verborum  sensus,  videndum  est :  etputo 
hunc  esse,  ut  interroganti  Gnathoni,  '  Dixin  ego  in  hoc  esse  vobis  Atticam 
elegantiam,'  plus  respondeat  Phaedria,  dicendo,  Nihil  prceter  promissum  esl, 
quam  si  responderet,  *  Dixisti :'  Axcendo  Gnixn  nihil  prater  promissum  est,  et 
Gnathonem  promisisse,  et  Thrasonem  prsestare  significat:  si  enini  nihil 
praeter  promissum  est,  ergo  oninia  sunt  ut  promissa  sunt.  Saneinlibro 
Victoriano  antiquum  glossema  in  niargine  ascriptum  est  in  hunc  modum : 
Omnia  promisso  tuo  respondent,  et  nihil  extra  ilhid  est.  Faernus.  Veterrimi 
ex  nostris  etiam,  Nihil  prceter  promissumest.  Bent.  Ite  hac]  L.  antiq.  omnes. 
Sed  nullus  lib.  script.  id  quod  Fa.  monet,  hab.  omnes.  Habet  autem  GC. 
quem  ille  non  vidit.  Post  voceni  '  hac  '  sequitur  in  GM.  pro  glossa :  ad 
domum  illius;  et  in  contextu  signum  aut  lit.  In  GM.  et  Guelf.  2.  3.  finem 
faciunt  verba  :  Calliopius  recensui.  Perl.  Prceter  missum'\  Edit.  promissum, 
probante  Bent.  et  sic  etiam  in  Ms.  a  pr.  m.  quod  perperam  correctum  est. 
Brvns.  Omittit  Br.  et,  et  ita  Fabulam  claudit :  Terentii  Afri  Eunuchus  ex- 
plicit :  Calliopius  recensuit.  Prceter  promissum  dant  Bent.  Z.  Bip.  Both,  Delph. 
n  non  habent  Bent.  Bip.  Both.  Perl.  Delpb. 


FINIS   EUNUCHL 


PUB.   TERENTII 


HEAUTONTIMORUMENOS.  t 


ACTA  '  LUDIS  MEGALENSIBUS,  L.  CORNELIO  LENTULO  L.  *  VALE- 
RIO  FLACCO  ^DILIBUS  CURULIBUS.  EGERUNT^  L.+  AMBIVIUS 
TURPIO  ET5  L.  ATTILIUS  PRtENESTINUS.  MODOS  FECIT  FLAC- 
CUS  CLAUDII.  GR/ECA  EST  MENANDRU.  ACTA  PRIMUM  «  TIBIIS 
IMPARIBUS;  DEINDE  DUABUS  DEXTRIS.  ACTA^HI.»  EDITA  ' 
M.  JUVENTIO  ET  M.  SEMPRONIO  COSS.' 


1  Hanc  EpigrHplien  incipiunt  Bent.  et  Botli.  ab  illis  verbis  :  '  Graeca  est 
Menandru.'— 2  Et  L.  Deipli.— 3  Egere  Br.  Egit  Bent.  Bip.  Both.  Delph. 
qui  omnes  omittunt  et  L.  Attilius  Pran. — 4  L.  nesciunt  Bent.  Bip.  Both. — 5 
£(  oniittit  Br.  qui  verba  sequentia  tJ)  Pranestinus  sicexhibet:  Grceca  Me- 
nandri  prima,  acta  secunda  mudosfecit  tlaccus clauditibiis duabus  dextris  M.  Junio 
T.Sempronio  consulibus.—6  Acta  I.  Delph.— 7  Aciast  Bent.— 8  Actaeiiamlll. 
Delph.  Acta  etimn  tertio  Bip.— 9  Edita  omittunt  Bent.  Bip.  Both.  Delph.— 1 
Ti.  Sempronio,  31.  Juventio  Bip.  M.  Juventio,  Ti  Sempronio  Bent.  Both.  M. 
Jutentio  et  Ti.  Sempronio  Delph.  lu  titulo,  ait  Erasmus,  C.  Cornelio  alias  legi- 
Inr  T.  Sempronio.  Inscriptio  sic  videtur  Goveano  legenda :  Publ.  Terentii 
Afri  Heaiit.  Grceca  est  Menandrov.  Acta  l.  M.  L.  C.  Lent.  L.  V.  F.  cb.  cur. 
Egit  L.  A.  T.  Modosfecit  Clau.  Flaccus,  Clau.  Filius  iibiis  parihus.  Acta  deinde 
duabus  dextris.  Acta  etiam  tertio.  Edita  T.  Sempronio  Graccho,  M.  Juventio 
Helua  Coss. 


NOTiE 


+  Haec  Fabula  Graeca  Menandri, 
Latina  facta  a  Terentio,  nomen  Grae- 
cuni  retinuit,  eavrhi)  rnjLwpovp.ivos,  id 
est,  seipsum  punieus.  Acta  est  Lu- 
dis  Sacris  Cybeles,  magnae  Deorum 
matris  :  L.  Cornelio  Lentulo,  L.  Va- 
lerio  Flacco,  /Edilibus  Curulibus. 
Egit  Ambivius  Tnrpio.  Modos  fecit 
Flaccus  Claudii  (filius  supple).    Acta 


primnm  tibiis  imparibus ;  hoc  est, 
dextra  et  sinistra :  deinde  duabus 
dextris.  Prior  est  modus  Phrygius, 
alter  Lydius,  ut  diximus.  Quod  cum 
fiebat,  ascribi  Scenae  solebat  M.  M. 
C.  Mutantur  Modi  Cantici.  Acta 
etiam  tertio,  M.  Juventio  et  M.  Sem^ 
pronio  Consulibus. 


540  FABUL^   INTERLOCUTORES. 

ExPOSiTio  TiTULi.  Acta  est  id  est  recitata  est  ludis  Megalensibus  Lucio 
Cornelio  Lentulo  Lucio  Valerio  aedilibus  curulibus.  Egere  :  fecerunt  vel 
administraverunt  hos  ludos  Megalenses  in  Graecia  quando  ista  fabula  Me- 
uandri  Heautontimorumenos  recitata  est  Lucius  Ambivius  Turpio  Lucius 
Attilius  Praenestinus.  Gra?ca  Menandri  prima.  Ita  est  jungendum.  Acta 
est  Graeca  fabula  Menandri  prima  apud  Megalem  civitatem  istis  supra 
dictis  officium  gerentibus  snper  aedes  curiales  Romae.  Acta  secunda. 
Modos  fecit  Flaccus  clauditibiis  duabus  dextris  Blarco  Junio  Tito  Sem- 
pronio  Consulatum  gerentibus  Romae.  Flaccus  vero  modulavit  eam.  Ap- 
pellatur  autem  hasc  fabula  Heautontimorumenos  quod  Latine  sonat  se  ip- 
sum  excrucians  sive  in  suam  ipsam  excruciationem  permanens.  Introducit 
enim  in  hac  fabula  quendam  senem  nomine  Menedemum  qui  nimio  opere 
ac  labore  semet  ipsum  excruciavit  prae  dolore  eo  quod  filium  suum  severa 
increpatione  a  se  fugasset  duni  pergeret  frequenter  ad  scortum.  Venditis 
enim  paene  omnibus,  quae  habebat,  accepit  rastrum  crepitque  agrnm  exco- 
lere  nimia  instantia.  Quem  dum  alius  senex  nomine  Chremes  interroga- 
vit  quid  hoc  esset  quod  se  die  nocteque  ita  cruciaret  enarravitque  ei  om- 
nem  ordinem  rei  cumque  hortaretur  eum  paululum  requiescere,  obtineri 
non  potuit.  Dicebatenim:  sine  ut  sumat  filius  meus  de  ine  pcenas.  At 
vero  in  proximo  requievit,  quoniam  filius  ejus  reversus  est.  Cetera  quae 
ipse  Poeta  miro  modo  dilatat,  sequentia  manifestabunt.  Hanc  autem  fa- 
bulam  sicut  et  ceteras  Menander  prius  Graeco  sermone  composuit.  Post- 
ea  pra^sens  comicus  Latinis  novam  reddidit  moreqne  suo  in  prologis  ma- 
ledictis  aemulorum  respondit. 


FABUL^  INTERLOCUTORES. 

Chremes,  semx,  Clitiphonis  pater.     A  p^^psfj.irTea-Qcii,  screare, 

quod  senes  screare  soleant. 
ChiT i  V HO,  adolescens,  Chremetis  Jilius.     A  xXsitos,  inclj/tus, 

et  <pcos,  lux :  q.  d.  inclytum  lumen. 
Syrus,  servus  Chremetis.     A  patria  Syria  dictus. 
Menedemus,  senex,  ClinicB pater.     A  jt^evof,  robur,  et  8^j*o?, 

populus  :  q.  d.  robur  populi. 
Clinia,  adolescens,  Menedemi  Jilius.     A  kxIvoo,  inclino.     Vel 

a  xXlvYj,  lectus  nuptialis  ;  nam  Antiphilam  uxorem  duxit. 
Dromo,  servus  Menedemi.     A  dpojxog,  cursus. 
Sostrata,  Chremetis  uxor.     A  a-M^oo,  servo,  ut  qu(&  jiliam 

exponi  jussam  conservavit. 
Bagchis,  amica  Clitiphonis,     A  /3«x;)^oj,  propter  ebrietatem 

vel  insaniam. 
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'PHRYGIA,  ancilla.     Apatria  nominuta. 
NUTRIX. 

Antiphila,  amica  Clini&.     Ab  avr»,  contra,  et  <^/a»],  amica. 
Quasi  contra  et  vicissim  amans. 


C.   SULPICII    APOLLINARIS     PERIOCHA^ 

IN  TERENTII  HEAUTONTIMORUMENON. 

In  militiamproficisci  gnatura  Cliniam 
Amantem  Antiphilam  compulit  durus  pater  : 
Animique  sese  angebat,  facti  pcenitens. 
Mox  ut  reversus  est,  clam  *  patrem  divortitur 
Ad  Clitiphonem,  is  amabat  scortum  Bacchidem. 
Cum  arcesseret  cupitam^  Antiphilam  Clinia, 
Ut  ejus  Bacchis  venit  amica,''"  ac  servolse 
Habitum  gerens  Antiphila,  factum  id,  quo  patrem 
Suum  celaret  Clitipho  :  hic  technis  Syri,^ 
Decem  minas  meretriculse  aufert  a  sene. 

Pater  Menedemus,  justo  severior,  Cliniam  filium.  coegit  victumjurgiis,  cum  An- 
tiphilam  amaret,  ad  betlum  ire ;  et  ipse  Menedemus,  pcenitentia  ductus  talis  duri- 
tiei,  seipsum  cruciabat  in  animo.  Statim  ut  ipse  Clinia  rediit  militia,  nesciente 
patre  divertit,  et  se  recipit  apud  Clitipkonem,  Chremetis  filium.  Is  Clitipho  cap- 
tus  erat  amore  Bacchidis  meretricis.  Cum  Clinia  accersitum  misisset  Antiphilam, 
cujus  videndce  ingenti  desiderio  flagrabat,  Bacchis  etiam  venit  cum  Antiphila, 
quce  servili  habitu  induta  est,  quasiforet  Bacchidis  serva.  Idfactumfuit,  ut  hanc 
rem  patri  suo  occultaret  Clitipho,  ne  ille  animadverteret  Bacchidem  a  se  amari. 
Hic  Clitipho  a  Chremete  extorquet  pro  Bacchide  amica  decem  minas,  arte  et  astu- 


1  Hoc  argumentum,  et  Prologns,  aeque  ac  tota  Comoedia  in  Ms.junctis 
versibus  exarata  est,  Bruns. — 2  3Iox  ut,  reversus,  clam  Both.  qui  notat :  '  Le- 
gitur  reversus  est,  m.  ).,  nisi  scribas  reversust,  quod  duriusculum  in  novo  auc- 
tore.'  Ai.  patre  devertitur  vel  divertitur.- — 3  A\.  accesseret  cupilum.  Acccsseret 
Br. — 4  Botb.   Item  alius  venit  Bacchis  amica. — 5  In  Ms.  sic  scriptum  est, 

NOT^ 

10  Decem  jninus]  Scriptores  Lati-  drachmas :  igitur  decem  min».  Atti- 

ni,  pariter  et  Graeci,  drachma  et  de-  cae   valent    100.    Coronatis    nostris, 

nario   promiscue   utuntur:   denarius  sive   trecentis   libris    Turonensibus : 

autem   Romanus   valet    sex  assibus  nani  mina  decem  coronatis  iequiva- 

nostris  Turonensibus,  ut  drachma  At-  let. 
tica.     Mina    Attica    habet    centum 
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Antiphila  Clitiphonis  reperitur  soror. 

Hanc  Clinia,  aliam  ^  Clitipho  uxorem  accipit.^ 

tta  Stjri  serci.     Antiphila  reperitur  soror  Clitiphonis,  et  filia  Chremetis.     CU^iia 
hanc  duxit  uxorem;  Clitipho  aliam  accipit,  dimissa  Bacchide. 


tecgnis  siri.   Briins. — 6  Vulg.  aliam,  minus  bene.    Both.  qui  legit  illam. — 7 
Uxorcm  ducit  Bent. 


JO.  CALPHURNII  BRIXIENSIS  VIRI  CLARISSIMI 

IN    P.    SEXTI    TERENTII 

HEAUTONTIMORUMENON  PROLEGOMENA. 

HiEC  Fabula,  Menandri  Graeca:  quae  facta  a  Terentio  Latina,  nomen  idem 
observavit,  ne  Grapci  nominis  euphoniam  perderet :  quod  Terentius  minus 
laudis  existimaret  propria  scribere,  quam  Graeca  transferre.  Nomen  lia- 
bet  a  sene  seipsum  excruciante  ob  filii  absentiam  :  quem  amantem,  duri- 
tia  sua  in  militiani  proficisci  compulerat  :  iavrhv  TifjLoopovixevos,  Latine,  se- 
ipsum  excrucians  interpretatur.  Illud  animadvertendum,  omnes  Teren- 
tianas  faliulas  ex  ntroque  genere  mistas,  praeter  hanc.  Nam  comcediae  aut 
niotoria?  sunt,  aut  statariae,  aut  mistae.  Motoriae,  turbulentae:  stataria?, 
quietiores  :  mista?,  ex  ntroque  actu  consistentes.  In  hac,  quae  plurimum 
delectat  et  actu  et  stylo,  primae  partes  sunt  Menedemi  et  Chreme- 
tis  :  secundae  Cliniae  et  Clitiphonis  :  tertiae  Syri :  et  sic  deinceps.  Haec 
etiam,  ut  ceterae,  quinque  actus  habet,  Prologum  concitatum.  Nam  et  se 
purgat,  et  in  laedeudis  adversariis  est  occupatns.  Argumentum  quoqne 
uon  simplicis  negotii  habet,  nec  unius  adolescentis,  ut  in  Hecyra  :  sed  duo- 
rum,  ut  iu  fabulis.* 

*  Ms.  et  editi  vett.  praeter  Lind.uf      videtur  lectio.  West. 
in  ceteris  fabulis.     Quae  omninu  vera 


ARGUMENTUM    EJUSDEM. 


Chremes  gravida»  uxori  olim  interminatns,  si  puellam  pareret,  nolle  tolli.  At 
illa  clam  anui  Corinthiae  nutriendam  dedit.  Hanc  adultam  Clinia,  invito  pa- 
tre,  aniare  coepit ;  cnjus  duritia  et  assiduis  jurgiis  in  militiam  proficisci 
compulsus  est.  Postea  facti  patreni  Menedemum  adeo  poenituit,  ut  omnia 
venderet,  et  agrum  enieret,  in  eoque  se  exerceret  :  nt  sic  filii  injuriam  «I- 
cisceretur.    Paulo  post  revertitur  Clinia,  et  clam  patre  devertitur  apud 
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CUtiphonem,  qui  et  ipse  amabat  scortnm  Bacchidera.  Mittit  arcessitum 
cupitam  Antiphilam  Clinia:  cum  qua  et  Bacchis  una  veniL  Hanc  adoles- 
centesCliniae  amicam  simulant  Syri  technis.  Autiphila  ad  malreni  deduci- 
tur :  cujus  occasione  Synis  decem  minas  meretriculaB  aufert  a  (Uiremete. 
Dehinc  Antiphila  Clitiphonis  soror  reperitur,  et  Cliniae  in  uxorem  datnr. 
Chremes  Bacchidem  a  Clitiphone  amari  animadvertit :  irascitur  :  minita- 
tur:  sed,  et  Menedemo  adhortante,  filio  ignoscit :  et  aliam  illi  dat  conju- 
gem.  In  primo  acta  agitur  de  conjunctione  senum,  scilicet  Menedemi  et 
Chremetis;  simul  et  de  amicitia  et  familiaritate  adolescentium  ;  in  qua 
Clitipho  ardentissimus  ostenditur.  Secundus  actus  continet,  quemadmo- 
dum  adolescentes  amicas  receperint;  simul  et  Syri  callidum  consilium. 
Tertius  actus  exprimit  Syri  fallaciam  in  Chremem,  ut  Baccliidem  credat 
Cliniae  esse  amicam,  et  Antiphilam  arrhaboni  Bacchidi  relictam  esse  putet 
pro  argento,  quod  anum  Corinthiam  meretrici  debere  finxit.  In  quarto 
actu  agitur  de  recognitione  Antiphilae,  et  de  extorsione  argenti,  quod 
Bacchidi  Clitipho  promiserat,  Quintus  actus  continet  omnium  rerum  con- 
versionem  ad  jucundos  exitns,  patefacla  cunctis  cognitione  gestorum  :  et 
quemadmodum  Antiphilam  uxorem  Clinia  duxerit :  Clitipho  vero,  dimissa 
Bacchide,  aliam  acceperit. 


P  R  O  L  O  G  U  S. 

IV  E  cui  sit  vestmm  mirum,  cur  parteis  seni 

Poeta  dederit,  quae  sunt  adolescentium, 

Id  primum  dicam :  deinde,  quod  veni,  eloquar. 

Ex  integra  Graeca,  integram  comcediam 

Hodie  sum  acturus,  Heautontimorumenon;  5 

Duplex  quas  ex  argumento  facta  'st  simplici. 

Ne  quis  vestrum,  qui  auditis,  miretur,  cur  Terentius  noster  Poeta  mihi  seni 
dederit  officium  recitandi  Prologi,  qnod  solet  fieri  ub  adolescentibus :  causam  pri- 
mum  vobis  aperiam ;  deinde  enarrabo,  quare  in  scenam  prodierim.  Ego  sum  hodie 
re4:itaturus  hanc  Comadiam  integram,  nominntam  Heautontimorumenon,  transla- 
tam  ex  integra  Graca  Menandri  Comadia,  qucefacta  est  duplex  {iiimirum  quia  in 
hac  Comoedia  duo  sunt  filiifamilias  amatores,  duce  amicce,  duo  senes,  duo  serii, 
quce  omnia  in  Menandro  erant  simplicia)  ex  simplici  argumento,  quod  prcebuit 
Menedemus,  se  labore  et  dolore  macerans.     Indicavi  recenter  esse  ex  Graca  tra' 


1  In  GM.  lego,  inquit  Perl.  ni  scriptura  fallor,  pracipuas. — 2  Br.  adoles- 
centum. — 3  Viri  sagacissimi,  sed  audacia  sspe  pra;cipites,  Palmerius  et 
Guyetus,  inverso  ordine  legunt :  Id  dicam  deinde:  primum  quod  vad  eloquar. 
Bent.  Ita  quoque  leclionem  Guyeti,  sed  improbaus,  citat  Perl.  West. 
tamen  inquit,  '  Reponit  Guyetus,  Goveanum  secutus  :  Id  deiiide  dicam:  pri- 
mum  quod  veni  eloquar.'  Pro  quod  Par.  in  marg.  ex  Pall.  scribit  quo.  EP. 
habet  guid. — 6  Guy.  ex  Bera.  legit  duplici :  sed  notant  Fa.   et  Bent.  id  in 
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Novam  esse  ostendi,  et  qua3  esset:  nunc  qui  scripserit, 

Et  cuja  Graeca  sit,  ni  partem  maxuniam 

Existimarem  scire  vestrum,  id  dicerem. 

Nunc,  quamobrem  has  parteis  didicerim,  paucis  dabo.    10 

Oratorem  voluit  esse  me,  non  prologum. 

Vestrum  judicium  fecit;  me  actorem  dedit. 

Sed  hic  actor  tantum  poterit  a  facundia, 

Quantum  ille  potuit  cogitare  commode, 

Qui  orationem  hanc  scripsit,  quam  dicturus  sum.  15 


ductam,  et  quo  nomine  vocaretur.  Nunc,  nisi  arbitrarer  pleronque  vestrum,  qui 
hic  adestis,  scire,  qui  composuerit,  et  cujus  aiictoris  ea  sit,  id  significarem.  Nunc 
brevi  sermone  dicam,  quamobrem  has  partes  agendi  apud  vos  susceperim,  et  hanc 
orationem  recitandam  didicerim.  Poieta  Terentius  voluit  me  Oratoris  officio  fungi, 
ut  hunc  defenderem  ab  adversariis,  et  ab  eorum  insectationibus  vestra  protectione 
tutus  esset,  non  Prologi  prcefationem  agentis.  Ipse  Poeta  voluit,  ut,  orata  ejus 
causa,judicaretis  inter  ipsum  et  adversarios,  meque  recitatorem  pro  se  vobis  exhi^ 
buit.  Sed  hic  Actor  {ego  nempe  qui  ago,  recito  hanc  Comcediam)  tantum  ex  or/ja- 
tu  loquendi  et  suavitate  pronuntiandi  consequetur,  quantum  Poeta  valuit  apte  in- 
venire  {id  est,  Actor  studebit  pronuntiatione  sua  vobis  placere,  sicut  Poeta  sua 
commoda  inventione  et  artificio  argumenti)  qui  composuit  hanc  orationem  quam 


eodeni  lib.  mutatum  in,  simpZJci;  qnomodo  et  Eiig.  legit.  Invertunt  ordi- 
nem  Tan.  Faber  et  IJent.  legentes,  Simplex...duplici:  verissime,  censente 
Ruhnkenio.  Lessing.  Simplex...simplici — 7  Suspectum  mibi  semper  visum 
rh  nunc,  tanto  niagis,  quia  continuo  sequitur,  '  Nunc  quamobrem  has  partes 
didicerim.'  Crediderim  fere,  scripsisse  Poetam,  nam  qui  s.  optime,  si  quid 
video,  sensu.  Firmat  conjecturam  Guy.  in  Glossis  Mss,  West.  Ita  quoque 
habet  Both. — 11  Alii  esse  voluit.  In  Br.  rb  esse  deest,  et  Tct  paucis  dabo  ver- 
sum  incipiunt. — 13  Pro  Sed  legendum  censet  Bent.  Si,  quod  probat  Both. 
Quaerit  West.  '  quid,  si  per  interrogationem  legatur:  Sed...dicturus  sum?' — 

NOTiE 

adversus  rumores,  a  Lucio  Lavinio 
maievolo  ceterisque  adversariis  cou- 
tra  Poetani  sparsos. 

13  Sed  hic  actor  tantum  poterit  a  fa- 
cundia]  Commendatio  est  sumta  a 
personis  Actoris  et  Poetae  :  et  hic  es- 
se  sensus  videtur :  Quamvis  Poetae 
inventio  in  hac  Comcrdia  sit^dmo- 
dum  artificiosa,  et  oratio  commodc 
excogitata,  ut  nihil  aptius  ei  facuu- 
dius  esse  possit ;  Actor  tamen  ita 
eleganter  eam  pronuntiatione,  voce, 
et  gestu  corporis  exprimet,  ut  eam 
gratam  et  insigaem  magis  efficiat. 


11  Oratorem  voluit  esse  me]  Id  est, 
oratione  a  vobis  petere,  ut  ne  plus 
possit  oratio  iniquorum  quam  bono- 
rum  ;  ut  aequi  sitis  ;  ut  crescendi  co- 
piam  faciatis  iis  qui  novas  exbibeut 
Comoedias  ;  aequo  animo  adsitis,  ut 
liceat  per  silenlium  statariam  agere 
Comoediam. 

Non  Prologuni]  Orator  est,  cui 
causa  defendenda  datur :  talem  se 
esse  Actor  hujns  Comcedice  declarat; 
non  Prologi  recitatorem,  qui  argu- 
mentum  narret;  sed  qui  pro  Teren- 
tio  causam  apud  Spectatores  dicat, 
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Nam  quod  rumores  distulerunt  nialevoli, 

Multas  contaminasse  Gragcas,  dum  facit 

Paucas  Latinas ;  factum  hic  esse  id  non  negat, 

Neque  se  id  pigere  :  et  deinde  facturum  autumat. 

Habet  bonorum  exemplum  :  quo  exemplo  sibi  20 

Licere  id  facere,  quod  illi  fecerunt,  putat. 

Tum  quod  malevolus  vetus  poeta  dictitat, 

Repente  ad  studinm  hunc  se  applicasse  musicum, 

Amicum  ingenio  fretum,  haud  natura  sua ; 

Arbitrium  vestrum,  vestra  existimatio  25 

Valebit;  quamobrem  omnes  vos  oratos  volo, 

Ne  plus  iniquum  possit,  quam  aequuin,  oratio. 

Kacite  aequi  sitis :  date  crescendi  copiam, 

Novarum  qui  spectandi  faciunt  copiam 

Sine  vitiis ;  ne  ille  pro  se  dictum  existumet,  80> 

Qui  nuper  fecit  servo  currenti  in  via 


sum  pronuntiaturus.  Nam,  quod  hnidi  divulguverunt  sermones,  ipsum  Poetam 
Terentium  maculasse  et  corrupisse  multas  Comadias  Graxas,  quando  fecit  paucas 
Latinas:  hic  non  inficialur  a  se  factum  esse,  ut  ex  multis  Gracis  pauca:  compone- 
renlur  Latince ;  seque  non  pcenilere  uffirmat,  et  se  drinde  ilidem  facturum  opinatur: 
habet  enim  auctores  bnnos,  NtEvium,  Plautum,  et  ceteros  Poetas  Comicos.  Qua 
imitatione  pulat  sibi  licere  idem  facere,  quod  illifecerunt.  Tum  deinde,  (juantam 
ad  id  pertinet  quod  vetus  Poeta  ille  L.  Lnvinius  malignus  suis  detractionibus  jacti- 
tat,  Terentium  animum  appulisse  stibito  ad  studium  3Iusurum  et  ad  scrihendas 
Cnmoedias,  cotifisum  potius  ingenio  et  industria  suorum  familiariiim,  Scipionis  et 
Lailii,  quam  sua  natura  et  arte ;  in  hoc  vestrum  judicium  et  reslru  sententia  pondiis 
et  auctoritatem  hubebit.  Quapropler  oro  cosomnes  ne  sermo  iniquorum  plus  vuleut, 
quam  sermo  bonorum  ei  justorum.  Curate,  ut  ex  a-quitate  vestra  hanc  rem  urbi- 
tremini.  Facite  potestalem  ut  augeatur  et  incrementum  capiut  eorum  fama  et 
facor,  qui  dant  copiam  et  facultatem  speclandi  novas  Fabutas  Comicas,  nullis  erro- 
ribiis  et  vitiis  inquinatas,  Ne  Lavinius  putet  hac  dici  sui  causa ;  cum  non  ita 
mullo  antehac  fecit  in  suo  poemate,  ut  populus  dccederet,  et  locum  daret  servo  fatuo 


17  Sensus  videtnr  commendare  lectionem  Faerni,  qiiam  Bent.  qnoqiie  secu- 
tus  est,  facit,  pro  fecit.  Zeun. — 18  '  Lege,'  inquit  Bent.  '  cuni  oniiiibus 
nostris  et  edd.  vett.  id  esse  factum  hic  non  negat .'  Ita  qnoque  Br.  et  Perl. 
Bothins  fuctum  id  esse  hic  n.  n. — 19  Kecte  solins  Bembini  fide  ejecit  id  Fa. 
qnippe  in  priore  cominate  est,  '  id  esse  factum.'  Quam  inficete  auteni,  '  id 
esse  factum,  neque  id  pigere  ?'  Sed  aliud  praeterea  muta :  id  essefaclum  non  n. 
Neque  se  pigere,  et  deinde  factum  iri  autumat.  Bent. — 23  Lege,  inquit  ideni,  cuni 
nostris  fere  omnibus  et  edd.  vett.  R.  a.  s.  se  a.  hunc  m. — 2G  In  Bem.  est  quare: 
in  Vict.  autem  ascriptum  in  modum  varize  lectionis,  vel  quarc.  Vetustiores 
nostii  onines,  iiKjuit  Beut.  quare,  non  quamobrem.  Quare  etiani  exhibent 
Br.  EP.  Perl.  Botli.— 30  Mss.  et  editi  quidam,  nec  Me.—'i2  Interpretes 
Delph.  el  Var.  Clas.  Terent.  2  M 
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Decesse  populum:  cur  insano  serviat? 

De  illius  peccatis  plura  dicet,  cura  dabit 

Alias  novas,  nisi  finem  maledictis  facit. 

Adeste  asquo  auimo  ;  date  potestatem,  mihi  35 

Statariam  agere  ut  liceat  per  silentium ; 

Ne  semper  servus  currens,  iratus  senex, 

Edax  parasitus,  sycophanta  autem  impudens, 

Avarus  leno,  assidue  agendi  sint  mihi, 

Claraore  summo,  cum  labore  maxumo.  40 

Mea  causa  causam  hanc  justam  esse  animum  inducite, 

Ut  aliqua  pars  laboris  minuatur  mihi. 

discurrenti  per  plateam  contra  dccorum.  Quasi  vero  populus  obsequi  et  cedere 
debeat  mancipio  dcmenli.  De  Lavinii  erroribus  Poeta  pluribus  aget,  quando  tdct 
ulias  notas  fabtilas,  nisijinem  imponit  dctractionibus  et  dictis  contumeliosis.  At- 
teiiti  estott  et /uvete  menle  placida  et  quieta.  Concedite  ut  usque  ad  exitum  cum 
silentio  cestro  possim  recitare  hanc  Comoediam  statariam,  qua:  motus  non  hahet, 
neque  turbas :  ne  semper  sercusftstinans,  setiex  ira  motus,  parasitus  vorax,  culum- 
niator  impudens,  leno  pecunicE  aiidus,  mihi,  qui  senex  sum,  et  quietem  qucETo, 
assidue  sint  reprcesentandi  cum  voci/eralione  magna  et  di/atigatione.  O  vos  spec- 
tatores !  mei  causa,  credite  justam  esse  causam,  cur  pctam,  ut  vos  cum  siLntio 
attenti  silis,  et  ul  in  agendo  uUqua  parte  laboris  suhlerer ;  ne  mihi  semper  exhi- 
btndi  sint,  rel  sertus  currLns,  t-J  senex  iratus,  vel  purasitus  edax,  tel  caluinniator 


frustra  se  torqiieut  in  lianc  lectionem  explicando.  Verissima  est  Perizonii 
emendatio,  Dixisse  p.  Nani  Terentiiis  Luscio  Lavinio  vitio  verlit  quod  po- 
piiluni  in  sceua  induxerit  cuin  servo  ioquentem.  R.  D.  Approbat  Bent. 
Editi  vetustiss.  ex  Mss.  quibusdani,  Decessisse.  '  Qui  lioc  loco  serviam  legi 
volunt,  nescio  qneiu  sensum  Poetie  affingiiut.'  West. — 37  GC.  a  diclionibus 
irat.  stn.  incipit  versum  seqiientem. — 39  GM.  scni.  liid.  Br.  omisso  mihi. 
Sed  ilia  vox,  seni,  aut  pro  glossa  primo  fuisse,  aut  deinde  in  textum  irrep- 
sisse,  aut  denique  perincuriam  librarii  e  vs.  43.  Inic  reducta  videtnr.  Ptrl. 
Ms.  Lips.  EP.  E 1.  et  EV.  1.  cum  quibusdam   aliis  etiam  exhibeni  seni.—ii 

NOTiE 

31  Qui    nuper  /ccit  servo  cunenli]  siint  qiiietiores;  in  alteia  magis  tur- 

Lavinium  persti  ingit,  qui  in  quadam  bulentae ;  in  tertia  utrumque  concur- 

Comcedia  servum  furentein  etdiscur-  rit.     Motoria  est  Ampliitryo  Plauti ; 

rentem  per  vicos  expresserat,  et  po-  stataria   ejusdem  Cistellaria;  mixta 

pulum      illius     impetui     cedeiUem:  EunucluisTerentii,  Hanc  Comoediam 

quod  contra  decorum  est,  disconve-  I'oela  ait  esse  statariam. 

niens  Couioedia:',  et  nimis  Tragicum,  41  Mea  causa]  Actor  postulat,  ut 

furentes  in  scenam  Comicam  indu-  ejus  opera  inserviat  potius  agendis 

cere.  Comcediis   statariis,    quam  motoriis, 

3G  Stalariam  agtre]    Romana   Co-  ciim  Actor  ipse  sit  senex,  cui  partj 

mcedia  etiam  dividitur  in  statariam,  debeat. 
motoriani,  et  Diixtam :  in  prinia  res 
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Nam  nunc  novas  qui  scrii3unt,  nihil  parcunt  seni : 

Si  qua  laboriosa  'st,  ad  me  curritur; 

Sin  lenis  est,  ad  alium  defertur  gregem.  45 

In  hac  est  pura  oratio.     Experimini, 

In  utramque  partem  iugenium  quid  possit  raeum. 

Si  nunquam  avare  pretium  statui  arti  meae, 

Et  eum  esse  quaestum  in  animum  induxi  maxumum, 

Quam  maxume  servire  vestris  commodis  ;  60 

Exemplum  statuite  in  me,  ut  adolescentuli 

Vobis  placere  studeant  potius,  quam  sibi. 

impudens,  vel  leno  avarus.  Nam  Poita,  qui  novus  Comcedias  nunc  faciunt,  nul- 
lain  niei  serci,  veteris  Actoris  rationem  hahent,  et  difficdiures  ut  again  Coinoedias 
mihi  mandant.  Si  qua  Coinaedia  hujusinodi  est,  ut  in  ea  recitanda  mulluin  luboris 
exigatur,  ad  me  venitur,  ut  eam  agam :  sinfacilis  est  actu,  si  non  motoria  est,  sed 
stataria,  aliis  Actoribus  nuindatur  agtnda.  In  hac  stataria  Coiiuedia  sermo  est 
nitidus  et  purus.  Pericidum  facite,  tam  in  Coinadiis  lenibus,  quain  laboriosis  ; 
tam  in  slatariis,  quam  moloriis ;  quce  sint  ingiiiii  iiwi  vircs  in  utrisque  recitandis. 
Si  quidem  nunquam  caro  pretio  artein  meam  <estiinuci,  et  mihi  putavi  hoc  lucrum 
ingens  esse  vestris  commodis  insercire  et  prospicere  ;  e.Teinplum  in  me  proponite,  et 
ita  milii  favcte,  utjucenes  Actures  prodituri  vobis  potius,  quam  silA  oblectationein 
ufferre  conentur,  et  potius  gratice  vestrce  demerendce,  quain  qucEsius  sui  cau^a  artem 
comicam  exerceunt. 


Lit>ri  qnidain  scripti  et  inipies>i,  mihi. — 44  Beni.  Siquce:  quod  legrnclum 
ceuset  Malaspina,  auctoiitate  velt.  exemplar.  et  ratione  carniiiiis.  Mnreti 
lectioneiu,  Laboriosa  si  qua  est,  laudat  F,  F.  '  Bentleius  nietri  cansa  edidit, 
8i  qucB.  Proiniscue  dicilur  '  si  (|ni '  et  '  si  quis,'  '  si  quae  '  et  '  si  qua.'  V. 
ioterpret.  ad  Cic.  ad  Attic.  iv.  2.  '  si  qnaa  vis  esset  facta:'  et  Bent.  ad  Hor. 
Ep.  II.  6.'  R.  D.  Si  quce  Botli.  Z.  Mss.  qiiidain  et  inipres^i  veinstiss.  decur- 
ritur. — 45  In  quibusdain  codd.  Sin  levis  est.  Beni.  et  pleri()ne  alii  libb.  Si 
tenis. — 49  E'T.  etE,M.  In  animum  induxi  meuin. — 51  Hos  binos  versus  Guy. 
inimerito  addititios  vocat.   f^est. 


ACTUS  I.    SCENA  I. 


CHREiMES.      MENEDEMUS. 

Ch.  Quanquam  haec  inter  nos  nuper  uotitia  adraodum  'st, 

Ch.  Quanquam  hcec  notilia  admodum  nova  inter  nos  est ;  inde  nata,  quod  prcS' 


1  Videtur  haec  vera  lectio,  qnia  niinus  trita,  quam  quae  ab  aliis  libris  prae- 
fertur,  nupera  notitia.     £t  ita  citat  Cic.  Fin.  ii.  4.    Quanquam  versus  utrum- 
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Inde  adeo,  quod  agrum  in  proxumo  hic  mercatus  es, 

'Sec  rei  fere  sane  amplius  quicquam  fuit; 

Tamen  vel  virtus  tua  me,  vel  vicinitas, 

Quod  ego  in  propinqua  parte  amicitiae  puto,  5 

Facit,  ut  te  audacter  moneam,  et  familiariter; 

Quod  mihi  videre  praeter  aetatem  tuam 

Facere,  et  praeter  quam  res  te  adhortatur  tua. 

Nam  proh  Deum  atque  hominum  lidem  !  quid  vis  tibi  ? 

Quid  quasris?  annos  sexaginta  natus  es,  10 

Aut  plus  eo,  ut  conjicio:  agrum  in  his  regionibus 

Meliorem,  neque  pretii  majoris,  nemo  habet; 

Servos  complureis :  proinde  quasi  nemo  siet, 

Ita  tute  attente  illorum  officia  fungere. 

Nunquam  tam  mane  egredior,  neque  tam  vesperi  15 

Domum  revortor,  quin  te  in  fundo  conspiccr 

Fodere,  aut  arare,  aut  aUquid  ferre.     Denique 

dium  in  hac  vicinia  emisti:  nec  uUa  certe  pvior  cnusa  alia  tst  ejus  notiticp :  ceterum 
tel  virtus  tua,  vel  vicinitas,  quod  non  in  extnma  parte  amicitice  pono,  me  inducit,ut 
te  familiariter  et  libere  moneam,  te  mihi  videri  contra  senilem  tuam  atatem  frerere, 
el  prater  quam  utilitas  tua  suadet.  Nam  jmih  Deorum  aique  hominum  fidem  ! 
quid  vis,  uut  quid  petis?  explevisti  annum  sixagesimum,  aut  eum  excedis,  ut  cun- 
jecto  ;  nemo  possidet  agrumfertiliorem,  neque  iduris  asiimatumin  confinibus,  neque 
plura  mancipia,  qiiam  tu,  habet ;  tamen  tu  ipse  illorum  officia  facis ;  animo  tam 
attentd,  quasi  nuUos  habeas.  Nunquam  tam  mune  exeo,  neque  redeo  domum  tam 
sero,  ut  non  videam  te  pata  uut  alio  ferraminto  ttrram  eruere  in  ugro  tuo,  aut 
arando  laborare,  aut  uliquod  onus  gerere :  denique  nullum  relaxas  tempus,  quin 


que  recipit.  IVest.—i  Qtiidam  Mss.  mea  vicinitas. — 5  Propinqua,  obscure 
quideni  :  qiiod  bentiens  Bent.  reponebal  :  Quud  ego  esse  in  aliqua  purte.  Vide, 
an  nos  nuliiiii,  propinqui.  Botli.  Lectioiieni  Bentkii  exbibet  Perl.  et  utiqua 
legisse  videtur  Eug.— 6  Br.famiUitritate.—\0  Mss.  quidani  :  Aut  quid  quaris, 
ha^iid  male,  cen5.ente  Botli — 11  Delenduni  co  monet  Bciil.  et  legenduni  :  Aut 
plus,  ut  coiijicio,  quoniodo  et  Bolli.  EP.  nou  agnoscit  rh  ut. — 12  Al.  preti. 
— 13  An  complures  idem  quod  plures,  gradu  comparativo  ?  NHsqiiam  id 
lectiini.  Repone  vel  cum  Guy.  Serci  complures :  subinteilige,  sunt  tibi:  vel 
inecum,  Sercos  non  plurcs.  Servius  ad  lEn.  ii.  247.  '  Duis  negativaB  apud 
Latinos  facinnt  unaiii  coufirmativam.  Etsi  Terentius  Gra-co  niore  dixerit  : 
'  Agruni  in  his  legionibus  Meiiorem  neque  pieti  niajoiis  uenio  liabet."  Eigo 
nt  neque  dixit,  ita  et  non  more  Gra>co.  Bent.  Emendatioiiem  Guyeti  sequitur 
Botli.  Br.  \tig\l  quamplures.  '  Hanc  compaiativi  lorniain,'  inquit  Perl. 
'  esse  negat  Bunt.  Et  Guy.  legi  rnavult :  Serii  complures,  &c.  tibi  sunt.  At 
nos  potius  ex  superiorib.  referre  suadenius,  nenw  habit,  vs.  12.  nemo  h.  I.  sc. 
servorum.'  '  Non  indignantis  et  objiirgantis  iiiat'is  est  proinde  quasi,  quam 
si  perinde  quasi  dixisset,  qnod  existimant  G.  et  F.  F.  nam  et  lioc  libri  quidain 
pra-fernnt.'  irtAt.— 14  '  Omnes  nostri,'  inquit  Bent.  '  cmn  edd.  vett.  Ita 
attente  tule.'     Lt  fungere  Guelf.  2.— 17  Cictro  de  Fin.  i.  1.  itu  citat  huiic 
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Nulliim  remittis  tempus  ;  neque  te  respicis. 

Haec  non  volnptati  tibi  esse,  satis  certo  scio. 

At  enim  dices,  Me,  quantum  hic  operis  fiat,  poenitet.        20 

semper  tefaliges,  nec  tua  pnrck  rahtudini.     Pro  certo  cnmpertum  habco  hac  ad 
delectationem  tuam  non  fieri.     At  enim  dices  :  Tudet  me  operis,  quud  fit  hic  a 


locnm,  nt  rh  denique  non  sit  initinni  noviE  sententiap,  sed  claudat  snperiorem. 
Terentius  auteni  promiscue  nsnrpat.  Quanquam  Donatns  ad  Phorm.  I.  2. 
71.  notat:  '  more  suo  Terentiu*,  denique  posuit  in  tine  scnsus.  Sic  in  Heauf. 
*  Fodere,  aut  arare,  ant  aliquid  facere  denique  ;'  nt  sit  drnique,  vel  deinde, 
vel  ad  postrenium.'  Secutus  autem  sum  distinctionem  trium  vetustiss.  edd. 
EP.  ET.  EV.  1.  tum  Rob.  Stepliani,  Fabrini,  et  aliorum  ;  quam  et  obsei  vatam 
videre  me  memini  in  G.,  ciim  inviserem  ad  Cl.  Viriim,  Joli.  Tlifod.  Sclialbrn- 
chiuni,  Gjmn.  Amstelod.  Profcssorcm  :  po>t  ciijus  obitiim  Cod.  illo  potitus 
video  me  recte  meminisse  :  sed  et  in  ET.  et  EM.  rh  denique  inchoat  novaiii 
sententiam  :  sed  in  utrrtque  pro  ferre  ]egitur  facere.  Unde  ipse  Gia^viiis  ita 
legit  ad  CLc.  Fam.  x.  2 !.  AcccduDt  Mss.  Leidd.  Lips.  Tr.  Bodl.  et  Bnend, 
Et  sane  uon  videtnr  niagis  ex  loco  Ciceronis  confici,  rh  dcnique  h.  1.  finire 
sententiam,  qnam  Eun.  ui.  1.  42.  '  Risu  omiies,  qui  aderant,  cmoriri  :  deni- 
que  Metu^baiit  omnes  jain  nie.'  QiiaB  verba  ifa  citat  Priscianiis  Instit. 
Grammat.  lib.  x.  Kisu  emoriri  omnes  daiique,  West.  Ferre  hic  perinde  foret 
ac  portare,  gestare.  Qiiis  vero  sic  loqiientem  feiat .''  Lege  cum  edd.  vett. 
et  uno  ex  nostris,/atere:  aliiis  utrumque  liabet  facere,  ferre.  Eng.  '  Hic  est 
labor  ille  plurimus  ;  quo  quotidie  aiit  fodere  invenitur,  aiit  aliquid  facere.' 
Ita  Cicero  de  Fin.  i.  1.  locnm  hiinc  ci:ans  denique  prioribns  apponit;  Kcet  ibi 
editum  sitferre.  Atqui  si  ferre  legeris,  necessario  illud  denique  sequentibus 
apponetur.  Btnt.  Et^i  Bent.  lectionem  aut  aliquid  facere  denique,  qnam  re- 
perit  in  uno  cod.  et  vett.  edd.  et  quae  a  Donato  ad  Phorni.  i.  2.  71.  est 
exjSressa,  sensns  gratia  prffferendam  piitat :  viilgaris  tamcn  lectio,  cum  et 
Ciceroiiis  auctoritate  de  Fin.  i.  1.  et  sensiis  prjestantia  comprobetiir,  haud 
dnbie  retinei  i  debet.  Nam  ferre  aiiqiiid,  seu  gestare,  laboribiis  rnsticis  pfobe 
convenit.  Cetirum  post  denique  interpiingendum  est.  Nam  Terentins  hanc 
particulam  solet  in  fine  sententise  ponere  nt  Pliorin.  I.  1.  et  Enn.  i.  2.  78. 
Ziun.  Prnferre  lecte  Bent.  ex  libris  aiitiquis  revocavit/affre.  R.  D.  Facere 
qnoque  probat  Both.  Do.  ad  Phorm.  i.  2.  71.  legit  al.  facere  denique,  quod 
B'  nt.  pidfert.  Sed  al.  facere  non  aiigendi  causa  dicitiir,  cf.  Andr.  i.  5.  24. 
Qmire  malumus  ferre,  idipie  cu:n  Mss.  (ap.  West.)  EP.  E T.  EM.  Arg.  c.  fiss. 
R.  Steph.  Fabriiii,  Rivio,  Er.  Mel.  Heins.  West.  dispnngimus  z  denique ;  uti 
Eun.  m.  1.  42.  Edilor  Bip.  Abest  denique  Guelf.  2.  — 19  Al.  indunt  tihi,  quod  6 
glossa  in  M^^s.  irrepsisse  vidctnr;  certe  senariiim  iuterficit.Ed. ii*/».  Deestquo- 
que  iu  Both.  Sed  probant  et  defendunt  Bent,  Fa. — 20  At  enim  te,  q.  h.  o.fiat, 
pcenitet .  S\c  e  Mss.  quibiisdam  recipimus:  sic  salviis  est  senarius;  sic  et  Noster 
inf.  IV.  3.  35.  Ad.  v.3.  44.  et  sic  Cic.  formulam  *at  enim'  adhibet  in  objectione, 
ciii  statim  respondeat.  Pro  glossa  igitiir  nobis  est,  quod  viilgo  iiigeritiir, 
At  enim  dices  me.  Sed  Bem.  et  Do.  ad  Eun.  v.  7.  non  habent  me,  (]Uod  pro- 
inde  omisit  Fa.  AHi  intercliidiint.  Bent.  ciim  Miir.  omittit  i/ict'<,  et  retinet 
me.  In  hac  inconsfantia  nostriim  magis  placet.  Ed.  Bip.  Codd.  agnoscuiit 
dices,  neque  sane  intelligo,  ciir  hoc  Beut.  expunctiim  voluerit  potius  qiiain 
operis  (v.  enim  :  hic  operisfiat),  qiiod  minime  necessarinm  est  ad  seiisum,  nia- 
gjsque  olfendit  propter  statim  sequentia :  '  Quod  in  opere  faciundo.'     Ex- 

NOTiE 

20  At  enim  diccs'\  Anthypophora ;  responsjo  ad  ea  quiE  objici  possent. 
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Quod  in  opere  faciundo  operae  consumis  tuae, 
Si  sumas  in  iilis  exercendis,  plus  agas. 
Me.  Clireme,  tantumne  est  ab  re  tua  otii  tibi, 
Aliena  ut  cures,  eaque,  nihil  quae  ad  te  attinent? 
Ch.  Ilomo  suni :  humani  nihil  a  me  alienum  puto.  25 

Vel  nie  monere  hoc,  vel  perconlari  puta. 
Rectum  est?  ego  ut  faciam :  non  est?  te  ut  deterream. 
Me.  Mihi  sic  est  usus :  tibi  ut  opus  facto  'st,  face. 
Ch.  An  cuiquam  estusushomini,  seutcruciet?   Me.  Mihi. 
Ch.  Si   quid   laboris    est,    nollem :    .sed   quid  istuc   mali 
est,  30 

servis  rneis,  qui  nimis  cessare  solent ;  ideo  operi  manum  libct  admovere.  Al,  si 
sumas  id  lahoris,  quod  perdis  operando  in  agro,  in  illis  incitandis  ad  opus  facicn- 
dum,  magis  utililati  tuiE  prospicias.  Me.  O  Chremc  !  tantumnc  tibi  iiacat  a  tuis 
tiegotiis,  ut  de  ulirnis  solicitus  sis ;  et  prccsertim  dc  his  quce  nihil  ad  te  spcctant  ? 
Ch.  Ego  me  hominem  essc  cognosco  ;  nihil,  quod  ad  homincm  pcrtiuel,  ad  nie  non 
pertincre  arbilror.  Vel  monendi  causa,  rel  inquircndi,  me  hac  tibi  dicere  jiuta : 
inquirendi  cauaa,  ut,  si  hoc  quod  fncis  rectitm  est,  ego  quoque  sic  faciam :  mnnendi 
cnusa,ut,  si  rectum  non  est,  id  facere  libi  dissuadcam.  Me.  Utile  est  mihi  sic 
facere  :  tu  facito  ut  tibi  opus  esse  putas.  Ch.  An  utile  est  cuiquam  hnmini,  ut  se 
tvrqueat  et  uffligat  ?  Me.  Mihi  id  utile  est.  Ch.  Si  quis  labor  esset  necessarius, 
nollem  te  reprehcndcre  ;  sed  quod  inforlunium  est  tstuc  quod  pateris?  obsecro,  quid 


pressi  cod.  C.  jBo//t.  Qiii  igitiir  lejjit  :  At  dices  enini :  vie  quantum  hicf.p. 
Alii  habent :  A.  c.  d.  m.  q.  h.  ab  opcris  f.  p.  Br.  Al  dices  enim  m.  q.  h.  o.f.  p. 
— 21  Quid  Guelf.  1.  2. — 23  In  Bein.  et  aliqiiibns  aliis  libb.  ila  ha-c  verba 
siint  coUocata  :  Chrenie  lahtumne  nb  re  tua'st.  et  ita  etiani  a  Cir.  citantur 
lib.  XII.  a<l  Alt.  Ita  quo(|Me  liabent  B<  nt.  Perl.  Bip.  Botliiiis  legit,  Tan- 
tumnc  ah  rc  tun  tibi  est  oti,Chreme. — 24  Omnescodil.  Bent.  Br.  Brend.  cnin  eiid. 
vett.  et  Perl.  Both.  ea  qucc  nihil  ad  teaitincnl.  Abost  ea  Giiclf.  2. — 25  Duo 
ex  nostris,  nihil  a  me:  reteri  perperani,  a  tnc  nihil.  Bent.  '  Oniiies  libb. 
scripti,'  inquit  Fa.  ^  nihil  a  nie.'  Br.  G.  et  Both.  tamen,  a  me  nihil.  O. 
qiioqiie  hnmanum. — 26  Abest  Vel  Gntlf.  2.  '  In  quibusdam  Mss.  morere. 
Sif  And.  V.  4.  18.  pra^^slat  aiiteni  nwnere.'  West. — 27  Aon  vt  deterream. 
Lege  non  esl,  tc  ul  deterrcam.  Hiinc  lociini,  pra^terqnani  qnod  dnarnni 
dictionnm  defcctus  in  omnibiis  iinpressis  cnriiiperat,etiani  obscnrabat  confiisa 
distinctio  :  sie  etiam  distingiiendnm  est ;  Rectum  est,  ego  ut  faciam:  non  est, 
te  ut  dclerream.  Fa.  Lectionein  Fai-rni  probat  Bent.  si  d  per  interrogatio- 
nem  proniintiare  monct.  Ut  liabent  Bolh.  Bip.  Ceterae  edd.  ap.  nos  sine 
iiitcrrdgat.  Ic^iiiit.  In  Giielf.  2.  aiiest  ego. — 28  Br.  tihi  ut  est  opusfacto. — 30 
Si  quid  Inboris  cst,  nolleni:  s.  q.  i.  m.  esl?  Sic  codd.  omnes,  versu  ipso 
friistra  reclaniantc.  Tii  vi  siippetias  vel  sic  feito,  S.  q.  labori  est,  nollcm  : 
s.  q.  i.  m.  eat?  vel  sic  potins,  Si  quid  luboris,  nollem:  ejecto  est.  Genitivus 
ideo  placet,  quia  si  qiiiuir,  '  qiiid  mali.'  Trin.  v.  2.  57.  '  Si  quid  tibi,  pater, 
laboris.  Niliil  evenit,  ne  tinie.  Bene  re  gesta  salvos  redeo.'  Eat  nunc 
Giiyetiis;  et  iit  spuriiim  Terentioqiie  indigniim  expungat.  Bent.  '  Hunc  vs. 
Giiy.  et  B<EcI.  spreverunt,  parum  iiide  boni  sensiis  elici  posse  fatentes.  Sed 
niihi  quidcni  videtur  sententia  aperta,  et  post  noUem,  qiiod  abrupte  dixerat 
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Qiieeso?  quid  de  te  tantum  memisti?     Me.  Eheu! 

Ch.  Ne  lacryma:    atque  istuc,  quicquid  est,  fac  me   ut 

sciam : 
Ne  retice :  ne  verere  :  crede,  inquam,  mihi, 
Aut  consolando,  aut  consilio,  aut  re  juvero. 
Me.  Scire  hoc  vis?     Ch.  Hac  quidem  causa,   qua  dixi 

tibi.  35 

Me.  Dicetur.     Ch.  At  istos  rastros  interea  tamen 
Appone:  ne  labora.     Me.  Minime.    Ch.  Quamremagis? 
Me.  Sine  me  vacivom  tempus  ne  quod  duim  mihi 
Laboris.      Ch.    Non    sinam,    inquam.       Me.   Ah!     Non 

oequum  facis. 

tam  muk  de  te  meruisti,  ut  te  tam  perdite  afflictes?  BIe.  Eheu  me  misfrum!  Cw. 
Noli  Jtere ;  fac  ut  sciam:  istud  qnicquid  est,  nnli  ctlare ;  ne  time,  milii  fidrm 
hahe:  levabo  te  hac  molistia,  aut  consolationcm  dando,  aut  consultndo,  nut  rciiisa 
tibi  operam  navando.  Me.  Vis  scire  quid  hoc  esl?  C.H.  Ita  certe  rolo,  propter 
hanc  causam,  qunm  tibi  dixi,  videlicet  ut  te  juvem.  Me.  Dicctur  tibi.  Ch.  At 
interim,  dum  dices,  depone  istos  rastros.  Me.  Miiiime  sum  depositurm.  Ch. 
Ne  lahorare  pergas ;  quid  agis  te  ita  mucerando?  Me.  Futcre  me  laborare,  ut 
nullo  von  tempore  labore  me  exerceam.  Ch.  Non  pafiar,  inquam.  Me.  Ah  !  ini- 
que  agis,  qui  mihi  laboranti  impedimento  sis.     Ch.  Hui !  obsecro,  tam  pondcrosos 


Chremes,  repetend.  esse  ex  vs.  26.  ♦  vel  monere,  vel  percontari.'  Bent. 
omitf.  est  [post  laboris\  Sed  bis  positum  more  videtur  Terentii.'  Perl.  Est 
omittit  qnoque  Botli.  '  Qnis  iion  indignetnr,  hunc  vs.  Giiyeto  spuriiim  vi- 
deri,  et  Terentio  indifrnnni  ?  Boeclero  itidem  parnm  boni  sensus  hinc  elici 
|>osse  visum.  Mnretiis,  cni  sententia  saiis  aperta  non  eiat,  sensuni  tamen 
feliciter  expresrit.'  West.  Br.  Perl.  Bip.  Both.  interrogalionem  ponunt 
post  mali  est,  et  omittunt  post  Quceso. — 31  Gnjetus  ut  hianti  versni  suc- 
currat,  meruistid?  Eheu.  Vir  eruditns,  '  meruisti,'  inquit,  '  non  elidit  ul- 
timam.'  Facilis  sane  curandi  latio:  sed  ex  arte  nfcesse  est,  ut  elidat. 
Aliud  adhuc  tentat,  meruisti?  Eheu  heu.  Sane  Eheu,  si  Eheu  heu  pro 
bono  dactylo  veniet.  Tu  corrige,  Oiei:  et  vide  nos  ad  Eunnchuni  iv.  4. 
47.  Betit.  Lectionem  Bentleii  dant  Perl.  Both.  In  ed.  Bip.  legitur 
Heu  hoi.  GM.  eheu;  ubi  snp.  script.  dolentis. — 33  Prava  hic  interpniictio  est, 
ex  falsa  interpretatione  nata.  Repone  :  Ne  retice :  ne  verere:  crede  inquam 
mihi.  Aut  c.  Beiit. — 35  Vnlg.  hac  causa  equidcm. — 36  Ch.  istos  rastros  .... 
depone  vulg.  '  Ex  om.  libb.  script.  lege,  at  istos.  Ex  Bera.  vero  et  plfrisque 
aliis,  maxime  antiquis,  appone:  qiiod  idem  est  quod  depone.'  Fa.  '  Nostri 
omnes,'  in<iuit  Bmt.  '  at  istos  ;  et  ex  eis  nieliores  appone.'  Dic  tili  Gnelf.  1. 
Tibi  post  Dicelur  2.  3.  Ibid.  abest  at  2.  Tantum  pro  tamen  1. —  3»  Qiiidam 
Mss.  et  editi  [Br.  Z.]  non  agnoscunt  rh  me.  West.  '  Vs.  hic  nullo  niodo,  nt 
qnidem  nunc  legitur,  snstentari  potest :  mendnm  est  in  dirtione  vacuum, 
cnjus  loco  Bem.  hahuit  vocitom,  quod  poslea  emendntum  est  in  vacivom,  quod 
idem  est  quod  raci/Mm ;  qna^  dictio  a  Planto  nsnrpalnr  iii  l's<  iidolo  :  '  Fac 
sis  vacivas  Pseudole  «•disaurinin."  Fu.  '  Bcne  liii'  Brni.  r«C(rom.  Nostri 
omnes  racuwm.     Mutarunt,  ut  cetera,  magisiri.'  Bent,    Br.  G.  ET.  et  EM. 
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Ch.  Hui,  tam  graves  hos,  qiiaeso?     Mk.  Sic  meritura  'st 
meuin.  40 

Ch.  Nunc  loquere.     Me,  Filiura  unicum  adolescentulura 
Habeo:  ah  !  quid  dixi  habere  me?  immo  habui,  Chreme  : 
Nunciiabeam,  necne,  incertura  est.     Ch.  Quid  ita  istuc? 

Me.  Scies. 
Est  e  Corintho  hic  advena  anus  paupercula : 
Ejus  filiara  ille  amare  coepit  perdite,  45 

Prope  javn  ut  pro  uxore  haberet :  hoec  clam  me  omnia. 
Ubi  rem  rescivi,  coepi  non  humanitus, 
Neque  ut  animum  decuit  a?grotum  adolescentuli, 
Tractare ;  sed  vi,  et  via  pervolgata  patrum. 
Quotidie  accusabam  :  Hem,  tibine  haec  diutius  50 

Licere  speras  facere,  me  vivo  patre, 

portus  hos  rastros?  Me.  Pcena,  qm  dignus  sum,  sic  postulat.  Ch.  Nunc  ex- 
pUca  causarn,  cur  le  crucies.  Me.  Est  mihi  fiUus  uiiicus  adolescentulu.i.  Ah  ! 
quid  dixi,mihi  esse,o  Chreme?  sedfuit  mihi  antehac :  nuuc  utium  sit,  necne,  du- 
bium  est.  Ch.  Cur  istudita  est,  ut  nunc  non  habeasfilium^  Me.  Audies.  Ve- 
tula  egena,  perigrina  ex  Corintho,  urbe  Achaite,  habitat  in  hoc  oppido.  IllefiUua 
meus  cajitus  esl  amore  nimis  cihemenli  fiiue  hujus  vetulce,  adeo  ut  fere  jain  haberet 
enm  pro  uxore.  Ficit  hcec  omnia,  me  nesciente.  Ubi  id  cognoci,  rtpente  capi 
tracture  animumfiUi  mei,  a'grum  amore,  inkumane  et  inclementer,  neque  ut  dehui ; 
scd  objurgahum  eum  quotidie  violenier  et  more  communi  patrum.  Hem  l  dicebam; 
an  crcdis  tibi  pcrmitti  hujusmodi,  quce  facis,  longiori  tempore  facere,  me  vivente, 


vacuum.—i2  Ms.  Lips.  Br.  Guclf.  3.  EP.  Botli.  At  qnid  d.  Ms.  Bodl.  At  qmd 
d.  EP.  non  agnoscit  rh  immo. — 43  Abest  ita  Gtielf.  2.— 1.5  Bodi.  E.  f.  iste  a. 
c.  virginem.  G.  GM.  Br.  Perl.  virginem.  Brend.  ET.  EM.  perdite  virginem. 
GC.  Bip.  Z.  Both.  a.  c.  perdite.  'Sic  aliqiiot  ex  nostris,  perdite :  alii,  virgi- 
nein:  nonnnlli  ntrnniqiie,  perdite  virginem:  alii,  virginem  perdite.  Ex  his 
dnabus  qniip  deterior  erit  lectio,  '  Dcde  neci ;  melior  vacua  sine  regiiet  in 
aula.'  E{\n\dem  virginem  retineo ;  quippe  qiiae  mox  invenietur  Cliremetis 
filia.  At  isto  perdite  nihil  est  opus  ;  quippe  id  satis  exprinnint  qu«  sequun- 
tur,  *  Prope  jam  ut  pro  uxore  haberet."  Bent. — 47  Varie  in  Mss.  et  ediris 
antiquis  legitur,  Ubi  rem  rescivi,  Uhi  rem  scivi,  Uhi  id  rescivi,  Ubi  rescici. 
West.  '  Le:;erim  cum  Mss.  nonmdlis  et  edilis  vetnstissimis,  humaniter,  quo- 
modo  et  Diomcdem  legisse  observat  Riv.  Qiianquam  in  EV.  2.  humunitu» 
apud  Dioinedem  reperio.  In  qualuor  tameii  Mss.  Leidd.  Tr.  G.  f^t  Bodl. 
impressisqtie  vetustiss.  est  humanitus.  Iii  Leid.  5.  diibie  seriptum,  humunit'. 
Ita  et  in  Boend.  Nonius  '  hiimanitus  '  et '  huiiianiter  '  lcroBvvana  facit.'  Idem. 
— 49  Viilg  ita  vi  et  Muexcedit  senarinm  ;  et  quid  oi)us  est  vi  ad  accusandnm. 
Ortiim  nobis  vidctur  vi  ex  ambigiie  lecto  via.  cf.  vero  Plant.  Merc.  i.  1.  4G. 
qiiem  Noster  imitatiis  est.  Bip.  '  Sed  vi  et  via  pereulgata  p.  male  eliso  vi, 
qtiod,  si  locum  habeiet,  praecipiium  sibi  accentiim  posceret,  cia  autem  fiovo- 
avWd^ws  pronuntiato,  qnomodo  ap.  Terent.  nunqnam.  Aberranti  igiturocii- 
lis  librario  debentiir  verba  vi  et ;  pro  pervulguta  antem  scribendiim  pro  vulgata 
i.  e.  secunduni  vulgatam  patrmu  viaim,  maxime,  ne  czesura  legitima  versus 
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Amicam  ut  habeas  prope  jam  in  uxoris  loco  ? 

Erras,  si  id  crcdis,  ct  nie  ignoras,  Clinia. 

Ego  te  meum  esse  dici  tantisper  volo, 

Dum,  quod  te  dignum  'st,  facies :  sed,  si  id  non  facis,      55 

Ego,  quod  me  in  te  sit  facere  dignum,  invenero. 

Nulla  adeo  ex  re  istuc  fit,  nisi  ex  nimio  otio. 

Ego,  istuc  eetatis,  non  amori  operam  dabam, 

Sed  in  Asiam  hinc  abii  propter  pauperiem ;  atque  ibi 

Simul  rem,  et  belli  gloriam,  armis  reperi.  60 

Postrerao  adeo  res  rediit :  adolcscentulus, 

Saepe  eadem  et  graviter  audiendo,  victus  est. 

Et  aetate  putavit  me,  et  benevolentia, 

Plus  scire  et  providere,  quam  se  ipsum  sibi.  s 

In  Asiam  ad  regem  militatum  abiit,  Chreme.  65 


videlicet  ut  habeas  ainicam  vice  uxoris  ?  Falleris  opinione  tm,  si  puttis  tibi  heec 
per  me  licere,  nec  meam  riosti  tolimfatem,  Clinia.  Ego  vulo  te  nominari  filium 
meum,  interea  dumfacies  officium,  quod  te  decet :  at,  si  talemnon  te  pr^Bstas,  ego 
excogitabo  id,  quod  Iwnestum  et  aquum  est  me  agere  contra  te.  Certe  istud,  quod 
facis,  ex  nulla  causa  nascitur,  pratertfuam  ex  desidia  et  nimia  cessatione.  Ego 
cum  essem  ea  atate,  qua  tu  es,  non  indulgebam  amori,  scd  disccssi  ex  patria  in 
Asiam,  qnia  pauper  eram,  atque  ibi  mihi  acquisim  armis  puriter  divitios  et  laudem. 
Tandem  res  eo  plane  dedticta  est ;  adolescentulus  defatigutus  fuit  assiduas  ohjuf-r 
gationes  audiendo,  et  eadem  vetba  graviu  et  probra.  Existimavit  me  ea  quce  de- 
cent  intelligere  melius,  et  certius  consulere,  quce  e  re  sua  essetit,  quam  is  ipse,  prop- 
ter  atatem  meam.    Profectus  est  in  Asiam  ad  Regem  Persarum,  ut  ei  militaret. 


cafeat.  *  Pro' et  '  per*  sajpissime  confundunfnr  in  codd.*  Both. — 52  Vulg. 
uxoris  in.  Abest  in  Guelf.  2. — 55  Bac.  coiiject.  facis.  Atque  verum  est, 
praesens  tenip.  cum  D«m  jnngi,  praesertim  cuni  pripsens  item  antecesserit. 
Perl. — 57  Vulg.  nisi  ex  nimiootio.  Bent.  reponit,  nimio  ex  otio.  Iia  quoque 
I'erl.  Botliius  legit,  N.  a.  ex  re  i.  nimio  tiisi  fit  otio.  Abest  nisi  niendose 
Guelf.  2. — 59  GM.  p.  var.  miseriam.  Perl.— 60  Ita  post  Goveanum  et  Fa. 
Guyetus.  Vulgo:  artnis  belli.  West.  ^mis  ieW  dant  Br.  Bent.  Z.  Eugra- 
pliius  et  Br.  habent,  Simid  el  rem  et  gloriam.  Both.  S.  remque  et  b.  g.  a.  r. 
*  Ibi  simul  r.  ef  g.  a.  r.  Vulg.  ii;/ jungitur  vs.  priori,  qiii  sic  excedit.  Ii;itur 
illud  seq.  initium  esse  jubemus,  delendo  belli,  qiiod  supervacuum.  Vett. 
scr.  et  edd.  habent  armis  belli;  manifestum  glossema,  e  qiio  Gov.  et  Fa.  per- 
peram  fecere  vulgatum.'  Bip.  ^  Repperi:  recte;  non  rcperi.'  Perl. — 01  Ad 
id  pro  adeo  Guelf.  1. — 63  l^utavit  me  cetate  el  benevolentia.  Aliquol  libri  ita 
habent,  et  atate:  quod  et  eli-gantiae  condiicit,  et  versui :  non  enim  habebit 
tantum  hiatiim  :  quamvis  et  sic  quoque  non  oportebit  facere  synalapliam  in 
me  et :  ut  in  secunda  sede  sit  dactylns  :  vel  certe  dissolvenda  erit  diph- 
thongus.  Ea.  *  Nostri  fcre  omnes,  et  celate.  Ceterum  si  Bembo  ipsi  fides 
est,  codex  siius  habuit,  et  celate  et  sapientia.  Sed  Fa.  qui  codici  illi  niminm 
favebat,  hoc  tacuit.  Recte,  ut  omnes,  benevolentia.  Hoc  refer  ad  'provi- 
dere  ;'  *  aetate'  ad  '  Plus  scire.' '  Bent.    Putavit  me  et  cetate  dant  Br.  Bent. 
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Ch.  Quid  ais!     31  e.    Clam   me   profectus,   menses  treis 

abest. 
Ch.  Ambo  accusandi;  etsi  illud  inceptura  tamen 
Animi  est  pudentis  signum,  et  non  instrenui. 
Mk.  Ubi  comperi  ex  iis,  qui  ei  fuerc  conscii, 
Domum  revortor  moestus,  atque  animo  fere  70 

Perturbato,  atque  incerto  prae  aegritudine : 
Assido ;  accurrunt  servi,  soccos  detrahunt ; 
Video  alios  festinare,  lectos  sternere, 
Coenam  apparare:  pro  se  quisque  sedulo 
Faciebat,  quo  illam  mihi  lenirent  miseriam.  75 

Ubi  video  haec,  coepi  cogitare :  Hem !  tot  mea 

Ch.  Quid  ais  ?  ISIe.  Abiit,  me  inscio  ;  absens  estjam  per  tres  menses.  Ch.  Am- 
bo  estis  culpandi ;  quamvis  hoc  Jilii  tui  propositum  animi  rerecundi  esl  indicium, 
immo  fortis  et  sirenui.  Me.  Postquam  cognovi  ex  sodalibus  eum  discessisse,  qui 
id  sciehant ;  domum  redeo  tristis,  atque  animo  penitus  commoto  ct  perplexo  prcB 
animi  dolove ;  sedeo  :  servi  celeriter  ad  me  accedunt :  eduamt  pedibus  calceamenta. 
Video  alios  properure,  parare  leclulos  discubilorios,  ccrnam  curare :  quisque  pro 
virili  sua  parte  efficiebat  diligenter,  vt  milii  mitigarent  hanc  tristiiiam.  Post- 
quam  vidi,  quce  servi  faciebant,  considerare  ccepi:  Hem!  lot  servi  sunt  anxii  mei 


Peil.  Both.  Z.  Bip.  Script.  boniv.  pro  benev.  Gnelf.  1.— 66  Sic  dedit  Fa. 
sed  nosti i  iiniveisi  cnm  vett.  rdd.  Clam  me  est  profectus:  menses  trts  abest. 
Certe  si  hsec  di«jnngas,  paternnra  animnm  et  atfectnm  niagis  expresseris. 
Bent.  Bothius  legit,  Profectus  clam  me  est ;  m.  t.  a. — 07  Z- et  si. — 09  Nostri 
omnes,  quifuere  ei  conscii.  Recte.  Qiiippe  Trochaens  in  ista  sede  ne  GiKcis 
qnidem  ipsis  plaret.  Bent.  Ita  qnoque  Br.  Perl.  Both. —  71  Sic  a  vett.  edd. 
et  a  Fa.  est.  Sed  nostri,  nno  excepto,  onines  Conlurbatn ;  qnod  certe  pliis 
est  qnam  Periurbato.  Codex  Acad.  900.  annornm  incerti  habet ;  CCC.  a 
nianii  priina  inerti.  Anne  igitnr  iegendnm,  Conturbuto  atque  inerti  prce  cegri- 
ludine?  Inerti,  omnis  consiiii  cxperti.  Bent.  Conturbato  halient  Ms.  Lips. 
Bodl.  Br.  EP.  Perl.  Both.  Perturbalo  Gnelf.  1.  2.  Bip.  Z.— 72  M.  et  Boend. 
Adsidio.  Itaet  in  Mss.  Boecleri  duobns,  et  in  EP.  ET.  EV.  1.— 73  Si  jam 
'videt;'  cur  versn  abhinc  tertio  narrat,  '  Ubi  video?'  Hoc  non  est  venaB 
Terentianap,  praesertim  in  diverbio  tam  elaborato.  Repone,  Inde  aliif.  l.  s. 
Hoc  Lectoris  indoli  relinqnain ;  nec,  qnod  in  promtn  est,  exemplis  firmabn. 
Bent.  Idem  censet  et  legit  Both.  '  Bent.  delet  Video,  quasi  supertlnnm 
propt.  '  Ul»i  video,'  vs.  76.  Non  probatur.'  Perl.  '  Guy.  in  glossis  Mss. 
lectom  sternere,  quod  scilicet  solus  fsset  Menedemns.'  West. — 74  Ccenam 
purare.  Edit.  apparare,  et  sic  nnnc  Ms.  Bruns. — 75  Faciebant.  Sic  repon. 
Bent.  Both.  et  sic  notavit  olim  G.  F.  Probatnr  qiioqiie  hac  lect.  ob  '  leni- 
rent.'  Perl.     Ut  post  qtio  Gnelf.  2. — 76  Bent.   post  video  distinguit.     Sed 

NOT^ 

60  Quid  ais]    Admirantis  potius,     hnmilla,   quibns    niaxime   utebantur 
qnam  interrogantis.  Comoedi  ;  sirnt  Cothnrni  proprii  Tra- 

72  Soccos]   Socci  sunt  calceamenta     goedorum,  altiorcs  soccis. 
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Solius  soliciti  sint  causa,  ut  me  iinum  expleant  ? 

Ancillae  tot  me  vestiant?  sumtus  domi 

Tantos  ego  solus  faciam  ?  sed  gnatuni  unicum, 

Quem  pariter  uti  his  decuit,  aut  etiam  amplius,  80 

Quod  illa  aetas  magis  ad  haec  utenda  idonea  'st, 

Eum  ego  hinc  ejeci  miserum  injustitia  mea. 

Malo  quidem  me  dignum  quovis  deputem, 

Si  id  faciam  :  nam  usque  dum  ille  vitam  iilam  colet 

Inopem,  carens  patria  ob  meas  injurias,  85 

Interea  usque  illi  de  me  supplicium  dabo, 

Laborans,  quaerens,  parcens,  illi  serviens. 

Ita  facio  prorsus :  nihil  relinquo  in  aedibus, 

Nec  vas,  nec  vestimentum :  corrasi  omnia, 

Ancillas,  servos,  nisi  eos,  qui  opere  rustico  90 

solius  gratia,  ut  mihi  soli  satisfaciant ,  et  morem  geravt.  An  aqunm  est,  ut  tot 
ancillcB  vestibus  me  indunnt  ?  ut  ego  tnntas  imjiensas  solus  domifacinm?  ego,  in- 
tjuum,  qui  expuli  meis  cedibus  unicum  Jilium  Cliniam,  misere  afflictum  injuria, 
quem  conveniebnt  uti  aqualiler  his  sumtibus  et  serris,  aul  etiam  nutsiis  ;  qvod  eBtae 
juvenilvi  ad  utendum  his  est  aptior.  Certe  exi-timem  we  qunvis  pcenn  dignum  esse, 
si.  his  biinis  solus  iiiar  ;  nam,  quamdiujilius  deget  viiam  illam  arumnosam,  exiil  a 
yatria  propter  meas  contumelias,  interea  tamdiu  dabo  illi  assidue  panas,  conjiciens 
me  cerumnis,  acquirens  laboriose,  parcens  vita-  et  genio,  seniens  illi  in  colcndo  agro, 
Facio  omnino  ut  deliberavi.  Nihil  domi  mea  reliqui,  vas  nec  vestimentum:  om- 
nem  collegi  supellectilem ;  renales  proposui,  ac  vendidi  omnes  ancillas,  servos,  pra- 


alios  masjis  comniode  piito  pnst  hcec.  Perl.  In  qnibiisdam  Mss.  et  EP.  ET.  EV. 
1.  Bip.  >nei.  Ita  et  Valla. — 77  Soliciti  sunt  causa.  Ex  seqiientibtis  '  vestiant,' 
'  faciam  '  apparet  hic  legendnm,  soliciti  sint.  Vidit  hoc  T.  Faber,  et  recte 
vir  ernditus  ei  accessit.  Bent.  Perl.  legit  sunt,  et  notat  '  al.  sint,  perperam.' 
Sunt  dant  Br.  Z.  Bothins  legit,  S.  sint  soliciti,  me  unum  ut  expleant,  AncilhB. 
— 79  Repone  ex  ij^sins  oralionis  tenore  et  tilo :  T.  e.  s.faciam:  qui  g,  u. 
Nisi  hoc  feceris,  pro  ejeci,  legas  ejiciam  ant  ejc.xim.  Sed  illud  nielins.  Bent. 
'  Vulg.  sed  gnatum,  solito  errore.  Vid.  ad  Prol.  13.  si,  etsi.'  Bolh.  Qui  dat 
Perl. — 80  In  pro  uti  Giielf.  2. — 82  E,  e.  ejeci  hinc.  Melior  numerus  est  in 
Beni.  et  aliquibiis  aliis,  E.  e.  hinc  ejeci.  Fa.  '  Uiius  tantnm  ex  nostris,  ejeci 
hinc:  ceteri  recte,  hinc  ejeci,'  Bent.  'Suavior  sonat  hapc  coUocatio  Bent. 
quam  quae  vnlgo  est,  E.  e.  ejeci  hinc'  Perl. — 84  V.  i.  incolit.  Bem.  colit,  V. 
ei  \i.  coltt :  quod  et  placet.  Fn.  '  Meliores  nostri  colet,  ut  Nonins  v.  '  co- 
lere:'  ceteri  itwolet,'  Bent.  '  Incolit.  Alias  incolet,'  Er. — 85  Animadvertis, 
credo,  illnd  patria  sine  nllo  accentn,  nt  nnilius  significationis,  transmitti. 
Ne  hoc  sic  abeat,  re ponere  possi-,  Inopem,  carentem  pdtria  ob  meas  injiirias. 
'  Vitam  patria  carenlein  ;'  nt  Horat,  Carm.  i.  31.  '  Nec  turpem  senectani 
Degere,  nec  cithara  carenlem.'  Nonins  tnmtn  v.  Colere  carens  habet  ;  et 
sic  ibi  rodex  noster  veterriimis.  Forte  ab  anctore  erat,  Inops  carensque 
patria.  Bcnt.  '  Inopem,  car,  patr.  ob  m.  i.  pessime  obscnrato  verbo  patria.' 
Botii.  qiii  legit,  Patria  carens,  inops,  ub  m,  i. —  87  Sic  edd.  vett.  et  ex  codd. 
iiostris  nniis :  ceteri  parcens,   quarens.    Bcnt. — 88  G.  prorsus  nihil,  ifc, — 90 
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Faciundo  facile  sumtum  exercerent  sutim  : 

Omnes  produxi  ac  vendidi :  inscripsi  illico 

^deis  mercede ;  quasi  falenta  ad  quindecim 

Coegi ;  agrum  hunc  mercatus  sum  ;  hic  me  exerceo. 

Decrevi  tantisper  me  minus  injuriae,  95 

Chreme,  meo  gnato  facere,  dum  fiam  miser ; 

Nec  fas  esse  ulla  me  voluptate  hic  frui. 


ter  eo3  qui  bene  collocarent  operam,  et  demererentur  impensas  suns  in  rure  exer- 
cendo :  proscripsi  protinus  domum  venalem  pretio,  apponens  inscripiionem  adfores ; 
eomparavi  prope  quindecim  talenta  :  hunc  emifundum  :  fatigo  me  in  hoc  ugro.  O 
Chreme!  judicavi  me  minus  iniquum  esse  ct  injurium  in  filium,  interea  duni  in 
miseria  versabor ;  nec  mihi  licere  hic  aliquam  voluptatem  capere,  nisi  postquam 


Linacer,  in  opere  r.  West. — 91  Non  convenit  inter  Interpretes,  exercerent 
legendum  sit,  an  exerceant.  Utniniqne  est  in  Mss.  et  editis  prohatissimis. 
Possit  et  exercent  iegi :  quomodo  est  in  Tr.  et  Leidd.  uno.  Mur.  Var.  Lect. 
VIII.  13.  ex  sententia  Dionysii  Lambini  legit  exsarcirent.  Guy.  exsercirent, 
(}.  d.  resarcirent,  pensarent.  Turnebus  Advers.  iii.  .5.  ita  exsercirent  se  ait 
legere,  ut  exercerent  non  damnet,  addnoens  verba  Ambrosii,  Otfic.  lib.  it. 
'  Sed  direptioue  alicnjus,  et  amissione  patrimonii  in  eam  recidere  injuriani,  ut 
sunitnm  exercere  non  queat.'  Kockertns  in  Indice  victum  exercerent  legit.  West. 
'  Sumtum  cxerceant  suum.  Exercerent,  quod  et  elegautius  et  numerosius  est,  lia- 
benttres  antiqiiissimi  libri.'  Fa.  '  Reponendinn  Uicexsercirent,  ut  primns,  opi- 
nor,  vidit  Janus  Palmerius,  acutissimo  vir  ingenio.  [Jam  ante  Palmerium  id 
vidit  Dionjs.  Lambinus,  qui  teste  Mureto  Var.  Lect.  vii.  13.  legebat  exsarci- 
rent:  niale  tamen  etiam  swm<u/n  corrigeus  in  ikfMm.  Reiziiis.]  Atque  esto,  utS. 
Ainbrosius  ter  quaterque  ea  phrasi  iisussit, '  Sumtum  suum  exercere:'  nempe 
ante  ejus  zetateni  jam  hunc  Terenlii  locuin  interpolaverant  Magistri ;  ne 
verbo  oijsoleto  discipiilos  niale  loqui  doceient.  Coloniensis  codex  apud  Pal- 
merium  a  prinia  manu,  sumtum  exercirent  suum:  alter  apud  euiidem,  sumlum 
exerciunt  suum.  Bem.  teste  ipso  Benibo,  hoc  in  margine  ascriptum  habuit, 
cxercerent,  resarcirent.  Atqui  qui  sic  prinnis  interpretatus  est,  proculdubio 
legebat  excrcirent.  Paulus  in  Epitoma  Fcsti :  Exercirent,  sarcirent.  Unde 
hoc  nisi  ex  hoc  Terentii  loco?  et  vix  dubiies,  quin  apud  Festuni  ipsum  locus 
totiis  adductiis  fiierit.'  Bent.  '  iS.  exercerenf.  Non  dubitandum  est,  (|uiii 
felicissime  correxerint  viri  eruditi  s.  exercirent  antique  pro  exsarcirent  i.  e. 
compensarent.'  R.  D.  Exsercirent  Bent.  Botli. — 93  Inscripsi  i.  JEdes:  mer- 
cedem  q.  t.  Ha^c  est  Bembi  collocatio  et  distinctio  simul.  GM.  et  Br. 
mercede.  Perl.     Talenta  duodecim  absque  quasi  Guelf.  2.-97  Mss.  quidani, 

NOTiE 

93  Talenta  quindecim  coegi']   Talen-  *  Coegi,'  id  est,  in  unum  redegi :  inde 

tum  apud  Athenienses  erat  pecuniaa  coactiones  argentariae  sunt  collecti- 

summa,  valens    sexcentis   ('oionatis  ones  peciiniarum,et  coactores,(/t'sre- 

Gallicis;  eratque  duplex,  ininus  et  ceveurs  particuliers.      Quindecim  Ta- 

inajus.     De   ininore  talento    Attico,  lenta  conticiunt  summam  noveni  niil* 

quod  sexaginta  minas  continebat,  hic  liuni  Coronatoruni  Gallicorum. 
agitur.    Majus  continebat  80.  minas. 
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Nisi  ubi  ille  huc  salvos  rcdierit  meus  particeps. 

Ch.  Ingenio  te  esse  in  liberos  leni  puto, 

Et  illuai  obsequenteni,  si  quis  recte  aut  comniode  100 

Tractaret.     Verum  neque  tu  illum  satis  noveras, 

Nec  teille:  hocque  fit  ubi  non  vere  vivitur. 

Tu  illum,  nunquam  ostendisti,  quanti  penderes, 

Nec  tibi  ille  'st  credere  ausus,  quae  est  aiquora  patri ; 

Quod  si  esset  factum,  haec  nunquam  evenissent  tibi.       105 

Me.  Ita  res  est,  fateor :  peccatum  a  me  maxumum  est. 

Jilius  meus,  h(eres,et  bonoruin  partkeps,  huc  reversus  fueril  incolumis.  Ch.  Piito 
te  esse  natura  miti  in  lilferos,  eljilium  esse  obsequeHtem,si  quis  cum  eo  ageret  lcni- 
ter  et  convcnienter ;  sed  tu  ncc  satis  expluraceras  ejus  ingtnium,  nec  ille  tuum 
perspexirat.  Non  vicittw  ibi  recte  et  quiete,  uhi  nwres  invicem  ignoti  sunt.  Tu 
nunquam  indicasti^quanti  eum  astimures,  et  ille  veritus  est  tibi  committere  consitia, 
quce  leijuum  est  patri  communicare  Jilium :  quod  si  fuctum  esset,  hie  molcstite  nun- 
quum  tibi  contigissent.    Me.  Eo  modo,  quo  ditis,  res  se  huhet,  conjiteor ;  gruvissi- 


Ne/as.  VVcst.  Abest  hic  OneXf.  2.  Abest  quoqne  Br.— 101  Neque.  Revo- 
cavi  hanc  voceni  ex  ed.  Junt.  Ald.  .St.  et  liis  ninlto  vetustioiibns.  Vulgo  nec. 
Variant  Mss.  West.  ^  Codd.  uostri  maono  niinuio,  7ieque  luillum.  Repone, 
V.  neque  illum  tu  s.  n.  Ntc  te  ille.  Et  ille  et  tu  accentu  eievaii  debenl.  Bcnt. 
— 102  Mss.  quidam,  cnni  tiibus  Leidd.  G.  et  ET.  hoc  ibijit,  u.  n.  v.  v.  As- 
seutior  Mureio,  legeuti,  hoc  ubi  Jit,  ibi  non  vere  vtvilur.  Quoruni  verborum 
sensus  prse  altero  illo  nniito  planior  est.  Atqne  ita  e;st  in  Tr.  q.  d.  Ubi  nec 
pater  filiuni,  uec  filius  patreai  satis  novit,  ibi  non  vere  vivitnr.  Sic  Adelpli. 
V.9.  30.  Sed  et  ita  ex  BIss.  edidit  Fabnni.  West.  '  Nec  te  ille:  hocque  Jit, 
ubi  non  vire  vivitur.  SicaFa.  est:  sed  versus  niisere  clandicat  :  iit  vel  Li- 
brarii  sensernnt :  quoruin  aiii  hoc  ibi  Jit,  aiii  hoc  qui  Jit  ;  liein.  solus,  hocque  Jit. 
Kepoiie,  Nec  le  ille  ;  hoc  quodjit,  ulA  non  vere  vivitur.'  lient.  '  Hocque  Jit :  men- 
dose.  Plerique  codd.  iii  liis  nostrornin  vetiistissinins  (nain  is  niilii  videtnr  C): 
hoc  ibi  Jit :  alii  Mss.  hoc  qui  Jit,  unde  Bent.  hoc  qiiod  Jit.  Sequor  eqiiideni 
Hel.  et  sic  prideiii  Mur.'  Both.  i/oc  quod  Perl.  Hoc  qui  Br.  Ubi  Jit,  ibi 
Guelf.  2. — 104  Vnlg.  Neque  ille  tibi  atisus  est  credi  ,e.  Llr.  Nec  ttbi  credere  est 
ausus.  Bceud.  quod  est  cequum.  GM.  rite  et  Mip.  script.  vere. — 106  Alia  pro  Ila 
Guelf.  2.  Ita  ex  Mss.  et  editis  veteribns  recensiiit  Heinsius,  estqiie  ita  in 
Mss.  quatuor  Leidd.  sed  et  ex  V.  et  Bein.  laudat  Jac.  Ferizoiiiiis,  Vir  Cl.  ad 
Sanct.  Min.  iv.  4.  num.  8G.  expielqiie  :  '  Illud  neKOtinni,  quod  negotiuni  pec- 
catuni  a  nie  est,  est  maximum.'  Mss.  quidam  :  fateor,  peccatum  meum  muxi- 
muin  esse.  Alii,  cuin  Boend.  Juteor,  pcccutum  meum  muximum  est.  Tr.  pecca- 
tuin  muximum  meum  est.  Alii,  peccatum  a  me  maxime  est,  Lind.  ex  Vet.  Cod, 
citat,  peccatum  tneuin.   West.     Vict.  maxime.     Ita  quoque  Botli.  qui   notat, 

NOTiE 

98  Meiis  particeps']    Id  est,  haeres  domini  existiniantnr.'     Unde  passim 

nieus.     Justinianus  Imperator  in  In-  servi  in   Comcediis  filios  dominorum 

stiiutionibus   Juris  lib.  ii.  tit.  19.  sic  herosminores  vocant,  et  servus  Abra- 

ait :  '  Sed  sni  quidein  literedesappel-  ham  Isaaiiim  dominum  suum  appel- 

lantiir  ;  qtiia  dorae^tici  lia:redes  sunt,  lat,  cap,  xxiv.  Genes.  vers.  Oo, 
et,  vivo  quoque    palre,  quodammodo 
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Ch.  Mencdeme,  at  porro  recte  spero,  et  illura  tibi 

Salvom  afFuturum  esse  hic,  confido,  propediem. 

Me.  Utinam  ita  Di  faxint!     Ch.  Facient:  nunc,  si  com- 

modura  est, 
Dionysia  hic  sunt  hodie ;  apud  me  sis  volo.  110 

Me.  Non   possum.     Ch.  Cur   non'?    quaeso,  tandem   ali- 

quantulum 
Tibi  parce :  idem  absens  facere  te  hoc  vult  fihus. 
Me.  Non  convenit,  qui  illum  ad  laborem  impulerim, 
Nunc  me  ipsum  fugere.     Ch.  Siccine  est  sententia? 
Me.  Sic.    Ch.  Bene  vale.     Me.  Et  tu.     Ch.  Lacrymas 

excussit  mihi,  115 


tne  erravi,  Ch.  At,  o  Menedeme  !  certe  spero  et  credo  illum  brevi  salcum,  et  bene 
valentem  ad  te  venturum.  Me.  Utinum  ita  Diifuciant.  Ch.  Efficient,ut  jilium 
recuperes.  Nunc,  si  tibi  est  upporlunum  et  grutum,  volo  venias  hudie  upud  me : 
Bacchanaliu  hic  celehruntur.  Me.  Non  ■possum.  Ch.  Cur  non/  Aliijuantum, 
qucpso,  tuos  remitte  labores.  Clinia  Jilius  tuus  etiam  absens  idem  precatur.  Me. 
Non  decet  nunc  me  cessare  a  labore,  qui  illum  laborare  coegerim.  Chr.  Itane  de- 
crevisti?     Me.  Ita.     Ch.  Sis  valens  et  sanus.     Me.  Tu  quoque,  Chreme.     Ch. 


<  viilg.  maxumum,  vitiose.'  Maxumum  dant  Br.  Perl.  Bent.  Bip.  Z.— 107  Recte 
spero  illum  tibi  sulvum  adfulurum.  Post  spero,  o.  1.  s.  liabent  coojnnctioneni 
et:  ita  pobt  speru  distin<;nenduni,  neque  id  verbuni  ad  sequentia  refereuduni, 
sed  absohitnni  relinquenduin,  lioc  modo :  Menedeme  at  porro  recle  spero ;  et 
illum  iibi  Salvum  affuturum  esse  hic  conjido  propediem.  Fa.  '  Delenius  et  auie 
illum,  quod  et  nietro  adversum,  nec  opus  est.'  Bip.  Lind.  legit  et  distin- 
guit,  Menedeme,  at  porro  recle  spero;  illum  tibi  Salvum,  Sfc. — 109  Vulg.  C7<i- 
nam  Di  itafaxint.  Br.  et  alii  faciant.  Bothius  uon  agnoscit  t5  iia,  nl  etiaui 
Calphurnins.  '  Omnes  fere  uostri,  nunc  si  est  commodum:  magis  ex  more 
auctoris.'  Bent.  Sed  nunc  com.  est  Guelf.  2.— 110  Ai.  distingu.  Dion.  hic  sunt: 
hodie  u.  m.— 113  Ita  exiiibeo  ex  Mss.  Et  ita  iu  quatuor  codd.  Pall.  legebat 
Par.  Accedunt  ex  editis  Jnnt.  Aldd.  et  liis  vetustiores.  Alii,  post  Faer- 
unm,  impellerim.  Autesignanns,  impullerim ;  quam  epeutliesin  laudat  Glar. 
Atque  ita  de  Farnabii  Lege  Pedia  nullum  est  periculum.  West.  '  Versum 
liunc  esse  impeditnni  onines  videut :  menduin  est  in  verbo  impukrim ;  quo 
stante,  ant  deest  uua  syllaba  senario,  aut  est  trocliaeus  in  quinta,  qiii  pes  in 
bunc  versura  non  cadit :  qu»  difficnltates  vitautur  ex  antiqua  lectione  libri 
Vaticani,  in  qno  erat  impellerim ;  sed  deinde  abrasis  mediis  literis  mutatura 
in  impulerim;  sic  tameu  nt  prior  lectio  conjici  possit.  Idem  factum  et  iu 
Vict.  nisi  qiiod  liic  liabebat  impelerim  per  Hnum  /.'  Fa.  '  Ad  laborem  impeUe- 
rim.  Sic  dedit  Fa.  nostri  oinues  impulerim:  quo  versns  quideni  claudicat. 
Kepone,  laborem  hinc  pepulerim,'  Bent.    GM.  compulerlm.  Botb.  impellerem.— 

NOTiE 

110  Diomjsiahic  sunt]    Lndi  sunt,     unde  Bacchanalia,  Liberalia:  Grae- 
festi  dies  iu  bonorem  Dionysii,  id  cst      cis  suut  Dionysia. 
Bacchi  Lalinis,  qui  et  Liber  dicitur  ; 
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Miseretquc  me  ejus.     Scd,  ut  diei  tempus  est, 

Monere  oportet  me  hunc  vicinura  Phaniam, 

Ad  coenam  ut  veniat.     Ibo,  visam  si  domi  est. 

Nihil  opus  fuit  monitore :  jamdudum  domi 

Prajsto  apud  me  esse  aiunt :  egomet  convivas  moror.    120 

Ibo  adeo  hinc  intro  :  sed  quid  crepuerunt  fores 

Hinc  a  me?  quisnam  egreditur?  huc  concessero. 

Me  lacrymari  coegit,  et  ejus  valde  misereor ;  verum,  dum  adhuc  aliquid  diei  super- 
est,  oportet  me  admonere  hunc  vicinum  Pluiniam,  ut  venial  ad  cornum.  Ibo  visum, 
si  est  domi.  Nihil  opus  fuit  ad  coemim  vocatore.  Dicunt  eum  adesse  jamdudum 
domi  apud  me,  Egomet  ia  mora  sum  convivis  iis,  qui  ad  ccenam  vocati  sunt,  Ibo 
hinc  intro  domum:  sed  quid  janua,  et  a  quo  aperiente  stridil?  quis  exit  a  domo 
mea  ?  Huc  intro  me  conferam. 


UG  Mss.  quidam:  Sed,ut  dixi,  tempus  est :  male.  Vid.  inf.  i.  2.  38.  West. — 
117  Quod  testatiis  est  Lindenbioglus,  '  Th  oportet  in  oninibus  veteribns  Li- 
bris  deessc;'  ideni  ego  de  nosfris  testor,  ab  oninibus  id  abesse,  prajterqnaiu 
duobns  ex  recentissimis,  qui  Monere  me  oportet  habent.  Unde  Loc  evenisse 
dicas?  nisi  qnod  olini  verbuni  aliqnod  binc  excideiit;  quod  nunc  siia;  sedi 
restitno  :  Set  ut  diei  tempus  est,  Tempust  monere  mc  hunc  vicinum  Phaniam, 

*  Tenipus  est  niontre  :'  nt  Hec.  iv.2.  21.  '  Tenipus  est  conccdere.'  Ex  ver- 
bis  duobus  continnis  alterntrum  excidere,  solenne  est.  Bent.  Oportet  abest 
lir. — 118  Ibo   ut   visam.     Ex   fide   uiiiniuin    1.   s.   deleo  particulam  ut.    Fa. 

*  Nostri  tamen,  demtis  quatuor,  omnes  ut  habeiit ;  nisi  quod  ex  Medianis 
alter,  ibo  et  visam.'  Bent. — 120  Al.  Aiunt  maslo  a.  m.  esse.  Both.  Prcesto  mi 
tsse  aiunt. — 121  Ultiiiiuni  vs.  Gny.  deieri  vnit,  advocans  anctoritateni  Geor- 
gii  Fabricii.  Is  vero  non  tanlnm  dicit,  quzedain  Mss.  eam  non  agnoscere, 
sed  et  laudat  a  fignris  Conijcis,  et  iii  Pal.  exbiberi  ait.  Me  jh  hinc  iteiatHin 
paulo  offendit,  tanto  magis,  qnod  in  Libris  nonnullis  i epeii,  hic  a  me.  Inte- 
grum  igitnr  locum  ita  ordinaverini :  ibo  adio  Idnc  iniro.     Sed  quid  crepuerunt 

fores?  hic  a  me  quisnam  egreditur?  Sane  'egiediab  aliquo'  Comiciiin  est  et 
Tereutianum.  Uistinctionem  lirmant  pra!StantissinuF  edd.  Jnnt.  Ald.  St. 
alia;.  Bceiid.  ibo  udeo  hic  intro.  Et  inox,  hinc  a  me  quisnam  egreditur?  West, 
Adco  abest  Br.— 122  Quimm  Gueif.  2.  et  Br. 


ACTUS  I.     SCENA  II. 

CLITIPHO.      CHREMES. 

Cl.  NiHiL  adhuc  est,  quod  vereaie,  Clinia:  haudquaquam 
etiam  cessant : 

Ci..  O  Clinia,  nihil  est  propter  quod  timeas  Antiphilam  non  venturavi.  Nonduui 
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Et  illam  simul  cum  nuntio  tibi  hic  ego  affuturam  hodic 

scio: 
Proin'  tu  solicitudinem  istam   falsam,  quas  te  excruciaf, 

mittas. 
Ch.  Quicum  loquitur  filius  ? 
Cl.  Pater  adest,  quem  volui :    adibo.     Pater,  opportune 

advenis.  5 

Ch.  Quid  id   est?     Cl.  Hunc   Menedemum  nostin',  nos- 

trumvicinura?     Ch.  Probe. 
Cl.  Huic   filium   scis   esse?     Ch.    Audivi  esse  in   Asia. 

Cl.  Non  est,  pater: 
Apud  nos  est.     Ch.  Quid  ais!     Cl.  Advenientem,  e  navi 

egredientem,  illico 
Abduxi  ad  coenara :  nam  mihi  magna  cum  eo  jam   inde 

usque  a  pueritia 

etiavi  illa  et  Dromo  servus,  qui  ad  eam  accersendam  missns  est,  nimium  diu  moran- 
tur  ;  et  scio  illam  hudie  affuturam  hic  una  cum  nuntio  Drornone  :  ideo  depellc  hunc 
curam  falso  conceptnm,  quce  ungit  unimum  tunm.  Ch.  Quem  alloquitur  Jilius? 
Cl.  Pater  adcenit,  quem  dcsideravi.  Ad  eum  ibo.  O  Pater,  acccdis  tempcstire. 
Ch.  Quid  illnd  est,  propter  quod  tempcstive  accedo  ?  Cl.  Nostiuc  huiic  Mcnede- 
mum  vicinum  nostrum?  Cu.  Recte  novi  eum.  Cl.  Scis  eum  habere  filium? 
Ch.  Audivi  eum  essein  Asiu.  Cl.  O  Paler,  non  est  in  Asia;  in  cedihus  nostris 
est.     Ch.  Quid  dicis?     Cl.  Continuo  eum  ad  ccenam  duxi  exeuntem  e  navi:  nam 


1  Ju<  pro/taud  Gnelf.  2.— 2  Veistis  liic  novein  pediim  est:  qiii,  si  ex  co 
deiiias  prononien  ego,  qiiod  neque  in  Beiii.  est,  neqiie  in  plerisque  aliis, 
adliiic  tanien  remauet  impediius,  nisi  tibi  in  unam  syliabam  coutralias,  el, 
quod  frequentius  est,  in  dictione  illam  prima  corripiatur,  eliso  iino  l:  hoc 
modo  veisus  erit  octonarius  iambicus.  Fa.  '  Hic  abest  a  Retiio  Cliariaceo: 
et  a  vetere  Lindtnbrogii  ntrum(|ue  abest,  hic  ego.  Kecte.'  Bent.—  i  Proin 
opinionem  GneW.l.  Quec  quenquam  excruciet  omittas2.  Omittas  Br.  Guelf.  1. 
—6  Cr»diderim,  rh  id  additum  ob  metruin  ;  et  est  in  Tr.  deest  in  tribiis 
Leidd.  Wesl.  '  Meiiorcs  nostri  et  plures,  Quid  id  est?'  Bent.— 7  Audivi  in 
A»ia.  Hic  deest  verbum  esse,  quod  oinn.  libb.  script.  habent  post  dictioneni 
Asia,  pr<V!ter  Bein.  qiii  [>ost  audivi:  quod  numero  majiis  quadrat.  Fa.  '  Nos- 
tri  psene  omnes  ciini  Bem.  audivi  es.^e:  et  post  subdislinRue,  H.  f.  s.  esse  f 
Audivi  esse:  in  A.sia  N.  e.  /».'  Bent.— 8  Venientem  e  navi.  Om.  1.  s.  advenien- 
tem:  nec  vs,  repugnat,  si  ex  apud,  d  abjicias.  Fa.—9  In  quibusdam  Mss.  et 
edd.  Adduxi:  quomodo  et  Pr.  lib.  vii.  lesit  :  quanquan  in  Pii.^ciani  Mss. 
essc  Abduxi,  F.  F.  testatur.  West.  '  Male  in  nonniillis  edd.  legilur  Adduxi.' 
R.  D.  Qiiatuor  ex  vetiistioribus  nostris  non  habent  magna:  recte  :  sic  eniin 
versus   roliinde    exit,  Abdu.vi  a,  c.  nam  mihi   c.  e.  j.  i.  a.  p.  et  seutentia 

l  Nihil  adhuc  est,quod  vereare,  Cli-  re  sint  inter  se  locuti  adolescentes, 
nia]  Hoc  priiicipium  indicat,  de  qud      Cliuia  ct  Clitipho. 
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Fuit  semper  familiaritas.     Ch.  Voluptatem  magnam  nun- 

tias.  10 

Quam  vellem  Menedemum  invitatum,  ut  nobiscum  esset 

hodie,  amplius; 
Ut  hanc  laetitiam  nec  opinanti  priraus  ei  objicerem  domi : 
Atque  etiam  nunc  tempus  est.     Cl.  Cave  faxis  ;  non  opus 

est,  pater. 
Ch.    Quapropter?     Cl.    Quia  enim  incertum  'st  etiam, 

quid  se  faciat :  modo  venit. 
Timet  omnia,  patris  iram  et  animum  amicae,  se  erga  ut  siet, 

suae :  15 

Eam  misere  amat :  propter  eam  haec  turba,  atque  abitio 

evenit.    Ch.  Scio. 
Cl.  Nunc  servolum  ad  eam  in  urbem  misit,  etego  nostrum 

una  Syrum. 
Ch.  Quid  narrat?     Cl.  Quidille?  se  miserum  esse.     Ch. 

Miserum  ?  quem  minus  credere  'st  ? 


mihi  magna  semper  fuit  cum  eo  amicitia  a  tenera  vsque  atate.  Ch.  Affers  mihi 
nuntium  lcetum.  Quam  vellem  Menedemum,  quem  invitaveram  hodie,  nobiscum 
epulari,  prater  alios  convivas,  ut  insperatum  hoc  gaudium  primus  ei  offerrem.  Ad- 
huc  satis  tempe»tivum  est  eum  invitare.  Cl.  O  Pater  !  vide  ne  id  facias :  non 
convenit  eum  hic  esse.  Ch.  Quare  ?  Cl.  Quia  dubium  est  adhuc  quid  Clinia  in- 
tendatfacere  de  se.  Modo  adcenit ;  timet  omnia  ;  indignationem  patris ;  et  dubitat 
quo  animo  amica  sua  sit  nunc  erga  se.  Eam  amat  vehementer,  Hac  discordia 
inter  eum  et  patrem,  et  profectio  in  Asiatn  contigit  ejus  causa.  Ch.  Hcec  omnia 
mihi  nota  sunt.  Cl,  Jussit  servum  Dromoncm  eam  qucBsitum  ire,  et  ego  sertum 
nostrum  Syrum  simul  misi.  Ch.  Quid  novi  refert?  Cl.  Quceris,  quid  dicit? 
ait  se  esse  infortunatum.    Ch.  Quem  minu^  credendum  est  esse,  quam  iUe  est  ? 


sibi  sufficit,  sine  illo  magna.'  Bent.  Magna  abest  Br,  Both.  Alii,  a  pueris, 
quod  probat  G.  F. — 10  Al.  Semperfuit.  '  Hic  sequitur  in  utroque  cod,  Goth. 
versus,  '  Quid  narrat,'  &c.  qui  vulgo  ponitur  in  edd.  et  codd.  post  hinc  octo; 
confuse  tamen,  ut  opinor,  cuni  hic  inconvenientius  abruptus,  illic  positus 
aptius  videatur,  Sed  et  West.  notat,  '  integrum  hunc  vs,  in  M,  esse  aute 
vs,  11.  locatum.'  Etiam  itid,  invenio  in  uno  Guelf.'  Ferl. — 11  Th  hodie 
ejicit  Guy,  nec  agnoscit  Nonius  Marcellus.  Seu  vero  absit,  seu  adsit,  nihil 
decedit  metro.  West.  Non  agnoscunt  Br.  Bent.  Both.  Perl.  notat,  '  al. 
omitt.  hodie,  perperam.' — 12  Al.  primum,  mendose.  Perl.  '  Oni,  iibb.  script. 
ita  habent,  p,  objicerem  ei.  d.  prieter  Bem,  in  quo  omnino  non  erat  dictio 
ei;  sed  deinde  superaddita  est,  quafi  tamen  mihi  non  placet.'  Fa.  Ei  abest 
Both.  Bip. — 13  Schmied.  omittit  etiam,  male,  judice  Perl.  Reponendum 
nionet  Bent.  A.  e.  n.  satis  tempori'st.  C.  faxis,  non  est  opus,  pater,  Bothius 
legit,  nunc  satis  tempori  est.  Cavefaxis:  non  opus,  pater,  '  Bent.  temere  cor- 
rumpit  saiis  tempori  est,'  Bip. — 14  Mss.  quidain  et  Impressi,  quid  de  se  faciat. 
Delph.  et  Far,  Clas.  Terent.  2  N 
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Quid  reliqui  'st,  quin  habeat,  quae  quidera  in  horaine  dicun- 

tur  bona  ? 
Parentes,   patriam  incolumem,  amicos,  genus,  cognatos, 

divitias;  20 

Atque  haec  perinde  sunt,  ut  illius  animus,  qui  ea  possidet : 
Qui  uti  scit,  ei  bona  ;  illi,  qui  non  utitur  recte,  mala. 
Cl.  Immo  ille  fuit  senex  importunus  semper :  etnunc  nihil 

raagis 
Vereor,  quam  ne  quid  in  illum  iratus  plus  satis  faxit,  pater. 
Ch.  Illene?  sed  repriraam  rae:  nam  in  metu  esse  hunc, 

illi  est  utile.  25 

Quid  deest,  quod  non  habeat  ea,  quee  certe  a  vulgo  censeniur  esse  bona  in  liominef 
Habet  patrem  et  matrem,  putriam  salvam,  amicos,  natalium  clariludinem,  propin- 
quos,  opes,  et  divitias :  atque  hcec  omaia  talia  sunt,  qualis  animus  ejus,  qui  ea  tenet : 
atque  ulilia  ei,  qui  scit  ilHsfrui,  ut  decet ;  illi  vero,  qui  his  abutitur,  nocua  sunt  et 
inala  vere  tunc  dicuntur.  Cl.  Sed  ille  senex  Menedemus  fuit  semper  acerbus  et 
molestus;  et  ntinc  nihil  magis  timeo,  quam  ne  itle,plus  cequo  succensens,  aliquid 
faciat  adversus  filium.  Ch.  Illene  Menedemusl  sed  linguam  cohibebo,  neque 
dicam  quod  sentio,  patrem  nempe  posthac  facturum,  quodcumque  libuerit  filio.  Certe 
utile  est  Clitiphoni,  hunc  Cliniam  vereri patrem,  et  permanere  in  timore.    Cl.  Quid 


—16  TKrtatJo  Giielf.  3. — 18  Recte  cocld.  quos  vidi  imxversi,  miserum  se  esse. 
Miserum?  Bent.  *  Ad  verba  Virgilii  Ecl.  x.  46.  *  nec  sit  mihi  credere,'  Ser- 
viiis  vnlgo  editur  ex  Heautont.  citare,  Miserumque  minus  credere  est.  Barbare. 
Scripsit,  3Iiserum!  quem  minus  credere  est?'  West.  Br.  liabet,  Miserum  quem 
m.  c.  est?— 19  Cod.  A  reliquum  est ;  hand  male.  Both.  Ms.  Lips.  Bodl.  Br. 
Gnelf.  1.  EP.  ET.  EV.  1.  esse  in  honmie.— 20  Gov.  et  hic  et  And.  iv.  5.  2. 
ditias  legendum  esse  contendit,  ut  sciiicet  durior  elisio  evitetur.  West.  Ita 
quoque  Par.— 21  Vulg.  Atque,  prorsus  invita  sententia.  Both.  qui  legit,  ^f 
ftffc.  Animue  est  qui  Br.— 23  Ch.  Immo  ille  senex  fuit  importunus  semper  ei 
nunc  nihil  magis.  Ita  quideni  optime  stat  octonarius,  contracto  nihil  in  unam 
syllabam  :  sed  nullus  est  liber  scriptus,  qui  ita  habeat,  sed  ad  unum  omnes, 
Immo  ille  fuit  senex  importunus  semper,  meliore  collocatione,  et  numero  non 
repugnante,  si  vel  ex  semper  r  abjicias,  vel  rb  senex  in  unam  syllabam  con- 
trahas.  Fa.  Abest  ille  a  quibusdam. — 24  Br.  faxit  pater.  '  Intereral  sen- 
teatiap,  K6ixfxaros  signum  ante  hanc  voceni  poni,  neque  enim  nominandi  casus 
est  roii  faxit,  quomodo  in  omnibus,  quas  vidi,  vidi  autem  plurimas  et  praE- 
stantissimas,  editionibus  expressum  reperi,  sed  vocandi,  quo  Chremettm 
compellat  ClJtipho.  Sic  supra  versu  13.  *  Cave  faxis ;  non  opus  est,  pater," 
West,— 25  Both.  nam  mtiuisse  hunc.—26  Mss.  quidam  et  editi :  Quid  iu  ie- 

NOT^ 

22  Quiutiscit,eibona]Dehomsex-  et  bonitas.    Quae  dicuntur  a5*a4)opa, 

ternis  loquitur,  sive  bonis  fortunae,  indifferentia,  ncque  bona  neque  ma- 

quae  sunt  nGbiIitas,bonafama,  honor,  la  ;  sed  sunt  bona  bene  his  utenti  ; 

dWiuec ,iroKv(j>i\la  Koi  xp^Jff TO(/)»Aia,  ami.  mala  male  utenti. 
citia  cuiii  nuiltis  bonisque,  iroAtrreK-         25  Sed  reprimam  wie]  HffiC  submis- 

yiaKui  fbrtKvla,  liberorum  raultitudo  sa  voce  Cliremes  protuljt,  ne  audiret 
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Cl.  Quid  tute  tecum  ?     Ch.  Dicam:  iit  ut  erat,  raansum 

tamcn  oportuit. 
Fortasse  aliquantum  iniquior  erat  praeter  ejus  lubidinem  : 
Pateretur;  nam  quem  ferret,  si  parentem  non  ferret  suum? 
Hunccine  erat  jequum  cx  illius  more,  an  illum  ex  hujus 

vivere  ? 
Et  quod  illum  insimulat  durum,  id  non  est :  nam  parentum 

injuriae  30 

Uniusmodi  sunt  ferme :  paulo  qui  est  homo  tolerabilis. 
Scortari  crebro  nolunt ;  nolunt  crebro  convivarier  : 


dicis  apud  te  ?  Ch.  Dicam :  utcumque  res  erat,  oportehat filium  domi  manere,  nec 
patrem  deserere.  Fortasse  pater  erat  aliquanlo  severior  contra  ejfranem  filii  volup- 
tatem:  at  iUe  pati  dehebat :  quem  enim  alium  toleraret,  si  patrem  suum  non  patere- 
tur?  Utrum  rationi  consentaneum  erat,  hunc  patrem  vivere  ex  arbitrio  filii?  an 
hancfilium  ex  roluntate  patris?  et,  qiwd  Clinia  accusat  patrem  Menedemnm,  ut 
atperum  et  morosum ;  id  non  est  verum  ;  nam  parentumfacla  aspcra  et  injuricB  in 
filios  sunt  unius  fere  generis,  nec  dissimilia :  verum  inter  ilios  qui  tsquiores  sunt,  et 
qui  facilius  tolerari  jiossunt :  filios  quidem  permittunt  scorla  visere,  et  convicia 
inire  ;  sed  non  scepius  et  frequenter  fieri  ea  permittunl :  parce  impensas  suppedi- 


cum.  BcEnd.  ut  ut  erat  pater. — 27  Haec  cnm  Latinissime  sint  dicta,  nescio  qua 
audacia  legit  Guy.  Fortasse  aliquanto  iniquior  erat  pater:  ejus  lubidinem  pate- 
retur?  Quidam  Codices  Mss.  et  impressi :  propter  ejus  lubidinem.  West. 
'  Nostri  omnes  aliquanto  vel  aliquando:  sed  recte  aliquantum.'  Bent.  Br. 
Both.  et  Bip.  dant  a/iquanfo. — 28  Bcend.  non  fert.—ZO  Bembi  codex,  si  ipsi 
fides,  insimulant  habuit.  Recte.  Bent.  Probat  quoque  Perl.  et  Bip. — 
31  Guy.  legit,  Hujusmodi:  quod  itidem  in  Mss.  quibusdam  reperi :  et  laudat 
Canterus  ex  eod.  antiquo.  JVest.  '  Hujusmodi.  Sic  B,  Hel.  quod  praestat 
ambiguo  Vniusmedi  vulgatarum.'  Both.  Br.  Unius  modi. — 32  M.  pro  nolunt 
exhibet  mn  vuU.  Et  mox,  Prabet:  quomodo  et  Arg.  legit,  et  ET.  Ms. 
Lips.  non  agooscit  alterum  nolunt,  uti  neque  EP.  West.    Scortari  non  rult, 

NOT^ 

filiiis.  ret  libidinem  sine  crimine  compes- 

30  Parentum  injuria  Uniusmodi  sunt]  cendam  esse  :  at  postea  cum  frequen- 

Id  sibl  vult,  patres  duros  inter  se  om-  tius  eum  ex  eodem  lupanari  exeun- 

nes  similes  esse,  aspere  exercere  im-  tem  advertisset,  Adolescens,  inquit, 

perium  in  liberos,  atque  omnia  animi  ego  te  laudavi,  quod  interdum   huc 

laxamenta  proliibere.     At  pater,  qui  yenires,  non  quod  hic  habitares.    In- 

paulo  apqnior  et  tolerabilior  est,  ali-  ter  Ethuicos  sapientissimi  non  puta- 

qua  sane  paiitur,  sed  non  crebrofieri.  l)ant  peccare,  qui  foeminis  ad  hoc  ve- 

Corameutator  Horatii  Satira2.  lib.  i.  nalibus  uterentur,  ut  apparet  ex  xv. 

refert  Catonem  Censorium,  cum  vi-  cap.  Actnum  Apostolorum :  sed  eo- 

disset  hominem  honestum  ex  fornice  dem  capite  omnis  fornicatio  prohibe- 

exeiiDtem,  laudasse,  cuni  existima-  tur. 
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Praebent  exigue  sumtura :  atque  hasc  suut  tamen  ad  virtu- 

tem  orania. 
Verum  ubi  animus  serael  se  cupiditate  devinxit  mala, 
Necesse  est,  Clitipho,  consilia  consequi  consimilia  :  hoc  35 
Scitura  est;  periculum  ex  aliis  faceie,  tibi  quod  ex  usu 

siet. 
Cl.  Ita  credo.     Ch.  Ego  ibo  hinc  intro,  ut  videam  nobis 

quid  ccenae  siet. 
Tu,  ut  terapus  est  diei,  vide  sis,  ne  quo  hinc  abeas  longius. 

tant,  et  tamen  omnia,  quce  faciunt,  viriuiis  causa  faciunt:  nam,  postquam  animus 
humanusirretilus  est  voluptatibus  obscanis,  necesse  est,  0  Clitipho,  itt  similia  con- 
silia  ineantur,  et  locum  habeant.  Hoc  est  eninwero  prudenter  factum,  ex  alio- 
rum  eventu  sumere  consilium  ;  aliorum  exemplis  erudiri  sapientissimum  est  et 
utilissimum.  Cl.  Existimo  esse  ita  ut  dicis.  Ch.  Ego  ibo  intro  domum,  ut 
sciam  quid  ad  coenam  paratum  sit.  Tu,  CUtipho,  dum  adhue  dies  est,  noli  discedcre 
hinc  lo7igius. 


crebro  convivarier  Guelf.  1.  Noti  vult2. — 33  Et  ea  sunt  tamen  adv.o.  Bem. 
sine  conjtinctione  habet  dict.  hcec,  alii  cum  conjunct.  atque :  quod  et  placet. 
Fa.  '  Nostri  omnes,  atque  hac  sunt,'  Bent. — 34  Al.  Verum  anitnus  ubi. — 35 
GM.  Perl.  consilia  sequi  consimilia  :  hoc  Scitum  est.  Guelf.  2.  similia.  '  Bent. 
in  fine  addidit  hoc.  Unde  nescio.'  Zeun.  Botli.  hoc  omittit. — 36  Br.  Hoc 
scitum  est.  '  Verum  est,  quod  unus  ex  Regiis  hic  habet,  et  scena  sequente 
vs.  9.  duo,  tibi  quid  ex  usu  siet.'  Bent.  '  Recte  Bent.  quid  ex  Mss.  reposnit 
pro  quod  :  nam  quod  ad  ipsum  modo  periculuni  respieit,  quid  ad  alia  similia 
atque  ad  alia  etiam  contraria.'  R.  D. — 37  Nullus  1.  s.  hanc  liabet  collocatio- 
nem,  sed  omnes  ita,  ut  videatn  cence  quid  nobis  sil,  vel  .siet.  Soltis  Bem.  quid 
in  cen  siet :  deinde  deleto  in,  post  cen  superadditum  est  e,  ut  fieret  cene.  Ego 
legendimi  puto,  quid  in  cenam  siet :  ut  et  in  Andria,  '  ferre  obolo  in  cenam 
seni  :'  nec  versus  repugnat,  si  ex  quid,  elidas  d.  Fa.  '  Ita  summo  consensii 
libri  exhibent,  Guy.  tamen  repouit,  nobis  quid  in  ccenam  siet.  Credo  quod 
And.  II.  2.  32.  legitur,  '  Olera  et  pisciculos  minutos  ferre  obolo  in  coenam 
seni.'  Ubi  vero  Latine  satis  ccence  dici  non  poterat.  Inde  adeo  non  sunt  hae 
locutiones  parallelae.  EP.  nobis  ccencc  quid  siet.'  West.  '  Nostri  universi, 
nobis  coencB  quid  siet.'  Bent.  '  Ccence  quid  nobis  siet.  Ita  verba  ordinantur  in 
cod.  A,  nielius  quam  in  vnlgatis,  ubi  sic  nobis  q,  c.  s.'  Both.  Quid  sit  nobis 
Guelf.  1. 


ACTUS  II.     SCENA  I. 


CLITIPHO. 

QuAM  iniqui  sunt  patres  in  omnes  adolescentes  judices  ! 

Cl.  Quam  patres  sunt  acerbi  et  itnportuni  censores  in  omnes  juvenes,  et  arbi* 
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Qui  sequum  esse  censent,  nos  jam  a  pueris  illico  nasci 

senes ; 
Neque  illarura  affines  esse  rerum,  quas  fert  adolescentia. 
Ex  sua  libidine  moderantur,  nunc  quse  est,  non  quce  olim 

fuit. 
Mihi  si  unquam  filius  erit,  nae,  ille  facili  me  utetur  patre ;  5 
Nam  et  cognoscendi  et  ignoscendi  dabiturpeccati  locus : 
Non  ut  meus,  qui  mihi  per  aliura  ostendit  suam  sententiara. 
Perii !  is  mihi,  ubi  adbibit  plus  paulo,  sua  quse  narrat  faci- 

nora ! 
Nunc  ait,  Periculum  ex  aliis  facito,  tibi  quod  ex  usu  siet : 
Astutus !  nae  ille  haud  scit,  quam  mihi  nunc  surdo  narret 

fabulam.  10 

Magis  nunc  me  amicae  dicta  stimulant:  Da  mihi,  atque 

affer  mihi ; 

trantur  essejustum  nos  nasci  sapientes,  mores  seniles  habentes  statim  a  pueritia, 
neque  nos  esse  participes  harum  rerum,  quas  juvenilis  cetas  affert.  Hi  ex  sua  cupi- 
ditate  quce  nunc  est,  non  quce  olim  fuit,  cum  adolescentes  erant,  modum  nuhis  im- 
ponuntatque  imperant.  Si  unquam  Jilius  milii  natus  fuerit,  certe  is  me  patrem 
experietur  mitem  et  benignum  ;  namfacuUas  dabitur  mihi  cognoscendi  peccata  ejus, 
et  ignoscendi  ei.  Nonfaciam  sicut  pater  nieus,  qui  mihi  declarat,  qiwd  se7itit,  per 
altenus  exemplum.  Perditus  sum  prce  nimia  ejus  importunitate,  Is  postquam 
bibit  paulo  largius,  qucefacta  sua  commemorat  mihi !  Nunc  dicit :  Delige  tibi  ex- 
empla  ex  aliorum  eveiitis,  quce  tibi  sint  utilia :  cautus  sciiicet.  Certe  ille  non  in- 
telligit  quam  ad  ejus  sermo7iem  su7'dus  sim,  quasi  fabulam  7iari-et.  Verha  Bacchi- 
dis  amiccE  me  magis  instigant :  Da  mihi  7nu7ius  hoc,  atque  affer  aliquid  novi.    At- 


Notat  Miir.  male  li.  1.  Actus  novi  factuni  esse  principium,  cum  vix  Scence 
novje  sit  locus.  Chremes  enim  solus  ingreditur  domum,  Clitipiione  in  pro- 
scenio  manente.  Quem  secutus  Guy.  in  Notis  Mss.  dicit :  '  Si  rem  attenle 
consideres,  erit  Iiaec  Actus  primi  Scena  tertia.'  West.  '  Ita  in  om.  script. 
codd.  hi  Actus  disting:uuntur :  qnod  tamen  aliis  dispiicuisse  video. '  Linci. 
In  ed.  Botli.  nulla  distinctio  in  novum  Actum  vel  novam  Scenam  hoc  loco 
apparet. — 2  Nec  Bem.  nec  plerique  alii  habent  particulam  Ja/n.  Fa.  '  At- 
qui  omnes  nostri  cum  vett.  edd.  habent  jawi ;  nec  abesse  potest  sine  detri- 
mento.'  Ik^it. — 3  Al.  rerum  esse.  R.  quas  adolescenlia  sinit. — 4  Guy.  praeter 
fidem  codicum  vs.  hunc  insititium  vocat.  West.  Al.  quceest  7iunc. — 5  M.  me 
ille  facilli/7ie  utetur  patre.  Ms.  Lips.  7ice  ille  facillime  utetur  patre.  GM.facillimo. 
Br.  Mihin'  si  u/iquam  f.  erit,  ne  ille  facilli/ne  uteretur  patre  ?  Notat  tamen 
Bruns,  '  Edit.  J<<e<«r  et  in  Ms.  literae  r  e  punctis  infra  positis  deletffi  sunt. 
Edit.  sine  interrogatione  quae  omnino  abesse  debet.' — 6  Mss.  quidam  peccatis. 
Ita  et  editi  antiquissimi.  West. — 8  Both.  Perii,  is  mi  ubi.  '  Guy.  vs.  hunc 
expungit,  sed  raeiito  iudignante  Boeclero,  quera  sibi  ceteroquin  passini  habet 
obsequentem.'  West. — 9  Piriclu/n  non  pericidu/n  exigit  ratio  octonarii,  ut  et 
in  Bem.  est.  Fa.  Br.  facilo  tihi,  quod.  Reponit  Bent.  quid,  ut  sup.  i.  2. 
30.     Hic  vs.  anteit  nostro  priori  in  Guelf.  1. — 10  Aarruf  ouiisso  /nihi.    Ideni. 


5C6  P.   TERENTIl    APRI 

Cui  quid  respondeam  nihil  habeo  ;  neque  me  quisquam  est 

miserior : 
Nam  hic  Clinia,  etsi  is  quoque  suarum  rerum  satagit,  atta- 

men 
Habet  bene  ac  pudice  eductam,  ignaram  artis  meretriciae. 
Mea  est  potens,  procax,  magnifica,  sumtuosa,  nobilis.      15 
Tum,  quod  dem  ei,  recte  est ;  nam,  nihil  esse  mihi,  reli- 

gio  'st  dicere. 
Hoc  ego  mali  non  pridem  inveni ;  neque  etiamdum  scit 

pater. 

que  ad  hcec  nescio  quid  respondere  debeam,  neque  quisquam  est  infelicior  me.  Nam 
hic  Clinia,  etsi  etiam  anxius  est,  et  soUcitvs  de  rebus  suis,  attamen  possidet  ami- 
cam  honeste  et  caste  educatam,  nesciam  aslutiarum  meretricum.  Mea  est  opulenta, 
petens  assidue,  petulans,  magnifice  se  gerens  in  omnibus,  smntiis  arida,  speclata,  et 
insignis.  Praterea  unde  ei  muncra  faciam  mihi  non  liquet.  Nam  religioso 
metu  impedior  dicere,  me  nihil  habere,  quod  ei  dem.  Non  dudum  nactus  sum 
hanc  Bacchidem  nequitia  insignem,  neque  adhuc  pater  rescivit  me  isto  malo  la- 
borare. 


— 12  Aliquot  ex  nostris:  Cui  quod  respondeam.  Sine  dubio  recte.  Bent. 
'  Vulg.  habeo,  verbo  '  nii '  obmutescente  :  saepe  confunduntur  inter  se  '  habeo  ' 
efhabebo."  Both.  ({n\  legit,  Cui,  quod  respondeam,nil  habebo.  Quoddat  quoque 
Perl.  Nec  pro  neque  Guelf.  3. — 13  Vnig.  Nam  Clinia  hic,  etsiis  suarum  rerum. 
Sosipater  Grammaticus  satis  agitaf  legit.  \ e\nm  e\  satagit,at  tamen  ^os%'\t 
\'\Aer'\wdL\.y\m,satagitat,tamen.  \nAe  y*^xyo  satis  agitat,tamen.  West.  '  Pro 
satagit  a«a»jcn  qtiondam  iectum  esse  sat  agilaltainen,  paiet  e  Charisiop.  193. 
Rectissime.'  Bent.  '  Non  esse  opinor,  quod  a  vulgata  cum  Bent.  receda- 
mus.'  Perl.  GM.  habet,  sat  agit  at  tamen. — 14  Vix  ferre  possum  artis  poste- 
riorem  hic  acuere,  cuni  prior  longa  sit.  Qnare  inducor,  ut  ab  auctore  fnisse 
credam,  ignaram  rei  meretricieB.  Bent.  Botiiiiis  legit,  Pudice  eductam  et 
artis  habet  ignarurem  meretrici<e. — 15  Guy.  volebat  palens,  h.  e.  aditu  facilis. 
Perl.  Repone  certissime,  inquit  Bent.  Meast  petax,  procax. — 16  '  Fortasse 
Dum.'  Lenzius.  Nihil  quidem  esse  Gu.  1.  ap.  Both.  qui  ipse  legit,  Tum, 
quod  dem, — recte  est  C  nihil '  enim  esse,  religio  eat  mihi  dicerej. — Hoc  ego,  ^c. 

aOTM 

16  Tum,quoddemei,recte  est]  Recte,  *  Jam   tum  religio  pavidos  terrebat 

pro,  nihil,  Veleres  boni  ominis  causa  agrestes  Dira  loci.'    Metus  vicissim 

diccbant.     Idem   Terentius   in    Eii-  sumitur  pro  religione  a  Veteribus; 

nucbo  :  *  Rogo  numquid  velit.  Recte,  certe  idem  Virgilius  vii.  iEneidos  de 

inquit.    Abeo.'    Plautus   in  Merca-  lauro  dixit:    '  Multosque  metu  ser- 

tore,   Act.  II.  Scen.  3.  *  De.  Unde  vata  per  annos.'     In  quem  locum  ita 

incedis  ?    quid  festinas,    gnate    mi  ?  Servius :    '  Metu,    id   est,   religione 

Ch.  Recte,  pater.'  quee  nascitur  per  timorem  :'  nempe 

Nam,nihilesse,reIigioestdicere'\B.e-  juxta  illud  Arbitri:  'Primus  in  orbe 

ligio  pro  mctu  accipitur,  ut  testatur  Deos  fecit  timor.* 
Servius  in  iliud  iib.  viii.  il:loeidos: 
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ACTUS  II.    SCENA  II. 

CLINIA.    CLITIPHO. 

ClIn.  Si  mihi  secundai  res  de  amore  meo  essent,  jamdu- 

dum,  scio, 
Venissent :  sed  vereor,  ne  mulier,  meabsente,  hic  corrupta 

sit. 
Concurrunt  multae  opiniones,  quae  mihi  animum  exaugeant ; 
Locus,  occasio,  ajtas,  mater,  cujus  sub  imperio  'st,  mala; 
Cui   nihil  jam  praster  pretium  dulce  'st.     Clit.    Clinia. 

Clin.  Hei  misero  raihi !  5 

Clit.  Etiam  caves,  ne  videat  forte  hinc  te  a  patre  aliquis 

exiens  ? 

Cl.  Si  res,  qua  ad  amorem  meum  spectant,  prospere  se  haberent,  non  ditbito 
quin  jampridetn  Antiphila,  et  serci  qui  eam  accersiverunt,  venissent :  sed  metuo  ne 
Antrphila  pecuniarum  largitione  expugnala  alium  amatorem  acceperit,  dum  absens 
fui.  Multce  suspiciones  simul  in  mtntem  veniunt,  quce  me  inducunt  ad  credendum 
sic  esse:  locus  in  quo  est,  ubi  prava  habet  exempla  petulanticB ;  opportunitas  ut  cor- 
rumpatur,  quia  formosa  est,  et  nota  ;  atas  fiorida,  quce  plerumque  lubrica ;  mater 
improba,  sub  cujus  potestate  est,  cui  nihil  suavius  est  pecunia  et  mercede.  Cli.  O 
Clinia.    Cl.  Me  miserum  !    Cli.  Vide  ne  quis  ex  adibtis  patris  egrediens  fortc 


Ha;c  Goveano  et  Mureto  est  Scena  i.  sed  qiiam  immerito,  Boecl.  disserit. 
Guyeto  in  glossis  Mss.  est  Act.  i.  Sc.  iv.  West.  In  Both.  est  Act.  ii.  Sc.  i. 
et  incipit,  Secundce  si  de  amore  meo  resmi  essent,  jamdudum,  scio. — 2  Pro  Venis' 
sent  repone  Venisset :  ut  inf.  vs.  9.  '  adesset.'  Bent.  '  Ne  me  absente  mulier 
corrupta  sit.  Libb.  script.  alii  alia  collocatione;.  omnes  tamenhabent  adver» 
bium  hic'  Fa.  '  V n\g.  hic  corrupta  sit,  minus  quidem  usitate.'  Both.qwi  legit, 
Venisset ;  set  v,  n.  mulier,  me  uhsente  hinc,  c.  s. — 3  Palraerius  et  alii  exangeant. 
Est  autem  exaugeant  in  Bodl.  Tr.  G.  et  tribus  Leidd.  Bent.  reponendum  mo- 
net,  C.  m.  opinionem  hanc  qucB  mihi  animo  exaugeant.  '  Bent.  reposuit  opinio- 
7iem,SfC.  bene  quidem,  quod  opinionem,  minus  bene,  quod  animo ;  nam  hoc 
quidem  frigidiusculum  mihi  videtur.  Facile  mi  anc  (nam  h  litera,  praesertim 
ab  Italis,  omitti  solet)  nimium  transiit  in  mihi  animum,  nec  raro  '  nimius  '  et 
'  animus'  inter  se  commutantur.'  Both.  qui  igiturlegit, o;)inionem  quce  mi  hanc 
nimium  exaugeant.  Editor  Bip.  in  lectionem  Bent.  notat :  '  Mollius  fuisset 
mi  in  animo.  Sed  facessant  lijec  :'  et  addit,  '  Leid.  1.  voci  exaug.  superscrip- 
tuni  habet  diminuant,  tanquam  ex  esset  privativum.  Nobis,  si  quid  emen- 
dandum  sit,  placeret  metum  pro  animum.  Sed  feramus  vulg.' — 4  Al.  Occasio, 
locus  . .  .  sub  imperio  cujus  est,  m. — 6  M.  G.  cum  ET.  et  EM.  cave.    Br.  cares : 

NOT^ 

3  Exaugeant  [exangeant]    Pro,  ex-     Tibi,  dum  vivebo,  fidelis  ero.'  Idem : 
angant.     Sic    Veteres   loquebantur.     '  Prinium  quod  dicebo,  recte  :  secun- 
*  Claudeo,'  pro,  claudo  ;  '  viveo,'  pro,     dum  quod  dicebo,  eo  melius.' 
vivo;  '  diceo,'  pro,  dico.     NaBvius: 
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Clin.  Faciam  :  sed  nescio  quid  profecto  mihi  animus  pree- 

sagit  mali. 
Clit.  Pergin'  istuc  prius  dijudicare,  quam  scis,  quid  veri 

siet? 
Clin.  Si  nihil  mali  esset,  jam  hic  adessent.    Clit.  Jam 

aderunt.     Clin.  Quando  istuc  erit? 
Clit.  Non  cogitas,  hinc  longule  esse  ?  et  nosti  mores  mu- 

lierum :  10 

Dum  moliuntur,  dum  comuntur,    annus  est.      Clin.     O 

Clitipho, 

aspiciat  te.  Cl.  Cavebo ;  sed  certe  cor  mihi  pradivinat  nescio  quid  infortunii' 
Cli.  Persevernsne  discernere  lioc  curiosius,  anlequam  noscas  quid  erit  ?  Cl.  Si 
nihil  adversi  esset,  huc  Antiphila  cum  servisjam  venisset.  Cli.  Statim  advenient. 
Cl.  Quaiido?  CiA.  Non  consideras  eam procul  hinc  habitare ?  Cognoscis  consue- 
tudinemfaminarum  ;  diim  pecluntur,  dum  ornant  comas,  dumformam  parant  vario 
cultu,  in  his  faciendis  annum  conterunt.     Cl.  O   Clitipho  !  timeo.     Cli.  Ad  te 


seil  notat  Bnins  :  '  Lectio  codicis  mutata  in  cave.'  *  Omnes  libri  et  edd. 
vett.  hic.  Recte.'  Bent.  Ita  qnoque  Br.  Perl.  Both.  Abest  praepositio  a 
Guelf.  2.-8  M.  G.  Lips.  Br.  ET.  EM.  Perl.  quam  scias.  '  Omnes  fere 
nostri  cnm  vett.  eiid.  scias  pro  scis.  Unde  pronitum  est  emendare :  quam 
scias  quid  rei  sict.  Etiaui  Guy.  recte  vidit  m;  licet  in  reliquis  versum  cor- 
ruperit.'  Bent.  'Yn\g.  quid  veri  siet,  oninino  pessinie:  castigavit  Guy.  pro- 
bante  Bent.  s,  infra,  iioc  qnidem  admonente  iv.  7.  2.  vulg.  quoque  Pergin' 
istuc :  sed  ita  nescias,  iami>icumne  an  trociiaicum  legere  incipias.'  Both.  qui 
igitrn- dat,  Pergisne  id  p.  d.  quam  scius,  quidre  siet. — 9  Adessent  R.  quo  Dac. 
est  usa,  sed  M.  Lips.  G.  ET.  et  EM.  adesset,  et  mox  aderit.  Utrumque  est 
in  vetustiss.  impressis.  West.  '  Lege  ex  nostris  paene  omnibus  cuni  edd. 
\ett.  adesset ...  aderit.  Corrige  quoque,  Quaiidoistucjam  erit?'  Bent.  Pro- 
bat  Perl.  et  idem  mallet  Dac.  non  male,  judice  West.  '  Bent.  Quando  istuc 
jamerit?  ingeniose,  modo  jam  melius  collocari  posset :  nam  ita  quidem  vix 
audiretur.'  Both.  Adesset  ...  aderit  dant  Br.  Bip.  Botb.  Abest  jam  posterius 
Guelf.  2.  3. — 10  Itapluscnli  et  praestantissimi  Libri.  Calphurnius  aliique, 
longius  abesse.  ET.  et  EV.  l.  Et  nostin'  mores  mulierum?  quae  lectio  verior 
videtur.  Qiiia  enim  interrogatio  praecesserat,  non  cogitus,  hinc  longule  esse? 
ffj.^aTLKci)Tepov  erat,  heec  rursus  per  interrogationem  expriniere.  JVest.  '  Nos- 
tri  universi  longius  ahesse.  Mutarunt  Mngistri,  ne  discipuli  obsoleto  tura 
longule  uterenliir.'  Bent.  G.  Br.  Pall.  ET.  et  EM.  habent  longius.  Guelf. 
2.  et  Br.  ubesse.~ll  Exhibeo  lectionem  Cod.  Gemblacensis,  laudatam  IIIus- 
trissimo  Josepho  Scaligero,  quem  vide.  Ceterum  Petrus  Colvius  legit, 
moUiuntur.  Sed  et  ita  legendiim  esse  contendit  apiid  Plautum,  Truc.  il  2. 
54.  'Molliendis  rem  coegit.'  Vulgo  muniendis.  Adde  Calphnrn.  Sunimi 
Viri,  Lipsius  et  Scaliger,  inolendis.  Lindenbruchius  itidem  passive  dictum 
autumat  ab  eo,  quod  est,  'molere,'  significatu  turpi ;  itidem  inductus  verbis 
Plautinis,  loc.  cit.  itidemque  molendis  legens.  Merito  autem  vapulat  a  Bar- 
thio,  Advers.  XII.  10.  Comuntur.  M.  comuntur.  Ita  et  G.  F.  legit  ex  Ms^ 
sed  et  est  in  Bodl.  et  editis  antiquis  ;  quamlectionem  Barthiiis  loc.  cit.  ex  tov 
contantur  natam  existimat,  legitque,  conanlur.  Firmat  autem  lectioneiu 
Advers.  xiv.  1.  verbis  Virgilii,  JEn.  iv.  133.  '  Reginam  thalamo  cunctantem 
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Timeo.     Clit.  Respira :    eccum   Dromonem  cum   Syro, 
una  adsunt  tibi. 

redi ;  ecce  Dromonem  cum  Syro  ;  mox  tibi  prttsto  sunt. 


ad  limina  primi  Pojnorum  expectant.'  Pluiimi  antem  Mss.  legunt  conantur, 
quod  est  i:api\\-r)Kov  rov  motiuntitr.  Fabrini  legens  comunttir  vertit :  mentre 
che  elle  si  acconciono  el  capo.  West.  '  Donatus  ad  Hec.  iv.  3.  5.  comuniur  legit. 
G.  conantur.  Sed  ET.  et  EM.  comantur.  Adde  Bartli,  Animadv.  in  Stat. 
Thebaid.  vs.  804.'  Idem  in  Addend.  '  Pro  comuntur  onines  fere  1.  s.  habent 
conantur :  et  in  his  Bem.  Bas.  Vi.  Alii,  sed  paiici,  comantur:  nullns,  quem 
viderim,  co»iu7i<«r;  quare  conan<Mr  repono,  quod  synonymum  est  verbi  moli- 
untur.  Fa.  '  Plerique  etiam  nostri  conantur.  An  ille  legit,  ant  legendum 
hic  est,  dtim  cunctantttr?  Non  puto.'  Bent.  '  Codd.  A,  Hel.  comantur,  B, 
comtinttir,  C,  conantur,  recte,  ut  jam  repositum.'  Both.  '  Dum  conantur. 
Ita  potissima  scriptorum  codd.  pars  :  in  R.  tamen  comantur  erat.  Sed  alte- 
rum  rectius  puto,  ad  moram  mulierum  notandum.'  Lind.  '  Comuntur.  Sic 
Par.  Mur.  etsi  parnm  codicum  auctoritate  mnniti.  GC.  conantur.  Sed 
interest  scire,  quod  notat  Mnr.  '  vetnstiores  'comare'  dixisse,  ubi  posteri 
comere.'  Omnino  autem  est 'comere  '  mulierum, 'conari'  magis  virorum.' 
Perl.  Comunlur  dat  Bip.  Z.  conantur. — 12  Distingue  post  una.  Una:  ad- 
sunt  tibi.  Bent.     Ita  quoque  Perl.     Br.  una  adsunt,  tihi. 


ACTUS  II.    SCENA  III. 


SYRUS.    DROMO.   CLITIPHO.   CLINIA. 

Sy.  AiN'tu?     Dr.  Sic  est.     Sy.  Verum  interea,  dum  ser- 

mones  caedimus, 
Illae  sunt  relictae.     Clit.  Mulier  tibi  adest ;  audin',  Clinia? 
Clin.    Ego  vero  audio  nunc  deraum,  et  video,  et  valeo, 

Clitipho. 

Sy.  Dicisne,  illas  inpropinquo  esse?  Dr.  Sic  est,ut  dico.  Sy.  Infereadum 
colloquimur,  illa:  mtdieres,  Bacchts  et  Antiphila,  relictce  sunt.  Cli.  Ad  te  appro- 
pinquat  mulier,  qtiam  tantopere  desideras.  Audisne  servos  loquentes,  Clinia?  Cl. 
O  Clitipho,  certe  nunc  tandem  eos  audio,  et  aspicio,  et  sanus  sum,  pulso  timore. 

3  Pro  video  reponendum  monet  Bent.  vivo.  Improbat  Both.— 4  Haec  vnlgo 

NOT^ 

1  Ain'  tu]  Exordiuntnr  servi,  qua-  cere  solitos  monet  Priscianus  lib. 
si  plnra  jara  inter  se  collocuti  sint.         xviii.  scilicet,  K^irTfti'  \6yovi,  cadere 

Sermones  cadimus]  A  Graecis  ha?c      sermones. 
phrasis  sumta  est  ;  eos  enini  ita  di- 
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Dr.  Minime  mirum,  adeo  impeditae  sunt :  ancillarum  gre- 

geni 
Ducunt  secum.     Clin.   Perii!    unde  illi   sunt   ancillae  ? 

Clit.  Men'  rogas  ?  5 

Sy.  Non  oportuit  relictas :  portant  quid  rerum !     Clin. 

Hei  mihi ! 
Sy.  Aurum,  vestem :  et  vesperascit,  et  non  noverunt  viam. 
Factum  a  nobis  stulte  est :  abi  dum  tu,  Dromo,  illis  obviam, 
Propera :  quid  stas  ?     Clin.  Vse  misero  mihi,  quanta  de 

spe  decidi ! 
Clit.  Quid  istuc?  quae  res  te  solicitat  autem?     Clin. 

Rogitas  quid  siet?  10 

Viden'  tu  ancillas,  aurum,  vestem  ?  quam  ego  cum  una  an- 

cillula 
Hicreliqui:  unde  ea  esse  censes  ?     Clit.  Vah!  nunc  de- 

mum  intelliffo. 


Dr.  Non  cst  mirum  eas  tamdiu  moratas  esse  ;  tam  sunt  occupatce ;  ducunt  in  comi- 
tatu  suo  catervam  famularum.  Cl,  Nidlus  sum;  unde  iot  ancillas  Antiphila  acqui' 
sivil?  Cli.  Qutprisne  a  me  unde  tot  illi  sint  ancillw?  Sy.  Non  oportuit  illas, 
Bacckidem  et  Antiphilam,  incomitatas  relinquere ;  tum  magnam  rerum  copiam 
secum/erunt.  Cu  Vce  mihi  misero  !  S\ .  Axirum,  vestem ;  et  vespera  imminet ; 
iter  ignorant ;  et  imprudenter  fecimus,  qui  eas  comitati  non  simus.  Tu,  Dromo, 
ahi  ergo  celeriler  obvinm  iUis.  Festina;  quid  cunctaris  ?  Cl.  Quam  miser  ego 
sum!  quanta  spe  frusiraius  sum  !  Cli.  Quid  hoc  rei  est?  quid  te  solicitum  red- 
dit?  Cl.  Quaeris  quid  sH?  Videsne  illam  {Antiphilam)  anciilis,  auro,  yesle  in- 
struciam,  quam  ego  discedens  reliqui  hic  cum  una  servida?  Unde  opinaris  has  res 
illam  acquisivisse  ?    Cli.   Vah  !  tandem  cognosco  quid  te  solicitat.    Sy.  Dii  boni, 


nunc  tribmintnr  Syro  ;  sed  Dromonis  verba  snnt,  respondentis  ad  illa  Syri : 
'  Veruni  interea  dnm  sermones  caedimus,  lilae  sunt  reiictae.'  Unde  ita  re- 
censuit  Heinsius,  probat  Giar.  viditqueGuy.  in  R.  sed  manu  secunda  Dr. 
Tr.  Sy.  Minime  mirum  est.  Juntae,  Aldus,  Rob.  Stephanus,  Raphelengius, 
Fabrini,  alii  Clitiphoni  tribuunt.  Mss.  vaviant.  West.  Syro  tribuunt  Br. 
Bent.  Both.  Z. — 6  Vulg.  quid  reruml  sed  codd.  affirmative  :  dedi  igitur 
quod,  i.  e.  ob  id  rerum,  quod  portant.  Both.  Signum  exclamationis  dant 
Peri.  Bip.— 8  Ms.  Lips.  ahi  tu,  Dromo,  dum.—9  Propere :  quid  sias?  Ubaldi- 
nus  Bandinellus  lcgebat  Propera,  quod  et  nos  in  aiiquibus  libris  invenimus, 
inter  quos  Victoriano,  licet  deinde  abraso  a,  substitutuni  fuerit  e :  et  sane 
Propera  majoris  instantiiE  cst.  Fa.  '  Nostri  plerique  omnes,  Propere :  quod 
rectius  est.'  Bent.  Pro/jfre  quoqne  Ms.  Lips.  Bodl.  Br.  '  Alii  ouiittunt  de, 
.sine  sensus  et  metri  dispendio.'  West.— 10  Legendum  monetBent.  Qui  istuc. 
Qui  istuc  lit.  d,  ut  videtur,  abrasa.  Guelf.  1.  M.  solicitant.— 11  Quanto  in- 
felicius  tcntat  locum  Guy.  legens,  Viden'  ut.  West.  Distinguunt  Fa.  Bent. 
Ver\.  Videniu?  ...veslem,quam.  Both.  <m  omittit.  Abest  ancillula  Gi\e]{.  \. 
Ancilla  habet  2,— 12  Quidam  Mss.  ct  editi  vetustiss.  nnde  esse  censcs?  omisso 
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Sy.  Di  boni,  quid  turbse  est !  aedes  nostrae  vix  capient, 

scio. 
Quid  comedent?    quid  ebibent  ?  quid  sene  erit  nostro  mi- 

serius  ? 
Sed'video,  eccos,  quos  volebara.     Clin.  O  Jupiter!  ubi- 

namestfides?  15 

Dum  ego  propter  te  errans  patria  careo  demens,  tu  interea 

loci 
Collocupletasti  te,  Antiphila  ;  et  me  in  his  deseruisti  malis ; 
Propter  quam  in  summa  infamia  sum,  et  meo  patri  minus 

obsequens  ; 
Cujus  nunc  pudet  me,  et  miseret ;  qui  harum  mores  canta- 

bat  mihi, 
Monuisse  frustra ;  neque  potuisse  unquam  ab  hac  me  ex- 

pellere.  20 

iqruB  turba  muliemm  !  vix  poterunt  recipi  in  nostras  ades,  quantum  intelligo.  Quid 
edent?  quid  ebibent?  quid  erit  miserius  nostro  sene  Chremete,  quem  tantaturba 
terrefaciet  ?  Ecce  hic  video  ndolescentes,  qvos  quarebam.  Cl.  O  Jiipiter !  ubi- 
nam  invenietur  Jid^s,  et  constantia  ?  Dum  ego  desipiens  propter  te  peregre  profectus 
sum  vagus,  patria  privatus,  O  Antiphilu,  tu  interea  loci,  me  absente,  opulentam  te 
fecisti,  et  me  dereliquisti  in  huc  miseria:  tu,  propter  quam  amisifamam,  et  minus 
obtemperans  fui  voluntati  patris,  cujus  causa  nunc  pudore  et  miseratione  vehementer 
commoveor :  qui  frequenter  culpabat  miki  mores  harum  meretricum :  itane  est,  ut 
tnefrustra  monuerit,  nec  potuerit  unquam  me  abducere  ab  hujus  Antiphilce  amore  ? 


ea.—U  Abest  scio  Guelf.  1.— 14  Guy.  quidet  bibent.  Bibent  Guelf.  2.  Pro 
sene  al.  seni. — 1.5  Sedvideo  ecquos  volebam  GHe\f.  l.  Legit  Bent.  ordine  in- 
verso,  Sed  ecquos  v.  quos  volebam.  Ita  qnoque  Br.  Perl. — 17  Mss.  et  editi 
qnidam,  Conlocupletasli,  Anliphila,te,et  me. — 18  Abest  sum  posterius  Guelf. 
2.  Et  tneo  patri  minus  sum  obsequens.  Sic  recte  dedit  Fa.  niliil  tamen  adno- 
tans.  Nostri  omnes  sine  sum  habent,  minus  obsequens.  Riv.,  vir  egregius, 
cum  libris  Scriptis  tum  Donati  loco  fidens,  ejecit,  quod  in  Edito  quodam 
repererat,  sum :  et  postea  Guy.  ex  Fa.  rursus  ejecit.  Do.  ad  Phonn.  ii.  3. 
61.  '  Potius  quam  lites  secter,  aut  quam  te  audiam  :'  'Bis,'  inquit,  *  posuit 
quam :  ut  in  Heaut.  'Propter  quam  in  summa  infamia  sum,  et  meo  patri 
minus  obsequens  :'  et  *  Cepi  rationem  ut  neque  tu  egeres  neque  haec  posses 
perdere.' '  Ita  et  olim  et  postea  editi,  qui  bonum  Riviuni  deceperunt. 
Conexisse  oporUut  minus  sum  obsequens,  et  neque  ut  hcec.  Hoc  enim  voluit 
Do.  in  Phorm.  bis  positum  quam,  ut  in  Heaut.  bis  positum  sum,  bis  ut. 
Bent — 19  Meritricum  post  harum  Guelf.  2. — 20  Dolet  ante  monuisse  Guelf. 
1.  3.  Br.  EM.  '  Mss.  quidam  et  editi  vetuslissimi,  Monuisse  frustra,  dolet. 
Ex  glossa  interpolatori.»,  sensum  liujus  vs.  non  videntis,  qui  sat  commodus 
est,  si  tJ)  '  pudet' rursus  subaudias.'  West.  '  Post  potuisse  omnes  fere  1.  s. 
habent  pronomen  eum;  quod  et  placet,  maxime  propter  versum.'  Fa.  '  Dor- 
mitabat  hic  bonus  Fa.  volebat,  credo,  Ante,  non  Post  potuisse:  nam  ita 
nostriomnes:  et  ni  ita  fiat,  versus  non  jnvatur,  sed  jiigulatur.  Sed  quid 
sodes  illud  cst  ?  Expellere  me  ab  hac  1    Expellerc  e  loco,  domo,  urbe,  finibus, 
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Quod  tamen  nunc  faciara :  tum,  cum  gratum  mihi   esse 

potuit,  nolui. 
Nemo  est  miserior  me.     Sy.  Hic  de  nostris  verbis  errat 

videlicet, 
Quae  hic  sumus  locuti.     Clinia,  aliter  tuum  amorem,  atque 

est,  accipis : 
Nam  et  vita  est  eadem,  et  animus  te  erga  idem,  ac  fuit ; 
Quantum  ex  ipsa  re  conjecturara  cepimus.  25 

Clin.  Quid  est,  obsecro  ?  nam  mihi  nunc  nihil  rerum  ora- 

nium  'st 
Quod  malim,  quam  rae  hoc  falso  suspicarier. 
Sy.  Hoc  priraum,  ut  ne  quid  hujus  rerum  ignores ;  anus 
Quas  est  dicta  mater  esse  ei  antehac,  non  fuit : 
Ea  obiit  mortem :  hoc  ipsa  in  itinere  alterae  30 

Attatnen  niinc  ab  ea  me  abstruham,  qui  tunc,  cum  mihi  patris  gratiam  conciliare 
potui,  eam  relinquere  nolui,  Nemo  vivit  me  infelicior.  lSy.  Hic  Clinia  errat 
propter  verba,  quce  hic  locuti  sumus.  O  Clinia  !  de  iuo  aliter  judicas  amore,  quam 
cequum  est :  nam  modus  vivendi  hvjus  puelke  idem  est,  et  animus  ejus  ideni  est 
erga  te,  ac  prius  fuil ;  quantum  ex  ipsa  re  conjiciendo  scire  potuimus.  Cl.  Quceso 
quid  est  quod  dicis  ?  Nihil  enim  est  ex  omnibus  rebus,  quod  mihi  gratius  sit  quam 
me  infalsam  suspicionem  venisse.  Sy.  Inprimis  hoc  te  scire  velim,  ne  quicquam 
rerum  Antiphilce  ignores :  vetula  illa  mulier,  quce  ante  hoc  tempus  credita  est  ejus 
mater,  nonfuit :  ea  vetula  mortua  est.     Hoc  inaudivi  forte,  dum  ipsa  Antiphila  id 


passim  liabes  :  Expellere  ab  amica  nnsquam.  Credas  potius  ab  auctore  esse, 
ab  hac  me  avellere.  Sed  et  hoc  Magistrorum  facinus  est,  qui  verba  omnia 
antiquae  indolis  eTerentio  ejecta  cupiebant.  Tu  repone,  Monuisse  frnslra: 
neque  eum  potuisse  unquam  nb  hac  me  uspellere.'  Bent.  *  Expellere,  Hic  inter- 
rogationis  notam  poni  vult  Guy.  niiraturque,  neminem  ante  se  id  vidisse. 
Verum  ita  neque  proxime  prajcedens,  neque  sequens  vs.  satis  cohaeret.' 
West.  Both.  potuisse  me  unquam  ab  h,  cxpellere.  Guelf.  3.  ab  hac  re,  Bip. 
potuisse  eumunquamme  abhac  exp, — 21  Guy.  citra  rationem  hunc  vs.  expuu- 
git.  In  quibusdam  libb.  est :  Q.  tandem  nunc  faciam,  sen&w  x\\\\\\o  deteriore. 
iVest,  '  Vulg.  legitur,  Qmd  tamen  nunc ;  sed  opponi  debent  j(Hn  nunc  et  tunc, 
neque  committendum,  ut  7iunc  lateat  in  thesi.  Cf.  324.'  Both,  qui  dat  Quod 
^am  nuncf. — 25  Cepimus.  Hanc  lect.  tuetur  Kiv.  contra  aliorum  Mss.  feci- 
mus:  quod  post  Fa.  laudat  Gny.  in  glossis  Mss.  In  Ms,  Lips.  est  accepimus, 
West.  ♦  Solus  Bem.  yecimus  ;  onines  alii  quotquot  sunt,  ce;)imus:  quam  et 
veram  lect.  arbitror:  licet  et  illa  altera  stare  possit.'  Fa,  '  Deserit  hic 
Bem.  suum  Fa.  Ego  vero  ex  illo /ccimus  ascisco;  quamvis  nostri  etiam 
omnes  cepimus,  Nusquam  ahter  Noster.'  Bent,  Hel.  facimus.  Cepimus 
dant  Br.  Both.  Z.  Fecimus  Bip.  Perl.— 26  Both.  Quid  id  obsecro,  est?— 28 
Scias  post  primum  Gae\f.i.  *  Primum  dicamMs.  Far.'  Perl.  '  Non  audien- 
dus  Guy.  expungens  rh  rerum.'  W^est. — 30  Hoc  ipsa  in  itinere  altera:  Sic 
habet  et  Priscianus  p.  678.  Tamen  hacc  a  Magistris  interpolata  esse  vehe- 
mens  suspicio  est.  B\s  tantum  iler  in  casn  obliquoNoster  usurpat,  hic  et  in 
Phorniione.     Hic,  et  CCC.  et  ex  liegiis  unus  ex  ipsa  habent:  pra;terea  Reg. 
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Dum  narrat,  forte  audivi.     Clit.  Quaenam  est  altera  ? 
Sy.  Mane  :  hoc,  quod  coepi,  primum  enarrem,  Clitipho  : 
Post  istuc  veniara.     Clit.   Propera.     Sy.  Jam  primum 

omnium, 
Ubi  ventum  ad  aedes  est,  Dromo  pultat  fores  : 
Anus  quaedam  prodit :  hasc  ubi  aperuit  ostium,  35 

Continuo  hic  se  conjecit  intro  :  ego  consequor. 
Anus  foribus  obdit  pessulum ;  ad  lanam  redit. 
Hinc  sciri  potuit,  aut  nusquam  alibi,  Clinia, 
Quo  studio  vitam  suam  te  absente  exegerit, 
Ubi  de  improviso  interventum  est  mulieri :  40 

Nam  ea  res  dedit  tum  existumandi  copiam 
Quotidianae  vitae  consuetudinem, 

retulit  iti  via  alteri  fcemince.  Cli.  Qu(Bnam  est  hac  altera,  cui  dicis  eam  hoc 
narrasse?  Sy.  Desine  interrogare,  et  sine  priits  recitem  hoc  quod  co^i  dicere. 
Ad  id  quod  quceris  respondebo.  Cli.  Festitia.  Sy.  Jam  primumomnium,post- 
quam  perventum  est  ad  domum  puella,  Dromo  pulsat  ostium ;  qucedam  anus  egre- 
ditur ;  posfquam  hcec  anus  reclusit  fores,  continuo  hic  Dromo  intro  se  immisit ; 
ego  cum  ipso  intro  tanquam  ejus  comes;  anus  opponit  obicem  ostio,  et  claudit  illud: 
revertitur  ad  lanijicium  exercendum.  Ex  hac  re  agnosci  potuit,  aut  nunquam  ex 
alia,  quo  exercitio  vitam  suam  traduxerit,  dum  absens  fuisti,  cum  ad  mulierem  in 
medio  opere  ejus  ex  insperato  venimus.  Nam  talis  inopinatus  interventus  dedit 
facultatem  cestimandi  nobis,  quam  consuetudinem  vitce  quotidiance  habuerit.     Con- 


hoc  interlineas.  Repone,  ex  ipsa  in  itere  hoc,  alterce.  Bent. — 33  Adistuc  Guelf. 
3.-34  Pulsat  G.  EM.  Pulsitat  ET.  '  Vnlg.  Dromo  puUatfores,  pravis  nnme- 
ris  et  male  acnto  est,  occultato  vero  in  tliesi  raj  Dromo.  Codd.  A  et  B  puhi- 
tat,  egregie.'  both.  qui  legit,  pulsitat  Dromo  fores.  Par.  pulsat. — 35  Al.  ape- 
rit,  quod  improbat  Botli. — 36  Sic  quidem  libri :  tu  tamen  repoue,  Continuo 
hic  se  intro  conjicit.  Bent.  Ita  quoque  Botli.  Perl.— 38  Bem.  et  nonnulli 
alii,  Hic:  quod  et  magis  placet :  nam  quod  sequitur,  aul  nusquam  alibi  requi- 
rit,  Hic  praecessisse,  non  autem  Hinc.  Fa.  '  Sic  in  GM.  apice  quideni 
naihi  viso  Hic.  Al.  Hic'  Perl.  '  Mss.  quidam,  cum  ET.  EM.  haud  usquam. 
Bodl.  haud  nusquam.  Et  rh  haud  in  Ms.  Lips.  sed  secunda  manu.  Ita  et  EP. 
Praestat  lectio,  quani  exliibeo.'  West.  '  Pro  aiit  nusquam,  quod  unus  tantum  ex 
nostrishabet,  duo/iau(Z7iHsguam:ceteri  magnonumero  haud  usquam.'  Bent.  Br. 
liaud  usquam.  Sed  notat  Bruns. '  alii  nusquam,  et  sic  olim  lectum  fuit  in  Ms.  sed 
nunc  deleta  est  prima  litera  vocis  nusquam.'  Haud  pro  aut  Guelf.  1.  3.  Et  fin. 
2. — 41  '  Unus  ex  Regiis,  numeris  melioribns,  N.  ea  tum  res  d.  e.  copiam.  Ceterum 
tolle  distiuctionem  post  copiam.  Bent.   *  Par.  in  marg.  locum  pro  copiam.'  Perl. 

NOTiE 

30  Alterce  Dum  narrat]  Ullae,  nnllae,     no  genere  apud  Antiquos  in  usu  fuisse 
sola?,  totEB,   alia?,    altera»,  pro,  Ulli,     invenimus. 
nulli,  soli,  toti,  alii,  alteri,  in  foemini- 
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Quae,  cujusque  ingenium  ut  sit,  declarat  maxume: 

Texentera  telam  studiose  ipsam  oflfendimus, 

Mediocriter  veslitara  veste  lugubri,  45 

Ejus  anuis  causa,  opinor,  quas  erat  mortua; 

Sine  auro,  tum  ornatam,  ita  uti  quae  ornantur  sibi ; 

Nulla  mala  re  esse  expolitam  muliebri ; 

Capillus  passus,  prolixus,  circum  caput 

sueiudo  ostendit  perspicue  qualiter  natura  cujusque  sit.  Ipsamforte  reperimus  te- 
lam  texentem  attente ;  indiitam  mediocriter  veste  luguhri,  propter  amtm,  puio,  qiue 
inortua  erat ;  nudam  auro,  eo  modo  quo  solent  illte  mulieres  quce  ornantur,  ut  sibi 
solis  placeant,  non  amatoriltus,  nulla  ceru^sa,  nullo  artijicio  genasfucatam ;  crinis 


. — 4G  G.  EP.  EM.  anus.  Gellins  loc.  cit.  legit,  qna;  est  mortua.  West.  V.  C. 
qu(B  tum  erat.  Lind.  Ita  quoque  Gnelf.  2. — 47  S.  a.  i.  ornatam,  uii  q.  o.  s. 
Om.  libb.  script.  praeter  Beni.  pra?ponunt  dict.  ita :  qnomodo  etiam  nielins 
{jabet  senarius.  Sed  si  Beni.  seqnanmr,  non  erit  facienda  collisio  in  orna- 
t-am,  uti.  Fa.  '  Omnes  nostri,  uno  demto,  ita  uii:  et  indignor  unius  Bembini 
cansa  versum  a  Fa.  contrucidatum.'  Bent.  '  EP.  ornatur  sibi.  Ita  et  Ms. 
I«ips.  ubi  snprascriptum,  *  non  amatoribus.'  Quo  magis  inficete  Guy.  hunc 
vs.  expungit.'  fVest.  Ornatur  Br.  '  V,  C.  formaniur.'  Lind. — 48  Pliorni.  i. 
2.  55.  Snnt  ex  codd.  vett.  qui  legunt :  Nulla  malam  re  expoliiam  muliebri.  Ita 
unus  Mss.  Leidd.  G.  et  Ms.  Lips.  cui  suprascriptnm, '  maxillam  illius,'  Ita- 
que  legit  Calphurnius  :  sed  et  Antesignaniis  ita  edidit,  vertitque,  son  risaige 
de  nul  fard  de  femme  poly:  et  ET.  EM.  Dnbito  antem,  an  satis  recte.  Ma- 
limigitnr:  Nullatnala  re  expolitam  muliehri,  deleto  m^,  Hanc  enim  vocem 
si  niaxime  metrum  admittit,  Latinitas  non  admittit.  Quis  enim  dixerit: 
Offcndimus  mulierem  studiosetexentemtelam,mediocritervesiiiam,sibi  ornaiam, 
viala  re  midiehri  non  esse  expolitam?  Tum  neqne  Aldus,  neque  Juntae  ag- 
noscunt  Th  esse,  neque  his  antiquiores  codd.  impressi.  Fr.  F.  legit:  Nulla  re 
m(das  expoliia  muliehri.  West.  '  Libri  omnes,  qiiotquot  sunt,  post  vocfm  re, 
babent  verbum  esse.  in  reliquis  Bem.  cum  vulgata  lectione  consentit :  alii 
vero  omnes  pro  mala,  habent  malam ;  cum  expositione  addita,  '  id  est, 
maxiilam:'  quod  qnam  ineptum  sit  omnes  vident :  quod  si  cni  tamen 
haec  recens  lectio  placeat,  nos  antiqnam  sequemur.'  Fa.  '  Sex  ex  ve- 
tustioribus  nostris  malam:  duo  cnm  vett.  edd.  non  habent  esse:  unus 
ordine  inverso  expoliiam  esse.  Etiam  hic  versns  Magistrorum  ungues 
passus  est.  Gny.  suo  more,  ciim  non  caperet,  ineptum  et  spurium  pro- 
nuntiat.  Quid  si  poetae  nianum  restituimus  ?  Ecquid  erit  preemii.'  Prin- 
cipio,  illud  esse  absurde  hic  jiositum  est,  ad  versum  sustentandum :  esse 
nullum  hic  locum  habet.  Repone  id,  qnod  Magistri  ejecerunt,  A^.  mula  re 
inierpolatam  muliehri.  Bent.  '  Vulg.  A^  mala  re  esse  exp.  m.  Sed  esse  ex  se- 
quente  ex —  natum  esse,  cnm  hic  alienissimum  sit,  statim  colligitnr :  jam  vero 
laborat  vcrsus,  atqui  codd.  nostri  omnes,  item  Faijrniani  praeter  Bem.  et 
Bentleii  sex,  malam,  non  mala:  liic  igitur  latebat  vitium.  '  Malacus,' '  mala- 
cum  pallinm,'  '  nialacissare,'  Plautiis.  Verbnm  ignotins  cito  depravatum 
fuit.'  Both.  qni  igitiir  dat :  NuUaque  malaca  re  e.rp.  m.  GM.  GC.  Br.  malam. 
Et  post  Nulla  Guelf.  3.  ISion  hab.  esse  2.  Nulla  mala  re  interpolatam  m. 
Bip.  — 49  Par.  C.  sparsus  pr.  var.  Perl.    '  Pro  Capillus  passus,  tres  ex  nostrt» 

NOT^ 

46  Eju»  anuis  causa']  *  Anuis,'  genitivus  casus,  priscis  usurpatut. 
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Rejectus  negligenter :  pax!     Clin.  Syre  mi,  obsecro,     50 
Ne  me  in  laetitiam  frustra  conjicias.     Sy.  Anus 
Subtemen  nebat :  prasterea  una  ancillula 
Erat ;  ea  texebat  una,  pannis  obsita, 
Neglecta,  immunda  illuvie.     Clit.  Si  haec  sunt,  Clinia, 
Vera,  ita  uti  credo,  quis  te  est  fortunatior  ?  55 

Scin'  tu  hanc,  quam  dicit  sordidatam  et  sordidam  ? 
Magnum  hoc  quoque   signum   est,   dominam  esse  extra 

noxiam, 
Cum  ejus  tam  negliguntur  internuntii : 
Nam  disciplina  est  eisdem,  munerarier 
Ancillas  primum,  ad  dorainas  qui  affectant  viam.  60 

Clin.  Perge,  obsecro  te,  et  cave,  ne  falsam  gratiam 
Studeas  inire.     Quid  ait,  ubi  me  nominas? 

ejus  erat  sparsiis,  longus,  vuUa  cura  circa  caput  immissus.  Cl.  Mi  Syre,  precor 
ne  me  inducas  in  lcBtitiam  falso.  Sy.  Anus  nebat  subtemen,filum  torquebat  qiwd 
in  tela  texenda  staynen  intercurrit.  Prceler  eam  anum  una  servula  texebat  simul, 
pannosa,  squalida,  fcedis  immunditiis  horrida.  Cli.  O  Clinia,  si  Syrus  veru  nar- 
rat,itautcredo,quisesttebeatior?  Scisne  hanc  ancillulam,  de  qua  iste  loquitur 
servus,  ut  incuUa  et  sordib^is  turpi  ?  Ingens  indicium  esl  dominam  ipsius  esse  sine 
culpa,  cum,  qui  ei  inserviunt  in  nuntiis  fei'endis  ad  amatores,  tam  negligenter  se 
curant  et  parant.  Nam  praceptum  in  arte  amandi  hoc  amntores  observant,  qui 
captant  accessum  ad  dominas,  ut  ancillas  primum  jnuneribus  sibi  concilient.  Cl. 
Precor,  persequere  inceptam  narrationem,  et  vide  ne  de  industria  captes  mendacio 
meam  benevolenliam.     Quando  me  nominasti,   quid  dixit  ipsa  Antiphila?    Sy. 


pro  yaria  lectione,  at  in  ipso  textn  duo,  sparsus.  Accedat  Ansonii  auctori- 
tas,  in  fine  Idyll.  XII.  '  Tolum  opus  hoc  sparsum,  ciinis  velut  Antiphilae : 
Pax.'  Hinc  certum  est,  legisse  eum  Capillus  sparsus.  Porro  illiui  proUxus 
non  placet.  Kepone  promissus.'  Bent.  Improbat  Both.  qui  reponit  prodi- 
gus.  Improbant  quoque  Bip.  Peri. — 50  Sic  Pr.  quae  vera  est  lectio.  Lind. 
Legendum  monet  Bent.  Rejectus  negligenter,  pax.  '  Pax.  Hoc  male  servo 
attribuitur.'  Both.  qui  igitur  legit :  jR.  negligenlur.  Clin.  Pax,  Syre  mi,  o. 
Z.  habet  R.  n.  Clin.  Syre  mi  o.— 52  M.  GM.  et  EP.  cum  Calphurnio,  Sub- 
tegmen.  Al.  ancilla. — 54.  55  M.  Si  hcpc  vera  sunt  Clinia,  ita  u.  c.  Both. 
VeruhcBc,  Clinia,  Si  sunt,  ut  credo.  '  V.  C.  ita  ut  hic  dicit.'  Lind.  Hic  dicit 
pro  credo  Guelf.  3.  Hic  dicitur  pro  credo  2. — 56  Recte  discedit  Bcecl.  a  Guy. 
hunc  vs,  delente.  Porro  antem  ita  distinxerim :  Scin'  tu?  hanc  quam  dicit  sor- 
didatam  et  sordidam,  M.  West.  '  Scin'  tu  omnes  nostri,  sicnt  et  Ms.  Linden- 
brogii:  et  sic  solet  Comicus.  vulg.  Scin'  hanc.  Sordidcp,..domin(£.  vulg.  in- 
epte,  sordidatam  et  sordidam.'  Both.  GM.  invert.  sordidam  et  sordidatam. 
Bent.  Perl.  tu  onuttunt, — 57  Pail.  et  alii  noxam.—  5S  Quidam  libb.  vett. 
Cum  ejus  tam  negligenter  vestiantur  internuHtii.  Quod  glossema  videtnr,  nec  a 
Terentio  profectum.  West.  Bent.  legit  Cum  tam  negligitur  ejus  internuntia. — 
59  Namdisciplina  esl  iisdetn.  Quaerunt  et  dubitant  luterpretes  de  iisdem. 
Quid  si  legendum  sit,  Nam  disciplina  est  sectce  ?  Bent, — 00  Pall.  quce  pro  qui. 
— Gl  Absunt  voculae  te  et   ne  Guelf.  2,— C3  Hel.  diximus,    Al.  rediisse. — 
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Sy.  Ubi  dicimiis  redisse  te,  et  rogarc  uti 

Veniret  ad  te,  mulier  telam  deserit 

Continuo,  et  lacrymis  opplet  os  totum  sibi ;  ut  65 

Facile  scires,  desiderio  id  fieri  tuo. 

Clin.  Prai  gaudio,  ita  me  Di  ament,  ubi  sim,  nescio : 

Ita  timui.     Clit.  At  ego  nihil  esse  scibam,  Clinia. 

Agedum  vicissim,  Syre,  dic  quse  illa  'st  altera? 

Sy.  Adducimus  tuam  Bacchidem.     Clit.    Hem!    quid  ? 

Bacchidem  ?  70 

Eho  sceleste,  quo  111  am  ducis  ?     Sy.  Quo  illam  ego  ?  ad 

nos  scilicet. 
Clit.  Ad  patremne?    Sy.  Ad  eum  ipsum.     Clit.  O  ho- 

minis  impudentem  audaciam ! 
Sy.    Heus!     Non  fit  sine  periclo  facinus  magnum  et  me- 

morabile. 


Q^iando  niintiavimus  te  reversum  esse  peregre,  teque  eam  precari,  ut  ad  te  viseret ; 
illico  puellti  abjecit  telam  quam  texebat,  et  lacrymis  tutam  faciem  perfudit,  adeo  ut 
clare  intelligeres,  id  fieri  amore  et  cupiditate  tui  videndi,  Cl.  Ita  mihi  Dii  sint 
propitii,  non  siim  apud  me,  prce  nimia  latilia ;  adeo  metui  prius.  Cli.  At,  o  Cli- 
nia,  ego  sciebam  nullam  esse  causam,  cur  metueres.  O  Syre,  agedum  refer  quce 
est  illa  allera.  Sy.  Adducimus  tuam  amicam  Bacclddem.  Cli.  Hem !  quid  ? 
Bacchidem  adducitis?  Eho,  o  flagitiose !  quo  ducis  illam?  Sy.  Qua  illam  duco, 
rogas?  certe  ad  cedes  nostras.  Cli.  Utrum  ducis  illam  apud  patrem?  Sy.  Ad 
eum  ipsum  duco.  Cli.  O  impiulentem  audaciam  scelerati  hominis!  Sy.  Heus 
tu,  res  insignis  et  memoranda  non  sine  discrimine  geritur.     Cli.  Illud  vide :  tu. 


64  Fa.  Guy.  ex  Bein.  desinit.  Quod  forte  elegantius.  fVest.  '  Nostri  oin- 
nes  deserit :  et  sic  Fa.  in  textu.  Placet  tanieu  desinit.'  Bent. — 65  Vulj;.  os 
t.  sibi,  Ut  facile  scires,  d.  i.  fieri  tuo,  prorsus  iuconcinne.  B.  scias ;  sed  id 
requireret /ac<um  esse,  non  fieri,  Both.  qui  ergo  dat,  os  totum,  tuo  Ut  f.  scires 
d.i.  fieii. — 70  Do.  in  Adelpli.  iv.  4.  legit  Abducimus:  quod  niagis  proprium 
dicit  esse,  quam  Adducimus.  Fa.  '  Nostri  oniues  Adducimus :  nec  audimus 
hic  Donatum.'  Bent. — 71  Vulg.  ducis :  sed  B,  Gu.  1.  Hel.  etLindenbrogii  liber 
(nam  abducis  manifesto  falsum)  adducis,  proprie  et  vere.  Both.  Adducis 
Guelf.  2. — 73  In  Bem.  dictio  heus  preecedenti  versui  ascribitur:  nie- 
morabile  vero,  non  cum  conjunctione  et,  sed  cum  negatione  nec,  posi- 
tum  est  hoc  modo,  nec  memorabile:  ita  conjicio  et  in  Vi.  fuisse;  sed  de- 
inde  nec  mutatum  est  in  et.  Fa.  '  Nostri  onnies  cum  Eug.  et  liabcnt: 
ut  opinor  rectius.  Corrector,  credo,  Bembini  cod.  nec  posuit,  ut  versnm 
lacerum  resarriret.  Alio  modo  Guy.  hoc  procurat :  Non  fit  sine  p.  magnum 
facinus  et  memorabile,  Ego  vero  hanc  viam  insisto  :  N,f.  s.  p.  facinus  magnum 
et  commemorabile.  Porro  autem  nostri  omiies  cum  edd.  vett.  heus  lu  ;  non 
tantum /jews,  ut  Fa.  Recte  ;  ut  versus  quadratus  et  plenus  sit.'  Bent.  '  Vulg. 
iuconciune  magnum  et  mcmorabile,  ego  scriplos  sequor,  nec  memorabile  haben- 
tes.'  Both.    '  Quidain  codd.  scripti  et  inipressi  legunt,  Nec  fit,  et  mox,  nec 
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Clit.  Hoc  vide  !  in  mea  vita  tu  tibi  laudem  is  qusesitum, 

scelus ; 
Ubi  si  paululura  modo  quid  te  fugerit,  ego  pcrierim.        75 
Quid  illo  facias?     Sy.  At  enim.     Clit.  Quid  enim?    Sy. 

Si  sinas,  dicam.     Clin.  Sine. 
Clit.  Sino.    Sy.  Ita  res  est  haec  nunc,  quasi  cum —  Crj  r. 

Quas,  malum,  ambages  mihi 
Narrare  occipit?     Clin.  Syre,  verum  hic  dicit;  mi«tc:  ad 

rem  redi. 
Sy.  Enimvero  reticere  nequeo  :  multimodis  injurius, 
Clitipho,  es  ;  neque  ferri  potis  es.     Clin.  Audiendum  jjer- 

cle  est :  tace.  80 

sceleste,  studes  laudem  quctrere  in  ritce  mece  jyericulo.  In  qua  refucienda  si  quid 
etiam  tantillum  erraveris,  de  me  actum  erit.  Quid  facias  illo  7  Sy.  At  rero  7iul- 
lum  erit  periculutn.  Cli.  Quid,  vero,  non  erit  ?  Sy.  Dicam,  si  patiaris.  Cl. 
Permitfe  ut  dicat.  Cli.  Fermitto.  Sy.  Ita  se  res  nunc  habet,  quasi  cum.  Cli. 
Quas,  0  tnalum  !  verhorum  circuiliones  incipit  mihi  rccitarc?  Cl.  O  Syre,  Cliti- 
pho  verum  dicit ;  omitte  ista  tam  longa  sernionis  diverticulu  ;  revertere  ad  proposi- 
tum.  Sy.  Certe  non  possum  continere,  quin  dicam  quod  sentio ;  Clitipho  est  ini- 
quus  et  molestus  multis  de  causis,  atque  intolerabilis.     Cl.  Mehercule  oportet  illum 


memorabile.  Piaestat  lect.  vnlgata.'  West.—T-i  Sciibendnm  monet  BenL 
scelus?  per  intenoifationem. — 75  Omitt.  si  et  add.  modo  post  paul.  Guelf.  2. 
Al.  tete. — 76  Haeient  in  illo  interp.  et  Bent.  id  temere  miitat  in  illa.  Bip. 
Illa  quoque  Perl.  CCC.  et  ex  Regiis  unns,  dico  :  unde  locum  sic  refingo  :  iS'i 
sinis,  dico.  Sine.'  Bent.  Ita  quoque  Botli.  qni  iiotat  :  '  sin?^,  quod  dedit  Bent. 
liquido  i)eisciiptum  legitur  inrod.  B.' — 77  Libii  quidam Mss.  et  editi  antiqui, 
quasi  cum  illa.  Tr.  Quas  vtihi  ambages,  malum,  Nairare  occipit  ?  Mitte  atque 
redi.  Sy.  Enimvero  reticere  nequeo.  Multis  modis  injurivs  est  Clitipho  :  neque 
ferripotis  est.  Clin.  Audiendum  hercle  est :  tuce.  Clit.  Quid  est?  Sy.  Vis 
amare,  vis  potiri.  Qiiae  posteriora,  ab  illis,  nndtis  modis,  etiam  sunt  in  uno 
Leidd.  Sed  et  Bodl.  West. — 78  M.  mitte  ista.  '  V.  C.  mitte  ista:  atque  ad.' 
Lind. — 79  Ita  piacebat  Fa.  Itaque  recensnit  Heinsius.  Alii,  est,  quasi  non  ad 
Clitiphonem,  sed  de  Clitiphone  sermo  sit.  Aliter  veio  per  totara  Scenam. 
Libri  quidam,  jnullis  modis  :  quod  neminem  animadvertisse  contra  metri 
rationem  esse  miratur  Mur.  West. — 80  Clitipho  est,  neque  f.  jwtis  est.  Bem. 
Clitipho  es,  neque  f.  potes :  sed  potis  es  exigit  ratio  trochaici.  Fa,  '  Nostri 
perperam  est,  est.  Ceterum  post  tace  nostri  omnes  addunt,  Clit.  Quid 
est?  nisi  quod  ex  Regiis  unus  id  habeat,  loco  tov  tace.  Appaiet  oliiu  varie 
lectum  esse,  ab  his  tace,  ab  illis  Quid  est?'  Bent.  '  Omnes  iere  codd.  post 
<ace  addunt,  Clit.  quid  est?  cod.  autem  no«ter  B,  qiiid  id  est?  optiiiie.'  Buth. 
'  Putein  integrum  locum  ita  esse  ordinandum  :  Clit.  Quas,  malinn,  ambages 

mihi   Narrare  occipit  ?  Clin.  S.  v.h.  d Audiendum  hercle  est.    Clin. 

Tace.  Clit.  Quid  est  ?  Sy.  Quid  est?  vis  amare.  Habetque  haic  lect. 
auctoritatem  Mss.  sensu  commodo  et  perspicuo.  Sane  ita  in  Ms.  Coloniensi 
legisse  se  lestatur  J.  Gulielmius.  Sed  et  ita  exhibeut  G.  EP.  ET.  EV.  1.  Et 
in  M.  est,  Clit.  Quidest  ?  in  EM.  Clit.  Qiiid  est?  tuce.  Sy.  Quid  esl  ?  vis  amare.' 
West.  'GM.  ClUipho,quidcst?'  Pcrl.  Clitipho,quidest?  S\.Quidest?  vis,  Sfc. 
Delph.  et  Vur.  Clus.  Terent.  2  O 
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Sy.  Vis  amare;  vis  potiri;  vis,  quod  des  illi,  effici: 
Tuum   esse  in  potiundo  periclum  non  vis  :    haud   stulte 

sapis ; 
Siquidem  id  sapere  'st,  velle  te  id,  quod  non  potest  contin- 

gere  : 
Aut  haec  cum  illis  sunt  habenda,  aut  illa  cum  his  amittenda 

sunt. 
Harum  duarum  conditionum  nunc  utram  malis,  vide ;      85 
Etsi  consilium,  quod  cepi,  rectum  esse  et  tntum  scio  : 
Nam  tua  apud  patrem  amica  tecum  sine  metu  ut  sit,  co- 

pia  'st. 
Tum,  quod  illi  argentum  es  pollicitus,    eadem  hac  inve- 

niam  via ; 
Quod  ut  efficerem,  orando  surdas  jam  aures  reddideras 

mihi. 
Quid  aliud  tibi  vis  ?     Clit.  Siquidem  hoc  fit.     Sy.  Siqui- 

dem !  experiundo  scies.  90 

Clit.   Age,  age,  cedo  istuc  tuura  consilium :  quid  id  est? 

Sy.  Assimulabimus, 

audire,  Clitipho  ;  sile.  Sy.  Vis  amator  esse :  vis  compos  esse  amiccB :  vis  quari  et 
inveniri  qua  illi  dones:  nullum  vis  subire  periculum,  utfruaris  amica  :  non  inepte 
sapis,  si  sapere  est  velle  evenire  quod  non  potesi.  Aut  pericula  suscipienda  sunt 
eum  his  commodis  ;  amare,  potiri  scilicet  amica,  invenire  quod  illi  detur  :  aut  illa 
commoda  sitnt  relinquenda  cum  pericuUs,  Nunc  cogita  et  deiibera  utram  harum 
conditionum  prcBoptas ;  aut  cum  amica  periculum  suscipere ;  aut  eam  recusare  una 
cum  periculo ;  quamvis  pro  certo  sciam,  hoc  consiliuin,  quod  inivi,  esse  idoneum,  et 
expers  periculi ;  nam  factu  est  facile  mihi,  ut  Bacchis  amica  tua  sit  iina  tecum  in 
domo  patris,  sine  timore  ;  deinde,  hac  eadem  ratione,  pecuniam  reperiam  quam  pro- 
tnisisti  amicce:  quod  ut  efficerem,  etiam  atque  etiaui  rogitando  aures  mihi  jam 
obtuderas,  et  obstupefeceras,  Quid  aliud  ct  melius  consilium  tibi  dari  cupis?  Cl. 
Siquidemhoc  quod  dicis  efficies,  res  se  bene  habet.  Sy.  Dicis:  si  quidem  hoc 
efficies;  et  videris  dubitare:  videbis  id  Jieri  reipsa.    Cl.  Eia,  cg-e,  dic,  quale  est 


Guelf.1.2. — 82  Both.  Tum,  esse  in  p. — 83  Br,  non  distinguit  post  id, — 84  Mit- 
tenda  dant  Bent.  Bip.  Perl.  Bothius  legit,  A.  hcecce  c.  i,  s.  trahenda,  a,  i.  c.  h. 
mittendas.  et  notat,  'vulg.  hac,  quasi  sic  quoque  iambicus  esset  vs.  obscurato 
quidem  verbo  gravissimo.  Elegantem  lectionem  truhenda  \l\Acm  debes  libro 
Helmstadiensi  :  nam  vulg.  ex  int.  legitur  habenda.' — 86  Nostri  omnes,  Etsi 
hocconsilium.  Repone,  Etsi  c.  hoc.  Bent. — 87  Hunc  vs.  Par.  uncinis  inclusit. 
Perl.  Vuig.  Nam  apud  p.  tua  a.  Bothius  legit,  N.  a.  p.  amica  tecum  ut  sine 
metus.  c.e. — 88  T.  q .  argentum  illi :  sic  A.  vulg.  T.  q.  illi  argentum  ;  minus 
bene.  Both. — 90  Reponeudum  monet  Bent.  Q.  alid  tibi  vis.  S.  h.  fiet.  Br. 
ris  tibi?  Clin.   Sed  notat  Bruns  :    *  Edit.  tribuunt  Clitipiioni,  Recte.' — 92 
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Tuam  amicam  hujus  esse.     Clit.  Pulchre:  cedo  quid  hic 

faciet  sua  ? 
An  ea  quoque  dicetur  hujus,  si  una  haec  dedecori  est  parum  ? 
Sy.  Immo  ad  tuam  mutrem  abducetur.     Clit.    Quideo? 

Sy.  Longum  'st,  Clitipho, 
Si   tibi  narrem.     Quamobrem  id   faciam,  vera  causa  est. 

Clit.  Fabulce!  95 

Nihil  satis  firmi  video,  quamobrem  accipere  hunc  mihi  ex- 

pediat  metum. 
Sy.  Mane.     Habeo  aliud,   si  istud   metuis ;   quod  ambo 

confiteamini 
Sine  periclo  esse.     Clit.    Hujusmodi,  obsecro,   aliquid 

reperi.     Sy.  Maxume. 
Ibo  obviam  hinc :  dicam  ut  revortantur  domum.     Clit, 

Hem! 

istud  tuum  consilium?  Sy.  Fins^emus  Bacchidem  esse  amicam  ClinicE.  Cl.  Belle 
dicis.  Quid  vero  rei  aget  liic  Antipliila?  An  ea  qHoqiie  dicttur  esse  amica  Cli- 
nice,  si  hac  una  non  satis  uffert  ei  dedecoris,  et  magis  decet  eum  hahere  duas? 
Sy.  Sed  ducetur  Antiphila  ad  Sostratam  matrem  tuam;  nonhic  manebit.  Cli. 
QuidtumySi  ad  Sostratam  mutrem  ducetur  ?  Sy.  O  Clitipho,  prolixior  scrmo  est,  si 
mihi  dicemlum  sit  tibi,cur  idfaciam:  non  sinejusta  causa  suadeo  ut  AntiphUa  dedu- 
catur  ad  matrem  tuam.  Cli.  Su7it  nuga ;  nihil  stabile  satis  in  tuo  covsiliu  video, 
propter  quod  sit  mihi  utile  hunc  timorem  subire,  ut  amica  mea  sit  apud  pntrem. 
Sy.  Mane,  audi  quod  dicturus  sum,  scio  aliud  consilium,  si  istud  times;  quod  qui- 
dem  ambo  confiteamini  expers  esse  pei'icuU.  Cli.  Rogo,  excogita  tale  consilium, 
quale  dicis.    Sy.  Libentissime :  ibo  obviam  illis  mulieribus :  dicam  eis  ut  in  ades 


Bodl.  Hujus  esse  amicam,  ex  glossa.  West.  '  Tuam  amicam  hujus  esse  amicam. 
Aliqui  libb.  non  habent  amicam,  nisi  semel  in  principio  :  quae  geniinata  et 
superfliiit  sensui,  et  inipedit  vcrsnm.' Fa.  '  Abest  [amicam]  ab  nno  ex  nos- 
tris  et  ab  edd.  vett.'  Bent.  Quid  hic  suam  pro /ac.  sua  Giielf.  2. — 93  Eane 
quoque  Bolh. — 91  Libri  qnidam  scripti  et  impressi,  deducetur.  West.  Ita 
quoqne  legendum  raonet  Bent.  Botiiius  habet,  Immo  ad  matrem  deducetur. 
— 95  Secutns  sum  distinctiouem  F.  Fabricii.  Vulg.  C.  Si  tibi  iiarrem,  quam- 
obremid  faciam:  vera  causa  est.  West.  Vuigatam  distinctionem  se(|Uiintur 
Bent.  Bip.  Ferl,  Z.  Both. — 97  Bent.  reponit,  si  iste  est  meius:  frustra,  cens. 
Bip. — 98  Mss.  plusculi,  Istiusmodi,  quceso.  West.  '  Vulg.  hujusmodi,  invitis 
nostris  oninibus  et  Lindenbrogiano,  qui,  istiusmodi,  quod  contemnentis, 
adeoque  veriush.  L  Versui  timebant  librarii.'  Bnth.  '  Par.  pr.  var.  istiusmodi.' 
Perl. — 99  Mss.  quidam  et  editi  veteres  fortasse  rectius,  /.  o.  his.  Quidani 
/.  0.  huic:  dicam  u.  revortatur  d,  West.  '  Hinc  ineptnra  hic  est :  unde  in 
uno  ex  uostris,  et  in  edd.  vett.  est  his.  Sed  adliuc  magis  ineptum  illnd 
revortantur.  Repone  /.  o.  huic ;  d.  u.  revortatur  d.  Hoc  jamdudum  correx- 
eram  :  nunc  autera  in  altero  ex  Meadianis  ciare  et  sine  litura  sic  scriptum 
reperio.'  Bent.  '  Rectissime  Bent.  e  Mss.  legit  /.  o.  huic,  i.  e.  Bacchidi.'  R.  D, 
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Quid  dixti?     Sy.  Ademtum  tibi  jam  faxo  omnem  metum, 
In  aurem  utramvis  otiose  ut  dormias.  101 

Clit.    Quid   ago  nunc?     Cljn.    Tune?    quod   boni  est. 

Clit.  Syre,  dic  modo 
Verum.     Sy.  Age  modo,  hodie  sero,  ac  nequicquam  voles. 
Clin.  Datur:  fruare  dum  licet,  nam  nescias, 
Ejus  sit  potestas  posthac,  an  nunquam  tibi.  105 

Cl.1T.  Syre,  inquam.     Sy.  Perge  porro  ;  tamen  istuc  ago. 


suas  revertmtnr.  Cli.  Heni!  Quid  dixisti?  Sy.  Jam  auferam  omncm  ex 
animo  mctum,  ul  tranqutlle,  absque  solicitudine,  somnum  capias.  Cli.  Quid  facio 
nunc?  Cl.  Tune  quceris  quid  facias?  tibi  aliquid  boni  forluna  offert;  fruere  eu, 
duni  licet.  Cli.  O  Syre,  dic  nunc  vere  mihi,  quid  facere  debeo,  Sy.  Agedtm 
niodo,  a^e  nunc ;  nam  hodie  tarde  ac  frustra  vulcs  agere,  si  differas.  Cl.  Conce- 
ditur  tibi  frui  amica;  fruere,  duni  per  occasionem  iicet ;  nani  ignoras  an  posthac 
ejus  rei  tibi  facultus  detur.     Cli.  Syre,  inquam.     Sy.  Perge  ultra  in  me  revo- 


Al.  quid  boni  est.  Guelf.  2.  quod. — 103  Al.  distiiig.  Syre,  dic  modo:  rerum. — 
104  iVlii,  Datur  inodofruere.  Utioque  niodo  mttniin  coustat.  West.  'Sicde- 
dit  Fa.  et  sic  hal^eiit,  qui  supersuut  codices.  Priinns  vidit  Mur.  est  li!c(post 
verba  quod  bnni)  dcleiuium  esse  ;  et  Cliniae  serinoiiein,  Quod  boni  datur,fruare 
dum  licet,  interrunipi  ;  diim  Clitiplio  cum  Syro  suain  rem  agit.  Part<^Hi  veii 
viiiit;  partem  reiiquam  ihiiic  absolvo.  Bis  enim  Cliniffi  oratio  prasciditur. 
Eugrapliii  auctoritate,  [Vide  Not.  Var.]  et  ipsius  sentcntia,'  ductu,  sic  ver- 
sus  bos  constitno  :  Quidagonunc?  Clin.  Tune?  quod  boni —  Clit,  Syre,  dic 
modo  Verv.m.  Syr.  Age  modo :  hodie  sero  ac  nequicquam  voles.  Clin.  Di  dant, 
fruare  dum  licet :  nam  nescias —  Clit.  Syre,inquam.  Syr.  Perge  porro,tamen 
istuc  ago.  Clin.  Ejus  sit  potestas  posthac  an  numquam  tibi.  Cl-iT.  Verumhercle 
isluc  est :  Syre,  Syre,  inquam,  heus  heus  Syre.  Hanc  addidi  iioUim  - — ,  ut  verba 
iiiterrumpi  indicarem.  Cettriun,  quod  versus  qui  in  Scriptis  Edilisque 
quartus  est,  nnnc  a  me  quintus  sit ;  nou  jam  Eiigrapliium  appello,  sed 
rem  ipsam.  Pro  Datur,  quod  codices  babent,  reposui  Di  dant.'  Bent. 
qui  etiam  idterius  uoiat,  '  nulius  ex  nostris  liabet  modo,'  Dumlicet.  Nam 
licet  Br.  ul)i  notat  Bruns.  '  lia^c  vox  ^licet  posterius]  expuncta  est  in 
codice  :  male,  me  judice,  quoniam  sequens  tamen  ad  eaiu  referri  vide- 
tur,'  '  Verbis  quod  boni,  iiiterruptis  quidem,  sed  non  disjun{;endis, 
uiale  additum  est,  quod  Muv.  delendum  esse  vidit,  recteque  omittunt  Bent, 
et  Millerus,  ciim  verbum  ipsum  mox  sequatur,  quod  boni . . .  datur '  Bip. 
Non  intelligo,  inquit  Both.  cur  reponat  Bent,  Di  dant  pro  Datur. — 105.  106 
Hos  duos  vss.  transpositc  reddunl  Beut.  Bip.  Perl.   Both.  Si  post  Ejus,  et 

NOTiE 

101  In  utramvis  aurem  otiose  ut  dor-  cunibamns  ;    cuni  experrecti    redor- 

mias']    In    utiamvis  aurein   dormire,  niire  cupinius,   ut  iii  sinistram.     Qui 

est,  animo  otioso  securoqueesse.  Eo-  autein  levi  soinuo  iiti  viilt,   in  neu- 

dem  sensn  dixit  Plinius  ;  '  Niliil  est,  tram  iucumbit  auiem,  quo  faciliiis  ex- 

quod  in  dextram  aurem,  fiducia  mei,  pergefiat. 

donnias.'    Aduioncnt  medici   ut,  in  106  Syre,   inquam']   Clitipho  revo- 

priino  sonino,  in  aurem  dextram  in-  cat  Syrum  discedentem. 
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Clit.  Verum  heicle  istuc  est.     Syre,  Syre  inquam,  heus, 

iieus,  Syre. 
Sy.  Concaluit:  quid  vis?     Clit.    Redi,   redi.     Sy.    Ad- 

sura  :  dic  quid  est  ? 
Jam  hoc  quoque  negabis  tibi  placere  ?    Clit.  Imrao,  Syre, 
Et  me,  et  meum  amorem,  et  famam  permitto  tibi.  110 

Tu  es  judex :  ne  quid  accusandus  sis,  vide. 
Sy.  Ridiculum  est,  te  istuc  me  admonere,  Clitipho; 
Quasi  istic  minormea  res  agatur,  quam  tua. 
Hic  si  quid  nobis  forte  adversi  evenerit, 
Tibi  erunt  parata  verba,  huic  homini  verbera:  115 

Quapropter  haec  res  neutiquam  neglectui  est  mihi. 
Sed  istunc  exora,  ut  suam  esse  assimulet.     Clin.   Scilicet 


':ando ;  nihilominus  mulieribtis  ohviam  eo,  amicam.  tuam  remissurus,  Cm.  Per 
Herculem  verum  dicis;  Syre,  Syre,  inquam;  keus,  heus,  Syre.  Sy.  Huminem 
excUuvi:  quid  petis?  Cli.  Revertere,  revertere.  Sy.  Prcesto  sum ;  dic  quare 
me  revucas.  Jam  statim  etiam  negnbis  hoc  tibi  jucundum  esse,  ut  amica  veniat,  et\ 
non  domum  revertatur,  Cli.  Quin  potius,  o  Syre,  tibi  trado  etiam  me  et  meum 
amorem  et  existimationem  tneam ;  arbifrum  te  constituo.  Cave  ne  in  aliqua  re  sis 
reprehendendus.  Sy.  O  Clitipho,  res  digna  lisu  est,  mihi  hoc  pracipere,  quasi  mi- 
nus  de  meo  periculo  agatur,  quam  de  tuo  in  hac  re,  si  forte  quicquam  non  prospere 
successerit:  a  putre  verbis  objurgaberis ;  ego  verberihus  ccedar:  idcirco  bxec  res, 
quam  cogito  agere,  nuUo  modo  a  me  negUgitur ;  sed  persuade  Cliniw,  ut  fingat 


unijuawi  pro  nureg.  G-aelf.  1.  Agam  2.  Istuc  tamen  age  EP. — 107  Syre,  Syre, 
inquam,  Qiise  seqiiuntur  in  edit.  Ae«s /leus  .S^(//(;  textui  Ms.  absunt,  et  niar- 
gini  ascripta  snnt,  forte  alia  manu,  Bruns, — 109  Non  interrogant  post  placere 
Bent.  Bip.  Z.  Perl.— 110  Et  famam,  Haic  absiint  a  Ms.  Lips.  West.—ll\ 
Sic  omnes  codd.  et  sic  quasi  Tertntianum  et  ideo  rectuni  accipimus.  Quo- 
modo  vero  Syrus  est  jndex  .?  aut  cnr  videat,  ne  accusandus  sit  ?  quis  enini 
accusare  soletjudicem  sunm?  Repone:  Tu  es  inlex.  Beut.  '  Judex.  Lecfio 
indubitata,  sufficit  commode  ad  stnsuni.  Tamen  revocat  Angius,  quod  mi- 
raberis,  inlex  Plautinum.'  Perl.  Judex  probat  Botli. — 112  Ideni  omittit  est. 
— 113  Vett.  edd.  minus  res  mea:  unus  ex  Re!»iis,  minor  res  mea.  Kepone, 
Quasiistic  meares  minor.  Bent.— 115  G.  ET.  EM.  homini  /t«if.— IIG  Al.  Qua- 
propter  neutiquam  hac  res,  Gnelf.  1.  ne  utique  divisini.  Br.  ne  utiquam.  '  Ne 
utiquam.  Sic  plane  codd.  B  et  C,  non,  ut  vulg.  conjiincte  :  neutiquam:  recte 
quidera :  nam  ne  eliditur,  animadvertente  etiam  Fa.  Vid.  ad  And.  302.' 
Both,  Bent.  PeiL  neglectu  legunt.  Z.  neg!ectu'st,  Delpli.  neglecta  est.— 117 
Sed  istum  exora,  Bem.  Bas.  et  multi  aVn  Sed  istunc :  versus  sustentatur  la- 
tionibns  totiens  repetitis.  Fa.  Omnes  quoque  Beut.  isiunc.  '  \h\\g.  scilicct, 
non  recte,  et  istunc :  codd.  B  et  C  istum,  quod  snavius,'  Both.    Istum  iiabet 

aOTJE 

108  Concaluit]  Hxc  Syrus  clam  loquitur,  vel  ad  spcctatores. 
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Facturum  me  esse :  in  eum  jam  res  rediit  locura, 
Ut  sit  necesse.     Clit.  Amo  te  merito,  Clinia. 
Clin.    Verum  illa   ne   quid   titubet.      Sy.    Perdocta  'st 
probe.  120 

Clin.  At  hoG  demiror,  qui  tam  facile  potueris 
Persuadere  illi,  quae  solet  quos  spernere ! 
Sy.  In  tempore  ad  eam  veni,  quod  rerum  omnium  est 
Primum :  nam  quendam  misere  offendi  militem, 
Ejus  noctem  orantem  :  haec  arte  tractabat  virum^  125 

Ut  ilHus  animum  cupidum  inopia  incenderet ; 
Eademque  ut  esset  apud  te  ob  hoc  quam  gratissima. 


tuam  amicam  esse  suam.  Ct.  Frofecto  res'  perrenit  in  eum  slatum,  vt  necesse  sit 
facere  me,  quod  suadet  Synis ;  ut  simulem  tunm  amicam  esse  meam.  Cli.  O  Cli- 
nia!  amo  te,  ita  de  me  meritus  es;  verum  metuo  ne  in  aliquo  Bacchis  hwsitet  et 
verbis  se  prodal.  Sy.  Peritissima  illa  est  talium  dissimulationum.  Cli.  Sed 
illud  vakle  mirum  e.st  mihi,  quomodo  potueris  persuadere  illi  tam  facile  ut  veniret, 
quce  (Baccliis)  solet  despicere  qualcs  amatores!  Sy.  Conveni  eam  oppnrtune,  quod 
est  prcEcipuum  in  omnibus  rebus ;  jinm  apud  eam  inveni  quendam  miserum  militem 
obsecrantem,  ut  ejus  noctu  copia  sihi  esset.  Hac  agebat  cum  hoc  milite  astutia 
meretricia  ita  subtiliter,  ut  animum  illius,  umore  cnptum  et  cupidine,  sui  desiderio, 
cum  sui  copiam  non  permitteret,  injlammnret,  utque  eadem  opera  maxumc  placeret 


Delph. — 118  Edd.  vett.  et  ex  nostvis  duo  :  J«ni  rcs:  ceteri  resjam,  excepto 
uno,  qni,  ut  priEvideram  iegendum,  recte  liabiiit:  F.  m.  e.  in  euni  res  rediit 
jam  l.  Bent. — 119  Nostri  necesse :  cum  tamen  Bem.  necessus,  ut  Eun.  v.  5. 
28.  repono  hic,  ut  illic,  nefessw/n.  Idem.  Necesse  Guelf".  1.  '  F.  F.  merito  amo 
te,  ue  vocalis  in  te  corripiatur.'  West.  Ita  et  Delpb. — 121  Bodh  Ad  hoe  d. 
— 122  Phisculi  Mss.  legunt,  qiwsque.  West. — 124  Mss.  etedd.  qnidam  cum 
Calph.  miserum  quendom  o.  ibi  m.  Ita  et  Bodl.  G.  et  ET.  EM.  Idem.  '  Misere 
quendam.  Magis  placet  collocatio,  quae  est  in  Bem.  quendam  misere.'  Fa. 
'  Misere  offendi  ut  juncta  veniant,  non  placet:  velobipsuin  amhignum.  Sed 
nostri  onmes  sic  habent,  iV.  miscrum  q.  o.  m.  Recle.  Pleiique  habeiit  o.  ibi 
m.  atque  ita  citat  Servius  ad  j^n.  i.  G61.'  Bcnt.  Miserum  q.  o.  ibi  m.  Br. 
Perl.  Q.  misere  o.  ibi  m.  Bip.  Q.  miserum  o.  i.7n.  Botli. — 125  Hcec  arte  trac- 
tabat  virum.  Varie  haec  et  binos  proximos  versus  legi  et  explicari,  notum  ex 
Interpretibus.  Malim,  si  per  Codices  liceret,  Hac  ea  arte  t.  v.  Ut  i.  a.  c.  i. 
incenderet :  Ea  denique,  ui  esset  apud  te  hoc  quam  graiissima.  Dixit  autem, 
Arte  tractabnt,  uti  Eiin.  v.  4.  2.  '  Quod  si  astii  rem  tractavit.'  West. — 
126  EP.  accenderet.  Bothius  legit,  Ut  cupidum  illius  inopia  animum  incend. 
— 127  Ob  hoc.  Vores  suspectsp,  quas  tanien  agnosciint  Mss.  quidam  et 
editorum  praRstantissimi.  In  Bem.  est  :  Eademque  ut  esset  npud  te  hoc 
quam  grntissimum.  Dixit  antem  eadem,  pro,  una,  simul  :  qnod  Plauto 
familiare.  EP.  ob  hoc  quani  grutissima.  VVest.  '  Varie  legitur  hic  locus 
in  1.  s.  sed  optime,  jndicio  nieo,  in  Bem.  upud  fe  hoc  qnam  gratissimum.' 
Fa.     '  Egregie    hic   IJem.   nostri   enini    oinnes,   gratissima.'   Benl.    '  Vulg» 

NOT.i: 

124  Miserum  mililem]  Delusum  arte  merctricia. 
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Sed  heus  tu  !  vide  sis,  ne  quid  imprudens  ruas  : 

Patrem  novisti,  ad  has  res  quam  sit  perspicax : 

Ego  te  autem  novi,  quam  esse  soleas  impotens :  130 

Inversa  verba,  eversas  cervices  tuas, 

Geraitus,  screatus,  tussis,  risus,  abstine. 

Clit.  Laudabis.    Sy.  Vide  sis!    Clit.  Tutemet  mirabere. 

Sy.  Sed  quam  cito  sunt  consecutasmulieres! 

Clit.    Ubi  sunt?  cur  retines?      Sy.  Jam  nunc  haec  non 

est  tua.  135 

Clit.  Scio;  apud  patrem:  at  nunc  interim.     Sv.  Nihilo 

magis. 
Clit.    Sine.     Sy.  Non   sinam,   inquam.     Clit.    Quaeso, 

paulisper.     Sy.  Veto. 
Clit.  Saltera  sahitare.     Sy.    Abeas,  si  sapis.     Clit.  Eo. 
Quid  istic?     Sy.   Manebit.     Clit.  O  hominem  felicem  ! 

Sy.  Ambula. 

tibi,  propter  talem  7nilitis  repulsam.  Sed,  heus  tu,  cave  si  vis,  7ie  in  aliquem  erro- 
rem  incautus  incidas.  Tibi  exploratum  est,  quam  puter  tuus  sit  acutus  in  his  rebus 
perspiciendis ;  ego  quoque  probe  novi  quam  sis  impotens  affectuum  tuorum  modera.tor. 
Nota  mihi  sunt  verba  tua  prcBpostere  prolata,  et  ambigua,  cervicis  inflexio  in  sinis- 
trampartem  {quod  sig7ium  est  amantis  et  impudici  stulti).  Mitte  suspiria  et  sin- 
gultus,  sci-eatus,  tussim,  7-isum.  Cli.  Laudabis  7neos  gestus.  Sy.  Cave  si  vis. 
Cli.  Tutemet  me  mii-abe^is,  et  meam  ugendi  rationem.  Sy.  Sed  quam  veluciter 
nos  assecuta  sunt  midieres!  (ironice.)  Cli.  Vbi  swit?  cur  7^etines  eas,  neque 
sinis  nos  earum  prcesentia  delectari?  Sy.  Jam  7iunc  hac  Bacchis  non  est  amica 
iua;  memineris  ejus  7-ei,  de  qua  i)iter  nos  nu7ic  convenit.  Cli.  Scio  quod  coratn 
patre  siniulandum  est  eam  esse  a^nicam  CUnicc ;  sed  interea,  p7-iusqua7n  ad  patre^n 
ealur,  sine  mea  ut  sit.  Sy.  JSon  plus  nu7ic  est  tua,  quam  apud  patrem.  Cu. 
Permitle.  Sy.  Non  permittam,  inquam.  Cli.  Quieso,  paulisper  id  concede.  Sy. 
Te  Imc  rc  prohibeo.  Cli.  Salte^n  sine  ut  eam  salutem.  Sy.  Discede,  si  pru- 
dens  es.  Cli.  Discedo.  Quid  iste  faciet  Cli^iia  1  Sy.  Rema7iebit.  Cli.  O 
homiimn  foi'tunatum  Cliniam!  qui  ma7ieat  cum  amica.  Sy.  Perge,  quamvis 
invitus. 

apudtehocquam.  Codd.  rostri  et  vett.  edd.  ob  hoc.  Sed  snpervacanea  haec 
pessimeqne  collocata,  nt  vel  hiiic,  supposititia  esse,  intelligas.  Eadem:  una 
opera.  Vid.  ad  Eun.  Prol.  7.  liem.  gratissimum,  qnod  invita  sententia  rece- 
pit  Bent.'  Both.  qni  igitur  legit,  aptid  te  quam gratissima.  Benibi  lect.  dant 
Perl.  Delph.  vulgatam  Bip.  Z.— 131  Itiversas  Br.— 132  Juvat  lectio  qnorun- 
danilibb.  in  quibus  est,  Ivsses.  West.  Tusses  dant  Perl.  Both.— 137  Both. 
legit  non  sino,  itiquam. — 138  In  duobns  antiquiss.  libris,  Beni.  et  V.  est  sapias  ; 
qnodetversui  convenit.  Fa.  Nostri  omnes  mendose  sapis.  Bent.  Sapias 
dat  Both.  '  Mss.  quidam  et  editi,  Eho,  Quid  istic  ?'  West.— 139  C/tnia  post 
manebit  Guelf.  3. 
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ACTUS  II.    SCENA  IV. 

BACCHIS.   ANTIPHILA.    CLINIA.   SYRUS. 

Bac.   -/Edefol,  mea  te   Antiphila  laudo,   et    fortunatam 

judico, 
Id  cum  studuisti,  isti  formas  ut  mores  consimiles  forcnt : 
Minimeque,  ita  me  Di  ament,  miror,  si  te  sibi  quisque  ex- 

petit. 
Nam  mihi,  quale  ingeniura  haberes,  fuit  indicio  oratio. 
Et  cum  egomet  nunc  mecum  in  animo  vitam  tuam  con- 

sidero,  5 

Omniumque  adeo  vostrarum,  volgus  quae  abs  se  segregant ; 
Et  vos  esse  istiusmodi,  et  nos  non  esse,  haud  mirabile  'st. 
Nam  expedit  bonas  esse  vobis:  nos,  quibuscum  est  res, 

non  sinunt. 
Quippe  forma  impulsi  nostra,  nos  amatores  colunt : 
Heec  ubi  immutata  est,  illi  suum  animum  alio  conferunt.  10 
Nisi  si  prospectum  interea  aliquid  est,  desertae  vivimus. 

Ba.  Per  cedem  Pollucis,  o  cara  Aniiphila,  laudem  tibi  trihuo,  et  te  felicem  esse 
censeo ;  quod  omni  studio  curavisti,  vt  mores  iui  essent  conrenientes  et  conformes 
pulchritudini  et  venustati  corporis.  Nec  mirumest  mihi  {ita  me  Dii  adjuveni)  si 
te  quisque  exoptat  suam  esse  ;  nam  sermo  tuusfuit  mihi  indexingenii  tui:  et,  cum 
apud  me  animo  meditor  rationem  vitce  tuce,  atque  etiam  omnium  vestrarum  juvencu- 
lai-um,  quce  sumnwrent  a  suo  cnnsortio  amatorum  multitudinem,  mirum  nou  est  vos 
esse  tales,  quaks  estis,  et  nos  non  esse  vestri  similes :  nam  vobis  conducil  et  commo- 
dum  est  probce  esse  vitce ;  illi  amatores,  quibuscum  habemus  consuetudinem,  non 
permittunt  nns  esse  vobis  similes,  quia  incitati  nostra  putcitritudine  nos  diligunt  ; 
postquam  iste  decor  amissus  est,  illi  ad  alias  umicas  a  nnbis  dejiciunt.  Interea, 
nisi,  dum  floret  forma  nostra,  et  ab  illis  ottservamur,  aliquid  provisum  est  nobii, 
exigendo  ab  illis  pecunias ;  vitam  cgimus  derelictce  et  abjectce.    Postquam  vobis 


2  Dum  pro  cum  Guelf.  2.  Abest  isti  1.  Both.  studuisti,  illi.  Alii  mores  uf. 
_3  In  libris  nonnullis  est  q«isgi«(/n.  Probat  Both.— 5  Deipii.  Adeoque  vos- 
trarum  omnium.—l  Esse  isliusmodi.  Mss.  qnidani  non  agnosciint  tJ)  esse.  West. 
—8  Mss.  quidani  et  inipresM,  bonis.  Ideni.  '  Vohis  esse  boitas.  In  o.  1.  s.  ita 
est,  bonas  esse  vobis.'  Fa.  '  Sic  et  nostri  plerique  bonas  esse  vobis;^  et  sic 
Nonius  V.  'expedire.'  Niliilo  tanien  niinus  ropoue,  honis  csse  vobis.'  Bent. 
Bonis  dant  Pcrl.  Both.— 9  Nns.  Prinio  legebatur  nnhis,  postea  correctnni. 
Bruns—\0  Dubiam  lectioncni  facit  Bem.  in  quo  est,  imminuta.  Vidptnr 
autem  locus  expressus  e  Piaul.  Mostell.  i.  3.  43.  '  Niliilo  cgo,  quam  nunc  tu, 
amata  sum,  atque  nni  modo  jjessi  morem  ;  Qni  pol  mc,  ubi  sEiate  hoc  caput 
coloreni  commutavit,  Reliquit,  deseruitque  me.  tibi  idein  futiirum,  crede.' 
Sod  et  prastantissima>  edd.,  Veneta;  vetercs,  Juiit.  Aid.  St.  alia;  exhibent, 
immulata.  West.     Imminuta  probat  Fa.  et  dant  Bip.   Z.— H  Mss.phisculi ; 


HEAUTONTIMOR.    ACT.  II.    SC.    IV.  585 

Vobis  cum  uno  semel  ubi  aetatera  agere  decretum  'st  viro, 
Cujus  mos  maxume  'st  consimilis  vostrum,  hi  se  ad  vos 

applicant. 
Hoc  beneiScio  utrique  ab  utrisque  vero  devincimini, 
Ut  nunquam  ulla  amori  vestro  incidere  possit  calamitas.  15 
An.  Nescio  alias  :  me  quidem  semper  scio  fecisse  sedulo, 
Ut  ex   illius   comraodo   meum  compararem   commodum. 

Cl.  Ati! 
Ergo,  mea  Antiphila,  tu  nunc  sola  reducem  me  in  patriam 

facis  : 
Nam,  dum  abs  te  absum,  omnes  mihi  labores  fuere,  quos 

cepi,  leves, 
Praeterquam  tui  carendum  quod  erat.     Sy.  Credo.     Cl. 

Syre,  vix  suiTero.  20 

Hoccine  me  miserum  non  licere  meo  modo  ingenium  frui  ! 

setnel  constitutum  est  tempus  vitcB  traducere  una  pariter  cuni  unico  viro,  cujus  vi- 
vendi  mudus  admodum  convenit  moribus  vestris  ;  tales  viri  vobis  animos  adjiciu7it. 
Hac  vero  gratiafidei  mutucB  ultro  citroque  obligamini ;  ita  ut  nuUa  cludes  miseria 
unquam  possit  evenire  vestro  amori.  An.  Nescio  quid  alite  faciant ;  me,  certe 
scio  semper  omni  studio  curasse,  ut  nullum  perciperem  commodum,  nisi  ex  commudo 
illius.  Cl.  Vah!  ergo,  mea  Antiphila,  tu  sola  causa  es  mei  reditus  in  patriam: 
nam,  dum  longe  abfui  a  te,  omnes  arumnce,  quas  toleravi,  fuere  mihi  leves  assidua 
tui  cngitatione  ;  nisi  quod  desiderio  tui  videndi  afficicbar.  Sy.  Credo  ita  esse, 
quod  dicis.  Cl.  Difficulterfero,  o  Syre,  quod  inea  su7n  angustia,  ut  libere  collo- 
qui  cu/n  Antiphila  non  co7icedatur  mihi.  Hocns  tolerare  possum,  ut  mihi  non  lici- 
tuni  sit  modo  meo  et  ex  voluntate  me  gerere  ?    Sv.  Quin   etiam,  ut  patre/n   tuum 


Nisi  p.  i.  a.  nobis  est.  Ita  et  edd.  vetiistissimas.  West.  Ita  qnoqne  omnes 
Bent.  sed  ipse  repouendum  nionet,  Nisi  p.  i/Uerea  a  nobis  est. — 12  Siint 
Mss.  et  edit.  praeferentes  si//iul  avrl  rov  se/nel.  Perperani,  opinor.  ]Vest. 
Semel  probant  Fa.  Bent. — 14  Gnyeto  hic  vs.  spurius  est,  et  turlians  cete- 
rornm  sensum.  Bceclero  rb  ve/o  snspectnm  est.  Legit  igitur  vel  uliro, 
vei  vest/u/n.  In  vnlgato  major  emphasis.  Dixit  autem  utrique  ab  «<m-- 
que,  uti  Phorm.  v.  S.  17.  '  Uterque  utrique  est  cordi.'  West.  Ab  ulrisque  ab- 
snnt  a  G.  Sed  ai)  EM.  integer  versns.  Id.  in  Addend.  Non  hab.  ab  utrisque 
Gnelf.  2. — 15  Vnlg.  Ut  nunqua/n  ulla,  minus  bene.  Both.  qui  legit,  Nidla  ut 
unquam. — 16  Aliqui  libb.  ita  coliocant,  me  scio  quide/n  se/nper.  GM.  w<e  scio 
se//iper  quidem. — 17  Guy.  Thillius  mutat  in  alius.  Temere.  Ah/  Mss.  qui- 
dam  et  editi,  Fa/t.  Prius  pra>stat,  ob  metrum.  /Jfs^  'Clin.  Fa/i.  In  Bem. 
est  ah:  nt  et  exigit  vs.'  Fa.  '  Nostri  oranes  mendose  Vah.'  Bent.  In  Br. 
Vah  incipit  vs.  sequentem. — 18  G.  ET.  EM.  Vah  /nea  A/it,  Guelf.  2.  reducere 
pro  redHcem.— 19  Ita  vnlg.  pravis  accentibus  rhetoricis.  Gu.  1.  oniittit 
verba  abs  te.  Both.  qui  legit,  N.  d.  absu//i,  tnihi  l.  fueru/it  o//mes,  q.  c.  L— 
20  Sijre,  vix  suffero,  Sfc.  Tan.  Faber  non  Clinite  haec  tribuit,  sed  Clitiphoni. 
Improbant  West.  Bent.  Bip.— 21  Mss.  quidam  et  editi  vetustissimi :  inge/iio. 
West.     'CCC.inge/iium:  ccteri  perperam  i/tgenio.'  Bent.     Inge/iio  Br.— 22 
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Sy.  Immo,  ut  patrem  tiinra  vidi  esse  habitum,  diu  etiam 

duras  dabit. 
Bac.  Quisnam  hic  adolescens  est,  qui  intuiturnos?     An. 

Ah  !  retine  rae,  obsecro. 
Bac.  Amabo,  quid  tibi  est?     An.  Disperii !  periimisera! 

Bac.  Quid  stupes, 
Antiphila?     An.  Videon'  Cliniam,  an  non?     Bac.  Quem 

vides  ?  25 

Cl.  Salve,  anime  mi.    An.  O  rai  expectate,  salve.     Cl. 

Ut  vales  ? 
An.  Salvum  advenisse  gaudeo.     Cl.  Teneone  te, 
Antiphila,  maxume  animo  exoptata  meo  ? 

animadverti  animatum  esse  erga  te,tibi  molestus  erit,  ac  negotium/acesset,  si  te 
cognovcrit  adhuc  amare.  Ba.  Quisnam  est  ille  juvenis,  qui  nos  aspicit  ?  An.  Ah 
Bacchis!  oro  le,  retine  me,ne  cadam.  Ba.  Per  amorem  rogo  te,  quid  habes? 
An.  Occidi,  pra  amore  sum  impos  mei.  Ba.  Jnfelix  ego  perdita  sum.  O  Anti- 
jihila,  cur  ita  attonita  es  et  consternatu?  An.  Ulrum  video  amicum  meutn  Cli- 
viam,  an  non?  Ba.  Quemintueris?  Cu.  O  Antiphila  !  meum  corcuium  !  mea 
tita  !  salvam  te  esse  quam  gaudeo!  Aji.  O  7ni  optate  Clinia,  salce  !  Cl.  Quo 
modo  te  habes  ?  An.  Latitia  singulari  afficior,  quod  te  reducem  et  incolu- 
tnetn  cerno.     Cl.    O  Antiphila,   tantopere  desideruta   amori   vieo  !    tene  adhuc 


Duras  dabit.  Guy.  hunc  vs.  spuvium  vocat.  Palmerius  audacins  puras  legit. 
West.  '  Guy.  suo  more  totum  vs.  spiuium  esse  et  delendum  pronuntiat. 
Prius  tau-.en  quam  deleatur,  vide  an  nos  melius  quid  afferamiis,  7.  u.  p.  t.  r. 
partes  diu  e.  d.  d.'  Bent.  '  Vulg.  t.  v.  d.  e.  h.  diu  etiam  duras  d.  quae  mendosa 
esse,  omnes  confitentur.  Bent  deletis  verbis  esse  habitum,  ex  conjectura 
dedit,  vidi,  partes,  nimis  pro  arbitrio.'  Both.  qui  ipse  dat,  vidi  ex  abilu  tuo, 
ctiam  se  durum  dabit.  Emendationem  Bent.  reprobat  Bip.  et  lect.  vulgatara 
defendit.  '  Versus  conclamalus  nec  sine  meliorura  Mstorum  ope  rcstitu- 
endus.'  R.  D.  Partes  probat  Perl.— 23  Quidam  libb.  [G.  et  EM.  nomine 
naemoratin  Add.]  legnnt  intuetur.  West.— 24  M.  cod.  Lips.  Bcecleri  omnes, 
et  Bodl.  G.  [Guelf.  2.]  Disperii  misera.  Ita  et  EP.  ET.  cum  vetere  anonyma. 
Vulgo:  An.  Disperii!  B\.  Perii,  misera!  EM.  Perii  misera!  West. — 26 
Alii,  O  mi  Clinia.  Ms.  Lips.  et  M.  O  mi  expectate  Clinia.  Ita  et  EP.  ET. 
EV.  1.  Idem.  O  mi  expectate  Clinia  Br.  BotL.  Bip.  Beut.  Guelf.  1.  2.  3.  O 
wit  Clinia  Perl.— 27  Salvum  venisse']  Alias  advenisse.  Er.  Te  post  salcxtm 
Gueif.  3.— 28  Optime  staret  senariiis,  s\  exoptatam  legeretur :  et  ita  scrip- 
sjsse  Terentiiim  existimo.  Frt.  Bo(\\.  spectala.  Ms.  L,\\is.  e.rpectata.  |  Recte 
Fa.  cxoptatam  ;  nostri  licet  omnes  exoptata  vel  exspeclafa  ;  sed  in  ceteris  male 
rem  gessit.  Sic  ab  eo  hi  vcrsus  coustitnti  sunt :  Amaho  quid  tibi  est.  A.  dis- 
perii.  Yi.  periimiscra:  quid  slupes  Anliphila?  A.  videon  Clininm  an  non?  B. 
quemrides?  Cl.  Salve  anime  mi.  A.  o  mi  Clinia,  salve.  Cl.  ut  vales?  Ati. 
Salvutn  venisse  guudeo.  Cl.  tencone  le,  Aniiphila,  maxumc  animo  exoptata  meo? 
Ubi  in  versu  prinio  perii  misera  male  assignatur  Bacchidi.  Nostri  onines, 
A.  disperii  misera.  B.  quid  stupes.  Recte  quidem  additum  perii,  versu  ipso 
postulante;  sed  tum  totum  illud,  disperii,  pcrii  misera  Autiphiljc  est.  Plaut. 
Merc.  IV.   l.  1.5.  '  Disperii,  perii  misera,  vae  miseras  mihi.'    Versu  tertio 
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Sy.  Ite  intro :  nam  vos  jamdudum  expectat  senex. 

meam  possideo]  Sy.  Intro  concedile ;  nam  jam  pridem  senex  Chrem£s  vos 
expectat. 

pro  O  mi  Clitiia,  Codices  nostri  omnes  O  mi  expectate  Clima:  quod  nuUo 
modo  repndiandiim  fuit.  In  quarto  nostri  omnes  advenisse,  quod  melius. 
Ceteruni  ut  versus  a  rae  ordinentnr,  textns  ipse  satis  docet:  Ba.  Amubo  (juid 
tibi  est?  A.  disperii,  perii  misera.  B.  quid  stupes,  Antiphila  ?  A.  vidcon  Cliniam, 
an  non?  B.  quem  vides?  Cl.  salce  anime  mi.  An.  O  mi  exspectatc  Clinia,  salve. 
CL.utvales?  Ak.  Salcum  advenisse  gaudeo.  Cl.  teneone  te,  Antiphila,  maxume 
animo  exoptatam  meo  ?  Bent.  Exoptato  Giielf.  l.  Expectata  Bi:  Exoptatam 
Both.  Perl. — 29  Abest  jam  dudum  Guelf.  3. 


ACTUS  III.    SCENA  I. 


CHREMES.    MENEDKMUS. 

Ch.  LucisciT  hoc  jam:  cesso  pultare  ostium 

Vicioi  ?  primum  ex  me  ut  sciat  sibi  filium 

Redisse;  etsi  adolescentem  hoc  noUe  intelligo. 

Verum  cum  videara  miserum  hunc  tam  excruciarier 

Ejus  abitu,  celem  tam  insperatum  gaudium,  5 

Cum  illi  pericli  nihil  ex  indicio  siet? 

Haud  faciam:  nam,  quod  potero,  adjutabo  senem  ; 

Ch.  Dies  adrenif.  Quare  tardo  nunc  pxdsare  has  fores  vicini  Menedemi?  ut 
primum  a  me  fiat  certior,  filium  peregre  reversum  esse  sibi :  quamvis  noverim 
Cliniam  nolle  ut  pater  sciat  eum  venisse ;  sed,  cnm  videam  hunc  miseriisafflic- 
tum  putrem  adeo  vexari  discessu  filii,  an  reliccrc  debeani  gaudium  tam  in- 
expectatum,  cum  nihil  ex  hac  indicaiione  impmdeat  periculosum  juveni  ? 
Non    celabo    senem  ;     nam  juvabo     eum    quoad  potero ;    sicut    cerno   filium 


1  Unus  ex  nostris  900.  annornm  Luciscit :  ceteri  Lucescit.  Bent.  Br.  Luces- 
cit,  qui  etiam  non  interpunstit  post  hoc  jam.  Lucescit  Guelf.  3.  Hoc  curjam 
cesso  1.  2.-2  Suslnii  post  Vicini  cnni  Par.  noTam  interrogandi,  quae  vulgo 
posita  est.  Perl.  Non  interrogaiit  eiiam  Br.  Botli.  '  Mss.  qmiiaiti,  primo : 
qnod  tueturTan.  Kaber.  Sic  su]>.  i.  2.  12.'  West.  Bem.  e  rne.  Fa.  '  Nostri 
omnes  ex  me:  et  recte,'  Bent. — 3  Deest  etiam  Vnlt  ergo  legi  eliamsi.  Bruns. 
— 4  Pro  cruciarier  Bent.  edidit  cnm  Fa.  cxcruciarier.  Zeun.  Cruc.  Both. — 6 
Cum  ei  nihil  periculi  ex  indicio  siet.  Miror,  iinde  hoc  liabuerlt  Fa.  Nostri 
onmes  melins,tam  ad  versum  quam  sententiam  :  C.  illi  p.  n.  e.  i.  s.  Illi  hic  ne- 
cessarium  est  :nam  Cliniamintelligit,  non  Menedemun).  Bent. — 7  M.G.  et  EA. 
ET.  EM.  quantum  potero.  Est  autem  quod  idem  cnm  'quoaii,'  KaO'  oa-uv.  Mss. 
quidam  et  editi,  adjuvabo.  West,  '  Quam polero.  In  Bem.  Vi.  et  Bas.  et  praeter- 
ca  nonnnllis  aliis,  attestante  Jo.  Rivio,  legiturguod/joiero.  Quod  autem  acci- 
pitur  pro  '  quantiim,'  itaqne  exponitur  in  marg.  libri  Bem.'  Fa.  '  Vet.  cod, 
quapotero,  adjuvabo  s.'  Lind.  Quuntum  pro  Qwod  Guelf.  2.  Adjuvabo  GM.  Br, — 
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Ita  ut  filium  meum  amico  atque  aequali  suo 
Video  inservire,  et  sociura  esse  in  negotiis  ; 
Nos  quoque  senes  est  oequom  senibus  obsequi.  10 

Me.  Aut  ego  profecto  ingenio  egregie  ad  miserias 
Natus  sum :  aut  illud  falsum  est,  quod  volgo  audio 
Dici,  diem  adimere  a^gritudinem  hominibus  : 
Nam  mihi  quidem  quotidie  augescit  magis 
De  filio  aegritudo ;  et  quanto  diutius  15 

Abest,  magis  cupio  tanto,  et  magis  desidero. 
Ch.  Sed  ipsum  foras  egressum  video :  ibo,  alloquar. 
Menedeme,  salve :  nuntium  apporto  tibi, 
Cujus  maxume  te  fieri  participem  cupis. 
Me.  Num  quidnam  de  gnato  meo  audisti,  Chreme?         20 
Ch.  Valet,  atque  vivit.     Me.  Ubinam  est,  quaeso  ?     Ch. 
Apud  me  domi. 

meum  Clitiplionem  preestn  ense  amico  ac  cetate  parili  CUni<e,  ejus  filin,  in 
omnihus:  eo  etiam  niodo  jiistiim  est,  nos  senes  instruire  senibus.  Me.  Cnte,  nut 
ego  valde  a  natura  cumparatits  sum  ad  infelicitatem  perferendam,  aut  illnd  noa 
est  verum  quod  audio  dici ;  scilicet,  tempus  auferre  maerorem  hominitms.  Nam 
certe  augetur  quotidie  aniini  molestia  quam  habeo  ex  absentiajilii ;  et,  quantn  lon- 
gius  al)sens  est,  tanto  majori  cupiditnfe  afficior,  ejusque  desiderio  teneor.  Ch.  Sed 
aspicio  Menedemum  cgressum  extra  dnmum:  accedam  ad  eum,  et  compellabo,  O 
Menedeme,  salvus  sis :  rrm  gratam  nuntiatum  tibi  venio,  et  quo  impertiri  magnO' 
pere  desideras.  Me.  O  Chreme,  noniie  aliquid  rescivisii  de  fHio  Clinia  ?  Ch.  Sa- 
nus  est.     Me.  Obsecro,  ubi  est?     Ch.  Domi  mece.     Me.  Domi  tuce  meus  gnatus 


8  Vi.  Bas.  Bip.  Delph.  Itemut. — 11  Palmeriiis  solicitat  rh  ingenio,  tuetur  Aci- 
dalins.  In  Beni.  et  quibnsdam  aliis  libb.  est,  ingenio  egregio.  Mss.  et  editi 
quidain  ad  miseriam.  VVest.  '  Egregie  ad  miseriam.  Perspicue  niilii  inelior 
vidctnr  lect.  libri  Bein.  egregio  ad  niiserias:  (jnne  diotio,  miserias,  etiam  in 
lii).  Decurtato  est.'  Fa.  '  Nostri  omnes,  uno  recentiore  excepto,  miseriam ; 
et  plerique  egregie.  Eqnideiu  miseriam  bic  pra^ulerim.'  Bent.  '  Viilj;.  egre- 
gio,  quatnor  deinceps  vocibus  o  litera  terniinatis,  haud  pro  Tereutiana  ele- 
gantia.  Miseriam  A,  Hel.  vulir.  miserias,  iiiiniis  significanter.'  Botli.  qni 
ciun  hoc  vs.  novam  scen.mi  incipit.  Miseriam  dant  Br.  Perl. — 13  Eqnidem 
vix  crediderim  admisisse  Terentinm,  nt  dim,  qiiod  in  Emphiisi  esse  debuit, 
sine  accentu  quasi  miitnm  transmiserit.  Fortasse  olim  correctorias  manus 
passiis  est  liic  locus.  Vide  an  .sic  melius  exierit :  Aut  ego  profecto  ingenio 
egregio  ad  miseriain  Sum,  aut  illud  falsumst,  vulgo  quod  dici  audio,  Diem  tandem 
adimere  agritudinem  omnibus.  Beut.  '  Viilg.  Dici  diem,  quo  luerito  ottensiis 
criticus  Anfjliis  e.vpunxit  Dici,  reposuitqiie,  Diem  taiuiem,  durissime.  Scrip- 
siiiius  auteni  Die,  vetemm  niore :  nam  Diei  semper  baccheiis  est.'  Both. 
Dicere  Guelf.  2. — 14  Ms.  Lips.  et  EA.  non  ajrnoscnnt  rh  quidem.  West. 
Abest  Br.  Guelf.  2.— 15  Abcst  et  Br.  Quanlum  Gnelf.  2.— 16  Magis  cupio. 
Haec  absunt  a  M.  West. — 17  '  Adibo  atque  alloquar  G.  EM.'  West.  '  Adibo, 
alloquar.  Beiu.  et  Bas.  ibo:  quoii  niagis  ver.siii  scrvit.'  Fa.  Omnes  qiioque 
Bent.  ibo,  alloqmr.     Adibo  atque  Guelf.  2.-21  Me.  Quaso  ubinatn?     O.  i.  s. 
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Me.  Meusgnatiis!    Ch.  Sic  est.    Me.  Venit!    Ch.  Certe. 

Me.  Clinia 
MeusTenit!     Ch.  Dixi.     Me.  Eamus:  duc  me  ad  eum, 

obsecro. 
Ch.  Non  vult  te  scire  se  redisse  etiam,  et  tuum 
Conspectum  fugitat,  propter  peccatum  ;  tum  hoc  timet,  25 
Ne  tua  duritia  antiqua  illa  etiam  adaucta  sit. 
Me.  Non  tu  ei  di:?iisti,  ut  essem?     Ch.  Non.     Me.  Quam- 

obrem,  Chreme? 
Ch.  Quia  pessume  istoc  in  te  atque  in  illura  consulis, 
Si  te  tam  leni  et  victo  anirao  esse  ostenderis. 
Me.  Nonpossum:  satis  jam,  satis  pater  durns  fui.     Cii. 

Ah!  30 

Vehemens  in  utramque  partem,  Menedeme,  es  nimis, 
Aut  largitate  nimia,  aut  parsimonia. 
In  eandeui  fraudem,  ex  hac  re,  atqiie  ex  illa,  incides. 
Primum  ;  olim  potius,  quam  paterere  filium 

est?  Ch.  Ita  est.  Me.  Venit?  Ch.  Ctrte.  Me.  Rediit  meus  filius?  Ch. 
Jam  satis  dixi  eum  venisse.  Me.  Eamus  ;  orout  ducas  eo,  ubi  est.  Ch.  I^on 
vult  te  suum  redituin  scire ;  etiam  tuam  prai>entiam  evitat,  propiA-  culpam  amoris 
a  te  prohil)iti :  dtinde  Iwc  formidat  ne  tua  pristina  illa  severitas  graviorfacta  sit. 
Me.  Aji  non  dixisti  ei  qualiter  me  haherem/  Ch.  Non  dixi.  Me.  O  Chreme, 
quare  non  dixisti?  Ch.  Quia  pessimum  consilium  cupis  advcrsus  te  et  filtum,  si 
te  gesstris  erga  eum  tum  indulgenti  et  fracto  animo.  Me.  Non  possum  uliter  mt 
geiere.  Fui  plusquam  aquum  est  ucerbus.  Ch.  Ah  Menedtme,  nimis  propendes 
in  utramque  partem,  in  duritiam  et  indulgentiam ;  peccaa  vel  nimia  benignitute  tel 
tenacitate:  utraque  tibi  pariterfraudi  erit.     OHmperterrefecistifilium,potiusquam 


quotquot  sunt,  ita  habent,  Ubinam  est,  quaso?  Fa.  '  Mss.  quidam,  et  EA. 
Hic  apud  me  domi.'  West.  '  Nostri  onines,  Hic  apud  me  domi.  Repone  : 
Apud  me  hic  domi.'  Bent.  '  Vet.  cod.  Apud  me  domi  est.'  Lind.  Br.  Hic  apud 
me  domi.  Hic  ante  apud  Guelf.  2.  3.  '  Plerique  Mss.  et  edd.  vett.  re- 
diuuiantiiis,  Hic  ap.  me  domi.  Fa.  omisit  kic,  nec  sic  vs.  constat.  Nos  retine- 
miis  ilind,  it  rejicimiis  glossema  ap.  vie  ex  Eun.  iv.  6.  9.  ingestum.'  Bip. — 
22  Sicitu  est  Gi\e\t'.  1.  Ita  est  2.-24  Distinguit  Br.  post  redisse:  redisse, 
etiam  et.—25,  Corrige  pravam  distinctionem,  lioc  modo:  Conspectum  fugilat: 
propter  ptccatum  hoc  timet.  Bent.  Probat  Perl.  In  Bip.  le^itur:  C.  f.  ob 
peccatum:  t.  h.  t.  Tum  oniittunt  Z.  Perl.— 26  Illa  antiqua^  Beni.  et  Vi. 
antiquailla:  quae  elegaiitior  videtnr  co!iocatio.  Fa.  '  Nostri  omnes  ?7/.j  «w- 
tiqua.     Nescias    utrnm   malis.'    Bent.      '  Vet.   cod.   adaucta   siet.'    Lind.— 

28  Codd.  Bent.  in  illufn.     In  libb.  antiq.  non  est  hoc  alterum  in.  Peil. — 

29  Vet.  cod.  Qui  te.  Lind.  '  Et  victo  esse  animo.  0. 1.  s.  et  v.  a.  esse.'  Fa, 
'  Animo,  qiiod  miniine  oportuit,  in  Thesi  delitescit.  Ergo  recte  habet,  et  v. 
essea.'  Bcnt.  Ita  quoque  Both.— 30  Botli.  at  pro  a/i.— 31  Lege,  ut  melior.  s 
fiant  uameri,  V.   utramque  in  parte^n.  Bent.— 33  Atque  illac  incides  Boih.— 
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Commeare  ad  mulierculara,  quae  paululo  35 

Tum  erat  contenta,  cuique  erant  grata  omnia, 
Proterruisti  hinc  :  ea  coacta  ingratiis 
Post  illa  coepit  victum  volgo  quasrere. 
Nunc  cum  sine  magno  intertrimento  non  potest 
Haberi,  quidvis  dare  cupis  :  nam,  ut  tu  scias,  40 

Quam  ea  nunc  instructa  pulclire  ad  perniciem  siet : 
Primum,  jam  ancillas  secum  adduxit  plus  decem, 
Oneratas  veste  atque  auro.     Satrapes  si  siet 
Amator,  nunquam  sufFerre  ejus  sumtus  queat ; 
Nedum   tu  possis.     Me.    Estne    ea   intus?     Ch.  Sit  ro- 
gas  ?  45 

Sensi :  namque  ei  unara  coenara  atque  ejus  comitibus 

permitteres  eum  itare  ad  hanc  puellam,  qucB  tunc  victu  tenui  acquiescehat,  et  cui 
omnia  placehant,  ijucc  illi  dabantur.  Ex  eo  tenipore  compulsa  fuit  invito  unimo,  ut 
vitam  inopem  tolcraret,  corpus  vulgare.  Nunc,  quando  fitius  tuus  non  potest  ea  po- 
tiri  sine  iuo  gravi  damno,  paratus  es  dare  libenter  quidlibet  quod  pelatur :  in  dando 
ultra  modum  largior  es:  nam  ne  ignores  quam  egregie  ornata  alque  apparata  sit  (ul 
ruinamfortunarum  tuarum  et  Jilii :  primum  nunc  duxit  secum  plusquam  decem  an- 
cillas  onustas  vestibus  aureisque  ornamentis.  Si  Satrapa  vel  Prafeclus  Provincice 
sit  amalor  ejus  puellce,  nunquum  queat  suslinere  impensas  faciendas  ejus  causa;  tan- 
tum  abest,ut  tu  liis  sufficere  possis.  Me.  Eane  est  in  domo  iua?  Ch.  Qucerisne, 
an  sit  apud  mel  Salis  percepi  cam  ibi  esse.     Nam  ei  atque  uncillis  quce  sunt  in  ejus 


34  Potius.  Haec  vox  abest  a  M.  West. — 35  Gov,  et  Mur.  C.  Jilium  quam 
paterere.  Idem.  Glar.  et  Guy.  inverso  o\d\ne,  Primum  olim  potius  commeare 
Jilium  Quam  paterere  ad  midierculam.  Quomodo  iiumeri  quideiu  uieliores,  sed 
seiitentia  inipeditior  fit.  Nos  aliam  emendandi  viam  institinius,  ad  Horat. 
Serm.  ii.  5.  79,  Commetare  ad  mulierculam,  quce  paululo.  Bent.  Commetare 
probat  Bip.  Vulgatum  tenet  Burmann.  ad  Suelon.  Claud,  cap.  18. — 37 
Mss,  qnidam,  et  EA.  Perterruisii.  West.  Ea  re  Gueif.  2. — 39  Alii  le- 
gunt  detrimcnto. — 43  Vulg.  Oneratas,  frequenlissimo  librariorum  lapsu. 
Both.  qui  igitur  legit  Ornatas,  Et  pro  utqiie  Guelf.  2.  '  Un.  cod.  satrapas 
ap.  Bent.  qui  inde  tacit,  eliso  s,  sutrapa.'  Perl.  Ita  quoque  Bip.  Both. — 44 
Vul^.  Sufferre  ejus  sumtus.  Sed  displicet  rh  ejus,  e  quo  versus  laborat.  Tum 
sine  dubio  imitatus  Cic.  ad  Fam.  x.  10.  extr.  scribit :  '  non  si  Varronis  thes. 
haberem,  sufficere  sumtui  possem.'  Sic  enim  cum  P.  Man.  ex  duobus 
vetustis  verius  ibi  legimus,  quam  vuljj.  subsistere  sumtui,  quod  perperam  tue- 
tur  Gron.  ad  Liv.  xxvii.  7.  Sed  et  h.  1.  ap.  Ter.  in  ed.  vet.  c.  Hgg.  est 
sufficere  ejus  sumtus.  verba 'sutficere,'  '  snfferre,'  '  subsistere,'  sajpius  per- 
niixta.  Nostra  ratio  Cic.  et  Ter.  reconciliat.  Cf.  inf.  ad  Scen.  ii.  34.'  Bip. 
qui  inde  legit,sj<j^cere  is  sumtui.  iSujfe»Te  defendit  Perl. — 45  Linacer,  iSisif, 
rogas?  h.  e.  an  sit.  Ita  et  Mss.  quidani,  et  editi  vetustissimi.  West.  '  Al. 
Mss.  et  edd.  si  sit,   repiignante  metro.'  Bip.    Si  sit  Guelf.  2. — 46  Nam  ei 

NOTiE 

37  Ingratiis]  Adveri)ialiter  ponitur,id  est,  invito  animo. 


HEAUTONTIMOR.    ACT.  III.    SC.   I.  591 

Dedi ;  quod  si  iterum  mihi  sit  danda,  actum  siet. 

Nam  ut  alia  omittam,  pytissando  modo  mihi 

Quid  vini  absumsit !  sic  hoc,  dicens  ;  asperum, 

Pater,  hoc  est ;  aliud  lenius  sodes  vide.  50 

Relevi  dolia  omnia,  omnes  serias  ; 

Omnes  solicitos  habui :  atque  haec  una  nox. 

Quid  te  futurum  censes,  quem  assidue  exedent? 


comitatu  uiiam  coenam  prabui ;  quoB  si  iterum  prabenda  sit,  nihil  mihi  relinqiietur 
ex  bonis.  Nam,  ut  prateream  alia,  quce  impensa  sunt ;  leviter  degustando  cinum 
tentandi  gratia,  quantum  vini  exhaustum  est  mihi,  cum  dicerent:  Hoc  vinum  est 
acerbum ;  aliud  mitius  prcebe,  quceso.  Considera,  o  Menedeme ;  aperui  omnes  ca- 
dos,  omnes  amphoras  et  tasa  fictilia  in  quibus  vinum  asservabatur ;  omnes  sei'vos 
meos  variis  ministeriis  occupavi:  atque  hac  una  tantum  nocte  facta  sunt.  Quid  te 
putas  fore,  cujus  corrodent  substanliam  et  facultates  tam  frequenter  i    sic  me  Dii 


unam  ccenam.  Omn.  libb.  script.  nam  unam  ei  c.  Fa.  '  Nostii  quoque,  nam 
unam  ei.  Sciibe  eji.'  Bent.  Nam  unam  ei  Br.  Bip. — 47  Mss.  quidam  Q.  s. 
i.  sit  dandum.  West.  '  Vulg.  Dedi:  quod  si.  Sed  cod.  C:  quce  si,  procul 
dubio  vere.'  Both. — 48  Pidssando.  In  Bem.  pi/tisaHi/o  scriptuni  est  per  y  in 
priraa  syllaba,  et  per  unicum  s;  licet  deinde  alterum  adjectum  sit.  Vi.  et 
Decurtatus  pytissando  per  duo  s  habent ;  iteui  V.  et  Bas.  sed  hi  duo  cum 
aspiratione  post  f.  Fa.  '  Ut  Bem.  ita  cod.  noster  900.  annonim  pytisando  : 
quotl  recipimus:  versus  certe  eo  pacio  ad  Grapcorum  numeros  accedit.' 
Bent.  Pitiss.  Bip. — 49  Pro  Quid,  quid,  Bent.  cum  Fa,  recte  non  nisi  unum 
quid  edidit.  Zeun.  Non  distinguit  post  hoc  Br.  Bothius  legit :  Q.  v.  absum- 
sit :  Sichoc  !  dicens. — 50  Antesignanus  distingiiit,  Pater,hoc  est,aliud  lenius  : 
sodes  vide,  Relevi.  '  Aiiud  agebat  qui  pro  aliud  lenius,  maluit  illud  lenius.  Ce- 
terum  pro  vide  Nonius  v.  asperum  para  habet.  Non  accedo.  Vide,  ex  tua  cella  ; 
para,  ex  taberna  pete.'  Bent.  Dhtmgiut  Br.  Pater,  hoc  estaliud  lenius:  Sodes: 
vide. — 51  Eug.  et  Dioniedes  Grammaticus,  Relivi.  Pr.  Instit.  Grammat. 
lib.  X.  Releri  omnia  dolia  mea,  omnes  s.  West.  *  Relivi  dolia']  Bent.  cum  Fa. 
Rdeci  edidit.  Rectius.  Nam  nisi  certe  legas  relini,  forma  Relici  videtiir 
abborrere  ab  analogia  linguae.'  Zeun. — 52  Ita  libri  nunc  omnes  :  sed  et 
versus  et  sententia;  ipsius  causa  repone,  Omnis  s.  habuit ;  a.  h.  u.  n.  Bent. 
'  Vulg.  O.  s. /ia/»?«',  m.  1.  verbo  so/icifos  obscurato.  Bent.  habuit ;  sed  potior 
Mureti  ratio.'  Both.  qui  dat,  O.  habuis.  Ita  et  Bip.  '  Legendum  de  Bent- 
leii  conjectura  O.  habuit  s.'  K.  D.  M.  et  Bcend.  cum  EA.  hacfuit  u.  n.  West. 
—53  Mss.  quidam,  facturum.  Idem.— 54  Ita  me  Di  amabunt,  ut  tuarum  niine- 

NOT^ 

48  Pytissando']  Id  est,  expressis  la-  refert,  doliis,  quibus  hodie   utimor, 

bris  expuendo,  dum  quis  saporem  vi-  tantum  in  Alpibus  suo  tempore  ho- 

ni  probat.  mines  uti  ccepisse.    Seria  est  vas  vi- 

51  Relevi  dolia  omnia,  omnes  serias']  narium   fictile  oblongum.     Relinere 

Dolia  fuerunt  Romanis  vasa  majora  est,  aperire  quod  oblitum  obturatum- 

vino  servando  praecipne  idonea,  quae  que  erat,   sohita  argilia  aiit  gypso, 

maxime  fictilia  erant;  nam  Plinius  quo  erant  oblita. 
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Sic  me  Di  amabunt,  ut  me  tuarum  miseritum  est, 
Menedeme,  lortunarum.     Me.  Faciat  quod  lubet :  -05 

Sumat,  consumat,  perdat,  decretum  'st  pati, 
Dum  illum  modo  habeam  mecum.     Ch.  Si  certum  est  tibi 
Sic  facere,  illud  permagni  referre  arbitror, 
Ut  ne  scientem  sentiat  te  id  sibi  dare. 

Me.  Quidfaciam?     Ch.  Quidvis  potius,  quam  quod  co- 
gitas :  60 

Per  alium  quemvis  ut  des :  falli  te  sinas 
Technis  per  servulum  ;  etsi  subsensi  id  quoque, 
lllos  ibi  esse,  et  id  agere  inter  se  clanculum. 
Syrus  cnm  illo  vestro  consusurrat !  conferunt 
Consilia  adolescentes :  et  tibi  perdere  65 

ament,  ut  tuorum  bonorum  jactura  commiseratione  moveor.  Me.  Faciat  filius 
meus  ex  unimi  sui  sententia ;  sponte  capiat,  et  quantum  volet  exhauriat,  ad  nihilum 
redigat ;  dccrevi  hcec  omniaferre,  dummodo  ejus  prccsentiafruar,  Ch.  Si  ita  con- 
stitutum  est  tibifacere,  censeo  id  multum  ad  vestram  rem  interesse,  ut  ille  existimet, 
te  nesciente  vel  decepto,  tantum  sibi  sumtuum  concedi  facere.  Me.  Quid  agam  ? 
Ch.  Quodiihet  aliud,  potius  qunm  id  quod  constituisti ;  scilicet  pati,  ut  sumat,  con- 
sumat,  piidut  ;  ut,  quod  illi  dari  vis,  des per  quemlibet  alium , patiaris  te  deludifal- 
laciisper  servuium:  quamvis  etia.m  aliquo  modo  percepi,  illos,  nempe  servos,  in  eo 
totos  esse,  et  moUri  clamfraudes  inter  se,  ut  te  fallant.  Syrus  cum  Dromone  sub- 
missa  voce  colloquitur  :  Jilii  nostri  communicunt  invicem  consilia.    Melius  est  tibi 


ritumest.  Non /««,  sed  Sk  est  in  o.  I.  s.  et  post  ut,  additnr  me.  Fa.  '  Sic 
et  nostri.  Giiy.  pio  amahunt  reponit  amussint :  recte  qnidem  ;  si  aut  codices 
jubercnt,  ant  postularet  sermo.  Sed  Plaut.  Pren.  i.  3.  30.  '  Ita  nie  Di  ama- 
bui!t.'  et  IV.  2.  47.  '  Diespiter  me  sic  amabit.'  Bent.—  5^  Quid  Gneif.  1. 
Lihet  Br.— 58  Sic  facere  id  permagni.  Pro  id,  illud  legitur  in  Bem.  Bas.  Vi. 
et  mnltis  aliis,  ut  et  ratio  versus  requirit.  Fa.  '  Sic  et  uostri.'  Bcnt.  Illud 
?<i,  pronom.  illud  relato  ad  superiora,  Guelf.2.— 59  Itaedidi,  secutns  auctori- 
tatem  Gnyeti.  Sed  et  ita  est  in  Tr.  In  uno  Leid.  legitur,  Ut  nesciente  s.  t.  i. 
s.dari.  Vulgo,  U.  nescientem.  AVest.  '  Pal.  Guy.  Boecl.  Vir  doctus  ;  recte 
omnes,  Ut  ne  scientem.  Nimirum  vel,  ut  ilii,  ne  scienfetn  sentiat ;  vel,  nt 
jeque  bene,  nescientemcenseat.  Certe  utrumque,  et  nescientem  et  seniiut  stare 
nua  vix  possunt.'  Bent.  '  Legendum,  U.  ne  scientem  s.'  R.  D.  Ut  nescientem 
Br.  Bip.  Z.  Dari  Guelf.  3.— 60  Hoc  aute  qiwd.  Id.— 63  Aliquot  libb.  inter 
quos  Bein.  Bas.  Vi.  hsRC  liabent  sine  conjiinctione,  quod  et  elegantiaj  et 
versui  servit.  Fa.  '  Etiara  a  nostris  abest  ct ;  et  tamen  in  testii  Faerni  sub- 
sistit.  Nos  nostro  jiire  exulatnm  miltiniiis.'  Bent.  Et  abest  Br.  Botli. 
Delpl,._01.  65  Omnes  fere  antiqni  libri  consusurrant :  quod  vero  sequilur, 
conferunt  Consilia  ndulcscetHcs,  in  Bein.  est  ad  adulescenfes :  ut  et  versus 
exposcit.  Foite  legendiim  est,  ut  conjicit  Lolgins,  Consiliad  adule.^centes : 
nt  d,  interponatur  liiatus  vitandi  causa,  sicnt  in  '  med  erga.'  Fa.  '  Illud 
Lolgii  nescio  cujns  Consiliad  ad  niorboniam  relegandum  est.  Legc  ex  Beni. 
consusurrant,  confcrunt  Consilia  ad  adulescentes.'  Bent.  Lectionem  Bembi  pro- 
bat  Ruhnken.  et  dant  Both.  Perl.  Bip.  nisi  quod  Both,  rh  illo  omittit.— 67 
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Talentum  lioc  pacto  satius  est,  quam  illo  minam. 

Non  nunc  de  pecunia  agitur :  sed  illud,  quomodo 

Minimo  periclo  id  demus  adolescentulo. 

Nam  si  semel  tuum  animum  ille  intellexerit, 

Prius  proditurum  te  tuam  vitam,  et  prius  70 

Pecuniam  omnem,  quam  abs  te  amittas  filium ;  imi, 

Quantam  fenestram  ad  nequitiam  patefeceris ! 

Tibi  autem  porro  ut  non  sit  suave  vivere : 

Nam  deteriores  omnes  sumus  licentia. 

Quodcumque  iuciderit  in  mentem,  volet:  neque  id  75 

Putabit,  pravum  an  rectum  siet,  quod  petet. 

perdere  talentum  eornm  technis,  quam  minam  te  fiiio  indulgentiorem  ostendendu, 
Nunc  7wn  agitur  utrum  pecutiiam  largiaris  filio,  vecne ;  sed  illud,  quo  puctoilli 
largienda  sit,  minimo  incommodo :  nam,  si  filius  fuus  perceperit  volunlatem  tuam  ; 
videlicet  te  prius  perditurum  vitam  tuani  atque  omncm  pecuniam  quam  filium  abire 
sinas  ;  hui,  quam  magnum  aditum  aperueris  ad  luxum  ac  libidinem  !  adeo  ut  certe 
non  sit  tibi  jucundum  vivere  ;  nam  deteriores  evadimus  nimia  libertate.  Filius 
tuus  tolet  omne  quod  ei  in  mentem  venerit;  neque  considerabit,  an  id,  quod  postula- 


Edd.  qiisedain  vetustee,  in  qnibiis  Junt.  et  Ald.  non  agnoscunt  ri  de :  quod 
nec  in  Gambarelli  Observationibus  editum.  Mss.  varianf.  Wesl.  De  omit- 
tunt  Bent.  Bip.  Perl.  Both. — 68  Vulg.  periclo  id  demus:  putide.  Both.  qui 
igitnr  jd  omiltit. — 69  Libb.  antiq.  ts.  GM.  in<d/ex.  27/e,  contra  ianibum.  Perl, 
— 71  Amitlis  Br.  Ulum  pro  fiiium  Guelf.  3. — 72  Reponit  Bent.  Q.  eji  f.  a. 
TKQuitiem  p.  '  Vulg.  abest  ei,  requisitum  id  quideni  ab  opposito  'Tibi,' 
proptereaqne  etiam  asstimenchim,  ne  non  elisi  verbi  nequitiem  accentus 
otfendat,  sequente  vocali,  retrahatur.  Bent.  Q.  eji  /.  sed  dialyses  lias  et 
similes  'eji,'  '  reii,'  'speii,'  '  hospitai,'  '  Cliniai'  elegantem  neque  Epicornm 
obsoletiora  sectantem  usiirpasse  Nostrum,  admodum  diiljia  est  res  :  accedit 
quod  isto  pacto  vox  gravissima  Quantam  elideretur,'  Both.  qiii  iiide  legit,  ad 
tiequitiem  ei  p.  Nequitiem  dant  Perl.  Z.  Nequitiam  GM.  Br.  Bip. — 73  Ele- 
gans  hic  versus  Giiyeto  ut  spuriiis  expungitur.  West. — 74  Sciioliastes  ad 
Hor.  Carm.  i.  19.  3.  legit,  corruptiores  sumus  o,  l.  e  corrupto,  iit  videtur, 
codice.  Idem,  ^  Vro  fimus  Bent.  edidit  sunms:  minus  eleganter.'  Zeun. — 75. 
76  G.  R.  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  Quod  cuique  cumque.  Br.  Quo  cui  quacumque. 
'  In  his  duobus  versibus  magna  variarum  lectionum  est  seges  ;  ut  in  noihis 
et  subdititiis  solet  evenire.  Veteres  plerique  nostri :  Quod  cuique  cumque 
inciderit  in  mentem  volet ;  Neque  id  putuvit,  pravum  an  rectum  sic  petet,  Alii 
Quad  cuicumque ;  alii  sit  quodpetet.  Tolle  totum  hoc  panni  vulgaris  assunien- 
tum.  Ex  notula  aliqiia  olim  in  textiim  irrepsit  sententiola  geueralis.  Nam 
illud  cwi^ue  satis  declarat  ad  solum  Cliniam,  ut  oportiiit,  hoc  non  pertinere. 
Postea  pro  captu  suo  singiili  in  versiis  redigere  laborarunt,  Miror  eqiiidein 
Giiyetiim,  qiii  tot  bonos  versus  ejecerit,  hos  insiilsos  tam  patienter  tulisse: 
sed  miseror  Virum  erudituin,  qui  id  miiltis  verbis  agit,  ut  ex  malis  pejores 
faciat.'  Bent.  P.  p.  a.  r,  quod  petet,  siet.  Omnes  fere  1.  s,  /-*.  p,  a.  r.  sit, 
quod  petet :  aliqiii,  an  rectum  siet :  quod  tamcn  non  adjuvat  versiim.  In  iino 
tantum  libro  est,  pravumque  an  rectum :  quo  qnidera  inodo  stat  optime  seua- 
rius.'  Fu.  '  Alias  petit,'  Er.  Bothiiis  legit,  Quodcumque  in  m.  inciderit,  id 
volct,  pelet,  Neque  id  putabit  pravumne  an  rectum  siet,  Br.  pravum,  un  rectum 
Delph.etVar.Clas.  Terent,  2P 
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Tu  rem  perire,  et  ipsum,  non  poteris  pati. 

Dare  denegaris ;  ibit  ad  illud  illico, 

Quo  maxume  apud  te  se  valere  sentiet : 

Abiturum  se  abs  te  esse  illico  minabitur.  80 

Me.  Videre  verum,  atque  ita  uti  res  est,  dicere. 

Ch.  Somnum  hercle  ego  hac  nocte  oculis  non  vidi  meis, 

Dum  id  quaero,  tibi  qui  filiura  restituerem. 

Me.  Cedo  dextram :  porro  te  idem  oro  ut  facias,  Chreme. 

Ch.  Paratussum.     Me.  Scin',  quidnuncfaceretevolo?  85 

Ch.  Dic.     Me.  Quod  sensisti  illos  me  incipere  fallere, 

Id  ut  maturent  facere :  cupio  illi  dare, 

Quodvolt:  cupio  jam  videre.     Ch.  Operam  dabo. 

bit,  sil  i7iiquum  an  justum:  tu  non  poteris /erre  bona  dtperdi,  et  ipsum  una 
filium.  Si  1-ecuses  dare  ei  quce  petet,  continuo  ea  re  utetur,  qua  se  vigere  et  vali- 
dum  esse  adversum  te  intelUget;  statim  minabitur  se  discessurum  a  te.  Me.  Ex- 
istimo  te  vera  loqui,  atque  ita  ut  res  se  habet.  Ch.  Per  Herculem  prceterita  nocte 
somnum  minime  ccepi,  dum  cogito,  quemadmodum  redderem  tibi  patri  cupido 
filium  tuum.  Me.  Da  dexteram.  Etiam  te  precor  ut  deinceps  idem  fucere  pergas, 
Ch.  Sum  paratus  ad  id/aciendum.  Me,  Scisne  quid  cupio  te  modo/acere?  Ch. 
Quid  est,  cedo.  Me.  Quia  intellexisti  illos  inceptare  me  decipere,/ac  ul  fesiinent 
idperjicere.     Cupio  illi  dare  qucecumque  velit :  cupio  statim  eumvidere.    Cb.  Fa- 


sit,  peiet.  Blp.pravumne  an  rectum  sit,  quod  petef. — 77  Illum  pro  ipsum  Giielf. 
2. — 78  M.  Dare  si  denegaris.  Alii,  denegabis.  Ms.  Lips.  ibit  ad  illum  ilico, 
Qui.  EA.  ibit  ad  illum  ilico,  Quem.  West.  '  Dare  denegabis.  Multi  libb. 
script.  inter  quos  Bem.  et  alii  antiqui,  denegaris.'  Fa.  '  Nostri  fere  omnes, 
denegaris.'  Bent.  Br.  Dare  si  d.  ibit  ad  illum,  Si  dare  Guelf.  3. — 79  R.  Br. 
Guelf.  1.  2.  Qui  m. — 80  Nostri  omnes  minitabitur:  melius  versui  consulen- 
tes.  Bent,  '  Vulg.  abs  te  esse,  illico  minabitur:  sed  putide  repetitur  illico, 
scilicet  optime  quadrat  loco  :  vicina — seillico,  scilicet.'  Both.  qui  inde  dat,  A. 
se  abs  te  scilicet  minitabitur.  Ms.  Lips.  R.  Br.  et  Vet.  Cod.  ap.  Lind.  minita- 
bitur. — 81  Bem.  vera.  '  Nostri  omnes  tjerum;  quod  placet :  neque  mulavit 
Fa.'  Betit.— 82  Abest  ego  Guelf.  2. — 83  Acidaiius  ad  Veileium  Paterc.  n. 
37.  testatur,  in  vet.  cod.  Parisiensi  scriptum  inveniri,  D.  id  quceso.  Resti- 
tuerem,  Vix  Latinitatem  tuetur.  Malim  igitar,  restituam:  quod  est  in  qui- 
busdam  Mss.  et  impressis  vetustissimis.  West,  '  Vulg.  restituerem,  turbata 
consecutione  teniporum.'  Both,  qni  legit  restituenm. — 84  Par.  p.  var.  Cide. 
Al.  dexteram.  '  Nostri  onuies  meliore  ordine,  porro  te  oro  idem  ut.'  Bent. 
Abest  ut  Guelf.  2. — 85  Scin  quid  nunc  te  /acere  volo']  Varie  collocantnr  hsec 
verba,  sed  haec  mihi  collocatio  omnium,  quas  inveni,  commodissima  videtur 
ob  numerum,  scin  quid  nunc  /acere  te  volo  ?  ita  plerique  libri  scripti  habent, 
et  in  iis  aliquot  ex  antiquis,  ut  Bas.  Fa.  Ita  quoque  omnes  Bent. — 86  M. 
et  EA.  incipere  velle  /allere.  West.  Ita  quoque  vet.  cod.  ap.  Lind.  Velle 
pro  incip.  Guelf.  3.  Velle  post  incip.  1. — 87  Pal.  2.  Volo  ut  m.  Glossatoris 
videtur,  verbi  volo  vs.  85.  immemoris.  Perl. — 88  Bentleius  edidit,  cupio  ip- 
sumj.v.  Certe  sensus  egregie  commendat  iilud  ipsum.  Zeun.  Tres  qui 
sequuntur  versus,  ad  finem  hujus  scenae  apposueruut  Bent.  Perl.  Both.  et 
Lenzius,  apud  quem  tamen  hic  est  ordo  :  A  me  yiescio  . . ,  Ne  nos  . . .  Syrus 
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Syrus  est  prehendendus,  atque  adhortandus  mihi. 

A  me  nescJo  quis  exit :  concede  hinc  domum,  90 

Ne  nos  inter  nos  congruere  sentiant. 

Paulum  negoti  raihi  obstat :  Simus  et  Crito, 

Vicini  nostri,  hic  ambigunt  de  finibus  : 

Me  cepere  arbitrum :  ibo,  ac  dicam,  ut  dixeram, 

Operam  daturum  me,  hodie  non  posse  his  dare.  95 

Continuo  hic  adero.     Me.  Ita  quaeso.     Di  vostram  fidem ! 

Ita  comparatam  esse  hominum  naturam  omnium, 

ciam  ut  properent,  etfilium  videas.  Syrus  est  mihi  conveniendus,  atque  adhortan- 
dus  ut  deducatfilium  tuum  ad  te.  Nescio  quis  egreditur  a  domo  mca.  Confer  te 
hinc  domum,  ne  filii  nostri  percipiant  nos  consentire  in  eadem  mente.  Aliquid 
cotitroversia:  impedit  me,  quominus  domum  eam:  videlicet  Simus  et  Crito  vicini 
nostri  litigant  hic  de  terminis  ugrorum  suorum :  elegerunt  me  arbitrum.  Ibo  ad 
eos,  et  eis  dicam  me  non  posse  hodie  vacare  eorum  negotiis,  sicut  promiseram  me 
tacaturum.  Continuo  prcesto  hic  ero.  Me.  Sic  facias,  rogo.  Dii,  vestram. 
fidem  atque  opem  invoco  !  Itane  est  verum,  ingenium  hominum  sic  esse  constitutum, 


est prehendendus  a.  a.  mihi.  Cupio  ipsum  jam  Br.  Al.  oniittnnt  ipsum  pei- 
peram.  Perl. — 89  INIss.  et  etliti  qnidani,  apprehendendus.  lu  cod.  Bembi 
ascriptuni,  '  deest  ad:  sed  ideo  prstermisit,  qiiia  dirtnrus  erat  adhortandus.' 
Qnae  ipsissima  Calpbnrnii  veiba  sunt.  West.  '  Omiies  nostri  et  vett.  edd. 
apprehendendus,  quod  vividius  vulgato  pre/tendrarfHS,'  Botli.  Yir.  appreh.  atque 
hortandus. — 91  Quidam  sic  versui  opitniatnm  eunt,  Ne  illi  nos  inter  nos  con- 
gruere  s.  Vir  eruditus  hoc  modo,  Nn  nosmet  inter  7ios  cong.  s.  Dederal, 
opinor,  Auctor,  A^e  nos  i.  n.  consentire  s.  Bent.  '  Viilg.  congruere,  labante 
versu  :  nam  congruere  dixisse  veteres,  queinadmodum  dixere  '  fervo,"  fnlgo,' 
'  strido,'  '  tuor,'  item  '  fodire,*  '  linire,'  '  uioriri,'  '  arcessire,'  non  probat  Mu- 
retus.'  Both.  qui  ergo  legit  congruisse.  Consentire  probat  Perl. — 92  Mss. 
quidam  [inter  qnos  G.  et  ET.  ut  notat  in  Add.]  Paulum  hoc  negoti.  West. 
'  Lege  ex  nostris  omnibus  et  edd.  vett.  Paulum  hoc  negoti.  Vides,  iit  commode 
versus  conjungantnr,  trilius  illis  binc  aniotis.  Operam  dabo:  Paulum  modo  hoc 
negoti  mi  obstat.  Recte  hoc ;  quia  statim  narrat,  quod  sit.'  Beiit.  Paulum  hoc  n. 
Br.  Bip.  Perl.  Both.  Delpb.  Zennius  legit  Paululum  negoti.—9'i  Vulg.  hic, 
nulla  vi :  cod.  A,  hi,  unde  apparet,  scriptum  fuisse  hice,  nt  passim.  Both. 
— 95  GM.  hiis,  haud  dubie  pro  his.  Perl.  lis  dant  Br.  Perl.Bent.  Z.  Both, 
— 96  Legendum  monet  Bent.  C.  h.  adsum. — 97  Qnod  hic  emendat  Giiy, 
Ita  comparatum  e.  h.  natura  o.,  si  cum  sequentibus  connectas,  vix  Latinitatem 
tuebitur.  Neqne  adeo  lizec  lectio  Faerno,  qni  eam  primns  docnit  Giij'etum, 
satis  se  approbat,  Et  Lactantium  legisse,  comparatam  naturam,  observat 
Farnabins,  Sed  et  Cl.  Graeviiis  vulgatam  lect.  tuetur  ad  Cic.  Fam.  vi.  4. 
West.  *  Aliqni  1.  s.  iiiter  qnos  Bem.  non  Itan,  sed  Ita  habent.  Sed  Bem.  eo 
amplius,  qnod  comparatum  habet  ;  ex  quo  tamen  postea  efFectum  est  compa- 
ratam,  a  htera  superscripla,  et  naturam  qnideni  habuit,  sed  m,  deinde  deleto, 
remansit  natuia :  qnod  si  recipiatur  simul  cum  voce  comparatum,  erit  ordo: 
Ita  comparatum  esse  natura  omnium  hominum:  ut  *  natura '  sit  ablativus 

NOT^ 

89  Syrus  est  prehendendus']  In  Andria  :  '  Tuus  pater  niodo  me  apprehendit. ' 
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Aliena  ut  melius  videant,  et  dijudicent, 
Quam  sua  ?  an  eo  fit,  quia  in  re  nostra,  aut  gaudio 
Suraus  praepediti  nimio,  aut  aegriludine  ?  100 

Hic  mihi  quanto  nunc  plus  sapit,  quam  egomet  mihi ! 
Ch.  Dissolvi  me,  otiosus  operam  ut  tibi  darem. 

ut  acuiius  perspiciant  negotia  aliorum,  et  melius  discernant,  quam  sua  7  Ideone 
istudjit  quod  sumus  impediti,  quominus  recte  judicemus  in  cuusa  nosti'a ;  aut  nimia 
ItEtltia,  aut  nimio  animi  dolore?  Hic  Chremes  quanto  magis  nunc  sapienter  sentit 
et  loquitur  pro  uiilitate  mea,  quam  egomet?  Ch.  O  31enedeme,  expedivi  me  cito 
a  vicinis,  ut  tuis  rebus  vacarem. 


casus  :  quae  qnidem  locutio  bonis  auctoribus  usurpata  est.  Quod  tamen, 
diligentius  totum  animadversum,  non  placet.'  Fa.  '  A  et  Eug.  Itan,'  Hel. 
Tam,  Lactantius  de  falsa  sap.  4.  Ita  enitn  comp.  quae  scripturae  eodem  rede- 
unt :  forma  haec  usitatior.'  Both.  Itan'  Br. — 98  Mss.  et  editi  quidam  ve- 
tiisti,  cum  Calphurnio,  jtidicent.  West.  *  Aliena  melius  ut  videant  et  judicent. 
Ex  o.  1.  s.  ita  collocamus  haec  veiba,  aliena  ut  melius  :  et  pricterea  ex  Bem- 
bino  legimus  dijudicent:  quo  quidem  modo  stat  optime  versus.'  Fa.  Ju- 
dicent  Br. — 99  Hoc  post  eo  Guelf.  1.  3.  Reponit  Bent.  re  in  nostra. — 100 
Vulg.  nimio,  ambigue.  Both.  qui  igitur  reponit  nimium. — 101  Omn.  libb. 
script.  nunc  quanto.  Fa.  '  Sic  et  nostri  uuiversi  nunc  quanto,  ineiiore  accentu  ; 
haesit  tamen  in  textu  Faerni,  ^uanio  nunc'  Bent.  Nu7ic  q.  Br.  Bip.  Both. — 
102  Sic  inf.  iv.3.43.  Pliorm.  i.  2.  37.  Mss.Bcecleri  omnes,  Bcenderm.  et  Mark. 
cum  EA.  EP.  Junt.  St.  ocius.  Injurius  autem  in  Terentium  est  Guy.  versum 
hunc  expungens,  ut  addititium.  Si  enim  rem  recte  putes,  appositissimus 
est.  Dac.  operam  ut  huic  darem,  edidit,  quasi  de  Menedemo,  non  ad  Mene- 
demum.  IVest.  G.  et  EM.  D.  me  ocius.  Idem  in  Add.  Dissolvi  me  ocius. 
Tres  antiqiiissiini  libri,  et  aliqui  alii.  pro  ociws  habent  oiiosus;  qua  lectione 
et  versus  stat,  et  sensus  est  optimus  :  dislingueiidum  autein  est  post  7ne.  Fa. 
'  Quatuor  modo  ex  tot  nostris  otiosus ;  ceteri  perperam  ocius.'  Bent.  C,  otio- 
sius.  Z.  Dissolvi  me  ocius.  Hoc  versu  novain  scenam  iucipit  Bip.  et  cum 
Daciera  legit  uthuic  darem. 


ACTUS  III.    SCENA  II. 


SYRUS.      CHREMES. 

Sy.  Hac  illac  circumcursa:  inveniendum  'st  tamen 

Sy.  Age,  Syre,  discurre  undique  ;  tamenpecunia  conficienda  est:  techna  excogi' 


1  Vereor,  ut  satis  intellexerit  Guy.  vim  locutionis  integrae,  rh  tamen  mu- 
tans  in  enim.  Aut  enim  sensus  est,  Tu  hac  illac  circumcursita  sane,  ahas  res 
ageudo,  argentum  tamen  invenienduni  est.  Et  poterat  nullo  sensus  damno 
abesse  rh  lamcn.  West.  '  Quid  est  tamen?  an  pro  tandem,  ut  olini  Govea- 
nus  ?  au  legendum  enim,  cuin  Guyeto  ?     Haeret  saue   seutentia,  ueque  est 
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Argentum :  intendenda  in  senem  est  fallacia. 

Ch.  Num  me  fefellit,  liosce  id  struere  ?  videlicet 

Ille  Cliniae  servus  tardiusculus  est: 

Idcirco  huic  nostro  tradita  'st  provincia.  5 

Sy.    Quis   hic  loquitur?    perii!   numnam   haec    audivit? 

Ch.  Syre.     Sy.  Hem  ! 
Ch.  Quid  tu  istic?     Sy.  Recte  equidem:    sed  te  miror, 

Chreme, 
Tam  mane,  heri  qui  tantum  biberis.     Ch.  Nihil  nirais. 
Sy.  Nihil,  narras?  visa  vero  'st,  quod  dici  solet, 
Aquilae  senectus.    Ch.  Eia!    Sy.  Mulier  commoda,  et  10 
Faceta,  ha^c  meretrix.     Ch.  Sane,  idem  visa  'st  mihi. 

tanda  est  in  Chremetem.  Ch.  Num  me  latuit  hosce  scrvos,  et  adoJescentes  nectere 
fallaciam  in  Menedemuml  Nimirum  iUe  servus  ClinicE  Dromo  aliquanio  lentior 
€st,  ideo  negotium  quterendcB  pecunio:  datum  est  huic  servo  nostro  Sijro.  Sy,  Quis 
toquilur  hic,  nullus  sum.  Num  Chremes  audivit  h(EC,qutE  dixi?  Ch.  Syre.  Sy. 
Hem.  Ch.  Quid  tu  isticfucis?  Sy.  Nihil  quidem;  sed,  Chreme,valde  miror  te 
surrexisse  tum  ynane,  qui  hesterna  die  tantuni  liiberis.  Ch.  Non  phis  cequo.  Sv. 
Non  plus  aquo  ais  l  Senectus  nquiliB  visa  est  in  te,  ut  plus  biheris,  quam  cotnederis : 
quod  proverbium  inore  populi  luibetur.  Ch.  Eia  de  hoc  satis  diclum.  Sy.  Hac 
fneretrix  quce  est  cu7n  Clinia,  est  mulier  elegans  et  festiva.     Ch.  Sane  visa  est 


coloris  sani  et  Terentiani.  Repone  H.  i.  c.  inveniendum  es  tamen,  A.'  Bent. 
Ita  quoqtie  Bip,  Bofb. — 3  M.  Boend.  et  Leidd,  tres,  ciini  EA,  Non  m.f.  Tr. 
Non  me  f.  hosce  instruere.  West.  Instruere  Guelf.  3. — 4  Versns  gratia  scribe, 
lUe  Cliniai  servos  tardiusculust.  Sic  alibi  '  hospitai,'  '  Phaedriai'.'  L(h</.  Ita 
et  Fa,  Beut.  Bothiiis  legit,  Est  CliniiE  ille  scrvos  tardiusculus.  Ita  et 
Delph. — 6  Vnlg.  hcec  aiidivit,  frigide,  Bothius,  qui  legit  hic.  Delpb. 
audit. — 7  Sic  Fa.  ex  Bem,  dedit :  nostri  omnes,  Recte  quidcm  te  demiror, 
Chreme :  nisi  quod  duo  ex  veterrimis,  equidem.  Lege  et  distingue  :  Quid  tu 
isiic?  Recte :  equidem  te  demiror,  Chreme,  T.  m.  Bent.  Ita  et  Uelph,  GM, 
quidem.  Guelf.  1,  demiror.  2.  te  demiror  absqne  sed.  Bolh.  Recte  :  sed  te  dem, 
Br.  Recte  equidem:  te  dem. — 8  Delph.  quiheret.b.  EP.  biberas.  Post  6i- 
beris  interrogat  Br.  Te  potuisse  surgtre  post  bib.  Guelf.  3.  Bothiiis  legit, 
nil  minus. — 9  Bent.  Perl,  Both.  Bip.  Delph.  NU,  narras?— II  Mss,  et 
editiquidam:  Fuceia  hcec  est  m.  West.  '  Sane,  idemvisa 'st  mihi.  Varie  hsec 
leguntiir.  Expressi  autem  editiones  St,  et  Ald.  cnm  EA.  Jiint.  Ch,  Sane 
idemvisaest  tibi.  Aliae,  Ch.  Sane.  Sy.  Idem  visa  est  tibi?  Mss.  phirimi 
firmant  lectionem,  qnam  exhibeo.  Praeter  rationeni  aiiteni  Guyetus  rh  sarie 
non  Chremeti  tribuit,  sed  Syro.     Licet  enini  formam  minns,  certe  quideni 

NOTiE 

10  Aquilce  senectus']  Proverbium  in      non  qneat ;  eoque  Aquilam   tanium 
senes,  qui  plus  bibunt,  quam  edunt.      in  senecta  bibere,  aut  de  prada  san- 
Refert  enim  Piinins   lib,  x.  cap.  3.      gninem  sugere,  unde  plus  bibit  quam 
Hist,  aquilam  fame  mori,  adeo  supe-      comedit. 
riore  accrescente  rostro,  ut  aperiri 
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S  Y.  Et  quidera  hercle  forma  luculenta.    Ch.  Sic  satis. 
Sy.  Ita  non  ut  olim,  sed  uti  nunc,  sane  bona: 
Minimeque  miror,  Clinia  hanc  si  deperit. 
Sed    habet    patrem    quendam    avidum,    miserum,    atque 

aridum,  15 

Vicinum  hunc:  nostin'?  at  quasi  is  non  divitiis 
Abundet,  gnatus  ejus  profugit  inopia. 
Scin'  esse  factum,  ut  dieo  ?     Ch.  Quid  ego  nesciam  1 
Hominem  pistrino  dignum !    Sy.  Quem?     Ch.  Istunc  ser- 

volum 
Dico  adolescentis.     Sy.  Syre,  tibi  timui  male.  20 

Ch.  Quipassusestidfieri.  Sy.  Quidfaceret?  Ch.  Rogas? 

mihi  talis  qualem  refers.  Sy.  Et  certe  per  Herculem  est  forma  speciosa  et  splen- 
dida.  Ch.  Mediocriter.  S\.  Bona  qtioque,  nvn  vt  quondam  erant  bona ;  sed 
sicut  his  temporibus  sunt  mulieres :  nec  mirum  est  mihi,  si  Clinia  eam  ardenter 
amat :  sed  ille  habet  quendam  patrem  avarum,  miserum,  et  siccum  parsimonia.  No- 
vistine  hunc  vicinum?  Sed  quasi  hic  non  valde  sit  dives,  filius  ejus  profugus  abiit 
egestate  coactus.  Scisne  factum  esse,  ut  dico?  Ch.  Cur  ego  ignorem  ?  O  homi- 
nem  digniim,  qui  detrudatur  in  pistrinum,  ad  circumagendas  molas !  Sy.  Quem 
dicis?  Cu.  Intelligo  Drnmonem  servum  Clinia.  Sy.  O  Syre,  metui  ne  quid 
mali  tibi  accideret  ex  hac  re.  Ch.  Qui  servus  passus  est,  utfilius  discederet.  Sy. 
Quidfaceret?    Ch.  Quceris  quid  faceret  ille?  Excogitaret  technam  aliquam,  ex 


consiietndinem  et  vitae  rationem  non  minns  qnam  Syms,  landat  Chiemes, 
dum  ait :  '  idem  visa  est  mihi,'  h.  e.  commoda  et  faceta.  Tnm  rh  sane  vix 
occnrrit  in  fine  sententiae.'  Idern.  *  In  Bcm.  pro  7nihi,  lepitnr  tihi:  sed  per- 
sonse,  aliter  ibi  notatae,  id  qnadrare  faciunt,  quod  alioqni  videtnr  absnrdnm  : 
Ch.  Sane.  Sy.  Idem  visa  est  iibi :  Et  quidem  h.'  Fa.  '  Fa.  dedit  tibi :  sed 
omnes  nostri  mihi,  sensu  sanissimo  et  planissimo.  Nos  non  colemns  Bembi- 
nnm  tam  superstitiose.'  Benf.  ^  Cu.  Sane.  Sy.  Itan'  visa  est  tibi?  Primnm 
ex  Bem.  recipimns,  haec  dici  a  Syro,  dcin  tibi.  Sed  nos  Itan'  ex  Idem  inveni- 
mns.  Vulgo  enim  haec  tribnnntnr  et  Chremeti,  sic  expressa  :  Idem  visa  est 
wijfti.'  Bip.  Z.Cn.Sane.  S\.  Idemvisa  est  tibi?  Both.  Ch.  Sane  quidem. 
Sy.  Visa  est  mihi  et  Forma  quidem  h.  /.—  13  Satis  pro  sane  Gneif.  2.— 14  Mi- 
nime  quoque  Id.  Propter  hanc  3.— 15  M.  et  Bcend.  hominem  avidum.  Botb. 
misereque  aridum.—\G  Mss.  quidara,  quasi  si  is.  Diliis  pro  divitiis  vnlt  Gov. 
West.  Br.  Al  qui  si  is.  Bothius  legit,  V.  hunc:  Nostin'?  Ch.  At  quasi. 
Sy.  Is  nunc  divitiis.— 18  Bem.  Bas.  Vi.  et  aliqni  alii  Scis,  alii  Scisne.  Fa. 
'  Nostri  qnoqne  meliores  et  phires,  Scis.  Sed  vide  versum  integrnm  :  Scis 
esse  factum,  ut  dico?  Quid  ego  nesciam?  Quorsiiin  illud  nesciam?  qnale  re- 
sponsum?  nec  sententia  nec  sermo  sanns  est.  Lege  certissime,  ut  olim  Pai- 
nierius,  nemine  adhnc  anscultante,  Quid  ego  ni  sciam?'  Bent.  '  Par.  pr.  var. 
nisciam.'  Perl.  Scis  dant  Br.  Bip.  Z.  Both.  Perl — 19  Istum  s.  Aliquot 
uostii  Istunc :  melius,  quia  vitatur  homoeoteleuton.  Bent.    /stu»n  Br.  Peil. 

NOTiE 
20  Syre,tibitimuimale]  Secum  hoc  susurrat  Syrus. 
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Aliquid  reperiret,  fingeret  fallacias, 

Unde  esset  adolescenti,  amicae  quod  daret ; 

Atque  hunc  difficilem  invitum  servaret  senem. 

Sy.  Garris.     Ch.  Haec  facta  ab  illo  oportebant,  Syre.    25 

Sy.    Eiio!    laudas,   quaeso,   heros  qui  fallunt?     Ch.    In 

loco 
Ego  vero  laudo.     Sy.  Recte  sane.     Ch.  Quippe  quia 
Magnarum  saepe  id  remedium  aegritudinum  'st. 
Huic  jam  mansisset  unicus  gnatus  domi. 
Sy.  Jocon'  an  serio  illaec  dicat,  nescio;  30 

Nisi  mihi  quidem  addit  animum,  quo  lubeat  magis. 
Ch.  Et  nunc,  quid  expectat,  Syre?  an  dum  hinc  denuo 
Abeat,  cum  tolerare  hujus  sumtus  non  queat  ? 

qm  adolescens  liaberet,  quod  donaret  amiccE,  ac  ritam  conservaret  huic  seni,  qui 
cnntinuo  labore  se  enecat,  vioroso,  ac  vitam  fastidienti.  Sy.  Jocaris.  Ch.  O 
Syre,  debebat  hic  servits  hac  quee  dixi  facere.  Sy.  Eho,  obsecro,  laudibus  prose- 
queris  eos  servos,  qui  vcrba  datit  dominis?  Ch,  Laudo  eos  scilicet,  quando  id 
faciunt  in  tempore,  et  opportune.  Sy.  Certe  rectefacis.  Ch.  Namfallacia  ejus- 
modi  plurimis  mentis  et  corporis  doloribus  scepe  medetur.  Si  fefellisset  Dromo  do- 
minum  suum  Menedemum,  jam  ab  eojilius  Cltnia  non  aufugisset.  Sy.  Nescio  an 
Chremes  dicat  ista  perjncum,  an  ex  animo,  sed  mihi  auget  voluntatem,  ut  magis  cu- 
piam  technas,  quas  cogito,  perficere.  Ch.  O  Syre,  quid ipse  servus  expectat' nuncl  an 
expectat  donec  Clinia  iterum  hinc  ex  domo  patris  discedat,  cum  is  non  possit  ferre 


— 21  Br.  interrogat  post  Jieri. — 22  Fallaciam  Guelf.  1. — 25  Z.  Bent.  Perl. 
Bip.  Botli.  oportebat. — 27  Quia.  Abest  a  M.  In  quibiisdam  libb.  est,  Quippe 
qui.  Unde  in  cod.  Bembi  ascriptum :  '  parelcon.  abundat  qui.'  VVest.  '  Me- 
liores  nostri  Quippe  qui.'  Bent.  '  Quippe  quia.  An  quod?  certe  vulg.  quia 
redundat  syllaba.'  Bip.  Quippe  qui  Br.  Ferl. — 28  Vuig.  id  oniittitur. — 29  Jam 
Uuic  mansisset.  Non  constat  versus,  nisi  aut  Jam  aut  huic  in  disyllabon  dis- 
solvas:  quorum  neutrum  placet.  Repono,  Huic  jam  tn.  Bent.  Vet.  cod. 
ap.  Lind.  Nam  huic.  '  Jatn  huic  m.  versii  manco,  cni  succurrens  Bent.  re- 
ponebat  Huic  jam:  sed  beue  Gu.  1.  Jutn  primum  huic*  Both.  qui  igitur  dat, 
J.  primum  huic  g.  u.  mansisset  d.  Jam  huic  daut  Br.  Perl.  Bip.  Z.  Delph. — 
30  Br.  Joco  an  s.  '  Boend.  et  Ms.  Lips.  ille  hac  dicat.  EA.  ille  illcec  d.' 
West.  '  Lege  cum  duobus  nostris,  ille  hcec  dicat.'  Bent.  Ita  et  dant  Both. 
Perl.  IllcEC  Guelf.  2.— 31  Libeat  pro  lubeat  Id.  et  Br.— 32  At  tiutic.  Aiias 
Et.  Er.  '  At  nutic  q.  e.  Beni.  et  alii  anliqui  habent  Et  tiunc :  quod  magis 
conseqnens  videtur.'  Fa.  Onmes  quoque  Bent.  Et  tiunc. — 33  Codd.  nostri 
universi  iUius,  non  hujus.  Latet  altius  vitium.  Repone,  Abigat,  c.  t.  illius  s. 
n.  q.  Bent.     Ita  et   Both.  Aheat . . .  illius  dant  Br.  Perl.  Bip.     Alii  pro  non 

NOTyE 

30  Jocon'  an  serio  illcec  dicat,  ne-  31  Nisi  mihi  quidem]  Nisi  hoc  loco 
scw]  Haec  secura  clam  Syrus  loqui-  usnrpatur  pro  sed,  nt  saepe  apud  Te- 
tur.  rentium. 
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Nonne  ad  senem  aliquam  fabricam  fingit?     Sv.  Stolidus 

est. 
Ch.  At  te  adjutare  oportet  adolescentuli  35 

Causa.     Sy.  Facile  equidem  facere  possum,  si  jubes: 
Etenim  quo  pacto  id  fieri  soleat,  calleo. 
Ch.  Tanto  hercle  melior.     Sy.  Non  est  mentiri  raeum. 
Ch.  Fac  ergo.    Sy.  At  heus  tu !  facito  dum  eadem  haec 

memineris, 
Si  quid  hujus  simile  forte  aliquando  evenerit,  40 

Ut  sunt  humana,  tuus  ut  faciat  filius. 
Ch,    Non  usus   veniet,    spero.      Sy.    Spero  hercle   ego 

quoque. 
Neque  eo  nunc  dico,  quo  quicquam  illum  senserim : 
Sed  si  quid,  ne  quid.     Quas  sit  ejus  astas,  vides. 
Et  nae  ego  te,  si  usus  veniat,  magnifice,  Chrenie,  45 

Tractare  possim.     Ch.  De  istoc,  cum  usus  venerit, 
Videbimus,  quid  opus  sit :  nunc  istuc  age. 
Sy.  Nunquam  commodius  unquam  herum  audivi  loqui, 
Nec,  cum  male  facerem,  crederem  mihi  impunius 

su7ntus  hujus  meretricis?  An  machinatur  aliquam fallaciam  in  Menedemumi  Sy. 
lyse  serrus  est  stupidus,  nullam  habet  solertiam  aptam  ad  ejusmodifraudemfabrican- 
dam.  Ch.  Sed  oportet  te  ei  opem  ferre,  adolescentis  Cliniagrnlia.  Sy.  Possum 
eum  in  hac  rejuvare,  si  imperas :  nam  longo  usu  scio,  qua  arte  idfwicndum  sit.  Ch. 
Mehercule  eo  aptior  es  sertits,fqui  dominis  scias  mederi.  Sy.  Meus  non  est  mos 
mendacium  proferre.  Ch.  Ergo  id  effice,  tu  qui  calles.  Sy.  At  heus  tu,  Chreme, 
fac  ut  memineris  hac  eadem,  qucB  pracipis  mc  facere  ;  si  quid  aliquando  acciderit, 
quemadmodum  se  habent  humana  res,  ut  filius  tuus  Clitipho,  aliquid  similc  hujus 
facti  Clinia;  agat.  Ch.  iVo>t  hoc  eveniet,  ut  spero.  Sy,  Spero  quoque  ego  per 
herculem  non  eventurum  ;  neque  idcirco  hac  dico,  quod  aliquid  talc  perceperim  de 
illo ;  sed  dico  si  quid  evenerit,  ne  qiiid  mihi  succenseas.  Qua:  sit  hujus  atas  vides, 
quam  amori  obnoxia.  Profccto  etiam  si  id  usu  veniat,  arte  mea  possum  efficere  ne 
talem  in  te  mcerorem  suscipias,  quo  3Ienedemum  confici  vides ;  ita  pidchre  te  irac- 
taho,  et  splendide.  Ch.  ConsideralAmus  de  ista  re,  quid  opus  sit,  cum  acciderit : 
nunc  intende  fallaciam  in  senem  Menedemum.  Sy.  Nunquam  audivi  herum  loqui 
opportunius,  quam  nunc,  nec  cw?«  uliquid  mali  molirer,  crederem  me  unquam  »»<yor» 


queat  \e^nnt  nequeaf.—U  GM.  adJuvare.—A^  Ms.  Lips.  quod  qmcquam.  Wcst. 
<  Nostri  oinnes  mendose  quod.'  Bent.  Qnod  Br.  Z.— 44  JVe  qmd.  Abest  a 
M.  Qua  sit  ejus  atas,  vides.  Gny.  haec  verba  et  quae  sequnntur  ad  possim 
delet.  n"est.  Br.  quid  nequit.  Ne  quid  mntatnni  in  nequit  in  Guelf.  1.  '  Vulg. 
vides:  sed  quid  tunc  faciemns  seqnente  E<?'  Botb.  qui  erfjo  <.Utvide.—47 
Meliores  nostri  melius,  quod  opus  sit.  Bent.  '  Al.  quod  male.'  Perl.—iSUn- 
quam.  Bccnd.  etEA.  quam  7iunc.  West.  '  Vnlg.  commodius  unquam :  cod.  C, 
dilucide,  quicquam.'  Botl».— 49  M.  et  EA.  malefecerim.    Hunc  et  sequentem 
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Licere.     Quisnam  a  nobis  egreditur  foras  ?  50 

cum  impunitate  id  posse  facere,     Quisnam  exit  domo  nostra  ? 


vs.  expungit  Guy.  Nihil  tamen  in  illis,  quod  vel  Latinitati  obstet,  vel  argn- 
mento  non  serviat.  West.  '  Mulefacerem.  Sic  dedit  Fa.  sic  liabent  codd. 
nostri.  Sed  certa  est  Mnreti  emendatio,  matefacere.'  Bent.  Malefacere  im- 
probat  Perl.  Bothins  legit  malefacere  creduam.  Br.  malefacerem  credere. 
Malefacere^B  ip.  Delph. 


ACTUS  III.     SCENA  III. 

CHREMKS.      CLITIPHO.      SYRUS. 

Ch.    Quid   istuc,  quseso?    qui  istic  mos   e.st,   Clitipho? 

itane  fieri  oportet  ? 
Cl.  Quid  ego  feci  ?     Ch.  Vidin'  ego  te  modo  manum  in 

sinum  huic  meretrici 
Inserere?     Sy.    Acta  haec  res   est:    perii!     Cl.    Mene? 

Ch.  Hisce  oculis ;  ne  nega. 
Facis  adeo  indigne  injuriam  illi,  qui  non  abstineas  manum : 
Nam  isthaec  quidem  contumelia  'st,  5 

Hominem  amicum  recipere  ad  te,  atque  ejus  amicam  sub- 

agitare. 

Chr.  O  Clitipho,  quid  istud  sibi  vult?  Qualis  hcec  consuetudo,  ludere  cum  me- 
retrice?  Oportetne  id  te  facere?  Clit.  Quid  ego  feci?  Chr.  Nonne  ego  te 
vidi  immittere  manum  in  sinum  hujus  mulierculce  ?  Sy.  Actum  est  de  hac  re : 
sentiet  Chremes  Bacchidem  esse  amicam  Clitiphonis.  Perii  ego.  Cl.  Dicisne 
me  manum  in  sinum  huic  meretrici  inseruisse?  Ch.  Vidi  hisce  ocuUs :  noli  ne- 
gare.  Certefacis  injuriam  indecenter  illi  Clinice,  qui  non  reprimas  munum  tuam  a 
tractatione  ejus  amiccc :  nam  hoc  quidem  est  injuria,  admittere  in  domum  suam  ho- 
minem  amicum,  et  cum  amica  ejus  rem  habere.     Quam  etiam  immoderate  te  gessisti 


1  M.  et  Boend.  quidistic?  Mur,  autem  rb /im  temere  mutari,  et  primam 
saepe  habere  productam,  exemplis  docuit.  West.  Z.  itane  Jieri,  quaso  ?  Sed 
notatZeun.  '  Bent.  cum  Fa.  recte  edidit  itanefieri  oportet?  Nam  repetltnm 
quaso  minus  gratum  est.' — 2  Hujus  Guelf.  2. — 3  Cod.  Bem.  Ingerere,  !au- 
dante  Guyeto.  West.  Ingerere  quoque  probant  Fa.  Bip.  '  Omnes  nostri 
Inserere,  quas  vera  lectio  est.'  Bent. — 4  Gny.  ne  in  legem  Pediam  peccetur, 
rh  adeo  expunctum  vult.  West. — 5  Nam  ista  q.  Br. — C  Sic  dedit  Fa.  sed  ve- 
terrimi  quique  nostri,  subigitare  ;  ut  et  codd.  Plautini  habent.  Bent.  Sub~ 
igitare  vet.  cod.  ap.  Lind.  et  itadaut  Br.  Perl.  Both.     Recipe  ino  recipere 
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Vel  heri  in  vino,  quam  immodestus  fuisti !     Sy.  Factum. 

Ch.  Quam  molestus ! 
Ut  equidem,  ita  me  Di  ament !  metui,  quid  futurum  deni- 

que  esset. 
Novi  ego  amantium  animum :  advertunt  graviter,  quae  non 

censeas. 
Cl.  At  mihi  fides  apud  hunc  est,  nihil  me  istius  facturum, 

pater.  10 

Ch.    Esto :    at  certe  concedas  hinc  aliquo  ab  ore  eorura 

aliquantisper. 
Multa  fert  libido :  ea  prohibet  facere  tua  praesentia. 

heri  in  convivio?  Sy.  Actum  est.  Ch.  Quam  imporluiius  et  acerbus  fuisti  ? 
adeo,  ila  me  Dii  servent,  ut  equidem  timui  quid  contingeret,  ne  orireiur  contentio 
inter  te  et  Cliniam,  Ego  novi  ingenium  amatorum :  accipiunt  moleste  ea,  qutc  non 
putes  eos  animadvertere  et  suspican.  Cl.  Sed,  o  pater,  hic  confidit  mihi,  et  sat 
credit  me  nihil  facturum  istius  rei  quam  times.  Ch.  Sit  ita :  saltem  secede  in 
aliquem  locum  aliquamdiu  a  conspectu  illoi-um.  Multa  libido  concupiscit  et  hicitat 
amatites  inter  se  agere :  et  tua  prcesentia  impedit  eos.     Ego  de  meipso  id  conjiciu. 


Guelf.  1.— 7  In  vino.    Ita  metri  ratio  postulat  ut  legatur.    Boend.  M.  EA. 

ET.  in  convivio:  octonario  hypercatalectico.  West.  '  Vel  heri  in  convivio. 
Omnes  fere  l.  s.  inter  quos  Bem.  non  inconvivio  habent,  sed  in  vino:  in  quo 
etiam  libro  vs.  fiuit,  non  in  factum,  sed  in  quam  molestus.'  Fa.  '  Nostri  uni- 
versi  in  vino.'  Bent.  '  In  convivio]  Ms.  R.  in  vino  :  quod  non  displicet.'  Lind. 
In  convivio  dat  Z.  reliquap  edd.  ap.  nos,  in  vino.  Add.  t^  fact.  verb.  est 
Guelf.  2.  Ita  et  ed.  Delph.— 8  Corrigit  Guy.  Ut  e.  i.  m.  Dii,  metuerim. 
Bceclero  Ut  metui!  valet, '  quam  metui  !'  '  quanto  in  metu  fui !'  Idem  tamen 
Guy.  in  Scholiis  Mss.  '  An  metuim  pro  metuerim?'  West.  '  Guy.  hic  corrigit, 
Ut  metuerim,  hoc  est,  adeo  ut  metuerim  :  atque  hoc  arripuit  et  transtulit 
vir  eruditus.  Magno  conatu  nihil  agitur.'  Bent.  Br.  Di  amabunt,  metui : 
ubi  notat  Bruns.  '  sic  primo  :  nunc  amabat  neque  aliter  edit.'— 9  Libii  qui- 
dam  script.  et  impressi  onimos.  West.  '  Omnes  1.  s.  animum:  ita  proccdit 
optiine  trochaicus.'  Fa.  '  Omnes  nostri  animum.  Hoc  recte  :  sed  aliud 
restat :  cum  enim  '  animum  advertere '  passim  ap.  hunc  et  Plantum  dica- 
tur,  '  advertere  '  per  se  eosensu  nunquam  :  si  distinguas  post  animum,  plane 
contra  morem  egeris.  Nimirum  certa  est  Palmerii  emendatio  :  N.e.  aman- 
tis :  animum  advertunt.  Amantis,  terminatione  prisca,  hoc  est  amantes.  Quod 
cum  Magistri  amantis  gen.  sing.  accipcrent,  necesse  erat  ut  supponerent 
arnantium.'  Bent.  Palmerii  emendationem  etiam  probat  Both. — 10  Lege 
cuni  uno  ex  Regiis,  nt  trochaicns  sit  a?que  ac  ceteri,  At  fides  mi.  Beut.  '  M. 
et  Bocnd.  faciurum  putat.'  West.  At  fides  mi  Perl.  Both.  Putat  pro  pater 
Guelf.  2.— 11  Hinc  abest  a  Ms.  M.  et  Lips.  West.  '  Certe  concedas  aliquo  ah 
eorum  ore.  Bem.  et  alii  antiqui  ita  coilocant,  ab  ore  eorum.  Ceterum  Vi.  et 
DecurtiiUis  habent  conccdas  hinc,  qua  particula  addiianieiius  versiis  procedit, 
qiii  est  trociiaicus  acatalecticus.'  Fa.  Hinc  nulli  ex  nostris  :  sed  tres  veter- 
rimi,  certc  ut  concedas.  Repone,  at  certe  vt  hitic  c.  a,'  Bent.  Non  hab.  ut  et 
/linc  Guclf.  2.  GM.  w«.  Both.  ut  hinc  conccdas,  Pcrl.  cerle  ut  c,  hhic.  Br.  Bip. 
at  certe  conccdos  nliquo,  Dclph.  at  c.  concedas  ab  ore  corum  aliquanlispcr  aliqwi. 
— 12  Earum  et  post /ifcido  Giidf.  3.     '  Ex  Bem.  soio  Fa,  dedit  facerv prohibet ; 
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Ego  de  me  facio  conjecturam:  nemo  'st  meoram  amicorum 

hodie, 
Apad  quem  expromere  omnia  mea  occulta,  Clitipho,  au- 

deam: 
Apud  alium  prohibet  dignitas,   apud   alium  ipsius  facti 

pudet,  15 

Ne  ineptus,  ne  protervus  videar;  quod  illum  facere  cre- 

dito. 
Sed  nostrum  'st  intelligere,  utcumque,  atque  ubicumque 

opus  sit,  obsequi. 
Sy.    Quid  istic  narrat?     Cl.  Perii!     Sy.  Clitipho,   haec 

ego  praecipio  tibi, 
Hominis  frugi  et  temperantis  functus  officium.     Cl.  Tace 

sodes. 
Sy.    Recte   sane.     Ch.    Syre,   pudet  me.      Sy.    Credo; 

neque  id  injuria.  20 

Hodie  nullum  habeo  amicum  cui  audeam  detegere  omnia  mea  arcana.  Apud  alium 
ejus  auctoritas  interdicit,  ajmd  alium  me  pudet  ipsius  facti,  ne  videar  insulsus  et 
petuhms :  quod  crede  illi  Clinia!  accidere,  nempe  eum  iimere  ne  ante  te  tideatur 
protervus  et  lascivus.  Sed  debemus  scire  obsecundare  et  inservire  commodis  alio- 
rum  qualitercumque  et  quocumque  in  loco  necessum  sit.  Sy.  Audisne  quid  narrat 
Chremes  pater?  Cl.  Occidi.  Sy.  Clitipho,  sicut  jamfeci  ex  officio  servi,  probi, 
et  utilis,  te  admoneo,  ut  discedas  aliquo,  ut  jussit  pater.  Cl.  Sile,  obsecro.  Sy. 
Recte  profecto  me  tacere  vis.    Ch.  O  Syre,pudet  me.    Sy.  Non  dubilo  tepudere. 


cnm  et  ceteri  ejus  et  nostri  iiniversi  habeant  prohibet  f.  nnmeris  melioribns, 
et  minore  licentia.'  Beni.  Facere  p.  Bip.  Perl.  Delpli. — 13  Reponit  Bent. 
De  me  ego  f.  c.  Ita  et  Perl.  Bothins  D.  m.  facio  cgo  c.  nemo  amicorum  hodie 
est.  Bip.  Delph.  amicorum  omittunt. — 14  Br.  occulta  audeam,  sine  Clit. — 15 
Mss.  et  editi  quidam  piget.  West.  '  Facli  piget.  In  Bem.  et  aliquot  aliis 
antiquis,  pudet,  quod  magis  videtur  convenire.'  Fa.  '  Nostri  omnes  piget, 
uno  Regio  excepto.'  Bent.  '  Piget  Er.'  Perl. — 17  Sic  codd.  omnes  :  sed  hiat 
et  sine  caemento  est  sententia.  Quanto  veunstius  est,  quod  a  me  jam  habe- 
bis  :  atqueutcumque,  ubicumque  opus  est  obsequi.  Bent.  Bothins  legit,  Et.  n.  est, 
intelligere  atque,  utcumque,  ubicumque,  opus  est,  o.  Perl.  uicumque,  aut  ubicum- 
que. — 18.  19  Prcecipio.  Utitnr  prEesenti,  ut  osiendat  perpetuam  disciprmam. 
■Tanaq.  Faberinterrogantem  facii  servum,  et  versnm  seqnentem  ironice  pro- 
nnntiantem.  Idem  Cl.  Perizonio  placebat.  Guy.  Prtccepi.  Vid.  snpra  ii.  3. 
fin.  West.  '  Abr.  Wielingius  legit  et  distingnit :  Ch.  Clitipho,  hac  ego  pree- 
cipio  tibi.  Sy.  Hominisfrugi  et  temperantis  functus  officium  T  Idem.  Interro- 
gant  post  tibi  Bent.  Both.  Z.  Bip.    Functu's  off.  Bent.  Z.     '  Par.  p.  var.  sis 

NOTiE 

12  Ea  prohihet  facere  tua  prwsential     praesentia. 
luipersonaliter,  id  est,  cnjuscutuque 
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Quinmihi  molestum'st.    Cl.  Pergin' hercle 7    Sy.  Verum 

dico  quod  videtur. 
Cl.  Non  accedam  ad  illos?     Ch.  Eho  !  qua3so,  una  acce- 

dundi  via  'st? 
Sy.  Actum  'st:  hic  prius  se  indicarit,  quam  ego  argentura 

efFecero. 
Chreme,  vin'  tu  homini  stulto  mihi  auscultare?     Ch.  Quid 

faciam  ?     Sy.  Jube  hunc 
Abire  hinc  aliquo.    Cl.  Quo  hinc  abeam  ego?    Sy.  Quo  ? 

quo  lubet :  da  illis  locum.  25 

Abi  deambulatum.    Cl.  Deambulatum  !  quo  ?     Sy.  Vah! 

quasi  desit  locus. 
Abi    sane    istac,    istorsum,    quo   vis.     Ch.    Recte  dicit : 

censeo. 

nec  immerito :  quin  etiam  ego,  qui  pnter  non  sum,  id  agrefero.  Cl.  Per  Hercu- 
lem  perseverasne  adversits  me  loqui  ?  Sy.  Dico  quod  videtur  mihi  verum  esse. 
Cl.  An  non  licet  accedere  ad  Cliniam  et  Bucchidem?  Cn.  Una  ratio  honesta  est 
ad  eos  appropinquaiidi,  proterve  et  lascive  te  immiscens  eorum  amoribns.  Sy.  Ac- 
tum  est  de  incepto  meo.  Hic  Clitipho  se  indicabit,  antequam  elicio  pecuniam  quam 
det  meretrici.  O  Chreme,  visne  tu  mihi  homini  hebetioris  et  crassioris  iugenii 
credere?  Ch.  Quid  agam?  Sy.  Jube  Clitiphonem  abscedere  hinc  alio.  Cl.  In 
quem  locum  abscedam?  Sy.  Quoquo  voles.  Cede  paulum  Clinite  et  Biicchidi. 
Abi  spatiatum.  Cl.  Spatiatum  ?  Quo  ?  Sy.  Vah !  quasi  nullus  sit  locus  ubi 
spatieris.     Certe  abi  per  istam  partem,  versus  istam,  in  quamlibet.     Ch.  Syrus 


funct.  officio.'  Perl.  Ut  sis  funct.  offixio  Giielf.  3. — 21  Mss.  quidam  Quin 
etiam.  Alii,  Pergis  hercle.  Giiy.  ex  Bem.  restitnit,  Perdis  hercle.  Malim, 
nt  edidi,  et  qiiomodo  est  iri  Mss.  quibiisdam  et  edd.  antiqiiissimis :  Pergin' 
hercle?  Atqne  ita  solent,  qui  jam  taceie  jiisseiant  alternm.  Sic  supra  ii.  2. 
8.  '  Pergin' .''  Plaut.  Poen.  i.  3.  21.  '  Pergin'  pergere  ?'  Tum  perdis  absolnte 
pro  '  perdisme'  nescio  an  dicatur.  Tanaq.  Faber  legit :  Hercle  vero,  dico 
quod  vidctur.  G.  F.  Pergin  ?  Sy.  Verum  hercle,  dico  quod  videtur.  West. 
'  Ego  pergis  lego  affirmative  ;  quod  cuni  hcrcle  magis  congruit :  ut  et  in 
Phorm.  V.  6.9.  '  Pergis  bercle  :  nunquam  tn  odio  tuo  me  vinces."  Fa. 
'  Nostri  onines  Pergin?  et  recte,  modo  hercle  Syro  tribuas  boc  modo  :  neque 
id  injuria:  quin  Mihi  /notestmmt.  Pergin?  Hercle  V.  d.  q.  v.  Quin  praecedenti  vs. 
appono  :  quod  posteriori  dedit  Fa.'  Bent.  '  Hercle  tribuunt  Clitipboni,  impro- 
l)ante  Mureto,  et  recto  quideni  ;  sed  scribendum  quoque  vero  pro\u\g.  verum. 
s.  p. '  bercle  vero'  et '  nonbercle  vero.'iJo<A.  qui  etianiTbgum  vs.  praecedenti 
apponit.  '  Cuperus  Observatt.  i.  19.  contendit  ita  legendum  esse,  Pergin' 
hercle.  Sy.  Verum?  dico  q.  r.'  Zeun.  Distinguunt  Perl.  Bip.  Delph.  ut 
Bent.  praeterquam  rb  Quin  versum  incipit.  Z.  Pergis  hercle. — 22  Nonne  acce- 
datn  a.  illos?  Libri  aliqiiot,  inter  quos  Bom.  Non  a.  Fa.  '  Nostri  omnes 
Nonne:  quod  placet.'  Bent.  Nonne  ac.  ad  eos?  Br.  iVonne  Perl.  Bip.  Delph. 
Z.  et  Botb.  qui  totum  vs.  ita  dividit :  Cl.  Nonne  a.  ad  illos?  ehoquasof 
Sy.  Una  accedundi  via  est...Actum  est!  Sfc.  Non  interrogat  Br.  post  via  est. — 
23  Indicavit  Giielf.  3.  '  Mss.  quidam  etgfero:  male.  EA.  affero.'  West, 
Effecero  probant  Fa.  Bent.  et  dant  Perl,  Bip.  Botb.  Z.  Delph,     Effero  dat 


m 
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Cl.  Di  te  eradicent,  Syre,  qui  me  binc  extrudis.     Sy.  At 

tu  pol  tibi  istas 
Posthac  comprimito  manus. 

Censen'  vero  ?  quid  illum  porro  credis  facturum,  Chreme,  30 
Nisi  eum,   quantum  tibi  opis  Di  dant,   servas,  castigas, 

mones  ? 
CH.*Ego  istuc  curabo.     Sy.  Atqui   nunc,   here,  hic  tibi 

asservandus  est. 
Ch.  Fiet.     Sy.  Si  sapias :   nam  mihi  jam  minus,  minus- 

que  obtemperat. 
Ch.    Quid  tu?   ecquid  de  illo,   quod   dudum   tecum  egi, 

egisti,  Syre?  aut 

recte  dicit,  sic  arbilror  esse  faciendum.  Cl.  O  Syre,  Dii  te  extirpent,  qui  me 
istinc  ejicis.  Sy.  Sed  per  PoUucem,  tu  cohibeto  posthac  istas  manus  tuas,  nec  eas 
inseras  in  sinum  mulieribus.  Censesne  vero,  Chreme,  quid  sit  agendum  ?  Quid 
putas  illum  filium  facturum  esse,  nisi  castigas,  observas,  admones  eum,  quantum 
potestalis  Dii  tibi  dant  ?  Ch.  Ego  omni  studio  istud  faciam.  Sy.  Certe  nunc 
filius  est  tibi  custodiendus.  Ch.  Itafiet.  Sw  Si  sapienter  agas,hocfucies:  nam 
jam  minus  minusque  sequitur  mea  consilia.  Ch.  Quid  tu  ficisti  ?  Num  atiquid 
egisti  de  illa  re,  de  qua  paulo  ante  te  conveni  ?  aut  invenisti,  quod  tibi  gratum  sit? 


Br. — 27  Quo  vis.  Divisim  edidi,  secutns  dnos  Mss.  Codices  Leidenses,  et 
praestantissimas  editiones,  Junt.  Ald.  St.  Heinsii,  alioium.  Vulgo,  quovis. 
In  Tr.  prior  versns  in  fine  habet  quo,  sequens  in  ipso  initio,  vis :  unde  certi 
niliil  constitui  potest.  M.  Recte  dicis.  West.  Quoris  junctim  dant  Br.  Bent. 
Perl.  Z.  divisim  Both.  Bip. — 28.  29  Alii:  Quid  me  hinc  extrudis?  Rursus 
alii,  Qui  me  h.  exlrudas.  Bodl.  Qui  m.  istinc  extrudas.  Ms.  Lips.  legit :  At 
tute  istas  Posthac  c.  m.  West.  '  Qui  m.  istinc  extrudis.  Ex  ratione  versus, 
et  fide  libri  Bembini  et  aliquot  aliornm,  lego,  hinc  extrudis.'  Fa.  '  Illud  pol 
nescio  unde  venerit.  Nec  ex  nostris  ulius,  nec  vett.  edd.  id  agnoscunt :  et 
universi  habent  istinc,  non  hitic.  Repoiie  :  Di  te  eradicent,  qui  istinc  me  ex- 
trudas,  Syre.  S\'.  At  tu  tibi  istas  posthac  c.  manus.  Extrudas  cum  in  veterri- 
mo  nostro  est,  tum  in  egregio  illo  Palatino  G.  Fabricii.'  Bent.  '  Al.  oniitt. 
pol.  Hos  ego  vss.  28.  29.  recepi  a  Bent.  ita  ut  hic  eos  constituit.  Quonani 
prior  hypermeter  est.'  Perl.  qui  tamen,  quoad  verba,  ut  nos  legit.  Br. 
Q.  m.  istinc  extrudis.  At  tu  tibi  istas.  Both.  legit  et  dividit  ut  Bent.  praeter- 
quam  quod  rb  pol  inserit  post  tu. — 30  Censen'  vero?  Haec  Ciitiplioni  tribuit 
Guy.  laudat  Brecl.  quando  elpuviKhv  iuerit.  Videntur  potius  Syri  ad  Clireme- 
tem  verba.  West.  Hoc  versu  novam  scenam  incipit  Bip. — 31  Quantum  Di 
dant  tibi  opis.  INIelior  videtur  compositio,  quae  est  in  Bem.  et  aliis  antiquis, 
quantum  tibi  opis  Di  dant.  Fa.  '  Nostri  omnes,  tibi  opis;  sed  iidem  dent  non 
dant.'  Bent.  '  Gu.  1.  et  Hel.  dent.'  Both.  Br.  q.  t.  D.  dent  o.  Dent  Guelf. 
3.  Delj)h.  q.  D.  dant  0.  tibi. —  32  Mss.  quidam,  observandus.  AVu,  servandus : 
et,  fiere,  ibi.  West. — 33  Mss.  et  impressi  quidam  veteres,  Si  sapis.  Idem. 
Sapis ;  ab  altera  raanu  sapias  Guelf.  2. — 34  Et  quid  Idem.  '  Vulg.  tecurn  egi^ 
egistil  putide.  In  verbis  '  quod  dudum  tecum  '  elegans  ellipsis  est.  Codd. 
B,  C,  Hel.  egistin  etiam  (nam  vulg.  abest  etiam),  bene,  nisi  egisti  retinendum 
est.'  Both.  qui  igitur  legit  quod  dudum  tecum,  tgisli  e(fu»i,  Syre,  aut.    Bv.  q.  d. 
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Reperisti,  tibi  quod  placeat?  an  nondum  etiara  ?     Sy.  De 

fallacia  35 

Dicis?  st!  inveni  nuper  quandani.     Ch.  Frugi  es:  cedo, 

quid  est  ? 
Sy.  Dicam :  verum,  ut  aliud  ex  alio  incidit.     Ch.  Quid- 

nara,  Syre? 
Sy.  Pessuma  hasc  est  meretrix.     Ch.   Ita  videtur.    Sy. 

Imrao  si  scias. 
Vah!  vide,  quod   inceptet  facinus.     Fuit   quaedam   anus 

Corinthia 
Hic :   huic  drachmarum  argenti  haec  mille  dederat  mu- 

tuum.  40 

an  nondum  etinm  ?  Sy.  Loqueris  defabrica  seni  intendenda  ?  Non  ita  multo  ante- 
hac  excogitavi  aliquam.  Ch.  Frugi  es.  Dic,  auod  invenisti.  Sy,  Dicam,  sed 
tU  aliud  ex  alio  sequitur.  Ch.  O  Syre,  quidnam  est?  Sy.  Hac  meretrix est  ad- 
modum  prava.  Ch.  Talis  apparet.  Sy.  Immo  si  scias  quam  sit  pessima,  mira- 
beris.  Vah  !  cognosce  quid  incipiat  facere :  qumlam  vetula  ex  Corintho  hic  habi- 
tavit,  hcEC  meretrix  dedit  illi  mutuo  mille  drachmas  argenti.      Ch.  Quid  inde 


tecumegi?  egistin  Syre?  an. — 35  An  nondum  etiam?  Teientianum  lioc  est. 
Qiiare  Guyeti  an  non?  languet:  qui  dum  metro  consulere  vult,  Latinitatem 
negligit.  rh  dudum  certe  requirebat,  ut  diceretur,  An  nondum  etiam?  Sic 
And,  I,  2.  30.  West.—^6  Mss,  quidam,  Dicis:  inveni  quandam  nuper.  Alii, 
Dicis:  hem,  inveni  nuper  quandam.  Exhibeo  lectionem  Faerni,  Sed  post  F. 
Fabriclum  lcgit  Guy,  Sy.  De  fallacia?  Inventa  'st:  inveni  nuper  quandam. 
Atque  ita  est  in  Bcend,  Mirum  vero,  placuisse  acri  Critico,  Inventa  'st.  in- 
veni.  Ex  variis  lectionibus  praetulerim  illam  Daventriensem  :  De  fallucia 
Dicis?  hetn,  inveni  nuper  quandam.  Quomodo  et  Juntae  edideruut,  cum  Aldo. 
Rob.  Stephanus:  De  fallacia  Dicis?  est,  inveni  nuper  quandam.  Atque  ita 
Bem,  Idem.  '  De  fallacia  Dicis?  hem  inveni  nuper  quandam']  In  nuiio  1.  s.  in- 
venio  dictionem  hem,  quae  et  alioqui  hic  inepta  est,  et  nullum  sensuni  habet : 
aliqui  loco  ejus  nihil  prorsus  habent :  aliqui  has  duas  voces  inventa  est,  quod 
stare  non  potest :  in  Bem.  et  aliis  antiquis  legitur  est.  quod  cum  hic  uullo  modo 
cohzereat,  sine  dubio  corruptum  putamus  :  et  pro  est,  legendum  st,  qua;  nota 
est  indicentis  silentium,'  Fa.  '  St,  quod  Fa.  ex  conjectura  posuit,  prorsus 
ineptum  est.  Quorsum  enim  silentio  opus,  cum  soli  in  scena  sint  ?  Meliores 
quique  codices  habent,  est ;  quo  indicio,  et  istum  et  priorem  quoque  versuni 
certo  restitui :  Quid  tu  ?  ecquid  de  illo  quod  dudiim  tecum  cgi,  egisti,  Syre  ?  Aut 
est  tibi,  quod  placeat,  an  nondum etiam?  De  fallacia  Dicis?  est:  inveni  nuper.' 
Bent,  '  Vulg,  Dicis?  est:  inveni:  sed  quorsum  pertinet  illud  est?  codex  A,  in- 
venta.'  Both.  qui  inde  dat,  Dicis?  Est  inventa  n.  q.  Dicis  ?  est :  inveni  Br.  Perl. 
Dicis?  st:  Bip.  Z.  Delph,  •  Cedo  quid  id  est.  Bem.  et  nonnulli  alii  non  haijent 
parliculam  id  sed  utroque  modo  stat  versus.'  Fa.  '  Unus  tantum  ex  optimis 
nostris,  quid  est.'  Bent.  GM.  Br.  Bip,  Delph,  id  habent,— 38,  39  Immo  si 
scias.  Vah.'  vide,  quod  inceptet  facinus.  Varie  haec  legunt  Interpretes. 
Prjestantissima  Librorum  Mss.  et  impressorum  pars  exhibet,  ut  edidi.  Tr. 
Immo  hoc  vide  Si  scias,  quod  inceptat  facinus.  Hoc  vide  G.  ET,  EM,  West. 
'  Edd,  vett.  et  plerique  nostri  Hoc  vide.  Pet.  tanien  Vah  vide,  ut  Fa.  Atque 
id  placet.  Pleriquc  nostri  inceptet,  non  inceptat.  Utrumvis  probe.'  Bent. 
Both.  legit /mmo  st  scias.     Ch.  Vah!    Sy.  Hoc  vide,  quod  inceptat  facinus  ! 
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Ch.  Quidtum?     Sy.  Ea  mortua  'st:  reliquit  filiam  ado- 

lescentulam. 
Ea  relicta  huic  arrhaboni  est  pro  illo  argento.     Ch.   Intel- 

ligo. 
Sy.  Hanc  secum  huc  adduxit,  eaque  est  nunc  ad  uxorem 

tuara. 
Ch.  Quid  tum?     Sy.  Cliniam  orat;  sibi  uti  id  nunc  det, 

illam  illi  tamen 

/actumest?  Sy.  Hcec  vetula  e  vita  decessit :  reliquit  filiam  adolescentulam.  Ea 
filia  data  est  pignori  huic  meretrici,  pro  ea  pecunia,  quam  illi  crediderat.  Ch.  /n- 
telligo.  Sy.  Hcec  meretrix  adduxit  secum  hunc  adokscentulam,  quce  nunc  est  apud 
Sostratam  uxorem  tuam,  Ch.  Quid  inde  colligis?  Sy.  Clinia  orat  ut  illa  mere- 
trix  det  nunc  sibi  illam  puellam,  tamen  ipse  Clinia  spondet  se  daturum  illi  Bacchidi 


Ad  verba,  hnmo  si  scias  in  Br.  notat  Brnns,  *  addit.  siipra  lineam  hoc'  Bip. 
Immo,  si  scias.  Vah!  quod  inceptat  f. — 40  Both.  Hic ;  ei  d.  h.  a.  Fa.  Bip. 
hac  argenti.  Arg.  hac  universi  Bent.  '  Mss.  qnidam,  mutuo.  Vuigatum 
defendit  J.  F.  Gronovius,  de  Sestertiis  iii.  I.  legens,  dedit.  West.  Muluo 
Guelf.  2.  3. — 41  M.  et  Boend.  cum  EA.  reliquit  ei  filiam.  West.  Script. 
reliquid ;  ac  sappe  ita  Guelf.  2. — 43  Alii :  ea  qua.  West.  '  Ea  qua  est  iiunc 
adux.tuam.  Bem.  Vi.  et  Decurtatus,  apud  uxorem.  Bas.  et  alii  ad,  quod 
magis  placet.'  Fa.  '  Plures  ex  nostris  ad:  sed  plaeet  apud.  Et  deinde  pro 
ea  qucB  est,  repone,  eam  qucs  est.'  Bent.  Ita  et  Bothius.  Perl.  ea  quce  e.  n.  ad 
u.  Z.  ea  quce  e.  n.  apud  u. — 44  Mss.  quidam:  Clinia  orat,  sibi  ut  nunc  det 
Tr.  illi  tamen  Post  daturus.  Longum  est,  varias  variorum  interpretationes 
vexatissimi  hujus  loci  referre.  Mihi  ita  legendus  et  distinguendus  vide- 
tur:  Cliniam  0.  sibi  uti  id  nuncdet:  illam  illi  tamen  Post  daturum  mille  num- 
mumposcit.  West.  '  Ch.  Quid  tum?  Sy.  Clinia  orat  sibiuti  nunc  det  illam: 
illi  tamen  Post  daturum  mille  numumposcit.  Qui  praecedentia  bene  considera- 
rit,  id  est,  '  pessima  heec  est  meretrix:'  et  '  vide  quod  inceptet  facinus ;' 
cum  postea  viderit  eam  nihil  moliri,  nihil  omnino  agere,  neque  mali,  neque 
boni,  nimirum  existimabit  locuni  esse  corruptum  ;  quem  nos  ex  auctoritate 
librorum  antiquissimorum,  Vaticani  et  Bembini,  ita  emendamus,  ut  pio 
Clinia  Cliniam,  pro  daturum  daturam,  legamus  :  qtiod  posterius  etiam  in  li- 
bro  Victoriano  est,  et  eo  amplius  ex  Vaticano  et  Basilicano  et  nonnnllis 
aliis,  \>ro  uti  nunc,  uti  id  nunc :  itaque  distinguemus :  Ch.  Quid  tuni?  Sy. 
CHniam  orat,  sibi  uti  id  nunc  det :  illam  illi  tamen  Post  daturam  mille  numum 

NOT/E 

AO Drachmarumargentimille^Drach'  tamorph.  'Estaliquid  de  tot  Graio- 

ma  Attica,  et  denarius  Romanus  sunt  rnm  milUbus  unum  A  Diomede  legi.' 

ejusdem  sfistimationissex  assibusTu-  Aliquaudo  mille  adjectivum  est  phi- 

ronensibus.   Mille  drachmae  valebunt  ralis  numeri  tantum  et  imleclinabile, 

centum   Coronatis  Gallicis,  aut  tre-  ut,  mille  drachmae,  mille  nummi. 

centis  libris  Turonensibus.    Constru-  42  Relicta  huic  arrhaboni  est]    Ar- 

itur  autem  mille  substantivum  cum  rhabo,  et  arrha,  est  id  quod  dari  solet 

genitivontroquenumero;  Mille  num-  ad    confirmationem  contractus;    ali- 

mum :  Mille  talentum,  pro  nummo-  quando  idem  quod  pignus,  ut  hic  sii- 

rum  et  talentorum.  Ovidius  xiii.  Me-  mitur. 
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Post  daturam :  raille  nummum  poscit.     Ch.  Et  poscit  qui- 

dem!     Sy.  Hui !  45 

Dubium  id  est?     Ch.  Ego  sic  putavi :  quid  nunc  facere 

cogitas  ? 
Sy.  Egone?  ad  Menedemum  ibo:  dicam,  hapc  esse  cap- 

tam  ex  Caria, 
Ditem  et  nobilem  ;  si  redimat,  magnum  inesse  in  ea  lucrum. 
Ch.  Erras.     Sy.   Quid  ita?     Ch.   Pro   Menedemo   nunc 

tibi  ego  respondeo : 
Non  emo :  quid  ais  ?     Sy.  Optata  loquere.     Ch.   Atqui 

non  est  opus.  50 


miUe  nummos,  qiios  ipsa  poscit.  Ch.  Et  poacit  quidem  Bacchis  tantum  argenti  ? 
Sy.  Hui !  an  dubium  est  quin  illa  poscat  hanc  summam  ?  Ch.  Ego  non  dubito. 
Quid  niinc,  Sijre,facere  cogitas?  Sy.  Quid  faciam  quceris?  conveniam  Menede- 
mum,  dicam  hanc  adolescenlulam  esse  captam  et  advectam  e  Caria,  locuplelem,  et 
clari  generis  et  nndtum  lucri  illum  quccsiturum  ex  ea,  si  det  mille  drachmarum  pro 
ejus  redemtione.  Ch.  Falleris.  Sy.  Quid  ila?  "Nego  Menedemum  tanii  puelhm 
rtdemturum,  et  loco  Menedemi,  tihi  nunc  respondeo :  Nohi  emere:  quid  dicis?  Sy. 
Loquere  nobis  grala  verba,  et  nostris  votis  commoda.     Ch.  Certe  non  est  usus  eam 


poscit.'  Ta..  *  Mendosa  lectio  jam  a  miiltis  saeciilis  rem  obscuravit.  Revo- 
cabo  tibi  sepiiltam  illain  scriptnram:  Quid  tum?  Sy.  Cliniam  orat,sibi  ut  id 
nunc  det ;  iUa  illi  tamen  Post  datum  iri  mille  nummum  prces  sit.  Ch.  Et  pras 
sitquidem?  Sy.  Hui  Dubium  id  est?  ego  sic  putavi.  Ch.  Quid  nunc  facere 
cogitas?'  Bent.  '  Clinia.  Sic  omnes  nostri,  quod  elegantius  vuigato  Cliniam. 
Ceterum  locus  difficiiis :  vnlg.  sic  se  habet :  sibi  uti  id  nunc  det:  illam  illi 
tamen  Post  daturamm.  n.  poscit.  Codd.  parumjuvant,  nisi  quod  A  et  B  ex- 
poscet,  C  et  poscet,  ut  Faerni  qnoque  nonnulli  libri.  Aliquid  hic  turbatum 
esse,  non  est  dubinm.'  Eoth.  qui  igitur  ita  emendat:  Clinia  orat  sibiuti  nunc 
det  {illam  illi  interim  Prcestituram)  mille  nummum ;  poscit.  Cii.  Et  exposcet 
quidcm?  Clinia  Br.  GM.  Delph.— 45  Non  distinguunt  post  daturam  Bip, 
Z.  Delph.  '  Vulg.  tiiimmum  poscit:  al.  Mss.  et  edd.  vett.  nummos  p.  uti  et 
dein:  et  poscet  quidem.  Scriptum  primitus  credas,  Jiummuwi  s/WHdct ;  acdein: 
etspondetq.'  Bip.  M.etBcend.  Exposcit.  GM.  Et  poscet.— 46  Dubiumne  id 
est?  Bem.  non  habet  particiilam  ne,  sine  qua  melius  procedit  trocliaicus,  et 
personam  Chremetisannotat  postputuii.  Fa.  Ita  et  Perl.  Bip.  Both.  Dubiumnc 
Br.  Guelf.  2.  3.-48  Mss.  et  impressi  quidam,  m.  in  ea  esse  l.  West.  ^  Sic  de- 
dit  Fa.  quod  a  correctoribiis  venisse  suspicio  est.  Quippe  nostri  codices  nni- 
versi  cum  edd.  vett.  m.  in  ea  esse  l.  Repono  :  m.  csse  in  ea  rc  V  Bent.  *  Vulg. 
in  ea  minns  usitate.  In  eo  i.  e.  in  ea  re.  B,  C  incsse,  sicut  vulg.  Hel.  magnum 
ei  esse  l.'  Botii.  qui  dat,  m.  inesse  in  eo  l.  Br.  »/i.  in  ea  esse  l.  Perl.  m.  esse  hi 
ea  l.  Hab.  et  in  loco  verborum  in  ea  Guelf.  2.-49  Quatuor  hos  postremos 
vss.  expungit  Guy.  fVest,  '  In  Ms.  R.  nunc  deest.'  Lind. — 50  Mss.  et  editi 
quidam,  Sy.  Quid  agis?  Ita  et  Calphurnius.  PFcs^  '  Aliqui  libri,  vuidag-Js? 
inter  quos  Bem.  et  Bas.'  fa.  '  Non  emo:  quid  agis?  Sy.  o.  l.  Sic  dedit 
Fa.  et  sic  quidem  plerique  nostri.  Sed  duo,  et  vett.  edd.  ais.  Recte  :  modo 
personam  mutes  :  Ch.  Non  emo.    Sy.  Quid  ais?  o.  l.'  Bent.    Ita  et  Both. 
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Sy.  Non  opus  est?     Ch.  Non  hercle  vero.    Sy.    Quid 

istuc?  miror.     Ch.  Jam  scies. 
Mane,  mane !  quid  est,  quod  tam  a  nobis  graviter  crepu- 

erunt  fores  ? 

emere.  Sy.  "Nonest  usus?  Ch.  Non  est  usus  per  Herculem.  Sy.  Miror  quare 
hoc  dicas.  Ch.  Statim  cognosces :  desine  loqui,  et  audi.  Quidiiam  est,  propter 
quodfores  nostrce  tantum  strepitum  ediderunt  ? 


Z.  Bip.  DelpL.  Perlet.  Cod.  Br.  habet  Non  emo  :  quid  agis?— 51  Ch.  Atqui 
non  opus  est.  0.\.  s.  non  est  opxis:  liber  vero  Bera.  hic  sic  notatas  personas 
habet :  Ch.  Qui.  Sy.  Non  est  opus.  Ch.  Non  opus  est.  Sy.  Non  hercle  vero. 
Ch.  Quidistuc?  miror.  Sy.  Jamscies.  Mane,  nmne,  Sfc.  haec  annotare  pla- 
coit,  si  quis  forte  clariorem  aliquera  sensum  possit  elicere,  qnam  ex  im- 
pressa  distinctione.  Fa.  '  Non  opus  est?  Lege  ex  aliquot  nostris  Non  est 
opus?  et  pro  Quid  istuc  miror,  lege  ex  plerisque  nostris,  Qui  istuc,  miror.' 
Bent.  Non  interrogat  Br.  post  opus  est.  Idem  legit  Qui  istuc?  miror.  Both. 
Non  opus?  Ch.  N.  h.  v.  Sy.  Qui  istuc,  miror.  Cod.  C,  Bip.  Perl.  Qui  istuc, 
m.  De]ph.  Quiistuc? — 52  X\.  crepuere.  Hunc  vs.  Syro  tribuit  Bent.  Ita 
et  Perl.  Both.  Quid  pro  quod  legit  Perl.  et  notat, '  Libb.  antiq.  quod,  prave.' 
'Versns  hic  conjungit  scenani  sq.  qua  superveniet  Chreraetis  uxor  cum  nu- 
trice.  Contra  omnem  sensum  edd.  plerique  eam  ab  hoc  Actu  dividunt,  et 
quarti  Actus  principium  esse  jubent.  Nos  cum  Daciera  ad  Act.  iii.  retrahU 
raus  ;  additam  habet  ed.  vet.  c.  figg.'  Bip. 


ACTUS  IV.    SCENA  I. 

SOSTRATA.   CHREMES.   NUTRIX.    SYRUS. 

So.  Nisi  xne  animus  fallit,  hic  profecto  est  annulus,  quem 

ego  suspicor ; 
Is,  quicum  exposita  est  gnata.     Ch.  Quid  volt  sibi,  Syre, 

haec  oratio  ? 
So.  Quid  est?  isne  tibi  videtur?     Nu.  Dixi  equidem,  ubi 

mihi  ostendisti,  illico, 

So.  Nisi  animus  eiTat,  hic  certe  est  annulm,  quem  ego  opinor  esse  ;  is  est,  cum 
quo  Jilia  mea  exposita  fuit.  Ch.  O  Syre,  quid  hic  sermo  uxoris  mece  significut  ? 
So.  Quid  est,  o  nutrix,  isne  tibi  videtur  ?  Nu.  Dixi  eum  esse ubi primum  mihi  eundem 


1  Cnra  Chremes  et  Syrus  in  proscenio  remanserint,  non  videtur  Mnreto 
l:ic  novi  Actns  initium  esse.   West.~i  So.  Quid  est?     Heec  Gu".  in  glossis 
Mss.  Syro  tribuit,  respondenti  ad  illa  Chremetis,  '  Quid  volt  sibi,   Syrc, 
Delph.et  Var.Clus.  Tcrent.  2Q 
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Eum  esse.     So.  At  ut  satis  conteraplata  modo  sis,  mea 

Nutrix.     Nu.  Satis. 
So.    Abi  jam  nunc  intro,  atque,  illa  si  jara  laverit,  mihi 

nuntia :  5 

Hic  ego  virum  interea  opperibor.     Sy.   Te  volt:  videas, 

quid  velit. 
Nescio,  quid  tristis  est :  non  temere  'st :  metuo,  quid  siet. 

Ch.  Qnid  siet ! 
Nae,  ista  hercle  magno  jam  conatu  magnas  nugas  dixerit. 
So.  Ehem!  mi  vir.      Cn.  Ehem  !  mea  uxor.      So.    Te  ip- 

sum  quaero.     Ch.  Loquere,  quid  velis. 
So.  Primum  hoc  te  oro,  ne  quid  credas  me  advorsum  edic- 

tum  tuum  10 

Facere  esse  ausam.     Ch.  Vin'  me  istuc  tibi,  etsi  incredi- 

bile  'st,  credere  ? 
Credo.     Sy.  Nescio  quid  peccati  portet  hasc  purgatio. 
So.  Meministin'  rae  esse  gravidam,  et  mihi  te  maxumopere 

dicere, 

osteyidisli.  So.  At diligenter  vide,  ut  eum  satis  modo  intuitafueris.  Nu.  Satiseum 
intuita  sum.  So.  Jam  abi  intro  domum,  et  mihi  refer,  si  illa  Antiphilajam  laverit. 
Jnterea  hic  e  rpectabo  maritum.  S Y.  Chreme,  uxor  tua  te  quarit,  videas  quid  velit. 
Ignoro  qua  de  causa  moesta  sit.  Non  sine  causa  id  contingit.  Metuo  quid  sit.  Ch. 
Quidsit?  Istafcemina  summopere  sefatigabit,  in  nugis  proferendis.  So.  Ehem,  mi 
vir.  Ch.  Eheni,  mea  uxor.  So.  Qu(Bro  teipsum.  Ch.  Dic  quid  est,  quod  velis.  So. 
In  primis  hoc  a  te  postulo,  ne  me  credas  ausain  esse  aliquid  facere  contra  jussum 
tuum.  Ch.  Visne  me  credere  istud  tibi  1  ci\do,  qttamvis  non  credendum  sit.  Sy. 
Nescio  quid  culpw  ferat  hcec  excusatio.     So.  Recordarisne  cum  essem  gravida,  te 


hjecoratio?'  Codices  vero  omnes,  qiios  vidi,  tribmint  Sostrritae.  Guy.  ex- 
piinxit  in  siio  codice  ro  mihi,  quod  est  in  plerisqne  oninibiis  Mss.  et  editis 
vetustis.  Idcm.  Esse  [>ost  videtur  Gne\f.  l . — 4  Mss.  et  editi  quidara  vetus- 
tissimi,  At  vide,  ut  satis.  West.  Bent.  repouit,  At  satis  ut. — 5  Onines  libb. 
s.  ap.  Fa.  et  Bcnt.Abi  nuncjam.  Ita  et  Br.  Both.  Bip. — 7  O.  1.  s.  quid  sit : 
ita  bene  versus  procedit:  sed  hoc  araplius  Bem.  et  Vi.  pio  metuo,  timeo  ha- 
bent.  Fa.  '  Nostri  oinnes  metuo,  ct  si(.'  Beat.  iUefuo  ^uirf  s<7  Br.  Peii.  Bip. 
Both.  Delph. — 8  EP.  non  agnoscit  rhjam. — 9  Mss.  quidani  Hm  pro  Ehem. 
— 10  Ms.  R.  P.  hoc  oro.  Guelf.  2.  hcec  et  adversus. — 11  Br.  Vis.  Bein.  et  incre- 
dibile  est. — 12  Onines  fere  1.  s.  iiiter  quos  Bem.  et  alii  antiqui,  portat.  Fa. 
*  Nostri  quoque  portat.'  Bent.  Portat  Br.  Perl.  Bip.  Both.  Delph. — 13 
Dicere.  Pro  eo  Mss.  Leidenses  quatuor,  Boend.  Tr.  et  Bodl.  sed  et  ex  editis 
prapter  EP.  et  EA.  etiam  Veneti,  Juntarum,  Rob.  Stephani,  AUli,  Davent. 
Antesignani,  alioriim,  legunt  interminatum :  quae  glossa  videtur  rov  '  edicere.' 
Wcst.  Maximo  opere  interminatum  G.  Idem  in  Add.  '  Mihi  te  magnopere  in- 
terminatum.  Omnes  qiiotquot  siint  I.  s.  maximopeie  int.  Soli  Bem.  et  Vi. 
maxumo  opere  dicere :  quam  antiquain  et  verain  esse  lect.  puto.'  Fa.    '  Lege, 
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Si  puellam  parerem,  nolle  tolli?     Ch.  Scio  quid  feceris: 
Sustulisti.     Sy.  Si  sic  factum   est,   domina,   ergo  herus 

damno  auctus  est.  15 

So.  Minime :  sed  erat  hic  Corinthia  anus,  haud  impura : 

ei  dedi 

mild  majcime  minatum  esse,  si  parerem  puellam,  nolle  ut  nutriretur  ?  Ch.  Scio 
quid  feveiis ;  educasti  eam,  So.  Ita  factum  est ;  educavi.  Sy.  Ohera,siedu- 
casli  puellam,  herus  ex  hoc  damnum  percepit.  So.  Minime,  sed  vetula  ex  Coriniho 
non  inhonesta  nec  impudica  hic  habitabat ;  tradidi  ei  jiliammeam  exponendam. 


ejecto  essc,  et  ex  dicere,  qnod  et  Eu».  habet,  facto  edicere:  Meministin  ine 
gravidam  et  mihi  te  maxumo  opere  edicere.  Interminatum,  quod  librL  nostri 
liabent,  ex  interpretatione  venit.'  Bent.  '  Vulg.  me  esse  g.  e.  m.  t.  max.  dicere. 
Bent.  me  grav.  . . .  edicere:  et  edicere  qnideni  legitur  in  Bem.  et  Vi.  sed  ceteri, 
quotquot  innotuernnt,  codd.  etiani  Berolinenses  omnes  et  Hel.  max.  op.  inter- 
minntum,  quod  cnr  spreverint,  non  video  :  certe,  cum  modo  '  edictum  '  ba- 
buerimns,  pntide  infertur  edicere,  et  aptissime  usurpatur  trochaicus  plenus  : 
esse  officit  versui,  quod  vidit  Bent.'  Boih.  qui  inde  iegit  Meministin'  m,  g.  .  . . 
maxumo  op.int.  Pcr\.  Meministin' m.  g.  Br.  31.  m.  esse  g.  .. .  max.  op.  int, 
Bip.  M.  m.g.  . . .  max.  op.  dicere.  Delpii.  max.  op.  dicere. — 15  Si  sic  factum 
est,  domina,  ergn  herus  damno  auctus  est.  Varie  haec  leguntur.  In  quibusdarn 
libris  est,  So.  Ita  factum  est.  Sv.  Sic  est  faclum  domina?  Ita  Ms.  Tr.  Iq 
aliis  :  Sy.  Sic  eslfactum:  domina  ergo,  herus  damno  auctus  est:  quam  lectionem 
tuetur  Acidalius.  In  edit,  Amstelodamensi,  anni  1618.  ex  recensione  Hein- 
sii,  qnjB  servaturin  Bibliotbeca  Lugduno-Batava,  So.  Sic  est  factum.  Ch. 
Domin'?  Sy.  Ergo  herus  damno  auctus  est :  quae  et  Bembini  Cod.  lectio  est. 
In  aliis  aliter,  ut  veram  lectionem  vix  exputes :  est  autem  in  verbis,  uti 
edidi,  ex  plusculis  Mss.  et  antiquissimis  impressis,  elegans  oi,viiwpov.  West. 
Bem.  post  Sustulisti,  ita  notatas  habet  personas :  So.  sic  est  factum.  Sy. 
domina  ergo  herus  damno  auctus  est :  sed  haec  lectio  non  videtur  proccdere, 
cum  infra  Sostrata  dicat, '  minime.'  Omnes  alii  libri,  et  antiqui  et  recentes, 
haec  omnia  verba  Syro  attribuunt.  Fa.  '  Cn.  Sustulisii.  Sv.  sic  est  factum, 
dnmina:  ergo  herus  damno  auctus  est.  Sic  Fa.  et  libri  nostri.  Sed  locum  hunc 
non  carere  mendo  recte  suspicatus  est  Vir  doctus  ;  quid  tamen  ista  ejus  con- 
jectura  sibi  velit,  domince  ergo  herus  damno  auctus  est,  equidem  non  intelligo, 
nec  de  ea  plura  dicam ;  cum  nesciam  utrum  velit,  domince  herus,  an  domincB 
damno?  Acidalius  ad  Paterculuni  sic  corrigebat :  Sic  est  factum :  dominaego, 
herus  damno  auctus  est.  Ingeniose,  hoc  contitendum  est :  et  ideo  Guyetura 
plausorem  sibi  invenit.  Syrus  nova  domina,  Chremes  damno,  novae  scilicet 
dotis,  auctus  est.  Quanquam  autem  juvenili  jactantia  Acidalius  '  edicat 
omnibus  sic  esse  scribendum,'  liceat  tamen  mihi  novam  aleam  periclitari. 
Repono  igitur,  Sustulisti.  Sic  est  factum :  minor  ergo  hertis  damtio  auctus  est, 
Sic  et  olira  legebat  Eug.'  £enf.  Sic  est  factum.  Cu.Domin'?  Sy.  Ergo  h. 
d.  auctus  est.  Bip.  quae  sic  notat  *  Al.  Domina;  idque  et  a  Syro  dictum  volu- 
ere ;  unde  magnae  nugae  ab  editoribus  data;  ob  Mss.  inconstantium.  Nostrura 
invenit  Heinsius.'  Z.  Sy.  Sic  est  f.  domina.  '  Optime  Bent.  Eugraphiura 
secutus,  reposuit  minor  pro  domina:  sed  recipienda  quoque  erat  aliorura 
codd.  (quibuscum  facit  noster  A)  lectio  :  Si  sic  factum  est,  ergo  autem  delen- 
dum  :  absorpsit  conjuuctionem  antecedens  personae  nota.'  Both.  qui  igitur 
legit,  Sicsif.est,  minor  h,  d.  a.  est,    Br.  Sic  est factum?  d...,auctus  est? 

NOTiE 
15  Ergo  herus  damno  auctus  est}  Propter  dotem,  quae  danda  est  fili». 
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Exponendam.     Cn.  O  Jupiter!  tantamne  csse  in  animo 

inscitiara  ! 
So.  Perii !  quid  ego  feci  ?     Ch.  Rogitas  ?     So.  Si   pec- 

cavi,  mi  Chreme, 
lusciens  feci.     Ch.  Id  equidera  ego,  si  tu  neges,  certo  scio, 
Te  inscientem  atque  imprudentera  dicere  ac  facere  omnia:  20 
Tot  peccata   in  hac  re  ostendis  :   nam,  jam  primum,  si 

meum 
Imperium  exequi  voluisses,  interemtam  oportuit : 
Non  simulare  mortem  verbis,  re  ipsa  spera  vitas  dare. 
At  id  omitto:  misericordia,  animus  maternus  :  sino. 
Quam   bene  vero  abs  te  prospectum  est !  quid  voluisti  ? 

cogita.  25 

Nempe  anui  illi  prodita  abs  te  filia  est  planissume, 
Per  te  vel  uti  quaestum  faceret,  vel  uti  veniret  palam. 
Credo  id  cogitasti:  quidvis  satis  est,  dum  vivat  modo. 


Ch.  Proh  Jupiter  !  oportetne  esse  iantam  ignorantiam  in  mente  ulliiis  7  So.  Per- 
dita  sum,  quid  commisi  ?  Ch.  Quaris.  So.  Mi  Cliremes,  si  erravi,  per  impru- 
ilentiam,  non  dedita  opera  idfeci.  Ch.  Certum  id  sane  est  mihi,quamvis  negares, 
te  dicere  acfacere  omnia  per  ignorantiam  ;  tot  peccata  tua  in  hoc  facto  ostendis. 
In  jwimissi  voluisses  complere  jussum  meum,  oporlebut  puellam  inlerire,non  verbis 
fingere  eam  esse  mortuam,  et  re  ipsa  eam  spo  vitce  donare,  cum  possetfiei'i  ut  anus 
illam  educaret,  non  exponeret.  At  id  pratereo,  te  debuisse  exequi  meum  imperium; 
misericordia,  affeclus  maternus  te  impulerunt ;  concedo.  Quam  pessime  vero  pro- 
vidisti  filicB !  quid  voluisti  facere  ?  considera.  Certe  filia  proslituta  est  omnino 
a  te ;  vet  ut  qua;stum  turpiter  corpore  suo  faceret,  vel  ut  venderelur  publice.  Credo 
ita  putasti;  quidlibet  eveniat,  lucrum  corporefaciat,  sire  serviat ;  satius  est,quam 


Sic  est  f,  Perl.— 16  Al.  sed  hic  erat  amis  C.  ...  tantam  esse. — 17  Tantam  esse 
Bip.  Perl.  Bent.  Esse  tantuni  Botli.  sed  notat,  '  Operanim  errore  tantum 
legitnr  pro  tantam.'  Tantam  ne  Br.  Tantamne  Giielf.  2.  et  omnes  codd.  Bent. 
'  Inscitiam.  G.  F.  defemlit  inscientiam.  Et  laudat  ex  Ms.  uno  Ba-clerus. 
Miiu  in  nullo  repcrtuni.'  West. — 18  Quidam  libri  rb  perii !  Cliremeti  tri- 
buunt.  Idem.  '  Codices  plerique  onines,  At  rogitas?  quod  niajoris  est  indig- 
nationis.'  Bent.  Ita  et  Br.  Bip.  Perl.  Botii.  Delph.  Omitt.  si  Guelf.  1, 
Br.  O  7ni  Chrems. — 19  Id  equidem  ego,  etiamsi  tu  neges.  Bem.  non  liabet 
vocem  etiam,  quap,  et  versum  impedit,  et  sensui  non  est  necessaria :  alii 
omnes  libri  habent,  etsit.  w.  quod  et  ipsum  stare  potest:  praeterca  solus 
Bem.  equidem,  alii  omnes  quidetn  habent.  Fa.  '  Nostri  omnes  Id  quidem  ego.' 
Bent.  Br,  Id  q.  e.  etsi  t.  n.  certe  s.  Id  quidem  cgo  Perl.  Etiamsi  Er. — 20 
Nescientem  Guelf.  3.-22  Esse  post  interempt.  Idem.— 24  Ms.  R.  animus  m. 
sino,  te  devicit,  Lind. — 25  Vulg.  est :  quid  voluisli?  nulla  distinctio  utroque 
Joco  in  codd.  A,  B.  Both.  qui  igitur  dat  prospectum  esl,  quod  voluisti,  c. — 26 
Legendum  nionet  Bent.  Nempe  illi  anui.  Ita  et  Both. — 28  Alii,  quidvis  satius 
eit.   Libri  quidam  ;  quid  vi*?  sutis  est.  \\'t;iX.  '  Quidvii  satius  est.    0,\.s.satii 
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Quid  cum  illis  agas,  qui  neque  jus,  neque  bonum  atque 

fequum  sciunt? 
Melius,  pejus  ;  prosit,  obsit ;  nihil  vident,  nisi  quod  lubet. 
So.  Mi  Chrerae,  peccavi,  fateor :  vincor:  nunc  hoc  te  ob- 

secro :  31 

Quanto  tuus  est  animus  natu  gravior,  ignoscentior, 
Ut  mefce  stultitiae  in  justitia  tua  sit  aliquid  praesidi. 
Ch.  Scilicet  equidem  istuc  factum  ignoscam:  verum,  Sos- 

trata, 
Male  docet  te  mea  facilitas  multa.    Sed  istuc,  quicquid 

est,  35 

eam  non  vitere.  Quomodo  te  geras  erga  eos  qui  nesciunt,  neque  rationemjiiste 
vivendi,  neque  quid  honestum  sit  factu,  neqne  aquitatem  naturalem,  quid  juvet 
rmgis,  quid  magis  noceat,  nihil  sibi  proponunt,  nisi  quod  eis  placet  ?  So.  O  m 
Chrcmes,  erravi,  conjiteor  delictum,  jure  arguor.  Nunc  tibi  supplico,  ut  quanto 
tuusanimus  est  atate  perilior,  sit  tanto  promtinr  ad  parcendum,  ut  tua  cequitas 
aliquid  auxilii  prmbeat  simplicitati  mece.  Ch.  Scilicet  equidem,  hanc  culpam  tibi 
condono;  sed,  o  Sostrata,  te  male  multafacere  suadet  mea  lenitas.    Sed  quicquid 


est:  ut  et  exigit  versns.'  Fa.  '  Et  nostii  omnes  sa/is.'  Bent. — 29  Legenduni 
nionet  Bent.  illisce,  non  illis.  Ita  et  Both.  Neque  pio  aut  Gneif.  3. — 30  Ms. 
Pal.  2.  anpi'os.  an  obs.  Prava  lect.  ac  tam  eleganti  verboruni  concinnitati  ad- 
versaria.  Perl. — 31  Al.  nunc  te  obsecro. — 32  Natu gravior.  Hiec  non  placent 
Guyeto,  integrum  versnm  expnngenti  ut  addititinni,  landante  Boeclero;  quod 
nec  explicari  commode,  nec  counecti  queat.  Optime  antem  constabil  sensus, 
si  cnm  Mss.  et  editis  quibusdam  vetnstissiniis  legas,  Taitto  sit  ignoscentior.  Nisi 
quod  metro  repugnat.  Dacieria  e  Ms.  Regio  laudat,  Ignusceniior  tanto  sit.  [Ita 
esse  in  G.  monetWest.in  Add.]  Cdin{Qyn&  nutugravior,  ignoscentior\eg\t.  Doc- 
tiss.  Wielingius  iutegrum  octonarium  facit,  legens  :  Quanto  tu  es  natu  gravior, 
tanto  animus  sit  ignoscentior.  West.  '  Omnino  tanto  liic  necessarinm  est,  quod 
libri  aliquot  habent :  nonnulli  fan^o  sis,  tanto  esto.  Tu  reponc  :  Quanto  tu  me 
es  annis  gravior,  tanto  es  ignoscentior.'  Bent.  '  Etiam  nostri  libri  agnoscnnt 
tanto :  cod.  A  in  margine  :  '  al.  tanto  esio  ignoscentior.' '  Both.  qui  legit  ut  Bent. 
Br.  Q.  t.  e.  a.  atate  n.  g.  i.  '  Ms.  R.  ignoscentior  ianto  sit.'  Lind.  Gnata 
Gnelf.  2.  *  Meudnm  hic  versns  habere  videtur  a  natu ;  sed  id  certe  anti- 
quum,  qnodjamServ.  ad  Virg.  /En.  ix.  201.  refei  t.  Gny.  pro  niore  ex- 
punxit  versum,  et  Bent.  pro  Inbitn  male  satis  refingit :  Quanto  iu  me  cs  antiis 
gravior,  tanto  es  ignoscentior.  Vett.  scripti  et  edd.  quidain  addnnt  I.  ante 
ignoscentior,  1,  post :  tanto  sit.  Sed  id  glossema  est,  versumqne  excedit. 
Y eWmns  Quando  luus  est  animus  nalura  aquior,  ignoscentior.  Sed  nil  andemns 
contra  vetustam  lectionem.'  Bip. — 33  Pluscnli  Mss.  omittnnt  rh  in.  West. 

*  Bem.  prEppositionem  in  addit  post  stuUitice:  quae  lectio  qnanto  melior 
sit,  omnes  vident :  ita  etiam  habebant  Vi.  et  Bas.  sed  nnnc  in  abrasum 
est.'  Fw.     '  Nostri    universi  j«s^7ia   tua   casu  recto :    et    recte,    ut    Tacitus 

*  Sibi  quisque  pr<Ksidio,'  et  alii  passiin.  In  justitia,  quod  Bembinns  ex- 
hibet,  vel  ideo  rejiciendnm  qnod  in  ambignnm  cadat,  nec  nb  'injustitia' 
sono  distingni  possit.'  Bent.  In  oniittit  Br.  Bothins  legit,  Injustitice 
mecB  ut  justilia  t.  s.  a.  p.  '  Bem.  in.  Sed  justitia  t.  noininativns  est. 
Placet  igitur  Bcmbini  lectio  in,  praesertim  si  in  et  justitia  junctim  compre- 
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Qua  hoc  occeptum  'st  causa,  loquere.    So.  Ut  stultae  et 

misere  omnes  sumus 
Religiosae ;  cum  exponendam  do  illi,  de  digito  annulum 
Detraho;  et  eum  edico,  ut  una  cum  puella  exponeret; 
Si  moreretur,  ne  expers  partis  esset  de  nostris  bonis. 
Cpi.  Istucrecte:  conservasti  te,  atque  illam.     So.  Is  hic 

est  annulus.  40 

Ch.  Unde  habes?     So.    Quam   Bacchis   secum   adduxit 

adolescentulam.     Sy.   Hem! 
Ch.  Quid  ea  narrat?    So.  Ea  lavatum  dum  it,  servandum 

mihi  dedit. 
Animum   non   advorti  primum  ;    sed,  postquara   aspexi, 

illico 
Cognovi :  ad  te  exsilui.    Ch.  Quid  nunc  suspicare,  aut 

invenis 

istud  est  quod  narrasti  de  cxposifa  Jilia,  dic  qua  occasione  inccptum  est.  So.  Ut 
omnes  nos  inuHeres  siimiis  inconsultcc  et  superstitiosce,  cum  do  illi  anui  Jiliam  ex- 
potiendam,  eximo  annulum  de  digito,  et  prcccrpio  illi  ut  exponeret  puellum  cum 
annulo :  si  illa  inleriret,  ut  aliquam  partem  bonorum  nostrorum  haberel.  Ch.  Fe- 
cisti  istudrecte,  sic  servasti  te,  ne  faceres  contra  religionem ;  atque  illam,  ne  mo- 
reretur.  So.  Ecce  hic  est  annidus.  Ch.  A  quo  eum  recuperasti?  So.  Habeo 
ex  adolesccntula,  quam  Bacchis  adduxit  secum.  Sy.  Hem!  Ch.  Qiiid  ea  referi  ? 
So.  Dum  hcec  Anliphila  it  lavatum,  tradidit  mihi  illum,  ut  servarem.  Quam- 
primum  animo  non  attendi;  sed  postquam  aspexi,  statim  agnovi,  ct  exultans  ad  le 
veni.     Ch.  Quid  conjicis  esse,  aut  quid  reperis  indicii  de  illa  adolescenlulu  ?     So. 


Iiendatur;  nt  sit,  *  injiistitia."  Perl,  hijustitia  tua.  Delph. — 35  Both.  Ma- 
la  docet  mea  facilitas  te  multa.  Bo^\.  quid  est.  Br.  sed  istud.  Abest  js/uc  Guelf. 
2. — 36  EF.  hoc  ceptum.  In  editis  antiqiiissimis  est  stullce  et  misera :  quod 
perperam  ex  Msstorum  stulte  et  misere  expressnni,  cum  utrnmque  videatur 
esse  adverbium.  West.  '  Lege  ex  R.  eloquere.  Et  pro  stultce  ct  misere  lege 
ex  duobus  nostris  veterrimis  stultce  et  miserce.'  Bcnt.  Ita  et  Perl.  Br.  habet, 
hoc  cwptiim  . . .  stultcB  et  misercB.  Botii.  eloquere.  Eloquere . . .  stulte  et  misere. 
Bip.  quae  notat,  '  Al.  stuHcB  et  misere .  . .  superstitiosce,'  Z.  stullce  et  misero!. 
Delph.  stulte  et  misere. — 40  Hic  est  annulus.  O.  1.  s.  Hic  is  est.  Bem.  et  Vi. 
qnos  etsequimnr,  Is  hic  est.  Fa.  '  Nostri  Hic  is  est,  accentu  nieliore.'  Bent. 
Hic  is  est  Br.  Perl.  Botiiius,  Hic  is  annulus. — 41  M.  et  Boend.  adduxit,  ex  ado- 
lescentula.  Sed  rh  ex  giossema  videtur,  quia  Mss.  plurimi  omittnnt.  West. 
Ad  adolesc.  ac  tulit  Guelf.  3. — 42  Al.  Quid  ilta.—id  Sunt  Mss.  plurimi,  in  qni- 
bus  est  Annulum:  non  advorti  primum.  Ita  EA.  et  KP.  nisi  quod  habent  pri- 
tno.  Idem  est  in  Bodl.  et  Boend.  Hanc  lectionem  Mur.  illam  Fa.  defendit. 
West,  *  Annuhim  n.  a.  primo,  Bem.  et  V.  pro  Annulum  habent  Animum:  ita 
0[)time  procedit  trocliaicus,  aliter  im|)editus :  sane  pro  primo,  Bem.  habet 
primum.'  Fa.     '  Duo  ex  meiioribus  nostris  Anbmm,  et  itidem  primum.'  Bent. 

NOTiE 
42  Lavatum]  Secundum  antiquos :  nos  dicimus  '  lotum.' 
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De  illa  ?    So.  Nescio ;  nisi  ut  ex  ipsa  quaeras,  unde  hunc 

habuerit,  45 

Si  potis  est  reperiri.     Sv.  Intevii !  plus  spei  video,  quam 

volo. 
Nostra  est,  ita  si  est.    Ch.  Vivitne  illa,  cui  tu  dederas  ? 

So.   Nescio. 
Ch.  Quid  renuntiavit  olim  ?    So.  Fecisse  id  quod  jusseram. 
Ch.  Noraen  mulieris  cedo  quod  sit,  ut  quaeratur.    So.  Phil- 

tere. 
Sy.  Ipsa  est :  mirum  ni  illa  salva  est,  et  ego  perii.     Ch. 

Sostrata,  50 

Sequere  me  intro  hac.     So.  Ut  praeter  spem  evenit !  quam 

timui  male, 

Nescio,  nisi  ntexquiras  ab  ea  unde  acceperit  hunc  annulum,  si  id  potest  sciri.  Sy. 
Occidi,  video  plus  esse  spei,  de  agnitione  filicB,  quam  volo.  Si  ita  est,  ut 
refert  Sostrata,  heec  adulescentula  est  de  nostra  familia.  Ch.  Vivitne  illa  anus 
cui  tu  tradideras  filiam  tuam  ?  So.  Nescio.  Ch.  Quid  illa  retulit  tibi  quon- 
dam  se  fecisse,  postquam  ei  dederas  filiam  exponendam  ?  So.  Retulit  se  fecisse 
id  quod  jusseram,  scilicet,  se  puellam  exposuisse.  Ch.  Dic  quod  sit  nomen 
anus,  ut  quaratur  illa.  So.  Philtere  est  nomen  ejus.  Sy.  Ipsa  est,  a  qua 
Antiphila  educata  est.  Mirum  est,  ni  illa  anus  est  incolumis,  et  ego  perii.  Ch. 
Sostrata,  sequere  me  domum  hac  via.      So.    Ut  contra  quam  speravi  evenit  ! 


Br.  Annuhim  n.  a.  primo.  Primo  Giielf.  3. — 44  Br.  Agnovi. — 45  In  Bem.  nou 
est  particula  ut,  qua  sublata  versus  nihilominus  stat,  et  sensus  est  optinius, 
exponendo  '  nisi '  pro  '  sed  :'  ut  saepe  in  boc  Auctore.  Fa.  '  Nostri  onines  : 
n.  ut  ex  ipsa.'  Bent.  qui  tamen  ut  omittit.  Omittunt  etiam  Bip.  Z.  Both. 
Delph. — 46  Libri  quidam  scripti  et  impressi,  iSi /yoies^  West.  Ita  Br.  Reperi 
Guelf.  2.  Both.  spe  v. — 48  So.  Fecisse  id  quod  jusserain.  Pra^stat  haec  lectio 
pras  iila  quorundam  Librorum  :  Ch.  Quid  renuntiaiit  olim  fecisse?  So.  Id 
quod  jusseram.  EA.  id  quod  miseram.  West.  '  Quid  renuntiarit  oliml  Post 
haec  verba  annotata  est  in  libro  Bembino  persona  Sostratae,  recentiori  tamen 
nianu  :  ita  prius  erat  et  in  Vi.  sed  deinde  ut  in  vulgata  lectione,  mutatura 
est.'  Fa.  Br.  rb/msse  Chremeti  tribuit.  Ita  et  Bip.  Delph. —  49  Legendum 
monet  Bent.  muZim;  quod  etiam  dat  Both.  Br.  legit  Filtere. — 50  Ipsa  esf] 
GM.  preemitt.  Si,  quod  nusquam  alibi  invenio.  Perl.  Br.  I.est:  ynirum  est 
ne.  Ubi  notat  Bruns,  '  Edit.  omitt.  est  e.t  pro  ne  habent  ni.  Sed  lectio  codi- 
cis  placet,  modo  interpungatur  post  est,  et  ne  habeatur  scriptum  pro  tite,  uti  in 
ed.  Bent.  iiaec  vocula  scribitur.' — 51  In  Bem.  non  est  dictio  hac:  qua  sublata 
versus  stabit,  non  faciendo  synaloepham  in  me  itttro :  eo  magis  quia  Antiqui 
dicebant  med  intro,  Fa.  '  Omnes  nostri  intro  hac  :  ncque  aliter  stabit  versus.' 

NOTyE 

46  Interii]  Nolebat  Syrus  Antiphi-  rendi  ab  illo  argentum,  et  ne  vapula- 
lam  agnosci  tam  cito  filiam  a  Chre-  ref,  si  cognosceret  Bacchidem  esse 
mete,  ne  occasio  praeriperetur  anfe-     amicam  Clitiphonis  filii. 
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Ne  nunc  animo  ita  esses  duro,  ut  olim  in  tollenda,  Chreme ! 
Ch.  Non  licet  hominem  esse  sospe  ita  ut  volt,  si  res  non 

sinit. 
Nunc  ita  tempus  est  mihi,  ut  cupiam  filiam:  olim  nihil 

minus. 

quam  misere  timui  ne  mnc  ila  immitis  esses,  ut  olim  fuisti,  cum  filiam 
tolli  et  nutriri  noluisti.  Ch.  Non  esse  licet  hominem  scepe,  ut  ei  libet,  si 
respatiatur:  ita  mtnc  fert  conditio  temporis,  ut  cupiam  filiam  habere  ;  sed  oUm 
nihil  minus,  refamiliari  non  permittente. 


Bent.  J^ac  omittit  Delph. — 52  Bein.  toUendo:  qiiod  et  meliiis  videtur.  Fa. 
ToUemlo  dant  Reiit.  Peii.  Z.  Bip.  Both.  Deiph.— 54  Legendum  et  distinguen- 
dum  monet  Bent.  jSunc  ila  tempus  fert,  mi  ut  cupiam:  quod  probat  Bothius. 
Br.  Delph.  legunt  tempus  est,  mihi. 


ACTUS  IV.    SCENA  II. 

SYRUS. 

Nisi  me  animus  fallit,  haud  multum  a  me  aberit  infortu- 

nium : 
Ita  hac  re  in  angustum  oppido  nunc  meae  coguntur  copiae  ; 
Nisi  aliquid  video,  ne  esse  amicam  hanc  gnati  resciscat 

senex. 

Sy.  Nisi  mens  in  prasagiendo  me  decipit,  malaforluna  non  longe  erit  a  me  ; 
adeo  per  Herculem  mei  conatus  vehementer  in  arctum  redacii  sunt,  nisi  provideo, 
ut  Chremes  non  cognoscat  hanc  Bacchidem  esse  amicamfilii  sui;  nam  nihil  est 


Hanc Scenam  superiori jungit  Mur.  Atque  ita  est  in  libris  antiquis,  et quibus- 
dam  Mss.  West.  Ita  et  Both.  In  ed.  Bip.  hic  incipit  Act.  iii.  Sc.  vi. — 1  Ne 
versui  syllaba  deficiat,  lege  kaud  permuUum,  aut,  haud  perlonge ;  quam  lectionem 
Eug.  habuisse  videtur.  Bent.  Mss.  qm6am  abieiit.  West. — 2  Videturcum  Mss. 
quibusdam  legendum,  Ita  hercle.  In  Ms.  Lips.  et  Boend.  estutrumque  Ita  hac 
re  hercle.  Et  ed.  Paris.  1552.  ad  marginem  habet/ierc/e.  Qui  in  augusto  legunt 
libri,  a  librariis  corrupti  sunt,  referentibus  ad  *  oppido,'  quasi  substantivum. 
Licetadverbium  inde  ortum,quod  'oppido  '  bonum  vocarentrustici,h.  e.  urbi, 
omne  magnum  et  excellens.  Idem.  Both.  Ita  in  augustum  hercle.  Bip.  Delph, 
Ita  hercle  in  anguslum.—  ^  Nisi  aliquid  video.  Sic  And.  ii.  2.  36.  Bcend.  et 
M.  Nisi  aliquid  provideo.  Mss.  a\\\  N.  a.  videro.  West.  '  Lege  :  aliqui  video 
vel  aliqua,  hoc  est,  aliqua  via,  ratione.'  Bent.  '  Vulg.  aliquid:  correxit  Bent. 
Cod,  A  non  video  sicut  vulg.  sed  provideo,  quod  versum  sanat.   Both.  qui  inde 
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Nam  quod  de  argento  sperem,  aut  posse  postulem  me  fallere, 
Nihil  est:  triumpho,  si  licet  me  latere  tecto  abscedere.  5 
Crucior,  bolum  tantum  mihi  ereptum  tam  subito  e  faucibus. 
Quid  agam?  aut  quid  comminiscar?  ratio  de  integro  in- 

eunda  'st  mihi. 
Nihil  tam  difficile  'st,  quin  quoerendo  investigari  possiet. 
Quid,  si  hoc  nunc  sic  incipiam  ?  nihil  est :  quid,  si  sic  ? 

tantundem  egero. 
At  sic  opinor:  non  potest:  immo  optume.     Euge  !  habeo 

optumam.  10 

Retraham  hercle,  opinor,  ad  me  idem  illud  fugitivum  ar- 

gentum  tamen. 

vnde  uUam  spem  habeam  auferendi  argenti,  aut  fallendi  senis.  Victoriam  ohlineo, 
si  mihi  concedilur  iuto,  et  sine  plagis  elabi.  Angor  animi,quodtam  bonum  frustum 
mihi  €x  gutture  tam  repente  extractum  sit,  id  est,  tanta  opportunitas  extorqnendi 
argenti  a  sene.  Quid  faciam,  aut  quid  excogitem  ?  Inveniendum  denuo  mihi  est 
aliud  commentum.  Nihil  est  tam  impeditum,  quod  non  possit  conando  expediri. 
Quid  erit  si  nunc  sic  ordiar  ?  tale  figmentum  nullius  momenli  est.  Quid  erit  si  hoc 
pacto  faciam?  no7i  amplius  profecero :  at  censeo  sic  posse  fieri :  minitne  potest : 
immo  vero  perbellefieri  potest.  Eia  scio  bonam  pecuniw  eliciendce  rnlionem.  Per 
Herculem,  ad  me,  ut  puto,  reducam  pecuniam  eandem  illam,  quce  tanquam  manci- 
pium  fugitivum  a  me  se  proripuit^ 


legit  Nisi  provideo,  ne.—A  Al.  quod  sperem  de  argento.  M.fallere  herum. — 5  R. 
Stepthanus  ed.  iu  8.  anni  1545.  ita  exhibet :  si  licet  me  latere  tecto,  discedere  : 
quasi  T^  Matere'  verbum  sit,  non  nomen.  West.  in  Add.  Bip.  latere  tecto, 
absced.  Br.  scilicel  me  latere,  tecto  abs.—6  Lege  ex  duobiis  nostris,  Crucior  bo- 
lum  mihi  tantum  e.  Bent.  Ita  et  Perl.  Both.  In  quibusdam  Mss.  est :  mihi 
esse  erepium  t.  s.  ex  faucibus.  West.  Ita  Br.  In  Z.  et  Both.  desubito.—S  Est 
abest  vulg.— 9  Nunc.  Turbat  octonarium,  atque  abest  a  qulbusdam  Mss.  in 
aliis  deletum.  West.  Vulg.  Quid,  si  hoc  sic  incipiam  nunc  ?  Bem.  Bas.  et  Vi. 
habent,  Quid,  si  hoc  nunc  s.  i.  Pro  egero  Bent.  reponit  ago.  '  Vulg.  quid,  si 
sic?  m.l.  iSic  subaudiendum  est,  non  scribendum ;  natum  id,  ni  fallor,  ex 
'  si.'  Bent.  pro  egero  reponebat  ago,  minus  quidem  probabiliter.'  Both. — 
10  Euge  opiimam  habeo]  Bem.  habeo  optimam  :  ita  et  Vi.  et  Bas.  quae  colloca- 
tio  numerosior  est.  Fa.  Sic  et  nostri  libri.  Bent.  Br.  Immo  optume  est. 
Euge  optumam  habeo.  *  Ms.  Lips.  habeo:  euge !  optimam  habeo.  Itid.  GM. 
injecto  est.  Qui  leg.  et  colloc.  ita,  Immo  optume  est,  euge,  optimam  habeo.' 
Perl.  Est  post  optume  Guelf.  2.— 11  AI.  illud  idem.  '  Tamen]  Fortasse  valet, 
tandem;  sed  eirexw.  Guy.  in  Gloss.  Mss.'  West. 


618  P.   TERENTII    AFRI 


ACTUS  IV.    SCENA  III. 

ULINIA.    SYRUS. 

Cl.  Nulla  mihi  res  posthac  potest  jam  intervenire  tanta, 
Quas  mihi  aegritudinem  atFerat:  tanta  haec  loetitia  oborta 

est. 
Dedo  patri  me  nunc  jam,  ut  frugalior  sim,  quam  volt. 
Sy.  Nihil  rae  fefellit :  cognita  est,  quantum  audio  hujus 

verba. 
Istuc  tibi  ex  sententia  tua  obtigisse  laetor.  5 

Cl.  O  mi  Syre,  audistin'  obsecro?     Sy.  Quid  ni  ?  qui 

usque  una  affuerim. 
Cl.  Cui  asque  audisti  commodius  quicquam  evenisse  ?   Sy. 

Nulli. 
Cl.  Atque  ita  me  Di  ament,  ut  ego  nunc  non  tam  meapte 

causa 

Cl.  NuUa  res  tanta  potest  mihi  accidere  posthac,  qute  animi  molestiam  mihi 
pariat ;  tanta  latitia  niihi  adienit.  Tradu  me  7itmc  tofum  in  patris  potestalem,  ut 
fiam  ctiam  frugalior  quam  cvpit.  Sy.  Non  erravi,  cum  itn  esse  judicavi:  quan- 
tum  enim  intctligo  verha  hiijus  Clinice,  Anliphila  a  parC7itibus  ag/iita  est :  istud, 
vt  optabus,  evenisse  valde  gaudeo,  Cl.  O  ?n«  Syre,  quaso,  audisti7ie  rem  totam  de 
aguilione  Aiitiphila  ?  Sy.  Curnon  audivei'im,  quifuerim  assidue  cum  parentibus, 
quando  eam  recognoscebant.  Cl.  Cui  homini  audisti  tantum  evenisse  boni,  ut  mihi 
evenit  ?    Sy.  I\'ulli.     Cl.  Atque  iia  me  Dii  ame^it,  ut  non  tam  propter  me  ipsum 


In  ed.  Both.  hic  incipit  Act.  iii.  Sc.vi.  In  Bip.  Act.  iii.  Sc.  vii.— 1  Both- 
ins  legit,  Nullum  mihi  jam  posthac  potest  intervenire  tantum.  Eveni.i-e  Gnelf.  3. 
Abest  <«7<<a  eideni. — 2  Adorta  Guelf.  2. — 3  Dedo patii  me  nunc :  jatn  ut~\  Sic 
Fa.  sed  distingue,  Dedo  patri  me  nuncjam,  ut.  Bent.  Bothiiis  legit,  Patri  me 
dedo  nunc  jam,  ut.  Non  inteipungit  post  jam  Br. — 4  Bodl.  ut  audio.  Both. 
hujus  audio.~5  Hic  versus  suspectus  est  Guyeto,  scilicet  quia  Syrus  secum 
loquitur,  iieque  Cliniam  alloquitur.  Tum  ex  sententia  eidem  Guy.  Latinuni 
quidem  videtur,  sed  tua  suspectum  est.  West.—  6  Bem.  Beut.  Perl.  Both. 
Bip.  audisti.  Probat  Fa.  Vet.  cod.  ap.  Lind.  ttsque  nunc.—7  Mque  commodius. 
Hebc  est  lectio  Juntarum.  Et  si  ila  scripsit  Terentius,  auctorem  habuit 
Plautum,  Capt.  iii.  5.  42.  '  Nec  est  quisquam  mihi,  «que  nielius  cui  velim.' 
G.  F.  ■KapiKKov  speciem  facit.  Codex  Bem.  pluresque  alii  habent,  commode. 
Alii  cum  EP.  prisferunl  cowModJ.  Mss.  variaut.  Mss.  et  editi  quidam,  ere- 
nire:  non  male.*  Wesl,  '  Cui  ceque  audisti  commodi  quicquam  evenisse? 
Sy.  Nidli]  Bem.  et  Vi.  commode,  quod  magis  placet :  ut  sit,  quicquam  magis 
evenisse,  apque  commode.'  Facrnvs.  *  Recte  hoc  ceque  commode:  nostri  nien- 
dose  cotnmodi.  Sed  versus  atiliuc  laborat.  Lege,  Cuiquam  aque.  Cui- 
quam  quicquatn :  Nunquatn  cuiquam :  in  his  placent  sibi  Comici.'  Bentleius, 
qui  igitur  legit  Cuiquatn  aque  a.  commode  q.  e.  Probat  Perl.  Comttiode  Bip. 
Delph.     Commodi  Br.  Z.    Cuinam  aque   a.  comtnode  Both.— 8    Abest   nunc 
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Laetor,  quam  illius,  quam  ego  scio  esse  honore  quovis  dig- 

nam.  9 

Sy.  Ita  credo:  sed  nnnc,  Cllnia,  age,  da  te  mihi  vicissim  : 
Nam  amici  quoque  res  est  videnda,  in  tuto  ut  coUocetur ; 
Ne  quid  de  amica  nunc  senex.     Cl.  O  Jupiter !     Sy.  Qui- 

esce. 
Cl.  Antiphila  mea  nubet  mihi.     Sy.  Siccine  mihi  interlo- 

quere  ? 
Cl.  Quid  faciam,  Syre  mi?  gaudeo:   fer  me.     Sy.  Fero 

hercle  vero. 
Cl.  Deorum  vitam  apti  sumus.     Sy.  Frustra  operam,  opi- 

nor,  sumo.  15 

Cl.  Loquere;  audio.     Sy.  At  jam  hoc  non  ages.    Cl. 

Agam.     Sy.  Videudum  est,  inquam, 

lcEtor,  qmm  propter  illam  Antiphilam,  qmm  scio  omni  honore  esse  dignam.  Sy. 
Credo  sic  esse,  ut  ais ;  sed,  o  Clinia,  eia,  age  nunc,  obsequere  mihi,  ut  tibi  sum  ob- 
secutus.  Nam  ut  amici  res  extra  omne  periculum  sit,  etiam  providendum  est,  ne 
senex  Chremes  sciat  nunc  aliquid  de  amica  Clitiphonis  Bacchide.  Cl.  O  Jupiter  ! 
Sy.  Mane.  Cl.  AntiphHa  mlhi  dabitur  in  uxorem.  Sy.  Sicne  me  interpellas 
loquentem?  Cl.  O  mi  Syre,  quid  facium  ?  prcB  nimio  gaudio  non  sum  apud  me ; 
patere  me.  Sy.  Certe  patior  agre  quidem.  Cl.  Acquisitimus  vitam  Deorum. 
Sy.  Operam  perdo,  ut  puto.  Cl.  Loquere,  audio,  Sy.  Sed  statim  me  non  au^ 
dies.     Cl.  Audiam.    Sy.  Prospiciendum  est  quoque,  ut  jam  antea  dixi,  ut  res 


ante  non  Giielf.  2.— 10  Br.  date.  sed  notat  Bnins,  '  junctim  legisse  glossato- 
rem,  ex  glossa  patet.' — 11  Ne  versiimhunc  insititium  credam  cum  Guyeto, 
facit  manifesta  repetitionis  nota,  '  inquam,'  mox  versu  17.  Tum  repetitio 
fit  levi  et  eleganti  variatione.  West.  '  Bem.  in  tutum,  licet  infra,  in  tuto.' 
Fa.  *  Lege  et  distingue,  Namamici  quoque  res,  est  videndum  intido  ut  coUocelur: 
ut  infra  vs.  17.  omnes  nostri  in  tuto.'  Bent.  'Bent.fing.  videndum,  sed  contra 
niorem,  ut  opinor,  Poeta?,  per  zeugma  etiam  h.  1.  jungentis.  Eun.  iil.  5.  62.' 
Perl.  Clinia  post  Nam  Guelf.  3. — 12  In  EP.  post  senex  additur  resciscat.  In 
Guelf.  3.  cognoscat. — 13  Alii,  me  interloquere  ?  quod  ex  Festo  probat  G.  F.  et 
prjpfert  ed.  Pictaviensis  ex  recensione  Melancthonis,  et  Ms.  Lips.  Itaque 
edidit  R.  Stephanus.  Guy.  Siccine,  Clinia,  mihi  interloquere?  ob  metrum. 
West.  '  Plerique  libri  Siccine  me.'  Bent.  Ita  GM.  Br,  Bip.  Siccine  mi 
Bent.  Perl.  Both.— 14  M.  Fero  h.  fero.  Both.  F.  h.  sa7ie.—  15  M.  Bcend. 
Ms.  Lips.  G.  cum  ET.  EM.  EA.  EP.  Junt.  St.  aliisque  adepti  s.  Est  autem 
apti  ab  apiscor,  uti  adepti  ab  adipiscor.  West.  '  Deorum  vitam  adepti  sumus"] 
Bem.  pro  adepti  habet,  apti,  a  verbo  '  apiscor:'  quod  idem  est  cum  adipis- 
cor:  ita  optime  procedit  octonarius  iambicus  catalecticus  slne  ulia  licentia: 
quod  si  quis  maluerit  adepti,  sic  quoque  stare  versus  potest,  si  ea  dictio,  p 
eliso,  fiat  anapaestus  :  quod  vero  sequitur,  Frustra  operam  hanc  opinor  sumo, 
ab  libro  Bas.  et  omnibns  fere  recentibus  abest  dictio  hanc,  et  in  Vi.  delcta 
est,  nt  et  nos  delemus :  numerosiore  ob  hoc  versu ;  sic  enim  iambum  in 
quarta  habet.  Bem.  et  alii  antiqui  eam  vocem  habent,  sed  ita  collocatam, 
ut  versus  stare  nou  possit.'  Fa,    '  Recte  hoc.     Nostri  perperam  adeptL     Ab 
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Amici  quoque  res,  Clinia,  tui  in  tuto  ut  collocetur  : 
Nam  si  nunc  a  nobis  abis,  et  Bacchidem  hic  relinquis, 
Senex  resciscet  illico,  esse  amicam  hanc  Clitiphonis : 
Si  abduxeris,  celabitur  itidem,  ut  celata  adhnc  est.  20 

Cl.  At  enim  istoc  nihil  est  magis,  Syre,  meis  nuptiis  ad- 

vorsum : 
Nam  quo  ore  appellabo  patrem  ?  tenes,  quid  dicam  ?     Sy. 

Quidni? 
Cl.  Quid  dicam?  quam  causam  afferam?     Sy.  Quin  nolo 

mentiare. 
Aperte,  ita  ut  res  sese  habet,  narrato.   Cl.  Quid  ais?    Sy. 

Jubeo. 
Illam  te  amare,  et  velle  uxorem :  hanc  esse  Clitiphonis.  25 
Cl.  Bonam  atque  justam  rem  oppido  imperas,  et  factu 

facilem ; 
Et  scilicet  jam  me  hoc  voles  patrem  exorare,  ut  celet 

amici  tui  Clitiphonis  in  tutum  lociim  deducatur :  nam  si  mtnc  discedishinc  anohis, 
relicta  hic  Bacchide,  statim  Chrem^s  repente  cognoscet  eam  amari  a  filio :  si  eam 
iecum  hinc  a  nobis  duxeris,  ipsa  celabitur  ejm  esse  amica,  ita  ut  huc  usque  celala 
est.  Cl.  Verum,  o  Syre,  yiihil  magis  contrarium  meis  nnptiis  ista  re,  quam  mones : 
nam  quafronte  videbo  patrem,  ubi  duxero  mecum  Bacchidem?  Scis  quid  velim  di- 
cere.  Sy.  Cur  non  sciam  ?  Cl.  Quid  dicam,  aut  quam  rationem  reddam?  Sv. 
Etiam  nolo  eam  reddendo,  ut  mentiaris.  Clare,  et  vere  exponito  id,  quod  res  est. 
Cl.  Quiddicis?  Sy.  Volo  significes  te  amare  Antiphilam,  et  te  eam  velle  habere 
uxorem,  et  Bacchidem  esse  amicam,  Cliliphonis.  Cl.  Suades  tero  rem  valde  bonam 
et  aquam,  nec  factu  difficilem ;  tu  scilicet  vohs  hoc  me  impetrare  a  Patre  ut  celet 


omnibns  vero  abest  hanc'  Bent.  Apti  Rip.  Both.  Z.  Adepti  GM.  Br. 
Delph.  Frustra  op.  op.  hanc  sumo  operam  Guelf.  1.  Hanc  ante  frustra  3. 
Deest  operaw  2. — 17  Al.  resest:  ut  siip.  vs.  11. — 19  Editi  antiquissiini,  vel 
Noster,  vel  Noster  senex.  Utrnuique  est  in  Mss.  Nosler  G.  ET.  EM.  West. 
'  Ex  Bem.  suo  Fa.  Senex  edidit:  alii  omnes  ubique  Soster :  recte  :  et  senex 
ejus  interpretamentum  est.'  Bent.  Noster  Br.  Perl.  Senex  Both.  Z.  Delph. 
— 21  Vir  eruditus,  '  numerorum,'  inquit, '  gratia  lubens  legerem,  magis  7neis, 
Syre :'  sed  seepe  ostendit  horum  se  numerorum  parura  scieutem  esse.  Velius 
Longus  p.  2236.  '  Antiqui  dixerunt  miis  per  i,  non  meis  per  e:  ut  Terentius  : 

*  A.  e.  i.  nihil  est  magis,  Syre,  miis  nuptiis  adversnm."  Eodem  verboruni 
ordine.  Bent.—2i  Concinnius  fiierit:  Quid  dicam?  quid  causce  afferam?  Id.  In 

*  libris  qiiibusd.  Quid?  nolo  mentiare.  [Ita  Delph.]  Do.  tuetur  lect.  vulg. 
ad  Eun.  ii.  1.  6.'  West.  Br.  Quid:  nolo  mentiare  Aperte.  Quid  improbat  Bip. 
Ut  ment.  Guelf.  3.-24  Sic  codicum  quicquid  ubiqne  est.  Sed  vide  quan- 
to  concinnius  est,quod  daturus  sum,  Aperte,  ita  ut  res  sese  habet,  narrare.  Cl. 
Quidais?  Sy.  Jubeo:  Narrare.  Dicturus  erat  Syrus  'Jubeo:'  sed  Ciiiiia 
admiratione  percussus  interpellavit,  dicendo  '  Quid  ais?'  Bent.  Probant 
Both.  Bip.  Perl.  Abest  i^a  Guelf.  3.— 25  Uxorem  ipsius  lege  versus  primara 
hic  corripit :  indigna  sane  veuia.    Vide  an  fortasse  scripserit,  Illanc  amare 
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Senem  vostrum.   Sy.  Immo,  ut  recta  via  rem  narret  ordine 

omnem.     Cl.  Hem ! 
Satin'  sanus  es,  aut  sobrius  ?  tu  quidem  illum  plane  prodis. 
Nam  qui  ille  poterit  esse  in  tuto  ?  dic  mihi.  30 

Sy.  Huic  equidera  consilio  palmam  do  :  hic  me  magnifice 

eflfero, 
Qui  vim  tantam  in  me,  et  potestatem  habeam  tantae  astutise, 
Vera  dicendo  ut  eos  ambos  fallam  ;  ut,  cum  narret  senex 
Voster  nostro,   istam    esse    amicam    gnati,    non    credat 

tamen. 
Cl.  At  enim  spem  istoc  pacto  rursum  nuptiarum  omnera 

eripis :  35 

Nam,  dum  amicam  hanc  meam  esse  credet,  non  committet 

filiam. 
Tu  fortasse,  quid  me  fiat,  parvi  pendis,  dum  illi  consulas. 

senem  vestrum  Chremetem?  Sy.  Quin  potius  ego  volo,ut  vere  et  sine  diverticu- 
lis  verborutn  rem,  ut  acta  est,  recenseat.  Cl.  Hem,  satisne  sana  mentis  es?  an  non 
temulentus?  Certe  tu  prodis  CUtiphonem.  Nam  quomodo  poterit  ille  esse  tutus,  si 
pater  ejus  negotia  rescivtrit '/  dic  mihi.  Sy.  Cerle  huic  meo  commento  primas  de- 
fero ;  de  hac  re  mihi  placeo,  et  triumpho,  qui  habeam  potestatem  tantce  versuiiw  et 
fraudis,  ut  dicendo  vera  hos  ambos  senes  decipiam.  Ut  quando  vester  Menedemus, 
dicet  nostro  Chremeli  istam  Bacchidem  esse  amicam  Cliliphonis,  tamen  Chremes 
nuUam  fidem  dictis  illius  adhibeat.  Cl.  Sed  certe  rursus  adimis  mihi  hoc  modo 
omnem  spem  nuptiarum  Antiphila ;  nam  dum  ipse  Chremes  credet  hanc  Bacchidem 
a  me  amari,  non  tradet  mihifiliam  suam  uxorem.  Fortasse  tu,  Syre,  parum  curas, 
quidfiet  de  me,  dum  modo  provideas  CUtiphoni.    Sy.  Quid  {malum)  putasne  per 


et  velle  te  uxorem :  esse  hanc  C  Bent.  Hanc  Bacchiden  dicas  esse  ClitipJwnis 
Gaelf.  3.  cf.  infra  5.  19.  haec  fere  ead. — 27  Vulg.  continue:  Et  scilicet . . . 
Syro  rectins  Et  tribuitnr,  pergenti  imperare.  Both.  '  Bein.  orare  :  quod  ma- 
gis  videtur  convenire:  non  enini  tanta  res  erat  ut  magnamole  precum  impe- 
tranda  esset :  sed  orare,  versus  ratio  non  admittit,  nisi  legas  orare  patrem  : 
qnas  collocatio  etiam  ex  libro  scripto  est.'  Fa.  '  Si  orare  adsciscis ;  etiam 
hoc  modo  poteris  :  Et  scilicetjam  me  voles,  hoc  patrem  orare  ut  celet.  Sed  om- 
nes  nostri  exorare.'  Bent. — 28  Both.  Setiem  omittit,  et  pro  ut  legit  uti.  In- 
terrogat  Br.  post  vostnim.  Vulg.  omnem  omittitur. — 29  Prbdis.  Vox  niagis 
Terentiana,  quam  quse  a  Fa.  ex  Bem.  et  aliis  defenditnr,  perdis.  West. 
'  Nostri  omnes  prodis:  quod  multo  melius.'  Bent.  Perdis  Bip.  Delph. — 
30  Senarius  hic  intervenit,  quia  statini  ad  aliud  versuum  genus  transiturus 
erat  Syrus.  Vir  igitur  eruditus,  qni  hinc  forte  excidisse  putat  hoc  si  fecero, 
ut  hic  versus  par  fiat  sequentibus,  tota  via  erravit.  Bent.  '  Par.  ed.  ec.  sero, 
nescio  unde.'  Perl. — 31  Botli.  Huic  quidem...hoc  me, — 32  Nescio  an  Auctor 
dederit,  tantam  astuticE.  Vim  tantam,  et  potestatem  tantani.  Bent.  '  Verum 
divinavit  Bent.'  Both. — 34  In   Bem.  venustior  collocatio  est,  esse  istam.  Fa. 

Ita  Bip,  Perl.  Bent.  Delph.  Both 35  Bodl.  Bwnd.  cum  EA.  EP.  aliisqne 

vtnnem  mihi  e.  West.    Ita  Br.  et  Guelf.  3. — 37  Mss.  et  editi  quidam  :  Quid  de 
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Sy.  Quid?  malum !   rae  eetatem  censes  velle  id   assirau- 

larier? 
Unus  est  dies,  dum  argentum  eripio  :  pax  !  nihil  araplius. 
Cl.  Tantum  sat  habes?  quid  tum,  quaeso,  si  hoc  pater  re- 

sciverit  ?  40 

Sy.  Quid  si  redeo  ad  illos,  qui  aiunt,  quid  si  nunc  coelum 

ruat? 
Cl.  Metuo   quid  agam.     Sy.  Metuis  ?  quasi  non  ea  po- 

testas  sit  tua, 
Quo  velis  in  tempore,  ut  te  exsolvas :  rem  facias  palam. 
Cl.    Age,   age,  traducatur  Bacchis.     Sy.   Optume :  ipsa 

exit  foras. 

lnngum  tempus  id  tellejingi  de  Bacchide?  Unum  diem  tnntum  postulo  simulationi, 
dum  argentum  aufero :  nuUum  amplius  volo  tempus.  Cl.  Tanlum  sat  habes  tem- 
porisad  pecunium  eripiendam?  Qucbso  quid  deinde  sequetur,  si  Chremeshocfig- 
nientum  perceperit?  Sy.  Quid  si  me  remittis  <id  illos,  qui  dicunt ;  quid  si  ccelum 
labatur  deorsum?  Cl.  Duhilo,  quid  deheam  agere.  Sy.  Dubitas?  quasi  non  ha- 
beas  potestatem  hanc,  ut  te  liberes  quar.do  tibi  libebit,  et  palam  dicas  te  velle  Anti- 
philam  uxorem,  et  Bucchidem  esse  amicam  Clitiphonis,  non  vero  tuam.  Cl.  Eia, 
age,  Bacchis  ad  nos  deducatur.  Sy.  Optime:  ipsa  Bacchis  dumo  Chretnetis  egre- 
ditur  opportune. 


me  fiat.  Editio  Anonynia,  efei  setate  proxima,  anni  1469.  Quid  de  me  fiat, 
parum  curas.  Mur.  parvi  curas  defendit :  qnod  plnscoli  iibri  praefernnt.  Con- 
sentit  G.  F.  Latinius  est,  parum  curas.  Utrumque  autem  glossema  videtur 
Tov  parvi  pendis.  West.  *  In  Bem.  et  omnibns  fere  antiquis  est  parvi  pendis; 
in  recentibns,  paixi  curas.^  Fa.  Emendat  Bent.  Tu  fors  quid  me  f.  p.  p. 
'  In  Reg.  exempl.  pnrum  curas:  atque  ita  in  aliis  vett.  codd.'  Lind,  '  Vulg. 
parvi  pendis,  vel  curas,  ut  nostri:  nempe  utrumque  glossema  est,  intelligen- 
duniqne  '  facis  :'  omissum  id  Graecorum  more.'  Buth.  qni  igitur  legit  T.  for- 
tasse,  me  q.  fiat,  parvi,  d.  i.  c.  Leg.  curas  pro  pendis  Guelf.  2.  Curas  Br. 
Delph. — 38  Mss.  qnidam,  tandem  pro  cslatem:  sed  et  EP.  cnm  EA.  aliisque. 
West.  Ita  et  GM. — S9  Effero  pro  eripio  Gnelf.  3. — 40  Non  interrogat  Br. 
post  habes.  Se.nex  pro  pater  Guelf.  3. — 41  EP.  qui  dicunt.  Parnm  abest, 
quin  rideam  Guyetnm,  legentem  :  Quid  si  rideo  illos ;  citra  Mss.  et  impresso- 
rum  Codd.  fidem.  Ut  autem,  quod  seutio,  dicam,  parura  mihi  boni  sensus 
esse  videtur,  seu  legas,  quid  si  redeo,  sen,  quid  si  rideo.  Lego  igitnr,  et  dis- 
tinguo:  Quid  si?  redeo  ad  illos,  qui  aiunt,  quid  si  nunc  coelum  ruat?  West. — 
43  Vet.  cod.  ap.  Lind.  et  rem  facias. 
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ACTUS  IV.    SCENA  IV. 

BACCHIS.   CLINIA.    SYRUS.    UROMO.    PHRYGIA. 

Bac.  Satis,  pol,  proterve  me  Syri  promissa  huc  indux- 

erunt ; 
Decera  minas,   quas  mihi  dare  pollicitus  est :  quod  si  is 

nunc 
Me  deceperit,  saepe  obsecrans  me,  utveniam,  frustra  veniet. 
Aut  cum  venturam  dixero  et  constituero ;  cum  is  certo 
Renuntiarit,  Clitipho  cum  spe  pendebit  animi ;  5 

Decipiam,  ac  non  veniam  :  Syrus  mihi  tergo  poenas  pendet. 
Cl.  Satis  scite  promittit  tibi.     Sy.  Atqui  tu  hanc  jocari 

credis  ? 

Ba.  Per  PoUucem  sutis  inepte,  et  inconsiderate,  promissa  Syri  me  huc  ad  Cliti' 
phonem  induxerunt,  propler  decem  minas  quus  Clitiplio  promisit  se  mihi  daturum. 
Quod  si  Syrus  nunc  fe/ellerit  me,ipse  scepe  mihi  supplicans,  ut  Clitiphonem  veniam, 
frustra  venict.  Aul  postquam  promisero  me  venluram,  et  tempus  prafixero,  isque 
Clitiphoni  retulerit  certum  id  fore,  Clitipho  vero  ut  veniam  speraris,  cum  anceps 
animi  pendebit,  fallam  eum,  nec  veniam,  ut  constitueram  ei.  Tum  vero  Syrus 
persolvet  mihi  poenas  dorso  suo.  Cl.  Bucchis  promittit  tibi  Syre  satis  lepide,  se 
effecLuram  ut  pcenas  luas,  si  eam  decipis.     Sy.  Sed  certe,  an  tu  credis  Bacchidem 


In  ed.  Both.  hic  est  Act.  iii.  Sc.  vii.  in  Bip.  iii.  Sc.  viii. — 1  M.  et  Par. 
ftro  var,  adduxerutit.  Post  induxerunt  cum  coniraate  distingiiunt  Br.  Bent. 
Both.  Bip.  Delpli.  et  Perl.  qui  ita  lectoreni  monet :  '  Cave  ne  ponas  cum 
quibusdam  post  indux.  distinctionem  coramate  pleniorem.  Intellige  potius 
et  construe,  '  Decem  minfe  quas,'  &c.  quoniodo  Andr.  Prol.    3.  et  "26.' — 

2  Propter  ante  decem  Gueif.  3.     M.  Decem  ob  minus.    Bent.   Both.  Perl.  ob 
versum   reponunt,   dare   est  poUicitus.     Bip.  quas  mihi  daret,  pollicitu'  st. — 

3  Me  deceperit.  Ratio  versus  requirit,  ut  dictio  me  praecedenti  versui  ascri-' 
batnr,  et  in  eura  niodum  eam  habent  omnes  libb.  script.  Fa.  Ita  quoque  ba- 
bent  Perl.  Both.  Bip.  Delph.  'Vulg.  «i  veniam:  sed  ineleganter  componuntur 
'  ut  veniam,  frustra  veniet.'  Huc  pertinet  Goveani  lectio,  codicibus,  nt  reor, 
debita  :  aut  frustra  veniit.'  Both.  qiii  inde  legit,  ut  veniat,  f.  v. — 4  Al.  certe. 
— 5  Renuntiarit.  Ita  Mss.  plurimi  et  editiones  optimas.  Et  praecessit '  dix- 
ero'  et  '  constituero.'  Unde  niale  vulgo  Renuntiavit.  West.  Bent.  legen- 
diim  monet  Renuntiabit,  probante  Perl.  '  Plenior  videtur  lectio  libri  Bem- 
biiii,  cum  in  spe.'  Fa.    Ita  et  dant  Bent.  Perl.  Both.  Bip.  Z,  Delph.     Et  ante 

NOTiE 

1  Promissa  huc  induxerunf]  Sic  ex-  2  Decem  minas]  Mina  continet  cen- 

plico;  Satispolproterve  meSyri  pro-  tum  drachmas.     Draclima  valet  sex 

missa  ad  Clitiphonem  huc  duxerunt,  assibus  Turonensibus  :    valet    igitur 

in  decem  minas  ;  id    est,   ad   decem  niina  triginta  libras  Turonenses,  et 

minas  accipiendas  quas  Clitipho  pol-  decem  minae  valent  trecentas  ejus- 

liciius  estdare  mihi.  modi  libras,  vel  centiim  Coronatos. 
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Faciet,  nisi  caveo.     Bac.  Dormiunt :  pol  ego  istos  com- 

movebo. 
Mea  Phrygia,  audisti,  modo  iste  homo  quam  villam  demon- 

stravit 
Charini  ?     Ph.  Audivi.     Bac.    Proximam  esse  huic  fundo 

ad  dextram  ?     Ph.  Memini.  10 

Bac.  Curriculo  percurre :  apud  eum  miles  Dionysia  agitat. 
Sy.  Quid  haec  inceptat?     Bac.  Dic  me  hic  oppido  esse 

invitam,  atque  asservari ; 
Verura  aliquo  pacto  verba  me  his  daturam  esse,  et  ven- 

turara. 
Sy.  Perii  hercle.  Bacchis,  mane,  mane:  quo  mittis  istanc? 

quaeso ! 
Jube,  maneat.     Bac.  I.     Sy.  Quin  est  paratum  argentum. 

Bac.  Quin  ego  maneo.  1.5 

Sy.  Atqui  jam  dabitur.     Bac.  Ut  lubet :  num  ego  insto  ? 

Sy.  At  scin'  quid,  sodes  ? 

hacjoco  dicere?  Faciet  id  quod  minatur,  nisi  providero  ut  illi  peainia  subducafur 
a  sene  nostro.  Ba.  Desides  sunt  atque  otiosi:  ego  excitabo  istos  (Cliniam  et  Sy- 
rum).  O  Pkrygia  mea,  audistine,  quam  mllam  Charini  iste  homo  paulo  ante  indi' 
cabat?  Ph.  Audivi.  Ba.  Audivistine  eam  esse  vicinam  huic prcedio  dextrorsuml 
Ph.  Recordor  istum  hominem  ita  demonstrasse.  Ba.  Illuc  celeriler  curre  uno 
airsu,  sine  intermissione.  Miles  celebrat  Bacchanalia  apud  eum.  Sv.  Quid  hcec 
Bacchis  de  novo  parat?  Ba.  Nuncia  illi  me  custodiri  arcte  apud  Chremetem, 
contra  voluntatem :  verum  me  verbis  decepturam  illos  qui  hic  me  detinent,  quovis 
tnodo,  ct  ad  eumventuram.  Sy.  3Iehcrcule  nullus  sum.  O  Bacchis,  siste,  siste, 
obsecro:  quo  miltis  Phrygiam?  Jube  non  eat  quo missa est.  Ba. Phrygia,  abi  quo 
tejussi  ire.  Sv.  Immo,  decem  mince  sunt  paratce.  Ba.  Immo,  ego  maneo.  Sv.  Sed 
certe  statim  accipies  pecuniam.  Ba.  Quemadmodmn  tu  vis.  Detur  nec  ne,  non 
curo  amplius.     Num  urgeo,  ut  des?     Sv.  Sed  scisne,amabo,quidfaciusf     Ba. 


Clitipho,  omisso  in  Gnelf.  3. —  8  M.  cavero.  Ita  et  EP.  EA.  aliaeque.  West. 
• — 9  M.  P.  audistin,  homo  iste  modo  q.  v.  d.  Omnes  libb.  script.  hanc  colioca- 
tionem  habent,  audistin  modo  homo  iste  q.  at  Bera.  Vi.  et  Deciutatus  lianc, 
audistin  modo  iste  h.  q.  ita  versui  optime  consulitur,  nt  etiam  iambum  habeat 
in  quanta,  eliso  tamen  s,  ex  '  iste,'  nt  sit  in  tertia  dactyliis  :  sane  Bem.  ha- 
Let  audisti.  Fa.  '  Omnes  noslri  audistin,  et  homo  iste.  Recte  tamen  Faer- 
niani,  audislin,  modo  iste  h.  *  Iste'  priniam  hic  corripit.'  Bent.  Audislin 
dant  Both.  Bip.  Perl.  Deiph.  Audistin  modo  homo  iste  q.  v.  dcmonstrarit?  ha- 
bet  Br. — 11  Idem  legit  Dyonisia. — 12  Quidam  codd.  non  agnoscunt  rh  hcec. 
West.  Bent.  reponit  Quid  hcec  cceptat.  Ita  et  Bip.  Th  hcec  omittunt  Both. 
Z.  Delph.  Pro  asscrvari  M.  et  editi  vett.  cnm  Calpii.  legunt  seiTari. — 13 
Vet.  cod.  ap.  Lind.  atque  venturam. — 14  Br.  Bent.  Bip.  Perl.  Delph.  istanc 
quceso?  GM.  Botii.  istam?  quaso.  Giielf.  2.  nunc  post  is<flMf. — 15  Mss.  qui- 
dam  Ahi.  Ita  et  EP.  cuin  EA.  Ms.  Lips.  et  Boend.  Quin  ego  hic  manieo. 
Necjue  aliter  quaedam  edd.  vetustissimse.  West.     Nostri  omnes  Abi:  qiiod 
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Bac.  Quid?    Sy.  Transeundum  nunc  tibi  ad  Menedemum 

est,  et  tua  pompa 
Eo  traducenda  est.     Bac.  Quam  rem  agis,  scelus?     Sy. 

Egone  ?  argentum  cudo, 
Quod  tibi  dem.     Bac.  Dignam  me  putas,  quam  illudas? 

Sy.  Non  est  temere. 
Bac.    Etiamne  tecum  res  hic  mihi   est?     Sy.   Minime : 

tuum  tibi  reddo.  20 

Bac.    Eatur.     Sy.   Sequere  hac.      Heus,   Dromo !     Dr. 

Quismevolt?     Sy.  Syrus.     Dr.  Quidestrei? 
Sy.  Ancillas  omnes   Bacchidis  traduce  huc  ad  vos  pro- 

pere. 
Dr.  Quamobrem?     Sy.  Nequaeras:  efferant  quae  secum 

huc  attulerunt. 

Quid  ?  S Y.  Oportet  transeas  nunc  ad  cedes  Menedemi,  et  ttius  ancillarum  comita- 
tus  eo  traducatur.  Ba.  O  sccleste,quid  moliris?  Sy.  Qucerisne,  quidego  moHar? 
Pecuniam  fabrico,  quam  tibi  tradam.  Ba.  Putasne  me  esse  idonenm,  quam  deri- 
deas  et  fallas?  Sy.  Non  sine  causa  id  ago.  Ba.  Habeone  quicqunm  negotii  hic 
tecum?  Sy.  Minime,  sed  solcomox,tibi  quod  est  promissum.  Ba.  Entur,  siita 
est,  ut  dicis.  Sy.  Sequere  me  hac  parte,  Bacchis.  Heus,  Dromo.  Dr.  Quis  me 
appellat?  Sy.  Syruste  vuU.  Dr.  Qucb  res  de  noco  obtigit?  Sy.  Traduc  festi- 
nanter  hinc  ad  vos  omnes  ancillas  Bacchidis.  Dr.  Quamobrem?  Sy.  NoVt  quix- 
rere ;  et  ipsce  ancillce  secum  exportcnt,  qucecumque  huc  asportacerunt.     Chremes 


corripere  solet  ultimain.  lidem  habent,  Quin  ego  hic  m.  quo  etiani  niodo 
stabit  versus.  Bent.  qui  tanien  legit  ut  nos.  Abi..,Qui7i  e.  hic  Br. — 16  Mss. 
et  editi  (\mda.m  dabitur  tibi.  M.  non  egoinsto.  Ita  et  impressi  qiiidam  ve- 
teres.  West.  '  Frustra  vir  doctus,  scin?  Ba.  Quid  sodes?  '  Quia,'  in- 
quit,  '  istanc  interrogandi  formulam  uon  satis  intelligo.'  '  Scin  quid 
sodes,'  subaudi  '  facias,'  ut  libri  bene  muiti  hic  in  textu  addunt;  vel 
'  facere  te  velim."  Bent.  '  Multi  codd.  in  his  nostri :  quid  sodes  facias?' 
Both.  Ita  GM. — 17  Nunc.  Desideratur  haec  vox  in  Ms.  Lips.  Bodl.  et 
Boend.  cum  EA.  IVest.  Bem.  post  '  Transeundum  *  et  non  post '  Menede- 
mum '  habet  verbum  est.  Br.  legit,  Transeundum  tibi  est  ad  Menedemum  et 
t.  p.  '  Vulg.  Trans.  nunc  tibi :  sed  omittitur  mmc  in  codd.  A  et  B  ;  C  aulem  : 
Trameundum  quid  tibi,  Sfc.  qnod  non  spernendum  duxi,  utpote  iratae  adnio- 
dum  conveniens.'  Both.  qui  igitur  lejrit  Sy.  Transeundum , . .  Ba.  Quid? 
Sy.  Tibi  ad  M.  est  et  t.  p.  Huc  post  Transeund.  Giielf.  1. — 18  Br.  transdu- 
cenda.  Bem.  Ego?  probante  Fa.  Egon?  defendit  Bent.  quod  dant  etiani 
Br.  Perl.  Delph.  Ego?  dat  Both.  Ego  argentum  Jiip.  sine  interrogatione. 
— 19  Hoc  ante  temcre  Guelf.  3.  R. — 21  Sequere  hac.  Vulg.  hasc  Syro  tribuunt, 
qui  in  scena  aliqnantisper  etiam  manet:  male.  Phrygiae  dicit  Bacchis. 
Both.  R.  Sequei-e  nie  hac.  Bip.  conjicit  hunc,  pro  hac. — 22  GC.  traduc.—2'i 
In  aliis  est  et  ferant.  Sic  G.  ET.  EM.  West.  Et  ferant]  Bem.  efferunt : 
quod  ita,  id  est,  sine  conjunctione,  venustius  videtur.  Fa.  '  Vir  eruditus 
niiratur,  cur  P'aerno  minus  placuerit,  et  ferant,  quod  omnes  praeter  Beni- 
•binim  codices  habent.  Jure  hoc  Faernus  ;  quia  quas  intro  attulerant,  etfe- 
Delph,€tVar,Clas.  Terent.  2R 
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Sperabit  sumtum  sibi  senex  levatum  osse  harum  abitu. 
Nae,  ille  haud  scit,  paulum  lucri,  quantura  ei  damni  ap- 

portet.  25 

Tu  nescis  id,  quod  scis,  Dromo,  si  sapies.     Dr.  Mutum 

dices. 

sperabit  impensas  sibi  esse  dimimtas  harum  discessu  muliercularum ;  certe  senex 
Chremes  ignorat,  quantum  damni,  hoc  pavlum  lucri  afferat  ei.  Tu  Dromo,  i]uod 
scis,  dissimulabis,  quasi  nescias,  si  sapienter  vis  agere.  Dr.  Adeo  taciturus  ea 
sum,  ut  mutum  me  esse  dicas. 


renda  crant ;  non  solum  ferenda.  Qiiod  ceteri  et  ferant  habeant,  inde  fac- 
tum  est,  qnia  antiqui  ecferant  scribebant,  ut  nunc  in  veterrirao  Plauti  codice 
seniper  est  scriptum ;  et  Terent.  hic  iv.  3.  31.  '  Ecfero.' '  Bent.  Et  ferant 
Br.  Guelf.  2.  Et  post  attulerunt  3.— 2-1  Guy.  suo  arbitrio,  ut  solet,  scribit, 
legitque,  Speravit.  West.  '  Ex  Bem.  et  aliis  antiquis,  versusque  ratione, 
scribe  harunc'  Fa.  '  Etiam  unus  ex  nostris  omnium  veterrimus  harunc' 
Bent.  Ita  et  Br.  Bip.  Z.  Both.— 25  Mss.  et  editi  quidam,  hoc  paululum  lucri. 
West.  Hoc  paulum  . , .  eii  Bent.  Hoc  paulum  Bip.  Perl.  Delph.  Bothins 
hoc  paulum  . . .  illi.  Br.  hoc  patdulum.  Paululum  etiam  Guelf.  2.-26  T.  n.  id, 
q.  s.  Dromo,  si  sapies.  Solicitat  haec  Guy.  tanquam  spuria,  et  ex  Eun.  iv.  4. 
54.  expressa,  West.     Alii  omittunt  id.    Br.  Multum  dices. 

NOT/E 

25  NtE,  iZ?e]  SignificatSyrus  senem  b^inwpov.  Composita  hsec  vox  ex 
Cliremetem  facilius  potuisse  Bacchi-  o^iis  acutus,  et  nuphs  fatuus.  Nempe 
dem  aliquamdiu  alere,  quam  decem  acute  dicitur,  quod  fatue  prolatum 
minis  defraudari.  videtur  :  sic  Cicero  in  Bruto:  '  Elo- 

26  Tu  ncscis  id,  quod  scis]  Sic  Te-  quentia  loqui  dedidicit,'et  Horatius, 
rentius  in  Eunucho  :  Ta  pol  si  sapis,  Ode  34/lib.  i.  *  Insanientis  dum  sa- 
quodscis,nescis:  est  liguradictaGraece     pientiae  Consultus  erro.' 


ACTUS  IV.    SCENA  V. 


CHREMES.   SYRUS. 

Ch.  Tta  me  Di  amabunt,  ut  nunc  Menedemi  viccra 
Miseret  me ;  tantum  devenisse  ad  eum  mali. 

Ch.  Ita  me  Dii  juvent,  ut  nunc  misereor  incommodi  Menedemi ;  scilicet  tanta 


In  ed.  Both.  et  Bip.  hic  incipit  Act.  iv.  Sc.  1.— 1  *  Ms9.  et  editi  quidam 
ament.    Guy.  amassint.     Alii  Mss.  Di  hene  ament.    Mss.  et  editi  quidam  anti- 
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lllanccine  mulierem  alere  cum  illa  familia  ? 

Etsi  scio,  hosce  aliquot  dies  non  sentiet ; 

Ita  magno  desiderio  fuit  ei  filius  :  5 

Verum  ubi  videbit  tantos  sibi  sumtus  domi 

Quotidianos  fieri,  nec  fieri  modura, 

Optabit  rursum  ut  abeat  ab  se  filius. 

Syrum  optume  eccum !     Sy.    Cesso  hunc  adoriri  ?     Ch, 

Syre.     Sy.  Hem ! 
Ch.  Quidest?      Sy.   Te  mihi  ipsum  jam  dudum  optabam 

dari.  10 

Ch.  Videre  egisse  jara  nescio  quid  cura  sene. 
Sy.  De  illo  quod  dudum?  dictura  ac  factum  reddidi. 
Ch-  Bonan'  fide?     Sy.  Bona  hercle.     Ch.  Non  possum 

pati, 
Quin  tibi  caput  demulceam.     Accede  huc,  Syre  : 

in  eutn  mnla  cecidisse.  Itane  est,  ut  ahnda  sit  ei  mulier  illa  (Bacchis')  cum  tanto 
ancillarum  comitatu?  Quamvls  non  sum  nescius  eum  a-gre  non  laturum  per  aliquot 
dies  tantum  impensarum  onus,  adeo  desideravit  Jilium  videre :  sed  quando  cognoscet 
tantos  sumtus  quctidie  faciertdos  esse  in  domo  swt,  idque  omnino  ultra  modum,  denuo 
cupiet  utjilius  a  se  discedat.  Ecce  hic  Syrum  opporfune.  Sy.  Quid  tnoror  verhis 
aggredi  Chremetem?  Ch.  Syre.  Sy.  Hem,  quid  est?  jamdudum  desiderabam 
te  mihi  obviam  offerri.  Ch.  Videris  egisse  jam  nescio  quid  cum  Menedemo.  Sy. 
De  illa  re,  quam  tonge  ante  communicaveramus?  Ut  dixi,  sic  effeci.  Ch.  Verene 
dicis?  Sy.  Per  Herculem  vere  dico.  Ch.  Non  possum  abstinere  ut  non  tibi  ca- 
put  demulceam,  ita  mihi  places.    O  Syre,  appropinqua  ad  me ;  faciam  tibi  aliquid 


quissimi,  Menedemi  vitam.'  West.— 3  Br.  Bent.  Z.  Jllancine  per  unBm  c.  Both. 
illancne. — 4  Aliquod  viliose  Guelf.  2. — 5  Hic  versus  ab  uno  ex  Regiis  abest. 
Certe  spurius  est,  et  ex  uota  niarginali  liuc  irrepsit.  Bent.  '  Omnino  hic 
versus  e<t  Terentianus,  utut  ahsit  ab  uno  ex  Regg.  ap,  Bent.  Notes  vero, 
CliBiam  introiissecum  Bacchide  ad  patrem.'  Bip. — 7  Reponit  Bent.  Q«o<i- 
diauo,  probantibus  Bip.  Kuhnken. — 9  Mss.  quidam  et  editi,  Sed  Syrum. 
West. — 10  Quid  est.  Vocati  solebant  quaerere,  '  quid  est?'  Quare  haec  for- 
tasse  melius  Syro  tribuuntur,  quam  Chremeti.  Sic  supra  ii.  3.  108.  Syrus 
vocatus  ait, '  quid  est  'f'  et  iv.  4.  21.  Dromo  vocatus, '  quid  est  rei?'  inquit. 
Integrum  igitur  locum  ita  ordinaverim  :  Syrum  optime  eccum  :  cesso  hunc  ado- 
riri?  Syre.  Sy.  Hem,  Quid  est?  te  mihi  ipsum  jam  dudum  optabam  dari.  lu 
plerisque  libris  est,  exoptabam,  sed  refragante  metro.  G,  exoptabam.  E>I. 
expectabam.  West.  *  Exoptabam  dari]  Bem,  et  aliquot  aJii  habent  jamdudum 
optabam;  et  himc  vs,  ita  ordina  ex  1,  s.  Ch.  Quidest?  Sy.  Te  mihi  i.  jam- 
dudum  0.  d.'  Fa.  '  Optabam  ab  antiqnis  correctoribus  est.  Nostri  codd. 
exoptabam.  liege,Quid  est?  te  miipsumjamdudum  exoptodari.'  Bent.  '  Vulg. 
Hem  Quidest?  A  mala  nianu  esse  '  quid  est,'  glossema  rov  '  hem,'  versus 
arguraento  est.'  Both.  qui  inde  legit :  Sv.  Hem,  Ipsum  te  mihi  jamdudum 
exoptabam  dari.  Exoptabam  Br.  Z,  '  Daciera  verba  Quid  est?  ipsi  quoque 
Syro  tribuenda  censet :  male.  Melius  conveniunt  Chremeti  cupienti  audire, 
quid  cum  sene  egerit.'  Ze«n,— 13  Distinguendum  nionet  Bent,  Bonan  fidc! 
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Faciam  boni  tibi  aliquid  pro  ista  re,  ac  lubens.  15 

Sy.  At  si  scias,  quam  scite  in  mentem  venerit ! 

Ch.  Vah  !  gloriare  evenisse  ex  sententia  ? 

Sy.  Non  hercle  vero :  verum  dico.     Ch.  Dic,  quid  est? 

Sy.  Tui  Clitiphonis  esse  amicam  hanc  Bacchidem, 

Menedemo  dixit  Clinia ;  et  ea  gratia  20 

Secum  adduxisse,  ne  tu  id  persentisceres. 

Ch.  Probe.    Sy.  Dic  sodes.    Ch.  Niraium,  inquam.     Sy. 

Immo  si  scias. 
Sed  porro  ausculta,  quod  superest  fallaciae. 
Sese  ipse  dicet  tuara  vidisse  filiam  ; 

Ejus  sibi  complacitam  forraam,  postquam  aspexerit;        25 
Hanc   cupere  uxorem.     Ch.    Modonc   qua3   inventa  'st? 

Sy.  Eam. 


bo7ii  pro  ista  astutia,  idque  lubenti  anlmo.  Sy.  Sed  si  scires  qumtum  ingcniose 
adinveni  !  Ch.  Vah  !  inlioc  tibi  fulso  fortusse  apud  me  gloriaris,  quod  res  evenerit 
ut  volebas.  Sy.  Nonmehercule  vero:  verum  dico.  Ch.  Dicquidhoc  cst,  Sy. 
Clinia  dixit  pairi  suo  Menedemo  luinc  Bacchidem  esse  amicamfilii  tui  Vlitiphonis, 
et  seeam  adduxisse  secum  ea  decausa,  ne  tuid  perciperes.  Ch.  Optime,  scite  in- 
ventum.  Sy.  Dic  vere  amabo.  Ch.  Valdescite,inquam.  Sy.  Immo  magis  scite 
inventum,  si  scias :  sed  deinde  audi  quod  reliquum  est  astutice.  Ipse  Clinia  dicet 
se  vidisse  tuam  filiam  Antiphilam,  ejusque  pulchritudinem  sibi  coinplacuisse,  ubi 
primum  iUam  vidit,  uxorem  suam  esse  velle.    Ch.  Dicisne  eam  quam  paulo  ante 


Sy.  Bo7ia.  Ch.  Hercle  n.  p.  p.  Probant  Perl.  Both.— 16  Mss.  M.  Lips.  et 
Bodl.  inihi  in  mentem.  Ita  et  EP.  West.  Ita  et  Ms.  R.  ap.  Lind.  GM.  Br.— 
17  Nec  Nannius,  legens,  Vah!  hariolare,  evenisse  ex  sententia  ?  Nec  Guy.  An 
hariolare,  evenisse ex sententia?  satisniiliipercepisse  nienteiu  Terentii  videntur, 
praeter  Codicuni  tidem  ita  legentes.  Niliil  mutandiim  videtnr.  Dacieriie  tJ« 
gloriare  valet,  falso  autnmas.  Quo  sensu  parum  cohaerent  ea,  quse  sequuntur. 
Mss.  quidam  :  Vah  !  gloriare,  istuc  ecenisse  ex  sententia  ?  West.  Notam  excla- 
mationis  ponit  Both.  post '  sententia,'  ita  nt  in  Hel.  '  Par.  Mss.  hariolare.'  Perl. 
— 18  Both.  Nondiim  hercle.  Guelf.  1.  Sijrus  post  hercle. — 21  Legendum  nionet 
Bent.  Se  eam  traduxisse,  probante  Perl.  Bothius  ea  se  gralia  Eam  adduxisse. 
*  Prisciau.  lib.  wii.  prcssentisceres :  mendose.  ILt  persentisceres  esse  inMss.ies- 
tatur  F.  F.'  West.— 22  Si  scias]  BfEcl.  M.  Bodl.  Bcend.  G.  sic  satis.  Ita  et 
Calph.  et  E'P.  cum  EA.  Junt.  ET.  EM.  JVest.  '  Ex  Bem.  et  V.  Fa.  dedit  si 
scias:  noliem  factum  :  idenim  habuimus  vs.  16.  Nostri  omnes  sic  satis.  Recte.' 
Bent.  Ita  et  Perl,  Both.  legit  Immo  sic ;  satis.  Br.  /.  sic  satis  ?— 23  Non  est  hic 
insititius  versus,quod  existimabat  Guy.  West.  '  Cod.  vet.  Lindenbrogii,9Uod 
super  f.  est.  Repone  quid  s.  f.  est.  Quatuor  ex  nostris  quid  non  quod.'  Bcnt. 
'  Par.  p.  var.  quid.'  Perl.  Lectionem  Bent.  dat  Bolhius.— 24  Duo  optimi  Faer- 
niani,  Bem.  V.  dicit;  et  sic  ex  Regiisunus.  Sed  quidquaeso  sibi  vuit  Seseipse? 
Putidum  hoc  et  insulsum.  Quis  enini  alins  hoc  diceret  ?  Repone  :  .S't'  deinde 
dicitt.v.f.  Bent.  Dkif  Bip.— 26  Bodl.  Bcend.  Lips.  cod.  ll.secupere.  Ita 
et  EP.  EA.  Juut.  fllodone]  Ms.  Bodl.  Modo  qucc,  et  ita  EA.  Eam']  M.  Ea. 
West.     «  Hanc  se  cupere  uxorem,modo  quce  invenla'st?  Sy.  eam']  Numerosior 
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Et  quidem  jubebit  posci.     Ch.  Quamobrem  istuc,  Syre  ? 
Nam  prorsum  nihil  intelligo.     S^.  Hui!  tardus  es. 
Ch.  Fortasse.     Sv .   Aigentum  dabitur  ei  ad  nuptias, 
Aurum,  atque  vestem,  qui,  tenesne  ?     Ch.  Comparet?     30 
Sy.  Id  ipsam.  Ch.  At  ego  illi  neque  do,  ncque  despondeo. 
Sy.   Non?    quaraobrem?     Ch.    Quamobrem?  me   rogas? 

homini !     Sy.  Ut  lubet. 
Non  ego  dicebam,  in  perpetuum  illam  illi  ut  dares, 

nostram  esse  reperimus?  Sy.  Eandem;  et  certe  mandahit  eam  a  teinuxorem 
peti.  Ch.  Cur  dicis  istud,  Syre?  nam  omnino  sermonem  tuum  non  capio .  Sy. 
Vali,  quam  tardi  es  ingenii,  qui  verba  mea  non  capius  !  Ch.  Fortasse  id  in  causa 
est.  Sy.  Pecunia  dabitur  Clinicc  ad  nuptias,  qua  emat  ornamtnta  aurea,  indu- 
menta,  mundum  et  suppellectilem ;  intelliglsnc  ?  Ch.  Pecuniam  qua  emaf  sibi 
talia?  Sy.  Idipsum  est.  Ch.  Sed  ego  Cliremesneque  do,nequc  spondeofiliam 
meam  in  uxorcm.  Sy.  Quare  non  das  ?  Ch.  Quare?  num  id  quceris  a  me? 
filiam  mcam  dem  uxorem  juveni  huic,  qui  more  fugitivi  servi  patrem  reliquit,  et 
qui  merelricem  amat  ?    Sy.  Fac  ut  lubet.     Ego  non  dicebam  ut  eam  illi  propriam 


est  hic  versns  in  libiis  Bem.  et  Yi.  Hanc  cupere  uxorem.  Ch.  mndone  qua  in- 
venta'sl?  Sy.  eam.  Videtnr  et  Bas.  liabuisse  modone,  sed  pars  nltinia  ejus 
«Uctionis  abrasa  est.'  Fa.  Hanc  se  cupere  , . .  Modon'  Br. — 27  Alias  equidem. 
Er. — 28  '  Ms.  Lips.  non  agnoscit  rh  es.  Neijue  EP.  In  aliis  est,  Vali!  tardus 
es.  Gudins  ad  Pbaedr.  iii.  6.  2.  lej^it,  Hui,  qnam  tardus  es  !'  West.  Prorsus. 
Bent.  Both.  Perl. — 29  Botli.  illi  pro  ej.— 30  Mss.  qnidani  et  editi  vetusti 
post  EA.  et  EP.  7MJ  tom/Kire^;  tcnesne?  Ch.  Comp«re< ?  Sensn  niiiilo  deteri- 
ore.  West.  '  Atque  vestem.  qui]  Sublata  interpunctione  lege  vestcm  qui.' 
Lenzius.  Br.  non  interrogat  post  Camparet.  GueW.l.  qui  comp.  tenesne?  Ch. 
Comparet?  2.  Ut  comparet. — 31  Sy.  Id  ipsum.  Ch.  at  illi  ego  neque  do,  nec 
spondeo.  O.l.s.  atcgo  iUi ;  qua  collocatione  id  quod  sequitur  liujns  versus 
stare  non  potcst,  nisi  legas  despondeo,  ut  in  Vi.  V.  Bas.  et  omnihus  aliis  fere, 
tam  autiquis,  quam  recentibus  libris  est :  nec  iiie  ab  boc  diniovet  distinctio 
Donati  dicentis, '  spoudere  patrem  puella?,  despondere  patreni  adaiesceiitis  :' 
perspicue  enim  apparet  Poetani  lianc  distiiictioneni  negligere  :  cuni  intVa  in 
persona  ejusdemmet  Cbremctis,  patris  pnellae,  dicat :  '  Egon,  cui  datnrus 
non  sini,  nt  ei  despondeam  i'  iu  quo  versu  legimus,  non  sum,  ex  libro  Bembino, 
et  inultis  aliis,  cum  in  Basilicano  et  aliquibus  aliis  sit,non  sim:  ntraque  lec- 
tione  versus  stat,  vel  abjiciendo  n,  ex  Egon,  vel  eam  dictionem  in  unam  syl- 
labam  conlrabeudo.  Fa.  Sic  el  nostri,  Bent.  Botliius  legit,  At  ego  neque  do 
tieque  ei  desp.  Bip.  )icc  do,  nec  desp.  Guelf.  2.  spondeo. — 32  Legendum  monet 
Bent.  Nam^.   Improbat  Pcrl.    Both.  taineu  probat.  Gnelf.  1,  oniitt.     Ch. 

Quamobrem.  '  Homini]  IM.  et  Boend.  addit :  Darem  illam  fugitivo  ?  Calpbur- 
niiis  :  Homini  fugitivn  daho  ?  Utrumque  est  in  editis.'  IVest.  '  In  codicis  C 
margine  haec  ascripta  verbo  '  liomini :'  '  fugitivo  dareni,  sive  implicito  iiieri- 
tricio  amore.'  Hacc  in  ortlinem  recepta  oiim  fuisse,  ex  Calpliurnii  interpre- 
tatione  intelligitur.'  Both.  qui  igitur  lacunam  ponit  post  '  liomini.'  Ita  et 
Bip.  In  Br.  Ta  Ut  lubet  vs.  sequentem  incipiunt.  '  hle  rogas?  homini]  Ita 
Reg.  exempl.  sed  mire  variant  alii  scripti  libb.  quidain,  me  rogas?  fugitivo 
dahofiliam,Sfc.a\.liominifugitivodabo?'  Lind. — 33  M.  perpetuo:  qiiod  luudat 
Rivius,  et  in  duobus  ]Mss.  legit  Boecl.  Ms.  Lips.  Boend.  et  editi  prinii,  Xon 
cgo  perpetm  dicebam  ut  illaiu  illi  dures.   West,     Reponit   Bent.     Non  e.   d. 
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Verum  ut  simulares.     Ch.  Non  raca  'st  simulatio. 

Ita  tu  istaec  tua  misceto,  ne  rae  admisceas.  35 

Egon'  cui  daturus  non  sum,  ut  ei  despondeam  ? 

Sy.  Credebam.     Ch.  Minime.     Sy.  Scite  poterat  fieri. 

Et  ego  hoc,  quia  dudura  tu  tantopere  jusseras, 

Eo  coepi.      Ch.    Credo.      Sy.    Ceterum    equidem  istuc, 

Chreme, 
iEqui  bonique  facio.     Ch.  Atqui  cum  maxume  40 

Volo  te  dare  operam,  ut  tiat,  verum  alia  via. 
Sy.  Fiat :  quaeratur  aliud  :  sed  illud,  quod  tibi 
Dixi  de  argento,  quod  ista  debet  Bacchidi, 
Id  nunc  reddendum  'st  illi :  nequc  tu  scilicet 
Eo  nunc  confugies  :  Quid  mea?  num  datum  mihi  cst?     45 
Num  jussi  ?  num  illa  oppignerare  filiam 
Meam,  me  invito,  potuit?  verum  illud,  Chreme, 
Dicunt,  Jus  summum  saepe  summa  raalitia  est. 

in  manum  dares,  rerum  ut  fingeres  te  daturum.  Ch.  Non  est  meum  quid  simu- 
lare  :  tu  misceto  fallacias  et  technas  tuas  eo  modo  ut  non  me  his  intermisceas.  Vvinc 
ut  despondeam  meatn  filium  in  uxorem  ei,  cui  dare  nolo?  Sy.  Credebam  te  telle 
idfacere.  Ch.  Minime.  Sv.  Id  subtilitcr  poteratfieri:  et  ego  ideo  orsus  sum 
lianctechnam,quoniamitainstanteridjubebas.  Ch.  Credo.  S\.  Stdcerte,h€re, 
istud  lequi  bonique  causa  facio.  Ch.  At  vero  deinde  volo  ie  summopere  conari,  ut 
fallacia  intendatur  in  Menedemum  ;  verum  volo  id  fieri  alixt  modo.  Sy.  Fiat : 
aliusmodus  excogitetur:  sed  illud  quod  tibi  dixi  de  argento,  quod  ista  filin  tua 
debet  Bacchidi,  propterea  quod  ei  oppignerata  fuit,  istud  argentum  Bacchidi  per- 
solvendum  est :  neque  tu  nimirum  recurres  ad  id  pratextus,  dicendo,  Qnid  mea  in- 
terest  ?  num  mihi  credilum  est  ?  nvm  mandavi  ut  daretur?  nam  anus  iUajus  habuit 
dandifiliam  meam  pignori  me  nolente?  O  Chremes,  verum  est  istud,  quod  vulgo 
dicitur ;  nimiusjuris  rigor  sape  nimispugnut  cum  aquitale.    Ch.  Noti  confugiam 


serio,  ut  illam  illi  dares:  V.  u.  s.  Non  meumst  s.  Iniprobat  Both.  et  le- 
git :  in  perpetuum  illam  ut  ei  dnres ....  meum  est  simulatio.  Br.  perpetuam 
dicebam  ut  illamiUi  dures.  '  Cod<l.  Bent.  omncs  perpetuo.  Qui  ipse  more  suo 
codices  neglexit  serio  fictum  sil»i  recipiendo.'  Perl. — 34  Guelf.  3.  simulare. 
'  Legendum  est  non  meum  est  simulalio  ut  raeliores  libri  habent,  in  deterioribus 
le^iiwv  non  mea  est.simulatio:  R.  D.— 35  EP.  non  agnoscit  rb  tuu.  Bcend.  et 
EA.  admisceto.  Libri  (luidam,  ut  ne,  quod  probant  Gov,  et  Guy.  West.—d6 
£g-o  Botli.  Peri.  Z.     lYo/j  sim  Br.  Bip.  Both.  Delph.    Egon.  Guelt'.2.    Sim  3. 

38  Abest  tu  2.-39  Tibi  quidem    post  ceterum  3.— 40  Atqui  tum  maxime. 

B^ni.  qvam  maxime  :  ego  lego  cum  m.  usitatissimo  Antiquis  dicendi  modo  :  ut 
et  habet  V.  et  habebat  Vi.  Fa.  *  Etiam  ex  nostris  veterrimus  cum  max.'  Bent. 
Br.  Alqui.  Tum  viax.—Ai  Vulg.  Dixi  de  argento,  quod  balbutire  est.  A 
scriptore  fuit,  ni  falior,  Dlxid  argentum.  Both.  qui  igitur  legit,  Argentum 
dixj.— 45  Confngias  Guelf.  2.— 47  Bent.  reponit  vere.  Ita  et  Perl.  Bolh. 
Yulgatam  tamen  lect.  verum,  defendit  Kuiinken.— 48  Malitia.    Id  aliis  e&t 
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Ch.  Haud  faciam.  Sy.  Immo,  aliis  si  licet,  tibi  non  licet. 
Omaes  te  in  lauta  et  bene  aucta  parte  putant.  oO 

Ch.  Quin  egomet  jam  ad  eam  deferam.  Sy.  Immo  filium 
Jube  potius.     Ch.  Quamobrem  ?     Sy.  Quia  enim  in  hunc 

suspicio  'st 
Translata  amoris.     Ch.  Quidtumf     Sy.  Quia  videbitur 
Magis  verisimile  id  esse,  cum  hic  illi  dabit : 
Simul  et  conficiam  facilius  ego,  quod  volo.  55 

Ipse  adeo  adest :  abi:  effer  argentum.     Ch.  Effero. 

ad  eas  sunnnijuris  rationes.  Sy.  Sed,  sijuris  ille  rigor  aliis  pcrmitlitur,  tamen 
tion  decet  ie  eouti  quod  omnes  te  numerant  inter  lautos  et  locupletes.  Ch.  Quin 
immo,  ego  nunc  argentum  ferani  ad  Bacchidem.  Sy.  Sed  potius  jube  filium  id 
facere.  Ch.  Quare  ?  Sy.  Certe  quia  siispicio  atnvris  trunslata  est  in  huncfilium 
tuum,  qui  putatur  a  Menedemo  esse  Bacchidis  amator.  Ch.  Quid  inde  sequitur, 
si  talis  putatur?  Sy.  Quia  id  videhitur  esse  verisimiliu.s,  cumfilius  tuus  dabitilli 
Bacchidi  argentum  hoc.  Et  simulefficiam  minimo  negotio  id  quod  incepi;  facilius 
decipiam  Menedemum.  Certe  Clitipho  ipse  advenit,  o  Chreme ;  i  domum  et  argen- 
tumprofer.    Ch.  Pmfero. 


injuria:  fortasse  rectius,  ob  vocum  ivainluffiv.  West.  '  Est  malitia  Bem.^ 
nnmero  meliore:  nam  in  trimetris  non  fere  invenias  tribrachum  in  quinta.' 
Fa.  'Sic  et  unus  e  Regiis.'  Bent.  Botli.  legit,  Jus  s.  s.  summa,dicunt,  tnulitia. 
Est  malilia  Bip.  Peri.  Z.  Delph.— 49  Abest  si  Guelf.  3.— 50  Rivius  defendit 
parti,  ob  rationem  metri,  qui  sextus  casus  estfPlauto  et  Lucretio.  Ineptum 
versum  hunc  dicit  Guy.  et  minus  Latinum.  In  Mss.  Leidensibus  tribus,  sed 
et  Tr.  et  Lips.  EM.  est,  hene  acta  parte.  In  Leidensium  uno,  in  laudata  et 
bme  acta  parte.  Et  editio  Juntina  post  1469.  exhibet  rh  acta,  sensu  obscuro, 
vel  nuUo.  Palmarius  bene  uncta  legebat ;  laudatque  Vir  Cl.  iPetrus  Bur- 
raannus  ad  Petron.  cap.  43.  Phrasis  autem  integra,  '  Esse  in  lauta  parte,' 
suspecta  est  Boeclero.  Malim,  si  per  Codd.  liceret :  Omnes  te  in  lauta  et  hene 
aucta  re  putant.  Possit  tamen  et  vera  lectio  videri  :  Omnes  te  in  lauta  et  bene 
perteauctareputant.  Quae  conjectura  est  Cl.  Viri,  Jac.  Perizonii.  West. 
*  Omnes  te  in  lauta  et  benc  acta  parte  putanf]  Sic  dedit  Fa.  sed  de  yersu  recte 
constituendo  desperavit.  At  vir  erudilus  ex  novo  suo  Licentiaium  penu 
curva  omnia  jubet  recta  esse  :  pnrti  pro  parte  a  Rivio  sumit :  et  deinde  aucta 
legens  pro  Faerni  acta.  Tu  repone,  Omnes  te  in  lauta  esse  et  bene  aucta  re  pu- 
tant.  Ceterum  ex  nostris  unus  Regius,  alter  Acadeniicus  aucta  ;  ceteri  acta. 
Bent.  Emendationem  Bentleii  legit  et  defendit  Bip.  '  Non  mutanda  vox 
aucta:  nam  recta  et  Latina  sunt  'augeri  opibus,'  '  auctus  re,  fortuna,'  &c. 
Verum  vox  parte  raerito  suspecta  est  viris  erudilis.'  R.  D.  Rescribendum 
monet  Botb.  Omnes  inlautum  id  in  bene  aucta  re  putent.  '  Hunc  vs.  qui  tau- 
topere  variat,  retinui,  ut  est  a  Fa.  Pro  aucla,  quod  vulgo  est,  hab.  a].facta, 
al.  uncta;  pro  parte  Bip.  copia.  GM.  acta  parte.  Bent.  aucta  re.  Addo  quod 
mihi  placitum  est,  parta  re.'  H;ec  Perl.  qui  ed.  Bip.  primam  denotat,  sed 
in  secunda  neque  legitur  copia,  ncque  meminit  quidem  Editor  in  Nota,  iibi 
citans  varias  lectiones  et  emendationes,  '  Nemo,'  inquit,  '  tandem  felicius 
correxit  Bentleio,  quera  sequimur.'— 52  Al.  in  eum  s. — 55  Omues  edd.  ap. 
nos,  Et  simtd.  Guelf.  3.  pcrficiam. 
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ACTUS  IV.    SCENA  VI. 

CLITIPHO.   SYRUS. 

Cl.  Nulla  est  tam  facilis  res,  quin  difficilis  siet, 

Quara  invitus  facias.     Vel  rae  haec  deambulatio, 

Quam  non  laboriosa,  ad  languorem  dedit ! 

Nec  quicquam  magis  nunc  raetuo,  quam  ne  denuo 

Miser  aliquo  extrudar  hinc,  ne  accedara  ad  Bacchidem.      5 

Ut  te  quidera  omnes  Dii  Deseque,  quantum  est,  Syre, 

Cum  tuo  istoc  invento  cumque  incepto  perduint ! 

Hujusmodi  res  semper  comminiscere, 

I^bi  me  excarnifices.     Sy.  I  tu  hinc  quo  dignus  es. 

Quam  paene  tua  me  perdidit  protervitas  !  10 


Cl.  Nulla  res  est  tantum  facilis,  ut  difficilis  non  videatur,  si  eam  contra  volun- 
tateinfacias.  Etiam  hac  deambulatio  minimi  laboris  quam  me  defatigavit  et 
linguefecit  !  Neque  nunc  timeo  ullam  rem  magis,  quam  ut  iterum  ejiciar  hinc  in 
aliquem  locum,  ne  possum  ire  ad  amicam.  O  Syre,  utinam  omnes  Dii  Deceque, 
quotquot  sunt,  te  perdant  cum  isto  commento  tuo  et  consilio.  Tu  mihi  semper  ex- 
cogitas  ejusmodi  res,  in  quibus  me  excrucies.  Sy.  Tu  ipse  hinc  abi  in  malam  rem, 
ut  meruisti.     Quampane  tiia  petulantia  ad  perniciem  adegit  me,     Cl.  Per  Her- 


In  Bip.  et  Both.  hic  est  Act.  iv.  Sc.  2.— 1  Guelf.  3.  sit.—Z  Abest  dedit  2. 
—5  M.  Bfjend.  et  EA.  excludar.  West.  Ita  et  Giielf.  2.-6  Ut  le  omnes 
equidem.  Pleiique  1.  s.  inter  qiios  Bem.  Ut  te  quidem  omnes :  pauci,  Ut  te 
omnesquidem:  nullus  vero  est  liber,  ubi  legatur,  Ut  te  omnes  equidem:  quod 
vero  sequitur  '  Di  Deaeque  quantum  est,  Syre:'  in  scansione  impeditum 
est:  aliqui  ut  versui  consulerent,  conjunctionem  que  sustuleruut;  quod  con- 
tra  omnium  librorum  fideni  est,  quos  qiiidem  nos  videriu)us.  Fa.  '  Recte 
qui  ap.  Fa.  que  sustulerunt.'  Benl.  Br.  Et  te  o.  quidem.  Que  omittit 
Both,  ita  et  Delph. — 7  Cum  isloc  invento  cumque  i.  perduint.  Sic  dedit  Fa. 
dubito  an  ex  libris:  nostri  enim  omnes  <uo  addunt,  Cum  luo  istoc.  Lege  ex 
vetustissimo  nostro,  Cum  tuo  isto  invento  c.  i.  p.  Bent.  Ita  et  Boih.  Perl. 
Zeuuius  tuo  omittit.  Guelf.  2.  perdant.—S  M.  Hujusmodi  mi  res.  West.  H. 
mihi  r.  Bent.  Z.  Perl.  //.  nti  r.  Delpli.  '  Abest  mihi  nostris  oinnibus.' 
Both.  Abest  Guelf.  2.-9  Bembus  legit  et  defendit,  Is  hinc,  q.  d.  es?  Alii 
Inhinc.  West.  '  Magis  antiqua  videtur  lectio  libri  Victoriani,  In  hinc ;  et 
bic  quoque  vcrsus  stat.'  /a.  ' /n  hinc  quo  d.  es?  Sic  dedit  Fa.  veisu  una 
syllaba  justo  bieviore.  Repone,  Ibin  hinc  q.  d.  es?  ut  Eun.  iu.  3.  30.  '  Ma- 
lam  reni  hinc  ibis  ?'  At  vir  doctus  alind  suspicatiis  est,  /;  sis,  hinc  quo  dignus 
es.  '  Sis,'  ut  notum,  periude  est  ac  '  Si  vis.'  Fiustra  ea  conditione  malum 
imprecatur,  *  I  in  malam  rem,  si  vis  ;'  si  volens  hibensque  eas.'  Bent.  Both. 
legit,  /n'  tute  hinc,  q.  d.  es?  '  Vi.  /n,.  (isne)'  Perl.—  lO  M.  Bcend.  et  EA. 
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Cl.  Vellem  hercle  factum :   ita  ffleritus.     Sy.    Meritus  ? 

quomodo  ? 
Nae  me  istuc  ex  te  prius  audivisse  gaudeo, 
Quam  argentum  haberes,  quod  daturus  jam  fui. 
Cl,.  Quid  igitur  dicam  tibi  vis?  abiisti :  mihi 
Amicam  adduxti,  quam  non  liceat  tangere.  15 

Sy.  Jam  non  sum  iratus :  sed  scin'  ubi  nunc  sit  tibi 
Tua  Bacchis  ?    Cl.  Apud  nos.    Sy.  Non.    Cl.  XJbi  ergo  ? 

Sy.  Apud  Cliniam. 
Cl.  Perii !     Sy.  Boqo  animo   es:  jam  argentum  ad  eam 

deferes, 
Quod  ei  pollicitus.    Cl.  Garris  :  unde?    Sy.  Atuopatre. 

cul€m,vellemid  ei'enisse,ita  dignuses  exHio.  Sy.  Dignus?  quade  causa?  Certe 
gaudeo  istud  me  convicium  a  te  audiisse,  antequam  pecuniam  accipias,  qnam  statim 
tibi  numeraturus  eram.  Cl.  Quid  igitur  vis  dicam  aliud,  cum  causam  aliter  di- 
cendi  mihi  nondederis?  Iiinc discessisti,  adduxisti  mihi  amicam,  quam  non  permitta- 
tur  attractare?  Sy.  Jam  non  sum  iratus  propter  felicem  exitum  mei  incepti:  sed 
scisne,  ubi  nunc  sit  amica  tua  Bacchis?  Cl.  Est  in  domo  nostra.  Sy.  Non  est. 
Cl.  Ubiigitur?  Sy.  Apud  Cliniam.  Cl.  Occidi.  Sy.  Animo  bono  esto:  jam 
deferes  ad  eum  argentum,  quod  ei  promisisti.    Cl.  Nugaris.   Unde  istud  argentum 


prodiditi  Ita  et  Ms.  Boecleri.  West. — 12  Audisse  gaudeo"]  O.  \.  s.  auditisse  ; 
et  sustentatur  versus  contractione  hnjus  verbi  in  antibacchium.  Fa.  Ride 
istuni  antibacchium.  Pone,  inquit,  audivisse,  sed  contrahatur  in  audisse. 
Cur  uon  itaque  et  sic  scribatur  ?  Ne  me  istuc  ex  te  prius  audisse  gaudeo.  Sed 
ciira  oranes  ubique  codices  audivisse  habeant;  lege  cum  codice  Petrensi,  Ne 
me  istuc  prius  ex  te  audicisse  gaudeo :  et  melior  sane  constructio  est.  lufra, 
V,  4.  8.  '  Cave  istuc  verbum  ex  te  audiam  ;'  et  alibi.  Vir  doctus,  si  me  de- 
leatur,  numeros  fore  meliores  putat.  Immo  deteriores  :  tum  enim  '  prins  ' 
in  Thesi  delitescet  contra  morem  pronuntiandi.  Bent. — 14  Ms.  Lips.  et 
Bnend.  tibi  vis  dicaml  Ita  et  EP.  cum  EA.  West.  Quid  igitur  dicam  tibi 
vif?  abisti,  mihi  Amicam  adduxti,  quam  non  liceat  tangere.  Sic  a  Fa.  est;  qui 
nihil  aunotat.  Quid  hic  vir  eruditus?  lu  textum  ascivit,  afciisti,  versu  ait 
postulante;  et  confectum  dedit  negotium.  Ego  vero  sententiain  hic,  non 
numeros  desidero.  Quorsum  eniiu  illud  abiisti  ?  Syrus  nusquam  abierat, 
domi  vel  in  scena  permanserat:  Clitipho  est  qui  abiit,  et  invitus,  deambnla- 
tum.  Si  hoc,  ut  est,  verum  est,  sine  dubio  latet  altius  mendum.  Sane  nos- 
tri  abisti,  ut  et  Faerniani.  Praeterea  universi  sic  verba  disponunt :  Qmd 
igitur  tibivisdicam?  Ex  his  vestigiis  veram  lectionem  indagavi  ;  quaj  sic  se  ha- 
bet,  Quid  igitur  tibi  vis dicam ?  adisti  mihi  manum :  Amicam addiLvti,  quam  non  liceat 
tangere.  Bent.  Tibivis  dicam?  Br.  Boihins  tibi  vis  dicam?  abegisti.'  mihi  Ami- 
cuOT.  Perl.  tibi  visd.— 15  Adduxisti  Guelf.  2.  Post  hunc  vs.  addidit  Both.  ex 
Hel.  Credendum,  ex  unimo  no7inihil  me  irascier :  et  dein  hnc  transposiiit  vss. 
12.  13.  Syro  tribuens  :  dein  habet,  Cl.  Jam  non  sumiratus,  Sy.  Sed  sin'. 
ubi  nunc  sit  tibi.— 17  Gov.  et  IMur.  ut  metro  consulaut,  tolluut  Tua.  Er.  vero 
resecat  rh  Apud.  Illud  elegantiam,  hoc  Latinitatem  laedit.  West.  Br.  Apvd 
nos  est.    Pro  ergo  al.  igitur.— 19  Mss.  plusculi  et  EP.  cum  EA,  unde  id  ? 
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Cl.  Ludis  fortassc  me.     Sy.  Ipsa  re  experibere.  20 

Cl.  Nae  ego  fortunatus  homo  sum !  deamo  te,  Syre. 
Sy.  Qua  causa  id  fiat :  obsecundato  in  loco. 
Sed  pater  egreditur :  cave  quicquam  admiratus  sies  : 
Quod  imperabit,  facito  ;  loquitor  paucula. 

smnetur?  Sv.  A  patre  tuo.  Cl.  Fortasse  derides  me.  Sv.  Experiere  iiiso/acio. 
Cl.  Certe  ego  suin  homo  foriunatus:  valde  te  amo,  Syre.  Sy.  Qua  causa  tibi  Jubc 
pecunia  tradatur,  noli  qucErere ;  lantum  obsc<iucre  in  tempore.  Sed  pater  tuus 
domo  exit.  Vide  ne  tu  inirari  quicquam  videaris,  nempe  quod  argentum  accipias 
deferendum  ad  Bacchidem.  Facito  id  quod  ille  imperabit ;  loquere  admodum  pauca 
verba,  ne  ex  sermone  tuo  ulla  suspicio  ei  oboriatur. 


West.  '  Particula  id,  non  est  in  Bem.  ut  et  exigit  versus.*  Fa.  Sic  et  unus 
ex  nostris.  Ceterum  plerique  omnes  recte  adduntes:  Quod  ei  es  pollicitus. 
Beut.  Ita  Bip.  Perl.  Delpli. — 22  Integrum  hunc  vs.  Mur.  facit  secundum  a 
fine,  ita  collocans  verba  Syri :  Sed  pater  egreditur:  cave  quicquam  admiratus 
sies,  Qua  causa  id  jiat :  obsecundalo  in  loco :  Quod  imperabit,  facito :  loquitor 
paucula.  Quam  emendationem  laudat  Guy.  laudant  alii.  Nemo  auctorita- 
tem  ullius  Codicis  vetusti  profert.  Et  fateor,  si  ita  legeretur  in  idoneo 
quopiam  Ms.  sensum  fore  optimum.  Idem  tamen  Guy.  in  Codice  suo  ita 
ordinat  personas,  ut  ista,  Sed  pater  egreditur,  etiam  Clitiphoni  tribuantur. 
Videtur  autem  ordo  verborum  vulgatus  retineri  posse.  In  M.  Tr.  Leidensium 
uno,  et  Junt.  aliisque  antiquis  omnia  haec  Syro  tribuuntur  usque  ad  tinem 
Scenae  ;  quEe  lectio  conjecturam  nostram  firmat.  Vulgo  autem  versus  a 
fine  tertius  Ciitiphoni  datur.  West.  CoUocationem  Mureti  dant  Bent. 
Both.  Bip.  Perl.  Delph.  Sed  cum  Guyeto  Bip.  verba  Sed  pater  egr.  Cliti- 
phoni  tribuit.  '  Verba  obs.  in  loco  et  seq.  versu  cave  q.  a.  s.  transponuntur  iu 
Z.  contra  auctoritatem  editionis  West.  qui  versus  ordinat  ut  in  Ms.'  Bruns. 
—23  Sis  pro  sies.  Bent.  Both.  Perl.  Delph.— 2-4  EA.  et  ET.  loquere.  West. 
In  Guelf.  3.  hi  vss.  ordine  sequuntur  hoc,  Sy.  Qua  causa  obs.  in  l.  Ch.  Na; 
ego  h.  s.  fort.  d.  te  Syr.    Sy.  Sed  pat.  egr.  c.  q.  adm.  s. 


ACTUS  IV.    SCENA  VII. 

CHREMES.    GLITIPHO.    SYRUS. 

Ch.  Uhi  Clitiphonuncest?     Sy.  Eccum  me  !  inque.    Cl. 
Eccum  hic  tibi  ! 

Ch.  Ubinunc  est  Clitipho?    Sy.  Clitipho,  dic,  adsum.    Cl.  Hic  adsum,  tibi 
In  Bjp.  Both.  Act.  iv.  Sc.  3.— 1  Scribc,  UbiC.nmc?  ut  deleatur  est. 


HEAUTONTIMOR.   ACT.   IV.   SC.    VII.  G35 

Ch.  Quid  rei  esset,  dixti  huic  ?  S  y.  Dixi  pleraque  omnia. 
Ch.  Cape  hoc  argentum,  ac  defer.     Sy.  Hei,  quidstas? 

lapis ! 
Quin  accipis?     Cl.    Cedo   sane.     Sy.   Sequere  hac  me 

ocyus. 
Tu  hic  nos,  dum  exiraus,  interea  opperibere  j^  5 

Nam  nihil  est,  illic  quod  moremur  diutius. 
Ch.  Minas  quidem  jam  decem  habet  a  me  filia, 
Quas  pro  ahmentis  esse  nunc  duco  datas : 
Hasce  ornamentis  consequentur  alterae. 

tnorem  gerere  paratus.  Ch.  Syre,  dixistine  Jilio  meo  qucE  res  esset,  quare  mittam 
hoc  argenlum?  Sy.  Dixi  pleraque  omnia.  Ch.  Cape  has  decem  minas,  Clitipho, 
ac  defer  ad  Bacchidem.  Sy.  Hei,  stupide,  cur  stas?  cur  non  accipis  argen- 
tum?  Ct.  Certe  dato.  Sy.  Sequere  me  per  hanc  viam  cito.  Tu,  Chremes, 
interea  dum  ibimus,  expectabis  nos  in  hoc  loco,  donec  egredimur :  nam  nulla  est 
causa,  propter  quam  longam  moram  faciamus  istic,  ubi  est  Bacchis.  Ch.  Certe 
filia  mea  a  me  jam  hahcl  decem  minas,  quas  aslimo  me  dedisse  pro  nutrimentis 
ejus :  altercE  decem  minoB  consequentur  hasce  pro  ornamentis  corporis ;  hac  deinde 


*  Clitipho'  enini  nequit  ultimam  rorripere.  Eun.  iv.  7.  10.  '  Ubi  alii?  Qai 
oialum  alii.''  Possis  etiam,  Lbi  C.  est  nunc?  vel  cum  nno  ex  Regiis  Ubinunc 
jam  est  Clitipho?  Bent.  '  EM.  Eccum  me  tibi.'  West.  '  Bent.  omiltit  est, 
sed,  ut  opinor,  contra  morem  Poetae,  qui  nnsquam  '  ubi'  ponit  sine  verbo 
finito.'  Pec/.  £st  omittit  Bip.  Ita  et  Both.— 2  M.  dixti  huic  Syre ?—^  Yiem. 
li,  quid  stas?  lapis!  Vide  supra  iv.  6.  9.  In  aliis  est  /.  ruisus  in  aliis  hem. 
Ceterum  Guy.  parum  arcurate  omnia  haec,  cnpe  hoc  argenlum,  ac  defer.  i,  quid 
stas?  lapis!  quin  accipis?  Chremeti  tribuit.  Chremes  cnim,  qui  adhuc  non 
commutavcrat  verbum  unum  cum  fiUo,  '  lapidem '  eum  diceret  ?  Chremes 
juberet  primuni  ire  cum  argento  filium  ad  Bacchidem,mox  demnm  a  se  acci- 
pere  argentum  ?  non  cohaerent.  Bene  igitur  oidinalas  sunt  persona?,  ut 
vulgo  ex  Mss.  exhibenlur.  Possint  tamen  illa,  Quin  accipis?  etiani  Chremeti 
tribni,  si  per  Codices  liceret.  West.  Nostri  ineliores  £j;  ceteri  Hd  Bent. 
qui  cum  Fa.  Perl.  Both,  Bip.  /  legit.  Z.  li.  Br.  Ei.  Ita  et  Par. — 4  Ms. 
Lips.  S.  hac  nunc  ocius.  EA.  et  EP.  S.  me  hac  nu7ic  o.  Ita  et  Bodl.  [Br.] 
Bcend.  West,  A^ioic  post  me  Guelf.  2.  Credo  vitiose  3. — 5  Par.  pro  var. 
opperire.  Perl. — 6  Ita  distinxi.  Vulgo /cJ/i/xaTos  signuin  post  rh  illic  ponitur. 
West.  Ita  et  Bent.  Perl.  Z.  Post  illic  distinguunt  Bip.  Delph.  Nullam 
tamen  distinctionem  ncqne  post  est  neque  post  illic  dant  Br.  Both. — 7  In  ed. 
Bip.  hic  incipit  Act.  iv.  Sc.  4.  Both.  legit  jam  filia  a  me  habet  decem. — 
8  15inos  hosce  versus  tanquam  insititios  expungit  Guy.  Sed  praeterquam 
quod  Codicum  fide  destituitur,  rh  porro  in  versu  seq.  locum  habere  non 
potfest,  nisi  etiain  de  alteris  iliis  decem  minis  mentione  prius  facta.  Daco] 
M.  Bcend.  et  Bcecleri  onines  cum  EA.  dico.  West.  'V.  Quas  hortamentis : 
ita  et  Bas.  sed  sine  aspiiatione.  V'i.  et  Decnrtatiis,  Q.  pro  ornamentis.  Bem. 
Q.  omamentis ;  recentiores  oinnes  Q.  pro  uUmcntis:  ego  suspicor  aliquid  in- 
esse  mendi.'  Fa.  '  Eadem  est  et  iu  nostris  lectionis  varietas.  Unus  ex 
melioribus  hortamentis:  quod  Eug.  agnoscit,  et  interpretatur  '  nutrinientis.' 
Idem  vocahuliun  iu  Plautum  quociuc  irrepsit  Capt.  iii.  4.  82.  '  Hortamenta 
absunt:  Ajaccai,  hunc  cuni  vides,  ipsum  vides.'    Vetus  codex  Caiuerarit 
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Porro  haec  talenta  dotis  apposcunt  duo.  10 

Quam  multa  injusta  ac  prava  fiunt  moribus! 
Mihi  nunc,  relictis  rebus,  inveniendus  est 
Aliquis,  labore  inventa  mea  cui  dem  bona. 

omamenta  requirent  sibi  atljungi  duo  talenta  pro  dote.  Quam  multa  iniqua  et  per' 
versa  Jiunt,  his  corruptis  temporis  morihus,  ut  nimii  et  supervacanei  sumtus  in  libe- 
ris  et  educandis  et  elocandis  fiant !  Aliquis  est  nunc  reperiendus  mild  sponsus  fili<E , 
omnibus  aliis  negotiis  pratermissis,  cui  dem  bona  mea  parla  corporis  upera  et  men- 
tis  industria. 

Ornamenta  ibi  legit ;  ut  et  iiic  legendum.*  Bent.  Quas  ornamentis  Br.  AV 
trimentis  Guelf.  2. — 9  M.  Boend.  et  EA.  pro  ornamentis,  Tanto  minus  rh 
ornamentis  solicitandum  milii  videtur,  quod  praeter  '  alimenta '  et  dotem, 
etiara  '  ornamenta'  requirebantnr  ad  filiam  ex  iionesta  familia  ortam.  West. 
GC.  alimentis:  ibid.  in  raarg.  pro  var.  ornamentis.  Perl.  Pro  ornamentis 
Guelf.  2. — 10  Apposcunt  duo.  Sic  Fa.  ex  Bem.  nostri  omnes  apposcent.  Sive 
Aiitem  apposcunt,  sive  apposcent  \eger\s ;  quaero,  quaenam  sint  ista  hcec  quae 
hoc  apposcant  ?  Guy.  /i«  legit,  et  *minas'  intelligit:  (ct  sic  sane  CCC.) 
cui  accedit  vir  doctns,  qui /i<ec  feminino  genere  accipit,  ut  Eun.  iii.  5.34. 
et  alibi.  Enimvero  reponendum  est  P.  hcec  t.  d.  apposcet  duo.  '  Haec,'  mea 
filia  jam  reperta,  hoc  dotis  apposcet.  Bent.  Mss.  quidam  et  EP.  ET.  EM. 
apposcent.  West.  '  Vulg.  apposcunt.  codd.  fere  apposcent,  solus  Hel.  apposcet, 
ut  Bent.  reponi  jussit.'  Both.  qui  igiiur  apposcet  dat.  '  Nullus  in  vulgata  lec- 
tione  sensus  egt,  ut  eo  facilius  admittenda  videatur  Bentleii  emendatio.' 
R.  D.  Bentleii  lectionem  probat  Perl.— 11  Guy.  Eugraphium  legisse  autu- 
mat :  Quam  multajusta  injustafiunt  moribus.  Quod  et  G.  F.  defendit.  Reti- 
nendfe  autem  vulgata;  lectioni  aptus  videtur  locus  Plauti,  Stich.  v.  1.  1. 
'  More  hoc  fit,  atque  stulte,  raea  sententia.'  Uti  enim  Plautus,  '  Hoc  raore 
fit,  atque  stulte,'  ita  Terentius,  '  Multa  fiunt  moribus,  injusta  ac  praya.' 
Certe  enim  injustaquae  sunt,  moribus  nunquam  fient  justa.  Ut  adeo  miuime 
opus  sit,  cum  Dac.  legere  :  Quum  multa  iiyusta  ac  prava,  justa  fiunt  moribus. 
Neque  cum  priore  Aldi  editione  :  Quam  multajusta  injusla  ac  prava  fiunt  irw' 
ribus.  West.  Quam  m.  i.  ac  p.  f.  m.  Sic  dedit  Fa.  sic  omncs  nostri.  Lege 
taraen  et  distingue  Quam  multa,  justa  injusta,  f.  m.  Sic  plane  Eug.  et  sic  G. 
F.  ex  conjectura  dedit,  probante  Guy.  Bent.  Meliorem  hujus  loci  lectio- 
nem  conservavit  Eug.  et  ex  eo  restituerunt  viri  doctissimi  Q.  multa  justa  in- 
justaf.  m.  R.  D.  Ita  et  dat  Both.— 12  In  aliis  est,  relictis  omnibus.—li  Unus 
ex  nostris  meo:  quod  vir  eruditus  nescit  an  verius  sit;  ut  Adelph.  v.  4.  21. 
'  Eos  meo  labore  eductos.'  Non  accedo  :  sic  enim'Iabore'  absolute,  infra 
V.  4.  17.  •  Ut  serves,  quod  labore  invenerit.'  el  v.  .5.  G.  '  Mea  bona  ut  dein 
Bacchidi  dono  sciens.'  Bent. 


ACTUS  IV.    SCENA  VIII. 

MENEDEMUS.  CHREMES. 

Me.  Multo  omnium  nunc  me  fortunatissimura 

Me.  Mi  fUi,  existimo  me  factum  esse  multo  felicissimum  omnium,  qui  nunc 
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Factum  puto  esse,  gnate,  cum  te  intelligo 

Resipisse.      Ch.    Ut  errat!      Me.   Te  ipsum  quserebam, 

Chreme. 
Serva,  quod  in  te  est,  filium,  et  me,  et  familiam. 
Ch.  Cedo  quid  vis  ?  faciam.  Me.  Invenisti  hodie  filiam.  5 
Ch.  Quid  tum?     Me.  Hanc  sibi  uxorem  dari  volt  Clinia. 
Ch.  Quaeso,  quid  tu  hominis  es  ?     Me.  Quidest?     Ch. 

Jamne  oblitus  es, 
Inter  nos  quid  sit  dictum  de  fallacia, 
Ut  ea  via  abs  te  argentum  auferretur  ?     Me.  Scio. 
Ch.  Ea  res  nunc  agitur  ipsa.  Me.  Quid  dixti,  Chreme?  10 

vivunt,  ciim  cognosco  te  ad  meliorem  menlem  rediisse.  Ch.  Quantum  fallitur 
arhitrans  filmm  resipuisse  !  Me.  O  Clireme,  te  ipsum  quwrebam.  Serva  me,  et 
filium  Clininm,  et  familiam,  qnod  potes.  Ch.  Dic,  quid  me  visfucere?  Me.  Fi- 
liam  tuam  hodierno  die  reperisti.  Ch.  Ciuid  inde  sequitur?  '\Ie.  Clinia  cupit 
hnncfiliam  tuam  siln  tradi  in  uxorem.  Ch.  Ousecro,  qmlis  homo  es  tu?  Me. 
Qualis  homosimf  Ch.  An  oblivioni  mandasti  ca,  quce  coUoculi  sumus  de  fallacia 
in  te  per  servum  facienda  ;  scilicel  ut  ficto  matri^nonio  argentum  tibi  enperetur. 
Me.  Teneo  memoria  ea  de  quibus  inter  nos  convenit.  Ch.  Fallacia  ista  nunc  fit, 
qwtm  iu  putas  esse  rem  seriam.     Me.  O  Chreme,  quid  dixisti?  falsics  sum:  sic 


In  Both.  Act.  IV.  Sc.  4.  in  Bip.  Act.  iv.  Sc.  5. — I  Nostri  omnes,  nno 
recentiore  excepto,  cnni  vett.  edd.  M.  o.  me  nunc.  Bent.  Ita  et  dant  Br. 
Perl. — 2  Dum  pro  cum  Guelf.  3. — 3  Alii  Resipiscere.  Guelf.  3.  Resipuisse. 
Abest  Chreme  2.  Chremes  legit  Z.— 4  Vet.  cod.  ap.  Lind.  me  et  familiam 
meam. — 5  Par.  quid  vis?  faciam.  Sed  ea  distinctio  sensum  mntat.  Perl. 
Quid  vis  fuciam  ?  Bent.  Bip.  Z.  Both.  Perl.  Delph.  Qitid  vis  faciam.  Br. — 
6  Omnes  nostri  hanc  uxorem  sibi.  Beiit.  Ita  et  Br.  Both.  Delph. — 7  Ms. 
Lips.  non  agnoscit  tu,  npqne  EA.  et  EP.  neque  Bodl.  et  Boend.  Est  auteni 
cum  contenitu  dictiim.  Jlcst.  Frnstra  oneratur  versus.  Nostri  nniversi 
rotundius  :  Quaso,quid  hominis  es?  Quid?  Jamne  oblitus  es?  Vtein.  '  Quceso 
quid  hominis  es?  Pall.  tu.  AI.  omitt.  Hanc  autem  Par.  putat  formulam  esse 
comicam.'  Perl.  Br.  Bip.  hahent  ut  Bent.  Bothius  legit  Quid  tu  hominis, 
quaso,es?  Quididesil  Jamne  oblitus  es.  Quid?  omisso  csf  Guelf.  2. — 9  M. 
auferatur.  Ita  et  Guelf.  1.  Distinguit  3.  Me.  Scio  ea.  Ch.  Res  nunc,  ^c.— 
10  Integruui  locum  ita  lego  ac  distinguo  :  Ch.  Ea  res  nunc  agitur  ipsa.  M. 
Quid  dixti,Chremel  Ch.  Erravi:  res  acta'st.  M.  Quanta  spe  decidi!  Ch. 
Et  quidem  hac,  quce  apiid  te  est,  Clitiphonis  est  Amica.  Quanquam  quomodo- 
cumque  legas,  et  personas  ordines,  non  omnis  obscuritas  tollitur.  Quare 
amplins  cogitandum.  Quid  si  Syro  aucupanti  ex  occulto  sermoriem  senuni 
attribuantur  heec  :  Erraii :  resacta'st:  quanta  spe  dccidi!  Primum  enim,  nc 
expvmgam  cum  Faeruo,  facit  consensus  Codicum.  Tum  videtur  Syrum  poe- 
nitero,  quod  consilium  de  emungendo  Menedemo  aperuisset  Chremeti,  ubi 
animadvertit,  herum  eam  rem  communicare  cum  Menedemo,  metuens  ne 
Menedemus  praesentiscens  dolos,  caveat,  ne  decipiatur.  Antesignanus  ita 
■>rapa<ppa.^ei,  ut  dubites,  Chremetisne  sint  verba,  an  Menedemi.  Quod  de 
Syro  dixi,  non  est  insolens  in  Comoediis.  Acidalius  vero  eir.endari  judicat ; 
Ch.  Eares  nunc  agituripsa.  M.  Quid  nurras,  Chreme?  Immo  hac  quidem,  qua 
est  apud  me,  Cliliphonis  est  Amica.  Ch.  Ita  aiunt,  et  lu  credis?  M.  Omnia. 
Sedet  versus  11.  desideratur  in  quibusdani  libris.  Ms.  Mark.   Cir,  Sic  res 
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Erravi :  sic  res  acta  'st :  quanta  spe  decidi ! 
Ch.  Immo  haec  quidem,  qiiae  apud  te  est,  Clitiphonis  est 
Amica.     Me.  Ita  aiunt.     Ch.  Ettucredis?     Me.  Orania. 
Ch.  Et  illum  aiunt  velle  uxorem,  ut,  cum  desponderim, 
Des,  qui  aurum  ac  vestem,  atque  alia,  quae  opus  sunt,  com- 
paret.  15 

Me.  Id  est  profecto  !  id  amicae  dabitur.     Ch.  Scilicet 

res  acta  est,  nt  decipiar.  Quanta  spe  primtus  stm?  Ch.  Immo  hcec  Bacchis, 
qucE  est  in  adibus  tuis,  est  amica  Cliiiphonis.  Me.  Sic  dicunt  filius  et  servi. 
Ch.  Et  tucredis?  Me.  Credo.  Ch.  Et  illi  serci  dicunt  illum  fiiium  tuum  Cli- 
niam  petere  sihi  uxorem ;  ut,  ubi  filiam  meam  in  matrimonium  illi  promiserim,  ei 
iradas  pecuniam,  qua  coemat  ornamenta  aurea,  ac  vestimenta,  atque  alium  omatum 
qui  ad  nuptias  requirilur?    Me.  Certe  ita  res  se  habet:  id  argentum  dabitur 


acta  'st.  M.  quanfa  spe  decidi  !  Alii  omittunt  rh  sic.  Tr.  Quce  opus  est.  West. 
Me.  Quid  dixti  Chreme'^  Bem.  quid  narras,  Sed  hoc  non  magni  refert :  irind 
majoris  momenti  est  ex  versu  qui  sequitur  ;  Erravi:  sic  res  acta  est :  quanta 
spe  decidi:  in  contextu  libri  v.  non  esse  nisi  primam  dictionem  £r)vjiji ;  in 
liem.  vero  ilhim  versum  oinnino  non  esse:  et  sane  eum  esse  subdititium  ex 
inseqiientibus  patet.  Quare  eum  versum  omnino  delendum  arbitramur  :  qnaE! 
vero  sequuntur,  ea  ex  Bem.  personee  Menedemi  attribuimus  :  Ea  res  nunc 
ag-itur  ipsn.  Me.  quid  narras  Chreme  7  Immo  hcec  quidem,  quce  aput  me  est,  Cli- 
tipkonis  est  Amica.  itu  ajunt.  Ch.  et  tu  credis?  Me.  omnia.  Ch.  Et  illum 
ajunt  velle  uxorem,  ut  cum  desponderis,  Des  qui  aurum,  ac  vestem,  et  alia  quce 
opus  sunt,  comparet.  Me.  Id  est  profecto.  Fa.  '  Nostri  omnes  dixti.  Soli 
Bembino  debemus,  quod  spurius  versus  hinc  ejiciatur  ;  qui  fictus  est  ex  ii. 
3.  y.  '  Vae  misero  mihi,  quanta  de  spe  decidi.'  Et  inde  etiam  habemus,  Im- 
mohcec  quidem  quce  aput  me  esf :  cum  nostri  perperam  habeant,  Et  quidem  hcec 
qucE  apud  te  est.  Tamen  ex  nostris  omnibus  Desponderim  legimus,  non  De- 
sponderis.  Et,  Ita  ajunt:  et  tu  credis  omnia :  soli  Chremeti  tribuimus.' 
Bent.  '  Nos  cum  Fa.  Bent.  Miilero,  Bembinum  sequimur  et  sic  edi- 
mus  hoc  versu  narj-as  pro  dixli,  qnod  alii  habent.'  Bip.  '  Erravi]  Edit. 
add.  res  acta  quanta  de  spe  decidi.  Quauquam  haec  verba  in  contextu  codicis 
desunt,  ieguntur  tamen  tanquara  glossa  ad  '  Ea  res  nnnc,'  Scc'  Bruns.  Er- 
Tdvi:  versum  hunc  subdititium  esse  censet  Both.  addit  tamen  : '  Erraci  qui- 
dem  glossema  existimo  rov  '  Quid  narras?'  verba  vero,  Sic  res  acta  est  (ita 
enim  fere  codd.  et  vett.  edd.)  istorum  '  Ea  res  agitur  ;'  reliqua,  monente 
Bent.  ex  ii.  3.  9.  desumta  sunt,  vitii  genere  non  infrequenti.  Si  qnis  tamen 
est,  qui  contra  fidem  optiniornm  librorum  hoc  quicquid  est  versiculi  servare 
sibi  cupiat,  is  sic  emendabit :  Erravln?  Ch.  Sic  res  Me.  Actum  est?  despe 
decidiV  '  Sensus  facile  probat,  quod  Bentleins,  praeeunteFaerno,  personarum 
rationem  sic  ordinat :  IM.  Quid  narras,  Chreme?  Immo  hcBc  quidem  quce  apud 
me  est,  Clitiphonis  est  Amica.  C.  Ita  aiunt :  et  tu  credis  omnia:  Et  illam  aiunt 
velle  uxorem,  ut  cum  desponderim,  Des,  qui,  <&c.'  Zeun.  Abest  ipsa  Guelf.  2. 
Narras  dat  Perl. — 11  Delph.  Eiravi  :  res  acta  est :  quanta  de  spe  decidi? 
Cuelf.    1.     Ch.  Erravi  res  acta  est.     Me.  Quanta  de  spe  decidi.  Z.  Erravi: 

res  acta :  quanta  dc  spe  decidi .'     Peri.  Erravi — 12  Et  quidem  istac 

q.  Guelf.  1.  Etiam  pro  Immo  3.  Ms.  R.  Et  quidem:  deinde  in  vett.  lib. 
avrl  Tov  hcec,  legitur  isthcec.  Lind.  Br.  Equidem  hcec  quce  apud  te  est.  Apud 
me  dant  Perl.  Z.  Bip.  Both. — 13  Est  amica  Br.  qui  etiam  legit,  Ch. 
Et  tu  credis  omnia?  duos  seq.  vss.  etiam  Cliremeti  tribuens. — 14  Legen- 
dnm  monet  Bent.  illam,  quod  probant  Perl.  Both.  Desponderis  Bip. 
Delpli.— 15  Br.  et  vesfem.     Both.  omittit  smit.—l6  Br.    Id  est  profecto?  id 
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Datimim.     Me.  Vah  !  frustra  sum  igitur  gavisus  miser. 

Quidvis  tamen  jam  malo,  quam  hunc  amittere. 

Quid  nunc  renuntiem  abs  te  responsum,  Chreme, 

Ne  sentiat  me  sensisse,  atque  aegre  ferat  ?  20 

Ch.  ^gre?  nimium  illi,  Menedeme,  indulges.     Me.  Sine. 

Inceptura  'st :  perfice  hoc  mihi  perpetuo,  Clireme. 

Ch.  Dic  convenisse  ;  egisse  te  de  nuptiis. 

Me.  Dicam :  quid  deinde  ?     Ch.  Mefacturum  esse  omnia ; 

Generum  placere :  postremo  etiam,  si  voles,  25 

Desponsara  quoque  esse  dicito.     Me.  Hem!  istuc  volue- 

ram. 
Ch.  Tanto  ocyus  te  ut  poscat,  et  tu  id,  quod  cupis, 
Quam  ocyssurae  ut  des.     Me.  Cupio.     Ch.  Nae  tu  pro- 

pediera, 

amiccB  Bacchidi.  Ch.  Scilicet  credas  eum  daturum.  Me.  Vah  /  igilnr  ego  miser 
frustra  Uetatus  sum,  existimans  filium  resipuisse :  tnmen  malo  quidvis  mihi  perire 
quamfilium.  Quid  referamfilio  nunc,  te  mihi  respondisse,  Chreme,  ne  filius  intelli- 
gat  me  intelkxissefallaciam,  idque  molesteferat  ?  Ch.  Mulesteferat?  O  Menedeme, 
nimiumiUipermittis.  Me.  Sine,  jam  incepi  ei  indulgcre.  Perfice,  o  Chreme, 
ut  perpetuo  id  mihi  liceat.  Ch.  Dic  illi  te  me  adiisse,  et  mecum  de  nupiiis  contra- 
hendis  egisse.  Me.  Dicam;  quid  postea?  Ch.  Dic  rne  esse  facturum  omnia,  qucB 
petit ;  dic  quoque  gratum  esse  mihi,  eum  mihi  generumfieri:  postremo,  sivoles, 
dicito  filiam  meam  a  me  ipsi  desponsam  esse.  Me.  Filiam  tunm  ipsi  esse  despon- 
sam?  hem,  cupiebam  te  hcec  dicere,  utei  renuntiarem.  Ch.  Dic  illi  ista,  ut  ianto 
citius  a  te  pecuniam  petat,  et  tu  illi  quam  citissime,  quod  cupis  illi  dare,  largiaris. 
Me.  Cupio  dari,quodcumque  poscet.     Ch.  Certe,  ut  considero  sumtum,  quem  es 


a.  dabitur?  Bent.  Z.  Perl.  Delph.  Id  e.  pmfecto:  id. — 17  Si  cnm  Engra- 
pliio  et  Boeclero  verba  ha?c  [Scilicet  Daturum']  INIenedenio  tribuas,  q.  d. 
Scilicet  daturum  me  decrevi,  vel,  datuiiim  me  esse  dicam,  qnod  postula" 
bit  filius,  minor  emphasis  erit  iu  illis  Menedemi,  '  Vah !  frustra  sum  igitur 
gavisus  miser,'  sub.  filium  meum  Cliniam  ad  nxorem  appulisse  animum, 
et  Antiphilam  filiam  tuam  sibi  in  matrimonium  petere.  Nannio  rh  Daturum 
valde  ignavnm  videtur.  Ita  tamen  et  Plautus  Curc.  ii.  2.  13.  '  Item 
alios  Deos  facturos,  scilicet.'  Guyeto  in  glossis  Mss.  rh  Vah  additamen- 
tum  est  histrionicum.  Mur.  mutavit  in  a/t.  Neque  Jants,  St.  Er.  aliique 
agnoscunt  t^  sum.  Mss.  variant.  West.  Frustra  igitur  gavisus  miser']  In 
omnibus  libris  est  verbum  sum ;  in  Bembino  quidem,  post  frustra :  in  aliis 
post  igitur:  sed  antiquiorem  lectionem  admittendo,  versum  ita  expedinius, 
ut  vox  frustra  hic  ultimam  corripiat,  quod  exemplo  non  caret ;  ex  igitur  vero 
r  elidatur.  Fa.  Leve  hoc  est,  et  facileni  curam  admittit.  Lege  pro  Vah, 
quod  dolenti  magis  convenit  Ah,  Sed  aliud  est,  et  paulo  majns  :  Dixerat 
Slenedemus,  '  id  amicae  dabitur ;'  cui  respondet  Chremes,  '  Scilicet  Datu- 
rum.'  Quem  ?  Si  ad  '  dabitur,' diserte  respondes,  dic  (quae  vera  lectio  est) 
Scilicet  Datum  iri.  Bent.  Ita  et  legit  Botli. — 20  Vnlg.  sentiat  me  sensisse, 
quod  infantis.  Codex  C  sciat  pro  sentiat,  unde  colligas,  confusa  inter  se 
fuisse  hapc  verba,  ita  nt  scriberent  sciaf  sensisse  pro  setUiat  scire  vel  rescisse. 
Both.  qui  inde  legit  Ne  sentiat  rescisse  me. — 22  GF.  vere  testatiir,  legi  etiam 
perpetuum:  quod  praetulerira,  ut  e^u^aTiKcorepo;'.    Wesf.    Ita  et  Both.— 20  Par. 
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Ut  istara  rem  video,  istius  obsaturabere. 

Sed  haec  ita  ut  sunt,  cautim  et  paulatim  dabis,  30 

Si  sapies.     Me.  Faciara.     Ch.  Abi  intro  ;  vide,  quid  pos- 

tulet. 
Ego  domi  ero,  si  quid  me  voles.     Me.  Sane  volo : 
Nam  te  sciente  faciara,  quicquid  egero. 

facturus  brevi,  te  satias  capiet  istius  jilii.  Sed,  ita  ut  Iub  res  se  habent,  si  sa- 
pienter  vis  te  gerere,  dabis  argentum  cum  omni  cautela  et  minutim.  Me.  Ita 
faciam.  Ch.  Abi  domum  tuam:  vide  quid  petat:  ego  manebo  domi,  si  quid 
voles  me  facere.  Me.  Sane  volo  :  nam  nihil  faciam  quicquam  nisi  ex  tuo  con- 
silio. 


pro  var.  Desponsatam, — 27  EP.  Tantocius. — 28  Br.  Ne  tu.  Scio  post  proped. 
Guelf.  2.-29  Bolh.  Istanc  rem  v.  Ita  et  Gnelf.  3.  Mss.  Pall.  adventui. 
GM.  adventu.  At  praestat  istiu^.  Perl. — 30  Ms.  Lips.  Sed  hac  ista  ut  sunt. 
Ita  et  EP.  Riviiis  et  F.  F.  defendnnt,  S.  hac  ut  ut  sunt,  h.  e.  qnaiiacnmqne 
snnt.  Atque  ita  est  in  Mss.  nonnuUis  et  editis.  West,  Uhaldinus  Bandi- 
nellus  legehat,  Sed  hac  ut  ut  sunt ;  et  est  in  V.  at  in  Bem.  Sed  hcec  uti  sunt : 
qu»  placet  lectio.  Fa.  Meliores  tres  ex  nostris,  Sed  ut  uti  istac  sunt ;  Alter, 
Sed  hac  uti  ut  s.  Vel  lege  :  hac  ut  ut  sunt,  vel  ut  ut  istac  sunt.  Nec  hilum 
interest.  Bent.  Br.  Sed  hac  istaut.  Ila  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  Bip.  ^'frf, 
hac  uti  sunt.  Both.  Delph.  Scd,  hac  ut  ut  sunt.  Z.  Sed  ut  uli  istac  sunt. — 31 
M.  Bodl.  Boend.  et  Lips.  postulent.  Ita  et  onines  Mss.  Boecleri,  et  EP.  EA. 
St.  Junt.  Ald.  aliae.  West.  'Bem.  et\'\.postulet:  ita  et  dno  ex  Bentleianis. 
'Br .  poslident.  Itid.  GM.  cum  apice  ita :  postulit. — 32  Both.  Sane  volam. 
— 33  Alii  te  scientem,  h.  e.  certiorem.  Eug.  et  Mss.  plurimi  legnnt,  nt  edidi. 
West.  Aliqui  libri,  inter  quos  Bem.  te  scie7item :  id  est,  tibi  renuntiabo : 
ita  habebat  et  Vi.  sed  postea  ex  scientem  m  abrasnm  est.  Fa.  Dno  ex  nostris 
scientem ;  sed  ex  antiquiore  m  abrasum  est.  Recte  tamen  scientem;  non 
quod  illum  alterum  non  sat  bene  se  liabeat,  sed  quod  hoc  nielius.  Bent.  Sci- 
entem  dant  Bip.  Both.  Z.  Delph. 


ACTUS  V.     SCENA  I. 


MENEDEMUS.    CHREMES. 

Me.   Ego,  me  non  tam  astutura,  neque  ita  perspicacem 
csse,  id  certo  scio: 

Me.  Ctrto  scio  mc  7ion  esse  tam  cullidum,  ncque  ita  circumspectum :  sed  hic 


1  Mss.  qnidam  omiltnnt  rh  certo.  Unde  nec  in  omnibns  est  impressis. 
West.  Vulg.  astutum  neque  ita  pers,  esse  cerlo  scio:  sed  id  coniparet  in 
codd.  nostris  aliisqne,  et  codex  A  :  astutum  atque  perKpicacem.  Both.  qui 
ipse  legit  astulum  ac  pers.  Bent.  Bip.  Perl.  Delph.  essc,  id  scio.   Z.  esse,  certo 
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Sed  hic  adjutor  meus,  et  monitor,  et  praemonstrato"  Chre- 

mes, 
Hoc  mihi  praestat.     In  me  quidvis  harum  rerum  convenit, 
Quae  sunt  dicta  in  stultura ;  caudex,  stipes,  asinus,  plum- 

beus : 
In  illum  nihil  potest ;  nam  exsuperat  ejus  stultitia  haec  om- 

nia.  5 

Ch.    Ohe !  jam  desine  Deos,  uxor,  gratulando  obtundere, 
Tuam  esse  inventam  gnatam ;  nisi  illos  ex   tuo    ingenio 

judicas, 
Ut  nihil  credas  intelligere,  nisi  idem  dictum  sit  centies. 
Sed  interim,  quid  illic  jam  dudum  gnatus  cessat  cum  Syro  ? 
Me.  Quos  ais   homines,  Chreme,  cessare?     Ch.    Ehem ! 

Menedeme,  advenis?  10 

Dic  mihi ;  CliniEe,  quae  dixi,  nuntiastin'?     Me.  Omnia. 


Chremes  auxiliator  meus,  et  consiliarius,  et  praceptor  in  hoc  me  anieit.  Omnia, 
qucB  dicuntur  in  stultum,  in  me  concurrunt ;  cuudex,  stipes,  asimts,  piumheus:  in 
illutn  nequaquam ;  nam  ejus  vecordia  excedit  hcec  omnia.  Ch.  Ohe,  uxor,  cessa 
tcedio  et  molestia  Deos  afficere  toties  gratias  agendo,  nisi  illos  ex  tua  natura  astimes, 
ut  tibi  persuadeas  nihil  itlos  percipere,  nisi  eadem  centies  eis  di.reris.  Sed  interea 
CUT  Clitipho  moratur  tamdiu  cum  Sijro  apud  Blenedemum?  Me.  O  Chremes,  quos 
homines  dicis  morari  tamdiu?  Ch.  O  Menedeme,  ergo  hic  ades?  dic  mihi,  re- 
tvlistine  ClinicB  quoe  iibi  respondi?     Me.  Omnia,     Ch.  Quid  dixit?    Me.  Ince- 


scio.  Ttim  pro  ita  Giielf.  3.  Bnms,  Ego  me  non  astutum , ..  .esse,  id  cerle 
scifi.  '  Vettis  codex  tam  perspicacem,  in  eodemque  libro  esse  desideia- 
tiir.'  Lindenbrogius. — 3  Idem  cod.  Liud.  quod  harum  rerum  vis. — 4  Nota  con- 
stnictioncm,  '  liariim  rerum  quae  sunt  dicta:'  Guy.  correctum  voluit  horum. 
Ininio  repone  ex  duobus  nostris,  uno  900.  annorum,  altero  Regio,  Quce  s. 
dictee.  Beiit.  Et  sic  jam  ante  Dac.  Dicta  defendit  Bip.  et  Rulinken.  Pro 
caudex  Guy.  praefert  cautes,  nt  est  in  Mss,  quibusdam.  Ita  et  Par.  iiabet  pro 
var.  Gueif,  i.stipex. — 5  Ita  legendum  esse,  non  asiuiia,  quod  Mss.  quidam 
praeferunt,  vel  unius  Plauti  anctoritas  evincit,  Quidam  libri  non  agnoscunt 
tJ)  nam.  West,  Bent,  legit,  In  illum  nil  poiest :  exuperat  cjus  stultitia  h.  o. 
'  Cod,  A,  nam  exuperat,  et  sic  quoque  vett,  edd.  minus  fortiter.  Astutia  pro 
\\i\g2i\.o  stultitia  sumsi  ex  Hel.  et  vett.  edd.  Siuiiliter  'astutus'  valet  Ad. 
11,2,13.'  Both.  (\\i\'\«iX.\\r\e^\l:  Inillunc  nilpotest:  exuperat  omnia  ejus  astutia. 

Perl,  nilpotest.  Z,  w«m  omittit, — 6  Mss,  qnidam  congratulando 7  Guelf.  3, 

Both.  eos. — 8  Mss.  et  editi  quidam,  nisi  si  idem  dictum  est.  West.  Dictum 
est  Bip.  Both.  Z.  Delph.  Dictum'st  Bent.  Perl.— 9  Al,  Sed  qtiid  intcrim  illic. 
Both,  Sed  interim  illi  quid. — 10  Quos  ais  homines,  Chremes,  cessare  ?  Ehem, 
Menedeme,  advenis  ?  Ex  uno  Academico  abest  Chremes :  in  altero  Re- 
gio  additura  est  per  tempus.  Repone  Quos  ais  homines  cessare?  Ehem  per 
tempus,  Menedeme  advenis.  Bcnt.  Ita  et  Perl,  Bothius  legit,  Quos  cessare 
homines  nis  Chreme?  Hem,  per  t.  M.  advcnis.  Post  advenis  uon  interrogat 
Delph.et  Var.Clas.  Terent.  2S 


643  P.   TERENTII   AFRI 

Ch.  Quidait?     Me.  Gaudere  adeo  coepit,  quasi  qui  cu- 

piunt  nuptias. 
Ch.  Ha  !  ha  !  he  !     Me.  Quid  risisti  ?     Ch.  Servi  venere 

in  mentem  Syri 
Calliflitates.     Me.  Itane?     Ch.  Voltus  quoque  hominum 

fingit  scelus. 
Me.  Gnatus  quod  se  assimulat  laetum,  id  dicis  ?     Ch.  Id. 

Me.  Idem  istuc  mihi  15 

Venit  in  mentem.     Ch.  Veterator!     Me.  Magis,  si  magis 

noris,  putes, 
Ita  rem  esse.    Ch.  Ain'tu?    Me.  Quin  tu  ausculta.    Ch. 

Mane.     Hoc  prius  scire  expeto, 
Quid  perdideris  :  nam  ubi  desponsam  nuntiasti  tilio, 
Continuo  injecisse  verba  tibi  Dromonem,  scilicet 
Sponsse  vestera,  aurum,  atque  ancillas  opus  esse,  argen- 

tum  ut  dares.  20 


pit  latari,  tanquam  illi  qui  volunt  cupide  uxorem  hahere.  Ch.  Ha,  ha,  he.  Me. 
Quidrisisti?  Ch.  Astutice  Syri  venerunt  mihi  in  memoriam.  Me.  Itane  est? 
Ch.  Etiam  scelestus  ille  furmat  et  docet  hotnines  vidtus  componere  ad  simulandujn 
quemlibet  habitum.  Me.  An  hoc  ais,  propteren  quod  Jilius  Clinia  fingit  se  esse 
lcetum  1  Ch.  Scilicet.  Me.  Ejusdem  rei  memini.  Ch.  Syrus  est  veteranus  in 
astutia  et  fallaciis.  Me.  Magis  id  verum  esse,  si  eum  magis  cognoscas,  existimes. 
Ch.  Itane  est,  ut  dicis?  1\Ie.  Quin  tu  ausculta.  Ch.  SiMe  paululum;  prius 
audire  cupio  quid  perdideris  per  ejus  technam  etfallaciam :  nam,  postquam  nutitiasti 
filio  tuofiliam  meam  Atitiphilam  illi  in  uxoretn  a  me  promissam,  mmne  verum  est 
Dromonem  dixisse  tibi  illico  necesse  esse,  ut  dares  sponsce  filii  vestimenta,  orna- 
menta  aurea,  pedissequas,  servos,  argentum?     Me.    Nihil  mihi  quicquam  horum 


Br.— 12  Ms,  Lips.  G.  et  BcEnd.  cum  EA.  ET.  EM.  occepit.  EP.  occipit. 
West.  Veterrimi  ex  nostris,  adeo  occepit.  Bent.  Ita  BotL.  Occep.  Guelf.  3. 
Ibid.  coticipiunt.--li  Risti  pro  risisti  Guelf.  1.— 14  M.  homitii.  Distingtiit 
hi.fingit.  Scelus.—15  /d]  Par.  pro  var.  idetn.  Nisi  anticipatuni  sit  idem 
quod  sequitur.  Perl.  Guelf.  1.  itidem,  pro  ideiti.  Ita  et  Br.— 16  Putas  Idem. 
17  Mss.  et  editi  quidaui  veteres,  ex/)ec<o:  sed  contra  nietrum.  West.  Lege 
Matiedutn:  alioqui  claudicat  versus.  Saepe  occurrit  apud  Plautum.  Bent. 
Ita  et  Perl.  Both.  Mane :  prius  scire  expeto.— 18  Vet.  cod.  ap.  Lind.  despon- 
satam.  Creflo  post  desponsam  Guelf.  3.— 20  In  Mss.  quibusdam  desideratur 
rh  atque.  Sed  et  in  EA.  et  EP.  qua  particula  omissa  versus  claudicat.  West. 
Bem.  et  alii  antiqui  fere  omnes,  atque  ancillas ;  ita  etiam  versu  requirente. 
Faernus.  Unus  tantum  e  nostris,  et  is  recentior,  liabet  atque.  Nempe  a 
Correctoribus  venit,  ad  versum  sustentandum :  sententiae  cnim  nocet,  quie 
nielius  per  Asyndeta  decurrit.  Illud  quoque  invenustum  prorsus,  quod 
'  auruin'  sine  accentu  sit,  'atque'  in  ictu.  Inverso  ordine  scripsit  Auctor: 
iS.  aurum,  v.  aticillas  opus  e.  a.  u.  d.  Bent.  Abest  atque  nostris  et  antiquiori- 
bus  oninibus.     C,  vestes.     Botli.  qui  legit  S.  vestes,  aurutn,  anciUus  o.  e.  a.  u.  d, 
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Me.  Non.     Ch.  Quid  ?  non  ?     Me.   Non,  inquam.     Ch. 

Neque  ipse  gnatus  ?     Me.  Njhil  prorsus,  Chreme  : 
Magis  unum  etiam  instare,  ut  hodie  conficerentur  nuptiae. 
Cn.  Mira  narras.     Quid  Syrus  meus  ?  ne  is  quidem  quic- 

quara?     Me.  Nihil. 
Ch.  Quamobrem?     Me.  Nescio  equidem  :  sed  te  miror, 

qui  alia  tam  plane  scias. 
Sed  ille  tuus  quoque  Syrus  idem  mire  finxit  filium,  25 

Ut  ne  paululum  quidem  suboleat,  esse  amicam  hanc  Cli- 

nias. 
Ch.  Quid  ais  ?     Me.  Mitto  jam  osculari  atque  amplexari : 

id  nihil  puto. 
Ch.  Quid  est,  quod  amplius  simuletur  ?     Me.  Vah!     Ch. 

Quid  est?     Me.  Audi  modo  : 

dixit.  Ch.  Quid,  non  dixil  ?  Me.  Nihil,  inquam,  (juicquam  simile  dixit,  Ca. 
Neque  ipse  filius  ?  Men.  Nihil  prorsus ;  sed  putius  urgehut  salummodo,  itt  hodierno 
die  nuptics  cekbrarentur.  Ch.  Mira  refers.  Quid/  Syrus  servus  mtus,  7iihilne 
etiamquicquam  petiit?  Me.  Nihil.  Ch.  Cur  nihil  peliit?  Me.  Hoc  ego  qui- 
demignoro:  sed  te  illud  nescire  valde  miror,  qui  tam  clare  et  perspicue  res  alias 
scias ;  ille  idein  Syrus  informavit  etiam  minim  in  modum  filium,  adeo  ut  ne  tuntilr 
lum  quidem  sentiat  quisquam  amorem  Cliniae  erga  Bacchidem.  Ch.  Quid  ais? 
Me.  Nunc  omitto  osculationes  alque  amplexus  CUtiphonis et  Bacchidis.  Ch.  Quid 
est  quod  amplius  simulari  possit,  ubi  ventum  est  ad  oscula  et  amplexus  ?   Me.  Vahf 


Atque  omittit  Perl. — 21  Quid?  non?  Duplicem  feci  interrogationem,  mo- 
nente  Boeclero,  ob  majorem  enipliasin.  West.  Non?  quid  non?  Lege  Qui 
Bon.^  Bent.  Quid  non?  Br.  Pesl.  Z.  Bip.  Deipli.  Buthiiis  legit  A'on.  Ch. 
Quid?  Me.  Non,  inquam.  Bent.  Perl.  prorsum. — 22  Ynlg.  3Iagis  unum.  B: 
Magis  hoc  unum.  Unum  si  dedisset  scriptor,  pvaecipuiim  id  versus  locum  sibi 
posceret,  qnod  fieri  nequit.  Both.  qni  igitur  dat  3Iagis  nunc  etiam,  '  Ms. 
Pal.  3.  Magis  hoc  ?«.'  Perl. — 24  Prava  iiic  distinctio  est,  quje  omnem  seiiten- 
tiae  venerem  extinguit.  Repone,  Quamobrem,  nescio.  Me.  Equidem  niiror ; 
qui  alia  tam  plane  scias.  Bent.  Ita  et  Perl.  Both.  Bip.  legit  Q.  nescio. 
Me.  Equidem  te  miror,  q.  a.  t.  p.  s.  et  notat,  '  ilhid  sed  hoc  loco  male  inges- 
tum,  cum  sq.  versns  adversetur  '  Sed  ille,'  recte  omisere  Er.  al.'  Z.  Labet 
Quamobrem?  Me.  Nescio ;  equidem  miror,  qui  a.  t.  p.  s. — 25  Ita  Fa.  et  G. 
F.  Alii,  Sed  tuum  ille.  Mss.  et  editi  veteres  variant.  West.  Bem.  Vi. 
et  tres  ex  Bentleianis  Sed  ille  tuum.  Ita  et  Eug.  Z.  Perl.  Sed  tuum 
ille  Bip.  Delph.  Std  ille  q.  fuus  Bruns.  '  Vulg.  Sed  ille  tuum  q.  S.  idem, 
Sfc.  sed  A  et  B  itidem,  nostrique  omnes  et  Calph.  tuus.  Scilicet  utnim- 
que,  tnus  et  tuum,  esse  genuinum,  nomenque  scrvi  ex  int.  irrepsisse.' 
Both.  qui  igitur  legit,  Sed  ille  tuus  tuum  q.  idem  m.  f.  f.  ut. — 26  Guyetus, 
metro  consulturus,  delet  rh  amicam,  sed  contra  fidem  Codicum.  West.  Ve- 
terrimus  uoster  suliolut.  Alter  subolet.  Ceteri  omnes  suboleat.  Bent.  Sul>o- 
iflf  Br.  Peri.  '  C  paulum,  quod  versui  convenit.'  Both. — 27  Vulg.  mitto:  sed 
cod.  B  omitto,  recte,  ut  iambicus  hic  sit  versus,  qualis  et  sequens.  Idem. 
Guelf.  3.  mittam.     Bent.  Perl.  Bip.  Both.  Z.  Delph.  nil  puto.—2S  Me.  Vuh/ 
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Est  mihi  in  ultimis  conclave  aedibus  quoddam,  retro  : 
Huc  est  intro  latus  lectus  ;  vestimentis  stratus  est.  30 

Ch.  Quid,  postquam  hoc  est  factum  ?     Me.  Dictum  fac- 

tum,  huc  abiit  Clitipho. 
Ch.  Solus?     Me.  Solus.     Ch.  Timeo.     M  e.  Bacchis  con- 

secuta  'st  illico. 
Ch.  Sola?     Me.  Sola.    Ch.  Perii !     Me.  Ubi  abiere  intro, 

operuere  ostium.     Ch.  Hem  ! 
Clinia  haec  fieri  videbat  ?    Me.  Quidni  ?  mecum  una  simul. 
Ch.  Fili  est  amica  Bacchis,  Menedeme.     Occidi  !  35 

Me.  Quamobrem  ?     Ch.  Decem  dierum  vix  mihi  est  fa- 

milia. 
Me.    Quid?  istuc  times,  quod  ille  operam  amico  dat  suo  ? 
Ch.  Immo   quod  amicae.     Me.  Si  dat.     Ch.  An  dubiuni 

id  tibi  est  ? 

Ch.  Qiiid  est?  Me.  Ausculta  nunc  mihi.  Est  qmddam  cuhiculum  secretum  in 
interiori  parte  domus  mece  :  lectus  portatus  est  intro  in  istud  cubiculum  :  paratus 
est  et  ornatus  est  stragulis.  Ch.  Postquam  hoc  factum  est,  quid  consecutum  ? 
Me.  Dicto  citius,  Clitipho  iri  conclave  se  conjecit,  Ch.  Solus  ?  Me.  Solus. 
Bacchis  illico  eodem  abiit  post  illum.  Ch.  Sola  ?  Me.  Sola.  Ch.  Perditus 
sum.  Me.  Poslquam  introierunt,  clauserunt  januam,  Ch.  Hem!  Clinia  hac 
intuebatur?  Me.  Curnon  iutuitus  esset  7  mecum  simul  una  intuebatur.  Ch.  O 
Menedeme,  Bacchis  est  amica  filii  Clitiphonis ;  perii.  Me.  Quamobrem?  Ch. 
Vix  haheo  rem  familiarem  ad  decemdies.  Me.  Quid?  an  timesistud,quod  inser- 
vit  Clinice  amico  ?  Ch.  Quin  potius  timeo  quod  amicce  inservit,  Me.  Si  verum 
est  quod  amicce  inservit,     Ch.  An  de  hoc  dubitas  ?  aliquemne  putas  esse  animo  ita 


Ch.  Qiiid  est?  Me.  Audi  modo.  Haec  Menedemo  tribuit  Guy.  et  legit : 
Me.  Vah!  qtiidest?  andi  modo.  Improbat  West. — 29  Gtiy.  ob  versnm,  con- 
clavis.  Et  mox  qucedam :  idque  pluribus  etiam  astrnit  tani  in  Scholiis  Mss. 
quani  edifis.  West.  Est  mihi  ultimis  conclave  in  cedibus.  Bem.  et  omnes  fere 
alii,  etiam  ex  antiquis,  ita  collocant,  Est  mihi  in  ultimis:  procedet  versus,  vei 
vitando  synaloephani,  vel  disjungendo  diphthongum  in  voce  '  aedibus.'  Fa. 
Atqni  ea  lectio  sola  vera  est,  Est  mihi  ultimis.  Neqne  enim  synalrepha 
omitti,  nec  dissolvi  diphthongns  iste  potest.  Bent,  Both.  Ultimis  est  inihi  c. 
in  cedibus,  Z.  Est  mihi  in  u.  c.  in  ced. — 31  Quid  posthac  Guelf.  3.  Ibid.  et  2. 
Dict.  ac  factum,  Ita  et  Calph,  Br.  EA.  EP.— 34  Guelf.  2.  hoc.  Mss.  et  edd. 
quidam  una  mecum. — 37  Both.  Qui  istuc  times,  quod  operam  a.  d.  suo?  Etiam 
Br.  iion  interrogat  post  Quid. — 38  Immo  amicce.  L.  s.  fere  o.  Immo  quod  a, 
qnx  particula  explendo  et  sermoni  et  versni  nccessaria  est.  Fa.  Sic  et 
nostri  omnes.  Bent,     Abest  quod  Guelf.  2.     Interrogat  Br.  post  dat. — 39  In 

NOTtE 

28    Vah']    Hac  interjectione   Me-      ignota  Chremeti. 
nedenius  signiticat  ninlto  plura  esse 
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Quemquamne  animo^^tam  communi  esse,  aut  leni  putas, 

Qui  se  vidente  amicam  patiatur  suam?  40 

Me.  Quidni?  quo  verba  facilius  dentur  mihi. 

Ch.  Derides  ?  merito  mihi  nunc  ego  succenseo. 

Quot  res~dedere,  ubi  possem  persentiscere, 

Nisi  essem  lapis  ?  quoe  vidi !  vae  misero  mihi ! 

At  nas,|illud  haud  inultum,  si  vivo,  ferent :  45 

Nara  jam!     Me.  Non  tu  te  cohibes?  non  te  respicis? 


benevolo  et  commodo,  utferat  amicam  seorsum  abduci  in  conspectu  tuol  Me.  //a, 
ha,he:  quare  nonidjiat  ab  his,ut  fadlius  decipiar  1  Ch.  Me  ludis.  Jure  mihi 
nvnc  irascor.  Quot  signa  hiijus  mali  mihi  data  sunt,  ex  quibus  possetn  percipere 
ea,  quco  adversus  me  facta  sunt  ab  illis,  nisi  essem  stupidior  lapide  ?  o  qute  aspexi  ! 
vce  misero  mihil  sed  certe  mnferent  hocfacijius  impunitum,  si  rita  suppetit ;  nam 
jam.     Me.  Tu  non  te  moderaris?  tu  non  Iiabcs  i-ationem  imidentice  tuce?  non  ego 


EA.  ET.  et  EV.  1.  2.  est  comi,  non  commi,  qnod  in  veteri  Veneto  deprehen- 
disse  se  testatiir  Mur.  et  quod  forsan  possit  \st\ere  communi.  Faernusdubitat, 
an  '  aniinus  cominunis  '  satis  Latine  lioe  sensu  dicatur.  Certe  Vir  Cl.  J.  G. 
Graevius  ex  Mss.  ita  edidit  ad  Suet.  Vesp.  22.  '  Super  coenaui  autem,  et 
super  aleas  coiiiniunissiinus,'  b.  e.  valde  afFabilis  et  familiaris.  Ita  et  legit 
Gruterus  ex  Ms.  Pal.  prinio,  et  Casaubonus  ex  Viterbiensi.  Atque  ita  est 
inrEP.  aliisque  veteriijus,  sed  et  Ms.  Lips.  et  Tr.  et  duobus  Leidd.  In  uno 
cbi.  Ita  et  in  Ms.  Boend.  Sed  in  Bodl.  communi  et  leni.  Westerhoviiis. 
G.  communi.  ET.  coi  et  leni.  Idem  in  Add.  Quemquem  animo  tam  communi 
esse,  aut  leni  putas.  Et  hic  quoque  o.  fere  1.  s.  inter  quos  Bem.  et  onines  fere 
antiqui,  prjeter  Bas.  iiabent,  Quemquamne:  aliqui  vero  pro  communi,  comi ; 
quod  mihi  maxime  placet.  Sed  multo  maxima  pars  ita  scriptum,  ut  et  pro 
communi  et  pro  comi  accipi  possit,  hoc  modo  cdi.  Movet  nie  ut  comi  malim, 
non  modo  ratio  versus,  qui,  si  communi  legas,  stare  non  potest ;  sed  etiara 
quod  non  fere  vocabulum  'communis'  invenias  in  hac  significatione,  qua 
hic  ponitur,  nisi  (et  id  quidem  judicio  nostro  inendose)  apud  Suetonium,  in 
vita  Clandii,  de  quo  in  notationibus  emendationum  ejus  auctoris  fusius  dis- 
seremirs.  Saiie  et  in  quibusdam  libris  iinpressis  comi  legi  testatnr  Jo.  Fiivius, 
ut  sciatur,  non  nos  hoc  primum  advertisse,  nec  publicasse  :  certis  tamen  de 
caiisis  lectionem  vulgatani  retinebimus.  Fa.  Pro  aut,  nostri  fere  omnes  et. 
Repone,  Quemquumne  t.  a.  comi  esse  et  leni  putas.  Bt-nt.  Comi  esse,  et  leni 
Bip.  ex  Arg.  Comi  Both.  Et  leni  Perl.  Quenquam  a.  t.  communi  esse  et 
leni  p.  Br.— 40  Guelf.  2.  Quod.—Al  EP.  Ha!  ha!  he!  quidni?  M.  et  cod. 
Lips.  Ah!  ah!  eh!  quidni?  Dictum  autem  eipoiwKwy :  unde  mox  Chremes; 
'  derides  P'  inquit.  West.  ME.  Ah!  ah!  eh!  Hajc  non  sunt  in  Bem.  et 
certe  risus  noa  videtur  habere  hic  locum.     Sed  iiec  versus  ha?c  recipit.  Fa, 

Nec  agnoscnnt  plerique  nostri.   Berit.     Br.  Ah.  quidni,  q inihi?    Inter- 

rogat  et  Both.  post  >n?7t?.  Ha  ha  he:  quidni  Guelf.  2.  3. — 42  Lege  et  dis- 
tingue,  Derides  ?  merito  :  ut  viihi  nunc  e.  s.  Bent.  Both.  Derides  merito. 
Mihin.e.s.  Br.  Derides.  Merito  m.  n.  e.  s, — 43  Quod  Guelf.  2.  EP.  prce- 
sentiscere. — 44  L.  o.  s.  Ni  esscm  lapis?  Fa.  '  j\i  cssem  lapis,  Vides,  quam 
incommode  accentus  fiant.  Decem  e  nostris  habent  Nisi,  Lege  igitur  Nisi 
si  e.  lapis :  quce  vidi?  va  m.  mihi.'  lient.  Br.  Ni  essem  lapis ;  qua  vidi.  Vce  m.  mihi, 
Perl.  Nisisie.  lapis?  quce  vidi!  vcc  m.  mihi!  Bip.  Ni  essem  lapis?  Both.  Nisi 
lapis    eram.     Qucp, — 45    Guelf.  3.   id  non  iUud. — 4G  Lacunaiu   habeut   post 
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Non  tibi  ego  exempli  satis  sum?     Ch.  Prac  iiacundia, 

Menedeme,  non  sum  apud  me.     Me.  Tene  istuc  loqui  ? 

Nonne  id  flagitium  'st,  te  aliis  consilium  dare, 

Foris  sapere ;  tibi  non  posse  auxiliarier  ?  50 

Ch.  Quid  faciam  ?    Mk.  Id  quod  me  fecisse  aiebas  parum. 

Fac  te  patrera  esse  sentiat ;  fac  ut  audeat 

Tibi  credere  omnia,  abs  te  petere,  et  poscere ; 

Ne  quam  aliam  quaerat  copiara,  ac  te  deserat. 

Ch.  Immo  abeat,  multo  malo,  quovis  gentiura,  55 

Quam  hic  per  flagitium  ad  inopiam  redigat  patrem : 

Nam,  si  illi  pergo  suppeditare  sumtibus, 

Menedeme,  mihi  illajc  vere  ad  rastros  res  redit. 

sum  svfficiens  exemplum  tiln  7  Ch.  O  Menedeme,  von  num  mei  compos,  adeo  sum 
ira  coiiimutus.  Me.  Decetne  te  istud  loqui  ?  nonne  id  reprehensione  dignum,  te 
aliis  cnnsulere,  in  alienis  rebus  sapienlem  esse,  et  te  non  posse  tilii  opem  ferre,  et 
moderari?  Ch.  Quid  agam?  Me.  Id  quod  me  dicebas  non  sufficienler  egisse  in 
filium:  fac  vt  tuusfilius  experiatur  te  esse  patrem  ipsius :  ita,  ut  committere  audeat 
tihi  omnia  consilia  :  modeste  petere,  et  postulare  quod  honestum  est,  ne  aliunde  ha- 
bendi,  qiue  cupit,  facultatem  inveniat,  ac  te  relinquat.  Ch.  Quin  potius  discedat 
quocumque  volet,  quam  hic  manens  deducat  me  ad  egestatem  per  nequitiam  ac  libi- 
dinem  :  nam,  o  Menedeme,  si  perseverem  illi  subministrare  impensas  adfovendam 
taeretricem,  mihi  res  familiaris  eo  redigetur,  ut  rem  rusticamfacere,foder€  et 


Namjam  Bip.  Perl.  et  Both.  Giielf.  3.  legit  Omniajam — 49  Fr.  Pith.Nonne 
istud  f.  Lind.  Abest  id  Guelf.  1. — 50  Non  posse  auxiliarier.  Syllaba  deesf, 
quam  typograplii  culpa  excidisse  credo.  Siqnidem  codices  nostri  imiversi, 
non  posse  te  aux.  Taceant  itaqiie,  qui  synalcepham  hic  omitti  propter  seqnen- 
tem  diphthongnm  volunt.  Bent.  Te  habent  Br.  Both.  Perl.  Deiph.— 51  R. 
Quid  ris  faciam  ?  An  iegendum,  Quid  vis  faciam?  Id  q.  m.  f.  aibus  parvm.' 
Sed  recte  unus  ex  Meadianis  quod  tu  me.  Repone,  Quid  faciam?  I.  q.  tum.f. 
aibas  p.  Nusquam,  si  memini,  aliter  Noster,  quam  '  aibam,' '  aibas,' '  aibat,' 
per  disyllabon.  Bent.  Ita  et  dant  Both.  Perl.  Post  aiefcrts  distinguit  Br, 
aiehas ;  parum.  Abest  tu  Guelf.  2.3.  qui  etiam  parumper  habet.— .52  Al. 
Fac  te  esse  patrem.  Codex  Academicus  et  edd.  vett.  piaeterea  veterrimns 
Doster,  ut  sentiat.  Repone  F.  te  esse  patrem  ut  sentiut :  fac  ut  audeat.  Bent. 
Ita  et  GC.  Both.  Perl. — 55  Alii,  multo  potius.  Rursus  alii,  polius  malo.  Lec- 
tio,  quam  exhibeo,  vincit  nuinero  Mss.  et  edd.  vctiistissimarum.  Et  est 
Plauio  familiaris.  West.  Bent.  prapfert  lectionem  potius  malo.  Ita  et  Bolh. 
MuUomalo  probat  et  defendit  Bip.— 57  Insolens  constructio,  seu  tertio,  seu 
sexto  casu  ponatur  rh  '  sumtibus.'  Conjiciebam  scripsisse  Terentiuni,  illis 
. . . .  sumtibus.  Ut  adeo,  'siippedifare  sumtibus  '  esset,  parem  esse  snmti. 
bus,  sen,  exapquaie  sumtus  siia  liberalitatc.  Expeditissima  tamen  conci- 
liandi  ratio  videfiir  levis  niutafio  interpunctionis,  iia,  Num  si  illi  pergo  sup- 
peditare,  sumtihus,  Menedeme,  m.  ifc.  Ms.  Lips.  et  Bodl.  si  illi  pn-}:ain.  Ita 
et  EA.  EP.  alije.  West.  Bem.  et  Vi.  pcrgo.  Rerte  :  nostri  famen  omnes 
pergam.  Porro  ex  eis  duo  illius.  Repone  N.  si  illtus  pergo  s.  s.  Bent.  Br. 
fergam.  Perl.  illius  pergo.  Bolh.  illis  pergo.  '  Cave,' inquit  Bip.  '  ciiin  Beut. 
rescribas  illius,  aut  cum  West.  coujicias  illis.  Suppeditare  enim  sumtni  ali- 
cnjus,  est  ilhiiii  tolerare  posse  ;  quod  Clireraes  negat.' — 58  Mihi  illac  ver». 
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Me.  Quot  incommoditates  in  hac  re  accipies,  nisi  caves  ? 
Difficilem  ostendes  te  esse,  et  ignosces  tamen  60 

Post;  et  id  ingratum.     Ch.    Ah !  nescis,   quam   doleam. 

Me.  Utlubet. 
Quid  hoc,  quod  volo,  ut  illa  nubat  nostro  ?  nisi  quid  est, 
Quod  mavis.     Ch.  Immo  et  gener  et  affines  placent. 

arare  terram  cogar,  swiit  fecisti.  Me.  Quot  mnlcstias  capies  in  hac  re,  nisi  tibi 
consulis?  tu  te  prabebis  morosHin  et  durum  filio,  et  tamen  illiveniam  condonabis 
postea,  et  ingratus  erit  JiHus,  nullam  gratiam  eenicB  hahebit  tibi.  Ch.  Ah,  non 
novisti  quunto  dolore  sim  affectus.  Me.  Dolcas  ergo  quuntum  libuerit  tibi.  Ve- 
rumnumfieri  tandem  vis  hoc  quod  posco  ;  ut  fiUus  mtus  ducat  xixorem  tuamfiliam? 
nisi  quid  aliud  est,  quod  tu  prceoptes.     Ch.   'immo  et  Clinia  futurus  gener  et  affini- 


Sic  ex  Bem.  Fa.  perperain.  Nostri  oniues  vere:  quae  vera  lectio  est.  Sed 
et  aliiid  restat :  illac  .  .  .res  sine  dubio  menHose.  Absolute  enini  dici  solet 
'  res  redit:'  nunquam  cum  pronomine  vel  adjectivo.  Bene  ergo  cod.  Regius 
a  prima  mann  ilUc :  quod  postea  illcec  factuui.  M.  mihi  illic  vere  ad  r.  r.  r. 
Bent.  Ita  etPerl.  Bolli.  legit  etdefendit  JWc  tcro.  lUaic  vero  Z.— 59  EA. 
EP.  et  Junt.  Ald.  alize,  Lindenbrucliii  Ms.  et  vetus  codex,  Ms.  Lips.  et 
Boend.  Quot  incommoda  tibi  in  hac  re  citpies  :  quam  lectionem  tuetur  Faernus. 
Sed  Juniina  altera  ea  emendatione  Faerui,  1565.  Rob.  Stepbaui  cum  plus- 
culis  aliis  exhibent,  ut  edidi  ;  atque  haud  scio,  an  meiius,  consentientibus 
nonnullis  Mss.  Terentiana  sunt,  'commoditas'  et  '  incommoditas,'  in  con- 
trahendis  nuptiis.  Malim,  si  per  Codices  liceret  :  Exhacre.  Mnr.  tamen, 
Quot  incommoditutes  in  hac  re  accipies,  utpote  contra  metri  leges  scriptum  re- 
pudiat.  West.  Hic  versus  vix  mibi  videtur  sustentari  posse,  uisi  forte 
eJidendoex  Quot  t:  quee  dictio  in  libro  Bembino  per  d  scripta  est  ;  neque 
id  errore  aliquo,  sed  perpetuo  more  ejus  librarii,  et  abjiciendo  per  synaloe- 
pham  ultimam  syllabam  dictionis  '  iucommoditates  :'  eliso  prius  s.  Ceterum 
o.  1.  s.  pra-ter  Bembinum,  ita  habent  hunc  versum,eodem  sensu,  sed  numero 
meliore,  Quot  incommoda  tibi  inhac  re  capies  nisi  cavcs?  Fa.  Bene  est  quod  mo- 
nuitFa.in  Bem.fuisse  Quod.  Unus  ex  Meadiauis,  Quod  incommodi  tibi.  Repone 
Quod  incommodi  tibi  in  h.  r.  a.  n.  cuves  ?  Bent.  '  In  Par.  Mss.  incommoda.  Bent. 
Quod  incommodi,  mire.'  Perl.  Both.  legit  Qiiod  incommodi  tibi  i.  h.  r.capies,  n. 
caves?  C(/p>shabetqnoqueCalphnruius.  Br.  Quot  incommoda  tibi  capies  nisi  ca- 
ves.  Bip.  Delph.  Quot  incommoda  tibi  in  hac  re  capies,  n.  caves  ?  Tibi  post  incom. 
Guelf.  2.-60  Al.  ostendis.  Bothius  legit  D.  oslendes  te  et  ignosces  post  tamen. 
Al.colloc.  et  tamen  post  ignosces.—61  Bcend.  G.  et  Bodl.  sed  et  EP.  et  EM. 
Et  id  erit  ingratum.  EA. :  Et  id  erit  tibi  ingratum.  Utrumque  ex  glossa.  Vide 
snpraii.  3.  21.  Alii,  quid  dokam :  quod  defenduut  Rivius  et  Gwy.  West. 
Et  id  ingratum  erit  Both.  Et  id  erit  ing.  Br.  INIs.  Par.  e.  id  tibi  erit  i — 
62  Quid  hoc,  quod  volo.  Ita  praeter  Boend.  M.  et  Tr.  legit  EP.  tum  EV.  1. 
Daventriensis,  Junt.  aliee  ;  ilaque  recensueruntMur.  et  Heinsius.  Robertus 
Stephanus,  Aldus,  Fabrini,  nnperi  quidam,  Quid  hoc,  quod  rogo.  E»t  antem 
volo  vehementer  cupio.  Sic  And.  iii.  3.  IS.  Heaut.  v.  4.  4.  Tum  confirmant 
lectionem  quam   exhibeo,  qute  proxime  .secjuuntnr,   '  nisi   qnid  est,    Quod 


tolo:  Both.  qui  hoc  omittit,  et  ordinat  illa  ut  nubat.    Rogo  Guelf.  1.3   Br 
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Me.  Quid  dotis  dicam  te  dixisse  filio  ? 

Quid  obticuisti?    Ch.  Dotis !     Me.    Ita  dico.     Ch.  Ah! 

Me.  Chreme,  65 

Ne  quid  vereare,  si  minus :  nihil  nos  dos  movet. 
Ch.  Duo  talenta  pro  re  nostra  ego  esse  decrevi  satis. 
Sed  ita  dictu  opus  est,  si  rae  vis  salvora  esse,  et  rem,  et 

filium, 
Me  mea  orania  bona  doti  dixisse  illi.     Me.  Quam  rem 

agis? 
Ch.  Id  mirari  te  simulato,  et  illum  hoc  rogitato  simul,    70 
Quamobrem  id  faciara.     Me.  Quin  ego  vero,  quamobrem 

id  facias,  nescio. 


tas  ejus  mihi  sinitgrata  et  accepta.  Me.  Qmm  dotem  nuntiabo  filio  meo  te  dix- 
isse?  cvrtaces?  Ch.  Quum  dotem  dicere  velim  filice  ?  Me.  td  tjuatro.  Ch. 
Ah  !  Me.  Nihil  timeas,  etiamsi  modicam  dixeris :  non  dos  nos  ducit.  Ch.  Ego 
decrevi  dtio  talenta  sufficere  pro  ratione  nostrorum  bonorum.  Sed,  si  vis  me  esse 
salvum,  et  rem  meam,  et  filiuin  meum,  opus  est  ut  dicntur  me  doti  consiituisse 
omnem  meam  snbstantiam.  Me.  Quid  agis  7  Ch.  Fingito  te  mirari  quamobrem 
idfuciam,  et  simul  nucerito  ab  illo  (^filio  Clitiphone)  ijuam  putet  et^se  hujus  rei  cau- 
sam?     Me.  Quinimmo,  certe  egomet  ignoro,  cur  itlud  agas.     Ch.  Cur  ego  id 


(jxiod  volo  ut  tua  nubat  nostro ;  Dein  cum  TCf  nisi  vs.  sequentem  incipit. — GSQuod 
malis  Br.  vet.  cod.  Lind.  Guelf.  1.  2.  3.  Botli.  Delpli.— 64  Ordo  est,  Q.  d.  d. 
filio,  tedixisse?  West.  Bent.  et  Botli.  \e^nnt filia  :  (|uod  se  niirari  dicitPerl. 
nam  genero  dos  dabatur,  non  filias. — 65  Vulg.  Ita  dico,  ex  int.  quod  osten- 
dunt  sequentia,  ubi  procul  dubio  ex  C  elegans  si  quid  minus  recipiendum  est 
pro  vulgato  si  minu^.  Idem  liber :  Nil  vereare.  Botli.  Qui  igitur  hunc  et 
seq.  versiim  iegit  Quid  obticuisti?  Dolis?  Ita.  Ah  . . .  Nequid  Chreme,  Vereare, 
si  qnid  minus  est :  nil  nos  dos  tnovet. — 66  <Si]  Par.  Ms.  est:  quod  glossema 
esse  mihi  videtur.  Perl.  Bip.minu'.  A\.  Nihil  dos  nosmovet. — 68  Legemeliore 
numero  Sed  ita  dictu  est  optis.  Bent.  Ita  ot  Pcrl,  Both.  Mss.  quidam  :  et 
filium,etrem. — 69  Abest  i)/e  Guelf.  3.  Idem  cum  Bodl.  et  Br.  dotis  pro 
doti.  Both.  legit  Omnia  niea  doti  dixisse  illi  me  buna.— 70  Mss.  quidam  :Id  emi- 
rari  te  simula.    Bodl.  non  agnoscit  to  hoc,  ncque  EA.  West.     Br.  I.  emirari 

NOTvE 

64  Quid  dotis  dicam  te  dixisse]  Di-  tres  solum  personae  obligaripoterant, 

cere  dotem,et  promittere  dotem,dif-  scilicet,  niulier  ipsa,  debitor  ejus,et 

ferunt    in    antiquorum    Jurisconsul-  pater. 

toruni  iibris.     Dicere  doteni,  estcer-  65  Quid  obticuisti]  Ita  dixit,  quasi 

tis  verbis  promittere,  nnlla  interro-  puderet    Chremetem    dicere,     quod 

gatione  vel  stipulatione  praecedentc:  parva  dos  videretur;  nam    taceinus 

promittere  dotem,  est  cum  stipula-  consilia,  reticemus   dolores,   obtice-. 

tione    promittere.      Dotis    dictione  mns  qnorum  iios  pudet. 
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Ch.    Egone?  ut  ejus  animum,  qui  nunc  luxuria  et  lascivia 
Diffluit,  retundam ;  et  redigam,  ut,  qiio  se  vortat,  nesciat. 
Me.  Quid  agis?     Ch.    Mitte;  sine  me  in  hac  re  gerere 

mihi  morem.     Me.  Sino. 
Itane  vis?     Ch.  Ita.     Me.  Fiat.     Ch.  Age  jam,  uxorem 

ut  arcessat,  paret.  75 

Hic,  ita  ut  liberos  est  aequom,  dictis  confutabitur. 
SedSyrum!     Me.  Quideum?     Ch.  Egone?  si  vivo,  adeo 

exornatum  dabo, 
Adeo  depexum,  ut,  dum  vivat,  meminerit  semper  mei ;       ^ 
Qui  sibi  me  pro  ridicuio  ac  delectamento  putat. 

agam?  ut  reprimam  illius  mentem,  qid  dissolutus  est  libuiine  et  petulantia,  et  dedu- 
cam  in  eum  statum  tit  nesciat  in  quam  partem  se  vertat.  Me.  Quidfacis?  Ch. 
Omitte  ac  permitte  satitfacere  animo  meo  in  hac  re.  Me.  A'on  impedio.  Visne 
ufitafiat?  Ch.  Ita  volo.  Me.  Fiat.  Ch.  Age,ut  jam  Clinia  accersat  Anti- 
philam,  prceparct  se  ad  nuptias.  Hic  (Clilipho)  ita  verbis  convictus  objurgabitur, 
ut  justum  est  reprehendi  liberos  a  pareniibus ;  sed  Syrum  puniam  supplicio  quo 
dignus  est.  Me.  Cur  iUum  punies  ?  Ch.  Quferisne  ?  Si  rita  superest,  ita 
illum  excultum,  politum,  et  comtuin  dabo,  ut  mei  semper  recordnturus  sit  :  qui 
(Syrus)  putat  me  esse  dignum,  quem  ludibrio  habeat,  et  fallat.     Dii  ita  mihi  sint 


te  simulato  e.  i.  rogitato,  Admirari  pro  Id  m.  Guelf.  1.  Abest  hoc  3. — 72 
Nonius  Marcellus  Ego,  na  si  vivo.  M.  ET.  illi  animum.  Mss.  duo  Boecleri,  G. 
EM.  illius  animum.  West.  Illius  Br.  Both.Bip.  Delph.  In  luxuria  Gwelt  1. 
—73  Mss.  plusculi  Defluit.  Et  omittunt  Beut.  Perl.  Z.  Delph.— 74  Mss. 
quidani  Quid  ais?  alii  ac  sine  me.  Pro  sino  Dac.  prfeter  fidem  codicum  sine 
legit,  et  Chremeti  tribuit  :  quod  scilicet  Menedemus  non  queat  commode 
dicere,  'Sino,' anteqnam  rogasset,  'Itane  vis?'  Idem  placebat  V.  C.  Jacobo 
Perizonio.  West.  Mitte  ac  sine.  In  Bem.  asyndeton  est,  mitte,  sine :  quod 
concitate  loquenti  aptius.  Fa.  Omnes  nostri,  mitte  acsine;  quo  versus  nume- 
rosior  fit.  Beni.  Ita  et  Br.  Both.  Perl.  Dimitte  Guelf.  2.  3.-75  Age  jam  ut 
uxorem  accersat,  paret.  Bem.  Ac  jam.  Omnes  vero  quotquot  sunt  1.  s.  ita 
rollocant :  tixorem  ut  accersat.  Fa.  Ac  jam  Bent.  Perl.  Both.  Bip.  '  Paret. 
M.  cum  duobus  Pall .  pr«pare<.  Ita  et  Mss.  omnes  Boecleri,  et  EP.  Boend. 
et  EA.  prcEparet  se.'  West.  Accersat  praparet  Br.  Accersat  Delph.  Et  prcr- 
paret  se  Guelf.  1.  Praparet  2.  3.  Ita  et  vet.  cod.  ap.  Lind. — 77  Reponit 
Bent.  Ego,  si  vivo,  eum  adeo  exornatum  dabo.  Ita  et  Perl.  Both.  legit  Ego, 
si  vivo,  nw  adeo  e.  d.  '  Ego  nce  si  vivo,  adco  e.  dabo.  Al.  Egone?  quod  non 
satis  hoc  loco  convenit.  Nos  sequimur  Non.  Marcell.  veteresque  edd.  ET. 
Arg.  c.  figg.'  Bip. — 78  G.  cum  ET.  et  EM.  Depexum  usque.  Bodl.  usque,  ut 
dumvivat.  EP.  usque  dum  vivat.  West.  Adeo  dcpexum,  ut  dum  vivat,  meminerit 
semper  mei.  Sic  dedit  Fa.  et  sic  extat  apud  Nonium.  Sed  tres  ^ex  nostris 
notae  optimae,  Adeo  depexum,  usque  ut  dum  vivat  meminent  semper  mei.  Phi- 
rimi,  usque  dum  vivat :  uni  tantum  recentissimo  deest  Msgue.  Kepone,  Adeo 
pexum,  usque  ut  dum  vivat  meminerit  semper  mei.  Bent.  Br.  usaue\ut  dumvivat, 
m.  s.  me.  Guelf.  2.  depess.  usque  dum. — 79  AVn  dcridiculo.  Pro''  delectamento 
Mss.  et  editi  qwidam,  oblectamento  :  quod  deteiidit  Guy.  West.  Legendum 
monet  Bent.  ex  veterrimis,  deridiculo:  quod  et  versus  exposci  t,  et  Plaulus 
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Non,  ita  rae  Di  ament !  auderet  haec  facere  viduae  mulieri, 
Quae  in  me  fecit.  81 

propilii ;  ille  Syrus  non  auderet  facere  viduce  mulierculcB  ludos  et  technas  quas  mihi 
fecit. 

Tacitnsque  usurpanint,  Ita  et  habent  Br.  Perl.  Both. — 80  Omnes  fere  1.  s, 
facere  hac:  qiiee  collocatio  rationi  trochaici  servit.  Fa.  Sic  et  nostri  nni- 
veisi,  Bcnt.  Ita  et  Br.  Perl.  Bip.  Delph.  '  Vulg.  tidticB  mulieri.  Atqui  *  ve- 
tnla/  '  vetns  mulier  '  '  senex  niulier,'  in  convitiis  sunt,  '  vidua  '  uon  esf, 
nec  causam,  cur  sit,  invenias.  Legitiir  qiioqiie  vulg.  niiniis  quidem  elegan- 
ter :  auderet  facere  hcec  viduce  mulieri.  Uni  extat  in  Hel,'  Both.  qiii  inde  legit, 
auderet  uni  hnc  vetulck  m. — 81  Guelf.  1.  Quod.  Boend,  additum  tantas  Ulusiones. 
Botb.  legit  Mihi  qucefecit. 


ACTUS  V.     SCENA  II. 


CLITIPHO.    MENEDEMUS.    CHREMES.    SYRUS. 

Cl.  Itane  tandem,  quaeso,  Menedeme,  ut  pater 

Tam  in  brevi  spatio  omnem  de  me  ejecerit  animura  patris  ? 

Quodnara  ob   facinus?   quid  ego   tantum  sceleris  admisi 

miser  ? 
Volgo  faciunt.     M  e.  Scio,  tibi  esse  hoc  gravius  multo,  ac 

durius, 
Cui  fit ;  verum  ego  haud  minus  aegre  patior,  id  qui,  nescio ; 
Nec  rationem  capio,  nisi  quod  tibi  bene  ex  animo  volo.    6 

Cl.  O  Mencdeme,  rogo,  itane  tandem  pater  expulit  animo  omnem  jmlernam 
ienevoleniium  in  tam  paivo  tempore?  propier  quod  delictum  ?  quod  lam  grave scehts 
ego  infelix  commisi  J  uquales  meifacere  solent  quod  egofeci.  Me.  Scio  hoc  tibi, 
cuifit,  esse  motestius  et  acerbius  multo,  quam  ulli  alii ;  sed  tgoidfero  non  minus 
moleste  tui  causa ;  id  quomodo  nescio  nec  cuusam,  cur  id  doleam,  inteUigo,  Jiisi 


1  liane  tandem  quceso.  His  addebat  Ubaldinus  verbnm  est:  quod  et  in  ali- 
qnibus  libris  legilur,  prEPsertimque  in  omnibus  antiquis,  praeter  Beni.  Fa. 
Omnts  etiam  nostri  quceso  est.  Bent.  Ita  et  Br.  Perl.  Both.  Bip.  Delph, 
Abest  quaso  Giielf.  2.-2  Illa,  de  me,  non  lcgimtur  in  omnibus  Mss.  West. 
Both.  patris  animum  ejecerit? — 4  In  quibiisdam  libiis  est,  Volgo  id  f.  qiian- 
qiiam  tI  id  elegantins  abest.  fVist.  Nullus  I.  s.  habet  dictionem  id,  praeter 
\i.  Fa.  Nec  ullus  ex  nostris.  Bcnt.  Gu.  1.  Vulgoidf.  ut  legit  et  Calphur- 
iiius.  Both. — 5  Distinguit  Bent.  putior,  Id  qui,  nescio  Nec  rationem  capio.  Ii'i[>. 
patiorid,qui  nescio  ;  jS'ec.  Br.  patior  id,  qui  nescio  Nec.  Legit  et  distingnit 
Riilinken,  V.  e.  haud  minus  paiior  :  id  qui  ncscio  Nec.  Z.  patior:  id  qui  7iescio, 
Nec.    '  Cod.  C.  idque  recte.*  Boik,  qui  igitur  legit  patior  idque  nescio  Nec, — 
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Cl.  Hic  patrem  astare  aiebas?     Me.  Eccum.     Ch.  Quid 

me  incusas,  Clitipho  ? 
Quicquid  ego  hujus  feci,  tibi  prospexi,  et  stultitiae  tuae. 
Ubi  te  vidi  anirao  esse  omisso,  et,  suavia  in  praesentia 
Quae  essent,  prima  habere,  neque  consulere  in  longitudi- 

nem ;  K^ 

Cepi  rationem,  ut  neque  egeres,  neque  ut  haec  posses  per- 

dere. 
Ubi,  cui  decuit  primo,  tibi  non  licuit  per  te  mihi  dare, 
Abii  ad  proximos,  qui  erant  tibi;  eis  commisi,  et  credidi: 
Ibi  tuae  stultitiae  semper  erit  praesidium,  Clitipho ; 
Victus,  vestitus,   quo   in   tectum   te  receptes.     Cl.    Hei 

mihi !  15 

Ch.  Satius  est,  quam  te  ipso  haerede  haec  possidere  Bac- 

chidem. 
Sv.  Disperii !  scelestus  quantas  turbas  concivi  insciens  ! 
Cl.  Emori  cupio.     Ch.  Prius,  quaeso,  disce,  quid  sit  vi- 

vere : 

quod  tibi  ciipio  quce  vis  omnia,  Cl.  Dicebas  hic  patretn  meum  prope  esse.  Me. 
Ecce  eum.  Ch.  O  Clitipho,  qitid  me  culpas?  quicquid  in  hac  refoci,  ut  provide- 
rem  tibi,  et  tuce  insanice,  id  factum  est,  pustquam  te  cognovi  esse  desidem  et  igm- 
vum,  et  reputare  ea  esse  pracipua,  quce  tibi  dulcia  et  jucunda  sunt  in  tempore  prcs- 
senti,  neque  proridere  longe  in  fulurum ;  inreni  moduni,  ut  neque  tu  indigeres  ne- 
cessariis,  neque  posses  absumere  hcec  mea  bona.  Postquam  tibi,  cui  dehui  primo 
hceredi,  non  potui  propter  tuos  mores  mea  bona  donare,  converti  me  ad  consanguini- 
tate  proxitnos,  nempe  ad  sororem:  eorumfidei  commendavi,  o  Cliiipho,  illa  bona  ; 
apud  eos  quoddam  perfugium  atque  auxilium  hubthis  scmper  tiue  stultitia,  victirm, 
vestitum,  et  tectum  quo  ie  recipias.  Cl.  Hei  mihi !  Cii.  Mclius  est  ita  me  di-s- 
posuisse  de  bonis  meis,  quam  Bacchidem  hcec  hahere :  quod  fieret,  si  tu  csses  mihi 
hceres.  Sy.  Disperii.  Quanlos  motus  ego  scelestus  excitavi  imprudens!  Cl. 
Mortem  omnino  desidero.     Ch.  Obsecro,  disce  primo  quid  sit  cum  virtute  et  ratione 


7  In  Bem.  pro  asfare  legitnr  esse;  et  versus  expeditus  est  :  quanqnam  et 
illo  modo  stare  ntcnmque  possit.  Fa.  Apparet  hic  in  Bem.  nianns  correc- 
toris.  Cum  onines  codices  as<uje,  iste  solus  hubet  esse ;  quia  'aiebat'  tri- 
syllabon  accepit.  At  nbique  Noster  'aibas,'  '  aibant.'  Bent.  Eccum.  Hoc 
vulg.  Menedemo  tribnnnt ;  sed  Syrus  interrosratus  fuit,  neque  adest  ille. 
Both.  qui  etiam  aihas  lesit.  Verba  Quid  me,  ifc.  in  Bip.  novam  Scenam  in- 
cipinnt. — 8  EP.  Quicquid  hujus  reifeci.—9  In  Ms.  Lips.  est  :  omisso  et  suavL 
— 11  EP.  et  Mss.  quidam,  ut  neque  tu  egeres.  Ita  et  Non.  Marcellns.  Wesl. 
Cod.  scriptns  900.  annoinm  egeris  et  possis.  Fortasse  leijendnm  est  :  ut 
neque  egeas,  neque  ut  hcec  possis  perdere.  Bent.  Ut  neque  tu  e.  Br.  Tu  eger. 
Gnelf.  2.  3.  Abest  ut  posterins  2.— 12  3Ie  post  cui  3.  Cui  cui  2.— 14  Both. 
prcesidium  erit,— 15  Receplas  Gueif.  1.  3 — IG   Satius  hoc  est  1.    Sat  hoc  est  2. 
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Ubi  scies,  si  displicebit  vita,  tum  istoc  utitor. 

Sy.  Here,   licetne?     Ch.    Loquere.     Sy.    At  tuto?     Ch. 

Loquere.     Sy.  Quae  ista 'st  pravitas,  20 

Quaeve  amentia  est,  quod  peccavi  ego,  id  obesse  huic? 

Ch.  Ilicet. 
Ne  te  admisce :  nemo  accusat,  Syre,  te ;  nec  tu  aram  tibi, 
Nec  precatorem  pararis.      Sy.    Quid    agis?     Ch.    Nihil 

succenseo, 
Nec  tibi,  nec  huic :  nec  vos  est  aequom,  quod  facio,  mihi. 
Sy.  Abiit;  vah!  rogasse  vellem.     Cl.  Quid?     Sy.  Unde 

mihi  peterem  cibura  :  25 

Ita  nos  alienavit:  tibi  jam  esse  ad  sororem  intelligo. 

civere :  postquam  didiceris,  si  ritw  pertcesns  fueris,  tunc  utitor  hoc  sermone.  Sy. 
An  permittis  mihi  te  alloqui?  Ch.  Loijuere.  Sy.  At  licetne  loqui  sine  periculo? 
Ch.  Loquere.  Sy.  Quce  est  ista  perversitas,  vel  qua  est  ista  mentis  insania,  id 
nocere  huic  filio  tuo  quod  peccatum  commisi?  Ch.  Desine  plura  loqui  ;  ilicet  ; 
actum  est,  quod  constitui  perficielur.  Noli  te  in  hoc  negotio  interponere,  o  Syre ; 
nemo  accusat  te  :  noli  tibi  qucerere  asylum,  nec  deprecatorem,  quoniam  non  indig- 
nor,  neque  ulla  tihi  minitor,  neque  Clitiphoui,  nec  justum  est  vos  vicissim  7nihi 
iruscideeo,  quod  facio.  Sy.  Discessit,  at  vellem  eum  interrogasse.  Cl.  Quid? 
Sy.  Unde  mihi  cibus  dabitur  ;  ita  abdicavit  7ios.  Nunc  video  te  victuin  habere 
apiid  sororein,  quam  lueredem  sibi  constituit.     Cl.  Adeone  id  verum  est,fortunam 


Pro  hac  M.  hoc. — 20  Licet  me  Guelf.  2.  Bodl.  Ac  tuto.  Bent.  Pcrl.  Istcec  pra- 
rttas.  GjM.  esl  ista.—'2\  Qua  wine  vc  Guelf.  2.  Ilicet^r. — 23  Idcm  paraveris. 
Ms.  Lips.  Quid  aisl — 24  Nostii  uuiversi  Nec  tihi  7iec  huic:  Fa.  et  eo  prior 
ILr.  Nec  tihi,  7iectibi;  nescio  ex  librisue  aii  ex  conjectura.  Videtnr  tamen 
verum  :  uenipe  vultu  et  nutu  liaec  aguntur  ;  primo  Syrum,  dein  filium  intue- 
tur:  ut  Plaut.  Capt.  ii.  8.  87.  Bent.  Lect.  Faerni  etiain  qua  auctoritale  se 
nescire  affirmat  Both.  qui  legit  Nec  tibi  neque  huic.  Z.  Perl.  Nec  tibi,  nec  tibi. 
— 2.5  Duos  hosce  vss.  expunctos  vult  Guy.  cujus  rei  iniquitaiem  optime 
ostendit  Boecl.  Et  sane  minus  opportune  sermo  coeptus  versu  27.  continiio 
infertur  sermoni  Ciiremetis  in  Scena  remanentis.  Vah  abest  Bodl.  et  EA. 
EP.  Mss.  qiiidam  Quid,  Syre?  West.  Abiit,  et  rogasse.  Aliqui  libri  pro  e<, 
ah ;  aliqui  hei;  antiquissimi  vah  liabent,  quod  et  placet.  Fa.  Tres  modo  ex 
nostris  vah:  reliqui  nihii  liabent.  Kfpone  Abiit?  i-ogasse  vellem.  Cl.  Quid, 
Syre?  Sy.  Unde  mi p.  c.  Bent.  Vulg.  A.  ah,  vel  A.  vah,  sed  exclamationem 
istam  correctorihus  deberi,  de  versu  solicitis,  recte  judicavit  Bent.  exulan- 
tem  quijjpe  a  plerisqiie  codd.  efiani  nostris  A  et  C,  dtibiaeque  h.  \.  potestatis. 
J3o</t.  qui  legit :  Abiit!  rogasse  vellem  . . .  Ch.  Quid?  Sv.  Quid?  Unde  pC' 
terem  mihi  cibum.  Quid  Syre  Bip.  qui  etiam  cuni  Dac.  hoc  versu  novam  Sce- 
nam  incipit.  Fa/t  abest  Br.  Pcrl.  legit  Abiit?  ah,  rogasse  v.  Delph.  Quuj 
Syre? — 2G  Mss.  et  editi  qnidam  abalienuvit.  Lind.  citat  e  Ms.  Ita  nos  aliena- 
vit  sibi :  jatn  isse  ad  sororem  iiitelligo.  West.  Ita  nos  abalienavit.  Multi  I.  s. 
inter  quos  Bem.  V.  et  Bas.  habent  alimuvit :  ita  est  trocliaicus,  ut  ceteri. 
Fa.  Illnd  rt/je«at't<  a  correctoribiis  est,  qiii  siiperiori  versui  'ah'  '  hei '  vel 
••vah'  addideriiiit.  Scilicet  trochrticos  esse  existiinabant,  cum  sint  lamhici. 
Nostri  otnnes,  quatuor  denitis,  /.  nos  abalimavit,  verbo  apud   Plautuni  fre- 
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Cl.  Adeon'  rem  rediisse,  ut  periculum  etiam  fame  mihi  sit, 

Syre? 
Sy.  Modo  liceat  vivere,  est  spes.     Cl.  Quae?    Sy.  Nos 

esurituros  satis. 
Cl.  Irrides  in  re  tanta?    neque  me   quicquara    consilio 

adjuvas? 
Sy.  Immo  et  ibi  nunc  sum,  et  usque  id  egi  dudura,  dum 

loquitur  pater ;  30 

Et,  quantum  ego  iutelligere  possum Cl.  Quid?     Sy. 

Non  aberit  longius. 
Cl.  Quid  id  ergo?     Sy.  Sic  est,  non  esse  horum  te  arbi- 

tror.     Cl.  Quid  istuc,  Syre? 
Satin'  sanus  es  ?     Sy.  Ego  dicam,  quod  mihi  in  mentem : 

tu  dijudica. 
Dum  istis  fuisti  solus,  dum  nulla  alia  delectatio 
Quae   propior   esset,  te  indulgebant,   tibi   dabant :    nunc 

filia  35 

meam  redactam  esse  in  eum  statum,  ut  periailum  subeam  fume  pereundi  ?  Sy. 
Dummodo  permittatur  nobis  frui  vita,  spes  est.  Cl.  Qucenam  spes  relida  est? 
Sy.  Spes  estfore  ut  non  mediocriter  esurie  premamur.  Cl.  Rides  in  re  tam  seria 
et  misera,  neque  aliquantulum  consilio  mihi  succurris.  Sy.  Immo,  et  nunc  prcesto 
sum  tibi  adjutor,  et  semper  adhuc  fui ;  etiam  dum  pater  loquebatur  tecum,  et  quan- 
tum  conjicere  possum.  Cl.  Quid  est?  Sy.  No7i  diu  pater  absens  futurus  est. 
Cl.  Ergo  quid  est?  Sy.  Ttares  se  liabet,opinor,te  non  esseJiUum  horum  {Chre- 
metis  et  Sostratce).  Cl.  O  Syre,  cur  dicis  istud  ?  satisne  menlis  compos  es?  Sy. 
Ego  dicam  quod  menti  occurrit ;  tu  arbitrure :  quamdiu  parentibus  unicus  esse 
existimatus  es,  quamdiu  nulla  fuit  illis  major  et  propinquior  voluptas  quam  in  te  ; 
tibifavebant  et  faciles  erant,  tibi  large  dabant:  nunc,  posiquam  Antiphila  filia 


qnenti.  Bent.  Br.  alienavit  sibi:  jam.  '  Vnlg.  tibi,  frigide  :  nempe  adhapsit 
t  ex  antecedeiite  verbo.'  Both.  qni  legit  abalitnavit.  Ibi  jam.  Abalieiiavii 
Perl. — 27  AVn  afame.  Syre  abestBodl.  IVest.  Fericlum  etiam  afame  Beat. 
Periclum  mi  etiam  sit  fame  Both.  A  fame  Perl.  Redisse  Br. — 28  Bodl. 
Quid? — 30  Abest  dictio  id  eg^i  Gnelf.  2.  Egit  ]^vq  loquitur  i. — 31  Snnt  qni 
abierit  legnnt,  intelligentes  de  patre  ;  ut  sensus  sit:  non  longe  discesserit. 
Alii  Tson  aberit  longius  snb.  pericMJnm.  Rursiis  alii  Non  abierit  lon- 
gius.  q.  d.  Kes  non  eo  usque  procedet,  quo  tu  pntas.  Westerhovius. 
— 32  Filium  post  te  Gnelf  3.  '  Alii  Qui  istuc'  West.  Ita  cod.  egregius  G. 
Fabricii,  Beut.  Bip.  Both.— 33  Mss.  qnidam  ;  quod  in  mente  mihi  est.  Alii, 
quod  mihi  in  mentem  est.  West.  Omnes  1.  s.  in  mente  est,  praeter  V.  Pnto 
vulgatam  veram  esse,  et  subandieudum, '  venit,'  Fa.  Unns  ex  nostris  recen- 
tior  in  mentem:  plnres  in  mente  est:  quinque  ex  melioribns  in  mentem  est. 
Recte:  ita  sappe  Plautus.  Bent.  In  mente  est  Bip.  Br.  qni  etiam  Sat  insanus 
es?  In  mentem  est  Z.  Perl. — 34  Abest  fuisti  Gueif.  2. — 35  Prsestat  haec 
distinctio  prse  illa  :  Qua;  propior  esset  te,  inditlgebant .  Mss.  et  editi  quidam  : 
tibi  indul,  West.     Esstt  te,  Br.     Esset  te,  indulgebant  libi,  dabant  Bip.     Vet. 
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Postquam  est  inventa  vera,  inventa  est  causa,  qua  te  ex- 

pellerent. 
Cl.  Est  verisimile.     Sy.   An  tu   ob  peccatum  hoc  esse 

illum  iratum  putas  ? 
Cl.  Non  arbitror.    Sy.  Nunc  aliud  specta :  matresomnes 

filiis 
In  peccato  adjutrices,  auxilio  in  paterna  injuria 
Solent  esse :    id  nou  fit.     Cl.  Verum  dicis :    quid   nunc 

faciam,  Syre  ?  40 

Sy.  Suspicionem  istanc  ex  illis  quaere;  rem  profer  palam: 
Si  non  est  verum,  ad  misericordiam  ambos  adduces  cito, 

aut 
Scibis  cujus  sis.    Cl.   Recte   suades;  faciam.     Sy.  Sat 

reqte  hoc  mihi 


reperta  est,  occasio  est  reperta  propter  quam  te  ejicerent.  Cl.  Quod  ais,  probabile 
est.  Sy.  Au  opimris  Chremetem  illum  patrem  tuum  indignatum  esse,  oh  hoc 
ftagitium;  qnod  scivit  te  Bacchidem  amare?  Cl.  Non  opinor.  Sy.  Nunc  con- 
sidera  aliam  rem  ;  omnes  matres  utplurimum  sunt  auxiliatricesJiUis  suis,  cum  pec- 
caverunt,  et  openi  iisferunt,  quajulo  pater  in  eos  inique  agit.  Nunc  vides  matrem 
tuatn  minime  te  adjuvare.  Cl.  Dicis  verum.  Quid  ergo,  Syre,  mihi  nunc  agen- 
dumest?  Sy.  Qucere  ab  illis  id  quod  suspicaris,  an  sis  eorum  filius,  necne  :  dic 
illisjtlane,  quare  adductus  sis  in  eam  suspicionem.  Si  id  falso  suspicaris,  siatim 
adduces  eos  ud  miserendum  tui:  aut,  si  verum  est  te  non  esse  eorum  filium,  scies  ex 
eorum  relatu  cujus  sis.     Cl.  Bene  mihi  consulis,     Quod  suades,  faciam.    Sy.  Sa- 


cod.  ap.  Lind.  Quce  prior. — 36  Sic  dedit  Fa.  A  diiobns  nosfris  abest  vera: 
in  aliis  sedem  mntat.  In  nno  deest  inventa.  Repone,  Postquam  est  inventa, 
inventa  veru  est  causu,  q.  t.  e.  Bent.  Br.  P.  vere  inventa  est,  i.  e.  c.  '  Ms. 
VdF.  qua  re :  qnod  non  alieniim  a  more  Terentii.  Andr.  k.  3.  8.'  Perl. — 37 
Legit  Bent.  tam  esse  illum.  Botli,  An  tam  o.  p.  hoc  illutn  esse  i.  p. — 38  Expecta 
Guelf.  2. — 39  Vulg.  in  paterna  injuria  Solent  esse,  qnod  sententiae  qnidem 
caiisa  ferri  potest ;  sed  quid  facienins  toJ  me  sic  collocato  ?  nam  Solent  cor- 
ripere  posteriorem  syllaljani,  cui  placeat,  et  qni  lioc  probet  Bent.?  accedit, 
quod  in  codd.  B,  Hel.  legitur  :  et  auxilio,  sicnt  p.  commntantur  inter  se  con- 
junctio  et  compendium  verbi  '  esse.'  Conjunctio  quidem  versiim  jiiguiat : 
jam  et  arsi  fruitur  tJ)  '  anxilio.'  Both.  qni  inde  legit,  in  patria  injuria  Solent : 
id  nonfit. — 40  Gov.  et  Mur.  tJ»  d(cis  delent,  ob  metrum.  Neque  est  in  om- 
nibus  Mss.  Post  guid  Mss.  et  editi  qiiidam  interserunt  tJ)  fg-o.  Aiii,  erfio. 
West.  Quid  ergo  n.  f.  Syre?  Ditficiiis  octonarius,  nisi  legas,  quiil  ego : 
quam  lectionem  in  aliquibus  1.  s.  inveni.  Fa,  Omncs  noslri  ergo:  nec  diffi- 
ciiis  est  octonariiis.  Bent.  Quid  ergo  Br.  Bip.  Z.  Uelpli.  Botliius  legit 
Verum.  Dic  ergn,  quid  n.  f.  S.  Ergo  post  quid  Guelf.  2. — 41  Alii  istam,  im- 
probante  Fa.  Ipsis  non  illis  Gnelf.  3.  Profert  2.  '  Excidit  ex  fuie  versus 
conjnnclio  «i(f.  Repone  igilur  ;ju/«m:  aut,  Si  non  ...adduces  cito ;  Aut  scibis' 
Bent. — 42  Vera  Guelf.  2.  Aut,  (piod  vulgo  in  fine  biijiis  versus  positnm  est, 
locatur  ab  Er.  Br.  ac  Botb.  ab  initio  sequentis. — 43  Mss.  qnidani,  cujus  sis 
ftlius:  ex  glossa.  West.    Al.  post  Sat  recte  omittunt  hoc.    To  Sat  recte  <S:c.  in 
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In  mentem  venit:  namque  adolescens,  quam  minima  in  spe 

situs  erit, 
Tam  facillime  patris  pacem  in  leges  conficiet  suas.  45 

Etiam  haud  scio,  an  uxorem  ducat ;  ac  Syro  nihil  gratiae. 

/15  commode  hac  cogitatio  mentem  subiit,  mihique  valde  istud  connlium  placet ; 
namque  juvenis  quanto  minus  spei  se  habere  simulabit,  fore  ut  profilio  admittatur; 
tantofacilius  pacem  inibit  cum  bono  patre  his  conditionibus  quas  dare  volueritfilius. 
Et/ortasse  continget  ut  Clilipfw  uxorem  ducat ;  nihit  tamen  gratia  habeatur  Syro. 


Bip.  novam  Scenam  incipiimt.— 44  Fa.  ope  Codicis  Bembini  legit :  Nam 
quam  adolescens  maxime  spe  siius  erit.  Explicans  rb  situs,  derelictns  ;  laudante 
Pareo,  et  P.  Victorio.  Giiy.  ita  servat  lectionem,  ut  tamen  malit  citus,  h.  e. 
motus:  vernm  neutrum  sapit  genium  Comici  nostri.  West.  Namque  adu- 
kscens  quam  maxime  in  spe  situs  erit.  Hunc  versum  liabet  contexius  libri 
Bembini  sine  dictione  quam;  quae  tamen  nt  sensui  necessaria,  deinde  snper- 
addita  est :  ego  et  ex  libro  scripto  satis  antiqiio,  et  ex  ratione  versus,  pio 
namque,  nam  quam]ego  :  particnlam  vero  in.  ita  exposcente  sensu,  detialio, 
ut  sit,  nam  quam  adulescens  maxume  spe  situs  erit.  Sane  lianc  lectiouem  non 
habebat  a  principio  liber  Bembinus  :  sed  aliam  quandam,  nt  ex  yestigiis 
ejus  abrasae  conjicere  licet,  longe  et  ab  hac,  et  ab  ea  quae  est  in  aliis  libris, 
diversam:  nostamen  hanc,  quain  supra  posnimus,  quaa  illi  abrasae  substituta 
fuit,  nt  ceteris  antiqniorem,  et  ab  Aldo  jam  receptam,  secuti  sumus,  de- 
tracto,  ut  snpra  diximus,  in,  propter  sensnm.  Fa.  In  mentem  venil :  nam 
quam  adulescens  maxime  spe  situs  erit,  Tam  faciUume  patris  pacem  in  leges  con- 
jkiet  suas.  Etiam  haut  scio,  an  uxorem  dncat,  ac  Syro  nil  gratice.  Sic  dedit 
Fa. ;  sed  versum  priorem  sic  habent  nostri  universi,  /n  mentem  venit :  namque 
adidescens  quamin  minimaspe  situs  erit.  In  verbis  magnee  sunt  tenebrffi,  in 
sententia  majores.  Paulatim  ex  iliis  erependnm  uobis  est.  Spe  situs,  quod 
Faerno  placuit,  pro  *  derelictns,'  sine  exemplo  est,  et  non  placet.  Nee 
ferendiim  est  illud  Guyeti,  Spe  citus,  id  est,  raotus,  dejectns,  depnlsus. 
Illud  Facillume  sine  dubio  mendosum  est;  quod  et  versus  ipse  indicat ;  nam 
in  mediis  lainbicis  nulla  cansa,  nulio  more,  Trochaicns  intervenit.  Repono, 
In  mentemvenit:  namque  adulescens  quam  in  minima  spe  situs  erit,  Tam  difficil- 
lume  patris  pacem  in  leges  conficiet  suas.  Etiam  hnut  scio  anne  uxorem  ducat :  ac 
Syronil  gratics.  ^nni?  habent  nostri  universi,  non  an:  quo  pacto  lambicns 
sit ;  et  idciico,  ut  prior  quoque  lambicus  sit,  iiecesse  est.  Ergo  recte  :  Tam 
difficillume.  Bent.  '  Restituimus  sane  suum  Terentio,  quo  is  adhuc  caruit  ob 
injurias  librariorum  et  criticorum.  Vestigia  veri  tanien  praebet  cod.  Bem. 
Ceteri  longius  aberrarnnt  invertendo  namque  ad.  quam  minima  in  spe  situs  erit. 
Fa.  quidem  ex  Bem.  aliain  elicit  lectionem  :  et  exponit  situs  per  derelictus, 
quod  precario  dictum  nemini  placuit.  Satisue  vero  sanus  est  Bentleius  ? 
qui  derelicto  tandem  hoc  versu,  invadit  in  seq.  Tam  difficillume.  Talia  audet 
sexcenta  magnus  nonnullis  Bent.  In  nostro  tnendo  nolumns  longi  esse. 
Quibus  sensus  est  veri,  judicent.  Versn  scq.  maluinus  Tanto  ob  nietrum ; 
neque  latio  Lat.  impedit.'  Bip.  quae  exhibet,  nam  quo  adolescens  maxume  in 
spe  solicilus  erit,  Tanto  facillime.  Both,  quam  in  spe  erit  minuma  situs.  in 
minima  Br.  Z.  Perl.— 45  Al.  TamfaciUime  boni  pfttris.  Tanto  quod  cst  in  Bip. 
improbat  Perl.  Both.  legit  Tam  palris  pacem  fuciUume  conficiet  in  leges  suas. 
— 46  Ms.  Bodl.  Hoc  scio,  anne  u.  d.  corrupte.  West.  Aliquot  libri,  inter 
quos  Bem.  non  habent  particulam  ne,  sine  qua  versus  est  trochaicus,  ut  ceteri. 
Fa.  Atqui  omnes  nostri  «?iHe.-  et  recte.  iienf.  ^nne  habent  GM.  Br.  Im- 
probat  Bip.  quae  pro  ac  ex  edd.  priscis  reddit  ut.  '  Vnlg.  Etiam  haud  scio, 
male  audiente  scriba,  ut  Etsi  haud  permutaret  cnm  Etsiam  (sic  enim  vulg-. 


G5(J  P.    TliRENTlI    AFRI 

Quid  hoc  autem?  senex  exit  foras :  ego  fugio:  adhuc  quod 

factuni  'st, 
Miror,  continuo  non  jussisse  abripi  me.     Ad  Menedemum 

hine  pergam : 
Eum  mihi  precatorem  paro  :  seni  nostro  fidei  nihil  habeo. 

Qiiid  autem  est  hoc  ?  Chremes  egredittir ;  ego  fuga  mihi  cnnsulo.  Miror  eum  non 
iinperasse  adhuc  me  comprehendi.  Perfugium  ad  Menedemum:  cumparabo  eum 
milii  intercessurem  :  nonjido  seni  nostro  Chremeti. 


pronuntiatnr  Etiam)  haud.  Certe  Etsi  loco  congriiit  non  Etiam.'  Botli.  qui 
igitnr  le^rit  Etsi  haud  scio,  anne  u.  d.  Eug.  nil  sit  gratice.  Br.  nihil  grat. — 47 
A\.  Q.  autem  hoc?  Br.  Q.  h.  autem  est  ?  '  Ms.  Lips.  quod  factum  'st  adhuc. 
EA.  ob  hoc,  quod  factum  est.'  West.  Ob  hoc  Guelf.  1. — 48  Bodl.  hinc  nunc 
pergam.  EP.  et  EA.  hinc  nunc  ad  M.  p.  West.  Miror  nonjussisse  me  arripi; 
ad  Menedemum  hinc  pergam,  Omnes  fere  recentes  libri,  et  cuni  iiis  Bas.,  ita 
habent,  Mirornon  jussisse  ilico  arripi  me:  hinc  nunc  ad  Menedemum  pergam. 
Vi.  et  Decurtatus  priorera  parteiu  hujus  versus  similiter  ac  recentes  habent: 
posteriorcni  hoc  mo(J(^  arripi  me ;  ad  Menedemum  hinc  pergam.  Bem.  sic, 
Miror  continuo  nonjusse  me  arripi :  ad  Menedemum  hunc  pergam.  qui  versus  est 
trochaicus  acatalecticus,  ut  ceteri.  Fa.  Miror  continuo  non  jusse  me  arripi: 
ad  Menedemum  hunc  pergam.  Sic  dedit  Fa.  Nostri  omnes,  Miror  non  jussisse 
ilico  arripi  me :  hinc  nunc  ad  Menedemum  pergam.  Tam  lioc  illico  quam  illud 
continuo  a  mala  nianu  profecta  sunt.  Lege  certissime,  Miror  non  jusse  me 
ahripi  hinc :  nunc  ad  Menedemum  hunc  pergam.  Bent.  Hinc  nunc  R.  et  Br. 
Par.  ed.  Mir.  continuo  non  jusse  me  arripi:  ad  Mened.  hunc  pergam.  GM.  M. 
hoc  nonjussisse  illico  arripi  me  :  hinc  j.  ad  M,  perg.  '  Menedemum  haud  dubie 
glossema  est:  hic  usurpatur  in  vicinis.'  Both.  qui  ergo  legit  Miror,  non  jus- 
sisse  illico  a.  me.  Ad  hunc  nunc  pergam.  Nunc  post  hinc  Guelf.  2.  3. — 49  Le- 
gendum  monet  Bent.  ex  ood.  Itegio  seni  nostro  nil  Jidei  haheo,  Ita  et  Perl. 
Botli.  habet  nostro  fide  nil  h. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 

SOSTRATA.      CHREMES. 

So.  Profecto,  nisi  caves,  tu  homo,  aliquid  gnato   con- 

ficies  raali : 
Idque  adeo  miror,  quomodo 

So.  Certe,  nisi  provides  tu  homo,  aliquod  malum  procurabis  filio :  et  valde  miror, 


In  Bip.  est  Act,  v.  Sc.  6. — 1  Br.  nisi  tu  caves  Iwmo,  aUquid.—2  Hunc  vs. 
et  seq.  ita  legit  et  ordiuat  Both.  Idque  adeomiror,  qui  tibitam  ineptum,  mi  vir. 
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Tam  ineptum  quicquara  tibi  in  mentem   venire,  mi  vir, 

potuerit. 
Ch.  Pergin',  mulier,  odiosa  esse  ?  ullamne  ego  rem  unquam 

in  vita  mea 
Volui,  quin  tu  in  ea  re  mihi  fueris  advorsatrix,  Sostxata  ?  5 
At  si  rogitem  jam,  quid  est,  quod  peccem,  aut  quamobrem 

hoc  faciam,  nescias. 
In  qua  re  nunc  tam  confidcnter  restas,  stulta?  •  So.     Ego 

nescio. 
Ch.  Immo  scis,  potius  quam  quidem  redeat  ad  integrura 

haec  eadem  oratio. 

mi  cmjux,  quo  pacto  quicqmm  tam  absurdim  potueris  in  animum  inducere.  Ch. 
Oh,  persereraiiHe,mKiier,  molesta  esse?  NuUamneuninMmremvolui,  ut  non  milii 
contraria  fuerisf  Sed,  si  nunc  ego  te  intei'rt)gem  quid  est,  in  quo  errem,  aut  quare 
idfaciam,  nescias  respondere.  In  qua  re  nunc  tam  audacter  resistis  mihi,  ofatua? 
Ho.  Ego  ignoro  scilicet.  Ch.  Quin  vero  mulo  fateri  te  scire  et  inlelligere  quid 
velim  dicere,  quam  me  de  eadem  rc  sermonem  redintegrare.     So.  Quin  vero  nuUam 


quippiam  Venire  in  mentem  pofuerit. — 4.  5  Pergin',  mulier,  odiosa  esse?  Ita 
Bembns,  eunique  secuti  Lind.  et  Par.  M.  Pergin',  mulier,  moksta  esse?  ita  et 
edd.  Venetae,  EA.  et  ET.  Sed  EP.  et  pleraeque  veteres  cum  Tr,  et  Ms. 
Lips.  et  G.  Oh  I  Pergin' mulier  esse?  In  Leidensium  uno  :  Pergin'  mulier 
esse?  sed  suprascriptum,  molesta.  Oh  pergin'  mulier  molesta  esse  G.  EM. 
UUamne  ego  rem]  Ita  Tr.  Juntas,  Melanchthon,  Rob.  Stephanus,  alii  edide- 
runt.  Quidam  antiquiores  libri  legunt  sine  interrogatione,  Nullarn  ne  ego  : 
quae  lectio  stomaciium  Chremetis  signate  exprimit,  si  nce  legas.  In  vita  wica] 
Heec  absuut  a  quibusdam  Mss.  neque  leguntur  in  Junt.  Ald.  St.  aliis.  IVest. 
Perginmidier  odiosa  esse  ?  nuUamne  ego  rem  utnquam  in  vita  mea  Volui,  quin  tu  in 
ea  re  mihifueris  advorsatrix,  Sostrata?  Male  hic  rem  gessit  Fa.  dum  Bembino 
codici  se  mancipio  addicit.  Repone  ex  nostris  plerisque  omnibus,  Oh,  pergin 
inulier  esse?  nuUitmne  ego  rem  umquam  in  vita  mea  Volui,  qnin  tu  in  ea  re  mi 
adversatrixfueris,  Sustrala?  Quauto  acerbius  est  hoc,  muiier  esse ;  quam  si 
addas  odiosa?  Bent.  Bothius  legit  Pergin'  esse  mulier?  uUamne  unquam  ego 
rem  in  vita  mea  V.  q.  t.  i.  e.  r.  mi  udvorsatrix  fueris,  S.  Bip.  Pergin'  mulier 
esse?  nidlamne  . .  .  .in  ea  mihi  f.  a.,  S.  Perl,  Oh,  pergin',  mulier  esse  ?  uUamne 
unquam  ego  rem  . .  .  .mi  advorsatrix  f.  S.  Nullamne  Z.  Br.  Oh  pergin  mulier  ? 
Esse  ntdlam  ne  e.  r.  u.  i.  v.  m.  volui  Quin  t.  i,  e.  r.  mihi  advorsatrix  f.  S.  Abest 
ttnquam  Guelf.  2. — 6  R.  Stephanus  edidit,  quid  est,  quod  peccem  hic.  Ita  et 
Pict.  Fabrini,  aliorum.  Et  sane  rh  hic  si  maxime  non  sit  a  Terentii  manu, 
valdejuvat  sensum.  IVest.  Lege,  At  si  jam  rogitem.  Et  praBterea,  tolle 
plenam  distinctionem  post  A^escias:  et  noli  sequentem  versum  per  interro- 
gationem  efferre.  Nescias  In  qua  re  tam  conjidenter  restas.  Hoc  pacto  recte 
respondet,  '  Ego  nescio  ?'  altero,  minime.  Porro  pro  hoc  faciam,  pleriqne 
omnes  id ;  duo  vero  ex  melioribus,  quorum  unus  900.  annorum  est,  idfacias. 
Lege  et  distingue,  At  si  jam  rogitem,  quid  est  quod  peccem  ;  aut  quamobrem  id 
facias ;  nescias  In  qua  re,  ifc.  Bent.  Id  facias?  nescius  Inqua  Elp.  Et  sic 
habet  quoque  vet.  ed.  c.  figg.  Roth.  habet  Atsijam  r.  .  .idfacias,  nesciasld, 
quare  nunc.  Br.  id  faciam,  nescias  In  qua.  Idfaciam,  nescias.  Perl.  Id  post 
quid  Guelf.  3.  Hic  post  peccem  2. — 7  Mss.  quidam  restitas.  Abest  Ego 
Deljih.  et  Var.  Clas.  Terent.  2  T 
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So.  Oh  !  iniquus  es,  qui  me  tacere  de  re  tanta  postules. 
Ch.  Non  postulo  :  jam  loquere:   niliilo   minus  ego   hoc 

faciam  tamen.  10 

So.  Facies?     Ch.  Verum.    So.  Non  vides,  quantum  mali 

ex  ea  re  excites  ? 
Subditura  se   snspicatur.     Ch.   Subditum!  ain'  tu?     So. 

Certe,  inqiiam,  mi  vir. 
Ch.  Confitere,  tuum  non  esse.     So.  Au!  obsecro  te,  istuc 

inimicis  siet. 

aquitatis  rationem  huhes,  qui  velis  me  silere  de  re  tanti  momenti,  in  qua  agitur  de 
jterniciefiid.  Ch.  ISon  peto  ut  sileas  :  jam  loquere  quantum  voles ;  nihilominus 
exequar quod  institui.  So.  Exequcris?  Ch.  Verum  dico.  So.  Nonconsideras, 
quuntum  mali  moveas  ex  hac  re,  exharedatione  filii ;  ipse  filius  in  suspicionem 
venit  se  esse  suppositum,  non  verum  filium.  Ch.  Se  esse  suppositum  opinatur? 
So.  Certe,  mi  conjux.     Ch.  Fatere  non  essefilium  tuum,     So.  Au,  rogo  te,  istud 


Gnelf.  2.  Bip.  legit  s/j</<fl.  So.  Egone?  scio. — 8  Hcec  eadem  oratio']  Jta  Jimt. 
Ald.  St.  aliffi.  PluriiDi  tamen  Mss.  non  agnoscunt  tI  hccc,  sed  nec  ET.  EV. 
1.  2.  nec  metnim  admittit.  Er.  quod  miieris,  lesecat  tJ>  eadcm.  Gov.  hcpc 
siibstituit.  Esto  aiitem  quinto  loco  pi  oceleusmaticus,  sexto  dactylus,  et  eadem 
disyllabum,  et  constabit  versus.  Wcst.  Nullus  est  liber,  praeterBem.  qui 
habeat  pronomen  hac ;  quo  demto  (neque  enim  multum  ad  sensum  facit) 
versus  melius  habebit.  Fa.  Nec  metrum,  nec  sententiahuic  versuiconstat. 
iFfac  in  nuUo  ex  nostris  est.  Repone,  /.  scis  potius:  quam  q.rcdit  a.  i.  eadem 
oratio  ?  Bent.  '  Bem.  et  edd.  quiEdam  hcec  eadem,  unde  versus  laborat. 
Quare  Fa.  resecat  hcec:  Er.  eadem,  et  Gov.  prEefert  hcec,  quod  et  nobis  placet 
nietri  causa,  uti  eadem  glossema  videtur.'  liip.  Exulat  hcec,  Par.  teste,  a  Mss. 
Pall.  Per/.  3oi\i.  \eg,it,  Lnmo  potius  qtiidem  quam  r.  a.i.  eadem  oratio  !  Hcec 
abest  R.  Br.  Guelf.  3.  Deiph. — 9  Illud  Oh  praecedenti  versui  appone.  oraiio. 
So.  Oh,  Iniquos  es  Bent.  Ita  et  habet  Both. — 10  Maiim  Non  postulo  jam: 
loquere.  West.— 11  Num  pro  Non  Guelf.  2.  Malum  3.— 12.  13  Tan.  Faber  et 
Dac.  suspicetur  legunt ;  ut  dubie  dictum  sit.  Neque  enimjam  suspicionem 
a  Syro  injectam  aperueiat  niatri ;  et  mox  Sostrata,  iS/c  oJf,  inqnit.  Legit 
igitur  Faber,  Certe,  sic  erit,  mi  rir.  Sed  in  praestantissimis  Libris  est,  Certe, 
inquam,  mi  vir.  Confitere,  tuum  non  essel  Yariant  Libri  scripti  et  editorum 
przEStantissimi.  In  aliis  est,  ntedidi,  iu  aliis  simpliciter,  confitere  ;  rnrsns  in 
aliis,  confitere,  tuum  non  essefilium.  EA.  Junt.  St.  Ah.  Mss.  et  editi  quidam : 
isluc  noslris  inimicis  siet.  Est  autein  formula  deprecandi  infelicia.  JVest. 
Inlibro  Beinbino  legitur,  Certe  sic  erit :  et  pro  Ah,  Au:  ex  vero  tres  dic- 
tiones,  tuum  non  esse,  penitus  in  co  libro  non  sunt :  qiiam  nos  lectioneni  ut 
vetiistissimam,  et  sensui  ac  versibus,  qui  aliter  stare  non  possunt,  accommo- 
dain  reponimiis.  Sunt  autem  tetramctri  trochaici ;  prior  quidem  hypercata- 
lecticiis  ;  posterior  catalecticiis:  mallem  tamen  (si  deinere  liceret  ex  respon- 
sione  (Mnemetis  dictionem  Subditum,  quod  fieri  posset  nullo  detrimcnto  sen- 
siis)  ctiam  superiorem  esse  catalecticum  :  sed  qiiia  sic  qiioque  starc  potest, 
sic  relinquenius  :  ifaque  legemus,  Subdifum  se  suspicatur.  Cii.  Subditinn? 
ain  tu?  So.  Certe  sic  erit,  Mi  rir.  Cii.  Confifcre.  So.  'Au,obsecro  ie,istuc 
inimicis  siet.  Fa.  Vidit  Fa.  illud  Subditum  in  responso  Chremetis  subdititium 
esse,  sed  non  ausus  est   ejicere.     Unus  cx  veterrimis  iiostris  obsecro  absque 
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Egoue  confitear,  meum  non  esse  filium,  qui  sit  meus  ? 
Ch.  Quid?   metuis,  ne  non,   cum   velis,   convincas   esse 

illumtuum?  15 

So.  Quod  filia  est  inventa  ?     Ch.  Non ;  sed,  quod  magis 

credendum  siet, 
Id  quod  est  consimilis  moribus, 

Convincas  facile  ex  te  natum ;  nam  tui  similis  est  probe  ; 
Nam  illi  nihil  vitii  est  relictum,  quin  sit  et  idera  tibi. 

evmialinimicis  nostris.  Egone  dicam  hunc  non  esse  filiiun  tneiim,  qui  sit  tneus? 
Ch.  Quid?  an  vereris,ne  non  possis,cumvolueris,  probare  iti  judicio  illum  esse 
filium  tuum?  So.  Ideone,  quod  filia  est  reperta,  liunc  similiter  meum  esse  filium 
prohare  possim  ?  Ch.  Non  propter  hoc  dico,  sed  propter  aliud  quod  magis  fide 
dignum  est,  quia  nempe  tibi  moribns  est  persiinilis  ;  idcirco  facili  probatione  con- 
vinces  eum  te  peperisse :  nam  ipse  est  tibi  simillimus ;  nullum  vitium  illi  relictum 


te :  miiversi  auteni  isttic  nostris  inimicis  ;  iinde  facillima  snrgit  emendatio, 
So.  Snbditum  se  suspicatur,  Ch.  Aintu?  So.  Certe  sic  erit :  Cu.  Confitere. 
So.  Au  obsecro,  istuc  nostris  inimicis  sitt.  Ceternni  pro  Certe  sic  erit ;  nostri 
onines  perperam,  Certe  inquam  mi  vir.  Bent.  qni  etiam  suspicelur  valde  repng- 
nat.  Bip.  \egit  Certe  sic  erit  Micir.  Ch.  Confitere  .  .  .^o.  Au,  obsecro,istuc 
nostris  inimicis  siet,  Botli.  Ch.  Ain  tu?  So.  Certe,  vii  vir,  inquam.  Ch. 
Confitei'e.  So.  Au,  obsecro,  istuc  nostrisinimicis  siet!  Br.  Ah.  obsecro  te,  istuc 
nimicis  nostris  siet.  Perl.  Certe  sic  erit  Confitere.  Au  o.  te,  isluc  n.  i.  siet.  Z. 
istud. — 15  Junt.  Quidmeluis?  nonne  cum  velis,  convincas  illuin  csse  tuum?  Ju- 
vatur  antern  Staarvpf^Lhs  Ciiremetis,  si  legas,  nti  edidi.  Lectionem  Jiintinani 
tnetur  Guy.  Et  mnltus  in  hoc  loco  explicando  est  Boecl.  IVest.  Quid  me- 
tuis?  nonne  cum  velis,  cotivincas  illum  esse  tuum?  Oiiines  fere  1.  s.  et  in  his 
Bem.  ita  collocant,  Quid?  meiuis,ne  non,S^c.  versu  et  compositione  mehore. 
Fa.  Quid  metuis?  habent  Br.  Bip. — 16  M.  et  cod.  Lips.  sed  quo.  Idem  citat 
e  Ms.  Lindenbrogius,  et  exhibet  EP.  West.  Nostri  onines  quo  mngis.  Recte. 
Ment.  Ita  et  Br.  Perl.  Both. — 17  Elegantia  responsi  ne  pereat  dele  Id. 
Bent.  Ita  et  Perl.  M.  consimile.  Ms.  Pal.  moribus  tuis.  '  Post  hunc  vs. 
vnlg.  talia  leguntur:  Convinces  facile  e.v  te  natum:  nam  tui  similis  est  prohe, 
quac  quis  non  videat  ex  antecedentibns  esse  interpolata?  cod.  A:  Quoii 
consimilis  moribus  tuis.  cod.  B  :  Id  quod  (et  sic  vulg.)  est  consimilis,  est  probe  : 
Nam  illi  nil  vit.  est  r.  q.  id  idem  moribus  Convinces  f.  ex  te  nutum,  imm  iui  simiiis 
sit  tihi.  Tum  pr.  8fc.  Vides  migrare,  nt  solcut,  interpretamenta  :  cnjus 
criminis  tameu  absolvo  v erha  tui  et  probe,  <\i\x  sane  colorcm  Terentiannm 
habent,  proptereaque  a  me  genuino  suo,  ni  fallor,  loco  sunt  reposita.'  Both. 
qni  inde  dat  Quod  est  co7isimilis  moribus  probe  tui:  Nam  illi,Sfc. — 18  Con- 
linces  Bent.  Bip.  Z.  et  Perl.  Delph.  legit  F«a7eco?ii/nces.  Bent.  post  <c  in- 
seruit  esse.  Ita  et  Perl.  qui  ctiani  ad  natum  uotal :  '  Haec  verba  inde  ab 
initio  hnjns  versus  ex  antecedeutib.  interpolata  esse  mihi  cum  Botliio  viden- 
tur.  Supra  vid.  vs.  15.' — 19  Huuc  vs.  Bcrcl.  iusititium  vocat  et  glossam 
adjectam.  Guy.  vero  etiam  proxime  priecedentem  et  sequentem  excludit, 
ut  spurios.  Et  idcm.  Ita  Fa.  Ms.  Bodi.  et  M.  cum  EA.  itidem  sit  et.  Ita 
et  duo  Mss.  Boecleri.  Unus,  quin  id  idem  sit  tibi.  Ahi  aliter.  ffest.  Quin 
id  itidemsit  tibi.  In  nullo  libro  scripto  est  diclio  id  ;  qua  demta  versus  stare 
Dou  potest :  nos  Bembinum  seqnemur,  in  quo  est  quin  sit  et  idem  tibi :  vcr- 
sumqne.  sustentamus  producendo  dictionein  et.    Fa.    Nostri  universi,  quin 
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Tum  praeterea  talem,  nisi  tu,  nulla  pareret  filium.  20 

Sed    ipse    egreditur:    quam   severus!    rem,  cum  videas, 
censeas. 

est,  quod  non  et  in  te  appareat :  praterea  nuUnfcemina  partu  ederetfilium  ejusmodi, 
nisi  tu.  Sed  ipse  Clitipho  exit,  </««;«  gravis  et  serius.  Si  rei  veritalem 
cogiioscas,  tunc  judices  de  ejus  moribus  quales  sint,  an  revera  sit  severus  et 
gravis. 

ilidem  sit  tihi.  Recteergo,  qiii  primi  emendarnnt,  quin  id  itidemsit  tibi.  Ce- 
terum  pro  relictiim,  lubeiis  scriberem  innatum:  quid  enini  relictum  liic  sit, 
non  intelligo.  Bent.  Quin  itidem  sit  tibi  Br.  Quin  id  itidem  sit  tihi  Bip. 
Both.  Perl. — 20  Ms.  Lips.  nulla,  7iisi  tu,  pareret.  Ita  et  EP.  '  Nostri  nni- 
versi  cum  edd.  vett.  nulla,  nisi  tu,  Forte  olim  erat,  T.  p.  nuUa  talem,  nisi  tu, 
p.  f.  Sed  recepta  leetio  satis  placet.'  Bent.  Nidla,  nisi  tu  Br. — 21  Mr. 
Voitnre  a  Mr.  Costar,  Lettre  xxvi.  '  Je  vous  dirai  seulement,  qne  dans 
mon  Terence  pour,  remf  cum  videas,  censeas,  j'ai  trouve  r€um.'  West.  in  Ad- 
dend. 


ACTUS  V.    SCENA  IV. 


CLITlPflO.      SOSTRATA.      CHREMES. 

Cl.  Si  unquam  uilura  fuit  tempus,  mater,  cum  ego  volup_ 

tati  tibi 
Fuerim,  dictus  filius  tuus  tua  voluntate,  obsecro, 
Ejus  ut  memineris,  atque  inopis  nunc  te  miserescat  mei : 
Quod  peto,  et  volo,  parentes  meos  ut  commonstres  mihi. 
So.  Obsecro,  mi  gnate,  ne  istuc  in  animum  inducas  tuum,    5 
Alienum  esse  te.     Cl.  Sum.     So.  Miseram  me!   hoccine 

quassisti,  obsecro  ? 

Clit.  O  mater,  si  unquamfuit  tempus  vUum  in  quo  tibi  fui  delectationi,  ap])€l- 
latus  filius  tuus,  te  volente  me  talem  credi,  quaso  ut  recorderis  iUius  temporis, 
atque  ut  misericordia  mei  egeni  te  moveat :  quoniam  posco,  et  cupio,  ut  indices 
mihiveros  meos  parentes.  SosT.  Fili  mi,  rogo  ne  istud  tibi  pei'suadeas  te  esse  sup- 
positum  et  falsum  filium.     Cl.  Sum.     So.  O  me  infeUcem!  an  hoc,  amabo,  qu<e- 


In  Bip.  Act.  V.  Sc.  7,— 1  Both.  Unquam  sifuit  tempus,  mater,  cum  ego  v.  t. 
— 2  Bem.  vestra  voluntate:  quod  et  placet;  ut  consensum  in  hoc  utrinsque 
parentis  ostendat :  non  tamen  muto.  Fa.  Nostri  omnes  tua.  Bcnt.  Vestra 
recepit  Bip.— 4  Ms.  Bodl.  EA.  et  EP.  peto,  aut  volo.  Ita  et  Br.  '  GM.  aut 
pro  et,  ubi  antea  abrasinn  esse  aliquid  videtur.'  Perl. — 6  Both.  legit :  Alie- 
num  esse.     Cly  Tuus  sum?    So.  Miseramme!  hoccine  qu(ssisse,  obsecro?    Br. 
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rta  mihi  atque  huic  sies  superstes,  ut  ex  nie  atque  ex  hoc 

natus  es ! 
Et  cave  posthac,  si  me  amas,  unquam  istuc  verbum  ex  te 

audiam. 
Ch.  At  ego,  si  me   raetuis,  mores  cave  in  te  esse  istos 

sentiara. 
Cl.  Quos?     Ch.  Si  scire  vis,   ego  dicara:    gerro,  iners, 

fraus,  helluo,  10 

Ganeo,  damnosus  !  crede,  et  nostrum  te  esse  credito. 
Cl.  Non  sunt  haec  parentis  dicta.     Ch.  Non,  si  ex  capite 

sis  meo 
Natus  item,  ut  aiunt  Minervam  esse  ex  Jove,  ea  causa 

magis 
Patiar,  Clitipho,  flagitiis  tuis  me  infamem  fieri. 
So.  l)i  istaec.     Ch.  Deos  nescio :  ego  quod  potero,  enitar 

sedulo.  15 

rere  potuisti  ?  ita  mihi  ac  Chremeti  siipervivas,  ut  cx  me  matre  atque  hoc  patre 
genitus  es.  Et  vide,  si  me  amas,  ut  nunquam  ista  proferas.  Ch.  Sed,  si  me  times, 
cave  ne  intelligam  istos  mores  malos  inesse  tibi.  Cl.  Quos  mores  ?  Ch.  Si  vis 
scire,  ego  exponam  ;  cave  ne  sis  nugator,  ineptus,  ignavus,  siiie  arte  et  industria, 
fraudtdentus,  vorax,  bonorum  consumtor,  scortator,  perniciosus  tuis  parentilus,(ut 
qui  a  me  decem  minas  Bacchidi  per  servum  extorsisti,)  crede  nuis  prceceptis,  et  ita 
credito  te  esse  nostrum  jiimm.  Cl.  Talia  verba  contumeliosa  nunquam  procedunt 
ab  eo  qui  verus  est  pater.  Ch.  Non  patiar  me  notari  in/amia  propter  tuam  nequi- 
tiam,  ea  causa  quia  sis  filius  meus ;  etiamsi  ex  meo  capite  ortusfueris,  similiter  ut 
PoetcE fingunt  Pallademesse  natamex  Jove.  So.  Dii  istud  prohibeant,  tefieri  in- 
famem  propter  filium,    Ch.  Nescio  an  Dii  prohibituri  sint ;  cavebo  ego  diligenter 


etiam  te  omittit. — 7  Ita  mihi  atque  huic  sis  superstes,  ut  ex  me  atque  hoc  natus  es. 
Versns  claudicat.  Repone  ex  cod.  Academico,  et  ex  Meadianis  altero,  ut  ex 
me  atque  ex  hoc  natus  es.  Bent.  Both.  dat,  superstes,  ex  me  atque  hoc  ut  natus 
es.  Ex  poster.  omittunt  Par.  Br.  Z. — 9  Both.  cave  inesse  istos. — 10  Alii, 
helluo.  GM.  gerro  es.  R.  helluo,  glutto. — 11  Reponit  Giiy.  nostrum  te  esse, 
haud  credito.  Both.  G.  damnosus.  Cetera  n.  t.  e.  c. — 12  Junt.  Ald.  St.  edilio- 
nes  aliae  :  Non  sunt  hcec  jam  parentis  dicta.  Testatur  autem  Fa.  in  niillo  Ms. 
legi  illud  jam.  Dac.  male  hajc  verba  tribuit  Sostratnp.  West.  A^on  ?  Ita  dis- 
tinxi,  ut  gravior  esset  sententia.  Vulgo  sine  ulla  interrogatione  :  Non,  si  ex 
capite  meo  sis  Natus  item,  ut  aiunt  Minervum  esse  ex  Jove,  ea  causa  magis  Patiar, 
Clitiphoyflagitiistuis  me  infamem  Jieri.  Malim,  si  per  Codices  liceret, /Von  ? 
non,  si  ex  capite  meo  sis  Natus.  E/\..  Non?  si  ex  capite  sis  modo  Natus,  itidem. 
Idem.  Non  si  ex  c.  Br.  Bent.  Both.  Bip.  Z.  Perl.  Delph. — 13  Cod.  C,  « 
Jove,  quod  elegantius  vulgato  e.v  Joce.  Both.  qui  legit  item  ut  Minervam  essc 
aiunt  a  Jove,  e.  c.  m. — 15  Lectio  quorundam  librorum,  Di  istiec  prohibeant  [In 
Add.  noniinatini  memorat  G.  ET.  EM.]  metrum  corrumpit.  West.  Di  istac 
prohibeant  Br.  Bent.  Both.  Pcrl.  Z.  '  Ex  auctoritate  libri  Bembini  demto 
enitar,  trochaicum  hiiuc  sanamus  :  ncc  vero  sensui  quicqnam  deest :  subau- 
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Quaeris  id,  quod  habes,  parentes :  quod  abest,  non  quaeris, 

patri 
Quomodo  obseqiiare,  et  ut  serves,  quod  labore  invenerit. 
Non  mihi  per  fallacias  adducere  ante  oculos?  pudet 
Dicere,  hac  praesente,  verbum  turpe  :  at  te  id  nuUo  modo 
Puduit  facere.     Cl.  Eheu,  quam  ego  nunc  totus  displiceo 

mihi !  20 

Quam  pudet !  neque  quod  principium  inveniam  ad  placan- 

dum,  scio. 


nefiam,  qmntnm  potero.  Tu  quceris  id,  quod  habes,  nempe  parentes ;  non  id  quod 
abest  tibi,  videlicet  quomodo  complaceas  patri,  et  conserves  id  boni,  quod  pateracqui- 
sivit  muHo  labore  :  nnn  erubuisti  adducerc  mihi  ante  conspecium  meum  per  fraudem 
et  mendacia  eam,  quam  ut  infamem  pudet  me  nominare  coram  matre  tua,  fingcndo 
eam  esse  amicam  Clinice:  at  te  non  puduit  Jacere  rem  flagitiosara  et  turpem.  Cl. 
Eheu  !  quantum  me  nunc  mei  tcedet !  quantum  me  pudet  idfecisse  !  neque  scio  unde 
incipiam  ut  patrem  irutum  leniam,  et  placatum  reddam. 


clieDdnm  est  eniiii  '  proliibebo,'  ab  eo  quod  dictiim  est  supra, '  Di  istaec  pro- 
hibeant."  Fa.  Gratia  hic  Benibino  liabeuda  est :  nostri  omnes  «niiaj-,  Bent. 
Enitar  omittuni  Both.  Z.  Pcrl.— 16  M.  quod  abest  a  te. — 17  Vt  omiltunt 
Bent.  Both.  I'erl.  Bip.  Sic  notat  Zeiin.  '  Bent.  omisit  illiid  uf.  Recte.  Nam 
corrumpit  eiegantiam.'  Ut  pro  ef  Guelf.  2. — 18  Pro  Non  »>i?7ii  reponit  Bent. 
Thi  mihi.  Both.  ex  cod.  B,  Nummihi.  Interrogat  Perl.  post  pudet,  et  ia 
vs.  sequente  post  ttirpe,  affirmans  se  lioc  modo  his  sunm  versibns  lumen  at- 
tulisse, — 19  In  Br.  rb  ?domittitur.  In  Guelf.  1.  est  illud.— 20  Bodl.  G.  et 
M.  ciim  EA.  et  EP.  aliisqne,  Piguit.  West.  A  Bem.  abest  ego.  '  Tres  ex 
nostris  P«d«(7/rtaTe;  ceteri  Piguit  faceie.  Ceterum  fg-o  omnes  habent ;  nec 
abesse  potest,  nisi  dolente  seiitentia.'  Bent.  Facere  puduit  dant  Bent. 
Botli.  Bip.  Delph.  Perl.  Piguit  f.  Br.  Z.  Vet.  cod.  ap.  Lind.  Iiabet  PMrfuit 
facere.  v.t  Bem,  et  alii.— 21  Ms.  Lips.  G.  et  EA.  cum  EP.  ET.  EM.  et  Pall. 
omnibus,  incipiam:  quam  lect.  praEtert  INIiir.  Alii  cupiam.  West.  Principium 
incipiam.  Ita  in  Bem.  at  in  V.  et  Bas.  p.  incapam :  ex  quo  conjeci  legenduia 
torte  p.  capiam,  sicut  et  in  Eunuclio:  '  qiiod  dedit  principium.'  Fa.  Unus 
qnoqiie  noster  ex  veterrimis  incapium:  iimle  legerini,  non  capiani,  sed  cap- 
tem :  ut '  captare  tenipus,'  '  occasiouem,' et  alia.  Bent.  GM,  incipiam.  Itid. 
Par.  Bip.  Delpli.  '  Vulg.  inveniam,  nescio  qna  fide.  Gu.  1.  capiam,  et  sic  le- 
gendum  conjecerat  Fa.  quem  seqnor.  Bent.  incipiam  qiianquaiu  malit  captemj 
Both.    Br.  incapiam. 


HEAUTONTIMOR,    ACT.    V.    SC.    V.  663 


ACTUS  V.     SCENA  V. 


MENEDEMUS.      CHREMES.      CLITIPHO.      SOSTRATA. 

Me.  Enimvero  Chremes  nimis  graviter  cruciat  adolescen-. 

tulum, 
Nimisque    inhumane:    exeo    ergo,   ut  pacem    conciliem. 

Optume 
Ipsos   video.     Ch.    Ehem,  Menedeme !    cur  non   arcessi 

jubes 
Filiam,  et  quod  dotis  dixi,  firmas  ?     So.  Mi  vir,  te  obsecro 
Ne  facias.     Cl.  Pater,  obsecro,  ut  mihi  ignoscas.     Me. 

Da  veniam,  Chreme :  5 

Sine  te  exorem.     Ch.  Egon'  mca  bona  ut  dem  Bacchidi 

dono?  sciens 


Me.  Profecto  Chremcs  nimis  acerhe  nimisque  inhiimane  ohjurgando  vexal  ado- 
lcscentem  CHtiphonem ;  ergo  egredior  ad  eos,  ut  pacem  inter  eos  componam.  Video 
ipsos  opportune.  Ch.  Ehem,  Mcncdeme,  cur  non  mandas  advocari  filiam  meam 
Antiphilam,  ut  sit  tibi  nurus  ;  et  cur  non  approbas  et  admittis  eam  dotem  quam 
dixi!  So.  Omiconjux,nefaciasid,exh(eredansfilium,tcprecor,  Cl.  O  pater, 
tibi  supplico  ut  mihi  parcas.  Me.  O  Chreme,  parcc  illi,  permitte  ut  precibus  id 
a  te  impetrem.     Ch.  Utegodonem  meabona  meretrictJiacchidi  sciens,  videns  i  non 


In  Bip.  Act,  V.  Sc.  8. — 2  Viils,  Nimisqiie  inhumane,  coirepia  'mis'syl- 
laha  ante  encliticnm,  qnod  darissimum.  Both.  qui  igitur  (pie  omittit.  Pro 
optume  al.  opportune. — 4  Al.  et  quod  dixi  dotis. — 5  Ut  omittunt  Bent.  Perl. — 
(i  Sine  te  exorcm.  Ita  editi  veteres,  et  plerique  Mss.  In  inipressis  recentio- 
ribu3  qnibusdam  e.s,\.,  exoret.  Malim,  exorent ;  nam  et  niater  et  filins  orave- 
rant.  Idem  ex  IMs.  Pal.  landat  G.  F.  West.  Egon  mea  bona  vtdem  Bacchidi 
dono?  sciens  Nonfaciam.  Ita  edidi,  secntns  anctoritatem  editionnm  Juntinje, 
St.  Pict.  Vnlgo  ita  :  Egon'  mea  bona  ut  dem  Bacchidi  dono  sciens?  Noufaciam^ 
Idem.  In  libro  Bemb.  scriptum  fuerat  txorent;  postea  deleto  w,  remansit 
exoret ;  qiiod  et  placet :  nam  cum  eo  quadrat,  qiiod  dictum  est :  '  Da  ve- 
niam.'  Fa.  Sine  te  exoret.  Ch.  Egon  mea  bona  ut  dcm  Bacchidi  dono  sciens  f 
Recte  Bem.  cnm  duobus  nostris  vetiistissimis  exorent,  uxor  scilicet  et  tilius  : 
qno  accediint  et  alii,  qui  exorem  habent.  Ceterum  versus  justo  longior  est. 
Est  qni  dono  Iiinc  abjicere  velit,  Bacchidi  sciens;  sed  in  ista  sede  trocha;nm, 
qnantnm  potest,  evitant.  Sed  '  dono  dat,'  inquit,  homini  concitate  loquenti 
tasdio  est  et  nioram  facit.  Jube  hominem  sibi  taedio  esse  ;  et  repone,  Sine 
te  exorent.  Ch.  Mea  bona  ut  dem  Bacchidi  dono  sciens?  Toile  illud  Egone, 
Bent.    Post  sciens  interrogant  Br.  Perl.  Bip.  Both.  Delph.  et  Z.  qnae  etiaui 
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Non  faciam.     Me.  At  id  nos  non  sinemus.     Cl.   Si  me 

vivum  vis,  pater, 
Ignosce.     So.    Age,  Chremes  mi.     Me.  Age  quseso,  ne 

tam  obfirma  te,  Chreme. 
Ch.  Quid  istic  ?  video,  non  iicere,  ut  coeperam,  hoc  per- 

tendere. 
Me.  Facis,  ut  te  decet.    Ch.  Ea  lege  hoc  adeo  faciam; 

si  facit,  10 

Quod  ego  hunc  ajquom  censeo.     Cl.  Pater,  omnia  faciam  : 

impera. 
Ch.  Uxorem  ut  ducas.     Cl.   Pater!     Ch.    Nihil   audio. 

Me.  Ad  me  recipio  : 
Faciet.     Ch.  Nihil  etiam  audio  ipsum.     Cl.  Perii!     So. 

An  dubitas,  Clitipho  ? 
Ch,  Immo,  utrum  volt.     Me.  Faciet  omnia.     So.  Haec, 

dum  incipias,  gravia  sunt, 
Dumque  ignores:    ubi   cognoris,    facilia.      Cl.    Faciam, 

pater.  15 

faciam.  Me.  At  nos  non  pcrmittemus  quoqiie.  Cl.  O  paler,  da  mihi  veniam, 
si  vis  mihi  vitam  amplius  superesse.  So.  Age,  Chremes  mi,fuc  quod  petilur.  Me. 
O  Chrcme,  ignosce,  noli  te  tam  obstinalum  ostcndere.  Ch.  Quid  hoc  sihi  vult  ? 
videonon  mihi  permitti  perjicere  hoc,  quod  inceperam,  Me.  Facis,  ut  tibi  conve- 
Ttit.  Ch.  Eaconditione,  ignoscani  Clitiphoni,  sie:reqiiatur  quod  ego  arhitrorjus- 
tum  esse  eum  exequi.  Cl.  O  pater,  fuciam  omnia:  impera.  Ch.  Inipero,  ut 
ducas  uxorem.  Cl.  O  pater,  da  mihi  tempus  ad  deliberandum  dc  re  tanti  momenti. 
Ch.  Nutlam  excusationem  audio.  Me.  Rem  in  me  recipio,  Clitiplionem  ductu- 
rtcm  uxorem.  ]  Ch.  Nihil  respondentem  audio  ipsum.  Cl.  NuUus  sum.  Ho.  O 
Clitipho,  an  vereris  uxorem  accipere  ?  Ch.  Quin  ab  eo  quarendum,  utrum  uxorem 
velit  ducere,  necne.  Me.  Faciet  omnia,  quce  imperabis.  So.  Consilium  capere 
de  ducendauxore,  in  principio  difficile  est  ei,  qui  malrimonii  ignarus  est;  sed,  post' 
eaquam  cognoris  quid  sit,  facile  tt  gratum  iibi  fiet.     Cl.  Faciam,  pater,  ut  vis. 


exoret  legit.  Exorem  defendnnt  Bip.  Botli. — 7  Vetnstissinins  nostcr,  et  aliiis 
e  Regiis  cum  optimo  codice  G.  Fabricii  non  agnoscnnt  id.  Bent.  Non  ag- 
noscunt  Br. Bip.  Perl.  Both. — 8  IgtioscesGnvW.  'A.  MiabestBr.— 9  Giielf.a. 
Bip.  istuc.  M.  non  licere  mihi.  Giielf.  3.  prendere.  Al.  perpendere:  nialc, 
jndice  Perl.— 10  EP.  ET.  EM.  et  Mss.  pliisciili :  si  idfaciat.  Alii  sifacit  id. 
West.  Si  facit  probat  Fa.  '  Omnes  nostri,  si  id  faciat.  Legc  igitiir,  si  id 
facit.'  Bent.  Ita  et  habet  Ms.  R.  ap.  Lind.  Both.  et  Perl.  Rr.  si  id  faciat. 
Bip.  et  Delph.  si  fucif  id. — 12  Volo  post  ut  ducas  Gnelf.  3.  GM.  audio  etiam. 
— 13  Abest  etiayn  Gnelf.  2.— 14  M.  et  EA.  integriim  inteiserunt  versum : 
Aut  iUamaccipiet,aut  me  inimicum  habebit.  Ex  glossis,  ut  videtiir.  West.  Hel. 
interscrit,  procul  diibio  ex  int.  Aut  illam  accipiat,  aut  me  inimicum  habebit, 
ntrum  volt.  Both.  EA.  grnvia  omnia  snnt.-— 15  M.  Faciam,  patcr,  omnia. — 16 
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So.  Gnate  mi,  ego  pol  tibi  dabo  illam  lepidam,  quam  tu 

facile  ames, 
Filiam  Phanocratfe  nostri.     Cl.  Rufamne  illam  virginem, 
Caesiam,  sparso  ore,  adunco  naso?  non  possum,  pater. 
Ch.  Heia!  ut  elegans  est!  credas  animum  ibi  esse.     So. 

Aliam  dabo. 
Cl.  Quidistic?  quandoquidem  ducenda  est,  egomet  habeo 

propemodum,  20 

Quam  volo.     So.  Nunc  laudo  te,  gnate.     Cl.  Archonidi 

hujus  filiam. 
So.  Perplacet.     Cl.  Pater,  hoc  nunc  restat.     Ch.  Qiiid? 

Cl.  Syro  ignoscas  volo, 


So.  Fili  7ni,  per  Pollucem,  dabo  tibi  puellam  illam  venustam,  quam  tu  cupide 
ames,  filiam  Phanocrata,  nostri  vicini.  Cl.  Dabisne  illam  puellam  rufam,  glaucis 
ocutis,  lentigiHosafacie,  naso  iticurco  et  injiexo?  o  pater,  non  poss^im  eam  ducere. 
Ch.  Eia,  quam  prudens  est  in  hoc  delectu  !  Facile  agnoscas  ipsum  ad  hunc  artem 
animum  adjecisse.  So.  Dabo  aliam  tibi.  Cl.  Qui  tantum  laboramium  est  l  certe, 
quoninm  nccesse  est  me  uxorem  ducere^  ego  invenifere  quod  qucsritur.  So.  O  fili, 
nunc  Itiudo  te.  Cl.  Gratam  habeofiliam  Archonidis  hujus.  So.  Valde  grata  est 
viihi.     Cl.  O  pater,  nunc  mum  reliquum  est.    Ch.  Quidnam  istud  ?    Cl.  Volo, 


Illam.  Ms.  Bodl.  G.  et  M.  cum  EA.  ET.  EM.  puellam :  quod  versnm  facit 
eequo  longiorem.  Id  Erasmus  animadvertens,  Gnate  mi,  sustulit,  Glar.  rese- 
cat,  mi.  Gov.  et  Mur.  tibi.  Lectio  quam  exhibeo,  est  optimorum  librorum  ; 
sed  et  metrum  servat.  In  EP.  est ;  Dabo  puellam  lepidam  illam  ccesiam  vir- 
ginem.  West.  Recte  illam :  nostri  mendose  puellam.  Bent.  '  Haec  Sostratae 
attribuunt,  sed  Chremeti  cod.  A,  recte.'  Both.  Puellam  Br,  '  GM.  Gnate 
vtihi:  ita  tamen  scriptum,  ut  posterior  syllaba, '  hi '  pallidiore  atramento  a 
seriore  raanu  adjecta  videatur.  libb.  antiq.  puellam  pro  illam.  Par.  p,  var. 
ellam:  Perl.  Abest  tu  Guelf.  2.— 17  Vet,  cod.  ap.  Lind.  illam  puellam.— 20 
Nostri  omnes  Quid  isticl  Placet  tamen,  quod  Bembinus  dat, /w/no.  Eent. 
Ita  ethabent  Perl.  Bip.  Both.  qui  etiam  ducendum  legit.  Abest  Immo  Guelf. 
3.— 21  G.  Nunc  laudo,  gnate,  Et  mox,  Archonidis.  Ita  et  ET.  et  EM.  Ms. 
Lips.  non  agnoscit  rh  hujus.  In  Bcend.  et  EP.  est  Archonidis  filiam.  West. 
Archonidis  Jiliam.  Idem  liber  [Bem.]  Archonidi  hujusf.nec  aliter  stat  tro- 
chaicus :  et  ita  etiam  citat  Priscianus  libro  scxto.  Fa.  Priscianus  p.  706. 
citat  Archonidifiliam:  sed  non  habet /«yus:  hoc  Bembino  debemus,  Nostri 
Arconidis  filiam.  Bent.  Nunc  laudo,  gnate.  Vulg.  hsc  et  sequens  '  Perpla- 
cet'  male  Sostratae  ascribuntur.  Legitur  quoque  depravate  Archonidi,  vel 
Archonidis,  vel  denique,  in  Italis  praesertim  libris,  Arconidis.  Nomen  est, 
'  Archonidas  '  vel  Dorice  '  Archondas,'  'Apx<»vi-So.s,  'ApxdvSas,  quo  plus  seniel 
impegerunt  librarii.  Vid.  Valkenar.  ad  schol.  Eurip.  Phren.  13S6.  Both, 
qui  verba  sup.  citata  Chremeti  tribuit,  et  inde  dat  Archonidte  hujusf.  Archo- 
nidisfiliam  Br.  Uelph,  Tb  te  abest  Br.  Bent.  Perl.  Z.  Both.  Dant  Bip,  et 
Delph.— 22  Pro  nunc  Perl.  habet  unum.     M,  Bcend.   et  Guelf.  2.  Ut  Sijro 
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Qu£e   raea  causa  fecit.      Ch.    Fiat.   n.    Vos    valete  et 
plaudite ! 

CALLIOPIUS    RECENSUI. 

ut  Syro  condones  offensas,  qiias  in  te  mei  causafecit.     Cnr.  Fiat,  ignoscatur  ei.   H 
Vos  spectatores,  valete,  plati<lite. 

Calliopius  recensui. 


ignoscas. — 23  n  abest  Bent.  Bip.  Perl. 


FINIS    HEAUTONTIMORUMRNOT. 


PUB.   TERENTII 

ADELPHI." 

ACTA  LUDIS  FUXEBRIBUS"  J2MILII'  PAULLI^  QUOS  FECERE  Q, 
FABIUS  MAXIMUS,  P.  CORNELIUS  AFRICANUS.  ^  EGERE  +  L. 
ATILIUS  PR^NESTINUS,  <=  IMINUTIUS  PROTHIMUS.  ^  MODOS  FE- 

♦  CIT  FLACCUS  CLAUDI,  TIBIIS  SARRANIS.ei  FACTA  GR^CA  ^ 
MENANDRU  L.  ANICIO,  M.  CORNELIO  »  COSS.  » 

Adelphi,  Comoedia  Terentii,  acta  ludis  funehrihus  Lucii  Mtnilii  Pauli,  quos  deds- 
runt  Q.  Fabius  Maxintus,  P.  Cornelius  Africanus,illiusJHii.  Egerunt  L.  Atli- 
lius  Pranestinus  et  Minucius  Protimus.  Modosfecit,  et  canlica  Flaccus  Claudii 
filius,  tibiis  Sarranis  parihus,  sinistris.  Hcec  Comadia  facta  est  Latina  e  Graca, 
Menandri,  L.  Anicio  Gallo,  M,  Cornelio  Cethego  Consulibus. 


1  J^mili  Bent.  Z.  Botli.  L.  JEinilii  Peil.— 2  Pauli  Z.  Both.  Peil.— 3  Miir. 
comniemorat  anliqiiitiis  legi  P.  Cornelio  Africano  /Edil.  Cur.  Qwx  tamen 
nomina  deleta  sunt  inde  jam  ab  aetate  Donati ;  siquidem  uusquani  constat 
hos  duos  L.  jEniilii  Pauli  nepotes  simnl  aedilitatem  curulem  gessisse.  Perl. 
qui  dat  cum  Delph.  et  P.  C.  J.— 4  Egerunt  dant  iidem.— 5  Et  M.  P.  iidem. 
Prothymus  Both.— 6  Serranis  Perl.  Heec  Z.  notavit  :  '  Dac.  legendum  esse 
censet  acta  primutn  tibiis  Lydiis,  deinde  tihiis  Sarranis.  Nam  tibias  Lydias, 
i.  e.  duas  dextras,  edidisse  sonum  gravem  et  higubrem,  qui  adeo  conveniret 
Ludis  Funebribus;  post  primam  vero  editionem  tihiis  Sarranis,  seu  sinistris^ 
quae  sonum  acutum  minusque  tristem  ederent,  eandem  repetitam  esse  Fa- 
bulam.  Sane  haec  emendatio  magnam  veri  speciem  accipit  ex  Donati  auc- 
toritate  :  vide  Praefationem  cjns  in  hanc  Fab.' — 7  E  Gr.  Bent.  Z.  Both. 
Perl.  Greeca  est  pro  Facta  Gr.  Delph. — 8  Edita  L.  Anicio  Gallo  et  M.  Cornelio 
Cethego  Delph.— 9  Mihi  sic  inscriptio  haec  videtnr  legenda  :  Adelphi  Terentii. 
Acta  ludis  Funebribus  L.  JEtnil.  Paul.  Q.  Fah.  Ma.xim.  P.  Cornelio  A/ricano 
(Bdilibus  Curulihus.  Egere  L.  Altilius  Pranestinus,  L.  Nuitiidius  Posthuinus, 
Modos  fecit  Clau.  Flaccus,  Clau.  fiiius,  tibiis  dextris.  Facta  Latina  est  e  Graca 
Menandru,  L.  Anicio  Gallo,  M.  Cornelio  Cethego  Coss.  Gov.  Sic  Br.  iegit:  Inci- 
pit  Adelphe  acta  ludis  Funebrihus  Q.  Fabii  Maximi,  P.  Cornel.  Afric.  Mmilii 
Pauli  cedilium  Curul.  quos  fecere  L.  Atil.  Prceneslin.  Minuc.  Prothim.  Modos 
fecit  Flaccus  clauditibiis  Sarranis.  Facta  Grceca  Menandri,  Anicio,  M.  Cornelia 
consulibus. 

NOT^ 

^  Adelphi]  Id  est,  fratres,  Grfece.  ^  Acta  ludis  funebtnbus']  Ludi  fiine- 
Sic  ideo  haec  Comoedia  nominata  est,  bres  erant,  qni  in  honorem  defuncto- 
quod  fratres  Deinea  et  Mitio  senes,  rum  exhibcbantur,  quales  Homerus 
et  iEschinus  Ctesiphoque  Demeae  niemorat  celebratos  ab  Achille  in 
filii,  fabulae  suppeditent  materiam.         funere  Patrocii  ;  et  Virgiiius  refeit 
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NOT/E 

ab  /Enea  celebratos  in  lionorem  An-  rnnt  hae   tibiae,  anctore  Evanthio  in 

clusaj  parentis  :  ejusmodi  hic  dicun-  Prolegomenis  in  Terentium,  et  acu- 

tur  facti  a  Q.  Fabio  Maximo,  et  P.  niinis  levitate  jocum  in  Comcedia  os- 

Cornelio  Africano  Patri  ipsins  natii-  tendebant ;  nam  phna  foramina  ha- 

rali  L.  ^milio  Paulo,  a  quo  dati  sunt  bebant,  et  sonus  idclrco  erat  acutior  : 

in  adoptionem;  ille   quidem  Q.  Fa-  cuni  dextrae,  sive  Lydiae,  pauciora 

bio  Maximo  :  hic  vero  Africani  supe-  foramina  haberent,  et  sonum  proinde 

rioris  filio.  graviorem.     Lydiae  conveniebant  re- 

<=  Egere  L.  Atilius  Pi-cenestinus,  S^c.]  busgravibus;  Sarranae  jocis  ;  Phry- 

Hi  erant  niagistri  histrionuni,  qui  fa-  giae,   si   gravitas    jocis   misceretur : 

bulam  egerunt.  sed  de  his  uberius  dixiuius  ad  inscrip- 

''  Tibiis  Sarranis']  Sic  dicta?  a  Sarra  tionem  Andriae. 
urbe,   quae  Tyrus  est :  sinistrae  fne- 
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Micio,  senex;  frater  Demea:,  pater  adoptivus  Mschiiii.     No- 

meti  Latimitn  a,  mitis. 
Demea,  senex;  frater  Micionis,  pater  jEschini  et  Ctesiphonis, 

'Atto  tou  Sjjjxoy,  a  plebe,  quasi  plebeius. 
Sannio,  leno.     A  (Tuvvog,fatuus;  quod  in  hac  Comocdia  popu- 

lo  risui  esset. 
iEscHiNUS,  adolescens ;  filius  Demea,  sed  adoptatus  a  patruo 

Miciotie.     Ab  «lo-p^oj,  dedecus;  quod  fagitiis  esset  infa-' 

mis. 
Syrus,  servus  Mschini.     A  patria,  gentile  nomen. 
Ctesipho,  adolescens ;  frater  jEschini.     'Ano  t^j  XT^crewj, 

prccdio,  et  ^caTog,  viro,  id  est,  agricoJa. 
SoSTRATA,  matrona;  mater  Pamphila.     A  (tw^sjv,  quod  esl, 

servare. 
Canthara,  tiutrix  PamphilcB.     A  xuv^otpos,  poculum;  apra- 

bendo  potum  puero. 
Geta,  servns  Sostrata.     Gentile  nomen,  a  natione. 
lilLGlQ,  setiex ;  propinquus  Pamphiia.     'Atto  tow  riye^KyQon,  du- 

cere,  quia  curam  Sostratm  ejusque  famiiuc  habet. 
Dromo,  servns  Micionis.     A  '^pci^o^,  cursus. 
1*AMPHILA,  tiurus ;  flia   Sostratce,   atnica   Mschiiii.     Quasi 

w«o-i  f  «A>j,  omnibus  cara. 


FERIOCHA.  6(>() 

C.    SULPICII    APOLLINARIS     PERIOCHA 

IN  TERENTII  ADELPHOS. 

Duos  cum  haberet  Demea  adolescentulos, 
Dat  Micioni  fratri  adoptandum  TEschinum : 
Sed  Ctesiphonem  retinet :  hunc,  Citharistrise 
Lepore  captum,  sub  duro  ac  tristi  patre, 
Frater  celabat  iEschinus  ;  famam  rei  ' 
Amoremque  ^  in  sese  ^  transferebat :  denique 
Fidicinam  leaoni  eripit*     Vitiaverat 
Idem  iEschinus  civemAtticam  pauperculam, 
Fidemque  dederat,  hanc  sibi  uxorem  fore. 
Demea  jurgare,^  graviter  ferre  :  mox  tamen, 
Ut  veritas  patefacta  est,  ducit  iEschinus 
Vitiatam  :  potitur  Ctesipho  Citharistriam,^ 
Exorato  suo  duro  patre  Demea. 

Demea,duos  habens  filios,  dat  ex  illis  Mschinum  fratri  Mitioni  in  adoptionem,  et 
Ctesiphonem  altenm  in  sua  potestate  retinet:  hunc,fidicin(E  festiva  forma  et  inge- 
nio  irretitum,  cum  aspero  et  scevo  patri  subditus  esset,  frater  /Eschinus  occultabal ; 
rumorem  et  nmorem  in  se  transferebat,  simulans  se  esse  umutorem  cithai'istricE  :  de- 
nique  eam  lenoni  per  tim  abripuit.  Stupraverat  quoque  Xschinus  Pamphilam,  vir- 
ginem  Atticam,  pauperculam  qiiidem,  sed  bonam,  bonis  civibus  prognatam,  pollici- 
tusquefuerat  se  eam  ducturum  uxorem.  Demeu  morosum  etjurgiusum  se  prccbebat, 
et  iniqiio  animo  ferebat.  Sed  cito,  postqnam  id  quod  res  crat  manifestum  fuit  de 
psaltria,  Mschinum  non  sibi,  sed  Ctesiphoni  fratri  eam  rapuisse,  ducit  jEschinus 
uxorem  Pamphilam  a  se  compressain  ;  Ctesipho  fit  compos  fidicinct,  placato  et 
victo  precibus  Demea,  patre  severo  et  molesto. 


1  Famam  rei']  O.  s.  1.  famamque  Amoris  in  sese.  Lind.  Pro  rei  al.  quoque  : 
a.i.famamque.  Perl.  \ i\\go  famamque,  satis  freqiienti  errore.  Both.  qiii  dat 
quoque.  Rei  Perl.  CcBlabat  Br.— 2  Amoris  Br.  Both.  Amorisque  Perl.— 3  Se 
legitur  in  nostris.  Both.  qiii  id  dat  ciim  Br,  et  Perl.— 4  Vulgo  eripuit,  duris 
numeris.  Both.  qui  cum  Perl.  dat  eripit.—5  Jurgare  et  g.  dat  Both.  qui  notat : 
^  Viilgo  abest  copula  :  sed  A  et  Hel.  et  jurgare,  B  ac  j-'—6  Qiiidam  codices, 
in  his  nostri,  sic  fere  :  A  se  vitiatam  virginem,  civem  Atticam,  Uxorempot.  Ctes. 
cith.  Suo  exorato  duro  potre  Demea  :  quae  spiiria  esse  vel  inde  arguuntnr,  qiiod 
nnsquam  in  his  Periochisduodenarinm  migravit  versuum  numerumSulpicius. 
Both.  Al.  libb.  add.  Exorato  suo  patre  duro  Dcmea :  Hic  vero  versus  snper- 
fluit  et  summam  rei  describendam,  et  nuiuerum  duodecim  iinearuin  AiwlU- 
nari  consuetnin.  Perl.  In  aliis  edd.  quas  hic  quoque  sequitur  West.  additnr 
sub  finem  hic  versus,  Exorato  suo  duro  patre  Demea.  Zeun.  Ducet  jEschinus] 
IMss.  R.  et  Pitli.  ducit  JEschinus  A  se  vitiatam  civem  Alticum  virgine^n.  Uxorem 
potitur  Ctesiplw  citharistriam,  Exoratosuo  duro  pntrc  Demea.  Liiid.  Citharistria 
et  suo  patre  duro  Br.  HocetDelph.dat.  U.vorem  ad  fineni  versus  exhibet 
Br.  sed  non  tribuit  Bruns  ei  codici  distiuctioucm  ullam  aut  post  uxorem  aut 
post  Potitur. 


^  L  I  I      D  O  N  A  T  I5 

V.  C.  ORATORIS  URBIS  ROM^, 

PR^FATIO  IN  ADELPHOS  TERENTII. 

B.JBC  Fabula  palliata,  ut  ipsum  indicat  nomen,  ex '  plurali  nu- 
tnero,  cum  situna:  el  masculino  genere,  cum  sit  Comcedia  :  ex^ 
Grseca  Lingua,  cum  sit  Latina,  censetur.  Potuit  eam  Terentius 
Fratres  dicere :  sed  et  Grseci  nominis  evfwvlav  perderet  :  et 
prseterea  togata  videretur ;  ad  summam,  non  statim  intelligeretur 
Menandri  esse  :  quod  Terentius  in  primis  lectorem  scire  cupit : 
minus  existumans  laudis,  proprias  scribere,  quam  Graecas  trans- 
ferre.  Est  igitur  Menandri :  et  a  Fratrum  facto,  quibus  argu- 
mentum  nititur,  noraen  accipit.  Hujus  tota  actio  cum  sit  mixta 
ex  utroque  genere,  ut  fere  Terentianse  omnes,  preeter  Heauton- 
TiMORUME^^ox,  tamen  majori  ex  parte  Motoria  est :  nam  Sta- 
tarios  locos  perpaucos  habet.  Prodest  autem  et  delectat  actu  et 
stylo.  In  hac,  primse  partes  sunt,  ut  quidam  putant,  Demeae  :  ut 
quidam,  Syri.  Quod  si  est,  ut  primas  Syrus  habeat ;  secundae 
Demese  erunt,  tertise  Micionis,  et  sic  deinceps.  Quanquam  etiam 
sunt  qui  putant,^  primas  Micioni  dandas,  secundas  Syro,  tertias 
Demese.  Nam,  quod  ait  Terentius,  '  Senes  qui  primi  venient :' 
iion  ad  partes  quas  dicimus,  sed  ad  ordinem  pertinet  exeuntium 
personarum.  Hsec  etiam,  ut  cetera  hujuscemodi  Poemata,  quin- 
que  Actus  habeat  necesse  est,  choris  divisos  a  Graecis  Poetis : 
quos  etsi  retinerdi  causa  jam  inconditos  spectatores  minime  distin- 
guunt  Latini  Comici,  metuentes  scihcet,  ne  quis  faslidiosus  finito 
Actu,  velut  admonitus  abeundi,  reliquse  Comoedise  fiat  contemtor 
etsurgat;  tamen  a  doctis  veteribus  discreti  atque  disjuncti  sunt, 
ut  mox  aperiemus  post  argumenti  narrationem.  In  hac  Prologus 
aUquanto  lenior  inducitur  :  qui  magis  etiam  in  se  purgando,  quam 
in  adversariis  laedendis  est  occupatus.  Protasis  est  turbulenta, 
Epitasis  clamosa,  Catastrophe  .lenis.  Quarum  partium  rationem 
dihgentius  in  principio  proposuimus,  cum  de  Coracedia  quaedam 
diceremus.     Hsec  sane  acta  est  ludis  scenicis  funebribus  L.  JEmi' 

1  E  Z.-2  Et  Z 3  Putc7it  ead.  ed.— 4  Cod.  Pitb.  mutatis  per  sc.  modi» 
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lii  Pauli :  agentibus  L.  Ambivio  et  L.  Turpione  :  qui  cum  suis  gre- 
gibus  etiam  tum  personati  agebant.  Modulata  est  autem  tibiis 
dextris,  id  est,  Lydiis,  ob  seriam  gravitatem,  qua  fere  in  omnibus 
Comoediis  utitur  hic  Poeta.  Ssepe  tamen,  mutatis  per  scenam 
modis,  cantica  mutavit:"'^  quod  significat  titulus  scense,  habens 
subjectas  personis  literas,  M.  M.  C.  Item  Diverbia  ab  histrioni- 
bus  crebro  pronuntiata  sunt,  quse  significantur  D.  et  M.'  literis 
secundum  personarum  nomina  prsescriptis,  in  eo  loco  ubi  incipit 
scena.  Annotandura  sane,  quod  hsec  Fabula  ■apoTaTiKov  Trp6aw~ov 
non  habet,  hoc  est,  personam,  quse  ad  arguraentum  nihil  attineat, 
qusBque  sit  assumta  extrinsecus,  ut  est  in  Axdria  Sosia.  Haiic 
dicunt  ex  Terentianis  secundo  loco  actam,  etiam  tum  rudi  nomine 
Poetee.  Itaque  sic  prouuntiatam,  Adelphce  Terenti,  non  Te- 
RENTi  Adelphce  :  quod  adhuc  magis  de  Fabulae  nomine  Poeta, 
quam  de  Poetae  nomine  Fabula  commendabatur.  In  hac  quidem 
spectatur  quid  intersit  inter  rusticam  et  urbanam  vitam  :  mitem  et 
asperam  :  coelibis  et  mariti  :  veri  patris  et  per  adoptionem*^  facti. 
Quibus  propositis  ad  exeraplum,  vitanda  perinde,  fugiendaque, 
Terentius  monstrans,  artificis  Poetse  per  totam  Fabulam  obtinet 
laudem. 

cantavit.  Dan.  cantata.  Liud. — 5  Danielis  cod.  D.  et  V.  Id. — U  Ms.  adojAa' 
tionem.  Id. 
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Ex  duobus  Atticis  fratribus,  alter  qnidem,  Deraea  nomine,  rus  coluit,  uxo- 
rem  duxit,  filios  suscepit  duos,  iEschinum  et  CtesiphoDem.  At  alter, 
Micio  nomine,  usorem  non  duxit,'  et  filios  procreare  noluit :  sed  sibi 
fiiium  fratris  /Eschinum  adoptavit :  atque  ita  indulgenter  eduxit  a  par- 
vulo,  ut  elfuse  luxuriatus  adolescens  ad  postremum  civem  Atticam  vir- 
ginem  vitiaret,  captus  aniore  ejus  :  quo  facto,  et  cum  matre  puellje  pepigit 
nuptias  ejusdem,  quam  vitiavit.  Cumqiie  rem  gestam  ad  patris,  a  quo 
adoptatus  fuerat,  conscientiam  jam  jamque  perlaturus  esset,  precibus 
Ctesiphonis,  fratris  sui,  qui  apud  durum  patrem  atque  agrestem  Demcam 
parcius  atque  arctius  haberetur,  impulsus  est,  et  ut  eidem  a  lenone  rape- 
ret  meretricem:  quo  facto,  multiplici  errore"  completur  Fabula.  Nani  ct 
Demea  cum  hoc  ipso,  id  est,  cum  Micione  litigabat,  tanquam  cum  eo  qui 
corruperit  adolesceutem   adoptatum,  in  mores   perditos,  nesciens   suum 

1  Rectius  in  Ms.  uxorem  ducere  et  filios  j)rocreare  noluit.  Liad. — 2  Pro  de 
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sibi  filiiiniCtesiphonem  esse  conuptiun,  eluditurque  a  Syro et  Micione  per 
totani  Fabulam.     Et  mater  puellae  jam  decimo  mense  post  raptum  virgiijis 
jEschinum  credit  sibi  ipsi  rapuisse  meretricem.     Quae  perturbatio  cito  iu 
tranquilhmi  redacta  est.    Nam,  re   comperta  de  vitio  virginis,Micio  dat 
civem  jEschino  quam  concnpiverat :  ejusque  matrem  ipse  accipit.    De- 
prehenso  vero  Ctesiphone  in  amore  meretricis,  primo  irascitur  Demea  : 
post  lenitur,  atqne  habendae   ejus   meretricis  hcentiam  praebet.    Primus 
actus   hipc  continet :  Micionis  solius  primo  verba :  et  post,  ejusdem  et 
Demeae  jnrgium.     Secundus  actus  haec  continet :  lenonis  alteram  rixam 
adversus  iEschinum  pro  puella  :  ejusdem  apud  Syrum  querelas :  laetitiam 
Ctesiphonis  :  obsessionem  amicae  :  et  ejusdem  gratiarum  actiones  apud 
iEschinum.     Tertius  actus  haec  continet  :  trepidationem  matris  Sostratae 
et  Cantliarae  nutricis  ob  parturientem  Pamphilani  vifiatam  ab  jEschino  : 
Getani  nuutiaiitem  dominae  suae  per  errorem,  quodsibi  rapuerit  yEschinns 
meretiicem  :  reditum  in  scenam  Demeae  :  ejusdemque  cum  Syro  ludifi- 
cante  sermocinationem  :  interventura  Hegionis,cnm  querela  apnd  eundeni 
Demeam  de  facto  jEschini,  de^  consolationeSostratff.   Quartus  actus  h»c 
continet:  Ctesiplionis  cum  Syro  colloquium  :  delusionem  Demeee  :  ejus- 
deniqiie  in  scenam  interventnm,  atque  secnndam  frustrationem  per  Syruni 
factam  :  Micionis  cum  Hegione  sermonem  :  querelam  ^schini  de  rebus 
suis,  ejusdemque  cum  Micionepatre  facetissimaradissertationem  -J  Deme^ 
reditnm  in  scenam  ex  errore,  in  quem  eum  conjecerat  Syrus  :  et  renova- 
tnm  cnm  fratre  ejusdem  jurgium  :  processionem  in  scenam  temulenti  Syri. 
Quintus  actus  haec  continet :  deprehensionem  Ctesiphonis  cum  meretrice  : 
tertinm  cum  Micione  jurgium  Deraeee,  ejusdemque  vitae  pristinae  correp- 
tiouem  :  et  per  eum  multa  in  Comcedia  Nova,  hoc  est,  blandimentum 
circa  jEschinum,  et  aff^abilitatem  circa  Getam:   conciliationem  Syri  et 
uxoris  ejus  :  et   veniam   circa  Ctesiphonem :  permissionemque  habendae 
meretricis.  Servatur  autem  per  totam  Fabulam  mitis  Micio,  saevus  Demea, 
leno  avarus,  callidus  Syrus,  timidns  Ctesipho,  liberalis  /Eschinus,  pavidae 
mulieres,  gravis  Hegio.    In  dividendis  actibus  Fabulae  identidem  memine- 
limus  ;  primo  paginarum  dinumerationem  neque  Graecos,  neque  Latinos 
.servasse  :  cura  ejus  distributio  hujusmodi  rationem  habeat,  nt,  ubi  atten- 
tior  spectator  esse  potuerit,  longior  actus  sit :  ubi  fastidiosior,  brevior 
atque  contractior.    Deinde  etiam  illnd,  in  eundem  actum  posse  conjici,  et 
tres  et  quatuor  scenas  introeuntium  atque  exeuntium  personarum.    Facta 
autem  hzec  una  est  de  duabus  Fabulis,  Adelphis  Menandri,  et  Commorien- 
tibus  Diphili. 

habet  et  West.— 3  Decertationem]  Ms.  dissertationem.  Lind. 
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EXPOSITIO    EPIGRAPHES;   &c. 
Extracta  ex  Editione  Brunsiana. 

Acta  est  ista  Fabula  Adelphe,  quam  Terentius  Latine  coniposuit  post  Me- 
nandrum,  ludis  funebribus,  quos  exercebant  in  anniversariis  principum 
aut  regum,  quos  inter  heroas  computabant,  Quiuto  Fabio,  Maximo,Publio 
Cornelio  Africano,  Emilii  Pauli  S.  filio  aedilibus  curulibus  Romae,  quos 
scilicet  ludosfecerunt  Lucilius  Attilius  Praenestinus,  Miuutius  Prothimus. 
Modos  fecit  Flaccus  clauditibiis  Sarranis.  Ciaudum,  sicut  jam  diximus, 
genus  est  tibiarum,  iniequalibus  fistulis  compositum.  Sarranae  autem 
tibiae  dicuntur  a  Sarrano  auctore,  qui  illud  genus  adinveiiit.  Fabula  au- 
tnm  Adelphe,  quam  Terentins  composuit  per  Menandrum,  recitata  est 
Ronije,  dum  isti  supradicti  aediles  curules  essent  et  dum  ludi  funebres  age- 
rentur.  Graeca  vero  Menandri  facta  est  AniciO;  Marco  Cornelio  consu- 
libus. 

PROLOGUS. 

Postquam  Poeta.  More  sno  in  prologo  malivolis  respondet  poetis,  qui  cal- 
lide  ejus  scripturas  reprehendebant,  et  loquitur  de  se  qiiasi  de  aiio. 

Sinapothnes  Comoedia  est  Contes  Difili.  Contes  Difilus  Grieciis  coma:dus 
fuit,  qui  composuit  Fabulam,  quam  appellavit  Sinapothnes,  quae  Latiue 
sonat,  Comuiorientes;  cujus  Fabulae  partem  ubi  dicitur  adolescens  lenoni 
i.  e.  consiliatori  stupri  tulisse,  cum  Plautus  vetus  comicus  intactam  di- 
niisisset  nihil  inde  dicens,  poeta  Terentius,  comoedus  videlicet  novus,  eam 
partem  sibi  sumsit  in  Adelphos,  h.  e.  in  causani  duorum  fratrum.  Adel- 
phoe  etenini  dicuntur  gemini  fratres,  sive  generaliter  fratres  qnicumque 
aliquo  nomiue  censentur,  et  sorores.  Haec  autem  Fabiila  idcirco  Adelphe 
vocatur,  quia  causam  duoruin  fratruin  narrat,  Deineze  et  Micionis.  Demea 
siquidem  habuit  duos  filios,  quorum  alterum  commendavit  fratri  suo 
Micioni  ad  nutiiendum,  qui  raorabatur  in  urbe  et  sine  uxore  erat.  Alteruni 
autem  retinuit  sibi,  cum  quo  morabatur  in  rure.  Dum  ergo  Micio,  qui 
in  urbe  habitabat,  lasciviae  permitteret  nepotem  suuin  tendere,  quoniam 
vita  nrbana  otiosa  solet  esse,  redarguebat  illum  frater  suus  Demea.  Ce- 
tera  pleniter  legendo  videbuntur. 


PROLOGUS. 

PosTQUAM  Poeta  sensit,  scripturam  suam 

Postquam  Poiita  Terentius  intellexit  Comwdias,  quas  scripsit,  curiose  explorari, 


Haec  Fabula  in  Mss.  plnrimis  vocatur  Adelphce.     Qnod  itidem  ex  libb. 
autiquis  laudat  Mur.    Scd  et  Gifanius  in  Ind.  Lucret.  v.  Tractus  corporis. 
Delph.  et  Vur.  Clas.  Terent.  2  U 
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Ab  iniquis  observari,  et  adversarios 

Rapere  in  pejorem  partem,  quam  acturi  sumiis, 

Indicio  de  se  ipse  erit ;  vos  eritis  judices, 

Laudin'  an  vitio  diici  id  factum  oporteat.  5 

STN^inoeNHHKONTES  Diphili  comoedia  'st. 

Eam  CoMMORiENTES  Plautus  fecifc  fabulam. 

In  Graeca  adolescens  est,  qui  lenoni  eripit 

Meretricem,  in  prima  fabula.     Eum  Plautus  locum 

Reliquit  integrum :  eum  hic  locum  sumsit  sibi  10 

In  Adelphos  ;  verbum  de  verbo  expressum  extulit. 

Eam  nos  acturi  sumus  novam  :  pernoscite, 

et  notari  ab  improbis  hominibus  atque  adversariis  obtrectandi  gratia,  et  Comoediam, 
quam  exhibitnri  sumus,  ab  his  reprehendi  et  culpari ;  ipsemet  quid  /ecerit  vobis  in- 
dicabit ;  vos  judicabitis  utrum  factum  laude  dignum  sit,  an  vituperio.  Diphilus 
Poeta  comicus  Grcecus  Comcediam  fecit,  quam  Grcece  Synapothnescontes  inscripsit: 
eam  Plautus  Latine  composuit,  et  Commorientes  nominavit.  In  Grceca  Diphili 
quidam  inducitur  adolescens  rapiens  lenonimeretricem,  in  primaparte  Fabulce  ;  eum 
locum  reliquit  Plautus  intactum :  hic  vero  Poeta  Terentius  hunc  locum  transtulit 
in  Adelphos,  et  ex  Grceco  in  Latinum  vertens  ornatiorem  reddidit.  Eam  Comoe- 
diam  novam,  nempe  Adelphos,  vobis,  spectatores,  nunc  acturi  et  recitaturi  sumus. 


West. — 2  Iniquos  observare']  Viilgo  Ab  iniquis  observari.  Qiiae  graminatistie 
cujiisdam  niihi  videtur  conectio,  caventis,  ne  iniquos  a  scriptura  observatos 
acciperent  pueruli ;  quod  cavere  ineptuin  est.  Jam  una  hzec  sententia  ; 
cum  vulgo  aliter  dicatur,  scripturam  observari ;  aliter,  adversarios  eaui 
rapere  in  pejorem  partem  ;  quod  genus  vitii  inprimis  fugiunt  probi  scriptores. 
Both. — 3  Pej.  rap.  in  partem  Both. — 4  Guy.  De  se  ipse  indicio  erit.  EP.  Ipse 
de  se  indicio  erit.  Barthius  tamen  Advers.  xii.  G.  contendit,  legendum  esse, 
Indicio  de  se  ipsa  erit ;  et  rh  ipsd  rei'e\en(him  ad  rh  '  scripturam.'  Mss.  qni- 
dara  et  editi  veteres:  etvos.  West.  Indicio  de  se  ipse  erit]  Commodi\m  \\de- 
tnr  huic  versui  sustentando  ex  '  ipse  '  vel  p,  vel  s,  elidere  :  vel  ex  '  erit '  t. 
Fa.  'Erit'  corripitur.  Vel  etiam  sic  poteris,  Indicio  de  sese  ipse  erit,  vos 
judices.  Bent.  De  sese  ipse  erit,  vos  j.]  Vulgo  obscuratis  quideni  verbis  gra- 
vibus  se  ipse,  numerisque  pessimis.  Both. — 5  Tc»  Jti  abest  a  libris  quibusdam 
scriptis  et  impressis.  West.  Ducif.op.]  Interpone  prononien  u/  post  '  fac- 
tnni,'  ex  Bem.  et  Vi.  Fa.  Sic  in  duobus  Regiis.  Bent.  Id  omittit  Br. 
Factum  id  Bent.  Bip.  Uelph.  Both.  Perl. — G  iSijnupothnescontcs  Bent.  Z. 
Delph.  Bip.  Both.  Perl.  Sinapothnes  contcs  Difili  Br. — 8  Eripit]  Haiic 
lect.  ex  Mss.  tuentur  Fa.  et  Par.  In  plurimis  tamen  est  eripuit :  quomodo 
et  Do.  legit,  si  credimus  Bceclero,  sed  eripit,  si  Faiirno.  Videtur  autem 
esse  scrmo  de  re  priesenti.  IVest.  Omnes  fere  1.  s.  et  Donatus  cripit : 
quod  et  versiim  juvat,  et  convenire  alioqui  magis  videtur  loqnenti  de  argn- 
niento  Fabula;,  uti  praesenti  qnam  praeterito  :  ut  in  Prologo  Eunuchi,  '  In 
ea  est  parasitus  Colax.'  Faernus.  Ita  duo  ex  nostris  vetnstissimi.  Bcnt. 
Evipuit  Z. — 9  Mcretricem.  In  prima  Fabula,  enm,  Sjc.  Br.  Eum  abe.st  a 
Guelf.  2. — 10  7iH)w  abest  a  M.  sed  in  Bccnd.  additum  secunda  manu.  Per- 
peram  vero  Guy.  locuni  hunc  solicitat,  legens  :  hic  vero  sumsit  sibi.  Neqne 
enim  lepetitio  cjusdein  substaiitivi  insolens  est  Vcteribu».  Wcst.  Eum  hinc 
locum  R.  Lind. — 12  Eamnos  aclnri  sunois]  Hos  trcs  versus  spurios  vocat  Guy- 
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Furtumne  factiim  existumetis,  an  locum 

Reprehensum,  qui  praeteritus  negligentia  'st. 

Nam  quod  isti  dicunt  malevoli,  homines  nobiles  15 

Eum  adjutare,  assidueque  una  scj[ibere; 

Quod  illi  maledictum  vehemens  esse  existumant, 

Eam  laudem  hic  ducit  maxumam,  cum  illis  placet, 

Qui  vobis  universis  et  populo  placent ; 

Quorum  opera  in  bello,  in  otio,  in  negotio,  20 

Suo  quisque  tempore  usus  est  sioe  superbia. 

Dehinc  ne  expectetis  argumentum  fabulas : 

Senes  qui  primi  venient,  ii  partem  apcrient ; 

In  agendo  partem  ostendent,     Facite,  ajquanimitas 

Poetas  ad  scribendum  augeat  industriara.  25 


Nunc  perspicite  an  censere  debeatis,  hunc  locum,  quem  mutuatus  est  Terentius,furti 
vitio  accusandmn  sit,  an  potius  dicendum  ab  eo  resumtum  ct  retentum  esse,  post- 
ijuam  Plaufus  eum  pro  dereliclo  negligenter  htthuerat,  Nam,  ijuod  advcrsarii  isti 
in  vulgusjactant,  homines  nobdi  et  putricia  slirpe  clarissimos  et  operam  snam  dare, 
et  perpetuo  una  Comadias  facere ;  quod  illi  vitujwium  grave  arhilrantur,  id  sihi 
ingenti  glorics  iribuit,  cum  illis  gratus  et  acceptns  est,  qui  vohis,  quotquot  hic  estis, 
ct  universo  populo  grati  et  accepti  stmt:  quorum  hencficia,  in  mililia  et  inpace,com- 
niode  in  omnes  coUatafuerunt  sine  fastu  et  ostaitatione.  Exinde  nolite  expectnre 
ut  argumentum  fahula  vobis  enarretur.  Senes,  qui  pritni  in  proscenium  prodi- 
bunt,  ii  partem  explicabunt  ipso  initio,  partem  in  reliquo  dramate.  Conccdite,  ut 
aquo  et  propitio  animo  adsitis,  quo  labor  et  industria  Poetce  adfaciendas  Comadias 
inagis  ac  magis  excitetur. 


etus,  nuUa  idonea  ratione  niotiis.  Eus;.  Eandem  legit.  West.  Pernoscite^ 
furtumne  factum  existumelis^  Neque  liaec  locntio  maj;is  absurda  vicleri  debebat 
Guyeto,  quam  illa  in  Prologo  Andriie,  versu  21.  '  Rem  cognoscite,  LTt  per- 
noscatis.'  Id. — 15  Davent.  distinguit,  »«f(/cro?j  homines,  iiobiles  Tum  udjutare. 
Praeter  mentem,  opinor,  Poeta?.  /(/,—17  Post '  veiiemens  '  interpoue  verbum 
esse,  ex  o.  1.  s.  Fa.  Sic  in  nostris  omnibus.  Bent.  Esse  omitt.  Er.  Perl. — 
19  Quidam  vctustissimi  Codices  legunt,  nobis ;  quasi  sermo  sit  de  grege  lii.s- 
trionum.  West. — 21  Est  omittit  Botli. — 23  Mss.  pliirimi  :  eam  partem  apericnt. 
Qtiod  et  est  in  EA.  Alii,  hi  partem  aperient.  West.  Hi  partem  aperient,  In 
agendo partem  ostendent']  Sic  codices  ;  sed  legendum,  hi  pariim  aperient,  In 
agendopartim  ostendent.  Beut.  Sed  omnes  ;)aj'<em  iitrobique  intelligi  putant 
Fabulze.  Primum  Guelf.  1.  Pert.  Hi  Bip.  Delph.  Perl.  Hii  Br.  Bentltiiim 
omnino  sequitur  Both. — 24.  25  Brend.  et  EA.  ut  vestra  tequanimitas.  Forsau 
ex  glossa;  quia  et  Donatus  rh  vestra  deesse  notat.  Bfjecl.  etiam  tIi  ut  in  diio- 
bus  Mss.  reperit.  Seu  vero  legas,  Vestra  poetee  lul  scribendum  augeat  /wf/ws- 
triam,sen,  Poeta;  ad  scribendum  atigeat  ut  industriam,  versiis  constabit.  ]Vtsf. 
'  Deest,  vestra,'  iuqnit  Donatus  :    at  quo  jure  deesso  potest?  qiia  cousuetn- 

NOTIE 

15  Homines  nobilesl  Nenipe  Scipio-      Publium. 
nem  Africauum,   La;Iium,  et  Furium 
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dine  subintelligi?  In  recepta  lectione  constiuctio  erit  aquanimitas  ■poetce. 
Mibi  qiiideni  non  vestra,  sed  versus  integer  decsse  videtur ;  quem  vide  an 
forte  invenerim  :  facile,  cequanimitas  Bonitasque  vestra  adjutrix  nostrce  indus- 
trice  Poetw  ad  scribendum  augeant  industriam.  Sic  Pliorm.  Prol.  35.  '  Boni- 
tasque  vestra  adjutans  atque  sequanimitas  :'  et  Hec.  Prol.  24.  '  Vestra  in- 
teilegentia  Sedabit,  si  erit  adjutrix  nostrae  industriee.'  Notum  est,  in  Prolo- 
gis  scribendis  se  ipsum  suppilasse  Terentium  :  tres  versus  continui  in  Pro- 
logo  Heaut.  repetuntur  in  Prologo  Hecyree.  Jamque  vides,  cnr  versus  ex- 
ciderit :  neiupe  quia  eodeni  verbo  duo  termiuabantur,  industria,  industriam  ; 
id,  ut  saepe  fit,  librarii  oculos  fefeilit.  Denique  jam  recte  habes  «i/g^eant : 
nam,  ut  aj/g-tui  producat 'iltimam,  nullum  in  toto  Terentio  exempium.  Est 
qiiidem,  qui  sic  versum  interpolat,  Poetce  ad  scribendum  augcat  veslra  industri- 
am.  Sed  i)is  in  eo  peccat :  nam  et  verborum  collocationem  pravam  iuducit ; 
et  augeat  in  dissyllabon  contrahit,  prorsus  contra  artem.  Bent.  Ed.  nostra 
c.  figg.  facite  ut  vestra  ceq.  Sed  verba  ut  vestra  non  sunt  a  codd.  melioribus, 
et  repugnant  versui.  Quod  desiderat  Do.  vestra  anie  '  aequanim.'  illud  huic 
vs.  cum  aliis  addimus,  ut  constet  versus,  qui  sine  eo  vacillat.  Dac.  quoqne 
sic  edidit.  Bent.  vero  integrum  versum,  quo  facile  caremus,  subjiciendo, 
inanem  operam  ludit.  Bip.  Quae  Bent.  excidisse  putabat,  cum  minime  ne- 
cessaria  esse  videantur,  haud  scio  an  paucorum  latiira  sint  sufiFragia.  Both. 
qui  dat  Poetce  adaugeat  ad  scribendum  industriam.  Vestra  poetce  ad  scribendum 
augeat  industriam.  Bip.  Delph.  Ut  ante  '  aequan.'  Guelf.  2.  Facile  Perl. 
per  errorem,  ut  videtur  :  quamvis  id  repetatin  Notis. 


ACTUS  I.    SCENA  I. 

MiCIO. 

Storax  !  non  rediit  hac  nocte  a  coena  ^schinus, 

Mr.    Heus,  Storax ;  non  reversus  est  domum  Mschinus  filius  hac  nocte  a  convi- 


Var.  scriptura  iJi«<jo  et  i}iJt^'o,  ut  ex  priori  mitis  cognoscatur,  ex  altero 
fxiKluiv.  Probat  posterius  Miir.  secundum  Athen.  Deipnosopli.  vi.  Perl. — • 
1-2  Guy.  eunique  laudans  Boecl.  post  binos  hosce  versus  perperam  inteno- 
gationis  notani  poni  aiunt.  Vetustissiniorum  Codicum  alii  ponunt,  alii  non 
ponnnt :  unde  nata  Donati  animadversio.  Mihi  oninino  videtur  esse  interro- 
gatio.  West.  Tolle  notas  [Notas  :  nam  qnidam  iuterrogant  ad  finem  et 
primi  et  secundi  vss.]  interrogationis.  Storax  vocatus  non  respondit: 
inde  scit  Micio  neminem  adhuc  rediisse.     Nerao  domi  manebat  cum  sene 

NOTjE 

1  Storax'^  Sublata  voce  Storacem  locutus  est,  cum  dixit  '  adversum  ;' 

e  servulis  unum  vocat ;   quo  non  re-  nam  hi  servi  adversitores  dicebantur, 

spondente,iutelligit  nondum  rediisse  qui  adversnm   ibant    foris   coenanti, 

filiiim:  Storacem  enini  huic  ad  c(e-  oflTicii    et    tuitiouis    gratia.    Storax, 

nam  eunti  coniitem  dederat,  et  alios  Graece  ar6pa^,   est  arboris    lacryma 

postea  servos  euiiserat,  qui  obviam  odorata.     Et  ab  odore  ita  servus  uo- 

irent,  et  eum  reducerent.    Proprie  minatur. 
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Neque  servolonim  quisquam,  qui  advorsum  ierant? 

Profecto  hoc  vere  dicunt :  si  absis  uspiam, 

Aut  ubi  si  cesses,  evenire  ea  satius  est, 

Quae  in  te  uxor  dicit,  et  quae  in  animo  cogitat  5 

Irata,  quara  illa,  quee  parentes  propitii. 

Uxor,  si  cesses,  aut  te  amare  cogitat, 

Aut  tete  amari,  aut  potare,  aut  animo  obsequi ; 

Et  tibi  bene  esse  soli,  cum  sibi  sit  male. 

Ego,  quia  non  rediit  filius,  quae  cogito,  10 

Et  quibus  nunc  solicitor  rebus !  ne  aut  ille  alserit, 

Aut  uspiara  ceciderit,  aut  perfregerit 

vio,  leui  affuit  ^tin  sodalibus  suis ;  neque  vllus  ex  servis,  qui  obviam  ei  mmi  fuei-ant 
eum  comilatum.  Equidem  heec  communis  sententia  vera  est :  minus  damnnsum  est 
ea  accidere  quce  uxor  irata  de  te  suspicatur,  et  animo  conjicit,  quam  itla,  quie  pa- 
retites  pii  et  filiorum  studiosi  eis  timent.  Uxor,  si  tardes  domum  rcdire,  aut  alius 
mulieris  amore  detineri  te  suspicatur,  aut  aliam  amore  tui  captam  esse,  aut  compo- 
tationibus  te  deditum  esse,  aut  voluptati  inservire ;  denique  te  solum  in  deliciis 
tersari,  dum  ipsa  molestiis  et  tristitia  cruciatur.  Ah,  quce  suspiciones  mentem 
meam  agitant,  quia  non  rediitfilius!  quibus  timoribus  animus  angitur  !  ne  aut  ille 
Mschinus  algore  obstupuerit,  aut  uspiam  tapsus  membrum  aliquod  sibi  omnim  ru- 


praEteranclllas.  Bent,  Mirorsignnm  poni  a  nonnuUisinterrogandi,  cnm  niilla 
Storacis  sequitnr  responsio.  Perl.  Cum  exenndo  vocassetStoraceni,nemoque 
servorum  respondisset,  post  aliquantulum  temporis  ex  silentio  conjecturam 
facit,  suosque  sensus  eloquitur.  Sapienter  hoc  nionet  post  Do.  Dacieria, 
notatque  alios,  qui  post  '  ierant'  signum  rogandi  ingernnt.  Nemo  certe 
respondet.  Bip.  Nec  interrogant  Br.  Botii.— 4  Evenirc  ea]  EA.  evenire  tibi. 
West.  Quae  glossa  esse  videtur.  Perl.  Omnes  antiqui  libri,  Aut  ibi.  Ita  et 
Donatus.  Fa.  Quatuor  tamen  ex  nostris,  Aut  uhi  si.  Recte.  Et  sic  citat 
Servius  ad  ^En.  iii.  430.  Bent.  Ibi  Br.— 6  Propitii]  J.  declarant.  Subditi- 
tium  videtur.  Perl.—S  Aut  te  amari]  Bemb.  Bas.  et  Doiiatus:  Aut  teteumnri, 
ut  et  versus  exposcit.  Vi.  liabet,  Aut  de  te  amari.  Fa.  Et  ex  nostris  non- 
nulli  tete.  Bent.  Aut  animo  obsequi]  lidera  libri  vetusti :  atque  animo  obsequi. 
Donatus,  au^  Fa.  Nostri  onines  afque.  Bent.  Atque  pot.  atque  an.  ob.  Bip. 
Aut  potare  atque  in  an.  ob.  Br.  Atque  an.  ob.  Bent.  Botli.  Peri.— 9  Tibi  bene 
esse]  Antiqui  libri  omnes  liabent,  Et  tibi.  Sicut  et  infra,  '  Et  quibus  nunc 
solicitor  rebus:'  sed  hic  Et  transit  in  scansione  in  praecedentem  versiim.  Fa. 
Etiam  nostri  plerique  El  tibi.  Sed  accentus  causa  etiam  corrigendiini,  sibi 
cum/iitmnle;  non  ut  libri,  cum  sibi  sit  male.  Bent.  Omnes  ponunt  coinina 
post  '  soli,'  ego  post  '  esse,'  et  '  soli'  jungo  cuni  '  sibi.'  Schmieder.  Bent- 
leium  sequuntur  Both.  et  Peii.  qui  monet  cuni  sibi  esse  in  Guelf.  3.  et  ahesse 
Et  a  2.— 11  Et  a  tribus  nostris  abest :  recte.  Licet  Servius  ad  JEn.  iv.  380. 
habeat  Et.  Bent.  Et  abest  a  Guelf.  2.  Perl.  Ae  aut  iUc  alserit]  Lpgendum, 
nisi  omnia  ine  fallant,  illiserit,  intellecto  se,  Graece  ;  sciiptuin  antiquo  inore 
verbum /LL4£5£R/Tcito  depravatum  est.  Boih.  Et  delent  Delph.  Bip. 
Both. — 12  Guy.  prsefert,  prccfregcrit.  Atque  ita  in  Ms.  Argentoratensiscrip- 
tum  prima  manu  reperit  Baclerus.  Quod  mox  ciim  eidein  Giiyelo  minus  pla- 
ceret,  mutavit  in,  crus  fregerit  Ali^ui;  forte  respiciens  lociini  Plautinuin  modo 
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Aliquid.     Vah  !  quenquamne  hominera  in  animum  institu- 

ere,  aut 
Parare,  quod  sit  carius,  quara  ipse  est  sibi  ? 
Atqui  ex  me  hic  non  natus  est,  sed  ex  fratre :  is  adeo     !-'> 
Dissimili  studio  est,  jam  inde  ab  adolescentia.  -t- 

Ego  hanc  cleraentera  vitara  urbanam  atque  otium 
Secutus  sura  ;  et,  quod  fortunatum  isti  putant, 
Uxorem  nunquam  habui.     Ille,  contra,  haec  omnia : 


perit.  Vah!  potestne  illud  esse,  ut  tjuispiam  ila  animo  sit  affectus,  ut  quk- 
qunm  carius  habeat  quam  seipsum  ?  Attamen  ex  me  non  est  genitus,  sed  cx  fralre 
tneo  Demea.  Is  frater  dissimiliter  vitam  iiistiiuit,  atque  ego :  jam  inde  usque  ab 
ephebis  ego  hanc  comem  elegi  vitam,  iirbanam  et  tranquillam  ;  et,  quod  plerique  bea- 
tv.m  cEstimant,  uxorem  nunquam  ducere  volui :  ille  omnia  alia  potiora  duxit,  agro 


laudatnm.  Sed  perfregerit  Aliquid  constanter  legnn t  Codices.  Sic  Li v.  xxii.  20. 
Cicero  deOrat.  ii.  62.  Piiapd.  v.  7.8.  '  Sinistiani  fregit  tibiam.'  West,  Oniiies 
fere  antiqni  libri,  prafregerit.  Fa.  Sic  et  noslri.  Bent.  Aut  uspiam  nunc  ce- 
ciderit}  Non  dubito,  qiiin  ex  hoc  versu  in  antecedentem  ti»  '  nunc '  migraverit, 
eoque  ponenduni  sit  loco,  quo  positum  jam  vides,  ut  ad  tria  ista  perfecta 
'  iliiserit,'  '  ceciderit,'  '  preefregerit'  aeque  pertineat  potius  quam  ad  unuin 
'  solicitor.'  Both.  Perfr.  Er.  Perl.  Prafr.  Br.  Bent.  Bip.  Both.  Perl.— 13 
Ms.  Lips.  et  EP.  habent  instituere  in  animo.  Sed  et  ita  erat  in  oninibns  Mss. 
Bfficleri.  Guyetus  in  Scholiis  Mss.  Parere,  id  est,  riKTeiy,  defendit.  West. 
In  animum  instituere]  Bent.  praeeunte  Faerno  edidit,  in  animo.  Utrumque 
recte.  Zeun.  In  animo  Guelf.  2.  3.  Br.  ET.  EM.  Bent.  Bip.  Both.— 14  Pa- 
rere  Br.  Sit  pro  est  Guelf.  3.  Dat  Bothins :  quam  ipsus  sihil  Ac  \  Non  ex 
me  mtus,  fratris  hic  est.  Adeo  is  est  \  Dissimilis  studio  :  nam  inde  ab  adolescen' 
tia  I  Ego,  Sfc. — 15  Mss.  quidain,  Atque.  Quse  inceptiva  est  particula.  At- 
que  ita  Sosipater  lib.  ii.  ex  Acrone  citat,  laiidantibus  G.  et  F.  F.  fVest. 
In  Bembino  et  aliis  antiquis,  pro  Alqui,  est  Atque.  Quod  vero  sequitur  in 
0.  1.  3.  ifa  collocatum  est,  hic  natus  non  est.  Fa.  Simiiiter  nostri  plerique 
Atque.  Charisius  p.  204.  '  Atque,  pro,  et.  Terentius  in  Adelpliis:  '  Atque 
ex  me  iiic  natus  non  est,  sed  ex  fratre.'  Ubi  Acron,  Argiite,  inquit,  nain 
per  conjunctionem  transitum  fecit  ad  narrationem.'  Bent.  Atque  Br.  Bent. 
Bip.  et  cum  Delph.  natus  non  est. — 16  Hanc  distinctionem  ex  Aldo,  Stepiiano, 
aiiis,  revocare  visum  fuit.  Vulgo  nunc  ita:  is  adeo  Dissimili  studio  esl:  jam 
inde  ab  adolescentia  ego.  Guyetus  ita  :  Atque  ex  me  hic  natus  non  est,  sed  fratrt 
ex  meo.  Sequeotem  versum  expungit.  West.  Tres  ex  nostris,  quoruni  unus 
900.  Axmorwm,  Disshnilis  studio  est.  Recte.  Bent.  Dissimili  st.  est  jam  inde] 
Post  '  est'  Bent.  distingiiit  [hoc  modo:  studio  cst.  jam  inde  ab  adulescenliu, 
Ego,Sfc.]  quod  opiis  es«e  non  arbitror.  Zeun.  Guy.  luinc  vs,  ut  swpe  alios, 
delcvit  iiumerito.  J.  colloc.  jam  ab  adolesc.  Caco|)houia.  Perl.  DLssimilis  A. 
Both.  Sic  dat  Perl. — 17  Vide  an  legendum  sit,  vitam  urbanumque  otium. 
Cic.  Ep.  Fani.  xii.  1.  '  Ut  ego  quidem  et  urbi  et  otio  diffiderem  urbano.' 
Bent.  Atquc']  GM.  sup.  script.  exhibet  urbanum.  Perl. — 18  Guy.  siibsti- 
tuit  infortunatum,  exagitans  in  glnssis  aviKhWois  Donatum,  qui  id  iion  viderit, 
cuu)  pia-scrlim  Menandrum  habcret  ad  nianum :  praeter  mentem  Poetae. 
West.  Inepte  conjecit  Giiy.  infort.  Bip.  Quo  Guelf.  2.— 19  Distingue  : 
Ille,  lonlra  hac  omnia,  Tiuri  ugere  rilam.  Bont.  Di^tinsunnt  al.  post  '  Uxo- 
rem  '  perpeiam  ;  ncc  ininus  incommode  quidam  post  '  contra.'  Perl.     Vulgo 
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Ruri  agere  vitam  :  seraper  parce  ac  duriter  20 

Se  habere:   uxorem  duxit :  nati  filii 

Duo:  indeego  hunc  raajorem  adoptavi  mihi: 

Eduxi  a  parvulo  ;  habui,  amavi  pro  meo ; 

In  eo  me  oblecto :  solura  id  est  carum  mihi. 

llle  ut  item  contra  me  habeat,  facio  sedulo :  25 

Do,  praeteirmitto :  non  necesse  habeo  omnia 

Pro  meo  jure  agere.     Postremo,  alii  clanculum 

Patres  quae  faciunt,  quae  fcrt  adolescentla, 

Ea  ne  me  celet,  consuefeci  filium  ; 

Nam,  qui  mentiri,  aut  fallere  insuerit  patrem,  30 

Aut  audebit,  tanto  magis  audebit  ceteros. 

colendo  vitam  exercere,semper  austere  et  lahoriose  se  tradare  :  uxorem  matrimonio 
sihi  junxil:  filios  ditos  genuit:  deinde  liunc  ego  majorem  nutu  in  adoptionem 
accepi :  a  puero  e<hicavi,  hahui,  et  dilcxi  tanquam  filium  naturalem ;  in  to  delicias 
omnes  capin,  hoc  solum  pretiosum  haheo  :  ego  omni  cura  lahoro,  ul  pariter  me  carum 
vicissim  hnheat  ille :  do  sumtus,  pnetcrmitto  et  dissimulo  delicta  ejus,  nec  oportere  me 
puto  in  nmnibus  rehus  patria  potestate  uti  crga  illum.  Postremo,  ita  eum  institui, 
ne  mihi  occuUct  ea,  qua  alii  filii  clam  patribus  suis  faciunt,  nempe  culpas,  quihus 
ohnoxia  est  atus  adolesccntia  ;  nam,  qui  mendacium  proloqui  coram  patre,  aut  eum 
solitus  fuerit  verhis  decipere,  multo  audacius  hcec  faciet  in  ceteros.     Utilius  et  me- 


distingnnnt  Ille  contra,  hcec  omnia.  Verius  quod  cum  Bent.  sequimur.  Bip, 
Jlk  contra  hcec  omnia,  Ruri  Botii.  Perl,  et  sic  Br.  excepto  quod  plenissime 
distinguit  post  '  omnia.'— 20  R.  a.  semper  v.  Sic  certe  EA.  vetusque  ed. 
nostra  cum  figg.  meliiis  quani  vulg.  Ruri  ugere  vitam:  semper  parce,  ifc.  Bip. 
R.  a.  vitam  semper,  parce,Sfc.  Both.  qui  notat  :  'Piget,  reverentia  codicum 
me  deterritum  liaud  reposuisse  R.  vitam  agere,  ut  plene  exaudiretur  rh  Ruri, 
verbuni  gravissimum,  quod  invenuste  nunc  deproperatur.' — 22  Duo  sunt 
Guelf.  2.-25  Mss.  plu^culi  et  editi,  itidem.  Alii,  idem.  West.  Idem 
Guelf.  1.  2. — 27.  28  Mss.  quidam,  et  EA.  cluncidum  Patre.  Sed  nec  pyrri- 
chius,  nec  trochajus  primo  senarii  loco  satis  recte  subsistit.  West.  Sic 
Guelf.  1.  Adulescia  Br.— 30.  31  Bcecl.  post  Guy.  insueverit  defendit. 
Utruraque  est  in  libris  scriptis  et  impressis.  Adi  Gifan.  Ind.  Lucret.  v. 
Suetus,  et  Donat.  ad  And.  v.  2.  26.  Aut  audehit  absunt  a  quibusdam  Mss. 
unde  glossema  vocatur  Boeclero,  legenti,  ut  versus  constet,  magis  is.  AVest. 
Pro  insuerit,  alii  codices  insueverit :  apud  Martianum  Capellam  p.  100.  in- 
stituerit.  Sed,  utcumque  sit,  qualis  quaeso  locuiio  est,  i^isuerit  aut  audebit  ? 
Certe  aut  insuescet  et  audehit ;  aut  insuerit  et  ausus  fuerit.  Qnalis  porro  sen- 
tenlia  ?  post  insuerit,  quorsum  infertur  audehit?  quasi  non  saepe  ac  diu  ausus 
sit,  priusquam  posset  insuescere?  Variahic  moliuntur  Interpretes ;  sed  reiu 
ipsam  puto  me  reperisse  :  Nam  qui  mentiri  autfallere,  ita  utifit,  patrem  Aude- 
bit,  tanto  ynagis  audehit  ceteros.  Bent.  Insuevcrit  Gi\I.  Insucvit  al.  Bent. 
vero,  divcrsis  temporibus  merito  offensns,  miiii  mutationem  suam  non  pro- 
bavit.  Pro  insuerit  legere  ausim  ut  suerit,  sensu  ac  metro  servato.  Verba 
coliocanda  ita  censerem  :  Nam  qui  aut  tnent.  aut  fallere,  ut  suerit,  patrem  Au- 
ilchit,  tnnto,  8fc.  PcrJ.  Aut  audehit']  Aut  al.  versui  31.  pra  j)onunt,  al.  [ut  Bip. 
Delph.j  anncctuut  priori.  Idctn.     Insuevcrit]  Sic  nostra  ed.     Nou  intelligit 
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Pudorc  et  liberalitate  liberos 

Retinere  satius  esse  credo,  quam  raetu. 

Haec  fratri  mecum  uon  conveniunt,  neque  placent. 

Venit  ad  me  saepe,  clamitans :  Quid  agis,  Micio  ?  35 

Cur  perdis  adolescentem  nobis?  cur  amat? 

Cur  potat  ?  cur  tu  his  rebus  sumtum  suggeris  ? 

Vestitu  nimio  indulges ;  nimium  ineptus  es. 

Nimium  ipse  est  durus,  praeter  sequumque  et  bonum: 

Et  errat  longe,  mea  quidem  sententia,  40 

Qui  imperium  credat  gravius  esse,  aut  stabilius, 

Vi  quod  fit,  quam  illud,  quod  amicitia  adjungitur. 

Mea  sic  est  ratio,  et  sic  animum  induco  meum : 

Malo  coactus  qui  suum  officium  facit, 

Hus  esse  cmseo,  verecundia  et  liberali  clementia  eum  avocare  a  vitiis,  quam  limorc. 
Heec  non  ita  frntri,  ut  mihi,  videntur  obsercanda,  neque  probantur.  Ille  sape  me 
convenit  twciferans:  Quid  facis,  Micio?  cur  nobis  corrumpis  filium?  cur  sumtus 
das  ei,  ut  amicas  habeat  ?  ut  in  potationibus  se  mergat?  cur  restimenta  spleiutidiora 
et  nimio  pretiosiora  largiris  ?  nimis  imprudenlcr  eum  muderaris.  Ille  vao  {Demea) 
asperior  est,  et  savior  plus  cequo  et  bono ;  et  valde  fatlitur  ila  sentiendo,  ut  ego 
quidem  opinor,  quicumque  sibi  persuadet  imperium,  quod  cum  violentia  quaritur  et 
exercetur,  esse  fortius  et  diuturnius,  quam  illud  quod  amore  condliatur.  Ego  sic 
reor,  credoque ;  qui  vi  aut  necessitate  adigitur  ad  suum  faciendum  officium,  tantis- 


Bent.  connnbium  futnri  perfecti  et  imperfecti,  instiererit  aut  audebit,  ex 
ipsa  re  natnm;  qni  vel  olini  insueverit,  vel  primuin  audebit.  Boecl.  legit  fal- 
kre  insueveril  Patrem  tanto  magis  is  aud.  ^c.  Sequimtur  eum  inter  alios  Dac. 
et  Miilerus.  Bip.  quze  dat  insueverit.  Botli.  dat:  aut  fall.  institerit  puhem 
Audere,  tanto  magis  audebit  ceteros. — 35  Quinqiie  hosre  versiis  laudat  Cicero 
de  Invent.  i.  19.  Giiy.  tamen  clamans  pra^fert.  West,  Veuit  sape  ad  me 
clamitans]  Et  Do.  et  Bem.  et  Bas.  ct  Vi.  et  multi  alii,  ita  collocant,  Venit  ad 
me.  Fa.  Nostri  qiioque  Venitadme;  clamitans;  quod  tamen  versus  respuit. 
Repone,  da/naws. -Bent.  Clamans'^  Al.  clamitans,  quod  repugnat  metro :  et 
frustra  interciditur  a  '  ssepe,'  qiiod  alii  praponunt  verbis  '  ad  nie.'  Quam- 
vis  autem  et  Do.  legat  ad  me  sape  clamitans,  sequimur  tamen  cum  Guy.  et 
Bent.  metri  rationes.  Bip.  quae  dat  clamans  cuni  Botli.  1'erl. — 37  Mss.  quf- 
dam  et  editi :  sumtus.  West.  Aliqui  libri,  inter  quos  Bembinus,  iiem  Dq- 
natus  :  sumtum.  Faernus.  Nostri  onines  sumtus.  Bent.  Sumtus  Br.  Sumtum 
rebus  Both. — 38  Vestitu^  Ita  dixit  pro,  vestitui,  qiiod  in  uno  Ms.  reperit 
Boeclerus.  Mur.  cum  Guy.  nimium  defendunt.  In  vetustissimis  libris  est 
indulgis:  quod  ex  Bem.  laudat  F.  F.  West.  Vestitum  nimium  Guelf  2.  Ves- 
titunimium  Both.  Delph. — 39  Bodl.  et  EP.  cum  EA.  aquum  ct  bonum:  quo- 
modo  et  omnes  Mss.  Bnecleri.  Sed  rh  'que'  ante  'et'  Terentianum  est. 
West.  Nimium  ipse  durus  est]  Bein.  commodiiis  versui  collocat,  est  durus. 
Faernus.  Nostri  omnes,  durus  est.  Poteris  et  hoc  modo,  Nimium  ipse  durust. 
Cetenim  hnnc  versum  et  quatuor  prapcedentes  citat  Cicero  de  Invent.  i.  19. 
ubi  clamitans  et  sumptum  et  durus  esf,  hodie  feiunlur.  Bent.  Que  omittit 
Guelf.  2. — 40  Et  err.  quid.  m.  long.  sententia  Guelf.  1.  Et  errat  mullum  C. — 
43  Mea  est  sic  ratio']  O.  I.  s.  et  Donatus,  Mea  sic  est  ratio.  Fa.    Sic  et  nostri. 
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Dum  id  rescitum  iii  credit,  tantispej  cavet :  45 

Si  sperat  fore  clam,  rursum  ad  ingenium  redit. 

Ille,  quem  beneficio  adjungas,  ex  animo  facit ; 

Studet  par  referre  :  praesens,  absensque,  idem  erit. 

Hoc  patrium  est,  potius  consuefacere  filium, 

Sua  sponte  recte  facere,  quam  alieno  metu.  50 

Hoc  pater  ac  dominus  interest :  hoc  qui  nequit, 

Fateatur  nescire  imperare  liberis. 

Sed  estne  hic  ipsus,  de  quo  agebam  ?  et  certe  is  est. 

Nescio  quid  tristem  video:  credo  jam,  ut  solct, 

Jurgabit.     Salvura  te  advenire,  Demea,  55 

Gaudemus ! 


per  cavet  sibi,  et  obstinet  a  mnln,  dum  id  cognitum  iri  putat :  si  crrdil  occuUum 
fore,  rursus  ad  suos  mores  revcrtilur.  Illc,  quem  heneficio  acquiros,  omni  stu- 
dio  libens  officium  fucit,  curat  diligenter  ricissim  henefacerc ;  sive  adsit  coram,  vel 
clam  absit,  similem  sui  semper  se  geret,  et  in  officio  suo  manebit.  Hoc  patrem  decet 
potius  assuefacere  filium,  libenter  et  ullro  recte  faciendo,  quam  terrendo  exemplis 
propositis  pwnurum  alienarum.  Hcec  differentia  est  intcr  patrem  ac  dominum. 
Qui  non  pntest  talem  se  prastare,  concedat  hic  oportet  se  ignarum  esse  regendi 
liberorum  ingeniu.  Sed  estne  hic  ipse  Demea,  de  quo  loquebar?  Equidem  is  ipse 
est.  Nescio  propter  quid  tristis  mihi  indetw:  puto  jam  pro  more  suo  jurgiis  me- 
cum  aget.    Salvum  te  adesse  lcetor,  Dcmea. 


Bent.  Est  sic  Z.  Perl. — 44  Haec  vetns  et  vera  est  lect.  qiiam  Palmerius 
perperam  immutare  tentavit.  Lind. — 46  Rursus  Bodl.  West.  Aiitiqui  libri, 
praeter  Basilicanum,  el  omncs  fere  alii,  et  Donatus,  rursus.  Immo  Bera. 
prius  habebat  rursum:  ut  et  habet  Bas.  Fa.  Nostri  fere  omnes  rursum,  quod 
versui  commodius  est;  et  hic  reponendum.  Btnt.  Rursus  Z.  Si  clam  fore 
sperat  Both. — 47  Is,  quem  Both.  Quem  b.  a.  ille  Bip.  et  sic  niulti  post  Mnr. 
— 48  Mss.  et  editi  quidam,  prasens,  absens.  West.  Studet  par  referre  vul- 
gata,  et  Sl.  par  parireferre  Gu.l.  utrumque  ex  interp.  C  omittit  conjunc- 
tionera.  Both.  qui  dat  Studet  referre,  prasens  absens  idem  enit.  Parpari  referre 
Guelf.  3. — 49  M.  et  EA.  cum  Fabrini  editione,  patrum.  Ita  et  Leid.  uuiis. 
Sed  Tr.  Hoc  patrium  potius  est.  West.  Patrum  ed.  nostra  c.  figg.  Bip. — 50 
GM.  recta:  rainus  Latiiie.Pcr/. — 51  Mallet  Guy.  Hoc  qui  nescit :  non  inele- 
ganter,  modo  Codices  faverent.  In  Tr.  erat  scriptum,  Hoc  qui  nescivit ;  sed 
rh  nescivit  inductnm,  et  mutatum  in  nequit.  West.  Malebat  Guy.  nescit  probe. 
Perl. — 52  Reperi  in  Mss.  quibusdam,  i-Vjfea/wr,  se  Mfscire.  Idem  sibi  rej^er- 
tum  in  duobus  Codicibus  testatur  Boecl.  Ex  impressis  habent  EA.  ET. 
Junt.  Venetae,  Arg.  Davent.  alize.  Donatus  non  legit  rbse,  nec  recensuerunt 
Stephanus,  Fabrini,  alii.  Et  sane  nietri  ratio  respnere  videtur.  West.  Bent. 
duce  Faeino  se  omisit :  recte.  Zeun.  Se  dant  iir.  Z.  Deiph. — 53  EA.  aie- 
bum:  quomodo  et  fuit  in  Bodl.  sed  mutatum  iu  agebam.  West. — 54  Tristen 
nescio  quid  Both.  Ut  assolet  Br.  Id,  non  jam  Guelf.  3. — 55  Donatus  infra  i. 
2.  3.  Objurgabit.  West.  Salvum  te  advenire,  Demea,  Gaudemus]  Assentior 
iis,  qui  hic  novum  Scena;  initium  statuunt.  Qui  enini  huciisque  solus  de 
fratre  Deniea  fuerat  locntus,  nunc  advenientem  alloquitur  Micio.  EP.  Sal- 
vo  te  adveniente,  Demea,  Gaudmus,  Id.     Recte  Dac.  verba  '  Salvom  te,'  ^c. 
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refert  ad  initinm  Scenre  2.  Zeiin,    Ab  his  verbis  '  Salv,  te/  <Stc.     Bipontini 
incipiuQt  Scenain  2.  non  inepte.  Perl.    Sic  incipit  et  Both. 


ACTUS  I.     SCENA  II. 

,  DEMEA.      MICIO. 

De.  Ehem!  opportune:  te  ipsum  qucerito. 

Mi.  Quid  tristis  es?     De.  Rogas  me,  ubi  nobis  ^schi- 

nus 
Siet,  quid  tristis  ego  sim?     Mi.  Dixin'  hoc  fore? 
Quid  fecit?     De.  Quid  ille  feceritl  quem  neque  pudet 
Quicquam ;  nec  metuit  quenquam  ;  neque  legem  putat       5 
Tenere  se  ullam :  nam  illa,  quse  antehac  facta  sunt, 

De.  Hem!  commode,  in  tempore  axlvenis;  te  ipsum  quaro  sedulo.  Mi.  Quid 
mcestuses?  De.  Literrogas  me  quid  tristis  sim,  cumfilium  JEschinum  habeamusl 
Nempe  ejus  causa  sum  tristis  et  solicitus.  Mi.  Nonne  vere  dixi  illum  marose 
jurgaiurum  esse?  Quid  is  fecit  ?  De.  Quidfeccrit,  quaris?  Qui  neque pudore 
ullo  ajficitur,  ncque  veretur  quenquam,  aut  timet ;  neque  astimat  se  ulla  lege 
obligari:  mm,  qtice  untehac  fecit,  pratereo:  o  quanam  modo  nefanda  palam  gessit  ? 


l  Ehem]  Libri  pleriqiie  prajfenmt  Hcm;  quod  adniirantis  est,  ciim  illnd  sit 
vocantis,  atqiie  aclco  hiiic  ioco  pariini  conveniens.  West.  Hem}  Aliqni 
libri,  inter  qiios  Bcni.  et  Ba.  Ehem  :  quod  magis  convcnit  actibiis  repentinis, 
nt  est  siibitus  ejiis,  queni  qiiis  quaerit,  aspectus.  Fa.  Itanostri  omnes.  Bent. 
£/wm  conimotiiis  in  re  subita  videtur.  Bip. — 2.3  Rogas  me?  ubi  nobis  Ms- 
chinus  Siet?  quid  trislis  ego  sim?]  Verba  obsciiriora,  et  a  Douato  prseterita. 
Zwasrdecronius  ita  ordinat :  Rogas  mc,qmd  tristis  ego  sim?  ubi  nobis  Msch. 
siet?  Possit  et  ordo  esse  :  Quid  tristis  ego  sim?  rogites  me,  ubi  nobis  Msch. 
siet:  q.  d.  Roftitas,  quid  siin  tristis  ?  Rogasse  debebas,  ubi  nobis  iii)schinus 
siet.  Siint  enim,  qni  Rogas;  sunt  qui  Rogitas;  sunt  item,  qui  Rogites  legunt. 
Eugraphius  ita  :  Litcrrogas  me,  quid  ego  tristis  sim,  cum  JEschinum  filium  habe- 
amus?  Leid.  iinus :  Rogitasne?  mox  tres  :  quid  trislis  ego  sum?  Dac.  unam 
facit  interrogationem  :  Rogas  me,  ubi  nobis  Mschinus  Siet,  quid  tristisego  sim? 
vertitqiie  :  Pouvez  vous  mefaire  cette  demande,  vous,  chez  qui  est  Mschinus?  qni 
sensiis  omnium  est  optimus,  in  verbis  de  iiidustria,  ut  videttir,  aPoeta  turbatis. 
Ncqiie  enim  Demea  fiiriosus  oidine  loqui  dcbebat.TFes<.  Rogitasme?^  Bem.  et 
Vi.  et  niulti  alii,  Jiogt/s  >ne?  Fa.  Etitasex  ex  nostris.  Bewt.  F>dit.  Rogas ;  et 
sine  signo  interrogationis,  quod  demum  post  '  sim' ponit.  Sed  repetita  in- 
terrogaiio  viin  liabet.  Bruns,  Non  repetiint  interrog.  Bent.  Bip.  Perl.  et 
Both.  qiii  diit  quid  cgo  sim  tr.  Rogitas  lir.  Nescis  aiite  '  qiiid  '  dat  Giielf.  3. 
Hoc  abest  a  Giielf.  2. —  1  Multi  Mss.  Quidisfecit?  Inipressi  veteies  variant. 
JVest.  Quidisfecit?  Dictionem  is  delemus  ex  auctoritate  Bembiui  et  Basi- 
licani:  quaj  nrc  alioqui  nec€ssaria  videtur:  de /i-sciiino  eiiim  seriuo  est,  et 
de  co  iitiqiic  intellinitur.  Ea.  Sic  noster  votcrrimiis.  Ceteri  Qi(i(/  is  fecit? 
Utruinvis  recte.  Bcnt.     Is  habct  Br. — 5  JScque  mctuit]  Omiics  fcre  1.  s.  nec. 
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Omitto^  modo  quid  designavit!     Mi.  Quidnam  id  est? 

De.  Forcs  cffiejj:it,  atqiie  in  cedes  imiit 

Alicnas :  ipsum  dominum,  atque  omnem  familiam, 

Mulcavit  usque  ad  mortem  :  eripuit  mulierem  10 

Quam  araabat.     Clamant  omnes,  indignissime 

Factum  esse.     Hoc  advenienti  quot  milii,  Micio, 

Dixere !     In  ore  'st  omni  populo.     Denique, 

Si  conferendum  exemplum  est,  non  fratrem  videt 

Rei  dare  operam,  ruri  esse  parcum  ac  sobrium  ?  15 

Nullum  hnjus  simile  factum.     Hasc  cum  illi,  Micio, 

Dico,  tibi  dico :  tu  illum  corrurapi  sinis. 

Mi.  Horaine  imperito  nunquam  quicquam  injustius, 

Qui,  nisi  quod  ipse  fecit,  nihil  rectum  putat. 

Mi.  Qiiidnam  id  est?  De.  Portam  rupit  (cdium,  in  cedes  irrupit  alienas,  ipsum 
dominum  cum  omni  familia  verberarit,  ictibus  laceravit,  ac  pane  occidit,  per  vim 
abduxit  mulierem,  cujus  amore  impidsus  erat.  Oinnis  populus  vnriferatur  nefarium 
scelus  commissum  esse.  Quot  mihi  huc  venienti,  Mitio,  hoc  nuntitiverunt  ?  Factus 
cst  totius  popuU  fabula  et  querela.  Quod  si  exemplum  propontre  utile  est,  nonne 
advertit  fratrem  suvm  Ciesiphonem  in  re  familiari  augcnda  studium  omne  ponere, 
vitam  diicere  frugalitcr  tt  temperantcr  in  agro  colendo?  nullum  uiiquam  ejusmodi 
facinus  ilk  ausus  est.  Hac  ctim  in  illum  dico,  in  te  etiam  dicn:  tu  illum  depumiri 
pateris,  Mitio.  Mi.  Homine  igmiro  rerum  nunquam  quicquam  iniquiiis  fuit,qui 
nihil  rectefactum  astimat,  nisi  quod  a  seipso  factum  est.     De.  Quare  hcsc  dicisf 


Fa.  Sicet  nostri  pleriqiie.  Bent.—l  Dissig-nacit?]  Ita  Ms.  Dcs/g^n.  edit.  et 
ciini  signo  exclaniandi.  Brvns.  Dissigmivit  etEn^.  Interrogant  post  (/fs?g7J. 
Bent.  Perl.  Dimitto  Giielf.  3.-9  Ownem  omittit  15i|).  forte  per  incogitantiam. 
— 10  MuUavit^  Omnes  antiqiii  libri,  Mulcavit.  Fa.  Sic  diio  ex  nostris  veter- 
rimi.  Bent.  3Iulcavit}  In  GM.  et  Br.  3Iult.  Sed  Victoriiis  censet,  nbi  mulc- 
tare  ant  muUare  in  iiac  siguificalione  legatur,  tiinc  legend.  esse  vivlcare.  Pe rl. 
MulcavH^  Sic  recte  anliqni  I.  o.  Alii  male  et  usiiato  errore  Mulct.  Bip. 
Multavit  Oelph.— 12  In  Ms.  Lips.  et  EP.  junctim  legitur,  F«cfum  esse  hoc. 
Westerliovius.  Guelf.  2.  quoque  pungit  post  '  hoc,'  non  post  '  esse :'  et  sic 
Br.  qni  dat  ^iwd  pro  «jHof. — 13  D/aerf.']  Sustuli  interrogationis  notam.  Est 
enini  exclamatio  cum  admiratione.  Bodl.  non  agnoscit  rh  omni.  West.  In- 
terrogaut  Bent.Z.  Bip.  Dat  Br.  D/a«»f.  In  ore,  Sfc. — 14  Mss.  et  editi  qnidam 
vetusti:  pairem.  West. — 15  Vetustiores  nostri  magno  numero,  Rei  operam 
dare.  Bent.  qui  sic  dat  cum  Perl.  Dat  Br.  ruri  esse,  purcum  uc  sob.  Dat 
Both.  operam  ruri,  parcum  ac  sob. — l(j  NuUum  hiijus  simile  faciiiiii]  Pleriqne 
libri  cum  interrogatione  h*c  exprimunt.  Quod  quid  sibi  velit,  non  video. 
West.  Nostri  universi  cum  Edd.  vett.  factum  simile:  melioribus  nnmeris. 
Bent.  Factum  sitiiile !  dant  lioth.  Perl.  Facti  Giielf.  1.— 18  Ms.  Bodl. 
Bcend.  et  Lips.  cum  E.\.  et  EP.  nihil  qnicquain  iiijustius  est.  West.  Codices 
nostri  omnes  injuslius  est :  scrlheiginn  injustiust.  Bent.  Injustius  est  R.  Lirid. 
Injustius  est  G.  ET.  EM.  IVest.  in  Add.  Sic  Br.  hijustiu  'st  Perl — 19  Quiu, 
nisi  quod  ipse  facit  liodi.  H  ist.  Nihil  Ms.  Ai/  edit.  Bruns.  De  hac  varie- 
tate  fere  silcmus.     Hic  ttiaiu  variant  cdd.     Ceterum  facit  Guelf,  1.  Bip. 
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De.  Quorsum  istuc  ?     Mi.  Quia  tu,  Demea,  haec  male  ju- 
dicas.  20 

Non  est  flagitium,  mihi  crede,  adolescentulum 
Scortari,  neque  potare  ;  non  est;  neque  fores 
Eflringere.     Haec  si  neque  ego,  neque  tu,  fecimus, 
Non  sivit  egestas  facere  nos.     Tu  nunc  tibi 
Id  laudi  ducis,  quod  tum  fecisti  inopia  ?  25 

Injurium  est ;  nam,  si  esset,  unde  id  fieret, 
Facereraus :  et  tu  ilhim  tuum,  si  esses  bopjp, 
Sineres  nunc  facere,  dum  per  aetatera  licet, 
Potius  quam,  ubi  te  expectatum  ejecisset  foras. 


Mj.  Quia  tu,  Demea,  j»'avo  judicio  res  astirnns.  Non  est  flagitii  nomine  dignim 
delictum,  udolescenlem  cum  meretricihus  consuetudinem  hahere,  et  potationibus 
vacare,  neque  portas  (tdimn  perrumpere,  mihi  crede.  Si  neque  ego,  neque  tu  luec 
commisimus,  indigenlia  nobis  non  permisit.  Tu  nuiic  te  laude  dignum  existimas, 
quod  tunc  ah  his  abstinuisti  prce  inopia ;  hoc  est  injuste  judicnre.  Nam,  olim  si 
noUs /acultas  fuisset  hcec  faciendi,  fecissemus :  et  tu,  iUum  tuum  Ctesiphonem,  si 
humanitate  praditus  esses,  patereris  hcec  facere  nunc,  dum  cetas  permittit ;  potius 
quam,  ubi  post  mortem  tuam  tam  exoptatam  te  ante  januam  collocasset,  et  mortuum 


Delph.— 21  Crede  mi  Both.  Credere  Giielf.  2.-22  Non  est  absniit  a  M. 
West.  Dat  Both.  potare  .  .  .  1)e.  Non  est?  Mi.  Nequefores,^c. — 23  Neque  tu, 
neque  ego  Bciiiid,  EA.  EP.  Wcst.  Id  si  neque  tu  fecimus  neque  ego  Guelf.  2. 
— 24  Beni.  Non  siit.  Fa.  Nostri  oinnes  sivit;  veisu  siil  nialente.  Bent. 
Sicit]  Par.  p.  var.  sinit.  Perl.  Facere  egestas  Both. — 25  IntenogaDdi  sij;- 
nuni  posni,  ob  majoreni  emphasin.  Neque  aliter  satis  apte  infertur  illud, 
'  Injminni  est.'  Weslerhovius.  Hoc  per  interrogationem  eflerenduni.  XJnus 
anteni  ex  Rejiiis  duces,  non  ducis,  Etlani  bene.  Bentleius.  Duces'^  Sic 
Bent.  ex  uno  Re{ij.  bene.  Perl.  Duces  dant  Bent.  Both.  Perl.  Non  iuterro> 
ganl  Z.  Bip.  Peri.  Tu  sine  tvm  Gnelf.  2. — 26  Id  delet  Peil.  qui  notat  id 
esse  in  Guelf.  2.  3. — 27  Lege  illum  tu.  Bent.  Sequitiir  Peil.  Illuyic  habet 
BoUi.— 28  Decet  3.  Gulielniius  in  Mil.  Glor.  Quaest.  cap.  5.  West.  Licef] 
Sic  nostri  onines  :  sed  duo  Janl  Gnlielmii,  quos  antiquissiinos  iiabnit,  decet, 
non  licet.  Vide  ipsuin  ad  Plaiiti  Miiiteiu  cap.  G.  et  nos  ad  Horatium  n. 
Epist.  2.  216.  Bent,     Decet   Par.  p.  var.  Perl. — 29  Palmerius  elcgisset  legit. 

NOTiE 

29  Expectatum  ejecisset  forns]  Mor-  suis  verbis  significat.     Ha?c  Persins 

tni,  apud  Roiuanos,  ubi  aniinam  ege-  indicat  Satira  iii.  his  versibus  :  'Hinc 

rant,    lecto  extracti    liumi    depone-  tnba,  candelic,   tandemque  bcatuliis 

bantnr,  deinde  lavabantur,  ungebau-  alloCompositiislecto.crassisqiic  luta- 

tur,  lecto  fiinebri  aptabautur,  tiim  ad  tiis  amomis,  In  poi  lam  rigidos  caiccs 

ostiiim  domiis  cadaver  adinovebatiir,  extcndit :  at  illiini  Externi  capite  iit* 

versis  in  portam  pedibus ;  quod  Mitio  duto  subicre  Quiiites.' 
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Alieniore  ajtate,  post  faceret  tamen.  30 

De.  Pro  Jupiter!  tii  homo  adigis  me  ad  insaniam. 

Non  est  flagitium,  facere  haec  adolescentulum !     Mi.  Ah ! 

Ausculta:  ne  me  obtundas  de  hac  re  saepius. 

Tuum  filium  dedisti  adoptandum  mihi: 

Is  meus  est  factus :  si  quid  peccat,  Demea,  35 

Mihi  peccat:  ego  illi  maxumam  partem  feiam. 

Obsonat?  potat?  olet  unguenta  ?  de  meo. 

Amat?  dabitur  a  me  argentum,  dum  erit  commodum  : 

Ubi  non  erit,  fortasse  excludetur  foras. 

Fores  effregit  ?  restituentur :  discidit  40 


extulisset,  licec  postfaceret  tamen,  quamvis  aliena  cetate  et  intempestiva.  De.  Proh 
Jupiter  !  tu  homo  me  insanire  coges.  An  nonflagitiosum  hac  agere  adolescentem? 
Mi.  Audi,  ne  me  tcediu  eneces,  hcec  scepius  inculcando.  Filium  tuum  mihi  dedisti 
in  adoptionem:  is  meus  est  /actus  legitimus:  si  quid  delinquit,  Demea,in  meum 
delinquit  damnum:  ego  in  illa  re  potiorem  partem  sustinebo.  Lautis  epulis  et  ccenis 
insumit  plurimum,  large  bibit  vina,  unguentomm  odoribus  fragrat  ?  impensis  meis 
hcec  facit.  Amicas  habet?  argentuni  largiar,  quamdiu  mihifacultas  erit;  quando 
non  erit,  fortasse  ex  cedibus  et  familia  dimittetur,     Januam  disrupit  ?  reficietur. 


fVest.  Expectatum  ubi  te  Botli. — 30  Alieniori']  Libri  antiqui  et  Donatus,  Alie- 
niore.  Fa.  Sic  et  nostri  pierique  omnes.  Bent.  Edit.  [sc.  Zeunii]  Alienore 
mendose.  Bruns.  Mendum  hoc  continuatur  a  Z.  Scribit  Perl.  esse  in  Guelf. 
1.  Al.  cet.  post,  et  in  i.post  fac.  tam.  Quasre,  Lector,  CEdipoda,  qui  haec  tibi 
explicet.  Ceterum  Alieniori  dat  Eug. — 31  Mss.  et  editi  quidam:  adiges. 
Alii,  rediges.  Rursus  alii,  redigis.  West.  Adiges]  V.  Bas.  et  Do.  rediges. 
Idem  Donatus  in  sequenti  Scena  snper  eis  verbis,  '  Qui  insanire  incipiunt 
ex  injuria,'  citans  hunc  locum,  legit  rcdigis,  quod  lectionem  Bembini,  Vic- 
toriani,  et  Decurtati  ex  parte  confirniat,  in  quibus  adigis  legitur  :  quod  pro- 
bamus.  Fa.  Nostri  rediges,  vel  redigis ;  nisi  quod  codex  ex  veterrimis  pro 
varia  lect.  habet  adigis.  Et  sic  citat  Charisius  p.  214.  Betit.  Rediges  R. 
Lind.  Rediges  Br.  Tu  me,  homo,  adigis  Delph. — 32  At  pro  Ah  Both. — 
34  Mss.  et  impressi  quidam  veteres,  adoptatum.  West. — 36  Par.  in  marg. 
illic.  Perl.— 37  Citat  Varro  L.L.  lib.  vi.  Scortatur,  potat,  olet  unguentum  de 
meo;  addens  :  '  Scortari,  est  saepius  nieretriculam  ducere.'  Quam  lect.  con- 
tra  Codd.  fidem  iaudat  Fr.  Floridus  Sabinus,  Lect.  Subsec.  i.  5.  Quia  vero 
Obsonat  est  iu  Codicibus  omnibus,  etiam  in  Donato,  et  Pr.  lib.  viii.  et  ix.  non 
minus  vldetur  mutandum  in  Scortatur,  quam  unguenta  in  unguentum.  Wesf. 
Varro  falsus  est  memoriae  :  quippe  omnes  hodie  libri  Obsonat.  Bent.  Varro- 
nem  haud  duble  memoria  fefellit.  Perl.  Potat?]  Par.  in  marg,  '  Sic  Mss. 
omnes.  At  sunt  qui  totum  locum  reformare  conantur,.'  Id.  De  meo~\  GM. 
/adt.  Giossani  olet.  Junguntur  tino  commate  olet  ung.  de  meo  in  Guelf.  3. 
Id.  Varro  lapsus  est  memoria.  Bip,  Interrogant  semei,  sc.  post  '  unguenta,' 
Z.  Delph.  Obsonat,  potat,  olet  vnguenta ;  de  meo  Bent.  Obsonat,  potat,  oht 
unguenta  de  meo  Br.  Bip. — 38  Non  interrogant  Br.  Bent.  post  '  Amat,'  ne- 
qiie  post'  effVegit,'  nec  post  '  Vestem.'  .1  me  delet  Both.  Ei  pro  a  mc  dat  Br. 
Notat  Bruns  :  '  Edit.  pro  ei  legit  a  mc ;   quod  in  codice,  si  non  prima,  ccrle 
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Vestcm  ?  resarcietur.     Est,  Dis  gratia, 
Et  unde  haec  fiant,  et  adhuc  non  raolesta  sunt. 
Postremo,  aut  desine,  aut  cedo  queravis  arbitrum  : 
Te  plura  in  hac  re  peccare  ostendara.     De.  Hei  mihi! 
Pater  esse  disce  ab  aliis,  qui  vere  sciunt.  45 

Mi.  Natura  tu  illi  pater  es,  consiliis  e^o. 
De.  Tun*  consuhs  quicquara  ?     Mi.  Ah!  si  pergis,  abiero. 
De.  Siccine  agis?     Mi.  An  ego  toties  de  eadem  re  audiam? 
De.  Curas  est  raihi.    Mi.  Et  raihi  curas  est :  verum,  Demea, 
Curemug  asquam  uterque  partem  :  tu  alterum,  50 

Ego  item  alterum ;  nam  ambos  curare,  propemodum 
Reposcere  illum  est,  quem  dedisti.     De.  Ah!  Micio. 

Vestem  dUacernvit?  reparabitur.  Est  (Diis  gratia)  facultas  satis  ampla  fuBc  prce- 
standi,  et  adliuc  non  sunt  mihi  gravia  ;  tandem,  aut  desine  nie  molestia  afficere,  aut 
dic  quemvis  arbitrum  ;  hujus  sententice  acquicscam,  et  te  plus  errure  quam  me  clare 
arguam,  De.  Hei  mihi !  disce  te  palrem  gerere  ab  uliis,  qui  peritiores  suut  vera 
patriiB  potestatis  exercendcc.  Mi.  Natura  tu  illi  pateres;  ego  consiliis  et  rccta 
institutione.  De.  Tune  consulis  bene  quicquam,  quinimia  indnlgentia  illum  pcr- 
dis?  Mi.  Ah  J  si  perseveras  aures  obtundere,  illico  discessero.  De.  Itane  me 
audire  recusas,  et  abis?  Mi.  An  ego  toties  de  hac  re  ilerata  odiosa  verba  audire 
cogar?  De.  Non  possum  non  habere  curam  filii.  Mi.  yEque  mihi  curce  est,  ac 
tibi.  Atqui,  Demea,  cEqualiter  partiamur  curas  filiorum  tuorum:  tu  alterum  cura- 
bis,  hunc  nempe,  qnem  retinuisli  apud  te,intua  potestate ;  ego  alterum  itidem, 
quem  adoptavi :  nam,  quod  ambos  regere  tuo  velis  arbitrio,  hoc  pcene  est  repetere 
illum  quem  per  adoptioncm  in  filium  dedisti.     De.  Ah,  Milio,  quid  me  accusas  ! 


antiqna  maniis  snperscripsit.' — 42  Et  undel  Qiiidani  libri  non  agnoscunt  ro 
Et.  West.  Dat  Bip.  Est  Diis  gratia,  Cum  est  unde  hcec  fiant:  et  adhuc  non 
^-c. — 44  Ita  plerique  libri.  Quidani,  in  hanc  rem.  West.  Et  te  Br.  Ei 
mihiBr.  Bent. — 45  Ab  aliis]  Ita  Do.  et  Mss.  qiiidum  editique.  Alii,  ab  illis. 
Conjectabat  Palnierius  :  qui  vere sient.  Non  niale.  [At  Bip.  notat :  '  Frustra 
Palmerius,  cni  accednnt  Giiy.  et  Dac.  conjecit  rere  scient.']  Atque  ita  etiam 
legi  observat  Pareus.  In  Tr.  est,  qui  vere  sunt.  West.  Ab  illis  G.  ET.  Ab 
his  EM.  /(/.  in  Add.  Ab  aliis  Donatiis  citat :  nos  tanien  malnmus  ab  illis,  ut 
et  in  antiqiiis  libris  est,  et  mnltis  aliis.  Fa.  Nostri  omnes  ab  illis.  Sed  aliud 
restat.  Qnid  hic  facit  sciMni?  Palmerins,  probante  Gnyeto,  sient.  Rectc  ; 
modo  et  veri  pro  vere  addas  :  Pater  esse  ab  iUis  disce,  qui  veri  sient,  Ovid. 
Met.  IX.  24.  '  Jnpiter  aut  falsiis  pater  est,  aut  crimine  verns.'  Bent.  Vet. 
Cod.  qui  vivere.  Lind.  Pater]  Micioni  tribuerat  Imnc  sermonem  scriba  coJi- 
cis,  sed  ipse  nomcn  delevisse  videtiir.  Bruns.  Illis  Br.  Bip.  Peil.  Bentieium 
omnino  seqiiitiir  Both.  nisi  quod  transponit  esse  disce. — 47  Bem.  cojisiliis. 
Ita  et  Cod.  Argent.  citatque  ex  Cod.  Werteri  G.F.West. — ASM.  Siccineais? 
ita  et  oinnes  Mss.  Boecleri,  An  ego  toties  Mss.  qiiidam  Demeve  tribuiint. 
Toiiens  G.  EM.  West.  Re]  J.  te.  Totiens  GM.  Pcrl.  8ic  Br.— 49  Cura  bis 
G. — 51  Ambos  curare]  In  Ms.  Bodl.  snprasciiptum,  te.  AVest.  Lcge  cwarr 
ambos.  Bent.  Sequitur  Perl.  Abest  ciot/re  a  Guelf.  1. — 52  Brend.  EA.  EP. 
Ah!  ah  !  Micio.  AVest.  Ah  Micio]  Bcm.  A  sine  aspiratione  habel :  Vi.  et  Bas. 
Alia ;  Decurtatus  et  aliquis  liber  Donati   Ua  ;  supra  etiam  per  cxciamatio- 
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Mi.  Mihi  sic  videtur.     De.  Quid  istuc?  tibi  si  istuc  pla- 

cet, 
Profundat,  perdat,  pereat !  nihil  ad  me  attinet. 
Jam  si  verbum  unum  posthac.     Mi.  Rursum,  Demea,     55 
Irascere?     De.  Annoncredis?  repeton' quem  dedi? 
iEgre'st:  alienus  non  sum :  si  obsto:  hem!  desino. 
Unum  vis  curem  ;  curo :  et  est  Dis  gratia, 
Cum  ita,  ut  volo,  est.     Iste  tuus,  ipse  sentiet 
Posterius.:  nolo  in  ilhim  graviiis  dicere.  60 

Mi.  Sane  sic  censco.  De.  Ah!  quid  plura  verba  perdam?  cur  hac  mihi  expro- 
bras?  si  ita  senlis,prodigat,  ahsuimt,  in perniciem  ruat;  nihil  mea  refert :  jamsi 
unum  verbum  pesthac  de  hac  re  tibifecero.  Mi.  Rursum,  Demea,  ira  commoceris  ? 
De.  Aniion  credis  me  irasci ?  nuiii  reposco  quem  adoplicum  libi  tradidi?  minime 
quidem  reposco,  sed  cegre  fero  ejus  luxum  et  libidinem ;  quamvis  per  adoptioiiem 
eum  libi  cesserim,  taincn  cognationis  jure  naturali  extraneus  non  sum ;  quo  minus 
mirari  debes,  si  obsum  tua  voluntati:  sed  tamen  ego  desisto.  Vis  unius  Ctesiplw- 
nis,  quem  iii  potestate  retinui,  solummodo  curain  habeaiii ;  volo  ut  vis :  et  Diis 
gratias  habeo,  quod  ille  meus  Ctesipho  talis  est,  qualein  cupio:  iste  tuus  ipse  Mschi- 
nus  postremo  experietur  inala  quce  iiiinia  tua  facilitas  et  indulgentia  ipsi  attulerit. 
Nolo  conira  illum  pejora  pradicere  atque  ominan.     Mi.  Nonnulla,  quce  dicit 


nem  dixit,'Ah,  si  pergis.'  Fa.  Is ostri  Ah.  Bent.  AhaBi:  Post  hiinc  vs. 
collocat  Both.  versum  56.  et  sic  legit :  De.  Ah,  31icio,  Irascere?  annon 
credo?  repeton'  quem  dedi?  Mi.  3Iihi  sic,  Sfc. — 53  Beni.  et  Vi.  Quid  istic? 
et  Donatus  quoque,  si  bene  consideretur,  ita  legit:  exponens  enim  haec  duo 
verba  sic  dicit :  '  Quid  istuc?  Deest  loquor,  aut  resisto.'  Heec  ille.  Certuiii 
est  autem  non  dici,  resisto  istuc,  sed  istic.  Quap  vero  sequuntnr  verba,  ita 
in  oranibus  libris  scriptis  collocata  sunt,  si  tibi  istuc  placet.  Fa.  Nostri  etiam 
meliores  Quid  istic?  Et  praeterea  unus  ex  Regiis,  si  istuc  tibi phicet.  Recte, 
vel  propter  accentum.  Bent.  Quid  isluc'^  Sic  cod.  Edit.  istic :  fortasse  ex 
operarum  errore.  Bruns.  Quid  islic  dant  Bent.  Z.  Bip.  Both.  et  Perl.  qui 
monet  istuc  esse  in  Guelf.  2.  ^ro  istic.  Si  istuc  iibi  legit  Bolh.  post  Bent. 
Si  tibi  istuc  Br. — 54  In  Bodl.  desideratur  ru  perdat.  West.  Pereat  in  fine 
versus  in  Gnelf.  1.  2.  Perl. — 55.  50  Mss.  et  edd.  vett.  quidam  :  uUum.  Uni 
Codicum  Bcecleri  ascriptum,  Jain  pereain,  si  vcrbnm  ullum  posthac.  West. 
Rursum,  Deinea,  Irascere?  De.  Annon  credisf^^  Embolismata  hinc  videntnr 
Guyeto.  Sunt  vero  in  libris  cum  manu  scriptis,  tum  impressis,  quos  viili, 
omnibus :  sed  et  agnoscit  Donatns.  Indicant  igitur  et  ha?c,  et  qutc  sequun- 
tnr,  verba  stomachum  Deme«,  eoque  concisa  proferuntur.  Par.  ex  uno  Pal. 
citatfAh!  non  credis?  Atque  ita  edidit.  IMallet  Palmerius  :  Ah!  non  cedis? 
Idem.  Repeton']  Bodl.  repctoii  fiUum.  Idem.  Et  veteres  nostri  et  multo 
plnres  verbuin  uUum.  Bent.  UUum  R.  Lind.  Uiluin  nostra  ed.  Annon  credis 
nobis  aptius  videtur  quam  cmu  Do.  subaudire*me  irasci.'  Bip.  Ullum  dant 
Br.  Bent.  Hip.  Perl.  Post '  Irascere  '  non  interrogat  Br.  de  quo  iia  Bruns : 
'  Edit.  interrogat :  qu<e  interrogatio  tanquam  var.  lect.  in  cod.  notatur.' 
Dat  Both.  Rursus,  Demea?  De.  /Egre  cst,  ifc.  Vide  ad  vs.  52. — 57  Boend. 
.Jam  desino.  Bodl.  G.  EP.  Desino.  West.  Jam  pro  hcm  Guelf.  2.  Abest 
hem  a  Guelf.  3.  Perl.  Abest  et  a  Br.  Em  dat  Bent. — 58  Mss.  quidam,  et  est 
Diis  habenda  Gratin ;  quae  giossa  est.  Wcst. — 51)  Et  iste  Guelf.  2.  Tuus  istic 
pro  Iste  tuus  Both. — 60  Mss.  quidam  :  Nolo  in  iUum  quicquam  gr.  dicere.  West. 
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Mi.  Nec  nihil,  neque  omnia  haec  sunt,  quae  dicit ;  tamen 

Nonnihil  molesta  sunt  heec  mihi :  sed  ostendere, 

Me  aegre  pati,  illi  nolui :  nam  ita  'st  homo ; 

Cum  placo,  advorsor  sedulo,  et  deterreo. 

Tamen  vix  humane  patitur :  verum  si  augeam,  65 

Aut  etiam  adjutor  sim  ejus  iracundiae, 

Insaniam  profecto  cum  illo ;  etsi  ^schinus 

Nonnullam  in  hacre  nobis  facit  injuriam. 

Quam  hic  uon  amavit  meretricem  ?  aut  cui  non  dedit 

Aliquid?  postremo,  nuper  (credo,  jam  omnium  70 

Tsedebat)  dixit  velle  uxorem  ducere. 

Sperabam  jam  defervisse  adolescentiam :  , 

Gaudebam.     Ecce  autem  de  integro !  nisi,  quicquid  est, 

Volo  scire,  atque  hominem  convenire,  si  apud  forum  est. 


Demea  de  jEschino,  vera  quidem  sunt ;  non  autem  omnia.  Etsi  nonnulla  illa  ali- 
quam  molestiam  mihi  exhU>eant,  nolui  tamen  manifestum  facere  Demece,  me  non 
cequo  ammo  illa  jmti:  sic  enim  homo  a  natura  factus  est;  cum  eum  placidum  ex 
irato  reddere  volo,  ei  acerrime  repugno,  et  per  vitn  et  metum  ab  ira  revoco  ;  et  ta- 
mm  vix  leniter  id  patitur :  verum,  si  ei  ohsequendo  magis  irritem,  adjuvemque 
hnpetum  ejus  iracundicB,  hoc  erit  profecto  cum  ipso  insanire ;  etsi  Mschinus  aliquam 
nohis  hcBc  agendo  facit  injuriam,  et  dedecori  est.  Quam  is  meretricem  amicam  no7i 
habuit,  aut  cui  meretrici  dona  non  largitus  est?  Ultimo  nuper  (puto,  omnium  ami- 
canim  satietas  eum  ceperut)  dixit  se  cupere  uxorem  habere.  Spem  conceperamfer- 
vorem  juvcnilium  voluptalum  sedatumesse:  gaudeham  ;  ecce  autem  de  novo  amare 
coepit.  Sed,  quicquid  est,  volo  ccrto  id  scire,  Iwmiriemque  adire  attjue  alloqui,  si  in 
fero  versatur. 


Gravius  quicquam  Perl.  1.  2.  Sic  restituit  Bip.  qiiae  monet  quicquam  habere 
suam  ed.  vet. — Gl  Recte  Dac.  ab  hoc  vs.  novam  Scenam  constituit.  Zeun. 
Quod  facit  et  Bip. — 62  Hac  suitt  habent  omnes  aliae  edd.  qua^  penes  nos 
.sunt. — 64  Cum  plane  adv.  Both. — 65  Ex  Tamen,  n  eliditur,  ut  stet  versus : 
alii  niodico  negotio  se  expiicuernnt,  legendo  Vix  tamen:  quam  nos  colioca- 
tionem  non  admittimus,  quia  iu  nulio  eam  libro  scripto  inveninnis.  Fa.  Ut 
in  primo  pede  '  Tamen  '  corripiatur,  solens  est.  Bent. — 66  Jam  ante  '  adj.' 
Guelf.  2.  'Aut'in  versum  65.  rejicit  Bolh.  qui  hunc  vs.  ita  scribit :  Adj. 
etiam  sim  e.  i.— 68  Faciat  Guelf.  1.— 71  Velle  sc  Guelf.  1.  2.-72  Quidam 
libri,  deferbuisse.  Ahi,  desa;visse.  West.  Defervisse^  Alii,  teste  jara  Do. 
leg;ebant  male  desavisse.  Bip. — 73  In  Bodl.  rh  autem  est  a  secunda  manu. 
West.    Sed  pro  nisi  Guelf.  2. 
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ACTUS  II.     SCENA  I. 

SANNIO.    ^SCHINUS.     PARx^LENO. 

San.  Obsecro!  populares,  ferte  misero  atque  innocenti 

auxilium ! 
Subvenite  inopil     JEs.  Otiose  nunc  jam  illico  hic  consiste. 
Quid  respectas  ?  nihil  pericli  est:  nunquam,  dum  ego  adero, 

KTc  te  tanget. 
San.  Ego  istara,  invitis  omnibus. 
^s.  Quanquam  est  scelestus,  non  committet  hodie  un- 

quam,  iterum  ut  vapulet.        4.  5 

San.  TEschine,  audi :  ne  te  ignarum  fuisse  dicas  meorum 

morum ; 
I^no  ego  sum.     J^s.  Scio.     San.  At  ita,  ut  usquam  fuit 

fide  quisquam  optuma. 
Tu  quod  te  posterius  purges,  hanc  injuriam  mihi  nolle 

Sa.  Per  Deos  oro,  dves,  uuxiliamiHi  infelici  atque  innocenti,  subsidium  afferte 
homini  omniinn  ope  privato.  JEs.  Parmeno,  jam  nimc  hic  constanter  et  ofiose 
mane.  Quidtoties  aspicis,  mulier  ?  (fidicina,)nullumhic  tibi  pericuhnn  est ;  nun- 
quam  Sannio  leno,  dum  hic  prcesetis  eru,  te  attinget.  Sa.  Ego  istam  contra  volunta- 
tem  omnium  obsistentium  retinebo.  lEs.  Quamvis  flagitiosus  est,  et  nequam,  nun- 
quam  quicquam  hodie  faciet,  cur  iterum  a  me  ccedatur.  Sa.  Ausculta,  JEschine, 
ne  te  excuses,  quod  ingenium  et  institufum  vitce  mecB  haud  noveris  ;  ego  leno  sum. 
JEs.  Probe  id  scio.  Sa.  At  su7n  talis,  ut  nulius  usquam  fidei  mngis  observator 
fuerit:  hoc  scire  tevelim;  nihil  ducam,  si  ut  te  excuses,  dixeris  te  invitum  hanc 


Huic  Scenae  in  EP.  prsefixa  noniina,  Sannio.  Parmeno.  Meretrix. 
^scHiNus.  In  Bodl.  Parmeno.  Sannio.  iEscHiNLS.  Giiy.  suo  codlci 
ascripserat  FiDiciNA, /ca)(j)bi/7rp({(7coiroj'.  West.  In  Bent.  Sannio  leno.  ^schi- 
Nus.  Parmeno.  Both.  Sannio.  iEscHiNus.  Bip.  Sannio,  ^schinus, 
PsALTRiA,  Parmeno  scrviis,  pcrsonae  nmtae. — 2  Libri  quidam  :  otiose  jam 
illieo  hic  consisie  nunc.  Variu»  antem  verbonmi  ordo  est  in  variis  JMss.  et  edi- 
tis  vetHStis.  fVest. — 3  M.  spectas.  RIss.  quidam  :  nutiquam  ego  dum  adero,  hic 
tanget  te.  Alii,  nunquam  dum  ego  adero  hic,  tanget  te.  Alii  aliter.  Idem.  In 
ed.  Bip.  rb  tanget  vs.  sequentem  incipit. — 4  Pro  islam  Both.  legit  illam. — 5 
Libriquidam  veteres,  atiiue  in  iis  EA.  et  ET.  Q.  sit  scelestus.  West,  J.  com- 
mittat.  '  Vulg.  hodie  unquam,it.  ut.v.  frustra  onerato  versu  :  glossatoris  est 
rh  unquam.'  Both.  qui  igiUxT  unquam  delet.— 6  Mur.  morum  meum :  ob  me- 
trum  :  quod  probat  F.  F.  IVest.  Ita  et  Dac.  Modurum  pro  morum  Guelf.  2. 
— 7  Unquam^.—S  Tu  quod  te.  Sic  libri  omnes  et  Charisius  p.  191.  Frustra 
jgitur  est,  qui  interpolatum   velit,  Tum  quod  te.  Bent.     Bothius   ordinat: 

NOT.E 

8  Hanc  injuriam  mihi  nolle  Factam]   Haec  est  sententia :   Non  coutentus 
Delfh.  et  Var.  Clas.  Terent.  2  X 
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Factam  esse,  hujus  non  faciam :  crede  hoc  ;  ego  raeum  jus 

persequar ; 
Neque  tu  verbis  solves  unquam,  qnod  mihi  re  malefeceris. 
Novi  ego  vestra  haec:  nollem  factum  ;  jusjurandura  dabi- 

tur,  te  esse  1 1 

Indignum  injuria  hac ;  indignis  cum  egomet  sim  acceptus 

modis. 
JEs.  Abi  prae  strenue,  ac  aperi  fores.     San.  Ceterum  hoc 

nihil  facis. 
^s.  I  intro  nunc  jam.     San.  At  enim  non  sinam.     ^Es. 

Accede  illuc,  Parmeno  ; 

mihi  injuriam  intidisse,  te  poenitere  facti,  Hoc  mihi  satinfactum  non  erit;  nihilo- 
minus  actionem,  qucB  mihi  compefit,  intendam ;  neqve  tu  mihi  tinquam  verbis 
sutisfacies,  quod  facto  mihi  damnum  et  injuriani  feceris.  Mihi  nota  sunt  vesira 
subterfugia  et  remediajuris,  nimirum  isla  ;  pcenitet  me  fecisse,  jurejurando  dices 
me  non  meritum  esse,  cui  hcec  injuria  fieret :  hcec  mihi  non  satis  erunt,  cum  aliter 
tractatu^fuerim  ac  meritus  sum.  JEs.  Abi  ante,  Parmeno,  confidenter ;  etjunuam 
aperi.  Sa.  Atqui  nihil  efficis.  JEs.  Tu,  puella,  intra  nunc  jam  domutn.  Sa. 
At  enim  non  pennittam  ut  intret.     Ms.  Accede  huc,  Parmeno,  nimium  hinc  seces- 


nolle  mi  hanc  injuriam. — 9  Bodl.  hujus  ego  non  faciam.  Crede  hoc :  me  jus  per- 
seqnar.  EA.  et  ET.  crede  omisso  hoc.  West.  Hujus  quisquam  Gnelf.  1.  Ab 
eodem  abest  ego.  Hujus  nihil  est  3.  Abest  hvc  in  contextu  Gnelf.  2.  seil  est 
snp.  script. — 10  In  re  Guelf.  1.  2.  J.  malafeceris.  Both.  legit  N.  t.  solves  ver- 
bis  unquam  re  mihi  quod  maleftceris. — 11  Ms.  Lips.  Novi  ego  hcec  vestra.  EP. 
Novi  ego  vestra :  hoc nollem  factum.  Bent.  versnssicdisponit  :  te  esse  in ...  Dig- 
numinjuria  ifc.  P ro  vestrahtec  Var.  Ms.jtira  hcec:  prave,  judice  Perl.  Abest 
ego  Gneif.  2. — 12  Both.  indignis  pro  vulg.  injuria  hac.  Atque  illi  assentior, 
vnlgarem  lection.  pro  glossa  hahendum  esse  judicanti  vocis  '  indignis  '  a 
siniili  sequente  sine  dnbio  absorptas  :  praesertini  cura  Do.  comice  scriptnni 
moneat, '  indignura  indignis.'  Perl. — 13  Dubitat  Donatns,  itane  legendum, 
an,  Abi  prcestrenue.  Exhibeo  antem  praestantissimornm  librornm  lectionein, 
Nonins  Marcellus,;jersfren«e.  West.  Lege  ex  nostris  z\\(\not,  Abi  prcestrenue, 
nt  '  I  prae  :'  saepe.  Et  sic  apud  Nonium  est,  v.  *  apertum.'  Quanqnam 
autem  et  iste  etiam  fores  habeat,  legendnm  forem:  de  qna  voce  jam  supra 
egimns(Eun.  II.  2. 51.).  Bent.  Alii  male  jungnnt  pr^Esfrenwe.  Bip.  Distinc- 
tim  legendum  Abi  prcB  strenue,  ut  in  And.  '  I  prse  seqnar.'  R.  D.  Prastre- 
nue  habent  Guelf.  1.  Eug.  Z.  et  Both.  qni  etiani  forem  aperi  dat.  Fores  aperi 
Br,  Z.  Bip.  Delph.  Perl. — 14  Mss.  quidam,  /  intro  jam  nunc  tu.  Ita  ct  E^. 
EP.  ET.  alia?.  Do.  non  videtur  legisse  At.  West.  Br.  I  i  introjam  nunc  tu. 
'  Al.  omittunt  tu,  qnod  est  in  Ms.  Reg.  ap.  Lind,  et  rationi  metricaE  versus 
convenit.'  Bip.     Tu  babet  Both.    Jam  tu  nunc  Guelf.  2.  Huc  pro  illuc  3. 

NOT^ 

ero  solenni  verbornm  satisfactione,  floccum  manu  ostendens,  ait  se  tanti 
scilicet,  Agnosco  indigno  me  intu-  non  facturnm  satisfacfionem  i^scbi- 
lisse  injuriani :  nollem  factnm.  nis,  quanti  pilum  aut  floccnm. 

9    Hujus   non   fnciam]    Piluni    aut 
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Nimium  istoc  abisti :  hic  propter  himc  assiste.     Hem ;  sic 

volo.  15 

Cave  nunc  jam  oculos  a  meis  oculis  quoquam  demoveas 

tuos: 
Ne  raora  sit,  si  innuero,  quin  pugnus  continuo  in  mala  hae- 

reat. 
San.  Istuc  volo  ergo  ipsum  experiri.     ^s.  Hem  !  serva: 

omitte  mulierem. 
San.  O   facinus  indignum !     ^s.  Geminabit,  nisi  caves. 

San.  Hei  misero  mihi ; 
Ms.  Non  innueram :  verum  in  istam  partem  potius  pecca- 

to  tamen.  20 

sisti.  Hic  prope  hunc  mane.  Hem.  Sic  volofacias ;  vide  ne  oculos  tuos  acertas 
a  mt-is  oculis,  Parmeno,  ne  in  mora  sis,  si  nutu  oculorum  signifcnvero,  quin  pngnis 
malxe  lenunis  contundantur.  Sa.  Istud  igitur  volo  ipsum,  quod  minaris,  experiri. 
JEs.  Hem,  Parmeno,  custodi  puellam  ;  tu,  leno,  omitte  illnm  rapere.  Sa.  Ofactum 
iniquum!  JEs,  Duplicabit  plagas  Pnrmeno,  nisi  prospicis  tihi.  Sa.  O  me 
miscrum!  JEs.  No7i  innueram,  Parmeno,  nt  Sannioni  alterum  colaphum  i«- 
fringeres  ;  vei^um  quod  tu  cecideris  eum,  satius  factum  esse  duco,  et  potius 
mihi,  gratumque  est,  quam  si  r,on  fecisses.     Abi  nunc  jam  cum  virgine,  Par- 


— 15  Hem!  sic  volo.  Haec  iii  EA.  ET.  et  EP.  Sannioni  tribuuntur.  West. 
Sa.  hem,  sic  volo.  JE.  Cave  nunc.  ErX  auctoritate.  libri  Bembini  personiE 
his  verbis  ascriptas  deleantur:  siint  enim  oinnia  verba  jEschiui.  Fa.  Sic  et 
nostri  raeliores.  Bent.  Personas  a«cribit  Br.— ^16  Pluscnli  Mss.  dimoveas. 
Br.  demotuas:  sed  notat  Bruns :  '  Edit.  demoveas,  atque  sic  nunc  codex.' 
'  Oculos  demovere  dicendum  est,  noji  diniovere.'  R.  D. — 17  Si  innuerim. 
Innuero  est  in  omnibus  recentibus  :  nos  tamen  lectionem  antiquam  sequemur  ; 
ita  est  octonarius  iambicus,  ut  praecedens  et  duo  sequentes.  Fa.  Antiqui- 
ores  nostri  innuerim.  Bent.  Innuerim  dant  Guelf.  3.  Br.  Z.  Botb.  Bip. 
'  Mss.  quidam  in  malam:  qnod  Plautinum  est.'  West. — 18  M.  ego  pro  ergo. 
[Ita  et  Gnelf.  2,]  Bodl.  Hcm!  serrale.West.  Omitte  mulierern.  F.  H.  ha?c 
post  alios  nonnullos  Parmenoni  trlbuit.  In  G.  autem  omnia  ha;c,  Hem  serva. 
Omitte  mulierem,  tribuuntur  Parmenoni.  Ide^n  in  Add.  Omitte  mulieretn 
Parmenoni  tribuunt  Bent.  Z.Perl. — 19  Mss.  quidam,  O misenim  facinus !  Ita 
et  EA.  et  EP.  Quidam  vetusti  Codices,cum  EA.  Hei  miseriam!  f\\iomoAo 
et  in  Donato  reperit  Rivius,  et  edidit  Rob.  Stephanus.  Sed  et  est  in  Tr. 
Quinque  Mss.  Leidenses  et  Bodl.  ctim  EP.  Ei  miseriam!  AUi,  Hei  mise- 
rum  !  West.  O  facimis  indignum  !  Geminabit,  nisi  caves.  Hei  misero  ntihi. 
Sic  dedit  Fa.  nescio  unde.  Versus  justo  longior  est ;  et  a  Libris  scriptis 
uimium  quantum  abscedit.  Nostri  O  miserum  facinus,  \e\faci7ius  miserum,  et 
Hei  miseriam.  Repone,  O  faci^ius  miserandum!  Geminabit,  nisi  caves.  Hei 
7nisei'iam!  Sic  Phor.  v.  9.  19.  '  Pra  di  immortales,  facinus  miserandum  et 
malum.'  And.  iv.  4.  28.  'O  facinus  animadvertendnm !  Quid  clamitasr' 
Bent.  O  miseru7n  facinus!  Nisi  caves,  geminabit  Both.  O  misei-H/n  faci^ius, 
....  Hei  miseiiatn  Perl.  '  In  Ms.  R.  indignum  deest.  Idem  habet  Ei  mise- 
rvm!'  Lind.  O  miserum  facinus  .  .  .  .  Ei  7niseriam!  Br.  O  facinu'  miserum! 
.  .  ,  Hci  7niscriat7i!  Bip.  qucE  »ic  notat :  '  Inde  certe  ab   Erasmo  vuig.  ittdig- 
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Inuncjam.     San.  Quid  hoc  rei  est !  regnumne,  iEschine, 

hic  tu  possides? 
JEii.  Si  possiderem,  ornatus  esses  ex  tuis  virtutibus. 
San.  Quid  tibirei  mecum 'st?     ^^s.  Nihil.     SAN.Quid? 

nostin'  qul  sim  ?     iEs.  Non  desidero. 
San.  Tetigin'  tui  quicquam?     ^s.  Si  attigisses,  ferres  in- 

fortunium. 
San.  Qui  tibi  magis  licet  meam  habere,  pro  qua  ego  ar- 

gentum  dedi  ?  25 

Responde.     Ms,  Ante  aedes  non  fecisse  erit  melius  hic 

convicium ; 
Nam  si  molestus  pergis  esse,  jam  intro  abripiere,  atque  ibi 
Usque  ad  necem  operiere  loris.     San.  Loris  liber !     iEs. 

Sic  erit. 
San.  O  horainem  impurum !  hiccine  libertatem  aiunt  eequam 

esse  omnibus? 
^s.  Si  satis  jam  debacchatus  es,  leno,  audi,  si  vis,  nunc 

jam.  30 

meno.  Sa.  Quidnam  hoc  facti  sibi  vult?  Regemne  hic  te  gerere  atides  Athe- 
nis,  libera  civiiate  ?  /Es.  Si  Rex  hic  essem,  haberes  tuis  virtutibus  digna  prcemia. 
Sa.  Quid  negotii  est,  quamobrem  me  ccedis  ?  lEs.  Nihil.  Sa.  Quid  ?  num  tibi 
notvssum?  JEf^.  Non  valde  cupio  te  mihi  notum  esse.  Sa.  Quidquamne  ex  tuis 
rehus  attrectavi?  JEi.  Si  attigisses  tantum,  male  et  infeliciter  idtibi  cederet. 
Sa.  Si  mihi  non  permissum  cst  quce  tua  sunt,  attingere,  cur  tihi  liceat  puellam 
quam  emi,  retinere?  responde.  lEs.  Utilius  tibi  erit,  hic  ante  ades  publice  inju- 
riam  mihi  vociferando  non  fecisse :  nam  si  jiersistis  molestiam  mihi  exhibere,  iniro 
domum  sublaius  innumeris  lororum  plagis  ccederis,  ad  necem  usqne.  Sa.  Me  homi- 
nem  liberum  loris  ccedes?  yEs.  Sic  fiet.  Sa.  O  hominem  flagitiis  ol>scoenum! 
Ttane  lihertate  cequali  Athenis  omnes  fruuntnr?  JE%.  Si  satis  bacchantis  more 
insanivisli,  leno,  auscidta,  si  videtur,  nunc  jam  tandem.    Sa.  Egone  bacchatus 


««?«:  quod  in  codd.  abest,  qui  pleriqne,  ut  edd.  veteres  nostrum  habent.' 
—20  Abest  in  Guelf.  2.  Br.  i\ht\ngint,peccato,tamenInuncjam.  Abest  ta- 
men  Guelf.  1.— 21  Bent.  reii.  Th  ne  in  '  regnuuiue  '  nietri  caiisa  exclndit 
Guy.  '  Ms.  R.  et  vet.  cod.  I  nunc  jam  tu.'  Lind.  Verba  '  Quid  hoc  rei,' 
novani  Scenaui  iucipiunt  in  ed.  Bip.— 22  Ms.  Uiytfi.  ex  tuis  meritis :  sed  su- 
prascriptum,  virtutibus.  West.— 25  Guclf.  1.  Quin.  Al.  Quid.  Legenduni 
monet  Bent.  Qui  tibi  meam  magis  licet  habere.  EP.  licet  eam  h,— 26  M.  hoc 
pro /i?'c;  ita  et  EP.  quod  laudat  Rivius,  et  ex  duobus  Mss.  Boecl.  West. 
Heic  convicium  Bip.— 27  In  Mss.  plusculis  est,  arripiere  ;  quomodo  et  Junt. 
exhibet,  aliaeqiie  veteres.  Sunt  item  Mss.  in  quibus  est  iV.  s.  m.  perges  jam 
esse,  intro  urripiere.  Et  t^  perges  itidem  est  in  EP.  West.  Perges  .  .  .  arri- 
piere  Br.  Pro  intro  Guelf.  1.  intus.  Perges  .  .  arrip.  3.-29  Nostri  codices 
esse  ceqvam.  Rccte  tamen  edd.  vett.  ccquam  esse.  Bent.  Esse  cequam  Br. 
Boib.  Bip.     Uicine  unico  c  Bent.  Perl.  Z.— 30  Recte  quinque  ex  vetustio- 


ADELPHORUM    ACT.  II.    SC.  I.  093 

San.  Egon'  debacchatus  sum  autem,  antuinme?     Ms. 

Mitte  ista,  atqiie  ad  rem  redi. 
San.  Quam  rem?  quo  redeam  ?     Ms.  Jamne  me  vis  di- 

cere  id,  quod  ad  te  attinet  ? 
San.  Cupio;  asqui  modo  aliquid.     JEs.  Vah  !  leno  iniqua 

me  non  volt  loqui. 
San.  Leno  sum,  fateor ;  pernicies  communis  adolescen- 

tium ; 
Perjurus,  pestis ;  tamen  tibi  a  me  nulla  orta  est  injuria.  35 
jEs^^Nam  hercle  etiam  hoc  restat.      San.  Ilhic,  quoeso, 

redi,  quo  ccepisti,  ^schine. 
^s.  Minis  viginti  tu  illam  emisti;    quoe   res  tibi  vortat 

male ! 
Argenti  tantum  dabitur.     San.     Quid?  si  ego  tibi  illam 

nolo  vendere, 

sum  in  te,  ati  tu  in  me  ?  jEs.  Desine  ista,  atque  ad  rcm,  de  (]na  inter  7ws  agitur, 
redi.  Sa.  Quam  rem  ?  quo  redeam  ?  JEs.  Jamne  tibi  placet  ut  dicam  quod  ad 
tespeclat?  Sa.  Volo,  dummudo  mputatis  aliquid  habeat.  iEs.  Vah!  leno  reli- 
giosus  scilicet,  me  cupit  aqua  proponere.  Sa.  Leno  sum,  haud  nego,  exitiim  ju- 
ventutis,  perjurus,  pestis  pubtica,  et  calamitas,  tamen  nuUa  ccepta  est  a  me  tibifieri 
injuria.  IE%.  Nempe  id  unum  tibi /aciendum  superest.  Sx.  Rogo,jEschinc,ut 
jtergas  loqui  de  rc  ipsa,  quae  ad  nos  altinet,  ut  jam  incepisti.  lEs.  Blinis  viginti  tu 
illamfidicimm  emisti,  quee  res  male  tibi  succedat:  tantiimdem  pecunia  tibi  redde- 
tur.     Sa.  Quid  si  ego  illam  nolo  tibi  vendere,  an  me  vi  eompelles  ad  id  faciendum? 


ribus  nostris,  Si  satis  jam  debacchatus,  leno,  es.  Bent.  Ita  et  habent  Botb. 
Perl.  Debacchatus  jam  es,  leno  Br.— 31  Laudat  Riviiis  e  Biulaeo  et  edit. 
Veneta  et  Argentina,  Egone  autem  debacchatus  sum  in  te?  Exhibeo  autein 
lectionem  Faerni,  optimos  Codices  sccuti,  qiiam  laudat  G.  F.  Th  autem  la- 
nieu  legiint  etiam  EA.  et  ET.  sed  et  citat  Ant.  Auguslinus,  Emendat.  iib. 
IV.  cap.  11.  West.  V\o  mitleM.i  omitte.  Bip.  Egon' debacchatti' sum.  '  GM. 
collocat  ad  rem  atque,  mire.'  Feri.— 32  Quod  ad  te  attinet.  Bein.  Bas.  Yi.  et 
multo  maxima  pars  alioruni,  his  preeponit  pronomen  id:  et  stat  versus  abji- 
ciendo  d,  ex  '  quod.'  Fa.  Nostri  omnes  id  quod.  Bent.  Jamne  me  id  vis 
dicere  Both.  Id  abest  Z.  Bip.  Abest  me  Guelf.  2.-83  Ms.  Lips.  modo  cequi. 
EP.  non  agnoscit  rh  me.  West.  Br.  Cnpio  modo  aqui.  Abest  Vah  Giielf.  2. 
— 34  Both.  communis  adolescentium  pernicies.—i^o  Recte  duo  ex  veterrimis 
nostris,  nullast  orta.  Bent.  Boihius  legit  Pestis,  perjurus :  tamen  a  me  estnulla 
tibi  orta  injuria.  Br.  Bip.  Delph.  nulla  est  orta.  Perl.  nulla  'st  orta — 36 
Bodl.  et  M.  cum  EA.  ET.  Junt.  et  EP.  Etiam  id  restat.  Est  autem  ironice 
dictum.  Gr.  Tovro  yap  ead'  MKoiirov .  Illud  vcro  id  defenditur  forte  loco 
Ciceronis,  Att.  xni.  13.  '  Id  hercle  restabat :'  Viig.  JEd.x.29.  '  Equi- 
dem,  credo,  mea  viilnera  restant.'  Horat.  Serm.  i.  9.  28.  '  Omnes  compo- 
sui.  Felices!  nunc  ego  resto.'  West.  Bem.  hoc  restat.  Nostri  omnes  iJ. 
Nihil  inierest.  Bent.    Id  habent  Br.  Guelf.  1.  2.-38  Alii  tantumtibi  dabilur 
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Cogesme?     ^s.  Minime.     San.  Namque  id  metui.    ^s. 

Neque  vendundam  censeo, 
Quae  libera  'st ;  nam  ego  liberali  illam  assero  causa  manu. 
Nunc  vide,  utrum  vis ;  argentum  accipere,  an  causam  me- 

ditari  tuam  ?  41 

Delibera  hoc,  dum  ego  redeo,  leno,     San.  Pro  supreme 

Jupiter! 
Minime  miror,  qui  insanire  occipiunt  ex  injuria. 
Domo  me  eripuit ;  verberavit ;  me  invito  abduxit  meam : 
Ob  malefacta  haec  tantidem  emtam  postulat  sibi  tradier.  45 
Homini  misero  phis  quingentos  colaphos  infregit  mihi. 


^s.  Minime.  Sa.  Qnitsi  vero  id  metuam.  JEs.  Neque  eam  venumdari  posse  aio, 
qucB  libera  est :  nam  ego  illam  vindico,  et  assero  ejus  libertatem  actione,  quce  est  de 
libertate.  Nmic  delibera,  utrum  vis  /ucere,  vel  recipere  viginti  minas,  quas  pro 
pretio  ejus  dedisti,  aut  te  prceparare  adjudicium  delibertate  ad  quodteprovoco:  hoc 
apud  te  constilue,  donec  ego  huc  revertar,  leno.  Sa.  Proh  supreme  Deorum  Jupi- 
ter  !  minime  miror  insanos  fieri  per  it^juriam  quamplurimos,  cum  ego  insaniam  ex 
iiijuria,  quam  accepi :  domo  me  extraxit ;  cecidit ;  per  vim,  contra  voluntatem 
meam  servam  mihi  abripuit ;  pro  his  malefactis  poscit,  ut  tanti  ei  hanc  fidicinam 
vendam,  quanti  eam  emi.     Mihi  homini  misero  plusquam  quingentos  colaphos  in- 


improbantibus  Fa.  Bent.  et  Perl.  J.  ego  illam  omisso  tibi.—^9  EA.  ET.  et 
EP.  venundandam. — 40  Al.  nam  ego  illam  lib.  Al.  nam  lib.  ego  illam. — 41  EA. 
et  ET.  argentum  recipere.  West. — 42  Abest  ego  Giielf.  3.  EP.  snmme  Jupi- 
ter.  Pro  supreme  Jupiter !  Haec  verba  in  Bip.  novam  Scenam  incipiunt. — 43 
GM.  quo  pro  qui  prave  :  nam  qui  pronomen  est.  Perl.  Br.  quin  pro  qui. — 44 
Mallet  Gny.  Homo  me  arripuit.  EV.verberavit  me:  invito  a.  7tieam. — 45  Hic 
vs.  et  seq.  inter  se  locum  connnutarunt  in  Bent.  Bip.  Perl.  In  eci.  Boili. 
sic  ordinantur  47.  44.  45.  Br.  darier:  sed  notat  Bruns  :  '  Edit.  tradier  quas 
est  hodierna  lectio  codicis.'— 46  Vulg.  Homini  misero:  sed  A,  B,  C,  O  ko- 
mini.  Legendum  O  hominem  miserum,  i.  e.  pessimum.  Both.  Br.  O  homini 
misero.  Plus.  Guelf.  3.  Oh  homini.  '  Guy.  lcgenduni  censet,  impegitj 
idque  exemplis  Plautinis  firniat.  Videtur  autem  rh  infregit  ifj.(paTiKUTfpov, 
qua.m  itnpegit.  Sic  Pers.  Sat.  i.  115.  '  Genuinum  fregii  in  illis.'  Cum  quo 
loco  verba  Terentii  componit  Isaacus  Casaubonns  ad  loc.  cit.  Gny.  vero 
post  suum  impegit  totum  verlium  supposititium  vocat.'  West. — 47  Bene  pro- 
meruitffiet.    Sic  dedit  Fa.  sed  nostri  universi,^a^  Recte.    Id  eDim,  notante 

NOTyE 

40  Ego   liberali  illam  assero  causa  servitute  injuste  delentum  esse,  ac- 

manu]    Ordo  est :  Ego   assero  hanc  tione  liberali,   id    est,   de  libertate, 

niaiiu,  causa  liberali :  id   est,  appre-  contendebant,  et  atfirmabant  esse  li- 

hendo  lianc  manu,  lianc  mecum  duco,  berum,  petebantque  vindicias  secun- 

in  libertatem  eam   asserens   actione  dum  libertatem,  id  est,  ut  in  possessi- 

de  libertate.     Assertores  dlcuntur  et  one   libertatis  nianeret,  interea  duni 

vindices,  qui  aliquem  ingennum   in  de  causa  cognosceretur. 
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Verum  euim,  quaiido  bene  promeruit,  fiat :  suum  jus  pos- 

tulat. 
Age,  jam  cupio ;  si  modo  argentum  reddat.     Sed  ego  hoc 

hariolor ; 
Ubi  me  dixero  dare  tanti,  testes  faciet  illico, 
Vendidisse  me :  de  argento,  somnium  :  mox ;  cras  redi.  50 
Id  quoc[ue  possum  ferre,  si  modo  reddat ;  quanquam  inju- 

rium  'st. 
Verum  cogito  id,  quod  res  est :  quando  eum  quaestum  oc- 

ceperis,  / 

Accipiunda  et  mussitanda  injuria  adolescentium  'st. 
Sed  nemo  dabit :  frustra  egomet  mecum  has  rationes  puto. 

fiixit :  enimvero  quia  tant  bene  meritus  est  de  me,fiat  quod  vult ;  postulatjjis  suum 
sibi  tribui  scilicet.  Age,  consentio,  si  modo  pecuniam  rependat ;  sed  ego  hoc  divino, 
aii  me  dixero  puellam  ei  tradere  tanti,  quanti  eam  emi,  statim  testes  vocabit, 
dicet  riginti  minis  me  illi  vendidisse ;  nec  postea  competet  mihi  actio  de  vi  propter 
ereptam  virginem :  quantum  ad  argentum  spectat,  spes  nulla,  aut  certe  vana  erit 
instar  somnii;  non  numerabitur ;  semper  eludet  procrastinatione,  dicens  subinde, 
cras  ad  me  huc  revertere,  pretium  sulvam  conventum.  Has  dilationes  et  morus 
possum  etiam  ferre,  si  modo  tandem  quod  promisit  prcestet,  et  viginti  mince  mihi 
reponanlur :  quamvis  itijuriam  mihi  faciat,  cogens  me  invitum  vendere:  atqui 
mihi  pi'opono  id,  quod  verum  est,  et  mecum  sic  loquor  ;  quando  tu  leno,  turpe  lu- 
crum  facere  ccepisti,  suscipienda  et  toleranda  est  cum  silentio,  ne  verbum  quidem 
mutiendo,  contumelia  adolescenlium.  Sed  nullum  mihi  reddetur  ab  JEschino  argen- 
tum:  frustra  sum,  et  mecum  ratiocinationes  male  subduco. 


alibi  Donato,  est  consentientis,  fiet  veio  obedientis.  Bent. — 48  Lege  hic 
et  vs.  51.  modo  si  reddat :  ut  i.  1.  4.  '  Ubi  si  cesses' pro 'sicnbi.'  Bent. 
Morfo  si  Both.  Peii.  Distiuguit  Br.  post  jar»  ;  Age  jam,  c.  '  GM.  ariolor : 
sup.  script.  divino.  Item  Er.  sine  h  aspirante.'  Perl.  Abest  lioc  Guelf.  3. 
— 52  Bodl.  et  EP.  inceperis.  G.  incwperis.  West.  Incep.  Br.  Guelf.  3. — 54 
Elegantissimus  hicce  versus  Guyeto  supposititius  audit,  tantuni  ideo,  quod  rh 
egomet  offendit,  mox  recurrens  initio  Scense  sequeutis.  Sed  haec  potius 
artificiosa  elegantia  vocanda.  Mss.  quidam  deputo.  Ita  et  EP.  et  EA.  cum 
Junt.  ET.  et  EM.  West.  Sed  nemo  dabit :  frustra  egomet  mecum  has  rutiones 
puto.  Sic  Fa,  ex  suis  libris:  at  nostri  iioc  niodo:  Sed  nemo  dabit:  fruslra  ego 
mecum  has  rationes  deputo.  Ubi  notabis  ego  pro  egomet :  et  deputo  pro  puto  : 
et  inde  colliges  utrunique  a  correctoribus  esse  :  quod  uterque  scansioni  re- 
spondeat.  Repone  tanien,  quod  ipse  Auctor  dedit,  S.  n.  d.f.  has  egomet 
mecum  rationes  puto.  Id  quoque  monendum,  unum  ex  Regiis  hanc  rationem 
habere.  Bent.    Deputo  Guelf.  3.  Br.  Z.  Delph.     Ego  quoque  Br. 

NOT^ 

49  Tesies  faciet  illico]  Testato  de-  expectauda. 

nuntiabit  nie  ilH  puellam  vcndidisse  ;  50  Mox  ;  cras  redi]  Verba  procras- 

sic   actio   de  creptioue   peribit,  vel  tiuantis  debitoris,  ct  frustrautis  cre- 

accusatio  de  vi.     Dcinde  solutio  crit  ditorem. 
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ACTUS  II.    SCENA  II. 


SYRUS.    SANNIO. 

Sv.  Tace  !  egomet  conveniain  jam  ipsum  :  cupide  accipi- 

at,  faxo  ;  atque  etiam 
Bene  dicat  secum  esse  actum.     Quid  istuc,  Sannio,  est, 

quod  te  audio 
Nescio  quid  concertasse  cum  hero?     San.  Nunquam  vidi 

iniquius 
Concertationem  comparatam,  quam  hgec  hodie  inter  nos 

fuit : 
Ego  vapulando,  ille  verberando,  usque  ambo  defessi  sumus. 
Sy.  Tua   culpa.      San.  Quid  agerem?     Sy.  Adolescenti 

morem  gestum  oportuit.  6 

San.  Qui  potui  melius,  qui  hodie  usque  os  praebui  ?     Sy. 

Age,  scis  quid  loquar  ? 

S^«  Tace,  Ctesipho,  bono  sis  animo ;  egomet  adiho  Sunnionem,  efficiamqite  ut 
cupiat  sibi  reddi  viginti  minas  pro  puella  citharistria,f(Ueaturque  id  dhi  lucrosum 
esse.  Quid  rei  est,  Sannio,  quod  audio  te  nescio  quam  concertnlionem  habuisse  cum 
hero  meo  JEschino  ?  Sa.  Nunquam  vidi  magis  inccqualcm  concertationem,  quam 
hac  hodie  inter  nos  fuit,  qua  ego  vapulans,  ille  me  usque  ccedens  utrique  defatigati 
sumus.  Sv .  Tu  in  causa  fuisti.  Sa.  Quidfacerem?  S\.  Adolesccniiteobsequi 
oportuit.  Sa.  Quomodo  id  potui  melius,  qui  hodie  assidue  os  ei  percutiendum 
dedi.     Sy.  Age,  scisne,  quid  velim  dicere?  Argentum  vili  facere  in  tempore,  et 


In  Blp.  est  Act.  ii.  Sc.  4. —  1  Mire  in  ordinandis  hiijus  versus  vocibiis  dis- 
sentiunt  Mss.  et  editi  vetiisti.  In  Bodl.  deest  to  j(nn.  ET.  \eg\t  Tnce,  ego- 
met  c.  ipsum:  cupidejam  accipiat  faxo.  West.  Nostri  nniversi  cuni  edd.  vetl. 
alio  ordine  verba  collocant  qiio  ianibiciis  est  tetrameter,  nt  sequentes:  T.  e. 
c.ipsum:  c.a.jamfaxo:  u.  e.  Bent.  Ita  et  Br.  Bip.  In  Perl.  rb ji/m  oinit- 
titur.  Jam  faxo  Gnelf.  3 — 2  Botli.  Bene  secum  esse  dicnt  aclum.  Quid  istuc 
est,  quod  te  audio.  Vt  post  Bene  Giielf.  2.-4  Bodl.  Certationcm.  Ita  et 
EA.  ET.  et  Jnnt.  quam  lect.  laudat  G.  F.  Mss.  ef  editi  quidam  :  quam  quce 
hodie.  West.  Certationem  comparatam,  quam  hcec  h.  i.  n.f.  Sic  dedit  Fa,  sed 
ex  nostris  pleriqne,  hccc  qucc  hodie.  Repono  Certuiionem  compumtam,  quam 
hodie  quceintern.f.  Bent.  Bothius  \egit  Cei'tationem  c.  quam  hodie  inter  nos 
qucefuit.  Certationem  Br.  Bip.  Z.  Perl.  qui  etiam  quam  hacqucB  hodie.  Quam 
qucB  hodie  Delpli. — 5  Distingnit  Z.  post  itsque :  verberundo  usque,  amho. — 6 
Libri  quidam  scripti  et  editi :  Quidfacerem?  West.  Duo  antiqiii  libri,  in- 
ter  quos  esi  Bem.  Quid  facerem?  ntroque  modo  procelensmaticus  est  iii 
tertia  sede  octonarii  iambici.  Fa.  Oinnes  nostri,  diiobus  niediocribus  ex- 
ceptis,  Quid  agerem?  Niliil  interest  :  nisi  quod  hoc  magis  ad  Graecnm  nie- 
trum  accedat.  Bent.  Quid  facerem  Bip.  Perl.— 7  Juut.  Quid  potui  meliusli 
usque  os  prabui,    Legendum  inouet  Bent.  qui  hodie  ei  usque  os.     Ita  et  Botb. 
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Pecuniam  in  loco  negligere,  maxumuminterdum  'st  lucrum. 

San.  Hui! 
Sy.  Metuisti,  si  nunc  de  tuo  jure  concessisses  paululum, 

atque 

Adolescenti  esses  morigeratus,  hominum  homo  stuUissirae, 

Ne  non  tibi  istuc  foeneraret?     San.  Ego  spera  pretio  non 

"^-^•emo.     ^        —  -      '  Ij^ 

Sy.  Nunquam  rem  facies:  abi:  nescis  inescare  horaines, 

Sannio. 
San.  Credo  istuc  melius  esse :  verum  ego  nunquam  adeo 

astutus  fui, 
Quin,  quicquid  possem,  mallem  auferre   potius  in   prae- 

sentia. 
Sy.  Age;  novi  tuum  animum  ;  quasi  jam  usquam  tibi  sint 

viginti  minae,  15 

loco  convenienti,  aliquando  est  lucrifacere.  Sa.  Hui !  Sy.  Timuisli,si  nunc  de 
tuojure  aliquid  adolescenti,  /Eschino,  remisisses,  atque  ejus  voluntati  obsecundasses, 
o  ineptissime  omnium  mortalium,  ne  non  tibi  istud  cum  fcenore  rcponeret?  Sa. 
Ego  spem  lucri  pecuniu  pnesenti  minime  commuto.  Sy.  Nunquam  rem  familiarem 
augebis,  nec  amplas  facuUates  accumulabis:  valeas,  api(ge,nescis  juvencs,  quasi  esca 
oblata,  tanquam  aces  allicere.  Sa.  Puto  id  melius  esse,  quod  sentis:  verum  ego 
nunquam  adeo  solers  et  subtiiisfui,  ut  nonmaUem,  qualecumque  compendium  reprcB- 
sentari  mihi,  quam  promilti.    Sy.  Novi  animum  tuum  liberalem:   quasi  vero 


Br.  scis  qucB  loquarJ—S  CI.  Greeviiis  ad  Cic.  Att.  iv.  2.  ad  ha;c  verba,  *  Quis- 
qne  lioriim  loco  sentenliam  rogatus,'  legit,  Pecuniam  loco  negligere:  fortasse 
e  suo  Ms.  West.  Idem  tainen  in  Addend.  notat  in  Ms.  Grupv.  esse  P.  in  loco 
n.  '  Hui]  Mss.  Leidenses  quatuor,  cum  Heinsio,  in  edit.  Amstelod.  1618. 
quae  est  in  Bibliotlieca  Leidensi,  et  quidam  alii  hanc  vocem  etiam  Syro  tri- 
buunt.  Codices  alii  reetius  Sannioni.  Neque  enim  io  medio  sermone  facile 
reperias  exclamandi  hanc  particulam,  sed  fere  initio.  Sic  And.  in.  1.  16. 
vel  solam.  Eun.  iv.  7.  35.  Guido  Juvenalis  itidem  Sannioni  tribuit,  dicens, 
'  Interjectio  ridentis  est,  qnasi  leno  rideat  dicta  servi,  et  contemnat.' '  Idem. 
Sx.  Hui!  Sv.  Metuisti  si  nunc.  Haec  oninia  in  iisdem  libris,  [vid.  v.  4.  ad 
vs.  6.]  et  in  Bas.  Syro  ascribuntur,  Fa.  Sic  et  nostii  meliores.  Bent.  Ita 
et  Z.  Br.  P.  interdum  negUgere.—9  Metuisti.  Integrum  hunc  Syri  sermo- 
nem  interrogationis  signo  fiuire  visum  fuit,exemplo  Aldi,  Heinsii,et  aliorum. 
M.  duo  Mss.  Bcecleri,  EA.  et  ET.  huic  pro  nunc.  West.  Ita  Guelf.  1. 2.  Ibid. 
si  post  atque. — 11  Non  interrogant  post /ojnfraref  Bent.  Bip.  Perl.  Z. — 12 
Legendummonet  Bent.  abi,nonscis.  Both.  legit  aii.'  inescare  nescis. — 14  In 
prwsentia.  M.  addit,  quam  infuturum.  ET.  quam  in  futuro.  Utrumque  ex 
glossa.  West. — 15  Quasrit  Bent.  '  Quid,  si  sic  refingimus  Age  novi  tuwn 
animum,  quasi  hujus  jam  tibi  sint  viginti  minw.'  '  Vide,'  inquit  idein,  '  ne  illud 
jam  usquam  totnm  a  correctoribus  fuerit,  non  a  manu  luscitiosi  librarii :  for- 
tassis  ab  Auctore  sic  erat,  Age  novi  tuum  unimum,  quasi  terunci  tibi  sint  viginti 
mincB.  Certe  hoc  modo  justius  collocantur  arse»  et  theses  ;  et  apte  opponun- 
tur  XX.  miuae  ac  teruncius.'  Both.  quasi  jam  nusquam.    Mur.  quicquam  pro 
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Dura  huic  obsequare.     Praeterea  autem  te  aiimt  proficisci 

Cyprum.     San.  Hem! 
Sy.  Coemisse,  hinc  quee  illuc  veheres,  multa ;  navem  con- 

ductam ;  hoc  scio. 
Animus  tibi  pendet?  ubi  illinc,  spero,  redieris,  tamen  hoc 

ages. 
San.  Nusquam  pedem.     Perii  hercle;  hac  illi  spe  hoc  in- 

ceperunt !     Sy.  Timet : 
Injeci  scrupulum  homini.     San.  Oscelera!  illud  vide,   20 
Ut  in  ipso  articulo  oppressit !  emtae  mulieres 
Complures  ;  et  item  hiuc  alia,  quae  porto  Cyprum. 
Nisi  eo  ad  mercatum  venio,  damnuai  maxumum  'st. 
Nunc  si  hoc  omitto,  actum  agam ;  ubi  illinc  rediero, 

plwis  facias  summam  viginti  minarum,  pr<e  studio  obsequendi  JEschino.  Praterea 
autem  jam  pro/ecturus  es  Cij]trum,  ut  rumor  est.  Sa.  Hem !  Sy.  Aiunt  te 
multa  simul  emisse,  quce  hinc  illuc  exporlares,  navem  te  conduxisse :  hoc  certo  scio. 
Animi  dubius  es,  utrum  proficiscaris  Cyprum,  an  hic  maneas.  Ubi  ex  insula  Cypro 
reversus  fueris,  ut  exopto,  debitas  minas  ab  jEschino  tunc  accipies.  Sa.  Nusquam 
pedem  effero :  per  Herculem  res  mihi  periit :  hac  illi  expectatione  moti,  quod 
peregre  mihi  abeundum  esset,  viginti  minas  se  reddituros  promiserunt.  Sv.  Me- 
tuit,  Sannio,  propter  pecuniam  :  injeci  in  animum  hominis  scrupulum.  Sa.  O  sce- 
lestum  !  Vide  ut  occasione  opporttina  me  aggressus  est,  ut  pecunice  solutionem  differ- 
ret :  emtas  mulieres  habeo  multas,  alias  ctiam  merces  quas  Cyprum  veho.  Nisi 
illuc  mercatumproficiscor,  detrimentum  ingens  accipiam :  nunc  si  hoc  negotium  cum 
^schino  nonperficiam,  si  viginti  minas  non  recipiam,  antequam  ubeam  Cyprum,  nihU 


jatn  usquam. — 16  Mss.  quidam  in  Cyprum. — 17  Distinguunt  Bent.  Botli.  Z. 
Coemisse  hinc  qua:  illuc  veheres  multa;  natem  conductam:  hoc  scio.  Bip.  Coe- 
misse  hinc,  qu<e. — 18  Bent.  Animus  tibi  pendet :  ubi  illinc  spero  redieris  tamen, 
hoc  ages.  Botli.  Pendet  tibi  animus.  tjbi  illinc,  spero,  rediei'is  tandem,  hoc 
ages.  Br.  Animus  tibi  pendet,ubi  illinc  redieris?  spero  tamen  hoc  agis,  Ani- 
tnus  tibi  pendet :  ubi  Z.  Bip.  Perl.  Delph.  Prospero  Gny.  sero.  Pro  tamen  in 
M.  est  tum.— 20  Illuc  vide  Br.  Both. — 22  Guy.  substituit,  in  Cyprum:  quo- 
rrtodo  et  Eugiaphiuni  legisse  autumat.  West.  Complur.]  Sup.  script.  in 
Guelf.  3.  ab  aitera  manu  Quam  plur.  Legit  multa  post  alia. — 23  Mercatum 
veniam.  Nostri  plerique  onines  reHio.  Praeterea  pro  damnum  maxumumst : 
duo  habent  damnum  est  maxumum.  Plane  ex  more  Terentii.  Bent, — 24  Mss. 
plusruli,  omittam,  et  paulo  ante  veniam,   Ita  et  EP.  Junt.  Ald.St.  ah<e.  fiest. 

NOTiE 

20  O  acelera']  Id  est,  O  scelestos!  hjEC  verba, '  Ut  in  ipso  articulo  op- 

21  Ut  inipso  articulo oppressit]  Per-  pressit/ significant : In  temporis  punc- 
severat  in  ipsa  metaphora  sumta  a  to,  et  anjrustiis,  quibus  premor,  nie 
scrupulo,  id  est,  lapillo  qui  in  calceos  jamjam  profecturum  Cyprum  ag- 
iuoidens,nos  in  arliculis  pcdum  prc-  grcssus  est. 

init  et  lacdit.    Itaque  hic  allcgorice 
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Nihil  est ;  refrixerit  res :  niinc  demum  venis  ?  25 

Curpassus?  ubieras?  ut  sit  satius  perdere, 

Quam  aut  hic  nunc  manere  tam  diu,  aut  tum  persequi. 

Sy.  Jarane  enuraerasti  id,  quod  ad  te  rediturum  putes?         . 

San.  Hoccine  illo  dignum  "st?  hoccine  incipere  TEschi- 

num  ? 
Per  oppressionem  ut  hanc  mihi  eripere  postulet  ?  30 

Sy.  Labascit.     Unum  lioc  habeo  :  vide,  si  satis  placet: 
Potius  quam  venias  iu  periculum,  Sannio, 
Servesne,  an  perdas  totum,  dividuum  face  : 
Minas  decem  corradet  alicunde.     San.  Hei  mihi ! 

ago :  ubi  illinc  rediero,  nihil  esl  sperandum,  voluntus  debiloris  imminuta  erit,  et  tar- 
da  ad  sohenduin  ;  dicet, quid  tardius  redis?  nunc  occasio mihi  non  est,  cur  passus  es 
tc  tanto  tempnre  absentem  esse  ;  ubi  eras,  quando  paratus  eram  tibi  pecuniam  numera- 
re,  nunc  mihifacultas  non  est.  Talia  objiciet,  adeo  ut  melius  sit  perdere  debitum, 
quam  aut  hic  morari  tam  diu,  dum  iter  non  facio  Cyprum  ;  aut  postquam  rediero, 
pecumam  petere.  Sy.  Jamne  tecum  computasti,  quod  recipere  debes  argenti? 
Sa.  Hocne  decet  JEschinum  facere  ?  hocne  aggredi  ?  ut  per  vim  me  cogendo,  hanc 
mihi  tollere  conetur?  S\.  Nutat  animo.  Unumhoc  hubeo,tibi  quod  dicam,  San- 
nio :  considera,  si  id  satis  tibi  gratum  est,  potius  quam  in  pericidum  totum  amittendi 
incidas.  Dimidium  pretii  pro  puella,  id  est,  decem  minas  in  prasentia  accipe : 
hanc  summam  corrogabit  ab  amicis,  vel  conjiciet  alicunde.     Sa.  Hei  mihi/  etiam 


Nostri  codices  universi,  omittam.  Repone,  Nunc  si  hoc  omittam,  ac  lum  agara 
ubi  illinc  rediero ;  Nihil  est.  Ita  supra  vs.  18.  '  Ubi  illinc  spero  redieris  ta- 
men,  lioc  ages.'  Egregia  certe  eniendatio  ;  sed  non  nostra.  Fama  tantuni 
ad  nie  pertulit,  nescio  cjueni  sic  correxisse.  Eeni.  Omittam  ac  tum.  Both, 
Otnittam  Br.  Ac  tum  Bip.  In  Delph.  est  omitin,  uhiiUinc  rediero,actum  agum, 
Nihil  est.  Actum  agit.  Ducta  forniula  a  judiciis,  ubi  quod  semel  judicatnm 
est  frustra  iteruni  agitur,  in  Phorni.  ii.  3.  72.  Neque  adeo  dici  potest '  ac- 
tum  agere  '  de  eo  qui  nihil  agit:  quani  difficuUatem  tollit  elegans  viridoctis- 
slmi  eniendatio  laudata  Bentleio.  R.  D.  Omittam  Gnelf.  2.  3. — 27  Idem 
liber  [Bem.]  et  aliquot  alii,  Quam  aut  nunc  manere:  alii  et  Donatus,  Quam  aut 
hic  manere:  his  duobus  modis  stat  versus,  aliter  impeditus.  Fa.  Duo  ex 
nostris,  auf  hic  manere:  ceteri,  aut  hinc  nunc  manere.  Hic  ^lacet;  non,  ut 
Faernus  dedit,  nunc.  Bent.  qui  iude  dat  Quam  uut  hic  manere.  Ita  et  Guelf. 
3.  Bip.  Delph.  Quam  aut  nunc  m.  Z.  Boih. — 28  /d  omittunt  Br.  Bent.  Z. 
A  te  Br.  improbante  Perl.  Bothius  legit  Jamne  enumerasti,  ad  te  quod  r.  p. — 29 
Non  convenit,  ut  in  eodem  versiculo  Hocine  priniam  corripiat,  deinde  produ- 
cat.  Lege  ighm,  Hocine  illo  dignumst?  hocine  inceptare  JEschinum?  Neque 
aliter  olim  Donatus ;  ut  ex  ejus  verbis  conjectare  licet :  '  Qua^i  de  magno 
facinore  dixit;  iit  in  Heaiit.  (iii.  3.  39.)  '  Vah,  vjde  quod  inreptet  facinus." 
Bent. — 30  Versnni  hunc  Guy.  exnlare  jubet.  West.  Vulg.  Per  oppressionem, 
fiHstra  exasperato  versu.  Both.  qui  igitnr  dat  Oppressione  uthanc. — 31  Pal- 
nierius  pro  nnum  hoc  habeo,  legit  viru?n  lioc  habeo,  ad  Plaut.  Cas.  ii.  8.  34. 
Wtst.  Both.  si  sat  placet.  I5r.  vide  si  plucet. — 33  Mss.  quidaiu,  dimidium 
face. — 34  Ita  distinguo  hnnc  locum.  In  quibusdani  Mss.  ita  oidinantur 
voces  :  Mi)iaji  corradet  alicunde  deccm.  West.  Both.  Dcccm  minas. — 35  Non 
interrogant,  neque  post  'miser '  neque  post '  nihil,'  in  vs.  sequenti,  Br.  Bip. 
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Etiam  de  sorte  nunc  venio  in  dubium  miser  ?  35 

Pudet  nihil :  omnes  dentes  labefecit  mihi : 

Praeterea  colaphis  tuber  est  totum  caput. 

Etiam  insuper  defrudet?  nusquam  abeo.     Sy.  Ut  lubet. 

Numquid  vis,  quin  abeam  ?     San.  Immo  hercle  hoc  quae- 

so,  Syre  ; 
Ijrt  ut  hsec  sunt  facta,  potius  quam  lites  sequar,  40 

Meum  mihi  reddatur ;  saltem  qu^nti  emta 'st,  Syre. 
Scio  te  non  usum  antehac  amicitia  mea : 
Memorem  me  dices  esse,  etgratum.     Sy.  Sedulo 
Faciam :  sed  Ctesiphonem  video  :  laetus  est 

miser  in  periculo  versor  amiltendi  sortem  pecunicB.  NuUo  pudore  ^schinus  mnve- 
tur?  Omnes  dentes  concussit  inihi,  colaphis  quoque  caput  totum  tumefactum  est : 
prceterea  etiam  meam  rem  miki  per  fruudem  cripere  audebit  ?  Ntisquam  proficiscar, 
Cyprum  non  ibo :  persequar  actumcm  adversus  illum,  Sv.  Fac  ut  libi  videtur, 
Nisi  quid  mandns  mihi,  nihil  me  impedit  quin  abeam.  Sa.  Immo  sane,  hoc  rogo, 
Syre,  utcumque  hcec  sunt  in  mefacta,  saltem  viginti  minct  mihi  reddantur  pro  puel- 
lcE  pretio,  potius,  quam  litigare  cogur.  Scio  te  antehac  amicitiam  meam  expertum 
non  esse,  postea  cognosces  me  non  esse  immemoiem  beneficii,  nec  ingratum.  Sy. 
Sincere  id  agum.     Sed  Ctesiphonem  cerno.     Exultat  latitia  propter  umicam  quam 


Perl.  Interrogat  Delph.  post  *niliil'sed  non  post '  miser.'  Interrogant 
utrisqne  in  locis  Bent.  Botli.  Z. — 38  Eiig.  defraudat:  sic  et  ed.  nostra  vet. 
Heins.  Miller.  dedenuit.  Bip.  ItaetGM.  Z.  D efrudet  Xa.mei\Xio.  Er.  Dac. 
West.  Bent,  Riv.  Fabriciiqne  ex  snis  codd.  legunt.  Mss.  qnidani  nusquam 
abiero. — 39  Mss.  quidam  :  Immo  jam  hercle.  Ms.  Lips.  Immo  hercle  quccso: 
omisso  hoc.  West.  Botli.  Immo  quceso  hercle  hoc.  Post  vis  interrogat  Br. 
Immojam  Guelf.  2.  Qua^so]  J.  scire.  Perl. — 40  Ut,  ut  Perl.  Idem  cum  Fa. 
Bent.  et  Both.  acta  pro  factu.  Br.  fata  potius  sine  distinctione.  Guelf.  1. 
potiusque  omisso  quam. — 41  Rivius  Codices  emendatiores,  et  Donati  auctori- 
tatem  secutus,  reddat  legit.  Atque  ita  ediderunt  Rob.  Stephanus,  Pulman- 
nus,  Aldus.  Sed  et  ita  exhibent  EV.  l.  2.  cum  EA.  et  ET.  probat  etiam 
Guyetus.  West.  Reddat.  Al.  reddatur,  contra  nietrum.  Bip.  Reddat  Both. 
— 42  Mss.  quidani,  et  EP.  aliwque  veteres,  Scio,  te  non  esse  usum.  Giiy.  inte- 
grum  himc  versum  resecat,  nierito  improljante  Boeclero.  West.  Scio  non  te 
usum.  Bem.  ita  collocat :  Scio  tenon  usum  :  ita  et  onines  alii,  nisi  quod  post 
usum  addunt  verbum  esse:  quod  stare  non  potest.  Bas.  Scio  te  non  esse  usum. 
Fa.  Nostri  cum  Basilicano  consentiunt :  uisi  quod  Acadeniicus,  Scio  non  te 
esse  usum.  Recte.  Bent.  Scio  te  non  esse  Br.  Scio,  te  non  usum  amicitia  esse 
antehac  mea  Both.  Lectionem  Bent.  iniprobat  Bip.  '  Ms.  R.  et  vet.  cod. 
Scio  te  non  esse.'    Lind. — 43  Both.  M.  me  esse  atque  gratutn  dices. — 44    Br. 

NOTvE 

39  Numquid  vis,quin  abeam']  Sermo  *  Hoc  est,  significo  me  abire:'  nan» 

discedentis,  sexcenties  a  Plauto,  et  abituri  ne  id  diire  faccrent,  dicebant 

Terentio  usurpatiis.     Donatiis  ad  il-  his,  (|uibuscum  essent,  numquid  vis? 

lud  Terentii  Eiiauchi  Actii  2.  Scena  Vous   idalt-il  me    commander    quelqud 

3.    '  Rogo  nuniqnid    velit,'   notat ;  ciiose? 
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De  amica.     San.  Quid,  quod   te   oro  ?     Sy.  Paulisper 
mane.  45 

possidet.    Sa.  Quid  ?  an  agis  quod  te  precor  ?    Sy.  Aliquantisper  expeda. 


Uetus  est  de  amica. — 45  Guy.  intesnini  hunc  versum  hominis  indocti  foetum 
dicit :  sed  nierito  vapulat  a  Boeclero.  West.  Gueif.  2.  quicqiiid.  3.  facies  qmd 


te  oro  ? 


ACTUS  II.    SCENA  III. 


CTESIPHO.    SYRUS. 

Ct.  Abs  quivis  homine,  cura  est  opus,  beneficiura  accipere 

gaudeas : 
Verum  eniravero  id  demum  juvat,  si,  quem  aequum  'st  bene 

facere,  is  facit. 
O  frater !  frater !  quid  ego  nunc  te  laudem  ?  satis  certo  scio, 

Ct.  Nemo  est,  qui  lcetus  non  sit,  cum,  usus  venit,  a  quovis  beneficium  accipere ; 
verum  profecto,  id  omnino  gratumest,si  is  quem  decet  officinm  prcestare,is  prtestat. 
Ofrater,frater  Mschine,  quid  ego  nunc  latides  tuas  verbis  celebrem?     Satis  equi- 


In  Bip.  Act.  II.  Sc.  5. — 2  Quem  cequum  'st  benefacere,  isfacit.  Exhibeo  edi- 
tiones  optimas,  Rob.  Stepliani,  IMureti,  Erasmi',  Goveani,  Bergii,  Venetas, 
Antesignani,  Fabrini,  alionim.  In  aliis  est,  quem  aquum  est  facere,  is  bene 
facit.  Kursus  in  aliis  :  quem  cequumest  benefacere,is  bene  facit.  Donatum  le- 
gisse,  quem  cequum  est  facere,  is  fucit,  apparet  ex  ejus  verbis,  '  bene,  subau- 
diendum  est  bis  numero.'  Quod  mirum  est,  non  intellexisse  Guyetum.  Scri- 
bit  enim  :  '  Quae  sequuntur  verba,  '  bis  numero,'  addititia  sunt,  et  inepta.' 
Credo,  quia  aute  illa,  '  bis  numero,'  iuvenit  TeXeiav  cnyjxriv,  quales  editiones 
et  mihi  videre  contigit.  JVest.  G.  et  EM.  is  bene  facit.  Idem  in  Addend. 
Si  quem  cBquom'st  benefacere,  is  facit  Do.  et  liber  Bem.  Vict.  et  Decurtatus  : 
si  quem  cEquom'st  facere,  is  bene  facit :  reliqui  omnes  libri  geminant  lectionem 
bene:  quod  stare  non  potest.  Fa.  Nostri  omnes  bis  habent  ieH^.  Bent.  Si 
quem  cequum'st  fncere,  is  bene  facit  Bent.  Bip.  Both.  Z.  Delph.  '  Elsi  Faerni 
Donatus,  liber  Bemb.  Vict.  et  Decurt.  habent  Lindenbr.  lectionem  si  quem 
cequomst  facere,  i.  b.  f.  lectio  tamen,  quam  Faernus  edidit,  si  quem  crquom'st 
benefacere,  isfacit,  legibus  linguse  convenientior  esse  videtur,  pra?sertim  cum 
Lindenbrogii  Donatus  hatid  dubie  eandem  sit  secutus.  Ceterum  lectio  ce- 
terorum  Faerni  Bentleiique  codd.  qua  bene  geminatur,  vecte  a  Bentleio  re- 
pudiatur.'  Zeun, — 3  Quaiuor  nostri  veterrimi  cum  totidem  aliis,  quid  ego  te 
nunc  laudem?  Ad  digitos  si  exigas,  nihil  interest ;  si  ad  aurem  et  accentum, 
aon  parum.  Bent.     Br.  qui  ego  te  nunc  l.     Vulgatam  lect.  nunc  te,  rectiorem 
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Nunquam  ita  magnifice  quicquam  dicam,  id  virtus  quin 

superet  tua. 
Itaque  unam  hanc  rem  me  habere  praeter  alios  praecipuam 

arbitror,  5 

Fratrem  homini  nemini  esse  primarum  artium  magis  prin- 

cipem.  , 

Sy.  O  Ctesipho!     Ct.  OSyre!    ^schinus  ubi  est  ?     Sy. 

Ellura  !  te  expectat  domi.     Ct.  Hem  ! 
Sy.  Quid  est?      Ct.  Quid  si^!  illius  opera,  Syre,  nunc 

vivo  :  festivom  caput ! 


dem  scio,  me  nunquam  illas  ta>n  honorifice  prcrdicaturum,  ut  omtionem  virtus  tua 
non  excedat.  Itaque  pracipuum  unum  hoc  proprium  arbilror  me  habere,  cujus  alii 
expertes  sunt ;  scilicet  fratrem  primis  artibus,  humanitate,  beneficentia,  omnibus 
anteferendum.  Sy.  O  Ctesipho.  Ct.  O  Syre,  ubinam  Mschinus  est  ?  Sy. 
Ecce  illum,  in  cpdibus  te  expectat.  Ct.  Hem  !  Sy.  Quid  est?  Ct.  Quid  sit 
queeris  ?    Illius  labore,  et  indusiria  factum  est,  ut  vita  mihi  salva  sit.     O  lepidum 


esse  censet  Bip.  quam  te  nunc. — 4  Br.  Nunquam  tam. — 5  Si  prceter  alios  legas, 
illud  '  hoiuini  neniini'  et  supervacuum  erit,  et  solcEcum.  Unius  literula? 
mutatio  ab  Auctore  propulsabit  hanc  injuriam  :  prater  alias  prcEcipuam.  '  Prje- 
cipuam  praeter  alias,'  pra^  aliis  rebus,  nt  And.  i.  1.  31.  '  Horum  ille  nihil 
esiregie  prjpter  cetera  Studebat.'  et  95.  '  Quia  erat  forma  praeter  ceteras 
Honesta.'  Bent.  '  Bent.  inepte  fingit  alias:  provocans  ad  Andr.  i.  1.31. 
Sed  quod  alterum  laudat  Andr.  i.  1.  95.  potius  est  pro  vulg.'  Bip.  Aliasie:- 
ceperunt  Both.  Perl.  De  Guelf.  2.  notat  idem  '  non  hab.  prceter  alias.' — 6 
Homini  nemini.  Variant  Mss.  et  editi.  In  aliis  est,  Fratrem  homini  nemimm 
esse.  In  aiiis,  Fratrem  hominem  esse.  Duo  Mss.  Leidenses,  Hominum  neminem. 
Duo,  Homini  neminem.  Unus,  Hominem  neminem.  Tr.  Fratrem.  hominum  ne- 
minem  esse  primarum  rnagis  principem.  West.  Recte  homini  nemini ;  ut  Hec. 
iii.  1.  1.  et  alibi  '  homo  nemo  :'  licet  omnes  nostri,  nno  Regio  excepto,  hic 
habeant  neminem.  Bent.  Nemtni  etiam  legendum  monet  Fa.  Ita  et  Do.  Eng. 
Sic  ordinat  Both.  Fratrem  primarum  esse  artium  homini  nemini  m.  p.  Homini 
neminem  Br.  Fratrem  homhnim  vet.  cod.  ap.  Lind. — 7  Ms.  Lips.  expectat  te. 
AVii  elliim?  interrogative.— 8  Festiiom  caput !  EA.  ET.  EV.  I.  Heinsius  in 
edit.  Anistelod.  1C18.  Syro  ha;c  tribuunt ;  quod  secuta  est  Dac.  Quaudo 
taraen  dubium  manet,  /Eschinumne  intelligat  servus,  an  Ctesiphoneni.  Mss. 
plerique  omnes  tribuunt  Ctesiphoni;  atque  in  iis  quinque  Leidenses.  West. 
Bip.  Syro  tribuit  et  legit  iUius  opera  nunc  vivo  Si  O  festivum  caput !    Abest 


NOT/E 


6  Homini  nemini']  Vel  Hominem  ne- 
minem,  vel  Homini  neminem,  variae 
sunt  lectiones.  Nemo  homo  est  anti- 
qua  locutio,  pro,  nullus  homo.  Si 
legas,  Homini  nemini,  sensus  erit  pla- 
nior.     Si   legas,   Neminem    hominem. 


ita  explica  ;  unam  hanc  rem  me  ha- 
berc  pra'ter  alios  praecipuam  arbi- 
tror;  scilicet  homineni  ncminem,  id 
est,  nuUum  honiinem,  qui  frater  sit 
alicni,  primarum  artium  n>agis  prin- 
cipem. 
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Qui  omnia  sibi  postputavit  esse  prae  meo  commodo ; 
Maledicta,  famam,  meum  amorem,  et  peccatum  in  se  trans- 

tulit:  10 

Nihil  pote  supra:  sed  quisnam?  foris  crepuit.     Sy.  Mane, 

mane !  ipse  exit  foras. 

virum  !  immo  etiam  omnes  res  postponendas  sibi  esse  putavit  meis  commodis.  Ma- 
ledicta,  infamiam,  amoris  mei  periculum,  et  peccatum  propter  raptum  puellcE  susce- 
fdt  in  se :  nihil  supra  tot  beneficia  dici  potest:  sed  quisnam  venit?  Sy.  Janua 
strepuit ;  ipse  domo  huc  prodit. 


Syre  Guelf.  2.  Both.  omittit  Q«ifZ  sff  ?— 9  Rich.  Bentleins,  V.  Cl.  atl  Horat. 
Serni.  i,  10.  21.  ex  Donato  et  Codd.  Faerni,  sed  et  e  dnobus  Britannicis  op- 
timae  notae  legit,  Quin'  omnia  sibi  pnstputarit.  Sic  Hec.  iii.  5.  33.  Pra-stat 
antem  postputatit  legere,  vel  ideo,  quod  versu  seq.  etiam  transfuUt  dicit.  EP. 
Pro  meo  c.  West.  Qui  omnia  sibi  post  putarit  esse  prce  meo  commodo']  Do.  pro 
Qui,  legit  Quin  :  dicens  admirative  pronuntiandum  :  et  ita  hal)et  V.  ita  et  in 
Bembino  emendatum  est :  itaque  etiam  exigit  versus,  qui  est  octonarius 
iarabicns  :  sed  si  legas  Quin  putarit,  non  convenit,  sed  putavit:  quod  et  ipsum 
in  aliquot  libris  scriptis  inveni :  est  autem  plenura  Quine,  nt  'Quemne  ipsa 
reliqui :'  deinde  abjecto  e,  remanet  Quin,  Fa.  Quin'  omnia  sibi  post  putavit 
esse  prcs  meo  commodo;  Maledicta,  famam,  meum  amorem,  et  peccatum  in  se  Irans- 
tulit.  Codices  quidem  vetustiores  postputarit:  duo  mediocres  postputavit : 
Etiam  omnes,  praeter  duos  veterrimos,  Qui  pro  Quine.  '  Quine,'  '  Quemne,' 
tani  subjunctivo  quam  Indicativo  junguntur.  Legc  igitur,  postputavit ;  quia 
sequitur, '  transtulit.'  Deinde  pro  se  lege  sese.  Maledicta,  famam,  meum  amo. 
rem  et  peccatum  in  sese  transtulit.  Bent.  Quine  Both.  Post  putarit  Br.  '  Ver- 
snni,  in  quo  vel  emendaiido  vel  exponendo  laborarunt  editores  et  interprete?, 
hodie  primo  integrum  damus.  Primo  Do.  legit  Quin,  idque  admirative  pro- 
nuntiandum  dicit.  Nuga?.  Sed  Bem.  cod.  a  prima  manu  Qui ;  a  secunda,  uti 
V.  Quin,et  alii  Quine.  Nos  illud  cum  ed.  nostra  vetere,  Erasmo,  et  phuibus 
aliis  praeferimus,  quod  respondeat  r$  'illius.'  Tura  fiiictuant  codd.  in  verbo 
postputavit ;  pro  quo  aUi  postputarit,  quod  penderet  ex  isto  Quin,  a  nobis  re- 
jecto.  Neque  vero  moramur  in  permixta  lectione  ed.  nostrae  veteris,  Qui 
otnnia  sibi  postponenda  putarit  prce  m.  c.  Ilhid  ponenda  certe  a  glossatore  esf, 
qui  non  meminerat  simile  Hec.  iii.  7.  (al.  5.)  vs.  33.  '  Cuni  te  postputasse 
omnes  res  prae  parente  intelligo.'  Et  ibi  rectius  conjungnntur  in  unain  vo- 
cem,  quae  h.  1.  dividenda  censeraus  ob  rb  '  esse.'  Quo  euim  referas  rh  '  esse,' 
nisi  ad  '  post,'  uti  Sall.  Cat.  23.  extr.  . . .  '  invidia  atque  sapientia  post  fuere.' 
Sed  quamvis  etiam  cum  Erasnio,  West.  aliisque  legas  Qui  omnia  sibi  postpu- 
tavit  esse  prce  m.  c.  (qu«  rectior  illa  Quin'  omnia  sibi  postputarit  csse  prce  m.  c.) 
desit  tamen  octonario  in  ultimis,  quod  explemus  vocula  uno,  interposita  con- 
tra  -Th  '  omnia  ;'  idque  omissum  librariis  corrector  margini  ascripserat  e  qua 
dein  in  textu  mendose  adlitum  t^  Qui  provenit  illud  Quine,  quod  turbas  has 
dedit.  Uniim  autem  conimodum  dicit  Noster,  quod  jam  fruatur  sua ;  cf. 
Enn.  11.  3.  80.'  Bip.  Quine']  Illud  ne  videtur  abundare  ut  apud  Horat.  Serm. 
1. 10.  21.  '  Quine  putetis,'  ^c.  ubi  vid.  Bent.  R.  D.  Pro  meo  Guelf.  2.— 10 
Laborem]  Vulg.  amorcm ;  quod  quam  falsum  sit,  nemo  hominum  criticornm 
sensit.  At  ab  Erasmo  in  ed.  Froben.  i.  et  sqq.  veriorem  lectionem  ascrip- 
tam  invenimus  :  '  alias  laborem.'  Recentiores  omisere.  Bip.  Vulg.  famam, 
meumamorem:  vitiose.  Both.  qui  igitur  legit  /.  me&m  amorum,  etp.  in  sese. — 
11  Mss.  quidam,  Nihil  supra  potest.  Libri  qnidam  vetusti,  post  EA.  Sed 
quidnam  fores  crepuit  7  Atque  ita  Hcinsius  recensuit.     Mss.  quidani,  Sed  quis- 
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nam  fores  crepuit  ?  Qnoniodo  Leidenses  omnes,  nisi  qiiod  iinus  omittit  rh  aed ; 
in  uno  snprascriptum,  aperuif.  Tr.  et  Junt.  Sed  quisnam  foris  crepuit?  ri 
quisnam  antem  antique  dictnm  pro  qucenam ;  potuitque  ita  dixisse  Ctesipho 
exnltans  gaudio,  nec  satis  advertens  aninium,  quie  fores  crepnerint.  Nisi 
autem  legisset  D onatns, /ores,  non  annotasstt,  esse  singularis  numeri,  nomi- 
nativi  casus.  Sic  '  feles,'  '  vulpes,'  pro,  felis,  vulpis.  Quanquam  et  foris 
dixernnt.  Plaut.  Mil.  ii.  1.  76.  '  Sed  foris  concrepuit.'  West.  G.  Nihil  supra 
potest :  quisnamfores  crepuit?  Idem  in  Addend.  Li bri  nostri  omnes,  A^ii  swpra 
potest.  Legendum  igitnr,  MZ  swpra  pofe.  Fa.  Sed  quisnam  foris  crepuit^  Idem 
liber,  item  Do.  non  iiabent  dictionem  serf;  et  pro  quisnam,  quidnam  legunt, 
ut  et  liber  Victorianus,  fores  vero,  pro  foris,  tantum  Do.  et  idem  Vict.  ac 
Decurtatus,  et  Bas.;  e\\)onenn\s  antem  quidnam  fores  crepuit,  qua  de  causa 
sonuit  janna.  Idem.  Nostri  omnes  fores,  perperam  pro  foris.  Sed  plerique 
omittnnt :  quidnam  tres  iiabent.  Ego  pro  iilo,  qnod  dedit  Fa.  Nil  potc  supra: 
quidndmfores  crepuit?  sic  repono,  Nil  siiprapote :  nam  quidforis  crepuit?  Bent. 
Al.  Sv.  Mane,  ipse  e.  f.  '  Sy.  Nil  pote  supra^i  Al.  et  haec  tria  verba  tribnunt 
Clitiphoni.  Mnltnm  autem  et  in  lioc  versu  laborant  Critici,  qnorum  cura 
hodie  major  octonario  evasit.  Diversimode  vero  eduntnr  Nil  pote  supra:  sed 
(aliis  onuttitur)  quisnam  (al.  quidnam)  fores  (al.  foris)  crepuit.  Sy.  Mane, 
mane!  ipse  exitforas.  Cum  ap.  omnes  versns  excedat  octonarinm,  omittimus 
cuin  Er.  altenuu  mane ;  et  crepuit,  qnod  librariis  in  mente  evat,  ubi  voxfores 
legebatnr,  emendamus  in  exit.  lisdem  verbis  respondet  Syrus  '  Ipse'  (frater 
qnem  landasti)  '  foras  exit.'  Placnit  ita  inagis,  qnam  alia  emendatio :  sed 
quid  tamforis  crepuit.'  Bip.  Sed  quidnam  Z.  Nihil  supra  potest.  Quisnamfores 
crepuit  Br.  Sed  quidnam  crepuit  foris?  Matie:  ipse  e.  f.  Botli.  '  Nil  supra 
potest  GM.  et  GC.  Quidnam  Par.  ed.'  Perl.  '  MS.  R.  et  Vet.  cod.  Nihil  supra 
potest?  quidnam.'  Lind. 


ACTUS  II.     SCENA  IV. 

^SCHINUS.SANNIO.   CTESIPHO.   SYRUS. 

^s.  Ubi   ille  est  sacrilegus  ?      San.  Men'quaerit?  num 
quidnam  effert  ?  occidi ! 

/Es.  Ubimm  est  ille  sceleslus  leno  Sannio  ?    Sa.  Mene  appellat?  numpecuniam 


In  Bip.  Act.  II.  Sc.  6.— 1  Vbi  ille  est  sacrilegus?  Ita  edidi,  Glareanuni  se- 
rutus.  Vnlgo,  Vbi  est  ille  sacrilegus?  Et  ita  G.  ET.  EM.  Malim  tamen,  si 
per  Codices  liceret,  Vbi  illic  est  sacrilegus?  Sic  And.  iii.  5.  1.  et  v.  6.  1, 
Nam  itlic  pro  ille  usitatnm  Coniinis.  Sic  And.  ii.  6.  27.  Plautiis  saepius. 
West.  Men'  quarit?^  Ita  phirimi  libri.  Pauci  cum  cod.  Bem.  citra  interro- 
gationem  :  qnod  laudat  Tan.  Faber.  Atque  ita  est  in  edit.  Amstelod.  ex 
recensione  Heinsii,  1618.  Idem.  Num  quidnam  ejfert?]  Mss.  qnidam,  num  quid- 
nam  effertur?  Alii  num  quidnam  affert  ?  qnomodo  est  in  uno  Mss.  Leidensium. 
Sed  iu  uno,  vum  quidnam  affert  argentum?  ex  glossa.  Idem.  3Ien'  qucerit?] 
Melius  Bem.  Me  qucerit.  nec  interrogative  pronuntiandnm  est.  Fa.  Nostri 
omnes,  Men'  qucerit?  Sed  rectc  Beni.  Me  qucrrit.  Bent.  Vbiest  ille  sacrilegus? 
Jir.  Z.  Mc  qucerit.  Botli.  Bip.  Perl.  Affert.  Guelf.  3.  et  vet.  cod.  ap.  Lind.— 
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Nihil  video.     JEs.  Ehem!  opportune;  te   ipsum  quaero. 

Quid  fit,  Ctesipho? 
In  tuto  'st  omnis  res  :  omitte  vero  tristitiam  tuam. 
Ct.  Ego  illam  hercle  vero  oraitto,  qui  quidem  te  habeam 

fratrem.     O  mi  ^schine  ! 
O  mi  germane  !  ah,  vereor  corara  in  os  te  laudare  amplius, 
Ne  id  assentandi  magis,  quam  quo  habeam  gratum,  facere 

existumes.  6 

^s.  Age,  inepte;  quasi  nunc  norimus  nos  inter  nos,  Cte- 

sipho. 

dojno  exporlat  ?  Perii ;  nihil  video  pecunice  illum  domo  afferre.  yEs.  Ehetn  ; 
commode  occurris,  te  ipsum  studiose  queero.  Quid  agitur?  /»  securo  loco  posita  est 
res  omnis  tua  ;  expelle  vero  omnem  animo  dolorem.  Ct.  Per  Herculem  vero  illnm 
expello,  qui  quidem  fratrem  te  possideo.  O  mi  /Eschine,  o  mi  gerinnnc  ;  ah  rereor 
te  prasentem  ampliuribus  laudibus  prosequi,  ne  id  adulandi  mngis  gratia  me 
facere  putes,  quamquodnwmor  sim  beneficii.     ELii.  Age,stulte,  hcecomitte  ;  quasi 


2  Himc  et  sequentem  versum  interpolatum  esse,  suboluit  Guyeto;  distingnit 
ergo,  JE.  Hem,  Ctesipho,  opportune.  te  ipsum  qucero.  Cx.  Quid,  jEschinef 
JE.  In  tuto  'st  omnis  res:  omilte  vero  tristitiam  tuam.  Alalim  leviori  mutHtione  : 
lE.  Ehem  !  opportune :  te  ipsum  quaro.  Ct.  Quidfit  ?  /E.  Ctesipho,  in  tuto  'st 
omnis  res:  omitte  vero  tristitiam  tuam.  lu  Mss.  Leidensium  uno  est,  JE. 
Ehem  opportune,  te  ipsum  qucerito,  Ctesipho,  quidfil?  in  tuto  'st  oiunis  res:  omitte 
vero  tristitiam  tuam.  EA.  hanc  tristitiam  tuam.  West.  Te  ipsum  qucerito. 
Onines  fere  1.  s.  qucero :  ulroque  modo  stat  versiis.  Fa.  Quinque  ex  nostris 
qutero.  Recte.  Bent.  Gu.  1.  quccrito,  quod  non  deterius.  Both.  Qucpro'^  Sic 
plerique  Mss.  Al.  qucsrilo  prseter  metruin.  B'p.  Quccrito  Br.  Quid  sit  Giieit". 
1. — 3  Bem.  trisliliem.  Ita  et  Beut.  Both.  Z. — 4  Hcrcle  vero.  Ita  pleriqne 
libri.  jNlur.  tamen  facile  vero  defendit,  qiiomodo  et  erat  in  omnibus  jNIss. 
Bnecleri,  sed  et  in  Ms.  Lips.  G.  EM.  et  EP.  denique  Juiit.  West.  Fratrem 
te  Imbeam  Both.  Versus  hic  magna  inconstantia  editur.  Primum  plcrique 
Ego  illam  herclevero;  nostra  vetus  Ego  vero  illam  hercle,  ifc.  aiii  Ego  iliam  fa- 
cile  vern.  Bem.  vero,  omnibus  prior,  neque  hercle,  neque  facile  liabet  ;  unde 
et  nos  omittimus  cum  Dac.  Tum  illud  quidem  et  te  locum  mutant.  Pleri(|ne 
qui  quidem  tefratrem  h.  Sfc.  Sed  Bem.  Er.  Fa.  West.  Bent.  qui  q.  te  habeamf. 
et  Dac.  qui  te  h.  f.  quidem,  o!  Nos  in  hac  incoustantia,  et  cuin  ex  omnibus 
nietrum  laboret,  ausi  sumus  huic  niederi,  omittendo  rh  hercle,  quod  Bem. 
non  habet,  legendo  Ego  vero  cnm  nostra  vetere,  et  qiiod  locum  mutaveTat, 
in  omni  lectioue  auribus  infestnm  quidem  retrahendo.  Sic  ntrique  voci  Ego 
et  illam  vis  additur  ;  et  sic  passim  Plant.  et  Cic.  Bip.  Ego  illam  facile  Br. 
et  Ms.  R.  ap.  Lind.  Ego  illam  vero  o,  Delph. — 5  Both.  At  vereor.  Br.  coram 
omittit. — G  Quo  habeam  gratum.  Ita  edidi  ex  Codice  Bembi,  et  auctoritate 
aliorum,  siniul  metro  suadente.  In  aWis  est,  quam  quod  habeam  gratum.  Rur- 
sus  in  aliis,  quam  habeam  quod  gratum.  ET.  legit,  Ne  id  assentamii  magis  cesti- 
mes,  quam  quod  habeam  gratum,  facere.  G.  quf>d  habeam.  Alii  aliter.  JVest. 
Bem.  quo,  ut  et  exigit  versiis.  Fa.  Nostri  oaines  mendose  quod,  Ceteruni 
illud  asse«fa?j(/(  nescio  an  rectius  (isst'n^aw(/o;  sed  rodicibus  et  JNIagistris  hoc 
concedenins.  Bent.  Quod  Br.  Bip.  Z.  Delph.  Th  id  abest  J. — 7  Quasi  nunc 
norimus  nos  inter  nos.  Hac  varie  leguntur.  EP.  et  aliae,  quasi  nunc  non  nori- 
Delph.etVur.Clus.  Terent,  2Y 
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Hoc  mihi  dolet,  nos  psene  sero  scisse,  et  paene  in  eum  lo- 

cum 
Redisse,  ut,  si  omnes  cuperent,  nihil  tibi  possent  auxiliarier. 
Ct.  Pudebat.     JEs.  Ah !  stultitia  'st  isthaec,  non  pudor, 

tam  ob  parvolam  10 

Rem  paene  ex  patria?  turpedictu.     Deos  quaeso,  ut  istaec 

prohibeant. 
Ct.  Peccavi.     Ms.  Quid  ait  tandem  nobis  Sannio ?     Sy. 

Jam  mitis  est. 
^s.  Ego  ad  forum  ibo,  ut  hunc  absolvara  :  tu  intro  ad  il- 

lam,  Ctesipho. 
San.  Syre,  insta.     Sy.  Eamus ;  naraque  hic  properat  in 

Cyprum.     San.  Ne  tamquidem; 


nunc  inter  nos  notitia  incipiat ;  verum  doleo,  nos  fere  tarde  certiores  factos  esse 
tuarum  rerum,  etfere  eo  redactos  esse  periculi,  ut  si  omnes  homines  cuperent  teju- 
vare,  nullo  modo  id  possent.  Ct.  Pudoreimpediebar.  JEs.  Ah!  stultitia  est  ista, 
non  vcrecundia ;  ob  rem  tam  parvi  momenti  pcene  ex  patria  profugisse:  pudet 
me  id  dicere :  Diis  supplico,  nt  ista  avertant,  nempefugam  patrice  prce  desperatione 
in  amore.  Ct.  Erravi.  ^s.  Quid  postremo  nobis  Sannio  dicitl  Sy.  Jamman- 
suetus  est.  lEs.  Ego  ad  forum  me  conferam,  ut,  soluta  pecunia,  illum  dimiltam. 
Tu  intro  domum  ito  ad  amicam.  Sa.  Syre,urge  Mschinum.  Sy.  Eamus  quceso, 
Mschine,  nam  hic  Sannio  in  Cyprum  proficisci  festinat.    Sa.  Non  tantum  festino, 


JWMS  nos.  Rnrsus  alii,  quasi  non  norimu^,  West.  Quasi  nunc  non  norimus  Br. 
Bent.  Z.  Perl.  Delph.  Bothins  legit  quasi  non  noverimus. — 8  Mss.  et  editi 
quidam,  Sed  hoc  »n.  d.  West.  In  eum  locum  redisse]  Sic  Phorm.  i.  2.  .5.  ex  quo 
loco  conficias,  rh  rem  hic  excidisse  ;  quod  Guyetus  in  tribus  Codicibus  vete- 
ribus  scriptum  invenit.  Legerim  igitur,  et  pane  rem  in  eum  locum  Redisse. 
Atque  ita  habet  EA.  et  ET.  sed  et  EV.  1.  Similis  locutio  est  infra  iii.  2.  1. 
Idem.  Do.  et  Bem.  uon  habent  dictioneni  Sed:  quod  et  venustius  est  et  ver- 
sui  congruentius.  Fa,  Pcene  in  eum  locum  Redisse]  Quid  est  '  nos  redisse 
in  eum  locum  ?'  Omnino  hic  desideratur  rem  ;  ut  Heaut.  ii.  3.  118.  '  In  eum 
res  rediit  jam  locum,  Ut  sit  necesse.'  Editiones  sane  veteres,  paene  rem  in 
eum  locum.  Sic  et  scriptus  codex  apud  Guyetum  :  ac  dno  alii  rem  pcene,  Tu 
repone,  Hoc  mihi  dolet  7ios  pane  sero  scisse,  et  in  eum  rem  locum  Rcdisse.  Bent- 
leius.  Rem  etiam  B,  C,  Both.  Sed  hoc  Bruns.— 9  G.  cum  ET.  et  EM.  tibi 
nihil.  Westerhovius  in  Addend.  Nostii  universi  cum  editionibus  veteri- 
bus  tibi  nil,  Et  Anapacstus  in  his  versibus  suavior  est  Dactylo :  et  '  tibi ' 
in  ictu  esse  debet.  Bent,  Both.  legit  Rediisse  .  .  .  nil  possent  tibi  a,  Br.  ut 
s.  omnes  tihi  c.  tibi  nihil  p.  a,  Perl.  tibi  nil,  Rediisse  Delph. — 10  Br.  Aha 
stultitia. — 11  Bem.  pcene  e  patria,  Fa.  Nostri  omnes  ex.  Bent.  Ex  patria 
pcene!  .  .  .  ista  ut  p.Botli.  E  patria  Bip.  Bent.  Delph.  '  Ex  patria]  GM.  ex- 
cessisse.  Glossae  speciem  habet.'  Perl.  Post  patria  non  interrogat  Br.  Et 
istcEC  Z.— 13  GM.  apud  pro  ad.  Br.  Ego  iho  adf — 14  Eamus  iEschino  tribuit 
Botb.     '  Mss.  et  editi  quidam  vetusti  properat  Cyprum,     EA.  et  ET.  Ne  tam 
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Quamvis  etiam   maneo   otiosus  hic.     Sv.  Reddetur:  ne 

time.  15 

San.  At  ut  omne  reddat.     Sy.  Omnereddet:  tace  modo, 

ac  sequere  hac.     San.  Sequor. 
Ct.  Heus !  heus  !   Syre !     Sy.  Hem !  quid  est  ?    Ct.  Ob- 

secro  hercle,  hominem  istum  impurissimum 
Quamprimum  absolvitote  :  ne,  si  magis  irritatus  siet, 
Aliqua  ad  patrem  hoc  permanet,  atque  ego  tura  perpetuo 

perierim. 
Sy.  Non  fiet:  bono  animo  es:  tu  cum  illa  te  intus  oblecta 

interim ;  20 

Et  lectulos  jube  sterni  nobis,  et  parari  cetera. 
Ego  jam,  transacta  re,  convortam  me  domum  cum  opsonio. 
Ct.  Ita  quaeso :  quando  hoc  bene  successit,  hilarem  hunc 

sumamus  diem. 

ifuantumvis  moram  hic  oliosus  faciam.  Sy.  Reddetur  til/i  pecunia,  ne  dubita.  Sa. 
At  effice,  ut  totam  restituat.  Sy.  Totam  restituei,  sile  modo,  et  me  sequere  liac  via. 
Sa.  Sequor.  Ct.  Heus,  heus,  Syre.  Sy.  Hem,quid  me  lis?  Ct.  Per  Hercu- 
lem  te  oro,  homini  isti  sordidissimo  pecuniam  pro  pretio  puellce  cito  solvite,  ne  si  ma- 
gis  irritetur  aliquo  modo,  rumor  hujus  rei  ad  patrem  perveniat,  atque  ego  tvnc 
omnino  interierim.  Sy.  Id  nonjiet,  securus  esto.  Tu  interea  cum  amica  voluptati 
indulge,  et  lectos  sterni,  cetcraque  ad  ccenam  necessnria  adornari  jube :  ego  jam, 
confecto  negotio,  illinc  domum  me  referam  cum  eduliis,  quce  emta  sunt.  Ct. 
Sic  fiat  quaso ;  quando  hac  res  feliciter  nobis  evenit,  hunc  lcetum  agamus 
diem. 


cito  quidem.'  West. — 16  M.  Ah,  fac  ut  omtie  reddat.  Quae  manifesta  glossa 
est.  Idem. — 17  Lege  ex  veterrimo  nostro  et  altero  Obsecro  hercle  te,  hominem. 
Alioqui  claudicat  versus.  Bcnt.  Both.  Hercle,  obsecro,  h.  Bip,  Obsecro  hercJe 
te.  Br.  O.  h.  te,  hominem  imp.  Gnelf.  1.  Hem  omittit.  Hercle  te  Delpli. 
— 19  Al.  tunc. — 20  Mss.  quidam  et  EA.  EP.  et  ET.  bono  animo  esto.  Ita  et 
Do.  West.  Bono  animo  esto']  Bem.  et  Bas.  hono  a.  es.  Ita  optime  versus 
procedit.  Fa.  Nostri  perperam  esto.  Bent.  £sfo  Br.  GM.  Z. — 21  'Qv.lectos. 
— 22  EA.  Ego  autem  jam.  West.  Ita  et  Guelf.  3. — 23  Mss.  plusculi  nou 
agnoscunt  rhhoc.  Neque  EP.  West.  EA.  hilarem  sumamus  hunc  diem.  Ita 
et  ET.  Idem.  Correxit  olim  Palmerius  hilare  sumamus ;  cui  tamen  recte 
monentinemo  obtemperavit.  Vtdeamus^an  nobis  melius  cadat  alea.  Plau- 
tus  in  eadem  phrasi  adverbinm  nsurpat.  Epid.  i.  2,  54.  '  Eamus  intro  ad 
te,  ut  hunc  hodie  diem  Luculente  habeamus.'  Pseud.  v.  1.  23.  '  Hoc  ego 
modo  atque  herus  rainor  hunc  diem  Sumsimus  prothyme.'  Sed  Posn,  v.  6. 
30,  '  Ut  hunc  diem  Habeamus  hilarem,  hujus  malo,  et  nostro  bono.'  Ubi 
tamen  fidenter  emendes  hilare.  Nimirnm  ea  aetate  *  hilarus '  dicebant ; 
nunquam,  quod  sciamus,  '  hilaris.'  Extra  hapc  lora,  nec  Plautus  neqne 
Noster  '  hilaris,'  sed  semper  '  hilarus.'  *  Hilare  '  adverbium  Nonius  ex  Afra- 
nio  citat,  et  ex  ipso  Cicerone;  qui  ter  qnaterque  etiam  alias  eo  adverbio 
ntitur,  Charisius  p.  180.  ' '  Hilariter  '  ab  eo  quod  est  *  hilaris  :'  'Hilare' 
autem   ab'Hilarus.'    Acron  in   Terentii   Adelphos;  ubi  Terentius,  Hitare 
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hunc  mmamus,\nqnU,  diem.  Sed  et  Afranius  inSororibns:  *  Nnnc  te  obse- 
qnenteni  atqiie  hilaram,  nt  dixi,  praebeas.'  Hodie  qnideni  apnd  Cliarisinm 
iitrobiqne  editnm  est  hilarem.  Sed  plane  contra  auctoris  sententiam ;  qui 
haec  exerapla  ideo  adducit,  nt '  hilarus '  olim  dictnm  esse  probet;  non  ot 
*  hilaris,'  quod  in  communi  tum  sermone  erat.  Bent.  Hilare  hunc  Both. 
Hoc  abest  Br.  Guelf.  5. 


ACTUS  III.    SCENA  I. 

SOSTRATA.    CANTHARA. 

So.  Obsecro,  mea  nutrix,  quid  nunc  fiet?     Can.  Quid 

fiet,  rogas? 
Recte,  aedepol,  spero.     So.  Modo  dolores,  mea  tu,  occi- 

piunt  primulum. 
Can.  Jam  nunc  times,  quasi  nunquam  aflfueris,  nunquam 

tute  pepcreris  ? 
So.  Miseram  me !  neminem  habeo  :  solse  sumus.      Geta 

autem  hic  non  adest ; 
Nec  quem  ad  obstetricem  mittam ;  nec  qui  arcessat  ^schi- 

num.  5 

So.  Precor  te,  mea  nutrix,  dic  mihi,  quid  eveniet.  Can.  Quteris  ?  per  PoUu- 
cem  faustum  rerum  eventum  spero.  So.  Jam  modo  dolores  parituram  invadere 
cwperunt.  Can.  Nunc  metuis,  quasi  nunquam  parturitntibus  prascns  interfuei-is, 
neque  tuipsa  enixaliberosfueris.  Sos.  O  me  inforiunatam  !  Nemo  mihi  est,  qui 
opem  ferat ;  sola  relictce  sumus :  Geta  autem  hinc  abest,  nec  ullus  ex  domcsticis 
mihi  nunc  restat,  quem  ad  obstetricem  accersendam  mittam,  aut  qui  ^^schinum  huc 


1  Obsecro,  mea  nutrix.  Ita  praestantissimje  editiones,  Junt.  Ald.  et  his 
vetustiores.  In  aliis  O.  te,  mea  n.  Rursus  in  aliis  Obsecro,  mea  tu  n.  Mss. 
variant.  West.  Quid  fiet,  rogas?  Ita  plurimi  optimique  libri  Mss.  et  im- 
pressi.  \ tt\ go,  Quid  Jiat,rogas?  Idem.  Bem.  Vi.  et  Decurtatus  Quirf^»*? 
sane  in  oranibns  libris  hic  vs.  terminat  iu  rogas.  est  auteni  trocliaicns  cata- 
lecticus,  cuni  sequentes  sint  octonarii  ianibici.  Fa.  Quid  fiat  Bent.  Both. 
Z.  Perl.  Obsecro,  mea  tu  iiutrix  Delph.  Obsecro  te,  mea  n.  .  . .  Quidfiat  Bip. 
Quid  nmic  fiet  r.  Br.  '  Al.  rogitus.'  Perl.— 2  3Iodo  dolores,  tnea  tu,  occipiunt 
primulum.  Tan.  Faber  nutrici  hnec  verba  assignat,  non  Sostratse.  Bent.  qni 
improbat. — 3  Malini,  si  per  codd.  Hceret,  Tam  nunc  times.  West.  Quasi  nun- 
quam  affueris.  Elegantius  codex  Pet.  quasi  nusquam.  Bent.  Tam  nunc  Both. 
Quasi  nusquam  Perl.  Vet.  cod.  ap.  Lind.  peptristi.—5  Et  versus,  qni  ianibi- 
cus  esse  debet,  et  sententia  legi  postulant :  Nec  est  quem  a.  o.  m.  n.  q.  accersat 
JEschinum.  Bent.  Vulg.  Nec  g.  ad.  o.  m.  sed  iambicus  hic  vs.  esse  debet,  ut 
recte  monet  Bent.  Et  is  quidem  Nec  est  quem.  Hel.  Nunc  praebet  pro  Nec ; 
sed  utruniqne  verum  puto.    lioth,  qui  iegit  Neque  nu7ic  quem.    Accersat  Br. 
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Can.  Pol  is  quidera  jam  hic  aderit ;  nam  nunquam  unum 

intermittit  diem, 
Quin  seraper  veniat.     So.  Solus  mearum  miseriarum  est 

remediura. 
Can.  Erenata  melius  fieri  haud  potuit,  quam  factum  'st, 

hera ; 
Quando  vitium  oblatum  est ;  quod  ad  illum  attinet  potissi- 

mum; 
Talem,  tali  genere,  atque  animo,  natum  ex  tanta  familia.  10 
So.  Ita  pol  est,  ut  dicis :  salvos  nobis,  Deos  quaeso,  ut 

siet. 

vocet.  Can.  Per  Pollucemis  certe  mox  p-cesto  hic  erit.  Efenim  nuUo  cessat  die 
nos  intisere.  So.  iSolus  is  meis  cegritudinibus  medetur.  Ch.  Ex  repentino  rei 
casu,  nihil  fortunatius  contingere  potuit,  quando  Jilia  tua  vitiata  est ;  quantutn 
pracipue  spectat  ad  juvenem,  qui  id  fecit :  cum  tam  prastanti  sit  forma,  tam  clara 
stirpe,  tam  bona  indole,  tam  diiite  domo.  So.  Per  Pollucem  vera  loqtieris.  Devs 
precor  ut  hunc  tiobis  servcnt. 


— 7  Solus  mearum  miseriarum  est  remedium.  Sic  recentiores  nostri,  sed  veteres 
omnes,  S.  mearum  est  miseriarum.  Bent.  Ita  et  Br.  Perl. — 8  In  Mss.  Lei- 
densibus  qiiinc|ue,  M.  G.  et  Lips.  E  re  natcc,  q.  d.  ex  usu  liliae  :  quam  lecti- 
oneni  e  quindecim  Mss.  post  Rivium  defendit  Guyetus.  Sed  scire  licet, 
Terentium  '  natam  '  pro  filia  nunquam, '  guatam  '  saepius  dixisse.  In  Tr.  et 
EA.  Here  nate,  quod  valet  HercB  natce,  et  agnoscunt  plusculae  editiones 
veteres  :  quae  lectio  nihilo  melior  est.  IVesl.  E  re  nata.  Sic  Fa.  dedit,  auc- 
tore  Donato  :  sed  nostri  rodices  universi  E  re  natce.  Et  satius  est  omnino, 
iit  librorura  omnium  lectionem  retineamus,  E  re  natee.  Bent.  Nata  nostri 
codd.  Hel.  Frenate.  Both.  '  E  re  nata.  Bent.  iuepte  lect.  corruptam  quo- 
rundam  codd.  et  edd.  prsefert  E  re  naia.'  Bip.  Era:  natce  Br.  Guelf.  3. 
NatcB  tantce  pro  Erenata,  tertio  litem  dirimens,  1.  Ohera  3.  Natce  GM.  et  GC. 
Perl. — 9  Ohlatum  quando  vitium  Bip. — 10  Mss.  et  impressi  quidam,  tali  animo. 
West.  Restiluo  antiquam  Poetas  manum,  et  suuni  sibi  reddo,  Tulem,  tali 
ingenio  atque  animo,  n.  e.  t.  /.  Bent.  Ita  habent  et  Both.  Bip.  Tulem,  tali 
genere,  talianimo  Delph. — 11  Abest  iiobis  Guelf.  3. 


ACTUS  IIl.    SCENA  II. 

GETA.      SOSTRATA.      CANTHARA. 

Ge.  Nunc  illud  est,  quod  si  omnes  omnia  sua  consilia 
conferant, 

Ge.  Nunc  talis  est  miseria  nostra,  ut  si  omnes  omnia  sua  simul  consilia  aciAi- 
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Atque  huic  malo  salutem  quaerant,  auxilii  nihil  afferant, 
Quod  mihique,  heraeque,  filiaeque  herili  est.    Vae  misero 

mihi ! 
Tot  res  repente  circumvallant,  unde  emergi  non  potest ; 
"yis,  egestas,  injustitia,  solitudo,  infamia.  5 

Hoccine  saeclum  !  o  scelera !  o  gcnera  sacrilega !  o  homi- 

nem  impurum ! 
So.  Me  miseram  !  quidnam  est,  quod  sic  video  timidum  et 

properantem  Getam  ? 
Ge.  Quem  neque  fides,  neque  jusjurandum,  neque  illum 

misericordia 
Repressit,   neque   reflexit;    neque  quod   partus   instabat 

prope, 

beant,  atque  huic  malo,  quod  mihique,  dominceque  mecs  Sostrata,fili(eque  ejus  Pam- 
phitte  factum  est,  mederi  conentur,  nihil  quicquam  juvent.  Vcb  iiiisero  mihi! 
tot  difficultaies  inopinato  circumstant,  ex  quibiis  evadi  non  potest :  vis  stupri,  inopia 
ipsitts  puellcB,  injustitia  erga  miseros,  solifudo  a  defensoribus,  infamia  ab  iis,  qui 
credunt  vitiatam  pretio.  Hcecne  tempora  adeo  corrupta  sunt  ?  O  crimina  infanda  ! 
0  gentem  sacrilegam!  o  hominem  impium.  JEschinum!  So.  Me  infortunatam  ! 
quidnam  est,  quod  sic  video  pavidum,  et  festinantem  Getam  7  Ge.  Quem  neque 
jides  data,  et  obligatiojuramenti,  neque  ulla  commiseratio  retinuit,  tieque  revocuvit 


1  Mallem  cum  Giiy.  Nunc  illud  est,  cum  si.  Si  enim  quod  si  legas,  simpii- 
citer  pro  *si '  sumendnm  eiit:  quando  sensus  et  constructio  paruui  consta- 
bunt.  Ms,  Boend.  Nunc  istttd  est.  West.  Si  omnes']  Mss.  Leidenses  quin- 
que,  Tr.  Bcend.  cod.  Lips.  G.  omnia  otnties.  Ita  et  omnes  Boecleri,  cum  edi- 
tionibus  quibusdam  vetustissimis,  in  quibus  sunt  EA.  ET.  et  EM.  Sed  edi- 
tiones  Juntarum,  Aldi,  R.  Stephani,  Faerni,  Heinsii,  aliorum,  legunt  uti 
edidi.  Idem.  Nunc  illudest,quod  si  omnes  omnia']  Miror  sic  dedisse  Faermim, 
cum  plerique  codices  et  edd.  vett.  habeant,  NunciUud  est,t}uud  si  omnia  omnes. 
Vide  infra  v.  9.  21.  Quanto  hoc  venustius  est,  et  collocatione  et  nnmeris  l 
Bent.  N.  i.  est,  cum,  si  omnia  omnes  Both.  Omnia  omnes  Br.  Bip.  Perl. — 2 
Vost  qucsrant  M.  additnobis.  Auxilinihil  l^ent,Wi\>.  AuxilinilPer].  Fernnt 
pro  afferant  Guelf.  3. — 3  Expungit  hunc  versum  probae  Latinitatis  et  artificii 
Guyetus,  sed  irdOos  currentis  chnmantisque  Getse  valde  imminuit.  West. 
Mihi  omhso  que  Guelf.  3. — C  Impurum.  Ita  in  plerisque  Mss.  et  edilis.  In 
quibusdam  est  impium:  [In  Addend.  memorat  G.  et  EM.]  qnomodo  edidide- 
rnnt  Junt.  Aldus,  Heinsius,  alii.  Wcst.  Ilocine  scEculum.  Bem.  Vi.  et  Bas. 
sceclum  :  utroque  modo  stat  trochaiciis.  Fa.  Nostri  codices  sceculum:  neqiie 
aliter  stat  versus.  Bcnt.  Hominem  impium  Br.  Bent.  Bolh.  Z.  Perl.  Bip. 
Delph.  Sceculum  Z.  Delph. — 8  Do.  monet,  illum  abundare.  Mss.  Par.  3. 
ulla.  Quod  vcro,  ut  opinor,  tribuitur  magistellis,  qui  non  saperent  venus- 
tam  pronominis,  illum,  abundantiani.  Perl.  Vulg.  illum  legitur  pro  ulla, 
Miireti  lectione,  quam  exhibet  Hel.  Both.  lUiu'  misericordia  Bip.  '  Neque 
illum  wi.]  Pro  eo  Mss.  quidam,  N.  ulla  misericordia.  Atque  ita  rec^ensuit 
Heinsius.  Sed  neque  auctoritate  quorundam  iuipressorum  caret.  Elegauter 
autem  irapiKKn  t2>  '  ille  '  post  relalivum,  vel  nonien  propriuni.  Wesi, — 10 
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Cui  miserae  indigne  per  vim  vitium  obtulerat.    So.  Non  in- 

telligo  l^ 

Satis,  quffi  loquatur.     Can.  Propius,  obsecro,  accedamus, 

Sostrata.    Ge.  Ah ! 
Me  miserum  !  vix  sum  compos  animi :  ita  ardeo  iracundf». 
Nihil  est  quod  malim,  quam  illam  totam  familiam  mihi  da- 

ri  obviam, 
Ut  ego  iram  hanc  in  eos  evomam  omnem,  dum  aegritudo 

haec  est  recens : 
Satis  mihi  id  habeam  supplicii,  dum  illos  ulciscar  modo. 
Seni  animam  primum  extinguerem  ipsi,  qui  illud  produxit 

scelus :  16 

Tum  autem  Syrum  impulsorem,  vah,  quibus  illum  lacera- 

rem  modis ! 
Sublimem  medium  arriperem,  et  capite  primum  in  terrara 

statuerem, 

a  perfidia,  neque  quod  tempus  pariendi  imminebat  proximum  virgini,  quam  violurat. 
So.  Non  satis  capio  qucB  Gefn  dicit.  Ca.  Appropinqnemus  magis,  oro  te,  Soslra- 
ta.  Ge.  Ahme  ivfelicem!  vixsum  potens  animi,  ita  irncundia  inflammatus  sum. 
Nihil  est  quod  magis  optem  quam  omnes  ex  ista  Mitionis  familia  mihi  obcios  offerri 
ut  iram  hanc  omnem  in  eos  egeram,  dum  hic  dolor  mcus  novus  est.  Poena  snfficiens 
mihifuerit,  dum  modo  nunc  nltionem  de  iUis  sumam;  seni  patriprimum  vitam  eri- 
perem,  qui  tam  scelestumjuvenem  in  lucem  edidit :  tum  autem  Syriim  instigatorem, 
vah  !  quibus  illum  tormentis  dilaniarem  !  in  sublime  elntum  medium  ejus  corpus  ad 
me  truherem,  et  prcecipitem  in  solum  durum  et  saxosum  alliderem,  sic,  ut  ejus  ce- 


Vulg.  indigne  per  rim,  praepositione  acnta,  iiomine  gravissinio  elevato  tan- 
quam  enclitico  :  sic  *  duriter'  et  similia  leguntur,  atque  hoc  ipsum  in  vetere 
inscriptione.  Both.  qui  igitur  legit  indigniter  vi  vitium. — 11  Quce  loquitur  Idem. 
—13  R.  non  babet  tolam.  Bothius  legit  quam  illanc  t.f.  dari  obviam  omisso 
mihi.  Br.  Z.  Delph.  dari  milii.  Dari  mi  Bip.  Bent.— 14  Ut  iram  hanc.  Lege 
ex  Bem.  et  aliis  fere  omnibus,  Ut  ego  iram  hanc.  Fa.  Unus  tantum  et  alter 
e  nostris  ego.  Ceterum  unus  ex  veteribus,  eegritudo  est  hcec  recens,  non  hcec 
est.  Recte.  Bent. — 15  Guy.  inticete  versum  hunc  expungit.  West.  Versus 
claudicat,  nisi  in  '  dum  '  synaloepha  cesset,  plane  contra  artem  et  Terentii 
niorem.  Dele  ista  dum  illos  ulciscar  modo.  Hemistichimn  est,  ut  mox  vs.  19. 
Bent.  Botbius  legit  dum  illos  ulciscar  meo  modo. — 16  Br.  Seni  animum. — 18 
Assentior  Palmerio  et  Guyelo,  legentibus,  Capite  pronum  in  terram  statue- 
rem.  Juvat  hanc  lectionem,  quod  nonnull<e  editiones  habent,  SuUimem  me- 
dium  primum  arriperem,et  capite  in  terram statuei'em.  Scilicet  quia  rb  '  primum  ' 
suspectum  erat,  varie  collocatnm  est.  Sed  et  pronus  error  tuifprimum' 
describentis  avr]  rov  '  pronnm.'  Neque  ullum  conimodum  sensum  rh  '  pri- 
mum,'  sed  incnriose  repetitum  videtur  ex  versu  16.  West.  Sublimemmedium 
arriperem,  capite  primuru  in  terram  statuerem.  Alia  collocatio  mihi  magis  pro- 
bata  est  in  hbro  Bembino:  Sublimem  medium  primum  arripcrem,  et  capite  in  t. 
3.  Fa.    Hoc  quod  Bembinus  exhibet,  Sublimcm  medium  primum  arnpeyem,  a 


712  P.    TERENTII    AFRI 

Ut  cerebro  dispergat  viam.     • 

Adolescenti  ipsi  eriperem  oculos  ;  post  haec  p^aecipitem 

darem ;  20 

Ceteros  ruerem,  agerem,  raperem,  tunderem,  et  prosterne- 

rem. 
Sed  cesso  heram  hoc  malo  impertiri  propere  ?     So.  Revo- 

cemus.     Geta ! 
Ge.  Hem !  quisquis  es ;  sine  me.     So.  Ego  sum  Sostrata. 

Ge.  Ubi  ea  est?  te  ipsam  quaerito  ; 
Te  expecto :  oppido  opportune  te  obtulisti  mihi  obviam, 
Hera.     So.  Quid  est?    quid  trepidas  ?      Ge.  Hei  mihi ! 

So.  Quid  festinas,  mi  Geta  ?  25 

rebrum  per  dirersas  partes  via  spargutur  :  udolescenti  ipsi  eruerem  oculos, 
postea  pracipiturem  ex  ulto :  reliquos  ex  illa  domo  projicerem,  impellerem,  dis- 
traherem,  concnterem,  et  in  terram  affligerem ;  sed  differone  herce  hoc  malum 
cito  cnmmunicate?  So.  Revocemus  eum  currentem.  Geta.  Ge.  Hem,  quicum- 
ijue  sis,  sine  me  Jestinare,  7ie  me  retine.  So.  Ego  sum  hera  tua  Sostrata.  Ge. 
Ubinam  stas  /  te  ipsam  ubique  peto,  te  expecto :  valde  tempeslice  te  mihi 
obviam  dedisti  hera.     So.  Quidnam  tibi  est?  quid  trepidus  es?     Ge.  Hei  mihi  J 


Correclore  se  natuin  prodit;  qni  cuni  id  in  recepta  lectione,  Primum  staiue- 
rem  capite  in  terram,  ineptum  esse  vidisset,  cum  post  iliud  primum  niliil  dein- 
ceps  seq'iatur,  illiid  primum  ad  priiis  versiculi  colon  retiaxit.  Atqiii,  o  qujs- 
qiiis  eras,  alia  via  succurrenduni  erat  huic  diflicultati :  sic  enim  legendum, 
Sublimem  medium  arriperem,  et  capite  pronum  in  terram  statuerem.  Bent.  Cafnle 
pronum  Both.  Bip.  Perl.  Sublimem  pcr  mrdium  Br.  Sublimem  medium  primum  a. 
el  c,  i.  t.  Z.  Delph.  '  Pal.  pronum  restituit  primiis,  quod  \ero  vocabuliini  ob 
tantam  siniilitudinem  scripturae  facile  corrunipebatur  in  primum.  In  GM. 
quidein  script.  invenio  pmu,  nt  vix  constet,  utruni  illorum  verins  legatur. 
Sed  primum  ex  versu  16.  huc  niigrasse  verisiinile  est.'  Perl.  Verissime  viri 
doctissimi  emendarnnt,  cap.  pronum.  R.  D. — 19  Ita  edd.  veteres.  Neqne  in- 
solens  est  enallage  teniporis;  quam  iion  admittentes  alii,  dispergeret  vtWde- 
riint.  West.  Dispergat  via  Br.  Cerelno  viam  ut  dispergeret  Rolh.  ^  Dispergat. 
Cave  cuiii  aliis  corrumpas  iu  dispergeret.  Habet  eniin  prius  iniperfectuiii,  iiti 
cetera  oninia,  vim  futuri,  e  quo  consequatur  praesens.'  Bip. — 20  Gueif.  1. 
post  hoc. — 21  Funderem.  Guy.  repouit  ./'M«</ere>H,  quasi  niagis  niiiitare:  sed 
nulla  codd.  auctoritate  nititur.  West.  Tunderem ,  i\\ioA  oinnes  codices  habent, 
mininae  liic  convenit.  Etsi  ita  Nonins  citet  v.  '  luere:'  et  ita  vttiistus  ibi 
codex.  Oranino  verum  est,  qiiod  et  Giiy.  \'\Aii,funderem.  Sic  '  fusi  hostes,' 
passiin  :  omnia  hac  verba  a  militari  pugna  iraiislata  sunt.  Bertt.  Tb  et  omit- 
tit  Bolh.  Tunderem  probat  Bip.  Atque  pro  et  Guelf.  3. — 22  Libri  quidam 
Mss.  et  editi :  Rccocemus.  Geta,  Geta,  hem!  West.  Revocemus.  Geta  hem. 
Br.  Revocemus  Getam,o  Geta,  Geta  Guelf.  1.  O  Geta,  Geta  3. — 23  Ubi  ea 
est?  Corrige  Ubinam  es?  ut  alibi  '  ubinam  est?'  Bent.  Ita  et  Both.  *  Ubi 
es?  Vulg.  Ubi  ea  est?  Bent.  facit  Ubinam  es?  Sed  omitte  nam ;  et  sic 
denium  procedet  versus.'  Bip.  Et  post  qucerito  Guelf.  2. — 24  Te  expecto. 
Sic  codices  alii  :  sed  lege,  cxpeto,  ut  codex  Acadeniicus.  Bent.  Ita  et  lioth. 
Tc  expecto  oppido:  oportune  Br. — 25  Quid  festinas,  mi  Geta?  Laudat  Aspe- 


ADELPHORUM    ACT.  III.   SC.  II.  713 

Animam  recipe.     Ge.  Prorsus!     So.  Quid  istuc  prorsus 

ergo  'st  ?    Ge.  Perimus  ! 
Actum  'st!     So.  Eloquere  ergo,  obsecro  te,  quid  sit.     Ge. 

Jam!     So.  Quid  jam,  Geta? 
Ge.  iEschinus!     So.  Quid  is  ergo  ?     Ge.  Alienus  est  ab 

nostra  familia.     So.  Hem ! 
Perii !  quare  ?     Ge.  Amare  occepit  aliara.     So.  V«  mise- 

rae  mihi !  29 

Ge.  Neque  id  occulte  fert :  ab  lenone  ipsus  eripuit  palara. 
So.  Satin'  hoc  certum  'st  ?     Ge.  Certum :  hisce  oculis  ego- 

met  vidi,  Sostrata.     So.  Ah, 


So.  Quid  properas,  mi  Gela?  Animurti  colUge.  Ge.  Omnino.  So.  Quid  is- 
Utdomnino?  Ge.  Periimus,  actum  est  de  nobis.  So.  Enarra,  qucesn,  qtuenam 
ressit.  Ge.  Jam.  So.  Quidjam,  Geta  ?  Ge.  ^schinus.  iio.  Quid  igitur  is 
fecit?  Ge.  AUenavit  animum  suum  a  nobis ;  amare  incepit  aliam  virginem,  quam 
Pamphilam.  So.  Hem  !  perii.  Quare  alienus  factus  est  a  nobis  ?  Ge.  Aliam 
amicam,  relicta  Pamphila  filia  tua,  sibi  junxit.  So.  Va  miserte  mihi!  Ge. 
Neque  id  celat,  ipsemet  a  lenone  puellam  vi  abstulit.  So.  Satisne  hoc  certum 
habes  ?    Ge.  Certe  his  oculis  egomet  deprehendi  hoc,  Sostrata.    So.  O  tne  infor^ 


nim  Grammaticura  Goyetus,  verba  hasc  Cantliarae  nutrici,  non  Sostratae  tri- 
buentem,  utpote  blandiora,  quam  pro  matrona  et  servo  dicta.  Sed  et  heri 
Iierseque  servis  et  ancillis  blandiebantur,  qnoties  usus  veniebat.  Tnm  Geta 
solus  omnem  familiam  sustentabat.  Georgius  autem  Fabricius  ilia,  hei  mihi, 
Cantharae  tribuit.  West.  Cur  times?  post  quidfestinas  Guelf.  3.-26  Apparet 
Donatum  Animam  legisse,  non  Animum,  quomodo  tamen  est  in  quibusdam 
ftlss.  et  editis  prasstantissimis,  quia  de  '  anhelitu'  interpretatur  ;  cum  '  ani- 
nnis'  ad  consternationem  potius  referatur.  West.  Animum  recipe.  Placet 
mihi  lectio  Bembini  Animam  recipe:  hoc  enira  et  Terentii  sensui,  et  iis,  quas 
Do.  de  anhelitu  dicit,  magis  quadrat.  Fa.  Certa  lectio  Animam;  et  sic  codex 
noster  900.  annorum.  Bent.  Animum  Br.  Z.  Eug.— 27  Eluquere  obsecro  quid 
sit.  Multi  I.  s.  inter  quos  Bem.  post  Eloquere,  adduiit  ergo:  quod  vero  se- 
quitur,  etiam  praeter  eos  libros  et  Basilicanum,  Do.  habet  hoc  luodo,  obsecro 
tequidsit:  quae  niihi  plenior  videtur  oratio :  versui  certe  optinie  consulit. 
Fa.  Actumst.  Eloquere  ergo  obsecro  te  quid  sit.  Jam.  Quid  jam  Geta.  Sic  de- 
dit  Fa.  et  ascito  ergo  lambicum  inter  Trochaicos  fecit.  Veteres  nostri  fere 
cmnes  non  habent  ergo ;  sed  recentiores  quinque  habent.  L,eg.e,  Actumst. 
Loquere  ergo  obsecro  te.  Bent.  Te  omittit  Both.  Loquere  ergo  Perl.  Ergo 
oniittit  Br.— 28  Al.  Quid  ergo  is?  Pro  ab  nostra  alii  ex  vel  a  nostra.  Pro 
Hem  Bip.  habet  Hei  wii/ii.— 30  Codex  unus  a  lennne.  Palmerius  subdistin- 
guit;  alenone:  ipsus  eripuit  palam.  Bent.  A  lenone  B\p.—H  Faerno  Donatus 
legit,  •SciSHe  hoc  certo?  Atqiie  ita  est  in  EA.  cum  apud  Pot-tam,  tum  apud 
Interpretem,  sed  et  Ms.  Boeiid.  In  aiiis  libris  est,  So.  Satin'  hoc  certo?  Ge. 
Certo.  Rur.sus  in  aliis  iitrobique  est  Certe.  West.  G.  et  EM.  Satin'  hoc  cerle? 
Ge.  Certe.  Idem  in  Addend.  .'l/i  /  Mss.  et  iinpressi  qnidam  veteies,  Ah, 
ah!  quod  laurlat  Rivius.  Idem.  Nostri  Certe,certe:  vel  Certo,  certo.  Bent. 
Certum'st?  Ge.  Certe  Z.   Satine  hoc  certe?    Ge.  Certe.  Br.  qui  etiam  Ah! 
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Me  miseram!  quid  credas  jam?  aut  cui  credas?  nostrumne 

JEschinura  ? 
Nostrarum  vitam  omnium  ?  in  quo  nostrae  spes,  omnesque 

opes  sitae 
Erant ;  qui  sine  hac  jurabat  se  unum  nunquam  victurum 

diem ; 
Qui  se  in  sui  gremio  positurum  puerum  dicebat  patris ;    »35 
Ita  obsecraturum,  ut  liceret  sibi  hanc  uxorem  ducere. 
Ge.  Hera,  lacrymas  mitte  :  ac  potius,  quod  ad  hanc  rem 

opus  est,  porro  consule. 

tunatam  !  Qtuenam  resjam  credi  potest,  aut  cui  homini  credatur  ?  nosterne  JEschi- 
nus  hcec  fecit?  ille  salus  nostrum  omnium?  in  quo  spes  nostrce,  omnia  bona  nostra 
posita  erant  ?  qui  jurabat  se  ne  nnum  quidem  diem  sine  Pamphila  spirare  posse  ? 
qui  promittebat  se  puerum,  qui  nasciturus  esset,  pro  suo  legitimo  in  suo  sinu  positum 
educaturum?  se  patri  supplicaturum,  ut  permitteret  eam  sibi  matrimonio jungere? 
Ge.  Hera,  desine  lacrymari,  ac  potius  quod  ad  hanc  revi  attinet,  in  posterum  eon- 


omittit.  Certum  probat  Bip.— 32  In  phisculis  Mss.  et  edd.  optimis  est  nos- 
trum  Mschinum;  quod  licet  ad  metrum  minus  aptum  sit,  videtur  tamen  subi- 
tze  admirationi  magis  servire.  West.  Nostrum  Mschinum?]  Nostrumne  Mschi- 
num  habept  aliqui  libri  etiam  antiqui,  inter  qiios  Bem.  qua  lectione  optime 
stat  trochaicus.  Fa.  Quid  jam  credas?  .  .  .  nostrum  Mschinum  Nostram  Br. 
Quidjam  credas,  aut  c,  credas?  n.  Mschinum,  Nostram  Both.  Quid  jam  credas? 
Perl.  '  Ah!  me  miseram.  Al.  omittunt  hoc  alterum  ah,  quod  geminatum  est 
iu  ed.  nostra  vetere.  Quae  oniissio  fecit,  ut  dein  al.  coutra  Bem.  praepostere 
redderent  jam  credas.'  Bip. — 33  Omnes  libri  scripti  ita  collocant,  spes  opes- 
que  omnes.  Fa.  Nostram  vitam  omnium :  in  quo  nostra  spes  opesque  omnes  sitce 
Erant:  qui  sine  hacjurabat  se  unum  nunquam  victurum  diem.  Sic  codices  omncs: 
fallor  tamen,  an  Auctor  sic  dedit :  Nostram  omnium  vitam:  in  quo  nostrce  spes 
opesque  omnes  sitce ;  Qui  se  sine  hac  jurabat  unum  nunquam  victurum  dieni.  Bent. 
Noslram  v.  o.  i.  q.  n.  spes  opesque  om.  Br.  Nostram  Bip.  Z.  Perl.  Spes  opes- 
que  Bip.  Nostrum  omnium  in  quo  vitce  spes  opesque  nostrce  omnes  sitce,  Qui  se 
Both. — 35  Gerardus  Falkenburgius  suo  Codici  ascripserat :  '  Qni  se  in  siti 
gremio  positurum  puerum  dicebat,  patreis  Itaobsecraturum.  Ut  primitivum 
sit  pro  possessivo  :'  iv  t^  eavrov  /cJATnjj.  In  Ms.  Lips.  et  Bcend.  legitur  eodem 
modo,  nisi  quod  patrem  habent ;  quumodo  et  Fabrini  edidit,  et  Juntae,  cnni 
Aldo.  Scioppius  et  G.  F.  existiniant,  rh  patris  dictum  pro  patreis  vel  palres ; 
quasi  yEschinus  dixisset,  se  ntrun!qne  patrem,  Micionem  adoptivum,  et  De- 
meam  ger.uinum  esse  oljsecraturum.  West.  Qui  se  in  sui  gremio  positurum 
puerum  diccbat,  patrem  Itn  obsecraturum,  ut  liceret  sibi  hanc  uxorem  ducere.  Bem. 
et  V.  pro  patrem,  habeut  patris ;  ut  sit  ordo,  in  gremio  sui  patris  :  in  Bas.  et 
plerisqiic  aliis  legitur  patres ;  quod  et  hanc  lectionem  ex  parte  confirmat. 
Quod  vero  sequitur,  ita  Bembinus  Iiabet,  hunc  si  uxorem  ducere ;  ut  conjicere 
detur  si,  pro  sibi,  sicut  '  mi '  pro  '  niihi,'  antiquos  scripsisse  :  nec  sane  aliter 
stat  versus,  nisi  aut  ita  scribas,  aut  certe  in  scansioue  eam  dictionem  in  unani 
syllabain  contrahas :  qua?  deinde  per  synalcephani  eliilatur.  Fa.  Patris  dwo 
fx  nostris  veterrimi ;  ceteri  patres.  Porro  ex  Petrensi  codice  legendum, 
hajic  se  uxorem  ducere.  Bent.  Both.  ex  Hel.  legit  Qui  senis  in  greniio  sui  . .-. . 
ut  l.  hanc  se  u.  d.  Br.  patres,  Guelf.  2.  senis  sui  pro  se  in  sui,  Delph.  putris? 
ila. — 36  Hanc  sibi  Br.  Pcrl.    Ut  l,  hanc  u.  d.  Dclpb.    Ut  l,  hanc  se  u.  d,  Bip. 
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Patiamurne,  an  narremus  cuipig,m  ?     Can.  Au  !  mi  homo, 

sanusne  es  1 
An  hoc  proferendum  tibi  videtur  usquam  esse  ?     Ge.  Mihi 

quidem  non  placet. 
Jam  primum,  illum  alieno  anirao  a  nobis  esse,  res  ipsa  in- 

dicat.  ~  40 

Nunc  si  hoc  palam  proferimus,  ille  inficias  ibit,  sat  scio. 
Tua  fama,  et  gnatas  vita,  In  dubium  veniet:  tum  si  maxume 
Fateatur,  cum  amet  aliam,  non  est  utile  hanc  illi  dari : 
Quapropter  quoquo  pacto  tacito  est  opus.     So.  Ah!  mi- 

nime  gentium : 

silium  quccre,  anferamus  cum  silentio  hoc  malum,  an  alicui  communicemus.  Can. 
Hau,  mi  homo,  composne  mentis  es  ?  An  hoc  verbis  detegendum  esse  ullo  in  loco 
censes?  Ge.  Mihi  quidem  non  videtur  esse  proferendum.  Jam  pnmum  amorem 
suum  a  nobis  avertisse,  re  ipsa  nobis  manifestum  apparet.  Nunc  si  hoc  divulgemus, 
ille  pernegabii,  probe  scio,  se  stuprasse  Pamphilam:  tua  existimatio,  et  salus  tu<s 
jilice  in  periculum  adducetur:  tum  etiamsi  fateatur  eam  vitiasse,  non  conducit  hanc 
illi  nubere,  quando  aliam  sibi  amicam  sumserit.  Quatnobrem,  quovis  modo,  silere 
istud  opoi-tet.    So.  Ah!  neutiquam  id  faciam,  non  tacebo.     Ge.  Quid  vis  agere? 


— 37  Consule.  Mss.  quidam  et  edd.  vett.  prospice.  Sensu  et  metro  plane  eo- 
dem.  West.  Do.  et  omnes  quotquot  sunt  1.  s.  praeter  V.  porro  prospice.  Fa. 
Tres  ex  nostris  veterrimi  consule.  Recte.  Bent. — 38  Au  !  mi  homo.  Haec  prae- 
ter  mentem  Donati  in  Mss.  quibusdam  et  edd.  vetustis  Sostratae  tribuuntur. 
West.  Legendum  monet  Bent.  Pafia»«u»',  demto  ?ie.  '  ^u  nu,  mi /»omo]  Bem. 
Vi.  et  Do.  semel  tantum  au  habent.'  Fa.  Nostri  uno  excepto  «mnes  Au  au: 
neque  aliter  stat  versns.  Bent.  Patiamur  ....  Au,  au  ^oW\.  Au,  au,  mi  homo : 
sanus  r,on  es.  Br.  qui  etiam  liaec  Sostratse  tribuii.  Au,  au  . . .  sanus  es?  Perl. 
Sanun'nc  es?  an.  Sic  Bip.  quae  notat  '  retrahimiis  ad  integrandum  versum 
ex  sequenti  an.' — 39  An  hoc  proferendum  tibi  usquam  esse  videtur?  O.  l.  s.  tibi 
videtur  esse  usquam,  prteter  Bembinum,  in  quo  legitur  usquam  esse.  Ceterum 
prima  hujus  versus  syllaba  in  praecedentem  versum  rejicitur:  versus  vero  stat 
abjecto  r,  ex  '  videtur,'  item  m,  ex  '  quidem,'  quamvis  consonans  consequa- 
tur,  Fa.  Nostri  partiui  esse  usquam,  partim  usquam  esse,  Sed  unus  ex  Regiis 
non  habet  esse :  idem  cum  tribus  aliis  Proferendum  hoc.  hege  An  prof.  hoc  t. 
V.  usquam?  Mi  q.  n.  p.  Bent.  An  p.  hoc  . . ..  videtur  unquam ?  Br.  An  p.  hoc 
....videtur  usquam?  Both.  P.  hoc....v.  esse  usquam?  Bip.  Tibi  usquam 
essevidetur?  Deiph. — 40  Vulg.  Jaw  frequentissinio  errore.  JSoih.  qui  igilur 
dat  Nam  p.  ahimo  illum  alieno.  Br.  ab  nobis. — 41  In  qnibusdam  Mss.  et  editls 
antiquis  [in  Addend.  memorat  G.  cum  ET.  et  EM.]  est  proferemus.  West. 
Nostri  omnes  mendose  proferemus.  Bent.  Proferemus  Br.  qui  etiam  nullam 
distinetionem  habet  post  scio.  Proferemus  Guelf.  1.— 43  Reponit  Bent.  non 
est  uiile  huic,  illi  duri.  Br.  legit  cum  amat . .  .  illi  dare.  '  J.  amat.  GM.  dare. 
Sed  e  in  fine  mutatum  apparet  a  manu  alicujus  imperiti.'  Perl. — 44  Tacito, 
Ms.  Lips.  et  Bodl.  cum  quibusdam  edd.  vett.  celato.  West.  Quaproptcr  quo- 
quo  pacto  celato  est  opus.  Bem.  et  omnes  fere  alii,  tacito'st  opus:  et  ita  versus 
stat,  aliter  non.  Fa.  Quinque  ex  nostris  facifo ;  plures  et  vetustiores  ce/a<o. 
Cui  hoc  i)\dicet,  \t?L\e^ait,  Quapropter  quoquopacto  est  cclato  opus.  Ah  minime 
gentium,  Bent.     Quoquo  iacito  pacioest  opus  Bolli.     Celato  Br.    Aha  Guclf.  3. 
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Non  faciam.     Ge.  Quidagis?    So.  Proferam.    Ge.  Hem  ! 

mea  Sostrata,  vide,  quam  rem  agas.  45 

So.  Pejore  res  loco  non  potest  esse,  quam  in  quo  nunc  sita 

est. 
Primum  indotata  est :  tum  praeterea,  quae  secunda  ei  dos 

erat, 
Periit:  pro  virgine  dari  nuptum  non  potest.     Hoc   reli- 

quumest:  ~*"""  "**" 

Sin  inficias  ibit,  testis  mecum  est  annulus,  quem  amiserat. 
Postrerao,  quando  ego  conscia  mihi  sum,  a  me  culpam  esse 

hanc  procul,  50 

Neque  pretium,  neque  rem  ullam  intercessisse,  illa  aut  me 

indignam,  Geta, 

So.  Id  mnnifestaho !  Ge.  Ah,  tnea  Sostrataf  considera  quid  agendum  sit  tibi. 
So.  In  dcteriori  cunditione  res  esse  non  potest,  quam  in  qua  nunc  posita  est :  pri- 
mum  nulla  dos  ei  est :  prcsterea,  pudicitia  quce  loco  dotis  erat,  amissa  est,  pro  virgine 
dwi  in  uxorem  non  potest :  si  negabit  JEschinus  Pamphilce  vitium  obtulisse,  testi- 
tnonium  mecum  perhibebit  hic  annulus,  quem  amiserat.  Postremo,  quonium  mecum 
scio  certo,  me  omnis  culpce  esse  expertem,  neque  ullam  rem  intervenisse,  qua  illam, 


— 45  Quid  agis?  Edd.  qiiEedam  veleres,  Quid  ais7  Et  videtur  inconcinne 
eidem  personae  tributiim,  Quid  agis?  et  niox  riirsiis,  •  vide,  quain  rem  agas.' 
West.  Aiiqui  libri,  inier  qiios  Beinbinus,  Quid  ages?  ut  et  exis;it  ratio,  ciim 
seqnatur  responsum  Sostratae  in  futuro,  '  Proferam.'  Fa,  Unus  ex  nostris 
ages.  Alii  agis.  Unus  ex  Regiis  Quid  ais?  et  recte.  Est  adniirantis  et  dis- 
sentientis,  non  interrogantis.  Si  agis  iegas,  bis  idem  dicitur,  cuni  mox  ait, 
'  quani  rem  agas.'  Porro  quse  sequuntur,  '  niea  Sostrata,  vide  quam  rem 
agas,'  Cantiiarfe  verba  sunt,  non  Getas :  ut  vel  illnd  iiidicat,  '  mea  Sostrata:' 
qiiod  nuiliebie  blandimentuin  est.  Uterque  et  Geta  et  Canthara  consilium 
SostratEB  repudifiiit.  Bent.  Quid  agcs?  Botli.  qui  etiam  Cantliarae  tribuit 
\erba  Hem!  mea,Sfc.  Perl.  dut  nt  Bent.  Quid  agcs?  Bi)).  Delpli. — 46  Ex 
libro  Bembino  pio  potest  lego  polis  est :  aliter  nullo  niodo  pote»t  procedere 
hic  versiis,  neque  ut  lambiciis,  neque  ut  frochaicus.  Fa.  Nostri  perperam 
potest.  Bcnt.  Ms.  Pal.  3.  Ih  pejore.  Potis  est  Both.  Bip.  Delph. — 48  Dari 
pro  virginc  Both. — 49  Magna  Libroruni  pars,  Si  injicias  ibit.  Utrum  elegan- 
tiiis  sit,  iiierito  diibites.  Quod  aiitem  Boeclerus  repcrit,  Si  in  injicias  ibit, 
atqiie  inde  Tt)  Sin  conlirmari  putat,  non  magis  sequitur,  quam  ex  lectione 
Ms.  BoBiid.  Si  injicias  inibit.  West.  Quem  ainiserat.  M.  et  Botnd,  quem  ipse 
amiserat.  Ita  et  EP.  et  EV.  1.  Giiyetiis  versum  hunc,  in  quo  |)almariiim 
Sostratae  argumentum  est,  spuriiiin  vocat.  Sed  nec  proxime  praecedens  sine 
hoc  stare  potest ;  hoc  eniin  unum  reli(|uuiu  erat,  ex  annulo  conviucere  lE- 
schinum.  Nec  juvat  Giiyetiim  Th  amiserat,  pro  quo  amisit  scribenduin  fuisse 
dicit.  Sed  et  '  annuli'  in  re  siinili  ineniio,  Hec.  v.  3.  23.  seqq.  Idem.  Nostri 
fere  omnes  cuni  edd.  vett.  anulus,  quem  ipse  amiserat.  Recte  :  abjecto,  ut 
solet,  s,  '  anaiu"  fit  dactylus.  'Ipse'  senttntiae  non  parum  confert.  Bent. 
qui  etiam  Si  pro  Sin.  Ita  et  oninino  legiint  Bolh.  Perl.  Si  Br.  Z.  Bip. 
Delph. — .00  Miita  ordinem,  et  scribe,  Postremo  quando  ego  mihi  sum  conscia, 
Bent.    Ita  et  habet  Perl.     Quundo  conscia  ego  JAolh. — 51  RepoueDdum  iuQ< 
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Experiar.    Ge.  Quid  istuc  ?  accedo,  ut  melius  dicas.    So. 

Tu,  quantum  potes, 
Abi,  atque  Hegioni  cognato  hujus  rem  omnem  narrato  or- 

dine; 
Nam  is  nostro  Simulo  fuit  summus,  et  nos  coluit  maxume. 
Ge.  Nam  hercle  alius  nemo  respicit  nos.     So.  Propera  tu, 

mea  Canthara,  55 

Curre :  obstetricem  arcesse,  ut,  cum  opus  sit,  ne  in  mora 

nobis  siet. 

aut  me  non  deceat,  Geta,  judicio  agam.  Ge.  Quid  istiid  est  ?  quid  tibi  resistam? 
accedo  tuce  sententicB,  ut  quce  nielius,  quam  ego  dicas,  et  prudentius  sentins.  So. 
Tu  quantum  potes  celeriter  proficiscere,  atque  Hegioni  cognato  PnmphilcB  rem  om- 
nem,  ut  acta  est,  expone :  is  enim  Simulo  marito  meo,  patri  virginis  summus  amicus 
fuit,  et  nns  maxime  observavit.  Ge.  Recte  facis,  nam  per  Herculem  nemo  alius 
nostri  curam  habet.  So.  Festina  tu,  mea  Canthara,  abi  propere,  obstetricem  addu- 
cito,  ut,cum  partus  instabit,  nullam  moramfaciat. 


net  Bent.  inteixesse  aut  illa  aut  me.  Perl.  nmittit  ullam.  Par.  pro  var.  illam 
autem.  Etiain  GM.  hab.  illam,  cni  voci  snbscript.  culpa.  Intercesse  Bip.  ita 
et  Er.  Dac. — 52  Priscianus  Instit.  Graminat.  iib.  xvi.  accedo,  ut  rectius 
dicas.  Wiei.  vel  cnm  Do.  dicam  legit,  vel  ellipsin  statuit,  q.  d.  ut  quce 
melius  dicas.  Qiianqnam  rb  dicam  in  nnllis  mihi  libris  repertnm.  West. 
Quid  istuc?]  Aliqui  libri,  inter  quos  Bem.  Bas.  et  Vi.  Quid  istic?  ita  et 
Do.  nam  qnamvis  in  eo  mendose  legatnr,  Quid  istuc?  tamen  in  expositione 
asserit  hoc  ita  dici,  quasi  diceretur,  quid  hic  resistam?  sane  ita  ordinantnr 
versns  in  libro  Bembino  et  aliquibus  aliis,  nt  ponatur  ante  hfpc  verba  dictio 
'  Experiar,'  et  sit  hic  integer  versus,  Experiar.  Ge.  Quidistic?  accedo  ut 
melius  dicas..  So.  Tu  quantum  potes.  Fa.  Experiar.  Quid  istic?  accedo  ut 
melius  dicas.  Tu  q.  potes.  Versiis  justo  longior  est.  Repone,  Experiar.  Quid 
istic?  cedo,ut  melius  dicas.  Est  qui  sic  legi  velit,  Ge.  Quid  islic?  So.  Ac- 
cede.  Ge.  Ut  melius  dicas.  Et  '  Quid  istic  ?'  ait,  dissentientis  est.  Itane 
vero?  tum  erit  cnm  '  non  '  et  '  minime  '  ernnt  assentientis.  Sed  et  aliud 
experitur.  Quid  istic  cedo?  ut  eum  injus  ducas  ?  O  conjecturas  lepidas  et  pro- 
babiles!  Bent.  Both.  legit  Quid  istic?  cedo  ...potest.  Br.  Quid?  istic  accedo 
.  .  .  In  q.p.  Delph.  Quid  istic?  . ..  In  (juantum  potes,  abi,  transfertque  dictio- 
nem  '  Experiar  '  ad  vs.  prsecedentem  :  indignam ;  experiar,  Geta.  Quid  istic? 
Z. — 53  Aiiqiii  libri  scripti  inter  quos  Beni.  ita  hAhent  rem  enarrato  omnem  o. 
Et  pro  huJHs  Bem.  habet  ejus.  Fa.  Nostri  onines  hujus.  Recte.  Bent. 
Enarrato  Br.  Perl.  Ejusr.  ennrrato  Bip.  Bothius  legit  Abi,  H.  cognato  hujus, 
omne  enarrato  ordine. — 54  Nostro  Simulo.  Cur  non  poiius,  meo?  cun)  Simulus 
videatur  fuisse  maritiis  Sostratae,  pater  Pamphilae.  West.  Both.  summus  Si- 
mulofuit. — 55  Pro  Propera  reponit  Bent.  Propere.  Ita  et  dat  Both.  Abest 
tu  Guelf.  2. — 56  GM.  collocat  opuscum  sit. 
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ACTUS  III.     SCENA  III. 

DEMEA.   SYRUS. 

De.  Disperii!     Ctesiphonem  audivi  filiam 

Una  afluisse  in  raptione  cum  ^Eschino. 

Jd  misero  restat  mihi  mali,  si  illum  potest, 

Qui  alicui  rei  est,  etiam  eum  ad  nequitiam  abducere. 

Ubi  ego  illum  quaeram  ?  credo  abductum  in  ganeum 

Aliquo  :  persuasit  ille  impurus,  sat  scio. 

Sed  eccum  Syrum  ire  video!  hinc  scibo  jam,  ubi  siet; 

Atque  hercle  hic  de  grege  illo  est :  si  me  senserit 

Eum  quairitare,  nunquam  dicet  carnufex. 

Non  ostendam  me  id  velle.     Sy.  Omnem  rem  modo  scni, 

De.  Occidi ;  audivi  Ctesiphonem  comitem  fuisse  Mschini,  cum  puellam  7'apuit ; 
id  mihi  infelici  siimmum  malum  adhuc  reliquum  est,  si  Mschinus  Ctesiphonem,  qid 
alicui  rei  utilis  esse  potest,  ad  luxum  et  libidinem  impellat.  Ubinam  igitur  Ctesi- 
phonetn  quceraml  in  lupanar,  ut  suspicor,  quoddam  ab  JEschino  abductus  est: 
persuasit  flagitiosus  ille  Ctesiphoni,  probe  scio,  ut  secum  illuc  iret.  Sed  ecce 
Syrum  renire  video:  jam  ex  illo  sciam,  ubi  sit  Ctesipho:  atque  mehercule  deillo 
hominum  ccetu  est :  si  animadverterit  me  illum  cupide  qiuerere,  nunquam  dicet,  ubi 
ait  ganeo  ille  :  dissimulabo  me  id  cupere.    Sy.  Res  gestas  ab  JEschino  Mitioni  ex 


2  In  aliis  est  affuisse,  iii  aliis  fuisse.  Sed  affuisse  vincit  niimero  Mss.  unde 
etiam  praelatum  a  Muieto.  Atque  ediderunt  ita  Juntze,  Aldus,  Fabrini, 
post  EA.  ET.  aiias.  Neque  aliter  Nonius  Marcellus  citat.  West.  Bcni. 
fuisse.  Sed  nostri  onines  uffuisse.  Nec  spernenduni.  Bent.  Fuisse  Bip. 
Delph. — 4  In  Tr.  M.  Boend.  aliisque  nonnuilis  est,  alicujusrei:  quomodo  et 
EA.  ET.  EP.  EV.  1.  2.  Arg.  et  quibusdam  aliis  legitur.  Eug.  alicujus  spei 
videtur  legisse.  Utrumque  perperam :  dixit  autem  alicui  rei.  Ex  Donati 
verbis  non  licet  dispicere,  ulicujus,  an  alictci  legerit.  West.  Etiam  eum.  IIAeo- 
vd^eiTheum.  Vide  supra  iii.  2.  17.  quanquam  abest  a  quibusdum  Mss.  et 
impressis  [in  Addend.  notat  G.  et  EM.]  In  aWis  est  etiam  ad  nequitiam  eum 
adducere.  Idem.  Abducere.  Praestat  haec  lectio  prae  illa  quorundam  codd. 
adducere.  Idem.  Ad  nequitiam  adducere.  Bem.  ad  mquiiiem,  quod  niagis  sapit 
antiquitatem.  Fa.  Nostri  omnes  nequiliam.  Bent.  GM.  alicujus :  sup.  script. 
ntilitatis.  Lind.  omittit  eum,  quod  Par.  narrante  abundat.  Ferl.  qui  dat  ut 
Bent.  ad  nequitiem  adducere,  Bothius  legit  Q.  «.  re  est,  etiam  meum  ad  nequi- 
iiam  adducere.  Br.  ad  nequitiam  eum  adducere.  Notat  Bruns  '  ed.  omitt.  eum 
rectissime.'  Alicujus  rei  R.  D.  Eum  abest  Z.  Ad  nequitiem  adducere  Bip.  Ad 
nequitiem  Delph.  Nunc  pro  eutn  Guelf.  3. — 5  Mss.  quidam  et  impressi  aliquo 
in  guneum.  West. — 6  Mss.  et  editi  quidam  veteres  legunt  persuasit  JEschinus 
ille  impurus:  quod  ex  glossa  videtur  irrepsisse.  Jdem.  Mschinus  post  persuasit 
Guelf.  2. — 7  Tb  jam  abest  a  quibusdam  libris. — 8  C  At.  Both.  Atqui. — 10 
Omnem  rem.  In  quibusdam  codd.  h.  I.  iuitium  Scenae  iv.  statuitur,  [In  Ad- 
dend.  memorat  G.  ET.  et  EM.]  laudante  Mureto.  Malui  autem  plurimorum 
et  Donati  auctoritatem  sequi.  fVest.     Onines  1.  s.  id  me  velle.  Fa.     Sic  et 
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Quo  pacto  haberet,  enarraraus  ordine  :  11 

Nihil  vidi  quicquam  laetius.  /-  De.  Pro  Jupiter! 
Hominis  stultitiam !     Sy.  Collaudavit  fiUum : 
Mihi,  qui  id  dedissem  consilium,  egit  gratias. 
De.  Disrumpor.     Sy.  Argentum  annumeravit  illico  : 
Dedit  prasterea  in  sumtiim,  dimidiura  minae  : 
Id  distributum  sane  est  ex  sententia.     De.  Hem  ! 
Huic  mandes,  si  quid  recte  curatum  velis. 
Sy,  Hem!     Demea,  haud  aspexeram  te.     Quid  agitur? 
De.  Quid  agatur!  vostrara  nequeo  mirari  satis  20 

Rationem.     Sy.  Est  hercle  inepta,  ne  dicam  dolo,  ' 
Atque  absurda.     Pisces  ceteros  purga,  Dromo : 
CoDgrum  istum  maxumum  in  aqua  sinito  ludere 
Paulisper :  ubi  ego  venero,  exossabitur ; 
Prius   nolo.      De.  Hasccine  flagitia!      Sy.  Mihi  quidem 
non  placent ;  2^ 

ordine  recitavi:  neminem  quenquam  hilariorem  illo  vidi.  De.  Pi'oh  Jupiter,  ho- 
minis  i^ieptiam !  Sy.  Filium  JEschinum  laudibus  prosecutus  est :  mihi  qui  UU 
suasissem,  gratias  egit  pro  consilio.  De.  Animi  discrucior.  Sy.  Pecuniam 
statim  numeravit ;  insuper  in  sumtum  dimidium  mince  largitus  est :  postea  id  dis- 
partitum  est  ex  voluntate  Mschini.  De.  Si  quid  recte  paratum  esse  cupias,  hoc 
officium  manda  huic  Syro.  Sy.  Ehem,  Demea,  non  tevideram:  quid  Jit?  De. 
Quidjiat  rogas  ?  non  possum  satis  7nirari  vestrum  agendi  morem.  Sy.  Est  meher' 
cule  inconveniens,  ne  mentiar,  et  ineptus.  Pisces  ceteros  sordibus  expurga,  Dromo; 
congrum  istum  maximum  in  aqua  sine  paulisper  spaliari,  et  subsilire :  postquam  ego 
venero,  ossaeidetrahentur.    Prius  nolo  eum  purgari.    De.  Hcecne  Jiugitia  fieri 


nostri  otnnes.  Bent.  Ita  Br.  Both.  Bip.  Perl.  et  Delph.  qnae  hunc  vs.  in 
duos  separat  finiens  prioreni  verbo  velle.  Omnem  rem  novam  Scenain  inci- 
piunt  in  Both.  et  Bip.  Ita  et  in  Guelf.  2.  3Iodo  abest  3. — 11  Quo  p.  se  h. 
Idem  cum  Z.  Delph.  Improbant  Perl.  West.  '  Pro  enarramus  bona  librorum 
pars  enairavimus  exhibet.'  fVest. — 12  Bent.  Bip.  Delph.  Nil  quicquam  vidi. — 14 
Qui  id  dedissem  consHium.  Varie  liaec  leguntur,  et,  qui  dedissem,  et  qui  consi- 
lium  dedissem.  West,  Nostri  omnes  qui  irf  d.  Bent.  Ita  et  Bem.  Bas.  Consili 
Both.  Abest  id  Guelf.  2. — 1.5  Mss.  quidam,  enumeravit.  Atque  ita  est  in 
EA.  ET.  et  Venetis.  West. — 16  Insumtum  Br. — 20  In  phisculis  codd.  repeti- 
tur,  Quid  agitur?  quod  morosius  videtur,  et  Demeee  magis  conveniens.  Wtst. 
Agitur  Guelf.  1.  3.— 21  Bent.  ne  dicam  dolo,  atque.  Both.  ne  d.  doh,  et.  Guelf. 
2.  dohs. — 23  EP.  Congrum  vero. — 24  In  Bembino  pro  Paulisper  est  Tantisper, 
qnamvis  deinde  mutatum  in' Paulisper.  sed  retinendo  antiquam  lectiouem, 
Tantisper  absolute  ponitur  :  idemque  est  quod,  interea  :  sane  in  eodem  libro 
pro  venero,  est  rediero  :  quod  et  ipsum  placet.  Fa.  Tantisper,  ubi  ego  rediero, 
exos.  Sic  dedit  Fa.  Nostri  omnes  Paidisper,  et  venero.  Utrumque  recte.  Nam 
et  Tantisper  nusquam  alias  absolute  :  et  Syrus  venero  dlcit ;  quia  jam  in  Scena 
sive  in  Platea  est,  et  nondum  domum  venerat.  Coquis  haec  praecipit ;  dum 
ipse  inScena  moratur.     Certe  rediero  locum  hic  non  liabet;  nisi   jam  inde 
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Et  clamo  saepe :  Salsamenta  liaec,  Stephanio, 

Fac  macerentur  pulchre  !     De.  Di  vostram  fidem  ! 

Utrum  studione  id  sibi  habet,  an  laudi  putat 

Fore,  si  perdiderit  gnatum  ?  vae  misero  mihi ! 

Videre  videor  jam  diem  illum,  cum  hinc  egens  30 

Profugiet  aliquo  militatum.     Sy.  O  Demea  ! 

Istuc  est  sapere,  non,  quod  ante  pedes  modo  'st 

Videre,  sed  etiam  illa,  quae  futura  sunt, 

Prospicere.     De.  Quid?    isthaec  jam  penes  vos  psaltfia 

'st? 
Sy.  EUam  intus.     De.  Eho,  an  domi  est  habiturus  ?     Sy. 

tJredo,  ut  est  35 

Deraentia.     De.  Haeccine  fieri !     Sy.  Inepta  lenitas 

debeiit?  Sy.  Mihi  quidem  displicent,  et  clamitare  soleo.  H<sc  sale  condita  edulia 
elue,  et  emolli  diligenter,  Stephanio.  De.  Dii  vestravi  fidem  invoco,  utrumne  id 
cum  deleciulione  studetfacere,  aut  in  hoc  se  laudandum  esse  existimat,  si  corrupe- 
ritfilium.  Vce  misero  mihi !  Vidcre  videor  diem  illum,  cum  hinc  omnium  indigus 
abibit  ad  militiam.  Sy.  O  Demea!  hoc  est  sapientem  esse,  non  quod  obvium  est, 
et  ob  oculos  solum  versatur  videre  ;  sed  etiam  quce  ventura  sunt  preevidere.  De. 
Quid  istane  fidicina  i7i  vestris  est  adibus?  Sy.  Ecce  illam  intus.  De.  Eho,  an 
domi  eam /Eschinus  tenebit?  Sy.  Credo,  quee  eoriim  insania  est,  De.  Adeone 
flagitiosi  sunt,  ut  luec  committani  ?    Sy.  Stulla  Mitivnis  mansuetudo,  et   indul- 


aliqno  abitiinis  esset  Syrus  ;  quod  non  fit.  Bent.  Faerni  lect,  dant  Both. 
Bip.— 25  Mss.  quidam  Hceccine  fieriflagitia.  West.  Nobis  quidem  h.  I.  addi- 
tuni  videtnr  a  sciolis  libiariis  ;  ut  passim.  Demto  ilio  versus  constat.  Bip. 
Equidem  Guelf.  2. — "27  Ut  post  Fac  Idem. — 28  Hottoniannus  ad  Cic.  Verr. 
IV.  1.  legit  un  iatiti  putat.  West.  Al.  habeut,  niale.  Peil.  Bv.  studio  ne  sepa- 
ratim.  Vuig.  Utrum  studione  id  sibi,  ^-f.  sed  Do.  iegisse  videtur  verum :  unice 
convenit  vero,  quod  reposui.  Boih.  qui  etiam  ordinat  Siudione  vero  id  sibi  A«- 
bet.  Hu7ic  post  sibi  Guelf.  2. — 29  Fore,  gnatu7n  si  perd.  Botli. —  30  Perl. 
cum  huic  egens.  Br.  Both.  cum  hic  e. — 34  Distinctio  sic  est  in  Guelf.  3.  Quid 
istcec?  jam.  Br.  Quid,  istcec  ja7n. — 35  Ellam  intus^  Qui  ita  ediderunt,  ancto- 
ritate  Donati  nituntur.  Sed  editiones  vetustissinia»  et  probissinije  legunt, 
Estjatn  i7itus.  Atque  ita  reperi  in  G.  et  quatuor  iVlss.  Leidensibus,  quam  lec- 
tionem  Dacieria  revocavit.  In  quinto  l\Is.  Leidensi,  Bcend.  el  Bodl.  Etiam 
i7itm.  In  Lips.  Est  etia^n  i7ilus.  Mss.  Bnecleri  varie,  Est  etia^n  intus.  Est 
hcecjam  inlus.  Quomodo  et  EA.  ET.  et  EM.  exhibent.  hVest.  Sy.  Estjam 
intus]  Super  his  verbis  Donatiis  liaec  dicit:  '  Est  jam  intus :  \u,  Ellum,  confi- 
dens,  catus.'  ex  iis  Donati  verbis  adducor  ut  credam,  atque  adeo  pro  certo 
teneam,  legeudiini  esse,  Ella^n  ititus:  aliter  qiiae  ex  Andria  hiic  citat,  non 
quadrant.  Fa.  Nostri  omnes,  Estjam:  sed  recte  Ella^n  ex  Donato  ;  et  pree- 
tcrea  pro  Eho,  an  dnmi  est  habiturus?  lege  Eho,  an  est  domi  habiturus?  Bent. 
Eliam  iniusBf.  Eho,  dot/iin'  hubiiu7-us?  Botli.  *  VsiT.  Ms.  Est  htvcja^n  intus. 
Quae  qnideni  interpretatio  mihi  videtur  vocis  'Ellam'  niinus  obvia*.'  Perl. 
Etiam  i7iius  Giielf.  1.  qiii  ctiam  ciiin  3.  sit  liabiturus? — 30  Libri  qiiidam  : 
Haccine  flagitia  !   Alii  Haccine  flagitia  fieri !  quod  ex  glossa  videtur.   West. 
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Patris,  ct  facilitas  prava.     De.  Fratris  rae  quidem 
Pudet,  pigetque.     Sy.  Niraium  inter  vos,  Demea  (ac 
Non,  quia  ades  praesens,  dico  hoc),  pernimium  interest. 
Tu,  quantus  quantus,  nihil  nisi  sapientia  es :  40 

Ille,  somnijira  :  sineres  vero  tu  illum  tuum 
Facerehaec?     De.  Sinerem  illnm !  an  non  sex  totis  men- 

sibus 
Prius  olfecissem,  quam  ille  quicquam  cceperit? 
Sy.  Vigilantiam  tuam  tu  mihi  narras  ?     De.  Sic  siet 
Modo,  ut  nunc  est,  quteso.    Sy.  Ut  quisque  suum  volt  esse, 

fta  'st.  45 

gentia  nimia  id  efficit.  De.  Pudore  affi.cior  propter  fratris  turpitudlnem,  et  dolore, 
propter  ticintiam,  qua  perdit  filuim.  Sy.  Nimium,  Demea,tu  et  Milio  dissimiles 
estis,  nec  Iwc  dico  ut  te  pr(eH'ntem  in  os  laudem :  pernimium  dissimiles,  inifuam.  Tu 
quantuscumque  es,  non  sapiens  tantum  es,  sed  ipsa  sapientia:  ille  vunus,instar 
soti.ni,  et  itiers,  Anferres  iUiim  tuumfilium  Ctesiphonem,  si  eu  committeret,  quce 
JEschinus  committit?  De.  Ferre  illum '/  an  non  sex  mensibus  integris  ante  odo- 
rntus  fuissem,  et  deprekendissem,  quam  ille  ullam  rem  coepturus  esset  fucere.  Sy. 
Quid  vigilantiam,  et  prudentiam  tuani  7nihi  commemoras,  qua  mihi  maxime  nota 
est?    De.   Talis  esse  pergnt   cupio,  qualis  nunc  est.     Sy.  Ut  quivis  oplat  esse 


Haccine  fieri  fiagitial  Bem.  non  habet  dictionem  flagitia,  sine  qna  procedit 
senarius  sine  detrimento  sensn».  Fa.  Eti<im  a  tiibiis  nostris  abest  fiagitia 
Bent.  Hwcine  fieri.  In  Ms.  R.  :nAi\\\\\r  fiagitia:  sed  aliena  nianu.  Lind. — 37 
Botli.  Patris!  facultas  prava  !  Me  fratris  q. — 39  Qiwd  ades.  Ita  Gii.  1.  vu!g. 
quia  ades,  ingrata  elisione.  Boih.~40  Nil  Bent.  Both.  Bip.  Perl. — 41  M.  et 
Bojnd.  cum  EA.  ET.  Venet.  Davent.  St.  Ald.  Jnnt.  IllefutHis.  Sed  improbat 
Fa.  B(v<;l.  citat  e  Ms.  Futile  somnium.  Ms.  Lips.  somnus.  Foedissimnni  men- 
dnm  vooat  Gny.  legitqne,  omnium,  uti  And.  v.  3.  1.  Qua?  lectio  cuin  nuUius 
codicis,  quod  quidem  sciam,  auctoritate  nitatur,  sonmianti  excidisse  videtur. 
West.  Ille  futiUs,  somnium.  sineres  vero  illum  ttann]  Th  futilis  non  habet,  nec 
Donatus,  nec  liber  Bembiniis,  ant  Vaticanns  :  {\nys.  dictio  et  valde  impedit 
senariiim,  qiii  ea  deleta  snstentatnr,  corripiendo  priorem  in  '  Ille,'  adden- 
doque  dictionem  ^H,  post  j//tt»n,  ex  libro  Vaticano  et  Basilicaiio,  quam  re- 
centiores  habent  post  vero:  Benibinus  vero  nnsquam.  Fa.  Nostri  omnes 
perperam  futilis  addunt ;  sed  ex  eis  duo  recte,  illum  tu  tuutn,  non  tu  illum 
tuum.  Bent.  Ille  sotnniumfutilis  . .. .  vero  illumtuum  Hr.  Ille  somnium  !  Tun' 
sineres  vero  illunc  tuum  Both.  Ille  futilis  Guelf.  1.  Futile  somnium  2.  Th  tu 
abest  Z.  Illum  tu  tuum  Delph. — 42  Libri  quidam  Mss.  et  impressi  veteres, 
aut  non.  West.  Om.  lib.  script.  aut  non.  Fa.  Sic  et  nostri  aut.  Bis  tamen 
apud  Priscianum  ac ;  ut  in  codice  vetusto  legitnr.  Bait.  Aut  non  Br.  Both. 
Z.  Bip.  ita  et  Guelf.  3. — 43  Cceperit]  Fa.  Riv.  Barthius  Advers.  xvi.  1.  ex 
Prisciano  et  quibusdam  vetnstis  Terentii  et  Donati  Libris  coeperet  tuentur. 
Et  laudat  Boeclerus  e  duobus  Mss.  Adde  ejusdem  Chrestoniath.  West. 
Priscianus  p.  879.  Praeteritnm  imperfectnm  esse  dicit  a  '  crepio.'  Sed  p. 
1193.  habet  cwperil,  et  codex  ibi  vetiis.  Diio  veteres  ex  nostris  cceperit,  re- 
liqui  cceperet.  Bent.  Cceperet  Br,  Both.  Ceperit  Guelf.  1. — 44  Legenduni 
nionet  Bent.  V.  t.  tun' mihi?  Sic  sit  modo  Ut  nunc  est  quwso.  V.t.tumihi? 
Sic  sit  modo  Both.  Bip.  Sic  sit  modo  Br.  Perl. — 45  Quidam  codices  ex  glossa 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent.  2  Z 
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De.  Quideum?  vidistin' hodie  ?     Sy.  Timmne  filium  ? 
Abigam  hunc  rus  :  jaradudum  aliquid  ruri  agere  arbiiror. 
De,  Satin'  scis  ibi  esse?     Sy.  Oh !  qui  egomet  produxi. 

De.  Opturae  'st. 
Metui,  ne  hasreret  hic.     Sy.  Atque  iratum  admodum. 
De.  Quid  autem?     Sy.  Adortus  jurgio  fratrem  apud  fo- 

rum,  50 

De  psaltria  istac.     De.  Ain'  vero?     Sv.  Vah!  nihii  re- 

ticuit. 

suwm  Jilium,  sic  est.  De.  Quid  eum  1  (intelUgit  Ctesiphonem)  vidistine  hodie  ? 
Sy.  Tuumne  filiuml  {abigam  hunc  molestum  senem  ad  suum  prcedium.)  Jum- 
pridem  hunc  ruri  alicui  rei  dare  operam  opinor.  D  e.  An  certior  es,  ibi  eum  agere. 
Sy.  Oh,quiegometillumeo  vsque  deduxi.  De.  Recte  factum.  Timui  ne  hic  harens 
cum  jEschino  moraretur.  Sy.  Atque  ira  valde  comniotum,  De.  Quamobrem  ? 
Sy.  Incepit  in  foro  fratrem  objurgare  propter  hanc  fidicinam.  De.  Itane  est,ut 
ais?    Sy.    Vah!  nihil  pratermisit  eorum,  qucu  exprobranda  fuerunt:  nam  ut 


habent  Ut  quisque  filiutn  suum.  West. — 46  Distingiiit  Br.  Quidl  eumvidistin 
hodie?  et  ita  Bip.  Giielf.  2.  Quid,  eum  Vnlg.  Tuumne  filium']  Ms.  Lips. 
Abigam  hunc  rus.  Tuumne  filium  ?  Abiit  hinc  rus.  jam  dudum  aliquid  ruri  ugere 
arbitror.  "West. — 47  Abigam  hunc  rus.  Haec  Syiiis  secum,  vel  ad  spectatores 
conversus.  Male  igitur  in  nonnullis  codd.  tribiuintur  Demeaj.  G.  Abiithinc 
rus,  Ideni.  Verba  Abigam  hunc  rus,  aut  DemeEe  suut  tribuenda,  aut  Syrus  ea 
ad  Spectatores  dicit,  non  audiente  Deniea.  Zeim.  Demeae  tribuunt  Br. 
Botb.  legitque  iile  J^tif  Aznc  rusl  hic  quoque  hinc  pro  hunc.  Sic  ad  liaec 
verba  notat  Bruns,  '  Edit.  tribuitSyro  :  male,  ut  recte  judicavit  Zeun.  Bo- 
tiiius  ergo  Demese  tribuit,  sed  hinc,  quanquam  bona  lectio,  est  apud  eiini  ex 
raendo  typographico.  Abiit  hiuc  vel  Abigam  hunc,  atque  ita  in  cod.  olim  lec- 
tum  esse  ostendit  litura;  unde  corrector  suam  lectionein  hauserit  nescio, 
nam  edit.  quas  consului  omnes  Abigam  hunc'  Hinc  pro  hunc  Guelf.  3. — 48 
Ihi  esse.  Pro  eo  libri  quidam  legiint,  eumibiesse:  qiiod  ex  glossa  videtnr 
insertum.  West.  Qui  egomet  produxi.  Variant  hbri,  etiam  quem  et  quin 
legentes;  quorum  iioc  metro  repiignat.  Idem.  Satin  scis  ibi  ettm  esse?  Dictio 
eum  in  nullo  est  1.  s.  quam  et  alioqui  versus  respuit,  nec  sermo  desiderat : 
utique  enim  intelligitur  eum.  Fa.  Nec  in  nostris  est  eum.  Bent.  Qiii  ego- 
mtt  produxi]  Hic  variant  libri ;  alii  qui,  ut  Bembinus  et  Basilicanus  ;  aiii, 
qtiin;  alii,  quem,  ut  Vi.  et  Deciirtatus  ac  Donatus,  quos  sequimur.  Fa.  Ita 
variant  etnostri;  ita  tamen  ut  vetustiores  qui ;  niediocres  quin ;  recentiores 
quem.  Nonius  v.  Producere :  '  Terentius  Adelphis  :  O  quin'  egomet  prcduxi.' 
Sic  et  codex  ibi  vetustuc.  Edd.  Terentii  vett.  et  ibi  Donatus  quem.  Hoc  ideo 

praefero,  quia  sequitiir  mox  iratum.     Quem  egomet  produxi Atque  iratum 

admodum.  Certe  quhi',  quod  quidam  mavult,  stare  hic  non  potest;  uisi  ex 
'  scis  ibi  esse'  Dactyliis  fiat ;  et  balbntientem  ac  titubantera  senem  hoc  de- 
volvisse  fiugamus.  Bent.  P ost  proditxi  interrogat  Br.  Oh,  quem  Botb.  Bip. 
— 49  Mss.  quidam  et  veteres  iinpressi  ne  hcereret  huic,  i.  e.  jEschino  :  quam 
lcct.  tuetur  Janiis  Gulieljuius  ;  sed  in  Scboliis  ineditis  refntat  Guy.  IVesi. 
—50  Omnes  codices  Advrttts  cst.    Lege  Adortus  jurgio  est.  ut  etiam  est  ap. 

aOTJE 

47  Abigam  hunc  rus]  Hspc  secum  Syrus  tacite  loquitur. 
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Nam,  iit  numerabatur  forte  argentura,  intervenit 

Horao  de  improviso  :  coepit  clamare,  o  ^schine  ! 

Haccine  flagitia  facere  te !  hsec  admittere 

Indigna  genere  nostro !     De.  Oh  !  lacrurao  gaudio.         55 

Sy.  Non  tu  hoc  argentum  perdis,  sed  vitam  tuam. 

De.  Salvos  sit,  spero :  est  siinilis  majorum  suura.      Sy. 

Hui ! 
De.  Syre,  prEeceptorum  plenus  istorum  ille.     Sy.  Phy! 
Domi  habuit  unde  disceret.     De.  Fit  sedulo. 
Nihil  praetermitto  :  consuefacio  :  denique,  60 

Inspicere,  tanquam  in  speculum,  in  vitas  omniura 
Jubeo,  atque  ex  aliis  sumere  exemplum  sibi. 


lenoni  pecunia/orte  numerabatur  pro  pretio  puellce,  repente  Ctesipho  supervenit  in 
ipsofaclo:  ccepit  ifa  vociferari ;  Mschine^hacnc  flagitia  committere  te  nonpudetl 
indecora  sanguini  noslro,  et  /amilice?  De.  Oh,  prce  gaitdio  lacrymas  conlinere 
nequeo.  Sy.  Non  tu  hoc  argentum perdis  solv.m,  sed  etiam  teipsum.  De.  Hunc 
DU  servent ;  ut  spero,  majores  suos  imitabitur.  Sy.  Hui!  De.  Syre,  ejusmodi 
prceceplis,  ijuibus  /ratrem  monuit,  abundat  Ctesipho.  Sv.  Phy  !  domestica  hcec 
habuit  a  te  monita,  et  exempla  (juibus  imbutus  esi.  De.  Sic  in/ormatur  a  me  dili- 
genter :  nihil  negligo:  his  eum  exerceo  studiis:  denique  spectare,  tanquum  in 
speculo,  mores,  et  uctiones  omnium  volo,  utque  ex  aUis,  quod  ei  usui  sit,  exemplum 


Donatiim,  Bent.  Adorlus  est  Br.  Adortus  jurgio  est  f.  ad  /.  Both.  Adortus 
jurgio  est  Bip.  Perl.— 51  Psaltria  hac  Br.  Bent.  Botli.  Bip.  et  Perl.  Ms.  Lips. 
Guelf.  3.  Ain'  verum?— 55  In  pliisciilis  libris  est,  Oh,  oh.  In  aliis  etiam  prce 
gaudio.  West.  Generi  Br.  Ohe  Idem.  In  Giielf.  2.  tuo  pro  nosiro.  Ibid.  Oh, 
ohlac.prcEgaudio.  Prce  gaudio  Z.—56  Pro /loc  Both.  lcgit /«c— 57  Reponen- 
dum  nionet  Bent.  Salvos  sit ;  spero  erit  similis.  Improbat  Bip.  Br.  suorum. 
Ita  et  G.  cum  ET.  et  EM.— 58  Hunc  versnm  quam  elegantem  et  commodum 
expungit  Gny.  ut  insititinm,  licet  jam  a  Donato  lectum,  et  in  omnibus  codi- 
cibus  expre.ssum.  Wesl.  Omnes  libi  i  plenus  est.  Lege  S.  prccceptorumst  plenus 
i.  i.  P.  Bent.  Plenus  est  Br.  Guelf.  2.  Pheu  pro  Phy  Both.— CO  Nil  Bent. 
Z.  Both.  Perl.  Delph.— Gl  IMiritica  lectionum  varietas  in  codicibus  cum  Mss. 
tum  impressis.  Nx^ezs  \n  WW?,,  tanquam  in  speculo:  et,  ianquam  speculum  vitas 
omnium:  et,  tanquam  in  speculum  vitas  hominum.  West.  G.  tanquam  in  speculum 
vitas  omnium.  ET.  et  EM.  in  vitas  hominum.  Idcm  iu  Addend.  In  speculum 
vitas  omnium.  Bem.  habet  in  vilas.  Fa.  A  nostris  omnibus  male  abest  in. 
Bent.  In  s.  vitas  o.  Br.  '  Par  Ms. /n  s;^ecM/o  niaie.'  Perl.  Inspicere  tanquam 
in  speculum  in  vitas  omnium']  Sic  legitur  in  codice  Bembino  omnium  veterrimo 
et  sic  edidit  Bent.  Vulgares  editiones  habent  Inspicere  tanquam  in  speculnm 
vitas  omnium,  quam  lectioneni  Burmannus  ad  Petron.  84.  p.  538.  confirmaii 
putat  loco  Ciceronis  iu  Pison.  c.  29.     Sed  utriusque  loci  diversa  ratio  est, 

NOTiE 

57  Hui"[  Fingit  se  adaiirari  quae  dicit  senex. 
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Hoc  facito.     Sy.  Recte  sane.      De.  Hoc  fugito.     Sy. 
~'        Callide.  .     -^ 

De.  Hoc  laudi  est.     Sy.  Isthaec  res  est.     De.  Hoc  vitio 

datur. 
Sy.  Probissime.     De.  Porro  autem.     Sy.  Non  iiercie  oti- 

um  'st  65 

Nunc  milii  auscultandi.     Pisces  ex  sententia 
Nactus  sum  :  hi  mihi  ne  corrumpantur,  cautio  'st ; 
Nam  id  nobis  tam  flagitium  'st,  quam  illa,  Demea, 
Non  facere  vobis,  quag  modo  dixti :  et,  quod  queo, 
Conservis  ad  eundem  istunc  praecipio  modum  :  >^  70 

Hoc  salsum  'st ;  hoc  adustum  'st ;  hoc  lautum  'st  parum, 
Illud  recte  :  iterum  sic  memento  :  sedulo 
Moneo,  quae  possum,  pro  mea  sapientia. 
Postremo,  tanquam  in  speculum,  in  patinas,  Demea, 
Inspicere  jubeo,  et  moneo,  quid  facto  usus  siet.  75 

Inepta  heec  esse,  nos  quae  facimus,  sentio  : 
Verum  quid  facias  ?  ut  homo  'st,  ita  morem  geras. 
Numquid  vis?  ~De.  Mentem  vobis  meliorem  dari. 

pelere:  lioc  facito,  dico.  Sy.  Sapienter  certe.  De.  Ab  hoc  caveto  tibi.  Sv. 
Perite.  De.  Hoc  laudem  affert.  Sy.  Hoc  utile  est.  De.  Hoc  dedecus  parit. 
Sy.  PrcEclare.  De.  Ut  longius,  et  amplius  memnrem.  Sy,  Per  Herculem  iiunc 
niliil  mihi  restat  otii,  ut  sermoni  tuo  attentas  aures  preebeam:  pisces  ut  optabam 
inveni:  qui  ne  computrescant  mihi  sedulo  cavendum  est:  nani  id  nobis  tam  flagitio- 
sum  est,  et  indecorum,  quam  vobis  hcec  non  agere,  qiite  modo  locutus  es:  et  quoad 
possum  hcsc  conservos  meos  sic  moneo ;  hoc  sale  7iimis  conspersum ;  hoc  ustum  prce 
nimia  coctione  ;  hoc  parum  mundatum  est ;  illud  recte ;  fac  ut  iterum  recorderis  sic 
apparare  cibum  :  diligenter  sic  prcecipio,  pro  eo,  quod  sapere  possvm,  Ultimo  lan- 
quam  in  speculum,  in  palinas,  lances,  discos,  paropsides  spectare  jubeo.  Et  moneo, 
suadeo,  dnceo,  qucecumque  facere  utile  est.  Fateor  stulte Jieri,  qua  committuntur  in 
hacfamilia:  verum,  quidftcias?  ut  Mitio  a  natura  factus  est,  ita  obsequendum  ei, 
qui  herus  cst.     Num  quid  vis  mandare?    De.  Ut  ad  saniorem  mentem  redeatis. 


ne  dicam  lectionem  in  vitas  planissime  confirmari  v.  74.  jR.  D. — 68  Quam 
illa,  Demea}  Lea;e  ex  vetere  nostro  900.  annorum  codice  qiiam  Hhi,o  Demea. 
In  ista  sede  Spoiideiis  suavior  TrochaEO  est.  Praeterea,  pro  qucc  modo  dixti, 
lege,  modo  quai  dixti.  Anapa?stus  hic  suavior  Dactylo.  Bent.  O  Demea  . . . 
modo  qua  dixti  Both.  O  Demea  Bip.  Pcrl. — G9  Dixisti  Guelf.  3. — 72  Mss. 
qnidam  mementote.  Forte,  qiiod  dictum  '  Conservis.'  Atque  ita  editiones 
VenctviD,  EA.  ET.  Pulmanni.  Mire  autem  exprimit  aXa^oviiav  rei  culinaria: 
Praefccti.  West.  Both.  recte  est. — 73  Ms.  Bodl.  et  Ms.  Lips.  pro  mea  senteiitia. 
Iia  et  Br. — 74  Ahcst  in  posterius  Guelf.  2, — 75  EP.  facto  opus  sief.  '  Beni. 
usus  sit :  ita  pulciirc  stat  seiiarins,  eliso  ex  '  usus  '  posteriore  s.'  Fa.  Tres 
ex  nostris,  opussiet.    Etiam  bene.  Hent.    Usus  sit  Z.  Bip.  Both.  Perl.  Delpli. 


ADKLPHORUM  ACT.  111.    SG,  111.  7::io 

Sy.  Tu  rus  hinc  abis?     De.  Recta.     Sy.  Nam  quid  tu 

hic  agas, 
Ubi,  si  quid  bene  prsecipias,  nemo  obtemperet  ?  80 

De.  Ego  vero  hinc  abeo,  quando  is,  quamobrera  huc  vene- 

ram, 
Rus  abiit :  illum  curo  unum  :  ille  ad  rae  attirtet. 
Quando  ita  volt  frater,  de  isjtoc  ipse  viderit. 
Sed  quis  illic  est,  procul  quem  video  ?  estne  hic  Hegio, 
Tribulis  noster  ?  si  satis  cerno,  is  hercle  'st :  vah  !  bo 

Homo  amicus  nobis  jam  inde  a  puero.     Dii  boni! 


Sy.  Tu  nd  prcEdiumproficisceris?  De.  Sic  est.  Sy.  Nam  quid  tu  hic  facias,  ubi 
si  qucEdam  bona  prcecepta  tradan,  nullus  est  qui  ca  obserret  ?  De.  Ego  vero  hiiic 
discedo,  cum  Ctesipko,  cujus  causa  huc  veneram,  rus  reversus  est.  Illius  solius 
curam  gero,  ille  mihi  propri^us  est  filius  :  quoniam  ita  se  relle  frater  significaiit,  p)'o 
arbitrio  suo  ei  consulat.  Sed  quis  ille  est  quem  procul  venientem  video  ?  estne  hic 
Hegio  tribulis  noster  ?  Si  recle  aspicio,  is  certe  ipse  est.  Vah  !  homo  esl  amicitia 
twbis  conjunclus  jam  inde  aprimis  aniiis.     Dii  honi  !  profecto  eorum,  qui  ei  similes 


— 78  Nunc  quid  vis?  Br. — 79  Tu  rus  hinc  abis?  Ita  exhibeo  ex  quinque  Mss. 
Leidensibus,  M.  et  Boend.  sed  et  EP.  St.  Jnnt.  EA.  aliis;  tanto  jnagis,  quod 
niox  Deinea  respondet  :  '  Ego  vero  hiuc  abeo.'  Et  de  Ctesiphone:  '  Rus 
abiit.'  Rivius  et  Faernus  ibis  tuentur;  quod  est  in  Ms.  Lips.  G.  Recte. 
West.  Sy.  Tu  rus  hinc  abis?  De.  Recte.  O.  fere  1.  s.  inter  quos  Bembinus 
et  Victorianus,  hinc  ibis,  ut  exigit  versus  :  soius  vero  Bembinus  pro  Recte, 
habet  Recta ;  quod  maxime  placet :  ut  sit  sensus,  '  recta  eo  rus.'  Fa.  Nostri 
meliores  ibis:  et  CCC.  pro  var\a  lectioue  Recta :  in  textu,  ut  ceteri,  fiecfe. 
Bent.  Ibis?  Recte  Z.Bip.  Recte  Bi:  IbisBoth.  Pcrl.  Delph.— 80  Br.  Guelf. 
1.  Z.  Botli.  obtemperat. — 81  E.  vere  Z. — 82  Legeudum  et  distinguendum 
monet  Bent.  Rus  abiit :  illum  curo:  unum  illud  ad  tne  attinet,  Quando  ita  vidt 
frater:  d.  i.  i.  r.  Attinet,  Quando  i.  v.  frater:  de.  sic  distingueudum  vult 
West.  Ita  et  Z. '  Curo  unum,  ille.  Alia  est  Bent.  lectio,  atque  ejus  distinctio 
heec,  illum  curo:  unum  illud,  Qua  vero  mutatione,  ut  pace  viri  dicam,  sensus 
niagis  obscuraii  quaui  illustrari  milii  videtur.'  Per\.—  ^\  Sed  qnis  illic  est, 
quem  procul  video?  Aptior  versui  rollocatio  est,  quae  est  in  libro  Bembino,  tt 
Donato,  quem  video  procul :  in  eo  vcro,  quod  niox  sequitur,  estne  hic  Hegio, 
particulam  hic,  non  liabent  nec  Douatus,  nec  liber  Bembinus,  nec  multi  alii. 
Fa.  Utraque  lectio  ad  digitos  respondet;  sed  in  una  est  procitl,  in  altera 
procul.  Bent.  Quem  video  procul?  estne  Hegio  Bip.  Estne  Hegio  Br.  Z.  Both. 
Perl.  Ille  \)ro  illic  Guelf.  2. —  85  Unus  ex  Academicis  is  est  hercle.  Vah.  Pet. 
is  hercle.  Vah.  Hoc  placet.  Infra  iv.  2.  39.  '  Yeruni  hercle.  Vah.'  Bent.  Ita 
Rerl.  Both.  Bip. — 86  Diiboni.    Haec  verba  in  M.  junguntur  versui  seq.  West. 

NOT/E 

85  Tribidis  noster']  Qui  ex  eadem  quaeque   tribus   in    triginta    genera, 

est  tribu.     Populus  Atheuiensis  dis-  quemadmodimi   vocant,    ad    dierum 

tributus  fuit  in  tribus  duodecim,  ad  mensis  numernm. 
mensium  numerum,  et  rursus  una- 
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Nae  illiusmodi  jam  nobis  magna  civium 

Penuria  'st :  homo  antiqua  virtute,  ac  fide. 

Haud  cito  mali  quid  ortum  ex  hoc  sit  publice. 

Quam  gaudeo,  ubi  etiam  hujus  generis  reliquias  90 

Restare  video !  vah !  vivere  etiam  nunc  lubet. 

Opperiar  hominem  hic,  ut  salutem,  et  colloquar. 

^int,  imgna  est  egestas  civium :  vir  antiqtm  virlute,  ac  fide  prceditus :  nonfacile 
damnum  aliquod  ab  illo  publice  eveniet,  Quam  vehementer  gaudeo,  cum  etiam 
adhuc  homines  his  moribus  prceditos  superstites  aspicio  !  Vah  !  Vitam  agere  eliam 
nunc  jucundum  est.     Prastolabor  hic  illum,  et  cum  eo  sermonem  conferam. 

— 87.  88  Ne  illiusmodi  jam  nobis  magna  civium  Pcenuriast,  homo  antiqua  virtute 
nc  fide.  Sic  Fa.  Sed  omnes  nostii  ciim  vett.  edd.  numerosius,  magna  nobis. 
Repone,  Ne  illiusmodi  jam  magna  nobis  civium  Pcenuriast,  antiqua  virtute  ac  fide. 
Deleatiir  homo,  qtiod  versiim  onerat ;  et  piitide  hic  iteratur,  cuin  altero  ab- 
hinc  versu  praecesserit,  '  Civiiim  illiusmodi  antiqiia  virtute  ac  fide.'  In  qui- 
bus  He^'io  compreliensus  aeque  laudatur,  ac  si  addas  homo.  Bent.  Itaet  Both. 
Blagna  nobis  Br.  Bip.  Perl.  et  Delpli.  quae  etiam  antiqua  komo. — 89  Haud  cito> 
Juiit.  omisit,  et  Ald.  Mss.  quidam  et  inipressi  veteres,  Haud  scio.  West. 
Haud  sciio  Guelf.  1.  Aliquid  pro  quid  3.  Ita  sententiam  finit  Br.  sit  publice 
Quam  gaudeo.  Ubi. — 90.  91  Quam  gaudeo,  ubi  etiam  hujus  generis  reliquias  Re- 
atare  video :  vah,  vivere  etiam  nunc  libet.  Illiid  vah  ot  supra  uietrum  redundat,  tt, 
cum  adniirantis  et  una  indignantis  sit,  nulliiui  liic  lociim  liabet,  Lege  et  dis- 
tingue,  Quam  gaudeo :  ubi  etiam  hujus  generis  reliquias  Reslare  cideo,  vivere  etiam 
nunc  lubet.  Bent.  Post  video  interrogat  Br.  Vah  abest  Both.  Bip.  Omnes 
edd.  penes  nos  lubet  pro  libei. 


ACTUS  III.     SCENA  IV. 

HEGIO.     GETA.      DEMEA.     PAMPIIILA. 

He.  Pro  Di  immortalcs !  facinus  indignum,  Gela. 
Quid  narras  !     Ge.  Sic  est  factum.     He.  Ex  illan' fainiha 
Tam  illiberale  facinus  est  ortum  ?  o  ^schine, 
Pol  haud  paternum  istuc  dedisli.     De.  Videlicet 

He.  Proh  Dii  immortales !  facinus  infandum,  Geta,  quid  refers?  Ge.  Sic 
istud  commissum  est.  He.  Ex  illone  genere  tam  claro  tam  indignum  ingenua  per~ 
sona  sceius  exire  potuil  ?    O  JEsvhine,  pcr  PoUucem  haud  parentum  moribus  conve- 


In  Bip.  et  Botli.  hic  cst  Act.  iii.  Sc.  5.— 1  Facinus  indignum,  Gela:  Quid 
Harras!  Praestat  hac  lectio  pra  illa  quorundani  librorum : /.  i.  Geta,  Quod 
n.    quomodo  tamen   citat  Priscianus   Instit.   Granimat.   lib.  xviii.    West. 
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De  psaltria  hac  audivit :  id  illi  nunc  dolet  5 

Alieno  :  pater  is  nihili  ijeudit.     Kei  mihi! 

Utinara  hic  prope  adesset  aliculii,  atque  audiret  haec ! 

He.  Nisi  facient,  quae  illos  aequora  'st,  haud  sic  auferent. 

G  K.  In  te  spes  oranis,  Hegio,  nobis  sita  est. 

Te  sohira  habemus :  tu  es  patrbnus,  tu  parens:  10 

Ille  tibi  moriens  nos  coraraendavit,  senex. 

Si  deseris  tii,  perimus.     He.  Cave  dixeris.  t 

Neque  faciara,  neque  me  satis  pie  posse  arbitror. 

De.  Adibo.     Salvere  Hegionem  plurimum 

Jubeo.     He.  Te  qucerebam  ipsura.     Salve,  Demea.        15 

De.  Quidautem?     He.  Major  filius  tuus  TEschinus, 

niens  istud  fecisti.  De.  Scilicet  de  citharistrice  hujus  raptione  inaudivil ;  prop- 
teren  ille,  quamvis  non  sit  propinquus  genere,  tamen  id  agrefert:  pater  vero  ipse 
Mitio  hocfacinus  minimifacit.  Hei  mihi !  ittinam  hic  prcesens  esset,  atque  Hegio- 
nem  querentem  audiret.  He.  Nisi  hanc  iiijuriam  ex  eequitate  reparabunt,  non  sic 
impune  hahebunt.  Ge.  Inte,  Hegio,  omnem  spem  nostram  posuimus,nullum  atium 
defensorem  habemus,  tu  es  Patroni  loco,  et  parentis :  ille  senex  pater  Pamphilce 
Simulus,  e  vita  discedens,  nos  fidd  tua  custodiendos  tradidit :  si  a  te  deserimur, 
perditi  sumus.  He.  Ne  hujusmodi  verbalnquaris,  neque  hoc faciam,  nequefasesse, 
neque  nisi  cum  impietate  me  id  posse  facere  judico.  De.  Accedam.  Hegionem 
salvum  esse  et  bene  videntem  ex  animo  opto.  He.  Te  ipsum  invenire  cupiebam : 
saivus  sis,  Demea.    De.  Quid  autem  est,  quod  me  reiis?    He.  Filius  tmisMschi- 


Et  ita  liabent  Gtielf.  2.  et  Hel.  Bip.  et  Botb. — 5  Mss.  quidaiu  :  De  ps.  hic  aud. 
Non  incommode.  JVest.  Non  disisset  Demea /lac,  sed  is/ac,  nt  siipra  dixit 
iii.  4.  25.  '  Istzec  jam  penes  vos  psaltiiast  ?'  Unns  ex  Meadianis  hic,  scili- 
cet  Hegio.  Sed  iile  nongentornm  annorum,  De  psaltria  hocaudivit.  Recte  : 
sic  Eun.  m.  2.  45.  '  Et  illnd  de  Rhodio.'  Bent.  Ita  et  Both.— 6  Guy. 
legit:  pater  id  nihili  pendit :  addens  in  giossis  ineditis,  rhis  respuere  aures 
Latinas;  credit  autem,  id  mntatum  iu  is,  quod  pr^cederet, '  Id  illi  nunc 
dolet.'  Sed  et  Donatus,  et  reliqni  Codices  tuentur  rh  is.  Sic  supra  iii,  2. 17. 
Itidem  rh  '  illum '  irA.eovof  ei.  In  quibusdam  libris  est,  nihil  pendit.  West. 
\alg.  Alieno:  pater  is  nihili  p.  raendosissime :  patruus  iEscliini  Micio,  non 
pater.  Bolh.  qui  inde  dat  Alieno,  patruus  n.  p.  Nihil  pendit  Delph.  Perl.  cura 
Eug. — 7  In  Ms.  Lips.  est,  Utinam  hic  esset  alicubi,  atque  hcec  audiret.  West,  Th 
prope  abest  Both. — 8  Ni  facient.  O.  1.  s.  et  Do,  Nisif.  et  est  in  prima  sede 
proceleusmaticus.  Fa.  Et  nostri  omnes  Nisi.  Bent.  Afferent  Br.  sed  notat 
Bruns  :  '  edit.  auferent,  probante  Bent.  et  sic  nunc  Ms.'  Ni  faciant  Eug,  Au- 
ferrent  Guelf.  2. — 10  Mss.  et  impressi  quidam  [in  Addend,  memorat  G.  et 
EM.]  tu  pater:  alii  tu  es  pater.  West.  Tu  pater  Br.  Guelf,  1.  2.  Bent.  Bip, 
Botli. — 12  M.  Boend,  et  duo  Boecleri:  Sid.nostu.  Tr,  S.d.tunos.  Sed  Mss. 
Leidd.  qninqne  cum  editis  praestantissimis,  S.  d.  tu.  West.  Legendnm  mo- 
net  Beut.  periimus.  Ita  et  daut  Both.  Bip.  Delph. — 13  Necf.  neque  me  sat  p. 
p.  a.  })Oth,  Arbitror  posse  Tir.  N ec  faciam  Bip. — 14  Priscianns  Instit.  Gram- 
raat.  lib.  xviii.  Gaudere  H.  plurimum  jubeo,  West.  Gaudere  Hegionem.  Sic 
quatuor  scripti :  licet  Putschiusediderit,  Salvere  H.  et  Salve  H.  Memoriane 
lapgus  est  Magister,  an  verbo  verbuin   '  gaudere'est  x«'P«"''  Bent. — 15 
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Quem  fratri  adoptandum  dedisti,  neque  boni 

Neque  liberalis  functus  o@cium  est  viri. 

De.  Quid  istuc?     He.  Nostrum  amicum  noras  Siraulum, 

Atque  aequalem?     Dk.  Quidni?     He.  Filiajm~ejus  virgi- 

nem  20 

Vitiavit.     De.  Hem!     He.  Mane;  nondum  audisti,  De- 

mea, 
Quod  est  gravissimum.     De.  An  quid  est  etiam  amplius? 
He.  Vero  amplius ;    nam    hoc  quidem   ferundum  aliquo 

modo  'st :  "" 

Persuasit  nox,  amor,  vinum,  adolesceutia  : 
Humanum  'st.     Ubi  scit  factum,  ad  matrem  virginis        25 
Venit  ipsus  ultro,  lacrumans,  orans,  obsecrans, 
Fidem  dans,  jnrans  se  illam  ducturum  domum. 
Ignotum  'st ;  tacitum  'st ;  creditum  'st.     Virgo  ex  eo 
Compressu  gravida  facta  est:  meusis  hic  decimus  est.      ' 
llle  bonus_vir  nobis  psaltriam,  si  Dis  placet,  30 

nus,  major  natn,  neque  probo  neque  ingemto  viro  rem  digmm  egii.  De.  QuiA 
istud  est  ?  He.  Aniicus  noster  Simulus  notusfidt  tiln,  qui  emlem  cetate  erat  7iohis- 
cum?  De.  Quare  mihi  notus  non  fuerit?  He.  Fitiani  ejus  violavit  JEschinus. 
De.  Hem!  He.  Audi,  nondum  tihi  renuntiavi,  Demea,  illud,  qu<>d  est  deterri- 
mnm,  De.  An  quicquam  est  etiain  deterius?  He.  Andeterius  etiam  aliquid  sit? 
nam  hoc  quidem  uliqua  ratione  excusari  potest ;  impulit  eum  ad  hoc  facinus  nox, 
amor,  vinum,  adolesceiitia  :  Iwc  peccatum  in  hominem  cadere  potest.  Vhi  vidit  se 
id  fecisse,  matrem  virginis  Sostratam  adit  sponte,  fiens,  supplicans,  deprecans, 
promHlens,juramento  se  obligans  illam  in  uxorem  ducturum ;  purcitum  est,  silentio 
facinus  tectum  est,fides  iUi  habita  est.  Virgo  sic  per  vim  stuprata  ex  hoc  concubitu 
gravidata  est :  jam  memem  decimum  uterum  gestat.    llle  bonus  vir  nubis  fidicinam, 


Melior  lectio  qnorundam  coflicnm  :  Oh  !  te  q.  ipsum.  Sic  And.  iii.  3.  1.  West. 
Ita  et  iiabent  Bent.  Bip,  Both.  Peri.  Del})h.— 17  Pro  dedisti  legit  Botli, 
abdedisti.—i8  Ms.  Par,  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  officio.  Al,  collocant  functus 
est  officium.~VJ  Bodi.  G.  et  nnus  Bo-cleri :  Q.  istuc  est?  Alii  Q.  istuc  reiest? 
West.  Q.  istuc  est?  Br.  Beut.  Bip.  Z.  Pfrl.— 20  Illiid  Atque  Bent.  Bip,  su- 
periori  vs.  apponunt.  Botli.  legit  Simulum  et  JEqitulem  .■'—22  An  quid.  Ita 
praestantis*imi  libri.  In  aliis  quibusdam,  nt  G,  et  KM.  An  quicquam.  West. 
Nostri  quicquam,  non  quid.  Utrumvis  recte ;  sed  hoc  magis.  Bent.  Quic- 
quam  Br.  Z. — 23  M.  Vero  ampliusest. — 2.5  Ta  Humanum  est  in  Br.  versui  snpe- 
rioii  apponuntur.  '  Ubi  scit  faclum.  Libri  qnidam  :  ubi  sit  factum.  Unde 
Fabrini  ita  legens  vei  tit :  subito  che  fu  fatto  questo.  Alii :  ubi  sic  factum. 
Maxinia  tamen  Mss.  et  impressorum  pars  cnm  i^onato:  Ubi  scitfactum.  Sic 
Virg.  ;En.  V.7H8.  '  Causas  tanti  sciat  iila  fiiroris."  hVest.  Uhi  sit  Gneif.  l. 
Ubi  islud  f.  Both.— 29  Mensis  hic  decimiis  est.  Etsi  sic  citet  Lactantitis  ad 
Siatii  Thebaidem  i,  '  Mensis  hic  decimus  est,'  tolle  tamen  hic,  quod  et 
veisus  respuit,  nec  sensus  desidcrat.  Bent.   Hic  expungunt  quoque  Both. 
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Paravit,  quicum  vivat ;  illam  deserat. 

De.  Pro  certon' tu  ist«c  dicis ?     He.  Mater  virginis 

In  medio  'st ;  ipsa  virgo  ;  res  ipsa :  hic  Geta 

Praeterea,  ut  captus  est  servorum,  non  malus, 

Neque  iners,  alit  illas :  solus  omnem  familiam  35 

Sustentat:  hunc  abduce,  vinci ;  quaere  rem. 

Ge.  Immo  hercle  extorque,  nisi  ita  factum  'st,  Demea. 

Postremo  non  negabit:  coram  ipsum  cedo. 

Div.  Pudet;  nec,  quid  a^m,  neque  quid  huic  respondeam, 

Scio.     Pam.  Miseram  me  !  differor  doloribus.  4?) 

Juno  Lucina,  fer  opem  !  serva  me,  obsecro !     He.  Hem  ! 

si  ita  Diis  visum  est,  quiEsiiit,  cum  qun  consuetudinem  habeat,  dereUcta  Pamphila. 
De.  HcEcne  certa  suiit,  qucn  dicis?  He.  Snstrata,  maier  tirginis,  in  medium 
proditura  est,  ut  id  probet,  ipsa  rirgo  famphila,  ipsa  virginis  graviditas  : 
kic  prceterea  Geta,  servus  /rugi,  pro  conditione  et  statu  servili,  et  solers,  ali- 
menla  illis  subminislrat,  solus  toti  domui  victum  prccbet :  ahducito,  vbiculis  astrin- 
gito,  favinus  quonrito.  Ge.  Quinetiam  tormentis  exquire,  et  suppiiciis  cruda, 
iiisi  ita  factum  est,  Demea,  postremo  non  inficiubitur  ipse  jEschinus ;  hunc  nobis  hic 
prwsentem  statue.  De.  Pudore suffundor,  neque  quidfaciam,  neque  quod  responsum 
ei  dem  incenio.  Pa.  O  me  infelicem  !  discindnr  doloribiis.  Juno  Lucinafer  mihi 
auxilium  parturienti,  salvnm  me  prasta,  te  precor.     He.  He.m  !  anne  Pamphila, 


Bip.  Compressum  Gnelf.  3. — 30  Br.  ordinat  nobis  si  diis  placet  psnltriam.  Tb 
Ille  abest  Both. — 31  Mss.  quidain  hnnc  deserat.  Fa.  e  cod.  Benibino  laudat 
deserit.  West.  Sine  dubio  rectiiis  deserit ;  licet  onines  nostri  desernt.  Itaque 
et  in  textnni  adniisi,  quod  Fa.  facere  neglexit.  Bent.  Deserit  Both.  Perl. 
— 33  Th  hic  abest  Perl. — 34  Mss.  et  editi  quidain  vetusti  iegunt  servolorum. 
Sed  servorum  esse  in  omnibus  libris  Prisciani,  testis  est  F.  F.  JVest.  SeiTu- 
hrum,  non  malus.  Dictioni  «eriu/orum  versiis  repiignat  :  servorum  adniittit: 
ut  in  Beni.  est,  itemque  Donato,  hos  Afranii  versus  citante :  '  Is,  ut  servo- 
ruiti  captus  est,  facillime  Donio  atque  nostra  faniilia  provenditur.'  Fa. 
Captus  est  servorum,  non  matus.  Sic  dedit  nobis  e  Bembino  Fa.  et  Bembino 
olim  Corrector  aliquis.  Nostri  omnes  servulorum,  contra  metrum  :  reposuit 
itaque  servorum.  Immo  sic  reponendum  erat :  P.  ut  cavtus  servolorum  est,  non 
malus.  Et  tamen  Priscianiis  p.  729.  est  servorum:  ut  vetustus  quoque  ibi 
codex.  Bent.  Captus  servulorum  est  Both.  Perl.  Captus  est  servulorum  Br. 
— 3.5  Neque  iners  ad  illas,  solus  qui  omnem  familiam  Both.  '  j\Is.  R.  nlit  illnm.^ 
Lind.  Sic  distingnit  Br.  nlit  illas  solus,  omnemf.  Perl.  sic  :  alit  illas,  s.  o.  f. 
— 37  Hic  vs.  et  seq.  in  Ms.  Lips.  etiani  Hegioni  tribuuntur.  West.  Ita  et 
in  Br.  ubi  notat  Bruns :  '  Immo  et  quae  sequuntur  verba,  edit.  tribnit  Getae. 
Sed  num  probabile  est,  Getam  de  se  dictiirum  esse,  se  postremo  non  nega- 
turum  esse  ?  Aptius  haac  ab  Hegione  prolata  dicuntur.' — 38  M.  cum  edd. 
Juntarum,  Aldi,  R.  Stephani,  coram  ipso  cedo.  Sed  et  ita  Fabrini.  Pra-stat 
autem  lectio  codicis  Bem.  et  plusculorum  Mss.  quam  exhibeo.  JVest.  Veter- 
rinius  ex  nostris  ipsum:  ceteri  ipso.  Bent.  Br.  et  Er.  ipso. — 39  Nec  pro 
neque  Bv.  Guelf.  2. — 40  Bliseram  me  !  Ante  Iijpc  verba  plerique  codices  vete- 
res  legiint  intus.  Alii  Pamphila  clamat  intus.  Utrumque  a  Librariis  est, 
non  a  Poeta.  Sic  And.  iii.  1.  15.  West.  Intus  Br.  In  Guelf.  2.  G.  In- 
Tus  clamat  Pasiphila  :  et  incipit  ab  hoc  versu  nova  Scena.     Pro  differor 
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Numnam  illa,  quaeso,  paiturit?     Ge.  Certe,  Hegio.     He. 

Plem! 
Ulasc  fidem  nunc  vostram  implorat,  Deraea: 
Quod  vos  jus  cogit,  id  voluntate  impetret. 
Haec  primum  ut  fiant,  Deos  quaeso,  ut  vobis  decet :        45 
Sin  aliter  animus  voster  est,  ego,  Demea, 
Summa  vi  defendam  hanc,  atque  illum  mortuum. 
Mihi  cognatus  erat :  una  a  pueris  parvolis 
Sumus  educati ;  una  semper  militiae  et  domi 
Fuimus;  paupertatem  uaa  pertulimus  gfavem.  ;  50 

Quapropter  enitar,  faciam,  experiar  :  denique 
Animam  relinquam  potius,  quam  illas  deseram. 
Quid  raihi  respondes?     De.  Fratrem  conveniam,  Hegio  : 

qucBSOfin  pariendolaborat!  Ge.  Sic  sane  est,  Hegio.  He.  Hem !  illa  auxiiinm 
vestriini  plorans  invocat,  Demea  :  quod  jnre  exigcre  potesf,  a  volentilms  id  exoret. 
HcBC  primum  Deos  precor  ut  facialis,  (juemadmodum  vos  decet :  sin  aliter  animati 
estis,  svmmo  conatii  enm  propugnabo,  aique  illum  patrem  ejus  dffunctum.  Is  mihi 
cognaiione  conjunctus  erat,  itna  a  pueris  educati  sumas,  una  semper  in  bello  et  pace 
sociifuimus,  inopiam  una  perpessi  sumus,  onerosam  valde,  etacerbam:  quapropter 
contendam,  laborabo,  tentabo  omnia,  denique  vitam  potius  amittam,  quam  illas 
indefensas  solas  relinquam,  Quid  responsi  mihi  das  ?  De.  Fratrem  meuni  Mitionem 


Gnelf.  1.  deferor. — 42  Vet.  cod.  ap.  Lind.  Certe  parturit. — 44  Ex  scriptura 
Mss.  vix  internoscere  qiieas,  j«s  scripserit  Pocta,  an  vis,  ob  exignam  difFe- 
rentiam.  Et  possit  Do.  videri  legisse  ris,  qnia  interpretaturus  dicit, '  Vis 
igitur  legum  intelligitur.'  Neque  enim  '  jus  legum  '  commode  dicitur.  Sed 
et  testatur  Gabriel  Faernus,  in  (^od.  Bem.  ascriptum  fuisse, '  Vis,  necessi. 
tas  iegum.'  Si  vero  jus  scripsit  Terentius,  intelligitnr  vis  justitiae.  West. 
Id  voluntate.  Guy.  e  tribns  Mss.  rh  ut  inserit;  qnod  et  mihi  repertum  : 
quando  legendum  :  id  ut  v.  i.  Idem.  Utrum  jus  an  vis  scriptnm  fuerit,  in  ve- 
tustissimis  membranis  vix  possis  dignoscere  :  vis  tamen  bic  legendum  ;  nt 
eK  obliqnis  casibns,  ubi  magna  differentia  est,  facile  probes.  Bent.  Vis  dant 
Br.  Z.  Perl.  et  probat  Rnlinken.  Jus  defendunt  Both.Bip.  Ut  post  id  Guelf. 
2. — 45  G.  ut  nos  decet.  R.  ut  vos  decet. — 47  Al.  hanc  defendam.  Bent.  legit 
defendam  has. — 48  Una  a  pueris  parvolis  Sumus  educati.  Defendit  iianc  lect. 
Fa,  ex  Bem.  et  Mss.  aliis,  addens,  in  nullo  Ms.  legi,  educti.  Sed  et  R. 
Stephanus  edidit  educaii,  et  dudum  ante  eum  alii.  '  Educere '  tanien  Te- 
rentio  frequentius,  quam  '  educare.'  In  Ms.  Lips.  est  a  puero  parvoli.  West. 
Una  a  pueris  parvoli.  Liber  Bembinns, /jajwo/js:  alios  quoque  libros  vidi,  in 
qnibns  prins  ita  erat,  sed  deinde  ex  ea  voce  s  abrasnni  fnit.  Fa.  Tres  ex 
nostris  praecipui  par-volis:  ceteri  inepte  parvuli.  Qnomodo  enim  a  pueris 
parvuii  edncantur,  cnm  parvnli  etiam  pueiis  natu  sint  minores  ?  Bent.  Erat 
abest  Guelf.  1.  Parvvli  dat  Delph.— 49  Sumiis  educali]  Vix  stare  hic  versns 
potest,  nisi  legas,  e(/i/t<i:  quod  tamen  in  nulio  1.  s.  est.  Fa,  Nostri  quoque 
educati.  Sed  miror  Faiirnnm  plus  Librariis,  quam  versus  legi  et  ipsi  Auctori 
tribnisse,  qui  ilbid  non  in  textum  asciverit.  Bcnt.  Educti  Both.  Bip.  Delph. 
— .51  Omnes  edd.  penes  nos  nitar.  Guelf.  3.  deinde  non  denique.—52  Alias 
illam,  Er.— 53,  54  Hunc  versnni  ex  Pltormione,  ii.  4.  21.  huc  insertum  qui- 
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Is,  quod  mihi  de  hac  re  dederit  consiliura,  id  sequar. 

He.  Sed,  Demea,  hoc  tu  facito  :  cum  animo  cogites,  ^    55 

Quam  vos  facillime  ag^itis ;  quam  estis  maxume 

Potentes,  dites,  fortunati,  nobiles  ; 

Tam  maxume  vos  aequo  anirao  a?qua  noscere 

Oportet,  si  vos  voltis  perhiberi  probos. 

De.  Redito :  fient,  qute  fieri  ajquum  'st,  orania.  60 

He.  Decet  te  facere.     Geta,  duc  me  intro  ad  Sostratam. 

De.  Non  me  indicente  haec  fiunt.     Utinam  hoc  sit  modo 

Defunctum  !  verum  nimia  illagc  licentia 


ttdibo,  Hegio  ;  quod  is  niihi  de  hac  re  suasei'it,  id/aciam.  He.  Sed  tu,  Demea,  hac 
apud  te  considera  :  quunto  majores  vobis  sitntfacuUateSf  quuntopotentiores,  locuple- 
tiores.fdiciores,  noliiliores  estis,  tatito  libcntiori  unimo  vos  cequituti  obsequi  par  est, 
si  vos  honestos  astimari  tultis.  De.  Redi ;  omnia  ex  cequitate  ohsertabuntitr.  He. 
Hoc  te  facere  convenit,  Geta:  duc  me  intro  ad  Sostratum.  De.  Non  hac  fiunt, 
quin  ante  dcnuntiaverim.     Utinam,  hoc  facinore  ^schinus  finemflagilUs  suis  im- 


dam  post  Miiretiiin  credideiiint.  Et  sane  parnm  coniniode  lioc  loco  legi 
videtnr,  cum  de  /Eschini  rebus  nihil  faceiet  Demea  ex  consilio  Micionis,  qni 
corrumpi  enm  sinebat,  invito  Demea,  sunm  jam  esse  factiim  jure  adoptioni.^ 
dicens  jEschinum.  Pono  Deinea  in  fine  hujns  Scenae  ita  stomachatur  in 
fratrem,  ut  enm  mininie  consnlturus  videatur.  Sed  neque  Donatus  versum 
hunc  hic  legisse  videtur,  quia  niiiil  ad  cum  notavit.  Igitnrne  delendus, 
quamvis  tot  Mss.  et  impressi  antiqui  eum  exhibent?  eTrexw.  IUa  autem,  irf 
sequar,  in  Mss.  quibusdam,  editisque  leguntur,  id  exequar.  West.  ConsHtum, 
idexequar.  Omnes  libri  an'iqui,  et  plerique  alii  ex  recentibns,  id  sequar :  sane 
in  Bembino  totus  hic  versus  deerat,  sed  qui  eiini  in  margine  asciipsit,  scrip- 
sit  exequar.  Fa,  Plerique  etiain  nostri  itl  sequur.  Bent.  Convenium,  Hegio. 
Absuide  vulg.  assuit  versum  a  librario  quodam  ex  Ph.  iii.  3.  (al.  ii.  3.  4.) 
21.  Idquod,Sfc.  qnem  uti  Mur.  h.  1.  alienum  pridem  sapienter  roonuit,  ita 
nec  agiioscit  cod,  Bem.  a  prima  manu,  nec  Do.  legisse  videtur.  Ceteri 
Mss.  habent ;  unde  apparet,  quam  sit  unus  Beni.  illis  omnibus  prffistantior. 
Nos  expnngere  omnino  non  dubitamns.  Bip.  Expungendnm  quoque  monet 
Both.  Exequar  Hel.  Guelf.  2.  Id  pro  Is  3. — 5.5  G.  F.  facito  dum  anima  c 
iegit.  In  Mss.  et  impressis  quibusdam  est,  tecum  animo  c.  VVest.  Tecum  ani- 
mo  cogites.  Lectio  libri  Beinhini,  Victoriani,  Basilicani,  cum  animo  cogites, 
sanat  hunc  versum.  /•«.  Veterrimus  noster  cum  animo ;  reliqui  tecum  aninw. 
Vel  legendura  est,  facito,  cum  animo  cogites,  velfacito  dum  animo  cogites,  vel 
facito,tecum  cogites.  Pari  ouinia  sensu  et  iisn :  sed  postremum  placet:  sic 
infra  v.  3.  22.  '  Qiia^so  hoc  facito  tecum  cogites.'  Benl.  Tecttm  Gnelf.  1. 
—56  AI.  estis  maxumi.— 57  Guelf.  2.  divites.  1.  3.  et  nobiles.—GO  Legenduin 
monet  Bent.  fieri  quce.  Ita  et  dat  Perl.  Bothius  legit  (jua  ccquum  fieri  esi. 
—01  Intro  abest  Br.— 62  Solicitatur  rh  indicente  quasi  niiuus  Latinum.  G.  F. 
'  Observa, '  me  indicente,'  hoc  est,  me  non  dicente;  qiiod  an  alibi  lectum 
sit,  nescio.'  Guyeto  durum  visum  est,  mutanti  in  inticcnte,  multo  durius. 
West.  Fienf  Bem.  sed  alii  omnes/u)if;  et  ut  videtur,  etiam  Do.  Fa.  Nostri 
onines  /iu?if.  De  indicente  vide  Gronov.  ad  Livii  xxii.  39.  Bent.  Utinam  /loc 
sil  tnotio.   Duo  antiqui  libri  Bem,  et  Vi.  utiitam  hic  habent.   Fa. — 63  In  qui- 
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Profecto  evadet  in  aliquod  magnum  malum. 

Ibo,  ac  requiram  fratrem,  ut  in  eum  iiasc  evomara.  65 

jmuerit :  at  nlmia  illa  non  modo  libcrlas,  sed  licentia,  certe  progreditur  eo  usque, 
ut  magnam  perniciem  afferat.  Abeo,  ut  fratrem  conveniam,  et  hac  in  eum  tadia 
exonerem. 


btisdam  codd.  est,  nimis  illac  l.  West.  Hac  pro  illac  Guelf.  2.-65  M-^s.  et 
editi  quidain  exquiram.  \Ves.t.  Ibo  et  req.  Br.  Ibo  requiram  Botb.  Bip. 
DeJph.  ^ 


ACTUS  III.     SCENA  V 


HEGIO. 

BoNO  animo  fac  sis,  Sostrata ;  et  istam,  quod  potes, 

Fac  consolere.     Ego  Micionem,  si  apud  forum  'st, 

Conveniam;  atque,  ut  res  gesta  est,  narrabo  ordine. 

Si  est,  facturus  ut  sit  officium  suum, 

Faciat :  sin  aliter  de  hac  re  est  ejus  sententia,  5 

Respondeat  raihi ;  ut,  quid  agam,  quamprimum  sciam. 

Sostrata,  fuc  ut  honum  animum  habeas,  et  istam  filiatn  tuam  Pamphilam  fac 
consolatione  recrees ;  ego  Milionem,  si  apud  forum  est,  adibo,  et  eum  certiorem 
fociam,  quemadmodum  res  actu  sit,  ut  is  vfficiiim  siimn  faciat,  si  ita  ejus  fert  vo- 
liintas:  sin  aliter  unitno  affectus  est,  sententium  suatn  mihi  uperiat,  ut  quid  agere 
debeam,  quntnprimum  constituam. 


In  Bip.  Act.  m.  Sc.  6.  Scenam  hanc  genninam  esse,evincunt,  prseter  Do- 
nati  auctoritateni,  (pii  in  qnibiisdam  tantinii  non  ferri  hos  sex  versus  asserit, 
non  in  oninibus,  etiain  lociitionesTerentio  dii;nissimEE.  Povro  auteni  Hegio, 
qui  paiilo  ante  a  Geta  intro  ad  Sosnatam  erat  ductus,  intVa  iv.  3.  non  pot- 
erat  rnrsus  prodire  in  Scenam,  nisi  ante  riusus  egressus  essct  ex  aedibus 
Sostratac.  Nec  aiidiendus  Guy<tUR,  spnrios  hos  sex  versns  vocans,  qiiia 
scilicet  Hegio  alloqui  non  po-^sit  Sostratam,  qu*  nec  in  hac  Scena,  nec  in 
prapcedenti  compareat.  Optime  enim  Eu?.  '  Senex  ingressus  domum,  vidit 
parturientem  piiellam,  ejtis  matrem  consolatur,  promittens  se  conventurum 
Micionem,  iEscliini  pafrf m,  et  coacturnm,  ut  vitiatam  dncat  uxorem  ille,  qui 
vifiavit.'  Coiiajret  autein  lia>c  Scena  superiori  in  Ms.  Lips.  et  EP.  Juni,  et 
Ald.  West.  Ita  et  cohaeret  in  GM.  Botli.— 1  J.  quoad.  al.  quam  [>ro  quod.  Peil. 
—2  Consolare  Guelf.  1.  Fac  abest  Br.— 4  Male  in  EA.  Junt.  Ald.  et  Lin- 
denbrogii  distingiiitur,  Si  est  fucturus,  ut  sit  afficiuin  snum.  West.  Si  iiic  sine 
synala;piia  est;  contra  morem  et  arteni.  Lej;e,  Si  ita  est.  Vel  sic  etiam  pot- 
eris,  Siue  cst,  et  .Sa-e  n/«fcr.  Bent.  Bolh.  legit  td  suutn  f.  officium  siet.—6  Mi 
pro  mihi  Bent.   Both.  Bip.  Peil.   Delpli. 
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ACTUS  IV.    SCENA  I. 

CTESIPHO.     SYRUS. 

Ct.  Ain',  patrem  hinc  abisse  rus  ?     Sy.  Jamdudum.     Ct. 

Dic  sodes.     Sy.  Apud 
Villam  est :  nunc  cum  maxume  operis  aliquid  facere  credo. 

Ct.  Utinara  quidem, 
Quod  cum  salute  ejus  fiat,  ita  se  defatigarit,  velim, 
Ut  triduo  hoc  perpetuo  prorsum  e  lecto  nequeat  surgere. 
Sy.  Ita  fiat !  et  istoc,  si  quid  potis  est,  rectiiis.     Ct.  Ita  ; 

nam  hunc  diem  5 

Ct.  Cerione  dicis  patremvmim  Demeamad  villam  hinc  profectum  esse?  Sv. 
Jampridem  profecfus  est.  Ct.  Age,  quceso,  dic  mihi,  Sy.  Apud  villam  est.  Nunc 
€um  maxime  in  colendo  agro  occupari  puto.  Ct.  Utinam  sane  ita  labore  delassetur, 
(quod  sine  detrimento  valetudinis  ejus  fiat,')  ut  tribus  diebus  perpetuo  somno  in 
cubili  detineatur,  neque  expergefieri  possit.  Sy.  Ita  fiai,  atque  etiam  longiori 
tempore,  si  huc  tibi  commodius  esf.     Ct.  Ita  nam  hunc  diem  continuum  in  volup- 


1  Mss.  qnidam,  ^in' fw:  qnod  laudat  Guy.  ex  diiodecini  Mss.  Codicibns; 
qiiare  et  stiae  editioni  ascripsit :  qiio  motus  forte  Boecl.  ita  edidit.  In  vetus- 
tioribus  agnoscunt  EA,  ET.  EV.  1.2.  Omittunt  Juntae,  Aldus,  St.  Fabrini, 
Heinsius,  Dac.  cum  ed.  Pict.  ex  rerensione  Pliil.  Melanchtlionis,  Davent. 
Basiliensi,  anni  1548.  aliis,  post  EV.  West.  Ain  patrem  hinc  abiisse  rus?  Jam- 
dudum,  Dic  sodes.  Apud  villam  est]  Versus  hic  est  trochaicus  tetram.  acata- 
lect.  Fa.  Verba  '  Villam  est '  collocant  in  fine  hnjus  versus  Bent.  Z.  Both. 
Perl.  Ain  tu  Guelf.  2.  3.  Abiisse  Delph.  Bip.— 2  Cum  maxime]  ]\Iire  variant 
Mss.  et  impressi,  exhibentes,  cum  maxime,  hunc  ma.vime,  autem  maxime,  eum 
tnaxime.  Guy.  probat,  Nunc  eum  cum  ma.xime.  West.  ISlunc  eum  maxume] 
Legendum,  Nunc  cum  maxume,  ut  in  Eem.  et  V.  est.  Donatus,  in  hac  parte 
corruptus,  nec  eum,  nec  cum,  sed  auteni  habet.  Fa.  Recte  cuui  maxume. 
Nostri  eum,  vel  autem,  vel  niliil  omnino.  Bent.  Aut,  non  cum  Guelf.  1 .  Autem 
post '  Nunc,'  omisso  c»/»  3.  Perl.  Eum  pro  cum  Br.  I)elph. — 3  Pr.  Inst.  Gram. 
lib.  XV,  defutigaret.  Velim  TrAeovd^ei  post  '  Utinam.'  Qnod  non  animadver- 
tens  Donatus,  binas  sententias  fecit.  Ita:' Utinam  quidem:  sub.  apud  villam  sit. 
Mox  de  integro:  Quod  cum,  H^c.  Incommode.  West.  Defatigari  Guelf.  2. 
Nesciut  pro  nequeut  \.  Perl.  Utinam  quitian .']  Intell.  id  sit.  Al.  vero  '  Uti- 
nam  '  conjungunt  cnm  '  velim,'  et  iioc  ir\fovd^ew  vohint,  quod  absque  ex- 
emplo  est.  Nos  cum  Do.  facimux.  Bip.  Defatigare]  Sic  Br.  Correct.  in 
defetigarit:  et  sic  est  in  edit.  Bruns.  Sic  est  in  Z.  B^-nt.  Both.  E  lecto  pror- 
sus  Delpii.     Prorsus  et  Br.— 5  Ut  ante  '  huiic  '  Guelf.  2.-6  Mss.  et  impressi 

not^ 

5  Et  istoc,  si  quid  potis  est,  rectius]  gilius   ait ;  *  Olli   dura  quies  oculos 

Serviis  iniprobus    non   lassitudinem,  et  ferreus  urget  Soranns  ;  in  aeternanj 

sed  raortem  Demea;  precatur;  durara  clauduntnr  lumina  noctem.' 
qnietem  et  somnum  ferreum,  ut  Vir- 
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Miserc  nimis  cupio,  ut  coepi,  perpetuum  in  lastitia  degere  : 
Et  illud    rus   nulla  alia  causa   tam  male  odi,   nisi  quia 

prope  'st : 
Quod  si  abesset  longius, 
Prius  nox  oppressisset  illic,  quam  huc  revorti  posset  ite- 

rum. 
Nunc  ubi  me  illic  non  videbit,  jam  huc  recurret,  sat  scio. 
Rogitabit  me,  ubi  fuerim ;  quem  ego  hodie  toto  non  vidi 

die.  11 

tate  et  gaudio  insumere  vehementer  desidero:  et  rus  illud  non  ob  aliam  causam 
mihi  valde  odiosum  est,  qiiam  qund  urbi  propius  est :  quod  si  esset  remotius,  prius 
nox  patrem  in  itinere  imaderet,  qunm  huc  iterum  remeare  posset.  Nunc  ubi  ilh 
me  in  villa  non  reperiet,  jam  properabit  huc  reverti,  probe  scio.  Quaret  a  me  ubi 
moratus  fuerim,  cum  a  me  toto  hoc  die  visus  non  fuerit.     Quid  excusationis  affe- 


qnidam  exhibent,  Misere  cupio ;  omisso,  nimis.  Alii,  Mi  Syre,  cupio.  Sed 
Misere  nimis  firmatiir  a  Donato.  West.  Misere  nimis  cupio]  Nostri  fere  om- 
nes  Misire  cupio,  nec  agnoscnnt  illnd  nimis.  Unus  tamen  ex  Regtis  Nimis 
misere  cupio.  Rectissime  :  et  inde  est,  quod  in  ceteris  desit  Nimis.  Quippe 
inter  diem  et  misere  absorptnm  est  Nimis  {Diemmisere).  Bent.  In  R.  nimis 
deesl.  Lind.  Vulg.  Misere  nimis.  Ex  qua  lect.  equid.  suspicor  venisse,  nt 
jlla  oriretur  quam  Pall.  habent,  Mi  Syre  nimis.  Perl.  Nimis  omitt.  Br.  Nimis 
misere  Botli.  Perl.  Ut  ccepi,  cupio  Bip.— 7.  8  Mss.  et  editi  quidam,  nisi  quia 
tamprope'st.  West.  Taw  post  '  quia '  Guelf.,2.  Perl.  Alii  versui  7.  praeter 
metrum  addunt  prope  est :  quod  cum  Er.  sequenti  praemittimus.  Bip.  Hnnc 
versum  et  sequentem  ita  ordinatos  habet  Bembinus,  Et  illud  rus  nulla  alia 
causa  tam  male  odi,  nisi  quia  prope'st.  Quod  si  abesset  longius.  Fa.  Hos  vss. 
sic  Both.  dat : 

Et  illud  rus  n.  a.  c.  ita  male  odi, 

Nisi  quia  prope  est.     Quodsi  longius  abesset, 

Nox  prius,  Sfc. 
— 9  Quam  huc  reverti  posset  ilcrum^  Finis  est  versus  trochaici  tetrametri  aca- 
talectici.  Puto  tamen  enm  corruptum,  et  pro  pos.set  legendum  ef,se  possiet. 
Dictionem  vero  iteriim  delendam,  eo  magis  quod  in  Beni.  non  omnino  legitur, 
posset  ilerum,  sed  posse  iteruni :  in  quodam  vero  aWo  Whro,  jwsset  iter:  quod 
non  ita  multum  «iistat  a  possiet:  ita  versus  esset  octonarius  lambicus,  ut 
ceteri.  Fa.  nAeovd^ei  rh  '  iterum.'  Qnanto  minus  ferendum  illud  Guyeti, 
revorti  posseret,  et  Faerni  possiet,  deleto  iterum.  Ut  tamen  sit  Trochaicus 
octonarius  calalecticns,  Faber  legit :  Prin'  nox  oppressisset  illic,  quam  huc  pos- 
sct  revortier.  West.  Longius,  pritis  Nox,  S^c.]  Vnlg.  prius  versui  9.  praemitti- 
lur,  qui  sic  totus  aberrat  a  mctro  :  cui  ut  mederemur,  porro  fecimus  recor- 
tier  qnam  revorti.  Sic  non  opus  vi,  quam  alii  inferunt.  Bip. — 10  Viderit  Ms. 
Lips.  West.  Illuc  Guelf.  3.— 11  Quidam  Mss.  et  editi  veteres,  Rogahit. 
Guyetus  vero  pt  me  et  ego  in  boc  versu  dno  glossemata  vocat  eV  d!/eK5(iTo»s. 
West.  Bogahit  me  uhi  fuerim']  Bem.  Rog-JinW^:  quod  instantius  est.  Fa.  Ro- 
gitabituhifuerim]  Nostri  omnescnm  Edd.  vett.  Rogabit  me,  ubifuerim.  Recte. 
'  Ubi'  accentum  hic  habet  in  syllaba  priore.  Ergo  Ubifue  proceleusmaticns 
est,  Dactyli  tempus  habens  ;  et  irato  apprime  convenit  rapide  loqui.  Bent. 
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Quiddicara?     Sy.  Nihilne  in  mentem?      Ct.  Nunquara 

quicquara.     Sy.  Tanto  nequior, 
Cliens,  araicus,  hospes,  nerao  'st  vobis  ?     Ct.  Sunt :  quid 

postea  ? 
Sy.  Hisce  opera  ut  data  sit.     Ct.  Quae  non  data  sit?  non 

potest  fieri.     Sy.  Potest. 
Ct.  Interdiu:    sed,   si  hic   pernocto,  causse   quid  dicara, 
^yrae  ?  15 

Sy.  Vah !  quam  vellem  etiam  noctu  araicis  operam  mos 

esset  dari.        ^ 
Quin  tu  otiosus  es :  ego  illius  sensura  pulchre  calleo. 
Cum  fervit  raaxume,  tam  placidum,  quara  ovem  reddo.  Ct. 

Quo  raodo  ? 

ratnl  Sy.  Nihilne  in  menfem  tibi  venit,  quo  te  excuses?  Ct.  Nihil  quicquam, 
Sy.  Tanto  pejoii  loco  es.  Clientem,amicum,liospilemneminemvoshabetis?  Ct. 
Hahemus  quidem ;  sed  quiil  hoc  juvabit ']  Sy.  Dices  illis  officium  te  ■prcestitisse  in 
eorumrebus.  Ct.  Quod  prtpstatum  minime  fuerit  ?  Non  potest  fieri,  ut  id  fuctum 
esse  patei-  credat.  Sy.  Potestfieri.  Ct.  Potest  quidem  per  diem ;  sed  si  hic  to- 
tam  nociem  transigo,  quid  respondere  potero,  Syre?  Sy.  Vah!  uti7tam  etiam 
perfioctem  consuctudo  esset  officium  amicis  suis  prcBstnre.  Age  securo  sis  animo  : 
ego  ejus  mentis  conceplus  callide  scio.     Cum  vehementer  ira  exardet,  tam  nmnsue- 


Rogabit  Br.  Perl.  Hodie  delet  Both. — 12  Codices  alii,  Nihilne  in  mentem  est? 
AIU,  Nihiine  in  mejite  est?  Boend.  nequior  es.  West.  Nihilne  in  mente  est  G. 
ET.  EI\I.  Id.  in  Add.  Nihilne  in  mente  est"]  Ita  aliqni  libri,  sed  pleriqiie,  inter 
<\\ios '&^mh\m\s,  Nihilneinmentem  estl  Ego  ex  infra  scriptis  verbis  Donati 
coDJicio  legendum  sine  verbo  est :  Nihilne  in  mentem/  nt  siibaiidiatnr  '  venit :' 
dicit  enim  siiper  eo  versu  :  '  Hisce  opera  ut  data  sii]  A  superiore  subauditnr, 
veniat  in  nientem.'  Haec  Donatus.  Non  posset  autem  subaudiri,  veniat, 
nisi  supra  esset,  aut  in  voce,  aut  in  sensn.  Fa.  Vera  est  lectio  Nihilne  in 
mentemest?  atque  ita  noster  ille  900.  annorum  :  ceteri  in  mente  est.  Porro 
lege  Nusqunm  quicquam.  Bent.  Ex  eo,  quod  Do.  notavit,  omittendnm  est 
videtur.  Nequior  es  Guelf.  2.  Perl.  Nihitne  in  mentem']  Sic  Do.  legisse  vide- 
tur.  Sed  Benu  in  mentem  est:  quod  Plautinnm.  Bip.  N.  in  mente  est  Br. 
Est  addit  et  Z.  Nusquatn  dat  Botli. — 14  Boend.  Hisce  opera  dic  ut  data  sit. 
West.  Dic  post  verba  '  ut  d.  s.'  in  Guelf.  3.  Perl.  Non  interrogat  Br. 
ante  '  non.' — 16  Ut  etiam  M.  West.  Ut  post  '  vell.'  omisso  etiam  Gnelf.  3. 
Veli.  utetiaml.  Perl. — 18  Pr.  Inst.  Gram.  lib.  ix.  quasi  ovem.  Codices  quidam 
scripti  et  impressi,  [numerat  in  Addendis  G.  ET.  EM.]  fervet.  Sed  ideni 
verbum  etiam  tertia  conjugatione  extulerunt  Veteres.  West.  Pr.  ita  citat : 
Cum  maxume  fenit,  tam  placidum  quasi  ovem  reddo.  Est  autem  antiqna  locntio, 
post  '  tani '  inferre  '  quasi.'  Fa.  Pr.  p.  866.  nbi  et  codex  vetus  quasi  ovem. 
Qiiod  autem  ait  '  tam — quasi '  antiquara  locutionem  esse ;  voluit  credo 
illud  Plauti  Curc.  i.  51.  'Tam  a  me  pudicast,  quasi  soror  niea  sit.'  Ubi  co- 
dex  tamen  Regins  quam  si.  Lege,  Tam  a  me  pudicast,  quam  si  soror  mi  sit, 
Siquis  igitnr  illud  qwtsi  a  Pr.  accipiat,  non  tam  liic  legat,  sed  tum.:  Cum 
fercit  maxume,  tum  placidum  quasi  ovem  reddo.     Illnd  eniin  oi)servandum,  redd^ 
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Sy.  Laudarier  te  audit  libenter :  facio  te  apiid  illum  Deum: 
Virtutes  narro.     Ct.  Meas?     Sy.  Tuas  :  homini  illico  la- 

crymaB  cadunt,  20 

Quasi  puero,  gaudio  ;  hem  tibi  autem  !     Ct.  Qnidnam  est? 

Sy.  Lupus  in  Fabula. 
Ct.  Paterest?     Sy.  Ipsus  est.     Ct.  Syre,  quid  agimus? 

Sy.  Fuge  modo  intro :  ego  videro. 
Ct.  Si  quid  rogabit,  nusquam  tu  me  :  audistin'?     Sy.  Po- 

tin'  ut  desinas  ? 

tum,  quam  ovein  facio.  Ct.  Quo  pacto  ?  Sv.  Te  Umdavdo  ;  nam  hoc  iUi  valde 
placet :  apud  illiim  te  ut  Deum  laudihus  celebro :  viTtutes  tuas  prcedico.  Ct. 
Meame']  Sy.  Tuas :  illi  lacrymce  ex  oculisfluunt  prte  gaudio,sicut  puero.  Hem 
tibi  uufem  adest  ille.  Ct.  Quiduam  est?  Sy.  Lupus  in  fabula.  Ct.  An  pater 
est?  Sy.  Ipse  est.  Ct.  Syre,  quid  mox  nobis  ageiidum?  Sy.  Festina  intro 
ades  ire :  ego  cogitabo  quid  facto  opus  sit.  Ct.  Si  quid  a  te  qucerat,  nusquam  tu 
mc  vidisse  respondeas  ;  audivistine  1    Sy.  Potesne  desinere  loqui  ? 


tam  placidnm  ;  ciim  reddo  dicis,  ncc  quam  ovem,  nec  quasi  ovem  possis  dicere  ; 
snbaiKrnetiir  enim,  quasi  ovem  red<lani.  Atqiii  ovis  non  redditur  placida, 
non  ex  fera  cicniatnr,  niansuefit ;  sed  natiua  et  indole  est  placida.  Repone: 
Cvm  fervit  maxume,  tam  pldcidum,  quam  ovis  est,  reddo.  Bent.  Niiiil  mutan- 
diini ;  nam  elliptica  scribendi  ratio  est ;  «bi  snpplendum  *  quam  ovem  esse 
coustat.'  R.  D.  GM.  [et  BT.]ferret.  Quasi  pro  quam  Gae\f.  i.  Bentleio 
assentio  :  nisi  forte  existiniamns  Poetam  paiiliiliini  indulsisse  anrium  judicio. 
Attamen  ingeniosi  viri  causam  Terentius  ipse  infVa  v.  3.  63.  agcre  videtnr. 
Perl.  Okum  pro  ovem  legit  Both. — 20  Measne  Bent.  et  Perl.  qui  notat  Meas 
esse  in  Gnelf.  3. — 21  Prce  gaudio  quidam  Mss.  West.  Absunt  Quasi  pu,  a 
Guelf.  1.  Pr^;  g«u<iJo  dant  Gnelf.  1.  3.  Em  Br.  Beut.— 22  Alii:  Pateme? 
Jpsu  'st.  Guyetus  praefert,  Pater  adestl  Ipsus.  Ms.  Lips.  Quidagam?  West. 
Pat er  adest  G.EM.  Paterne  ET.  Id.inAdd.  Paterest?  Ipsus.  Syre.  Tres 
ex  nostris  Paterne  est?  Ipsus.  Lege,  Paterne?  Is  ipsus.  Bent.  Paterne  Guelf. 
2.  3.  Perl.  Ed.  nostra  vetus  Arg.  Paterne.  Ipsus.  Bene  inserit  Bent.  Is 
ipsus:  (juod  et  metrum  poscit.  Al.  minus  bene  Pater  est?  Ipsu'  est.  Al.  pejus: 
Pater  udest?  Ipsus.  Bip.  Bentleium  sequuntur  Bip.  Both.— 23  Mss.  et  im- 
pressi  quidain  :  Potin'  es,  ut  desinas?  West. 

TsOTJE 

21  Lupus  in  Fabula]  Adaginm,  quo  gatum,  hodie  vix  notum  in  eo  signiii- 

ntimnr,  quoties   supervenit    ille,   de  catu.  Credebatur  lnporum  visus  esse 

qno  loquimur,  et  nobis  sua  praesentia  noxitis,  vocemque  homini,  quem  pri- 

detrabit    facnltatem    ioquendi.     Sic  ores  contemplentiir,  adimere  ad  prae- 

Plautus  iu  Sticbo,  act.  iv.  scen.  1.  sens,  nt  tradit  Piinius  lib.  viii.  cap. 

*  Atque    eccum    tibi   lupum   in  ser-  22.     Virgilius    etiam    id    confirmat, 

mone  !'    '  Serino' pro  familiari  collo-  Eciog.  ix.     '  Nunc   oblita  mibi   toi 

quio   illic    sumitur.     Eadem   est   vis  r armina,  vox  quoque  Moerin  Jam  fu- 

verbi  'Fabuia:'  iinde  fabulari,  quod  git  ipsa :    hipi   Moerin   videre   prio- 

et  elegans,  et  Veteribus  oliin  pervul-  res.' 
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ACTUS  IV.     SCENA  II. 

DEMEA.     CTESIPHO.    SYRUS. 

De.  Nje,  ego  homo  sum  infelix!  primum  fratrem  nusquam 

invenio  gentium : 
Praeterea  autem,  dum  illum  quajro,  a  villa  mercenarium 
Vidi :  is  filium  negat  esse  ruri :  nec,  quid  agam,  scio. 
Ct.  Syre.     Sy.  Quid  ais?     Ct.  Men'  quserit?     Sy.  Vc- 

rum.     Ct.  Perii !     Sy.  Quin  tu  animo  bono  es. 
De.  Quid  hoc,  malum !  infelicitatis  1  nequeo  satis  decer- 

nere ;  5 

Nisi  me  credo  huic  esse  natum  rei,  ferundis  miseriis. 
Primus  sentio  mala  nostra  ;  primus  rescisco  orania  ; 
Primus  porro  obnuntio :  aegre  solus,  si  quid  fit,  fero. 


De.  Profecto  sum  inforlunutiis :  primum  fratrem  Mitionem  nulio  loco  reperio  : 
etiam,  dum  iUum  quarito,  mercenarium,  qui  mercede  conductus  in  villa  operatur, 
vidi :  is  Ctesiphonem  rure  abesse  ait ;  nec  quid  agere  debeam,  novi.  Ct.  Syre. 
Sy.  Quiddicis?  Ct.  Mene  petit?  Sy.  Fetit.  Ct.  Perditus  sum.  Sy.  Age, 
forti  animo  esto.  De.  Qucenam  hcec  est,  o  rem  malam!  infeticitas?  cutn  nihil  certi 
constituere  posdm,  nisi  qiiod  a  nutura  comparalus  sum  ad  tolerandum  adversitates : 
primus  infortunia  et  damiia  nostra  patior :  primus,  omnium  subito  certior  Jio :  pri- 
7nus  si  quid  adversi  imminet,  nuntio  :  solus  dolorem,  si  quid  contingit,  sentio,    Sy. 


1  Mss.  quidam  et  impressi  veteres  post  EP.  egomet  homo,  West.  Versus 
est  justo  longior.  Duo  ex  nostris  non  habent  homo,  Malim  tamen  sum  eji- 
cere.  Bent.  At  formula  'homo  sum'Terentii  est,  quae  adimi  non  debet.  Perl. 
Versus  justo  longior  est :  eoque  rejecit  Bent.  rb  sum,  quod  retinendum  vide- 
tur.  Homo  in  Mss.  et  edd.  priscis  locum  mutat:  hoc  aliunde  inpestum  potins 
absit.  Bip.  Sum  delet  Both.  Interrogat  Br.  post '  infelix.' — 2  Quidam  Mss. 
et  impressi  codd.  a  v.  redeuntem  merc.  West.  A.  v.  »«.]  Par.  ms.  redeuntem, 
mire.  Perl. — 3  Charisius  lib.  i.  rwre  legit.  West,  Vidi;  negat  is  filium  esse 
ruri  Both.  et  Perl.  qui  monet  in  Guelf.  2.  esse  quod  legimus. — 4  Bona  pars 
Mss.  et  impressorum  Codicum,  atque  in  illis  EP.  Quid  agis?  Quidam  rectius, 
Quidest?  West.  Beuibinus  liber,  et  omnes  fere  a\U,Quid  est?  Fa.  Unus 
tantnra  ex  nostris  est,  ceteri  ais,  agis.  Porrolege  ex  tribus  nostris,  bonoanimo 
es.  Bent.  Quid  est  prisca  ed.  nostra.  Vulg.  quidais?  Nihil  vero  uarravit. 
Bip.  Agis  Br.  Est  Z.  Bip.  Both.  et  Perl.  qui  dat  bono  animo. — 5  Sat  Both. 
— 6  Abest  credo  a  Guelf.  2.  Re  Both.  legit. — 7  Nostrn,  primus  rescisco,  omnia 
Botii.    Nostra,  pr,  rescisco  omnia  Perl. — 8  Pr,  porto,  enuntio  Pall.  West,    Par. 

NOTiE 

5  Quidhoc,malum!  infelicitatis']  Hic     '  o  malum.' 
'  maium  '  pro  interjectione  positnm, 

Delph.  el  Var.  Clas.  Terent.  3  A 


738  P.   TERKNTII    AFRI 

Sy.  Rideo  hunc  :    primum  ait  se  scire :    is  solus  nescit 

omnia. 
De.  Nunc  redeo:  si  forte  frater  rcdierit,  viso.     Ct.  Syre, 
Obsecro,  vide,  ne  ille  huc  prorsus  se  irruat.    Sy.  Etiam 

taces  ?  ~"  "  11 

Ego  cavebo.    Ct.  Nunquam  hercle  hodie  ego  istuc  com- 

mittam  tibi ; 
Nam  me  jam  in  cellam  aliquam  cum  ilia  concludam :  id 

tutissimum  'st. 
Sy.  Age,  tamen  ego  hunc  amovebo.     De.  Sed  eccum  sce- 

leratum  Syrum !  "  '" 

Sy.  Non,  hercle,  hic  quidem  durare  quisquam,  si  sic  fit, 

potest.  ^  1'^ 

Scire  equidem  volo,  quot  mihi  sint  domini :  quge  haec  est 

miseria  ? 
De.  Quid  illegannit?  quidvolt?  quid  ais,  bonevir?  est 

frater  dorai  ? 

Hunc  hominem  ridiculo  habeo ;  affirmat  se  scire  primum,  cum  solux  omnia  ignoret. 
Nu7tc  revertor  visurus  si  frater  forte  reversusfuerit.  Ct,  Syre,  cave,precor,  ne 
patcr  huc  recta  prorsus  cum  impetu  se  ivferat.  Sy.  Taceas,  ego  cacebo.  Ct.  Per 
Herculem  minime  hodie  hanc  rem  administrandam  tibi  mandabo  :  nam  jam  me  in 
cclla  aliqua,  cum  illa  puella  cunclusum  occultabo :  id  tutissimum  est.  Sy.  Fac  ut 
videtur,  tamen  hunc  amoliar.  De.  Sed  ecce  jlagitiosum  Syrum.  Sy.  Per  Her- 
culem  nullus  tjuisquam  hic  permavere,  si  ita  consuejit  agi,  diutius  potest.  Certe  volo 
certiorjieri,  qunt  dominos  habeo  :  qace  est  hac  infelicitas  ?  De.  Quid  ille  ganniens 
dicit?  quidgurritf  quidtibiest,bonevir?  estnefralerdomi/    Sy.  Quid  tu,proh 


p.  var.  porto.  Abest  fit  a  Gnelf.  2.  Perl.—9  Distingnit  Guyetus,  se  scire,  is 
solusnescit,  omnia.  Scilicet  qiiia  dixerat  Demea  '  Prinins  rescisco  omnia.* 
Idque  miratnr  Guyetus  non  observasse  Donatum.  Mirum  autem  nou  obser- 
vasse  Guyetnm,  omnem  emphasin  esse  in  t^  '  scire,'  et '  nescire ;'  atque  adeo 
T?>'omnia'  ad  prins  verbum  esse  snbaudienduni.  West.  Demea  ter  dixerat 
eodcm  accentu,  '  Prinins  sentio,'  '  Priir.us  rescisco,'  '  Primns  obnuntio.' 
Quid  Syrus  ?  Primum  ait  se  scire.  Ita  dcpressit  Primum  inThesi;  ut,  quod 
elate  dicendum  esset,  vix  posset  exaudiri.  Tn  repone,  Rideo  hutic :  se  pri- 
mum  ait  scire:  is  solus  nescit  omnia.  Sed  nescio  an  legendum  sit,  ait  primus 
scire.  Mutarunt  forte  Magistri ;  ne  Soloecismo  scilicet  discipulos  insuesce- 
rent.  Bent.  Se  primum  ait  scire  dat  Both.  Notat  glossa  in  Br.  post  '  omnia' 
aliter  pnngi  per  interrog. — 10  Fraler  forte  Both. — 11  Non  <atrs  Guelf.  2. — 
13  Jam  abest  a  G.  [Br.]  ET.  EM.  IVest.  '  Oeliam  '  hic  in  Thesi  deUtescit, 
quod  niaxime  proferendum  erat.  Nullns  ex  codicibns  nostris  agnoscit  illud 
jam.  Lege  igitiir:  Ndm  me  in  cellulam  aliquam.  Bent.  Jam  legitur  in  B.  Both. 
qui  dat  Nam  me  jum  aliquo  in  cellam  cum  illac.  Bentleium  sequitur  Perl. — 
15  Nimis  laxo  socco  incedit  hic  versiculiis.  Repone,  N6n  hercle  hic  qnidem 
pirdurare.  Nonius  tamen,  v.  Durum,  durare  hinc  citat.  Bent.  Novam  Sce- 
nain   ab  hoc   versu  incipit  Bip — 16  Sunt  Guelf.  2. — 17  Garrit  alii.  West. 


ADELPHORUM    ACT.    IV.    SG.    II.  731) 

Sy.  Quid,  malum !  bone  vir,  mihinarras?  equidem  perii. 

De.  Quid  tibiest? 
Sy.  Rogitas?      Ctesipho   me   pugnis   miserura,  et  istam 

psaltriam, 
Usque   occidit.       De.  Hem!    quid  narras?      Sy.  Hem ! 

vide,  ut  discidit  labrum.  20 

De.  Quamobrem?      Sy.  Me  impulsore  hanc  emtam  esse 

ait.     De.  Non  tu  eum  rus  hinc  modo 
Produxe  aiebas?     Sy.  Factum:   verum  venit  post  insa- 

niens  : 
Nihil  pepercit :  non  puduisse  verberare  hominem  senem, 
Quem  cgo   modo  puerum   ta,ntillum  in  manibus   gestavi 

meis  ? 
De.  Laudo,  Ctesipho:  patrissas  :  abi,  virum  te  judico.    25 

malum !  me  appellas  cum  his  verbis,  Bone  vir  ?  Equidem  occidi.  De.  Quid 
quereris?  Sy.  Rogas  quidquerar?  Ctesipho  me  pugnis  miserurn,  et  istam  Jidici- 
Ttam  usqite  contudit  et  pcene  conscidit.  De.  HemJ  quid  ais?  Sy.  Hem,  aspice, 
■ut  diffidit  mihi  labrum.  De.  Qua  de  causa?  Sv.  Me  suasore  queritur  hanc  fra- 
trem  compurasse.  De.  Nonne  tu  modo  eum  hinc  ad  villam  cumitatum  deduxisse 
aiebas?  Sy.  Ita  est :  at  venit  postfurens:  nuUam  rationem  mei  habuit:  nonne 
eum  pudere  debuit,  hominem  senili  atate  confectum  ictibus  diffregisse,  quetn  ego 
miodo  pueruluminulnis  gerebummeis?  De.  Laudo  te,  Ctesipho:  similis  es  majo- 
rum:  eja  age,  te  in  hac  adolescentuli  cetate  jam  virum  esse  dico.    Sy.  Laudas? 


Par.  ms.  agis  pro  ais.  Perl.  '  Quid,'  qnod  est  in  initio  versiis,  rejicit  Delph. 
in  versum  16. — 18  Demea  dixerat  Bone  vir,  Syrus  in  repetUione  accentura 
nnitat  Bone  vir.  Hoc  non  ab  Auctore,  sed  a  Librariis  venit^  Repone,  mihi, 
b6ne  vir,  }iarras?  Bent.  Pro  bone  vir  dat  6oni  sine  riV  Both. — 20  In  quibus- 
dam  Libris  est,  discidit  mihi  labrum.  West.  Labrum  ut  discidit  Botii.  Em 
dat  Bent.  bis:  hic  non  ei  assentit  Br.  contra  ac  quod  fere  aliter  facit, — 21 
Ms.  Lips.  [etiam  Br.]  non  agnoscit  rh  modo.  West.  Aon  tu  eum  rus  hinc 
dixtin'  abesse  G.  Id.  in  Add.  Num  tu  eum  rus  hinc  mihi  Prodiisse  aiebas  Guelf. 
1.  Rem  ccptam  pro  emtam  3.  Perl.~22  Mss.  quidam  et  impressi  veteres, 
Prodiisse.  Sed  Produxe  tuetur  etiani  Donatus.  West.  Rus  hinc  rnodo']  Haec 
verba  praecedenti  versni  [sc.  versui  21.]  attribuimus.  Fa.  Unus  ex  Regiis 
aibas  habet,  ut  nos  ubique  reponimus ;  non  aiebas.  Bent.  Produxisse  GM.  et 
in  marg.  '  AL  produxe.'  Est  post  'Factum'  Guelf.  2.  Perl.  Aibas  Both. 
Perl.  Post  venit  Delph. — 23  Codices  quidara,  Non  puduit.  Alii  barbare, 
Non  puduit  sc.  West. — 24  Repone  puerum  modo.  Bent.  Sequitur  Both. — 25 
Abi,  virum  tejudicol  Guy.  in  glossis  Mss.  inale  :  'Dimitto  te  :  absolvo  te  culpa, 
Ctesipho,  ob  hoc  factum.'  Ubi  enim  laudabant  quem,  '  Abi '  dicebant.  Per- 
peram  igitur  Par.  haec  Syro  dicta  autumat.  West.    Laudo,  Ctesipho :  patris- 

NOTiE 

17  Quid   ille   gannif}  Conqueritur     pinm. 
gannitu.    G-annire  proprium  est  vul-         25  Patriasas]  Patris  niores  refers. 
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Sy.  Laudas  ?  na3,  ille  continebit  posthac,  si  sapiet,  manus. 
De.  Fortiter.     Sy.  Perquara!  quia  miseram  mulierem,  et 

me  servolum, 
Qui  referire  non  audebam,  vicit ;  hui !  perfortiter  ! 
De.  Non  potuit  melius :  idem,  quod  ego,  sentit,  te  esse 

huic  rei  capiit. 
Sed  estne  frater  intus?     Sy.  Non  est.     De.  Ubi  illum 

quaeram,  cogito.  30 

Sy.  Scio  ubi  sit ;  verum  hodie  nunquam  monstrabo.     De. 

Hem!  quid  ais?     Sy.  Ita. 
De.  Diminuetur  tibi  quidem  jam  cerebrum.  "  Sy.  At  nomen 

nescio 
Illius  hominis  ;  sed  locum  novi,  ubi  sit.     De.  Dic  ergo  lo- 

cum. 

per  Pollucem  comprimet  posthac,  si  quid  mentis  habeat,  manuum  impeium.  Ct. 
Macte  fortititdine,  Ctesipho  ;  strenue  fecisti.  Sy.  Valde  vero  strenue,  qui  inflr- 
mamfceminam,  et  miseratione  dignam;  et  me  timidum  servum,  qui  contra  repercu- 
tere  verehar,  verberibus  contudit.  De.  Aon  potuit  ille  melius  facere.  Idipsum 
credit  quod  ego,  te  esse  auctorem  harum  turbarum:  sed  estne  frater  iiitus  in  cedi- 
bus7  Sv.  Non  est.  De.  Dubito  quonam  in  loco  eum  intenium.  Sy.  Scio  ubi 
eum  invenias,  sed  nunquam  hodie  tibi  locum  ostendam.  De.  Quid  ais?  Sy.  Ita, 
non  ostendam.  De.  Coyitereiur  certe  tibi  mox  caput.  Sy.  Verum  latet  me  nomen 
illius  hominis,  apud  quem  est,  sed  locus  mihi  uotus  est.     De.  Indica  ergo  locum. 


sas]  Lege  et  distingue,  Laudo:  o  Ctesipho,  patrissas.  O  addimt  tres  ex  nos- 
tris,  qiiornm  dno  inter  optimos.  Beiit.  Laudo  te  J.  Patrizas  Br.— 26  Mss. 
quidam  :  Laudasne?  ille  continebii.  Ita  et  editorum  qnidani,  in  quibus  EA. 
EP.  et  Junt.  West.  Ita  et  Br.  Sapit  Guelf.  3.-27  Qnia]  M.  nimis  quia. 
West. — 28  Hui!  perfortiter^  Haec  Guy.  Demeae  tribnit.  Id.  Fortiter  pro 
perfort.  dat  Br.— 29  Sentit  Bem.  cnm  phirimis  Mss.  aliis.  Panci,  sensit:  qno- 
inodo  tamen  etiam  Junt.  West.  Idem  sensit  quod  ego]  Bem.  Idem  quod  ego 
sensit:  postea,  deleto  s  medio,  remansit  sentit,  quod  perspicue  meiins  est. 
Eadem  coUocatio  est  in  V.  Bas.  et  in  aliqnibns  aliis  libris,  et  apud  Donatnm  : 
licet  verbum  non  habeat,  ut  possit  sciri,  utrnm  legerit  sensit,  an  sentit.  Fa. 
N6n  potuit  melids,  idem  qv6d  ego]  Sic  nostri  omnes,  et  sensit.  Sed  vides,  ut 
incommode  Accentus  in  finales  incidant.  Contra  ac  snpra  ii.  2.  7.  '  Qni 
potiii  melius.'  Facile  igitnr  indncor,  nt  sic  olim  fuisse  existimem  :  Non  pote 
miiiius:  idem  ille  quod  ego  sinsit  te  esse  huic  rei  caput.  Qui  sentit  in  Bembino 
interpolavit,  volnit  opinor  censet,  quod  cst,  putat,  existimat.  Bent.  Sensit 
Br.  Delpb.  Botb.  Pprl. — 30  Qiiaram']  Bem.  inveniam,  laudaute  Guy.  fVest. 
Quceram]  Sic  dedit  Faernus,  non  ansus  Bembino  sno  fidere.  Nostri  omnes 
quaram:  rectnm  tanien  est  inveniam.  Nec  minus  rectum  quwram.  Bent.— 
31  In  fine  bnjus  versus  ascribe  dictionem  Ita,  quae  est  prima  subsequentis. 
Sic  hi  duo  versns  eniut  trochaici  catalectici,  nt  ceteri.  Ifa  quoque  ordinan- 
tur  in  Bem.  et  aliquot  aliis  libris.  Fa.  Ita  ooUocat  Z.  iu  versn  seq.  Sict 
pro  sit  Both.  Agis  pro  ais  Gnelf.  3.-32  Pr.  lib.  i.  Inst.  Gram.  Dimminuetur, 
qnasi   Disminuetur :  quod  laudat  Gifanins,  Ind.  Lucret.  v.  Diminuo.   West. 
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Sy.    Nostin'   porticum,    apud  macellum,   hanc  deorsum? 

De.  Quidni  noverim  ? 
Sy.  Praeterito  hac  recta  platea  sursum  :  ubi  eo  veneris,  35 
Clivos  deorsum  vorsus  est :  hac  te  prgecipitato  :  postea 
Est  ad  hanc  manum  sacellum ;  ibi  angiportum  propter  est. 
De.  Quonam?     Sy.  IUic  ubi  etiam  caprificus  magna  est : 

nostin'?     De.  Novi.     Sy.  Hac  pergito. 
De.  Id  quidem  angiportum  non  est  pervium.     Sy.  Verum 

hercle  :  vah ! 
Censen'  hominem  me  esse?  erravi.     In  porticum  rursum 

rediV   -  40 

Sy.  Novistine  ubi  sita  est  porticus  ad  macellum,  ad  imum  vicum,  deorsmn?  De. 
Novi.  Sy.  Procede  hac  parte,  recta  per  plateam  sursum  ascendens:  uLi  eo  perve- 
neris,  clivus  est  declinans  ad  inferiorem  vici  partem:  per  liunc  descende  siibito : 
exinde  structum  est  ad  hanc  manum  sacellum ;  prope  angiportus  est.  De.  In  qua 
parte?  S\.  lUic  ubi  ficus  sylvestris  procera  est:  novistine?  De.  Novi.  Sy. 
Hac  progredere.  De.  Is  quidem  angiporlus  est  impervius.  Sy.  yeruni  meher- 
cule:  vah!  tanta  est  stoUditas  mea,  ut  vix  me  hominem  esse  dicas,     Errore  lapsus 


.Jam,  omittit  Br.— 34  In  qiiibnsdam  Libris  et  EP.  est,  hac  deorsum.  Codires 
quidam  cum  Donato,  norim.  West.  Hac]  Par.  ed.  hanc.  Perl.  Hac]  Al. 
male  hanc.  Bip.  Hac  Bent.  Both.  et  Perl.  Ad  pro  apud  Botli.— 35  Hepone 
sitrsus.  Bent.  Sursus]  Sursum  al.  prapter  metrnni.  liip.  Sursus  Botii.  Perl. 
Et  rursum  Guelf.  2.-36  In  quibnsdam  Codicibus  deest  te.  Alii,  hac  te  pra- 
cipita.  West.  Clivos  deorsum  vorsum  est  :  hac  te  prcBcipitato :  postea]  Beni. 
hac  prtecipitttlo  absolute  liabet :  ut  Virgilius:  '  Nox  humida  crelo  Praicipitat.^ 
Ita  quoque  videtur  legere  Donatus,  ita  dicens, '  Prcccipitato :  Cito  descende.' 
Qua  lectione  admissa,  licet  versus  sic  qnoque  sustentari  possit,  tameii,  ut 
melius  habeat,  quia  in  aliquibus  libris  pro  vorsum  est  versus,  le<rerim  vorsus. 
Fa.  Clivos  deorsum  vorsus  est :  hac  prcecipitato :  postea]  Sic  dedit  Faernns. 
Nostri  cum  vett.  Edd.  vorsum  est ;  hac  te  prcecipitato.  Unus  tantiim  habet 
vorsus,  idem  tamen  te  liabet.  Utroqne  modo  et  versns  et  sententia  constat. 
Pr.  versuni  hic  legit  p.  1013.  de  Adverbiis  in  Um  :  '  Orientem  versum,  Occi- 
dentem  versnm :  Deorsura  versum,  Terentius  in  Adelphis.'  Sic  codices 
scripti ;  in  Putschii  editione  deest  Deorsum  vcrsum.  Bent.  '  Praecipitare' 
saepe  sine  casu  absolute  ponitur.  R.  D.  Vorsum  Br.  Bent.  Both.  Perl.  Te 
omittunt  Delph.  Bip.  Rursus  pro  vorsus  Guelf.  2.-37  Libri  quidam  Mss, 
et  impressi,  post  EP.  prope  est.  West.  Ibi]  J.  vbi.  Perl.— 38  yersuin  hiinc 
denarinni  catalecticum  trochaiciim  faciunt :  quos  nullos  scripsit  Terentins. 
Alibi  :  Quidnam?  lUuc,  S^-c.  Ego  legendnm  putarim  Ubinnm?  Ubi  etiam,  ifc. 
nt  sit  Trochaic.  octon.  hypercat.  Quonam  non  videtur  sententia  postulare  : 
/;j(c  Do.  non  legit.  Gov.  Quonam]  Ms.  Lips.  EA.  et  EP.  Quodnam?  Guy. 
reponit,  Ubinam?  Mss.  quidain,  nosti?  Deest  a  Bemb.  aliisqne  nonnnllis, 
quando  versus  est  trochaicns  catalecticns.  IVest.  Deleta  ex  auctoritate 
Bembini  dictione  nostin,  versus  remanet  trochaicns  catalecticns,  ut  ceteri. 
Fa.  Vetus  noster  delet  nostin:  tu  dele  etiam  Quonam.  Bentleins.  Ynlg. 
praemitt.  Qiwnam?  GM.  Quodnam?  Utrnmqne  cum  Bent.  omitto.  Nostin 
nec  edid.  Par.  Perl.  Quodimmilr.  Omittit  Both.  qni  cum  Br.  Bip.  et  Perl. 
delet  Nos<in.~39  Pr.  Inst.   Gramm.  lib.  xviii.  Id  autem  angiportum.     Quod 
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Sane  hac  multo  propius  ibis,  et  minor  est  erratio. 

Scin'  Cratini,  hujiis  ditis,  ajdes?     De.  Scio.     Sy.  Ubi  eas 

praeterieris, 
Ad  sinistram  hac  recta  platea  :  ubi  ad  Diana^  veneris, 
Ito  ad  dextram  :  priusquam  ad  portam  venias,  apud  ipsum 

lacum 
Est  pistrilla,  et  exadvorsum  fabrica:  ibi  est.     De.  Quid 

ibi  facit  ?  45 

Sy.  Lectulos  in  sole  ilignis  pedibus  faciundos  dedit. 
De.  Ubi  potetis  vos?     Sy.  Bene  sane.     De.  Sed   cesso 

ad  eum  pergere. 

su7n:  in  porticvmiterumregredere.  Sane  hac  compendiosior  es(  via,  et  difficilius 
a  via  aberratur.  Scisne  ubi  domus  posita  Cratini  liujus  locupletis?  De.  Scio. 
Sy,  Ubi  eam  transieris,  ad  sinistram  ito  per  rectam  hanc  plateam :  quando  ad 
DiancB  cedem  veneris,  confer  te  ad  dextram,  priusquam  ad  portam  urbis  pervenias, 
apud  ipsum  lacum  est  pistrinum  parvum,  alque  ex  opposito  fabri  Unnarii  officina  ibi 
est.  De.  Quid  ibifacit  Mitio?  Sy.  Lectulosdiscubitorios  cum  acernisfulcris,in 
quibus  sub  sole  ccenetur,  construendos  locavit.  De.  Ubi  scilicet  potationes  celebre- 
tis :  egregie  certe;  sed  nimis  moror,  quominus  ad  eum  iter  peragam.     Sy.  Perge 


videtiir  vel  afj.dpTrifia  fivnfxoviKbv  scribentis,  vel  error  Librarioiiim  ;  quia  lib. 
VII.  est,  Id  quidem  angiportum.  West. — 40  Non  opus  cuin  Guy.  legei  e  Sentio 
hominem,  Sfc.  West.^ — 41  Sane  multo  pr.  hac,  et  minor  ihi  est  erratio  Botii. — 42 
Scin'  Cratini,  hujus  ditis,  ades']  Ita  distingno.  Si  enim  '  liujus  '  ad  '  Ciatini' 
referretur,  quod  fit  vulgo,  necesse  esset,  digito  monstrari  posse,  qiii  nunc 
procul  habitabat.  Sensus  igitur  est :  Scin'  aedes  Cratini  illius  divitis?  West. 
Br.  et  edd.  quse  penes  nos  sunt  non  distinguunt  ante  voceni  '  a?des.' — 43 
Templum  post  'Dianas'  Guelf.  3.  Siipplenientuin  interpretis.  Perl. — 44 
Portum  Giieif.  3.  et  ab  altera  manu  illum  pro  ipsum.  Id.  Dat  Br.  Ito  ad  dex- 
teram  priusquam  ad  portam  venias.  apud  ijmim,  Sfc. — 45  Est  pistrilla  el  exadvor- 
sum  estfabrica]  Nullus  1.  s.  babet  verbuni  est  secundo  loco.  Fa.  Neque  no- 
stri  habent  est.  Bent.  Est  medium  dant  Z.  Delph.  Bip.  Ex  adverso  Guelf. 
1. — 46  Multi  Mss.  et  impressi,  cum  EP.  iligneis.  Ita  et  Pr.  Inst.  Gramm. 
lib.  II.  Ms.  Lips.  iligneis  pedibus  in  sole.  Jo.  Ciericus,  Art.  Ciit.  iii.  1.  6.  23. 
legit  Lectulos  itlic  salignis  ped.  West.  Iligneis']  Bem.  ilignis.  Virgilius :  '  Cnr- 
rentem  ilignis  potare  canalibus  undam.'  Fa.  Nostri  omnes  iligneis.  Bent. 
Tllignis  Bem.  lUigneis  GM.  Ligneis  Guelf.  3.  Perl.  Iligneis  Br. — 47  Ubi 
potetis  tos]  Haec  in  Mss.  nonnnllis  Syro  tribuuntur ;  sed  et  in  quibusdam  edi- 
tionibus,  in  quibus  est  EA.  et  Junt.     lidem  Libri  sequentia,  Bene  sane,  tri- 

NOTiE 

43  Ad  DiancE  veneris']  Sic  absolute  signi  aqusipductu  memorabilis,  ut  qui 
dicebant,  non  addito  '  teinplum.'  a   quadragesimo    miiliari    in   urbem 

44  Apud  ipsum  lacum']  Lacus  etiam  fuerit  perdiictus,  opere  arcuato  tan- 
sunt  receptacula  aquae,  ad  aquan-  taj  altitudinis,  ut  in  onines  urbis 
dum,  aut  lavandum  deductae,  quaies  montes  facile  distribueretur.  Plinius 
inulti  Roma;  fuerunt,  ut  Curtius,  in-  lib.  xxxvi.  cap.  15. 
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Sy.  I  sane.    Ego  te  exercebo  hodie,  ut  dignus  es,  |ilicer- 

nium. 
^schinus  odiose  cessat :  prandium  corrumpitur. 
Ctesipho  autem  in  amore  est  lotus.     Ego  jam  prospiciam 

mihi :  50 

Neim  jara  adibo,  atque  unumquodque,  quod  quidem  erit 

bellissimum, 
Carpam  ;  et,  cyathos  sorbillans,  paulatim  hunc  producam 

diera. 

quidem :  ego  te  tractabo,  fatigaho  hodie,  wt  meritus  es  capularis  senex  deerepite. 
^schinus  violeste  tardat,  prandium  corrumpitur,  Ctesipho  aiitem  amicce  operam 
omnem  dat  suam;  tempus  jam  est,  ut  mihi  consulam ;  nam  jam  aggrediar,  et  quic- 
quid  erit  suavissimum  decerpam,  et  cyathos  scepius  exhauriens  sensim  hunc  tradu- 
cam  diem. 


buunt  Demeae.  West.  Ubi  potetis  vos.  De.  Sane  bene']  Idem  liber  haec  omnia  De- 
meae  attribnit :  in  ciijns  persona  optime  quadrant :  ut  erat  in  Victoriano,  et 
ita  collocat  Bembiniis  cum  Basilirano,  Bene  sane,  qnod  et  venustius  est.  Fa. 
B«ie  sane,  nostri  omnes.  Bent.  Bent.  [cum  Z.  et  Bip.]  totara  hanc  lineam 
Demejc  attribuit.  Non  placet.  Perl.  Br.  Bent.  Z.  non  interrogant  post '  vos.' 
Ncc  Both.  qui  dat  Ubi  p.  vos  Syro,  cetera  Demeae.  Interrogant  posfper- 
gere'  Z.  Bent.  Bip.  Both.  Sed  Both.  in  Notis,  Dele,  ait,  virgulam  extremo 
versu. — 49  Unus  ex  Regiis  otiosus.  Lege  odiosus,  Bent.  Otiose  vett.  edd. 
Bip.  Otiose  mutat.  in  odiose  in  Guelf.  1.  Perl.—oO  Non  habet  est  unus  Guelf. 
Tam  pro  jam  expressura  habet  ed.  Both. — 51  Guy.  male  abibo.  Bona  Mss, 
pars,  unumquicquid.  Ita  et  edd.  EP.  Junt.  Davent.  aliae  veterum.  In  Codice 
Argentino  est :  Atque  unum,  quod  quidem  ferculum  eril  bellissimum,  carpam. 
West.  Et  ita  dant  Br.  Bent.  Z.  Bolh.  Perl.— 52  Sorbillfins']  Sic  Fa.  et  co- 
dices  plerique  :  sed  unus  ex  Meadianis  sorbilans.  Recte,  secnnda  brevi,  «t 
'  ventilans.'  Bent.  Sorbilaiis  ergo  dat  Perl.  Ciatos  pro  cyathos  habet  Br. 
Sorbillans  paul.  cyathospr,  d.  abjecto  hunc,  Both. 


NOTiE 


48  Silicer7iium']  Terentius  vocat  ex- 
tiemae  aetatis  senem,  a  silicernio, 
qnod  est  prandium  funebre,  quod 
conficiebaturcircasilicem,  id  est,  se- 
pulcrum  mortui :   sic  '  capularis  se- 


nex  '  dicitur  a  Plauto,  et '  capuli  de- 
cus,'  morti  contiguus,  capulo  mox  ef- 
ferendus.  Capulus  aiitera  est  fere- 
trura  ;  quod  corpora  capiat. 
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ACTUS  IV.    SCENA  III. 

MICIO.    HEGIO. 

Mi.  Ego  in  hac  re  nihil  reperio,  quamobrem  lauder  tanto- 

pere,  Hegio : 
Meum  officium  facio ;  quod  peccatum  a  nobis  ortum  'st, 

corrigo : 
Nisi  si  me  in  illo  credidisti  esse  hominum  numero,  qui  ita 

putant 
Sibi  fieri  injuriam ;  ultro,  si  quam  fecere  ipsi,  expostulant, 

Mr.  Ego  iti  hac  re  nihil  meritum  me  video,  cur  tantis  laudibus  me  prosequaris, 
Hegio:  tneo  officio  satisfacio;  pruvum  factum,  a  nobis  emendo ;  nisi  me  his  homini- 
bus  annumeres,  qui  ita  cestimant  se  accepisse  injuriam,  si  aliquam  fecere  ipsi ; 
priores  queruntur,  et  accusant,  non  expectata  querela  eorum  qui  injuria  affecti 


1  Hic  Muretiis  Actiis  v.  initinm  statuit.  Abennte  enim  Demea  qua>situm 
fratrem,  Syro  autem  sorbillatum  cyathos,  Scena  vaciia  remansit.  Infra  au- 
tem,  ubi  vulgo  incipit  Actus  v.  TEschinus  in  Scena  remanet.  West.  Quar- 
tam  Scenam  hic  incipit  Bip.  Ego  in  h,  re  qiMmobrem  laud.  tant.  nihil  invenio, 
Hegio  dat  Guelf,  3.-3,  4  Mire  in  hoc  loco  se  torqnent  Interpretes.  Nullns 
autem  commodus  sensus  elici  posse  videtur,  nisi  legas  et  distinguas  cnm  R. 
Stephano,  in  elegantissima  editione,  formae  minimee,  anni  1540.  qna  haud 
scio,  an  quisquam  editornm  Terentii  deinceps  nsussit:  qui  itaputant,  Sibi 
fieri  injuriam,  ultro  si,  quamfecere  ipsi,  expostidant,  Et  ultro  accusant.  Construe: 
Si  ultro  expostulant  jnjuriam,  qnain  ipsi  fecere,  et  ultro  accusant.  Quo- 
niodo  fere  Fabrini  reddidit :  '  Che  pensano  cosi,  che  sia  fatto  loro  ingiuria, 
che  siano  ingiuriati,  se  ingiuria  alciina  ne  hanno  ad  altri  fatta  essi,  perversa- 
inente  si  lamentano,  e  perversaniente  dicon  male,  e  biasimano.'  Qnem  sen- 
sum  cuni  in  totidem  verbis  non  videret  Donatns,  culpatur  a  Faerno,  prsefe- 
rente  Bembinum  illud,  expostules.  Eodeni  sensii,  sed  mutato  panlum  ordine, 
edidit  EV.  4.  si,  quam  fecere  ipsi,  ultro  expostulant,  Et  ullro  accusant.  Quibus 
verbis  nihil  clarius.  Idem  vero  Stephanus  quadriennio  ante  ediderat,  ultro 
si,  quamfecere,  ipsi  expostulant.  West.  Nisi  me]  Aliqni  libri,  inter  quos  Bem. 
Bas.  Qt  V.  Nisi  si  me:  ita  versus,  aliter  clandicans,  sustentatur,  Fa.  Sic  e 
nOstris  meliores  quinque  Nisi  si.  Bent.  Qui  ita  putant,  Sibi  fieri  injuriam, 
ultro  si  quam  fecere  ipsi  expostulant,  Et  uliro  accusant]  Valde  se  torquet  Dona- 
tus  super  hoc  loco,  nec  tamen  explicat;  nimirum  et  ipse  in  mendosum  librnm 
Terentii  inciderat.  Legendum  est  ex  Bem,  expostules:  et  sensus  est :  De 
facta  ab  eis  tibi  injuria,  etiam  insuper  te  accnsant.  Fa.  Recte  hic  Bem. 
expostules,  quod  vel  ex  conjectura  facile  erat  restituisse  :  nostri  expostulant : 
ct  Pr,  p.  1143,  expostulent.  Sic  etiam  vetns  ibi  codex.  Bent.  Rationem  Faerni 
recte  probat  Bent.  Zeun.  Hic  locus  e  Bem.  ita  legendus  est :  Sibif.  injuriatn 
ultro  si  quam  fecere  ipsi  expostides.  R,  D,  Qui  ita  putant  ....  accusanf}  Dis- 
tinctionein  hiic  nsqne  verbornm  sequor,  quam  Stephani  Westeihovins  opti- 
niani  landavit.  Perl.  ExpostiUes']  Omnes  ante  Fa.  legebant  male  expostulant ; 
in  qua  mendosa  lect.  ipse  se  torqnet  Do.  nt  recentiores  taceamus.  Sed  Fa. 
ex  Bem.  vernm  restituit,  ut  niirari  oporteat,  cnr  in  obscura  et  falsa  lect. 
hasrere  maliut  plerique  cditt,  Heinsius,  Dac.  West.  Bip.     Qui  ita  putant ; 
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£t  ultro  accusant :  id  quia  non  est  a  mc  factum,  agis  gra- 

tias  ?  5      -f 

He.  Ah !  minime  :  nunquam  te  alitcr,  atque  es,  in  animum 

induxi  meum. 
Sed  quaeso,  ut  una  mecum  ad  matrem  virginis  eas,  Micio, 
Atque  istaec  eadem,  quae  mihi  dixti,  tute  dicas  mulieri ; 
Suspicionem  hanc  propter  fratrem  ejus  esse,  et  illam  psal- 

triam. 
Mi.  Si  ita  aequum  censes,  aut  si  ita  opus  est  facto,  eamus. 

He.  Benefacis;  10 

Nam  et  illi  animum  jam  relevabis,  quae  dolore  ac  miseria 

sunt.  Id  quia  similiter  non  feci,  ^ratias  laudans  agis.  He.  Ah,  neutiquam : 
nunquam  te  alio  ingenio,  ac  tu  es,  mihifinxi:  sed  rogo,  ut  mecum  siinul  ad  Sostra- 
tam,  matrem  viiginis  PamphilcB  venias,  Mitio,  utque  ista  eadem,  quce  mihi  retU' 
listi,  referas ;  suspicionem  nempe  hanc  de  JEschino,  accidisse  propter  fratrem  ejus 
Ctesiphonem,  et  hanc  fidicinam,  quam  is  amat.  Mi.  Si  ita  justum  esse  arbitraris, 
aut  si  itafieri  oportet,  eamus.    He.  Recte  agis :  nam  animum  recreabis  illi,  quce 


Sibif.  injunam  ultro,  si  quamfecere  ipsi,  expostulant ;  Et,  ^-c.  dat  Delph.  et  sic 
Z.  nisi  quod  levissime  piingit  in  fine  versus  4.  Q.  i.  putant  S.  f.  injuriam, 
ultro  si  quam  fecere  ipsi  expostulant  Et,  ^c.  habet  Br.  Q.  i.  putant ;  S.  f.  inju- 
riam  ultro,  si  quam  fecere  ipsi  expostules,  Et,  Sfc.  Bent.  Q.  i.  putant,  S.f.  inju- 
riam  ultro,  si,  quam  f.  ipsi,  expostules :  Et,  Sfc,  Bip.  Q.  i.  putant :  S.  f.  ultro 
injuriam,  si,  quam  fecere,  expostules,  Et,  Sfc.  Both.  Cetenim  dat  Delph.  Xisi 
si  in  illo  me. — 5  Agis  gralias']  Primus,  opinor,  ita  edo,  monente  Donato.  Ha- 
bet  antem  interrogatio  admirationem  ;  qua  demta  niinor  erit  emphasis.  West. 
Vulgo  agis  gratias  :  cui  West.  et  Bent.  signum  rogandi  addidere  recte.  Sed 
raetrum  poscebat  «g^isnegTatias?  Bip.  Non  interrogant  Br.  Both. — 6  Guy. 
legit,  nunquam  esse  aliter;  sed  rationem  non  addit.  Si  credidit,  minus  Latine 
dici,  in  animum  inducere  aliquem,  falsus  fuit.  West. — 7  In  J.  eas  omiss.  Perl. — 
8  Hiihi  narrasli  libb.  qnidam.  West.  Mihi  quce  Both. — 9  Sic  et  Donatns  le- 
git :  '  Nimis,'  inquit,  '  breviter  et  succincte.'  Nimis  quidem  succincte,  et 
nimis  obscure  ac  iilepide.  Sed  vetns  est  erratum.  Codex  Meadianus  pro 
ejus  esse  habet  esse  ejus.  Repone,  Suspicionetn  hanc  propter  fratrem  esse :  ejus 
esse  illam  psaltriam.  Bent.  Sic  Bent.  e  cod.  Mead.  restituit  rectius  quam 
vulg.  Bip.  Mutatio  Angli  mihi  placet.  Perl.  qut  eam  in  textum  recepit : 
et  notavit  Guelf.  3.  habere  propt.fr.  ej.  esse  et  il.  ps.  Dat  Bothius  S.  h.fratrem 
propter,  ejus  esse  il.  ps. — 10  Si  ita  cequum  censes']  Quatuor  hos  versus  expungit 
Guyetus.  Vide  Donatura.  West.  Posterius  si  non  est  in  Bera.  Fa.  Aut 
ita  opus  est  Fa.  dedit,  ex  solo  Bembino:  nostri  universi  aut  si  ita:  et  sic  solet 
Terentius  passim.  Revocetur  itaque  in  Textnm,  nnde  superstitione  ejectus 
est.  Bent.  Id  tamen  delent  Bip.  Both. — 11  Nam  et  iUi  animum  }am  relevabis, 
qucB  dolore  ac  miseria'\  Principio,  relevaris  legendum,  ut  versu  seqnente  est 
'  fueris  functus.'  Deinde  vide,  ut  Accentus  radat  in  ultimam  unimum.  Re- 
pone,  Nam  et  illi  jam  unimum  i-ellevaris,  quce  dolore  et  miseria.  Praepositio  Re 
in  compositione  fere  duplicat  cousonantes  apud  vetustos ;  nt,  Reddiico,  Rep- 
perio.  Non  opus  est  ergo  febriculosis  cujusquam  conjecturis,  illius ;  illi  tu, 
prcB  dolore.  Ceterum  Donatus  ad  locum,  *  A  justo,'  ait,  '  et  utili  est  tota 
sententia.    Et  sane  hi  versus  desunt,  quos  multa  exemplaria  non  habent.' 
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Tabescit ;  et  tuo  officio  fueris  functus :  sed,  si  aliter  putas, 
Egomet  narrabo  quae  milii  dixti.    Mi.  Imrao  ego  ibo.    He. 

Beue  facis. 
Omnes,  quibus  res  sunt  minus  secundas,  magis  sunt,  nescio 

quomodo, 
Suspiciosi ;  ad  contumeliam  omnia  accipiunt  magis  ;      15 
Propter  suam  impotentiam  se  semper  credunt  negligi ; 

trislitia  et  soli<;itudine  consumitnr,  etiam  tu  officium  feceris :  sed  si  aliter  tibi  ridc- 
tur  facietidum,  igomet  illi  cadem  dicam,  quai  milii  dixisti.  Mi.  Immo,  ego  una 
tecum  ad  eam  ibo.  He.  Quod  boni  viri  est,facis:  omnes  quibus  res  sunt  tenues, 
et  pauperculcE,  ad  suspiciones,  nescio  quomodo,  sunt  procliviores :  omnia  in  contem- 
ium  suijieri  putunt ;  propter  suam  injirmitalem  semper  se  contemni  credunt:  qua^ 


Quos  intelligit  versns,  snnt  11.  12.  et  13.  Et  casu  ex  exemplaribns  nonnullis 
excideiant  ;  eo  quod  decinms  et  tertius  decimus  eodem  vocabulo  '  Bene- 
facis'  leriiiinentnr.  Hoc  in  niillo  non  codice  fere  evenire,  norunt  qui  libros 
scriptos  versavernnt.  Sed  vide  nunc  Guyeti  indolem  et  ingeninm  :  arrepta 
liac  a  Donato  suspicione,  hos  omnes  quatuor  pro  notbis,  spiiriis,  et  insititiis 
damnat.  Bent.  j.revelabis.  Al.relcvab.  Sed  Bent.  recte,  opinor,  re//e«am. 
Perl.  RelUvabis  Bip.  Relevaris  Both.  qui  notat  contirmare  einendationem  Gn. 
1.  Jam  unimum  dant  Both.  Perl. — 12  Tuo]  Tu  qiiidam  codd.  West.  Sic 
Delph.  Bip. — 13  Hiat  versus,  nec  sententia  satis  plena  est.  Ut  utrique  nie- 
diceris,  reponc,  Immo  ego  quoque  ibo :  nempe  una  ciiin  Hegione  ;  ut  sequitur 
hic  vs.  18.  '  Sequere  me  ergo  hac  intro.'  Bt-nt.  Dixisti  Both. — 14  Queis  et 
»?ifl^e  Bolii.  Sunt  res  GM. — 16  Cum  vidissem  in  Bem.  pro  Jieg^/fg-i  scriptum 
esse  in  contextu  claudier  ;  Donatnmque  afRrmare,  legi  etiam,  et  claudere,  et 
claudicare,  sane  liunc  locum  semper  Jiabui  de  niendo  suspectnm  :  nain  negligi 
quideni,  quas  recentior  Ifctio  est,  negotio,  quo  de  agitur,  non  convenit ;  clau- 
dier  vero  omnes  vident  ad  seiisiim  Poetje  iion  qiiadrare.  Quare  in  eam  con- 
jecturam  veniinns,  nt  legeiidum  arbitreinur  ca/i;ie?',  qui  est  infinitivus  modus 
verbi,  calvor,  qiiod  aliquando  passivum  invenitiir  apiid  auctores,  et  pro, 
decipi,  accipitiir  :  ita  exponente  Prisciano :  aliquando  deponens,  et  pro, 
frustrai  i,  exponitur  a  Ponipeio  Festo,  item  a  Caio  jureconsulto.  Fa.  Se  sem- 
per  credunt  calrier]  8ic  in  textuni  ipsum  coiijecturam  suam  calvier  ascivit 
Faerniis.  Nolleni  factum.  Calvi  plerumque  active  significat,/r«s<rfl)i;  non- 
iiunquam  tamen  passive,/fl//i,  decipi,  nuila  addita,  quod  Terentii  locus  postu- 
lat,  contumelise  significatione.  Sic,  nbi  active  sumitur,  sinipliciter  notat, 
frnstrari ;  sed  contumeliose  non  oninino.  Valeat  itaque  Calvier :  et  quaEra- 
tur  aliud,  quod  notionem  contnmeliEe  in  se  liabeat.  Et  qnidem  illud  neglegi, 
quod  in  ontnibiis  nostris  insedit,  non  omnino  incommode  habet  :  sed  unde 
iilud  claudier  in  Benibino;  et  ilhul  in  Donato, '  neslegi:  Legitur  et  claudicare?' 
(sic  Edd.  vett.  non  aildunt  et  claudere.)  S'n\e  dubio  altius  qnid  hic  latet;  quod 
me  e  piiteo  extracturnm  existimo.  Clandere  in  priscis  membranis  plerumqne 
scribitur  cludere;  et  opinor  in  Bembino  fuisse  cludier :  Repone,  ludier.  Apud 
Donatum  quoque  pro  claudicare  repono  ludificari,  qnse  interpretatio  est  toD 
ludier.  Jain,  opinor,  qiiadrant  omnia.  Beni.  Negligi]  Sic  fere  omnes  Mss. 
codd.  In  nonnullis  tainen  claudicr  est.  Videri  posset  scripsisse  Terentiniii 
calvier.  Sed  vulg.  lect.  veriorem  puto.  Lind.  Fa.  calvicr:  quamvis  aiiteiii 
ei  accedant  Lind.  H.  Junius,  Pareus,  Faber,et  Dac.  haud  probamus  verbnni, 
qnod  hac  in  re  non  satis  aptuin  videtur.  Bcnt.  ex  claudier  facile  reperit 
ludier:  quod  nou  niagnain   vim  habel,  cuiu  ante  de  conturaeliis  s.  injuriis 
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Quapropter  te  ipsum  purgare  ipsis  coram,  placabilius  est. 
Mi.  Et  recte,  et  verum  dicis.     He.  Sequere  rae  ergo  hac 
intro.     Mi.  Maxume. 

propter  si  prcesens  eam  aUoquendo,  te  excusaveris,  magis  idoneum  id  erit  ad  eam 
placandam.  Mi.  Et  rectum  el  verum  est,  quod  suades.  He.  Sequere  me  ergo 
ftac  via  ad  domum  intro  SostratcB.     Mi.  Eamus. 


dixerit,  quibus  magis  Itedimur  quam  ludimur.  Et  lasi  placandi  sunt  pnrga- 
tione.  Bip.  quse  dat  lcedier.  Both.  dat  se  credunt  intercludier.—\7  Ita  expressL 
ex  Leidd.  quinque,  Lipsiano,  Brend.  Tr.  Bodl.  sed  et  EA.  EP.  Junt.  EV.  3. 
St.  Davent.  Venetis,  ET.  Ara;.  Pict.  Fabrini,  Antesignani,  Basileensi,  Lug- 
duiienMbus  duabus,  annorumlSll.  et  1520,  Plantiniana,  aliis  :  quos  Codices 
sinsillatim  nomino,  ne  ffgre  ferant  nuperi  editores,  quod  secum  non  ipsi  ex- 
presserini.  Et  in  uiio  Leid.  suprascriptum  reperi,  '  Sostrata  et  filia.'  Tum 
Donatum  legisse  ipsis,  liquet,  quia  '  coram  praBsentibus  '  interpretatur.  Ne- 
que  enim  matri  tantum,  sed  et  Pamphilae  purgandus  erat yEschinus.  West. 
Idem  liber  ipsi  coram :  ut  sit  ordo,  purgare  ipsi,  id  est,  matri ;  coram,  id  est, 
praesentem  praesenti.  Quod  autem  pnrgare  se  matri,  nec  nlli  alii  intelligen- 
dum  sit,  ex  iis,  quae  supra  dixit,  apparet :  '  Sed  quaeso  ut  una  mecum  ad 
matrem  virginis  eas  Micio.  Atque  istapc  eadem,  quae  mihi  dixti,  tute  dicas 
mulieri.'  Fa.  Ipsi  coram]  Immo  cnm  aliis  omnibus  scriptis  et  Edd.  vett.  lege 
j/)S)s  twam  ;  hoc  est,  matre  et  viri,'ine.  //jajs  efiain  apnd  Pr.  p.  1130.  etsic 
quatuor  ibi  codices.  Bent.  Ipsi  legunt  Z.  Delph.  Bip.  Perl,— 18  J.  non 
habet  ergo. 


ACTUS  IV.    SCENA  IV. 

^SCHINUS. 

DiscRUCioR  animi :  hoccine  de  improviso  mali  mihi  ob- 
jici 

Curis  distrahor  atque  animi  angor:  tantumne  infortunium  me  inopinato  invasit, 


1  Nusquam  majorem  vel  Librorum,  vel  Interpretum  dissensionem  in  col- 
locandis  versibns  reperias,  qnam  in  hac  Scena.  Unde  Faernus,  postqnam 
expedire  quid  tentasset,  snbjnngit :  '  Sed  verius  est,  hos  omnes  versus,  pra- 
ter  duos  priraos,  esse  generis  ejus,  quod  'confusum'  vocamus.'  Dac.  in  alia 
omnia  abit.  Ego,  ut  potui,  ordinavi  ex  Antesignano,  Mureto,  et  R.  Ste- 
phano.  Si  vero  vel  ita  non  satis  expedivi  rem,  certus  sum,  e  vulg.  lect.  non 
plus  boni  metri  elici  posse.  Guy.  in  aveKSSrois  ita  dimensns  est  versus  sin- 
gulos,  ut  vel  ipse  soliis,  vel  reliqui  omnes  ridiculi  siut.  Usque  adeo  veium 
est,  quod  dixit  Cicero,  Oratore  cap.  55.  '  At  Comicorum  senarii  propter  si- 
militudinem  sermonis  sic  sa;pe  sunt  abjecti,  nt  nonnunquam  vix  in  his  nu- 
merus  et  versus  intelligi  possit.'  Qiiid,  si  Terentius  data  opera  jEschinnm 
metu  coDfiisum  etiam  confusis  versibus  loqui  voluit  ?  Id  vero  mihi  proximum 
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Tantum,  ut  neque  quid  me  faciam,  neque  quid  agam,  cer- 

tum  siet  ? 
Membra  metu  debilia  sunt ;  animus  timore  obstipuit. 
Pectore  consistere  nihil  consilii  quit.     Vah  !  quomodo 
M e  ex  hac  expediam  turba  ?  tanta  nunc  suspicio  de  me  in- 

cidit ;  '  "  5 

Neque  ea  immerito.     Sostrata  credit,  mihi  me  psaltriam 

hanc 

ut  neque  quid  me  faciam,  nec  quid  a^am  scire  possim  ?  omnes  corporis  mei  partes 
timore  languidcE  et  infirmce  fuctce  sunt ;  animus  formidine  utlonitus  est,  et  torpet: 
nihil  mens  consilii  capere  potest.  Vah!  qua  ratione  ex  tantis  difficultatibus 
meexplicabo?  suspectus  factus  sum  Sostratce :  illa  credit  me  hanc  fidicinam  mece 


videtur.  In  Mss.  et  imprcssis  nonnuUis  est  malum.  West.  Discrucior  animi : 
hocine  de  improviso  mali  mihi  objici]  Sic  priniuui  versum  constituit  Faernus  : 
sed  perperani.  In  veterrimo  nostro,  Discrucior  animi  clausula  est,  sive  per 
se  versum  constituit.  Recte.  Sic  enim  Varro  apud  Rufinum  De  Metris  Co- 
micis  p.  2707.  '  Varro  in  vii.  de  Lingua  Latina  :  Clausulas  quoque  priraum 
appellatas  dicunt,  quod  clauderent  sententiam  :  ut  apud  Accium,  '  An  haec 
jam  obliti  suut  Phryges?'  Nonnunquam  ab  his  initium  fit,  ut  apud  Caecilium, 
*  Di  boni,  quid  hoc?'  apud  Terentium,  '  Discrucior  animi.'  lient.  Repone 
ex  improv.  mali  mi  obj.  Id.  Disc.  an.]  Versus  novem,  qui  hic  seqiiuntur  dein- 
ceps,  ut  a  Bent.  distinctos  habcmus.  Perl.  Versus  priores  septem  hujus 
Scenee,  misere  turbatos  ab  editt.  nos,  partim  cum  Heinsio,  alia  ratione 
facilius  ordinamus  in  lambicos,  qui  tamen,  quje  hodie  est  vulgata,  non 
onnies  assurgunt  in  octonarios.  Bip.  Hunc  vs.  redigit  in  duos  et  Bothius, 
qui  dat  Hocc.  mihi  mali  de  imp.  obj. — 2  Sic  Fa.  dedit.  Tu  repone  Trochaicum 
tetrametrum,  Tantum;  itt  ne  quid  de  me  faciam,  nec,  quid  agam,  certum  siet? 
Nec  iu  secundo  loco  pro  neque  tres  nostri  veterrimi  cum  quatuor  aliis  habent. 
.Quid  de  me,  tres  ex  nostris  cum  P2dd.  vett.  Bent.  Me]  G^l.  de  me.  Perl. 
De  me]  Al.  me,  praeter  nietrum.  hip.  Tantumut  neque,  quid  mc,  nec,  quid 
agam,  certum  siet]  Vulg.  quid  mefaciam,  nec  quid,  ^c.  Bent.  codices  nonnuUos 
secutus,  quibuscum  fariuiit  C,  Hel.  trochaiciimque  luinc  redditurus,  legi 
jussit  quid  de  me  f.  Sed  frustra  talis  versus  obtui  baret  creticos.  Fac.  glos- 
sema  est.  Durior  versus  rei  congruit.  Both.  Nec  quid  agam  Br. — 3.  4  In 
Codicibus  quibusdam  est  obstupuit.  Atque  ita  correxit  iu  Libro  suo  Guyetus. 
West.  Membra  metu  debilia  sunt :  animus  timore  obstipuit.  Pectore  consistere 
nihil  consilii  quil.  Vah]  Ita  Faiirnus  :  sed  in  hunc  modum  versus  rediiio,  qni 
Choriambici  sunt :  Membra  metu  debilia  sunt :  animus  prce  timore  Obstipuit : 
pectore  consistere  nil  consili  quit.  Bent.  Nihil  consiii  quicquam  pntest]  Vulg. 
nihil  consilii  quit.  Sed  vet.  cod.  ap.  Liiid.  consilii  quid  potest ;  unde  nostrum 
supra,  quod  et  Heins.  agnoscit,  ad  sermonem  yEschini  et  rationes  metri 
aptius.  Bip,  GM.  script.  Obsfup.  Abest  cojtsiZt  a  Guelf.  2.  Valet  pro  qui( 
J.  Perl.  qui,  qnamvis  jam  dixerit  se  hos  vss.  ut  a  Bent.  distinctos  habere, 
collocat  tamen  Vah  in  fine  sui  versus  5.  Claudit  Bip.  versum  3.  voce  pectore, 
ct  dat  obstupuit.     Both.  legit : 

Membra  debilia  sunt,  animus  obstupidus  est, 

Pectori  consili  nil  quit  consistere. 
— 4-7  In  Bodl.  id  deest.  West.     Quomodo  me  ex  hac  cxpediam  turba  Tanta  ? 
nunc  suspicio  de  me  incidit :  neque  ea  immerito]   Sic  versus  ordinavit  Faiirnus, 
scd  aliter  veterrimus  noster ;  ut  scias  Magistros  velcres  niliil  hic  scivisse. 
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Emissc  :  id  anus  fecit  indicium  mihi. 

Nam  ut  hinc  forte  ca  ad  obstetricem  crat  missa ;  ubi  eam 

vidi,  illico 
Accedo,  rogitOj/Pamphila  quid  agat :  jam  partus  adsiet: 
Eone  obstctricem  arcessat:  illa  exclamat :  Abi,  abi  jam, 

T^Eschine !  10 

Satis  diu  dedisti  verba  ;  sat  adhuc  tua  nos  frustrata  'st 

fides. 

voluptatis  causa  pro  rne  comparasse :  anus  Canthara  id  mihi  indicavif :  nam  cuni 
furte  ea  ad  obstetriccm  hinc  ibat,  cgo  eam  subito  adivi,  quaro  quid  rerum  agat  Pam- 
phila,  an  tempus  paricndi  instet,  an  ea  de  causa  ud  obstetricem  deducendam  festinet : 
ad  hcec  verba  illa  vociferatur,  Apage,  apage,  JEschine,  satis  diu  nos  rerbis  circum- 
venisti ;  satis  promissis  nobis  spem  falsam  dedisii.     Hem,  quid  istud  rogo,  inquam. 


Vah  ex  prioreversu  huc  retraho :  et  nescio  luic  assumo,  cum  propter  versum, 
tum  et  sententiam. 

Vah,  Quo  modo  me  ex  hac  expediam  turba,  nescio :  tanta  nu7ic 

Suspicio  de  me  incidit ; 

Neque  ea  immerito :  Sostrata  credit  rnihi  me  psaltriam  hanc  emisse :  id 

Anus  mi  indicium  fecit. 
Noti  generis  hi  versus  sunt,  Tetrameter  catalecticns  et  plemis  cum  clausulis 
suis ;  ut  solenne  est  in  magna  aninii  commotione.  Vah  vel  intra  versum, 
vel  extra  esse  potest,  ut  apud  Graecos  Tragicos  ^eD.  Faernus  sic  dedit : 
Sostrata  credit  mihi  me  psaltriam  hanc  emisse :  id  anus  Mihi  indicium  fecit.  Ce- 
terum,  qui  ad  And.  iii.  2.  1,  poUicitus  erat, '  se  septem  hic  latentes  Bacchia- 
cos,  a  nemine  ad  hunc  usque  diem  intellectos,  expediturum  ;'  ubi  ad  rem 
ventum  est,  quid  promissis  dignura  efficit  ?  Malira  lectori,  siquis  legat  et  cum 
nostris  conferat,  integrum  jiidicium  remittere.  Bent.  GM.  non  habet  ex. 
Nescio  abest  a  Guelf.  2.  3.  Perl.  Mihi  me']  Abest  me  a  Guelf.  3.  Id.  Turha 
tanta?  tanta']  AI.  semel  tanta  legunt.  Fa.  signum  rogandi  posuit  post  tanta. 
Alii  sqq.  jungunt.  Nos  malumus  id  rcpetitum  a  Poeta  credere  :  et  sic  octo- 
narius  poscit.  Bip.  Id  anus  fecit  indicium  mi/ii]  AI.  id  anus  mihi  ind.  fecit. 
Heins.  anus  ind.  id  f.  mihi.  Nos  seqnimur  ordinem,  quem  et  West.  recepit, 
et  versui  aptiorem  quisque  sentiat.  Id.  Dat  Z.  P.  c.  n.  consilii  quit:  vah!  \ 
Quomodo  me  ex  hac  expediam  turba  \  Tanta  ?  nunc  suspicio  de  nie  incidit ;  neque 
ea  immerito.  |  S.  credit,  mihi  me  ps.  hanc  emisse :  id  anus  |  Mihi  ind.  fecit.  | 
Delph.  M.  m.  d.  sunt :  an.  tim.  obstupuit :  pectore  |  Consistere  nihil  consilii 
quicquam  potest.  Vah!  quomodo  \  Me  ex  h.turba  expediam?  t.  n.  s.  de  me  in- 
cidit,  I  N.  ea  immerito.  S.  credit,  mihi  me  emisse  hanc  psaltriam :  |  Anus  ind.  id 
f.  mihi.  I  Bip.  3Ie  ex  h.  exp.  turba  tanta?  tanta  n.  s.  |  De  me  incidit,  neque  ea 
immerito.  S.  credit,  mihi  |  Me  ps.  h.  emisse:  id  anus  f.  ind.  mihi.  |  Both.  Vah, 
quomodo  me  ex  h.  exp.  turba  nunc?  tanta  incidit  |  Suspicio,  neque  illa  immerito, 
de  me :  emisse  hanc  psaltriam  \  Mihi  me,  credit  Sostrata:  an.  idf.  ind.  mihi.  \  Le- 
git  Perl.  omnino  cum  Bent. — 8  Do.  non  videtur  legisse  rb  eam,  quod  contra 
Rivium  defendit  Glar.  ob  metrum.  West.  Abest  vidi  a  Guelf.  3.  Missa  crat 
dat  Bip.  Namque  hinc  ea  ut  erat  missa  forte,  ubi  vidi  ego  illanc,  illico  Both. — 9 
Boend.  jamne.  Guy.  corrigit,  jam  partusne.  West.  Duo  ex  nostris  et  Edd. 
vett.  jamne.  Quod  et  versui  commodius.  Bent.  Sequitur  Perl.  Et  sij.part. 
ais.  Guelf.  3.  Rogo  Br. — 10  Boend.  Abi,  abi,  Mschine,  jam  saiis  diu.  Vide 
Barth.  Advers.  xxv.  5.  West.  Accersat  Br.  Bent.  Clamat  Br.— 1 1  Varic 
Ljec  leguntur.     In  Codd.  aliis  est,  Satis  diu  verba  dcdisti,    Iii  aliis,  Satis  diu 
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Hem !  quid  istuc  obsecro,  inquara,  est  ?  valeas :  habcas 

illam,  quas  placet. 
Sensi  illico  id  illas  suspicari :  sed  me  reprehendi  tamen, 
Ne  quid  de  fratre  garrula?  illi  dicerem,  ac  fieret  palam. 
Nunc  quid  faciara  ?  dicam  fratris  esse  hanc  ?   quod  mini- 

me  *st  opus  15 

Usquara   efferri.     Age,  mitto:  'fieri  potis  est,  ut  ne  qua 

exeat. 
Insura  id  metuo,  ut  credant;  tot  concurrunt  verisimilia.     ^; 

T" 

€st?  qmpropter  h<ec  dicis,  Canthara?  Facesse,fruere  illafidicina,  qna  delectaris. 
Animadverti  statim  illas  suspicari  me  hancfidicinam  amare  ;  sedtamen  me  rciinui, 
cokihui  ne  quid  inconsiderate  de  fratre  illi  anui  loquaci  referrem,  ac  manifesta  res 
fieret.  Nunc  quid  debeo  facere  1  dicamne  hanc  psaltriam  fratris  umicam  esse  ? 
quod  nullo  modo  oportet  palamfieri.  As^e,  omitto  illud  ;  fieri  enim  potest  vt  Iwc 
non  divulgetur;  vereor  autem,  ut  credant  hancfidicinam  me  mihi  non  rapuisse ;  tot 


dedisti  verha  nohis.  Iii  Bodl.  est,  Satis  diu  dedisti  rerba  notis.  I.  e.  noscentibiis 
te.  Vernm,  nisi  seu  nobis,  seu  nolis  tollatur,  versns  parum  constabit.  West. 
Adhuc~]  In  Libris  quibusdam  est  ad  hoc:  q.  d.  fxfxp'-  tovtov.  Id.  Satis  diu  cerba 
dedisti  7iobis :  satis  adhuc  tua  fruslrata  est  fides]  O.  1.  s.  Jta  collocant,  dedisti 
verha,  omnesque  post  tua  babent  dictionem  nos,  itemque  Donatus.  Dictio- 
nem  vero  nobis,  nec  Donatus  habet,  nec  liber  Bembinus  :  et,  pro  satis  adhuc, 
nterque  habet  sat  adhuc.  Itaqne  versus,  aliter  impeditus,  lambicus  oclona- 
rius  est  nt  ceteri,  duabus  primis  dictionibus  anapaestum  in  prima  sede  facien- 
tibus,  hoc  modo,  Satis  diu  dedisti  verba,  sat  adhuc  tua  nos  frustrata  estfides. 
Fa,  Recte  iioc.  Nostri  omnes  mendose,  verta  Hofcis:  saiis.  Bent.  A\.  nobis 
post  verha,  quod  non  est  in  Bem.  sed  a  glossa.  Bip.  Verba']  GM.  GC.  Guelf, 
3.  [Br.]  notis.  .Satis  «d  ft^c  Guelf.  2.  Perl.  Satis  Br,— 12  i/em  rejicit  Botli. 
in  versnm  praeced. — 13  Duplex  Libroruni  lectio.  In  duobns  Leidd.  Tr.  et 
Lipsiano  est  reprehendi.  Idem  e  duobus  Mss.  citat  Bceclerns.  In  Leid.  3. 
dubia  est  lectio,  unde  taraen  prius  reprehendi  conficias,  quam  repressi,  quo- 
modo  est  in  duobus  aliis,  sed  et  M.  et  Boend,  et  ET,  qiiodque  e  tribus  Pall. 
laudat  Pareus,  Secutus  suni  St,  EV,  3.  Davent,  Pict.  ex  recensione  Pli. 
Melanchthonis,  Heidelbergensem,  Basileensem,  alias.  West.  Reprehendi] 
Tres  ex  nostris  cum  Edd.  vett,  reppresst.  Etiam  probe,  Betit.  Vet.  cod.  »»f 
pallio  reprehendi.  Lind,  Ad,  non  id  Guelf,  2.  Repressi  exhib.  GM.  snprascrip- 
tum  :  et  id  dat  Guelf.  1.  Abest  tamen  a  Guelf.  3.  Perl.  Reprehendi]  Sic  me- 
liores  scripti  et  edd.  interque  lios  Erasmi  princeps,  Fa.  Lind.  Dac.  West. 
Bent.  AI.  vero  scripti  et  editi,  interqne  hos  Arg.  c,  figg.  Genev.  in  Corp. 
Poet,  1611.  HeiuHius  reppressi  s,  repressi,  ead,  sententia,  Bip.  Repressi  DelpU. 
— 14  t/<  pro  rtc  Both. — 15  Codices  quidam  :  dicamne.  Et,  id  quod.  West.  Id 
quod  Guelf.  2.  Perl.  Dicamne  Bip.  Delph.  Dat  Z.  dicamfralris  esse?  id  quidem 
m.  ^c— 16  Ita  plerique  Libri.  Quidam,  Age,  omitto.  Mihi  neutrnm  salis 
placet,  Mallein,  si  per  Codices  liceret,  Age,  mutio.  West,  Age  mitto]  Vi, 
amitto.  Bein.  ac  mitlo,  ut  et  in  Phormione :  '  Ac  mitto  imperiiim.'  Fa. 
Nostri  nniversi  jl^e.  Bent.  0;Hi<te  Guelf.  2.  Ag€  omitto  GM.  Perl.  Vnlgo 
Age  m.  quod  in  liis  ambagibus  ineptum  videatur.  Sed  Bem.  Ac  mitto,  et  Vi. 
efferri  amitto:  iinde  no%\.\ nm  Jam  mitto  facilius  elicitur.  Bip.  Ac  Bent.  Z. 
Both.  Vti  pro  ut  Delph.— 17  Non  cepit  vim  et  elegantiam  horum  verbornm 
Guyetus,  niutans  in,  De  me  id  metuo,  ut  credunt,  West.     Ipsum  id]  Malimus 
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Egomet  rapui ;  ipse  egomet  solvi  argentiim  ;  ad  me  abduc- 

ta  'st  domum. 
Haec  adeo  mea  culpa  fateor  fieri  :  non  me  banc  rem  patri, 
Ut  ut  erat  gesta,  indicasse  ?  exorasi^em,  ut  eam  ducerem. 
Cessatum  usque  adhuc  est:  nunc  porro,  ^schine,  exper- 

giscere!  21 

Nunc  hoc  primum  est :  ad  illas  ibo,  ut  purgem  me ;  acce- 

dam  ad  fores. 
Perii !  horrggcp  semper,  ubi  pultare  hasce  occipio  miser. 
Heus!  heus!  -^schinus  ego  sum;  aperite  aliquis  actutum 

ostium. 

conveniunt  indicia,  quihus  id  conjici  potest ;  ego  ipse  rapui  illam  lenoni,  ipse  ego- 
met  numeravi  pretium  pro  ea,  inde  illam  raplam  in  ades  adduxi.  Fateor  me  in 
causaet  culpafuisse,  cur  in  hanc  susiiiciunem  inciderim;  quia  debui  patri  remdix- 
isse,  uti  gesta  est ;  ab  eo  impetrassem,vt  eam  pro  vxore  domum  ducerem :  segnis 
et  tardus  fui  huc  usque ;  nunc  vero,  ^schine,  a  socordia  te  excita.  Nunc  hoc  pri- 
mumfaciam,  illas  conveninm,  ut  eis  omuem  suspicionis  causam  adimam,  et  crimen 
a  me  remaveam.  Fores  pulsabo.  Interii  niiser,  trepidus  etfrigore  corpus  rigescit 
semper,  quoties  hoc  ostium  puhalurus  sum.    Heus,  heu^,  ego  suni  jEschinus,  ocyus 


ipsum  illud.  Sed  trochaicos  hos  et  jani  pricres  diios  esse  jubent  niagistri, 
Neqtie  eos  aniplius  tanjranius.  J3j/).  Concurr.]  A\.  occurr.Verl.  Uliprout 
Delph. — 18  Boend.  Fsaltriam  egomet  rapui :  ex  glossa.  IMss.  quidam,  cum 
Pr.  Inst.  Gramm.  lib.  xiii.  legunt,  ipse  ego  solci  argentum.  West.  Ad  me  ab- 
dncta  'st  domum]  Ita  jusserat  yEschinus,  snpra  ii.  I.  14.  Sed  in  Ms.  Lips.  est 
domum  absnnt.  Id.  Adducta  est  Br.— 19  Fieri]  Posuit  hic  Schniieder.  notam 
exclaniandi.  Sed  placet  punctnm  ahorum.  Dixi  post  '  pat.'  Guelf.  3.  Perl. 
—20  Magna  Mss.  pars,  Ut  erat  gesta.  Sed  Do.  legit,  ut  edidi,  atque  ita  Fa. 
Riv.  Heinsins,  alii  recensuerunt.  Demum  trochaicus  iia  postulat.  IVest, 
Duo  ex  nostris,  Pet.  et  CCC.  indicasse?  exorasse,  ut  eam  ducerem?  Bent. 
Non  geminant  ut  Pall.  Perl,  Nec  Br.  nec  Both.  qui  dat  indicasse:  exo- 
rassem;  et  monet  Utut  parum  quadrare  huic  loco,  Admirandi  signum  dat 
Both.  post  'indicasse.'  Ut  ut  coUocat  Delph.  in  versu  anteced.  et  dat  da- 
cerem  domum.— 21  Nunc  jam  porro]  Do.  et  ahqni  libri,  inter  (|itos  Bem.  Bas. 
et  V.  jam  non  habent;  sine  qiia  stat  trochaicus  ;  aliter  non.  Fa.  Jam  habet 
Guelf.  2.  £st  Ks^uearf/if/c  Delph.  Bip.— 22  Illas]  Ed.  alias :  forte  ex  mendo 
typogr.  Archetypon  enim  hiijus  ed.  habet  illas,  Briins.  Cujus  cod.  iuterro- 
gat  in  fine  versus.— 23  Mira  Mss.  varietas.  In  aliis,  ubi  hasce  pultare  occipio 
fores  miser,  In  aliis,  ubi  hnsce  pullure  occipiofores.  Rursus  in  aliis,  ubi  pulture 
hasce  occipio  miser  fores.  INIur.  defendit  fores  miser,  \\t  sit  iambiciis  quadratns  ; 
laiidante  F.  F.  Rivius  et  Fa.  rejiciunt  fores.  Videntur  mihi  in  tvibus  hisce 
versibus  inesse  signa  yEschini  perturbati ;  unde  parum  conciniie  loquitur, 
geminans,  nunc,nunc;  ibo,  accedam ;  fores,  fores,  De  qiio  Rivius  et  Fa.  non 
cogitarunt.  West.  Ubi  pulture  hasce  occipio  fores]  Sic  cst  in  Bembino:  in 
aliis  varie  legitur  ;  plerique  eniin  ita  habent,  occipio  fores  miser,  Aliqui,  in- 
ter  quos  Vi.  et  Decurtatus,  non  habent  vocem/ores  .-  itaque  etiam  Ubaldinns 
Bandinellus  legebat :  et  sane  hic  dictio  fores  superfliiit ;  utique  eniin  ea  vox 
subintelligitur  ex  proximo  versn.  Hoc  et  Riv.  annotavit.  Fa.  Nostri  men- 
dose, /om  mjser ;  tt  vs.  23.  deest  juw.  Bent.    Fulsare  Al.  Ferl.    Ed.  nostra 


X'^ 
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Prodit  nescio  quis  :  concedara  huc.  25 

viihifores  reserate.     Exit  nescio  quis ;  inierea  huc  secedam. 


vetus/ores  miser.  Ex  inconstantia  Mss,  et  ecld.  colligi  potest  deqno  additutn 
esscfores  a  glossa.  Bip.  Fores  miser  liabet  et  Br.~24  Ego  s.  /Eschinus  Guelf. 
3.  Ai)est  aliquis  a2. 


ACTUS  IV.    SCENA  V. 


MICIO.      iESCHINUS. 

Mi.  Ita,  uti  dixi,  Sostrata, 

Facite :  ego  iEschinum  conveniam,  ut,  quomodo  acta  haec 

sint,  sciat. 
Sed  quis  ostium  hoc  pultavit?     M^.  Pater  hercle  est:  pe- 

rii !     Mi.  TEschine. 
^s.  Quid  huic  hic  negoti  'st?    Mi.  Tune  has  pepulisti 

fores? 
Tacet.     Cur  non  ludo  hunc  aliquantisper?  melius  est,       5 
Quandoquidem  hoc  nunquam  raihi  ipse  voluit  credere. 

Mi.  Sostrata,  ita  ut  vos  monui,faeite:  ego  Mschinum  adibo,  tit  intelligam  ah  eo, 
quomodo  hcB  res  actce  sint ;  sed  quis  hasfores  pulsavit  ?  JEs.  Per  Herculem  patcr 
ipseest;  occidi.  Mi.  JEschine.  lEs.  Quod  negotiumhabet  pater  hic?  Mi.  Tune 
hoc  ostium  pulsasti  ?  silet.  Quid  me  impedit  nunc,  quominus  hunc  per  aliquod 
tempus  ludibrio  habeam?  istud  opportunum  est,et  conveniens,  quoniam  hoc  secretum 


1.2.  Utidixi]  Ita  Donatnni  secutus  expressi.  In  Libris  quibusdam  est, 
ut  dixti.  West.  Facite]  Ita  legenduin  esse  vel  e  Do.  apparet  ;  quare  qno- 
rundain  Codicum  Facito  pro  mendoso  habendum.  Id.  Facito  G.  EM.  Id  in 
Add.  Videtur  elidendum  t  ex  ut.  Fa.  Tantum  abest,  ut  elidas  quid  ex  lU ; 
ut  adjiciendum  aliquid  sit,  uti;  et  sic  quatuor  ex  nostris  meliores.  Bent.  Ita 
nt  dixi,  Sostrata,  Facite]  Sic  Faernus:  sed  omnes  uostri  Facito,et  quatiior 
dixti:  duo  dixisli.  Enimvero  legendum  est,  Ita  uti  dixti,  Sosirata,  Facilo. 
Quippe  hoc  Micionis  ingenio  convenit ;  non  iniperare,  sed  obsequi.  Id.  Acia 
hac  sint]  0. 1.  s.  sunt.  Faernus.  Nostri  quoque  sunt.  Bent.  Dixti  Vet.  Cod. 
Lind.  Facite  legit  Sclimieder.  Bruns.  Ut  Z.  Dixti  Delph.  Facilo  Br.  Sunt 
Br.  Bent.  Delph.  Bip.  Bentleium  omnino  sequuntur  Both.  Perl.— 3  Pulsavit 
G.  EM.  West.  Sic  Br.— 4  Huic  delet  Both.— 5  Cur  non  l.  h.  aliquantisper? 
m.est]  Si  addas  nunc,versus  constat.  Er.  lllud  proximi  versus  Trtcct  occupat 
ap.  Fa.  et  Bc.iit.  piiiicipiiwn  hiij  vs.  Zeun.  Id  rejiciunt  in  versiiin  4.  Z.  .Bip. 
Delph.    Cur /ii/nc  a/.  ;ion /m(/o  Bip.  Oelph.     Dat  liolh.    Taccl.    Quin  ludo  hunc. 
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Nihil  mihi   respondes?     ^Es.  Non  equidem  istas,  quod 

sciara. 
Mi.  Ita?  nam  mirabar,  quidhic  negotii  esset  tibi. 
Erubuit :  salva  res  est.     JEs.  Dic  sodes,  pater, 
Tibi  vero  quid  istic  est  rei  ?     Mi.  Nihil  mihi  quidem  :    10 
Amicus  quidam  me  a  foro  abduxit  modo 
Huc  advocatum  sibi.     -^s.  Quid  ?     Mi.  Ego  dicam  tibi : 
Habitant  hic  quaedam  mulieres  pauperculae  : 
Ut  opinor,  has  non  nosse  te,  et  certo  scio : 
Neque    enim  diu    huc  commigrarunt.      JEfi.    Quid    tum 

postea?  15 

Mi.  Virgo  est  cum  matre.    ^s.  Perge.     Mi.  Haec  virgo 

orba  est  patre  : 
Hic  meus  amicns  illi  genere  est  proxumus : 


nunquam fidei  mea  commUtere  voluit.  Nihil  mihi  interroganti  respondes?  JEs. 
Non equidem  istud  ostium,  quantum  scio,  pulsavi.  Mi.  Non  pulsasti?  nam  mirum 
quidem  mihi  videbatur,  quid  rei  agendum  hic  haberes.  Prce  pudore  rubore  suffusus 
est,  res  bene  se  habebit.  JEs.  Dic,  quaso  pater,  tute  vero  quod  negotium  hic 
gerendum  liabes?  Mi.  Nullum  quidem  mei  causa ;  sed  quidam  ex  amicis  modo  me 
kuc  e  foro  avocavil ,  nt  ei  adessem,  et  consilio  meo  auxiliarer.  JE%.  Quapropter? 
Mi.  Ego  dicam  tibi ;  quadam  fcemince  inopes  in  istis  cedibus  habilant,  has  puto 
tibi  esse  ignotas,  et  proculdubio  ita  est ;  neque  enim  multo  antehac  huc  advenerunt. 
JEs.  Quid  tum  postea  ?  Mi.  Puella  ibi  est  cum  viatre.  /En.  Continua  sermo- 
nem,  quceso.    Mi.  Hcbc  puella  patre  vita  functo  privata  est :  hic  meus  amicus  e^ 


— 6  Ipse  omitt.  Br. — 7  Islas']  Sub.  Fores  pepuli.  Quanto  magis  inirum,  et 
quosdam  Mss.  et  non  pessiniae  notae  editos  Codd.  prasferre  instas.  West. 
Instas  R.  Litid.  GM.  ut  al.  instas:  non  placet,  propter  '  equidem.'  Perl. 
Sic  dat  et  Br. — 8  Itan?  O.  1.  s.  et  Donatus,  Ita.  Faernus.  Nostri  etiam 
Ita:  sed  male  Faernus  per  interrogationem  protulit.  Bent.  qui  cum  Perl. 
dat  Ita:  nam,  S^c,  Jam  pro  nam  Gnelf.  2.  et  hnic  ante  '  liic' — 10  Sic  Faer- 
nus  :  sed  nostri  fere  omnes  rei  est.  Repono,  istic  rei  fuit  ?  nil  77iihi  quidem. 
Jam  enim  inde  exierat.  Bent.  Re  pro  rei  Both.  Negotii  pro  rei  Guelf.  3. 
—11  GM.aforo  me:  bene,  quo  vitaretur  hiatus.  Perl. — 14  Nisi  legem  Pe- 
diam  metuerem,  legerem:  Ut  opinor,  has  non  nosti ;  et  certo  scio.  Bona  li- 
brortim  pars,  opinor,  has  non  nosse  te,  legit.  Quod  Dacieria  est  secuta,  et 
ante  illam  F.  F.  IVest.  Ut  op.  has  non  nosse}  Hoc  ne  Latine  quidem  dictum 
est.  Guyetus  versum  ejicit.  Donatus  ad  locuni :  '  Adeo  obscurae  sunt  et 
nnllius  pretii,  ut  opinor  has  uon  nosse  te.'  Cum  dicit  '  Adeo  ut,'  necesse 
est  ut  legerit,  Ut  opiner  has  ?ion  nosse  te :  et  certo  scio.  Et  sic  legendum  est ; 
distinctione  quoque,  ut  dedimus,  adjuvandum.  Bent.  Opinor]  Sic  ed.  nostra 
1496.  Heins.  Dac.  Al.  Ut  opinor:  in  quo  emendando  frustra  laborant  West. 
et  Bent.  Bip.  quae  dat  cum  Br.  Opinor.  Delph.  legit  Op.  eas  non  nosse  te,  et 
certe  scio.  Both.  pauperculce  .  .  .  JiscH.  Ut  opinor.  Mic.  Has  non  nosse  te, 
certo  scio.  In  Guelf.  3.  est  quod  nescis  eas  post '  scio.' — 15  Migrarunt  Both. 
16  Virgo  cum  malre  id.— 17  Genere  est  illi  id.— 19  Br.  dat  Nihil  recte.  Perge. 
Delph.etVar.Clas.  Terent.  $B 
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Huic  leges  cogunt  nubere  hanc,     /Es.  Perii!     Mi.  Quid 

est  ?  ' 

Ms.  Niliil :  recte  :  perge.     Mi.  Is  venit,  ut  secum  ave- 

hat; 
Nam  habitat  Mileti.    ^s.  Hem !  virginem  ut  secum  ave- 

hat !  20 

Mi.  Sic  est.     Ms.  Miletum  usque,  obsecro?     Mi.  Ita. 

^s.  Animo  male  'st. 
Quid  ipsse?  quid  aiunt?     Mi.  Quid  illas  censes  ?   nihil 

enim. 
Commenta  mater  est,  esse  ex  alio  viro, 
Nescio  quo,  puerum  natum ;  neque  eum  nominat : 
Priorem  esse  illum  ;  non  oportere  h^ic  dari.  25 

^s.  Eho  !  nonne  haec  justa  tibi  videntur  postea  ? 
Mi.  Non.     Ms.  Obsecro,  non?    an  illam  hinc  abducet, 

pater  ? 

illi  cognatione  proximus  ;  huic  lex  Solonis  vult  uxorem  esse,  aut  si  ille  eam  non 
duxerit,  dolem  ei  orbce  dare.  JEfi.  Actum  est  de  me.  Mi.  Quidtibiest?  JEs. 
Nihil  male  est:  progredere.  Mi.  Is  vero  huc  profectus  est,  ut  eam  hinc  secum  ab- 
ducat ;  nam  habitat  Mileti.  HLs.  Hem .'  virginem  hanc  ut  abducat?  Mi.  Sic 
facturus  est.  JF.s.  Itane  quceso  tam  procul  hinc  Miletum  eam  avehet?  Mi.  Sic 
est.  jILs.  Animo  linquor  prce  dolore.  Quid  illue  muUeres  animi  habent?  qiud 
dicunt  ?  Mi.  Quid  illas  putas  dicere  ?  nihil.  Mater  hoc  excogitavit,  dicitfiliam  pe- 
pcrisse  puerum  ex  alio  nescio  quo  homine,  cujus  nomen  celat :  illum  esse  prceferendum 
huic  Milesio,  ut  eam  ducat  uxorem.  JEs.  Eho  !  nonne  htec  csquitati  consentanea 
esse  arbilraris?    Mi.  Minime.    jEs.  Quamobrem,  quceso?  illamne  hinc  avehet? 


—20  Advehat  Gnelf.  2.  Legit  Both.  Nam  Mileti  hahitat.  Hem,  utne  secum 
virginem  .  .  .  .?  abjecto  avehat. — 21  Sic,  omisso  est,  Guelf.  2. — 22  Quidipsce] 
Alias  Quid  ipsce  aiuntl  Er.  /stas  EP.  West.  /sto]  Hic  qiioque  Donatus,  et 
Bem.  et  omnes  recentes,  illas.  Fa.  Unus  tantum  ex  nostris,  illas.  Bent. 
Abest  quid  mediuni  a  Guelf.  2.  Perl.  Nihil  enim.  Commenta]  Edit.  non  in- 
terpuugit.  Bruns.  Istas  Br,  Z.  Agunt  pro  aiunt  Both.— 24  Enim  pro  eum 
Both.— 25  Ei  pro  huic  Guelf.  2.-26  JEsch.  rogat,  tanquam  id,  quod  pater 
dixerat  commentum,  verum  omnino  sit.  Ita  se  patri  aperit.  Do.  vel  hoc 
postea  ad  audita  de  puero  ex  aiio  viro  nato  referendum,  vel  abundanter  dic- 
tum  censet ;  cui  posteriori  sententiaei  accedunt  hodie  onines.  Nobis  in  nos- 
tro,  quod  saepius  sumitur  TrapiKKeiv,  non  placet.  Sed  et  vetus  ed.  Argent. 
signum  rogandi  aliter  ponit  — videntur?  postea  — quasi  jEsch.  amplins  dicturus 
fuisset :  Posfea  etiam  illam  hinc  abducet?  A  parte  interpellatus  id  certe 
mox  addit.  Venerat  quoque  in  mentem,  an  legi  possit  poscier.  Bip.  Eho, 
nonne  hcEc  juste  tibi  videtur  poscere  Both. — 27  Hinc  omitt.  Both. — 28  Quid 

NOTjE 
20  Mileti]  TJrbs  Cariai,  nunc  dicta,  Melaxo. 
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Mi.  Qnid  illam  ni  abducat?     ^Es.  Factum  a  vobis  du- 

litcr, 
Immisericorditerque ;  atque  etiam,  si  est,  pater, 
Dicendum  magis  aperte,  illiberaliter.  30 

Mi.  Quamobrem?      ^s.    Rogas  me  ?    quid  illi   tandem 

creditis 
Fore  animi  misero,  qui  ciim  illa  consuevit  prius, 
Qui  infelix  haud  scio  an  iilam  misere  nunc  amat, 
Cum  hanc  sibi  vidcbit  praesens  prajsenti  eripi," 

Mi.  Ita  est.  Quid  est  causa  cw  noii  uhducat  ?  JF.s.  Durn  mente,  et  misericordia 
experte  ei^islis,  tu  pater,  et  Milesius  ille  amicus  cnin  his  wulieribus,  ct,  iit  ingenue 
dicendum  est,  non  vt  viros  liberales  ei  honeslos  decet.  Mi.  Quid  ita  ?  J£s.  Quid 
ila  rogas?  quomodo  animntum  et  ajfectum  fure  hunc  misellum  censes,  qui  cum  hac 
firgi}ie  niinc  usque  conversatus  est,tanqmim  uxnre  sua?  qui  infelix  etiam  f'jrte  nunc 
ejus  amure  infiammatus  est,  quando  intuehitur  hanc  crudeliter  prccsentem  sibi  prce- 


illam  ni]  Tmesis  Coinica.  In  plusciilis  tamen  li!)iis  est,  Quidni  illam.  West, 
Quidni  illam]  Omnes  antiqsii  libii,  et  pleriqne  ex  recentibiis,  Quid  illum  ni. 
Fa.  Ita  nostri  quoqiie  plerique  onmes.  Bent,  Quidni  illam]  Sic  Hel.  et  vett. 
edd.  Viilo:.  Quid  illam  ni,  dnre  atque  insolenter.  Both.  qni  illud  dat  cnm 
Delph.  Bip.— 30  GM.  ilUb.  aperte,  satis  confuse.  Perl.—Zl  Credis  Guelf.  3. 
Me  delet  Both. — 32  Cum  illa  consuevit]  Ita  Leidd.  quinque,  Tr.  Lips.  Bodl. 
Sed  M.  et  Bcend.  illi  consuecit:  quod  Graecis  est,  6/M\etv  rivi.  Atque  ita  le- 
gnnt  Mur.  St.  Pulmannus,  Heinsius,  et  his  multo  vetustiores  libri,  in  qui- 
bus  EA.  Guyetus  kut'  ava<TTpo<pT)v  legit,  qtd  illa  cum  suevit  prior.  Ego  Juntas, 
Aldum,  EP.  et  alias  secutus  sum,  Estque  Phrasis  niagis  Terentiana,  Prius 
volgo.  Prior  tamen  vincit  numero  librorum.  Sic  Eun.  Prol.  6.  '  Quia 
laesit  prior.'  JVest.  Do.  etBem.  qui  itla.  Ceterum  dictionem  7)r(«s  non  ponit 
Donatns :  liber  vero  Bembinus  et  plerique  alii  antiqui,  loco  ejus,  habent 
prior,  ut  et  in  Eunucho,  '  Quia  lipsit  prior.'  Fa.  Qui  illa  consuevit  prior]  Sic 
ex  Bem,  Faernus,  sed  a  Correctore  vetere  est,  metrorum  perito,  Nostri 
universi  cum  illa  et  prius.  Tu,  vel  repone,  ut  codices  ceteri,  quod  ab  alio 
praereptum  video,  Fore  animi  misero ,  quicum  illa  conmevit  prius :  vel,  quod  ve- 
rius  existimo,  Fore  animi  tnisero,  qui  cum  ea  coitsuevit  prior.  Servius  tamen  ad 
JEn.  IV.  408.  qui  cum  illa  consuevit.  Bent.  Cum  illii]  Par  omitt.  cum  male. 
Perl.  Qui  illi  cons.]  Sic  plures  jMss.  et  editi  vett.  (inter  quos  nostra  Arg.)  et 
recc  itemque  Do,  qui  tanien  et  legi  dicit  iWam,  quod  ferri  nequit,  ISIulti 
praater  nietrnm  legunt  cum  illa  cons.  Bip.  quae  dat  cum  Delph.  qui  illi.  Qni 
illa  Both.  Prior  Bip.  Bolh,  Perl, — 33  An  illam  nunc  misere  amet]  O,  fere 
1.  s.  et  in  iis  Bem,  et  Bas,  misere  nunc  amat:  ut  et  versui  convenit,  Fa.  Ita 
omnes  nostri.  Bent.  Et  nunc  amat]  Et  vulg.  abest,  quod  sententia  reqtiirit. 
Both. — 34  In  libris  quibusdam  est,  prasens  prcesentem:  quomodo  et  Servius 
legit  ad  Virg.  j£q.  iv.  83.  Wesl.  Prasens  prcesenti]  Ineptissima  ha?c  lectio 
est ;  qnae  tamen,  uescio  quo  fuco,  minus  acutos  et  diligentes  facile  fallat, 
Inspice  atque  excute ;  et  reperies  eundem  esse  qui  prasens  est,  et  cui  prce- 
senti  eripitur,  Quicquamne  esse  potest  absurdius?  Donatus  ad  locum  : 
'  Adjuvant  significationem  hasc  ex  abundauti  addita  :  ut  Virgil,  *  Illnm  ab- 
sens  absentem  auditqne  videtque.' '  Atqui,  o  Magister,  hic  duo  sunt  ;  ab- 
sens  Dido,  absentem  iEneam,  Addit  ex  eodem  aliitd,  '  Fratrem  ne  desere, 
frater.'     At  eliam  hic   duo  sunt;   frater  Liger,   fraireni    Lucagum.     Ergo 
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Abduci  ab  oculis  ?  facinus  indigmim,  pater !        ]  35 

Mi.  Qua  ratione  istuc  ?  quisdespondit  ?  quisdedit? 
Cui?  quando  nupsit?  auctor  his  rebus  quis  est? 
Cur  duxit  alienam?     iEs."  An  sedere  oportuit 
Domi  virginem  tam  grandem,  dum  cognatus  huc 
Illinc  veniret,  expectantem  ?  haec,  mi  pater,  40 

Te  dicere  eequom  fuit,  et  id  defendere. 
Mi.  Ridicuium :  advorsumne  illura  causam  dicerem, 
Cui  veneram  advocatus?  sed,  quid  ista,  ^Eschine, 
Nostra  ?  aut  quid  nobis  cum  illis  ?  abearaus.     Quid  est  ? 
Quid  lacryraas  ?     ^s.  Pater,  obsecro,  ausculta.    Mi.  Ms- 
chine,  audivi  orania,  45 

senti  auferri,  et  abstrahi  in  conspeetu  sjm?  factum  immite,  et  vituperandum,  pater. 
Mi.  Qua  de  causa  hac  ais  ?  an  pater  illam  uxorem  promisit  1  an  in  manum  tradi- 
dit  ?  quando  nuptice  factce  sunt  ?  cujusnam  uuctoritate  celebrata  ?  cur  duxit  uxorem 
ad  alium  pertinentem?  lEs.  An  otiose  desidere  domi  virginem  nubilem  oportuit 
sine  conditione,  et  illam  expectare,  quoad  propinquus  ille  eam  uxorem  peteret  ? 
HcBC,  mi  pater,  te  dicere  justum  fuit,  et  in  defensionem  virginis  proferre.  Mi. 
Quam  ridiculus  es?  an  arbitraris  me  debuisse  contra  illum  verbafucere,  qui  me  sibi 
advocntum  adjunxerat  ?  Sed  quid  hcec  nostra  interest,  Mschine  ?  aut  quid  nobis 
cumillis  negotii?  abeamushinc.  Quidnam  est?  cur  lacrymaris?  JEs.  Pater,  oro 
ut  me  audias.     Mi.  JEschine,  accepi  omniu  quce  dictui-us  es,  et  probe  scio  ;  nam  te 


repoiie,  prcesens  praesentem.  Praesens  amator  pra^sentem  aniicam.  Et  ita 
plane  apnd  Servium  citatnr,  ad  Virg.  Bent.  Bent.  idoneis  rationibns  de- 
monstravit  legend.  esse  prccsens  prcesentem.  R.  D.  Prcesentem  bcne  Bent. 
emendat  vnlg.  prcesenti,  (|uod  perplexum  est,  Bip.  Prcesentem  dat  et  Both. — 37 
Solicitant  banc  lect.  Guyetus  et  Dac.  Ille,  ^ids  dedit  Huic?  quando  nupsit? 
Ha?c :  Qui,  quando  nupsit?  legunt.  Addit  Dacieria,  designari  ca;rinionias 
nuptiannn.  Nihil  niutandum.  EP.  Qui  est?  Wcst.  Anclor}  J.  actm.  Perl. 
—.38  Vulg.  Cur  duxit  alienam?  Quis,  obsecro,  quam?  In  Condixit  virgo 
intelligenda,  in  alieno  iEschinus,  admodnm  apte  ad  sequentia  totamqne  ora- 
tionem.  Both.  qm  dat  Condixit  alieno?  An  s.  virginem  Domi  oportuit  t.  gran- 
dem,  d.  c.  hinc,S(c. — 39  Dum  cognatus  huc]  Sic  Faernus,  et  sic  codices  nostri. 
Sed  multo  elegantins  est,  qnod  vett.  Edd.  et  codex  Rivii  babent,  hinc.  Sic 
et  Do.  qnoqne  legit.  Bent.  Hinc  legendnm,  non  hjic.  Ita  reponit  idonens 
GrjEvius  ad  Flor.  iv.  2.  p.  748.  ediditque  Bcnl.  R.  D.  Huc]  Elegantius 
hinc.  Perl.  Huc]  Ald.  Er.  cet.  Sed  hinc  nobis  placet.  Bip.  Hnc  est  in  Leidd. 
quinque,  Tr.  Lips.  Bodl.  et  Band.  probante  Glar.  Sed  in  M.  est,  hinc. 
Prioreni  lect.  tuentur  Jimt.  Ald.  St.  in  eleganti  edit.  minimae  forni?p,  anni 
1540.  Mnretus  ;  posterioreni  Pubnannus,  Manutins,  Heinsius,  cum  multis 
edd.  vetustis ;  quasi  non  de  Milesio  illo  tantuni,  sed  de  quovis  cognato  hinc 
Illinc  veniente  sermo  sit.  West.  Non  ergo  erat  cur  Gra^vius  ad  Flor.  iv.  2. 
44.  diccret  pessimas  edd.  legere  huc.  Id.  in  Add.  Hinc  dat  Delph. — 42  Ste- 
phanus,  Manutius,  Pulmannns,  Heinsius,  alii  Donati  auctoritatem  secnti 
Ridicule  ediderunt.  Sed,  si  maxime  ita  praestaret  legere,  adverbiuni  esset, 
non  vocativns.  West.  Ridiculum]  Ridiculc  habet  ed.  Arg.  1496.  Er.  adver- 
bialiter  Ridicule.  Sed  ieve  est.  Rip.  Lego  adversusne.  Bent.  Qnod  dat  Hoth. 
Ridicule  Delph.— 43  Id  pro  ista  Both.   Omittit  Delph.— 44  Aut  delet  Both. 


ADELPHORUM    ACT.    IV.    SC.    V.  757 

Et  scio ;  nam  te  amo ;  quo  magis,  quac  agis,  curae   sunt 

mihi.  — . 

JEs.    Ita  velim  me  promerentera  ames,    dum   vivas,   mi 

pater,  > 

Ut  me  hoc  delictum  admisisse  in^jme,  id  mihi  vehementer     • 

dolet, 
Et  me  tui  pudet.     Mi.  Credo  hercle ;  nam  ingeniura  novi 

tuura 
Liberale :  sed  vereor,  ne  indiligens  nimiura  sies.  50 

In  qua  civitate  tandem  te  arbitrare  vivere  ? 
Virginem  vitiasti,  quam  te  jus  non  fuerat  tangere.      — , 
Jam  id  peccatum  primum  magnum  ;  magnum,  at  humanura 

tamen. 
Fecere  alii  saepe,  item  boni :  at,  postquam  id  evenit,  cedo, 

amo,  eoque  majorem  curam  eorum  quce  agis  gero,  Jis.  Ita  velim  hunc  erga  me 
amorem  contimes,  dum  vitam  agas,  et  eo  me  dignum  prcestem,  mipater,  ut  me  hanc 
culpam  commisisse  vehementer  doleo,  et  tui  gratia  pudore  suffiindor.  Mi.  Facile 
id  credo  ;  nam  quam  probce  sis  indolis  et  ingenuce  scio,  sed  metuo  ne  in  rebus  tuis 
negligentior  sis  atque  incautior.  In  quanam  civitate  demum  opinaris  te  agere  ? 
nonne  Athenis  vivis,  ubi  leges  vigent  ?  Virgini  vitium  obtulisli,  quam  ne  quidem 
attingere  tibi  licitumfuit.  Jam  crimen  istud  primum  grave  est :  grave  certe :  at 
in  hominem  potest  cadere :  admisere  illud  quoque  sa-pissime  viri  alii,  etiani  probi: 
at  postquam  id  fecisti,  dic,  quceso,  quodnam  remedlum  circumspiciendo  huic  facto 


— 45  Quod  Br. — 46  Amo  te  Delph.  Dat  Both.  Ul  sienl :  nnm  te  amo ;  quo 
mage,  quce  agis,sunt  curce  m. — 47  Promerentem  «mes]  GM.  ut.  Perl,  O  mi  pater 
Br. — 50  Novi  ingenium  Both. — 51  Tand.  civ.  id. — 52  Jus  non  erat^  O.  1.  s. 
fuerat.  Ita  stat  trocliaicus.  PraEterea  Bem.  ita  collocat,  non  jus fuerat .  Fa. 
Nostri  onines  jus  non  fuerat.  Beiit.  Non  jus  Bent.  Bip.  Perl. — 53  Ita  distin- 
giio.  Plaiit.  Merc.  ii.  2.  48.  '  Humannin  amare  est.'  In  quibusdani  Codd. 
alterum  magnum  desideratur.  Quod  additum  facit  tetrametrum  bracliyca- 
talecticura,  vel  ecthlipsi  neglecta  acataiecticum.  Restitiiit  Miiretus  vehit 
neglectum  a  Librariis.  West.  Jam  id  peccatum  primum  magnum,  at  humanum 
famen]  Versus  hic  trimeter  trochaicus  est  hypercatalecticus,  ciijusmodi  niil- 
Uim  alium  apud  Terentium  invenio.  Ego  puto  geminari  debere  dictionem 
magnum,  distinguendo  utrobique  hoc  modo,  Jam  id peccatum  primum  magnum: 
magnum,  at  humanum  tamen.  Ita  versiis  est  trochaicus  tetrameter  catalec- 
ticus,  ut  ceteri :  non  tamen  nioveo  viilgatam  lect.  Fa.  Certissimum  est 
»nag^H«in  geminari  hic  debere ;  et  nimis  timide  Faernus,  qui  in  Textum  non 
asciverit,  Jam  peccafum  primum  id  magnum :  magnum  at  humanum  tamen.  Sic 
Euphoniae  caiisa  lego,  non  Jam  id  peccatum  primum  inagnum.  Ceterum  redo- 
namus  cuidam  correctiiinculam,  qua  Civem  apponit  versus  iiiitio.  Quippe 
Cicem  fuisse  jam  ista  indicaverant,  '  Quam  te  non  jus  fnerat  tangere.'  Bent. 
Alii  semel  m«g^nu/rt  danl:  sed  duiiUs  posci  a  metro  vidit  Fa.  et  Mur.  resti- 
tuit  :  quein  sequuntur  Dac.  West.  Bent.  Bip.  Pritnum  magnum,  et  Br.  Z. 
Et  pro  at  Perl.  qni  nolat  at  pio  et  habere  Guelf.  3.-54  B.  viri,  omisso  itetn, 
Guelf.  2.  et  eveniet.  Perl.  Id  omitt.  Deiph.  Dat  Both.  Jam  id  p.  p,  magnum. 


758  P.    TERENTII    AFRI 

Numquid  circumspexti  ?  aut  numquid  tute  prospexti  tibi, 
Quid  fieret,  qua  fieret?  si  te  ipsuni  mihi  puduit  diccre,    56 
Qua  resciscerem  ?  haec  dum  dubitas,  menses  abierunt  de- 

cem. 
Prodidisti  et  te,  et  illam  miseram,  et  gnatum,  quod  quidem 

in  te  fuit. 
Quid  ?  credebas,  dormienti  haec  tibi  confecturos  Deos, 
Et  illam  sine  tua  opera  in  cubiculum  irideductum  domum? 
Nolim  ceterarum  rerura  te  socordem  eodem  modo.  Gl 

Bono  animo  es :  duces  uxorem  hanc.     ^s.  Hem!     Mi. 

Bono  anirao  es,  inquam.     ^s.  Pater, 
Obsecro,  non  ludis  tu  nunc  me  ?      Mi.  Ego  te !  quam- 

obrera  ?     ^s.  Nescio ; 
Nisi  quia  tam  misere  hoc  esse  cupio  verum,  eo  vereor  ma- 

gis. 

ttttidisti?  Numqidd  tu  ipse  providisti  rebustuis?  quid  faciendum  foret  ?  et  qno- 
modo  fierel  ?  Avt  si  yudore  impedilus  fuisti  quominus  id  mihi  tule  ipse  dedarares, 
anfecisti  ut  per  (dios  id  inuudirem  ?  duni  dubius  ajiimi,  quid  agere  debueris,  hccres, 
vienses  clapsi  sunt  deceni.  Objecisti  illam  tuam  amicam,  ct  infanlem  ex  ea  suscep- 
tum,  teque  ipsum  magnis  periculis  et  miseriis,  quanium  in  te  positumfuit.  Quid 
tibi  persuadebas  eventurum  ita  cessando  ?  tibi  desidenti,  et  stertenti,  res  tuas  Deos 
peracturos?  et  amicce,  te  otioso,  et  nullomodo  ullaborante,  deductionem  ad  cedes  tuas 
factum  iri  ?  JEgre  tulerim  si  in  ceteris  tuis  rcbus  ita  negligens  fueris:  sed  hilari 
esto  unimo,illamin  uxorem  accipies.  JEs.  Hem!  Mi.  Latus  esto,inquam.  lEs. 
Pater,  dicmihi,  quceso?  an  non  nie  ludijicaris?  Mi.  Ego  teludijicer?  quamobrem? 
JEs.    Nescio,  nisi  quia  tantopere  hoc  ita  esse  cupio,  eo  vehementius  metuo  ut  succe- 


at  h.  est  tamen :  boni  \  Feceruntitemaliiscrpe.  At,lfc. — 55  Circumspe.visti  Gue\f. 
3.  Prospexisti  2. — 56  Q«o/.]  M,  quomodof.JLP.  mihi  ipsum.  Wesl.  Lcge  ex 
nostris  iere  omnibus  mihi  ipsum.  Beiit.  Quidjierct?]  Ms.  Par.  et.  Perl.  Ip- 
sum  mihi  transponunt  Bip.  Both. — 57  Dislinct.  post '  haec'  in  Guelf.  2.  Perl. 
— 58  Glar.  hunc  versum  legit :  Prodidisti  te  atque  illam  miseram,  et  gnatum, 
quod  in  tefuit.  West.  Abest  et  primuni  a  Guelf.  3.  Perl.  Et  a  Br.  et  Delpii. 
Et  te  deiet  Both.— 59  Abest  hac  a  Guelf.  2.  Pcrl.  Quid  credebus?  dorm.  Sfc. 
Br.  Bent.  Lind.  Consecuturos  Br.»-60  Vuig.  rfomwm:  quasi  ipsa  donii  su<e 
cubiculura  virgo  non  habuisset.  Both.  qni  dat  tuum.  Sine  tuu  opcra  illam 
Delph.— 61  Nolile  et  soc.  esse  G»e\f.  2.— 62  Hem!]  Guy.  H nnc,  c\\ra  inter- 
ro^'atione.  West.  Uxorem  hanc]  Versus  justo  longior  est.  Toilc  hunc,  quod 
non  aguoscit  Do.  Satis  constabat  quam  uxorera  intelligeret.  Bent.  Uxorem] 
A\,  post  '  ux.'  intrndunt  hanc.  Bip.  Vulgo  impedito  versu :  nam  hanc, 
magni  momenti  verbura,  deleri,  qnie  Bentleii  ratio  est,  cuinam  placeat  ? 
Kei  convtrsioni  gravissimse  nietrum  gravissimnm  convenit.  Both.  qui 
dat  ux.  hanc  duces.  /Lstn.  Hcm,  pnlcr  ....  Mi.  Bnno  animo  es,  inquam.  | 
;EscH.  Obsecro,  num  ludis,  Sfc.—  (i'i  Nuin  ludis  alii.  VVest.  Pro  non  rec 
tius  Bent.  cimi  Fa.  cdidit  num.  Zeun.  Intcrrogat  cdit.  post  '  te.' 
Bruus.  Nam  Br.  dat  Ego  tc  quumobnm?  Num  habcnt  Br.  Deliih.  Bip.  Peri. 
— 64  Et  dicliouem  Nisi  respuit  versus  :  ncc  eain  habct  Donatus,  nec  idius 
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Mi.  Abi  domiira,  ac  Deos  comprecare,  ut  uxorem  arces- 

sas :  abi.  65       / 

^s.  Qnid?   jam  uxorem?      Mi.  Jara.     ^s.  Jam?     Mi. 

Jam,  quantum  potes.     JEs.  Di  me,  pater, 
Omnes  oderint,  ni  magis  te,  quam  oculos  nunc  amo  meos. 
Mi.  QuidTquam  illam?     ^s.  J^que.     Mi.  Perbenigne. 

^s.  Quid !  ille  ubi  est  Milesius  ? 
Mi.  Abiit;  periit ;  navera  ascendit :  sed  cur  cessas?    ^s. 

Abi,  pater : 
Tu  potius  Deos  comprecare  ;  nam  tibi  eos,  certo  scio,     70 
Quo  vir  melior  multo  es,  quam  ego,  obtemperaturos  ma- 

gis. 
Mi.  Ego  eo  intro,  ut,  quae  opus  sunt,  parentur:  tu  fac,  ut 

dixi,  si  sapisT 

dat.  Mi.  Ad  cedes  noslras  proficiscere,  ac  Deos  prccibus  exora,  uf  postea  uxorem 
accersendam  cures:  proficiscere.  JEs.  Quid,  tam  cito  uxorem?  jamne?  Mr. 
Jam.  JEs.  Jam  ?  Mi.  Quanfum  cifo  fieri  pofest.  JEs.  Ita  velim,  pater,  ut  Dii 
omnes  odio  me  habeant,  nisi  te  plus  oculis  meis  amo.  Mi.  Quid,  plus  illa  Pamphi- 
la?  JEs.  Tantum,  quanfum  illam.  Mi.  Abnnde  cst,et  plusquam  mihi  satis  est. 
JEs.  Sed  ubinam  esf  homo  ille  3Jilesius?  Mi.  Discessit,  nau/ragio  periit,  post- 
quammarise  dedit ;  sed  ctir  famdiu  moraris?  JEs.  Abi,  pafer ;  te  potius  Deos 
precari  convenit :  nam  cerfus  sum,  quod  mulfo  magis  probus  et  pius  in  eos  es,  quam 
ego  sum,  iUos  potitis  te  exaudifuros.  Mi.  Ego  infro  domum  eo,  ut  curem  omnia 
paranda,  quibus  nunc  usus  est :  tu  ea,  quce  te  monui,  exequere,  si  sapiens  es.    JEs. 

antiqnns  liber.  Fa.  Nisi  quia']  Ita  expressi,  plurimos  et  probatissimos  Co- 
dices  secutus.  Et  est  comicum,  '  nisi  quia,'  et,  '  nescio  nisi.'  Unde  adeo 
immerito  rb  Nisi  respuit  Faernus.  Boiia  pars  Mss.  et  inipressorum,  ideo 
vereor.  West.  Tres  ex  nostris  cum  Edd.  vett,  Nisi  quia,  Correctores  olim 
ejecerunt  Nisi:  atqni  ejiciendum  fuerat  quia.  Nescio :  Nisi  tam  misere  hoc 
esse  cvpio  vcrum,  eo  vereor  magis.  Bent.  Habet  Guelf.  1.  cupio.  Verum  id  v. 
m.  Et  2.  ideo  pro  eo.  Peii.  Fere  codd.  Nisi  quia  tam  m.  mendose  quidem  : 
quod  vel  raetrum  indicat.  Vulgatae  Quia  tam  m.  difficili  rov  eo  relatione. 
Bent.  denique  haud  melius  Nisi  fam  m.  Both.  qui  dat  Nisi  quam  m.  Nisi 
omitt.  Br.  Z.  Bip. — 65  Accersas  Bent.  Delpli.— 66  Jam  uxoreml  M.  jam  du- 
cam  uxoreml  Ms.  Lips.  Bodl.  Bcend.  cum  EA.  et  quibusdani  aliis :  j(im?ie 
uxorem  ducam  ?  Gul.  Canterus,  quantum  potest.  Forte  melius  :  estque  elegans 
et  plane  coniica  locutio.  West.  Jamne  uxorem]  Particula  ne,  nec  a  Donato 
ponitur,  nec  est  in  libro  Bembino ;  utroque  tanien  niodo  stat  versus.  Fa. 
Nostri  jamne.  Seil,  pro  potcs,  veterrinms  nosler  potest:  et  sic  Donatus  ;  cum 
sic  explicat,  '  Aut  deest,  cito  ;  aul,  Quantum  potest  esse.'  Bent.  R.  et  vet. 
cod.  [et  Br.]  jam  uxorem  ducam?  Liud.  Jamne  uxorem  Perl.  Delph.  Potest 
Br.  Bip.  Delph.  Both.  Perl.  Non  interrogat  Br.  post  tertinm  '  Jam.'— 67 
Codices  plerique  omnes,  nunc  ego  amo  meos.  Recte  ;  \\t  in  ea  scde  Dactyhis 
sit,  non  Trochaeus.  Bent.  Nunc  ego  awo  R.  Lind.  Et  sic  Br.  Bip.  Both. 
Perl.  Ma^e  Both.— 68  Quid?  Quam?  lUam?  Br.  Vbi  iUe  Both.— 69  Can- 
terns  Nov.  Lect.  iv.  24.  Navcm  ascendit,  abiit,  periit.  A  M.  abest  rh  Abiit. 
West.    Nanm  Guelf.  3. — 70  Lege  Deos  polius.  Benf.    Sequitur  Both.    Certe 
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Ms.  Quid  hoc  est  negoti!  hoc  est  patrem  esse?  aut  hoc 

est  filium  esse  ? 
Si  frater,  aut  sodalis  esset,  c^ii  magis  morem  gereret? 
Hic  non  amandus?    hiccine  non  gestandus  in  sinu  est? 

hem !  75 

Itaf|ue  adeo  magnara  mihi  injecit  sua  commoditate  curam, 
Ne  forte  imprudens  faciam,  quod  nolit :  sciens  cavebo. 
Sed  cesso  ire  intro,  ne  raorae  meis  nuptiis  egomet  siera  ? 

QiUEnam  h<ec  res  est?  hocne  est  putris  officiumfacere?  aut  hocne  estfilium  se  prte- 
stare?  Si  frater,  aut  sodalis  meus  esset,  quo  pacto  magis  obsecundaret  voluntati 
mece  ?  Nonne  tam  bonus  patcr  singulari  amore  prosequendus  est  ?  hicne  an  non  in 
oculis  gerendus  est  ?  hem  !  itaque,  cum  se  mihi  tam  benigjie  accommodet,  in  mag- 
nam  me  conjecit  curam,  ut  caveam  ne  quicquam  faciam  inconsiderate  quod 
illi  displiceat ;  nam  sciens,  et  prudens  ne  id  faciam,  diligenter  curabo.  Sed 
differo  domum  introire,  mihi  videnduni  est  ne  ipsemet  nuptias  meas  retardem. 


Br.  Delph.— 71  Ego  sum  Delph. — 72  Pr.  Inst.  Gramm.  lib.  xviii.  Ego  iho 
intro  :  qiiani  lect.  probat  Erasmiis,  ob  iambicum  octonarium.  Guy.  Dothuni 
dicit  hunc  versiim,  scilicet,  qnia  Donatus  in  quibusdam  non  inveniri  ait. 
West.  Fac  <«  Delph. — 73  Quid  hoc  negoti  Delph.  Bip. — 74  Mage  Both. — 75 
Non  habet  est  Guelf.  2.  Hicce  non  gestandus  Both. — 76  Injecit]  Lege,  ut  ne- 
cessario  postulat  versus,  iiijicit :  quin  et  sententia  idem  Bagitat.  Bent.  Se- 
quitur  Both.  ut  et  Perl.  qui  monet  injecit  esse  in  Guelf.  2.  3.  An  ergo  Guelf. 
1.  dat  injicit?  Vix  credas.  Sed  s*pe  sic  frustra  possis  quaerere  de  lectt. 
Guelf.  1.  2.  3.  quip.  seorsim  exhibet  Perl. — 77  Sic  Faernus.  Sed  ex  lege 
versus  '  faciam '  Tribrachys  esse  debet,  non  (ut  est)  Anapaestus.  Tres  ex 
nostris  Ne  imprudens  forte :  ab  aliis  quatuor/o»<e  abest.  Repone,  metri  causa, 
et  distingue,  Ne  imprudens  faciam  forte.  Bent.  Al.  disting.  post  'sciens'  per- 
peram.  Perl.  Ut  Br.  sic  :  quod  nolit  sciens.  Cavebo.  Bentleio  emendanti  ac- 
cedit  Both.— 78  Mss.  et  impressi  quidam,  post  EP.  mora.  West.  Ne  mora'] 
Bem.  morce.  Utroqne  modo  stat  versus  ;  sed  hoc  reclius.  Fa.  Nostri  pleri- 
que  mora.  Duo  in  mora.  Lege  autem  sim,  non  sietn.  Bent.  Mora  Br.  Z. 
Deiph.    Sim  Delph.  Bip.  Perl.    In  fiue  non  interrogant  Br.  Z.  Bip. 


ACTUS  IV.    SCENA  VI. 

DEMEA. 

Defessus  sum  ambulando:  ut,  Syre,  te  cum  tua 

Monstratione  magnus  perdat  Jupiter  ! 

Perreptavi  usque  omne  oppidum  :  ad  portam,  ad  lacum : 

Ultro  citroque  conmieando  totus  defatigatus  sum.    Dii  te,  Syre,  male  perdant, 
qui  iam  male  iter   mihi  monslrasti.     Totam  urbem  molesle  circumivi  adfiuem 
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Quo  non  ?  neque  illic  fabrica  ulla  erat,  neque  fratrem  homo 
Vidisse  se  aiebat  quisquam  :  nunc  vero  dorai  5 

Certum  obsidere  est  usque,  donec  redierit. 

mque;  ad  porlam,  ad  lacum,  et  quo  non  perveni?  neque  illic  ulla  fabri  taber- 
na:  nequefratrem  Mitionem  ullus  hominum  se  vidisse  dicebat :  nuncvero  constitui 
domi  assidue  periiianeref  donec  reversusfuerit. 


3  UsqueindeEA.  TTes^— 4  In  pliiscnlis  Codd.  ntrobiqne  est  wfc.  G.  EM. 
necfabrica  illic  idla  erat.  Id.  Aliqni  libri,  in  quibns  est  Bem.  necfratrem  homo. 
Bas.  utrobique  habet  nec-  nec  iUic  fabrica,  nec  fratrem.  Fa.  Quonon?  ueque 
illic  fabrica  ulla  erat :  neque  frairem  homo']  Sic  dedit  Faernus  :  sed  eo  pacto 
'  fabrica,'  qnod  empliasin  liabet,  in  Thesi  occnltatur.  Nostri  omnes  ;  fabrica 
illic  ulla.  Repone,  Quo  non?  nec  fabrica  illi  ulla  erat :  nec  fratrem  homo.  Illi 
pro,  illic,  passim  apud  Nostrnm  et  Plautum.  Nec  nec  nostri  quani  plurinii. 
Bent.  GM.  colloc.  fabrica  Hlic  ulla.  Perl.  Vulgo  illic  ulla,  mala  lect.  Bent. 
illi  ulla;  B  ibi  uUa.  Vides  jam  adverbium  esse  ab  interprete.  Both.  qui  dat 
neque  ulla  fabr.  erat  nec  f.  h.  Adverbium  omittit  Delph.  Sic  et  Br.  qni  dat 
necfabr.  ulla  erat  nec.  Legit  Perl.  neque  ullafabr.  illic  erat,  nec.  Bip.  nec  fabr. 
illic  ulla  erat,  nec. — 5  Aut  se  delendnm;  et  sane  librum  vidimns,  qui  eam  par- 
ticulam  non  habebat;  ant  '  aiebat'  in  duas  syllabas  contrahendum  per  syni- 
zesin,  ut  saepe.  Fa,  Immo  semper  Disyllabon  apud  Nostrum  est,  et  scri- 
bendum  aibat.  Bent.     £t  sic  dant  Bip.  Both.  Perl. 


ACTUS  IV.    SCENA  VII. 


MICIO.      DEMEA. 

Mi.  Ibo,  illis  dicam,  nullam  esse  in  nobis  moram. 
De.  Sed  eccum  ipsum!  te  jamdudum  queero,  Micio. 
Mi.  Quidnam  ?     De.  Fero  alia  flagitia  ad  te,  ingentia, 
Boni  illius  adolescentis.     Mi.  Ecceautem!     De.  Nova; 
Capitalia.     Mi.  Ohe!  jam.    De.  Nescis,  qui  vir  sit.     Mi. 
Scio.  5 

Mi.  Ibo,  et  SoslratcB,fiHaque  ejus  Pamphila;  nuntiabo  nos  in  mora  no7i  esse  wiip- 
tiis  celebrandis.  De.  Sed  ecce  ipsum  fratrem.  Te  jampridem  perquiro,  Mitio. 
Mi.  Quidnam  affers  novi?  De.  Fero  alia  fla^itiusa  facinora  ad  te  boni  illius 
adolescentis.  Mi.  Ecce  autem  ea,  qua  solet,  objicit.  De.  Recentia,  capiiis  poena 
digna.     Mi.  Ohe,  jam  satis  est.     De.  Ignoras  qtudis  vir  sit.     Mi.  Probe  scio 


2  Lege  ex  nostris  plerisque  o  Micio.  Bent.  Sic  dat  Perl. — 4  Adolescentuli 
Guelf.  3. — 5  Mss.  et  impressi  quidam,  Ohe  /  jam  desine  :  quod  repetitnm  vi- 
detur  ex  Heant.  V.  1.  6.  West.  Lege  ex  nostris  plerisque  Ah  nescis.  Bent. 
Ah]  GM.  Ha,  idque  correct.  atramento  alieno.  Perl.    Ah  dant  Br.  Z.  Bip. 


7G2  P.   TERENTII   AFRI 

De.  Ah  stulte!  tu  de  Psaltria  rae  somnias 

Agere :  hoc  peccatum  in  virginem  est  civem.     Mi.  Scio. 

De.  Eho!   scis?    et  patere?      Mi.  Quidni   patiar?     De. 

Dic  mihi, 
Nonclamas?  noninsanis?     Mi.  Non:  malim  quidem. 
De.  Puer  natus  est.     Mi.  Di  bene  vortant!     De.  Virgo 

nihil  habet.  10 

Mi.  Audivi.     De.  Et  ducenda  indotata  'st?     Mi.  Scihcet. 

qucefecit.  De.  Ahinepte:  tu  tibi  persuades  falso  me  de  fidicina  renuntiare:  hoc 
recetisfiaf(iliumfictumestinvirginemcivemAtticam.  Mi.  Sat  scio.  De.  Eho, 
scis,  et  tamen  id  permittisfieri?  Mi.  Quamobrem  non  permiltam?  De.  Dicmihi, 
quare  non  clamitas,  increpas,  tanquam  ad  insaniam  redactus?  Mi.  JS^on  :  malim 
quidem,sifieriposset,aliteresse.  De.  Ex  illa  virgine  genuit  filium.  Mi.  Dii 
bene,feliciterque  id  succedere  velint.  De.  Virgo  illa  nullam  omnino  rem  possidet. 
Mi.  Rescivi.     De.  Et   illam   uxorem  accipiet  sine  ulla   dote?    Mi.   Kimiruni 


Delpb.  Pei  1.  At  pro  Ah  Both.  Siet  Delph.— 6.  7  Variant  Libri  scripti  et 
impressi.  In  aliis  est,  Oh,  stulte ;  rursus  in  aliis,  O  stidte  :  quod  niagis  cor- 
ripientis  csse  videtur.  West.  Ah  stulte,  tu  de  psallria  me  somnias  Agere.  Hoc 
peccatum  est  in  virginem  civem.  Scio~\  O  stulte  Iiabet  liber  Bembinus  :  quod 
magis  videtur  conipientis  esse.  Praeterea  apud  onines  1.  s.  iiaec  veiba  liunc 
ordinem  liabent,  hoc  peccatum  in  virginem  est  civem,  versusque  ita  in  Bembino 
et  aliis  ordinati  sunt :  O  stulte,  tu  de  psaltria  me  somnias  Agere,  hoc  peccatum  in 
virginemestcivem.  Scio.  Fa.  Pro  O  no«tri  omnes,  Ah  stidte.  Forte  utnim- 
que  retinenduin  ;  Scio.  Ah,  O  stulte.  Ut  Demea  ex  animo  dolens,  vix  Joqni 
possit  sine  interjectione  dolentis.  J5e?if.  Pro  O  1.  antiq.  j4/».  GM.  Ha.  Ubi 
verba  abhinc  qua^  huj.  ac  sequenlis  versus  sequuntur  in  raare;.  inveni  addita: 
quod  qiiidem  codicis  minime  optimje  es^e  videtur  notae.  Perl.  Sentius  Br. 
Superscript.  somnias,  tanquam  lectio  textualis.  Brtins.  Dat  Br.  Ah.  Stulte 
tu  de  ps.  me  sentias  Agere,  S^r.  O  pro  Ah  Z.  Bent.  Delpii.  Perl.— 8  Ex  Bem. 
corrige,  Oho.  Fa.  Nostri  Eho.  Bent.  Oho  dant  Bent.  Z.  Perl.  Ohe  Delph. 
Dic  ?w«Vii  dat  Micioiii  Both.— 9  DJalim  quidetn]  Non  convenit  inter  Interpre- 
tes,  utri  haec  verba  sint  tribuenda,  Demeaene,  an  Micioni ;  iliud  maxime 
Guyetus,  hoc  Mur.  defendit.  Donatus  dubitat,  ob  varietalem  Mss.  Viden- 
tur  autem  omnino  iMicionis  csse  verba.  Consentit  niaxima  Mss.  pars,  sed 
et  optimorum  ex  impressis,  post  EP.  Rari  Codices  leguiit,  Mi.  Non  malum 
quidem:  q.  d.  Ne  malum  quidem  verbum  unum  propteiea  dico.  Ita  Fabrini 
reddidit :  *  Non  dico  pure  una  irala  parola.'  iVest.  Bent.  cum  Fa.  et  Mur. 
rectius  verba  Mulim  quidem  Micioui  quoque  tribuit.  Nam  initiori  Micionis 
ingenio  magis  convenire  siint  existimanda.  Zcun.  Non  7nalim'\  Equidem  ac- 
cipio  pro,  nolim  quidem  sc.  insanire.  Conf.  infra  vs.  30.  Editiones  vero 
omnes,  post  Non  puncto  posito,  Malim  quidem  alia;  tribuunt  Deine»,  sensu 
saneinepto;  pleraeque  Micioni,  plura,  ni  inter])ellaretur,  locuturo.  Mur. 
ita  supplet :  Malim  quidem,  si  fieri  posset,  aliter  esse  ;  sed,  quando,  quod 
factum  est,  infectiini  fieri  non  potest,  aequo  animo  fero.  Schmieder.  Ha3C 
verba  DcniPiv  tribiiunt  Z.  Botli.  Num  cl.  7ium  ins.  Gac\f.  1. — 10  Est  delet 
Both. — 11  Miruni,  id  rogare  Demeam,  qui  ipse  dixerat,  peccatum  esse  in 
virginem  civem,  et  puerum  natum,  sciebatque  Leges  Atticas  vel  matrimo- 
iiiiim  jiibeiT,  vel  necem  stupratoris.  Nisi  potius,  monente  Donato,  sine  in- 
terrogatioue  piouuntiauduni,  et  jungendum  ilUs,  '  Virgo  nihil  habet.'  Hest. 
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De.  Qiiid  nnnc  fulurum  est  ?     Mi.  Id  enim,  quod  res  ipsa 

lcrt : 
lllinc  huc  transferetur  virgo.     De.  O  Jupiter ! 
Istoccine  pacto  oportet?     Mi.  Quid  faciam  amplius  ? 
De.  Quid  facias?  si  non  ipsa  re  istuc  tibi  dolet,  15 

Simulare  certe  est  hominis.     BIi.  Quiu  jam  virginem 
Despondi ;  res  composita  *st ;  fiunt  nupti^  : 
Demsi  metum  omnem:  haec  magis  sunt  hominis.     De.  Ce- 

terum, 
Placet  tibi  factum,  Micio?     Mi.  Non,  si  queam 
Mutare  :  nunc,  cum  non  queo,  asquo  animo  fero.  20 

Ita  vita  'st  hominum,  quasi,  cum  hidas  tesseris  : 
Si  illud,  quod  maxume  opus  est  jactu,  non  cadit, 
Ulud,  quod  cecidit  forte,  id  arte  ut  corrigas. 

takm  ducet.  De.  Quid  nunc  inde  eventiirum  est?  Mi.  Id  scilicet,  quod  res  ipsa, 
ut  est,  suadet ;  tirgo  ex  adibus  matris  ad  nostras  Ituc  deducetur.  De.  O  Jupiter  ! 
siccine  agendum  est  ?  Mi.  Quid  me  vis  amplius  agere?  De.  Quid  agas?  si  vere 
de  his  rebus  non  doles,  certe,  si  homo  ratione  aliqua  es  praditus,  dolere  te  simules. 
Mi.  Quin  immo  virgojam  desponsa  est  ^schino,  res  transacta  est,  et  omnis  con- 
ientio  placuta,  pactce  sunt  nupti<e,  omnem  timoris  causam  ademi  mutri  et  virgini. 
Hcec  magis  sunt  hominis  ratione  praditi,  quam  ea  quce  suades.  De.  Attamen,  pla- 
cet  tibi  factum  istud  Mschini?  Mi.  Minime,  si  infeclum  reddere  possim:  nunc 
cum  non  possim,  id  patienter  tolero.  Vita  hominum  non  absimilis  est  ludo  tesse- 
rarum;  si  quod  optas,jactu  non  cecident  feliciter,  opus  est,  ut  quod  infausta  et 
aversafortuna  cecidit,  illud  arte  et  induslria  corrigas.     De.  Egregium  scilicetcor- 


Tolle  notam  inteiTOgationis,  ut  infia  vs.  3S.  Bent.  Sustuli  notam  intenog. 
Perl.  Sustulit  et  Both.— 13  Transfertur  Br.  si  id  Bruns  accurate  exscripsit- 
— 15  Quidfacias,  rogilas?  si  non  re  ipsa  tibi  istuc  dolet]  Duo  hic  mutanda  :  nain 
et  verbum  rogitas,  quod  nec  est  in  Bembino,  et  versui  repugnat,  delendum 
est,  et  haec  verba  hoc  ordine  sunt  ponenda :  si  non  ipsa  re;  idque  ex  o.  1.  s. 
Fa.  Leidd.  quinque,  M.  Bodl.  G.  et  Lips.  cum  EP.  Juut.  Aldd.  St.  EM. 
Quid  facias,  rogitas?  Tr.  et  Boend.  Quid  facies,  rogitas?  ita  et  EA.  ET. 
Venetze,  Lugdimeusis,  aliae.  Praeterea  autem  varie  hic  versus  legitur.  Ego 
Rivium  maxime,  Faernum  et  G.  F.  secutus  sum.  West.  Nostri  omnes  rogi- 
tas.  Bent.  Ipsa  re]  J.  et  Venetus  cod.  re  rera.  'Istuc'  ante  <dolet'  Guelf. 
3.  Perl.  Rogitas  Br.  Re  ipsa  Both.  Tibi  istuc  Bent.  Z.  Delph.  Bip.— 16 
Certe  omittit  Br.— 18  Demsi]  Par.  INIs.  Depressi.  Perl.  Mage  Both.  Perl.— 
20  Non  queo]  Mss.  et  editi  quidam,  nequeo.  West.  Non  cum  nunc  queo  Gnelf. 
1.  Animo  aquo  Bent.  Z.  Both.  Perl.— 21  Jubet  Donatus,  '  notare  genus  lo- 
cutionis.  Rectuni  quippe  erat,  Quemadmoduni  tesseris  ludere.'  Hoc  nerape 
vult  cum  illud  supervacuum  esse.  Et  sic  profecto  est.  Auctor  enim  dedit, 
quasi  si  ludas.  Bent.  Quasi  cum]  Sic  Lind.  Sic  it.  Syr.  Mim.  citat.  Perl,— 
22  Quod  est  maxime  opus]  Ex  iisdem  omnibus  libris,  et  Donato,  repone  hunc 
ordiuem  verborum,  quod  tnaxime  opus  cst.  Fa.    Sic  et  uostri.  Bent.—2i  Abcst 
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De.  Corrector  !  nempe  tua  arte  viginti  rainae 

Pro  Psaltria  periere;  quas,  quantum  potest,  25 

Aliquo  abjicienda  est ;  si  non  pretio,  at  gratiis. 

Mi.  Neque  est,  neque  illam  sane  studeo  vendere. 

De.  Quid  igitur  facies  ?     Mi.  Domi  erit.     De.  Pro  Divum 

fidem  ! 
Meretrix  et  materfamilias  una  in  domo  ? 
Mi.  Cur  non?     De.  Sanum  te  credis  esse  ?     Mi.  Equidem 

arbitror.  30 

De.  Ita  me  Di  ament,  ut  video  ego  tuam  ineptiam, 
Facturum  credo,  ut  habeas  quicum  cantites. 
Mi.  Cur  non?      De.  Et  nova  nupta  eadem  ha;c  discet  ? 

Mi.  Scilicet. 

rectorem  !  iua  arte  effeclvm  est,  ut  viginti  mincB  pro  fidicina  ahsumtcE  et  perditee 
sint :  qucE  fiJicina  abigenda  hinc  est,  aut  pretio  vendita,  aut  grntis  data.  Mi. 
Neque  est  nobis  emtor,  neque  vendere  libet.  De.  Quid  ea  igitur  facies?  Mi. 
Domi  sedebit.  De.  Froh  Deorum  fidem  !  meretrixne  et  materfamilias  una  in 
cEdibus  tuis  morabuntur,  alque  habitabunt!  Mi.  Quidni?  De.  Num  sunai 
mentis  es?  Mi.  Profecto  me  talem  esse  censeo .  De.  Ita  mihi  Dii  sint  propilii, 
ut  jam  tuam  amentiam  perspectam  habeo;  te  quippe  conaturum  credo,  ut  hubeas 
psaltriam  cum  qua  cocem  cantando  exerceas.  Mi.  Cur  non?  De.  Et  nova  etiam 
nupta  eadem  cantica  docebitur?     Mi.  Scilicet  ila  fiet,     De.  Ta  vero  inter  eas 


forte  a  Guelf.  2.  et  ut  a  3.  Perl.  Ad  arlem  ut  corr.  Botli. — 26  Ab^iciendal 
Facessat  et  abigatur  Guyeti  abigvnda.  West.  At  gratiis']  Varia  lectio  :  gi-a- 
tis;  gratiis  ;  at  grutis ;  vel  gratis ;  at  gratiis ;  vel  gratiis.  Id.  Si  non  pretio, 
at  gratisl  Particulani  at,  non  sane  necessariam,  non  habet  Beni.  Ceternm 
nos  pro  gratis,  ex  ratione  versus,  gratiis  legendum  esse  contendimus. 
Fa.  Nostri  omnes  vel  gralis.  Recte  Faernus  gratiis.  Certum  est  nec 
Nostrum  nec  Plautuni  iisquam  dixisse  gratis,  semper  rpKrvWdfictis  gratiis. 
Bent.  Pretio]  L.  antiq.  at.  Pall.  vel.  Perl,  Abicienda]  Sic  Hel.  prisco  more^ 
Vulg.  ahjicienda,  Both.  qui  ilhid  edidit.  Vel  gratis  Guelf.  1.  Br.  At  seu 
vel  delent  Bent.  Z.  Delph.  Bip.  Both.  Perl. — 28  Nostri  veterrimi  et  ex 
ceteris  plcrique  facias?  Recte:  non,  velis  facere  ;  sed,  possis  facere?  et  in- 
super  legendum,  QuJd  illa  igitur  facias?  Bent.  Illa  recepi,  suadente  Bent. 
Acute  enim  dicit :  '  Responsum  '  Domi  erit '  postulat  illa.'  Perl.  Quid  ea 
igitur  facies]  Vulgo  abest  ea.  Sed  menioratam  fuisse  psaltriam,  ex  Micionis 
responso  inteUigitnr.  Vidit  Bent.  Both.  Facias  Br.  Perl. — 29  Mss.  et  editi 
phisculi :  erit  una  in  domo  ?  quod  ex  giossa  additum  videtur.  West,  Erit  una 
indomo?]  Sic  quidem  etiain  stare  posstt  hic  versus  ;  sed  melius  haber,  iit 
in  libro  Bembino,  dctracta  dictione  erit :  quod  ne  sensui  qnidem  quicqiiaiii 
nocet.  Fa,  Nostri  perpeiam  erit.  Bent.  Erit  ante  '  una' Guelf.  2.  Perl. 
Sic  et  Br. — 30  Magna  Librorum  pars  legit,  Sanumne,  West.  Sanumne]  De- 
lenda  est  particula  «e  juxta  o.  l.  s.  versusque  rationem.  Fa.  Sanum  te  credis 
esse]  Mirum  hoc ;  ciim  nostri  nniversi  Sanumne  habeant :  et  recte,  modo 
ordinem  mutes,  Sanumne  credis  te  esse?  Bent.  Sanumne  Guelf.  2.  Perl.  Sic 
Br.  Delph.  Z.  Sanu7n  te  credis  Perl.  Sanumne  credis  te  Both. — 31  Meliores 
nostri  inagno  numero,  <«am<'^'y.    Reete,  Braf.   Sic  Br.  Both.  Bcrl.   lueptiam,] 
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De.  Tu  inter  eas  restim  ductans  saltabis.     Mi.  Probe. 
De.  Probe?     Mi.  Et  J41  nobiscum  una,  si  opus  sit.     De. 
Hei  mihi !  35 

Non  te  haec  pudent  ?     Mi.  Jam  vero  omitte,  Demea, 
Tuara  istanc  iracundiam  ;  atque,  ita  uti  decet, 
Hilarum  ac  lubentem  fac  te  in  gnati  nuptiis. 
Ego  hos  conveniam :  post  huc  redeo.     De.  O  Jupiter ! 
Hanccine  vitam  !  hoscine  mores  !  hanc  dementiam !  40 


funem  duces,  et  chnri  prasuUor  eris  et  prhiceps.  Mi.  Egregie.  De.  Egregie? 
Ml.  Efiftm  tu  nobiscum  una  saltabisj  si  te  usus  fuerit.  De,  Hei  mihi !  non  te 
horum  pudet  ?  Mr.  Nunc  vero  istam  tuam  iracundiam  abjice,  utque  ita  ut  convenit, 
hilaritati  et  lubentia  indulge  in  tuifilii  nuptiis.  Ego  hos  adibo,  postea  huc  rever- 
tor.     De.  O  Jupiter  !  hancne  vitam  ducere  oportet  ?  hosne  esse  mores?  hanc  insa- 


Vel ;  Sic  notat  glossa  rov  Br.— 32  Codices  quidam,  Facturum  le  credo.  West. 
Ut  omittit  Br. — 33  Et  nova,  ^c.]  Non  lioc  per  interrogationem  etfertur,  sed 
affirmalive  per  irrisionem.  Bent.  Sic  dant  Br.  Perl.  et  Botii.  qui  exliibet 
discet;  .  .  .  Mi.  Scilicet. — 34  Mss.  quidam  et  impressi  post  EP.  psaltabis. 
West. — 35  De.  Probe?]  Haec  a  multis  Mss.  et  editis  antiquis  absunt,  etiam 
ab  EP.  sed  defenduntur  a  Rivio  et  Fa.  Nihil  autem  causaj  esse  videtur, 
quare  Deraea  tJ)  Profce  repeteret  magis,  quara  quod  praecessit,  *  Cur  non/ 
et  '  Scilicet.'  West.  Mi.  Probe.  et  tu  nobiscum]  Bem.  geminat  dictionem 
Probe,  liabens  eam  secundo  loco  snb  persona  Deraeas :  quara  lectionem  et 
Rivius  ex  suo  libro  annotavit.  Ita  etiam  versus  optime  constat.  Fa.  De. 
Probe?  Mi.  Et  tu  nobiscum  una,  si  opus  sit.  Ilei  mihi.  Illud  Probe  a  Cor- 
rectore  Bembino  provenit,  ad  versum  fulciendum.  Ex  tot  nostris  duo  tan- 
tum  Probe  repetunt,  atque  illi  ex  mediocribns.  Et  sane  inepta,  enervis,  pu- 
tida  repetitio  est ;  nec  reliquis  bic  convenit,  quae  ironia  et  irrisione  omnia 
dicuntur.  Longe  facilior  et  verior  in  pronitu  erat  correctio :  De.  Tuinter 
eas  restim  ductans  sallabis.  IMi.  probe.  Et  tute  nobiscum  una,  si  opus  sit.  De. 
Hei  mihi!  Bent.  De.  Probe?]  Bent.  omittit  tanquam  a  glossatore  Bembini 
putide  iteratum.  Sed  errat  vir  magnus.  Nam  simili  modo  resonat  supra 
IV.  5.  66.  vocula  '  Jam  '  in  ore  iterantis  comice.  Sic  item  centies.  Abest 
a  Guelf.  2.  Perl.  Geminatum  Probe  sub  persona  Demeae  ex  Bem.  Faernus 
edidit.  Alii  omittunt,  et  sic  metrum  corrumpunt.  Neque  Bent.  audiendus 
est,  qui  dedit  Et  tute,&)C.  Bip.  Bentleium  sequitur  Botb.  Illud  iteratum 
Probe  coUocat  Delpli.  in  versu  34.  Ei  mihi  Br. — 36  Duo  ex  nostris  melioris 
notae,  Jam  vero  mitte,  o  Demea.  Certe,  sive  mitte  sive  omitte  legas,  o  Demea 
omnino  retinebis,  ne  in  ista  sede  Trochaeus  sit,  quem  data  opera  evitat  Nos- 
ter,  Bent.  O  dant  Botii.  Perl, — 38  Codices  quidam  Hilarem  legunt,  atque  in 
iis  EP.  West.  Bem.  et  plerique  alii  habent,  gnati  in  nuptiis.  Fa.  Nostri 
omnes  in  nati  nuptiis.    Bent.    Uylarem  GM.  Perl.    Nati  in  Bent.  Z.  Bip. 

NOTyE 

34  Resfim  ducfans]  Lusus  estnatus,  bus  funem  tenentibus  saltare  solent. 

ut  refert  Donatus,  ab  eo  fune,  quo  Choreae  princeps  et  praesultor  funem 

equus  ligneus  Graecorum  in  Trojam  ducit,  qnem  alii,  eodem  fune  appre- 

iatroductus  est.    In  hoc  ludo  mani-  henso,  prseeuntem  sequuntur. 
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Uxor  sine  dote  veniet :  intus  Psaltria  est : 
Domiis  sumtuosa ;  adolescens  luxii  perditus  ; 
Senex  delirans.     Ipsa,  si  cupiat,  Salus 
Servare  prorsus  non  potest  hanc  familiara. 

niam?  uxor  indotata  domum  dedacetur  ;  meretrix fidicina  cedihus  excepta  est ;  do- 
mvs  snmtibits  diffluit  ;  adnlescens  libidine  et  luxu  ferveiis ;  senex  mentis  inops  ct 
insaniis :  adeo  ut  ipsum  Salutis  numen  potestatem  non  habeat,  quantumcis  conetur, 
hancfamiliam  servandi. 


Delpli.  Both.  Perl. — 41  Sine  dote  veniet  uxor  Botli. — 44  Non  possnm  non 
cxistimare,  et  iiic  et  in  similil)us  Piauti  locis,  nl)i  totns  fere  lepor  in  afrnomi- 
natione  sitiis  est,  reponenduni  esse  Salcare  pro  Scrvare ;  neque  vox  vel  obso- 
letior  vel  minns  usitata  rusticum  dedocet.  Atqiii  Hel.  dilnrideiSaZrftrp.  Botli. 
Sic  dat  et  Guelf.  2.  Hanc  familiam  non  potest  Delpli.  Hancf.  non  poterit  Br. 

NOTjE 

43  Tpsa,  si  cupiat,  Salus']  Colebatur     Samnitico  vota  fuit,  et  ab  eodem  Dic- 
Salns  Romae  pro  Dea;  cujus  wdes  a     tatore  dedicata. 
Caio  Julio  Bubulco  Consule  in  bello 


ACTUS  V.    SCEN  A  I. 


SYRUS.      DEMEA. 

Sy.  tEdepgl,  Syrisce,  te  curasti  molliter, 
Lauteque  munus  administrasti  tuum. 
Abi !  sed,  postquam  intus  sum  omnium  rerura  satur, 
Prodeambulare  Imc  libitum  est.     De.  Illudsisvide 

Sy.  Peradem  Pollucis,  Syrisce,  corpus  delicate  fovisti,  et  magnifice  officio  tuo 
functus  es.  Jam  abi :  sed  postquam  in  cedibus  lautiliis  omnibus  ntque  epvlis  ad 
satietuttm  me  implevi,  huc  prodire  et  expaliari  visum  est.     De.   Videsis  specimen 


Omnes  fere  edd.  inde  ab  Erasmo,  hinc,  nbi  nulio  intervallo  opus,  maie 
ordiuntnr  Actum  v.,  prieter  Dac.  quae  hanc  et  seq.  Sc.  recte  addit  iv.  uti  et 
ed.  nostra  vet.  nip.  quac  igitur  hic  habet  Acf.  iv.  Sc.  9.  In  ed,  Both.  est 
Act.  IV.  Sc.  8.— 1  Curasti  te  Br.— 3  Both.  sic  pro  sed.—i  Libri  qnidam 
scripti  ct  impressi  cum  EP.  lcgunt :  Purro  deambulare.  West.     Br.  Pro  (ex- 

NOTiE 
1  Syrisce]  Syrus  Syriscum  se  vo-     causa.    Syriscus   est  vas  vimiueum 
cat,    diminutiva    forma,    blandiendi     ad  reponendas  ficus. 
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Exemplum  disciplinae  !     Sy.  Ecce  autcm  hic  adest  5 

Seuex  noster :  quid  fit  ?  quid  tu  cs  tristis  ?     De.  Oh  !  sce- 

lus! 
Sy.  Ohe  !  jara:  tu  verba  fundis  hic  sapientia? 
De.  Tun'  ?  si  meus  esses.     Sy.  Dis  quidem  esses,  Deraea, 
Ac  tuam  rera  constabilisses.     De.  Exemplura  omnibus 
Curarem  ut  esses.      Sy.  Quamobrem?  quid  feci  ?     De. 

Rogas  ?  10 

In  ipsa  turba,  atque  in  peccato  maxumo, 
Quod  vix  sedatura  satis  est,  potasti,  scelus ! 

illud  egregium  discipliniB.  Sy.  Ecce  autem  conspicio  senem.  Quid  rei  agHur? 
Quid  mcestus  es,  efirato  similis?  De.  Oh!  scelerate.  Sy.  Ohe  !  jam  tu  incipis 
diffluere  verbis  sapientibus.  De.  Time  hcec  facias?  si  meus  esses.  Sy.  Dives 
esses  re  tua  familiari  bene  administrata  et  constiluta,  Demea.  De.  Efficerem  ut 
exempli  loco  omnibus  esses  propositus.  Sy.  Qua  de  causa?  quid/eci?  De.  Quid 
fecisti,  quteris?  in  ipsa  rerum  perturbatione,  atque  in  gravissimo  crimine,  recenti 
adhuc,  vixque  sopito,potationibus  te  totumdedisti,  quasi  triumphans  victoria  repor- 


clamatio,)  deambulare.  GM.  Proh.  Legendiim  et  subdistingacndum  monet 
Bent.  Illuc  sis  vide ;  Exemplum.  Illuc  dant  et  Botli.  Perl.  Br.  le gi t ///utZ 
sis:  vide. — 5  Variat  series  verboniin  in  hoc  versii.  Plnriini  eniin  tiniiint  ex 
Bem.  in  adest,  al.  in  senex.  Perl,  In  senex  finit  Botli. — 0  INIallem  Ohe  !  sce- 
lus:  quomodo  libri  quidam  RIss.  et  impressi  exliibeiit.  Aique  ita  venustius 
infcretur  niox  a  Syro  alternm  Ohe.  Sic  plane  Heaut.  iv.  1.  9.  In  aliis  utro- 
bique  est  Eho.  West.  Oh  scelus  probat  Fa.  Br.  liabet  Ohe  scclns. — 7  Insi- 
titium  hunc  versum  vocat  Guy.  Distinxi  autem  ita,  nionente  Faerno ;  ut 
sensus  sit :  Ohe  jani  desine.  Hiv./uHrfes  legit,  etiam  apud  Donatuni.  At- 
qtie  ita  est  in  plerisque  editionibus  antiquis.  West.  Sy.  Eho  jam  tu  verba 
fundis  hic  sapientia?  Aliquot  libri,  0/ija»j  habent ;  Beir.binus  0/ic.7«w  ;  quam 
lectionem  recipinins,  distingnendo  post  ' jam,'  quasi  diceie  vclit,  Ohe  jam 
desine  :  deinde  per  interrogationem  reliqua  siibdendo.  Fa.  Uniis  ex  nostris 
fundes:  non  niale.  Bent.  Br.  Eho:  jam  tu  ...  sapienlia.  Botli.  Ohe,  num 
tu  v.fundes.  '  Ohe  jam  !  tu.  Sic  Beni.  Ed.  nostra  c.  figg.  et  Fa.  distinxit 
postjam;  alii  ante  jam.  Er,  legebat  £/io  jam  <«.  Al.  deiiique  jNIss,  habent 
Ohjam,8fc.  qnod  fere  nobis  placeret  pr£e  vulg.  nt  repetat  illiid  Oh  Demea?.' 
Bip.  Ohe,jam  iu  2i.  Perl,  Delph. — 8  Pliires  et  meliores  ex  nostris,  Tu  si  tneus 
esses,  Sy.  Dis  quidem.  Recte  :  continuatHr  enim  oratio, '  Exemplo,' &c.  JBfnf. 
Ita  et  habet  Perl.  '  Vulg,  Tun'  (vel  Tu,  vel  Tum,  ut  cod,  A.)  si  meus  esses ; 
sed  C  :  Jam  tun'  si  m.  e.  Bene  quadrat  Nam,  quo  praesertini  et  servulus 
risus  fiiit ;  nam  veiba  adversariorum  repetere  irati  solenr. '  i?o</i.  qui  inde 
legit,  Nam  meus  lu  si  esses,  .  .  .  Sy.  Dis  q.  Br.  Tun',  si  meus.  Z.  Tun'  si  m. 
Bip.  sic  habet,  Tu,  si  meus  esses  ,  .  .  Sy,  Dis  quidem.  et  notat,  '  interjecta  a 
Syro  verba  non  impediant,  nt  haec  disjungas  a  consequente  exemplum,  ifc. 
Al,  proinde  niale  Tun' ?  si  7neus,^-c.' — 9  Bem.  exempla.  Fa,  Immo  exemplo, 
nt  credo,  in  Bembino  fiiit,  Sic  enim  legendum  esse  vel  pner  videat,  Nostri 
perperam  exemplum.  Bent.  Exemplo  Botii.  Perl.  De  mea  post  corisl.  Guelf. 
3. — 10  Perl.  Rogilas? — 12  Potasti,  scelus !  Ita  edidi  ex  Mss,  quinque  Lei- 
densibus,  M.  cod.  Lips.  Tr.  Bod,  et  Bcend.  atque  ita  erat  iii  INIss,  omnibus 
Bceclerj,  aliisque.    Sed  et  ita  legunt  editiones  Venelae,  EA,  Junt.  Ald,  Lug- 
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Quasi  re  bene  gesta.     Sy.  Sane  nollem  huc  exituin. 

iata.    Sy.  Certe  nollem  httc  ex  eedibus  prodiisse. 


(Innensis,  Plantiniana,  Davent.  aliae.  Accedunt  Augustinns  GambareHlus 
in  Observationibus  in  Terentium,  et  Jac.  Tollius  ad  Auson.  Ecl.  xxi. 
Pauc»  editionum  veteruni  praeferunt,  potastis,  quam  lectionem  nuperi  qui- 
dam  editores  imitati.  Et  videtur  saue  in  nonnullis  Codicibus  repetita  per 
errorem  prima  in  r^  '  scelus  '  litera,  atque  adeo  ex  potasli  factum  potastis. 
Syrum  certe  quidem  molliter  sese  curasse,  ex  ipso  audiverat  Demea,  de  con- 
servis  ceteris  niliil  audiverat.  Neque  porro,  si  potastis  dixisset,  non  adden- 
dum  fiierat,  scelus,  sed,  scelesti.  Do.  tamen  potastis  legit,  quod  tuetur  Rivius. 
West.  Potasti  scelus.  Sic  Fa.  et  sic  nostri  omnes.  Donatus  tamen  legebat 
potastis;  et  explicat, 'Oratorie  'potastis'  dicit,  cum  unum  ebrium  cernat.' 
Frustra.  Ha>sit  in  ejus  exemplari  s  ex  verbo  sequenti.  Beiit.  Br.  legit,  se- 
datum  est  satis  potasti.  Scelus  Quasi  re.  Z.  potastis  habet. — 13  Nollem  huc  exi- 
tum.  Ita  legit  etiam  Do.  ad  And.  i.  1.  13.  estque  in  plerisque  Mss.  et  editis. 
Nonnulli  legunt  :  nollem  nunc  exitum  ;  [in  Addend.  citat  G.  cum  ET.  et  EM.] 
ut  rh  exitum  nomen  sit,  media  correpta.  West.  Hunc  GM.  Br.  et  Ms.  R.  ap. 
Ltnd. 

NOT^ 

13  Quasi  re  bene  gesta']  Rem  gerere  captos  ostendere  civibus  hostes,  At- 

proprie  dicebant,  cum  victis  hostibus  tingit  solium  Jovis,  et  coelestia  ten- 

insignem   aliquam   victoriara   retule-  tat.    Principibus  placuisse  viris  non 

rant.     Horatius :    '  Rem   gerere,  et  ultima  laus  est.' 


ACTUS  V.     SCENA  11. 


DROMO.     SYRUS.     DEMEA. 

Dr.  Heus  !    Syre ;   rogat  te  Ctesipho,  ut  redeas.     Sy. 

Abi. 
De.  Quid   Ctesiphonem  hic  narrat?      Sy.  Nihil.      De. 

Eho!  camufex, 
Est  Ctesipho  intus  ?     Sy.  Non  est.     De.  Cur  hic  nominat? 
Sy.  Est  alius  quidam,  parasitaster  parvolus : 

Dr.  Heu,  Syre;  rogat  te  Ctesipho  ut  ad  sc  redeas.  Sy.  Abi.  De.  Quid  de 
Ctesiphone  hic  toquitur  ?  Sy.  Nihil.  De.  Eho  !  carniftx,  an  Ctesipho  hic  intus 
est?    Sy.  Nonest.     De.  Cur  hic  igitur  illum  nominat?    Sy.  Atium  tocat  ejus- 


In  Bip.  est  Act.  iv.  Sc.  10.  In  Both.  iv.  9.— 1  In  Mss.  et  editis  qnibns- 
dam  est,  Heus/heus!  West.  Ita  GM.  Carnifex  post -46i  Guelf.  2.— 2  Nil 
Bent.  Both.  PerK— 4  Parvolus.  Petrus  Victorius  Var.  Lect.  xxxv.  18.  ex 
Cedice  Bembino  lcgit  jmululus,  idque  miratur,  FaerDum  non  animadvertisse, 
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Nostin'?     De.  Jam  scibo.     Sy.  Quid  agis?   quo  abis? 
De.  Mitte  me.  5 

Sy.  Noli,  inquam.     De.  Non  manum  abstines,  mastigia  ? 
An  tibi  jam  mavis  cerebrum  dispergi  hic  ?     Sy.  Abit. 
^depol  commissatorem  haud  sane  commodum, 
Preesertim  Ctesiphoni :  quid  ego  nunc  agam  ? 
Nisi,  dum  hae  silescunt  turbae,  interea  in  angulum  10 

Aliquo  abeam,  atque  edormiscam  hoc  villi :  sic  agam. 

dem  nominis  parasitmn  parvtilum  :  nonne  tibi  7wtus  est  ?  De.  Mox  discam  quissit. 
Sy.  Quid  agis,  Demca  ?  quo  abis  ?  De.  Ne  me  detine.  Sy.  Ne  abeas,  dico. 
De.  Nvn  manuma  me  tollis,  et  desinis  me  tenere,  verbero?  An  visjam  tibi  caput 
disrumpi,  etccrebro  viam  spargi?  Sy.  En  discessit.  Conviva  certe  hic  erit  jmrum 
jucundus,  prcEcipue  Ctesiplioni.  Quid  ego  nunc  ugam?  7iisi  dum  lite  lurbce  sedatw 
fuerint,  iiiterea  in  ajigulum  aliquem  me  abdani  et  per  somnum  hoc  vilU,  quod  caput 
tentat,  decoquam. 


confirmans  porro  vocis  usiim.  Sed  et  niagna  Mss.  pars  leait  puululus,  quo- 
rum  dnodecim  laudat  Guyetus.  West.  Nostri  plerique  omnes  pauluhis.  Bent. 
Ita  et  Br.  Perl.  Both.  Bip.  et  Ms.  R,  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  proJjatque 
Ruhnken. — 7  Cerebrum  dispergi.  Ita  est  in  plerisque  omnibus  Mss.  et  editis 
antiquis,  etiam  Juntarum,  Aldi,  Rob.  Stephani ;  itaque  legebant  Gambarel- 
lus  et  Fabrini.  Faerno  tamen  dispergain,  quod  est  in  Donato  et  Codice 
Bembino,  minaiius  videtur;  cujus  rei  rationem  non  video.  De  re  ip^^a  vide 
supra  III.  2.  19.  IV.  2.  32.  et  Eun.  iv.  7.  33.  In  magna  autem  librorum 
parte  rb  jam  noncompaiet.  West.  An  tibi  mavis  cerebrum  dispergi  hic?  Sy. 
abiit.  Multi  1.  s.  post  tibi  habent  dictionem  ja>n.  Bembinus  ita  totimi  hunc 
versum  habet,  An  tibijam  mavis  cerebrum  dispergam  liic?  Sy.  Abit.  Sane  dis- 
pergam  minacius  mihi  videtnr,  quam  dis/*erg-i ;  ^i27,  quam  a6»Y,  nunierosius. 
Fa.  Rectehic  Bembinus.  Unus  tantum  ex  nostris  jam,  omnesd?\s/>£r^i.  Bent. 
Dispergam  dant  Bip.  Both.  Z.  Perl.  Delph.  To  jam  abest  Br.  Guelf.  3. 
Abiit  dant  iidem  cum  Guelf.  1. — 8  Guy.  defendit  suum  commmutor,  ne  t^ 
'  JEdepol '  legat  accusativum,  scilicet.  West. — 9  Ergo  pro  ego  Guelf.  2. — 10 
Hac  pro  hw  Both.  ex  Gu.  1.  Br.  in  angulum  aliquo. — 11  Mss.  quidam  et  editi, 
hoc  vini.  West.  in  Addend.  memorat  G.  et  EM.  Vini  habent  Mss.  Pall.  et 
Paris.    GM.  GC.  Br.    Ms.  R.  et  vet.  cod.  ap.  Lind. 

NOTiE 

11  Hoc  villi]  Ut  Syrus  se  Syriscum,  ita  vinum  villum,  appellat,  tmoKopi<mKu5. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 


MICIO.      DEMEA. 

Mi.  Parata  a  nobis  sunt,  ut  dixi,  Sostrata, 

Mi.  Parata  a  nobis  sunt  omnia,  Sostrata,  ubi  vis,  mtptia-  fient.     Sed  quisnam  f 
Delph.  et  Var,  Clas.  Terent.  3  C 
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Ubi  vis.     Quisnam  a  me  pepulit  tam  graviter  fores? 

De.  Hei  mihi !  quid  faciam?  qiiid    agam  ?  quid  clamem, 

aut  querar  ? 
O  coelum !  o  terra  !  o  maria  Neptuni !     Mi.  Hem  tibi ! 
Rescivit  omnem  rem  ;  id  nunc  clamat  scilicet:^        ""       5 
Paratae  lites ;  succurrendum 'st.     Dk.  Eccum  adest 
Communis  corruptela  nostrura  liberum  ! 
Mi.  Tandem  reprime  iracundiam,  atque  ad  te  redi. 
De.  Repressi,  redii :  mitto  maledicta  omnia: 
Rem  ipsam  putemus  :  dictum  hoc  inter  nos  fuit ;  10 

Ex  te  adeo  est  ortum,  ne  tu  curares  meum, 
Neveegotuura?  responde.     Mi.  Factum'st;  non  nego. 

domo  mea  exiens,  tam  impetuose  fores  impulit  ?  De.  Hei  mihi !  quid  faciam  f 
quid  agum  1  quid  exclamem,  aut  quos  questus  effundain  ?  o  ccclum !  o  terra  !  o 
maria  Nepluni!  Mi.  Me  miserum  !  Demea  audivit  omnia  de  amore  Ctesiphonis. 
Hoc  sciUcet  est  causa  tnt  rociferafionum  :  jurgia  contra  me  excogitata  sunt ;  sed 
tunien  auxiliandum  est  Ctesipkoni.  De.  Ecce,  adest  cnrruptnr  liberorum  nostro- 
rum.  Mi.  Tundem  cokUie  irucundicB  tticc  impetum,  quique  asana  mente  excurristi, 
tandem  ad  eamredi.  De.  Cohihui,  redii,  prcetermitto  convicia  omnia  ;  rcmipsam 
et  causam  litis  veram  consideremus :  inter  nos  convenit,  et  tute  hoc  dictavisti,  ne  tu 
mei  filii  curam  susciperes,  neque  ego  tui:  nonne  hoc  verum  est,  quod  dico?     Mi. 


Dac.  ex  Ms.  R.  hoc  loco  initinm  Actns  v.  facit:  et  ita  Bip.  Both. — 1  Mss. 
et  editi  qiiidam  :  Parata  nobis.  West.  In  libris  quibiisdam  Mss.  et  iinpiessis, 
ila  ut  dixi:  quomodo  el  Do.  If^git.  Idem.  Itaut  Bent.  Perl.  '  Nos  ciini  aliis 
omittiinus  ita,  quod  mctro  repngnat.'  Bip. — 3  A  Mss.  afqiie  editis  nonnuliis, 
post  EP.  absiint  quid  agam?  poscif  aiiteni  senariiis,  ut  adsint.  West.  Hei 
miki  qiiidfaciam?  Post  lia?c  verba  addendiiin  est,  quid  agam?  ex  libro  Bem- 
bino,  et  aliquot  aliis,  ac  Donato,  versnsque  ratione.  Fa.  Dno  tantum  ex 
tot  nostris,  ^uit/  agam ;  atque  id  prave  positiini  ante  '  quid  faciaiii.'  Bent. 
Quid  agum  absunt  Br.  Quceram  Guelf.  2. — 4  Idem  cuni  EP.  Neptunia. — 5 
Magna  Mss.  et  editornm  pars  ilicei  legunt.  Sed  et  ita  Do.  et  Servius  ad 
Virg.  itn.  II.  424.  defenduntqne  cx  codice  Bembi  Rivius  et  Fa.  West.  Ui- 
cet  priiis  erat  in  Vi.  sed  deiiide  priore  i  abraso,  remansit  licet.  Fa.  Bona 
BemltiniServiiqne  venia,  retinemus  quod  nostri  omnes  habenf  id  n.  c.  scilicet. 
lilud  ilicet  ipsa  sententia  repudiat.  Si  enim  ilicet,  ut  reipsa  est,  desperantis 
est,  qui  fit,  nt  proximis  verbis  dicat  '  succiirrendiim  est.?'  quod  non  est  de- 
sperantis,  sed  confidentis  et  seciiii.  Atque  illiid  insuper  non  est  nihii ;  qnod 
si  ilicet  legis,  trochjeum  habes  in  sede  incommoda.  Be7it.  Ilicet.  Sic  Bem, 
Serv.  ad  Virg.  IEx\.  n.  424.  qnibus  se  opponens  magniis  ille  corrector  vel 
corriiptor  Bentieius  propugnat,  qnod  alii  mendo>^e  habeiit  pr^terqne  scnsnm 
scilicet.  Bip. — 7  Br.  nostrorum.  Liherorum  Guelf.  2. — 9  J.  omitto. — 10  Dic- 
tum  hoc  inter  nnsfuit.  Sic  ex  solo  Bemljino  dedit  Fa.  Et  ipsiiis  et  mei  oni- 
iies,  dicluminter  7ws  hoc  fuit.  Recte:  si  ex  Arseos  et  Theseos  ratione,  quai 
pra?cipua  Poeta?  virtiis  est,  etsi  parum  liodie  intellecta,  rem  dijndices. 
'  Inter  nos'  centies  centiesqne  apiid  Nostriim  pronomina  ha^c,  «t  apiid  Grae- 
cos  Enclitica,  accentiim  in  prapcedens  verbiim  reflectiint  :  '  lioc'  aiitem  oni- 
nino  in  ictu  hic  esse  oportet.  Bent.  Dictwn  i^iter  nos  hocfuit  dant  Br.  Both. 
Bip.  Z.  Perl.— 11  Ortumest  Br.  Exortum  Guelf.  1 — 12  Non  interrogat  Br. 
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De.  Cur  nunc  apud  j[p  potat?  cur  recipis  meum? 

Cur  emis  amicam,  Micio  ?  nani  qui  minus 

Mihi  idem  jus  eequom  'st  esse,  quod  mecum  'st  tibi  ?        15 

Quando  ego  tuum  non  curo,  ne  cura  meum. 

Mi.  Non  eequom  dicis ;  non;  nam  vetus  verbura  hoc  qui- 

dem  est ; 
Communia  esse  amicorum  inter  se  omnia. 
De.  Facete  !  nunc  demum  isthaec  nata  oratio  est. 
Mi.  Ausculta  paucis,  nisi  molestum  est,  Deraea.  20 

Principio,  si  id  te  mordet,  sumtum  filii 
Quem  faciunt,  quaeso  facito  haec  tecura  cogites  : 
Tu  illos  duos  olim  pro  re  tollebas  tua, 

Non  dijfiteor,  sic  es<,  ut  ais.  De.  Ctir  nunc  filius  meus  Cfesipho  apud  te  potationi- 
hus  indulget?  cur  in  adibus  tuis  id  ei  permittis?  cur  ei  tua  pecunia  nmicam  compa- 
ras,  Mitio  ?  nonne  aquum  est,  ut  idem  jus  viecum  obsei-ves  afque  ego  ticum : 
qaando  igitur  tuusfilius  mihi  cura  non  est,  ne  meus  sit  tibi  cui-cs.  Mi.  Minime 
juslum  est,  quod  ais:  nam  vetus  adugium  adversatur ;  communia  esse  amicoruni 
inter  se  omnia.  De.  Fesfive  quidem  id  dictum  est,  Sed  cur  nunc  tandein  hoc 
adagium  usurpcis?  Mi.  Frater,  rogo  ut  hac  pauca  audias,  si  non  tihi  incommO' 
dum  cst.  Primum  si  id  te  pungit  et  dolore  officit,  quod  sumtus  filii  tui  faciunt, 
fac  ut  luec  aninw  reputes  ;  tu  quondam  illos  educabas,  prout  facuUates  tuafercbant. 


post  tuum. — 13  Cur  vieus  nunc  Both. — 14  Var.  codd.  numqiii:  al,  numquid. 
Sed  placet  mim,  parlicnla  probaiidi.  Perl.  Num  qui  Bent.  Bip.  Z.  Numquid 
Br.  Giielf.  S.  Both. — 15  Sic  Fa.  Variant  codiccs  :  sed  legendiini  arbitror, 
Mihijus  idem  sit  tecum,  quod  mecum  tibi.  Beiit.  Paiici  libi  i  praefenint,  quam 
quod  mecum  est  tibi?  West.  Quam  mecum]  Alias  quod.  Er.  Bothius  legit 
Mi  idemjus  tecum  ais  esse,  quod  mecum  esi  tibi  ?  Gnelf.  3.  Idem  mihi  jus  tecum 
est  tibi? — 17  In  (piibiisdam  codicibus  est  :  Mi.  Non  aquum  dicis.  De.  Non? 
Mi,  Num  vetus.  West.  Do.  totiiin  hoc  IMicioni  tribuit ;  et  sic  codex  notie 
optimae  apud  G.  F.  Nostri  omnes  Deineani  interponont.  Utrumvis  ita  se 
commendat,  ut  nescias  utriiin  pr«pferas.  Bent.  Demear.i  interponiint  oinnes 
edd.  penes  nos  praeterqiiam  Delpli. — 19  Nisi  ita  legas  et  distinguas,  sensuni 
commodum  non  video.  West.  Facete:  nunc  Beut.  Z.  Delph.  Facete,  vunc 
Br. — 22  Plerique  libri  habent, /loc  (ecum:  Bem.  quaso  hoc  facito.  Fa.  Nostri 
facito  hac.  Bent.  Quaso  hnc  f.  Botii.  Perl.  Bip. — 23  Serviiis  ad  Virg,  ^En. 
XI,  285.  illos  duo  legit;  quod  ct  Pierius  et  Cerda  fiimant,  variis  exemplis 
hanc  declinationem  Gr<ecissantem  astruentes,  Idem  in  ambo  accidit.  Vide 
Parei  Lex.  Piautin,  In  quibusdam  libris  est,  tolerabas.  Existimatque  Fa. 
foZ/ei»as  de  filiis  adiiltis  proprie  non  dici,  West.  Bem.  pro  du<>s,  duo  habet; 
pro  toUebas,  tollerabas,  per  duo /,  licet  mendose;  nam  debet  esse  per  sim- 
plex.  Fa.  Tu  illos  duo  olim  pro  re  tolerabas  tua.  Sic  Fa.  et  duo  quidem  recte  ; 
tolerabas  perperam.  Nostri  onines  duos  et  tollebas,  Ciiarisiiis  p.  101.  '  Duo, 
hos  duo.  Terentius  in  Adelphis  :  '  Tu  illos  diio  olini  pro  re  toiiebas  tua  :' 
Ubi  Helenius  Acron  :  duo  pro  duos.'  Vides  et  libros  et  Granimaticos  vetc- 
res  toUebas  liic  exhibere.  Nain  quod  Fa.  arbilratiir,  tollebas  de  adultis  jani 
filiis  uon  proprie  dici,  id  quidera  verum  est,  sed  nihil  ad  rem.  *  Olim  '  enini 
tollebas,  dicit ;  itaque  non  de  adultis  agitur,  sed  infantibus.  Bent.     Fa.  liaud 
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Quod  satis  putabas  tua  bona  ambobus  tbre, 

Et  me  tura  uxorem  credidisti,  scilicet,  25 

Ducturum :  candern  illam  rationem  antiquam  obtine : 

Conserva,  quaere,  parce :  fac  quara  plurimum 

Illis  relinquas:  gloriam  tu  istam  obtine. 

Mea,  quae  praeter  spem  evenere,  utantur  sine. 

De  summa  nihil  decedet :  quod  hinc  accesserit,  30 

Id  de  lucro  putato  esse  omne.     Haec  si  voles        ^^ 

In  animo  vere  cogitare,  Deraea, 

Et  mihi,  et  tibi,  et  illis  demseris  molestiam. 

De.  Mitto  rem  :  consuetudinem  ipsorum.     Mi.  Mane: 


cum  credebas  rem  tuam  familiarem  satis  amplam  fore  eis  ambohus,  meque  etiam 
nxorem  accepturum.  Eandem  rationem  putare  perge,  eadem  antiqua  ratio  tibi  con- 
stet.  Rem  familiarem  attenie  serva,  uuge,  parce  ea  utere:  stude  ut  eis  (juam 
ingentes  poteris  divitias  relinquas;  gloriam  tn  istam  propriam  posside ;  sed  honis 
meis,  qiicB  contra  quam  sperahas  tihi  ei  ipsis  ohvenere,  permitte  ut  utantur  illi  et 
fruantur.  De  rationihus  rei  tua  nildl  detrahetur.  Quod  de  meis  bonis  libi  accre- 
verit,  id  omne  tanquam  inopinatum  lucrum  te  inrenisse  existima.  Hcec  si  lubet 
serio  adanimum  revocare,  Demea,  et  te,  et  me,  et  illos  ingentibus  animi  molesliis  et 
tegritudinibus  liberabis.  De.  Mitte  sermonem  de  opibus  et  divitiis :  de  prava 
xitte  eorum  ratione  dicamus,     Mi,  Expecta;  pravidi  quod  dicturus  eras  ;  ad  istud 


bene  conjecit,  et  Dac.  recepit,  tolerahas,  quod  dicitnr  de  adiiltis.  Bip.  Duo 
Botli.  Perl.  Bip.  Tolerabas  Delph. — 2G  Ma^na  Mss.  pars,  sed  et  editi  qiii- 
dam  praecipui  post  EP.  tibi  ohtine  legnnt.  West.  [Haec  West.  in  Noia  ad 
vs.  26.  sed  suspicor  pertinere  ad  vs.  28.  maxime,  cum  ibi  plerique  codd.  tibi 
vbline  legunt,  nullus  tamen  quem  invcnio  in  hoc  loco.]  '  Vulg.  eandem  illam 
jo^ioMm,  penitus  obscurato  verbo  eandem.  Botii.  qui  igitur  tJ»  iWa>«  omittit. 
'  Par.  pro  var.  reline.'  Perl.  Rationem  an.ini.  Vulg.  ?■.  an.ohtine.  Falsum 
sane  h.  1.  verbum,  quod  versnm  afficit,  ideni  dicit  ac  '  Conserva,'  et  mox 
injucunde  repetitum  foret.  Male  (iroinde  alii  rh  Conserva  conjunxerunt  seqq. 
Bip.  qui  igitur  dat  antiquum  ini,  Conserva:  quare. — 28  Illis  relinquas:  gloriam 
tu  istam.  obtine.  Sic  dedit  Fa.  nescio  nnde.  Quippe  omnes  nostri,  et  Edd. 
vett.  gloriam  tu  istanc  tihi  obtine.  Cum  autem  versu  abhinc  altero  habueri- 
m«s,  idque  etiam  in  versus  finc, '  rationem  antiquam  obtine ;'  nullum  mihi 
dubium  est,  quin  ohtine  iiic  addititium  sit.  Repono,  Fac  quam  plurimum  Jllis 
retiriquas,  gloriainque  istanc  tibi.  Bent.  Ita  et  Both.  Istanc  iibi  o.  Br.  Istam 
tihi  oOM.  "■  Ohtine.  Male  Bent.  id  hoc  loco  expunxit,  quod  vs.  20.  corri- 
gendum  erat,  et  subdens  <i6i  (quo<i  est  a  glossa)  ex  suis  Mss.  hoc  traliit  ad 
'  reliuquas.'  Bip. — 29  Br.  distinguit  evcncre  utaniur,  sine  De  summa. — 31 
Td  de  lucro  putato  esse,  omnia  hcec  si  volcs.  Nos  ex  libro  Bembino,  versusque 
ratione  ita  legimus,  Id  de  lucro  pulato  csse  omne,  hac  si  voles.  Fa.  Nosti  i  per- 
peram  omnia  hcec.  Bent.  Bothius  legit  Inlucro  id  deputato  esse  omne.  Omnia 
hcec  Br.  Perl.  Omnia  si  hcec  v.  Delph. — 32  Vcre  mutat  Both.  in  rera.— 33 
Vulg.  Et  mi  et  tihi  et  illis,  minus  fortiter,  nialeque  deproperatis  niihi  et  tibi 
pronominibiis.  Idem.  qui  igitur  dat  ]\Iihi,  tibi,  illis  d.  m,  '  Both.  conjunctio- 
iiem  et  ter  positam  toUit.  Qiii  vcro  in  demendo  vel  addendo  sane  audacior 
est  ipso  Bentleio.'  Perl. — 34  lUorumBt.    Vide  Yiost  ipsor.  Giielf.  3. — 35  Scio 
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Scio:  istuc  ibani.     Multa  in  homine,  Demea,  35 

Signa  insunt,  ex  quibus  conjectura  facile  fit ; 

Dno  cum  idem  faciunt,  saepe,  ut  possis  dicere, 

Hoc  licet  impuue  facere  huic,  illi  non  licet ; 

Non  quod  dissimilis  res  sit,  sed  quod  is,  qui  facit : 

Quae  ego  iUis  inesse  video,  ut^confidam  fore,  40 

Ita  ut  volumus  :  video  sapere,  intelligere,  in  loco 

Vereri,  inter  se  amare :  scire  est  liberum 

respondere  paralam.  Certum  est,  Demea,  multa  in  hominibus  indicia  inesse, 
ex  quilnis  conjicere  possuimis,  cum  duo  eandem  remfaciunt,  uni  nocituram  eam  esse, 
non  alteri;  adeo  ut  quis  dicere  possit,  huic  licet  sine  periculo  damni  id  agere:  illi 
non  licet.  Non  quod  res  ipsa  sit  quandoque  dissimilis,  sed  quod  ii  qui  eamfaciunt, 
dissimiliter  affecti  sunt  natura :  atqui  hcec  signa  quce  dico,  illis  irisita  esse  video ; 
adeo  ut  certam  spem  hnbeam  eos  tnles  fore,  quales  optamus  esse.  Perspicio  eos 
sapientes  et  prudentes  esse,  rerecundos,  et  modestos  esse  loco,  et  fempore,  amore  mu- 
tuo  cotijuticdssimos:  undefacile  intclUgere  licet  liberale  itlis  esse  ingenium,  et  nohi- 


abest  ab  eodem,  Multa  Demeain  homine  Br.— 36  Reponit  Bent.  caiisa  raetri, 
Signa  insunt,  quibus  ex.  Ita  et  Both.  Ex  quis  conjectura  Bip. — 37  Duo  idem 
cumf.  Botli. — 38  Huic  l.  i. /.  ftoc  Idem.— 39  Bem.  pio  ^uod  iitrobicpie  habet 
quo.  Vi.  vero  posteriore  tantiur.  loco,  sed  quo  is  qui  facit.  Fa.  Nostri  quod, 
quod.  Bent.  Quo,  quo  Both.  Bip.  Perl.  Th  is  abest  Br. — 40  Do.  esse  in  illis. 
Mss.  qiiidam  et  editi,  post  EP.  in  iliis  esse.  West.  Quee  ego  esse  in  illisiideo, 
ut  conjidam  fore  iia,  ut  volumus.  Donatiis  ita  habet :  Qua  ego  illis  inesse :  at 
Bem.  QucB  ego  inesse  illis :  qua  lectione  admissa,  est  tribrachiis  in  prima,  non 
elidendo  diphthongiim  in  '  Qaze  :'  onines  vero  quotquot  sunt  libri,  dictionei» 
ita  posteriori  versui  ascriptam  habent,  cujiis  tamen  prinia  syllaba  in  scan- 
sione  ad  praecedentem  pertinet  versum.  Fa.  Quce  ego  ilVtsinesse  video.  Sic 
a  Fa.  est  :  sed  vett.  edd.  Q.  e.  esse  in  illis  v.  Codices  nostri  onines,  Q.  e.  in, 
illis  esse  v.  Rectc.  Bent.  In  illis  esse  Br.  Botii.  Perl.  In  Giielf.  3.  Sed  ea 
incipiiint.  /<a/orc  Both. — 41  In  Mss.  quibusdam  et  impiessis  cuni  EP.  est, 
video  ens  sapere.  .Sed  nec  nietro  postulante,  iiec  sensu.  Priscianiis  lib. 
XVIII.  ter  citat,  nec  eos  addit.  West.  Video  eos  sapere.  Dictio  eos  non  cst  iti 
Bem.  nec  sane  versiii,  aiit  sensui  necessaria  est.  Fa.  Atqni  cos  in  omnibus 
fere  nostiis  est,  et  apprime  huc  convenit.  In  Bembino  ideo  deest,  quod  inter 
'  video'  ct '  saperc,'eos  absorptiim  sit.  Bent.  Both.  legit  Ut  volumus:  video  eos 
s.i.inlocoet.    Video  evs  sa;jc7e  Br.  Perl. — 42   Vereri,interdumamareBot\i. — 43 

NOTiE 

35  Multa  in  homine,  Demea,  Signa  nio  praeditus  est,  nec  facile  corrumpi 

iusunf]  Hujiis  loci  obscuri  sententia  potest :  illi  uon   licet,  niniirum   qiii 

esl;  hoiniui  inlelligenti  facile  est,  de  per  naturae  iniprobitatem  indulgeutia 

vita  et  moribus  hominiim  adolescen-  abutitur. 

tium  aestimare  animuin  et  ingenium  40  Quw  ego  illis  inessc  riJeo]  Ordo, 

ipsorum;  adeo  etiam,  ut  ciim   rem  et  sensus  hic  est:  Mnlta  in  homine 

eandem  facere  videutur,  dicat  tamen  signa  sunt,  ex  qnibus  conjectura  fa- 

peritus  reriim   aestiniator,   hoc   licet  cile  tit :  qu<E  ego  iu  illis  esse  video, 

facere  huic,  qui  scilicet  iiberali  inge-  iit  confidam  fore  ita,  ut  volumus. 
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Ingeniuni,  atque  animum;  quovis  illos  tu  die  . 

Reducas  :  at  enim  metuas,  ne  ab  re  sint  tamen  l* 

Omissiores  paulo.     O  noster  Demea,  45 

Ad  omnia  alia  ajtate  sapimus  rectius  : 

Solum  unum  hoc  vitium  senectus  affert  hominibus ; 

Attentiores  sumus  ad  rem  omnes,  quam  sat  est ; 

Quod  illos  sat  ajtas  acuet.     De.  Ne  nimium  modo 

Bonte  tuae  istse  nos  rationes,  Micio,  50 

Et  tuus  iste  auimus  a^quus,  subvortant.     Mi.  Tace: 

Non  fiet :  mitte  jam  istaec  :  da  te  hodie  mihi : 

Expprge  frontera.     De.  Scilicet,  ita  tempus  fert; 

Faciundum  est :  ceterura  rus  cras  cum  filio 

Cum  primo  lucu  ibo  hinc.    Mi.  Imrao  de  nocte  censeo;  55 

lein  animum:  quamobrem,  quandocumque  Ubuerit,  eos  in  rectam  vita;  viam  reducere 
poteris.  Verum  metuisfortasse  ne  reifamiliari  aus^endte  mhms  studeunt ;  o  noster 
Demea,  ad  otnniu  alia  cetate  peritiores  Jimus ;  veruin  senectus  hoc  vitium  inducit 
rn  homines ;  plus  multo  quam  saiis  est  de  diviliis  accumulandis  tuboramus  ;  ad  quod 
illos  hcpc  cBtas  semlis  satis  instigabit,  De.  Cavcndum  est  7ie  speciosa  istce  diice 
rationes,  et  txms  iste  milis  et  facilis  animus  nos  perdant  etfilios  nostros.  Mi.  iVe 
metue,  hoc  non  adveniet,  omilte  ista  verba  maii  ominis,  permitte  ut  sis  hodie  in  mea 
potestate:  e.rplicafrontem.  De.  Nimirum  tempns  id  requirit,faciendum  cst,  quod 
vis :  rerum   cum  primum  dies  lucebit,  cras  hinc  discedam,     Mi.  Jmmo  de  noctc 


Die  tu  Br.  '  GM.  pro  tu  die  exhib.  studio:  quani  loct.  iniror  singnlareni.  At 
qnae  vulgata  est,  ea  in  inars;.  ihi  notatnr.'  Perl, — 47  Affert  senectus  hominibus. 
Nescio  unde  lioc  cepit  Fn.  vitics  '  affert'  in  ultima  ictum  siisciperc.  Nos- 
tii  universi  scnecius  affert  h.  Recte.  Bent,  Vuig.  Solum  unum,  ex  int.  hor- 
ridoque  nietro.  Both.  qui  legit  Vnum  scnectus  vitium  hoc  affert  hominibus, 
Solum  hoc  unum  Br.  Par.  Ms.  omnibus  pro  hominibus.  Sed  ab  initio  Guelf.  3. 
— 49  Ne  nimiuni  modo  boncB  tHce  ista'  7ios  rationes,  Micio,  et  tuus  iste  animus 
cequus  subvortant.  Hcec  varie  lefruntiir.  Mss.  Leidenses  tres  suftuoi-trtn^  Tr. 
subvertat :  seil  lineola  transveisa  r<^  A  incumijente.  unde  et  snbverta7it  valere 
qiieat.  Eandcm  lectionem  cx  tri!);:s  Pall.  landat  Far.  Robertus  Stephanus, 
Piilmannns,  Plantinns  edidernnt :  Nce,  7iimium  mndo  boncc  tuce  istce  7ios  rationes, 
Jilicio,  et  tuus  iste  animus  aqnus  subvortit.  Sed  videtur  adversari  liiiic  lectioni, 
quod  eontiniio  seqiiilur,  '  Non  tiet.'  EA.  Jiint.  Ald.  aliiE  inelioiis  notae  sub- 
vortant  lei;iint.  IVest.  Na-  nimium  Par.  ed.  iniprobante  Perl. — 51  Subvortat, 
Nostri  oniiies  suhvortant,  Utnunvis  probe,  et  le<;erim  eliam,  Boncc  iucc  istac,, 
yyro  istce,\\t  '  li.vc  '  pro  '  hn?.'  Bcnt.  Subvnrtat  Z.  Delph.  Both.  '  Subvortanl, 
Si»'  plnr.  Mss.  Sed  varic  leg.  subvortat ;  subverlatit ;  subvortit ;  evertant.'  Perl. 
— ,53  E.xperge  Giielf.  2.  Tempus  ita  fei-t  scilicel  liDtli.  Scilicet,  itu  tempus  est 
Uip. — 54  Cras.  Abest  lufc  vox  :i  Ms.  Lips.  et  Bodl.  et  EP.  sed  nequit  ab- 
esse  sinc  metri  dainno.  West.  Abest  Giielf.  3. — 55  Cum  primo  lucu,  It.i 
pleriqiie  IMss.  et  iinpressi.  Paiici,  in  quibiis  Ms.  Lips.  G.  EP.  et  EM.  Cuiti 
primu  luce.  W<st.  Ibo  hinc.  Hivc  verba  in  libris  quibusdani  per  a.iTo(n(i>nii)(jiv 
oniiltuntiir  ;  forte  ne  septenarius  veisus  ponereiur  inter  senarios,  Idem. 
Dictionem  Immo  delemuii  et  ex  ratione  versus,  et  ex  auctoritate  libri  Bem- 
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Hodie  modo  hilarum  fac  te.     De.  Et  istam  psaltriam 

Una  illuc  mecum  hinc  abstraham.     Mi.  Pugnaveris. 

Eo  pacto  prorsum  illic  alligaris  tilium  : 

Modo  facito,  ut  illam  serves.     De.  Ego  istuc  videro  : 

Atque  ibi,  favillae  plena,  fumi,  ac  pollinis,  60 

Coquendo  sit  faxo,  et  molendo:  praeter  hoec 

j^eridie  ipso  faciara,  ut  stipulam  colligat : 

Tam  excoctam  reddam,  atque  atram,  quara  carbo  'st.     Mi. 

Placet: 
Nunc  mihi  videre  sapere  ;  atque  equidem  filiura 

quoque,  si  libet,  dummndo  hunc  diem  hilariter  transigas.  De.  Et  istam  quoque 
fidicinam  mecum  hinc  abducam.  Mi.  frctclaram  rem  feceris  ;  ita  illic  filium  ad- 
dixeris  atque  ajfixeris:  sed  vide  ut  illam  studiose  cvnserres.  De.  Dabo  operam 
ut  istudfiat.  Efficiam  ut  illic,  in  villa,  favillis,  fumo,  ac  pidvere  farina  subtilissimo 
impleatur  coquendo,  ac  molendo  :  praterea  ardenli  meridiei  hora  ijisa  eam  niittant 
in  agrum,  ut  stiputas  colUgat ;  fam  tostam  enm  reddam,  et  nigram  quam  carbo  est. 
Mi.  Id  mihi  jucundum  cst,     Nunc  te  judico  esse  supientem.     Et  profecto  tuum 


biui.  Fa.  Cum  primo  lucu  ibo  hinc.  M.  De  nocte  censeo.  Sic  a  Faerno  est. 
Et  vel  liic  facile  depieheiidas  correctoris  Benibini  vestigiiim.  Nostri  codi- 
ces  uuiversi  sic  habent,  Cum  prima  luce  ibo  hinc.  M.  Immo  de  nocte  censeo. 
Quem  versiim  cum  iste  inteiligeret  longioreni  jiisto  esse,  redtixit  ad  senarii 
mensuram,  ejiciendo  Immo.  Atqiii,  o  iste,  iliiid  Immo  retinendum  erat,  quo 
vix  carere  potest  sentemia  ;  ej icienda  autem /.'«> /linc,  qiiibus  libeuter  caret. 
Repone,  Cum  primo  luci.  M.  Immo  de  nocte  ceuseo.  Longe  aptius  et  iraciin- 
dius  est,  iit  ihohinc  subinteiligaiitiir  qnam  exprimantiir.  Et  sic  Donatus  : 
Cutn  primo  lucu:  a.TzoaL(lon-t]<Tis.  lucu  (juideiu  niinc  apiid  Donatiini  scribitur:  sed 
rcctura  est  luci,  ut  codex  G.  Fai»ricii  iiic  in  textu  iiabuit.  Ita  Charisius  ex 
Sisenna  liiudat  /«ci  adverbitim  i  litera  tcrminatnin,  iit  'niiini:'  et  sic  sjepe 
apud  Plautum ;  ntinquani  aiitem  lucu.  Bent.  Viiig.  Cum  primo  lucu  vel  luci, 
Ht  Bent.  sed  cod.  C.  Prima  cum  Ince,  egregie  collocato  verbo  Prima.  Both. 
qui  dat  Primo  cum  luci.  Immo  de  nocte  censeo.  Ibo  hinc  omiitenduin  censet 
Bip.  Cum  prima  luce  ibo  hiuc.  De  nocte  censeo  Br.  Ciunprima  luce  GM.  GC. 
Pal.  .5. — 56  Lege  ex  tribus  nostris /ti/aium  te  fact ;  reteri  te  fac.  Bent.  Te 
face  Both.  Bip.  Delph.  Perl.  Te  fac  Br.  Uylarem  Gtieif.  3. — 57  Abest  illuc 
ab  eodem. — 58  Legittir  et  i//Mf,  eti//iadverbialitcr.  Videtiir  aiitein  poiius  rus 
intelligere,  quam  Psaltriam,  West.  Illi  Bent.  Both.  Bip.  Prorsus  illi  Delph. 
■ — 59  Ego  istuc  videro.  Viderit  Giiyetus,  qtii  rh  Ego  ixpunctum  viilt,  num 
'  videro  'et  '  videris'  sine  pronomine  prsemisso  diji,erint  veteres.  And.  ii.  6. 
25.  *  Ego  ista-c  recte,  ut  fiant,  videio.'  Plaut.  Meic.  ii.  3.  111.  '  Istanc  rem 
ego  recte  videro.'  West. — 60  Egoistuc  videro,  Atque  illi  favillte  plena,fumi,  et 
pollinis.  Codex  noster  veterrimiis  ciim  altero  Regio,  Atque  ibi  favilla.  Cuni 
auteni  ceteri  onines  habeant  illi  vel  illic,  apponenuis  potiiis  Atque  priori  ver- 
sui,  sic  ut  At  priori  detiir,  que  posteriori.  Ego  istuc  videro,  atque  Illi  favilla. 
Sic  alibi  ter  qiiaterque.  Atque  lioc  longe  melitts,  qtiam  ut  secundam  in 
favillw  corripiamus,  qiiod  quidain  facit.  Bent.  Botli.  legit  videro  ;  et  Illi  f. 
AtqueilUBr.Z.  Verl.  Videro ;  atque  Ibi  Delph.  Ill&  GIM.— 61  Prceter  liac 
Both. — 62  Par.  pro  var.  stipulas.  Peri.— 63  Mahm  Places:  ut  sape  alibi  heec 
permutantiir.  Beiit.  Ita  et  Both.  Par.  pro  var.  qua/n  cariowm :  non  recte. 
Perl.—6A  Un.  Ms.  Pall.  Tunc  pcrperara.    Dictionem  atque  et  qua^  sequuutur 


/ 
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Tum  etiam,  si  nolit,  cogas,  ut  cum  illa  una  cubet.  G5 

De.  Derides?  fortunatus,  qui  istoc  animo  sies. 
Ego  sentio.     Mi.  Ah  !  pergisne  ?     De.  .Jam  jam  desino. 
Mi.  I  ergo  intro,  et  cui  rei  opus  est,  ei_hilarem  hunc  suma- 
mus  diem. 

etiamjilium  adigas  etsi  invitum  ut  concumbat  eum  ea.  De.  Htec  dicens  me  delu- 
dis:  felix,  qui  itanmc  animo  l(Bius  es,  et  misenamm  sensum  abjecisti.  Ego  vero 
miserias  sentio.  Mi.  Ah!  perseverasne  in  tristitia?  De.  Jam,  jam  tristitiam 
mitto.  Mi.  Igitur  ingredere  domum,etnuptiisfaciendisl(Etum  hunc  insumamits 
diem. 


GIM.  et  Br.  Demeae  dant,  sed  cett.  omnes  meliiis  Micioni.  Perl.  Atque  equi- 
dem,  Sfc.  Edit.  tiibuit  liaec  verba  iisque  ad  'cubet'  Micioni  et  sequentia  a 
'  Derides '  Demeffi,  neque  video  editorum  cuiquam  nieliorem  loquentium 
distributionem,  quam  codex  praefert,  probatam  esse.  Bruns. — 65  Pauci  Co- 
dices  fiUum  Tuum  praeferunt  :  ques  si  vera  est  lectio,  videtur  omnino  eni- 
phasis  esse  in  Tuum:  scilicet  quia  supra  tanto  impetu  dixerat  Demea  :  '  Cur 
recipis  meum  ?'  Et,  '  Quando  ego  tuum  non  curo,  ne  cura  meum.'  Sed  raa- 
lim  tum  legere,  Illumtuum;  quouiodo  Demea  dixerat  supra  i.  2.  59.  '  Iste 
tuus,  ipse  sentiet  posterius.'  Praptulerim  tamen  Tum,  cum  ob  Codicum  nu- 
merum,  tura  quod  sensus  sit,  Tum,  ubi  ita  hubita  erit  Psaltria,  ut  placere 
aniplius  non  possit,  cogas  filium,  ut  una  cubet  cum  illa.  IVest.  Huic  versui 
laboranti,  liber  Bem.  et  Bas.  et  alii  plerique  antiqui,  qui  habent  cog-am,  suc- 
currunt :  cogam  autem  exponendum  pro,  cogerem,  si  ego  essem  tu.  Fa. 
Quinque  ex  nostris  cogam.  Certissima  lectio  cogam,  quia  'equidem'  prae- 
cessit,  quod  primae  tantum  personae  tum  jungebatur.  lient.  Cogam  Br.  Perl. 
Bip.  Z.  Both.  Guelf.  1.  add.  Mi.  Hoc  est  sapere. — C6  Hunc  et  duos  se- 
quentes  versus  expungit  Guy.  mutilans  adeo  Scenam  commodo  exitu,  et 
artificio  Poetico.  West.  Lege,  ut  habet  iiber  Bembinus,  isto,  et  nulbnn  scru- 
pulum  patietur  hic  versus:  aut  si  istoc  legis,  constitue  anapaestum  in  quarta, 
elisosex  '  fortunatus,'  et  ex  '  istoc'  Fa.  Vel  lege  qui  isio  nnimo  sies,  vel 
qui  animo  istoc  sies.  Bent.  Qui  isto  a.  Bip.  Perl.  Delph.  Qui  animo  isf.o  Both. 
—67  Desine  Br. — 68  Et  ciii  rei  opus  est.  Fa.  ex  libro  V.  Bas.  et  Bem.  monet 
lcgendum  esse  :  et  cui  rei  esi,  ei  rei  hiinc  sumumus  diem.  Sed  et  ita  est  in  Ms. 
Lips.  G.  et  EP.  Codices  alii  prapferunt :  et  cui  opus  est  rei,  ei  rei  hilarem  hunc 
sumamus  diem.  West.  /  ei'go  intro,  et  cui  opus  est  rei,  ci  rei  hilarem  hunc  sumu- 
mus  diem.  Hic  octonarius  unicus  post  tot  senarios  non  placet  mihi  :  in  libro 
Vaticano  et  Bembino  senarius  est,  ut  ceteri,  hoc  modo  :  I  ergo  infro,  et  cui 
rei  est,  ei  rei  hunc  sumamus  diem.  In  hoc  versu,  '  ei '  monosyllabum  est,  et 
'rei'  utrobique  :  eaque  per  synaloepham  syllaba  eliditur:  absolute  autem 
dictum  est,  '  cui  rei  est,'  et  subintelligendum  '  dies  :'  ut  sit,  cui  rei  dies  hic 
dicatus  est,  vel  destinatus,  vel  aliquid  tale.  Fa.  Hoc  recte  :  nostri  omnes 
mendose.  Bent.  Br.  habet  /,  ergo  intro  et  cui  rei  est  ei  rei  hunc  sumamus  hi- 
larem.  '  Vulg.  et  cui  rei  opus  est,  ei  hilarem  h.  s.  d.  mala  lect.  codd.  V.  Bas.  et 
Bem.  et  cui  rei  est,  ei  rei  h.  s.  d.  quod  iniror  oninino  emendatum  videri  Fa- 
erno  et  Bentleio.  Lego  :  cui  res  est,  quod  explicarunt  per  '  cui  opus  est,' 
intellecto  '  insumere  hunc  diem  ;'  utrumque  recte.'  Both.  qui  dat  et,  cui  res, 
ei  re  hunc  s.  diem.    Bip.  legit  ut  Bent.  et  ita  quoque  Peii. 
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ACTUS  V.    SCENA  IV. 

DEMEA. 

NuNQUAM  ita  quisquam  bene  subducta  rationc  ad  vitam 

fuit,  "^ 
Quin  res,  aetas,  usus,  seraper  aliquid  apportet  novi, 
Aliquid  moneat,  nt  illa,  quae  te  scire  credas,  nescias, 
Et  quae  tibi  putaris  prima,  in  experiundo  repudies  ; 
Quod  nunc  milii  evenit ;  nam  ego  vitam  duram,  quam  vixi 

usque  adhuc,  5 

Prope  jam  excurso  spatio  raitto:  id  quamobrem?  re  ipsa 

reperi, 
Facilitate  nihil  esse  homini  melius,  neque  clementia. 

Nullus  miquam  sic  vitcB  rationcm  recte  computavit,  quin  rerum  occasiones,  atatis 
dies,  experientia  ei  aliquid  noci  afferat,  et  aliquid  doceat ;  adeo  ut  intelligat  se 
nescivisse  anie,  qme  se  melius  scire  crediderat ;  et  quin  ea  qua  potiora  sihi  esse 
testimaverat,  et  ante  alia  eligenda,  inter  utendum  rejiciat :  quod  mihi  nunc  accidit ; 
nam  ego  vitam  austeram,  quam  ad  hunc  diem  usque  duxi,  pcenejum  confecto  vita 
cursu,  nunc  relinquere  constitui.  Si  quis  me  roget,  unde  ista  mutatio  nascitur  tam 
subita?  inde  est,  quod  nihil  novi  melius  esse  homini,  qaam  lenitatem  et  benignita- 


In  Bip.  est  Act.  v.  Sc.  2.  In  Both.  Scena  praecedens  contiunatur.— 1  Oc- 
cultissimiim  hic  diii  latnit  mendum,  quod,  cum  indicaveio,  auferam.  '  Nun- 
quam  quisquam  fuit,  Quin  res,  aetas  Apportet,  moneat.'  Atqui  si  fuit  hic 
scripsit,  dixisset  utique  apportaret,  moneret ;  vel  monuerit ;  \\t  Eun.  v.  9.  82. 
'  Nunquam  etiam  fui  usquam,  quin  me  omnes  amarint  plurimum.'  Adel.  ii. 
2. 13.  '  Ego  nunqnam  adeo  astutus  fiii,  Quin,  quicquid  possem,  mallem  auferre 
potius  in  praesentia.'  Lege  igitur  h\c,  Nunquam  quisquam  funt ;  etiam  sensu 
commodiore;  hoc  est,  esse  possit.  Nonins  v.  subducere /(«"t  habet;  etiam 
veteres  ibi  membranap.  Bent.  Fuat  improbat  Perl.  probat  Bip. — 3  Abest  te 
post  qucB  Guelf.  2.-4  Bem.  et  Decurtatus  ante  repudies  habet  adverbium  ut, 
in  Vi.  quoque,  instar  ejiis  dictionis  abrasnm  est.  Fa.  A  nostris  abest.  Bent. 
Ut  dant  Both.  Bip.  Delph.  Perl.— 5  Al.  Qiwd  mihi  nunc.—G  Prope  jam  ex- 
curso  spatio.  Haec  constans  fere  Mss,  lectio.  Priscianns  tamen  Instit.  Gram. 
mat.  libb.  viii.  xi.  etxviii.  legit  decurso ;  seu  quod  diversoTerentii  exemplo 
uteretur,  seu  quod  lectionem  hanc  ad  Plautum  restituere  voluit.  Is  ita 
Merc.  III.  2.  4.  'Decurso  in  spatio,  breve  quod  vitae  reliquum'st.'  Sed  et 
Donatnm  legisse  decurso,  suspicio  est.  West.  Propejam  excurso  sputio  rnitto. 
Sic  codices  universi :  sed  Priscianus  quinquies  hoc  citat.  p.  788.  790.  922. 
1133.  et  1159.  et  ubique  legit  decurso  spatio.  Recte.  Correctorum  hoc  ohm 
facinus ;  quL  ut  versui  consulerent,  crcurso  interpolabant ;  cum  potins  eji- 
ciendum  esset  jam:  Prope  decurso  spatio  omilto:  id  quamobrem?  Omitto  ex 
tribus  nostris  accipio,  concinnitatis  causa.  Bent.  P.  decurso  spalio  Both.  Bip. 
P.  decurso  s.  omitto  Peri.    P.jam  decurso  s,  Delph.— 7  Al,  colloc.  nihil  homini 
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Id  esse  verum,   cx.  me  atque   ex  fratre   cuivis  facile  'st 

noscere. 
Ille  suam  semper  egit  vitam  in  otio,  in  conviviis  : 
Clemens,  placidus,  nuUi  laedere  os,  arridere  omnibus :     10 
Sibi  vixit ;  sibi  sumtum  fecit :  omnes  bene  dicunt,  amant. 
Ego  ille  agrestis,  sajvus,  tristis,  parcus,  truculentus,  tenax, 
Duxi~iixorem  :  quam  ibi  miseriam  vidi!  nati  filii: 
Alia  cura.     Porro  autem,  illis  dum  studeo  ut  quam  pluri- 

mum 
Facerem,  contrivi  in  quaerendo  vitam  atque  aetatem  meam. 
Nunc,  exacta  eetate,  hoc  fructi  pro  labore  ab  his  fero,      IG 
Odium.     Ille  alter  sine  labore  patria  potitur  commoda : 
Illum  amant,  me  fugitant:  iili  credunt  consilia  omnia; 
Illum  diligunt ;  apud  illum  sunt  arabo  :  ego  desertus  sum. 
lUum,  ut  vivat,  optant ;  meam  autem  raortem  expectant. 

Scilicet  20 

tem.  fd  esse  verum  facile  quilibet  comperiet,  qui  i^istHuta  diversa  vitce  me<p,  et 
vitevfratris  considerabit.  Is  semper  vitam  traduxit  in  otio  et  conviciis,  mitis,  seda- 
tus,  nulli  prcesenti  adversvs,  omnihus  pldcens,  etjucundum  se  prabens,  sibi  commo- 
dus  vixit,  et  suis  dekctationihus  inserviens  impensis  pecuniarum  7ion  pepercit. 
Omnes  ei  bene  precantur,  atque  eum  diligunt.  Ego  vero  ille  rusticus,  crudelis, 
tetricus,  ad  rem  attentior,  atrox,  avarus,  uxorem  eliam  duxi,  qiicenon  inde  miserice 
secutcE  sunt  ?  Liberos  ex  ea  suscepi,  hcec  est  materia  alia  solicititdinnm  atiimi. 
Dum  iiutem  illis  lahoro  ingenti  studio  divitias  parando,  misere  viiam  atque  alutem 
consumsi  qucercns  opes  augere.  Nvncfinita  atale,  huncfrucfum  ab  iis  refero,  nempe 
odium:  frater  vero  Mitio  sine  ullo  lahore  omnibus  potitur  commodis,  qucc  patres  ex 
liberis  percipcre  possunt.  Illum  amore  proscquuntur :  me  aversaniur.  Illi  omnia 
sua  secrtta  commitluui,  illum  solum  cartm  habent,  domi  cum  eo  degunt  amho :  ego 
vero  solus  vivo  derelictus.     Illi  longam  vitam  exoptant,  mihi  mortem  cito  advenire 


esse. — 8  Both.  Verum  id  esse.  Agnoscere  Br. — 10  Lcedere,  os  arridere  Idem. 
NuWum  Gnelf.  1.— 13  B o\h.  pro  miseriam,  wiisera  legit.— 14  Non  facile  stat 
liic  versns,  nisi  licentiis  sustentatus,  quarum  necessitateni  evitabit  qui  pro 
pmro,  eja  legerit,  ut  in  Bem.  et  Vi.  est.  Fa.  Recte,  eja.  Nostri  niendose 
porro.  Bent.  qiii  etiam  ordinat  dum  studeo  illis.  Br.  tum  studeo  illis.  Eju  a. 
dum  studeo,  illis  Both.  Bip.  Perl.  Dtim  studeo  illis  Z.— 15  Vitam  ciuasi  totam 
meam  Both.— 16  Pro  labore  ab  iisfero.  Nostri  codices  his.  Lege  eis,  ut  Dac- 
tyhis  sit  in  ista  sede,  non  Trocha?us.  Bcnt.  Ab  eis  Both.  Perl.  Ab  iis  Delph. 
GM.  hiis.—l9  Mss.  Pal.  5,  diligujit  porro.— 20  Scilicet.  Delevi  niajorem  dis- 
tinctioncm  post  hanc  voceni,  secutus  eleganteni  editionem  Rob.  Stephani,  in 
forma  minima,  anni  1540.  Si  vulgata  distinctio  maneat,  to  scilicet  affirmandi 
vim  habebit.  IVest.    Sdlicet:  Ita  Bent.  Botii.  Z.  Perl.  Bip.  Delph.     Expec- 

NOT^ 

16  Fructi]  Antiquura :  olim  quippe  in  secuDda  declinatione  usurpabatur. 
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Ita  eos  raeo  labore  eductos  maxumo,  hic  fecit  suos, 
Paulo  sumtu :   miseriam  omnem   ego  capio :   hic  potitur 

(rauclia. 
Age,  ao^e,  nunc  experiamur  contra  haec,  quid  ego  possiem 
Blande  dicere,  aut  benigne  facere,  quando  eo  provocat. 
Ego  quoqiie  a  meis  me  amari  et  magni  pendi  postulo :     25 
Si  id  fiUlando  atque  obsequendo,  non  posteriores  feram. 
Deerit?  id  mea  minime  refert,  qui  sum  natu  maxumus. 

cupiunt :  ila  postqiiam  eos  magno  labore  alui  el  vducavi ;  hic  eos  sibi  proprios  fecit 
fiicili  negotio.  Omne  incommodum  patior :  hic  omne  gaudium  percipit :  eia  age, 
tentemus  vero  nns  vicissim,  annon  etiam  possimus  blandis  verbis  et  comitate  alios 
nobis  conciliare,  aut  benignis  factis  et  liberalitate.  Ego  quoque  veliin  amorem 
meorum  atque  caritatem  posse  adipisci.  Si  id  comparatur  largiendo,  aique  aliis 
commodando,  non  in  poslremis  tro,  quiistud  consequuntur.  Dejiciet  rcsfamiliaris : 
id  mea  minime  interest,  qui  atate  provectior  sum. 


tant:  scilicet,  Ita  Br.  Expetunt  Guelf.  l. — 22  Br.  Parvo  sumtu. — 2%  Versnm 
huiic  ex  optiuiis  editionibus,  Juntaruni,  Aldi,  Stephani,  aliis  expressi.  Sunt 
tauien,  qui  legunt :  Age,  age,  nunc  jam  experiaimir  porro,  et  quid  ego  possiem. 
"West.  Posset  hic  versus  ulcumque  sustentari,  nielius  tameu  liabet  in  Beui. 
A.  a.  n.  jam  ex.  porro  contra,  et  q.  e.  p.  Fa.  Sic  ex  Bem.  suo  dedit  Fa.  versu 
repugnante,  quocumque  se  iile  verterit.  Ex  nostris  unus  Regius,  expenar ; 
et  sic  unus  ex  Palatinis  apud  Pareuni.  Sic  igitur  legas  et  (iistingiias,  A.  a. 
nuncjam:  experiar  porro  conira,  ecquid  ego  possiem.  Do.  tameu  magis  comice 
dici  putat  experiamur,  qnam  si  diceret  experiar.  Qui  lioc  probat,  legere  pos- 
sit  Age  nunc  jain,  experiamur ;  deleto  priore  age.  Atque  in  isto  numero  ego 
sum.  Bent.  Distinguit  conimate  post  possiem  Br.  Botii.  dat  ut  Bent.  .4.  a. 
minc  j.  e.rperiar  p.  c.  ecquid  e.  possiem  Bip.  affirmans  raetrum  melius  procedere 
eum  r(fi  experiar  quam  experiamur.  Experiamur  cnntra,  ecquid  Z.  A.  a.  j.  f.r- 
periamur  p.  c.  et  quid  e.  p.  Delph. — 24  Quandu  eo  provocat.  Sunt  libri,  in  qiiibus 
hoc,  sunt,  in  quibus  huc  legitur.  Est  autem  locutio  a  singulari  certamine 
translata.  West.  Do.  et  Vi.  ac  Decurtatus  pro  eo,  hahet  huc :  qnam  lectio- 
nem  Riv.  in  uinltis  Terentii  iibris  asserit  invenisse.  Bem.  veio  hoc,  antiquo- 
rum  more  pro /luc:  quod  et  placet.  Fa.  Nostri  eo.  Utrunique  probe,  et  6o 
ei  huc.  Bent.  ^c  pro  ant  Br.  Jfuc  p.  Bip.  Perl.  Delph.  Hic  p.  Both.  Hocp. 
Z. — 26  Posteriores]  Par.  siippl.  partes.  Id.  in  marg.  exhib.  lect.  posteriorem. 
AI.  posterioris.  Perl.— 27  Deerit:  id  Br.  Bent.  Bip.  Z.  Perl.  et  Delph.  Ms. 
G.  Si  deerit.  '  Supplendum  Si,  quod  saepe  omittitur.'  R.  D. 


ACTUS  V.     SCENA  V. 

SYRUS.     DEMEA. 

Sy.  Heus,  Demea  !  rogat  frater,  ne  abeas  longius. 

Sy.  Heus,  Demea,frater  precatur  ne  abscedas  longius.     De.  Qui  komo  me  np- 
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De.  Quis  homo  ?   o  Syre  noster,  salve !   quid  fit  ?    quid 

agitur  ? 
Sy.  Recte.     De.  Optime  'st.    Jam  nunc  haec  tria  primura 

addidi  / 

Praeter  naturam :  o  noster !  quid  fit?  quid  agitur? 
Servom  haud  iiliberalem  prsebes  te ;  et  tibi  5 

Lubens  bene  faxim.      Sy.  Gratiam   habeo.      De.  Atqui, 

Syre, 
Hoc  verum  'st;  et  ipsa  re  experiere  propediem.  4- 

pellat  ?  0  nosier  Sijre,  salve,  quid  agitur?  quid  rerum  geritur?  Sy.  Bene.  De. 
Optime  est.  Hac  jam  tria  verba  prtsier  ingenium  sermoni  adjunxi  nimirum ;  o 
noster,  quid  fit,  quid  agitur  ?  servum  liheralcm  te  prastas,  et  tibi  libenter  commo- 
dabo.  Sy.  Gratiam  habeo.  De,  Enimvero,  Stjre,  ingenue  et  vere  loquor,  et  re 
ipsa  id  cognosces  brevi. 


Haec  Scena  in  Ms.  G.  jungitur  superiori.  West.  In  Bip.  est  Act.  x.  Sc.  3. 
In  Both.  V.  2. — 3  Hunc  et  sequenteni  vs.  contra  fidem  codicum  et  Donati 
aucloritatem  expunj^it  Guy.  Est  vero  oninis  Scenae  elegautia  in  iis  quae  se- 
cum  Demea  loquitur.  West.  Jam  tria  nunc  hcec  Both. — 6  Praestat  ita  versus 
distinguere  Atqui,  Syre,  hoc  Verumst,  et  ipsa  re  experiere  propediem.  Bent. 
Both.  Atqui,  Syre,  hoc  Verum  esse,  ipsa  re  propediem  experibere.  'J.essepro 
est.'  Perl. 

NOTyE 


/ 


3  Jam  nunc  hcec  tria]  Haec  summisse. 


ACTUS  V.    SCENA  VI. 

GETA.      DEiMF.A. 

Ge.  Hera  ego  hinc  ad  hos  provisam,.  quam  mox  virgi- 

nem 
Arcessant :  sed  eccum  Deraeam  !  salvos  sies. 

Ge.  Hera  Sostrata,  conveniam  Mitionem  atque  Mschinum,  ut  sciam  quando 
virginetn  Pamphilam  adduci  velint.     Sed  ccce  Demeam.     Salvus  sis.     De.  Quod 


Bip.  Act.  V.  Sc.  4.  Both.  v.  3.— 1  Placet  mihi  lectio  libri  Bembini :  Hera, 
cgo  huc  ad  hos  proviso.  Bas.  hunc.  Fa.  Duo  nostri  veterrimi  huc  :  ceteri  hinc, 
Recte  huc:  sic  alibi, '  Post  huc  continuo  exeo.'  Eun.  m.  1.4.  '  Huc  proviso.' 
Nostri  hic  provisam:  etiam  recte,  ut  Plautus  Men.  v.  1.  4.  '  Provisam,  quam 
mox  vir  meus  redeat  douium.'  Bent.  Huc  ud  hos  proviso  Bip.  Z.  Perl.  Delph. 
—2  Accersant  Br.  Bent.  Delph.  '  J.  omittit  sed,  male.'  PerJ.— 4  Pretii  esse  te. 
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De.   O!  qui  vocare?      Ge.  Geta.      De.  Geta,  hominera 

maxumi 
Pretii  te  esse,  hodie  animo  judicavi  meo : 
Nam  is  mihi  profecto  est  servos  spectatus  satis,  5 

Cui  dominus  curas  'st ;  ita  uti  tibi  sensi,  Geta : 
Et  tibi,  ob  eam  rem,  si  quid  usus  venerit, 
Lubens  bene  faxira  :  raeditor  esse  affabilis ; 
Et  bene  procedit.     Ge.  Bonus  es,  cum  hasc  existuraas. 
De.  Paulatim  plebem  primulum  facio  meam.  10 

nomen  tihi  est?  Ge.  Geta.  De.  Geta,  hndie  te  hominem  plurimi  faciendum 
apud  me  decrevi.  Nam  is  certe  mihi  serviis  cxpertce  et  comprobatce  satisfidei  tide- 
tur,  qui  domini  curam  ita  gerit,  ut  te  gerere  comperi ;  ideoque,  si  occasio  se  dede- 
Ht,  libenti  nnimo  tejuvabo.  Studeo  in  sermone  et  vsrbis  jucundum  et  comem  me 
prcebcre,  nec  ilhid  male  mihi  cedit.  Ge.  Benignus  es,  qui  ista  mei  causa 
cogites.  De.  Primum  incipio  amorem  infimorum  mihi  concHiare,sensimprogre- 
diendo. 


Bem.  P.  te  esse.  Fa.  Recte  Preti  te  esse  hodie.  Nostri  omnes,  P.  esse  te  h. 
et  eo  paeto,  '  Preti '  totnm  in  Tliesi  occultabitiir.  Bent.  Ms.  G .  esse  te  h. 
judicavi  animo  meo.  West.  GJM.  collocat,  te  animo  j.  hodie  meo.  Essete"&v. 
Z.  Delph.  Omnes  edd.  penes  nos  judicavi  animo  meo. — 5  Al.  est  profecto. 
'  Par.  pro  var.  spectandus,  perperam.'  Perl.  Gnelf.  2.  expectatus. — 6  Nostri 
perperan»  Mt<i6i.  Bent.  ^oxhxws  hab&t,  curce  est,nt  tibi  sensi,  omxa^o  ita.  Ut 
tibi  Br.  Eug.  Z.— 7  J.  wsu.— 10  Both.  Pkbem  paulatim.  '  Par.  Mss.  primum 
pro  primtUum.'  Perl. 

NOT^ 

8  Meditor  esse  affabilis']  Hac  quoque  summisse. 


ACTUS  V.    SCENA  VIL 


iESOHINUS.     DEMEA.     SYRUS.     GETA. 

./Es.  OcciDUNT  me  quidem,  dura  nirais  sanctas  nuptias 

X^s.  Eneeant  me  certe  tcedio,  dum  nimis  solennes  et  religiosas  curani  nuptias 


In  Bip.  Act.  V.  Sc.  5.  In  Both.  v.  4.— 1  Occidunt  me  quidem,  dum  nimis 
sanctas  nuptias  Student  facere.  Constans  lectio.  Guy.  tainen  ex  binis  senten- 
tiis  faciens  unam  legit,  Occidunt  me,  qui,  dum  nimis  sanctas  nuptias  Student  fa- 
cere,  in  apparando  totum  consumunt  diem.  Sed  et  ita  legit  Fr.  Sanctius,  in 
Minerva,  iir.  14.  et  Fr.  Fabiicius.  Est  autem  ifi.<paTiK(iT(pos  sententia  gemina. 
West.  In  Ubro  Bembino  pro  quidem  est  equidem:  ita  stat  versus  sine  ulla 
licentia:  si  quis  tamen  retinere  velit  vulgatam  lectionem,oporteretexqi«dfMi 
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Student  facere :  in  apparando  consumunt  diem. 

De.  Quid  agitur,  ^schiue  ?      ^s.  Ehem  !  pater  mi,  tu 

hic  eras  ? 
De.  Tuus  hercle  vero  et  animo  et  natura  pater, 
Qui  te  amat  plus  quam  hosce  oculos  :  sed  cur  non  domum 
Uxorem  arcessis  ?      A^s.  Cupio  :  veruni  hoc  mihi  moroe  'st ; 
Tibicina,  et  Hymenoeum  qui  cantent.     Dr.  Eho  ! 
Vin'  tu  huic  seni  auscultare  ?     ^Es.  Quid?      De.  Missa 

haec  face ; 


facere.  In  apparatu  ccErimoniarum  toium  transigunt  diein.  De.  Quidjit,  Mschi- 
ne?  /Es.  Ehem,  pater  mi,  tune  hic  eras?  De.  Tuus  mehercule  pater  sum  non 
minus  animo  quam  natura,  qui  te  plus  oculis  hisce  amo.  Verum  cur  non  uxorem 
domum  deducendam  curas  ?  /Es.  Cupio,  sed  expecto  tihicinam,  quique  hymenaum 
cantent.     De.  Visne  mihi  credere?    JEs.  Quid?    De.  Jnsuper  hcec  hahe,  ncg- 


9»  eliclere.  Fa,  Atqni  i(i  solenne  est,  'quidem'  postremani  corripere  ante 
consonanten).  '  Equidem  «ccidnnt,'  ea  aslate  inauditum  erit.  Eti;iin  ultra 
Augusti  sa^cnlum  perduravit  mos,  non  nisi  piima;  persona>  '  equideni'  jnngi. 
Bent.  Occidunt  me  quldem,  dum  nimis  s.  n.  Student  facere:  in  apparando  totum 
c.  d.  Ultra  mensnrani  exciirrit  liornm  vss.  posterior:  cui  vitio  medicaturi 
Fa.  et  Bent.  verbum  totum  exptingebant,  gravius  id  quidem  et  aptiiis,  quam 
quod  vel  abesse  quispiam  cupiat,  vel  ab  interpolatore  procusum  esse  arbi- 
tretur,  Inimo  verba  '  iii  apparando  totum  consumunt  diem  '  senarium  iam- 
bicnm  constitunnt  omnibus  suis  numeris  absolutusii.  Non  igitur  hac  taii- 
genda,  sed  in  pr^ecedentibus  nlcns  qua-rendum  erat.  Nempe  cuin  rh  '  stu- 
dent '  ex.altero  versu  in  alterum  forte  esset  traiislatum,  verlia  '  nie  quidem  ' 
nescio  tiuis  addidit  ad  nnmeros  integrandos,  sicut  passini  prononiina  scril)iE 
infersere.  '  Facere '  pejus  etiam  glossenia,  ul  «piod  ne  versum  quidem  in- 
tret :  nam  quod  Bent.  corripiendam  putat  verbi  'student '  posterioreni  syl- 
labam,  similiter  lapsiis  est  vir  egregius  atque  Andr.  ii.  6.  8.  Ejusdem  fa- 
bulae  I.  1.  31.  liabes  '  nil  studebat,'  et  sic  passim  '  studere  '  iisurpatur.  To- 
fitm  nostri  omnes.  Both.  qui  inde  legit,  O.  dum  nimis  sanctas  nvptias  student : 
In  apparando  totum  consumunt  diem.  '  Nimi.'  Siiblraximus  rb  s,  ut  versui  me- 
lius  consuleremus,  quain  alii ;  quod  jam  passim  fecimus  in  niodnm  autiqui 
sermonis.'  Bip.  quje  etiani  equidcm  legit. — 2  Br.  Z.  in  upparando  totum  Guelf. 
1.  totum  hunc.  2.  et  app.  totum  hmc. — 3  Vet.  cod.  ap.  Lind.  tun'  hic  eras. — 4 
Guelf.  3.  wre. — 5  Ms.  G.  cum  ET.  et  EM.  domum  Uxorem,  qnaso,  urcissis? 
Et  mox,  mora.     Rursus  :  Turbam,  hijmenceum.  West.  in  Addenci,     Quaso  \w^t 

dom.  Guelf.  3.— G  Br.    Uxorem  quceso  accersis? mora  est.     Vernm  hoc 

mihi  mora  est.  Liljor  Victorianus  morcc :  postea  diplitliougo  snperscriptum 
est  a:  contra  in  Bembiiio,  cuni  ()rius  esset  mora'sf,  superadditnm  est  c,  nt 
sit  vel  mora  cst,  vei  morae  st,  quod  posterius  placet.  Fu.  Olim,  ciiin  nulluni 
inter  verbii,  ut  niinc  contra  fit,  spatium  relinipieretur  vacunm,  mora  cst,  et 
morae  st,  nisi  a  prudente  lectore,  distingui  non  poteraut.  Be7it.  qui  etiam 
cum  Delpli.  uccersis  leirit.  GM.  R.  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  U.  quaso.  Mora 
est  Z. — 7  Tihicina :  et  Hymenanim  q.  cantcnt.  Hac  varie  ieguntur.  Sunt 
libri  praeferentes,  Tihicinie ;  siint,  in  quibns  cst  canat,  et  cantitet,  liiud  Mss. 
Leidenses,  lioc  'i'r.  exhibent,   West.     Qui  canat  Bi.  K,  et  vet.  cod.  Linden- 
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Hymenaeum,  turbas,  lampadas,  tibicinas  ; 
Atque  hanc  in  horto  maceriam  jube  dirui,  10 

Quantum  potest ;  hac  transfer ;  unam  fac  domum ; 
Traduce  et  matrem  et  familiam  omnem  ad  nos.     -^s.  Pla- 

cet, 
Pater  lepidissime.     De.  Euge  !  jam  lepidus  vocor. 
Fratri  aedes  fient  pervias  :  turbam  domum 
Adducet ;  sumtum  admittet ;  multa  :  quid  mea  ?  15 

Ego  lepidus  ineo  gratiam.     Jube  nunc  jam 
Dinumeiet  illi  Babylo  viginti  minas. 

Uge  hymenaum,  turham  qua  ileducnt,  spomatn,  faces  niiptiales,  tibicinas,  atque 
hanc  in  horto  maceriamjube  quam  celerrime  ecerti,  utqiie  per  illumfac  traducatur 
tua  uxor :  ex  ejus  domo  tt  nostra  fiat  una  domus  :  transfer  etinm  ejus  matrem  cum 
familia  in  ades  jiostrus.  lEs.  Gratum  est,  pater  lepidissime.  De.  Euge,  jam 
lepidus  dicor.  hratris  cedes  omnihus  patebunt,  ccetum  nuplialem  doinum  introducet, 
sumtus  multosfaciet,multaque  alia  sustincbit :  quid  mea  porro  interest  ?  si  quidein 
ego,  quem  lepidum  rocant,  eorum  ninorein  demereor.  Jube,  JEschine,  Babylo  illi 
numeret  vigi^iti  niinas  pro  pretio  psaltrice.     Stjre,  cur  tardas  ire  ac  Jacere  quce 


brogii. — 9  Hymenceum,  turbam.  Do.  et  Beni,  turbas.  Fa.  Nostri  plerique  oni- 
nes,  Turbain,  hymenceum.  Uiiiis  ex  Regiis  Twhas,  hym.  Servius  ad  IS.n.  x.  432. 
Turbas.  Bent.    Turbam  hyinenaum  Br. — 12  Br.  Bip.  Mur.  Delpli.    Transduce. 

—14  G.  et  EI\I.  Fratris\  West.    Ita  et  Br.  Guelf.  l.  3 15  Ita  distinxi.  M. 

Adducet  ad  sumtuin.  Alii  aliter.  IVest.  Et  sumtum  admittet.  Bem.  sumtum  a^nit- 
tct,  deieta  in  eo  coiijunctione  ef,  quaiii  et  respiiit  versus.  Fa.  Nostii  iiiale 
addunt  et;  sed  pleri(|ue  admittet ;  non  ul  Fa.  dedit,  amitiet.  Bent.  Et  sumtum 
udmittet  Br.  Z.  '  Vulg.  admittet .-  multa :  obscure  (piideui.  Atqiii  Bcm.  et  nostri 
codd.  ainiltet,  recte.'  Both.  qui  igitur  i]at,  amittct  multum.  '  Liob.  antiq.  umittet. 
Mira  est  qiiain  Sclnnieder  edid.  praep.  ad,  nt  sit,  ad  sunitum  udinHtct.'  Perl. 
Ed.  vet.  noslra,  et  ad  s.  adm.  Bip.  Et  suintum  Gu.  3. — 16  Siimiis  aiideiitiores, 
nt  vulg.  diruamus,  nietro  quoqiie  adversariam,  ac  rescribamiis  ubi  nunc  item, 
quo  seq.  vs.  conciliemus.  In  lioc  enim  hierent  Do.  et  ai)  eo  oiiines  interpr. 
neque  quisquain  Crilicorum  invenit,  qiioniodo  banc  ciucem  etfugiat,  aiit 
Babylonem  illum  retineat.  Bip.  Distinguit  Botb.  Ego  lepidus!  ineo  gratiam! 
Juhe! — 17  Torsit  hic  versus  viros  eriiditos.  Giiyetus  nodum  gladio  secans, 
duos  hosce  versus  expungit,  nec  exputare  valet,  cai  et  a  quo  dinnmeranda: 
sint  viginti  minae,  In  priore  habet  sibi  obsequentem  BiEcleruin.  Dac.  legit: 
Dinumeret  illis  Babylo  viginti  minas.  Joh.  Clericiis,  Vir  Cl.  Arte  Critica,  iu. 
1.  6.  24.  legit :  Numerent  illis  ab  illo,  quorum  verboriim  vim  et  acuincn  non 
satis  capio.     Nannius  igitur  Miscell.  ii.  12.  ri)  Bubylo  siipposititium  vocat,  et 

NOT^ 

9    Hymenceum,    turbas,     lampadas']  patrimis  et  matrimis,  (id  est,  qui  pa- 

Hymen    et   HymencPus,   Veneris  et  trem  et  matrem  viventem  iiabebant,) 

Bacchi  filius,  nuptiaruin  Praeses,  ideo  ferebantur  in  ducenda  sponsa  in  do- 

apud  Grajcos  invocabatur,  ut  apud  mum  niariti;  et  tibicina  quotjue  ca- 

Romanos  Thalassio.  nebat. 

Lampadas]  Faces  quinque  a  pueris  17  Dinumcret  illi  Bubyhi]    Argen- 
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Syre,  cessas  ire,  acfacere?     Sv.  Quidago?     De.  Dirue. 
Tu,  illas,  abi,  et  traduce.     Ge.  Di  tibi,  Demea, 
Bene  faciant,  cum  te  video  nostrce  familiae  20 

Tam  ex  animo  factum  velle.     De.  Dignos  arbitror. 
Quid  aistu?     iEs.  Sic  opinor.     De.  Multo  rectiu  'st, 
Quam  illam  puerperam  nunc  duci  huc  per  viam 
^?]igiotam.     JEs.  Nihil  enim  vidi  raelius,  mi  pater. 
De.  Sic  soleo  :  sed  eccum,  Micio  egreditur  foras.       '_2o 
■"^  ' '"       / 

dixi?  Sv.  Qttid  ergo?  De.  Dirue  maceriam  in  horto ;  post  abi  et  traduce  per 
illam  Sostratam,  et  Pamphilam.  Ge.  Dii  res  tuas  prosperent,  Demea,  quem  ex 
animo  sic  ctipere  nostrce  familia  video.  De.  Dignos  his  officiis  vos  censeo.  Tu 
(piid  ais,Jili  ?  JEs.  Sic  existimo.  De.  HJulto  commodius  est,  quam  Pamphilam  a 
partu  recentem  nunc  traduci  yer  viam,  cegrotani,  morbo  languentem.  Als.  Nihil 
rectius  fieri  posse  puto,  mi  pater.  De.  Sic  mea  consuetudo  est.  Sed  ecce  Mitio 
procedit  €x  icdibus. 


vel  legendum,  Babylo,  h.  e.  loquaci,  vel  Batalo,  h.  e.  moUi,  vel  potlus  Bacelo, 
h.  e.  stulto.  Mirum,  non  iegisse  Bcbelo,  q.  ^e0r)Kci>,  impuro,  profano.  Im- 
merito  autem  Donati  frigidas  glossas  reprelieniiit.  Movit  Nannium,  quod 
nusquam  alibi  hanc  vocem  jBrtfc?/Zo  invenisset.  Suetonius  tamen  Ner.36.de 
Babiio  astrologo  mentionem  facit.  Magis  placet  conjectura  Barthii,  Ad- 
vers.  XXI.  7.  cui  Babylo  casus  rectus  est,  nomenque  actoris  seu  dispensatoris. 
Et  sane  in  plerisque  omnibus  Mss.  est  llle  Bahylo  vel  Babilo .-  quomodo  et 
edd.  opt.  EA.  Jnnt.  EP.  Aid.  plures.  J.  C.  Scaliger  Ballioni  legit  in  Tract. 
de  Comoedia.  West.  Theodorus  Pulmannus  ex  veteri  libro,  ubi  sine  ulla 
litura  scriptum  erat,  legit  Denumeret  ille:  abi,  do  viginti  minas.  G.  ilie  Babylo. 
ET.  et  EM.  Babtjlo  ille.  Idem  iu  Addend.  Babylo  ille  v.  m.  Bembino  libro 
hic  finienti  phira  tblia  deficiunt.  Do.  legit  D.  illi  Babylo ;  quain  lectionem 
aliqui  etiam  libri  Terentii  habent:  quae  et  numero  magis  servit.  Fa..  llle 
jEfa%/o  K.  Br.  Bent.  Bip.  Both.  Eug.  et  Peri.  BuW/o  GM.— 18  Quidago? 
An,  quod  in  quibusdam  libris  est,  Q.  ego,  corruptuni  ex  Quid  crgo? 
West.  Sy.  Quid  ago?  De.  Diriie.  Alii  iibri,  Qttid  agam?  alii,  Q-nd  ago? 
alii  et  ex  his  aiiquot  antiqui,  Quid  ego?  habent:  quod  postremum  puto  esse 
corruptum,  a  Quid  ergo  ;  quod  in  libro  vetusto  se  legisse  asserit  Rivius.  Fa. 
Immo  Quid  ego  vera  lectio  est,  quam  unus  tantum  ex  nostris  liabet :  ceteri 
ago,agam.  Quid  ego?  subaudi  '  faciam.'  Bent.  Quid  ego?  Both.  Q.  ergoi 
Bip.  Delph.  Perl. — 19  Expressi  editioneni  Heinsianam.  Eundem  sensum 
dat  lectio  Juntarum,  Aldi,  et  R.  Stephani.  Cl.  Clericus  loc.  cit,  9.  9.  Tu  illac 
abi:  contra  tidem  Codd.  West.  Bip.  illac  ex  Junt.  Ald.  et  St.  Tum  pro  Tu 
Guelf.  2. — 20  Benef axint  1.  De\ph. — 21  Bene  Sintefactum.  Z,  l-^os  post  d»g-nos 
2. — 22  Est  rectius  Bolh.  Quid  tu  ais  Mschine?  Br.  Quidtuais?  Bent.  Both. 
Bip.  Z.  Tu  quid  ais?  Delph. — 23  Concinnius  nostri  hac  nunc  duci.  Bent.  Ita 
et  Br.  Both.  et  Perl.  Ms.  R.  et  vet.  cod.  ap.  Lind.  et  Bip.  nunc  duci  hac. — 
24  3IeUus  vidi  Br.  Both. ' 

NOT^ 

tarius  fuit.  Erant  argentarii,  trape-  etiam  sumebantur.  Horum  erat  offi- 
zitap,  seu  mensarii  apud  quos  pecu-  cium  publicum,  et  tabernas  iu  foro 
niae  foenori  collocabantur,et  a  quibus     positas  ilUhabebant. 


ADELPHORUM    ACT.  V.    SC.  VIII.  785 


ACTUS  V.    SCENA  VIII. 

iMICIO.     DEMEA.     iESCHINUS. 

Mi.  JuBET  frater?  ubi  is  est?  tune  jubes  hoc,  Demea? 
De.  Ego  vero  jubeo,  et  in  hac  re,  et  aliis  omnibus, 
Quam  maxume  unam  facere  nos  hanc  farailiam  ; 
Colere,  adjuvare,  adjungere.     ^Es.  I^^  quasso,  pater. 
Mi.  Haud  aliter  censeo.     De.  Imrao  hercle  ita  nobis  de- 

cet.  5 

Primum  Ijujjis  uxoris  est  mater.     Mi.  Quid  postea? 
De.  Proba  et  modesta.     Mi.  Ainnt.     De.  Natu  grandior. 
Mi.  Scio.     De.  Parere  jam  diu  hoec  per  annos  non  potest; 
Nec,   qui  eam  respiciat,    quisquara   est :    sola  est.  "AIi. 

Quam  hic  rera  agit  ? 
De.  Hanc  te   eequom  'st  ducere ;  et  te  operara,  ut  fiat, 

dare.  **  10 

Mi.  Me  ducere  autem  !     De.  Te.     Mi.  Me  ?     De.  Te,  in- 

quam.     Mi.  Ineptis.     De.  Si  tu  sis  homo, 

Mi.  Jubetne  frater  dirui  hanc  niaceriam  ?luLi  is  est  ?  an  jubes  hoc,  Demea  ?  De. 
Ego  tero  jubeo  non  modo  iu  hac  re,  scd  et  in  aliis  omnibiis  his  gratificnri  quam 
maxime,  nos  hanc  familiam  cuni.  nostra  unam  facere,  colerc,  adjuvare,  adjungere. 
JEs.  Ita  rogo,  pater.  Mr.  Sic  opinor  esse  faciendxim.  De.  Quin  potius  uliter 
facere  nos  dedeceret.  Primum  Sostrata  est  mater  Pamphilce,  uxoris  JEschini.  Mi. 
Quid  inde?  De.  Proba  est  et  modesta.  Mi.  Sic  omnes  dicunt.  De.  ^Etuie 
])rovecta  admodum.  Mi.  Aoci,  De.  Jamdudum  per  atatem  parere  non  potest : 
nec  quemquam  habet,  qui  eam  cura  habeat,  et  juvet :  sola  est,  deserta  ab  omnibus. 
Mi.  Quid  rei  hic  meditvtur?  De.  Hanc  te  convenit  uxorem  ducere,  et  tui  officii 
est,  JEschine,  studcre  omni  industria  ut  id  fiat.  Mi.  Me  ducere  uxorcm?  De. 
Te.    Mi.  Me?     De.  Te,  inquam,  tt.     Mi.  Desipis.     De.  Si  vir  es,  ^schine, 


In  Bip.  Act.  V.  Sc.  6.  In  Botli.  v.  5.— 1  Hoc  abest  Br.  «  Ubi  is?  \'a]g. 
ubiis  est?  e  qiio  cuui  redundet  veisus,  alii,  ut  Dac.  ubi  est.  Atque  dicturuin 
fuisse  credimus  plenius  illud,  nisi  ipso  statini  viso  oratio  niutanda  sit.  Illud 
est  igitur  a  glossa  fuerit.'  Bip.~2  Deme  pra;positioneni  in,  ex  fide  omniiiin 
fere  libiorum.  fa.  Unus  tantuin  ex  nostris  recentior  in  habet.  Bcut.  In 
abest  Br.  Both.  Bip.  Perl.  Delph.  In  hac  .  .  et  in  aliis.  Guelf.  2.-6  Primuiii 
hujus  uxoris  est  muter.  M.  Est :  quid  postea?  In  responsione  Micionis  dele- 
nius  verbum  £»7 ;  quod  in  nuUo  legitur  1.  s.  et  versus  melius  piocedet.  Fa. 
Facilis  erat  et  prointa  emendatio :  P.  h.  uxori  est  mater.  F.st,  quid  p.  Ita 
unus  ex  nostris;  neqae  aliler  Latine  dicas.  Bent.  Ita  et  Both.  Perl.  Est : 
quid  poslea  H>1.  Quia  ttim  postea  Gu.  1.  JEschini  post  hujus  Giieif.  3.  Ibid. 
tuifi  inter  Qitid  et  postea,  omisso  est  antecedente.— 7  Omnes  edd.  penes  nos, 
Ita  aiunt.  Guelf.  2.  Ila  dicunt.—8  Alia  collocatio  est  per  annos  heEC.—9  Re- 
sptciet  Br.  Mi.s.  VaU.  recipiat,— 10  Tb  et  abest  Both.— 12  Priscian.  Instit. 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent,  3  D 
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Hic  faciat.     ALs.  Mi  pat(  r !     Mi.  Quid?  tu  autem  huic, 

asine,  auscultas?     De.  Nihil  agis  : 
Fieri  aliter  non  potest.     Mi.  Deliras.     yEs.  Sine  te  exo- 

rem,  mi  pater. 
Mi.  Insanis  ?  aufer.     De.  Age,  da  veniam  filio.     Mi.  Sa- 

tin'  sanus  es  ?  ego 
Novus  maritus  anno  deinum  quinto  et  sexagesimo  15 

Fiam  !  atque  anum  decrepitam  ducam  !  idne  estis  auctores 

raihi  ? 
^s.  Fac  :  promisi  ego  illis.     Mi.  Promisti  autem?  de  te 

largitor,  puer. 
De.  Age;  quid,  si  quid  te  majus  oret?     Mi.  Quusi  non 

hoc  sit  maxumum. 
De.  Da  veniam.     Ms.  Ne  gravare.     De.  Fac,  promitte. 

Mi.  Non  omittis? 

id  ei  persuadeusfacere.  JEs.  Mi  pater.  Mi.  Ttu7ie,asine,  huic  morem  geris?  T)e. 
Frustra  id  recusas,  3Iitio,id  te  necesse  est  facere.  Mi.  Mente  captus  cs.  /ILs. 
Permitte  ut  id  u  ie  impetrem,  tni  pater.  Mr.  hisanus  es  animo  :  aufer  te.  De. 
Eia,  hoc  age,  exaudi  precesjilii  tui.  Mi.  Satisne  mentis  campos  es?  Egone  mnus 
maritus  fiam,  unnos  dcmum  quinque  et  sexagiiita  nufus,et  vetulam  extremcB  cetatis 
in  uxorem  accipiam  ?  idne  mihi  suadetis?  JEs.  Sicfacias  rogo  ;  nam  id  illis poUi- 
cilus  sum.  De.  Pollicitus  es?  de  te  promitte,  o  puer,  nondealiis.  De.  Quid 
igitur  fuceres,  si  quid  majoris  momenti  a  te  postuaret,  Mi.  Quasi  istud  non  sit 
inaximi  momenti.  De.  Concede  illi,  quod  petit.  Ais.  Prabe  mihi  te  facilem. 
De.  Age,  promitte  illi.    Mi.  Non  desinis  me  obtundere,  et  terbis  enecarc  ?    /Ea. 


Graiiimat.  Lib.  xviii.  Hic  faciet.  Riv.  et  Glar.  defendiint  tJ»  aulem  qnod 
abest  a  Mss.  qiubusdarn.  West.  Hic  faciet.  Placet  milii  faciat,  iit  et  Do. 
legit;  et  onines  fere  I.  s.  et  Bas.  habent.  Fa,  Tres  ex  nostris  veterrimi 
facint :  a!ii  pleriqiie /aciff.  Bent.  Quid  tu  huic  a.  auscultas?  Pleriqiie  iibri 
post  Quid  tu  addimt  adverbinm  autem.  Nos  legimus,  Quid  iu  autem  liuic  a. 
aiiscultas?  Fa.  Br.  Quid  luhunc  asine  auscultas?  Nihil  agis?  Both.  Quid?  tu 
Mschine,  huic  auscultas  ?  Autem  abest  C.  Z.  /Eschine  pro  asine  Guelf.  2. — 11 
EM.  aufer  te  hinc.  G.  omittit.  Libri  quidam  Mss.  et  editi  :  da  veniam,qu(tso. 
West.  Ex  Do.  lege  aufer  sine  pronomine  te.  Fa.  Nullus  ex  nostris  avfer 
agnoscit.  Iterum  hic  videas  duas  correctorum  factiones:  quidam  sic,  quod 
libros  iiostros  occupavit,  Insanis.  Age  da  venunn  quaso  filio.  Satin  sanus  es. 
Alii  sic,  Insanis,  aufer.  Age  da  veniam  filio.  Sntin  sanus  es.  Hi  aufcr  ejece- 
runt,  iit  iinmeris  consulerent,  illi  quaso,  Placct  aufer  absolute  positnni. 
Bint.  llr.  Insunis.  Daveniam  quceso  filio.  Sat  insanus  es?  ego.  Atifer  a.hc%t 
GM.  cX  Guelf.  1.  2.  3.  In  Ms.  R.  et  vet.  ood.  ap.  Lind.  est,  i)a  te»iia»i, 
quoBso,  filio.  Ita  et  Guelf.  2.  Filio  tuo  3. — 15  Bent.  Bip.  Delpli.  a  rf  Ego 
incipiiinl  :  F.go  novus.  Both.  Novus  m.  ego  unno. — 17  PromisiMi  Br.  Guelf. 
2.  3.  G.  et  EM.  Abest  ego  Both. — 18  Quasi  hoc  non  sit  maximum.  O.  fere 
).  s.  Quasi  non  hoc:  ita  uctonarius  optime  constat.  Fa.  Quasi  non  hoc  s.  m. 
Mirnni  profecto  omiies  fere  Faerni  libros  sic  iiabuisse  ;  cnm  nostri  iiniversi 
habeant  Quasihoc  nonsil.  Recte:  modo  syllabamqu*  exciderat,  hiicrevoces: 
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ALs.  Non,  nisi  te  exorem.     Mi.  Vis  est  haec  quidem.    De. 

Age;  piolixe,  Micio.  20 

Mi.  Etsi  hoc  mihi  praviim,  ineptimi,  absurdum,  atqiie  alie- 

num  a  vita  mea 
Videtur;  si  vos  tantopere  istuc  voltis,  fiat.     JEs.  Bene 

facis : 
Merito  te  amo.     De.  Verum,  quid  cgo  dicam  ?  hoc  confit, 

quod  volo. 

Miniine,  iiisi  id  miki  coiicesseris.  Mi.  Vis  h<rc  qvidnn  cst.  De.  Age  henigne 
ct  large  nobiscttm,  Milio.  Mi.  Quamtis  hoc  mihi  perfersum,  stultum,  riilicuhtm, 
et  ahhoiTens  a  ritie  mece  instituto  ridetur  ;  attamen  si  ros  tam  enixe  id  rultis,Jiat, 
concedo.  ;ts.  Hoc  omniitm  optime  se  habet.  Ex  animo  te  amo,  tanlum  ob  meri' 
tum  in  mc  tuum.     De.   Verum  quid  ego  amplius  dicam  ?  perficitur  sane  id  quod 


Quasi  si  hoc  non  s.  m.  Bent.  Quasi  hoc  non  Br.  Abest  Age  Guelf.  2.  Abest 
g««/ prins  3.  — 19  S'e  graiiire.  Ita  Mss.  plurimi,  et  ex  editis  Rob.  Sleph;ini, 
Aldi,  Juntanui),  Basileensis,  plnres  optiiuas  notae.  Atqiie  ila  Plantus,  Sticli. 
1.3.32.  '  Proniitte  vero!  negravare!'  Nuperi  tamen  editores  A>  ^rarm 
priptnlerunt.  An  qnod  itaDonatns.?  West.  ]\'on  omittis?  Libri  qiiitlam 
prapferunt,  Nnn  omiitilis!  forte,  qnod  et  Demea  et  yEschinus  instare  siniul 
videntur;  et  si  Non  omittis?  dixisset ;  videtur  non  iEsciiinus,  sed  Demea 
respondere  debuisse.  Idein.  Age  da  veniam.  JE.  Ne  gravere.  De.  fac: 
proviitte.  M.  Non  omittis?  Verbum  Age  delendnin  ;  iiec  enim  in  hlio  1.  s. 
cst,  et  impedit  versum,  qui  ne  sic  qnideni  iiiiiii  saf isfacit :  remanet  enini 
lanibicus  tetrameter  catalecticu*,  cum  alii  sint  acatalectici :  ciijnsmodi  crit 
et  hic  versus,  si  pro  oiinttisle^a.Un  omittitis,  nt  in  omnilius  antiqnis  libris  est, 
et  nonnuliis  recentibus:  sed  qnia  potest  nounuUis  videri  contra  lianc  lec- 
tionem  facere,  quod  in  singulari  scquitnr  '  exorem,'  cogitetur,  ita  in  comce- 
diis  indnci  mnltos  rogare,  ut  ad  ununi  pertineat  exorare  :  nt  in  Heaulontim. 
pro  Clitiphone  rogans  Menedemns  ad  Chiemetein  dicit,  '  Da  veuiain 
Chreme  :  sine  te  exoret:'  ita  hic  Non  omittitis,  quia  multi  rogabant  ;  '  exo- 
rem'  vero,  quia  hoc  proprie  ad  yEschinum  pertinebat.  Fa.  Veuistiores  qiio- 
que  nostri  omittitis:  recle,  procul  dubio.  Sed  neqne  illnd  omittendum, 
nostros  omnes  habere  hic,  Ne  gravare,  non,  nt  Fa.  dedit  Ne  gi'arere.  Bent. 
Gravere  Br.  vet.  cod.  ap.  Lind.  Z.  Bip.  Delph.  Omittitis  Both.  Bip.  Perl. — 
20  Vulg.  te  abest.  J.  pro  te,  rem  habet. — 22  Libb.  antiqq.  Videatur.  Abest 
istuc  Perl.  Istuc  vultis  in  Guelf.  3. — 23  Merito  te  amo.  Haec  R.  Stephanus  De- 
meaB  tribuit.  Et  sane  requirebatur,  ut  et  vis  impetrans,  quod  tanlbpere  ex- 
petiverat,  gratum  animiim  testaretur  Micioni.  West.  Hocconfif.  ]\Iss.  Leidd. 
tres  M.  Ms.  Lips.  Bodl.  dno  Bcecleri,  G.  ET.  et  EM.  hoc  ctimfit.  Ms.  Boend. 
Cum  fit  quod  volo :  omisso /loc.  Idem.  Lege,  et  suis  singula  personis  redde, 
De.  Meritotuote  amo.  Veritm.  Mi.  Quid  ?  De.  Ego  dicam,  hoc  cumfil,quodvolo. 
Mi.  Quid  nunc?  quid  restat?  De.  Hegio  hic  est  his  cognutus  proxumus.  3Ierito 
tuo  te  amo:  ne  Trochaicns  sit  inter  lambicos,  nuila  causa.  Cumfit  ex  nostris 
«niversis.  Bent.  Br.  ego  dicam,  hoc  cum fit  quodvolo?  Sic  legit  et  personis 
reddit  Both.  De.  Benefacis:  JE.  Merito  te deaino.  De,  Verum.  Mi.  Quid? 
De.  Ego  ilicam,hoc  cumfit,  quodvolo.  Mi.  Quid  nunc,qvod  resfat?  De.  He- 
gio  cognatus  his  est  proxumus.  Bip.  ita  :  Du.  Merito  tito  fe  amo :  verum  quid 
ego  dicam?  hoc  confice ,  quod  volo.  Mi.  Qitid  nunc?  De.  Quod  restat :  Hegio 
cognatus  hisest  proxumus.    Per\.  hoc  cumfit  q.volu?    Mi.  Q.vunc?  quidr^tatl' 
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Quid  nunc,  quod  restat?     Hegio  his  est  cognatus  proxu- 

mus, 
Affinis  nobis,  pauper :  bene  nos  aliquid  facere  illi  decet.  25 
Mi.  Quidfacere?     De.     Agelli  est  hic  sub  urbe  paulum, 

quod  locitas  foras : 
Huic  demus,  quifruatur.     Mi.  Paulum  id  autem?     De. 

Si  multura  siet,  tamen 
Faciundum  est :  pro  patre  huic  est :  bonusest:  nosterest: 

recte  datur. 
Postremo  non  meum  illud  verbura  facio,  quod  tu,  Micio, 
Bene  et  sapienter  dixti  dudum :  Vitium  commune  omnium 

est,  30 

cupio.  Quid  adhuc  superest  ?  Hegio  S«stratam  et  Pamphilam  cognatione  proxime 
attingit,  nunc  affinitate  nobis  jinictus  est,  in  egestate  et  inopia  posilus  ;  nos  benigne 
adesse  ei,  et  aliquantum  sublevare  ejuspaupertatem  convenit.  Mi.  Quid  illi  bene- 
facere  oportet  ?  De.  Habes  paululum  ugelli  suburbani,  qtiod  nescio  cui  alieno 
locas:  huic  demus  fruendum,  Mi.  Paululumne  agelli  id  vocas?  De.  Etsima- 
jusculum  sit,  tamen  iradi  debet.  Pamphilw  patris  loco  est,  vir  honeslus  et  probus, 
amicus  noster,  dignus  est  cui  detur,  Postremo  non  ego  sum  auctor  prccclarce  isdiis 
sententicB,  quam  pridem  recte  sapienterque  pridem  pronuntiasti ;  vitium  commune 


De.  Heg.  Delpli.  Vcrum  quid?  quid  ego  dieam? — 24  *  Uniis  ex  Regiis  quid 
restat.  Etiam  pro  Hegio  his  est,  nostri  iiniversi  H.  est  his.'  Bent.  Est  his  Br. 
Hegio  iste  Guelf.  2.  J.  agnatus. — 25  Cuperns  in  Obs.  i.  9.  existimat,  ilind 
bene  tribuendum  esse  Micioni.  Zeun.  Tb  hene  &he&\.  Giielf.  2, — 26  Foras.  Prae- 
stat  ha>c  lectio  pvffi  quorundani  Librorum  foris.  Donatus  dubitat.  West, 
Agelli  hic  sub  urbe  est  paululum  quod  locitas  foris,  O.  1.  s.  Ininc  ordinem  ver- 
borum  liabent:  Agelli  est  hic  sub  urbe  paululum  :  nniis  tantnm  habet  paulum,  ut 
ratio  versus  exposcit,  licet  et  ilio  altero  quoqiie  niodo  utcumque  versiis  sns- 
tentari  possit:  sane  pro /o»is,  \ .  et  Do.  habent  foras.  Fa.  Idem  verboruni 
ordo  in  nostris  :  quornm  alii/oiis  habent,  alii/o7"as.  Utrumque  agnoscit  Do. 
sed  ut /ojas  malit.  Rerie.  Beiit.  Paidulitm  .  .  .forisHr.  PaidulumBxi»,  Z. — 
27  Guy.  non  cepit  vini  tov  Si,  reponens  Etsi.  Valet  enim  Si  idem  quod  Etsi, 
passini  apud  Comicos,  et  au<'torps  aiios.  West.  Simultumsit.tamen.  lu  ali- 
quot  antiquis  libris  ita  legitiir,  Et  si  multumest,  tamen:  alicubi,  Si  muHum  sit, 
tamen.  In  aliis  recentibus  legitur,  Si  multumsit,  Faciundum  est ;  qiiod  stare 
uon  potesl.  Ceternm  adinissa  lectioiie  antiqua  in  iiiinc  modum,  6't  multumst, 
tamen,  versus  est  tetrameter  acattilecticns,  ut  ceteri.  Fa.  Paululum  id  au- 
tem  ?  si  muHumst,  tamcn.  Nostri  omiies  id  antem  est?  Unus  vetustus  Paulum  ; 
nt  versus  ipse  postiilat.  Tamen  iiulins  habet,  prspter  duos  recentiores. 
Si  multum  siet  alii  duo.  Bent.  Paululum  id  autem  est?  Si  muHum  sit, 
Faciundum  est  Br.  <S'i  muUum  est,  t.  Botli.  Paululum  .  .  .  Si  multum  est, 
t.  Bip.  Paululum  .  .  Si  muHum  sit  t.  Z.  Autem  esl  ?  Si  mullitm  'st,  t. 
Perl.  Si  muHum  siet  F.  Delpli. — 29  Nnperi  qnidam  editores,  credo,  Gny- 
etum  seciiti,  Nunc  meum  illud  virbum  facio,  expresserunt.  Prima  Ms. 
Trajcctini  sniptura  eiat:  l'osireino  autent  meum,  sed  niutata  in,  Postremo 
noavieum.  West.  Uiiod  Palnierius  et  Giilielmius  ex  ronjoctura  olim  dede- 
rant,  l^ostretiw  uunc  meum ;  id  chire  habet  codex  Kegins  Chartaceus  ex  ve- 
terrinio  qiicdain  transcriptus.     Recte  :  et  frustra  receptain  explicare  couan- 
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Quod  nimiiim  ad  rem  in  senecta  attenti  sumus  :  hanc  ma- 

culam  nos  decet 
Effugere :  dictum  est  vere,  et  re  ipsa  fieri  oportet. 
Mi.  Quid  istic?    dabitur,  quandoquidem  hic  volt.     JEs. 

Mi  pater ! 
De.  Nunc  tu  mihi  es  germanus  pariter  corpore  et  animo. 

Mi.  Gaudeo. 
De.  Suo  sibi  hunc  gladio  jugulo.  35 


omnium  est,  quod  ad  rem  in  senectute  attentiores  sumus  :  hanc  cidpam  evitare  nos 
oportet:  huc  vere  prolatum  est,  et  reipsa  hnc  nobis  prastandum  est.  ^Ii.  Quid 
hocest?  dabitur,  quando  Demea  sic  poscit.  lEs.  Omipater!  De.  Nunc  tnihi 
germanus  es  pariter  corpore  et  animo.  ]Mi.  Id  gaudeo.  De.  Suis  propriis  tclis 
hunc  confodio. 


tur.  Bent.  Postremo  nunc  Botli.  Perl.— 30  Guelf.  3.  dixisti.—Zl  Ms.  Pal. 
3.  avidi  pro  attenti :  at  vero  gloss.  sapit.  Perl.— 32  Guy.  et  Heinsius  legunt : 
re  ipsaf.  oportet,  3Iicio  :  Habet  auteni  repetitio  uoniinis  eleganteni  usum  in 
persuasionibus.  West.  Fieri  o.  Micio  Bent.  Both.  Bip.  Delph.  Et  dictum  est 
Guelf.  3.— 33  Quandoquidemhicvolt.  Locutio  niagisTerentiana,  quam  illaquo- 
rundam  librorum,  dabitur  quidem,  quando  hic  volt.  West.  Quidem,  quando, 
nostri  universi.  Fa.  ex  Vi.  maluit  quandoquidem.  Bent.  qui  sic  totum  versum 
legit  et  constituit,  Q.  istic?  d.  quidem,  quando  h.  r.  Mi  puter.  Nunc  tu  mihi. 
Br.  Quid  istuc?  dabitur  quidem,  quando  h.  V.  Both.  Mipater.  Nunctumihi. 
Bip.  dat  lect.  Bentleii.  Istuc  Guelf.  2.  3.-34  In  Bodl.  est,  et  animo  et  cor. 
pore.  West.  Binos  hosce  versus  uni  Demeae  tribuit  G.  Idem  in  Addend. 
Et  ita  Br.  '  In  hoc  versu,  iterum  excidit  Micio,  absorptum  scilicet  a  preece- 
dente  '  mihi.'  Postremo  pro  corpore  et  animo,  nostri  omnes,  unico  mediocri 
excepto,  animo  et  corpnre.  Lege  ac,  et  sententiam  claram  habes.'  Bent.  qui 
igitur  versuni  omnino  Xegit  Micio,es  germunus  p.  animo  ac  corpore.  Gaudeo. 
Tta  et  Bip,  pritterquam  pro  ac  legit  et.  Br.  et  animo  et  corpore.  Bothius 
iegit  Frater  es  germanus  p.  animo  ac  corpore.  Gaudeo.  ^  Animo  ac  corpore.  Sic 
Bent.  Vulg.  corp.  et  an.  Hunc  vs.  Romanus  cod.  non  habet,'  Perl.^  Abest 
tu  Guelf.  2.-35  Br.  Bent.  Both.  Z.  Delph.  Suo  sibi  gladio  hunc  j.  '  Abest 
sibi,  Par.  teste,  ab  uno  codd.  Pall.  At  desideratur  a  Mur.  in  proverbio .^ 
Perl. 

fiOTJE 

35  Suo  sibi  gladio']  Id  est,  suo  pro-  sibi  patri.'  Iterum  ;  '  Inscientes  sua 
prio  gladio.  Sic  Plautus  in  Prologo  sibi  fallacia,'  et  rursuni ;  '  Ita  nunc 
Caplivorum  ;  '  quo  pacto  serviat  suo     ignorans  suo  sibi  servit  palri.' 
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ACTUS  V.    SCENA  IX. 

SYRUS.     DEMEA.      MICIO.     ^ESCHINUS. 

Sy.  Factum  est,  quod  justi,  Demea. 

De.  Frugi  homo  es :  ego  aedepol  hodie  mea  quidem  sen- 

tentia 
Judico  Syrum  fieri  esse  tcquom  libetum.     Mi.  Istunc  libe- 

rum  ? 
Quodnam  ob  factum?     De.  Multa.     Sy.  O  noster  De- 

mea!  a^depol  vir  bonus  es. 
Ego  istos  vobis  usque  a  pueris  curavi  ambos  scdulo ;         5 
Docui,  monui,  bene  praecepi  semper,  qute  potui,  omnia. 
De.  Res  apparet;  et  quidem  haec  porro;  obsonare,  cum 

fide 


Sy.  Feci  qmdimperavhiHmihi,  Demea.  Muceriadiruiaest,  De.  Bona  frugis 
homo  es :  ego  per  adem  PoUucis  sentio  atqite  arbitror  Syrum  liberlate  donari  debne. 
Mi.  Istumiihertate  donari?  (]uamnam  ob  causam?  De.  Obmullas.  Sv.  OmslerDe- 
mea,  /Edepol  vir  probus  es.  Ego  vohis  islosjilios  inde  usque  a  leneris  aunis  umbos 
ediicavi  diligenter,  docui,  monitis  et  prceceptis  omnihus,  quantum  potiri,  instru.xi.  De. 
Res  manifesla  est,  nimirum  quidem  tibi  curce  fuit  cibos  etobsonia  lauta  et  delicatu 


Iii  Bip.  Act.  V.  Sc.  7.  In  lioth.  v.  Sc.  (i. — 1  In  libris  noiiniiilis  e!>t,jnssisti. 
West.  Ita  et  Br.  Bent.  Both.  Bip.  Peri. — 2  Frugi  homo  es,  adepol  hodie  mcft 
quidem  sententia.  O.  fere  I.  s.  et  I)o.  po.st  verbnm  es,  liabent  pronomen  cgo  , 
Bas.  ergo:  qua  dictione,  id  est  ego,  adjecta,  expeditior  rcdditiir  vcrsns,  qui 
est  trochaicus,  tit  ceteri,  qui  sequuntur,  Fa.  In  textu  dedit  Faernns,  rgo 
edepol:  ergo  habent  vetiistiores  nostri  onines.  Ergo,  piopterea  quia  frugi 
est :  sed  rectius  ego.  Bent.  GM.  et  GC.  ergo.—  i  Botli.  legit  Libcrum  Syrum 
fieri,  aquom  judico. — 4  Vir  bonus  fs.  Es  abest  a  veteribus  nostris  :  scribeii- 
dum  bomis;  quod  sono  olim  differrbat  a  siiiiplice  bonus.  Errat,  qui  volebat 
scribere,  bon'es.  Nec  us  nec  s  eliditur  ante  vocalem.  Bent.  Es  abest  Br. 
Hel.  Both.  et  R.  GM.  non  habef  es  in  textu,  sed  snprascriptum.  Perl.  Bonu' 
es  Bip.  Propter  ante  tnulta  Guelf.  3.  J.  Oh  multa. — 7  Res  apparet,  et  quidem 
porro  hcec.  Ita  Bas.  V.  Vi.  sed  sunt  aiiquot  libri,  qui  non  habent  pronomen 
A<Ec:  qnod  et  versui  incomniodat,  nec  orationcm  adjuvat :  versus  tamcn  sic 
quoque  siistenlari  potest,  ciidendo  cx  '  quem  '  »?f,  quanivis  seqiienle  conso- 
nante.  Fa.  Nostri  omnes  licec.  Et  dolet,  ideo  hcec  Faeriio  displiciiisse, 
qiiod  eo  pacto  '  quidem  '  corriperetur  ;  et  taiiien  id  solenne  est,  et  singulis 
occiUTit  paginis:  bis  niox  in  uno  versicnlo  v.  17.  Bent.  Obsonare,  eum  fide 
Scortum  adducere.  Ita  distinguere  malui  cuin  Juntis,  Aldo,  R.  Stephano, 
Heinsio,  pluribus ;  quam  cuni  aliis  obsonare  cum  fide,  Scortum  a.  West.  Br. 
Res  apparet.  Sv.  Et  q.  p.  h.  obsonarc  cum  fide,  S.  Sed  uotat  liruiis,  *  In 
marg.  a  prinia,  iit  videtur,nianii  ha;c  vcrba  Syro  tribiuintur,  quae  secniidiini 
cdit.  ct  Bent.  ad  sermoiiem  Demeae  pertineut.'    Post  _/ide  coiumate  dislin- 
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Scortum  adducere,  apparare  djgjii^  conyjvium : 

Non  mediocris  hominis  haec  sunt  otficia.     Sy.  O  lepidum 

caput ! 
De.  Postremo,  hodie,  in  psaltria  hac  emunda,  hic  adjutor 

fuit,  10 

Hic  curavit :  prodesse  oequom  'st :  alii  mcliores  erunt : 
Denique  hic  volt  fieri.     Mi.  Vin' tu  hoc  fieri ?     JEs.  Cu- 

pio.     Mi.  Si  quidera 
Tu  vis,  Syre,  eho !  accede  huc  ad  me :  liber  esto.     Sy. 

Beue  facis. 
Omnibus  giatiam  habeo ;  et  seorsum  tibi  praeterea,  Demea. 
De.  Gaudeo.     JEs.  Et  ego.     Sy.  Credo  :  utinam  hoc  per- 

petuum  tiat  gaudium,  15 

Phi-ygiam  ut  uxorem  meam  una  mecum  videam  liberam. 
De.  Optumam  quidem  mulierem.     Sy.  Et  quidem  tuo  ne- 

poti,  hujus  filio, 

(tMre  et  condire :  meretrjcem  ad  illos  fideliter  deducere,  convivium  de  medio  die  ap- 
parare.  Non  cujusvis  hominis,aut  vilis  servihce  sunt  opera.  Sy.  O  fesliviim  virum 
atque  urbamtm!  De.  Denique  JEschiniim  in  emendn  hac  fdicina  adjuvit,  alque 
horlatus  est :  huic  benefacere  justum  est :  alii  servi  ab  hoc  exemplo  probiores  fient . 
Denique  JEschinus  cupit  hoc  fieri.  Mi.  /Eschine,visne  tu  hocfieri?  M^.  Cvpto. 
Mi.  Siquidem  tu  conse^His,  eho,  Syre,  accede  propiusadme:  Liber  esto.  Sv. 
Benefacis,  vt  bonum  herum  decet.  Omnibus  gratiam  habeo  :  ac  praterea  singu- 
larem  tibi,  Demea.  De.  Id  gaudeo.  lEs.  Et  ego.  Sy.  Credo,  qwB  estvestra 
henignitas.  Utinam  istud  gaudium  Dii  perpetuent  absque  ulla  agritudine, 
ut  possim  videre  Phrygium  meam  uxorem  simul  mecum  liberam.  De.  Opti- 
mam  cerle  facminam.     Sy.  Et  quidem  tuo  nepoti,  ^schini  filio,  scilicet  hodie 


gmint  Bent.  Both.  Peil.  Bip.  Z.  Tb  hcec  abest  Delph.— 8  Br.  abducere.  <  Al. 
de  die  in  diem.'  Perl.— 10  In  psaltria  ista  emunda.  Aliqtii  libri  habent  istac, 
sed  impedita  est  ratio  versus  :  aliqui,  et  hi  ex  antiquioribus,  hac,  quod  magis 
piacet.  Fa.  Nostri  omnes  istac.  Lege  ista,  non  hac.  Bent.  Istac  Br.  Guelf. 
3.  Js<a  Guelf.  2.  Botli.  Bip.  Delph.— 11  Libri  quidam  legunt:  omnia  pro- 
desse.  West.— 14  Guelf.  2.  hebeo  vitiose.  Perl.— 15  Vulg.  credo,  utinam, 
nimis  inficete.  Both.  qui  ipse  dat  cedo,  uti  jam.—W  Ms.  Lips.  et  Bcend.  una 
videam:  omisso  mecum.  West.  Ita  et  Br.  qui  etiam  Frigiam  scribit.  Bothius 
habet  sic :  Phrygiam  ut  una  mecum  videam  liberam,  uxorem  meam.  Tb  tit  in 
Delph.  versui  prajcedenti  additur :  et  to  optumam  ex  vs.  sequenti  ad  finem 

NOTvE 

8  Apparare  de  die  convivium]  De  Macedonem  notat,  quod  de  die  con- 
die  epnlari,  aut  potare,  semper  apud  vivia  iniret ;  et  Livius  Poenos,  quod 
antiquos  Graecos  et  Romanos  datum  de  die  epularentur.  Et  ab  Hippo- 
vitio  fuit,  ut  intemperantiBB  et  liixus  cratis  usque  temporibus  rarus  olim 
argumentuai:  itaCurtiua  Alexandium     fuit  prandioruni  usus. 


792  P.   TRRENTII    AFRF 

Hodie  primam   mammam  dedit  hacc.      De.  Hercle  vero 

serio, 
Si  quidem  primam  dedit,  haud  dubium  quin  emitti  aequom 

siet. 
Mi.  Ob  eam  rem?     De.  Ob  eam.    Postremo  a  me  argen- 

tum,  quanti  est,  sumito.  20 

Sy.  Di    tibi,  Demea,   oro,   omnes   semper  omnia  optata 

ofFerant. 
Mi.  Syre,  processisti  hodie  pulchre.    De.  Siquidem  porro, 

Micio, 
Tii  tuum  olficium  facies,  atque  huic  aliquid  paululum  prae 

manu 
Dederis,  unde  utatur;  reddet  tibi  cito.     Mi.  Istoc  vilijjs. 
^s.  Frugi  homo  est.    Sy.  Reddam  hercle;  da  modo.    ^s. 

Age,  pater.     Mi.  Post  consulam.  25 


primum  viammam  mhmvit,  et  luc  prabiiit,  De.  l'er  Herculem,  rerumne  et 
serio  id  ais  /  Siqtiidem  primum  nepotidum  noatru7n  lactamt,  certum  esl  itlum 
esse  munumittendam,  uti  tequum  est.  Mi.  0/>  eam  rem  sohim  ?  De.  Ob 
eam,  Denique  urgcntum  pro  ejus  pretio,  quanti  cestimaceris  eam,  a  me  accipito. 
Sy.  Dii  tibi  omnes,  Demea,  omnia,  qu(B  optus,  concedanl,  Mi.  Syre,prachire 
hodie  profecisti.  De.  Sic  est,  Mitio,  dummodo  officium  tuum,facics,  et  ut  lierum 
Liberahm  decet  aliquam  pecuniohim  ei  prcebeas  utendam:  brevi  eum  tibi  rependet, 
Mi.  Isto  flocco  vilius  erit  quod  reddet.  JEs.  Frobus  homo  est,  et  qui  promissa 
servat.     Sy.  Reddam  per  Hercukm,   da  modo  mutuo,    JEs.  Age,  pater.     Mi. 


hiijiis  apponitur.  In  Guelf.  3.  cum  post  nt :  itenim  ut  post  mecinn:  ihid. 
primo  ab  altera  inanii.  Perl. — 17  Pro  et  quidem,  equidem  in  multis  est  1.  s.  sed 
adhuc  tamen  aliquam  difficultatem  patietur  hic  versus,  nisi  legeretur  Opt^i- 
mam  equidem ;  (|Hod  non  placet :  ego  lectionpiu  vulgatain  retineo,  versumque 
siistento  elidendo  utrohique  m,  ex  '  qiiidem,'  quamvis  sequente  consonante  : 
dictionem  vero  '  hujus,'  in  iinam  syllabam  conlrahendo.  Fa,  Br.  Et  tuo  qui- 
dem  legit,  et  commate  distinguit  post  filio.  Et  ita  distinguunt  liotli.  Blp. 
Delph.  '  GM.  gl.  receus  nato,'  Perl. — 18  Ms.  Bodl.  G.  prima  mammam  dedit. 
Et  mox,  Siquidem  prima  dedit.  West.  Prima  Bent.  Perl.  Botli. — 19  Siqnidem 
primam  dedit,  haud  dubium  quin.  Sic  a  Fatiruo  est ;  Nostri  meliores  et  ve- 
tiistiores  piima,  Prima,  et  haut  dubium  est.  Utrumque  recipio :  illud  priiis 
omnibus  scriptoiibiis  usitatum.  Bent.  Br.  Siquidcm  primo  d.  haud  dubium  est. 
Prima  ,  .  dubiiim  est  Both.  Prima  Perl.  //.  dnbium  est  Ms.  R.  vet.  cod.  ap. 
Ivind.  Bip. — 20  Post  eam  posterius,  J.  addit  rem,  imperite.  Perl. — 21  Ver- 
bum  oro  delemus,  quod  nec  in  uUo  1.  s.  est,  nec  a  Donato  ponitur,  et  versiim 
corrumpit.  Fa.  Reponit  Beut.  Di  tibi,  Demea,  omnia  omnes  semper  o.  af. 
Ita  et  Both.  Perl.  Oro  abest  Br.  qui  etiam  cum  Delph.  afferant  legit.  Abest 
(iro  Bip.  Z.  Delph. — 23  Aliquid  huic  pree  m.  p.  Br.  Pauhim  Bent.  Bolh.  Perl. 
Z.  Delph.     Abest  Ta  Guelf.  2.  3.-24  EP.  Istoclevius.  West.     GM.  levius: 


ADELPHORUM    ACT.  V.   SC.  IX.  793 

De.  Faciet.    Sy.  O  vir  optime  !     /Es.  O  mi  pater  festi- 

vissime  ! 
Mi.  Quid  istuc?  quae  res  tam  repente  mores  mutavit  tuos? 
Quod  prolubium?    quae  isthsec  subita  est  largitas?     De. 

Dicam  tibi ; 
Ut  id  ostenderem,  quod  te  isti  facilem  et  festivom  putant, 
Id  non  fieri  ex  vera  vita,  neque  adeo  ex  aequo  et  bono :  30 
Sed  ex  assentando,  indulgendo,  et  largiundo,  Micio. 

Post  deliberabo.  De.  Syre,  ne  dubita,  Mitiofaciet  quod  petis.  Sy.  O  vir  optime, 
Demea!  jEs.  O  mi  pater  lepidissime  !  Mi.  Quid  istud  est?  undenam  hac  tatn 
subitn  morum  tuorum  immutatiu?  unde  tibi  iam  promtus  animus  ad  largiendumJ 
qucB  ista  tam  profusa  in  largiendo  toluntas?  De.  Dicam  tihi.  Hoc  feci,  ut 
manifestum  facerem  quod  isti  Jilii  nostri  te  clementem  et  mitern  astimant,  id  non 
effici  ex  vera  et  laudabili  facilitate naturte  tuce:  immo,  nec  etiam  ex  vera  cequitate ; 
sed  ex  eo,  quod  eis  nimis  subblandiris,  indulges,  et  large  sumtus  prcebis,  Mitio:  si 


qiiam  lect.  iiiisquam  alibi  invenio.  Perl.  Quid  post  Isioc  Giielf.  2. — 26  La- 
borat  bic  veisus,  nisi  legatnr,  O  pater  mi,  ut  in  Vi.  et  Decurtato  collocatur. 
Fa.  Unus  tantnm  ex  nostris,  Regius,  pnter  mi.  Bent.  Facies  Br.  Pater  mi 
Both.  Perl.  Bip.  Delph.— 28  Mur.  Var.  Lect.  iv.  13.  proluvium  citat  ex  Cae- 
cilio  apud  Nonium,  unde  Terentius  versum  iiunc  imitatus  sit.  Eandem 
lectionem  defendit  Dac.  Adi  P.  Victor.  Var.  Lect.  xxi.  4.  Mss.  varie. 
In  Ms.  Lips.  Boend.  G.  Bodl.  M.  et  Leidensium  uno  est  prolubium.  Idem 
ex  libro  Vaticano  laudat  Faernus.  In  Tr.  corrupte  procluiu.  In  Leidensibus 
tribus  prolucium:  hornni  uni  suprascriptnm  '  effusio,'  nni,  '  largitas  et  effusio 
census.'  In  quinto  est  projluiium.  Prolubium  aiitem  niagis  placet :  neque 
sane  pi-ohaium  erat  servum  cum  serva  nianuniittere,  neque  agelli  paululum 
et  nummorum  aliquid  utendum  et  prae  manu  dare,  sed  largitas  et  liberalitas 
mera  ex  proiubio  orta.  Qnanquam  proluvium  exhibent  optimae  editiones, 
EA.  Rob.  Stephani,  Aldi,  Jnntarum,  Venetae,  Argentina,  Tarvisiana,  [la 
Addend.  notat  ET.  et  EM.  prolubium  legere.]  aliae.  Sed  et  ita  Gambarellus 
in  Observ.  Et  Nonins  Marcellus:  '  Proluvium,  profusio.  Terentius  in 
Adelphis;  Quod  proluvium?  quce  hcec  subita  largitasV  Quam  lectionem  Guy. 
niultis  astruit  in  Glossis  Mss.  atque  ita  legebat  Cl.  Gra^vius  ;  forte  e  suo  Ms. 
Dicitnr  antem  '  prolnvium  '  a  prolno,  nti  '  diluviimi'  a  diluo.  EP.  et  paucae 
aliae  proZuWum  ptffiferunt.  Gell.  xvi.  19.  *  Prolnbium  audiendi  subit.'  IVest. 
Tres  ex  nostris  bonae  not£e  prolubium ;  ceteri  prolucium.  Nonius  ex  boc  Te- 
rentii  loco,  ut  et  Servius  ad  .3in.  ni.  217.  proluviuin  citat :  sed  ex  Accio, 
Novio,  Laberio, /)ro/H6»(/H.  Idem  ex  Varrone :  '  Varro  de  Lingna  Latina 
lib.  v.  Prolnbinm  et  Prolubidinem  dici,  ab  eo  quod  lubeat ;  nnde  etiam 
Lucus  Veneris  Lubentinae  dicatur.'  Si  hoc  Varro ;  abeat,  quo  dignnm  est, 
proluvium.  Bent.  Proluvium  defendit  Par.  Profluvium  Eug.  Ista  pro  istcec 
Br. — 29  Quod  tam  Ms.  Par.  Perl. — 31  Duo  ex  nostris  non  babent  ex.     Do- 

NOTiE 

28  Quod  prolubium^l  Turnebns  legit  gilius  lib.  iii.   jflneidos  de  Harpyis: 

proluvium,  quod  per  translationem  di-  '  Foedissima  ventris  Proluvies,'  id  est, 

citur   profusio   et  prodigalitas,  cum  sordis  effusio,  sive  alvi  immunditia, 
quis  more  aquae  opes  profundit.  Vir- 
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Nunc  adeo,   si  ob  eam  rem  vobis  vita  raea  invisa  est, 

^schine, 
Quia  non  justa,  injusta  prorsus  omnia,  omnino  obsequor, 
Missa  facio :  efFundite,  emite,  facite,  quod  vobis  lubet : 
Sed  si  id  voltis  potius,  quai  vos  propter  adolescentiam  35 
Minus  videtis,  magis  irapense  cupitis,  consulitis  parura, 
Hsec)reprehendere,  et  corrigere  me,  et  obsccundare  in  loco; 
Ecce  rae,  qui  id  faciam  vobis.     u^Es.  Tibi,  pater,  permit- 

timus : 
Plus  scis,  quid  facto  opus  est.     Sed  de  fratre  quid  fiet  ? 

De,  Sino ; 
Habeat ;  in  istac  finem  faciat.     ^s.  Istuc  recte.    /2.  Plau- 

dite !       "  40 

CALLIOPIUS    RECENSUI. 

igitur,  jEschine,  ratio  vitcB  mecB  vohis  invisa  et  molestaesl,  quia  in  omnibus,  sive  ea 
jusla  sint  vel  injusta,  vobis  non  obsecundo,  pro  derelictis  omnia  haben,  et  vestro 
arbitrutu  vivere  sino  :  absumite,  emite,  facite,  vt  vobis  videfur :  sed  si  id  potius 
vultis,  ut  quce  per  adolesceniiam  minus  vobis  intelligere  licet,  et  per  inconsideraii- 
tiam  quidem  magis  enixe  affectatis,  minus  vero  perpenditis,  ea  i^icusem  et  emendem, 
utque  etiam  obtemperem  pro  temporis  occnsione  vestris  voluntatibui ;  ccce  me  repe- 
ristis,  qui  id  vobis  prcpstem.  yEs.  Pater  mi,  tua  pvtestati  ms  committtmus  ;  tu 
scis  melius  quid  mbis  fucto  opus  sit :  sed  de  fratre  Ctesiphone  quidfict?  De. 
Permitto  ut  isla  potiatur  fidicina,  ea  sit  contentus,  et  in  ea  voluplutes  et  libidinem 
suam  consumat,  nec  posthac  aliamamet.  JEs.  Recte  judicasti,  et  condituisti.  n. 
Plaudite. 


natus  Oxoniensis  Ms.  a<7Jje  indulgendo:  repono,  Sed  assentando,  atque  indul- 
gendo,  et  largiendo,  M.  Bent.  Both.  Fieri  assentando,  indulgcndo,  largiendo, 
M.  Perl.  atque  indul.—Zi  Mea  vita  invisa  est,  lEschine.  Negligenter  liic 
agebat  Fa.  nam  nostri  onines,  invisa,  JEschine,  est.  Bent.  Ita  et  Br.  Both. 
Perl.  Abest  omuino  Giielf.  1.  Exequor  habet  2.-33  Br.  non  ista  injusta. 
'  Itid.  in  GM.  sed  in  loco,  inquit  Perl.  ut  raihi  quideni  videtur,  deraso.'— 34 
Quidam  Mss.  et  editi  vetusti,  emittite.  West.— 35  Quos  non  quce  Guelf.  3. 
—36  Siquidem  ante  magis  Idem,— 37  Sic  quidem  o.  1.  s.  sed  Do.  \eg\l  secun- 
dare,  quod  tamen  non  placet.  Fa.  Do.  legit  secundare,  iioc  est,  inquit,  *  in 
melius  convertere,  vel  obsequi.'  Natum  hoc  ex  Correctoribus,  qui  videbant 
syllabam  versui  hic  superesse :  legebant  itaque  secundare,  quod  misquani 
pro  '  obsequi '  occurrlt.  Sed  aliud  est,  animadversione  dignuni.  '  Si  vuitis,' 
ait, '  me  corrigere,  &c.  Ecce  me.'  Prius  me  inepte  hic  ponitur;  si  alte- 
rumme  sequatur.  Dixisset  utique,  *  Si  vultis  me  rorrigere,  faciam  id  vobis  ;' 
vel, '  Siquem  vultis  corrigere,  Ecce  me,  qui  id  vobis  faciam.'  Plautus  Mil. 
iii.  1.  09.  '  Opus  erit  tibi  advocato,  tristi,  iracundo?  Ecce  lue.'  Non 
dixit, '  Opus  tibi  ine  advocato  :'  putidum  enim  fuerit.  Quare  hic  lego,  Et 
reprehendcre  et  corrigere  quem ;  obsecundare  in  loco.  Bent.  Et  ita  Both.  Perl. 
Th  et  posterius  abest  Delph.  Observare  non  obsecundare  Guelf.  3.-38  Bent. 
in  textu  quid  iJ,  sed  nihil  notat:  forsan  est  error  typotheticus.  Br.  legit 
quid  faciam  vobis?—'i9  Plus  scis  qtiiil  facto  opus  est.  Sic  Fa.  sed  nostri  uni- 
versi  paulo  mclius,  /'.  s.  q.opusf.  est.  Bent.    Ita  et  Br.  Perl.— 10  Isluc  recte 
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iMicioni  tribtiendum  est,  ut  Do.  annotat,  non  yEscliino.  Bent.  Sic  notat 
West.  '  Nou  obseivaif  nie  nieniini  in  qiioquain  coilice  hdsc  Micioni  tribiii : 
qiiod  facit  Do.'  Micioni  tribiiunt  Both.  Bip.  Perl.  '  Plusculi  Mss.  valete 
tt  pbiudile.  GC.  invert.  plmidite  etrul.  GM.  plaudite,  omisso  et  vulete.'  Perl, 
n  abest  Bent.  Bip.  Perl.     Neque  dant  verba  Callioyius  recensui. 


FIMS   ADELPHORUM. 


PUB.   TERENTIT 

HECYRA. 

ACTA  LUDIS  MEGALENSIB.  SEX.  JUL.  C^SARE,  CN.  CORNELIO 
DOLABELLA  JEDIL.  CURULIB.  NON  EST  PERACTA.  BIODOS  FE- 
CIT  FLACCUS  CLAUDI,  TIBIIS  PARIB.'  TOTA  GR.ECA  APOL- 
LODORU  ^  FACTA  EST.  ^  ACTA  PRIMO  SINE  PROLOGO.  DATA 
SECUNDO,  CN.  OCTAVIO,  T.  MANLIO  COSS.  RELATA  EST.  L.  JE- 
MILIO  PAULO  LUDIS  FUNEBRIBUS.  "■  NON  EST  PLACITA.  TERTIO 
RELATA  EST,  Q.  FULVIO,  L.  MARCIO  ^DILIB.  CURULIB.  EGIT 
L.  AMBIVIUS  TURPIO.  PLACUIT. 


1  ParUibus  R.  et  vett.  codd.  Lind. — 2  Mmandru  Fa.  Bent.  ApoUndoru 
estZ.—S  Fada  est  omhut  Both.— 4  Funeralih.  Bemb.  Ftineral.  Both.  Ali- 
ter  liic  titiiliis  exhibetur  in  Lind.  Bip.  Puhlii  Terentii  Hecyra.  Acta  ludis 
Romanis,  Sex.  Julio  Ccbs.  Cn.  Cornelio  Dolabella  JEdil.  Cur.  non  est  peracta  lota. 
modnsfecit  Flaccus  Claudii  tibiis  parihus,  Cn.  Octavio,  T.  Manlio,  Coss.  relata  est 
iterum  ludis  funebrihus.  Relata  est  tertio,  Q.  Fulvio,L.  Marcio,  (edilihus  curu- 
libus.  et  sic  Br.  excepto  parilihus.  at  legere  vult  Gov.  Terentii  Hecyra.  Toia 
Grceca  est  Apollodurou.  edita  Cn.  Octavio,  T.  31anlio  Torquato  Coss.  Acta  primo 
ludis  Romnnis  Sex.  Jul.  Ccesare.  Cn.  Corn.  Dolabella  JEdilibus  Curulibus,  sinc 
Prologo.  non  est  placita.  Relata  est  iterum  ludis  Funehribus  L.  jEmilii  Pauli, 
7ion  est  placitu  tota.  Relata  est  tertio.  Q.  Ful.  L.  Martio  cBdilihus  curulibm. 
Egit  L.  Amhivius  Turpio.  modos  fecit  Claudius  Flaccus,  Claud.  Filius,  tibiis  parir 
bus.  Placuit. 


EXPOSITIO    TITULI. 


AcTA  est  ista  fabnla  Echira  quae  sequitur,  quam  Latinns  comicus  Terentius 
composuit  ludis  Romanis,  id  cst  dinn  ludi  agerentur,  quos  primo  Romani 
adinvenerant.  Habebant  aiitem  ludos,  quos  ab  aliis  gentibus  accepe- 
rant,  Sexto  Julio  Caesare,  Gneo  Cornelio  jEdilibus  curulibus  id  est  offi- 
cium  habentibus  super  curiam  et  senatum.  Nam  Julius  CaRsar  peromnes 
gradus  ascendendo  dignitatum  pervenit  ad  iinperii  apiceni.  Non  est 
peracta,  id  est  non  est  recitata  tota  ista  fabula.  Bis  est  inchoata  recitari. 
Se.d  sicut  ipse  in  prologo  declamat,  non  potuit  ex  toto  recitari,  quoniam 
supervenerunt  Iiidi  gladiatoriini  et  bcstiarum.  Et  coepit  plebs  vulgaris  et 
levis  vociferare  et  illos  ludos  prospectare,  impeditaque  cst  fabula.    Tcrtia 
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vero  vice  tota  recitata  est.  Pri;na  vero  vice  quando  iinpedita  est,  isti 
erant  SBdiles  curules  quos  supra  posuimus.  Modos  autem  fccit  Flaccus 
qui  solebat  clauditibiis  paribus  id  est  duabus,  Gneo  Octavo,  Tito  Manlio 
consulibus.  Repetita  est  iterum,  sed  non  est  peracta  impedientibus  ludis 
funebribus.  Relata  est  tertio  tota  non  impedientibus  ludis,  Quinto  Fulvio, 
Lucio  Marco  aedilibus  curulibus.  Funebres  ludi  vocabantur  quos  exerce- 
bant  in  anniversariis  regura  aut  principum  quos  inter  heroas  computabant. 
jEchira  nomen  huic  fabulje  est.  Dicta  autem  ^cliyra  a  loco  haud 
longe  distante  ab  Athenis  ubi  bsc  acta  sunt. 


FABUL^  IXTERLOCUTORES. 

Prologus. 

Bacchis,  meretrix,  amica  Pa?nphili.     A  Baccho. 
Laches,  senex,  pater  Pamphili.     Ah  sKu^xov,  sortitiis  siim. 
Myrrhina,  mater  Philurnena.     A  [jivppivr},  myrtus. 
Pamphilus,  ^/nis  Lachetis  et  Sostrata:.    A  Traj  et  <pl\os,  om- 

nibus  caruSc 
Parmeno,  servus  Sostrata.     Ilapa.  tco  Sso-TroTrj  jx=vu)v,  apud  do- 

minum  manens. 
Phidippus,  senex,  pater  Philumena.     A  (p^jSw  parsimonia,  et 

jWoj  equus. 
Philotis,  meretrix.     A  fiXorri;  amicitia. 
SosiA,  servus  Pamphili,     A  o-co^=o-9«<,  servari;  quod  servi  ser- 

vantur  in  hello. 
Sostrata,  mater  Pamphili.     A  <tm^hv  servare,  et  a-TpuTog  ex- 

ercitus. 
SyRA,  anus,  lena.     A  natione. 

PERSON^  MUT^. 

Philumena,  puella,  nupta  Pamphilo.     Quasi  ^jXoojiasvi;. 
SciRTUS,  Servulus. 
Nutrix. 
Ancill/E  Bacchidis. 
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C.    SULPITir    APOLLINARtS    PERIOCEIA 
IN  TERENTII  HECYRAM. 

UxoREM  duxit  Pamphilus  Philumenam, 
Cui  quondam  ignorans  virgini  vitium  obtulit: 
Cujusque,*  per  vim  quem  detraxit,  annulum, 
Dederat  amicse  Bacchidi  meretriculse. 
Dein  profectus  in  Imbrum  est,  nuptam  haud  attigit. 
Hanc  mater  utero  gravidam,  ne  id  sciatsocrus, 
Ut  segrara  ad  se  trausfert :  revertit  Pamphilus  : 
Deprehendit  partum  :  celat:  uxorem  tamen 
Recipere  non  volt  :  pater  incusat  Bacchidis 
Amorem  :  dum  se  purgat  Bacchis,  annulura 
Mater  vitiatte  forte  agnoscit  Myrrhina: 
Uxorem  recipit  Pamphilus  cum  filio 

Pamphibis,  Lachetis  et  Sostrata  filius,  accepit  in  tixorem  Philumenam,  Phidippi 
et  MyrrhincE  filiam,  quam  quondam  ignotam  compressit  in  via,  et  cujus  annulum, 
quem  eripuit  ei,  donaverat  Bacchidi  meretrici,  quam  amabat.  Deinde  in  Imhrum 
insulam  navigavit,  nuptam  uxorem  Bacchidis  amore  captus  mm  attigit.  Hanc 
MyrrhintE  mater  cum  sciret  prcegnanlem  csse,  a-grotam  esse  simulans  ex  adihus 
Lachetis  ad  se  ducit,ne  socrus  Sostrata  eam  esse  gravidam  cognoscat:  redit  ex  Im- 
hro  insula  Pamphilus;  deprehendit  uxorem  peperisse,  et  rem  occultat,  uxorem 
tamen,  ignorans  eam  ex  se  peperisse,  recipere  recusat.  Pater  cjus  Laches  culpam 
confert  in  Bacchidem:  dum  se  excusat  Bacchis,  forte  accidit  ut  Myrrhina  annu- 
lum  agnosceret,  quem  gerebat  filia,  cum  stuprum  ci  illatumfuit.  U.torem  cum  fiiio 
recipit  Paniphilus. 


1  Al.  script.  Sulpicii  Perl. — 2  Ejusque  Br. 


^LII     DONATI, 

V.  C.  ORATORIS  URBIS  ROM^, 

PR^FATIO  IN  HECYRAM  TERENTII. 


H^c  Fabula  Apollodori  esse  dicitur  Graeca :  iiam  et  ipsa  et 
PiioKMio  ab  eodem  dicuntur  esse  translatse :  cum  reliqnse  qua- 
tuor  sint  Menandri  Comici.  Hecyra  autem  dicitur,  ideo,  quia 
per  socrus  et  soceros  in  ea  aguntur  multa.  Nam  et  h-vpos  et  eKvpa, 
soceri  nomen,  socrusque  significant.  Est  autem  mixta  motoriis 
actibus  ac  statariis  :  multumque  sententiarum  et  figurarum  continet 
in  toto  stylo.  Unde  cum  delectet  plurimum,  non  minus  utili- 
tatis  affert  spectatoribus.  Atque  in  hac  primse  partes  sunt 
Lachetis,  secundse  Pamphili,  tertise  Phidippi,  quartse  Parmenonis  : 
ac  deinceps  aliarum  personarum,  quee  his  adjunctse  sunt.  Divisa 
est  autem,  ut  ceterae,  quinque  Actibus  legitimis  :  quos  in  sub- 
ditis  distinguemus.  In  hac  Prologus  est  et  multiplex,  et  rhetori- 
cus  nimis,  propterea  quod  saepe  exclusa  hsec  Comoedia  diligen- 
tissima  defensione  indigebat.  Atque  in  hac  Protasis  turbulenta 
est,  Epitasis  mollior,  lenis  Catastrophe.  Acta  sane  est  ludis 
Megalensibus,  Sexto  Julio,  C.  Rabirio  jEdilibus  Curulibus:  egit- 
que  L.  Ambivius.  Modulatus  est  eam  Flaccus  Claudius  tibiis 
paribus.  Tota  Grsecaest,  factaque  et  edita  quinto  loco,  Cn.  Octa- 
vio,  T.  Manlio  Coss.  Cantica  et  diverbia  summo  in  hac  favore 
suscepta  sunt.  ITporartKa  in  hac  TrpoorwTra,  id  est,  personse  extra 
argumentum  duce  sunt,  Phiiotidis  et  Syrse.  In  tota  Comoedia 
hoc  agitur,  ut  res  novge  fiant,  nec  tamen  abhorreant  a  consuetu- 
dine.  Inducuntur  enim  benevolse  socrus;  verecunda  nurus;  le- 
nissimus  in  uxorem  maritus,  et  item  deditus  matri  suse  ;  meretrix 
bona. 
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M.    ANT.    MURETI    ARRUMENTUM. 

Pamphilus,  Lachetis  eSostrata  uxoie  tilius,  Baccliiilem  meretiicem  deperi- 
bat,  Is  cum  aliquando  noctu  ad  eam  temulentns  iret,  iu  Pliilumenam, 
Phidippi  et  IMyrrhinje  filiam,  incidit,  camque  in  via  per  vim  compressit : 
atque  ita  effugit,  nt  neque  ipse  eam,  neque  puella  ipsum  cognoscere 
potuerit.  In  illa  autem  lucta  etiam  annulum  ei  detraxit,  eunique  Bac- 
chidi  dono  dedit.  Paulo  post  pater  eum,  tnm  ut  a  meretricio  amore 
averteret,  tum  ut  praesidium  su»  senectuti  pararet,  ad  uxorem  ducen- 
dam  perpulit.  Contigit,  ut  ea  ipsa  uxor  ei  daretur,  quam  ipse  constupra- 
verat ;  gaudente  admodum  puellee  matrc,  quae,  quia  sola  conscia  erat 
filiam  e  stupro  gravidam  esse,  quamprimum  eam  coHocare  properabat,ut, 
si  forte  post  aliquot  menses  pareret,  nuptiis,  quemadmodura  sa?pe  fit, 
obtegeretur  stuprum.  Cecidit  res  longe  alitcr,  ac  putabatur.  Etenira 
Pamphilus,  qui  invitissimus  adjecisset  animura  ad  rera  uxoriam,  qnia 
avellere  se  derepente  a  Bacchidis  amore  non  posset,  ita  dprmit  cuui  ux- 
ore,  ut  eam  ne  attigerit  quidem.  Bacchis,  quod,  ea  viva,  nunquam  se 
uxorem  ducturum,  saepe  ei  promiserat  Pamphilus,  nonuullam  sibi  ab  eo 
factam  injuriam  putans,  multo  ei  minus,  quaiji  solebat,  placida  et  obsequens 
esse  ccepit.  Eo  factuni  est,  ut  Pamphilus  ci  se  panlatim  subduxerit, 
quamque  prius  spernebat  uxorem,  ejus  mirificnm  qucndain  amorem  animo 
conceperit.  Interea  quiddam  accidit,  ut  iter  Pampliilo  in  Imbruin  esset. 
Profecto  eo,  Philumena,  quae  intumescere  sibi  uterum  sentiret,  cum 
aliornm,  tum  socrus  inprimis  suae  conspectum  refugiebat.  Tandem  cum 
iu  eo  esset,  ut  celare  vix  posse  amplius  videretur,  sumta  occasione,  per 
sacrificandi  speciem,  ad  matrem  se,  unam  oraninm  reriim  consciam,  confert. 
Post  dies  comphiscnlos  mittit  Sostrata,  qui  eam  arcesserent.  Itcsponde- 
tur,  segrotam  esse.  It,  ut  eam  saltem  viseret :  non  admittitnr.  Laches 
accusare  uxorein,  et  dicere,  heec  omnia  illius  culpa  contingere.  Ille  con- 
tra  excusare  se,  et  culpam  deprecari  :  nullius  se  rei  consciain  esse,  cnr 
sua  consuetudo  nurui  odiosa  esse  debeat.  Interea  rediit  Pamphilus,  at- 
que  ita  sors  tulit,  ut  quo  die  ipse  Atlienas  appulit,  eo  ipso,  Pliihimena 
partn  levaretur.  Cnm  igitur,  videndi  cupidus,  (aegrotare  enira  accepe- 
rat,  et  ita  amabat,  ut  qui  vchementissime,)  subito  ad  eam  ingressus  esset, 
peperisse  deprehendit.  Ibi  eum  Myrrhina  exeuntem  prosecuta,  lacry- 
mans,  obtestari  crepit,  quando  ea  res  nihil  ipsi  nocitura  esset,  ne  reciperet 
quidem  uxorem,  si  Lta  videietur ;  sed  tamen  ne  famam  illius  proderet. 
Ita  se  facturum  recipit.  Cuin  igitur  neque  vellct  uxorem  recipcre,  neque 
rursum  veram  alTerret  causam  ;  suspicati  snnt  senes,  eum  Bacchidis  ad- 
huc  amore  impedituin,  ea  de  causa  ab  uxore  abhorrere.  Arcessitain  ita- 
quc  Bacchidcm  objurgat  Phidjppus.  Ea,  cuni  se  ille  purgasset,  jnbetur 
ad  raulieres  ingrcdi,  et  eis  quoque  illam  slispicioneipadimere.  Ingreditnr, 
annnliim  habens  in  digito,  quem  oliw  Philu#i*ei»ae  ereptnm,  sibi  dederat 
Pamphilus.  Is  annulus  effecit,  ut  vitiatanr  esse  ab  ipso  Pamphilo  Philii< 
menam  cognosceretur.     Laetus  Pamphilus  et  uxorem  ct  filium  recipit. 
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P  R  O  L  O  G  U  S. ' 

XIECVRA  est  huic  nomen  fabulae :  haec  cum  data  est 

Nova,  novum  intervehit  vitium,  et  calamitas, 

Ut  neque  spectari  neque  cognosci  potuerit : 

Ita  populus  studio  stupidus  in  funambulo 

Animum  occuparat.    Nunc  hsec  plane  est  pro  nova  ; 

Et  is,  qui  scripsit  hanc,  ob  eam  rem  noluit 

Iterum  referre,  ut  iterum  possit  vendere. 

Alias  cognostis  ejus:  quajso  hanc  nunc  noscite. 


Hecyra  nominatur  hcec  fabula.  Tunc  cum  nova  exhibita  €st,fortuito  vitio  et 
calamitate  factum  est,  ut  neque  spectari  neque  cvguosci potuerit,  vel  ex  scence  appa- 
ratu,  vel  ex  personarum  actione :  ita  populus,  stupens  admiratione  funumbuli,  in  eo 
spectando  animo  dcjixus  fuerat ,  Nunc  hcec  fabula  Hecyrce  tanquam  nova  datur,ut 
qucE  acta  nonfuit,  et  poeta  qui  hancfecit,  noluit  post  spectaculum  funambuli ,  denuo 
eam  introducere  in  scenam,  ut  iterum  pro  nova  eam  histrionibus  venderet.  Alias 
Poetce  fabulas  notas  habetis,  hanc  precor  ut  noscatis  attente  spectale. 


tHic  et  seqnens  prologusduo  fiunt  in  Bas.  CCC.  V.  Vict.  conjunguntur  in 
G.  ET.  EM.  Delph.  '  Utrumque  prologum  resecat  Guyetus,  nt  Terentio  in- 
dignum.  Defendit  Faern.  Agnoscunt  Donat.  Eugraph.  Mss.  editique  omnes. 
Si  quae  alia  fabula,  haec  indigebat  Prologo.'  West. — 1  Hechira  GM.  Fabulai 
Bent.  '  HcEc  pauci  codd.  non  agnoscuut.'  fyest.  Ea  cum  acta  est  legit 
Laarent.  Aretiu.  Epist.  vi.  8. — 2  Novce  7iovum  Both.  Nova,  ei  nocum  Bent. 
— 4  Obstupidus  Both. — 5  Hcec  nunc  tacite  Both.  Certe  post  platie  Guelf. 
2. — 6  Etsi  is  q.  s.  hanc  ob  causam  n.  Both. — 7  '  Possit  plerique  omnes  libri, 
pauci  posset.'  West.  Posset  Bent.  Bip.  Both.  Perl. — 8  '  Cognovistis  unus  Ms. 
Argentor.  ut  arbitror  corrupte,  agnovistis.'  Boecl.  Cognoscis  Guelf.  1.  Ejus 
deest  in  Leid.  5.  Nunc  hanc  Leidd.  quatuor.  Nunc  deest  iu  Bodl.  Bent.  Z. 
Both,  Perl.    Quceso  hanc  cognoscite  M.  et  Hul. 

NOTyE 

1  Hecyra]  'Eicypa  significat  So-  leo  correptus  concidisset,  aut  si  alia 
crum.  legitima  omissa  fuissent :  nam  comi- 

2  Novum  intervenit  vitiwn]  Vitio  tia  his  casibus  dirimeuda  erant :  ali- 
creati  dicuntur  Consules  et  Magis-  ter  tota  actio  vitiosa  et  inauspicata 
tratus,    si   cceptis    comitiis     touitru  censebatur. 

supervenisset,  si  quis  morbo  Hercu- 


Delph.etVar.Clas.  Tercnt.  3E 
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ALTER    PROLOGUS.* 

Orator  ad  vos  venio  ornatu  prologi : 

Sinite  exorator  ut  sim;  eodem  ut  jure  iiti  senem 

Liceat,  quo  jure  sum  usus  adolescentior ; 

Novas  qui  exactas  feci  ut  inyeterascerent ; 

Ne  cum  Poeta  scriptura  evanesceret.  5 

In  his,  quas  primum  Caecilii  didici  novas, 

Partim  sum  earum  exactus :  partim  vix  steti. 

Quia  sciebam  dubiam  fortunam  esse  scenicam, 

Spe  incerta,  certum  mihi  laborem  snstuli. 

Easdem  agere  coepi,  ut  ab  eodem  alias  discerem  10 

Novas,  studiftse,  ne  illum  ab  studio  abducerem. 

Perfeci,  ut  spectarentur :  ubi  sunt  cognitae, 

Placitae  sunt.     Ita  Poetam  restitui  in  locum, 

Orator  legatus  a  grege  Histrionum  ad  vos,  spectatores,  venio  in  vestitu  Prologi: 
per  vos  liceat  mihi  exoratorem  esse  impetrando  ea,  qucB  postulo.  Fermittite  mihi 
Lucio  Ambivio  Actori  comico  uti  eadem  facultate,  nunc  cum  senex  sum,  qua  uti 
mihi  licuit,  cum  adolescens  fui,  qui  feci  ut  Comcedite  novce  Ccecilii  Poeta,  licet  ex- 
pulscB,  viverent,  et  ad  vetustatem  pervenirent  scepius  deinceps  actce,  et  prohatcB ;  ne 
cum  Poeta  poema  caducum  jieret,  et  periret.  In  Ccecilii  Comcediis  quas  novas 
primum  recitavi,  partim  eas  agens  sum  rejectus ;  partim  vix  potui  fabulam  per- 
agere.  Quoniam  vero  videbam  fortunam  scence  ancipitem  esse,  et  peiiculosam, 
ideo  in  spe  incerfa  certum  lahorem  suhii  ;  easdem  Ccecilii  Comoedias,  quce  excluscB 
fuerant,  agendas  suscepi,  ut  alias  ejusdem  novas  recitandas  discerem  accurate :  e^ffe- 
cique  ut  poputus  eas  spectaret,  probaretque ;  ne  ille  deterritus  a  studio  scribendi 
fabulas  ahstraheretur.  Ubi  spectatce  sunt,  et  iniellectcs,  gralcB  et  acceptce  populo 
fuerunt:  itu  Poetam  Ccecilium  in  pristinum  statum  et  cestimationem  reduxi,  q[ui 


t  Hic  Piologiis  coliaeret  superiori  in  M.  Lips.  Bodl.  et  Boend.  et  in  EP. 
Juntlna,  AldinH,  Steph.  aliis.  Videtnr  autem  editioni  tertiaePrologus  liic  pra;- 
fixns,  nti  snperior  secundas.  De  prima  res  incerta  est.  Vide  Engrapli.  et 
Faern.  Cogitabat  Gnyctus  in  glossis  ineditis,  potuisse  fieri,  nt  post  obitum 
Terentii  bapc  Fabula  denuo  acta  Prolognm  hunc  acceperit.  West. — 1  '  Cum 
ornatu  in  Mss.  nostris."  Bcecl.  E  gl.  cum  Br.— 2  Ut  omittunt  Fa.  Bent.  Bip. 
Bolh.  Br.  Perl.  quo  teste  'w«  omittere  solet  Terentius,  nec  minus  alii.'— 3 
Sim  Fa.  e  typographi  culpa,  uti  pntat  Bent.— 4  '  Veterascerent  Ms.  unus.' 
Beecl.  '  Guy.  in  Scholiis  Mss.  rejuvenascerent  vel  rejuvenescerent .'  West.— 5 
Nec  cum  vult  West.  edidit  Both.— 6  '  Quas  Ccecilii  primum  Mss.  duo.'  Baecl. 
— 7  Fovte  partim  pro  partem,  apxaiKws.  West.  partem  GM.  bis,  at  in  altero 
sup.  script.  lit.  e,  teste  Perl.  parum  nie  statui  pro  partim  vix  sleti  Gnelf.  2. — 
8  Anti(|uissinii  libri  sccoiicam  per  cb  diphthonguni  habent.  Fa.  '  Attamen 
constat  aliunde  tj  Gra?c.  a  Latinis  in  e  produci.'  Perl,— 10  Eas  EP.  '  Malim 
et  ab  eodem  alias  discere,  vel,  si  quis  tuebitur  lectioneni  vulgatani,  neti  illum  ab 
studio  abducerem.'  West.— 11  TVec  Both.— 13  Locum  sujtm  Guelf.  3.— 14  '  ^ld- 
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Prope  jam  remotura  injuria  adversarium 

Ab  studio,  atque  ab  labore,  atque  arte  rausica.  15 

Quod  si  scripturam  sprevissem  in  praesentia, 

Et  in  deterrendo  voluissem  operam  sumere, 

Ut  in  otio  esset  potius,  quam  in  negotio  ; 

Deterruissem  facile,  ne  alias  scriberet. 

Nunc  quid  petam,  mea  causa,  asquo  animo  attendite.       20 

Hecyram  ad  vos  refero,  quam  mihi  per  silentir.m 

Nunquam  agere  licitum  est ;  ita  eam  oppressit  calamitas  : 

Eam  calamitatem  vostra  intelligentia 

Sedabit,  si  erit  adjutrix  nostra?  industriae. 

Cum  priraum  eam  agere  ccepi,  pugilura  gloria,  25 

Funambuli  eodem  accessit  expectatio, 

pcene  rejectus  et  repuhns  fuerat,  iniqnilale  inimicorum,  ahs  studio,  industria,  atque 
arte  poetica.  Quod  si  Cacilii  fabulas  exclusa-i  a  scena  ngere  iterum  neglexissem, 
tunc  cum  primum  editcefuerunt,  et  in  dehortundo  eum  a  labore,  ut  in  quiete  potius 
ageret,  quam  in  tanto  labore  studii;  facili  negotio  eum  ab  aliis  Coma-diisfaciendis 
avertissem.  Nunc  quid  postulem,  rogo  vos  ut  mei  gratia,  favente,  et  placido  animo 
advertatis.  Hecyram  Comcedia?n  in  scenam  reduco,  quam  mihi  exhibere  cum 
favente  silentio  nunquam  concessnm  est  ;  tanlum  eam  obruit  infortunium.  Istud  in- 
/ortunium  vestra  prudentia,  et  ad  eam  Comcediam  cognoscendam  attentio  plucabit, 
si  nostrcB  diligenticB  opem  afferat.  Simul  atque  eam  coram  po[iulo  recitare  cwpi, 
pugiles  glorice  cupidi,  populus  magna  expectatione  et  ingenti  studio  concitatusspecr 


versariorum  Mss.  duo.'  Bcecl.  et  Br.  e  g1.— 15  Atque  labore  atque  ab  arte  Bffind. 
EP.  Br.  sed  judice  Faerno  ultimum  ab  versiis  ratio  non  adniittit,  neqne 
Donatns  legisse  videtnr,  uti  patet  e  verhis  pjns,  '  ub  tertio  commode  subau- 
diendum  est :'  Vict.  e  pr,  ni.  atque  arte,  e  2da  atque  ab  arte :  '  nostri  omnes 
ab  arte  nmsica.  Repone  ab  labore  atque  arte  ab  mnsica,'  Bent.  improbante  Bip. 
Totum  versum  tanqnam  spnrium  delet  Botli. — 16  Quod  si  scripturam  sprevis- 
sem  in  prccsentia]  Vide  qna!  sequantnr,  '  In  deterrendo,'  '  In  otio  esset,'  '  Ne 
alias  scriberet ;'  et  tecnm  supple,  'In  deterrendoscripturam,'  '  In  otio  scrip- 
tura  esset,'  '  Ne  scriptura  alias  scriberet;'  et  tum  demnni  senties  sic  ab 
Auctore  profectum  ;  Quod  si  scriptorem  sprevissem  in  prcesentia.  Bent.  Probant 
Both.  Perl.— 17  Et  id  magna  pars  Mss.  et  EP.  West.  id  quoque  Br.  et 
omnes  apud  Boecl. — 19  Describeret  diio  Mss.  Bcecl. —  20  Huic  poetam  pro 
nunc  quidpetam  Gneif.  2.  animo  cequo  Both.  advertite  Argentor.  apud  r.aTl. 
— 25  Glorice  Funambuli  etiam  Botli.  pugilum  gratia  Gny. — 26  Funambuli 
eodem  accessit  exspectatio~\  Ilhid  accessit  orationis  serieni  interrumpit  et  <-on- 
turbat.  Repone,  Pugilum  gloria,  Funambuli  eodem  accedens  exspectalio,  Comi' 
tum  conventus,  studium,  clamor  muUerum  Fecere  .  . .  Porro  Donatus  :  '  Comitum 
corwentus  ;  utrnm  eos  comites  dicit,  qiii  sunt  pngilum  assectatores  ?  an  ser- 
vos  qiii  dominos  seqiiuntnr  .''  Jure  dubitat,  (|uinam  sint.  Equidem  nescio, 
qua  consuetiidine  isti  vel  uUi  spectatores  dicantnr  '  Comites.'  Vide  an  Aiic- 
tor  dederit,  Comiti  conventus,  casn  genitivo  a  '  Comitium.'  Beut.  Non  probat 
Perl.  •  Vett.  codd.  accessit  spectatio.'  Lind.  '  Si  locus  capiatur  cnm  Perizon. 
ad  S.  Minerv.  iv.   11.  p.  714.  nou  opns  est  Beutlei  emendatione.'    II.  D. 


804  P.   TERENTH   AFRI 

Comitum  conventus,  strepitus,  clamor  mulierum, 

Fecere,  ut  ante  tempus  exirem  foras. 

Vetere  in  nova  ccepi  uti  consuetudine, 

In  experiundo  ut  essem  :  refero  denuo.  30 

Primo  actu  placeo  ;  cum  interea  rumor  venit, 

Datum  iri  gladiatores  ;  populus  convolat ; 

Tumultuantur,  clamant,  pugnant  de  loco  : 

Ego  interea  meum  non  potui  tutari  locum. 

Nunc  turba  nulla  est :  otium,  et  silentium  est :  35 

Agendi  tempus  mihi  datum  est :  vobis  datur 

Potestas  condecorandi  ludos  scenicos. 

Nolite  sinere  per  vos  artem  musicam 

Recidere  ad  paucos :  facite,  ut  vostra  auctoritas 

Mese  auctoritati  fautrix  adjutrixque  sit.  40 

Si  nunquam  avare  pretium  sBvtui  arti  meoe, 

Et  eum  esse  quaestum,  in  animum  induxi,  maxumum, 

Quam  maxume  servire  vostris  commodis  ; 

Sinite  impetrare  me,  qui  in  tutelam  meam 

Studium  suum,  et  se  in  vostram  commisit  fidem,  45 

tandi /unambuli,  conciirsus  eorum  qui  in  nostro  sunt  comilatu,  tumxiUus,  rociferatio 
mulierum,  me  cuegerunt  egredi,  ante  completam  fabulce  aclionem,  extra  Tliealrum, 
Cccpi  uti  aidiqua  consuetudine,  qua  usus  fui  in  Ccecilii  fabtdis,  in  nova  Terentii 
Comcedia  Hecyra,  ut  in  periculo  faciendo  insisterem,  et  tenlare  perseverarem. 
Iterum  Hecyram  Comcediam  intmduco  in  Tlieatrum.  Primo  actu  gratus  siim  et 
acceptus :  cum  interea  sernio  spargitur  exliibitum  iri  gladiatores.  Fit  subitus  po- 
puli  concursus,  turbce  excitantur,  vociferantur,  certunt  propter  locum :  ego  interca 
dum  liac  fierent  non  potui  defendere  locum  i7i  quo  ipse  agebum.  Nunc  tumultuatio 
nulla  est,  Iraniiuillitas  et  taciturnitas  observantur,  occasio  opportuna  recitandi  ab 
ledilibus  mihi  prcebetur.  Vobis  licet  ludos  Theatrales,  qui  in  scena  aguntur,  colio- 
nestare  fuvore  silentii  vestri.  Nolite  committere,  ut  ars  Poetica  paucos  artifices 
peritos  habeat,  et  ad  paucos  perveniat :  concedite  mihi  subsidium  vestrum  et  prasi- 
dium,  dum  enixe  laboro  in  juvando  Poetas  eorumque  studia.  Si  nunquam  avare 
arti  mea:  cestimationem  et  indicationem  feci,  et  mihi  persuasi  lucrum  istud  esse  am- 
plissimum,  vestris  utilitalibus,  et  emotumentis  atque  oblectamentis  inservire  ;  per- 
mittitc  me  hoc  a  vobis  precibus  obtinere,  ne  eum  delusum  improbi  imprube  tudibrio 
habeant,  qui  studium  et  operam  artis  suce  mihi  tuendam,  et  se  fidei  etfavori  vestro 


— 27  Hominum  conventus  Both.  strepitus  Leidd.  (juiiique,  Lips.  Bodl.  Boend. 
M.  EP.  Junt.  Ald.  St.  duo  Mss.  apud  Boecl.  at  l) onatns  studium :  quae  '  lec» 
tio  mclior  videtur  Hcinsio  ad  Ovid.  Amor.  iii.  2.  07.'  R.  D.  studium  placuit 
et  Ganibarello  Fabrino  et  Fr.  Fabricio. — 33  Tumultuant  Junt.  niox  clamant 
tt  GM.  pcrperani ;  est  enim  asyndeton.  Perl.  repug^umt  M. — 35  Non  est  Bem. 
Don.  et  Both.  tacite. — 41.  42.  43  Hoc  tristichon  omittit  Both.  quia  id  apte 
positum  est  in  Heautontim.  Pvologo,  hic  niiuus. — 42  Mss.  quidam  et  edd. 
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Ne  eum  circumventura  inique  iniqui  irrideant. 
Mea  causa,  causam  hanc  accipite,  et  date  silentium, 
Ut  libeat  scribere  aliis,  mihique  ut  discere 
Novas  expediat,  posthac  pretio  emtas  meo. 

protegendum  dedit.  Mei  gratia,  causam  Poetce  Terentii  suscipite  defendendam,  et 
linguisfavete,  ut  alii  Poetce  quoque  libenter  studeant  componendis  Comcediis,  mihi- 
que  conducat  novas  memorice  mandare,  et  uddiscere,  quas  pecuniw  mece  cestimatione 
a  Poeta  comparaverim. 

in  animum  induxi  meum.  West.  ita  Mss.  dtio  apiid  Boecl. — 47  Hanc  uccipite^l 
Pronomen  hanc  nec  habet  Bem.  et  ratio  versus  omnino  respuit  :  siibaudien- 
dum  tamen  aliquid  erit,  ut  sii,  cansani  ejus,  vel  causani  poetze.  Fa.  quem 
sequitnr  Both.  '  Maie  alii  h.  1.  ex  Heaiit.  Prolojj.  siiperaddunt  hanc,  quod 
neque  habetBem.  et  respuit  veisns,  existimante  Faerno.  Scil.  mea  nt  mono- 
syilabum  pronuntiatur.'  Bip.  Causam  hanc  occipite  Mss.  qiiidam  et  EP.  et 
nonnullae  aliae.  West. — 48  Ut  lubeal  K.  Donatiis  agnoscit  a/iw,  cum  expli- 
cat,  Oratorie  ctTri)  T^s  eVarrios;  lege 'Att^  tijs  'I20THT02.  Et  nostri  omnes 
aliis.  Kepone  tamen,  Ut  lubeat  scribere  alias,  mihique  ut  discere  Novas  expediat. 
'  Ut  lubeat  Terentio  scribere  alias  novas.'  Sic  supra  v.  10.  'Easdeni  agere 
coepi,  utab  eodem  alias  discerem  Novas.'  et  Adelph.  Prol.  v.  25.  '  Poetae  ad 
scribendumaiigeant  indiistriam.'  '  Poeta;,'  non  '  aliis  Poetis.'  Bent.  Non  pro- 
bat  Perl.  '  Quidam  Codd.  Mss.  et  inipressi  ex  vett.  alias,  quomodo  etiam 
Hul.'  West.  super  aliis  in  GM.  scriptum  poetis.  Cave  a/i«  corrnnipas  cum 
Bentl.  in  a/jus.  Sic  enim  deforet,  quod  respondeat  t^J  mjTti.  Verba  et  scri- 
bere  et  discere  referuntur  ad  novas  pretio  emtas.'  Bip. 


ACTUS  I.     SCENA  I. 


PHILOTIS.    SYRA. 

Phil.  Per  pol  quam  paucos  reperias  meretricibus 

Ph.    Perquam  raros  aliquis  inveniat,   inerttricibus  amatores  constantis  Jidei 


1  Don.  ad  locum  :  '  Qiiidam  non  Paucos,  sed  Paucis  legiint :  sic  enim 
ApoUodorus:  AAnAI2HPA2  TH2  rei  IONHN2  THPAI22I  PArriBAmE.'  Ita 
dedit  Lind.  ex  codice  scripto;  quae  prima  specie  Sibylla;  folia  videantiir  ; 
ea  tamen,  et  sententiae  judicio  et  versus  ratione,  non  ditficnlter  iii  pristiniini 
statum.  reduxi  ;  0AirAI2  EPA2TH2  TErON'  ETAIPAI2I,  2YPA,  BEBAI02. 
'  Paucis  amator  evenit  meretrieibus,  Syra,  Fidelis.'  Recte  itaqne  PauciSf 
non,  quod  iiodie  liabent  Codices,  Paucos.  '  Paucis  meretricibus  fideles  eve- 
nisse ;'  hoc  est,  singulis  singiilos ;  non  '  Pancos  amatores,'  quasi  uni  plnres 
contigisse  vellet.  Porro  ex  isto  TErONE  apparet  hic  legendum  evenisse, 
quod  et  versui  comniodiiis  est,  et  sententia?.  Bent.  Paucis  pro  paucos  ab  aliis 
legi  jain  observat  Do.  siifFragante  versu  Apollodori  Graeco,  qui  vero  in  ex- 
einpl.  Donati  adeo  fracte  expressus  est,  ut  de  restitutione  ejus  desperandiini 
sit.  Bip.    Utrum  pauds  aa  paucos  verius,  ipse  Do.  dubitat.  Sed  puucis  Grxce 
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Fideles  evenire  amatores,  Syra. 

Vel  hic  Pamphilus  jurabat  quoties  Bacchidi ! 

Quam  sancte  !  ut  quivis  facile  posset  credere, 

Nunqnam  illa  viva  ducturum  uxorem  domum.  5 

Hem!  duxit.     Sy.  Ergo  propterea  te  sedulo 

Et  moneo,  et  hortor,  ne  cujusquam  misereat ; 

Quin  spolies,  rautiles,  laceres,  quenquem  nacta  sis. 

contin^ere,  Pollucem  testor,  Syra.  Etiam  hic  Pamphilus,  quudes  jiirejuran- 
do  fidem  obligubnt  Bacchidi,  et  religiose  promittebat  (ut  quilibet  facile  sibi 
persuaderet  eum  certa  dicere)  nunquam  se  ullam  mulierem,  dum  illa  rireret,  in  uxo- 
rem  accepturum :  ecce!  uccepit  iamen.  Sy.  Propterea  igitur  te  commonefacio,  et 
adhortor,  ne  cujusvis  amatoris  miseratio  te  moveat,  quominus  eum  omnibus  opibus 
exuas,  diminuas,  dilanies,  quicumque  ad  te  veniet.    Pu.  Mihine  suades  ne  uUum 


dictis  ApoUodori,  e  qno  transtulisse  fertiir  Terentius  Hecyram,  respondet.' 
Perl.—2  Evenisse  Bent.  probat  Botli.— 3  Quotiens  G.  EM.  Bent.  Both.  Br. 
— 4  Tam  sancte  vult  Guy.  '  ut  quis  Codd.  quidam.'  West. — 5.  6  Nunquam  se  illa 
Guelf.  3.  Nostri  magno  consenso  nieiius,  Num^^nam  illa  vira  uxorem  ducturum 
dommn.  Bent.  Sic  Botli.  Donatiis  legit  en  duxit,  qiiemadnioduin  testatur  Ri- 
vius  etiam  nonnullos  Terentii  libros  habere.  In  Bem.  corrupte  scriptuni  erat 
ex  duxit,  sed  poslea  emendatum,  nt  et  in  Vict.  legitur,  em  duxit.  Fa.  Ve- 
teres  nostii  e/M,  ceteri  e?«.  Bent.  Hem/  du.xit]  Lolj:in>,  Kivius,  Faijrnus,  et 
Fr.  Fabricius,  En,  duxit,  legunt,  frustra  in  paries  Donatutn  vocantes,  qui 
nisi  hem  legisset,  non  citasset  iUud,  '  Htm  alterum,'  quod  petitum  ex  Eun. 
iii.  2.  6.  Variant  vero  Codd.  promiscue  hem  et  en  exhibentes,  quod  posterius 
mihi  ex  em,  quod  etiamnunc  libri  quidam  praferunt,  natum  videtur.  West. 
Hemduxit  Awo  Mss.  Bcccl.  Alii  jam  pridem  et  hodie  legunt  Afm.  Variant 
enim  Codd.  et  in  Comm.  Don.  duplex  est  obs.  diversa  sentientium.  Prior 
enimdicens:  '  proniintia,  ut  niiraMtem  osiendas,'  legisse  videtur /im;  alins 
dein:  '  Adverbium  demonstrantis  est,'  nt  hem.  Sed  videtur  potiiis  legendum 
en  aller.  Bemb.  corrupte  habet  ex.  Nobis  videtiir  en  meliiis  convenire  in 
mnlierein,  qiiae  modo  liac  audiverat  ab  ipsa  Bac<  hide,  et  iiidiguanter  id  me- 
ininit.  Illud  enim  adv.  denionstr,  etiam  vini  habet  indignandi.  Bip. — 7  Ne 
aijusquam  te  misereat  Bodl.  Guelf.  3.  et  Mss.  diio  apud  Boecl.  EP.  ne  cujusquc 
te  misereat  vett.  Codd.  Lind.  Rivius  e  vett.  libb.  delet  te.  '  et  ita  legit  Don. 
adnotans  deesse  te ;  sed  diirum  id  mihi  videtur,  niagisque  probaverim  lectio- 
nem  in  Bem.  ne  cujusquam  misereas:  eo  enira  niodo  anti(]ui  id  verbum  effere- 
bant  :  Eiinius  ;  '  Cogebanl  hostes,  lacrumaiites  ut  miseierent.'  Fa.  Nostri 
omnes,  Ne  cujusquani  te  misereat.  Repone,  Et  moneo  et  hortor,  ne  te  cujusquam 
viisereat.  Ubi  '  Ciijiisqiiam,'  ut  passim,  disyllabon.  Plaut.  Trin.  ii.  2.  62. 
'  Ut  ita  te  aliorum  niiserescat,  ne  tui  alios  misereat.'  et  ii.  4.  30.  '  Miseret  te 
alioruni:  tui  nec  miseret  nec  pudet.' Bf«<.  Misereas.  Antiqui  sic  pro  (emiscie- 
a<,utEnnius  in  Hecubaap.  Non.  vii.58.  'Miserete  anuis^^&c.et  Ann.5.  'cogt- 
bant  hostes,  lacrumantes  ut  misererent.'  Lucret.  iii.  894,  '  Ipsesui  niiseret.' 
Congruit  certe  in  anum  archaismus;  quem  Fatirn.  ex  Bemb.  apjirobat  prse 
vulg.  misereat,  omisso  te,  quomodo  Don.  legerat.  Alii  ingerunt  te,  s.  ante  s.  post 
cuiusquam.  Bij).  te  ne  cujusquam  misereat  Both.  tacite,— 8  Alii  quemque;G. 
Leidd.  diio  et  Jiint.  qnod  vult  Gia;v.  quemquem  ;  Tr.  quemcunque,  et  sic  EA. 
EM.  ET.  West.  quemcunque  oiiines  apiid  Boecl.  '  Legimus  quemque,c  Bem.et 
aliqiiot  aliis,'  F«.  Diio  nustri  veteriimi  quemqucm,  quod  et  veisus  mavult, 
•  queinqueni,'  hoc  est,   '  Queincuinque.'    Plautns  Men.  v,  1.  17.  '  Oinnia 
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Phil.  Utin'  eximium  neminem  habeam?     Sy.  Neminem  ; 

Nam  nemo  illorura  quisquam,  scito,  ad  te  venit,  10 

Quin  ita  paret  se,  abs  te  ut  blanditiis  suis 

Quam  minimo  pretio  suam  voluptatem  expleat. 

Hiscine  tu,  amabo,  non  contra  insidiabere  ? 

Phil.  Tamen  pol  eandem  injurium  est  esse  omnibus. 

Sy.  Injurium  autem  est  ulcisci  adversarios,  15 

Aut  qua  via  te  captent,  eadem  ipsos  capi? 

Eheu  me  miseram  !  cur  non  aut  isthaec  mihi 

^tas  et  forma  est,  aut  tibi  haec  sententia? 

mihi  seligam  prceciptium,  dilectum  mihi,  cui  ne  qmdem  parcam  ?  Sv.  Aio  nemi- 
nem :  nam  ila  habelo ;  nuUus  ex  illis  te  adit,  quin  ita  se  disponat,  ut  sermonibus 
blandis  libidinent  suam  ex  te  quam  admodum  modica  mercede  satict.  Talibusne 
amatoribus  tu  ricissim,  rogo  te,  insidias  non  tendes  ?  Ph.  Nihilominus  iniqimm 
est  eandem  se  gerere  erga  omnes.  Sy.  An  uutem  iniquum  est  punire  inimicos?  aut 
eadem  arte,  qua  te  decipere  student,  eos  decipi  ?  Eheu  me  inforlunatam  !  cur  non 
tuce  cetatis,  et  pulchritudinis  ego  sum;  vel  tu  mecB  sententice  non  es? 


mala  ingerebat,  quemqnein  adspexerat.'  PcEn.  ii.  1.  37.  '  Qiiemqiieni  visco 
offenderant.'  Cledonius  p.  1908. '  Quisquis,cuicui,  quemquem  :  utTerentius, 
Quemquem  nacta  sis.'  Bent.  Quemquam  Perl.  in  text.  at  GM.  quemquem  iu 
niarg.  nancta  Br. '  sis  nacta  unus  Ms.'  Bcecl.—9  Ut  ne  omnes  Mss.  Boscl.  EP. 
— 10  Nostri  onmes  concinnius,  Nam  nemo  quisquam  illorum  scito  ad  te  venit. 
Bent.  Ita  EP.  Br.  et  omnes  apud  Boecl.— 11  Prcepuret  M.  Boend.  EA.  EM. 
duo  Mss.  apiid  Bcecler.  et  Br.  pro  gl.  mox  Bem.  unum  tantum  se  liabet.  quo 
etiam  modo  stat  versiis,  non  faciendo  synaloepliam.  Fa.  Apage  hanc  super- 
stitionein.  Ut  unum  codicem  in  coelum  efferat,  nec  synalfephas,  nec  quic- 
quam  curat.  Revoca  hiic  sese,  ut  nostri  nniversi.  Bent. — 12  Perpetuo  Guelf. 
1. — 14  O.  1.  s.  et  Donatus  ita  coliocant,  Tamen  pol  eandem  injuriumst  esse  om- 
nibus,  versu  et  compositione  meliore.  Fa.  Sic  et  nostri  omnes.  Tatnen  pol 
eandem  ;  ut  '  Tanien  Siino  aiidi ;'  'Tamen  numquam  ausus.'  Frustra  igitur, 
qui  sic  interpolabat:  Tamen  pol  eandem  me  injuriumst  esse  omnihus.  Ubi  cuni 
magna  artis  peritia  eandim  in  fine  acuit.  Bent.  Tamen  eandem  pol  esse  omni- 
bvs,  bijurium  est  Delph. — 15  Do.  et  Bem.  Bas.  aliique  fere  omnes,  hunc 
ordinem  horum  verborum  habent :  injurium  autem  est.  Fa.  Sic  et  nostri,uno 
exnepto.  Bent. — 16  O.  1.  s.  et  Donatus,  te  captent  illi ;  soli  Bem.  et  Vict. 
non  habent  iWt;  quod  tamen  subaudiendum  est.  Fa.  Immo  non  subaudien- 
dum  ;  sed  repraesentandiim.  Nostri  omnes,  te  capfent  illi:  Bem.  ejecit  ?7Zi, 
nt  metro  inserviiet :  quod  tamen  salvum  est,  salvis  verbis  omnibus.  Aut 
quu  viacaptent  te  illi,  eadem  ipsos  capi.  '  Via'  hic  monosyllabon,  quod  pionun- 
tias  iit  nostrum  Way.  Vide  Heaiit.  i.  1.  49.  Bent.  Br.  et  Mss.  duo  apud 
Boei-l.  te  capttnt  illi,  uniis  te  illi  captent ;  Perl.  capient  te  illi  e  GM.  ipsi  pro 
illi  Giielf.  3.  captent  te  Both.— 18  ^tas  aut  Gueif.  1.  nos  Guelf.  1. 
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ACTUS  I.     SCENA  IL 

PARMENO.     PHILOTIS.      SYRA. 

Par.  Senex  si  quaeret  me,  modo  isse  dicito 

Ad  portum,  percontatum  adventum  Pamphili. 

Audin',  quid  dicam,  Scirte  ?  si  quaeret  me,  uti 

Tum  dicas ;  si  non  quasret,  nullus  dixeris ; 

Alias  ut  uti  possim  causa  hac  integra.  5 

Sed  videon'  ego  Philotium  ?  unde  haec  advenit  ? 

Philotis,  salve  multum.     Phil.  O  salve,  Parmeno. 

Sy.  Salve  mecastor,  Parmeno.     Par.  Et  tu  aedepol,  Syra. 

Dic  mihi,  Philotis,  ubi  te  oblectasti  tam  diu  ? 

Phil.  Minime  equidem  me  oblectavi,  quce  cum  milite  10 

Corinthum  hinc  sum  profecta  inhumanissimo : 

Pa.  Si  senex  Laches  a  te  quceret  ubi  sim,  illi  dicito  modo  me  ivisse  ad  portum^ 
inquisituin  de  reditu  Pamphili  ex  Imbro  insula.  Advertisne  quid  dicam,  Scirte? 
Si  quaret,  inquam,  ut  tunc  istud  ei  dicas:  si  vero  non  quaret,  nihil  quicquam  ei 
dixeris ;  ut  alio  tempore  hanc  causam  non  prius  dictam  possim  prcetexere.  Sed 
ecquid  video  Philotium  ?  unde  Athenas  advenit  ?  Philotis,  multuni  mihi  salm  sis. 
Ph.  Salve  tu  quoque,  Parmeno.  Sv.  Salve  pol,  mi  Parmeno.  Pa.  Ettuadepol, 
Syra.  Dic  mihi,  Philoti,  ubi  tamdiu  voluptati  vacasti  ?  Ph.  Minime  certe  volup- 
tati  vacavi,  qua  hinc  Athenis  Corinthum  profecta  sum  cum  milite  immitissimo.    Ibi 


I  Quarat  Mss.  omnes  apud  Bcecl.— 3  West.  '  Bona  pars  Mss.  cnm  edd. 
quibusdam  vett.  post  EP.  Syre ;  defenditGuy.  Scyrthe,  quasi  acrKvpdos,  tovt' 
«(TTi  veos,  irah  KlvaiSos.  In  aiiis  libb.  Syre,'  uti  omnes  apsid  Brecl.  GM. 
Syra.  Perl.  pra-fert  Scirte,  ut  sit  aKiprhs  a  ffKiprrav.—^A.  4  Ms.  Argent.  si  qute- 
ret  me  ut  tum  ita  dicas,  si  non  quceret  me  alias  ut  uti  possiin,  in  marg.  adscript. 
nullus  dixeris.  Boecl.  apud  quem  unus  Ms.  si  qucerit  uti — alias  uti  lum  possim, 
alter  in  vs.  4,  si  non  quarat,  nulli :  me,  ut  itum  Br. — 5  Ut  abest  a  Guelf.  3. — 6 
Ego  duo  Mss.  oniittunt.  Bwcl.  Ex  Philotis  s  abjicitur,  ut  facta  synaloepha, 
sit  anapaestus  in  tertia.  Fa.  lUud  s,  sequenti  vocali,  non  potest  elidi.  Qnare 
olim  Muretus  Philoti.  Atqui  Noster  Vocativo  Gra?co  nnsquam  alias  utitur; 
sed  O  Thais,  Mysis,  Archylis.  Quare  lege,  mutato  ordine,  Philotis,  dic  mi 
ubi  te  oblectasti  tam  diu.  Bent.  tatn  delet  Both.— 10  Me  omittit  Ms.  unus  :  duo 

NOT^E 

II  Corinlhum]  Achaiae  urbs  in  me-  Corinthiacus  dicitur  :  duobus  inclyta 
dio  Isthmi  Peloponnesiaci  sita,(lsth-  portubus.  Cenchraeje  ab  ortu  portus 
mos  autem  Graeci  vocant  angustias,  imminet  lEgxo  mari :  Lechaeae  lonio 
quibus  a  peninsula  ad  continentem  ab  occasu :  unde  bimarem  Poetae 
est  aditns,)  ab  ortu  Saronicum,  ab  Corinthum  dixerunt. 
occasuCrissacum  siiuim  habens,qui  ct 
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Bienniiim  ibi  perpetnum  misera  illum  tuli.     — 
Par.  yEdepol  te  desiderium  Athenarum  arbitror, 
Philotium,  cepisse  saspe,  et  te  tuum 

Consilium  coutemsisse.     Phil.  Non  dici  potest,  15 

Quam  cupida  eram  huc  redeundi,  abeundi  a  milite, 
Vosque  hic  videndi,  antiqua  ut  consuetudine 
Agitarem  libere  inter  vos  convivium ; 
Nam  illic  haud  licebat,  nisi  prgefinito,  loqui 
Quae  illi  placerent.     Par.  Haud  opinor,  commode  20 

Finem  statuisse  orationi  mihtem. 

Phil.  Sed  quid  hoc  negoti  est,  modo  quae  narravit  mihi 
Hic  intus  Bacchis?  quod  ego  nunquam  credidi 
Fore,  ut  hac  ille  viva  posset  animum  inducere 
Uxorem  habere.     Par.  Habere  autem  ?     Phil.  Eho  tu, 
an  non  habet  ?  ^25 

Par.  Habet :  sed  firmae  hae  vereor  ut  sint  nuptiae. 
Phil.  Ita  Di  Deaeque  faxint,  si  in  rem  est  Bacchidis. 
Sed  quiTstuc  credam  ita  esse  ?  dic  mihi,  Parmeno. 

per  spatium  continuum  duorum  annorum  misera  illum  passa  sum.  Pa.  Per  cedem 
Pollucis,  Philotium,  opinor  te  scepe  desiderio  Athenarum  flagrasse,  et  consilium  hinc 
discedendi  improbasse.  Ph.  Verbis  exprimi  non  potest  quanta  cupiditas  me  tenebat 
in  hanc  urbem  revertendi,  discedendi  a  milite,  atque  aspectu  vestro  fruendi,  ut  ex 
vetusta  familiaritate  celebrarem  vobiscum  convivium,  nullius  voluntati  subdita:  nam 
Corinthi  non  erat  mihi  facultas  loquendi,  nisi  quw  grata  esseiit  militi,  prout  deter- 
minasset,  et  prcescripsisset.  Pa.  Non  arbitror  bene  pro  tua  voluntate  militem  ter- 
minum  et  modum  prcefiniisse  sermonibus  tuis,  cum  vos  loquaces  silis.  Ph.  Sed 
quid  rei  est  ?  qualia,  et  quanla  retulit  mihi  hic  intus  Bacchis?  Illud  quod  nunquam 
putati  futurum  esse,  ut  Pamphilus  posset  adduci  ut  uxorem  duceret,  dum  Bacchis 
vilam  ageret.  Pa.  Quid?  ais  eum  uxorem  duxisse?  Ph.  Eho  tu,  responde ; 
annon  duxit  ?  Pa.  Duxit,  sed  dubito  an  sint  stabiles  hce  nuptice.  Ph.  Dii  Dece- 
que  faciant  ne  sint  stabiles,  si  id  utile  est  Bacchidi:  sed  quam  ob  causam,  unde 
istud  credam  ita  esse,  scilicet  has  nuptias  non  esse  firmas?     Pa.  Non  opus  est  id 


tiansponnnt,  Bcecl.—\2  Pertuli  duo  Mss.  Bcecl.  et  sic  Br.  pro  g\.  et  *  Mss. 
cjuidam  et  editi.'  West.—  \i  Te  Codd.  quidam  non  agnoscunt.  West.—\6  Et 
abeundi  Ms.  unus.  Bcecl.  Nos  conjunctionem  et  demimus  ex  ratione  versus, 
et  fide  Bem.  et  aliorum  autiquorum.  Fa.  A  nostris  quoque  abest  et.  Bent. 
— 19  Do.  dicit  legi  et  illi,  pro  illic :  nec  stat  aliter  versus.  Fa,  Nostri  Ulic. 
Bent. — 21  Oratione  tua  m.  Mss.  duo,  Boecl.  orationi  tuce  Mss.  et  editi  non- 
nulli.  West. — 22  Hoc  omittit  unus  apud  Boecl.  O.  I.  s.  et  Do.  sed  quid  hoc  ne- 
goiii  est.  eliditiir  autem  d  in  quid,  ut  saepe.  Fa.  Nostri  qnoque,  quid  hoc.  et 
qucB  narravit.  Bent.  guorf  Hel. — 24  Ex  o.  1.  s.  et  Do.  ita  collocamus, /ore  ut 
ille  hac  viva.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent. — 25  Tu  in  Mss.  quibusdam  et  edd. 
deest.  W^est. — 26  Duo  ex  nostris  codiccs, /ja:c.  Recte ;  ut  evitetur  Houiceo- 
teleutoD.  Betit.  hce  delet  Both.  hcee  Perl.  e  Berol.  2.  Ut  non  sint  omnes  Mss. 
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Par.  Non  est  opus  prolato  :  hoc  percontarier 
Desiste.     Phil.  Nempe  ea  causa,  ut  ne  id  fiat  palam.    30 
Ita  me  Di  amabunt,  haud  propterea  te  rogo, 
Ut  hoc  proferam,  sed  ut  tacita  mecum  gaudeam. 
Par.  Nunquam  dices  tam  commode,  ut  tergum  meum 
Tuam  in  tidera  committam.     Phil.  Ah!  noli,  Parmeno  ; 
Quasi  tu  non  multo  malis  narrare  hoc  mihi,  35 

Quam  ego,  quae  percontor,  scire.     Par.  Vera  haec  praB- 

dicat; 
Et  ilhid  mihi  vitium  'st  maxumum.     Si  mihi  fidem 
Das,  te  tacituram,  dicara.     Phil.  Ad  ingenium  redis. 
Fidem  do:  loquere.     Par.  Ausculta.     Phil.  Istic  sum. 

Par.  Hanc  Bacchidem 


declarare:  desineid  curiose  inqnirere.  Ph.  Nimirumneidfiatmanifestum,quare 
non  sint  firma:.  Ita  me  Dii  bene  ament,  non  propter  eam  causain  te  interrogo,  ut 
hoc  puhlicem,  sed  ut  tacitam  apud  me  voluptatem  capiam,  ut  in  sinu  gaudeam.  Pa, 
Nu7tquam  tam  idonee  et  apte  eloqueris  ad  persuadendum,  ut  tergum  meum  in  tute- 
lam  tunm  dedam.  Ph.  Ah  noli,  Parmeno,  dicere  talia,  quasi  tu  non  potius  velis 
hoc  mihi  commemorare,  quam  ego,  qucE  inquiram,  ivaudire.  Pa.  Verum  h<ec 
mulicr  dicit ;  et  istud  vitium  mihi  proprium  est,  tacere  von  posse.  Ph.  Ad  natu- 
ram  tnam  garrulam  et  loquacem  redis.  Pa.  Si  mihi  promittis  te  celaturam,  quod 
guatris  id  proferam.  Ph.  Promitto  me  tacituram ;  narra.  Pa.  Audi  attente. 
Ph.  Parata  sum  ad  audiendum.     Pa.  Hanc  Bacchidem  Pamphilus  tam  vehemen- 


Bcecl.—W  Br.  distingtiit  palam?  (sic).— 31  Haec  varie  legnntnr  in  Mss.  ct 
edd.  ita  me  di  bene  amabunt,  vel  ita  me  di  bene  amant,  vei  ita  me  di  amabunt.  Gny. 
amassint:  expressi  lectionem  Mtir.  et  Riv.  IVest.  Th  bene  non  habet  Bem. 
nec  Do.  sed  non  stat  versus,  nisi  iegas  amabunt,  ex  eodem  Do.  Fa.  Nostri 
bene  ament.  Bent.  Sic  '  Vet.  Cod.'  Lind.  necnon  omnes  apiid  Boecl.  et  Br. — 32 
HcEc  Giielf.  1.  hoc  deest  in  duohus  apiid  BcecI.  et  sic  Both.  Proferam  hoc  C. 
mecum  ut  Both.  tacite. — 33  Numquam  dices  tam]  Ex  o.  1.  s.  numquam  tam 
dices.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent. — 34  Ah  noli:  sed  quid  tandeiu  nolle  honiinem 
vtilt?  nain  hoc  sponte  inteiiigi  nemo  sibi  postulet.  Donattis :  '  Artificiose  se 
tingit  audire  nolle,  nt  tacittira  credatur,  si  audierit,  quia  curiositas  signum 
est  loqiiacitatis.  Sic  Horat.  '  Percontatoreni  fugito,  nam  garrulus  idem 
est.' '  Vides  grammaticitm  in  siiis  libris  invenisse  »!oZo,  quod  paulo  melius  : 
sed  verum,  iii  faIlor,nod;  vid.  Eiin.  229.  Both.—ZG  Perconter']  Bem.  etVict. 
percontor.  Fa.  Diio  ex  nostris  percontor :  ceteri  percnnter.  Prius  placet. 
Atque  hoc  differnnt ;  si  perconte>-  legeris,  tiim  ordo  erit,  '  Qiiam  ego  volo 
scire  ea  qiiiE  perconfer;'  sin  au tem  Pmonfor  ;  tum  hic  ordo  est,  '  Quam 
cgo  qtiaf»  percontor  volo  scire  hoc'  Bent.  omncs  apud  BcecI.  percuncter. 
—37.  38  Et  illud  vitium  mihi  maximum  est  diio  Mss.  Don.  Ben».  Bas.  et 
aliqii!  alii  ita  collocant,  vitiumst  maximum.  Fa.  Et  nostri.  Bent.  etsiilludMr.  e 
pr.  m.  et  e  2da.  illuc  Both.  tacite,  et  sic  Peii.  Fidem  mihi  Si  das,  tacituram 
Both.  et  sic  Perl.  praeti-r  te  taciluram.  Ad  ingenium  rcdisl  H.  e.  ad  naitiraleni 
jjarnilitatein.  Festivins  erit,  si  ctim  Codicibus  quibusdam  \egas,  Ad  inge- 
aium  redit:  ut  itidem  ad  spectatores  conversa  Philotium  haec  dicat.    Sunt 
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Amabat,  ut  cum  maxume,  tum  Pamphilus,  40 

Cum  pater,  uxorem  ut  ducat,  orare  occipit : 

Et  liEec,  communia  omnium  quag  sunt  patrura, 

Sese  senem  esse,  dicere  ;  illum  autem  unicum, 

Prajsidium  velle  se  senectuti  suae. 

Ille  primo  se  negare :  sed,  postquam  acrius  45 

Pater  instat,  fccit  animi  ut  incertus  fqret, 

Pudorin'  anne  amori  obseqneretur  magis. 

Tundendo,  atque  odio,  depique  effecit  senex: 

Despondit  ei  gnatam  hujus  vicini  proxumi. 

Usque  illud  visum  est  Pamphilo^neulliuam  grave,  50 

Donec  jam  in  ipsis  nuptiis,  postquam  videt 

Paratas,  nec  moram  ullam,  quin  ducat,  dari, 

Ibi  demum  ita  aegre  tulit,  ut  ipsam  Bacchidem, 

Si  adesset,  credo,  ibi  ejus  commiseresceret. 

Ubicumque  datum  erat  spatium  solitudinis,  55 


ter  tunc  amahat  ut  nunquam  magis  antea  amavisset,  cum  pater  Laches  eum  rogare 
ccepit,  ut  uxorem  ducere  velit,  et  eum  commonefacere  de  his,  quee  ab  omnibus  patri- 
bus  solent  proponi:  sese  dicit  senectulis  onere  premi,  illum  unicum,  sine  fratribus, 
velle  sibi  in  senectute  esse  levamen.  Primo  Pamphilus  recusabat  accipere :  veritm 
postquam  pater  vehementius  urget ,  fecit  ut  animi  dubius  esset,  pudorine  et  reverentia 
palris,  an  amori  Bacchidis  amiccE  se  dederet ;  denique  crebris  horlationibus  impel- 
lendo,  et  odiose  jlagilando  senex  effecit,  quod  volebat,  stipulatus  est  ei  in  uxorem 
filiam  hujus  vicini  proximi  Phidippi  Philumenam.  Eo  usqne  sponsalia  non 
nimis  molesle  tulit,  quousque  in  ipso  tempore  nuptiarum,  ubi  videt  eas  mox  cele- 
brandas,  ibi  tandem  (tgritudine  tanta  animi  cruciatus  fuit ,  ut  si  ipsa  Bacchis  pra- 
sens  esset,  non  mediucri  commiseratione  moveretur.   lu  quvcumque  loco,  seorsum  ab 


tamen  bonse  notae  libri,  in  quihns  Ad  ingenium  redi  legitur.  West. — 40  Ut 
cum  omittit  Ms.  unus,  aiter  pro  ut  habet  et.  Bcecl. — 42  Melior  hjec  lectio 
prae  illa  quorundam  Codd.  /tcpc  omnia.  West. — 43  Br.  se  senem  esse  dicere  illum 
autem  esse  unicum,  et  omnes  Mss.  apud  Bcecler.  Ex  Bein.  ita  corrige  hunc 
versum;  Sese  senem  esse  dicere ;  illum  autem  unicum.  Itaque  in  aliquibns 
libris  comperisse  se  asserit  Rivius.  Fa.  Sic  Faernus.  Scd  uiale  illud  »'aie>n 
in  Tliesi  occultatur.  Uniis  Regius,  sraf/n  se  esse.  Repone,  Senem  sesc  esse 
dicere,  illum  uutem  esse  unicum.  Oinncs  nostri  esse  poniint  ante  unicum.  Bent. 
queni  seqiiitiir  Peil.  et  Botli.  oniisso  esse  posteriore;  prius  esse  oniittit  GM. 
*■  lUnm  autem  esse  utiicum  Mss.  plusciili,  EP.  Jiiiit.'  IVest. — 45  Ille  primo  se 
negare]  Meliorem  collocationem  contiiiet  Bein.  i/Ze  «e  ;jrj>Ho /(^^--are.  Fa.  Quae 
hatc  servitus  est  ?  uuico  iibro  obsequi  in  niendo  manifesto  primo ;  cum 
caeteri  ubique  codices  recte  habeant,  Ilk  primo  se  negare.  Bent. — 46  Facit  • 
Mss.  et  editi  quidam  post  EP.  credo,  quod  instat  pr<Ecessit.  West. — 47  Pu- 
dori  aune  EP.  Junt. — 49  Spondet  unus  Ms.  apud  Boecl.  graiam  ei  Botb. 
tacite. — 50  Duo  ex  nostris  ne  uliquam :  et  ita  semper  scribendiim :  semper 
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Ut  colloqui  mecum  una  posset ;  Parmeno, 

Perii !  quid  ego  egi?  in  quod  me  conjeci  malum? 

Non  potero  hoc  ferre,  Parmeno  :  perii  miser ! 

Phil,  At  te  Di  Deaeque  perduint,  cum  istoc  odio,  La« 

ches ! 
Par.  Ut  ad  pauca  redeam,  uxorem  deducit  domum.       60 
Nocte  illa  prima  virginem  non  attigit ; 
Quaj  consecuta  est  nox  eam,  nihilo  magis. 
Phil.  Quid  ais  !  cum  virgine  una'adolescens  cubuerit 
Plus  potus,  illa  se  abstinere  ut  potuerit  ? 
Non  verisimile  dicis;  nec  verum  arbitror.  \  65 

Par.  Credo  ita  videri  tibi;  nam  nemo  ad  te  venit. 


aliis,  solis  nohis  esse  licehat,  vt  cogitationes  sms  mihi  exponere  verhis  clam  posset ; 
Purmeno,  perditits  sum,  dicebat ;  quid  ego  fcci  assentiendo  hissponsalihus?  inquod 
infortunium  me  pracipitem  dedi?  non  pidero  tulerare  istud  malum,  Parmeno,  perdi- 
tus  sum  infelix.  Ph.  At  te  Dii  Deceque  perdant,  Laches,  cum  instunti  tua,  ct 
molesta  sedulitate.  Pa.  Ut  paucis  verhis  orationem  ahsolvam,  Pamphilus  tixorem 
ducil  in  domum  paternam,  Nocte  illa  prima  Philumenam  in  toro  non  alli- 
git;  altera  sequenti,  ne  magis  quidem  attigit.  Ph.  Quid  ais?  Adolescens  soins 
cum  unn  virgine  plus  solito  potus  cuhuerit,  et  ab  ejus  lamen  amplexibus  ahstinere 
sese  ille  potuerit ;  non  vero  consentaneum  et  prohabile  ais,  neque  id  verum  esse  puto. 
Pa.  Credo  te  ita  jtidicare,  nemo  enim  te  convenit,  7iisi  cupidus  amator:  ille  nolens 


eiiim  primam  conipit.  Bent.  qiiem  sequitur  F>oth.  et  sic  GM.— 58  Nostr» 
omnes,  Non  potero  ferre  lioc:  quod  metro  couimodius.  Bent.  quem  sequitur 
Both.  et  sic  Br.  Perl.  unus  Ms.  apnd  Boccl.  hnc  ferre  malum,  diio  hccc  pro 
hoc. — 59  In  Mss.  et  edd.  aliis  est  Di  deceque  omnes.  Elef!;antiam  et  artifi- 
cium  aperit  Donatus,  quo  niagis  inficete  li.  v.  expungit  Guy.  West.  Ex  Bem. 
et  nonnuilis  aliis  libris,  legimus  isto  ;  sunt  et  aliqui,  qni  pro  perduint,  ha- 
bent  perdant :  sane  iihri  scripti  Do.  ant  verbum  non  habent,  aut  habent  per- 
dant ;  qua  lectione  versus  optime  constat :  aut  perduint  in  spondeum  con- 
trahendnm.  Fa.  Bene  est,  qnod  monnit  Fa.  plerosqne  Donati  scriptos  Codi- 
ces  non  habere  verbum  perduint.  Pra=stat  sane,  ut  snbaudiatur  :  nimis  in- 
humane  profertur  ab  ea,  qnse  non  irata  sit,  neque  aninio  commota.  Repone, 
At  te  di  deceque  cum  tuo  istoc  odio,  Laches.  Vide  ad  Heaut,  iv.  6.  7,  '  Cnra 
tuo  isto  invento.'  Vel  sic  fortasse  est  legendum  :  At  te  di  deceque faxint  cum 
isto  odio,  Laches.  ut  Plant.  Most,  ii.  3.  33.  '  Di  te  deaeque  omnes  faxint  cum 
istoc  omine.'  '  Faxint '  occultius  id  notat,  quod  '  Perduint '  apertius,  Bent. 
Perdant  male  Bent.  omittit,  et  contra  Bem.  rescribit  istnc.  Bip,  iste  A,  C,  per- 
dant  EP.  KoXh. perduint  B.  Br.  at  Bent.  seqnitnr  Perl,  Cum  istocdolo  Bodl.  ho- 
die  post  odio  Giielf,  1,— 60  Ad  pauca  nt  jubetur  a  versu.  Bip.  sic  Both.  tacite. 
— 63  Codd.  qnidamconcH/<i(en7,  Bojnd.  EA.concubuerit  adolescens.  West.  abest 
cubuerit  a  Guelf.  3,  quid  ugis—cuhuerit  legunt  Mss,  in  Priscian.  ix.  p.  4G-1.  ed. 
Krehl.— Cl  Beni.  geminat  dictionem  sr,  ut  et  versus  requirit.  Fa.  Nostri  se. 
Bent.  Sese  illac  Bip.  potus  et  illac  P.otli.  poius  sed  illa  Hel.  sese  illa  Riv.  Perl. 
at  Fabric.  se  illac :  sed  pleriqne  Mss.  niale  potisse  illa,  alii  potuisse  illa,  teste 
rditore  Cantab.   potis  Br.  GM,  sc  illa  Br,— C5  Neque  verum  nostri  onines. 
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Nisi  cupiens  tui :  ille  invitus  illam  duxerat. 
Phil.  Quid  deinde  fit?     Par.  Diebus  sane  pauculis 
Post,  Pamphilus  me  solum  seducit  foras; 
Narratque,  ut  virgo  ab  se  integra  etiam  tura  ^et ;  70 

Seque  ante,  quara  eara  uxorem  duxisset  domum, 
Sperasse,  eas  tolerare  posse  nuptias  : 
Sed  quam  decrerim  me  non  posse  diutius 
Habere,  eam  ludibrio  haberi,  Parmeno, 
Quin  integram  itidem  reddam,  ut  accepi  ab  suis,  75 

Neque  honestum  mihi,  neque  utile  ipsi  virgini  est. 
Phil.  Pium  ac  pudicum  ingenium  narras  Pamphili. 
Par.  Hoc  ego  proferre,  incommodum  mihi  esse  arbitror  ; 
Reddi  patri  autem,  cui  tu  nihil  dicas  vitii, 
Superbum  est.     Sed  illam  spero,  ubi  hpc  cognoverit,       80 
Non  posse  se  mecum  esse,  abituram  denique. 
Phil.  Quid  interea?  ibatne  ad  Bacchidem?     Par.  Quo- 
tidie. 

eamuxorem  ceperat.  Ph.  Qidd  deinde  secutum  fidtl  Pa.  Non  ita  multo  post 
Pamphilus  sine  testibus  seorsum  me  ducit  extra  domum  atque  narrat  vt  Philume- 
nam  non  uttigerit,  ut,  quod  ad  se  pertinet,  virgo  etiam  tum  incorrupta  permaneat ; 
se  antequam  eam  accepisset  uxorem  spem  habuisse,  se  in  his  nuptiis  perduraturum  ; 
verum  neque  mihi  decorum,  neque  virf^ini  commodum,  et  conducibile  est,  Parmeno, 
eam,  quam  constitucrim  brevia  me  dindttcre,  deludi  etfrustra  huberi,  quominusin- 
violatam  et  intactam  eodem  modo  reddam,  quomodo  eam  accepi  a  parentibus.  Ph. 
Religiosum  et  castum  Pamphili  ingenium  refers.  Pa.  Hoc  ego  patri  meo  renun- 
tiare,  amorem  scilicet  Thaidis,  non  utile  mihi  esse  puto,  ne  irritem  eum :  reinitti 
autem  virgincm  ad  patrem  ipsius,  cui  nullam  culpam  filice  referre  possis,fastuosum 
est :  sed  spero  Philumenam,  uhi  intellexerit  se  mecum  versari  non  posse,  tandem 
discessuram.  Ph.  Quid  interea  faciebat?  ibatne  ad  amicam  Thaidcm?    Pa.  Qmo- 


Bent.  et  sic  Br.  '  et  Piliti  post  EP.'  lVest.—6S  Inde  Mss.  qiiidam  et  eriiti.  West. 
—  ?0  Tres  aiitifjuissimi  iibri  et  Bas.  ab  se  integra.  et  intVa  Vict.  ut  aceepi  ab 
suis.  Fa.  Nostri  hic  ab  habent ;  niox  a  suis.  Bent.— 71  Sedque  Codd.  quidam 
prapferunt.  JVest.  Sed  antequam  Guelf.  1. — 72  Tollere  Ms.  Lij^s. — 73  Set  quam 
decrerim']  Quam...eum,  ut  passim  Nostcr.  Nodnm  igitur  in  scirpo  quierit, 
qui  hic  niavult,  Set  quum.  Codices  Terentiani  nusquam  Quum  exhibent,  sed 
Cum.  Bent.  Decreverim  omnes  Mss.  apud  Boecl.  Br.  et  GM.  pro  gl. — 74  Eam 
omittit  unus  apud  Bcecl.  eam  ludibrio  nolo  haberi  Jnnt. — 75  Nostrl  omnes  a  suis. 
Sed  reponendum,  Quin  integram  itidem  reddam  ut  accepi,  suis.  '  Reddam  suis,  ut 
accepi.'  And.  i.  5.G3.  '  Hanc  nii  in  nianuni  dat,  mors  rontiuuo  ipsam  occu- 
pat :  Accrpi;  acceptam  servabo,'  et  v.  4.  46.  '  De  uxore,  ita  ut  possedi,  nil 
mutat  Chremes.'  Bent.  queni  sequitur  Both.  A  suis  Br. — 77  Et  pro  ac  Guelf. 
1.  3. — 78  Ergo  pro  var.  lect.  Br.  Ex  o.  1.  s.  ita  collocamus,  mihi  esse  arbitror: 
et  stat  versus,  si  7nihi  nionosyllabuni  sit.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent.  Arbitror? 
(sic)  Br — 79  Quidam  Codd.  non  agnoscunt  tu.  West.— 80  Ubi  cognoverit 
Both.  at  in  notis,  '  Forte  omissum  est,  versus  quidem  injuria,  hoc  post?(iii.  quam 
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Sed,  ut  fit,  postquam  hunc  alienum  ab  sese  videt, 
Maligna  multo,  et  magis  procax,  facta  illico  est. 
Phil.  Non  aBdepol  mirum.     Par.    Atqui  ea  res  multo 
maxume  85 

Disjunxit  illum  ab  illa,  postquam  et  ipse  se, 
Et  illara,  et  hanc  quse  domi  erat,  cognovit  satis, 
Ad  exeraplum  arabarum  mores  earum  existimans. 

tidie  itahat :  sed  sicut  fieri  solet,  postquam  Tliais  Pamphilum  ab  alia  possideri 
muliere,  nec  adhuc  esse  suum  cognoscit ;  difficilis,  superba,  prncnx,  et  petulans  esse 
ccepit.  Ph.  Per  Pollucem  non  miium,  si  talis  facta  est.  Pa,  At  vero  talis  malig- 
nitas,  longe  maxime  iltum  ab  illa  segregavit,  et  uvertit,  postquam  et  ipse  seipsum  et 
mores  proprios,  et  illam  Thaidem  quam  mala  esstt,  et  quum  uxor  modesta,  diligen- 


notam  Perl.  non  intelligere  videtur,  tacite  Bothinm  secutus.— 82  Quid? 
interea  distingnit  Both.  probante  Peil.  Post  h.  vs.  tristichon  inserit  Both. 
quod,  '  inepte  uti  ipsa  oiationis  indoles  et  ratio  (ienionstrat,'  vulgo  legi- 
tur  post  88.  Aiia  Bothii  argumenta  prolixiora  non  nostnini  est  describere. 
Legit  prasterea  Both.  atque  ingenucB decet  cum  Bent. — 83  Postquamilla  alienum 
hunc  ab  se  Both.  quia  '  illa  requirit  personanim  oppositio:'  se  \)Tq  sese  duo 
Mss.  apud  Boecl.— 84.  85  Si  vera  lectio  est,  mirifica  sane  verborum  collo- 
catio  est,  cum  ordo  sit,  Ilico  facta  est  multo  magis  maligna  et  procax.  Duo  ex 
nostris  codices  non  habent  illud  multo.  Kepone,  Maligna  magis  et  magis  pro- 
caxfactailicoest.  Eun.  ii.  1.  21.  '  Magis  severus,  nec  niagis  continens.'  et 
V.  4. 13.  '  Nec  niagis  compositum  quicquam,  nec  magis  elegans.'  Noniiis 
tanien,  v.  Procacitas,  Maligna  wiMZio  habtt.  Bent.  Multi  libri,  etiani  ex  an- 
tiquis,  pro  atqui,  aique,  et  Bas,  Fa.  Unus  tantum  ex  nostris  atqui.  Bent. 
Multum  et  mage  Both,— 86  Sese  duo  Mss.  apud  Bcecl.  Br.  ipsus  sese  Gsielf.  1. 
— 88  Ad  exemplum  ambarum  mores  earum  existumans']  Sic  libri  onines ;  sed  nec 
versus,  nec  sentcntia  constat.  Giiyetus  totum,  nt  iueptum  et  inutilem,  eji- 
ciendum  putat.  Donaliis  agnoscit;  '  Ad  exemplum,  quasi  ad  imagiuem  et 
collationem  et  specimen  comparationis.'  Sed  ad  qnod,  quaeso,  exemplnm  ? 
Si  dixisset,  Hujus  mores  ad  exemplum  alterius ;  quid  illud  esset,  inteliigerem  ; 
sed  Ambarum  mores  ad  exemphcm  mera  c?i\igo  est;  nisi,  quod  sit  exempluru^ 
indices.  Nimirum  hic,  ut  alias,  boni  Magistri  verbum  priscum  et  7raA.ajo5 
Kip.iMTos  ejeceriint :  Ad  amussim  ambarum  mores  earum  existumans.  '  Existu- 
mare,'  ut  Heaiit.  n.  3.41.  '  Copia  existumandi  consuetiuUnem  vita;  cotii.i  i- 
nae,'  est  considerare,  jndicare,  expeudere.  '  Ad  amiissim '  auteni  et  '  Ex- 
amussim,'  idem  quod  diligenter,  accurate,  absoliite.  Plantus  Amphit.  ii.  2. 
213.  de  Muliere:  '  Nae  ista  edepol,  si  haec  vera  loquitnr,  examussim  est  op- 
tunia.'  et  Most.  i.  2.  19.  '  JEdes  cum  sunt  factiP  probe,  exaniussiin.'  et  Men. 
Prol.  v.  50.  '  Ut  hanc  rem  vobis  examussim  disputem.'  Apuleius  Met.  n. 
'  Ceram  iu  niodum  prosectarum  formatam  aurium  ei  applicant  examussim.' 
et  IV.  '  Thrasyleon  examussim  rapto  noctis  latrocinali  niomento.'  Festus 
Pompeius;  '  Examussim,  regulariter,  Amussis  eniin  regula  fabrorum  est : 
vel,  ut  alii  voliint,  ferramentum  qno  in  polieudo  uluntur.'  Idem  fere  lialtet 
V.  Aninssim.  Nonius  :  '  Examussim,  dicitiir  Examinato,  ad  regulam  vel 
coagmentum  :  est  enini  Amnssis  regula  Fabrornm,  qnam  Arcliitecti,  duin 
opus  probant,  rubrica  illinunt.'  Sisenna  apnd  Charisiuni  p.  178.  '  Amus- 
«is  est  tabula  rubricata,  qna-  demittitur  examinandi  operis  gratia,  an  rectnni 
opus  surgat.'     Varro  apud  Noniiim  :  '  Amussis  est  aequamen,  lievanientum  ; 
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Haec,  ita  uti  liberali  esse  ingenio  decet, 

Pudens,  modesta  ;  iacominoda  atque  injurias    p  :  '  -      •    J)0 

Viri  omnes  ferre,  et  tegere  contumelias. 

Hic,  animus  partim  uxoris  misericordia 

Devinctus,  partim  victus  liujus  injuriis,       fi,  a.<  <  t-^* 

Paulatim  elapsu'  est  Bacchidi,  atque  huc  transtulit 

tius  considcravit,  et  perspexit,  ambaruin  ing^enium,  compnratione  facta  examinans: 
tunc  animus  ejus  uxoris  misericordia  partim  conciliatus,  et  ullectus :  purtim  coactus 
hujus  Thaidis  contumelia,  sensim  se  ei  subduxit,  et  amorem  suum  in  uxorem  trans- 


id  est,  apiid  fabros  tabiila  quEedam  qiia  utuntur  ad  saxa  coagmentanda.'  De 
'Examussim'  hactenus  diximus;  quod  sine  diibio  adverbium  est  ab  *  Ex 
amussi'  formatiim.  '  Adamnssim,'  sive  jnnctim  adverbium  accipias,  sive 
divisim  '  Ad  amiissim,'  utrumque  hic  convenit.  Gellius  i.  4.  'Aut  virtutes 
pensitahat,  aut  vitia  rimabaiur,  ut  judicium  esse  factum  ad  amussim  dice- 
res.'  Sic  codices  scripti,  etiam  veterrimus  ille  in  Bibliotheca  Regis  GaDia- 
rnra,  non  nt  primus  edidit  Cario,  '  Examussira.'  Iterum  xx.  1.  '  Aut  talio- 
nera  in  eo  vel  ad  amussiin  aequipararent,  vel  in  librili  perpenderent.'  Ma- 
crobius  Sat.  i.  4.  '  Quam  ut  ad  amiissim  vernm  sit  festorum  dierum  nomina 
sic  vocata.'  Varro  de  Re  Rustica  ii.  1.  'Si  inquam  numerus  non  est  ad 
amussim;  ut  non  est,  cum  dicimus  mille  naves  isse  ad  Tiojam.'  Idem  Quaes- 
tionnm  Plautinarum  ii.  apud  Nonium  :  '  Quare,  si  diugens  est  ad  amussim, 
per  me  licet  assumes  teneo  StaKOv.'  Ubi  iii  sentcntia  tam  curta  tiitius  forte 
esset  cum  Mercero  manum  abstinere ;  sed  tainfcn  pericnliim  faciam,  et  for- 
tasse  bene  cedet.  Lego  igitur,  Quare  si  numerus  est  ad  amnssim,  per  me  licet 
assumas  yeued\iaKov.  Habes  jani  sententiain,  ut  opinor,  claram.  '  Moies  am- 
bariun  ad  amussim  existumans  :'  judicans,  expendens,  exaniinans,  exigens  ad 
amussim,  accurate,  diligenter,  scrupulose.  Bent.  '  Bona  verborum  construc- 
tio,  similis  fere  illi  ap.  Plaut.  Trin.  iv.  2.  58.  ita  displicuit  Benti.  ut  prater 
rem  et  Codd.  pro  ad  exemplum  daret  ad  amussim.'  Bip.  Conjectura  Bentlei 
an  vera  sit,  dubitamus.  R.  D.  Ambarum  ad  exemplum  earum  mores  astimans 
Both.  et  sane  cestimans  metrum  poscit,  judice  West.— 89  '  Liberale  ingenium' 
habes  Adel.  iv.  5.  49.  '  Nam  ingenium  uovi  tunm  Liberale.'  Nisi  tamen 
'  Liberali  ingenio  '  pro  ipsa  Muliere  hic  accipias,  quod  opinor  nolis,  non  co- 
haeret  cum  reliqua  oratione.  Repono,  Hac,  ita  vti  liberali  atque  ingenuee  decet, 
Pudens,  modesta.  '  Decet '  ciim  Daiivo  passim  :  *  Ita  nobis  decet :'  Plaiit. 
Amph.  II.  2.  187.  '  Nostro  generi  non  decet.'  Phor.  i.  3.  16.  '  Ut  ne  addam; 
quod  sine  sumptu  ingenuam,  liberalem  nactus  es.'  '  Ingenua '  opponitur 
Meretrici  :  quales  fere  semper  Manumissae  aut  Peregrinie.  Bent.  Insenio 
esse  omnes  Mss.  BoecL—m  Mss.  et  vett.  qnidam  impressi  post  EP.  ct  EA. 
devictus,  et  ita  Hul.  in  duobus  Leidensibus  deviclus,  suprascripta  n.  West. 
DoD.  ■Kapdjxoiov  esse  dicens  in  verbis  legisse  videtur  devictus,  ut  in  Mss.  ejus 
et  Codd.  editisque  Ter.  legitur,  quos  sequuntur  Heins.  Dacier,  &c.  Bip. 
Hujusce  Guelf.  3.  et  uniis  e  Mss.  Bcecl.  omnes  ibi  injuria,  Oinnes  fere  I.  s. 
et  in  iis  antiqnissimi,  hujus,  quod  in  unam  syllabam  contrahenduui  est.  Fa. 
Nostri  quoque  Hujus ;  et  prteterea  universi  cum  Edd.  vett.  jHJi/m,  non  m- 
juriis,  ut  nescio  unde  dedit  Faernus.  '  Injiiria'  hic  non  est  singiilare  aliquod 
factum,  sed  universim  id  quod  Injuslitia.  Lncret.  v.  1151.  '  Circuinretit 
enim  vis  atque  injuria  qnemque.'  Injuria  G.  EM.  Both.  Br.  Perl.  '  libri  qui- 
dam  Mss.  et  impressi  in  quibiis  est  EV.injuria.  Et  laudat  6fjioi6TrTwTov  F. 
Fabricius.'  West.—9i  Elapsus  est  Bacchide  unus  e  Boecl.  aUer  elupsus  Bacchide 
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Amorem,  postquam  par  ingeniiim  nactus  esl.  95 

Interea  in  Imbro  moritur  cognatus  senex 

Horunc :  ea  ad  hos  redibat  lege  hsereditas. 

Eo  amantem  invitum  Pamphilum  extrudit  pater. 

Relinquit  cum  matre  hic  uxorem ;  nam  senex 

Rus  abdidit  se ;  huc  raro  in  urbem  commeat.  100 

Phil.  Quid  adhuc  habent  infirmitatis  nuptiae? 

Par.  Nunc  audies.     Primo  dies  complusculos 

Bene  conveniebat  sane  inter  eas.^Interim 

tuUt,  postqumn  ingenium  suo  congruens  et  con/orme  reperit.  Interea  dum  hcec 
gerimtur,  senex  quidam  ex  eorum  cognatione  vita  decessit  in  Imbro  insula,  cujus 
legitimi  erant  haredes:  eo  Pamphilum  uxoris  amore  captum,  pnter  nolentem  ad 
eundum  compulit.  Hic  vero  u.rorem  cum  matre  reliquit ;  nam  senex  seo^'sum  ab 
hominibus  sccedcns  rus  se  contulit :  huc  raro  Athenas  remeat.  Ph.  Quid  huc  usque 
dixisti,  ex  quo  injirmas  istas  esse  nuptias  demonstrares  ?  Ph.  Numc  audies ;  primo 
aliquot  dies  comorditer  certe  inler  se  vivehant  Sostrata  et  Phihmena  :  repente  hcec 


est,  Bodl.  Ms.  Lips.  Bacchide,  Boend.  EP.  EA.  a  Bacchide ;  '  elapsus  est  a 
Bacchide  V.  C  Lind.  et  Br.  Bena.  huc,  perspiciie  nielius.  Fa.  Nostri 
huic.  Sed  recte  huc  iii.  1, 18.  '  Vixque  huc  contulerain.'  Bent.  Huic  Bip.  Br. 
et  GM.  ciim  gl.  Pamphila.  "huc'  praestat  prae /tMic  aliorum  Codd.'  West. — 
97  Horum  Mss.  duo  e  Boecl.  horum  Mss.  quidam  et  impressi  vett.  contra  le- 
ges  senarii.  West.  Horunce  ad  hos  ea,  est  in  Bem.  ita  versus  nielius  proce- 
dit :  in  Vict.  horunc  etiam  scriptum  fuisse  conjicio;  nam  wi  in  litura  est ; 
quod  vero  sequitur  redibat,  omnes  antiqui  libri,  et  quidam  ex  recentibus, 
itemque  Donatns  habent,  rediebat.  Fa.  Horum  omnes  nostri :  ea  in  octo 
deest ;  non  incomniodo,  si  rediebat  legeris.  Sed  Bem.  alio  ordine  Ad  hos  ea; 
et  ex  nostris  duo  rediit.  Quare  sic  etiam  legas  ;  Horunce:  ad  hosearediit 
lege  hereditas.  Sic  And.  iv.  5.  4.  '  Hiijns  niorte  ea  ad  me  lege  redierunt 
bona.'  Bent.  Rediit  Both.  Perl.  horiim  ad  sine  ea  Br.  Bodl.  at  Boend.  Ms. 
Terentii  et  Donati  et  EA.  horum  ad  hos  redibat  per  legem.  horunce  Z. — 99  Re- 
liquit  Bodl.  et '  R.  et  V.  €.'  Lind.  Ex  iisdem  libris  Bem.  et  Vict.  et  ex  Don. 
lego  Relinquit.  ita  et  St.  iiiipressit.  Fa.  Donatiis  :  Relinquit  :  Legitur  Reli- 
quit.  Nostri  omnes  Reliquit.  Et  praeterea  pro  Reliquit  cum  matre  hic  uxorem, 
ubi  matre  in  Tiiesi  mergitur  ;  duo  ex  nostris  notte  piiinariae,  Reliquit  hic  cum 
tnatre  uxorem.  Bent.  et  sic  I5oth.  Perl. — 100  Ruri  Guelf.  3.  '  sese  nostri  uni- 
versi.'  Bent.  qui  vult  ubdit,  et  sese  Br.  GM. — 102  Primom  EP.  In  Bein. 
erat  primos  dies  compl.  postea  s  deleto,  remansit  primo,  quod  habuit  et  Vict. 
Fa.  Nostri  omnes  primum.  Ex  Bem.  primos  repone,  primo  hos  dies  com- 
plusculos.  Ita  passini,  '  Aliquot  hos  dies,'  '  Hosce  aliquot  dies,'  &c.  primum 
Bip.  Br.  plusculos  Priscian.  iii.  p.  126.  teste  Krehl.  in  edd.  Ven.  1.  2. 
— 103  Convenibat  unus  ex  Regiis :  et  sic  scribendum.  Bent.  SequiturBoth. 
eos  Guelf.  3.  inter  eas  sane  duo  Mss.  Baecl.  interim  hcec  Both.  quia  abesse  hcec 

NOT^ 

96  Interea  in  Imbro  moriturl  Im-  litur  Parmeno,  cum  non  odio  socrus, 
brus  maris  jEgaei  insula  est.  Sophia-  sed  pudore,  simultatem  adversus  so- 
nus  lambro  vocat.  cruiu  Piiiluinena  siinulavit. 

103  Interim  Miris  modis  odisse'^  Fal- 
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Miris  modis  odisse  coepit  Sostratam  : 

Neque  lites  ullae  inter  eas,  postuiatio  105 

Nunquam.     Phil.  Quid  igitur?     Par.  Si  quando  ad  eam 

accesserat 
Confabulatum,  fugere  e  conspectu  illico ; 
Videre  nolle :  denique,  ubi  non  quit  pati, 
Simulat  se  a  matre  arcessi  ad  rem  divinam  :  abiit. 
Ubi  ibi  est  dies  complures,  arcessi  jubet.  110 

Dixere  causam  tunc,  nescio  quam  :  iterum  jubet : 
Nemo  remisit.     Postquam  arcessunt  saepius, 

coepit  iUam  mirum  in  modumodio  habere;  neque  tamen  ullajurgia  inter  eas  erant, 
nullce  querel^e,  et  accusationes.  Ph.  Quid  igilur  fuit  ?  Pa.  Si  quandoque  Sos- 
trata  convenerat  Philumenam  colloquendi  causa,  continuo  hcec  sc  illius  oculis  subri- 
piebat,  nolebat  eam  intueri,  Denique  ubi  non  potest  soerum  tolerare,  fingit  Philu- 
mena,  se  a  matre  Myrrhina  vocari  nJ  sacrificium  faciendum.  Ubi  multos  dies  illic 
morutur  Sostrata  eam  advocari  mandat ;  causantur  nescio  quid.  Iterum  advocatur  : 
non  remittitur,    Postquam  scepius  eam  accersi  vident,  cegritudine  et  morbo  fingunt 


salvo  sensu  non  potest. — 104  Cledonius  p.  1915.  '  Odi,  teinporis  praBteriti 
perfecti  est :  nam  Terentius  :  3Iiris  modis  odisse  aiunt  adolescentem  Sostratam.' 
Vide  an  ex  hoc  mendoso  Cledonii  loco  reponendiim  hic  sit,  Miris  modis 
odisse  adulescens  Sostratam.  ut  '  Ccepit,'  vel  simile  ex  more  subaudiatur : 
'  Adnlescens'  autera  de  muliere,  ut  infra  iv.  4.  39.  de  hac  ipsa,  et  itidem  de 
Phanio  '  Adulescens  mulier.'  Phorra.  v.  3.  11.  Quin  et  absoiute  And.  iii. 
2.8.  'Cumque  huic  est  veritusoptumaeadulescenti  facere  injuriam.'  'Odisse,' 
ut  mox  V.  107.  '  Fugere  e  conspectu  ilico,  Videre  nolle  :'  ubi  non  commode 
subintelligas,  '  Ccepit.'  Bent.  A.  miris  modis  Philomena.  Hel.  miris  Philomena 
tnodis,  et  post  ceRuit  addit  Philumena  pro  gl.  Br.— 105  Lites  erunt  ullce  omnes 
eBoecl.  et  Vet. Interp.  progl.  erant.  ^vointer  eas  Both.  interea. — 106  Quid  agi- 
tur  Ms.  Lips. — 107  Illico  e  conspectu  EP. — 108  Videre  nolie.  Ha-c  si  cohaerent 
superioribus,  Fugere  e  conspectu,  omnino  legendiim  videtur,  Videri  nolle.  Si 
vero  Videre  defeudimus,  sermo  ita  ordinandus  videtur:  '  Si  quando  Sostrata 
accesserat  ad  Philumenara  confabulatum,  haec  fiigere  e  conspectu ;  si  quando 
Phihimena  arcesseretur  ad  Sostratam  confabulatura,  videre  nolle.  Denique 
ubi  non  quit  pati  vel  invisentem  vel  arcessentem  socrum,  simulat,  se  ad  ma- 
trem  arcessi.'  Quo  sensu  '  Videre  '  notat  invisere.  West.  Nequit  duo  IMss. 
eBoecl. '  in  quibusdara  Mss.  et  edd.  post  EP.  EA.  est  Jion  quicit ;  dixit  autem 
absolute  non  quit—T>onat.  non  cepit.'  West.  '  Non  quivit  Ms.  R.'  Lind.— 109 
Bem.  pro  a  matre,  habet  ad  matrem:  et  pro  abiit,  abit:  utrumque  placet.  ita 
habebat  et  Vict.  postea  emendatum  fuit  in  lectionem  vulgatani.  Fa.  Nostri 
omnes,  a  matre.  Bent.  Ad  matrem  Bip.  Both.  Perl. — 110  Ubi  illi  est  d.  c.  a. 
hcEcj.  Both.  ^  Ubi  ibi  est  dies :  ita  versus  constat ;  alii  tamen  cum  D on.  ubi 
illic  dies  est.'  West.  Complusculos  Mss.  duo,  Bcecl. — 111  Integer  hic  versus 
abest  a  Ms.  Lips.  West.  deest  et  in  Guelf.  1.  Nostri  omnes  tunc  causam. 
Ejice  ilhid  tuncveltum;  quod  et  versum  gravat,  et  sedem  incertani  habet, 
ei  sententiae  nihil  confert.  Bent.     Tunc  causam  di\o  Mss.  e  Boecl.  Br.  causam 

NOTiE 

107  Fugere  e  conspectu]    Utpote  quaj  caverct  gravida  intelligi. 
Detph.  et  Var.  CUts.  Terent.  3  F 
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^gram  esse  simulant  mulierem.     Nostra  illico 

It  visere  ad  eam  :  admisit  nerao.     Hoc  nbi  senex 

Rescivit,  heri  ea  causa  rure  huc  advenit :  115 

Patrem  continuo  convenit  Philumenae. 

Quid  egerint  inter  se,  nondum  etiam  scio  ; 

Nisi  sane  curee  est,  quorsum  eventurum  hoc  siet. 

Habes  omnem  rem :  pergam,  quo  coepi  hoc  iter. 

Phil.  Et  quidem  ego:  nam  constitui  cum  quodam  hos- 

pite  120 

Me  esse  illum  conventuram.     Par.  Di  vortant  bene 
Quodagas!     Phil.  Vale.     Par.  Et  tu  bene  vale,  Philo- 

tium. 

mulierem  detineri ;  nostra  hera  Sostrata  statini  it  eam  visum,  mtllus  intro  duxit  ad 
Philumenam.  Hoc  postguam  senex  Laches  inaudivit,  heri  ob  hanc  causam  e  prai- 
dio  huc  remeavit,  patrem  continuo  Philumena  Phidippum  adit.  Quid  rei  inter  eos 
actum  sit  adhuc  ignoro  ;  prceter  quam  quod  valde  solicitus  sum  et  curo  scire,  quem 
evcntum  hac  res  habitura  sit.  Nunc  accepisti  ex  hac  narratione,  quod  audire 
petisti.  Persequar  iter  inceptum  ad  portum.  Ph,  Et  sane  ego  quoque  ;  nam  in- 
dixi  cuidam  amatori  advence  tempus,  quo  ad  illum  venirem.  Pa.  Dii  velint  bene 
evenire,  feliciter  cedere,  quicquid  actura  sis.  Ph.  Vale.  Pa.  Et  tu  quoque 
PhUotium. 

lum  Perl.— 112  Accersivit  unus  Ms.  e  Boecl.  accersita  est  Argentor.  apud 
Bcecl.  '  Aliquot  ex  nostris,  accersivit ;  inde  ex  scriptnrae  similitudine  natum 
accersunt.  Sed  recte  duo  ex  nostris  accersit.'  Bent.  quem  sequitur  Both, 
Perl. — 114  Visere  eam  in  textu,  at  ad  eam  pro  var.  lect.  Br.  Citat  h.  1.  Ma- 
crob.  (p.  744.  ed.  Lips.)  Xind.— 115  De  rure  EP.— 118  Curce  mihi  est  duo 
Mss.  Bcecl.  et  EP.  *alii  Codd.  curw  scire  mihi  est.'  West.  Et  sane  mihi  pro  gi. 
Br.  mihi  siet  Guelf.  2.  hoc  in  quibusdam  Mss.  et  impressis  non  legitur.  West. 
—119  Pergam  ego  Guelf.  3.— 120  Equidem  Br.  constituit  EP.— 122  Quid 
GM.  vitiose.  Perl.  Parmeno  post  vale  Guelf,  2.  '  Ph.  bene  vale  Ms.  Lips.  et  tu 
bene,  Philotium  Bcend.  EP.  in  aliis  et  tu  bene  vale  Philotis.'  West. 


ACTUS  II.     SCENA  I. 


LACHES.     SOSTRATA. 

La.  Pro  Deum  atque  hominum  fidem!  quod  hoc  genus 
e.st?  quaj  haec  est  conjuratio  ? 

La.  Proh  Deum,  atque  hominum fidem  !  quale  est  hoc  genus  midierum?  qualis 
l  O.  L  s.  et  Donatus  geminat  verbum  est,  quce  hac  est  conjuratio.     Est 
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Utin'  oranes  raulieres  eadem  aeque  studeant,  nolintque  om- 

nia? 
Neque  declinatam  quicquam  ab  aliarum  ingenio  ullam  re- 

perias  ? 
Itaque  adeo  uno  animo  omnes  socrus  oderunt  nurus  : 
Viris  esse  advorsas,  aeque  studium  est ;  sirailis  pertinacia 

est ;  '5 

In  eoderaque  oranes  mihi  videntur  ludo  doctae  ad  malitiam. 
Ei  ludo,  si  ullus  est,  magistram  hanc  esse  satis  certo  scio. 


hae  est  inter  eas  conspiratio,  et  confoederatio  ?  ut  Iicb  omnes  easdem  res  velint,  et 
studiose  pariter  affectent ;  neque  ulla  inveniatur  quce  deflectat,  et  recedat  ab  aliarum 
natura:  adeo  valde  simili  unimo,  omnes  quotquot  sunt  socrus  odio  nurus  suas  prose- 
quuntur:  viris  adversari  similis  voluntas,  et  cunatus ;  similis  pervicacia,  et  mentU 
obstinatio  est.  Jn  eadem  schola  arbitror  illas  eruditas  esse  ad  malefaciendum.  In 
hac  sclwla,  si  usquam  ea  est,  magistram  hanc  Sostratam  uxorem  meam  esse  minimt 


antcQi  exlrema  pars  ocfonarii  lambici,  qni,  abjecto  d  ex  quod,  bene  procedit, 
Fa.  Sic  et  nostri,  Bent.  fsf  posterius  oniittit  Delpli.  Fidcm  quod  genus  hoe 
est?  ecquce  hcec  Botii.  In  B  et  Hel.  et  quce,  pro  qno  Bo.  ecqua;,  nnum  pro 
altero  valereexistinians.  Sed  non  tam  qnjestio  est  de  ntrinsqne  significatione 
itquali,  quam  de  eo,  ntrnni  eorum  scripserit  Poeta.  Perl. — 2  Concitatius  est, 
queraadmodnm  legilnr  in  Bem.  et  Vict.  utin  omnes.  Fa.  Nostri  Ut.  Lege, 
IJtne.  Utin  hic  nequit  consistere,  qnia  ultiraam  seraper  prodncit,  Bent. 
Vtin'  tamen  West.  Bip,  Peil.  ut  Delph.  Z.  Bo.  Br.  in  textn  GM.  velint,  in 
marg.  ai.  nolint. — 4  Itaque  uno  animo  adeo  dno  Mss.  apnd  Boecl,,  unus  i/a  adeo 
uuo  animo ;  hunc  et  seqiientem  versns  transponit  Bo.  transpositosqne  sic  le- 
git  Viris  advorsari  ceque  studium  est,  similis  pertinacia  est ;  j  Itidemqtie  adeo  una- 
nimo  omnes  animo  socrus  aderunt  nurus.  *  Hnnc  versnm,  qui  toto  pede  deficit, 
ambignitate  laborat,  et  filum  orationis  interrnmpit,  spnrinin  csse  censeo, 
Nam  cimi  crimen  aliqnod  commnne  omnium  mulierum  proferatnr,  niale  hic 
repente  accusantur  socn<«,  Atqne  si  omnium  est  idem  studium  ;  qui  fit,  ut 
nurus  et  socrus  tantopere  inler  se  discrepent?'  Ita  Zeun.  abbreviat  Bent. 
'  Perinde  est,  qnomodo  hanc  amphiboliam,  qua?  videtnr  e  conjunctis  esse, 
exponas,  sive  socrus  omnes  iniquas  esse  (in  nnrus),  ut  Sost.  ait  sc.  3.4.  sq. 
sive  nurus  omnes  odium  capere  socrnnm  (ut  iniquarum)  qnomodo  Laciies  mox 
V.  22.  et  Sost.  v.  38.  verbo  ntitur.  Nulla  inde  est  in  sensu  ambignitas,  quam 
inutiliter  qusrnnt  Donatus  ad  hunc  locum,  et  Hieronyraus  adversns  Jov. 
XXIX.  pag.  191.  et  in  Micheam  vii.  pag.  1550.'  Bipont.  Ambiguitas,  de  qua 
Bent.  qneritur,  versnm  reddit  venustum,  judice  Perl. — 4.  5  Viris  \  Esse 
Delph.  Bip. — 5  In  viris  s  abjicitur,  ut  stet  vs.  Fa.  Laborat  hic  versus ; 
aut  priniam  in  adversas  corripit,  aut  secundam  in  Viris:  quorum  neutrum  ex 
more ;  et  si  posterius  eligis,  totnm  in  Thesi  latebit  Viris ;  qnod  tamen  pr*- 
cipne  est  efferendum,  Repone,  Viris  adversari  ceque  studium  est.  Infra  ii.  2, 
29.  '  Non  possum  adversari  meis.'  et  iv.  4.  32,  '  Reduc  uxorem,  ac  noli  ad- 
versaii  milii.'  Plantus  Cas.  ii.  2.  32.  de  uxore  et  viro  :  '  Noli  sis  tii  illi  ad- 
versari,'  et  ii.  3.  35,  Bent.  JEque  deest  in  Guelf.  3. — 6  Eodem  mihi  omnes  dno 
Mss.  e  BoEcl.  unus  eodcm  omnes  videntur  mihi,  Bo.  in  eodem  mihi  tidentur  om- 
nes.  Hel.  eodem  pro  eodemque. — 7  Et  ei  ludo  oinnes  apud  Boecl.  Bembiniis  non 
habet  conjuuctioneni  Et.  Fa.  Nostri  omnes  perperam,  Et  ei  ludo.  Sed  aliud 
hic  qujerendum  :  Qnorsum,  quaeso,  jam  dubitat,  Si  ullus  est  ludus  ?  cnm  prae- 
cedente  versu  Indum  talem  esse,  ut  notura  et  compertum  snnipsisset.     Hapc 
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So.  Me  raiseram,  quas  niinc,  quamobrem  accuser,  nescio! 

La.  Hera ! 
Tu  nescis?     So.  Non,  ita  me  Di  bene  ament,  mi  Laches  ! 
Itaque  una  inter  nos  agere  aetatera  liceat.     La.  Di  mala 

prohibeant !  10 

So.  Meque  abs  te  immerito  esse  accusatam,  postmodum 

rescisces.     La.  Scio. 

dubito.  So.  O  me  infelicem  !  qucc  nunc  ignoro,  qua  de  causa  nunc  maritus  me  accuset. 
La.  Hem!  tu  nescis?  So.  Nunequidem,  ita  Dii  mihi  sint  propitii,  miconjux,no- 
bisque  concedant  una  vitam  ducere  longissimam.  La.  Dii  meliora  velint,  et  mala  aver- 
tanf,     So.  Meque  nuUo  meo  merito  posthac  a  te  accusatam  cognosces.     La.  Nullo 


non  belle  conveniunt.  Sed  aliud  dederat  Auctor,  Ei  ludo,  si  ulla  sit  magistra, 
hanc  essesatis  certoscio.  De  ludo  nullus  dubitat ;  de  magistra  dubitandi  causa 
bona  erat :  an  cuiquam  Magistrtc  obtemperare  vellent;  an  omnes.aequales 
esse  mallent,  aut  iroKvKoipaviav  instituerent.  Bent.  quem  sequitur  Both.  et  ad 
finem  vers.  prajcuntis  est  in  Deiph. — 9  Non  unus  e  Boeci.  omittit;  alter,  no» 
servato,  hene  omittit;  Argentor.  non  ita  mi  dii  ament  Laches:  '  in  omnibus  Mss. 
non  comparet  non,  quanquam  sine  metri  damuo  abesse  nequit.'  West.  Non 
fere  invenias  librum,  in  quo  sit  iene;  sed  nec  Don.  eam  habet,  qua  demta 
oportebit  sustentare  versum,  qui  est  senarius,  vel  applicando  ei  ultimam  par- 
ticulam  versus  praecedentis,  vel  producendo  posteriorem  syllabam  in  ita.  Fa. 
Me  miseram,  quce  nunc,  quamobrem  accuser,  nescio.  Hem,  Tunescis?  Non,  ita 
me  di  ament,  mi  Laches.  Sic  versus  constituit  Fa.  quorum  posteriori  deest 
syllaba;  quam  trustra  ille  pensare  studet,  vel  applicando  vel  producendo. 
Cur  autem  senarii  iii  inter  septenarios  veniunt,  nulia  de  causa,  cum  metrum 
non  postea  immutetur  ?  Repoue,  flle  miseram  quce  nunc  quamobrem  accuser,  ne- 
scio.  La.  Hem,  tu  nescias  ?  So.  Ita  me  di  betie  ament,  mi  Laches.  Est  septe- 
narius  cum  clausula;  ut  passim.  iVescws  lego,  pro  iVescis.  Semper  enim  in 
repetitione  ex  ludicativo  Subjunctivum  faciunt.  Illud  autem  Non  septem  e 
nostris  omittunt :  bene  tres  tantum  habent.  Nimirum  olim  inter  correctores 
hic  factio  erat.  Qui  Non  in  textum  asciverunt,  jubente  ipso  versu  ejece« 
runt  bene:  contra  quibus  Non  displicebat,  veisus  gratia  receperunt  6e?ie.  In- 
ter  priores  Donatus  erat:  '  Non:  itame  di  ament^  Animadvertendnm,'  in- 
quit,  '  veteres  non  minus  eiKpTjfiKrfibv  in  verbis,  qnam  KaKScparov  neglexisse.' 
Hoc  ideo  annotat,  quia  junctim  quis  efferre  possit,  '  Non  ita  me  di  ament.' 
Sed  si  Non  huc  inducas  ;  eti<am  aliud  neglexerit  Terentius.  Qni  enim  ad  '  Tu 
nescias '  respondet  '  Non,'  idem  dicit  quod  '  Scio.'  Bent.  quera  sequitur 
Both. '  Be.  delenti  non  asscntior.  Nam  responsio,  qnoe  per  'non'  efferatnr,  in- 
terrogationi  '  tu  nescis,'  Latine  non  congruet.  Atqne  We.  non  in  suis  Mss. 
non  vidit.'  Perl.  Bene  omittit  Br.  *  Ita  me  Di  bcne  ament  !  mi  Laches]  Ha>c 
absuiit  a  Tr.  Faernus  autem  dicit,  non  fere  inveniri  librum,  in  quo  sit  dictio 
bene ;  sed  nec  Donatum  eam  lial)ere.  Est  autem  in  M.  sed  et  reperi  in  Hul. 
nnde  et  ediderunt  Aldus,  St.  aliique  setate  suppares.'  West. — 10  Atque  ita 
Guelf.  3.  pro  una  Br.  exhibet  var.  lect.  hanc. — 11  Esse  deest  in  omnibus  apud 
Bojcl.  'Libri  quidam  postmodo  praeferunt.'  IVest.  Bem.  post  modo  habet,  ut  et 
exigit  versus;  in  quo  correpta  extrenia  hujus  dictionis  syllaba,  ut  apud  Ovi- 
dium,  '  Post  modo  si  perges  :'  est  anapaestus  in  sexta.  Fa.  Nostri  onines 
meadose  postmodum.  Sed  aliud  specta  :  quorsum  pertinet  illud  Scio?  Aut 
quomodo  irato  seni  couvenit  ?  quis  non  videat  '  Te  immerito'  orationem  in- 
choare  ?  Repone,  ut  Sostratae  hoc  dctur,  Meque  abs  te  inmerito  esse  accusatam 
postmodo  rescisces,  scio.  'Scio'  cum  Indicativo  sequente,  ut  passini :  Adel. 
IV.  1.  10.  '  Jam  huc  recurret,  sat  scio.'    Bent.  quem  sequitnr  Both.  improbat 
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Te  immerito  ?  an  quicquam  pro  istis  factis  dignum  te  dici 

potest, 
Quae  me,  et  te,  et  familiara  dedecoras,  filio  luctum  paras? 
Tum  autem,  ex  amicis  inimici  ut  sint  nobis  affines,  facis ; 
Qui  illum  decrerunt  dignum,  suos  cui  liberos  committe- 

rent.  15 

Tu  sola  exorere,  quse  perturbes  haec  tua  impudentia.  ^^  • 
So.  Egone  ?     La.  Tu,  inquam,  mulier,  qase  me  omnino 

lapidem,  non  homincm  putas. 
An,  quia  ruri  crebro  esse  soleo,  nescire  arbitramini, 

tuo  merito  ?  qua:  tne,  quee  te,  etfamiliam  ignominia  afficis  ?  etfilio  luctum,  et  mcero- 
rem  quceris  ?  quin  etiam  causa  es,  cur  affiuitate  nohis  juncii,  ex  amicis  inimici  nobis 
reddantur,  qui  filiuni  nostrum  tanti  duxerunt,  ut  ejus  fidei  suos  liberos  tuendos 
darent.  Tu  sola  reperta  es,  quce  has  perturbationes  afferas  pervicacia  iua.  So. 
Egone?  La.  Tu,  inquam,  mulier  ipsa  hcecfacis,  quce  me  omnino  saxum  sensu  pri- 
vatum,  non  hominem  esse  arbitraris.    An  quia  frequenter  ruri  sum  in  pradio,  idcir- 


Bip.  Cum  Bent.  aliquatenus  consentit  West.  '  Aut  secum  haec  dixit  Laches, 
aut  languet  vox,ne  dicam,  ahsurda  est.  Qiii  scire  se  diceret  senex,  immerito 
a  se  accusari  uxorem,  qnam  eodem  tempore  meritissimo  jure  accusari  affir- 
niat?  Et  sunt  Codices,  in  quibus  rh  Scio  non  legitur.  Qiiid  vero,  si  Sostratae 
tribuatur  ?  ut  hic  sit  verborum  ordo  ;  Meque  abs  te  immerito  esse  uccusatam 
postmodum  rescisces,  scio.  La.  Te  immerito?  Idem  Guyeto  placebat.'  Scio? 
(sic)  Br.  pro  v.  1. — 13  Bem.  et  familiam  omnem  dedecoras  :  versu  etiam  non 
repugnante.  Fa.  omnem  ex  Bem.  addidit  Fa.  '  versu,'  inquit,  '  non  re- 
puguante.'  Miror,  qui  vir,  sic  satis  nietrorum  peritus,  hoc  dicere  potuerit. 
Omnes  nostri,  non  minns  quam  versus  ipse,  repudiant.  Quin  et  ipsa  seuten- 
tia  abnegat.  Si  enim  '  Omnem  '  dicis,  servos  dicis  et  anciilas  ;  iit  Adpl.  v, 
7.  12.  '  Tradnce  et  matrem  et  familiam  omnem  ad  nos.'  An  igitnr  et  famu- 
litiura  dedecorat  Sostrata?  Imino  '  Familiam,'  Genus  scilicet  et  Majores. 
Bent.  '  Libri  quidam  pracferunt,  omnem  familiam.  Qiiod  tamen  plerique 
Mss.  non  agnoscunt,  neqne  Hui.  nec  EP.  In  Bodl.  a  prima  iiianu  erat,  Fa- 
biilam  dedecoras.'  West.  /.  omnem  Bip. — 14  Tu  autem  Mss.  omnes  apud  Bcecl. 
factis  Br. — 15  Decreverint  duo  Mss.  apud  Boed.  unus  decreverunt,  et  sic  GM. 
Br. — 16  Tu  sola  exorere]  '  Hul.  Exhorrore.  Aldina  editio,  anni  1.521.  Exhor- 
rere.  Utrumque  barbare.  INIss.  Leidenses  tres,  Exorrere.  Unde  conjicie- 
bam  legendum,  Exoriere:  quod  incpaTiKwTepov  videtiir  cum  indignanti  interro- 
gatione  expressum.'  JVest.  exoreris  Rr.  e  pr.  ni.  Tres  ex  nostris,  et  pro  va- 
ria  lectione  quartus,  inprudeniia.  Recte;  neque  enim  versus  amat  in  ea  sede 
Trochaeum  ;  neque  Laches  eo  procedit,  nt  moratissimam  uxorem  '  Impiiden- 
tiae '  accuset.  '  Imprudentia'  etiam  bono  marito,  si  iratus  sit,  convenit,  nt 
Heaut.  IV.  1.  20.  Scio,  te  inscientem  atque  inprudentem  dicere  ac  facere  omnia. 
'  Impudentia'  vero  non  est  iiumani  viri  dictuiu  erga  uxorem.  Bent.  Non 
placet.  Pcrl. — 17  Ah  egone  omnes  apud  Bojcl.  Guelf.  1.  iu  inquam  ego  M. 
Versum  hunc  ila  invenias  in  plerisque  libris  scriptis  :  So.  Egone?  La.  tu 
inquam  mulicr,  qua-  me  omnino  lapidcm  non  hominem  putas.  Et  stat  optime  hic 
octonarius,  si  primam  ejus  syllabam  pra?cedenti  attribueris  :  sane  etiam  Don. 
legit,  non  hominem  putas.  Fa.  Egone?  Tu  inquam  midier.  Sic  dedit  Faernus  : 
sed  misere  metro  providet,  cum  E  superiori  apponit,  et  huuc  a  gonc  iucuoal. 


"■#»# 
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Quo  quisque  pacto  hic  vitara  vestroram  exigat?     ""j 
Multo  melius  hic  quae  fiunt,  quam  illic,  ubi  sum  assidue, 

scio :  20 

Ideo,  quia,  ut  vos  mihi  domi  eritis,  proinde  ego  ero  fama 

foris. 
Jampridera  equidera  audivi,  cepisse  odium  tui  Philume- 

"~  nam  ; 
Minimeque  adeo  mirum;  et,  ni  id  fecisset,  magis  mirum 

foret. 
Sed  non  credidiadeo,  ut  etiam  totam  hancodisset  domura: 
Quod  si  scissem,  illa  hic  maneret  potius,  tu  hinc  isses  fo- 

ras.  25 

At  vide,  quam  immerUo  aegritudo  haec  oritur  mihi  abs  te, 

Sostrata. 

i 

co  ignorare  pvtatis,  quomodo  singuli  in  urbe  domi  vilam  traducalis  7  Melius  alsens 
scio,  quce  liic  fiunt  in  urbe,  qnam  ea  quee  fiunt  ruri,  uhi  continue  prasens  ago.  Ob 
eam  causavi,  quod  qualis  vita  vestru  dmni  agilur,  talisfuma  ct  astimatio  mea  est 
ruri.  Jamdudum.  auditione  pcrcepi  Philumenam  mirum  nostram  concepisse  odium 
tui  ;  nec  valde  id  mirandum  est :  imo  nisi  ita  fecisset,  majori  admiraiione  esset 
dignum:  sed  non  in  animum  induxi,  eam  adeo  commotam  fuisse,  ut  etiam  totam 
luinc  familiam  odio  haberet.  Quod  si  de  hac  re  certiorfactusfuissem,  illa  in  hac  do- 
mo  permuneret ;  tu  foras  dimissa  fuisses.  Sed  considera,  quam  sinc  causa  hac 
unimi  molestia  mihi  ex  te  nascitur,  Sostrata.    Rus  in  prcedium  ad  habitandum  me 


Repone,  iit  passim  Egon  corripitur,  Egon.  Tu  inquam  muVier.  Bent. — 18  Sen. 
tis,  opinor,  quain  inconcinne  ruri  posteriorem  acnaf,  crebro  auteni  in  ThesL 
lateat.  Duo  nostri  vetustissimi  cnm  uno  ex  Regiis,  An  quia  ruri  esse  crcbro 
soleo.  Bent.  esse  crebro  Br.  Perl.  Bo.  vescire  me  GM.  glossam  sapit  Perl. 
et  sane  me  pro  gl.  Br. — 19  Quisquam  pacto  Mss.  duo  Bceci.  Bem.  veslrarum. 
Va.  iSic  et  duo  Meadiani, fes^ruiMm :  ceteri  omnes  vestrorum,  atque  etiaiii 
Donatus.  Recte;  '  Vestrorum'  pro  '  Vestrnm,'  ut  tam  mares,  quam  femi- 
nas  concludat.  Bent.  vostrarum  Bip. — 20  Sic  Fa.  dedit ;  et  sic  Codd.  Sed 
recte  Muretus  illi  pro  iUic,  versu  ipso  cxposcente.  Et  frustra  est,  qui  ex 
Plauto  patrocinaii  vult  tam  aperto  errato.  Bent.  illi  Botli.  et  probat  Fabric. 
Post  scio  in  Guelf.  2.  sequuntur,  si  recte  legerim  liapc,  de  vobis  curam  ago, 
quales  vos  habitus  superque  vesler  erit.  Quae  verba  esse  pro  gl.  satis  exis- 
timo  liabenda.  Perl.  Et  sanc  Br.  pro  gl.  '  de  vobis  curam  babeo.' — 
21  Ideoque  Guelf.  1.  adeoque  ut  Botii.  Ideo  quia  '  Leidensium  unus,  M.  et  Hul. 
legnnt.  Ita  et  veteres  qufedam  editiones.  Tr.  Ideo,  quod.  Si  vero  legas 
quia,  habebit  liic  versus  lionestam  excusationem  curiositatis  in  Lachete, 
quare  scire  veiit,  qua  rationc  vitam  uxor  cum  nuru  domi  exigant,  quia  sci- 
licet  ab  earum  consiiptudine  donicstica  pendeat  sua  fania  foris.'  IVest.  Unus 
cx  no%yth,  ttiihi  eritis  domi.  A\\er,  doixi  mihieritis.  Hoc  recte  :  quippe  Dowii 
in  ictii  esse  debtt ;  et  ultimam  passiin  corripit.  Bent.  Frt»na  delet  Goveanus 
probante  Fr.  Fabric.  pro  Fama  v.  c.foris?  Lind.  In  Br.  ndforis?  est  scrip- 
tuni  sic  '  vel;' — 25  Hinc  ynancret  M.  potis  Ma.  Lips.  siiprascripto  potcns;  hic 
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Rus  habitatum  abii,  concedens  vobis,  et  rei  serviens  ; 

Sumtus  vestros  otiumque  ut  uostra  res  posset  pati, 

Meo  labori  haud  parcens,  praeter  a^quom  atque  aetatem 

meam. 
Non  te  pro  his  curasse  rebus,  ne  quid  eegre  esset  mihi  ?  30 
So.  Non  mea  opera,  neque  pol  culpa  evenit.     La.  Immo 

maxume. 
Sola  hic  fuisti:  in  te  omnis  haeret  culpa  sola,  Sostrata. 
Quas  hic  erant,  curares,  cum  ego  vos  solvi  curis  ceteris. 
Cum  puella  anum  suscepisse  inimicitias,  non  pudet  ? 
Illius  dices  culpa  factura.     So.  Haud  equidem  dico,  mi 

Laches.  35 

La.  Gaudeo,  ita  rae  Di  ament!  gnati  causa  ;  nam  de  te 

quidem, 
Satis  scio,  peccando  detrimenti  nihil  fieri  potest. 
So.  Qui  scis,  an  ea  causa,  mi  vir,  me  odisse  assimula- 

verit, 
Ut  cum  matre  plus  una  esset?     La.  Quid  ais?  non  signi 

hoc  sat  est, 

eontuli,  concedem  vobis  ut  in  ttrbe  essetis,  reifaciendcB,  et  augendte  dansoperam,ut 
faculiates  nostrce,  qiiee  sunt  mediocres,  sufficerent  veslris  sumtibus,  et  vita  otiose 
ducendtt,  labori  assidue  incumbens,  cum  aquius  esset  vos  id  fucere,  et  me,  qui  se- 
nectute  injirmus  sum,  quieseere.  Nonne  pro  his  meritis,  ingenti  cura  studere  debu- 
isti,  ne  uUa  moleslia  mihi  exhiberetur?  So.  Per  PoUiicem  non  meo  studio,  neque 
culpa  accidit.  La.  Imo  maxime  per  te  id  factum  est.  Sola  domi  fuisti,  quce  fami- 
liam  regeres:  in  te  sola  omnis  culpa  sita  est,  Soslruta.  Domesticce  rei  curam 
Itabere  debuisti,  cum  ego  vos  liberavi  aliis  solicitudinibus,  et  nlimenta  paro  ex  cul- 
tura  agri.  Nonne  erubescis  pudore,  inimicitias  te  vetulam  cum  puella  exercei-e  ? 
iliius  merito  respondehis  id  evenisse  ?  So.  Non  sane  dico  culpa  fuclum  puella,  mi 
Laches.  L\.  Filii  mei  gratia  gaudeo,  ita  mihi  Diifaveant,  cum  talem  habeat  uxo- 
rem,  quam  nec  inimici  accusare  possint :  nam  quod  ad  te  attinet,  quantumvis  pecces, 
nihil  damni  inde  evenfurum  satis  certo  scio.  So.  Quid  si  me  idcirco,  mi  marite, 
odio  persequi  prcB  se  tulerit,  ut  cum  matre  sua  crebrius  conversaretur  ?     La.  Quid 


omisso,  legit  ebisses  Giielf.  3.-27  Re  Both,— 29  Mquum  et  duo  Mss.  Bacl. 
—31 '  M,  et  EP.  venit,  qiiod  laudat  Riv.'  irfst.— 33  'Enipliatice  legit  M.Sola 
qucB  hic,  voce  '  sola'  tertiuin  repetita.'  West.  A  CMiisduo  Mss.  e  Brecl.  et  sic 
Br.  e  gl.  Quinque  ex  nostris,  a  curis.  Ex  Regiis  unus,  eg-o  solvi  curis  vos 
ceteris.  Dedit  auctor,  suo  niore,  Cum  ego  vos  curis  solci  ceteris.  Bent, — 38 
Odisse  se  omnes  Mss.  apud  Boecl.  et  sic  Br.  Bodi.  Lips.  EP,  odisse  se  omisso 
me  M.— 39  Lib.  antiq.  una  plus.  Perl.  Plus  uua.  Ita  coUocatur  in  antiquis 
Beni.  et  Bas.  et  Do.  Fa.  Nostri  quoque,  plus  una  esset.  Bent.  Bem.  et  alii 
antiqui  ita  liabeiit,  non  signi  hoc  sat  est.  Fa.  Nostri  partim  habent  hoc,  par- 
tim  abnegant.  Bent.    Hoc  duo  Mss.  c  Boecl.  Br.  Bodl.  EP.  omittunt.— 40 
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Quod  heri  nemo  voluit  visentem  ad  eam  te  intro  admittere? 
So.  Enim  lassara  oppido  tum  esse  aiebant :  eo  ad  eam  non 

admissa  sum.  41 

La.  Tuos  esse  ego  illi  mores  morbum  magis,  quam  uUam 

aliam  rem,  arbitror ; 
Et  merito  adeo ;  nam  vostrarum  nuUa  est,  quin  gnatura 

velit 
Ducere  uxorem  ;  et,  quae  vobis  placita  est  conditio,  datur. 
Ubi  duxere  impulsu  vostro,  vostro  impulsu  easdem  exi- 

gunt.    '      ^  45 

dicis  ?  nonne  satis  clarum  indicium  esl,  eam  ie  vere,  nec  simulate  odisse,  quod  hes- 
terna  die  nullus  exfamilia  voluit  te,  visendi  eam  gratia  venientem,  intro  domum  ex- 
cipere  ?  So.  Certe  non  admissa  sum,  quia  tnnc  eam  dicebant  tegritudine  mimi  lan- 
guentem,  et  defatigatam  esse.  Lx.  Magis  opinor  eam  eegrotam  esse  propter 
viorosam  tuam  consuetudinem,  quam  propter  aliain  causam ;  et  merito  admodum, 
nam  vestrum  nuUa  existit,  qua  non  cupiat  Jilium  suum  uxorem  accipere  ;  et  qxuB 
virgo  vobis  probata  est,  ea  in  matrimoniumfilio  datur :  postquam  ducta  est  horta- 
<u  vestro,  vestro  hortatu,  divortio  fjicitur. 


Te  ad  eam  M.  Ste.  Ald.  '  admittere  legencliim  non  intromittere  vel  ex  iii.  1.  49. 
patet ;  introducere  EP.'  fVest.  '  Al.  intromittere.'  Perl.— 41  Esse  oppido  lum  Mss. 
diio  e  Boecl.  unns  eam  oppido  tum  sine  esse,  et  in  Guelf.  3,  esse  abest.  Non 
niale  videtur  addi  posse  verbum  esse,  ut  in  Bem.  tnim  lassum  oppido  tum  esse 
aiebant :  nec  versus  repugiiat,  si  oppido  sit  dactylus,  ut '  ilico :'  sed  utramvis 
lectionem  sequaie,  prinia  hiijus  versus  syllaba  ad  praecedentem  pertinet 
versiim  :  sunt  autem  trochaici;  sane  et  in  aliis  antiquis  \egiUn,  Enim  lassam 
oppido  aiebant  tum  esse.  Fa.  Sic  Fa.,  neque  tainen  opiis  est,  ut  aut  oppido  dac- 
tylus  sit,  aut  prima  versus  syliaba  praecedenti  apponatur :  modo,  iit  est, 
aiebant  disyllabon  sit.  Nostri'  pleriqne,  Enim  lassam  eamoppido  tum  aiebant. 
Festus  Pompeius:  '  Adfatim,  dictum  a  copia  fandi,  sive  abtindanter.'  Li- 
vius  :  '  Adfatim  edi,  bibi,  lusi.'  Teientius  '  Adfatim' dixit  pro  eo  quod 
est,  ad  '  lassitudinem.'  Hodie  Adfatim  apiid  Terentium  non  exstat.  Et 
nihil  propius  est,  quam  ut  censeas  oppido  a  Magistris  pro  adfatim  supposi- 
tnm  :  nam  Lassam  adfntim  est  quod  Festus  dicit,  Adfnlim  apud  Terentiuiu 
pro  '  ad  lassitudinem'  esse.  Bent.  Lassam  enim  oppido  Boiii.  «a?»  lassam  enim 
oppido  Bodl.  lcesam  A.  lassam  eam  oppido  Br.  M.  EP.  ad  enim  notat  Perl. 
'  Soiet  liac  particula  Plaiitiis  in  initio  seiitentia^  uti,  etiam  Liv.  23,  45,'  simile 
quid  West.— 42  Ego  uUam  de&unt  in  M.  laudat  Fa.  fg-o  e  Bem.  et  videtur 
gravius  dictuni.  West.  E  Bem.  interponinius  pronomen  ego ;  tuos  esse  ego  iUi 
mores ;  nec  repugnat  trochaicus,  si  tnos  monosyllabum  sit  :  Uli  vero  priorem 
corripiat,  uno  I  abjecto,  iit  Sijepe  alibi.  Fa.  A  nostris  abest  ego.  Utroqne 
modo  tos  monosyllabonerit.  Bent.  Tuos  ei  mores  esse  admorbxunBoih.  Abest 
ego  ab  nonniiUis,  male.  Perl.  Ad  morbum  omnes  apud  Boecl.  et  A.  magis  desi- 
deratur  in  R.  Lind.—n  El  merito  adeo  desunt  in  Guelf.  3.-44  Et  lexG\ie\f.  1. 
Both.  Giielf.  3.  Perl.  dari  Both.— 45  Duxere  in  textu,  pro  v.  I.  duxerit  Br. 
vestro  impidsu  semel  Guelf.  3. 
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ACTUS  II.    SCENA  II. 

PHIDIPPUS.     LACHES.     SOSTRATA. 

Phid.  Etsi  scio  ego,  Philumena,  meum  jus  esse,   ut  te 

cogam, 
Quae  ego  imperem,facere  ;  ego  tamen,  patrio  animo  victus, 

faciam, 
Ut  tibi  concedam  ;  neque  tuae  libidini  advorsabor. 
LX  Atque  eccum  Pliidippum  optume  video :  ex  hoc  jam 

scibo,  quid  siet. 
Phidippe,  etsi  ego  meis  me  omnibus  scio  esse  apprirae  ob- 

sequentem,  5 

Ph.  Quamvis  sciam  ego,  Philumena,  in  mea  potestate  esse,  te  compellere  ea 
facere,  quce  tihi  pracipiam  ;  ego  tamen,  patrio  affectu  conctus,  nunc  imperabo  mihi, 
ut  tibi  obsequar,  neque  tua  immoderatce  cnpidilati  reluctabor.  La.  Ecce,  hic 
Phidippus  est.  Opportune  hunc  reperio.  Ex  eo  jam  sciam,  qui  fit,  cur  ejus  filia 
a  nobis  discesserit,     Phidippe,  quamvis  me  sentio  inprimis  esse  facikm  erga  omnes 


1  Ego  habent  Mss.  dno.  Bcecl.  Ex  o.  1.  s.  et  Don.  addimns  pronomen  ego. 
Fa.  Kt  nostri  omnesjpi^o.  Bent.  essejus  meumBoth. — 2  laiiibicus  est  tetram. 
catalect.  qiii  bene  procedet,  et  habebit  lambum  in  quarta,  si  duos  proce- 
leusmaticos  admiseris,  unum  in  tertia  sede,  alterum  in  quinta.  Fa.  Nulla 
hic,  quod  ad  versum  attinet,  diflBcultas  est.  Bent.  patris  Argeutor.  paterno 
unus  e  Boecl.  alter  devictus.—i  Ex  hoc  jam  scibo  unus  e  Boecl.  Leidd.  quin- 
que,  M.  jnm  scibo  ex  hoc  Bodi.  Ms.  Lips.  St.  Ald.  videojum  scibo  EP.  Couve- 
nientior  versui  est  lectio  Bem.  quam  et  Don.  ut  varietatem  lectionis,  ad- 
ducit,  hincjam  scibo ;  propter  versum  tamen,  qui  est  lanib.  tetram.  cataiect. 
ego  legerim  sit,  ubi  est  siet.  Fa.  Nostri  male  ex  hoc.  Sit  tam  scrilaenduin, 
quara  pronuntiandum.  Bent.  hincjam  scibo  quid  scit  Bent.  Bip.  Bo.  jam  scibo 
ex  hoc  quid  siet  Br.  unus  e  Boecl.  jam  sciam  ex  hoc  quid  sit  Argentor.  pro  siet 
placet  Bentleio  sit  tani  pronuntiandum,  quam  scribendum.  Verum  Cicero 
Orator.  47.  siet,  iuquit,  plenum  est;  sit,  imminutum  ;  iicet  utare  utroque. 
Perl.—5  Joh.  Pieriiis  ad  Virg.  G.  ii.  134.  notat,  in  Cod.  Ms.  Terentii  legi, 
Etsi  ego  meis  me  omnibus  scio  esse  ad  prima  obsequentem.  West.  Versui  aptior 
collocatio  est  in  omnibus  fere  1.  s.  et  Don.  etsi  ego  meis  me  omnibus  sciu  esse 
apprime  ohsequentem.  Fa.  Sic  et  nosti  i  plerique  omnes.  Sed  illiid  iuspicc, 
Etsi  scio  me  .  .  .  Quodtu  si  idem  faceres.  Quorsum  illud  Etsi?  Plane  eniin 
inconsequens  oratio  est.  Notatum  hoc  et  Veteribus.  Charisius  p.  203. 
*  Etsi,  ut  ait  C.  Julius  Romanus,  avaKdAoveov  est;  quotiescumque  t^  Etsi 
non  reddimus  Tanicn  :  ut  Terentii  illud  ex  Hecyra  est, '  Etsi  ego  ine  meis 
omnibus  .  .  .  corrumpat  animos."  Quid  ergo?  an  sinemus  Terentium  avaK6' 
\ovdov,  hoc  est  Soloecismi  reum  peragi?  Privsertiin  ciim  tam  proclivis  et 
tam  certa  sit  ejus  culpae  purgatio?  Repone,  Phidippe,  et  ego  meis  me  omnibus. 
Et  ego,id  quod  Eliam  ego.  Oratorie,  prinio  se  fatetur  levioris  culpre  rtum 
esse,  ut  Phidippum  gravioris  argiiat.  Bent.  At  nullum  est  rh  avaK6\ov6ov 
judice  Perl.  cum  '  sed '  subsequitur,  quam  vocem  etiani  Cicero  usurpat  pro 
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Sed  non  adeo,  ut  mea  facilitas  corrumpat  illornm  animos : 
Quod  tu  si  idem  faceres,  magis  in  rem  et  nostram  et  vos- 

tram  id  esset. 
Nunc  video  in   illarum  potestate  esse  te.     Phid.  Heia 

vero  ! 
La.  Adii  te  lieri  de  filia:  ut  veni,  itidem  incertum  amisti. 
Haud  ita  decet,  si  perpetuam  vis  esse  affinitatem  hanc,   10 
Celare  te  iras.     Si  quid  est  peccatum  a  nobis,  profer  : 
Aut  ea  refellendo,  aut  purgando,  vobis  corrigemus. 


e  mea  familia ;  attamennon  is  sum,  qui  nimia  indulgentia  praviores  eoa  reddam: 
quod  si  tu  idem,  atque  egofaceres,  magis  et  mihi  et  tibi  utile  esset.  Nunc  perspicio 
le  uxoris  ct  filicE  potestati  suhjacere.  Ph.  Eia  vero,  perge  expostulare.  La. 
Heri  te  conveni  filia  tuce  causa.  Ut  ad  te  incertus  veni,  teque  me  incertum  dimi- 
sisti.  Minime  ita  convenit,  si  cupis  inter  nos  persistere  hanc  affinitatem,  occullare 
causas  tuce  iracundice.     Si  quod  delictum  fecimus,  edissere  nunc  jam :  aut  id  reju- 


Tamen  ad   Familiar.  Epist.  ix.   16.— 6  Ex  Vat.  et   Bas.  ac  Don.  ita  coJ- 

locamiis,  mea  facilitas :  ex  omnibus  aiitem  1.  s.  corrumpat  illorum  animos : 
versus  est  lamb.  tetram.  catalect.  in  qno,  contracta  dictione  mea  in  unam  syi- 
labam,est  lambus  in  quarta.  Fa.  Nostri,uno  excepto,omnes,  niea/«d/i/(/s; 
nec  opiis  est  ut  Mea  in  unam  syllabam  contrahatur.  Bent. — 7  Quo  Guelf.  1. 
quod  si  lu  Br.  duo  e  Bcecl.  tertius,  quod  si  tu  hoc  idem. '  Melior  est  ordo  yerbo- 
rum  in  Beni.  Quod  tu  si  idem  faceres.'  Fa.  '  Nostri  male  si  tu.  Tu  enim  suli 
ictu  esse  debet,  ut  vs.  5.  Ego.  Ceterum  pro  in  rem  nostram  et  vostram,  nostri 
magno  consensu,  in  rem  vostram  et  nostram.  Hoc  civilins  et  moratius  est,  ut 
iliorum  commodum  prius  spectetur.  Repone  igitur,  Quod  tu  si  idem  facercs, 
magis  rem  in  vostram  et  Jiostram  id  esset.  Rem  in  ipse  versus  efflagitat.'  Bcnt. 
'  Bent.  ed.  magis  rem  in  vostram  et  nostram  id  esset,  addens  lioc  civilius  et  mo- 
ratius  esse.  Sed  veteres  millies  suum  nomen  alterius  uomini  praeponunt, 
neqne  talia  exigenda  sunt  ati  morum,  qui  nunc  sunt,  elegantiam.  v.  Burmann. 
ad  Lucan.  ix.  985.'  R.  D.  in  rem  vostram  et  nostram  Both.  Br.  et  7iostram  et 
vostram  Bip.  Perl.— 8  Nam  lib.  antiq.  Perl.  Non  indignus  quidem  venia 
Poeta  foret,  si  iu  medio  verbo  caesuraui  hic  poneret.  Sed  non  credo  eum 
data  opera  id  fecisse  ;  cum  in  manu  esset,  venia  ea  non  indigere.  Repone 
igitur,  Nunc  video  in  illarum  esse  te  potestate.  Heja  vei-o.  Bent.  sequitur  Both. 
potestatem  te  esse  Ms.  Lips.— 9  Veniat  e  pr.  m.  Br.  cum  notula,  'Alii  veni:' '  me 
dimisisti  omnes  Mss.'  Boecl.  et  dimisisti  Hul.  '  amisisti  Leidd.  quinqne,  Ms. 
Lips.  M.  et  multae  edd.  vett.'  West.  necnon  Ms.  R.  ap.  Lind.  et  Br.— 10  Per- 
petuam  hanc  vis  omnes  Mss.  Bcecl.  Guelf.  2.  et  edd.  post  EP.  ^perpetuam  versus 
respuit;  qui  in  ea  sede  vel  Creticum  postulat,vel  Pa-onem  quartum.  Nostri 
omnes  hanc  ponunt  post  perpetuam.  Repono,  Hautita  dccet  si  perpetcm  hanc  vis 
esse  adfinitatem.  '  Perpes '  idem  quod  '  Perpetuus,'  ut  Plautus  '  Noctem 
perpetem,"  Alea  perpeti :'  et  alii  '  Diem,'  'Annuui  perpetem."  Braf.  quem 
sequitur  Botli.— 11  Quod  G^I.  perpentm.  Pcri.  sic  et  Codd.  qnidam,  teste 
West. — 12  In  hoc  genere  crebro  occin  runt  peccata  contra  nietrum  ;  ideo  quod 
nescirent  veteres  Correctores,  nullan»  hic  in  niedio  versu,  sive  in  ca;sura, 
licentiampermitti.  purgando,  nisi  primaiu  corripit,  quod  absurdissimum,  starc 
iu  ea  sede  nequit.  Scd  remedium  sponte  succurrit,  Aul  ea  rcfellendo  iibi 
aut  purgando  corrigemus.  '  Tii)i,'  ut  patrifamilias,  qui  ceteros  regas:  sic  supc- 
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Te  judice  ipso  :  sin  ea  est  causa  retinendi  apud  vos, 
Quia  aegra  est,  te  mihi  injuriam  facere  arbitror,  Pliidippe, 
Si  metuis,  satis  ut  meae  domi  curetur  diligenter.     ">~     15 
At,  ita  me  Di  ament !  haud  tibi  hoc  concedo,  etsi  illi  pa- 

ter  es, 
Ut  tu  illam  salvam  magis  velis,  quam  ego :  id  adeo  gnati 

causa, 
Quem  ego  intellexi  illam  haud  minus,  quam  se  ipsum,  mag- 

nificare. 
Neque  adeo  clam  me  cst,  quam  esse  eum  graviter  laturum 

credam, 

tando,  aut  excusando  emendabimus,  teipsojudice  existente.  Sin  propterea  relines 
filiam  in  tuis  cedibus,  quod  agriludine  et  nwrbo  laboral,  fe  in  me  injuriose  agere 
puto,  Fhidippe,  si  vereris  ne  non  domi  mecc  sedulo  remedia  ei,  et  fomenta  curentur. 
At  ita  mihi  Dii  bene  velint,  in  huc  tibi  non  cedo,  quamtis  Ulius  pater  sis,  ut  Ulius 
salutem  atque  incolumitatem  magis  diligas,  quam  ego,  Id  adeo  volofilii  mei  gratia, 
quem  ego  perspexi,  illam  non  yniruis  quam  se  ipsum  magni  cestimare.  Neque  certe 
ignoro  euin  moleste  et  cegre  auditurum  ttxor.em  suam  a  nobis  recessisse.     Hanc  ob 


riore  versii, '  Celare  te  iras,'  et  '  Te  judice  ipso.'  Bent. — 13  Causa  in  fins 
acnitur,  nulla  necessitale  aut  causa.  Repone,  Sin  ea  est  retinendi  causa  aput 
vos.  Bent.  qnem  sequitur  Bolli.  Perl.  '  'E/i<f>aTiK(5y  dictum  ea ;  quare  Gnyeti 
eam  languet.'  JVest. — 15  Ne  satis  omnes  Mss.  Bcecl,  satisne  M.  Guelf.  1.  vt 
ne,  omisso  mece,  Guelf.  3. — 17  lllud  quam  ego  nimis  onerat  versnm,  etsi  non 
sutfocet  et  elidat.  Sententiae  autem  adeo  non  necessarium  est,  ut  noceat 
et  inconimodet.  '  Hant  tibi  concedo,  ut  tu  illam  salvam  magis  velis.' 
Quid  opus  est  isto  Qnam  ego?  Id  eniui  totum  anticipatur  in  Haut  tibi  con- 
eedo  ;  et  putide  rursus  ingeritur.  Lege  i^jitur,  Ut  tn  ilhm  salvam  nuigis  velis: 
idadeo  gnati  causa.  Bent.  quem  sequitur  Both.  id  deest  in  Guelf.  3.  (uico  volo 
Guelf.  2. — 18  M.  intellexi  non  amare  minus,  quam  se  ipsum,  aut  magnificare. 
Atque  ita  EP.  EV.  1.  et  paucas  aliae.  Quomodo  et  Donatum  legisse  suspicio 
est.  In  quibusdam  Codd.  est  Magnifacere.  Ita  et  Donatus  legit.  IVest. 
magnifncere  V.  C.  apud  Lind.  duo  Mss.  apud  Boecl.  G.  Erasmus,  at  Ms. 
Argenlor.  magni  facere :  '  magnificare  Bem.  et  fere  omnes  alii  antiqui  et  re- 
centes.'  Fa.  'Atqui  tres  nostri  vetustissimi  magnifacere.  Recte.  Nusquam 
alias  apud  Nostrum  venit  fllagnificare ;  nec  versus  amat  in  ea  sede  Dacty- 
lum.  Noster  solet  dicere,  Magni,  maxumi  facere :  et  Plautus ;  nisi  semel 
atqne  iterum,  nbi  idem,  quod  hic,  niendum  insedit.'  Bent.  '  magnificare  Guelf. 
1.  quod  ut  insolentius  mutarunt  in  magni  facere.  Quod  semel  h.  l.vox  ea 
legitnr  apud  Terentium,  causa  non  est  cur  excludatur;  nec  de  versu  erat, 
quod  metueret  Bent.  nam  similiter  bis  Terentius,  Plautus  autem  saepius.' 
Both.  '  Saepe  hoc  verbum  occunit  apud  Plaut.  cujus  loca  Rivius  ad  h.  I.  in- 
dicavit.  Idem  aiictori  ad  Herenu.  iv.  21.  restituit  Graevius.  Verum  Benll. 
in  Terentio  et  Plauto  legi  jubet  magni  faeere,  nec  abhorret  a  vero,  librarios 
cadentis  Latinitatis  verbum  'magnificare,'quodipsiseratfamiliarlus'e  vulgata 
bihliorum  versione,  alteri  passim  substituisse.'  R.  D.  magnifacere  Br.  in  textu, 
pro  V.  I.  magnificare. — 19  Pro  me  clam  est  o.  1.  s.  clam  mc  est:  quod  vero  sequi- 
tur  resciverit,  Bem.  et  omnes  alii  antiqui,  rescierit,  apposite  ad  ratioiiem  ver- 
sus.  Fa,     Nostri  quoque  clam  me  cst  et  rescierit.     Sed  et  illud  respice,  Gra- 
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Hoc  si  rescierit :  eo  domum  studeo  haec,  prius  quam  ille, 
ut  redeat.  20 

Phid.  Laches,  et  diligentiam  vostram  et  benignitatem 
Novi ;  et  quae  dicis,  omnia  esse,  ut  dicis,  auimum  induco : 
Et  te  hoc  mihi  cupio  credere :  illam  ad  vos  redire  studeo. 
Si  facere  possim  ullo  modo.     La..  Quas  res  te  facere  id 

prohibet? 
EIio!  num  quidnam  accusat  virum?     Phid.  Minime  ;  nam 
postquam  attendi  25 

Magis,  et  vi  coepi  cogere,  ut  rediret,  sancte  adjurat, 
Non  posse  apud  vos  Pamphilo  se  absente  perdurare. 

causam  laboro  omni  studio,  ut  Philumena  prius  ad  cedes  nostras  redeat,  quam  ille. 
Ph.  Laches,  et  sedulitatem  vestram,  et  benignitatem  compertam  habeo,  tt  omnia 
qucB  dicis,  certa  et  vera  esse  inihi  persuadeo :  etiam  velim,  hoc  mihi  credas :  illa 
ut  domum  tuam  revertatur,  me  operam  dare,  si  ulla  ratione  id  efficere  valeam.  La. 
Quce  res  te  hoc  facere  impedit  ?  Eho,  an  illa  alicujus  culpa  virum  suum  arguit  ? 
Ph.  Nullius ;  nam  ubi  rem  diligentius  consideravi,  et  vi  aggressus  sum  eam,  ut  in 
tuam  domum  reverteretur,  ipsa  religiose  jurat  se  non  posse  upud  vos  per  absentium 


titir  laturum  credam.  Credasne  hunc  accentum  ab  auctore  esse,  cnm  nullo 
uegotio  aliter  potuit  P  Neque  adeo  clam  me  est,  quam  esse  eum  laturum  graviter 
credam.  Sed  quid  sodes  illud  est, '  Non  clam  nie  est,  quam  credani?'  Quo- 
niodo  Clam  e'i  esse  possit,  quid  ipse  Credat?  Recta  erat  locutio,  Non  clam 
me  est,  quam  graviter  laturus  sit :  ut  infra  iv.  1.  52.  '  Non  edepol  clau> 
me  est,  ut  liic  latunis  hoc  sit.'  et  And.  i.  5.  52.  '  Non  clam  te  esl,  quaiu 
utraeque  res  utiles  sint.'  Repone  igitur,  Neque  adeo  clam  te  est,  quam  esse 
eum  laturum  graviter  credam.  Bent.  neque  adeo  clamem  nisi  quia  cum  Both. 
♦  »ne  delet  Bent.  At  sensus  patct  vulgatae.'  Perl.  'Si  quid  mutanduui 
est,  equidem  corrigendum  censeo  credas  cum  interrogatione.'  Zeun. 
— 20  Guyetus,  ut  solet,  in  omnia  alia  abiens  legit,  Eo  demum  studeo  hcec, 
priusquam  ille  huc  redeat.  Ut  adeo  '  Studeo  haec '  sit,  Tadra  (nroxiM^u,  et 
subaudiatur,  'lites  componere.'  Sic  Galeniis  eepairfvriKwv  lib.  ix.  £^o^oao<\)lav 
fxaWov  i}  aXrieetav  aTrovSa^eiv.  Quaerit  porro  Guyetus, '  Quid  hic  rh  Domum  fa- 
ciat,  non  video.'  Immo  vero,  qnid  Th  '  Demum  ?'  '  Domum  '  ducta  erat  Phi- 
lumena,  'domo'  abierat,  'domum'  ergo  redire  eam  necesse  erat.  Uude 
aut  vera  est  lectio,  quam  e.shibui,  aut  quae  est  in  paucis  Codicibus  aliis,  Eo 
domum  studeo  hanc,  (sub.  redire)  priusquam  ille  hucredeat.  West.  In  anliquiss. 
libris,  Bem.  et  Vict.  et  Decurtato,  pro,  huc  redeat,  legitur,  ut  redeat:  et  est 
ordo  ;  eo  studeo  ut  hsec  redeat  domiim  prius  quam  ille.  Fa.  Nostri  omnes 
/luc,  et  Donatuscum  Edd.  vett.  Vt  a  Correctoribus  venit,  qui  nesciebant 
nnum  mendum  corrigere,  nisi  inducendo  alterum.  Lege  cum  Edd.  vett. 
Hoc  si  rescierit :  eo  domum  studeo  hanc,  priusquam  ille  huc  redeat.  lianc,  non 
Hcec:  et  '  Redire,'  '  Revocare'  vel  simile  quid,  ut  passim,  subauditur,  Bent. 
sequitur  Both.  improbat  Bip.  huc  redeat  Bip.  Br.— 21.  22  3Iss.  duo  benigni- 
tatem  quam  exhibetis  erga  filiam  meam  e  gl.  Baecl.  additur  in  Ms.  R.  et  vett. 
libb.  sed  alia  manu  quam  exhibcbis  ergatneam  familiam.  Lind. — 24  /(/  facere 
te  Mss.  duo  apud  Boecl.  tertius  te  id  facere,  et  sic  Br.  Nostri  meiiores  magno 
rumero,  Quce  res  te  id  facere  prohibct?  Numeris  paulo  melionbus,  Bent.  se- 
quitur  Both.— 25  Accusaturum  Br.  at  scriptum  habet,  'Al,  accusat  virum.'—2S 
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Aliud  fortasse  aliis  vitii  est :  ego  sum  animo  leni  natus: 
Non  possum  advorsari  meis.     La.  Hem,  Sostrata!     So. 

Heu  me  miseram  ! 
La.  Certumne  est  istuc  ?    Phid.  Nunc  quidem,  ut  videtur:  ^^w«  7*!""'^ 

sed  numquid  \as  ?  30    A>-ca/vw_ 

Nam  est,  quod  me  transire  ad  forum  jam  oporteat.     La. 

Eo  tecum  una. 

Pamphili  permanere.  Aliis  hominibus  aliud  vitium  a  natura  insitum  est :  ego  sum 
miti  animo  a  natura  prceditus ;  non  possum  repugnare  toluntati  meorum.  La.  Hem, 
Sostrata,  tu  mali  tanti  causa  es.  So.  Eheu  me  infelicem!  La.  Cerlumne  est 
istud,  Philumenam  non  ud  nos  redituram  essc,  dum  Pamphilus  aberit?  Ph.  Nunv 
sane,  quantum  possum  prospicere ;  sed  numquid  vis?  nam  aliquid  causce  est,  cur 
me  ad/orum  cito  ire  oporteat.     La.  Illuc  usque  te  comitabor. 


Mss.  quidam  et  editi  post  EP.  alii.  West.  Septem  ex  nostris  alii.  Recte. 
Et  Lachetem  ipsum  intelligit.  Sic  etiani  Don.  legit ;  '  Mollius  dixit  alii, 
quam  si  tibi  dixisset.'  Hodie  in  Donato  Aliis  est  editum  ;  sed  res  ipsa  refra- 
gatur.  Bent.  seqnilur  Botli. — 30  Ita  videtur  e  Guelf.  1.  Both.  quidem  est 
Guelf.  1.  '  vis  aliud  omnes  Mss.'  Boecl.—Sl  Oportet  0.  Bip.  Z.  Br.  Perl.  Ex 
Bem.  iego,  Nam  est  quod  nu  transire  adforumjam  oporteat.  La.  Eo  tecum  una. 
Ita  etiam  collocant  alii  omnes  libri,  et  maxime  antiqui,  in  quibus  tamen 
scriptum  est,  oportet :  versus  est  ejusdem  cujus  supra  generis,  et  ipse  habens 
lambum  in  quarta  ;  in  quo  tamen  versu  verbuni  eo  in  unam  syilabam  con- 
trahendum  est.  Fa.  Cetera  recte,  et  nostris  consentientibus.  Sed  oportet 
universi.  Recte  :  volente  ipso  versu,  Ut '  Est  qui  dicit,' et '  Est  qui  dicat,' 
aeque  bene  dixeris,  ita  '  Est  quod  oportet '  tam  recte,  quam  '  Est  quod 
oporteat.'  Bent.     Uiia  deest  in  Br. 


ACTUS  IL    SCENA  III. 


SOSTRATA. 

./Edepol  nae  nos  sumus  mulieres  inique  aeque  omnes  invi- 
sae  viris, 

JEdepol,  certe  nos  omnes  mulieres  sumus  pariter  odioscB  viris,  propter  pauculai. 


1  Blulieres  delemus  ex  auctoritate  Bem.  quam  dictionem  alioqnl  nec  oratio 
exposcit :  utique  enim  subintelligitur,  nec  ratio  trocliaici  admittit.  Fu. 
Recte  hic  Bem.  Et  perperam  altera  Correctorum  factio,  qui  mulieres  re- 
tinebant,  inique  extrudebant ;  ut  nostri  fere  omnes.  Mque  inique,  ut  Heaut. 
IV.  3.  7.  '  iEque  commode.'  Bent.  sequitur  Bip.  Both.  Perl.  Inique  deest  in 
Leidd.  quatuor,  Bodl.  Tr.  Ms.  Lips.  GINI.  Guelf.  1.  Br.  et  omnibus  apud 
Boecl.  necnon  EP.  at '  Junt.  mulieres  sumus  :  editioues  Aldinae  varie,  illa  EV. 
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Propter  paucas;  quae  omnes  faciunt  dignae  ut  videamur 

malo. 
Nara,  ita  me  Di  ament !  quod  me  accusat  nunc  vir,  sum 

extra  noxiam. 
Sed  non  facile   est  expurgatu  ;  ita  animura   induxerunt, 

socrus 
Omnes  esse  iniquas:  haud  pol  me  quidem  ;  nam  nunquam 

secus  5 

Habui  illam,  ac  si  ex  me  esset  nata ;  nec,  qui  hoc  mihi 

eveBJat,  scio ; 
'Nisi  pol  filiura  raultis  raodis  jara   expecto,  ut  redeat  do- 

mura. 


per  quasfit,  ut  omnes  judicemur  meruisse  calamitates  et  inforlunia  ;  nam  ila  va- 
leam,  inco  quodmiliivir  nunc  imputat,  culpcB  expers sum  et  innocua:  sed  difficile 
est  id,  cujus  me  accusat  defensione  repellere  et  diluere ;  adco  viri  sibi  persuaserunt 
omncs  socrus  nuribus  esse  infestas  et  injurias ;  non  pol  ego  quidem  talis  sum.  Nam 
nunquam  aliter  cum  ea  egi,  ac  si  mea  filiu  esset  ;  nec  unde  lioc  malum  miki  oriatur 
inteUigo  ;  nisi  quod  mirum  in  modum  expecto  reditumfilii  Pamphili. 


t.  tit  Jnnt.  at  EV.  4.  aque  sumus  omnes.'  West. — 2  Vel  malo;  (sic)  Br, — 3 
O.  1.  s.  et  Don.  nam  ita  me  di  ament.  Fa.  Nostri  omnes  me  di  ament,  Et 
praeterea  pro  nunc  vir,  Codex  C.  C.  vir  nunc.  Recte,  nt  Vir  sit  in  ictn.  Bent. 
sequitiir  Botli.  Nunc  vir  Br.  in  textu,  at  scripfum  exliibet,  'AI.  hic ;'  noxam 
omnes  apud  BcecI.  Pall.  duo. — 4  Vel  induxerunt ;  (sic)  Br.  excusatu  Pal.  5. 
GM.  expurgatum,  in  marg.  'AI.  excuvatum.  quorum  alterutrum  pro  gl.  poterit 
liaberi.'  Pert.—5  Esse  deest  in  omnibus  apud  Boecl,  'vel  iniquasT  (sic)  Br. 
Ex  quidem  m  elidendum,  licet  consonans  consequatur,  ut  sit  dactylus  in 
quinta  sede  Iiujus  trocliaici,  cujus  ha?c  pars  est.  Fa.  Hoc  usitatnm  et  tritum 
est.  Bent.  Pro  me,  i.  «,  pro  meoingenio,  pro  meis  raoribus,  Both. — 6  Eveniet 
Codd.  quidani.  West.  ita  GM.- — 7  Guy,  niallet  mirimodis:  in  paucis  Codd. 
est  wiuZ/i/nodis,  West.et  sic  Bip.  Perl.  'quiaex  ratione  versus  estcontractum:' 
•  Ex  ratione  versus,  qui  est  trochaic.  catalect.  legendum  multimodis ;  quam 
dictionem  et  in  Andria  reposuinius,  ex  Bem,  nbi  in  vulgata  lectione  pariler 
erat  inultis  modis.'  Fa,  '  Recte  multimodis ;  nam  nostri  multis  modis.  Sed  aliud 
restat  aliquanto  majus,  Pro  exspecto,  lege,  et  sententia  et  versu  gratulanti* 
btis,  expeto  ut  redeat  domum.  Vide  ad  Eun.  iv.  6.  5.'  Bent.  quem  sequitur 
Uoth.  et  probat  Perl.    Jam  omittit  Ms.  unus  e  BcecL— G  Pro  esset  Both,  sit. 
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ACTUS  III.     SCENA  I. 

PAMPHILUS.     PARMENO.     MVRRHINA. 

Pam.  Nemini  ego  plura  acerba  esse  credo  ex  amore  horaini 

unquam  oblata, 
Quam  mihi ;  heu  me  infelicem  !  hanccine  ego  vitam  parsi 

perdere  ? 
Haccine  causa  ego  eram  tantopere  cupidus  redeundi  do- 

mura^ 
Cui  quanto  fuerat  praestabilius,  ubivis  gentium  agere  aeta- 

tem, 
Quam  huc  redire  ?  atque  haec  ita  esse,  miserura  me  re- 

sciscere  ?  5 

Nara  nos  omnes,  quibus  est  alicunde  aliquis  objectus  labos, 

Pam.  Nulli  hominum  plures  calamitates  et  molestias  credo  ah  amore  unquam 
ullatas  esse,  quam  tnihi.  Heu  me  miserum !  tantane  cura  cavi,  ne  hanc  vitam 
amitterem  in  itinere?  An  propter  hanc  cnusum  tanta  cnpiditate  desideraham  redire 
domum  ;  cum  mihi  satiusfuisset  in  quolibet  ali»  loco  vitam  traducere,  quam  in  hanc 
nrbem  reverti;  quam  hiEc  mala  videntem  intelligere,  quant  sim  infortunatus'!  Nam 
not  omneSf  quibus  aliquo  ex  loco,  vel  occasione  inforlunium  advenit,  tempus  quod 


1  Plura  ego  Br.  Perl.  Bodl.  alter  e  Mss.  Boecl.  alter  omittit  rgo  ;  Brecle- 
riani  oranes  credo  esse,  et  sic  Br.  Delph.  Bip.  Perl.  esse  credo;  Br.  kominum; 
Giiy.  voces  hominiunquam  pro  gl.  habet,  improb.  West. —  I.  2  Prioris  vs.  verba 
alii  libri  scripti  aliter  collocant;  sed  nos  antiquam  lectionem  et  Donainm 
sequemur,  in  quibus  hoc  tantuni  ab  impressa  lectione  variatur,  quod  in  iis 
est,  credo  esse :  sane  hic  versus,  contracto  in  unam  syllabani  pronomine  ego, 
ita  ut  nemini  ego  sit  dactylus,  est  trochaic.  tetram.  acatalect.  posterior  vero 
versus,  dictione  mihi  monosyllaba  effecta,  eademque  per  synaloephen  elisa, 
ct  ipse  trochaicus  est,  catalecticus  tamen,  nt  sequentes  :  quartus  vero  et 
ipse  trochaic.  catalect.  coalescentibns  in  unam  syllabam  duabus  extremis 
syllabis  in  voce  g^ewtittm.  Fa.  Nemini  ego  plura  acerba  credo  esse.  Sic  dedit 
Faernus.  Nostri  credo  esse ;  sed  iidem  Plura  ego.  Repone,  Nemini  plura  ego 
acerba  credo  esse.  Netnini  pronuntiatur  hic  Si<rv\\a.Pws,  quasi  essei  Nemni. 
Sic  Plaut.  Poen.  v.  6.  11.  *  Neminem  venire,  qui  istas  adsereret  mann.'  Bent. 
Neinini  acerba  ego  plura  credo  esse  Both. — 2  Fendere  in  textu,  at  pro  var. 
lect.  perdeie.  Br. — 3  Eram  ego  propter  accentum  Bent.  tanto  opere  Bodl.  Br. 
— 4  Hic  versus,  octonarius  plenus,  Trochaicus  semper  est,  nusquam  lambi- 
cus  ;  nisi  nbi,  ut  hic,  niendum  snbrepsit.  Tolle  illud  Cui,  et  substitue  Ah  : 
redeundi  domum.  ah,  Quanto  fuerat :  quo  pacto  et  metro,  et  loquentis  simul 
affectni  vim  et  spiritum  addes.  Sic  Andr.  ii.  1.  7.  '  Nisi  Philumenam.  Ah, 
Quanto  satiust.'  Bent.  illud  ah  nec  nnde  nec  quamobrem  scio.  Perl.  fuit 
Guelf.  2. — 3.  4.  5  Hoc  tristichon  ita  in  notis  legi  jubet  Both.  Hacneego  causa 
eram — cui  \  Quanto  —  atatem  |  Quam —  resciscere  \  :  aliter  in  textu. — C  Om- 
nibus  nam  vnlt  Gay.     Ordo  est,  Lucro  est  nos  omnes.     Sic  libri  plerique,  et 


832  P.   TERENTII    AFRI 

Omne  quod  cst  interca  tempus,  prius  quara  id  rescitum 

est,  lucro  est. 
Par.  At  sic  citius,  qui  te  expedias  his  aerumnis,  reperias. 
Si  non  redisses,  has  irae  factae  essent  multo  ampliores  ; 
Sed  nunc  adventum  tuum  ambas,  Pamphile,  scio  reve- 

rituras.  10 

Rem  cognosces ;  iram  expedies  ;  rursum  in  gratiara  resti- 

tues. 
Levia  sunt  haec,  quae  tu  pergravia  esse  in  animum  induxti 

tuum. 
Pam.  Quid  consolare  me?  an  quisquam  usquam  gentium 

est  a^que  miser? 
Prius  quam  hanc  uxorem  duxi,  habebam  alibi  animum  amori 

deditum : 

intercedit,  donec  id  cognoscamus,  in  lucro  ponimus.  Par.  At  hoc  modo,  quia 
rediisti,  citius  te  his  calamitatibus  liberare  putes.  Si  tardius  reversus  esses ;  hce 
irce,  qucE  sunt  inter  matrem  ct  uxorem  tuam,  vehementius  exarsissent,  et  factce 
essent  multo  graviores:  sed  nunc  scio  amhas  reditus  tui  respectum  habituras,  ita  ut 
altera  alteram  accusare  vereatur.  De  controversia  cognosces,  iracundiam  earum 
sedabis,  rursus  gratiam  inter  eas  reconciliabis.  Facilia  sunt  hac,  qiue  magni  pon- 
deris,  et  difficilia  esse  tibi  persuasisti.  Pa.  Qnid  dolorem  meum  solari  conaris  ?  an 
quisquam  hominum  tam  infclix  esi,  ut  ego  sum  ?  Priusquam  hanc  Philumenam  in 
uxorem  accepi,  habebam  in  alia  muliere  animum  amore  occupatum;  nujic  i7i  eo,quem 


sic  Donatns  :  '  Hoc,  ait,  genus  orationis  aiisolulum  dicitnr.  (Legendum 
opinor,  Solcecum  dicitur.)  Tale  est  apud  Virgilium  (x.  244.)  '  Crastina  lux, 
mea  si  non  irrita  dicta  putaris,  Ingentes  Rutulas  spectabis  caedis  acervos.' ' 
Ubi  apud  Servium  quoque  Velius  Longus  et  alii  Magistri  ^egehant  spectabis. 
Atqui  et  Virgilius  spectabit ;  ut  nunc  codices  vetusti;  et  Terentius,  opinor, 
(neque  enim  sciens  prudens  aoXoiKi^eiv  maluit,)  Aam  omnibus  nobis,  quibus  est 
alicunde.  Ita  codex  ex  Regiis  onus;  Duo  alii  Nam  nobis  omnibus.  Infra  iii. 
3.  20.  '  Omnibus  nobis  ut  res  dant  sese.'  Bent.  quem  sequitur  Botli.  et  Perl, 
vobis  omnibus  A.  in  C.  omnes  super  omnibus  scriptum.— 9  Multo  hcc  irce  factcB 
fuissent  ampliores  unus  e  Boecl.  '  Versus  est  trocli.  tetram.  acatalect.  si  pro 
verbo  redisses,  in  scansione  sit  rediisscs,  et  in  hce  irce  non  fiat  synalceplia.' 
Fa.  '  Repone,  Si  non  rediisses  hcec  irce :  hcec  unus  ex  nostris,  alter  vetustus 
hcB.  HcEC  femininum  pro  Hcc  jam  saepe  habuimus.'  Bent.  sequitur  Both. — 
10  Reveritas  ^U.  R.  Lind.— II  Iram  expendes  excusnm  volui,  sententiaj  ap- 
tum,qnodque  liberat  a  crimineTai/roAovIasscriptorem  eloquentissimum.  Both. 
Restitues  i-ursum  in  gratiam  Delph.— 12  Sunt  hcec  Perl.  abest  Iubc  a  Benl.  Bip. 
Both.  Br.  '  bona  Mss.  pars  ut  et  edd.  post  EP.  non  agnoscunt  hcec:  unde 
Rivius  delet,  F.  Fabric.  tuetnr.'  West.  induxisti  Guelf.  3.— 13  Ms.  Lips.  M. 
Brend.  Bodl.  An  quisjuam  gentium,  omisso  Usquam.  Ita  et  Hul.  et  omnes 
Boecleri,  cum  Leidd.  quinque,  nisi  quod  in  quinto  iisquam  suprascriptum. 
Ex  edilis  non  agnoscunt  EP.  EV.  1.  Lugd.  1520.  Est  autem  in  Boend. 
Neque  videtur  abesse  debere,  et  ob  venustatis  numeros,  et  metri  rationem, 
quum  octonarius  sit  versus.     Et  forte  &Kvpov  est,  '  Quisquam  gfintium;*  ne- 
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Jam  in  hac  re,  ut  taceani,  cuivis  facile  scitu  est,  quara  fue- 

rim  miser :  15 

Tamen  nunqiiam  ausus  sum  recusare  eam,  quam  mihi  ob- 

trudit  pater. 
Vix  me  illinc  absti  axi,  atque  irapeditum  in  ea  expedivi  ani- 

mum  meum ; 
Vixque  huc  contuleram  ;  hem  !  nova  res  orta  'st,  porro  ab 

hac  quce  me  abstrahat. 
Tum  matrem  ex  ea  re  me,  aut  uxorem,  in  cnlpa  inventurura 

arbitror ; 
Quod  ita  cum  esse  invenero,  quid  restat,  nisi  porro  ut  fiam 

miser  ?  — V— -  20 

dico  amorc,  etsi  nihil  dicam,  quisque  facili  negotio  rescire  potest,  quanta  infelicitate 
pressus  fuerim,  ob  ejus  Bacchidis  jurgia,  et  fastidia  ;  tamen  nunquam  negare  patri 
ausus  sum,  in  uxorem  accipere  eam,  quam  ndhi  per  vim  iV.e  objecit.  Vix  me  amore 
Bacchidis  aculsi,  atque  in  ea  devinclum  animum  meum  liberavi,  vixque  amoreni  mcum 
a  Bacchide  in  hanc  meam  uxorem  Philumenam  transverferam  ;  hem,  recens  factum 
deinde  obvenit,  propter  quod  invitus  ab  hac  divertam,  Prceterea  exhac  dissensione, 
vie  comperturum  puto  utrum  mater  mcu,  an  uxor,  sit  ejus  causa,  et  origo.  Quod 
cum  cognovero,  quid  mihi  superest,  nisi  ut  iii  posterum  in  miseriis  et  cerumnis 


qne  enim  *  Gentium'  fere  aliter  qnam  adverbiis  jungitur.  Plaut.  Mil.  iii.  1. 
91.  West.  deest  usquam  in  Br.  GM.  Hal, — 15  Addo  est,  ex  Bem.  Vat.  et  Bas. 
quod  et  in  Vict.  erat,  sed  postea  abrasum  fiiit.  Fa.  Tres  ex  nostris  cum 
Edd.  vett.  facile  est  scitu.  Concinnins  paulo.  Bent. — 16  Obtulit  V.  C.  Lind. 
et  sic  Guelf.  3.  obtrusit  Gnelf.  1. — 17  Hic  versus  potest  iitcuni(|ue  sustentaii, 
ut  sit  trochaic.  tetram.  hypercat.  sed  luijusmodi  versus  inter  lambicos  non 
placet  mihi.  quare  legerim,  ut  in  Bem.  ti.r  j/ie  iUi  abstraxi;  ita  erit  octona- 
rius  lambicus,  ut  ceteri ;  tlli  autem,  vel  dativus  erit,  pro  ab  illa,  vel  adver- 
biiim  de  loco,  sicut  alibi  iu  loco.  Fa.  Nostri  iUinc.  Lege  :  Vix  me  hinc  ab' 
straxi.  '  Hinc  '  ut  v.  15.  '  In  hac  re.'  Bent.  In  ea.  Lege,  in  eo,  scilicet  '  In 
eo  amove  iinpeditum,'  non  in  ea  Bacchide,  ut  v.  14.  '  Habebam  alibi  animum 
amori  deditum.'  sic  And.  v.  1.  10.  '  Adulescentulo  In  alio  occupato  amore.' 
Bent.  In  uno  Mss.  Leidensium  est  iUic.  In  EP.  hinc.  Quod  vero  Faeinus 
ex  Bem.  legit  iUi  pro  iUinc,  idem  est  in  editis  quibusdam  vetustis;  sed  et  ita 
«  quatuor  Mss.  Pall.  edidit  Pareus.  Neque  aliter  legit  Guyetus  ;  qui  tamen 
duos  hosce  versus  spurios  vocat,  licet  sine  detrimento  abesse  non  possint : 
pergit  enini  Pamphilus  in  iis  narrare,  quare  nemo  quisquam  nsquam  gentium 
aeque  niiser  sit,  atque  ipse.  Porro  autem  nihil  obstat,  rh  iUi  esse  pronomen 
in  dandi  casu,  neque  dicatur  mox,  Vixque  ad  hanc  contukram,  sed  '  Vixque 
huc  contiileram;'  ita  enim  And.  ii»3.  12.  Wesi.  Abstraxi  impeditumque  ex- 
pedivi  Both — 18  Omnia  inter  porro  hic  et  mox  repetitum  omittit  A. — 19  Me 
deest  in  Bodi.  Brend.  et  omnibus  apnd  Boecl.  Br.  et  in  R.  teste  Lind.  Est  in 
GM.  pro  gl.  '  Bem.  et  Vict.  Iiaec  verba  sic  collocant,  tum  matrcm  ex  ea  re  me 
aut  uxorem.'  Fa.  Lege,  Tum  uul  matrem.  Bent.  Tam  matrem  Both.  quo  ju- 
dice  tum  est  ineptiim  ;  '  nam  nihil  hic  novi  profertur,  sed  exsequitur  niodo 
dicta  Pamphilus  demonstratque  causam  angoris  sui.' — 20  Vere  affirmat  Ri- 
vius,  exemplar  vctus  Venetum  et  Lugdunense  legere  :  Qua:  quuni  ita  esse  in- 
Delph.  et  Vur.  Clus,  Terent.  3  G 
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Nara  matris  ferre  injurias  me,  Parmeno,  pietas  jubet. 
Tum  uxori  obnoxius  sum  ;  ita  olim  suo  me  ingenio  per- 

tulit:  "~"  "^ 
Tot  meas  injurias  !  quae  nunquam  in  uUo  patefecit  loco. 
Sed  magnum  nescio  quid  necesse  est  evenisse,  Parmeno, 
Unde  ira  inter  eas  intercessit,  quae  tam  permansit  diu.    25 
Par.  Haud  quidem  hercle  parvom,  si  vis  vero  veram  rati- 

onem  exequi : 

vivam  :  nam,  Parmeno,  pietatis  affectus  requint,  ut  injurias  matris  tolerem :  deinde 
uxori  devinctvs  sum:  adeo  mores  meos  diu  sua  mansueta  natura  vsque  adjinem 
tulit ;  cum  injurias,  quihus  eam  affeci,  semper  celavit,  nec  usquum  declaravit:  sed 
in^entes  causas  oportuit  natas  esse,  Parmeno,  propter  quas  adeo  tanta  iracundia  inter 
eas  intervenit,  quce  adeo  diuturna  ad  luinc  diem  perseveravit.  Pa.  Non  equidem 
parvas  causas  necesse  est  evenisse ;  verum  si  vis  rectam  rationem  putare,  aliquando 


venero.  Addo  etiain,  Hnl.  ita  exluheve,  q' cutnitaee  invenero.  Est  vero  in 
eo  Codice  q'  nota  vocis  qua,  qd  valet  quod.  In  plerisque  autem  Codicibus  est 
Quod.  In  Bnend,  Quae.  Westerhovius.  Quod  cum  ita  oranes  apud  Bce- 
cler.  Bruns.  quod  ita  cum  invenero  Botiiius. — 21  Perculit  Botiiitis. — 23 
Ita  lego  et  distinguo.  Qui  vero  junctim  ediderunt,  Tot  meas  injurias  qius 
numquam,  iis  tJ»  Qua  videtur  esse  Phiiumena.  Sed  tu  cogita,  lector,  qnan- 
tum  emphasi  decedat  hoc  pacto.  Vide  Donatum,  oppido  erudite  haec  expe- 
dientem.  Et  in  editione  Argentinensi,  anni  1496.  voci  Quce  diverso  charac- 
tere  additum,  a  se  tolerata  omnia.  Sunt  autem  Mss.  et  editi  quidam,  in  qui- 
bns  est  Ntmquam  ullo.  Quomodo  et  Douatns.  West.  Donatus :  '  Non 
dixit  Q««s  sed  Qucb  :  ut  ad  omnia,  non  ad  Injnrias  referatur  extrema  con- 
clusio.'  Fallit  magnus  Magister  :  Q««  enim  non  est  Neutrum  plurale,  sed 
singnlare  Femininum,  Qua  numquam  patefecit  tot  meas  injurias.  Porro  tres 
ex  nostris  numquam  ullo,  non  in  ullo.  Repone,  Numquam  nullo  palefecit  loco. 
Bent.  Grammatices  ratio  postulat  quas,  sed  maluit  Terentius  quce  dicere, 
nt  conclusio  ad  omnia  referatnr.  Vid.  Domit.  ad  h.  1.  et  est  haec  generis 
niutatio  satis  usitata :  v.  Broukhus.  ad  Propert.  i.  18.  23.  R.  D.  Tot 
meas  quce  nunquam  injurias  Both.  nunquam  in  illo  A,lir.  nunquam  in  nullo  C, 
Gu.  1.  Hel.  quod  ferri  potest,  judice  Both.  nunquam  nullo  Perl. — 24  Evenire 
in  textu,  pro  v.  1.  evenisse  Br.  venisse  Gov. — 25  Inter  eas  duo  Mss.  e  Boecl. 
omittunt.— 26  Mss.  et  editi  veteres  varie :  Haud  quidem  hercle  parum  est. 
vel  Haud  quidem  hercle  parvom  est.  vel  Huud  hercle  quidem  parvom.  vel  At  qui- 
dem  hercle  parvom.  Quae  posterior  lectio  ciim  magis  opposita  est  Pampbilo, 
tum  niagis  conveniens  ratiocinationi  Parmenonis.  Fortasse  tamen  lornsdis- 
tinctione  possit  jnvari,  ita  :  Haud  hercle  quidem.  parvom  est,  si  vis  vero  veram 
ralionem  exsequi.  Ut  sensus  sit,  '  Hercle  quidem  haud  magnum  quid  necesse 
est  evenisse.'  West.  Hoc  hercle  quidem  parum  est  conjecit  Gov.  '  Ex  Bem.  et 
aliquot  aiiorum  auctoritate,  itenique  Doiati,  delemus  verlium  est,  et  pro  pa- 
rum,  scribimus  parvom,  quod  et  alii  libr.  haber' ,  ci  idem  Donatus  ;  licet  per 
duo  u  scriptum  :  sane  qui  expositionem  Donnti  Miper  hoc  verbo  parvum  con- 
sideraverit,  intelliget  eum  affirmative  legcre  non  negative.  ex  quo  conjecit 
Lolgius  legendnm,  At  quidem  hercle  parvum,  ut  su;<auditjdum  sit  ex  sententia 
Donati  evenit :  nam  si  negative  legas,  pugnabit  cum  consequewte  sententia, 
et  cum  eo  qund  infra  dicit,  Forlasse  unum  alimwd  verlmm ;  quam  et  ego  con- 
jecturam  probo,  eo  magis  quod  in  mer>  quodam  libro  scriptum  erat  aut.  nt 
facilis  lapsus  fuerit  per  adjcctionem  unius  litterae  ex  at  in  aut.     Hujus  autem 
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Non  maxumas,  quae  maxumae  sunt  interdum  irae,  injurias 
Faciunt ;  nam  saspe  est,  quibus  in  rebus  alius  ne  iratus 

quidem  est ; 
Cumde  eadera  causa  est  iracundus  factus  inimicissimus. 
Pueri  inter  sese  quam  pro  levibus  noxiis  iras  gerunt !      30 


contivgit  ut  ingentes  irw  non  sint  causce  ingentinm  injuriaiiim  :  nam  sape  evenif, 
cum  iracundus,  qui  ad  iram  propensus  est,  sit  iitfensissimus  ex  ead/m  causa,  ex  qua 
alius,  in  iisdem  rehus,  ne  minimum  quidem  ira  commureatur.  Quam  pueri  inter 
sese  pro  lecibus  offensionibus  iras  exercent  ?     Pam.  Quumobrem  ?    Par.  Quia 


versus  prima  syllaba  prjpcedenti  atlribnitur,  ut  versus  sint  octonarii  lambici 
quadrati.'  Fa.  '  Nostri  Haut.  Sed  quid  est,  Si  vis  vero/  Donatus  :  '  Vero 
vel  nomen  est,  vel  Conjunctio,  vel  Adverbium.'  Nonne  hsec  loco  obscuro 
magnam  lucem  inferunt  ?  Quid  porro  est,  Verum  ralionem  exsequi?  quis  sic 
locutus  est?  Vide  an  rem  ipsam  coujectura  tetigerim  :  Aut  quidem  hercle  par- 
vom ;  si  vis  veram  verba  ad  rationem  exigi.  Dixerat  Pamphilus,  Magnum  quid 
evenisse ;  respondet  servus,  Aut  quidem  Parvum,  si  veris  suis  noiiiinibus  res 
appellari  vis;  si  vis  verba  exigi  ad  veram  rationem  :  ut  Cicero  '  Exigereco- 
lumnas  ad  perpendiculum,'etOvid.  Met,  ix.  500.  '  quid  ad  coelestia  ritus  Ex- 
igere  humanos  diversaque  foedera  tento  ?"  Bent.  Aut  Bip.  quo  judice  '  te- 
mere  rautat  Bent.'  '  Donatus  ad  vero  adliaesit.  Videlur  autem  vel  pro  o\ij- 
6iva>s  dictum,  vei  pro,  ex  veritate.  Conjunctio  minime  placet.  Guyetus  rt»  Ex- 
sequi  interpretatur  narrare,  Sinyilirdai.  Ita  Plised.  iii.  10.  59.  '  Hiec  exse- 
quutus  sum  propterea  pluribus.'  Ubi  vide  Schefferum.  Dubium  autein 
nullum  est,  quin  valeat,  putare  ralionem,  cogitate  mcditari,  Ita  Piautus, 
Mil.  III.  3.  71.  Livius  saepius.'  West.  At  quidem  here  (pravom  si  vis  verbum 
veram  ad  rationem  exigi)  Both.  Haud  et  parvum  omnes  Mss.  apud  Boecl.  unus 
equidem;  parvum  est  Delph. — 27  Nutn  maxima;,..,injuricB  vult  Gov.  '  Non  est 
ferendus  Guyetus,  legens,  Non  maxumce  sunt,  maxumas  qua  interdum  iras  inju- 
rice  faciunt.  Manifesta  vira^^Aayri  est,  inverso  rerum  et  verborum  ordine. 
Sensus  est :  '  Non  inaxumas,  quie  raaxumaB  sunt  interdum  injurije,  iras  fa- 
ciunt.'  Quod  et  Donatus  observavit.  Unde  adeo  non  placet,  rh  faciunt  a 
Mer.  Casaubono  et  Bceclero  post  Donatum  verti  per  '  ostendunt,  factas  ar- 
guunt.'  '  Injuriae  faciunt  iras  '  simpliciter  dictum,  pro,  '  efticiHnt,  gignunt, 
concHiant.'  Sic  mox  v.  33.  '  Irara  hanc  conciverit.'  Wcst.  Sic  hodie  libri 
omnes :  prorsus  contra  loci  sententiam.  Donatus:  '  Injuriae  faciunt  iras, 
non  irae  injurias ;  sed  hic  "uiraWoicTiKais  dixit.  Alii,  Faciunt,  pro  probant, 
ostendunt.'  Atqui  quis  sanas  mentis  scriptor  Faciunt  liic  posuisset  pro  Os- 
tendunl?  Aut  quo  uiodo,  si  Hypallagen  nomines,  continnoex  atiis  alba  fient? 
Repone,  Non  maxumce,  quee  muxumcE  sunt  interdum  irce,  injurice  Faciunt.  Hel- 
lenismum,  credo,  agnoscis  ;  Irce  pro  iras ;  quo  nomen  sequitur  casum  prono- 
minis.  Ut  And.  Prol.  '  Populo  ut  placerent,  (juas  fecisset  fabulas:'  pro  Fa- 
bula :  sic  contra  hic  Ir<s  pro  Iras ;  quia  hic  Quce  pronomen  est,  ibi  Quas.  Sic 
mox  v.  31. '  Quapropter  ?  quia  enim  qui  eos  aubernat  animiis,  infirnium  geriint.' 
Animus  pro  Animum  propter  pronomen  Qui.  Bent.  '  temere  '  Bip.  at  Bent. 
sequitur  Both.  '  Bentleii  mire  niutata  pra?tereo.'  Perl. — 28  In  quibus  Guelf, 
2. — 29  Factus  alter  inimicissimus  Mss.  quidain  et  impressi.  West.  Causa  ille 
qui  est  ir.fa,  est  inim.  Giielf.  3. — 30  Noxiis  exigit  ratio  octonarii,  et  ita  est  in 
multis  libris,  et  in  iis  Bem.  Vicl.  Bas.  et  Do.  Fa.  Nostri  etiain  plerique 
Noxiis.  Sed  insuper  repone,  magno  senttntiae  incremento,  Pueri  inter  sese 
quas  pro  levibus  noxiis  iras  gerunt  ?  Bent.  probante  Perl.     Pueri  pro  levibui 
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Quapropter?  quia  enim,  qui  eos  gubernat  animus,  infir- 

mum  gerunt. 
Itidem  iilce  mulieres  sunt  ferme,  ut  pueri,  levi  sententia. 
Fortasse  unum  aliquod  verbum  inter  eas  iram  hanc  con- 

civerit. 
Pam.  Abi,  Parmeno,  intro,  ac  me  venisse  nuntia.     Par. 

Hem  !  quid  hoc  est  ?     Pam.  Tace. 
Trepidari  sentio,  et  cursari  rursum  prorsum.      Par.  Age- 

dum,  ad  fores.  ^  35 

certe,  mens,  qucE  eos  diicit,  debilis  et  inconstans  admodum  cst :  simiiiter  illce  mulie- 
ressuntfere,  ut  pueri,levi  voluntute,  et  opinione :  fortasse  uiium  nescio  quod  verbum 
hanc  simultatem  inter  eas  excitare  potuit.  Vam,  Abi,  Parmeuo,domum,  in  quaest 
Philumena,  ac  me  ex  Imbro  rediisse  refer.  Par.  Hem,  quid  hoc  est,  quod 
audio?  VXM.  Sile,  audi  diligenter.  Par.  Voce  tremula  timorem  indicari  perci- 
pio,  ab  iis,  qui  intus  sunt,  et  hac  et  illac  discursari  ante,  et  retro.    1'am.  Agedum 


noxiis  inter  sc  quas  Both.— 31  In  Codd.  quibnsdam  Pamphilo  tril)nitur  qua- 
propter.  West.  sic  Delpli.  Eum  injirmum  Guelf.  3.-32  Nisi  quis  mulieres  tri- 
syllabum  faciat,  eliso  niedio  e,  versus  non  constat.  sed  judicio  nieo  delen- 
dum  esset  rh  illa,  quod  alioqui  non  modo  non  adjuvat  sensum,  sed  ei  etiam 
incommodat.  Fa,  Immo  alia  via  servatur  rythmus.  Levi  hic  monosyllabon 
est,  ut  alibi  Noco:  quod  facile  feres,  si  proniintiaveris  eo  quo  veteres  sono, 
Lewi,  Noivo.  Bent.  Leve  in  ablativo  pro  levi  Both. — 33  Verbulum  duo  Mss. 
apud  Baicl.  '  Vides  in  Iram  synalcepham  negligi,  contra  morem  et  legem. 
Guyetus,  hanc  iram  conciveril.  Sed  ilie  ad  digitos  pedes  numerabat ;  accen- 
tuuni  ignarus  et  securus.  Edd.  vett.  inter  eas  iras  has :  sed  tria  honiotote- 
leuta  parum  concinne  veniunt;  et  praeterea  codicum  quicquid  ubique  est 
iram  hanc.  Donatus  ad  locuni  :  '  Legitur  et  Conscivisse  (lege  Concicisse).  Sic 
Plautus :  '  Fortasse  te  amare  suspicavere.'  Nam  veteres  infinitivo  modo  ad- 
jungebant  Fortasse.'  Plauti  iocus  hodie  non  extat ;  sic  tamen  corrigendus, 
Fortasse  tete  amare  suspicarier.  ut  Poen.  v.  2.  44.  '  Fortasse  medicos  nos 
esse  arbitrarier.'  Nolnerunt  Magistri  pueros  snos  obsolete  loqui ;  sed  vel 
versus  dispendio  Infinitivum  mutarunt.  Revocemus  vero  denuo,  Fortasse 
wium  uliquod  verbum  inter  eas  iram  hanc  concirisse,  ere.  Addidimus  ere,  versus 
quideni  causa;  sed,  ut  puto,  verissinie.  Nain  qui  existiuiabat,  concivisse  per 
se  adscito,  fore  lauib.  Tetram.  Catalect,  is  nesciebat  quid  sit  ejusmodi  lam- 
bicus.'  Bent.  '  Donatus  legit  concivisse,  quae  verior  lectio  est.  Nam  veteres 
*  fortasse,' '  scilicet,' '  videlicet'  cum  infinitivo  construebant :  vid.  Gron.  Obs. 
III.  9.  et  notata  ad  Heaut.  ii.  3.  117.'  R.  D.  Concitaverit  e  margine  C  edidit 
Both. '  Quia  Douatus  ad  hsec  notal :  'Sic  Plantns, '  Fortasse  te  amare  suspica- 
bere.'nam  veteres  iufinitivo  niodo  adjungebant,  Fortussc,'  et  Terentii  et  Don. 
lectio  merito  sollicitatur.  In  illo  pro  Conciverit  sunt  qui  legunt,  Concivisse, 
vel  Conciisse.  Posterius  Gronovio  placet,  Observ.  iii.  9.  qni  et  suspicabere, 
quod  tauien  suspicavere  legitur  in  plerisque  Codd.  autiquis,  restituit  suspicari. 
MdWm,  smpicarier ,  utpote  propius  accedens  ad  vulgatam  lectionem,  et  mfi- 
gis  Plautinum.'  West.—Z\  I,  Parmeno  vult  Palmer.  in  Spicileg.  p.  123.  est 
delet  llotli.— 35  G.  Fabricius  Tace  Pamphilo  tribuit,  ad  servum,  reliqua  Par- 
menoni.  donecPampliilns  rursus, iVo/i.  In  aliis  Codd.  ita  :  Par.  Trepidari  sen- 
tio,  et  cursari  rursum  prorstnn.  Pam.  Agcdum,  ad  fores  accede  propius.  Par. 
Hem,  scnsisti» .'    iiursum  in  aliis,  uti  edidi,  nisi  qiiod  illa,  Sensistin'?  Parnie- 
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Accede  propius.      Hem  !   sensistin'  ?      Pam  .  Noli  fabu- 

larier. 
Pro  Jupiter !  claraorem  audio.     Par.  Tute  loqueris  :  me 

vetas. 
My.  Tace,  obsecro,  mea  gnata.    Pam.  Matris  vox  visa  'st 

Pliilumenae. 
Nullus  sum.    Par.  Qui  dum?    Pam.  Perii!    Par.  Quam- 

obrem?     Pam.  Nescio  quod  magnum  malum 
Profecto,  Parmeno,  me  celas.      Par.  Uxorera  Philume- 

nam  40 

«dostium  aures  propius  admove.  Par.  Hem,  ecquid  audicisti?  Pam.  NoU  gar- 
rire.  Proh,  Jupiter !  vocifcrationem  audio.  Par.  Tu  ipse,  I^amphile,  loqueris, 
et  loqui  me  prohihes?  Myr.  Vocemsupprime  Philumena,v.e  hoc  factum  rescisca- 
tur.  Pam.  Pulo  me  audivisse  vocem  ISlyrrhina  matris  Philumence.  De  me  actum 
est  misero.  Par.  Cur  de  te  actum  est?  Pam.  Quia  dotore  confectus  sum  ad 
mortem  usque.  Par.  Qunm  ob  causam?  Pam.  Nescio  quod  grave  exitium  mihi 
occultant,     Par.  Uxorem  tuam  Philumenam  pavidam,  nescio  quid  horrere  mali,  et 


noni  tribmintur.  West.  In  Mss.  nostris  personBe  ita  distingiuintur,  Pam. 
tace.  Par.  trepidari  sentio  et  cursari,  S^-c.  Pam.  agedum,Sfc.  Par.  hem  sen- 
sistin?  Boecl.  qui  taraen  allo  loco  testatnr  untim  e  Mss.  suis  oniittere  prorsum, 
et  alterum  legere  rursum.  PAm.prorsum,^c.  Personarum  varietatem  notat 
Br.  suo' vel  Pampliilus  ;'  in  textu  exhibet,  Par.  Aem.  Pam.  quidhocest?  Par. 
tace ;  Trepidari...agedum...V am.  noli  fab.  et  sic  Gifanins  ad  Lucret.  Indic. 
V.  Plus,  excepto  qiiod  ad  linem  sic  ordinat,  Pam.  hcm.  Par.  sensistin'?  Pam. 
nolifab.  '  Age  dum  ad  fores  acccde  propius.  Par.  Iiem,  sensistine]  Ha?c  oninia 
adscripta  sunt  in  Bem.  Parmenonis  personae  :  in  eo  tamen  pro  «mc/e,  legitur 
accedo,  et  [>\o  sensistine,  sensistin,  quod  posterlus  in  onniibus  libris  est  :  est 
autem  agedum,  vox  se  ipsum  iiortantis  ad  exequeuduni  erile  niandatuni.'  Fa. 
'  Nosfri  uccede.'  Bent.  '  Rursmn  prorsum.  Hac  varie  leguntur  in  Codd.  Mss. 
etimpressis:  Sursum  pi-orsum:  Rursum  orsu7n :  Orsumsursum:  Sursum  deor- 
sumprorsum:  Sursum  rursum  prorsum.'  West.  Horsum  sursum  B.  orsum  sursmn 
Hel.  sursum  prorsim  C.  et  Liud.  sursum  deorsum  Gu.  1.  horsum  rursum.  Par. 
prorsum  agedum.  Guelf.  1.  sursum  deorsum  Guelf.  3. — 37  Pro  !  Jupiter  Myr- 
rhina?  tribuit  Palmer.  1.  c.  In  Bem.  et  Vict.  est  audivi:  ut  et  exigit  versus. 
Fa.  Nostri  perperam  fl«rfio.  Bent.  ^«rfij;i  probabilem  lectionen)  Be.  parum 
sibi  constans  reliquit ;  cf.  Andr.  i.  4.  1.  Perl. — 38  Quidam  Mss.  et  cdd.  hic 
novam  sceuam  incipinnt.  West.  et  sic  Hel.  vox  ea  est  Both. — 3!)  Pam.  ?(«/- 
lussum  Palmer.  I.c.  quid  dum  duo  Mss.  e  BcecI.  et  sic  Guelf.  3.  quiaperii  om- 
nes  Mss.  apud  Bcecl.  '  Lips.  Bodl.  G.  EP.  ET.  quomodo  et  Dacieiia  edidit ; 
quanqiiam  nec  sensum  jnvat,  et  versum  impedit,  nec  stilnm  Tercntianum  sa- 
pit.'  West.  '  Aliqui  libri,  iiiter  quos  Bem.  nou  habent  guia,  quod  ncc  sensum 
juvat,  et  inipedit  versum,  queni  nos  hoc  modo  ordinamns,  ut  sit  tetram.  lam- 
bic.  acatalect.  Nullus  sum.  Par.  qui  dum?  Pam.  perii.  P  ar.  quamobrem. 
Vam,  nescio  quod  iimgnummulum.  Fa.  In  nostris  male  quia.'  Beut.  </«ia  Br. 
GM. — 40  3Ie  celas.  Ita  iii  Mss.  Leidd.  quatnor  :  in  quinlo,  Band.  et  Bodl. 
Me  celant.  quod  defendit  Paliiierins  1.  c.  Atqni  neniiuem  etiam  conveuerat 
Pamphilus,  nec  parentes,  nec  iixorem,  nec  soceros,  postqnain  egiessiis  erat 
e  navi.    Videtur  auteni  solus  Parmeuo  incusari.  quomodo  continuo  post, 
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Pavitare,  nescio  quid,  dixerunt :  id  si  forte  est,  nescio. 
Pam.  Interii!  cur  mihi  id  non  dixti?     Par.  Quia  non  po- 

teram  una  omnia. 
Pam.  Quid  morbi  est  ?     Par.  Nescio.     Pam.  Quid?  ne- 

mon' medicum  adduxit?     Par.  Nescio. 
Pam.  Cesso  hinc  ire  intro,  ut  hoc  quamprimura,  quicquid 

est,  certum  sciam  ? 
Quonam  modo,  Philumeua  mea,  nunc  tc  ofFendam  aflfec- 

tam  ?  45 

Nam,  .si  periculum  ullum  in  te  inest,  periisse  me  una  haud 

dubium  est. 
Par.;  Non  usus  facto  est  mihi  nunc  hunc  intro  sequi :/ 
Nam  invisos  omnes  nos  esse  illis  sentio. 
Heri  nemo  voluit  Sostratam  intro  admittere. 

prcEtimere  mihi  relatum  est.  Id  si  forte  est,  propter  qwid  clamitavi,  ignoro.  Pam. 
Perii ;  cur  de  hac  re  me  non  monuisti.  Pau.  Quia  nun  poleram  omnia  simul  tibi 
dicere.  Pam.  Qiw  morbo  laboral?  Par.  Isiud  ignoro.  Pam.  Quidigvoras? 
nullusne  medicus  ad  eam  curandam  vocalus  cst,  ex  quo  id  cognoscere  posses?  Par. 
Ignoro,  an  medicus  ei  affuerit.  Pam.  Nimis  tardo  in  domum  socrus  ire,  ut  hoc 
quam  cito,  quodcumqiie  polest  esse,  pro  certo  comperiam  :  quonam  modo,  Philumena 
mea,  te  invtniam  in  reditu  a  morbo  tentari :  num  si  fantulum  periclifaris,  certum  est 
me  in  eodem  rcrsari  periculo.  Par.  A'o«  utilefactis  niihi  nunc  est  hunc  in  domum 
intro  comitari ;  nam  nos  e.rosns  omnes  illis,  nudri  el  Jilhcc  scilicet,  esse  intelUgo. 
Hesterna  die  nemo  ex  familia  ista  voluit  Sostralain  matrem  Pamphili,  socrum  Phi- 


*  Cur  mihi  id  non  dixti  ?'  Giiyetus  locum  intactum  reliquit.  Ex  impressis 
Celas  exiiibent  Junttp,  Aldus,  St.  alii.  Sed  ct  Fabrini,  notans,  Diceva  cosi 
Pamfilo,  perche  egli  credeva,  che  Parmenone  sapesse  qualche  cosa.  EA.  Nescio 
quod  magnum  malum  profecto  Parmeno  me  celut.  ut  haec  aversus  ad  spectatores 
videatur  dixisse  Pamphihis.  West.  Vett.  omnes  et  Ms.  R.  me  ceknt.  Lind. 
Nostri  omnes  ceZant,  nisi  quod  nnus  ceZn^  Bent.  Cetenf  Bip.  ubi  notatur, '  alii 
contra  fideni  Mss.  opt.  edidere  celas.  Eligant  lectores:'  celant  Both.  Br.  ce- 
fosPerl.  %ixorem  enim  Phil.  Both.— 42  Cur  id  mihinon  duo  Mss.  e  Boecl.  et 
sic  '  lege  ex  nostris  fere  omnibiis.'  Bent.  quem  sequitur  Both.  Br. — 43  Bem. 
Bas.  Vat.  et  Vict.  ncmon.  Fa.  Nostri  qnoqiie  nmon.  Bent.  In  libb.  antiq. 
expressius  nemone.  Perl. — 44  Bem.  et  Vict.  certo.  Fa.  Nostri  certum.  Bent. 
cerlo  Bip.  Both. — 46  In  te  est  Mss.  quidam  et  editi  post  EP.  ita  quoque  '  ali- 
qui  libri  habent :  Bem.  vero,  ulliim  inest ;  Vat.  Bas.  et  alii,  ac  Do.  ullum  in  te 
inest ;  quam  et  veram  lectionem  arbitramur  ;  et  ex  Vat.  et  Bas.  leginius  pe- 
riclum.'  Fa.  '  Concinniiis  id,  quo  Bem.  nos  dncit,  A^am  si;)mcA«m  in  <e  «Zium 
inest.'  Bent.  InteuUum  inest  Bip.  cum  nota,  '  alii  ordinant  ullum  in  te,  quod 
ininus  concinnum.'  GM.  ullum  in  te.  Perl.  in  te  ullum.  Guelf.  2.  nullum. — 
47  Hic  incipit  Scena  2da  in  Bip.  hunc  abest  a  Guelf.  1.— 48  Nos  deest  in 
EP.  omnes  nos  invisos  GM. — 41)  C  Sostratam  ipsam.  gl.  est  nomen  ;  siqiiidem 
ipse,  ipsa  passim  aiidiunt  domini  servis,  magistri  discipulis,  ut  Greeci  dicunt 
avrSs.  Both.  qui  edidit  heri  ipsam  nemo  voluit  intro  admitterc.  '  Codd.  quidam 
here  legunt,  quod  coraicum  est.'  fVest.  *  Pall.  here,  quod  Festo  placet  pro  heri.' 
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Si  forte  morbus  amplior  factus  siet,  50 

Quod  sane  nolira,  maxume  heri  causa  mei, 

Servom  illico  introisse  dicent  Sostratae  ; 

Aliquid  tulisse  commiiiiscentur  mali, 

Capiti  atque  aetati  illorum  !  morbus  qui  auctus  siet. 

Hera  in  crimen  veniet,  ego  vero  in  magnum  malum.         66 

lumeruE  in  ades  intro  admittere.  Siforte  morbus  ejus  graviorfactusfuerit,  quod 
abominor,  maxitne  propter  Pamphilum  hervm  meum,  statim  dicent  sertum  Sostratce 
intro  ingressum  esse,  aliquid  conjingent  noxium  illum  attulisse  vitcE  illorum  et  annis 
eetatis  exitiosum,  quo  morbus  accreterit :  vnde  hera  Sosirata  crimine  acccrsetur : 
ego  vero  in  qucestionem  postulabor. 


Perl.  Intromitiere  Bod).  EP.  omnes  Mss.  apud  Bcecl.  Br.  GM.  «nde  Perl. 
recepit. — 51  Heri  deest  in  Ms.  Lips.  Both. — 52  Introisse.  Scribe  iritroiisse. 
Mediiim  enim  o  eliditur ;  perinde  ac  si  duobus  verbis  scriptuni  sit  Litro  Isse. 
Bent.  Dicerent  Mss.  omnes.  Bcecl.  '  A  dicant.'  Both. — 53  Comminiscantur^&oxh. 
— 64  Capiti  atque  saluti  vult  Gov.  '  Ex  ratione  versus  legendum  videtur  sit ; 
nisi  quis  velit  siVf  monosyllabura  facere,  quod  est  durum,  praesertim  in  tine 
versus.'  Fa.  '  Auctus  siet.  Sit,  et  pronuntiandum  et  scribendum.'  Bent.  et 
sic  Perl. — 55  In  crimen.  Tr.  in  crimine.  Leidenses  omnes,  in  mmen.  Atque 
ita  Mss.  reliqui,  nisi  quod  Boend.  et  M.  in  litem  legunt.  Ita  ex  editionibus, 
Argent.  Lugd.  Tarv.  Anon.  Veneta,  aliae.  Et  forte  ita  legit  Donatus.  West. 
Era  in  crimen  veniet,  ego  vero  in  magnum  »n.]  Arbitror  ex  priore  in,  n  elidi,  ut 
sit  in  prima  sede  auapaestus.  Fa.   Unus  ego  autem  in.  Boecl. 

NOTiE 

55  Hera  in  crimen  veniet^  Veneficii  simum  fuit ;  nec  solura  alienos,  sed 

accasabitur.  etiam  nostros,  qui  vocabantur  inter- 

Ego  vero  in  magnum  malum']  Quaes-  dura  in  testinioniura  contra  nos,  non 

tionis    tormentis    subjiciar    scilicet.  temere  tanien,  nisi  in  causa  fraudati 

Servos   torqueri  olim,    quibus    sine  tributi,  et  aliis  quibusdam. 
quaestione  nihil  credebatur,  usitatis- 


ACTUS  III.    SCENA  11.^ 


SOSTRATA.     PARMENO.     PAMPHILUS. 

So.  Nescio  quid  jamdudum  audio  hic  tumultuari  misera: 

So.  Nescio  quid  jampridem  hac  in  domo  Phidippi  strepitus  et  tumuUus  jieri 


1  Ordo  verborum  alius  est  in  o.  1.  s.  et  Donato,  in  hunc  modum,  jam  du- 
dum  audio  liic,  quod  et  numerosius  est :  facit  enim  lambum  in  quarta  sede 
versus,  qui  est  lambicus  tetram.  catalect.  Fa.     Eodem  ordine  uostri,  audio 


t 
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Male  raetuo,  ne  Philumenae  magis  movbus  a<?gravescat; 
Quod  te,  ^sculapi,  et  te,  Salus,  ne  quid  sit  hujns,  oro ! 
Nunc  ad  eam  visara.     Par.  Heus,  Sostrata!     So.  Ehem! 

Par.  Iterum  istinc  excludere. 
So.  Ehem  !  Parraeno,    tun'  hic  eras  ?  perii !  quid  faciam 

misera  ?  5 

Non   visam  uxorera   Pamphili,   cum  in  proxumo   hic  sit 

aegra  ?  ~~ 

Par.  Non  visas?  ne  raittas  quidera  visendi  causa  quen- 

quara  : 
Nara  qui  araat,  cui  odio  ipsus  est,  bis  facere  stulte  duco: 
Laborem  inanem  ipsus  capit,  et  illi  moiestiam  afFert. 
Tum  autem  tilius  introiit  videre,  ut  venit,  quid  agat.        10 
So.  Quid  ais  !  an  venit  Pamphilus?      Par.  Venit.     So. 

Dis  gratiam  habeo. 

audio.  Valde  tbneo  ne  Philu7nence  morhns  graviorfiat :  quod  te,  JEsculapi  Medi- 
cincc  prceses,  teque  Salus,  Dea  saiiitntis,  tit  niliil  tale  accidat,  precor.  Nu7ic  ibo  ad 
videndnm  eam.  Par.  Heus,  Sostruta.  So.  Eliem  !  Par.  Secundo  prohibeberis 
ingressu  istnrum  adium.  So.  Hem,  Parnwno,  tune  hic  eras  ?  perdita  sum :  quid  ego 
faciam  in/elix?  An  non  ibo  ad  videndum  Phiiumenam  tixorem  Famphdi,  cum  in 
proximis  liis  cedibus jaceat  cegrota?  Par.  Nnliire,nec  mittas  etiam  ullum  qui  a 
te  eam  invisat:  nam  qui  amore  prosequitur  eum,  cui  iiivisus  et  odiosus  est,  bis 
inepte  se  gerere  arbitror:  vanum  laborem  ipse  siimit,  et  illi,  quem  aniut,  a  quo  non 
redamatur,  tadin  est,  et  importunus.  Filius  etiam  tuiis  ingressus  est  ad  eam,  post- 
quam  huc  ex  itinere  rediit,  ut  videat  quomodo  illa  se  hnheat.  So.  Quid  uis?  an 
advenit  Pamphilvs?    Pa.  Advenit.    So.  Diis  gratias  habeo  pro  ejus  adventu. 


hic.  Bent. — 3  Ejus  Ms.  unus.  Ba;cl. — 4  GM.  adeam,  qtiasi  nnnni  esset  verbnm, 
cuin  gl.  pergam:  sed  non  intellexit  iiiterpies ;  cf.  i.  2,  114.  Perl.  Eandem 
gl.  et  Br.  excludere?  (sic)  legit  Bent.— 6  Num  Br.  e  pr.  ni.  e  2(la  nam,  in 
marg.  num. — 7  Non  vises  Botli.  quia  non  visas  est '  pene  sokECum  ;'  nec  niilias 
EP.  '  Non  fere  invenias  librum  scriptum,  in  quo  pro  nec,  non  sit  ne.'  Fa. 
'  Nostri  qiioque  ne.  Et  \ege  Non  visas?  Inteirogative.'  Bent.  Nec  Br.  ex 
emend.  mittes  Both. — 8  Qui  ittum  Giielf.  2.  dico  Gu.  1.  '  quod  haud  dete- 
rius.'  Both.  '  Itidem  Pali.  tres  apud  Pareum  ;  perperam.'  Perl.—Q  In  arcem 
ipsus  Guelf.  3. — 10  Et  hic  quoque  numerosiorem  lectionem  habt-nt  o.  1.  s.  et 
Dona.tus,  Tum  filitis  tuus  i.  Fa.  Sic  et  nostri  omnes.  Brnt.  Conseuiit  ed. 
Arg.  cum  figg.  Erasmus  dedit  tum  cmtem  fitius  iniroit,  quod  et  hodie  alii  male 
sequuntur;  immo  alii  tum  autemfitius  tuus  inlroit,  unde  versns  redundat.  Bip. 
Filius  sine  tuus  Junt.  EV.  3.  Ste.  Dac.  l^Vest.  Nostri  (|UO(]ue  ouuus  tum  fitius 
tuus:  vulgo  ap,(Tpa>s  tum  autem  filius,  i^-c.  Botli.  qui  edidit  ium  filius  tuus  in- 
troit,  quid  agat,  videre,  ut  renit :  '  abest  a  GM.  aliisque  probatis  autem.'  Perl. 
tunc  Br. — II  Versus  esse  dei)et  lamb.  tetram.  catalect.  ut  ceteri :  (juare  ex 
o.  fere  I.  s.  ita  legimus,  Dis  gratiam  halieo.  Fa.  Unus  et  alter  rx  nostris  gra- 
tiamhaheo:  reliqui  gratias.  Beiit.  gratius  Bodl.  Band.  Gr,  EM.  EA.  Junt. 
Ste.  Pulmannus,  alii :    sed  gratium  tuetur  Muret.  ne  versus  sit  <icatalect< 
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Hem  !  istoc  verbo  aniraus  mihi  rediit,  et  cura  ex  corde  ex~ 

cessit. 
Par.  Jam  ea  de  causa  maxume  nunc  huc  introire  nolo: 
Nam  si  remittent  quidpiam  Philumenae  dolores, 
Omnem  rem  narrabit,  scio,  continuo  sola  soli,  15 

Quae  inter  vos  intervenit,  unde  ortum  est  initium  irae. 

Hem,  dicto  tuo  de  adrentu  fiUi  refecta  et  recreata  sum,  et  anxietas  ex  animo  reees- 
sit,  Pa.  Propterea  te  pracipue  has  cedes  ingredi,  non  suadeo  tibi :  namsimorbi 
dolor  Philumenum  relinquat,  et  intermittatur,  non  dubium  est  mthi,  quin  Pamphilo 
totam  rei  seriem  exponat,  et  recenseat  confestim  remotis  arbitris,  prasens  pnesenti, 
qutB  inttr  te  et  eam  iracundia  intercessit,  et  ex  qua  re  odii  origofluxit.    Ecce  hie 


Utraque  lectio  Plautnni  habet  auctorem.  West.  gratias  Br — 12  Rcdiit  ani- 
mus,  cura  Both.  recessit  Br. — 13  M.  et  Bcend.  Ita  ea  causa.  quoniodo  ex  im- 
pressis  Argent.  Lugd.  uterque  Venet.  alii.  sed  EA.  Ald.  Steph.  et  Junt.  J<(j» 
ea  te  causa.  West.  et  jam  ea  te  Bip.  Br.  '  niinc  intrare  duo  Mss.'  Bacl.  '  Hic 
quoque  o.  1.  s.  ita  KoWocdaX,  nunc  huc  introire  nolo:  ita  introire  trisyllabum 
erit.'  Fa.  '  Nostri  quoijue  onines  nunc  huc'  Bent.  jam  le  ea  de  causa  Both.  ea 
teex  causa  Guelf.  3.— 14  Ita  est  in  Mss.  Leidd.  quatuor,  sed  etTr.  et  diiobus 
Mss.  Donati.  Et  ita  e  Diomed.  lib.  iii.  laudat  Fr.  Fabricius,  defendit  Guy- 
etus,  quanquani  Mss.  alii  cuni  edd.  Juntanini,  Aldi,  Stephani  in  eleganti  edi- 
tione,  anni  1540.  form<E  niinimae,  EA.  Philumenam  pra^ferunt.  Prior  lectio 
Lalina  niagis  videtur,  estque  in  edd.  Argent.  Lngd.  Steph.  aimi  1536.  Pict. 
aliis.  Atque  eodem  sensu  Celso  '  dolor  se  remittere '  dicitiir.  Plato  Legib.  viii. 
Kal  eav  fjLiv  croi  SpcivTi  \o}(pa  ri  rh  vSff-r^fia.  Soph.  Philoct.  760.  ecos  avrj  Tb  irrnxa. 
TovTo  TTJs  vScxov  rh  vvv  irapdv,  Sic  venti  et  imbres  '  remittere  '  dicuntur.  West. 
V.  C.  Philumenam.  Lind.  Etiam  nostri  codd.  Both.  sic  et  Br.  Perl.  Dona- 
tus  legit  PhilumencB :  dicens,  '  remittent,  verbiim  activum,  positum  esse, 
quasi  neutrum.'  Ita  etiam  legit  Rutinns  in  libro  de  inetris  coinicis  :  itaque 
etiam  scriptiim  videtur  fiiisse  in  Vict.  sed  deinde  mntalum  in  lectionem 
vulgatam.  Fa.  Philumenam  dolores.  Sic  plerique  nostri ;  unus  tantum  Regius 
Philumenai.  Donatiisposterius  recipit  ;  et  certe,  '  dolor,'  '  raorbus  remittit/ 
passim  occurrit.  Tamen  ob  id  quod  sequitur,  Philumenam\\\c  adscisco.  Sola 
aoli,\n(\n\X,narrahit,  Si  Philumenam  scribis,  ea  est  ista  .Sok:  s\n  PhilumencE, 
quae  ista  Sola  sit,  nescias.  Beyit.  PhilumencB  Bip.  quo  judice  '  plenins  Latini 
'  se  remittent,'  unde  abnorme  est  quod  alii  et  ipse  Bent.  praeferunt  Philurne- 
nam.'  '  Duplex  hiijiis  ioci  lectio  est.  Si  remitlent  quippiam  Philumena  dolores, 
et  si  remittent  quippiam  Philumenam  dolores.  Si  priorem  lectionem  sequamur, 
dolores  remittent  signihcat  leniores  fient,  sedabuntiir,  pronoinine  se  siibintel- 
lecto,  quod  saepe  additur.  Cic.  in  Orat.  c.  34.  Sin  posteriorem  lectionem, 
quas  pluribus  aiictoritatibus  nititur,  praeferamus,  dolores  remittent  Philumenam 
significat,  dolores  relinqneiit  Philumenam.'  R.  D. — 16  Ita  edo  ex  omnibus 
Mss.  meis,  etiam  utroqiie  illoDonati;  itaque  legunt  editiones,  EA.  Lugd. 
Argent.  Jiintarnm,  Aldi,  Stephaui,  Pulmanni,  Fabrini,  aliae.  Faernus  ex 
Bem.  intervenerit  tuetur  ;  quod  nuperi  editores  siint  seqiiuti.  In  altero  Mss. 
'Donsiti  tst,  qua  inter  vosvenit.  West.  Kem.  intervencrit.  ita  sine  ulla  licen- 
tia  procedit  versiis.  ita  etiain  prius  videtur  fiiisse  in  Vict.  ciii  nimis  sjepe 
scioli  manns  admovenint.  Fa.  Nostri  intervoiit.  Sed  adhuc  restat,  quod 
Bembino  sup|)etias  ferat.  Repone,  Qua  inter  vos  intervenerint ;  unde  ortum 
est  initium  irce.  '  Quze'  enim  non  refertur  ad  '  Rem  ;'  sed  est  neutri  plnra- 
lis.  '  Omnem  rem  narrabit;  Quae  inter  vos  interveiierint,  narrabit.'  Neque 
aliter  Donatus  olini  legebat :  '  Qucb  inter  vos  intercenerit,    Meiius  sic,  quani 
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Atque  eccum  video  ipsum  egredi :  quam  tristis  est!     So. 

O  mi  gnate  ! 
Pam .  Mea  mater,  salve  !     So.  Gaudeo  venisse  salvom : 

salvan' 
Philumena  est  ?     Pam.  Meliuscula  est.     So.  Utinam  istuc 

ita  Di  faxint ! 
Quid  tu  igitur  lacrymas  ?  aut  quid  es  tam  tristis?     Pam. 

Recte,  raater.  20 

So.  Quid  fuit  tumuiti?  dic  raihi :  an  dolor  repente  invasit? 
Pam.  Ita  factura 'st.     So.  Quid  morbi  est?     Pa.  Febris. 

So.  Quotidiana  ?     Pam.  Ita  aiunt. 
I,  sodes,  intro;  consequar  jam  te,  mea  mater.     So.  Fiat. 
PaiM.  Tu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam,  atque  his  onera 

adjuta. 
Par.  Quid !  non  sciunt  ipsi  viam,  domum  qua  redeant? 

Pam.  Cessas?  25 

eum  video  exire  e  domo  socrus  sucb  :  quam  tristis  vultu  apparet  !  So.  O  mi  JUi, 
gaudeo  te  salvum  advenisse.  Pa.  O  mea  maler,  salve.  So.  An  bene  valet  Philu- 
mena?  Pxm.  Aliquanlo  melius  se  habet.  So.Diivelintitaesseutdicis,  Quare 
ergo,  si  meliuscule  valet,  lacrymaris  ?  aut  quid  es  tristis?  Pam.  Nihil  est,  mater. 
So.  Quid  modo  tumultuatum  fuit  in  islis  cedibus  ?  dic  mihi,  an  i^nprovisus  dolor 
Philumenam  corripuit?  Ph.  Ita  accidit.  So.  Quod  genus  morbi  est?  Pam. 
Febris.  So.  An  quotidiana  est?  Vk.  Ilavulgodicunt.  I,  qucEso,domumintro : 
consequar  mox  te.  Pam.  Tu,  Parmeno,  curre  obviam  servis  ufferentibus  onera  et 
sarcinas  e  navi,  et  eis  adjumenfum  prtcbe.  Par.  Quid  opus  esl  me  his  occurrere  'l 
nonne  sciunt  viam,  per  quam  domum  redeant  ?  Pam.  Quid  tardas,  cunctaris  ire, 
quo  dico  ? 


si  diceret,  Qucb  illi  feceris.'  Satis  opinor,  constat,  (etsi  hodie|hic  intervenerit 
editiim  sit,)  Qu<e  hic  nnmero  plurali  accepisse  Donatum,  et  proinde  interve- 
nerint  legisse  :  quod  et  versus  ipse  postulat.  Bent.  quera  sequitur  Both.  '  in- 
tervenerit  Bem.  ediditque  Fa.  et  sic  refer  ad  '  rem.'  Alii  intervenit,  quod  me- 
lius  referatur  ad  sequens  '  irae.'  Bent.  suapte  libidine  jubet  qua;  esse  neutrum 
plur.  etfacit  i>i<e»Tenmnt.*  Bip.  *  Probat.  indicativus,  uti  al.  habent.' PerZ. — 
17  i/ASMTO  video,  et  mox  o  mi  gnate  salve,  omnes  Mss.  Bcecl.  Est  versui  incom- 
modat ;  et,  me  judice,  ejiciendum  est.  Sic  Heaut.  v.  3.  21.  '  Set  ipse  egre- 
ditur,  quam  severus  !'  Cui  hoc  minus  placet,  legat  Quamtristis't :  vel,  Quam 
tristis  est !  mi  gnate ;  ut  mox  Mea  mater  s\r\&  O.  Bent.  tristis  Both.  quo  teste, 
'  est  ab  Hel.  abest,  recte  quidem,quie  etBentleium  male  habuit.'  Post  tris- 
iis  est  novam  scenam  faciuntBip.  Both. — 18  Venisse  te  salvum  duo  Mss.  Boecl. 
Venisse  te  Guelf.  2.  Bem.  salvam:  at  aliqui  alii,  et  in  iis  Vict.  et  Bas.,  item- 
que  Donatus,  salvan  habent.  ita  versus  est  tetram.  lamb.  acatalect.  ut  ceteri. 
Fa.  Nostri  omnes  salvan.  Bent.  te  ad  venisse  Guelf.  3. — 22  Quotidianan 
omnes  Mss.  Bcecl.  Plusculi  Mss.  et  edd.  vett,  post  EP.  quotidian',  West.  co- 
tidian  G.  EM. — 24  Bem.  et  Donatus,  atque  eis.  Fa.  Duo  nostri  veterrimi 
atque  iis.  Bent.  sic  Bip.  Br.  Perl.— 25  Nesciunt  B,  Hel.  ex  interp.  quid  si  non 
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Gnelf.  3.  *  veniant  Bem.  utriimqiie  stare  potest.'  Fa.  domum  qua?  Pam.  cea- 
sas?  Par.  ininime  Both.  qiii  e  lectione  varia  in  Beni.  inlelligit  *  utriimque 
verbum  a  giossatoie  esse,  polestatem  tov  qua  non  asseciito.  Nentrum  isto- 
rum  [verborum]  Douatus  invenit,  qni  sic  ;  '  Qua  si  iocum  signiticet,  videbitur 
reiiqiuim  prjpceptum  servus  non  audivisse.  Sin  audivit  qua  'quomodo'  intel- 
ligemus.'   Peraptum  igitur  Parmenonis  iliud  minime,  quod  przebet  unicus  B.' 


ACTUS  III.    SCENA  III. 


PAMPHILUS. 

Nequeo  raeanim  rerum  initium  ullum  invenire  idoneum, 
Unde  exordiar  narrare,  quae  nec  opinanti  accidunt ; 
Partim  quas  perspexi  his  oculis,  partim  quas  accepi  auribus; 
Qua  me  propter  exanimatum  citius  eduxi  foras. 
Nam  modo  me  intro  ut  corripui  timidus,  alio  suspicans    5 
Morbo  me  visurura  affectara,  ac  sensi  esse,  uxorem ;  hei 

mihi ! 
Postquam    me  aspexere  ancillas  advenisse,  illico  omnes 

simul 
Laitae  exclamant,  venit !  id  quod  me  repente  aspexerant. 

Non  possum  excogilare  remm  mihi  molestarum  ullum  principium  aptum  et  conve- 
niens,  a  quo  incipiam  exponcre  ea,  quce  mihi  nec  suspicanti,  nec  cogitanti  advenerunt : 
quorum  aliqua  his  oculis  pervidi,  aliqua  his  auribus  yercepi ;  quamobrem  me  per- 
territum,  et  conslerjiatum  citius  extra  domum  extuli.  Nam  paulo  ante,  postquam 
raptim  intro  domum  ingressus  sum,  alio  opinuns  morbo  me  inventurum  correptam 
esse  uxorem,  atque  vidi ;  hei  mihi !  ut  me  ancillcE  conspcxere  rediisse,  omnes  statim 
una  hilares  primo  gaudio  adtentus  ckmiitant,  Famphilus  advenit;  propter  id,  quod 


2  Acciderunt  Giielf.  1. — 3  Prospexi  duo  Mss.  Bcecl.  Al.  hisce.  Perl. — 
4  Var.  ocius.  Perl. — 5  Intro  ut  me  lege  ex  nostris  universis.  Bent.  sic  Perl. 
et  Botli.  in  textii,  at  in  notis  fere  praetnlerit  intro  me  ut,  cum  suis  Mss.  sed  et 
vulgatum  ferri  posse  arbitratur.  intro  me  tit  Br. — C  Quam  pro  ac  Guelf.  3. 
vxorem  esse  omneii  Mss.  Bcecl.  esse  wxorem  uniis  tantum  Regius,  reliqui  uxo- 
rem  esse.  Bent.  sic  Br.  et  Perl. — 7  Aut  ego  fallor,  aut  ex  omnes,  m  eliso,  prio- 
reqiie  ejus  dictionis  syllaba  correpta,  erit  in  sexta  sede  dactylus,  et  versus 
proccdet,  ut  ceteri,  qui  siuit  trocli.  tetram.  catalect.  Fa.  Omnes  simul.  Co- 
dex  Regius  Chartaceus  non  habet  sinml.  Legere  igitur  possis,  advenisse,  om- 
nes  ilico  Laetce  exclamant.  Bent.  simul  omittit  Both.  abest  enim  a  Gu.  1. 
— 8  Venire  ('odd.  quidam.  West.  propter  id  Guelf.  3.  '  id  unns  omittit,  omnes 
exhibentMss.  derepente.'  Bfecl. '  me  repente  dedit  Faeruus  ;  sed  nostri  universi 
me  derepente.  Si  lioc  mavis,  venit  est  temporis  praeseniis  ;  si  repente  est  prae- 
terili.  Sed  raelius  est  wje  ejicere,  cum  egregio  G.  Fabricii  codice  :  id  quod 
derepente  asp.'  Bent.  '  Pro  me  repente  Bent.  edidit  derepente,  quod  certe  Do- 
nato  demum  infr.  IV.  1.  3.  obvium  est.'  Bip.  derepente  G.  EP.  EM.  Both, 
Br.  PerL — 10  Quod  ita  incommode  Mss.  et  edd.  quaedam  vett.   West,    illuc 
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Sed  continuo  voltum  earum  sensi  immutari  omnium, 
Quia  tam  incommode  illis  fors  obtulerat  adventum  meum. 
Una  illarum  interea  propere  praecucurrit,  nuntians  11 

Me  venisse:  ego,  ejus  videndi  cupidus,  recta  consequor. 
Postquam  introii,  extemplo  ejus  morbum  cognovi  miser; 
Nam  neque,  ut  celari  posset,  tempus  spatiura  ullum  dabat, 
Neque  voce  alia,  ac  res  monebat,  ipsa  poterat  conqueri.  15 
Postquam  aspexi,  o  facinus  indignum !  inquam;  et  cor- 

ripui  illico 
Me  inde  lacrymans,  incredibili  re  atque  atroci  percitus. 


t 


improviso  et  subito  me  tiderant:  sed  illico  animadverti  earum  omnium  cuUus  trans- 
mutatos  esse,  postquam  consideraverunt  reditum  meum  intempestire  Ulis  furte  obti- 
gisse.  Interea  ex  illis  una  celeriter  cucurvit  ad  pranuntiandum  me  advenisse:  ego 
videndce  Phitumence  cupiditate  ardens  recta  hanc  ancillam  insequor.  Postquam  in- 
gressus  suin  cuhiculum,  confestim  deprehendi  quo  murho  tentahatur :  nam  temporis 
brevitas  impediebat  quominns  ejus  partitudo  occuUaretur,  neque  ipsa  poterat  alia 
voce,  ac  dolores  cugebant,  gemilus  ex  partu  et  questui  edere.  Postquam  visu  id 
comperi ;  o  pruhrum  ingensf  apud  me  dixi,  et  conlinuo  inde  me  subduxi,  Ulacrymans, 
re  mihi  non  credibili  et  aspectu  horrenda  commotus  ac  perturhatus.     Mater  Philu- 


diio  nostri  veteriinii.  Bent.  illi  B. — 11  Illarum  furte  interea  omnes  Mss. 
licecl.  et  sic  G.  ET.  F-M,  '  Versmn  hiinc  in  sunm  geniis  reiligimns  hoc  modo : 
(iictionem/orfe  delemns  ex  anctoritate  Bem.  et  pro  pracurrit,  reponimns  prce- 
cucurrit,  ex  Bas.  et  aliis  mnltis  1.  s.  ita  procedit  trochaipus.'  Fa.  '  Una  earum 
interea  prupere  pracucurrit.  Ita  citat  Priscianus  x.  p.  901.  et  sic  ibi  codex 
veins.  Nostri  onmes,  Una  illurum  forie  interea  propere  pracurrit.  Volebant 
hi  Correctores,pro;}ere  cuirit.  In  VeUensideest prnpere.'  Bent.  '  Pracucurrit. 
Mss.  Leidd.  quinqne,  et  Tr.  cum  edd.  veiustissimis,  Venetis,  Argent.  Tarv. 
EA.  St.,  Aldi,  Gryphii,  aliorum,  pracurrit.  Priscian.  Inst.  Gram.  I.  x.  pracu- 
cuirit,  quod  et  Fa.  defendit  ex  Bem.  Bas.  aliisqne.  Videtur  antem  pracurrit 
ad  sensum  melius,  qnia  praecessit  '  exclamat,'  et  mox  sequitur  '  conse- 
qnor."  JVest.  forte  pracurritBr.  iina  forte  interea...pracucurrit  ^oXh.  quia'vnJ- 
gatur  pracucurrit  nuntians,  vetante  Prisciano  :  nain  aut  nuntiatum  scribi  de- 
buit,  aut,  quod  omnino  magis  placet,  nuntiat.  Forte,  quod  vulgo  desideratiir, 
comparet  in  nostris  omnibns  et  Mureti  editione.  Vulgatum  illarum  post  una 
ex  interp.  infertum  esse,  versus  est  iudicio.' — 12  i)/e  vidisse  unus  Ms.  Bcecl. 
hujus  Both,  visfndi  Br.  et  pro  v.  1.  videndi,  videnda  Guelf,  1.  recta  via  conse- 
quor  Guelf.  3. — 13  Ne  hic  quidein  trochaicus  stat,  iiisi  ad  lectionem  Bem.  et 
Vict.  emendetur,  Postquam  inlro  adveni,  extemplo  ejus  morbum.  Fa.  Sic  Fa. 
ex  Bera.  dedit :  sed  correctorem  sapit.  Nostri  eniin  universi  et  alii  ubiqne, 
Poslquam  introii.  Forte,  Postquam  introivi,  extempulo  ejus  morbum  cugnovi  mi- 
sei:  ut  Plautus  saepe,  Aul.  i.  2,  15,  '  Nam  si  ignis  vivet,  tu  extinguere  exiem- 
pulo,'  Bent.  intro  adveni  Bip.  Both.  Perl.  introii  Br.  GM,  '  ejus  duo  Mss. 
omittunt.'  Bacl. — 14  Lege  ac  distingne  ;  utcelare  posset;  et  ac  res  mtnebat  ipsa. 
And.  ni.3.19.  'Neque  postulem  abs  te,ni  ipsa  res  moneat.  Quid  estr'  '  Ut  pos- 
set  celare  morbum  ;'  uxor  scilicet ;  qiiam  stalim  adiit  osculaturus.  Nisi  celare 
legeris,  Ipsa  disjungendiim  erit  a  Rts.  Bent.  Friistra  mutat  in  celare  Bent. 
Bip. — 15  Rts  iinebat  Guelf.  3.  *  conqueri poterat  omnes  Mss.  unus  tpsi.'  Boecl. — 
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Mater  conseqiiitiir :  jam  iit  liuien  exirem,  ad  genua  accidit, 
Lacrymans  misera  :  miseritum  est.     Profecto  hoc  sic  est, 

ut  puto  : 
Omnibus  nobis  ut  res  dant  sese,  ita  magni  atque  humiles 

sumus.  20 

Hanc  habere  orationem  mecum  a  principio  institit : 
O  mi  Pamphile !  abs  te  quamobrem  hcec  abierit,  causam 

vides ; 
Nam  vitium  est  oblatum  virgini  olim,  ab  nescio  quo  im- 

probo  : 
Nunc  huc  confugit,  te  atque  alios  partum  ut  celaret  suum. 
Sed  cum  orata   ejus  reminiscor,  nequeo  quin  lacrymem 

miser.  25 

Quasquce  fors  fortuna  est,  inquit,  nobis  qnag  te  hodie  ob- 

tulit, 
Per  eam  te  obsecramus  ambae,  si  jus,  si  fas  est,  uti 
Advorsa  ejus  per  te  tecta  tacitaque  apud  omnes  sient. 
Si  unquam  erga  te  animo  esse  amico  sensisti  eam,  mi 

Pamphile, 
Sine  labore  hanc  gratiam,  te,  ut  sibi  des  pro  illa,  nunc 

rogat :  30 

mencE  me  insequifiir,  et  lacn/mas  fundens  infelix,  in  Uininc  thmus,  iid  genua 
exeunfi  7nilii  se  siihjicit.  Ego  certe  ejus  misertus  sum.  Procuhlubio  hoc  u^uienit 
omnibus  nobis  hominibus:  ut  res  eveniunt  nobis,  ita  elafi  et  demissi  sumus.  Hitnc 
iUa  sermonem  facere  mecum  primo  incepit :  O  tni  PamphiU;  cnusam  cognoscis, 
propter  quam  hccc  filia  mea  a  domo  vestra  discesserit  ;  nam  stupruin  ei  iUtitum  est 
virgini  olim  a  nescio  quojlagitioso  tenebrione :  nunc  iUaad  me  matrem  suain  confu- 
git,  itt  tibi  atque  tdiis  se  parientem  occuUaret.  Veriim  ciim  pncatiunes  istius 
memoria  repeto  non  pnssum  me  cuntinere  a  lacrijmis.  Qiuvcumque  subita  furtuna, 
inquit,te  nobis  hodie  adduxit,  per  eamte  obtestamur  umbie  mater  ef  fiUa,  si  per 
jura  humana  divinnque  Ucituni  est,  ut  ejiis  infortunia  fuo  bentficio  occuUa,  et  silen- 
tio  obtecta  sint  omnibus  :  si  unquain  eam  amico  aniino  te  compkxam/iiisse  cngno- 
visii,  mi  Painphile,  eadem  nunc  te  orat,  ut  hanc  gratiam  sibi  conceiias,  {quoil  facilc 


16  O  indignum  facimis  Both. — 18  Occidit  jNIss.  diio.  Bcecl. — 19  liTe  misertum 
omnes  jM^s.  Biecl. — 20  Magnique  et  Botli. — 21  Placet  niihi  nt  sine  a  legatur  : 
principio  »is<i"(if,  ut  est  in  Bem.  Fa.  Nostri  omues  « /)rJ?ici/)io.  Bent.  Sic  et 
omnes  apud  Brecl.  Br.  a  omittunt  Bip.  Botli.  Perl.  insfituit  M.  Tr.  insfruit 
EA. — 25  Comminiscor  Gu.l.  '  nequeo  abslinere  G^M.  gl.  videtur  e  marg.  olim 
immi«sum.'  Pcrl. — 26  Fors  abest  a  Guelf.  3.  '  qutpqua:  edidi,  monente  Fr.  Fa- 
bricio  pro  vulgato  qucequc.'  West. — 27  Te  duo  Mss.  omittunt.  Bcecl.  Obse- 
cramus  pleriqtie  onines  Codd.  quidam  ciim  Donato  obfestamur.  West.  et  sic 
Z.  '  al.  ohsecramus.'  Liud.    si  vis  si  fas  Botli.  et  sic  Guelf.  1. — 29  Te  erga  le- 
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Ceterum  de  reducenda  id  facias,  quod  in  rem  sit  tuam. 
Parturire  eam,  neque  gravidam  esse  ex  te,  solus  conscius : 
Nam  aiunt  tecum  post  duobus  concubuisse  eara  mensibus. 
Tum,  postquam  ad  te  venlt,  mensis  agitur  hic  jam  septi- 

mus; 
Quod  te  scire,  ipsa  indicat  res.     Nunc,  si  potis  est,  Pam- 

phile,  35 

Maxume  volo,  doque  operam,  ut  clam  eveniat  partus  pa- 

trem, 
Atque  adeo  omnes :  sed,  si  fieri  id  non  potestjquin  sen- 

tiant,  \  ' 

Dicam  abortum  esse  :  scio,  nemini  aliter  suspectum  fore, 

potest,)  pro  amico  illo  animo  erga  te.  Sed  de  recipienda  ea,  aut  ejicienda  uxore,  id 
facias  quod  tibi  commodum  videbitur,  et  expediet.  Laborare  eam  dolore  partus, 
neque  pragvantem  a  tefactam  esse,  nemo  omnium  cognovit  prceter  te  solum  :  nan 
dicimt  eam  ditobus  tantum  mensibus  post  nuptias,  non  staiim  ut  nupta  est,  tecum 
rem  habuisse,  neque  te  antea  eam  attigisse :  postquam  ad  te  deducta  est,  mensisjam 
hic  est  septimus,  quod  te  scire  re  ipsa  declarasti  modo,  cum  eam  comperiens  par- 
turire  cito  te  tristis  proripuisti  foras.  Nunc  si  fieri  potest,  Pamphile,  vehe- 
vientissime  cupio  et  laboro,  ut  partus  Philumenw  latenter  fiat,  eliam  igno- 
runte  patre,  atque  i^isciis  oinnibus  aliis:  sed  si  fieri  non  potest,  quin  resciant, 
pratexam  hoc  scilicet  eani  abortum  fecisse,  et  immaturum  foetum  ejecisse.     Scio 


gere  vult  Bent. — 30  Hanc  gratiam  te  uti  sibi  d^s]  Bem.  et  Donatiis,  non  uti, 
sed  ut,  habent :  nec  stat  aliter  versus,  cum  uti  posteriorem  producat.  et 
dictio  ut  etiam  erat  in  Vict.  sed  deinde  factum  uti.  Fa.  Mss.  M.  et  Tr.  sed 
et  duo  Leidd.  uti  sibi  des,  illa  nunc  rogat.  Sed  in  altero  Leidensi  pro  erasuin. 
Ita  et  post  editionem  anni  1469.  plures  e  veteribus.  Dixit  autem,  '  hanc 
gratiani  ut  sibi  des  pro  illa,'  uti  Piaut.  Capt.  m.  5.  63. et  Stich.  i.  2.  23.  IVest. 
Pro  duo  Mss.  ooiittunt.  Boscl.  et  sic  Br.  A.  C.  Hel.  '  We.  ex  Mss.  Leidd. 
pi'o  illa,  Sed  abest  pro  in  plerisque  et  illa  conimodius  accipitur  casu  recto.' 
Perl. — 31  Redducenda  per  duo  d  scribimus  :  nam  lambiim  trochaicus  non 
admittit.  et  infra, '  naiu  de  redducenda.'  Fa.  Redducendo  hic  et  mox  in  vs.  43. 
Both. — 32  Ineptos  spnriosque  vocat  hosce  tres  versnS  Guyetus.  Sane  in- 
epte.  West.  Neque]  Mss.  quidam,  et  editi,  Nec.  West.  De  te  Guelf.  3.  '  con- 
scius  es  Mss.  omnes.'  Bwcl.  et  Guelf,  2.  at  Br.  es  pro  gl. — 33  Par.  in  marg. 
'  rh  aiunt  expunctum  velit  Palmer.  me  non  invito.'  Perl.  Vocem  eam  ex  Bem. 
auctoritate  sustiilimus  :  quae  tamen  subaiiditur  ex  prspcedenti  versu.  Fa. 
Eam  ex  nostris  reducimus  :  nam  in  ea  sede  Trocha;us  raro  invenitur.  Bent. 
uinnt  duohus  post  Gueif.  1.  eam  omittunt  Bip.  Both. — 34  Ratio  trochaici  exi- 
git  banc  coUocationem  verborum,  quae  est  in  omnibus  fere  1.  s.  mensis  agitur 
hic  jam  seplimus.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent,  Fuit  in  libris,  uti  videtiir,  jam 
hic  agitur  :  de  qiia  tamen  lectione  silent  onines  editores,— 35  Te  noscere  ipsa 
res  indicat  uniis  Ms.  Bcecl. — 36  Veniat  Both.  '  Bem.  Bas.  et  multi  alii,  ac 
Donatus,  ut  clam  everiiat  partus  patrem.  utraque  collocatione  stat  trochaiciis. 
Fa.  Sic  plerique  nostri.  Bent.—'i7  Id  omittunt  duo  apud  Brecl.  Bodl.  Guelf. 
3.et  EP.  '  Nostri  vel  iion  habent  id,  vel  collocant  ante^'m.'  Bent.  Sed  omittit 
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Quin,  quod  verisimile  est,  ex  te  recte  eum  natum  putent. 
Continuo  exponetur :  hic  tibi  nihil  est  qulcquam  incom- 

modi ;  40 

Et  illi  miserae  indigne  factam  injuriam  contexerls. 
Pollicitus  sum  ;  et  servare  in   eo  certum  'st,  quod  dixi, 

fidem ; 
Nam  de  reducenda,  id  vero  neutiquam  honestum  esse  ar- 

bitror ; 
Nec  faciam;  etsi  amor  me  graviter,  consuetudoque  ejus 

tenet. 
Lacrymo,  qu£e   posthac  futura  'st   vita,  cum  in  mentem 

venit,  45 

Solitudoque.     O  fortuna,  ut  nunquam  perpetuo  es  bona ! 

neminem  aliter  suspieaturum,  quam,  quod  probabile  est  eum  ex  te  genitum  esse. 
lUico  exponetur.  In  hac  re  celandi  partus  nullum  pateris  incommodum,  et  illi 
infelici,  indignce,  quce  injuriam  factam  accipercl,  honorem  integrum  servaveris. 
Promisi  hac  facere,  qute  mater  Myrrhina  pro  ea  postulavit.  Slatjixum,  atqiie 
immotum  mihi  in  eo  quod  promisi,fidem  inriolalam  servare :  nam  ul  eam  ex  palris 
domo  ad  nos  reducam,  eamque  recipiam,  non  valde  conveniens,  cl  decorum  esse  opi- 
nor ;  necfaciam:  quamvis  ejus  amore  et  conversalione  vehementer  afficiar.  Non 
possum  lacrymas  tenere,  cum  animo  reputo,  quum  poslhac  vitam  duciurus  sim,  quam 
tristem  et  solitariam.     O  /ortuna,  quam  non  diu  constans  et  prospera  es  !    Sed 


Both.  '  id  deest  in  M.  R.'  Lind. — 38  Abortivam  Codd.  quidam  et  edd.  veteies. 
West.  esse  omittit  Botli.  ex  A.  scio  enim  Br.  quo  teste  enim  textui  super- 
scripturn  est. — 40.  41  Incommodi  et  |  llli  Bip.  Botli. — 41  Ut  illi  M. — 42  Sum 
poUicitus  et  servare  certum  est,  quoad  Botli. — 44  Videtur  per  %v  5ia  ^volv  dictuni, 
'  Amor,  consuetudoque,'  pro,  *  amor  cousiietiis.'  Sic  And.  i.  1.  108.  '  ut 
coosuetum  facile  araorem  cerneres.'  Ms.  Bodl.  et  edit.  14G9.  consuetudoque 
tenet.  Sed  ejus  abesse  nequit,  nisi  tJ»  consuetudo  facias  quinque  syilabarum. 
Faerniis  delet  me.  Possit  et  '  Amor  '  ad  affectum  niaritaiem  referri,  '  Con- 
suetudo '  ad  ipsam  (rwovaiav.  West.  Hunc  versuni  ita  lialiet  Beni.  Nec  fa- 
ciam  etsi  amor  consuetudoque  ems  graviter  tenet.  Ego  lamen,  aliorum  colloca- 
tiouem  sequens,  et  Bembinum  librum,  in  eo,  qnod  non  Iiabet  vocem  me,  ita 
legerim,  Nec  faciam,  etsi  amor  graviter  consuetiuloque  ejus  tenet.  Fa.  Sic  Fa. 
numeris  pessimis.  Nostri  omnes  amor  »ne  ;  et  in  plerisqiie  deest  ejus.  Bent. 
Etsi  amor  graviter  consuetudoque  tenet  Mss.  duo.  Boecl.  ejus  abest  a  G.  ET. 
EM.  West.inAdd.  necnon  aGuelf.  1. — 45  Do.eto.  \.%.futuraest,\i\.  et  trochai- 
cus  postulat.  Fa.  Sic  et  nostriej><.  Bent.  Lib.  antiq.szt.  Perl./acfuraGuelf.  3. — 
46  Solitudo,  absque  que,  et  es  peipetuo  bona  Mss.  onnies.  Bcecl.  Pro  Bona  Do. 
legebatDrtfa.  'Hic,'  inquit,'/'orfMn«mproBona  posuit.'  Bonaigiturnoneratin 
textu.  '  Bona.  Legitur  et  Data:  nain  et  sic  pro  Bona  iutelligitur  necessario.' 
Recipimus  illud  Dala,  quod  tanien  libri  nostri  repudiant,  et  insuper  legimus 
perpetua.  Lucilius  apud  Noniniu  v.  Propriiun  :  '  Ciiin  sciam  niiiil  esse  in  vita 
proprium  mortali  datum.'  Plaiit.  Cist.  i.  3.  4G.  '  Ut  sunt  hiimana,  nihil  est 
perpeluuin  datum.'  '  Fortiinain  '  aLiSolute  pio  '  Bonam  '  etiam  Enniiis  usur- 
pavit,  apud  Macrobiuiu,  '  Hautquaquam  queinquaiu  seinper  Fortuna  secii< 
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Sed  jam  prior  amor  me  ad  hanc  rem  ex  ercitatum  reddidit: 
Quem  ego  tum  consilio  missum  feci :  idem  nunc  huic  ope- 
ram  dabo. 

jam  prior  ainor  Bacchidis  me  ad  hanc  rem  cBqm  ferendam  animo  exercitavit  et  as- 
suefecit :  quem  amorem  tunc  ratione  et  pnidentia  dimisi,  idem  nunc  huic  me  dedam 


tast/  Quee  tria  loca  collegit  Vir  eruditus  G.  Fabiicius.  Adde  illnd  Phorm. 
V.  7.  1.  'Tantam  fortunam  de  improviso  esse  his  datam/  Sententia  igitur 
haec  est,  O  bona  fortnna,  O  fors  fortnna,  ut  nnniqnam  mortalibns  data  es 
propria  et  perpetua.  Bent.  Don.  s.  quisquis  ille  sit,  testatur,  etiam  legi 
data,  et  sic  necessario  pro  bona  intelligi  vnlt.  Bentl.  inntiliter  hoc  praeferens 
fingit  perpetua  es  data.  Sed  et  ap.  Plant.  Aul.  i.  2.  29.  '  bona  Fortuna  '  dici- 
tnr.  cf.  Ph.  V.  7.  1.  Bip.  Bent.  sequitur  Both.  es  perpetuo  bona  Br.  perpetxta  es 
data  Perl,  quojndice '6ona  gl.sapit.'  '  Si  vero  non  6ono  scripsitTer.  sed  data, 
quomodo  aliis  iegi  observat  Don.  possit  videri  imitatus  Plant.  Cist.  i.  3.46.' 
West. — 47  Amor  me  prior  Both.  tacite. — 48  Mss.  et  editi  qnidam  :  Quem  ego 
tamen.  Landat  Gnyetum  Bo-clerns,  versnm  hnnc  tanquam  ineptum  hinc 
ablegantem  ;  additque  obesse  argumento  et  rp  ot/coro/uia,  si  dicatur  Pamphi- 
lus  ad  pristinnm  amorem  Bacchidis  animum  referre.  Tnm  repngnare  dicit, 
qnae  leguntur  infra  iv.  4.  75.  et  v.  1.  25.  26.  quibus  locis  Pamphilus  et  Bac- 
chis  sancte  adjnrant,  nullam  post  nuptias  cnm  Philnmena  inter  sese  consue- 
tndinem  intercessisse.  Mihi  aliter  videtur,  cnm  quia  Donatns,  cum  Codici- 
bus  Mss.  versum  hunc  agnoscunt,  tnm  quia  novuni  non  est,  aliud  dici,  aliud 
fieri,  seu  in  re  uxoria,  seu  in  re  meretricia.  Exeniplo  sit  Phaedria  in  Eunu- 
cho.  Hic  amore  ardens,  nihilominus  consilinm  capit  non  redeundi  ad  Thai- 
dem,  si  se  obsecret ;  mox  vero  labascit,  victus  uno  verbo  meretricis.  Sic 
Pamphilus  fatetur  qnidem,  amorera  et  consnetudinem  Philnmenae  graviter 
se  tenere,  statuit  taraen,  neutiquam  reducere  eam,  sed  operam  dare,  uti 
amorem  hnnc  missum  faciat.  Quae  omnia  planins  etiam  exponit  patri,  in- 
fra  III.  5.  35.  seqq.  Qnanquam  vero  Pamphilns  Philumenas  amorera  missnm 
facere  vix  poterat,  sine  suspicione  araoris  meretricii,  nnde  infra  iv.  4.  C7. 
Laches  increpans  Pamphilnm  ait :  '  Nunc  aninnim  rursum  ad  meretricera 
induxti  tunni :  Cui  tu  obsequntus,  facis  huic  adeo  injnriam.  Nani  in  ean- 
dem  vitani  te  revolntnm  denno  Video  esse;'  quiinquam  haec,  inquam,  ita 
videri  potuerint,  tamen  de  raeretricio  amore  nihil  in  verbis  Pamphili.  Unde 
et  Fabrini  optime  iTapa(ppd^ei. :  II  qiiale  amore  io  lo  lasciui  andare,  in  prova  otero 
consiglio,  conoscendo,  che  non  era  cosa  honesta,  che  io  amassi  una  meretrice,  mede- 
simamente  ora  io  attendero  a  questo,  cioe,  io  me  ingegnero  di  tormi  via  da  questo, 
benche  con  difficulla.  Sensus  enim  est, '  idem  nunc  hnic  operam  dabo,'  etiara 
id  operam  dabo  hnic  amori,  uti  nimirnmeum  missum  faciara.  Qnodnon  cepit 
Donatus,  notans,  '  si  idem,  ego  :  si  eidem,  amori.'  West.  O.  1.  s.  habent,  quem 
ego  tum  consilio:  qnae  vero  sequuntur,  ita  et  illi,  et  Donatns  coUocant,  nanc 
huic  operam  dabo  ;  sed  hoc  modo  est  larabicus  octonarius,post  tot  trochaicos. 
quod  quamvis  non  placet  uobis,  tamen  consensnm  omninm  iibrorum  seque- 
mur.  Fa.  Hic  versus  inter  Trochaicos  lambicus  venit :  pra?terea  sententia, 
vel  nuUa  vel  falsa  est ;  ut  Guyetus  versnm  spnrium  pronuntiaverit.  Uona- 
tus  idem  et  eidem  agnoscit :  '  Si  idem,'  inqnit, '  Ego  :  si  Eidem,  hoc  est  Amori.' 
Veterrimus  nosier  cnra  altero  item.  Duo  insnper  pro  tum  habent  cum.  Re- 
pone,  Quo  ego  eum  consilio  missum  feci,  eodem  huic  operam  dabo.  Quo  consilio 
niissuni  feci  enra  amorera,  eodera  consilio  huic  aniori  dabo  operam,  ut  hnnc 
pariter  missnm  faciam.  Nunc  addiderunt,  quia  praecesserat  Tum:  nos  Eum 
legimus,  cni  opponitnr  Huic.  Quo  consilio...eodem :  sic  supra  i.  1.  15.  '  Aut 
qna  via  capteut  te  illi,  eadem  illos  capi.'  Bent.  Vulgo  oranes  legnnt  idevi 
mnc  hvicopernm  dabo,  idque  ita  intelligi  volunt, '  ut  misfSHin  pariter  faciam  huoc 
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Adest  Parmeno  cum  pueris :  hunc  minime  'st  opus 

In  hac  re  adesse  ;  nam  olim  soli  credidi,  50 

Ea  me  abstinuisse  in  principio,  cum  data  est. 

Vereor,  si  clamorem  ejus  hic  crebro  audiat, 

Ne  parturire  intelligat :  aliquo  mihi  est 

Hinc  ablegandus,  dum  parit  Philumena.  ^-^;  - 

et  vacabo,  Pamieno  adest,  venit  cum  serculis,  redetintibus  ex  Imbro.  Non  opus 
est  omnino,  in  hoc  Philumena:  partu  eum  prasentem  esse :  nam  quondam  huic  uni 
hoc  arcaiium  commisi,  nimirum  me  eam  non  attigisse  ab  initio,  cum  data  est  mihi  in 
uxorem.  Timeo  ne  si  PhiluinencE  querentis  vocein  sa-pe  uudiat,  ne  eam  partu  la- 
horare  cognoscat.  Aliquo  hinc  mihi  amandandu^  est  intcrea  dum  Philumena  in 
puerperio  est. 

amorem.'  VerHm  qnis  talia  ferat,  nisi  Grammaticus  inops  consilii  et  amo- 
ris  <  '  Operam  dare  amori,'  non  niissum  facere  amorem,  sed  •  amare  '  ipsum 
est ;  tnm  Faern.  jam  vidit,  incommode  sic  post  tot  trocliaicos  venire  iambi- 
cum  octonarium.  Bentl.  hinc  pro  suo  ingenio  emendans  Quo  ego  eum  consilio 
tnissum  feci,  eodem  huic  operam  dabo,  parum  scite  medetnr.  Sed  audiamus 
Dou.  ambigne  hasc  explicantem :  '  Si  idem,  ego  ;  si  eidem,  hoc  est,  amori.* 
Nos  eidem  aniplectimur,  persuasi  huic  ingestum  esse  ai>  illis,  qni  idem 
legerant.  Omisso  igilur  huic  procedit  et  sensns  aptior,  et  trochaicus.  Bip, 
Cum  consilio  ...itein  hunc  Both.  qiii  intelligit  '  hunc  operani  dabo  ut  missuni 
faciam.'  '  Al.  item :  concinnins  est  idem  sc.  ego.'  Perl.  '  Jtem  7iunc  M.  R.'  Lind. 
— 49  Parmeno  cum  pueris  Both.  tacite. — 50  EsseBr.  cnm  gi.  adesse. — 51  Olim 
sibi  credidi  V.  C.  Lind.  Data  sit  Guelf.  3. — 52  Aliqui  iibri,  inter  qnos  Bem. 
audiat ;  quo  quidem  modo  procedit  lambicus  sine  ulla  I"  "entia.  Fa,  Nostri 
\im\^\&\  exaudiat :  et  sic  quoque  procedit  versus  sine  uila  licentia  ;  Ejits,  ut 
passim,  in  unam  syllabam  contracto.  Bent.  Ms.  Lips.  et  edit.  14C9.  Anon. 
Jnnt.  Steph.  Ald.  sed  et  Gambarellus,  exaudiat,  Sed  audiaf  ad  metrum 
melius  est.  West.  Exaudmt  onines  Mss.  Bcecl.  et  G.  ET.  EM.  Both.  Br. 
Perl.  cre6rK?«  Both.  quo  jndice  "ciebrum'est '  vehementem." — 53  Nnllnsoni- 
nino  liber  scriptus  habet  eam,  qnod  nec  necessarium  est :  commode  enim  ab 
versu  superiore  repetitur.  Fa.  Neque  nostri  habent  «am.  Bent.  GM.  sup. 
script.  eam,  quod  facile  subauditur.  Perl, 


ACTUS  III.    SCENA  IV. 


PARMENO.     SOSIA.      PAMPHILUS. 

Par.  Ain'  tu,  tibi  hoc  incommodum  evenisse  iter? 
So.  Non  hercle  verbis,  Parmeno,  dici  potest 

Par.  Dicisne,  Sosia,  hanc  viam  tibi  arumnosam  fuisse?    So,  Pcr  Herculem, 


2  Numerosior  versus  est  in  o.  1.  s.  Non  hercle  verbis,  Parmeno.  Fa.  Sic  et 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent,  J  H 
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Tantum,  quam  rc  ipsa  navigare  incommodum  'st. 

Par.  Itane  est?     So.  O  fortunate!  nescis  quid  mali 

Pra^terieris,  qui  nunquam  es  ingressus  mare.  5 

Nam  alias  ut  omittam  miserias,  unam  hanc  vide  : 

Dies  triginta,  aut  plus  eo,  in  navi  fui, 

Cum  interea  semper  mortera  expectabam  miser  : 

Ita  usque  advorsa  tempestate  usi  sumus. 

Par.  Odiosum!    So.  Haud  clam  me  est :  denique  hercle 

aufugerim  10 

Potius,  quam  redeam,  si  eo  mihi  redeundum  siet. 
Par.  Olim  quidem  te  causse  impellebant  leves, 
Quod  nunc  minitare  facere,  ut  faceres,  Sosia. 
Sed  Paraphilum  ipsum  video  stare  ante  ostium. 
Ite  intro  :  ego  hunc  adibo,  si  quid  me  velit.  15 

Here,  etiam  tu  nunc  hic  stas  ?     Pam.  Equidem  te  expecto. 

Par.  Quid  est? 

Parmeno,  rerbis  declarari  non  potest  quantum  re  ipsa  mari  iter  facere  laboriosum 
est.  Par.  Itane  estl  So.  O  beate,  nescis  quas  difficultates  et  niiserias  evita- 
veris,  qui  nunquam  in  mare  ascendisti.  Nam  ut  alias  sileam  calamitates  et  diffi- 
cultutes  nai-igationis,  hunc  cognosce :  spatio  triginta  dierum,  aut  plus  eo  tempore, 
iw  navi  steti,  cum  inter  hos  dies  semper  mortem  formidabam  infelix,  adeo  contra- 
riis  et  oppositis  ventis  jactati  continue  fuimus.  Par.  Res  hcec  incommoda  et 
molesta  est.  So.  Non  ignoro,  et  ut  uno  verbo  dicam,  potius  fugiam,  quam  iterum 
in  Imbrum  projiciscar,  si  eo  mihi  proficiscendum  esse  videam.  Olim  certe  ex  levi- 
lus  causis  paratus  eras  fugere,  quod  nunc  minaris  facere  magni  et  gravis  periculi 
vitandi  causa:  ideo  facile  tibi  credo.  Sed  Pamphilum  video  ipsum  slantem  ante 
fores.  Ite  vos  servi  domum.  Ego  vero  hunc  conveniam  visurus,  si  quid  me  velit 
facere.     Here,  etiam  nunc   hic  moraris?    Pam.  Ego  te  expecto.     Far.  Quam- 


nostri  omnes.  Bent.  et  sic  edd.  omnes  qiias  vidimus. — 6  Antiqiii  libri,  inter 
quos  Bem.  mittam.  Fa.  Sic  ties  ex  nostris  vetustissinii.  Bent.  et  sic  teste 
West.  Mss.  et  editi  quidam  post  EP.  ita  quoque  Bip.  Both.  Br. — 7  Citat 
Priscian.  VII.  per  o/uaprTjjUo  jut-Tj/uow/fbv  ex  Heaut.  dies  triginta  aut  ptus  ego. 
West. — 8  Cum  interea  desunt  in  Guelf.  2. — II  Vice  siet  '  Mss.  quidam  cum 
editis  vetuslis,  Anon.  Venetis,  Lugd.  Argent.  Juntarum,  Aldi,  Pulmanni, 
aliis,  sciam.  quam  lectionem  laudat  Georg.  Fabricius.  West.  Sciam  Bent. 
Botli.  Br.  Perl.  A,  B,  C,  Hel.  siet  Bip. — 15  Omnino  adloquitur  Sosiam 
cum  pueris  reliquis.  Vide  supra  iii.  2.  24.  et  iii.  3.  49.  Unde  adeo  non 
opus  ciim  Guyeto  legere,  /  tu  intro.  vel,  quod  in  glossis  Mss.  addit,  Ito  intro. 
West.  Adibo  scire  Guelf.  3. — 16  Etiam  nunc  tu  his  stas  Mss.  omnes  nostri. 
Bad.  Plurimi  Codices,  Etiam  nunc  tu  hic  stas  ?  Interrogat  auteiu  cura  ad- 
miratione.  Sic  Eun.  ii.  2.  55.  Unde  Nu7ic  a  Guyeto  in  sclioiiis  ineditis 
malc  giossema  vocatur.  JVest.  Si  quis  conservare  velit  lianc  lectionem,  quie 
cst  eadem  iibri  Bem.  et  multorum  alioruin,  necesse  est,iit  contracta  per  »y- 
nizesin  voce  etiam  in  diias  syllabas,  primus  pes  sit  anapaistiis ;  pro  nunc  vero 
num  legatur ;  ut  sit  ordo  ctiamnum,  et  fieri  possit  elisio,  quod  seepe  aputl 
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Pam.  In  arcem  trauscurso  opus  est.     Par.  Cui  homini  ? 

Pam.  Tibi. 
Par.  In  arcem  !  quid  eo  ?     Pa.  Callidemidem  hospitem 
Myconium,  qui  mecum  una  advectus  est,  conveni. 
Par.  Perii !  vovisse  hunc  dicam,  si  salvos  domum  20 

Redisset  unquam,  ut  me  ambulando  rumperet. 
Pam.  Quid  cessas?     Par.  Qiiicl  vis  dicam ?  an  conveniam 

modo? 
Pam.  Immo,  quod  constitui  me  hodie  conventurum  eum, 
Non  posse;  ne  me  frustra  illic  expectet:  vola. 

obrem  ?  Pam.  In  arcem  urbis  transcurrendiim  est.  Par.  Cui  homini  ?  Pam. 
Tibi.  Par.  Qiuenam  causa  est,  cur  tam  remote  in  arcem  me  currerejubes  ?  Pam. 
Calliilemidem  Myconium  hospitem  meum,  qui  mecum  una  navi  in  hanc  urbem  adve- 
nit,  aUoquere.  Par.  Interii.  Voto  promisisse  rere  dicere  possum  hunc  Pamphi- 
lum,  me  ambuUnido  ruplurum,  si  unquam  e  mari  sospes  domum  advenisset.  Pam. 
Quid  tardas  irequojubeo?  Par.  Quid  vis  ei  a  te  nuntiem?  an  id  solum  vis  ut 
eumadeatn?  Pam.  Dic,me  non  posse  eum  nunc  convenire,  sicut  denuntiaveram 
ei  me  facturum  hodie.    Ne  mefruslra  illic  opperiatur.    Par.  At  ignotus  homo 


Statium  invenitiir;  ex  quidem  vero  m  abjiciatur,  quanivis  sequente  conso- 
uante.  si  vero  aiiam  collocationem  verborum,  quas  est  in  aliquot  antiquis, 
admittas  in  hucc  niodum,  eliam  nunc  tu,  et  pro  et  quidem  legas  equidem,  ut 
aliqui  recentiores  libri  et  Douatus  liabent,  planius  versus  procedet.  Fa. 
Quicquid  laboret  hic  Faernus  et  alius  quidam,  syllaba  versui  superest. 
Repone,  Ere  etiam  tu  hic  stas?  Et  quidem  te  exspectans.  Quid  est?  Dele 
nunc,  quod  larem  incertum  liabet,  in  liis  codicibus  ante  fu,  in  illis  post  tu. 
Etiam,  ut  Eun.  ii.  2.  55.  '  Etiamne  tu  hic  stas,  Parmenor'  Plaut.  Mostel. 
II.  2.  89.  '  Sed  tu  etiamne  adstas,  nec  quae  dico  obtemperas  ?'  Et  quidem 
te  exspectans ;  subintellige  '  Sto.'  Eun.  iii.  5.  46.  '  Sto  exspectans  siquid 
mi  irapereut.'  Si  Exspecto  liic  legeris,  inelius  est  Equidem;  quod  tamen  ve- 
tusti  omnes  abnegant.  Sin  Et  quidem;  tum  sine  dubio  legas  exspectans,  et 
responsio  plenior  ac  apertior  est.  Bent.  Here,  etiam  tu  hic  stas  ?  Pam.  te 
quidem  exspecto  Botli. — 18  CalUmedem  citat  Priscian.  Inst.  Gramm.  vi.  West. 
— 19  Ita  post  Donatum  plurimosque  libros  Mss.  etiam  prabstantissimae  edi- 
tiones,  anni  1469.  Anon.  Venetae,  Argeut.  Pulmanni,  Steph.  Aldi,  Juntarum, 
Fabrini,  alias.  West.  Adveetus  Mss.  omnes.  Bcecl.  Repono  vectus  ex  Bem. 
sed  ex  ratione  versus,  ex  vectus  est,  vectu'st  faciendum.  Fa.  Nostri  omnes 
advectus.  Bent.  Qui  est  una  vectus  convenito  Myconium  Botb. — 22  Quid  vis 
dicam?  Quidam  Mss.  et  editi  antiqui,  Quid  vis  nunciem?  Quomodo  et  Dona- 
tum  legisse  suspicio  est,  ex  iis,  quae  ad  versum  seq.  notavit.  West. — 24  Et 
nefrustra  Mss.  omnes.  Bcecl.  Et  ne  mefruslra  Guelf.  1.  In  Vict.  scriptum  erat 
iUe:  sed  iUi  exigit  sensus,  quod  pro  iUic  exponitur  :  pro  iUic,  iUi  exigit  ver- 
sus.  aut  si  ilUc  legetur,  c  in  scansioue  uon   pronuntiabitur.  JFa,    Recte  iUi , 

NOTiE 

19  Myconium']  Mycone  insula  uua  et  littora  circum  Errantem,  Gyaro 
ex  Cycladibus,  non  procul  a  Deio.  celsa  Myconeque  revinxit.'  Cyclades 
Virg.   '  Quam  pius  Arcitenens,  oras     vocautur,  Isole  de  Archipdago, 
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Par.  At  non  novi  hominis  faciem.     Pam.  At  faciam,  ut 
noveris.  25 

Magnus,  rubicundus,  crispus,  crassus,  caesius, 
Cadaverosa  facie.     Par.  Dii  illum  perduint! 

mihi  est  de  facie.  Pam.  At  efficiamut  cognoscas:  procerastatura  esl,rubrafacie, 
crispis  capillis,  spisso  et  pingui  corpore,  gtaucis  oculis,  vultu  ad  cadaveris  similitu- 
dinem  facto.    Par.  Dii  illum  \perdant.    Quid  si  non  veniet  in  arcem,  an  illum 


et  in  Textum  recepimus  :  licet  nostri  omnes  illic.  Bent.  Illi . . .  volo  Both.  qno 
judice, '  vola  nec  Noster  nec  Plautiis  usqnam  in  re  simili :  graviter  pro  domini 
persona,  volo.'  Perl.  quoqne  illi. — 25  Faciam  ego  Giielf.  2. — 27  Facies  Mss. 
omnes.  Bcecl.  et  sic  G.  EM.  Br.  GM.  'Cadaverosa  facies]  Bembinus  et  Do- 
natus  legunt /acie;  et  haec  verba  non  Parnienoni,  sed  Paniphilo  attribuunt. 
Fa.  Nostri  omnes  Facies  perperam.  JSed  illud  animadverte,  qiio  pacto  ideni 
et  Rubicundus,  magnus,  crassus  dicatur  ;  et  tamen  idem  Cadaverosa  esse /ucie  ? 
An  data  opera,  ut  fingens  ac  mentiens  ;  an  ut  festinans,  oblivione  sibi  \)\\g- 
nantia  dixit  ?  Neutrum  placet.  Cur  enim  Parmeno,  qni  curiosns  et  garru- 
lus,  sed  minime  stultus  inducitiir,  non  hoc  notavit,  nec  quicquam  respondit  ? 
Addo  amplius,  nuilam  oninino  faciem  Cadaverosam  dici  posse:  cum  enim 
tot  in  cadaverum  facie  diversitates  sint,  quot  in  vivorum,  quse  una  specics 
cadaverosa  dici  poterit?  Unane  sunt  facie,  qui  sani  in  pugna  occiduntiir, 
qui  apoplexia  occidunt ;  quique  fame,  marasnio,  cancro  morinntur  ?  Quid 
qnod,  hoc  loco  excepto,  niisquam  omnino  occurrat  verbum  Cadaverosus ;  ob 
eam  nempe  quam  dixi  rationem  ;  quia  varia  et  incerta  est  cadavernm  forma. 
Qui  hoc  igiturin  Teientio  non  libenter  ferent,  ilU  mtcuni  reponant,  Magnus, 
rubictindus,  crispus,  crassus,  casius  Lentiginosafacie.  Valeriiis  Max.  i.  7.  Ext. 
6.  De  Dionysio  Syracusano  :  '  Praevalentem  virnm,  flavi  coloris,  lentigi- 
nosi  oris,  ferreis  catenis  vinctiim.'  Donatus  ad  Eun.  iv.  4.  22.  '  Maculoso 
corio,  nempe  ad  id  genus  coloris  facies  exprimitur  Eunnchorum,  quia  pleri- 
que  lentiginosi  sunt.'  Ergo  Lentiginosa  facie,  idem  qnod  ibi  dixit  Noster, 
Colore  stellionino,  et  Heaut.  v.  5.  18.  Ore  sparso.  Glossarium  vetiis :  *a- 
Ko^is,  Lentiginosus,  sparso  ore.  Certe  jam  habes,  quod  intelligi  saltem  potest: 
at  de  Cudacerosa  vide  quid  coinmentetur  magnus  Magister :  '  Cadaverosa, 
inquit,  sublivida,  ac  personata  rubore  et  livore  :  potest  et  pulposa  intelligi  tt 
crassa  et  carnosa.'  Nonne  qni  hzec  dicit,  sibi  conscius  est  et  plane  fateliir 
se  nihil  dicere  ?  Porro  quod  adnotat  Donatns,  digniim  est  quod  et  hic  le- 
gatur:  '  Imperite  Terentium  de  Myronio  C?ts/<M»J  dixisse  aiunt,  cnm  Apol- 
lodorus  Calrum  dixerit,qnod  proprium  Myconis  est :  nt  Luciliiis, '  Myconi  calva 
omnis  jiiventus.'  iude  etiara  proverbium  Graecum,  MvkSvios  (t>a.Ka.Kp6s.  Sed  ego 
Terentium  puto  scientem  facetius  Myconinni  Crispum  dixisse.  De  C'«/io 
Myconio  quod  dicit,  verum  est.  Strabo  lib.  x.  Kal  rovs  (poKaKpovs  Se  rtvfs 
VlvKovlovs  KoXovffiv,  OTrb  rov  rh  irddos  rovro  errtxwfiaf «"  ttj  vfiff<i>.  Piin.  Hist.  XI. 
47.  '  In  capite,  cunctorum  animalium  homini  plurinius  pilns:  sed  Myconii 
carentes  eo  gignuntur.'  Quid  igitur  fiet?  An  dicemus  €m/>MOT  hic  men- 
dosnm  esse,  et  ab  auctore  fuisse  Calcum  ?  an  studio  hic  Nostrum  a  Gra?co 
di^cessisse  ;  ob  oeconomiam  Act.  v.  Sc.  3.  ut  in  arce  diutius  haereret  Parme- 
no,  et  plnrimos  compeliaret,  non  paucos  calvos  ?  Bent.  Pro  sua  sapientia  vel 
lubidine  Bentl.  facit  lentiginosa.  Bip.  Cadaverosafacie'\  Quatuor  Mss.  Leidd. 
cuin  Bodl.  ct  Lips.  hsec  Parinenoni  tribuunt,  legentes,  Par.  Cadaverosafacies. 
sed  et  ita  editio  anni  1469.  et  Anon.  Juntina,  Steph.  Venetae,  Argent.  Lugd. 
Aldi,  Pulnianni,  aliorum.  In  aliis  est,  Cadaverosafacies,  sed  oniissa  persona 
Parnienonis.  Et  videtnr  sane  Parmeno,  qui  quaesiverat  de  facie  Callidemi- 
dis,  audicns  esse  honiinem  )nagnum,  rubicundum,  crispum,  crassum,  casium,  op- 
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Quicl,  si  noii  veniet?  maneamne  usque  ad  vesperum? 

Pam.  Maneto:  cnrre.     Par.  Non  queo  ;  ita  defessus  sura. 

Pam.  Illeabiit:  quid  agam  infelix  ?  prorsus  nescio,       30 

Quo  pacto  hoc  celera,  quod  me  oravit  Myrrhina, 

Suae  gnatas  partura ;  nara  me  miseret  mulieris. 

Quod  potero,  faciam ;  tamen  ut  pietatera  colam  ; 

Nam  me  parenti  potius,  quara  araori,  obsequi 

Oportet.     Atat !  eccum  Phidippum,  et  patrera  35 

Video  :  horsum  pergunt:  quid  dicam  hisce  ?  incertus  sum. 

expedem  usque  ad  vespertinutn  tempus  ?  Pam.  Expecta,  Curre  celeriter.  Par. 
Kon  possum,  ita  defaligalus  sum.  Pam.  Parmeno  abiit.  Quid  agam  miser? 
Nescio  qua  ratione  partum  occultem  PhiiumencE,  quod  utfacerem  enixe  oravit  Myr- 
rhina :  num  7nisereor  vehementer  mulieri^:  quod  earum  gratia  potero,  id  perficiam  ; 
uxoris  vitium  celabo,  et  ejus  honori  consulumi  ita  tamen  ut  pietatem  in  matrem 
meam  ohservem,  quce  a  Philumena  offensa  est :  nam  parentis  potius,  quam  amoris 
in  uxoiem,  me  rationem  habere  oportit.  At,  at,  ecce  Phidippus  pater  Phihmente, 
et  Laches  pater  meus.  Versus  hanc  partem  veniunt.  Quid  hisce  dicam  animi 
dubius  sum. 


tiQie  intulisse,  Cadaverosa  facies.  q.  d.  x*p'€ts  axnrsp  veKphs,  seu,  non  magis  ve- 
nustus,  nec  minus  detestandus,  quam  cadaver.  Ejusmodi  Gr.  veKpci$Tjs, 
Plauto  7norticinus  dicitur,  Pers.  ii.  4.  12.  West.  Facie  deest  in  Guelf.  2.  '  Per- 
dant  Mss.  omnes.'  Baecl.  et  sic  '  Codd.  quidam  et  impressi  post  EP.'  West. 
—28  Venit  Botli.  et  sic  Guelf.  2.-29  Nequeo  Hei.  ^  fessus  Mss.  duo.'  Bcecl. 
— 81  Voces  quod  me  usque  ad  partum  Guy.  spurias  censet. — 36  Orsum  Br. 


ACTUS  III.    SCENA  V. 

LACHES.     PHIDIPPUS.    PAMPHILUS. 

La.  Dixtin'  dudum,  illam  dixisse,  sese  expectare  filium? 
Phid.  Factum.     La.  Venisse  aiunt :  ledeat.     Pam.  Quam 
causam  dicam  patri, 

La.  Nonne  dixisti,  Phidippe,  Philumenam  dixisse  sese  expectare  reditum  Pam- 
phili,  ut  ad  nos  rediret;  nam  sine  illo  in  domo  nostra  perdurare  non  posse?  Ph. 
Dixi.     La.  Pamphilum  dicunt  rediisse:   redeat  ergo  Philumena  ad  nos.     Pa. 


1  Se  Mss.  omnes.  Bcecl.  Sese  deest  in  Bodl.  Br.  EP.  '  In  optimis  plurimis- 
que  libris  est  dixisse  illam  se  exspectare.'  West.  '  O.  1.  s.  et  Donatus,  dixtin 
babent ;  et  illain  dixisse :  ita  versus  trochaicus  est,  ut  qui  sequuutur.  Fa. 
Sic  et  nostri.'  Bent.  '  Se  deest  iu  M.  R.'  Lind. — 2  Vides  et  accentum  male 
incidere,  causam;  et  tria  verba  contiuua  iu  am  exire,    Quicquid  nunc  dicant 


..V''-'^ 


/ 
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Quamobrem  non  reducam,  nescio.    La.  Quem  ego  hic  au- 

divi  loqui  ? 
Pam.  Certum  obfirmare  est  viara  me,  quam  decrevi  per- 

sequi. 
La.  Ipsus  est,  de  quo  hic  agebam  tecum.   Pam.  Salve,  rai 

pater.  5 

La.  Gnate  rai,  salve.     Phid.  Bene  factum  te  advenisse, 

Pamphile ; 
Atque  adeo,  quod  maxumum  'st,  salvom  atque  validum. 

Pam.  Creditur. 
La.  Advenis  modo?     Pam.  Adraodum.     La.  Cedo,  quid 

reliquit  Phania, 
Consobrinus  noster?     Pam.  Sane  hercle  homo  voluptati 

obsequens 
Fuit,  dura  vixit;  et  qui  sic  sunt,  haud  multum  heeredem 

juvant :  10 

Nescio  quam  excusationem  proiwnam  patri,  ob  qiuiin  noitm  reducere  uxorem  imam. 
La.  Qiiem  ego  hic  uudivi  loqui  ?  Pa.  Stat  mihi  proposiium  mewn  olifirmate,  ct 
constanter  persequi,  ut  scilicet  non  recipiam  uxnrem,  et  veram  causam  non  recipien- 
dcB  celem.  La.  Ipse  Pamphilus  est,  Phidippe,  de  quo  hic  tecum  cnlloquebar.  Pa. 
Salve,  mi  pater.  La.  Fili  mi,  salve.  Ph.  Gaiideo  te  advenisse,  Pamphile,  eoque 
magis  gaudeo,  quod  incotumis  et  bene  valens  redis,  quod  prcecipuum  est.  Pa.  Sic 
a  quibusdam  creditur.  La.  An  modo  advenis?  Pa.  Propemodum.  La.  Dic 
quid  reliquit  in  bonis  Phania  consobrinus  tiosler.  Pa.  Certe  per  Herculetn  hortio 
voluptatibus  deditus  fuit,  et  deliciis  incumbens,  quamdiu  in  vivis  fuit,  et  qui  iia 
facti  sunt  non  inultum  haredi  prosunt ,  et  commodant :  sibi  hunc  laudum  titulum 


Librarii,  ne  dubita  quin  a  Terentio  sic  profectnm  sit,  Causce  quid  dicam  palri. 
ut  And.  III.  4.  21.  '  Quid  causse  est,  qnin  liinc'  et  Adel.  iv.  2.  15.  '  Sed  si 
hic  pernocto,  causae  quid  dicam,  Syre  ?'  Plaut.  Aul.  i.  2.  14.  '  Ne  causae 
quid  sit,  quod  te  qnisquam  quuritet.'  Bent.  quem  sequitur  Botb.  '  Miror  cur 
Bent.  in  litt.  «w  ter  repetitas  oflfendat,  cum  tale  quid  saepe  obveniat  apud 
Terent.  Itaque  non  subtiiior  ille  qnam  pronior  ad  mutandum  reposmt  causce 
quid.'  Pcri.— 3  AudioMs.  unus.  Bacl.—i  Certum  est  offirmare  Mss.  duo.  Boecl. 
— 5  Hocin  plusculis  libvis  est.  West.  Hoc  Bent.  Both.  Br.  'Aiebam  Mss.  duo, 
prouuntiationis,  ut  arbitror,  vitio  interccdente.'  Boecl.  Aiebam  et  GM.  ex 
emend.  olim  agebum.—Q  Salce  mi  gnute  Mss.  omues.  Baecl.—7  Et  adeo  EP. 
quod  et  plurimi  et  vetusti  habent,  teste  Beut.  et  probante  :  sic  et  Bip.  Both. 
Br.  Perl.  et  Ms.  R.  teste  Liud.— 9  Sobrinus  Guelf.  1.  Noster  abest  a  Ms. 
Lips.— 10  Vivu7it  Br.  ex  emend.  smit ; '  libri  quidam  scripti  et  editi  adjuvant.' 

NOTjE 

4  Obfirnmre  viam]  Firmiter,  et  per-  6  Benefactum  te  adoenisse]  Id  est, 

tinaciter  insistere  viam,  (id  est  pro-  prospere  contigit  te  advenisse.  For- 
positum,  consilium,)  quam  mihi  per-  mula  est  peregre  venientes  gratu- 
sequcndam  proposui.  landi. 
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Sibi  vero  hanc  laudem  relinquunt :  vixit,  dum  vixit,  bene. 
La.  Tum  tu  igitur  nihil  attulisti  huc  plus  una  sententia  ? 
Pam.  Quicquid  est  id,  quod  reliquit,  profuit.      L\.  Immo 

obfuit ; 
Nam  ilhim  vivom  et  salvom  vellem.     Phid.  Impune  op- 

tare  istuc  licet :  14 

Ille  reviviscet  jam  nunquam ;  et  taraen,  utrum  malis,  scio. 
La.  Heri  Philumenam  ad  se  arcessi  hic  jussit:  dic  jus- 

sisse  te. 
Phid.  Noli  fodere:  jussi.      La.  Sed  eam   jam  remittet. 

Phid.  Scilicet. 


comparmit ;  nimirum  vixit,  dum  vixit,  laufe  el  opipare.  La.  Tu  igitur  nihil  plus 
rei  atfulisti,  quam  unam  illam  sententiam.  Pa.  Ut  ut  est,  quodcumque  reliquit 
nobis  compendium  et  emolumentum  attulit.  La.  Immo  damnum :  nam  illum  vita 
frui,  et  incohimem  superesse  vellem.  Ph.  Sine  poena  id  permissum  est  optare, 
nihilque  nocet,  nam  non  timendum  est,  ne  unquam  ad  vitam  redeat ;  tamen  non  ig- 
noro  utrum  prceoptes.  La.  Pamphile,  Phidippus  heri  Philumenam  ad  se  vocari 
jussit  ex  cedibus  nostris.  Phidippe,  dic  te  jussisse.  Ph.  Nolime  monendi  cama 
adeo  mihi  latus  pungere.    «S'Jc  est,  ad  mejussi  vocari.     La.  Sedjamad  nos  eam 


West. 'Bem.etaliiantiqui,juiaML'  Fa. '  Sic  etnostri,  JMfa»i<.'  Bent. — 11  Vero 
abest  a  Ms.  Lips.  '  Bem.  et  alii  antiqui  relinquont.  ita  et  Donatus,  licet  per  duo  «.' 
Fa.  '  Nostri  quoque,  uno  excepto,  relinquunt.'  Bent.  '  Lib.  antiq.  relinqueni. 
Recte  ;  nani  ad  nniversuin  genus  voluptariorum  hoc  refertur.'  Perl. — 12  Aut 
legenduni  una  plus  aut  plus  una  hac.  Bent.  Hoc  edidit  Both.  iHud  Perl. — 13 
Quicquid  reliquit,  omissis  est  id  quod,  Guelf.  3.  In  profuit  postrenia  produci- 
tur,  quod  antiquissimi  in  dictionibus  desinentibus  in  t  saepc  faciebant.  Fa. 
Cum  producitur  t,  et  in  caesnra  est,  et  in  Praeteritis,  qua  Neutralia  sunt, 
ut  Rediit,  Periit,  et  similia.  Potius  igitur  legerim  :  profuil.  Immo  vero  ob- 
fuit.  And.  V.  2.  13,  '  Immo  vero  indignum,'  et  infra  iv.  4.  104.  '  Immo  vero 
abi.'  V.  4.  37.  '  Immo  vero  scio.'  Phor.  iii.  2.  43.  '  Siccine  hunc  decipis  ? 
imino  enim  vero  hic  me  decipit.'  Bent.  pnsfuit.  (sic)  obfuit.  Utriusque 
verbi  syllaba  it  ob  eundem  sonuni  producenda  ;  si  quidem  Fa.  contendit 
postremas  in  t  desinentes  veteribus  produci.  Perl. — 16  Aut  in  heri  posterior 
syllaba  corripienda,  aut/iere  legendum  ;  quod  tamen  in  nullo  1.  s.  invenimus. 
Fa.  Nostri  Heri.  Bent.  Here  Botli. — 17  Fodere  latus  Mss.  diio.  Bwcl.  et 
'  bona  pars  Mss.  eteditorum.'  IVest.  et  sane  Br.  pro  gl.  latus  ;  Guelf.  2./o.  latus 
meutn ;  niox  '  unus  Ms.  sed  eam  rcmittet,  alter  sed  remittet,  Argent.  sed  eam  re- 
mittet  jam.'  Boecl.  '  Trocbaicum  claudicantem  corrigo,  ordinando  verba,  ut 
in  Bem.  et  Vict.    Sed  eamjum  remiltet.'  Fa.    ' Sic  et  Nostri.'  .Ben^.    Sedjam 

NOT.E 

17  NoU  fodere']  Fodere,  hic  est  la-  ratius  1. 1.  epist.  S.   '  Mercemur  ser- 

tus  alicujus  manu  vel  pungere,  vel  vum,  qui  dictet  noiniua,  laevum  Qui 

tundere :  quod  facimus  monendi  gra-  fodiat  latus.' 
tia,  et  suggerendi,  et  impcllcndi.  Ho- 
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Pam.  Omnern  rem  scio,  ut  sit  gesta:    adveniens  andivi 

omnia. 
La.  At  istos  invidos  Di  perdant!  qui  haec  libenter  nun- 

tiant. 
Pam.  Ego  me  scio  cavisse,  ne  ulla  merito  contumelia     20 
Fieri  a  vobis  posset :  idque  si  nunc  memorare  hic  velim, 
Quam  fideli  animo  et  benigno  in  illam  et  clementi  fui, 
Vere  possum  ;  ni  te  ex  ipsa  ha^c  magis  velira  resciscere  ; 
Namque  eo  pacto  maxume  apud  te  meo  erit  ingenio  fides, 
Cum  illa,  quae  nunc  in  me  iniqua  est,  asqua  de  me  dixerit : 
Neque  mea  culpa  hoc  discidium  evenisse,  id  testor  Deos! 
Sed  quando  sese  esse  indignam  deputat  matri  meae,        27 

remittet.  Ph.  Certe  ego  remitinm.  Pa.  Omnem  rei  serieni  rescivi  qudiler  sit 
gesta,cum  advenirem :  paulo  ante  uudiviomnia,  quafacta  sunt.  L\.  At  istos  garru- 
los,  qui  concordicB  et  amori  conjugum  invident,  Dii  perdant,  qui  hcec  qua  audivisti 
tani  cupide  referunt.  Pa.  Ego  scio  me  sedulo  curasse,  ne  quicquam  mihi  a  vobis 
contumeliose  exprobrari  posset  merito  meo :  idque  si  nunc  hic  recilare  velim,  quam 
fideli  amore,  el  suavi  Philumenamfiliam  tuam,  Phidippe,  proseculus  sum,  vere  id 
recilare  possum ;  nisi  potius  velim  te  ex  ejus  ore  ea  discere :  namque  eo  modo, 
magis  credes  me  tali  esse  ingenio,  quati  me  esse  tibi  dico,  cum  Philumena  ipsa,  quce 
iniquam  erga  me  se  gessit,  eequa  de  me  tibi  prcedicaverit :  neque  me  causam  huic 
divortio  pnebuisse,  Deos  testes  advoco.    Sed  quandoquidem  seipsum  existimut  tanti, 


eam  Bip. — 18  Omnia  modo  Ms.  R.  Lind.  et  '  Mss.  omnes.'  Boecl.  et  sic  Br. 
necnon  *  Mss.  plusculi  cnm  editis  post  EP.'  West.  '  Nostri  imiversi  in  fine  ad. 
dunt  7nodo  :  et  in  uno  Regio  deest  omnia  ;  ut  in  quibusdam  G.  Fabricii.  Re- 
\^on9.,audivimodo.  Cur  enim  addat  omnia;  cum  jam  dixerit  OmnemremV 
Bent.  et  sic  Both.  Peri.  Omnia.  Lac.  Ai  \  Istos.  Bip.— 19  Atque  Guelf.  3 
At  delet  Boti).  tacite  ;  nuntiant  e  pr.  m.  ex  emend.  annuntiant  Br.— 20  Scio 
mc  Bem.  et  Donatus :  sed  venustius  videtur,  quod  in  aliis  oninibus  libris  est, 
me  scio.  Fa.  Sic  et  unus  noster  vetustus,  scio  7»e:  reliqui  »He  scio.  Bent. — 21 
Nobis  Mss.  duo,  et  mox  commeinorare.  Boecl.  et  nobis  M.  Tr. — 22  Et  benigno 
desuut  in  EP.  Br. — 23  Parvi  quidem  hoc  refert,  omues  tanien  1.  s.  possum 
habent.  Fa.  Sic  et  nostri  omnes  possum.  Bent.  Omnes  Mss.  possum.  Boeci. 
Possim  Both.  '  Al.  possim.  male.'  Perl.  n>ox  *  V.  C.  nisi  ex  ipsa.'  Lind.  '  Nisi  ex 
ipsa  te  hec  magis  velis  Ms.  unus,  alter  nec  tu  ex  ipsa  hec  magis  velis,  Argentor. 
ni  tu  ex  ipsa  hec  magis  velis.'  Bcecl.  Hoc  malim  Gueif.  1.  id  in  loco  deraso  pro 
hac  Guelf.  2. — 25  Meiiores  et  plures  nostri  meliore  ordine  in  me  nunc.  Bent, 
et  sic  omnes  Mss.  apud  Bcecl.  m  me  iniqua  nunc  est  Both. — 26  Collocanda 
sunt  verba,  ut  in  Beni.  Vat.  Bas.  ac  Vict.  et  Donato,  Neque  rnea  culpa  hoc 
discidium  evenisse,  id  testor  deos.  Fa.  Sic,  uno  excepto,  nostri  omnes.  Bent. 
Olim  fuit,  ut  videtur,  culpa  hnc  evenisse  dissidium. — 27  Addimus  ex  o.  I.  s. 
verbum  esse,  hoc  modo,  sese  esse,  ut  et  postulat  versns.  sane  in  Bem.  legitur, 
qucB  concedat ;  Ucet  et  in  eo  quoque  libro  prlus  esset  cui ;  sed  qucB  etiani  IJbal- 
dino  Bandinello  placebat.  nos  tamen  antiquam  lectionem  non  mutamus.  Fa. 
Nostri  plerique  sese  esse.  Unus  tamen  Academicus  non  habet  sese.  Unus  e 
Meadianis,  Set  quando  esse  indignam  se  dep.  In  altero  versu  pro  Cui  Bembi- 
nus  a  manu  secunda  Qucc.    Lege  et  distingue,  Set  quando  esse  indigtiam  sese 
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Cui  concedat,  ciijusque  mores  tolcret  sua  modestia ; 
Neque  alio  pacto  componi  potest  inter  eas  gratia  ; 
Segreganda  aut  mater  a  me  est,  Phidippe,  aut  Philumena  : 
Nunc  me  pietas  matris  potiiis  commodum  suadet  sequi.  31 
La.  Pamphile,  haud  invito  ad  aures  sermo  mihi  accessit 

tuus, 
Cum  te  postputasse  omnes  res  prae  parente  intelligo. 
Verum  vide,  ne  impulsus  ira  prave  insistas,  Pamphile.       /. 

ut  nolit  obsecundare  matri  mece,  et  rem  indignam  esse  putat,  si  ei  se  suhmittat,  ejvs- 
que  senectutis  mores  moderate  ferat  ;  neque  inter  eas  alio  modo  gratia  reconciliari 
possit,  msi  matri  se  sul/mittat ;  aut  sejungenda  mater  est  a  me,  Phidippe,  aut  Phi- 
lumena.  Nunc  pietate  moreor,  ul  potius  quaram  quod  placet  matri,  et  ei  commo» 
dum  est.  La.  Pamphile,  lihenter  auribus  accepi  sermonem  tuum,  cum  ie  lideo 
posthabuisse  omnes  res  commodis  matris  tua.  Verum  diligenter  perspice  ne  ira 
incitatus  in  tua  sententia  inique  permaneas,  Pamphile.    Pa.  Quibusnam  iris  im- 


deputat,  matri  mece  QutB  concedat,  quaque  ejus  mores  toleret  sua  modestia.  *  In- 
dignam  quas  concedat  quaeqiie  toleret.'  Ita  Enn.  v.  2.  27.  '  Nam  si  digna 
hac  contunielia  Sum  maxume  ;  at  tu  indignus  qui  faceres  taraen.'  Donatus, 
falsa  lectione  implicitus,  niiris  modis  se  torquet ;  nec  tamen  se  extricat.  Id 
ceteris  quoque  Interpretibus  evenit.  Bent.  probante  Perl.  '  Quum  in  Mss. 
Leidensibus  quinque,  Bodleiano,  Trajectino,  Markiauo,  Lips.  et  Boend. 
diserte  legatur  Cui,  niiiil  mutandum  duxi.  Et  in  Cod.  Beni.  a  prima  mann 
legi  Cui,  sed  quod  mutatum  in  Qua,  testatur  Faernus.  Neque  sane  aliter 
quisquam  Librorum  editorum,  quod  quidem  sciam.  Gujetus  lamen  Qu4B 
praefert.  Idem  J.  Fr.  Gronovio  placebat,  Observ.  iii.  8.  qui  et  Cur  substi- 
tuit.  Mihi  neutrum  probatur,  vel  ob  sequens  Cujusque,  quod  indicio  est, 
praecessisse  relativum  ad  '  Rlatri'  referendum.  Sensus  igitur  esto :  '  Sed 
quando  sese  esse  indignam  deputat  matre  mea,  cui  matri  meae  concedat.' 
Sed  et  in  Libris  quibusdam  Esse  desideratur,  Quae  Mericus  Casaubonus  huc 
adfert,  aTrpoa^iSwaa  sunt.  Tanaq,  Faber  vertit :  Elle  croit  etre  trop  grande 
dame,  pour  ceder  a  ma  mere.  De  usu  twv  dignus  et  indignus  vide  ad  Eun,  v. 
2,  26.'  JVest.  '  Non  decebat  Bent.  lectioni  Codd,  antiquiss.  probatae  vim  in- 
ferre.'  Bip.  Sed  quando  quidem  illa  indignam  esse  deputat  matrem  meam  Botb. 
seseiwdj^nam omnesapud  Bcecl.  et  Br. '  pro  cu<  omnino  legendum  est  gM<p.'R.D. 
cui  G. — 28  Cujusque  Mss.  omnes,  Bofcl.  Legitur  et  cj^jus.  West,  tolleret  Guelf.  1. 
— 29  Vides  pacto  in  ultinia  acui,  contra  Latinsp  Linguae  indolem ;  deinde  potest 
iitramque  corripere.  Neutrum  ab  Auctore  est,  qui  sic  dederat,  Aeque  alio 
componi  pacto  potis  inter  eas  gratiast,  Sic  Adel.  iii.  2.  46.  '  Pejore  res  loco 
non  potis  est  esse.'  Plautus  Poen.  iv.  2.  24.  '  Qui  ipsns  hercle  iiinaviorem 
potis  est  facere  ignaviam.'  Bent,  et  sic  Both.  excepto  gratia  sine  esl.~-'dO  Ex 
Bem,  et  aliis  antiquis  et  ratione  versus  liaec  verba  sic  ordino,  mattr  a  me  est. 
Fa.  Sic  et  nostri  omnes,  a  me  est,  Bent.  Lib,  antiq.  est  a  me :  '  Mss,  duo  est 
omittunt.'  Bcecl. — 31  CoH.se^iu  onines  Mss.  Bcecl. — 32  Vice  «rf  aurcs  haud  in- 
vito  '  in  o,  I,  s.  et  Donato,  ita  haec  verba  invenias  collocata  :  haiid  invito  ad 
aures.'  Fa,  '  Sic  et  nostri  universi,'  Bent.  '  Par.  aut  prave.'  Perl.  '  Cessit  Mss. 
duo.'  Beecl.  *  Recte  e  Mss.  emendavit  Palnierius  ad  aures  7nihi  sei-mo  accidit 
tuus.  Haec  enim  est  legitima  loquendi  formula,  Cf.  Rutil.  Lup.  i.  58.  et  qtiae 
ibi  notavimus.'  R.  D. — 33  Repone,  quod  tanto  artifice  dignius  est,  cum  res 
postputasse  ie  omnes,  Bent.  sequitur  Both,    *  Te  omissuni  est  in  Ms.  R.'  Lind. 
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Pam.  Qiiibus  iris  impulsus  nunc  in  illam  iniquos  siem?  35 
Quae  nunquam  quicquam  erga  me  commerita  'st,  pater, 
Quod  nollera  ;  et  saepe,  quod  vellera,  raeritam  scio. 
Amoque,  et  laudo,  et  vehementer  desidero  ; 
Nam  fuisse  erga  me  miro  ingenio,  expertus  sum  ; 
Hlique  exopto,  ut  reliquam  vitam  exigat  40 

Cum  eo  viro,  me  qui  sit  fortunatior ; 

Quandoquidem  illam  a  me  distrahit  necessitas.  "^ 

Phid.  Tibi  id  in  manu  est,  ne  fiat.     La.  Si  sanus  sies, 
Jube  illam  redire.     Pam.  Non  est  consilium,  pater. 
Matris  servibo  commodis.     La.  Quo  abis?  mane;  45 

Mane,  inquam  :  quo  abis?     Phid.  Quae  haec  est  perti- 

nacia  ? 
La.  Dixin',  Phidippe,  hanc  rem  aegre  laturum  esse  eum? 
Quamobrem  te  orabam,  filiam  ut  reraitteres. 

pulsus  nunc  me  erga  eam  htiqtie  agam  ?  quce  nunquam  quicqiiam  mali  erga  me  comme- 
ruit,  neque  commisit  quod  mihi  displiceat,  et  scepe  de  me  bene  mcritam  esse,  et 
jirastitisse,  qtwd  placeret,  in  memoria  haheo :  amoque,  et  laudo,  et  ejus  retinendec 
desiderio  teneor:  nam  singulari  et  mirifica  ingenii  nmnsuetudine,  ct  benignitate 
erga  me  usam  esse  expertus  sum,  illique  ex  animo  opto,  ut  reliquos  vita;  annos 
traducat  cum  eo  marito,  qui  me  sitjelicior,  siquidem  illam  a  me  divellit  necessitas. 
Ph.  In  tua  potestate  est,  ut  non  divellatui:  La.  Si  satis  sana  mentis  es,fac  vt 
reducatur.  Pa.  Non  ita  mihi  proposui  facere,  sed  potius  matris  commoda  sectari. 
La.  Quoabis?  mane,  mane,  inquam,  quo  abis?  Ph.  Qucb  est  hccc  mentis  obsti- 
natio?  La.  Nonne  vere  tibidixi,  Phidippe,  molestum  et  agrumfore  Pamphilo, 
si  resciret  Philumenam  ad  vos  ex  cedibtis  nostris  ita  discessisse :  quamobrem  a  te 
petebam,  utfiliam  ad  nos  remitteres,  antequam  ille  rediisset.    Ph.  Per  Polliuemf 


— 34  Plane  insistas  G»y.  '  prave  et  planissinio  erroie.'  West. — 35  Hic  versus 
jiisto  longior  est,  ut  qiiivis  metri  peritus  statim  videat.  Inde  est,  quod  ve- 
terrinms  noster  cum  tribus  aliishabeant,  Quibus  iris  ptdsus.  Hoc  enim  quivis 
corrector  poterat.  Sed  notandum,  in  responsione  semper  eadem  verba  re- 
peti  et  accentu  quoque  eodem.  Non  credam  igitur  inpulstis  ira  mutari  hic  in 
iris  pulsus.  Repone,  Qtiid  ego  ira  impulsus  7iunc  in  illam  iniquos  shn  ?  Bent. 
Quibus  iiis  nunc  iniqtds  iniqtius  siem  Both.  pulsus  Guelf.  1.  iniquus  abest  a 
Guelf.  3. — 36  Qtcum  nunquam  crga  me  quidquam  commerilam,  pater  Both. — 
37  Et  sape  meritam  quod  vellem  scio  Mss.  omnes.  Boecl.  et  sic  A,  C,  Br.  Sen- 
tis,  opinor,  vellem  in  ultima  male  acui  in  sede  niedia.  Suppetias  ferunt  nos- 
tri  et  raeliores  et  numero  phires,  Quod  noUem,et  scepe  meritam  quod  vellemscio. 
Bent.  quem  sequitur  Perl.  Quod  nolkm,scepe  meritam,qtwd  vellem  scio  et  Botb. 
— 38  Amo  vehementer  laudoqtie  et  desidero  Both.  A^na  sine  que  Hel. — 40.  41 
Exigat  cwn  eo  vitam  viro  Guelf.  3.— 41  Eo  ctmi  Both.  tacite.  eum  eo  Br.  fortasse 
typoruni  errato.— 43  Tibi  id  Guelf.  3.  Si  sanus  satis  sies  omnes  apud  Boecl. 
Bodl.  A,.C,  et '  V.  C  Lind.  Br.  sisaiiuses  satis  Bcend.  Junt.  B.  Hel.  si  sanus 
satis  Botli.  in  notis,  in  textu  si  sanus  sies.—ii  Illam  omittit  Both. — 45  Consi- 
liis  Guelf.  3.— 46  Qjto  t-adjs  Codd.  quidam  et  impressi.  West.~i&  Tecumora- 
bam  in  libris  quibusdam  est.  JVest.    Beiii.  filiuin  ut  remitieres.  Fa.    Nostri 
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pHiD.  Non  credidi  sedepol  adeo  inhumanum  fore. 
Ita  nnnc  is  sibi  me  supplicaturum  putat  1  50 

Si  est,  ut  velit  reducere  uxorem,  licet; 
Sin  alio  est  animo,  renumeret  dotem  huc ;  eat ! 
La.  Ecce  autem  !  tu  quoque  proterve  iracundus  es. 
Phid,  Percontumax  redisti  huc  nobis,  Pamphile. 
La.  Decedet  jam  ira  haec,  etsi  merito  iratus  est.  55 

Phid.  Quia  pauhilum  vobis  accessit  pecunias, 
Sublati  animi  sunt.     La.  Etiam  raecum  litigas  ? 
Phid.  Deliberet,  renuntietque  hodie  mihi, 
Velitne,  an  non  ;  ut  alii,  si  huic  non  sit,  siet. 
La.  Phidippe,  ades  !  audi  paucis  :  abiit:  quidmea?      60 
Postrerao  inter  se  transigant  ipsi,  ut  lubet ; 
Quando  nec  gnatus,  neque  hic,  mihi  quicquam  obtempe- 
raut; 

non  suspicahis  sum  etim  adeo  immitem  et  ferocemfore.  Itane  is  sibi  nunc  me  sup- 
pUcatumm  opinatur,  ut  uxorem  Philumenam  recipiat  7  Si  in  co  est,  ut  velit  reci- 
pere  uxorem  suam,  per  me  ei  licet ;  sin  aliter  animatus  est,  et  nolit,  reddat  dotem, 
vakat.  '  La.  Ecce  autem,  tu  quoque  insotenter  irasceris,  et  ad  iram  propensus  es. 
Ph.  Pervicax  et  pertinax,  ex  Jmbro  ad  nos  rediisti,  Pamphile,  La.  Abibit  hac 
ira,  etsi  non  sine  causa  commotus  est,  Ph.  Quia  aliquantulum  pecunia;  rei  vestrtB 
accrevit,  etatiores  animo,  et  ferociores  facti  estis,  La.  Etiam  lites  in  me  quoque 
intendis.  Ph.  Decernat,  mihique  denuntiet  hodie  Pamphilus,  velitne,  an  non, 
recipere  in  uxorem  Philumenam,  ut  alii  sit  uxor,  si  ipsi  non  sit,  La.  Phidippe, 
propius  accede,  audi  quce  paucis  dicam.  Alriit  Phidippus ;  quid  mea  refert  ?  Tan- 
dem  controversiam  inter  se  decidant  ipsi,  ut  videbitur ;  quia  necjilius,  neque  hic 
Phidippus  in  ulla  re  mihi  auscultare  volunt :  verba  mea  nihili  cestimant.    Hanc 


iiniversi,  ut  filium,  Sed  recte  Bem.  ut  evitetnr  accentus  in  ultima.  Bent. 
UtfiliamMr, — 50  Donatus  ad  locum  :  '  Sibi  et  me]  'Magno  pondere  legendum 
t!St  utnimque  pronomen.' '  Bene  :  sed  illud  pondus  adhuc  augetur,  ordine 
pauhim  immutato.  Unus  ex  nostris,  is  nunc,  pro  nunc  is:  alter  Itan  pro  Ita, 
Repone,  Itan  is  nunc  sibi  me  supplicatuvum  putat.  Bent.  quem  sequitur  Both. 
—54  Huc  omittit  Both.— 55  Decidet  Guelf.  1.  dedecet  Guelf.  3.  Decedetjam 
ira  hcEc]  Bem.  et  Donalus,  Decedat.  Fa.  Decedat  jam  ira  hac,  etsi  merito  ira- 
ttis  est,  Sic  a  Fa.  Sed  Donatus  in  omnibus,  quod  sciam  editis,  Decedet ;  et 
sic  nostri  omnes  ;  sententia  quoque  Hagitante.  Porro  in  melioribus  et  pluri- 
bus  nostris  deest  jam.  Recte  :  non  enim  jam,  statim  ;  sed  die  ac  tempore. 
Bent,  Jam  omittunt  Mss.  omnes.  Bacl.  Necnon  Bod.  EP.  Both.  Br.  Perl. 
— 56  Pam.  tribuit  Br.,  at  ex  emend.  Ph.  Aliqui  libri,  et  in  iis  Vat.  et  Bas. 
habent  Paulum:  quod  versui  magis  convenit.  Fa.  Nostri  meUores  patdum. 
Bent.  paulum...accidit  Both.  paulum  B,  C,  Br.  Perj. — 59  Ut  aliis  Codd.  qui- 
dam  scripii  et  edd.  post  EP.  fl  est.  sic  Br.  '  Bem.  si  htiic  non  est,  siet :  quo- 
rum  ntrum  melius  sit,  statuere  nescio ;  et  tamen  antiquiorem  lectionem  sem- 
per  elegerim.'  Fa.  '  Nostri  omnes  sit.'  Bent.  Si  non  huic  siet  Both.— 00  Ades- 
dum ;  puuci$  Botb.— 61  Posiremo  ne  inter  Mss.  duo,  tertius  postremo  ut  inter. 
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Qaae  dico,  parvi  pendunt.    Porto  hoc  jiirgium 

Ad  uxorera,  cujus  haec  fiunt  consilio  omnia ; 

Atque  in  eam  hoc  orane,  quod  mihi  aegre  'st,  evomam.    65 

rixam  ad  uxorem  meam  jam  nunc  defero,  quasi  munus  gratum ;  nam  hujua 
auaiu  hcEC  omnia  efficiuntur,  atque  in  eam  omnem  cegriludinem  et  dolorem 
effandam. 

Btecl— 62  Hic  is  Guelf.  2.  neque  is  mihi  Giielf.  3.-62. 63  Hos  diios  Giiy.  spu- 
rios  censet. — 63  Porro  feram  koc  Mss.  omues,  Bcecl.  Post  hoc  Br. — 64  Iii  o. 
1.  s.  et  Donato,  hic  est  ordo  verbornm,  cvjus  Iubc  fiunt:  mullis  aiitein  rationi- 
bus  sustentari  potest  versus.  Fa.  Sic  et  nostri.  Bent,  Cujus  hic  EP.  '  hcec 
Jiunt  aijus  GM.  miro  ordine.'  Perl. 


ACTUS  IV.     SCENA  I. 

MYRRHINA.     PHIDIPPUS. 

Myr.  Perii!  quid  agara?  quo  me  vortam?  quid  viro  meo 
respondebo 

My.  Perdita  sum:  quid  agam?  quo  me  vertam?  quid  responsi  marito  meo  red- 


1  Quid  diciim  GM.  '  Bona  Mss.  pars  riro  modo,'  West.  Sic  omnes  apud  Boecl. 
'  O.  1.  s.  quid  viro  meo,  est  autem  hic  versus  trochaic.  acatalect.  ejusdem  gene- 
ris  est  et  seciindus  hujus  scen»  versus,  si  tamen  pro  audisse,  legas  audivisse, 
ex  Bem.  ac  Vict.  et  Bas.  ac  Donato:  itein  quartus,  si  pro  resciverit,  rescierit 
legas,  ex  iisdem  libris :  item  octavus,  cui  tamen  attribuimus  haec  \erbd,  atque 
eccam,  demta  ex  praecedenti  versu :  quam  ordinationeni  versuum  habct  Vict 
et  Steph.  in  quo  etiam  versu  ex  eodem  Vict.  ct  Beni.  lego  quid  ais?  interro 
gat  enim  Phidippus  Myrrhinam,  qiiidnam  sit,  qiiod  ipsa  secum  loquafur 
item  nonus,  in  quo  ex  Bein.  lego  vir  ego  tuus  sim?  item  undecimiis,  item  dno 
decimus,  eliso  ex  taces  s:  item  qiiartiis  decimiis,  et  decimus  septiinus,  ubi 
tamen  adeon  legendum  ex  o.  I,  s.  itein  decimus  nonus,  in  qiio  ex  omnibus  fere 
libris  scriptis,  versusque  ratione  legendiiin  advorsum:  quintus  dimeter  tro- 
chaic.  catalect.  Hi  vero,  quos  infra  dicam,  trochaici  sunt  tetrametri  catalec- 
tici,  tertius,  et  sextus,  eliso  tamen  d  ex  sed,  ut  in  prima  sede  sit  trochaeus  : 
item  septimus,  et  decimus  :  item  tertius  deoimus,  contracta  dietione  nisi  in 
unam  syllabam  :  item  quintus  decimus,  dcleta  in  hoc  dirtione  hunc,  qu*  nec 
est  in  i5em.  neqiie  ponitur  a  Donato,  neque  sane  multum  sensni  servit,  et 
versui  incominodat:  item  sextus  deciinus,  vigesimus,  vigesimus  seciindus, 
cujus  postrema  verba  in  Bcm.  et  Vict.  hiinc  ordinem  habent,  numero  dul- 
ciore,  posse  fHiam  tuam  te  pati,  ubi  tuam  monosyllabum  est :  item  vigesimus 
quartus,  non  facta  elisione  in  cum  eo  :  item  vigesiinus  quintus,  in  (|uo  pro  »uilo 
lege  waio/o,  cx  eisdem  diiobus  antiquissimis  libris,  versusque  ratione  :  itera 
vigesimus  sextus,  et  vigesimus  septimus.  At  qui  sequuntur  quatuor  versus, 
siint  octonarii  lambici  acatalect. :  si  tamen  in  vigesimo  octavo,  post  quoque, 
addas  dictiouem  etiam,  qiiae  est  in  omnibus  libris  ;  in  vigesiuio  vero  nono  ex 
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Misera  ?  nam  audivisse  vocem  pueri  visn'  'st  vagientis  : 

Ita  corripuit  derepente  tacitus  sese  ad  filiam. 

Qaod  si  rescierit  peperisse  eam,  id  qua  causa  clam  me 

habuisse 
Dicam  ?  non  aedepol  scio.  5 

Sed  ostium  concrepuit :  credo,  ipsum  ad  me  exire :  nulla 

sum! 
Phid.  Uxor  ubi  me  ad  filiam  ire  sensit,  se  duxit  foras  ; 
Atque  eccam  video.     Quid  ais,  Myrrhina?  heus  !  tibi  dico. 

Myr.  Mihine,  mi  vir? 
Phid.  Vir  ego  tuus  sum  ?  tun'  virum  me  aut  hominem  de- 

putas  adeo  esse  ? 
TSTam  si  utrumvis  horum,  mulier,  unquam  tibi  visus  forem, 
Non  sic  ludibrio  tuis  factis  habitus  essem.   Myr.  Quibus? 

Phid.  Atrogitas?  11 

Peperit  filia.  Hem,  taces  ?  Ex  quo  ?    Myr.  Istuc  patrem 

rogare  est  aequom  ? 

datn  infelix?  nam  vagientis  pueri  clamor  videtiir  ad  aures  ejus  pervenisse  ;  adeo 
raptim,  et  subito  silens  adfiUam  se  contulit.  Quod  si  cognoverit  eam  partum  edi- 
disse,  pei-  Pollucem  nescio  qua  de  causa  ei  dicam  me  hoc  celnvisse.  Sed  ostium 
stridit:  credo  ipsum  foras  ad  me  prodire :  perii.  Ph.  Ubi  uxor  vidit  me  ad  filiam 
ire,  foras  abiit.  Atque  ecce  eam  conspicio.  Quid  ais,  3Iijrrliina?  quid  siles? 
heus,  te  appello.  Mv.  Mene  ipsam  appellas,  mi  vir?  Ph.  An  vir  ego  tuus  sum? 
Tune  virum,  aut  hominem  quemlibet  existimas  me  esse  ?  Nam  si  utrumvis  horum, 
vel  virum  me  judicasses,  non  sic  per  ea,  quxe  fecisti,  derisus  et  delusus  fuissem. 
fil\.  Per  qucE  mea  facta  derisui  fuisti?  Ph.  At  etiam  quaris?  Filianostra 
peperit.     Hem!  siles?    Ex  quo  hvmine  peperit  ?    Myn.  Isiud  patrem  decet  inter- 


tribus  antiquissimis,  pro  eandem,  legas  eadem,  distingaendo  post  ostendisti,  nt 
sit  ordo,  niiiil  cessavisti  usque  adhuc  eadem  esse,  ut  olira  se  ostendisti,  pro, 
qiiam  olini  te  osiendisti.'  Fa. — 2  Est  delet  Botli.  '  fisw  'st  sic  per  apostroph. 
Fa.  Mu.  Par.  al.  at  Erasm.  explicite  visus  est.'  Perl. — 6  Melius  nostri  nie- 
liores  et  pliires  exire  ad  me.  Bent.  et  sic  omnes  apud  Boecl.  Br. — 7  Ita  qui- 
dam  libri,  et  Donatus  :  '  Se  duxif]  Verbis  usus  est  intra  doniesticos  parietes 
artis  (lege  natis)  tijS  i^iwTKTjjuo.'  Habeat  is  suum  sibi  l^ionKJiJLOv  :  et  repone, 
Se  eduxit  foras :  nt  supra  iii.  3.  4.  '  Quame  propter  exanimatum  citius  eduxi 
foras.'  Plaut.  Truc.  i.  1.  18.  '  Pisces  nsque  adeo  donicum  eduxit  foras.' 
Bent.  et  sic  Both.  seduxit  Br. — 7.  8  At-  |  que  Both.  quo  judice,  foras  esse 
iambum  bene  G.  Vossius  in  Syntax.  p.  132.  statuit  contra  Taubm.  ad  Plant. 
Aul.  IV.  1.  1. — 8  '  Al.  Agis  pro  ais.  Commode.  Neque  enim  locuta  esse  vi- 
detur  Myrrhina  quidquam.'  Perl. — 9  Sim  in  quibusdam  Codd,  legitur ;  in 
aliis  etiam  non  mi  tjr,  Sfcd  ijr,  quod  laudat  Guy.  Est  autem  durum,nec  stilo 
Comici  nostri  conveniens.  West.  Al.  sum,  perperam.  Perl.  Reputas  Mss. 
omnes.  Bcecl. — 12  Filia  deest  in  B.  '  Peperit  filia]  Sustuii  interrogationis 
notam,  sequutus  optimas  editiones,  Anon.  Lind.  Ba?cl.  Bas.  Juntaruni,  Steph. 
aliorum.     Et  Guy.  e  suo  Codice  eraserat,  Antesignanum  erroris  insimulan», 
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Perii !  ex  quo  censes,  nisi  ex  illo,  cui  data  est  nuptum, 

obsecro  ? 
Phid.  Credo;  neque  adeo  arbitrari  patris  est  aliter :  sed 

derairor,  l'* 

Quid  sit,  quamobrem  tantopere  omnes  nos  celare  volueris 
Partum ;  proesertim  cum  et  recte  et  tempore  suo  pepererit. 
Adeon  pervicaci  esse  animo,  ut  puerum  praeoptares  perire, 
Ex  quo  firmiorem  inter  nos  fore  amicitiam  posthac  scires, 

rog-are  defilia  ?  perdita  sum.  Ex  qunnam  opinaris  illam  peperisse,  nisi  ex  eo  cui 
uxor  data  est,  ohsecro  ?  Ph.  Credo  eam  peperisse  ex  Pamphilo,  neque  licet  patri 
aliter  censere :  sed  mirum  mihi  est,  quamobrem  tantam  curam  et  operam  adhibuisti 
ad  hunc  partum  nobis  occultandum  ;  prcBcipue  cum  recte,  et  tempore  conp-uo,  quo 
pragnantes  possunt  parere,  peperit.  Adeone  pertinaci  animo  esse  potuisti,  ut  pue- 
rumfilicB  potius  cuperes  exponi  ad  mortem,  ex  quo  non  ignorabas  stabilioremfutu- 


qni  aliter  edidisset.  Neqiie  enim  eommode  interrogare  poterat,  '  ex  quo' 
peperisset  filia,  si  nesciret,  utnim  peperisset,  nec  ne.  Et  qiudni  rescierit, 
qui  ipse  sese  ad  filiam  corripuerat  intro  ?  Vide  supra.vs.  3.  atque  ibiDonat.' 
Wcsl.  Mox,  '  Non  placet  Donati  celas.  Piiidippus  Myrrliiuam  interroga- 
tam  de  filia;  partu,  sed  niliil  respondentem,  increpat.  Sic  Eun.  iv.  4.  28. 
'  istam,  quam  habes,  unde  habes,  vestem  ?  taces  ?  Monstrum  homiuis  !  non 
dicturus?"  IVest.  Taces']  Sic  libri.  Sed  <accs  vix  corripiat  posteriorem. 
Repone,  tacen.  Tncen,  Viden,  brevia  sunt.  Benl.  Rogitare  Br.  B.  C.  et  sic 
*  Mss.  quidam  et  edili  post  EP.'  West.  et  '  Ms.  R.'  Lind.  Both.— 13  Ex  quo 
nisi  illo  censes  Both.— 15  '  Tantopere  hos  omnes\ett.  etMss.  R.'  Lind.  '  Tan- 
topere  hunc  omnes  A,  B,  C,  Hel.  Mss.  apud  Boecl.  tantopere  hoc  omnes  Br.  hoc 
nos  omnes  Guelf.  3.  Celare  volueris']  Trociiaeus  in  ea  sede  niinus  gratus  est. 
Dedit  auctor:  celari  volueris:  ut  infra  iv.  4.  23.  '  Nosne  id  celatos  tam  diu.' 
Bent.  et  sic  Botli.  Quamobrem  hunc  Guelf.  1.  '  Sunt  codd.  in  quibus  roZumfis 
legitur.'  West.—\6  Cum  pncsertim  et  tempori  Both.  '  peperit  INIs.  R.'  Lind. — 
17  Pertinaci  Mss.  duo  apud  Bcecl.  et  sic  Br.  pro  gl.     *  peroptares  Mss.  duo.' 

NOT^ 

17  Utpuerum  prcBoptares  perire']  Id  que  nepotem  Jusserat,  in  solis  desti- 

est,  exponi.    Vetustissimus  hic  mos  tuique  locis.'  Denique  ad  cloacas  ve- 

antiquis  fuit,  Hebrseis,  Graecis  ;    ut  tus  Scholiastes  Juvenalis  infantes  ex- 

constat   de    Moyse,   de   CEdipo,    et  poni  solitos  prodidit,  ad  Sat.  vi.  vs. 

etiam  Romanis,  ut  notum  est  de  Ro-  602.    '  Transeo  suppositos,  et  gaudia, 

mulo  et  Remo.     Exponebantur  rai-  votaque   saepe   Ad  spurcos  decepta 

selli  infantes  in  mare,  in  aliquem  flu-  lacus.'     Hinc   exponere   idem    quod 

vium,  in  dcserta,  et  avia  abjicieban-  necare.    Paulus  Jurisconsultus,  L.  4. 

tur.     Ovidius   Fast.   lib.   i.    '  Amne  D.  De  agnoscendis  liberis. 

jubet   mergi    geminos :    scelus  unda  18  Ex  quo  firmiorem  inter  nos  fore 

refugit :  In  sicca  pueri  destituuntur  amicitiam']    Scilicet,    inter    familiam 

humo.'  Idem  Ovid.  Epist.  ii.    '  Jam-  nostram,  et  familiam  Philumenae. 
que  dari  parvum  canibusque  avibus- 
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Potius  quam  advorsum  animi  tui  lubidinem  esset  cum  illo 

nupta  ? 
Ego  etiam  illorum  esse  hanc  culpam  credidi,  quae  te  est 

penes.  20 

Myr.  Misera  sum.     Phid.  Utinam  sciam  ita  esse  istuc  : 

sed  nunc  mihi  in  mentem  venit, 
Ex  hac  re,  quod  locuta  es  olim,  cum  illum  §^enerum  cepi- 

mus : 
Nam  negabas  nuptam  posse  filiam  tuam  te  pati 
Cum  eo,  qui  meretricem  amaret,  qui  pernoctaret  foris. 
Myr.  Quamvis  causara  hunc  suspicari,  quam  ipsam  veram, 

mavolo.  25 

Ph.  Multo  prius  scivi,  quam  tu,  illum  araicam   habere, 

Myrrhina : 
Verura  id  vitium  nunquara  decrevi  esse  ego  adolescentias : 
Nam  id  oranibus  innatura  'st :  at  pol  jam  aderit,  se  quoque 

etiara  cum  oderit. 

ram  esse  amicitiam  in  posterum  inter  nos,  quam  contra  immoderatam  tuam  cupidi- 
tatem,  Philumena  cum  Pamphilo  nuptiis  jungeretur?  Ego  etiam  aclhuc  culpam  in 
illis  residere  credidi,  qua  apud  te  est.  My.  Infelix  sum.  Ph.  Utinam  cognos- 
cam  hoc  ita  esse,  uti  tu  miUi  narras :  sed  aliud  mihi  in  memoriam  redit,  ex  quo 
vidtris  non  esse  innocens,  propter  ea,qu(s  olim  dixisti,  cum  Pamphilum  generum 
elegimus :  nam  tu  negabas  te  posseconsentire,  utjilia  tua  collocarctur  nuptui  cum  eo, 
qui  meretricem  aniicam  haheret,  qui  totam  noctem  duceret  extra  domum.  My. 
Hunc  maritum  meum  malo  suspicari  quamlihet  aliam  causam  esse  dissidii  inter 
Pamphilum  et  Philumenam,  quam  illam  veram,  propter  quam  volui  celare  filiam 
peperisse.  Ph.  Multo  prius  scivi,  quam  tu,  illum  amare  Bacchidem  meretricem, 
Mijrrhina :  verum  nunquam  censui  id  vitium  esse  in  adolescentilms,  amicam  ha- 
bere :  nam  id,  amare  scilicet,  omnihus  a  natura  insitum  est :  at  per  Pollucem  cito 
tempusadveniet,  cum  etiamseipsum,  adventante  senectute,  et  senectutis  incommodis. 


Bcecl. — 19  '  Par.  pro  var.  advorsus.'  Perl. — 20  Ego  quoque  Both.  '  culpam 
hanc  tres  ex  nostris  concinnius.'  Bent.  Esse  illorum  GM. — 21  Ita  deest  in 
Ms.  R.  Lind.  et  '  in  Mss.  quibusdam  et  edd.  post  EP.'  West.  Blihi  delet 
Both. — 22  Hic  versus  inler  Troehaicos  larabicus  incedit.  Lege,  De  hac  re 
quod  locuta  es  olim  cum  illum  generum.  cepimus.  Ita  clare  citat  Donatus  ad  Hec. 
IV.  4.  89.  Bent.  et  sic  Both.  '  Nam  negas  nuptam  filiam  tuam  posse  tc  pati 
Mss.  omnes.'  Bcecl.  te  tuum  Both.— 23  Nostri  plerxqiie  7tuptamfiliam  posse  ; 
qnattuor  alio  et  inter  se  diverso  niodo  verba  collocant.  Repone,  commodis- 
sime  ad  versum,  Nam  negabasfiliam  tuam  posse  te  nuptam  pati.  Bent. — 24  Ama- 
ret  et  qui  Mss.  oranes.  Boocl.  et  sic  Guelf.  3.-25  JMs.  unus  veram  ipsam,  al' 
ter  veram  illam  malo.  Boeci.  Mavolo  praeter  Faerni  duos,  duo  nostri  veter- 
rimi;  ceteri  maZo.  Bent.— 26  PlusGneM.X.  'SicaFaerno.  Nostri  pleriqne 
omnes,  nuraerosins,  habere  amicam.  Sed  et  ilhid  scivi  incommode  acuitur. 
Repone,  Multo  prius,  quam  tu,  illum  scive  habere  amicam,  Myrrhina.'  Bent.  //- 
lum  illam  M.  '  habere  amicam  Mss.  onines.'  Bcecl.  et  sic  M.  Tr.  Br.  prius  quam 
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Sed,  ut  oliin  te  ostendisti,  eadem  esse,  nihil  cessavisti  us- 

que  adhuc, 
Ut  filiam  ab  eo  abduceres ;  neu,  quod  ego  egissem,  esset 

ratum.  30 

Id  nunc  res  indicium  haec  facit,  quo  pacto  factum  volueris. 
Myr.  Adeon'  me  esse  pervicacem  censes,  cui  mater  siem, 
Ut  eo  essem  animo,  si  ex  usu  esset  nostro  hoc  matrimo- 

nium? 
Phid.  Tun'  prospicere,  aut  judicare  nostraminrem  quod 

sit,  potes  ? 
Audisti  ex  aliquo  fortasse,  qui  vidisse  eum  diceret  35 

odio  habebit:  sed  ut  olim  te  prcebuisti,  mnquam  destitisti  eandem  te  prabere,  ad- 
versariam  nimirum  huic  matrimonio,  ut  Philumenam  a  Pamphilo  disiraheres, 
neve,  quod  egissem,  esset  firmum  et  stabile.  Id  nuxic  htec  res  omnino  manifestum 
facit,  cum  partumfilice  nos  omnes  celaveris,  quo  modo  has  nuptias,  quasfeci,  gratas 
habueris.  My.  Adeone  me  contumacem  esse  censes,  ut  eum  animum  haberem  ad- 
versus  eam,  cui  mater  sim,  si  hoc  matrimonium  in  utilitatem  nostramfieret?  Ph. 
Tane  providere,  aut  arbitrari  potes,  quid  rebus  nostris  conducat  1  accepisti  forie  ab 


tu  illum  scivi  Botb.— 27  Nunquam  vitium  Both. — 28  Vel  lege,  Nam  id  inna- 
tutnst,  \it  Trochaicus  sit  cum  praecedentibus  ;  vel  Nam  id  omnibus  innatum ; 
ut  lambicus  sit  cum  sequentibus.  Porro  nostri  onines,  aderit  tempus,  cum, 
Quid  si  sic  legas,  et  distinguas,  Verum  id  vitium  numquam  decrevi  esse  ego : 
adulescentice  Innatum  est:  at  pol  jam  aderit  tempus,  se  quoque  etiam  cum  oderit. 
Sic  Plautus  Bacch.  ui.  3.  14.  '  Jam  aderit  tenipus,  cum  sese  etiam  ipse  ode- 
rit:  niorem  geras.'  Virgil.  Eclog.  iv.  '  Aggredere  o  niagnos,  aderit  Jam 
tempus,  lionores.'  Sed  Noster  And.  i.  1.  125.  '  Prope  adest,  cum  alieno 
more  vivendumst  mihi.'  Bent.  Id  deleto,  Both.  legit  poljamid  erit  sat  quoque. 
'  Bodl.  et  Lips.  Jam  aderit  tempus.  Ita  et  EP.  1469.  et  paucae  aliae.  Sensus 
est :  •  Brevi  futurum,  ut  poeniteat  eum  facti  morumque  suorum.'  Guyetus 
existimat  in  glossis  Mss.  Quoque  glossema  esse,  Etiam  genuinum.  Pliu.  1.  x. 
ep.  97.  '  Alii  ab  indice  nominati,  esse  se  Christianos  dixerunt,  et  mox  nega- 
verunt :  fuisse  quidem,  sed  desisse,  quidam  ante  triennium,  quidam  ante 
plures  annos,  non  nemo  etiam  ante  viginti  quoque.'  Quam  lectionem  contra 
Rittersluisium,  iegentem,  ante  viginti  quinque  recte  tuetur  Chr.  Cellarius.  In- 
fra  V.  1.  3tj.'  West.  '  Poljam  aderit  tempus  ex  glossa.'  Bcecl.  Aderit  tempus 
Ms.  Lips.  Br.  G.  Ei\I.— 29  Male  eadem,  quod  accentu  erigi  debebat,  in  Thesi 
deprimitur.  Melius  Edd.  vett.  et  ex  nostris  unns  :  Sed  ut  olim  te  ostendisti, 
nihil  cessavisti  iadem  esse  usque  adhuc.  Bent.  Eandem  nil  Both.  '  sed  cum  olim  te 
ostendisti  nihil  cessacisti  eandem  esse  Mss.  duo.'  Boecl.  Eandem  Bip.  Br.  A,  B,  C. 
nil  cessavisli  eadem  esse  Perl.  eandcm  Bip.  quo  judice  '  alii  ordinem  alium 
praeferendo  aberrant.'— 30  '  Ne  M.  Bodl.  EP.  Ven.  Arg.  Lugd.  Br.  GM. 
Hal.  '  idque  verius  videtur,  cum  tieu  non  sequatur,  nisi  ne  praecedente. 
nisi  forte  ttihil  vs.  29.  locum  rov  ne  obtinere  putetur.'  Perl. — 31  Indicium  res 
Bod.  EP.  Br.  abest  hcec  a  Guelf.  3.-32  Censes  ei  cui  Mss.  omnes  apud 
Boecl.  et  EP.— 33  Aut  pro  var.  lect.  Br.  mox  ego  vice  eo  Guelf.  2.  *  Usu  hic 
in  thesi  male  occultalur.  Repone  si  esset  nostro  ex  usu.'  Bent.— 34  Tun'  pro 
tune  'ex  I.  s.  el  versus  ratioue.'  Fa.  '  Et  uostriquoque  tun'.'  Bent.  Tum  Br. 
la  BoU.  Br.  GM.  h.  v.  Myrrhina  contiauat,  sequens  tiibuitur  Phidippo.— 
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Exeuntem/aut  introeuntcra  ad  amicam.   Quid  tum  postca, 
Si  modcste  ac  raro  hoc  lecit  ?  nonne  ea  dissimulare  nos 
Magis  humanum  est,  quam  dare  operam,  id  scire,  qui  nos 

oderit  ? 
Nam  si  is  posset  ab  ea  sese  derepente  avellere, 
Quicum  tot  consuesset  anuos,  non  eum  hominem  ducerem, 
Nec  virum  satis  firmum  gnatae.  Myr.  Mitte  adolescentem, 

obsecro,  41 

Et  quEe  me  peccasse  ais.    Abi :  solum  solus  conveni. 
Roga,  velitne,  an  non,  uxorem  :  si  est,  ut  dicat  velle  se. 


aliquo,  qui  referret  se  eum  vidisse  ingredientem  domum  ainicce,  aut  inde  egredien- 
tem.  Quid  tum  postea?  quid  inde  postea  conjiciendum  est  mali,  si  moderaie, 
mediocriter,  nec  crebro  idfecit?  Nonne  magis  liumanum  est,  nos  ad  ea  connivere ; 
quam  affectare  nos  id  scire,  iinde  ipsius  advcrsnm  nos  odium.  suscipiamus  1  Nam  si 
is  posset  subito  ab  ea  se  abstrahere  cum  qua  tatndiu  consuetudinem  habuisset,  non 
eum  esse  hominem  astimarem,  nec  tnaritum  satisfidelem  nostrce  filice.  My.  Omilte 
precor  loqui  de  adolescente,  et  de  iis  qua  male  fecisse  dicis.  Abi  hinc,  et  secreio 
sine  arbitris  cum  Pamphilo  coUoquere  ;  qucere  ab  eo,  velitnc  Philumenam  reciperet, 
an  noH.     Si  contingit,  ut  dicat  se  velle,  redde  eam  uxorem  viro,     Sin  autem  negat 


37  HcecfacitG.  EP.  Br.  et  ' /acii  Mss.  et  impressi  quidam.'  West.  <  Per- 
peram  fft  niimero  piurali;  cum  praecedat  Uoc,  et  subseqnatur  Id.  Quare 
recte  ejiciiint  ea  nostri  codices  magno  consensu.'  Bent.  Ea  omittunt  Bod. 
G.  Guelf.  1.  Br.  I5otli.  ea  tuetur  Perl.  quia  '  plurali  Poeta  utitur  infr.  v.  46. 
et  supr.  II.  2.' — 38  Scire  magis  humanum  est  quam  dare  operam  id  qui  tios  oderit. 
Bip.  cujns  ha^c  est  nota  :  '  Viilgo  versus  sic  ordinatur  :  nmgis  hum.  est,  quam 
dare  op.  id  scire,  qui  nos  oderit ;  in  quo  exponendo  laborant  interpp.  ]^on. 
qnidem  nihil  afllert,  uude  versum  sensumque  ejus  ordines,  nisi  haec :  Qiii, 
nnde  vel  qnaiDobrein.  Et  recle  ;  nemo  enim  dolens,  quod  non  amatur,  id  fucit, 
quo  mugis  odio  sit.  Dacieria  ad  hanc  mentem  satis  pulchre  interprefalur  : 
Ne  taudroit  il  pas  mieux  dissimuler  cela,  que  defaire  tant  de  bruit,  afin  qu'il  nous 
haisse.  Verum  sic  ro  scire  vulgo  male  interponitur  dictioni  Ter.  dare  operam 
id,  qui  (pro  quo  s.  ut ;  cf.  Audr.  ii.  1.  7.  et  8.)  unde  delapsus  est  Fabiini  (cui 
accedit  Westerh.)  ad  aliam  rationem,  quasi  sensus  sit:  quani  dare  operam, 
ut  proferatur,  utque  inimici  nostri  id  sciant,  atque  laetentur.  Verum  nerao 
nnqnam  dare  opcram  conjunxit  cum  alio  verbo  infinito,  id  scire  (alios)  pro  ut 
sciant,  qui  7ios  oderhit,  ct  sic  oportuit  dici  oderunt.  Ac  paulo  ante  dixcrat 
poeta,  ea  (quoii  Bentl.  temere  delet,  nihil  ceterorum  judicans)  diss.  nos,  h.  e. 
ut  Don.  2i\X,ignorantiam  fingere.  Itaque  tandem  t5  sdre,  quod  loco  iiiotum 
crat,  in  suos  ponates  reducimus,  ne  amplius  in  alieno  turbas  det.  Vei  uia 
sane  est  diss.  nos  ea  scire,  et  dein  op.  dare,  qui.  Sic  sententia  Don.  verbis 
DacieriK  commode  expressa  prodit,  Latina  ratio  servatnr,  et  versus  troch. 
octon.  cat.  procedit  melius.  AAiWmw,  magis  humamim  est  h.  I.  dici  pio,  sa- 
pientius  s.  prudentins  est.  Eun.  iv.  4.  04.  sq.  Pol,  si  sapis,  qnod  scis,  jtescLs.' 
Bip.— 39  Si  ipse  EP.  Br.  GM.  repente  GneW.  3.  evellere  duo  Mss.  apud  Bcecl. 
— 40  Q«icM/»  Bip.  Both.  Br.  '  consucvit  Mss.  diio,  omnes  dicerem.'  Ba-cl.  et 
'  y .  C.  dicerem.'  Lind.  Br.  pvo  v.  1.  dicercm.—i2  Non  belle  in  duos  pcdes 
disti  ibuitur  ais.  Repone  ut  nionosyllabon  sit,  Et  quce  me  peccasse  ais :  abi,  eum 
sulum  sulus  conveni.  Eum  suhun,  ut  Te  solum.  Plaut.  Capt.  iii,  4.  70.  '  Solus 
Delph.  et  Var.  Clas.  Tereni.  3  I 
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Eeddc ;  sin  est  autem,  iit  nolit,  recte  cgo  consnlui  mese. 
Phid.  Si  quidem  ille  ipse  non  volt,  et  tu  sensti  esse  in  eo, 

Myrrhina,  45 

Peccatura,  aderam,  cujus  consilio  ea  par  fuerat  prospici. 
Quamobrem  incendor  ira,  esse  ausam  facere  hajc  te  injussu 

meo. 
Interdico,  ne  extulisse  extra  aedes  puerum  usquam  velis. 
Sed  ego  stultior,  meis  dictis  parere  hanc  qui  postuiem. 
Ibo  intro,  atque  edicam  servis,  ne  quoquam  efferri  sinant. 
Myr.  NuIIam  pol  credo  miilierem  me  miseriorem  vivere; 
Nam  ut  hic  laturus  hoc  sit,  si  ipsam  rera,  ut  siet,  resci- 

verit, 

se  telle,  recte  a  me  prospectum  essejilice  nostra  fateberis.  Ph.  Si  quidem  recusat 
Pitmpliilus  uxorem  recipere  Philumeiiam,  et  tu  cognovisti  in  eo  cutpam  inluerere 
tlivortii ;  piope  udi-ram  ego,  cujus  ex  sentcntia  aquum  erat  omnia  hac  provideri. 
Quamuhrem  ira  exardesco,  te  h<ec  ausamfuisse  exequi  sine  jussu  mco.  Veto  ne 
puerum,  qui  invdo  nutiis  est,  extra  domiim  nnstram  in  uUum  Incum  exportare  audeas  ; 
sed  ego  ineptior,  qui  vxorem  meam  poscam  tneis  jiissis  obedire.  Ibo  intro  csdes,  et 
famiVus  imperabo  ne  paliantur  infantulum  exportari  in  ullum  quemvis  locum,  My. 
Per  1'oUuci'm  nullam  credo  muUerem  csse  in  terris  mugis  infortunatam,  quam  ego 
sum :  nam  per  PolLucem  non  mihi  obscurum  est,  quam  cegre  laiurus  sit  Phidippus, 


te  solnni  volo.'  Bent.  Qui  '  ingerit  eum  frigide.'  Perl.  Soius  solum  Bod.  G.  Br. 
• — 43  fiog^a  posteriorem  coiripiet.  Martialis  :  Incideris  quotiens  in  basia  feUa- 
foris,  In  snlio  puta  te  Flacce  hivare  caput.  Praeterea  Beiu.  et  Donatus  hunc  or- 
(linem  verborum  habent,  i-oga  velitne  uxorem  annon  ?  sed  sic  versum  snstenta- 
bimns,  non  faciendo  collisionem  vocalium  in  si  est.  Fa.  Roga  vclitne  uxorem 
annon  :  si  est,  ut  dicat  velle  se.  Nisi  vel  in  uxorem  vel  in  si  cesset  Synaloepha, 
quoruni  neutium  ex  arte  licet,  versus  hic  stare  nequit.  Repone  ex  nostris 
fere  omniljus,  id  quod  Faernns  ejererat,  Roga  velitne  annon  uxorem.  Bent. — 
44  Nos  addimus  pronomen  ego  ex  Bem.  ac  \'ict.  et  Donato,  recte  ego  considui 
mece.  Fa.  In  nostris  deest  ego,  versu  gratulante.  Bent.  Ego  deest  in  Br. 
Both.  gnutcB  vice  tnea  Guelf.  1. — 45  Legenduni  videtur  sensti,  per  syncopara; 
aut  certe  ita  in  scansione  pronuntiandum.  Fa.  Si  pronuntietur  sens<i,  quidni 
et  scribatur  ?  Bent.  Sensisli  in  eo  Both.  quia  ^  sensti  duriusculura  :'  sensti 
Perl.  quo  judice,  '  durum  est  quidem  sensti,  sed  durius  quod  Cicero  affert 
'extinxsti'  de  Or.  ii.  46.  sensisti  est  contra  trocbaici  leges.'  Sensistiin  eo 
csse  peccatum  \  Myrrhina  cujus  Br.  oraisso  aderam. — 46  Fuerat  ea  par  Br.  et 
omnes  Mss.  apud  Bcecl.  et  sic  Bent.  e  suis  universis,  quia  '  hic  sine  syna- 
1'epha  est  consilio.'  parea  fuerat  Both.  tacite. — 47  Te  non  agnoscunt  Mss.  et 
editi  quidam  ;  in  aliis  varie  ponitur,  et  videtur  supervacua.  fVest.  Ea  col- 
locatione  verborum,  quani  habet  Vict.  stat  trochaicus,  ut  prononien  te,  post 

NOTiE 

48  Ne  extulisse  extrn  ccdes  p^ierum']     poneret  pnernm. 
Timebat  Phidippus,  ne  Myrrliina  ex- 
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Non,  acdepol,  clam  me  est,  cum  hoc,  quod  levius  est,  tam 

atiimo  iiacundo  tulit : 
Nec,  qua  via  seutentia  ejus  possit  mutari,  scio. 
Hoc  raihi  unum  ex  plurimis  miseriis  reliquum  fuerat  ma- 

lum,  55 

Si  puerum,  ut  tollam,  cogit,  cujus  nos  qui  sit,  nescimus, 

pater. 
Nam,  cuni  compressa  est  gnata,  forma  in  tenebris  nosci  non 

quita  est ; 
Neque  detractura  ei  est  quicquam,  qui  posset  post  nosci, 

qui  siet. 
Ipse  eripuit  vi,  in  digito  quem  habuit,  virgini  abiens  annu- 

lum. 


sicognoterit  ut  vere  ipsa  res  se  habet;  cum  hoc  tantum,  quod  nmlto  minusest,pay- 
tum  scilicet  celasse,  tam  accrbe  et  iracunde  acceperit ;  nec  qua  raiione  a  sententia 
sua  de  non  exponendo  puero  dimoveri  possit.  Hoc  mihi  unum  extremum,  ex  omni- 
bus  calamitatibus  et  infortuniis,  malum  restiterat,  si  vir  meus  me  cogit,  ut  educam 
puerum,  cujus  paler  nobis  est  ignotus :  unm  cum  filia  vitiata  fuit,  facies  ejus,  qui 
eam  compressit,  cognosci  noctu  7wn  pottiit,  neque  ei  Philumena  quicquam  detraxit, 
ex  quo  possit  comperiri  quis  ille  sit ;  sed  ipse  discedens  eripuU  vi  annulum  ei  virgini 


hcEc,  ponatur.  Fa.  Nostri  omnes  te  ante  esse.  Tolle  Esse,  et  veram  lectio- 
nem  liabes,  Quamobrem  incendor  ira,  te  ausam  facere  hcec  injussu  meo.  Bent. 
sequitur  Both.  et  Perl.  te  esse  —  hac  injussu  —  Br.— 53  Quod  leve  est  G. — 54 
Mutari  possit^  O.  I.  s.  et  Donatus,  possit  mutari:  quod  numerosius  est.  Fa. 
Sic  et  nostri  omnes.  Bent. — 55  '  Fuerit  Mss.  omnes.'  Boecl.  Hoc  vnumfuerat 
plurimis  ex  miseriis  mihi  reliquum  Botli. — 56  Tollam  ut  duo  Mss.  Boecl.  Sa- 
tis  bene  cujus,  sed  adhuc  melius  cui  nos.  Bent. — 58  Neque  detractum  ei  tum 
quicquam  est,  qui  post  possit  noscier  qui  siet]  Hic  versus  nullo  modo  potest 
stare :  quem  nos  ex  Beni.  ita  corrigimus,  Neque  defractum  ei  est  quicquamy 
qui  posset  post  nosci  qui  siet.  F.i  autem  hic  spondeus  est,  ut  sa?pe  apud  Lu- 
«Tetinm.  Fa.  Sic  a  Faerno  est;  in  quo  ci  disyllabon  est,  et  scribeudum  eii ; 
hoc  ferendum  :  sed  ut  posset  acuat  secundam,  ferri  non  debet.  Quanto  me- 
lius  nostri  fere  omnes  ;  si  noscier  in  nosci  mutes,  Neque  detractum  ei  tum  quic- 
quam  eit,  qui  post  posset  nosci  qui  siet.  Bent.  Est  tum  quidquam  ei  qui  nosci  possit 
Both.  ei  tum  quidquam  est  G.  ei  quicquum  est  Br.  '  qui  pnst  possit  noscier  Mss. 
et  impressi  quidam  post  EP.'  West.  et  sic  Br.  7ioscier  omnes  Mss.  npud 
Boecl.  et  GM. — 59  Eripit  anulum  Both.  omnes  aate  Perl.  annulum. — 60  Ar- 

NOTiE 

56  Si  puerum  ut  tollam  cogit]    Id  nieus;  tellure  cadentem  Excepi.'  Qui 

est,  ut  educera.    Infantes  olim,6imuI  autem  non  tollebatur,  pro  abdicato, 

ac   nati  erant,  humi  deponebantur.  et  abjectitio  erat :  quo  respicit  fre- 

Ab  humo  vero  pater  tollebat,  et  in  quenter  Terentius. 
sinnra  recipiebat.  Statius, 'meus  ille, 
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Simul  vereor  Pampliiliim,  ne  orata  nostra  nequeat  diutius 
Celare,  cum  sciet  alienum  puerum  tolli  pro  suo.  Gl 

ex  digito.  Etimn  timeo  ne  Pamphilus  non  possif  ca,  qtice  oravirmis,  diutius 
silcntio  abscondere,  cim  noverit  alienum  pueriim  educari  lcco  suifilii,  quod  moleste 
feret. 


bitior  ex  simul  l  elidi,  ut  primus  pes  sit  proceleusniaticus,  secundus  spon- 
deus.  Fa.  Recte  de  simul ;  et  in  primo  pede  Iieec  coriipi  frequentissimura 
est.  Bent.     Nostrtim  queat  Mss.  duo.  Boecl. 


ACTUS  IV.     SCENA  II. 

SOSTRATA.     PAMPHILUS. 

So.  NoN  clam  me  est,  gnate  mi,  tibi  me  esse  suspectam, 

uxorem  tuam 
Propter  meos  mores  hinc  abisse,  etsi  ea  dissimulas  sedulo. 
Verum,  ita  me  Di  ament,  itaque  obtingant  ex  te,  quas  ex- 

opto,  mihi, 
Ut  nunquam  sciens  commeruij  merito  ut  caperet  odium 

illa  mei ; 

So.  Non  me  latet,  fili  mi,  me  tihi  in  suspicionem  venisse,  uxorem  tuatn  PhHume- 
nam  hinc  discessisse  in  domum  yatris,  propter  mores  meos  forsitan  injucmidos,  etsi 
ea  diligenter  celas:  vernm  ita  mihi  Diifaveant,  itaquea  te  mihi  obveniant  ea,  qiioi 
exopto,  ut  nunquam  volens  prudensque  culpam  commisi,  propter  quam  uxor  iua  con- 


Dae.  hic  facit  initinm  act.  iv.  propterea  quod  scena  vacua  sit  a  personi?. 
Pcrl. — 1  Aliam  collocationem  verborum  lial^et  Beni.  et  aliquot  alii,  versiii 
a;que  aptam,  qui  est  octonarius  lambicus  quadratus  ;  7ion  clam  me  est  gnate 
mi.  Fa.  Ferri  hcpc  possunt ;  ideo  niliil  iiic  muto.  Sed  aperiam  suspicioneni 
meam,  fortassis  ab  Auctore  sic  primum  venisse,  Non  clam  me  est,  esse  tibi 
suspecium,  gnate  mi,  uxorcm  tuam  Propter  meos  mores  hinc  abisse ;  etsi  id  dissi- 
mulas  sedulo.  '  Esse  tibi  suspectum  ;'  ut  supra  iri.  3.  38.  '  .Scio  neniini  aliter 
snspectum  fore.'  Bent.  Mi  deest  in  Guelf.  3, — 2  Ea  omittit  Botb.  Assimulas 
Br. — 3  Quw  exoptim  liabet  Bem.  reliqui  fere  exopto,  quod  et  placet.  Fu. 
V nus  ex  nostris  exopto ;  ceteri  op<o.  Bent.  '  Opto  Mss.  omnes.'  Bcecl.  Br. 
exoptefu  Bip. — 4  Ut  caperet  odium  illa  )/ifi]  Itaest  in  Bodi.  G.  et  Leidd.  quin- 
que,  nisi  qund  in  uno  w  in  ?7/rtw  crasum.  Ita  et  Junta^  Fabrini,  cum  Aldo, 
aliisque,  l-^A.  Steplianus,  et  plusruli  alii,  Ut  caperel  illa  odium  mei.  Faerniis 
ex  Bcm.  legit,  Ut  caperet  odium  illnm  mci,  quomodo  et  Dacieria  edidit.  Et 
videtur  locutio  magis  Terentiana.  VVest.  Hic  est  trochaeus  in  septima  sede 
octonarii,  quem  pedem  versus  lambicus  non  admittit :  quare  ant  legendum 
est,  ut  liabenl  o.  I.  s.  recentiores,  ut  caperet  illa  odium  mei,  aut  conservata 
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Teqiie  ante  quam  me  amare  rebar,  ei  rei  firmasti  fidem.  5 
Nam  mihi  intus  tuus  pater  narravit  modo,  quo  pacto  me 

habueris 
Praepositam  amori  tiio  :  nunc  tibi  me  certum  est  contra 

gratiam 
Referre,  ut  apud  me  praemium  esse  positum  pietati  scias. 

ciperet  odium  in  me  merito  mco :  et  antequam  exisiimal>am  te  me  amare,  id  ita  vere 
esse  conjirmasti.  Nam  mihi  paulo  ante  pater  tuus  commeinoravit  qwimodo  me  prW' 
tulisti  amori,  quo  vxorem  prosequebaris:  et  nunc  mihi  deliberatum  et  constitutum 
esl,  vicissim  tibi  benejicimn  reiribucre ;  ut  tibi  manifestmn  fiat  mercedem  pietati 


collocatione  verborum  impressa,  quae  eadem  est  in  Beni.  et  aliis  antiquis, 
emendandum,  licet  reclamantibus  oninibus  libris,  illam:  ut  sit,  id  caperet 
odium  illam  iiiei,  et  sit  ordo,  ut  odiiim  niei  caperet  illam  :  sicut  et  supra  dici- 
tur :  '  Jampridem  equidem  audivi,  cepisse  odium  tui  Pliihunenam.'  Et  ia 
Eunucho:  '  Tum  sicubi  eum  satietas  honiinum,  aut  negoti  si  quando  odium 
ceperat.'  Hoc  et  Ubaldino  Bandinello  placebat.  fa.  In  duobus  nostris  illam 
erat ;  et  m  pojtea  erasum.  Bcnt.  Illam  Fa.  recte.  Perl.  illa  odium  Br. 
ut  \  Nunquam  Bip.  Botii.  et  mox  utodium  caperet  eam  Both.  tacite;  '  illa  Mss. 
omnes.'  Boecl. — 5  Teque  ante  quam  rni  uinare  rebar,  ei  reifirinastifidem']  Guye- 
tus  uihil  expediens  versum  hunc  expun^^it.  Alii  varie  iaborant,  ueque  sen- 
sum  eruunt.  Ordo  antem  omnino  hic  esse  videtur :  '  Et  quam,'  i.  e.  quan- 
topere,  '  ante  rebar  te  amare  me,  ei  rei  firmasti  fideui.'  M.  omittit  rei. 
Kivius  perperam  oniitti  dicit.  Qui  vero  ex  editoribus  omittuut,  iu  quibus 
sunt  JuntiE  et  Aldus,  ita  legunt :  Teque,  antequam  me  valde  amare  rebar,  ei 
firmasti  fidein.  West.  Satagit  hic  Donatus ;  agit  nihii.  Unus  Academicus 
pro  varia  lectione  ante  qiiem.  Sed  adliuc  restat  avaKoXovQov  nisi  legas  Tuque, 
ante  quein.  Rem  conficit  noster  veterrinuis,  Teque  ante  quod  me  ainare  rebar, 
eirei  firmasti  fidein.  Ordo  est ;  '  Quodque  ante  rebar,  te  me  amare,  ei  rei 
fidem  firmasti.'  Bent.  Hunc  locum,  e  quo  nulius  sensus  elici  poterat,  anti- 
quorum  librorum  ope  restitnit  Bent.  R.  D.  Versus  hic  est  crux  interpre- 
tum  inde  a  Don.  Duplex  cjus  nomine  expositio  legilnr.  Prima  :  deest 
'  tam  ;'  ut  sit  ordo  :  et  qunin  te  amare  me  rebar,  tantum  finnasti  fidein  ei  rei, 
Alia,  forsan  ab  alio  :  ordo  et  sensus  hic  est :  ct  quod  ante  rebar,  ei  rei  firmasti 
fidem  mmm:  ncque  me  fefeUit,  quod  ante  reliar,  le  me  ainarc  :  nam  ei  rei 
hodie  firnmsti  fidem,  id  est,  probationem  atlulisti.  Interpp.  recc.  huic  nl- 
timae  sententiie  ferme  accediint  omnes.  Sed  Bentl.  sibi  ante  alios  sapiens, 
gravius  dicit:  '  Satagit  hic  Dou.  agit  nihil.  Rem  conficiet  noster  veterrimus 
Teque  unte  quod  me,  ^c.  Ordo  est :  quodque  ante  rebar,  te  me  am.  ei  rei  f.  /.' 
Quemadmodum  autem  veterrimus  ille  Bentieii  aperte  ex  altcro  scholio  mu- 
tuum  accepit  illud  quod,  ita  et  ipse  niagnus  criticus  nihil  ab  eo  diversi  pro- 
tnlit.  Donati  quidem  s.  quisquis  ei  suum  attexuerit,  postrema  expositio  ad- 
juvetur,  si  quam  lenius  emendes  in  quuin,  ut  sit  et  qnum  ante  rcbar,  te  am.  m. 
ifc.  nisi  malis  antequam  dici  pro  pra;  quain  s.  prccut.  Sic  certe  magis  laudaret 
filii  in  se  amorem,  quam  si  ex  prima  Don.  expositione  credas,  quantum  te  am. 
me  a.  r,  tantum  ei  rei  f.  f.  Bip.  Quom  ine  Botli. — 7  Tuo,  ex  interprete,  delet 
Botli.  certum  ine  est  Br. — 8  Ut  upud  ine  preEinium  esse  positum  pietafi  scias]  Ita 
cdo  ex  Mss.  Leidensibus  tribus  et  Lips.  cum  EP.  Venet.  Argent.  Lugd.  aliis. 
In  uno  Mss.  Leidd.  est :  vt  ine  apud  prannium  esse  positum  scias  pietati  tua\ 
Ms.  G.  pro  illls,  ut  apud  me,  legit,  mi  Pumphile.  Junta',  Gambarelius,  Aldus, 
Ste.  et  bona  pars  aiiorum  eciitorum,  pietatis  exliibent.  sed  pietati  defendi- 
tur  a  Fa.  et  Mur.     Et  Lalinior  videtur  locntio,  similiisque  illi  Piol.  41.  '  pre- 
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Mi  Pamphile,  hoc  et  vobis,  et  mecc  commoUum  famsfe  ar- 

bitror  *. 
Ego  rus  abituram   hinc   cum  tuo  me  esse   certo  decrevi 

patre,  10 

Ne  mea  praisentia  obstet,  neu  causa  ulla  restet  reliqua, 
Quin  tua  Philumena  ad  te  redeat.     Pam.  Quaeso,  quid 

istuc  consilii  est  ? 
Iliius  stultitia  victa,  ex  urbe  tu  rus  habitatum  migres  ? 
Non  facies  :  neque  sinam,  ut,  qui  nobis,  muter,  maledictum 

velit, 
Mea  pertinacia  esse  dicat  factum,  haud  tua  modestia.      15 
Tum  tuas  amicas  te,  et  cognatas  deserere,  et  festos  dies, 
Mea  causa,  nolo.     So.  Nihil  pol  jam  res  isthaec  mihi  vo- 

luptatis  ferunt: 
Dum  aetas,  tempus  tulit,  perfuncta  satis  sum  :  satias  jam 

tenet 

in  me  tuce  apud  me  servari,  et  recondi.  3Ii  Pamphile,  hoc  et  vobis,  et  mea  existi- 
mationi  conveniens,  et  ■utile  esse  jvdico:  ego  constitui  hinc  advillamme  profec- 
turam  esse  ciim  tuo  pntre,  ne  vua  prcesentia  obsit,  neve  idla  causa  relinquaiur, 
quominus  tua  uxor  Philumena  ad  te  revertattir.  Pa.  Rogo,  quod  istud  propositum 
tuum  ?  ut  tu  illius  imprudentia  udacta  ex  urbe  discedasad  villani  incokndam?  Non 
permittam,  neque  id  Jiet  u  te,  ut  qui  nobis,  mater,  obtrectare  cupiunt,  meam  pervi- 
caciam  dicant  esse  causam,  non  tuamfaciidatem,  et  moderationem,  cur  habitatum 
rus  iveris:  etiam  tuas  amicas,  et  cognutione  propinquas  relinquere,  et  dicrumfesto- 
rum  solennem  celebrationem,  propter  me,  minime  consentire  possum.  So.  Nihil  per 
Pollucem  ista  res  nunc  me  oblectat :  dum  atas  vita  passa  est,  satis  huie  rei  operam 


tium  statui  arti  nieae.'  Tum  Plautus,  Poen.  v.  4.  17.  dixit :  '  Invictre  piae- 
niium  ut  esse  sciani  pietati.'  Virgil.  ^En.  i.  465.  '  sunt  iiic  etiam  sua  prae- 
nua  laudi.  West.  Ex  Vict.  lego  pietati.  Fa.  Plerique  ex  nostris  pietati. 
Bent.  Unus  Ms.  pietatis  scias  tute,  alter  oniittit  f/w,  Argentor.  pietati  scias 
tu(B.  Bcecl.  pietatis  Br. — 10  Ccrte  omnes  Mss.  Boscl.  Mss.  et  editi  vett. 
niagnam  partem  legunt  certe.  West.  Hinc  continuo — certe  Br. — 13  Ut  illius 
plusculi  Mss.  et  impressi.  tVest.  et  sic  Hel.  mox  ut  migres  Both. — 14  Ilaud 
Jfacies  G.  Br. — 15  Ex  Bcm.  et  aliis  antiquis  ac  Donato,  versusque  rationc, 
ita  ordinamus  haec  verba,  esse  dicat  factum.  Fa.  Pars  melior  nostrorum  esse 
dicat.  Beut.  Olim,  ut  videtur,  dicat  esse. — 16  Tuas  cognatas  Guelt'.  3. — 17 
Niliil  jam  mihi  isfac  res  voluptatis  ferunt]  Bem.  isl(E  res;  quamvis  et  istac, 
genere  feminiiio,  nominativo  Plurali  efferret  antiquitas.  Ter.  in  Eun.  Con- 
tin^uj  hcEc  adornant  ut  lavet.  Fa.  Lege  ex  nostris  universis,  Nil  pol  jam  isthac 
mihi  res  volupiatis  ferunt.  Ejectum  Pol  ab  eis  est,  qui  nescirent  volvptatis  se- 
cuiidam  corripere  solere.  Isticc  omnts  ('odices,  solo  Bembino  excepto,  pro 
I.slce.  Vide  infra  IV.  3.  12.  Illac  y\o  llUe.  Bcnt.  Nil  mihi  poljam  isiac  vol, 
fcr.  Both.  Nil  poljam  ista  res  mi.  Bip.  at  in  notis  vuit  aut  pid  ant  res  omit- 
tere.  Istac  mihi  rcs  Q.  \\v.  Nilpol  jamisiac  mihi  res.  Perl. — l.s  West.  alas, 
tempus  ncscio  unde  [certe  edd.  omnes  ali<£  ceiatis  tempus],   Seii  Par.  ata»  ex- 
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Studiorum  istorum.     Hasc  mihi  nunc  cura  est  maxuma,  ut 

ne  cui  meae 
Longinquitas  aetatis  obstet,  mortemve  expectet  meam.     20 
Hic  video  me  esse  invisam  immerito :    tenipus  est  con- 

qedere. 
Sic  optume,  ut  ego  opinor,  oraues  causas  pragcidam  ora- 

nibus  ; 
Et  me  hac  suspicione  exsolvam,  et  illis  morem  gessero. 
Sine  me,  obsecro,  hoc  eflugere,  volgus  quod  male  audit 

mulierum. 
Pam.  Quam  fortunatus  ceteris  sum  rebus,  absque  una  hac 

foret ;  25 

Hanc  matrem  habens  talem,  illam  autem  uxorem  !     So. 

Obsecro,  mi  Pamphilc, 

dedi,  Satietas  nunc  fenet  hdrum  orrinium  exaxitatio7ium :  hac  nunc  maxime  me 
cura  solicitat,  ut  ne  lovga  vita  mea  alicui  iiiviaa  sit  et  noceai,  morsque  mea  expecle- 
tur  ab  aliquo.  Hic  animadverto  me  odio  haheri  ah  omnibus.  Tempus  est  abire 
hinc,  Sic  commodissime  omnes  causas  amjmtabo  omnibus  et  me  hac  opijiione  falsn 
liberabo,  et  illis  obsequutusfuero,  Permilte  me  oro  hoc  vv.ilare,  propter  quodgenus 
mulierum  vituperatur.  Pa.  Quam  beatus  sum  in  ceteris  rebus  omnihus,  absquc 
hac  U)m  re  esset :  nam  quoninm  matrem  tnm  benignnm  habeo,  felix  sum  :  sed  infelix 
vxorem  habens  gracidam  ex  alio.     So.  Quceso,  mi  Pamphile,  ne  tibi  tu  ipse  pcrsua- 


hibetprogl.  Perl.  mox  satictas  GM.  et  pro  gl.  Br.  '  Delemns  pronomen 
tne,  ex  auctoritate  Bem.  et  ratione  versus.'  Fa.  '  In  veterrimo  nostro  deest 
me :  ceteri  haijent.'  Bent,  Me  GM.  et,  pro  gl.  Br. — 19  Ipsorum  Gnelf.  2. 
'  Aliqnilihri,  inter  (luos  Bem.  et  alii  antiqui,  liabent  mea.'  Fa.  '  Plerique  ex 
nostris  mea.'  Bent.  '  At  minns  Latine  videtur  mea  longinquitas,  qnam  mea: 
celaiis.'  Perl. — 20  Lnnguitas  V.  C.  Lind.  Nos  exspectet  legimus  ex  Donato, 
et  Bem.  ita  etiam  scriptum  fuisse  in  Vict.  conjicere  licet  ex  rasnra,  nbi  re- 
posita  est  dictio  exoptct,  Fa.  Nostri  omnes  exoptet,  Bent.  Et  sic  Br.  Mss. 
omoes  apud  Boscl.  et  inipressi  post  EP.  '  prsstat  autem  exspectet.'  West. 
exoptent  Argentor.  teste  Bcecl.  Moriem  ut  exspectet  Botli. — 21  Immeritam 
GM. — 24  Hoc  onines  Mss.  omittnnt.  Bcecl. — 25  Ahsqne  ima  hac  foret]  Sic 
et  nostri  codices  HtPC,  et  Donatus ;  i\t  Ahsque  adverbiom  sit,  Absque  foret, 
abesset.  Idem  tamen  agnoscit  aliam  lectionem,  Absque  una  hocforet,  \\i  Abs- 
que  sit  praepositio.  Male  tamen  explicat,  Una,  id  est,  Uxore,  Immo  Cetervi 
rebus,  absque  una  hac,  re  scilicet.  Absque  esset  cum  abiativo  passim  obversa- 
tur.  Porro  pro  sum  lege  sim.  Bent.  Absque  una  hcecforet:  i.  e.  *  si  hiec  una  res 
abesset.'  In  Pliorm.  i.  4.  11.  '  uam  absque  <'o  esset.'  H;cc  loquendi  forma 
non  nisi  apud  comicos  rpporitur.  Ipsa  rtiam  prapposilione  absque  coniici 
soli  utuntur,  quse  non  dirccte  apnd  eos  sine  signiticat,  sed  tantuni  exceptio- 
nem  quandam.  v.  Vorstium  de  Latinit.  merito  suspecta  c.  9.'  R.D.  Sim  Both. 
omisso /jac.  Ms.  Lips.  Si  absque  una  hac  foret.  Juntae,  Aldus,  Ste.  Fabrini, 
ediderunt,  Absque  umi  hac  foret.  Sed  et  ita  est  in  G.  West.  et  sic  Br.— 26 
Hunc  versum  expun]nit  Gnycttis;  sinequo  non  constat  sensiis  dictoinm  Pam- 
phili,  fortunatum  se  judicautis,  de  nialre  et  uxorc,  uisi  quod  huic  indiguc 
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Non  tute  incommodara  rem,  ut  quapque  est,  in  animum  in- 

ducas  pati  ? 
Si  cetera  sunt  ita,  ut  vis,  itaque  ut  esse  ego  illam  exis- 

tumo, 
Mi  gnate,  da  veniam  hanc  mihi:  reduce  illam.     Pam.  Vse 

misero  niihi ! 
So.  Et  mihi  quidem !  nam  haec  res  non  minus  me  male 

habet,  quam  te,  gnate  mi.  30 

deas  te  rern  difficilem,  et  mnlestam  uUam  tolernre ;  ut  tit  sit  incommoda,  si  cetera 
tibi  pro  voto  succedunt,  si  ita  sit  uxor,  ut  ego  illam  esse  existimo,  honestam  et  tild 
olisequentem,  concede  hoc  mihi ;  recipe  illam  apud  te.  Pa.  V(e  misero  inihi  !  So. 
Et  mihi  certe:  nam  hcec  res  non  minori  cura  me  solicitat,  qiiam  te,  gnale  mi. 


vitiuni  autuniat  ab  alio  amatore  oblatum.  In  editis  quibusdam  veteribus  est; 
habens,  talem  aulem  illnm  uxorem.  West.  Habens,  uxorem  autem  illanc  Both. 
'  Illam  haud  uxorem  Mss.  duo.'  Bcecl. — 27  Non  tute  rem  incommodam']  Bem. 
et  aliqiii  alii,  non  lule  incommodnm  rem:  quag  coUocatio  versum,  aliter  labo- 
rantem,  siistentat :  et  paulo  post  iu  eodeni  Bem.  pro  inducas,  induces:  et  le- 
genduui  est  ciitn  aiil\ctn  hortantis  ad  patientiam,  ut  et  tangere  videtur  Dona- 
tus.  Fa.  Nostri  incommodamrem;  sed  lidem  inducas.  Bent.  Induces  Bent. 
Both.  Perl.— 28  Ut  tii  vis  G.  EP.  Br.  Gnelf.  3.  Pronomen  lu  non  est  in 
Bem.  ac  ne  nccessariiim  quidem  est :  collocalionem  vero  verborum  o.  1.  s.  eo 
excepto,  et  cnm  iis  Donatns,  lianc  habent,  si  cetera  ita  siint.  Fa.  Nostri  om- 
nes,  ut  tu  vis :  sed  recte  Bem.  nt  vis:  alioquin  Ita  et  Itaque  non  eodem  ac- 
centu  tuerint.  Nostri  universi  i7/«»n,  et  (quod  miror)  Donatus,  qui  intelligit 
Nurum,  Qiiis  non  videat  illa  legendum,  et  referendum  ad  cetera.  Sed  hoc 
plus  toto  saeculo  jam  innotiiit.  Bent.  quem  sequitur  Botli.  Perl.  Illam  Br. 
Gnelf.  2.  3.-29  Veniam  in  Thesi  totum  latet.  reduce  nostri  omnes.  Lege, 
Mignnte,  da  mi  hanc  veniam,  redduc  iliam.  Plaut.  Amph.  iir.  2.  4.  '  Da  niihi 
hanc  veniam,  ignosce,  irata  ne  sies.'  Bent.  quem  sequitur  Both.  Reduc  Bip. 
PeiJ. 


ACTUS  IV.    SCENA  III. 


LACHES.     SOSTRATA.     PAMPHILllS. 

La.  Quem    cum  istoc   sermonem   habueris,   procul  hinc 
stans  accepi,  uxor. 

La.  Non  ita  hinc  longe  sfans,  andivi  ea,  qucc  colloquuta  fueris  cum  istofilio 


1  Hic  tres  cx  nostris,  et  lege  astans  nt  Heaut.  v.  2. 7.  Bent.  Non  ver- 
sus  solum  causa  nialrmus  .Sostjf/^/;  sed  et  quod  in  placatiorein  modo  viruni 
melius  convenit,  qnam  uxor  ;  quo  nomiue,  alias  dignitatem  habente,  non  abs- 
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Istuc  est  sapere,  qui,  ubicumque  opus  sit,  animum  possis 

flectere  ; 
Quod  faciundum  fortasse  sit  post,  idem   hoc  nunc  si  fe- 

ceris. 
So.  Fors  fuat  pol  !     La.  Abi  rus  ergo  hinc:  ibi  ego  te,  et 

tu  me  feres. 
So.  Spero  ecastor.     La.  I  ergo  intro,  et  coniponc,  quae 

tecum  simul  5 

Ferantur:  dixi.     So.  Ita  ut  jubes,  faciam.     Pam.  Pater. 


nostro,  Pamphilo.  Istud  porro  est  sapientis,  possc,  quandocumque  res  exigit,  uni. 
mum  facile  circumagere  et  adducere  ad  id  facienduni  libenter  imprasentia,  qnod 
fortasse  postea  fucere  cngat  nccessitas.  So.  Bonafortuna  eveniat.  Lx.  Secede 
igitur  in  villam  ab  hac  urbe.  Ibi  ego  tuos  mores,  tuque  ineos  invicem  aquo  animo 
feres.  So.  Proculdubio  ita  confido  fore.  L.v.  Intra  igitur  domum,  collige,  et 
compara  ea,  qua  tecum  ferenda  sunt :  luec  censeo  facienda.     So.  Ita  ut  imperas^ 


qiie  ironia  viri  suas  appellant,  certe  ap.  nostriim  ;  cf.  Heaut.  iii.  5.  9.  et  v. 
1.  6.  Et  Laclies  supia  cuni  sua  veheraenlins  agens,  vocabat  inulier,  lenius 
Sostrata.  Bip.— 2  Ubique  Palmerius  legit,  sed  invitis  Musis.  West.  possis 
animum  Mss.  omnes.  Bcecl.  Non  opus  cum  Palmerio  posse  legere.  West. — 
3  Exbibeo  lectionem  Juntinam,  Aldinam,  Ste.  et  EA.  Alii  cum  IMureto,  Fos- 
tidea:  quod  Plautinum.  West.  Hic  versus  nt  trochaicus  non  potest  stare, 
ut  lamliicus  autem  vix  atque  aegre,  adeo  impeditus  est  inversione  verborum : 
quaenos  exDouato  et  Bem.  ita  collocamus  :  Quod  faciundum  sit  posl  fortasse: 
ita  trochaicus  erit,  in  quo  tamen  in,  idem  hoc,  non  tiet  collisio.  Vict.  et  ali- 
qui  alii  libri  ita  habent,  Quod  faciundum  sit  fortasse  post  idcm  hnc  nunc  si  fece- 
ris.  Alii,  Quod  sit  faciundum  fortasse,  et  in  his  Bas,  Fa.  Sic  dedit  Faernus  ; 
ut  in  idem  nulla  fiat  collisio  :  quje  tamen  licentia  non  potest  concedi.  Nostri 
veterrimi  cum  aliis  plerisque,  Quod  sit  faciundum:  Unus  cum  WcX.  fortasse 
post.  Repone,  Quod  sit  faciundumfortasse  post,  idem  hoc  nunc  si  feceris.  Ubi 
vides  et  Posf  et  ei  opposituni  Nmwc  utrumquein  ictu  esse.  Bent.  Br.  A,  quod 
sitfaciendum  post  fortasse,  et  sic  '  dno  Mss.  tertius  quod  faciundum  sitfortasse 
post  —  si  non  feceris.'  Boecl.— 4  Fiat  Br.  EP.  omnes  Mss.  apud  Boecl.  faveat 
GM.  e  m.  2da.  fiat  Par.  absqne/ors  ; '  Jac.  Perizonius  iegebat/«(<.'  West.— 
5  Simul  tecum  afferantur  unus  e  Mss.  Bcecl.  linlro  ergo  et  compone  qua  te- 
cum  I  feraniur  simul.  Br.  Inversa  verba  sic  colloca  ex  Bem.  et  aliis  antiquis, 
et  ratione  trocliaici,  qua  tecum  simul.  Fa.  Nostri  quoque  omnes  tecum  simul. 
Bent.— 3.  4.  5.  6  Hos  quatuor  versus  ita  legit  Both.  Postidea  quod  faciundum 
fors  sit,  nunc  item  hoc  fuat  pol.  \  Abi  rus  ergn  hinc  :  ibi  ego  te  et  tuferesme.  So. 
Spero  ecastor.  \  La.  I  ergo  et  compone,  quce  sitmd  tecum  ferantur.  Dui.  |  So. 
Ita,  utjubes,  faciam.  Pa.  Pater.  \  Scilicet  non  intellecta  verba,  forsfual  pol, 
omnes  has  dedisse  turbas,  quaj  pro  Fortunaj  invocatione  accipientes,  cum 
manca  videretur  antecedens  proxime  sententia,  cito  addiderunt,  si  fectris, 

NOT^ 

4  Forsfuaf]  Fortuna  faveat.  Fuat,     causae  adhiberi  solitum,  quo  signifi- 
significat  sit.  catur  firmum   et   esse   ratum,  quod 

G  Dm]  Hoc  verbumin  peroiatione     egerit  Orator. 
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La.  Qnid  vis,  Pamphile?     Pam.  Hinc  abire  raatrera?  mi- 

nurae.     La.  Quid  ita  istuc  vis? 
Pam.  Quia  de  uxore  incertus  sum  etiam,  quid  sim  factu- 

rus.     La.  Quid  est? 
Quid  vis  facere,  nisi  reducere  ?     Pam.  Equidem  cupio ;  et 

vix  contineor ; 
Sed  non  minuam  meum  consiliura:  ex  usu  quod  est,  id 

persequar.  10 

Credo  ea  gratia  concordes  magis,  si  non  reducam,  fore. 


exequar.  Fx.Pater.  h\.  Qtiidvis,  Pamphile?  Pa.  Hincnerusmatremabiresinis? 
minime  lioc fiat ,  La.  Quiditaistudvis?  matremscilicetrusnonire.  Pa.  Quiaani- 
mipendeo  dubius  etiam,  quid  uxore  mea  deheamfacere.  La.  Quid  est?  quid  atiudfa- 
cere  vis,nisi  eam  apud  te  recipere  ?  Pa.  Profecto cupio  eam recipere,  et  vix  mihi  tem- 
pero,  quin  hoc  faciam,  sed  nihil  quidquam  de  consilio  meo  mutabo ;  id  quod  expedit, 
et  utite  est,  ut  cwpi  sequar.  Credo  eas  inter  se,  malrem,  ct  uxorem,  jnagis  con- 
sensuras  esse,  si  Philumenam  uxorem  non  recipiam.    La.  Ncscias  utrum  eventurum 


ilaqae  et  sententiam  obsciirarunt  et  metnini. — 7  Isfuc  ifa  Ms.  nnns.  Boecl. 
■ — 8  Quid  id  est  Both.  tacite. — 9  Vix  contineor]  Tr.  et  M.  Vix  contineo.  Qiiod 
Giiyetiis,  Erasmnni,  Faerniim,  et  Muretum  sec|nutus,  defeiidit,  atque  inter- 
pretatnr,  '  Ciipio,'  sub.  rem  aperire,  i.  e.  partuni  Pliiluniena;,  '  et  vix  con- 
tineo,'  sub.  me.  Existimat  porro,  Parapliiinm,  (|uid  responderet,  non  ba- 
bentem,  ad  spectatores  se  convertisse,  et  ii<pc  submisse  pronuntiasse,  ita  ut 
pater  non  exandiret.  Si  vero  cum  Doiiato  legas,  Confineor,  servabitnr  x«- 
paKTiip  Paniphili,  deperientis  Philumenam,  sed  vitinn»  ei  oblatum  ita  eegre 
ferentis,  ut  ainor  pudorque  aninium  ejiis  diversum  trahant.  Sed  et  ita  me- 
liiis  totuin  Pamphili  responsum  coheerebit ;  neqne  aiias  res  agere  videbitnr 
in  re  sena.  Vide  supra  iii.  5.  38.  Donatns  optiine  explicnit.  Plant.  Capt. 
III.  4.  GO.  '  Enimvero  jam  nequeo  contineii.'  Rnd.  iv.  4.  128.  '  contineri, 
quiii  complectar,  non  queo.'  JVest.  Comphires  libri  et  in  iis  antiquissimi 
cuntineor.  Fa.  Nostri  etiam  contineor.  Bent.  Contineo  unus  Ms.  alter  re(i- 
7ieor.  Boicl.  contincor  i^rteferendiim.  R.  D.  Contineo  EM.  ET. — 10  Non 
comminnam  Br.  tnox  Botli.  ex  usuquod  mi  est,  pcrsequar. — 11  Magis  agnoscitnr 
a  Tr.  et  M.  et  Donato,  et  edd.  vetustissimis  et  probatissimis.  In  Mss.  Lei- 
densibus  duobus  supra  scriptum.  Religio  igitur  fnit  omittere  cum  nnperis 
quibnsdam  editoribus,  auctoritatem  Faerni  et  Parei  scquutis.  Glareanus  et 
Muretus  aliter  ordinant  verba.  ille  ita:  Ea  credo  gratia  concordes,  si  non  re- 
ducam,  magis  fore.  Hic  :  Crcdo,  si  non  redducam,  ea  gralia  concordes  magis 
fore.  sod  et  Faernus  Redducum  legit,  ob  metruni  scilicet.  West.  Qnamlibet 
Don.  aliter  legat,  ex  Vat.  et  Bas.  versnsque  ratione,  delemns  adverbium  ma- 
gis ;  quod  etiam  in  Vict.  reperimus  expunctnm  :  reducam  vero  per  duo  d 
scribimus  ex  Bem.  Fa.  Credo  ea  graiia  concordvs,  si  non  redducam,forc.  Sic 
aFatirno:  sed  sententia  stolida  est,  et  miror,  qni  Donato  et  aliis  imponere 
potuerit.  Concordes  fore,  si  non  reducam.  Qiialis  qna?so  ista  Concordia?  ul)i 
desiit  familiaritas  et  ipsa  notitia.  Qiialis  porro  Lachetis  responsio,  Nescias? 
Qnid  7iesciat  PamphiJus  ?  ncmpe  Concordes  fore,  si  non  irducat.  Pergit  tameii 
Laches,  Tua  nil  refert,  cum  hac  aberit.  Ciir  vero  h(ec  ubsit  vel  riis  concedat, 
si  crt  71071  rcducitur?  Nonne  hacc  Lachctis  clare  indicant,  de  m/«ccnrfa  iixoie 
locutum  esse  PamphiUiin,  non  de  non  reducenda?  Et  profecto  sic  les  Cit. 
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La.  Nescias:  verum  id  tua  refert  nihil,  utrum  illce  fece- 

rint, 
Quando  haec  abierit.    Odiosa  haec  est  astas  adolescentulis. 
E  niedio  asquom  exccdere  est.     Postremo  jam  nos  fabula? 
Sumus,  Pamphile,  senex  atque  anus.  15 

Sed  video  Phidippum  egredi  per  terapus  :  accedaraus. 

sit :  verum  id  tua  nihil  interest,  utrum  conveniat  inter  eas,  necne,  quando  tnaler  tua 
rus  conccsserit.  /Etas  hcec  senilis  tcediosa  est,  et  inrisa  adolescentice.  Ex  catu 
hominum  nos  senes  morosos  discedere  par  est.  Denique  materiam  pnestamus  ser- 
tnonibus  populi  et  dicteriis,  ut  ridiculi,  ego  et  maler  tua  qui  vetuli  sumus.  Sed 
video  Phidippum  domo  exire  tempestive  et  commode. 


Quinqiie  ex  nostris  ciim  EcUJ.  vett.  et  Donato,  concordes  magis,  sinon.  Cor- 
rectoies,  cum  versum  longiorem  juslo  vidissent,  ejecerunt  3Iagis.  AtquL 
ejiciendum  erat  Non,  et  sententia  per  ironiam  et  simulationem  efferenda, 
Credo  eu  gratia  concordes  tnugis,  si  redducam,fore.  Hoc  est,  Non  credo:  et  jani 
aptissima  sunt,  qujp.  respondet  Laclies.  Ita  Eun.  i.  2.  18.  '  Credo,  ut  fit, 
misera  pra>  amore  exclusti  liunc  foras.'  et  v.  2.  23.  '  Quid  itaf  vero  deljeam 
Credo  isti  qiiicquam  furcifero,  si  id  fecerim.'  Pliorm.  i.  2.90.  '  Ad  precato- 
rem  adeam,  credo.'  v.G.  42.  '  At  nieo  nierito  credo,'  Bent.  Varie  hic  ver- 
sus  legitur.  Nos  sequinuir  ordinem,  quem  post  Don.  edd,  priscas,  in  iisque 
nostram  Arg.  Erasiniis.  neque  Bemb.  aliter  habet,  ex  qiio  redducam  scripsit 
Faernus  ;  sed  ideni  omisit  mage,  quod  iii  Vat.  et  Basil.  absit,  versumque  lon- 
giorem  redilat,  Mur,  aliter  ordiaans  Credo,  si  no7i  redducam,  eagr,  con.  magis 
fore,  asseclas  invenit,  Nil  certe  pronuntiare  audemus  ob  metri  varietatem. 
Sed  non  ferimus  Bentleium,  qui  contra  omnes,  pro  lubidine  ejecto  non,  facit 
Credo  ea  gr,  conc.  magis,  si  redducam,fore  ;  quasi  Pamph.  per  ironiam  dixerit, 
credo,  nt  sit  non  credo.  Quam  absurda  foret  personae  Iioc  in  loco  antiphrasis  ; 
quam  sibi  ipse  adversarius  Pamphilus,  retinere  matrem  cupiens  !  Bip.  Cum 
Bent.  facit  Both.  aliqua  parte  legendo  Credon'  —  mage si redducam  —  sed  nul- 
lam  is  ironiam  liic  invenit.  '  Nec  Bem,  nec  Both,  eliminantibus  non  assentior. 
Nara  mihi  quidem  e  sernione  pcnsato  Pamphilus  videtur  '  non  reducen- 
dam'  satius  piitare  quam  'reducendam'  Philumenam:  cf.  infr.  iv.  12.'  Perl. 
— 12  M,  et  Lips,  Nescias  nequeas.  quorum  posterius  e  margine  iu  contexti.ni 
inepsit.  quod  item  de  quatuor  Mss.  regiis  Guyetiis  testatur,  ita  iegens  ver- 
sum:  Nesciant :  verumtuarefert  nihil,  utrumillcE  fuerint.  West,  In  omnibiis 
Mss,  gl.  irrepsit  nescias  nequeas.  Bcecl.  et  sic  A,  B,  C,  Br.  GIM.  Hal,  at  Botb. 
Nescias;  ncqueas:  verum  id  refert  nihil.  subintellecto  'scire'  post  '  nequeas.' 
'  Id  non  habent  antiquissimi  libri  Bem,  Vat.  Bas,'  Fa,  omittit  Bip.  necnoD 
Philarg,  ad  Georg.  m,  105,  observante  Bent.  fecerint  omittit  Guelf.  3. — 
13  Itacum  Donato  plerique  Mss.  et  editi  vetusti.  Faernus  ex  Bem.^/^mt 
laudat.  (luomodoetPareus  edidit.  Intelligitur  autem  Sostrata.  West,  Aberif 
Bem.  qiio  quidem  modo  melius  stat  versus.  Fa,  Nostri«6/eri<.  Bent.  Aberit 
Bip.  Both,  '  est /t«yc  Mss,  omnes,'  Bcecl.  fstdeletBip,  '  qiiia  locuin  mutat  in 
Mss,  et  obest  trochaic,  catalcct,' — 14  Ita  omnes  antiqui  libri,  Fa,  '  Al. 
collocant  est  e.vcedere,  Perl,  est  cequom  excedere  Both.  tacite. — 15  Both.  ver- 
sum  facit  Postremo  nos.,.anus. '  Bem.  Bas,  ac  Vict.  et  Donatiis,  voajamfabulce.' 
Fa.  '  Nostri  similiter,  Nosjamfabula,  Sed  jam  diidum  alii  viderunt  fabubi 
hic  legendum.  Neque  aliter  Doiiatiis,  ut  ex  Interpretatione  coUiges  :  Pro' 
nuntia  Senex  atque  Anus,  quasi  initium  Fabulce.'  Bent.  Nosjam  Bip.  lir,  Perl, 
— 10  Per  tempus  egredi  nniis  Ms.  c  Bccci.  '  Miilti  I.  s.  inter  qiios  Bcm.  et  alii 
aulifiui,  ita  coUocant,  Phidippum  egredi  pcr  lcmpus :  qui  restitulus  ordo  verbo- 
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riim,Iambutn  constitnit  in  qHartaliujus  versus  sede,  qni  est  lamb.  tetram. 
catalect.'  /'u.    '  Sic  nostri  universi.'   Bent. 


ACTUS  IV.    SCENA  IV. 

PHIDIPPUS.    LACHES.    PAMPHILUS. 

Phid.  Tibi  quoquc  asdepol  iratus  snm,  Philumena, 
Graviter  quidem  ;  nam  hercle  abs  te  factum  'st  (urpiter ; 
Etsi  tibi  causa  est  de  hac  re,  mater  quae  te  impulit : 
Huic  vero  nuUa  est.     La.  Opportune  te  mihi, 
Phidippe,  in  ipso  tempore  ostendis.     Phid.  Quid  est?      5 
Pam.  Quid  respondebo  liis  ?  aut  quo  pacto  hoc  aperiam? 

Ph.  Tibi  quoqne  succenseo,  non  solum  Myrrhina  matri  tiice,  Pldhmena,  et  ralde 
quidem  per  adem  Pollucis :  nam  per  Herculem  indecenter  te  gessisti,  quod  ahsces- 
seris  domo  mariti ;  etsi  tibi  excusntio  parata  est,  vempe  matreni  te  ad  id 
faciendum  instigasse :  huc  vevo  nullam  omnino  causam  hubet,  quam  ohtendat.  La. 
Commode  et  tempori  mihi  te  obvium  prcebes,  Phidippe.  Ph.  Quamobrem?  Pa. 
Quid  respondebo  his,  aut  quomodo  qucErenlibus  id  exponam  ?     La.  Fhidippe,  dic 


l  Tibique  Both.  '  Concinnius  vetus  noster  900.  annorum  cnm  altero  regio, 
Tibi  quoque  iratus  edepol  sum,  Philumena.'  Bent.  sum  iratus  Bip.  Br. — 2  Jam 
Gu.  2.  estfactum  B,  C,  Br.  Perl.  et  '  nostri  fere  omnes.'  Bent.  eslfaciu  diio 
Mss.  e  Bceci.  est  delet  Botli.— 3  Qucb  te  impulit]  Ita  edo  ex  Mss.  Leidensibiis 
quinqne,  quaniqiiani  in  qninto  Quce  erasum,  Bodl.  Tr.  G.  Lips.  M.  et  Bcend. 
Tum  edd.  anni  14G9.  Anon.  Argent.  Lugdnn.  Venet.  Junt.  Ald.  aliis.  Uona- 
tiis,  Gambarellus,  Ste.  aliique  omittiint  Qucc.  qnam  voceni  manifesto  rejicit 
Rivius.  West.  rejiciunt  et  Bent.  Bip.  Both.  Perl.  at  (yw«  agnoscunt  Mss.  om- 
ncs  apnd  Boecl.  Bent,  Lind.  necnon  Br.  Gnelf.  2.-4  OptimeMss.  duo.  Bcecl. 
—5  Pro  ostendis  FM.  offers.—G  Complnres  libri  scripti,  inter  quos  antiquis- 
simi,  habent  aperiam :  quemadniodum  et  Donatns  legit,  ita  dicens,  Hoc  mudo 
ostendit  nec  esse  quodsimulet,  nec  id  quod  verum  est,  dicendum  sibi  esse.  ita  etiam 
R.  Steph.  impressit.  Fa.  Aperiam  dedit  Faernus  :  ct  verum  est  yetusliores 
et  pUires  codices  aperiam  babere.  Dno  soli  ex  nostris  operiam :  iiaec  tamen 
vera  lectio  est,  et  sic  Donatus ;  nt  ex  interpretatione  ejus  colliges,  contia  ac 
sensit  Faernus.  Hoc,  inqnit,  modo  ostendit,  nec  esse  quod  simulet,  (hoc  refer  ad 
Quid  respondebo?)  nec  id  quod  verum  est,  dicendum  esse  sibi.  Si  nnn  est  dicendum  ; 
certe  est  Operiendum,  celandum,  iion  Aperiendum.  Vidit  boc  oHm  et  vir  doc- 
tus  Jo.  Rivins.  Pamphilns  ipse  supra  iii.  4.  30.  '  Ille  abiit.  qnid  agara  infe- 
lix?  prorsus  nescio  Quo  pacto  boc  celeni,  qnod  me  oravit  Myrrhiua,  Gnatae 
suffi  partum.'  Credisne  jam  homini  ipsi  ?  Quo  pacto  hoc  celem,  id  ipsum  est, 
quod  Quo  paclo  hoc  operiam.  Bent.  Contra  Donati  mentem,  inimo  contra 
Pamphili  destinatam  animo  sententiam  iii.  5,  42.  Faern.  rescripsit  ex  suis 
Codd.  aperiam.  Nostrura  verbuin  est  in  aliis  Codd.  et  probatum  Rivio,  Da- 
cieriic,  Bentl.  aliisque,  quibus  accedimus.  Bip.  Mss.  qnidam  et  editi,  Hcbc 
aperiam.  Atque  ita  Hulst.  Laudatque  Guvftns,  quod  Terentius  aniet  pln- 
raha.    In  uno  Mss.  Leidensiuin  dnbie  h'  aperiam?  si  vero  Aperiam  legas,  sen- 
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La.  Dic  filise,  rus  concessuram  hinc  Sostratam: 

Ne  revereatur,  miuus  jam  quo  redeat  domiim.     Phid.  Ah  ! 

NuUam  de  his  rebus  culpam  commeruit  tua  : 

A  Myrrhina  ha3C  sunt  mea  uxore  exorta  omnia.  10 

Mutatio  fit :  ea  nos  pertnrbat,  Laches. 

Fam.  Dum  ne  reducam,  turbent  porro,  quam  velint. 

filice  Philumence  rns  profecturam  hinc  Sostratam,  ne  timeat  quominus  ad  nos 
rcrcrtntur,  Ph.  Ah,  nihil  quidquam,  Laches,  in  ea  re  peccavit  uxor  tua 
Sostrata  :  3Iijrrhina  uxor  mea  est  origo  et  causa  harum  omnium  turharum. 
Nova  oritur  reruin  conversio.  Ea  est  causu  perturbationis  nostrce,  Laches.  Pa. 
Dummodo   non  reducam  Philumenam,   tumultuentur,   et    contendant   Laches  et 


sns  erir,  '  Qno  pacto  illud  potero  iiidicare  sine  magno  Pliilumennp  detrimen- 
to?'  Nisi  forte  legendum,  0^)en(/>rt,  i.  e.  occultabo.  qnod  probant  Riviiis  et 
Dacieria.  Confer  orata  Myrrhinae,  snpra  iii.  3.  28.  West.  Operiam  Both. 
Perl.  aperiam  Br.  GM.  '  nnllo  sensn  legitur  uperinm.'  R.  D. — 8  Codd.  qnidam 
scripti  et  editi  post  an.  1469.  Ne  vereatur.  Et  videtnr  Re  av^T)TiKbv,  ut  in  Re- 
formido.  West.  Ne  vereatur  omnes  Mss.  Boecl. — 9  U.ror  tua  ET.  EM. — 
10  Mea  uxore']  Guy.  delet  Mea,  in  quo  onmis  emphasis  est.  Sostratam  enim 
indigitans  dixerat,  '  Tua.' — 11  Mutatin  fit']  Gny.  vim  iinjns  versns  non  ca- 
piens,  expungit.  Intelligitur  antem  Mutatio  criminis.  q.  d.  Culpa  jam  non 
amplius  in  tua  domo  haeret,  sed  in  mea ;  a  mea  enim  tixore  exorta  sunt  om- 
nia,  non  a  tua ;  idque  perturbat  nos.  Existimat  Dacieria,  verba  haec  tribu- 
enda  Pamphilo,  tacite  secum  mnssitanti.  Citat  autem  hiinc  versum  Pris- 
cianns,  Instit.  Grammat.  lib.  vii.  addens  :  '  Nec  solum  in  Iiis,  quaa  sunt  pri- 
map,  sed  etiam  in  illis,  qua;  tertia»,  i.  e.  in  omnibus  GriEcis  Es  producta  finitis 
similiter  invenies  vocativum  in  E  productum  proferri  Chreme,  Lache,  An- 
chise.'  West.  Bem.  et  Priscianus,  Lache.  sic  et  infra  ex  ratione  versns  le- 
gendum  esse  contendiinus  :  Vosmet  videle  jam  Lache  et  tuPamphile.  licet  in 
omnibus  libris  sit  Laches.  Fa.  Ph.  A  Myrrhina  hcec  snnt  mea  uxore  exorta 
omnia.  Mutatiojit :  ea  nos  perturbat,  Lache.  Sudat  hic  multum  Donatus,sed 
operam  ludit.  Gnyetusillud  Mutatiofit,  totumque  adeo  versnni  ut  ineptum 
et  spurium  damnat.  Dignus  sane  est,  ut  nunc  quidem  habetnr.  Sed  singula 
suis  personis  redde,  et  genuinum  se  probabit.  Phi.  A  Myrrhinahac  sunt 
mea  uxore  exorta  omyiia.  Pam.  Mutatio  fit.  Phi.  ea  wos  pertnrbat,  Lache. 
Mutatio  fit  sunt  Pamphili  verba:  qute  ut  secreti  conscius,  aversus  a  senibus 
loquitur.  Hoc,  cum  indicatum  jam  semel  cst,  sat  scio,  sua  se  luce  cuivis 
commendabit.  Sed  alind  dabo,  quod  adhuc  fidera  faciat.  Nisi  hoc  Pamphilo 
tribnas,  Ea  nos  perturbat,  non  erit  Ea  uxor  Myrrhina.  quod  Donatns  tamen 
monenduin  pntavit ;  sed  Ea  mutatio  nos  perturbat.  Tam  inepte  et  pntide,  ut 
nihil  infra.  Bent.  Rectius  Bent.  verba  mututio  fit  Pamphilo  tribuit.  Perl. 
Mca  h<ec  sunt  exorta  omnia  Both.  deieto  u.TOje  pro  gl.  et  mox  Lacheti  tribuit 
Both.  verba  eadem  mutatio  fil. — 12  Donatus  ad  locum  :  '  Quam  non  est  ge- 
neris  feminini,  sed  est  '  Quantnm  :'  Turbent,  errent  et  tunuiltiientnr,  signifi- 
cat ;  vel  turbentur.  Quum  velint, '  quantum  '  velint,  ant  eam  '  quani '  velint 
mulierem ;  sed  melius  est  quod  supra  diximus.'  Si  standnm  erit  huic  lec- 
tioiii  turbent,  quam  et  codiccs  omnes  exhibent,  recte  sane  magnns  Magister. 
Sed  cnm  illud  inspicio,  Ea  nos  perturbat,  Lache,    cui  aversus  Pamphilus  hoc 

NOT.E 
12  Turbent  porro']  Haec  ad  speclatores  dicuntur. 
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Phid.  Ego,  Pamphile,  esse  inter  nos,  si  fieri  potest, 

Affinitatem  hanc  sane  perpctuam  volo : 

Sin  est,  ut  aliter  tua  siet  sententia,  15 

Accipias  puerum.     Pam.  Scnsit  peperisse  :  occidi ! 

La.  Puerum  !    quem  puerum?      Phid.    ISatus  est  nobis 

nepos : 
Nam  abducta  a  vobis  praegnans  fuerat  filia, 
Neque  fuisse  praegaantem  unquam  ante  hunc  scivi  dicm. 
La.  Bene,  ita  me  Di  ament !  nuntias ;  et  gaudeo,  20 

Natum  illum,  et  tibi  illani  salvam  :  sed  quid  mulieris 
Uxorem  habes,  aut  quibus  moratam  moribus  ? 


Phidippus,  quantum  eisplaceat.  Ph.  Ego,  Pamphile,  hanc  affinitatis  necessifudi- 
nem  inter  nos  perpetuo  intercedere  opto,  sifieri potest :  quod  si  non  itafert  tuavolun- 
tas,  puerum,  quemgenuisti  ex  Philumena,  recipias  velim.  Pa.  Nempe  comperit  Phi- 
dippus  Philumenam peperisse :  interii,  La.  Puerum?  quempuerum?  Ph.  Natusest 
nolns  nepos  ex  Parnphilo  et  Philumena  :  nam  Myrrhina  ex  vestra  domo  filiam 
gravidam  ubduxit,  neque  unquam  gravidam  fuisse  accepi  ante  hunc  diem.  La. 
Jucundum  mihi  nuntium,  ita  me  Dii  amenl,  niihi  nunlias,  et  gratulor  tihi,  illum 
imtum  esse,  ct  filiam  quoque  Pliilumtnam  esse  incolumem,  et  hene  valentem :  sed 
qiue  mulier  est  uxor  tua,  aut  quibus  instructa  moribus  ?    Nabisne  hoc,  filiam/uisse 


rosponsi  dat,  vix  possiim  diibitare,  qiiin  a  Terentio  sic  fiierit :  Dumneredu- 
cam  ;  turhet  porro  quam  velit,  Bhjrrhina,  inquit  Piiidippiis,  periwria^  wos:  ad 
lioc  Pampiiilus  :  Turbet  pnrro,  perturbet  vos  adhnc  magis  Myrrliina,  quantnm 
velit;  modo  ne  reducam.  Plautus  Most.  iii.  1.  15.  Bcnt.  qnem  sequitur 
Botli.  probat  E.  D. — 13  Lache  Guy.  voluit,  improbante  West. — 15  Sinautem 
Giielf.  1. — 18  Antiquissimi  libri  Bem.  et  Vat.  hanc  vocem  prcegnans  et  prag- 
nantem  sine  n  littera  habcnt  hoc  moAo,  pra:gnas,pr(egnatem:  itaque  semper 
et  in  Pandectis  Floreutinis  scripta  invenitur  haec  dictio.  Me  vero  non  tan- 
tum  iisus  scribendi  vetustissimus  movet,  quantum  hnjus  dictionis  derivatio 
.ib  Donato  tradita:  is  enim  liunc  locum  exponens,  ait,  Pragnans  est  ante  gna- 
ium  rel  ante  genelricem  ;  est  enim  prce  ante:  ex  quibus  Donati  verbis  liquet 
haiic  vocem  non  esse  participium,  qnod  necessario  per  n  efferendum  esset, 
sed  nouien  a  prap  et  gnatus,  vel  a  prae  et  genetrix ;  quae  utraque  vox  nnilam 
iiccessitatem  infert  nomini  ab  sc  deducto,  assumendae  litterae  ?i.  Fa.  Nostri 
prcrgnans  et  prcegnnntem.  Bent.  Faernus  et  Rivius  Prcg-nas  defendnnt  ex 
Cndd.  Bemb.  et  Vat.  Testis  autem  est  Gregorius  Holoander,  in  Pandectis 
Fiorentinis  fcre  semper  prcegnas  legi.  Eadem  vox  apud  Probnm  in  Catholi- 
cis  reperitur.  Et  videtur  Donatus  ita  legisse.  Sed  et  ita  est  in  edit.  Heidelb. 
qua  usus  est  Gnyetus  et  Juntina.  Eadein  voce  Plautus  est  nsus.  Wes- 
terhov.  Prcegnas  ot /'rffgna^mPareus  et  Both. — 19  Prcpgnatam  G.  Totum 
versum  deiet  Gny. — 21  Tihi  et  nostri  universi  et  edd.  vett.  Bcnt.  et  sic 
uiius  e  Bcecl.  Br.  iibi  delet  Bent.  qucm  scquuntur  Bip.  Both.  Peil.   tibi  iUum 

TsOTJE 
16  Sensit  peperisse']  Hsc  soias  eecum  aitPaiBphilus. 
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Nosne  hoc  celatos  tam  diu  ?  nequeo  satis, 
Quam  hoc  milii  videtur  factum  pravc,  proloqui. 
Phid.  Non  tibi  illud  factum  miuus  placet,  quam  mihi,  La- 
ches.  25 

PAxM.  Etiamsi  dudura  fuerat  ambiguum  hoc  mihi, 
Nunc  non  est,  cum  eam  consequitur  alienus  puer. 
La.  Nulla  tibi,  Pamphile,  hic  jam  consultatio  'st. 
Pam.  Perii !     La.  Hunc  videre  saepe  optabamus  diem, 
Cum  ex  te  esset  aliquis,  qui  te  appellaret  patrem.  30 

Evenit:  habeo  gratiam  Dis.     Pam.  Nullus  sum  ! 
La.  Reduc  uxorem,  ac  noli  advorsari  mihi. 


pragiiantem,  tanto  tempnre  occultare  dehuit  ?  Non  possum  satis  ampla  oratione  ex- 
primere,  qiiam  indecenter,  tt  perverse  idfactum  mihi  videtur.  Ph.  Non  tibi  illud 
factum  magis  displicet,  quain  mihi,  Laches.  Pa.  Etsi  antea  de  reducenda,  vel  non, 
uxore  duhius  animifuissem,  quid  statuendum  mihi  esset,  nunc  non  sum  ;  ccrtum  est 
non  reducere,  quum  eam  mntvem  habet  puer  ah  alio,  non  a  me  genitus.  La.  NuUus 
tihi  nunc,  Pamphile,  de  rrjicienda  uxore  locus.  Pa.  Perdilus  *«/«.  La.  Ilunc 
iucere  scepe  votis  diem  postutacimus,  qiio  ex  te  nasceretur  puer  aliquis,  qui  te  pa- 
trcm  vocaret:  eventus  votis  respondit,  habeo  gratiam  Diis.  Pa.  Interii.  L,A. 
Reduc  vxorem,  et  noli  mihi  rcpugnare.     Pa.  Pater,  si  PhiLumetia  vellet  habere 


etEP. — 23  Hic  GM. — 25  Sic  Faerniis,  et  sic  Libri.  Donatiis,hac  prava  lec- 
tione  irretitus,  eo  venit,  ut  dicat,  Placet  pro  Displicet  intclligumus.  Quid  est, 
si  hoc  non  est  afoi  TroTa/j.uv?  Nimirum  aliud  iunuit  sentHuiia,  aliud  tinuiunt 
verba.  Par  locus  est  supra  iv.  2.  30.  '  Haec  res  non  miuus  me  male  habet, 
quain  te.'  Ad  istara  igitur  facieui  liic  iej;endum  erit,  Non  mihi  illud  factum 
viinus  dolet,  quam  tibi,  Lache :  '  Uolet  milii,'  '  segre  est  mihi,'  '  male  me  ha- 
bet,'  eodem  omnia  sensu.  Bent.  Hiec  teniere  inventa  dicit  Bip.  ea  quoque 
Perl.  improbat;  at  judice  R.  D.  '  uuUus  iu  vulgatis  verbis  sensusest.  Bent. 
ex  vi  sententiae  emendat.'  Both.  interpretatur,  '  aeque  niihi  displicet  ac 
tibi.' — 20  Mss.  Leidensium  unus,  cum  Bitnd.  et  bona  parte  editionum  %ete- 
rum,  Etsijam  dudum.  Tr.  Etsi  id  fuerit  ambiguum  hoc  jiiihi:  nunc  non  est.  West. 
Aliqui  libri  scripti  et  in  iis  vetustissimi  etiam  si,  Fa.  Sic  uostri  omnes.  Bent. 
Amhiguum  fuerat  Both.  tacite,  et  simililer  in  24.  jtrace  factum. — 27  Nunc  non 
est,  cum  eam  jam  consequitur  alienus  puei-l  Adverbiinii  jam  uullus  habet  liber 
scriptus,  nec  Donatus ;  nec  id  admittit  ratio  versns.  Fa.  Jam  nullus  ex 
nostris  habet.  Sed  duo  sic,  Nunc  non  est,  cum  eam  sequitur  alienus  puer.  Con 
in  compositione  iion  nisi  una  littera  est '  inversa,  iii  libris  vetustis.  Cum  eam 
in  uiiam  syllabam  conslringi,  minus  placet.  Bent,  et  sic  Perl.  eam  deletBip. 
eam  cum  sequitur  Both.  sequitur  C. — 28  Consolatio  est  V.  C.  Lind.—2i)  Sem- 
per  uaus  e  Bcecl.  et  sic  '  Mss.  et  inipressi  quidani  vett.  mox  Codd.  quidani 

NOT^ 

26  Etsijamdudumamhiguum']  HaEC     ditionem  matris   sequitur ;  ex  justis 
omnia  secum  Pampliilus.  nuptiis  creati  sequuntur  patrem. 

27  Hanc  consequitur  alienus   puer]         29    Perii]  Hoc  sibi  Pamphilus  di- 
Ex  injusta  conjunctione  natus,  con-      cit. 
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pAM.  Pater,  si  ex  me  illa  liberos  vellet  sibi, 

Aut  se  csse  mecum  nuptam,  satis  certo  scio, 

Non  me  clam  liaberet,  quod  celasse  intelligo.  35 

Nunc,  cum  ejus  alienura  esse  a  me  animum  sentiam, 

Nec  conventurum  inter  nos  posthac  essc  arbitror, 

Quamobrera  reducam  ?     La.  Mater  quod  suasit  sua, 

Adolescens  mulier  fecit:  mirandumne  idest? 

Censen'  te  posse  reperire  ullam  mulierem,  40 

Qua3  careat  culpa?  an  quia  non  delinquunt  viri  ? 

PniD.  Vosmet  videte  jam,  Laches,  et  tu,  Pamphiie, 

Remissan'  opus  sit  vobis,  an  reducta  domum. 

liheros  ex  me,  aut  connubio  mecum  esse  junctam,  sntisprobe  scio,  non  me  latere  vel- 
let,  quod  mihi  occultasse  cognosco.  Nunc  cum  cjus  animum  immutatum,  et  a  me 
uversum  videatn,  nec  nos  concordesfore,  et  consensuros  pntetn,  qnam  ob  causam  cam 
reducam  ?  La.  Quod  ejus  mater  consiliiim  dedit,juvenis  mulier  secuta  est :  miran- 
dumne  id  est?  astimasne  te  posse  invenire  ullam  mulierem  culpa;  expertem?  An 
qiiia  scilicct  non  peccant  viri?  Ph.  Vos  ipsi  deliberate  nunc,  Laches,  tuque, 
Pamphile,  an  ex  usu  sit  vobis,  ut  remissa  sit  ad  suos,  vel  ud  vos  reducta  Philumena^ 


exoptabamus.^  West. — 33  Junt.  Ald.  si  ex  illa  me  Uberos  vellet  sibi.  EP.  si 
illa  liberns  ex  me  vellet  sibi,  aut  esse  mccum.  Alii  aliter.  Westerhor.  Ele- 
ganlior  videtnr  coUocatio,  quai  est  in  libro  Bembino,  Pater,  si  ex  me 
illa.  Faernus.  Atqui  nostri  universi  illa  ex  me.  Placet  Bembinus  : 
nt  pronuntienius,  ex  me  illa ;  et  mox,  aut  se  esse.  Bentleius.  Siillaex  me 
Both.  Br. — 34  Aut  mecum  se  esse  Botli.  aut  se  esse  niiptam  Br.  mox  sat  Both. 
certe  omnes  Mss.  apud  Boecl.— 35  G.  ct  M.  cum  uno  Leidensium,  et  Band. 
et  edd.  Venet.  Argent.  Ald.  Pulman.  Junt.  Anon.  qua;.  Sed  unus  Mss.  Leid. 
cum  edit.  anni  1469.  ct  quibusdam  aliis,  quem.  quando  vel  partns,  vel  puer 
intelligitnr.  West.  Vat.  et  unus  tantiun  liber  scriplus  Donati  habet,  qua- ; 
Bem.  quod  ;  omnes  alii,  et  Donati,  etTerentii  Vibri, quem:  quod  forte  proce- 
deret  subintclligtendo,  partuni :  m  igis  tamen  placet  «/«ocZ.  [Fa.  Lege  ex  nos- 
tris  fere  omnibus  :  Non  clamme  hnberet;  ut  passim  apud  Nostrum,  C/am  iii 
Arsi.  ^Mffi' plurcs  nostii ;  ceteii  (/mc/w.  Aut  lege  7«o(i,  aut  qu*e.  Bent.  clam 
me...quce  Br.  chun  me...qund  Botii.  Perl. — 30  Nostri  fere  oinnes,  alienum  a  me 
csse  animum.  Ilecte.  A  me,  virtute  enclitici  Ble,  est  in  ictu;  at  totuni  A  me 
in  Thesi  occnltari  non  ex  arte  est.  Bent.  Alienum  a  me  esse  Mss.  duo,  ter- 
tius  omittit  esse.  Bu>c!.  Alienum  ejus  a  me  csse  Both. — 37  Nec  conventurum 
inter  nos posthac  arbiiror'^  Sic  Faornns.  Sed  arbilrer,  quicquid  dicant  Librarii, 
cnni  Mureto  legendum.  Ceterum  oniiies  pro  Nec  liabent  Neque ;  et  plerique 
omnes  posthac  csse  arbitror,  unus  ])ost  esse  arbilror :  altcr,  posthac  arbitror.  Bent. 
Arbilror  Mss.  omnes.  Ba;cl.  posthac  arlnlrer  Bi]).  Both.  posthac  urbitror 
Perl.  quo  judicc,  indicativum  pro  sul^Junctivo  Nostro  et  Piauto  familiarc 
est. — 40  CVnsfSHc  omnes  Mss.  apud  Brecl.  et  V.  C.  apud  Lind. — 41  Dcliuquaut 
Br.  pro  var.  lect. — 43  Onines  Mss.  vitiose;  nniis,  m«i,ss((m  sit  vobis  an  re- 
dxicta.  Bem.  redductam  habet  per  duo  (/,  '  ita  etiam  versus  ratione  exigente  : 
ct  pra;terca  liic  liber  et  Bas.  et  duo  alii  antiquissiini,  iteni  alii  muiti  eam  ip- 
sam  dictionem,  item  remissam,  per  n  iii  fiiie  liabent.  ita  et  Uonatns,  sic  in- 
quicns  :  Bemissa  opus  sit  vobis]  '  in  veris  codicibns  sic  est,  remissam,  rednc- 
tam,ut  sit  reinissane,  reductanc  ;'  qu<r  expositio  Donati  facit,  ut  p ro  m«Js- 
sam,  remissan,  pro  rcduclam,  redactan,  ipsiim  cx  veris  codicibus  citasse  conji- 
ciani.    Sed  hoc  modo  dictioan,  et  orationi  supervacane.a  erit,  et  versui  in- 
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Uxor  quid  faciat,  in  mann  non  est  mea : 

Neutra  in  re  vobis  difficultas  a  ttie  erit.  45 

Sed  quid  faciemus  puero  ?     La.  Ridicule  rogas : 

Quicquid  futurum  'st,  huic  suum  reddas  scilicet, 

Ut  alamus  nostrum.     Pam.  Quem  ipse  neglexit  pater, 

Quid  iixovfacint  me  inscio,  von  est  iii  potestate  mea  id  infecliim  reddere:  neulra  in 
re,  nec  in  remissione  nec  in  reductione,  pcr  me  vobisfiet  difficultas.  Sed  quid  facie- 
mns  de  infante  nato  ex  Pldlumena?  La.  Pcr  risum  id  interrogas.  Quicquid 
continget,  Pamphilo  redde  suumfilitimf  ut  nus  educemus  eum.     Pa.  Egone,  Pater, 


comraoda,  quam  nos  ex  anctoritate  complurium  librorum,  in  quibus  aut  ex- 
puncta  est,  aut  non  est  omnino,  delenius.'  Fa.  '  Sic  et  nostri  pleiique  delent 
an.  Omnes  Remissan,  et  quin^iue  priniarii  reductan.'  Vtenl.  '  Mss.  G.  et  IJcend. 
sed  et  Donatus,  Nonius  Maicellus,  Diomedes,  Gambarelhis,  Remissam  opus 
sit  vobis,  an  reductam  dumitm,  legunt.  EP.  Remissan'  opus  sit,  reduc  tandem  do- 
mum.  Edidi  auteni  Redducta,  ob  metrum.  Lucret.  lib.  iv.  989.  '  vocesque 
repenteMittimt.et  crel)ras  redducunt  naribus  auras."  West.  Remissan'...red- 
ductan'  Bip.  Both.  lobisnpus  sit  an  reductan  Br.  rcductan  Perl.  A,  C.  an  deest 
in  A, — 46  Ridicule  loqueris  EP.  et  loqueris  Br.  pro  gl. — 47.  48  Huic  reddas 
suum  I  Ut  alumus  scilicet  Br.  '  Omnes  fere  libri,  inter  quos  vetiistissimi,  et 
Donatus,  ita  haec  verba  ordiuant,  huic  suum  reddas  s.'  Fa.  '  Pauciores  ex  iios- 
tris,  Suum  reddas'  Bent.  Huic  scilicet  reddas  suum  Both.  huicreddas  suum  Bip. 
— 48  Ita  quinque  Mss.  Leidenses  et  G.  In  Tr.  Jpse  tniendalum  in  Ipsa. 
quomodo  et  Boend.  legit,  et  Bodl.  probatque  Bcecl.  quaudo  Pater  fuerit 
vocativus.  Exhibeo  autem  lectionem  Faerno  probatam,  quam  et  Pareus  ex 
quatuor  Mss.  edidit.  coiisentiunt  Junt.  Ald.  Venet.  Lugd.  Auon.  aliae.  Et 
\\AeX.uT  sawQ  iij.(pariK<jyT(pov,  si  sensus  sit,  '  Ego  alam,  quem  ipse  pater  ne- 
glexitP'  Neqiie  enim  '  ipsa'  Philuinena  neglexerat  usque  adliuc  puerum,  ne- 
que  exponendum  dederat.  Et  si  vel  maxime  niaterneglexisset,niinus  tamen 
idonea  liaec  erat  caiisa  Pamphilo  non  alendi  pueri.  Tum,  si  Ipsa  fuisset  scrij)- 
tum,  praestabat  hic  verborum  ordo  :  '  Quem  ipsa  n^glexit,  ego  alani,  paterr' 
Ast  dices,  prodendum  non  erat  secretuin  de  partu  Pliiluiuenaj  ex  alieno  viro, 
vel  Lacheti,  vel  Phidippo,  quia  fidem  dederat  Pamphilus  Myrihinap,se  taci- 
turum.  Sed  neque  hac  ratio  facit,  ut  Ipsa  legatiir;  potuitenini  conversus 
ad  spectatores  hasc  dicere  Pamphilus,  quibus  jam  ante  rem  omnem  elocutus 
fuerat.  Ubi  vero  Laches  postrema  verba,  '  Ego  alam  ?'  audiret,  quasi 
adniirabundus,  simulque  indignatus  respondet ;  '  Quid  dixti  ?  Eho !  an 
non  alemus,  Paniphile  ?'  EP.  Quem  ipse  negligit  pater.  Westerhovius. 
Lectio  libri  Bem.  Vat.  et  aliquorum  aliorum  est,  quem  ipse ;  ut  hcec  verba 
sint  Pamphili  securn,  ne  pater  et  socer  intelligant,  obinurmuranlis  ahum 
esse  patrem  nati  piieri,  non  se  :  quod  autem  haic  secuin  Pamphilus  dicat, 
ostenditur  ex  Clireinetis  verbis  statimPamphiliim  interrogantis  quid  dixciit : 
sane  Donatus  quem  ipsa  magis  probat.  quod  (ciim  reverentia  ejus  dixerimus) 
non  sat  bona  ratione  facere  videtiir.  cui  enim  Pamphilus  se  probaturiim  hoc 
putet,  qiiod  ideo  alere  tilium  nolit,  quia  eundem  mater  neglexerit?  idne  sat 
causas  cuiquam  videri  potest,  ut  fitium  suiim  abjiciat,  quod  sit  a  matre  r.e- 
glectus  ?  Fa.  Recte  hic  Faernus  contraDonatum.  Uiuis  tantuin  ex  nostris 
ipsa.  Painphilus  aversus  dicit,  Quemipse  neglexit  pater ;  deinde  diim  ad  eos 
se  convertit,  Ego  alam?  quod  ultimum  Chremes  auilivit.  Hypc,  quac  in  agen- 
do  fiunt,  rem  reddiint  satis  claram  ;  et  istis,  qui  Ipsa  malunt,  os  plane  ob- 
struunt.  Bent.  Sequimur  cum  Dacicr.  et  Bentl.  lectionem  Bemb.  Vatic. 
Basil.  et  aliorum,  a  Faerno  constitutam,  quani  ipse  Don.  pr<cfcire  videtur 
Delj)h.  et  Var.  Clas.  Terent.  3  K 
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Ego  alam?     La.  Quiddixti?  eho !  an  non  alemus,  Pam- 

phile  ? 
Prodemus,  quaeso,  potius  ?  quas  haec  amentia  est  ?  50 

Enimvero  prorsus  jam  tacere  non  queo  ; 
Nam  cogis  ea,  quae  nolo,  ut  proesente  hoc  loquar. 
Ignarum  censes  tuarum  lacrymarum  esse  me? 
Aut  quid  sit  id,  quod  solicitere  ad  hunc  modum  ? 
Primum  hanc  ubi  dixti  causam,  te  propter  tuam  65 

Matrem  non  posse  habere  hanc  uxorem  dorai ; 
Pollicita  est  ea,  se  concessuram  ex  aedibus. 
Nunc,  postquam  aderatam  hanc  quoque  tibi  causam  vides ; 
Puer  quia  clara  te  est  natus,  nactus  alteram  es. 
Erras,  tui  anirai  si  rae  esse  ignarura  putas.  GO 

Aliquando  tandera  huc  aniraum  ut  adjungas  tuum, 
Quam  longum  spatium  amandi  amicara  tibi  dedi ! 


educabo  infantem,  quem  ipsa  mater  pro  derelicto  hahuit  ?  La.  Quid  dixisti?  Eho! 
an  non  educabimus,  Pamphile?  projiciemusne  potius?  quanam  hcec  insania  est? 
equidem  jam  omnino  silere  non  possum,  nam  me  compellis  ad  declaranda  ea,  qnce 
nollem  prasente  Phidippo  dc  te  dicere.  An  putas  me  causam  ignorare  cur  tam 
frequenter  lacrymaris,  aut  cur  ita  perturberis,  et  solicitus  sis?  In  primis  postqtiam 
dixisti  hanc  causam  non  reducendcB  uxoris,  nimirum  fe  non  posse  pati  hanc  uxorem 
domi  esse,  quce  mutrem  odisset,  promisit  mater  se  domo  discessuram.  Nunc  cum 
sentis  te  hoc  pratextu  privari ;  quia  pueri  partus,  te  nesciente,  ex  occuUofuit  editus, 
alteram  causam  reperisti.  Faliit  te  ofdnio,  si  arbitraris  me  ignorare  animi  tui  prO' 
positum.     Aliquando  tandem  ut  animum  ad  uxorem  adhibeas,  quam  longum  tempus 


illi,  quemipsa  neglexit,  pater,  ego  alam?  Hand  sane  patrem  decet  iiegligere 
piierum,  qiiem  niater  neglexerit.  Aiius  post  Don.  grammaticns  s.  Asper  s. 
Cornutus  lianc  ultiniani  lectionem  meliorem  censet.  Bip.  Neglexerit  Mss. 
omnes.  Baecl.  et  sic  Guelf.  1. — 50  Pcrdemus  Ms.  unns,  alius  dementia. 
Bnecl.  quccso  omisso,  dementia  et  EP. — 51  Nequeo  Giielf.  1. — 54  Sit  hoc 
nostri  plures  et  meliores.  Bent.  ita  Bod.  Botli.  hoc  id  G.  EP.  Br.  et  Ms. 
R.  apud  Lind. — 55  Ubi  hanc.  O.  1.  s.  et  Donatus,  hanc  ubi.  Fa.  Sic  et 
nostri.  Be7it.  Ubi  hanc  Br. — 58  Quoque  hanc.  O.  I.  s.  hanc  quoque.  Fa.  Nos- 
tri  quoque  omnes.  Bent. — 59  £sf  na<i(s  Bein.  Fa.  Et  '  nostri  (luoque.'  Bent. 
Natusclum  te  est  Both.  olim,  ut  videtur,  Nalus  est :  in  Giielf.  1.  nactus  deest. 
— 61  Mss.  quidani,  et  impressi  post  EP.  Aliquando  tandem  hucanimum  volout 
adducas  tuum.  Sed  volo  abest  a  G.  West.  E\  iis  lectionibus  priorem  duo 
Mss.  apud  BoBcl.  tertius  posteriorem  exliibeut.  ^  AdjuJtgas  dedit  Faernus. 
Atqui  codices  nostri  universi  adducas:  ut  infra  v.  3.  38.  *  Nuiiquain  aiii- 
innm  quiesti  gratia  ad  malas  adducam  partes.'  Adducas  Rivii  quoque  et  Fa- 
bricii  codices  ;  et  Edd.  vett.  cuui  Doiiato.  Fallor,  an  andaculus  quispiam 
a((;Hng-as  liic  snpposuit,  ex  And.  i.  1.  29.  '  Ut  animiim  ad  aliquod  stndium 
adjungant.' '  Bent.  Adducas  Perl.  Both.  et  pro  var.  lect.  Br.  in  textu  abducas: 
•  quod  pessime  legitur.'  Bip.  at  '  adducas  Vett.  et  Reg.  exempl.'  Lind.  quee 
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Sumtus,  quos  fecisti  in  eam,  quam  animo  asquo  tuli ! 

Egi  atque  oravi  tecum,  iixorcm  ut  duceres. 

Tempus  dixi  esse  :  impulsu  duxisti  meo  ;  65 

Quae  tum,  obsecutus  mihi,  fecisti  ut  decuerat ; 

Nunc  animum  rursum  ad  meretricem  induxti  tuum  ! 

Cui  tu  obsecutus,  facis  huic  adeo  injuriam : 

Nam  in  eandem  vitam  te  revolutum  denuo 

Video  esse.     Pam.  Mene?     La.  Te  ipsum.     Et  facis  in- 

juriam,  70 

Cum  fingis  falsas  causas  ad  discordiam, 
Ut  cum  illa  vivas,  testem  hanc  cum  abs  te  amoveris ; 
Sensitque  adeo  uxor  ;  nam  ei  causa  alia  quae  fuit, 
Quamobrem   abs  te  abiret?      Phid.  Plane   hic  divinat; 

nam  id  est. 
Pam.  Dabo  jusjurandum,  nihil  esse  istorum,  tibi.      La. 

Ah !  75 

Reduc  uxorem  :  aut,  quamobrem  non  opus  sit,  cedo. 
Pam.  Non  est  nunc  tempus.     La.  Puerura  accipias;  nam 

is  quidem 
In  culpa  non  est :  post  de  matre  videro. 


amandi Bacchidem  concessi  tibi  ?  quas  hnpensas  pecunia,  ut  eampossideres,fecisti7 
quam  patienter  hcec  tuli  ?  Suasi,  et  rogavi  ut  uxorcm  duceres :  dixi  tempus  adve- 
nisse ;  hortatu  duxisti  meo.  Quce  cum  mihi  niorem  gerens  fecisti,  ut  debueras ; 
nunc  amorem  tuum  in  meretricem  Bacchidem  transtulisti ;  cui  tu  obediens  facis 
uxori  irijuriam  ;  jiam  in  eandem  vivendi  consuetudinem  te  reversum  esse  nirsus  in- 
telligo.  Pa.  Mene  ?  La.  Te  ipsum  :  et  injuste  ugis,  cumfalsas  causas  invenis, 
cur  uxorem  non  reducas,  ad  movendam  dissensionon  inter  nffines,  ut  cum  illa  Bac- 
chide  meretrice  consuetudineni  habeas  ;  postquam  hanc  uxorem  tuam,  testem  prasen- 
tem  libidinis  tucE,  a  te  expuleris :  sensitque  certe  illa :  nam  quid  aliud  eam  impulit, 
ut  a  te  discederet?  Ph.  Omnino  spiritu  divino  afflatus  hac  valicinatur  Laches : 
nam  ea  vera  sunt,  Pa.  Jurejurando  affirmabo  tibi,  nihil  esse  vtriim  eorum  quts 
mihi  exprobras.  La.  Ah!  reduc  uxorem,  uut,  cur  non  ex  ususH  istud,  dicito.  Pa. 
Non  est  nunc  tempus  dicendi.  La.  Puerum  natum  tihi  recipias :  nam  is  qjiidem 
immunis  est  a  culpa :  postea  considerabo  utrum  Plulumena  cjus  mater  culpce  sit 


lectio  estmelior,jiidice  Ruhnken. — 68  H.  v.  expuHgit  Guy.  probante  West. 
Bentleio  quoque  manus  interpolatrix  suboluit,  propter  voc.ein  obsecutus  repe- 
titam,  et  repetita  verba /acis...inj!<n'a>n.  Qiii  tamen  versus  expuni;i  debeat, 
ipse  non  decernit.  '  Bent.  repetita  immerito  fastidit.'  Perl. — 71  Contin- 
gis  Mss.  duo.  Bcecl.  Bip.  Both.  Br.  et '  quatuor  antiqui  libri.'  Fa.  '  Vetus- 
tiores  nostri  contingis,  alii  cum  fingis.'  Bent. — 73  Ei  alia  causa  Br.  ci  causa 
alia  0.  1.  s.  apud  Fa.  et  Bent.  alia  qua  causa  ci  Both.  tacite. — 73  Ah  icdduc 
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Pam.  Omuibus  inodis  miser  sum;  nec,  quid  agam,  scio  ; 
Tot  me  nunc  rebus  miserum  concludit  pater.  80 

Abibo  hinc,  praesens  quando  promoveo  parum; 
Nam  puerum  injussu,  credo,  non  tollent  meo  ; 
Praesertim  in  ea  re  cum  sit  mihi  adjutrix  socrus. 
La.  Fugis  ?  hem !  nec  quicquam  certi  respondes  mihi  ? 
Num  tibi  videtur  esse  apud  sese?  sine.  85 

Puerum,  Phidippe,  mihi  cedo;  ego  alam.     Phid.  Max- 

ume. 
Non  mirum  fecit  uxor,  si  hoc  aegre  tulit. 

particeps,  necnc.  Pa.  Ex  omnibus  partibus  miser  sum,  nec  quid  agam  scio :  tot  me 
nunc  pelitionibus  urget  et  circiimdat  pater.  Hinc  absccdam,  quandoquidem  pra- 
sens  parum  proficio.  Natn  puerum,  credo,  sine  consensu  et  mandato  meo  non 
tollent,  ut  nutriant  et  educent,  cum  preecipue  socrus  Myrrhina  in  ea  re  miliifaveat, 
iit  quce  hunc  exponendum  censeat.  La.  Fugis  ?  hem  !  nec  uUum  certum  responsum 
mihi  reddis  ?  num  tibi  videtur,  Phidippe,  Pamphilus  mentis  compos  esse  ?  Sine  me 
facere.  Puerum  mihi  trude ;  ego  nutriam.  Ph.  Libenter  dabo  tibi  infantem. 
Non  rem  mirandam  et  insolitam  fecit  u.xor  Mtjrrhina,  si  a  moribus  Pamphili  ab- 


ipsam  aut  e  Gn.  1.  Both.  quo  judice  uxorem  est  e  gl. — 79  Omnimodis  Both. 
— 80  '  Me  dno  Mss.  omittunt.'  Bwcl.  Tot  menunc  O.  1.  s.  apud  Fa.  et  vetus- 
tiores  apud  Bent. — 81  Adibo  GM.  sed  ilhid  probabitur,  si  contuleris  vers. 
84.  Perl. — 82  In  o.  1.  s.  et  Donatohic  est  ordo  verborum,  injussu  credo:  pro 
tollent  autein  Donatus  habet  tollit,  corrnptp,  ut  opinor,  pro  tollet,  quod  est  in 
Bem.  quod  ideo  placet  ut  referatur  ad  Lachetem,  cnjus,  utpote  avi,  in  tol- 
lendo  puero  sumnia  potestas  erat.  Fa.  Nostri  omnes  injussu  credo  ;  et 
iidem  tollent.  Recte  utrumque.  Tollen f  Pater  et  Socer:  hoc  certum,  cum 
Adjutricem  socrum  dixerit :  ergo  in  consilium  de  illa  re  ituros  esse  existimat. 
Bent,  Credo  injussu  non  tollent  Both.  tollent  quoqne  Br.  Perl.  tollet  Bip.  in- 
jusso  EP. —  83  Socer  Guelf.  1. — 86  Phidippe  puerum  Br,  mihi  cede  unus  e  Mss. 
apud  Bcecl.  alter  p.  Phidippe  concede,  ct  sane  concede  est  gl.  in  Br.  at  in  textu 
concede  Guelf.  2. — 87  Mirumest  uxor  mea  Br.  '  Aliqui,  ut  versui  consulerent, 
impresserunt  sine  pronomine  mca;  contra  tamen  omnium  librorum  fidem. 
iios,  ea  dictioneretenta,  ita  versum  sustentamns,  utjncainunam  syllabam  bre- 
vem  contracto,  itemque  hoc  correpto,  in  quarta  sede  sit  dactyhis.'  Fa.  '  Uxor 
mea  dedit  Faernus,  ex  omniiun,  ut  ait,  librorum  fide  :  et  verum  est;  nam  et 
sic  nostri  universi,  Sed  ista  fides  jau)dudum  apud  me  decoxit.  Uxor  mea  es- 
set  Myrrliina.  Atqui  res  ipsa  pr^dicat  Philumenam  Pamphili  hic  intelligi ;  ut 
snpra  v.  73.  '  Sensitque  adeo  uxor:  nam  ei  causa  alia  qu<e  fuit,  Quamob- 
rem  abs  te  abiret  ?'  Nam  ibi  certe  Uxor  non  Myrrhina  est,  sed  Philume- 
na;  cum  verba  Lachetis  sint  ad  Pamphilum.  Quid  quod  si  Mea  legas,  nuilo 
pacto  versum  inde  constitnas  ?  Mea  si  hoc  ceg.  Faiirni,  nonne  bellus  est 
Anapaestus?'  Bcnt.  '  Falso  additur  vulgo  a  Fatirno  mea,  quasi  essetMyrrhina, 
uxor  Phidippi ;  cf,  ad  v,  89,  Sed  mgestum  est  praeter  rem  et  versum  meu  ; 
quod  cum  Erasmo,  ejusque  asseclis,  et  ipso  Bentl.  ejicimus.'  Bip.  '  Ejeci 
Mea,  tanquam  otiosum,  et  versui  repugnans,  nisi  cum  Goveano,  pro   Uxor 

NOT/E 
7U  Omnibus  modis  miser  sum']  Querela  PamphiU  ad  spectatores. 
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Amaras  mulieres  sunt:  non  facile  haec  ferunt. 

Propterea  haec  ira  'st :  nam  ipsa  narravit  mihi. 

Id  ego  hoc  praesente  tibi  nolebam  dicere,  90 

Neque  ei  credebam  primo  ;  nunc  vero  palam  est ; 

Nam  omuino  abhorrere  animum  huic  video  a  nuptiis. 

La.  Quid  ergo  agam,  Phidippe?  quid  das  consilii? 

Phid.  Quid  agas  ?    meretricem  hanc  priraum   adeundara 

censeo. 
Oreraus,  accusemus  gravius  ;  denique  95 

Minitemur,  si  ciim  illo  habuerit  rem  postea. 
La.  Faciam  ut  mones  :  eho!  puer,  curre  ad  Bacchidem 

hauc 
Vicinam  nostram  :  huc  evoca  verbis  meis  ; 
Et  te  oro  porro  in  hac  re  adjutor  sis  mihi.     Phid.  Ah  ! 
.Jaradudum  dixi,  ideraque  nunc  dico,  Lache  ;  lOO 

9 

horruit:  aspercB  mulieres  sunt,  non  cequo  patiuntur  animo  viros  alias  amare  ;  prop' 
terea  hcec  indignatio  est  uxoris  mece  in  Pamphilum,  quem  generum  sibi  esse  nolebat  ; 
nam  ipsa  mihi  recilavit.  Istud  igo  nolebam  tibi,  prcesente  Pamphilo,  referre : 
neque  ego  uxori  id  narranti  primojidem  habebam :  nunc  vero,  quod  dixi,manifestum 
est :  nam  omnino  Pamphilum  aversum  esse  a  nupfiis  animadverto,  La.  Quid  ergo 
censes,  Phidippe,  mihi  esse  faciendum?  Quid  mihi  suades?  Ph.  Quid  ugere 
debeas?  Primum  hanc  meretricem  conveniendam  esse  arbitror :  rogemus,  probris, 
reprehensionibus  acerbius  insectemur ;  denique  ininas  intentemus,  si  in  posterum 
cotisuetudinem  habeat  cum  Pamphilo.  La.  Faciam  quce  pracipis.  Eho,  puer,  prope- 
ra  ire  ad  Bacchidem  lianc  viciuam  nostram :  huc  accerse  eam  meo  nomine,  et  te  rogo 
deinde  Phidippe,  ut  in  hac  re  me  adjuves.     Ph.  Ah  !  jam  multo  ante  tempore  dixi, 


«i^a,  legas,  Mea  uxor.'  West. — 90  Ideo  Giielf.  3.  '  O.  1.  s.  id  ego  hoc  prcesente : 
Beni.  veio,  et  Vict.  et  aliqui  alii,  pio  nolebam,  nolueram,'  Fa.  '  Sic  et  nostri. 
Unus  tantum  nolebam.'  Bent.  Nulueram  A,  C,  Bip.  Both.  Br.  Perl.  '  volueram 
Mss.  dno.'  Ba^cl. — 91  Neque  ei  Muretus  ex  codd.  ut  opinor.  Both,  et  sic 
edidit  West.  '  Potest  haec  lectio  teneri,  sed  mihi  ea,  qu3e  est  in  Bem.  vehe- 
menter  placet,  nunc  verum  pulum  est.  nt  verum  sit  uomen,  et  sit  sensus,  jam 
veritas  manifesta  est.'  Fa,  '  Nostri  tero.'  Bent.  Verum  PerL  et  sic  ediditPa- 
reus  e  Mss.  quatuor. — 92  Prajpositio  a  non  est  iu  Beiii.  et  in  Vict.  quoque 
abrasa  est.  Fa.  Nostri,  a  nuptUs:  recte,  ut  Andr.  v.  1.  10.  '  Abhorren- 
tem  ab  re  uxoria.'  Bent. — 93  Facium  pro  agam  Guelf.  3. — 95  Accnsemjis, 
grarius  sic  distinguuut  Br.  EP.  quod  vohiit  et  Guy.  et  sic  Both. — 97  Elw 
curre  puer  lege  ex  tribus  nostris.  Bent.  at  eo  puer  curre  citat  Airrajtius  apud 
West.  puere  Both. — 99  Et  tete  GaeW.  1.  Bem.  pro  et,  at  habet :  nos  tamen 
et  malumus.  Fa.  Nostri  Et.  Sed  placet  Bem.  At ;  siquidem,  nisi  At  legas, 
etiam  hoc  ad  puerum  loqui  videatur.  Bent,  At  Both.  Perl.— 100  Idem  quod 
nunc  unus  Ms.  e  Bcecl.  *  Itidemque]  Non  displicet  mihi  ha?c  lectio ;  omnes 
tamen  1.  s.  quoscunque  vidi,  habent  idemque.'  Fa.  *  Uniis  ex  nostris  bonje  no 
tas,  Coiiex  C.  C,  Itidemque ;  aiter  Itidem  quod.  Utrumvis  bene  ;  sed  prius 
magis  placet.'  Bent,  Itidemque  Bolh.  Perl.    Laches  omues  Mss.  apud  Bcecl. 
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Manere  aflSnitatem  hanc  inter  nos  volo, 
Si  ullo  modo  est  ut  possit,  quod  spero  fore. 
Sed  visne  adesse  me  una,  dum  istam  convenis  1 
La.  Immo  vero  abi :  aliquam  puero  nutricem  para. 

idemqiie  nunc  terbis  eonfirmo,  Laches;  perpefuam  esse  hanc  affinilatem  inier 
nos  cupii),  si  ullo  modo  id  potest  fieri,  quod  spero  fuiurum ;  sed  visne  me  simul 
tecnm  prasentem  esse,  dum  illam  alloqueris  ?  La.  Quijijiotius  abi,  Aliquam  puero 
nutricem  quare. 

oro  ut  Guelf.  2. — 102  Quod  quidem  Gnelf.  2. — 103  Vin  Beni.  et  Donatns. 
Fa,  Kostri  visne.  Bent.  Vin'  Bolh.  Perl. — 101  F^ro  abest  ab  A,  C,  Bod.  G. 
EP.  Br.  GM.  Hal.  et  Ms.  R.  et  Vett.  apiid  Lind.  Abi  delet  Both. 


ACTUS  V.    SCENA  I. 


BACCHIS.     LACHES. 

Bac.  Non  hoc  de  nihilo  'st,  quod  Laches  me  nunc  con- 

ventam  esse  expetit ; 
Nec  pol  me  multum  fallit,  quin,  quod  suspicor,  sit,  quod 

velit. 
La.  Videndum  est,  ne  minus  propter  iram  hanc  impetrem, 

quam  possiem ; 
Aut  ne  quid  faciam  plus,  quod  post  me  minus  fecisse  sa- 

tius  sit. 

Ba.  ^on  abs  re  est,  qtwd  Laches  nunc  me  vult  alloqui ;  nec,  per  Pollucem,  valde 
opinio  mefalUt,  quin,  quod  in  suspicione  habeo,  sit  id,  de  quo  me  velit  nunc  compel- 
larc.  La.  Providendtim  mihi  est,  ne  si  iracundius  agam,  minus  oblineam  quam 
possim  mitius  agendo ;  aut  ne  quid  violentius  faciam,  quod  postea  infectum  esse 


Male  ab  liac  scena  ordiiintnr  Act.  v.  onines  edd.  prjeter  Dacierianam. 
Bip. — 1  Bein.  Bas.  Vat.  me  nunc  c.  meliore  collocatione.  Fa.  Unus  niodo  ex 
nostris,  nunc  me.  Beut.  nunc  me  Z.  '  In  antiq.  nunc  me,  minus  nnnierose.' 
Perl.  '  Me  conventam  nunc  esse  Mss.  duo,  tertius  nunc  me.'  Boecl.  Nunc  deest 
in  Guelf.  3. — 2  Quin  suspicor  quid  velit  Mss.  duo.  Boecl.  at  Guelf.  3.  quin  quod 
suspicor  velit. — 3  Sic  codices :  sed  ab  Auctore  erat,  propter  iram  hinc  impe- 
irem.  Hinc,  id  est  '  Ab  hac  Bacchide.'  ut  Adelph.  iii.  3.  7.  *  Set  eccuiu 
Syrum  ire  video :  hinc  scibo  jam  ubi  siet.'  Hinc,  ab  hoc  Syro.  sic  Unde 
passim.  Bent.  quem  sequnntur  Bip.  Perl.  Hanc  Z.  Br.  est,  propter  iram  hinc 
ne  Both.  possim  Br. — 4  Plus  deest  in  Guelf.  3.  '  In  hoc  et  seq.  versu  ordi- 
nando  mire  variant  codd.  exlilbeo  lectionem  Steph.'  West. '  Ex  libro  Bem,  ac 
Vict.  et  Donato  hunc  ordinem  verborum  repono,  gwod  post  me :  eliditur  au- 
tera  s  ex  satins,  ut  sit  lambus  in  ultima:  est  enim  octonarius  lambicus  qua- 
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A^grediar:  Bacchis,  salve!      B.\c.  Salve,  Laches !     La. 

Credo,  aedepol,  te  5 

Nonnihil  mirari,  Bacchis,  quid  sit,  quapropter  te  huc  foras 

puerum  evocare  jussi . 
Bac.  Ego,  pol,  quoque  etiam  timida  sum,  cum  venit  mihi 

in  mentera  quae  sim, 
Ne  nomen  mihi  quaestus  obstet  apud  te  ;  nam  mores  facile 

tutor. 

melius  sit.  Accedam  ad  iliam,  Bacchis,  salve.  Ba.  Sahu^  sis,  Lackes.  La. 
Credo  per  adem  Pollucis  tiln  uliquantulum  mirum  videri,  Baccliis,  quam  ob  causam 
te  huc  ex  domo  tua  servulum  accersere  jusserim.  Ba.  Ego  quoque  meticulosa  sum, 
cum  recordor  mece  conditionis,  ne  nomen  meretricis,  propter  qucestum,  quem  exer- 
ceo,  miki  apud  te  noceat :  nam  ceteros  mores  facile  prcestabo  innoxios.    La.  Si 


r^^-f^-*^^^ 


dratus,  siout  et  tres  prinii  htijtis  scenae:  seqiientes  vero  ex  eodem  libro  ita 
ordinamns :  Adgredior.  Bacchis  satve.  B.  Salve  Laches.  La.  credo  edepol, 
te  nonnihil  mirari  Bacchis,  Quid  sit,  quapropter  te  hucforas  puerum  evocare  jussi. 
ut  primus  horiini  sit  dimeter  lambicns  catalecticus ;  secuudus,  contracto 
nihil  in  unam  syllabam,  item  tertius  sint  lambici  octonarii  catalectici ;  qui 
vero  sequuntur,  ut  in  impressis  ordinati  sunt,  ita  eos  conservamus.'  Fa. 
'  Nostri  plerique,  Me  post.'  Bent.  Posf,  me  Bip.  Both.  Perl.  me  post  Z.  Br. 
'  Potest  ex  prava  emend.  Guelf.  2.'  Perl. — 5  Aggrediebar  Guelf.  1.  o  Bacchis 
Guelf.  3. — 6  Voces,  ut  Fa.,  disponit  Bent.  exrepto  ml  pro  nihil,  propter 
versum,  et  sic  Perl.  Et  versus  et  voces,  uti  Fa. ,  Bip.  at  Z.  Br,  uti  West. 
adgrediar.  Salve,  Bacchis.  Ba.  O,  salve,  Laches  Bolh.  qui  mox  sic  legit, 
Credo  adepol  te  nonnil  mirari,  Bacchis,  quid  sit  \  Quapropter...jussi  |  etsi  fatetur 
Terentium  iioc  uno  in  loco  lamb.  trim.  Isypercatalect.  usurpasse.  evocari  GM. 
miraris  omisso  te  Guelf.  2.  Voces  credo  eedepol  te  nonnihil  mirari  post- 
ponuntur  versui  Quid  sit...jussi  in  Guelf.  3. — 7  Ego  quoque  pol  Mss.  duo. 
Boecl.  Venit,  quod  praesentis  temporis  est,  pyrrichius  est,  eliso  t,  aut  certe 
mihi  addititium  est :  utique  enim  mihi  subintelligitur,  ut  in  Eunucho,  '  Et 
illud  de  Rhodio  dictum  cum  in  mentem  venit.'  Virg.  *  Nec  venit  in  men- 
tem,  quorura  consederis  arvis.'  Fa.  Recte  sensit  Faernus  tnihi  addititiuin 
esse,  sed  non  ausus  est  ejicere.  Nos,  versu  gaudente,  ejicimus.  Bent.  A 
plusculis  libris  »n?7ijabest.  West.  id  omittit  Both.— 8  Quasti  legitur  in  Bem. 
antiqua  declinatione.  Ccterum  nec  in  eo  libro,  nec  in  Vat,  nec  in  Vict. 
sunt  duaB  illaj  dictiones,  apud  te,  quae  multum  incommodant  versui,  et  parum 
sensui  prosunt :  sed  ne  sic  quidem  versus  procedit,  nisi  ex  magna  licentia; 
deest  enim  una  syllaba,  quam  nos  unius  tantum  littersE  niutatione  supplemus, 
legendo  pro  obstet,  obsiet.  ut  sit,  A'e  nomcn  mihi  qucesti  obsiet.  Iioc  modo  et 
versus  est  lamb.  tetram.  catalect.  ut  ceteri,  et  lambum  habet  in  quarta, 
quod  iiuic  generi  versuum  prope  solemne  est,  et  antiquissima  lectio  conser- 
vatur.  Si  quis  tamen  malet  obstet,  versus  sustentatur  dissolutione  diphthon- 
gi.  Fa.  Noslri  quastus  obstet.  Tres  e  nostris  non  habent  apud  te.  Egre- 
gie  hic  Faernus:  nisi  quod  in  line  se  prodit,  cum  a  Quaesti  obstet  sustentari 
posse  versum  existimat.  Ceterum  unus  ex  Regiis  quaestus  mihi  obstet.  Re- 
pone,  Ne  nomen  quasti  mi  obsiet.  Omnino  in  ictu  esse  debet  Quasti,  non  in 
Thesi  obmutescere.  Atque  lioc  ordine  Quastus  stare  hic  potest,  zpque  oom- 
mode  ac  Quasti.  Bent.  queni  comprobant  Bip.  Both.  Perl.  '  Mss.  quidam 
et  edd.  post  EP.  non  agnoscunt  apud  te:  [quae  voces  desunt  in  Ms.  R.  teste 
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La.  Si  vera  tlicis,  nihil  tibi  est  a  me  pericli,  mulier; 
Nam  ea  jam  ajtate  sum,  «t  non  siet  peccato  mihi  ignosci 

aequom :  10 

Quo  magis  omnes  res  cautius,  ne  temere  faciam,  accuro  : 
Nam  si  id  facis,  facturave  es,  bonas  quod  par  est  facere ; 

inscitura, 
Offerre  injuriam  tibi  me  immerenti,  iniquom  est. 
Bac.  Est  magna,  ecastor,  gratia  de  istac  re,  quamtibi  ha- 

beam: 
Nam  qui  post  factam  injuriam  se  expurget,  parum  mihi 

prosit.  15 

vera  dicis,  nihil  periculi  a  me  timere  debes,  mtilier :  nam  jam  ejns  estatis  sum,  ut 
milii,  si  quid  peccai-erim,  veniam  dare  minime  justum  sit ;  qiin  majori  cura  caveo 
ne  imprudenter  et  inconsiderate  ciuicquam  faciam.  Nam  si  idfacis,  autjaciura 
es,  qitod  honas  facere  cnnvenit ;  ifielegans  et  inhnnestum  me  tibi  facere  injuriam  : 
quod  si  innoxia  sis,  id  etiam  iniquum  est.  Ba.  f  cr  Castorem  magnas  tibi  gratias 
hanc  nb  rem  habere  debeo  ;  nam  si  qttis  post  illatam  injuriam  se  excuset,  parvum 


Linil.  et  in  Br.]  easque  rejicit  G.  Fabiic.  obsiet  quidam.'  West.—9  Nihil 
tibi  pericli  est  a  me  Z.  'Aliam  collocationeni  verbornm,  qnBe  versuiconvenien- 
tior  est,  habent  o.  1.  s.  nihil  tibi  est  a  >ne  pericli  muiier.'  Fa.  'Sic  et  nostri 
omnes.'  Bent.—^O  Pcccuta  Botii.  quo  judice  '  ue  Latinuui  quidem  est  peccaio.' 
-—11  Res  omnes  Mss.  omnes.  Bcecl.  sic  e  siiis  fere  omnibus  legit  Bent. 
et  sic  Botli.  Br. — 12  Nam  si  id  facis  nunc  Ms.  unus  apud  Bcecl.,  at  duo  si  id 
nuncfacis,  et  sic  '  Mss.  quidam  et  edd.  post  EP.  quod  improbat  Fa.  neque 
agnoscit  Donat.'  West.  '  Nunc  non  ponit  Donatus,  citaus  hsec  super  eo 
loco,  Fac  eadem,  ut  sis  porro.  ne  liber  quidein  Bem.  eam  vocem  liabet :  ac 
neque  particulam  id.'  Fa.  '  Num  si  facis  facturave  es.  Sic  dedit  Faerniis, 
Bembino  suo  nimium  addictus.  Nostri  univeisi,  Nam  si  id  nunc  facis  factu- 
rave  es.  Recte :  facis  tinalem  s  abjicit,  quod  usitatissimum.  Nunc  suam 
vim  hic  habet,  ut  oppositum  fiitiuo  Factiirave  es.  Bent.  at  Br.  Perl.  si  id 
nuncfacis  ;  at  Bip,  Both.  sequuntur  Fa.— 13  Bem.  non  iiabet  dictionem  nte  ; 
quam  et  Donatu",  eam  subaudiri  volens,  non  esse  in  contextu  osteudit  :  alii 
Jibri  eam  varie  collocatam  habeut ;  aliqui  enim  dictioni  tibi  praeponunt,  ali- 
qui  postponunt,  ut  seepe  evenit  dictionibus  subditiciis  :  sane  in  aliquibus 
libris,  inter  quos  est  Bem.  et  Vict.  hi  versus  ita  ordiuati  suiit :  Nain  sifacis, 
facturave  es,  honas  quod  par  est  facere,  Inscitum  offerre  injiiriam  tibi:  inmerenti 
iniquom  est.  Distinguendum  est  autem  post  tibi,  ut  sit  sensus,  offerre  inju- 
riain  tibi,  quse  vei  niulier  sis,  vel  meretrix,  est  inscitum :  immerenti  vero, 
etiam  iniquum  est.  Fa.  Ab  uno  ex  nostris  abestwie;  ceteri  tibi  me.  Dis- 
tinctio  illa  apud  Faernum  non  placet.  Bent.  Fa.  sequitur  Bip.  Perl.  et  Both. 
exceptis  injuriam,  tibi  me  est  immerenti,  quo  judice  Donatus  non  legerat  ini- 
quum,  gl.  scilicet  pro  inscitum,  quae  vox  vcrsum  inchoat  in  A.  e  Boecl.  al- 
ter  me  tihi,  aller  tihi  me,  et  sic  Br.— 14  Et  versus  claudicat,  et  dictio  soloer 
cissat.  Repone,  Est  magnam  ecastor  gratiam  de  istac  re  quod  tibi  habeam. 
TJbi  ordo,  '  Est  quod  habeam  tibi  magnam  gratiam.'  Plautus  Rud.  iv.  6. 
32.  '  Bonam  est  quod  habeas  gratiam  merito  mihi.'  Bent.  Hanc  Mureti 
lectionem  laudat  Guy.  improbat  West.  at  contirmat  Ruhnk.  cdidit  Both.— 15 
Hic  necesse  est,  vel  ex  jjarwm  m  elidere,  quamvis  sequeute  consonante,  ut 
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Sed  quid  istuc  est?    L.\.  Meum  receptas  filium  ad  te  Pam- 

philum.     Bac.  Ah ! 
La.  Sine  dicam.     Uxorem  hanc  prius  quam  duxit,  vos- 

trum  amorem  pertuli. 
Mane  :  nondum  etiam  dixi  id,  quod  volui.     Hic  nunc  ux- 

orem  habet : 
Quaere  alium  tibi  amicum  firmiorem,  dum  tempus  consu- 

lendi  est ; 
Nam  neque  ille  hoc  aaimo  erit  aetatem,  neque  pol  tu  eadera 

istac  Eetate.  20 

Bac.  Quis  id  ait?     La.  Socrus.     Bac.  Mene  ?     La.  Te 

ipsam :  et  filiam  abduxit  suam  ; 

mihi  commodum  attulerit :  sed  quid  istud  est,  quod  mihi  cupis  dicere?  La.  Meuia 
frequentiiis  recipis  apud  te  filium  Pamphilum.  Ba.  Ah  /  Lx.  Permitte  me  loqui: 
priusquam  ille  uxorem  habuit,  illum  te  amare  perpessus  sum :  sine  ;  nondum  etiam 
dixi  ea,  qucE  volui.  Hic  nunc  matrimonio  itxorijunctus  est,  quare  alium  constan- 
tiorem  amalorem,  dum  tempus  hahes  prospiciendi  tiue  utilitati :  nam  ille  neque  in- 
tegram  atatem  eodcm  amore  te  prosequetur,  neque  pol  tu  eadem  cetate  semper  fiori- 
da  eris.  Ba.  Quis  ait  me  receptare  filium  tuum?  La.  Socrus  ejus  Mijrrhina. 
Ba.  Mene?    La.  Te  ipsam,  etfiliam  abduxit  suam  ex  domo  mea^  atque  infantem 


dactylus  sit  in  sexta,  vel  injuriam  trisyllabum  facere,  coalescentibus  in  ununi 
duabus  extremis  vocalibus  :  niihi  tamen  magis  placeret,  si,  deleto  prononiiue 
se,  quod  ego  arbitror  ab  interpretante  superscriptum,  deinde  in  contextum 
irrepsisse,  absolute  legatur,  Nnm  qui  post  factam  injuriam  expurget :  non  ta- 
men  muto,  neque  detraho  fjuicquam.  Fa.  Qnod  Parum  corripit  Faernus, 
recte:  quod  Injuriam  trisyllalmm  facit,  et  verbum  et  versum  contrucidat. 
Bent.  Se  cum  Fa.  delent  Bip.  Both.  expurgat  Guelf.  2.— IG  Jam  meum  Guelf. 
3. — 17  Atqui  hic  versus,  nt  prior  et  sequentes,  Trochaicus  esse  debet,  non 
lambicus.  Quare  audacter  repone,  Sine  dum:  uxorem  hanc  prius  qmm.  Ita 
Noster  alibi, '  Mane  duni,'  '  Dic  dum,'  '  Abi  dum,'  '  Facito  dum.'  Plautus 
Truc.  II.  7.  67.  *  Sed  veru  Sine  dum  petere.'  Bent.  Priusquam  hanc  Mss. 
duo.  Boecl.  et  sic  Br.— 18  Nisi  in  Dixi  aut  Volui  synalcepha,  quod  non  lici- 
tum  est,  cesset ;  versus  syllaba  adiiuc  caret.  Eam  ego  statim  prasstabo. 
Mane  ;  nondum  etiam  dixi  id  quod  te  volui.  '  Quod  te  volui ;'  ut  And.  i.  1. 
I  Paucis  te  yolo,  Quod  me  velis.'  iii.  3.  4.  '  Quid  ego  te  velim.'  Habeat 
itaque  suas  sibi  conjecturas,  3Iane  sodes,  et  Laches,  Mane,  et  Mane  mane;  qui 
ne  id  quidem  sensit,  se  id  agere  ut  lambicus  sit,  qui  ab  Auctore  Trochaicus 
exibat.  Bent.  G.  Fabric.  legit  mane  mnne  laiidante  Guy.  at  Both.  sic  :  Ba. 
Men'  ?  La.  Mane.  nondum  etiam  id  quod  volui  dixi.  Hic  nunc  habet  uxorem. — 19 
Aliqui  libri  non  habent  dictionem  amicum,  et  ex  iis  est  Vict.  in  quo  tamen 
postea  superscripta  est.  Bem.  eam  dictionem  praepositam  habet  dictioni 
firmiorem;  alii  libri  et  Donatus  postpositam,  utjara  diximus  evenire  subditi- 
tiis  dictionibus,  ut  nuUam  certam  sedem  habeant.  Ceterum  quod  sequitur, 
Vict.  et  Bem.  ita  habent,  Dum  tibi  tempus  consukndi  est :  ut  exigit  ratio  ver- 
sus,  qui  est  Trochaicus  tetram.  acatalect.  ut  sequens.  Fu.  Recte  hac  om- 
nia.  Nostri  et  Amicum  habent,  et  tibi  non  habent.  Bent.  Amicum  rejiciunt 
Gov,  Glar.  Bip.  Both.  Perl.— 20  JEtalem  abest  a  Bod.  Guelf.  1.  et  omnlbus 
apud  Boecl.  idemque, '  quod  agaoscit  Douatus  et  explicat,  iu  nullo  nostrorura 
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Puerumque  ob  eam  rem  clam  voluit,  natus  qui  est,  extio- 

guere. 
Bac.  Aliud  si  scirem,  qui  firmare  raeam  apud  vos  possem 

fidem, 
Sanctius  quam  jusjurandum,  id  pollicerer  tibi,  Lache, 
Me  segregatum  habuisse,  uxorem  ut  duxit,  a  me  Pamphi- 

lum.  25 

La.  Lepida  es :  sed  scin',  quid  volo  potius,  sodes,  facias  ? 

Bac.  Quid  vis?  cedo. 
La.  Eas  ad  mulieres  huc  intro,  atque  istuc  jusjurandum 

-  idem 
Polliceare  illis :  exple  animum  iis,  teque  hoc  crimine  ex- 

pedi. 
Bac.  Faciam  ;  quod  pol,  si  esset  alia  ex  hoc  quaestu,  haud 

faceret,  scio, 
Ut  de  tali  causa  nuptae  mulieri  se  ostenderet.  30 


qui  recens  mtus  est,  ob  eam  rem,  occulte  voluit  necare.  Ba.  Si  scirem  aliud  quid- 
piam  satictitis  esse,  quam  jusjurandum,  quo  vobis  meam  fidem  datamfirmam  esse 
persuadere  possem ;  id  tibi  asseverarem,  Laclies,  a  me  sejunxisse  Pamphilum,  ut 
uccorem  sibijunxit.  La.  Scita,  et  venusta  es :  sed  scisne  quod  volo  amplius,  si  vis, 
utfacias?  Ba.  Quid  vis?  dic  mihi.  La.  Ut  convenias  lias  mulieres,  quce  in  hac 
domo  sunt,  atque  idem  jusjurandum  eis  te  facturam  promiitas.  Satisfacito  iltis,  et 
te  hujus  criminis  suspicione  libera,  quod  Pamphilum  receptes.  Ba.  Faciam,  quod, 
per  Pollucem,  alia  meretrix,  quce  similiter  qucestum  corjwre  facit,  noUet  certe 
facere,  ut  propter  talem  causam,  propter  amorem  mariti  in  pellicem,  in  conspectum 
ejus  uxoris  veniret,  nedum  de  hac  re  verba  eifaceret :  sed  nolo  pati,  utfilius  tuus  in 


est/  ait  Bent.  abest  et  a  Br.  GM.  et  Ms.  R.  teste  Lind.  erit  pol  nec  tu 
eadem  istcec  atatem  Both. — 22  Omnes  fere  libri  scripti,  inter  qnos  Bem.  et 
Vict.  ita  collocant,  ut  et  ratio  Trochaici  exposcit,  natus  qui  est.  Fa.  Quin  et 
nostri  omnes,  natus  qui  est,  Bent.  In  nullis  edd.  vidimus,  quod  vidit  Fa.,  qui 
natus  est. — 23  Lege,  versu  ipso  jubente,  Alid  si  scirem  :  alioqui  lambicus 
erit  inter  Trochaicos.  De  ^iirf  jam  ante  diximus.  Bent.  quem  sequitur  Bip. 
si  delet  Both. — 25  Eaudem  ob  causam,  ne  lambicus  hic  sit,  tolle  illud/lfe; 
qnod  abesse  vel  elegantiae  interest,  cum  sequatur  A  me:  Segregatum  habuisse, 
uxorem  ut  duxit,  a  nie  Pamphilum.  Bent.  quem  sequuntiir  Bip.  Both. — 26 
Otius  Guelf.  1.  '  Mss.  et  impressi  quidam  post  EP.  quod  volo.'  West.  '  Vis 
et  versui  superest,  et  sententiae  ;  atque  ideo  recte  id  Muretus  ejecit.  Heaut. 
IV.  4.  14.  '  Sy.  At  scin  quid  sodes?  Ba.  Quid  i" '  Bent.  '  Quid  vis?  cedo 
pierique  libri :  qui  legunt  quid  cedo,  ex  catalect.  faciunt  acatalect.'  West.  vis 
omittit  Both.— 27  Fac  eas  Gu.  1.  3.  ftinc  Perl.  tacite.— 28  Pollicitare  unus 
Ms.  e  Bfficl.  pollicere  Argent.  '  Haec  varie  leguntur :  Animum  his  exple.  Ex- 
ple  animum  his.  Exple  animum  iis.  Alii  post  poUiceare  distinguimt,  legentes, 
IUis  animum  exple.'  West.  ultimum  hoc  Both.  at  Bent.  iUisce  exple  anitnum. 
—29  Pol  decst  in  Guelf.  1.  '  vides  illud  qucestu  ut  supra  v.  9.  in  thesi  lati- 
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Sed  nolo  falsa  fama  esse  gnatum  suspectum  tuura, 
Nec  leviorem  vobis,  quibus  est  minime  aequom,  viderier 
Immerito ;  nam  meritus  de  me  est,  quod  queam,  illi  ut 

commodem. 
La.  Facilem  benevolumque  lingua  tua  jam  tibi  me  red- 

didit; 
Nam  non  sunt  solae  arbitratae  hse :  ego  quoque  etiam  cre- 

didi.  35 

Nunc  cum  ego  te  esse  praeter  nostram  opinionem  comperi, 
Fac  eadem  ut  sis  porro ;  nostra  utere  amicitia,  ut  voles. 
Aliter  si  facias sed  reprimam  me,  ne  aegre  quicquam 

ex  me  audias. 
Verum  te  hoc  moneo  unum :  qualis  sim  amicus,  aut  quid 

possiem, 

suspiciovein  veniat  culpce,  qucefalsa  esf,  et  ex  quafalsus  rumor  differatur ;  nec  mi- 
nus  eum  constantem  a  vobis  pure7itibus  astimuri  volo,  quibus  non  justum  est  ut  talis 
esse  videatur,  nullo  suo  merito ;  nam  ita  bene  de  me  est  meritus,  ut  debeam  omnia 
commoda,  qu<B  possim,  ei  prcestare,  et  utilitati  ejus  inservire.  La.  Benignum  et 
benecupientim  tibi  lepidus  sermo  tims  me  fecit :  nam  non  sola:  ha  mulieres,  Myrrhi- 
na  et  Philumena,  te  receptare  Pamphilum  judicuvertint :  ego  quoque  ipse  credidi. 
Nuvc  cum  ego  te  innoxiam,  et  criminis  puram  perspexi,  contra  opinionem  nostram, 
fac  ut  tulis  videaris  Myrrhince  et  Philumence.  In  posterum  utere  tuo  arbitrio,  nobis 
amicis.  Sin  aliam  te  perhibeas ;  sed  me  cohibebo,  ne  molcste  et  acerbe  quicquam 
tibi  dicam,     Verum  te  hoc  unum  hortor,  ut  potius  experiaris  qualis  sim  amicus,  et 


tare.  Jlepone  qucEstu  hoc'  Bent.  alia  essef  Giielf.  3. — 31  Sed  esse  falsa  fama 
nolo  Mss.  diio.  Bcecl.  et  sic  Guelf.  3.  '  In  Beni.  rleest  me,  sed  peiperam  : 
ceterum  liunc  ordinem  verborum  habet,  quem  ct  Donatus  ponit,  addito  ta- 
men  verbo  esse:  sed  nolo  fulsafama  esse  ;  aliqui  etiam  libri  sic  habent,  sed  nolo 
esse  fulsafama.  utrumqiie  melius  quam  qnod  in  lectione  viilgata  est ;  quod 
qiiidem  ad  versum  attinet.'  Fa.  '  Plurimi  ex  nostris,  Sednolo  esse  falsafama. 
Tres  Sed  esse  nolo  falsa  fama.  Ex  his  Faerniis  omnium  deterrimam  elegit.' 
Bent.  (]m  ipse  edidit  Sed  7ioloessefalsafama ;  queni  sequuntur  Both.  et  Perl. 
et  sic  Br. — 32  Eum  viderier  Guelf.  2. — 35  Ex  aiictoritate  Bem.  deleo  dictio- 
nem  hoc,  sine  detrimento  versus  et  sensus.  Fa.  Faernus  ejecit  hoc.  Nostri 
omnes  retinent,  sed  alio  ordine.  Pro  hce  duo  ex  nostris  hac ;  ut  saepe  ante. 
Lege  igitur  :  hctc :  ego  quoque  etiam  hoc  credidi.  Bent.  quem  sequitur  Bip. 
hac  quoque  Both.  sed  et  Tanaquill.  Faber  ante  Bent.  hac  ob  metrum  :  '  hoc 
credidi  libri  quidam  cum  Donato.'  Wesf.  hoc  Br.  Perl.  In  B.  hce  e  pr.  m. 
hcec  e  2da.  Ad  vers.  initium  Jam  pro  Nam  Guelf.  2. — 36  Nnnc  aut  Guelf.  1. 
— 38  Sed  delendum  ex  auctoritate  Bem.  ac  Vict.  et  ratione  Trochaici.  Fa. 
Nostri  omnes,  sed  reprimam.  Sed  versus  gratia  Correctores  sed  olim  ejece- 
runt.  Imnm  retine,  et  versui  aliter  consule, /acids  abire  jubens  :  Atiter  si : 
set  repprimamme.  Heaut.  i.  2.  25.  '  Illene.^  set  reprimam  me,'  Aliter  si, 
Aposiopesis  rei  congrua.  ut  Virgil.  '  Quos  ego  :  sed  motos,'  et  '  Quam- 
quam  O  ;  sed  vincant :'  sic  hic,  Aliter  si,  sed  reprimam.  Ita  sa?pe  apud  qiios- 
vis  scriptores,  Sin;  reliquis  per  Aposiopesin  omisais.  Bent.  quem  sequitur 
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Potius  quara  inimicus,  periculum  facias.     Bac.    Faciara 
sedulo.  40 

quid  possinif  quam  inimicus.    Ba.  Faciam  diligenter  quce  mones. 


Both.  Audiat  Guelf.  1. — 39  Nostri,  uno  excepto,  omnes,  Verum  hnc  te  moneo 
unum;  ut  Te  in  ictu  sit.  Recte  :  et  Qualis  elidit  s  ante  consonantem,  ut 
passiin:  non,  ut  quidam  vohiit,  J[mic«s  ejicit  «s  ante  vocalem.  Betit.  Hnc  te 
moneo  Br.  te  hoc  unum  moneo  Both.  mox  idem  ac  quid  prosim.,.inimicer,  ut  p.  f. 
— 40  Responsionem  Bacchidis  in  hoc  versu  Bem.  non  habet,  quam  et  in  pau- 
cissimis  aliis  invenies,  et  piitamus  non  necessaiiam  :  superest  iit  versiii  con- 
sulatur,  quod  sic  facimus  :  ex  aliquibus  libris  scriptis,  in  quibus  est  Vict. 
legimus  periclum,  et  quattuor  priniis  sequentis  scense  verbis  hunc  versuiii 
supplemus  :  ea  siint,  nihil  apud  me  tibi:  ut  nihil  in  unam  syllabam  contracto, 
et  d  ex  apud  eliso,  sit  in  sexta  sede  hiijus  Trochaici  dactylus.  Fa.  Unus 
tantam  ex  tot  nostris  habet,  Faciani  sedulo.  Bent.  Eadem  '  desiderantur  ia 
Mss.  Leidensibus  quinque,  Lips.  M.  G.  et  Bcend.  Ex  editis  omittunt,  Anon. 
Tarvis.  Venet.  Lind.  Parei,  et  forte  plures.'  West.  eademque  absunt  a  Bip. 
Z.  Botli.  Br.  Peii. 


ACTUS  V.    SCENA  II. 


PHIDIPPUS.     LACHES.     BACCHtS. 

Phid.  Nihil  apud  me  tibi 

Defieri  patiar,  quin,  quod  opus  sit,  benigne  prsebeatur  : 

Sed  cum  tu  satura  atque  ebria  eris,  puer  ut  satur  sit  fa- 

cito. 
La.  Noster  socer,  video,  venit:  puero  nutricem  adduxit. 

Ph.  Nutrix,  non  sinam  quicquam  tibi  apud  me  deficere,  ut  quod  necessarium  sit, 
non  large  tibi  preestetur ;  sed  cum  tu  cibis  et  vino  plena  eris,  fac  ut  infans  lacte  sit 
plenus,  et  bene  nutriatur.     La.  Noster  socer  Phidippus,  ut  cerno,  venit.     Puero 


1  Nil  libi  apud  me  Both.— 2  Hunc  versum  omnes  fere  1.  s.  simul  ponunt, 
cum  illis  qualtuor  verbis,  qiiibus  ultinnim  versum  pra-cedentis  scens  sup- 
plevimus  :  sed  illis  detractis  lemanet  ille  quem  ascripsimus,  qui  est  trociiai- 
cus  tetrameter,  ut  prajcedentes  :  licet  illi  catalectici,  iiic  acataiecticns.  Fa. 
^ec  qucdopus  sit,  nec,  quod  quidam  volnit,  qtwd  opust,  in  liujiis  versus  cac- 
sura  possunt  consistere.  In  Regio  Chartaceo  decst  opus.  At  in  Codice  C. 
C.  quin  quod  est.  Egregie  :  Defieri  paliar :  quin,  quod  est,  benigne  prabeatur. 
Quod  est,  quod  domi  est,  qiiod  res  nostia  praebet.  Bent.  quem  sequitur  Both. 
—3  Vides,  nt  invenuste  dispertiantur  Accentus  :  quamvis  apud  Priscianum 
quoque  p.  701.  cris  legatur,  etiam  in  codice  scripto.  Repone,  Sed  iu  cum 
satura  atque  ebria  es,  et  puer  ut  satur  sit  facito.  Bent.  quem  sequitnr  Perl.  ut 
delet  Both.— 4  Puero  nutricem  Guelf.  3.    '  Placet  mibi  adducit,  quod  in  Bem. 
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Phidippe,  Bacchis  dejerat  persancte.     Phid.  Hoeccine  ea 

est  ?     La.  Haec  est.  5 

Phid.  Nec,  pol,  istae  metuimt  Deos;  neque  has  respicere 

Deos  opinor. 
Bac.  Ancillas  dedo  :  quo  lubet  cruciatu  per  me  exquire. 
Hasc  res  hic  agitur:  Pamphilo,  me  facere  ut  redeat  uxor, 
Oportet ;  quod  si  perficio,  non  poenitet  me  famae, 
Solam  fecisse  id,  quod  aliae  meretrices  facere  fugitant.    10 
La.  Phidippe,  nostras  mulieres  suspectas  fuisse  falso 
Nobis,  in  re  ipsa  invenimus :  porro  hanc  nunc  experiamur  : 
Nam  si  compererit  crimini  tua  se  falso  uxor  credidisse, 

alendo  nutricem  adduxit.  Phidippe,  Bacchis  per  Deos  benejurat,  et  religiose.  Ph. 
Hcecne  ea  est?  La.  Hcec  est.  Ph.  Nec  pol  istcE  meretrices  Deorum  timorem 
nec  Diis  ullo  modo  cutcb  sunt,  uti  quidem  existimo.  Ba.  Sercas  meas  in  tuam 
potestatem  trudo  :  quihuslibet  qutEstionis  tormentis,  me  permittente,  veritatem  de  illis 
qMEre.  Potes  id  facere.  Hcec  res  agitur  :  oportet  nimirum  me  efficere,  ut  Philu- 
mena  uxor  Pamphili  ad  eum  rcducatur.  Quod  si  hoc  perficio,famam  et  cestimatio- 
nem  hanc  me  acquisiisse  non  pcenitebit,  scilicef,  solam  sine  exemplo  fecisse,  quod 
ali<B  meretrices  facere  recusant,  id  est,  reconciliare  uxores  maritis.  La.  Phidippe, 
mulieres  nostras  falso  in  suspicione  apud  nos  positasfuisse,  in  rei  veritate  comperi- 
mus.  Hujus  autem  Thaidis  etiam  hinc  deinceps  periculum  faciamus :  nam  si  tua 
vxor  deprehenderit  sefalso  accusationi  fidem  adhibuisse,  iram  dimittet:  sin  autem 


est,  ut  per  praesens  tempiis  omnia  enuntientiir,  venit,  adducit :  itaconjicere 
licet  fuisse  et  in  Vict.  nam  r  in  litura  cst.'  Fa.  '  Dno  ex  nostris  addvcit.  Sed 
insnper  inversis  verlns  lege,  nutricem  puero  adducit.'  Bent.  quem  sequitur 
Perl.  adducit  Bip.  Both.  <  Pauci  Mss.  et  editi,  Adducit,  quod  laudat  Faernus. 
Et  videtur  preeferendiim,  quod  et  venit  prstsenti  tempore  dicit.'  West.—  6 
Arbitror  vice  opinor  Guelf.  1.— 7  Quo  jubet  G.  '  quolibet  bona  librornm  pars.' 
West.  sic  Br.— 7.  8  Exquirere  licet  Bcend.  Guelf.  1.  Mss.  onines  apud  BcecI. 
'  Licet  non  est  in  Bem.  nec  Vict.  nec  ponitur  a  Donato,  et  a  versu  respnitur.' 
Fa,  '  Recte :  sed  Licet  in  omnibus  nostris  est,  uno  Rc«io  excepto.'  Bent. 
Exquire  licet  Br.  quod  defendit  Rivius  ob  metrum.— 9  Perficio  versum  jngu- 
lat,  qui  Creticum  vel  ei  parem  pedem  in  CEesura  postulat.  Donatus  in  Edd. 
vett.  perfecero,  et  sic  scriptus  Oxoniensis.  Repone,  Oportet,  quod  si  effecero, 
non  pcenitet  me  famce.  'Effecero,'  quo  nullum  hic  verbnm  aptius.  Eun.  v.  8. 
26.  '  Hoc  si  effeceris.'  Phorm.  iv.  1.  24.  *  Donec  tibi  id,  quod  pollicitus  sum, 
effecero.'  Bent.  quem  seqiumtur  Both.  Perl. — 10  Alias  hic  et  infra  v.  3.  36. 
vice  alicB  Both.  fugitant  facere  Guelf.  3.— 12  Nobis  pro  gl.  omittit  Bip.  et 
dein  legit  nam  si  |  Compererit,  quia  '  haud  certe  jure  Bentl.  huic  versui  con- 
sultuius  delet  falso,  parum  vere  dicens,  crimen  omne  falsum  esse.  Et  ap. 
Cic.  certe  crimen  (accusationeui)  verum,  idemque  crimiyiafionem  falsum  occur- 
rit.  V.  Gesn.  in  Tlies.'  Bip.  mox  hoc  Both.— 13  Comperit  Guelf.  l.  '  Libri 
quidam  Mss.  et  impressi,  Comperit.  Errore,  opinor,  nato  ex  compendio  scri- 
bendi.  Falso  Georgius  Fabricius  auctoritate  postremae  editionis  P.  Manutii 
delet.  Et  sane  abest  ab  edit.  Florent.  apud  heredes  Bern.  Junta»,  1565.  Sed 
nihil  mai;is  necessarium  ad  sensum.  unde  ejicieudum  nou  erat.  Guyetus 
Se  et  Uxor  expuui;it,  legens  :  Nam  si  compererit  crimini  tua  faUo  credldisse. 
Sed  coDtra  fidem  Codicum.  West.    Nostri  onines  post  uxor  addunt /afoo.   Sed 
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Missam  iram  faciet:    sin  autem  est  ob  eam  rem  iratus 

gnatiis, 
Quod  peperit  uxor  clam,  id  leve  est ;  cito  ab  eo  haec  ira 

abscedet.  15 

Profecto  in  hac  re  nihil  mali  est,  quod  sit  discidio  dignum. 
Phid.  Velim  quidem  hercle.     La.  Exquire :  adest:  quod 

satis  sit,  faciet  ipsa. 
Phid.  Quid  mihi  istasc  narras?  an,  quia  non  tute  ipse  du- 

dum  audisti, 
De  hac  re  animus  meus  ut  sit,  Laches  ?  illis  exple  modo 

animum. 

hac  de  causa  succenset  JiUus  meus,  quod  ejus  uxor  secreto  et  occulte  peperii  eo  ne- 
sciente ;  id  non  magni  est  ponderis,  cito  hcec  ira  eum  deseret.  Certe  in  hac  partus 
celatione,  nihil  mali  est,  quod  sit  dignuni  divortio.  Ph.  Per  Herculem  id  velim, 
La.  Explura  sagaciter  a  Bacchide.  Illa  hic  prcesens  est.  Faciet  ipsa  quod  sufficit 
ad  plenam  piirgationem  Pamphili,  et  suam.  Ph.  Quid  opus  est  his  verbis !  an 
quia  non  tu  ipse  pridem  a  me  audivisti  quce  sit  mea  mens  et  desiderium  ?  illis  modo 
mulierilms,  qu(B  amarce  sunt  et  molesta:,  hcec  persuade.    La.  Per  Deos  te  obsecro. 


inepte,  et  versn  lespuente.  Crimen  per  se  habet  notionem  falsitatis.  Do- 
natus  :  '  Crimen  proprie  dicitur,  id  quod  factnm  est:'  imnio  lege,  Id  quodfalsum 
est.  Bent.  quem  sequuntur  Both.  et  Peri.  qui  opinatur  ^falso  superius  ex  v.  11. 
huc  aberrasse.'  Cum  Bent.  stat  Ruhnk. — 14  Profecto  hujiis  inetri  in  caesura 
ratio  Conectoribus  vetustis  latebat :  ita  nunc  frequenter  in  his  versibus  pec- 
cant  libri  veteres.  Sin  autem  est  pro  Cretico  hic  inambuiat.  Tu  repone,  Sin 
ilem  est ;  etiam  sententite  commodius.  Bent.  queni  sequitur  Both. — 15  Clam, 
leve  id  Both.  '  discedet  Mss.  duo.'  Bcecl.— 17  Voci  '  ipsa  raagna  Mss.  et  ve- 
terum  editorum  pars,  post  an.  1469.  additum  liabent,  B.  Faciam.  scd  metro 
repugnante.'  West.  '  In  contextu  libri  Bem.  non  est  responsum  Bacchidis, 
sed  loco  ejus  pronomen  ipsa ;  ita  et  Donatus  legit ;  ita  et  o.  I.  s.  nisi  quod  in 
iis  sequitur  responsum  Bacchidis :  perperam  id  quidem,  nam  versus  repug- 
nat.'  Fa.  *  Nostri  omnes  addunt,  ut  Bacchidis  responsum,  Faciam.  Non  pla- 
cet :  nam  versu  infra  20.  Laches  eam  monet,'  Quod  mihi  pollicita  es,  serves.' 
Id  vero  pollicita  est  v.  1.  30.  '  Eas  intro  ad  niulieres :  Faciam.'  Quod  si 
hic  quoque  dicat  '  Faciam ;'  non  jam  '  Mihi  pollicita  es '  diceret,  sed  '  No- 
bis.'  Be7>t.  Additur  Ba.  faciam  ab  omnibus  Mss.  apud  Boecl.  et  Br.  Post  h. 
v,  inculcatur  disticiion  25.  26.  in  C,  nec  tamen  loco  consueto  omittitur,  Bothio 
teste. — 18  Bem.  et  omnes  fere  alii,  ac  Don.  quid  mihi  istac:  Bas.  quid  mi  istac. 
et  infra  iidem  libri,  dudum  audisti.  Donatus  vero  non,  tuie  ipse,  sed  tu  ipse, 
habet :  ita  est  lambus,  vel  Pyrrhichius  in  quarta.  Fa.  Quid  mihi  istcec  narras? 
an  quia  non  tu  ipse  dudum  audisti.  Sic  dedit  Faernus,  ex  Donato,  ut  narrat, 
tu  ipse.  Donatus  in  vett.  Edd.  habet,  tute  ipse  ;  ut  omnes  hic  nostri  et  item 
Faerni.  Sentio,  qnid  illum  induxerit :  an  quia  ?ion,  si  tute  legas,  pro  Cretico 
male  ponitur :  maluit  ergo  Dactylum  ^n  quia ;  et  idcirco  tu  ipse  adscivit. 
Infelix  labor  :  neutrnm  euim  hic  stare  potest.  Repoue,  Quid  7ni  istcec  7iarras? 
quiane  non  tute  ipse  dudum  audisti.  Plautus  Pers.  v.  2.  69.  '  Quiane  te  voco, 
bene  ut  tibi  sit.'  Virgil.  JEn.  iv.  538.  '  Quiane  auxilio  juvai  ante  levatos.' 
Bent.  Quid  mi  istccc  —  omisso  ipse  Both.  Istccc  7nihi  Gueif.  3.  Tu  ipse  G. — 
19  Beni,  et  Don.  explete :  est  enim  sermo  non  ad  Lachetem  solum,  sed  et  ad 
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La.  Quaeso  aedepol,  Bacchis,  mihi  quod  es  pollicita  tute, 

ut  serves.  20 

Bac.  Ob  eam  rem  vis  ergo  intro  eam  ?    La.  I,  atque  exple 

animum  iis,  ut  credant. 
Bac.  Eo  ;  etsi  scio,  pol,  iis  fore  meum  conspectum  invisum 

hodie  ; 
Nam  nupta  meretrici  hostis  est,  a  viro  ubi  segregata  est. 
La.  At   has  amic£e  erunt,  ubi,  quamobrem  adveneris,  re- 

sciscent. 
PHID.  At  easdem  amicas  fore  tibi  promitto,  rem  ubi  cog- 

noverint ;  25 

Bacchis,  tit  quod  mihi  promisisti,  jusjuranduin  apud  muliercs,  tu  ipsa  prastes,  Ba. 
Visne  ergo  ut  ingrediar  ad  mulieres,  ut  jurcjurando  confirmem  Pumphilum  a  vie 
non  receptari.  La.  Fac,  et  ita  illis  persuade,  ut  credere  tibi  cogantur.  Ba.  Eo 
ad  illas,  quumtis  certa  sim  his  tneum  conspectum  molestum  et  exosum  hodie  fore : 
nam  mulier  nupta,  meretrici  inimica  est,  cum  a  viro  separata  est.  La.  At  hce 
amiccB  erunt  tibi,  cum  primum  cognoverint,  quam  ob  causam  eas  conveneris.  Ph. 
At  easdem  amicas  tibi  fore  polliceor,  quando  rei  veritatem  resciverint:  nam  illas 


Bacchidem.  versus  qnoqiie  hanc  lectionem  exigit.  Fa.  Unns  ex  nostris  ve- 
ti\s,  modo  explete :  ceteri,  modo  exple.  Bent.  Faernus  et  Georgins  Fabricius 
mallent,  £x/)Ze<e,  quasi  ad  Lachetem  et  Bacchidem  simnl  dictum.  Et  sane 
ita  Libri  quidam  scripti  et  impressi  praeferunt.  Guy.  Expleto  reponit,  et 
Laclieti  soli  dictum  ait.  Addunt  autem  Codices  quidam  :  Ut  credant.  quod 
e  versu  21.  videtur  repetitum.  West.  Modo  explele  animum  Bent.  Bip.  Both. 
Mudo  exple  animum  Z.  Br.  Peri. — 20  Quod  tniki  Guelf.  3. — 21  Bem.  vin  ergo  ? 
Ita  prius  erat  et  in  Vict.  Fa.  Nostri  omnes  vis,  non  vin.  Bent.  /,  atque 
exple  animum  iis,  ut  credant]  I  hic  non  patitur  synaloepham  :  vetustus  noster, 
ut  alibi,  li  dnplice  i  scribit ;  uam  duplicis  potestatem  habet ;  idcirco,  ut  O 
et  ^M,  non  eliditur.  CeXeTwm  mwidiio  orAme  \egc,  atque  exple  iis  animum,  ut 
credant.  Bent.  \'in  quoque  Both.  Perl.  mox  i  afque  exple  animum  his  ei  cosce 
ut  credant  Ms.  unus  apud  Boecl.  quo  teste  '  illud  i  a  2da  nianu  est,  autea  fuit 
vel  ita  vel  ito:  accessit  glossema.'  et  B.  Hal.  exhibent  verba  et  coge,  quee  in- 
venit  VVest.  in  Mss.  et  edd.  quibusdam  ;  ipse  Both.  legit  i  atque  exple  animum 
et  coge,  ut  credant:  totum  versum  expungit  Guy.  aH»«ww /lis  Guelf.  3.— 22 
Salvus  est  etiam  in  hac  lectione  nnmerus  :  sed  ex  codice  Petrensi  lego,  Eo: 
etsi  scio  pol  his  meum  fore.  Et  collocatio  elegantior  est.  Bent.  quem  seqnitur 
Both.  PerJ.  his  quoque  Bip,  hiis  Br.— 23  Nupta  et  meretrici  Both.  nbi  et 
est  pro  etiam.—2-i  Bem.  Juec  amicce,  ut  et  exigit  versus.  Fa.  Etiani  charta- 
ceus  noster  hcec,  ut  scias  a  veterrimo  codice  transcriptum.  Hcec  temimno 
plurali  sa>pe  habuinms.  Bent.  Simt  UhTi,\a  (imhns  est,At  tibi  amicce  erunt. 
Malim,  At  hcec  amicce  erunt :  quod  nec  insolens  Terentio,  et  ad  metrum  me- 
lius.  IVest.  HcEc  amica  erit  Botb.— 25  Repetit  eundem  sensum  Laciietis  Phi- 
dippus,  ut  appareat,  aeque  utrique  studiuni  esse.  Ceterum  versus  hic  inime- 
rito  supervacuus  videtur  Faerno  el  Guyeto,  jubentibus  contra  Librorumfi. 
dem  cognorint  legere.  Goveanus,  Atqui  easdem.  West.  Ad  easdem  Guelf.  2. 
'Hunc  totum  versum  idem  liber  nou  habet,  et  sane  supervacaneus  videtnr, 
quamvis  a  Donato  ponatur  prima  pars  ejus  :  sane,  si  hunc  versum  retinemus, 
cognorint  legenduni  ex  ratione  versus,  contra  omnium  libroruni  fidem.'  Fn. 
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Nara  illas  errore,  et  te  simul  suspicione  exsolves. 

JBac.  Perii !  pudet  Philumenae.     Sequimini  me  huc  intro 

amb£e. 
La.  Quid  est,  quod  mihi  malim,  quam  quod  huic  intelligo 

evenire ; 
Ut  gratiam  ineat  sine  suo  dispendio,  et  mihi  prosit? 
Nam  si  est,  ut  hajc  nunc  Pamphilum  vere  ab  se  segre- 

garit,  30 

falsa  o])inione,  et  te  suspicione,  qitam  de  te  luibent,  simnl  liberalns.  Ba.  Perii, 
Pudet  me  propter  Philumenam,  conscientia  consnetuditns,  quam  cum  Pamphilo 
habui.  Sequimini  me  in  hanc  domum,  vos  uncilla:  ducp,  La.  Quid  est  quod  mugis 
optem  mihi  accidere,  quam  quod  Bacchidi  evenire  video  ;  ut  una  opera  a  me  gratiam 
sibi  comparet,  sine  damno,  et  mihi  utilitutem  afferat,  mihique  commodet,  reconci- 
liando  iixorem  Pumphilo,  et  Sostratce  ejus  matri  ?    Nam  si  verum  est,  ut  Pamphi- 


'  Uterque  vcrsiis  commodns  et  genuinns.  Posterior,  ut  fit,  in  Bem.  et  in  C. 
(.y.  et  Petrensi  omissusest;  quia  ab  At  eodeni,  quo  prior,  verbo  inchoatur. 
Uterque  senex,  ut  par  erat,  fidem  lianc  Bacchidi  dant ;  et  magis  Pliidippus, 
qui  iJji  paterfaniilias  est.  Bent.  Deest  versus  in  B.  Item  hns  amicas  fore  — 
cogiiorint  Both.  cognorint  Bip.  Perl. — 26  Yice  nam  est  nuUam  iu  Br.  Guelf. 
1.  GM.  Hal.  alias  e  pr.  m.  Guelf.  3.  simul  errore  Guelf.  2.  simul  te  Giielf.  1 . 
Br.  '  evelles  Ms.  R.'  Lind. — 27  Pudet  me  GM.  et  '  Mss.  et  editi  quidam  post 
EP.'  West.  '  Non  temere  est,  quod  nec  Bem.  nec  Don.  habent  dictionem 
huc ;  aliique  libri,  qui  eam  habent,  partim  dictioui  iniro  preeponunt,  ])artim 
postpoiumt ;  ex  q<io  apparet,  ut  subdititiam,  certum  eam  locum  non  habere: 
pronomen  vero  me  non  post  sequimini,  sed  ante,  habet  Bem.  alii  libri,  et  iii 
complures,  et  ante,  et  post  habent :  quani  et  veram  arbitror  lectionem,  de- 
tracto  ad  verl)io  huc.  Fa.  Perii,  pudet  Philumena  me  :  seqnimini  me  intro  ambce. 
Sic  dedit  Faernus.  Sed  nostri  universi  huc  habent.  Kepone,  Perii,  pudet 
Philumence:  vos  sequimini  intro  huc  ambw.  Sic  '  Sequimini'  absoiute  Euu.  iv. 
7.2.  et  Phor.  II.  3.  8.  '  Vos  sequimini,'  ut  Eun.  iii.  2.  53.  vii.2.  40.  Vos 
potius  quam  Me  ;  ut  in  caesura  ambiguum  evitetur.'  Bent.  Me  sequimini  Br. 
sequimini  me  introhuc  Both.  tacite  :  etsane  intro  huc  libri  quidam  teste  West. 
— 28  i//e  «ims  bis  Guelf.  1. — 29  Unaprosit^  Donatus,  Bem.  Bas.  et  Vat.  et 
plerique  alii  non  habent  unu.  quod  et  respuit  versus.  Fa,  Duo  tantuni  ex 
nostris  addunt  una,  Sed  vide  ipsos  versus,  Ctuid  est  quod  mihi  malim,  quam 
qnod  huic  intellego  evenire,  Ut  gratiam  ineat  sine  suo  dispendio,  et  mihi  prosit. 
Quid  hoc  est?  Quid  mihi  malim,  quam  tU  sine  suo  dispcndio  mihiprosit  mere- 
trix?  Immo,  credo,  vel  cum  maximo  meretricis,  quam  modo  angue  pcjus 
oderat,  dispendio  id  sibi  optet  senex.  Donatus,  prava  lectione  irretitus,  quo 
non  se  versat  r  Repono,  re  ipsa  me  eo  ducente,  Quid  est  mihi  quod  malim 
quam  quod  huic  inteUego  evenire?  Ut  gratiamineam  sine  meo  dispendio,  etmihi 
prosim.  Quid  est,  inquit,  quod  Mihi  malim,  quam  ut  gratiam  ineam,  Hfc.  quod 
Huic  evenire  inteUego.  Vides,  opiuor,  sententiam  claram  ;  et  una  vides,  quo 
pacto  evenerit,  ut  interpolaretur.  Cuin  enim  Huic,  quod  vero  ordine  postre- 
mum  est,  in  medio  veniret,  eo  decepti  Librarii  personas  primas  Ineam  et 
iJieo  in  tertias  mutavernnt.  Bent.  'Nescio  an  opus  sit  Bentleii  correctione.' 
■R.  D.  '  Codices  quidam  :  31ihi  una  prosit :  quod  versus  respuit.  Tanaq. 
Faber,  ejusque  filia  Anna  Dacieria,  Sibi  prosit :  scilicet  ne  Laches  bis  idem 
dicat,  quasi  vero  qui  gratiam  ab  altero  init,  eadem  opera  non  sibi  prosit.' 
West,  Mihi  in  vs.  28.  delet  Both. — 30  Virginem  quam  omisso  nescio  Guelf.  1. 
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Scit  sibi  nobilitatem  ex  eo,  et  rem  natam,  et  gloriam  esse, 
Referctque  gratiam  ei,    unaque    nos    sibi  opera  amicos. 
junget. 

liim  a  consuetudine  sua  semoverit ;  certo  pcrspicit,  nomen  suiim  ex  eo  insigne  et 
nubile  fore  apud  omnes ;  cum  antea  obscurius  et  minus  celebre  esset :  tum  rem  fumi- 
liarem  aitctum  iri,  et  laudem  non  mediocrem  se  consecuturam.  Pamphilo  reddet 
beneficium  acceptum,  unaque  opera  nos  sibi  amicos  conciliabit. 


— 31  Sic  libri  omnes.  Donatus  ;  Ex  eo,  utrum  ex  Pamphilo;  an  ex  eo,  ex  ea 
re :  et  hocmelius.  Certe  melius  :  sed  hoc  etiam  expediat  summns  Magister  ; 
cur  noster  inter  Nobilitatem  et  Gloriam,  quae  cognatae  sunt  significationis, 
Rem  in  raedium  intruserit,  prorsus  diversae.  Quoniodo  autem  rem  iiatam  ? 
Quia  multa,  inquit  idem,  in  eam  contulit  Pamphilus.  Itane  vero?  Atqui  de  re 
ventura  hic  agitur,  non  de  praeterita  :  et  si  vere  ab  se  segregarit,  non  res  cre- 
verit,  sed  damnum  obvenerit.  Codex  unus  ex  regiis  nactam  pro  natam.  Re- 
pone,  Scit  se  nobilitatem  ex  ea  re  nactam  et  gloriam  esse.  Ubi  ordo  est,  Scit  se 
ex  ea  re  nactam  esse  nobilitatem  et  gloriam.  Bent.  ex  eo  paratam  et  Both. — 32 
Ex  auctoritate  libri  Bem.  et  Vict.  delemus  conjunctionem  que,  nec  sermoni 
necessariam,  et  versui  incommodam,  qui  est  lamb.  tetram.  catalect.  ut  ce- 
teri,  habens  dactyluo)  in  secunda.  Fa.  lieferet  gratiam  ei,unaque  nos  sibi 
opera  amicos  junget.  Sic  voluit  Faernus  ;  etsi  in  Editione  sit  Referetque. 
Bene  sane,  quod  duo  primarii  libri  que  ejiciant.  Sed  ne  sic  quidem  versus 
commodns  est.  Codex  Academicus,  Refertque.  Repone,  Refert  gratiam  eii, 
unaque  7ios  sibi  opera  amicosjungit.  Refert,  Jungit,  ut  supra  Scit,  elegantius 
quam  ista  Futura.  Refert  corripitur  ;  quee  licentia  in  primo  pede  facile 
conceditur.  Bent.  Referensque  gratiam  %ma  nos  Both.  referet  Bip.  Perl,  una 
qu(E  pro  var.  lect.  Br.  mox  •  libri  quidam  ope.'  West. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 


PARMENO.      BACCHIS. 

Par.  iEDEPOL  nae  meam  herus  esse  operam  deputat  parvi 

pretii, 
Qui  ob  rem  nullam  misit,  frustra  ubi  totum  desedi  diem, 
Myconium  hospitem  dum  expecto  in  arce  Callidemidem. 
Itaque  ineptus  hodie  dum  illic  sedeo,  ut  quisque  venerat, 

Pa.  Per  tEdem  Pollucis  herus  Pamphilus  laborem  meum  parvi  eestimat,  qui  pro 
nihilo  me  illuc  misit,  ubi  totum  diemfrustra  otiosus  sedi ;  dum  Myconium  hospitem 
(Jallidemidem  frustra  in  arce  expecto.     Itaque  slolidus  ego,  dum  illic  desideo,  ut 


\  GM.  meus  in  textu,   meam   subscript.  exhib.  post  herus.  Perl.    Beni. 

preti.  Fa.    Sic  et  nostri  meliores  Preti,  ut  Viti,  Gavdi,  Consili.     Semper  ita 

oportet,  ut  in  Andria  semel  docuimus.  Bent.  quem  sequuntur  Bip.  Botli. 

Perl.— 2  Me  misit  Guelf.  2.-4  Bembus  in  Libello  de  Fabulis    Terentianis 

Delph.  et  Vur.  Clas.  Terent.  3  L 
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Accedebam:  adolescens,  dic  dum,  quaeso,  es  tu  Myco- 

nius  ?  5 

Non  sam :  at  Callidemides?  non.    Hospitem  ecquem  Pam- 

philum 
Hic  habes?  omnes  negabant:  neque  eum  quenquam  esse 

arbitror. 
Denique  hercle  jam  pudebat:  abii.     Sed  quid  Bacchidem 
Ab  nostro  affine  exeuntem  video?  quid  huic  hic  est  rei  ? 
Bac.  Parmeno,   opportune  te  offers :    propere   curre   ad 

Pamphilum.  10 

Par.  Quid  eo?     Bac.  Dic  me  orare,  ut  veniat.    Par.  Ad 

te?    Bac.  Immo  ad  Philumenam. 
Par.  Quid  rei  est?     Bac.  Tua  quod  nihil  refert,  percon- 

tari  desinas. 
Par.  Nihil  aliuddicam?     Bac.  Etiam ;  cognosse  annu- 

lum  illum  Myrrhinam 
Gnatse  suae  fuisse,  quem  ipsus  olim  mihi  dederat.     Par. 

Scio. 
Tantumneest?     Bac.  Tantum:  aderit  continuo,  hoc  ubi 

ex  te  audierit.  15 

primum  aliquis  advenerat,  ad  Hlum  ibam  dicens :  adolescens,  dicito,  te  rogo,  es  tu 
Myconius  f  respondebat,  non  sum.  At,  es  Callidemides?  Minime.  Rogabam 
deinde,  numquid  hospitem  in  hac  urbe  hahes,  qui  vocatur  Pamphilus?  omnes  nega- 
bant  se  hibere  hospitem  hoc  nomine:  ncque  CaUidemidem  aliquem  usquam  esse 
judico.  Daiique  per  Herculem  pudcbut  illic  sedere  tamdiu :  discessi  ex  eo  loco  ;  sed 
quamobrem  Bacchidemvideo,edomo  Pliidippi  soceri  Pamphili  egredieniem?  quid 
huic  merelrici  negotii  est  apud  Phidippum?  Ba.  Parmeno,  commode  occurris 
mihi:  propera  ire  ad  Pamphilum.  Pa.  Quapropter?  Ba.  Dic  ei  me  rogare  ut 
ceniat  huc.  Vx.  Ad  te?  non  vero  ad  me,  sed  ad  Philumenam.  Pa.  Quanam  res 
est  ?  Ba.  Qu(e  nullo  modo  ad  te  spectat,  desislas  curiosius  inquirere.  Ph.  Nihil- 
ne  aliud  ei  dicam  ?  Ba.  Dic  ei  etiam  Myrrhinam  cognovisse  annulum,  quem  olim 
ipse  mihi  dederat,  fuisse  illum,  quem  Philumcna  ejusjilia  olim  in  digito  habuerat. 
Pa.  Scio.  Tantine  momenii  hcec  res  est,  ut  stati^n  veniat  1  Ba.  Tanti :  sinetnora 
hic  praisens  erit,  postquam  hunc  nuntium  audiverit.    Sed,  tardasne  ?   Pa,  Minime 


e  suo  Codice  ita  citat,  Dum  illi  sedeo.  Quse  lectio  laudatur  a  Rivio,  et  prae- 
fertur  a  quibusdam  Libris.  Neque  insolens  est  Terentio.  Hest.  et  sic  ta- 
cite  Bent.  Both.  et  Peii.  '  Duo  ex  nostris,  quisquam;  et  ad  versuni  commo- 
dius,  et  ad  sententiam.'  Bent.  quem  sequitur  Both.  Perl.— 5  Nisi  quaso  sine 
Synaloepha  sit,  quod  non  licet,  versui  deerit  Syllaba.  Unus  ex  nostris,  tu  es. 
Lege  tun  es  Myconius  1  vel  an  es  tu  Myconius  1  Bent.  Tun  es  Bip.  Both.  Perl. 
—6  Pamphilum  mutatur  in  Pamphili  in  Br.— 7  Lib.  antiqui  enim  pro  eum. 
Perl.  at  *um  o.  1.  s.  apud  Fa.  et  Bent.— 11  Pauci  libri  amare.  West.— 13 
Illum  abest  a  Guelf.  2.— 14  Codd.  quidam  scripti  et  inipressi  ipse.  West. 
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Sed  cessas?     Par.  Minume  equideni ;  nam  hodie  mihj 

potestas  haud  data  'st ; 
Ita  cursando  atque  ambulando  totum  hunc  contrivi  diem. 
Bac.    Quantam  obtuli  adventu  meo  l^titiam  Pamphilo 

hodie ! 
Quot  commodas  res  attuli!  quot  autera  ademi  curas! 
Gnatum  ei  restituo,    qui    paene    harum  ipsiusque   opera 

periit :  20 

Uxorem,  quam  nunquara  est  ratus  posthac  se  habiturum, 

reddo  ; 
Qua  re  suspectus  suo  patri,  et  Phidippo  fuit,  exsolvi. 
Hic  adeo  his  rebus  annulus  fuit  initiura  inveniundis : 
Nam   memini,  abhinc   menses  decem  fere,  ad  me  nocte 

prima 
Confugere  anhelantem  domum,  sine  comite,  vini  plenum, 
Cum  hoc  annulo  :  extiraui  illico.     Mi  Paraphile,  inquam, 

amabo,  26 

Quid  exanimatus  es,  obsecro  ?  aut  unde  annulum  istum 

nactus? 


sane,  vam  mihi  hodie  facultas  nulla  datafuit  cessandi ;  adeo  frequenter  currendo,  et 
huc  et  illuc  commeando,  totum  hunc  consumsi  diem.  Ba.  Quantam  hodie  Itetitiam 
adventus  meus  Pamphilo  uttulit?  quot  utilitates?  quot  ei  abstuli  solicitudines  ? 
Filium  ei  restituo,  qui  pcene  harum  mulierum,  ipsiusque  opera  expositus  fuit :  uxo- 
rem  Phihimenam,  quain  nunquam  credidit  in  posterum  se  habiturum,reddo:  suspi- 
cionibus  palris  et  soceri,  in  quibus  erat,  eum  expedivi.  Hic  certe  annulus  totfelici- 
tatum  successiliMs  dedit  initium.  Nam  recordor  decem  prope  ubhinc  menses  illum 
primis  noctis  tenebris  confugisse  ad  me  pavitantem,  et  anhelantem,  cegre  respiran- 
tem,  sine  comite,  temulentum  cum  hoc  annulo.  Sfatim  pavefacta  sum,  ut  eum  vidi, 
suspicata  aliquid  mali  ei  accidisse:   mi  Pamphile,  dixi,oro,  quid  perturbatus  es? 


et  sic  Br.  mox  *  lib.  antiq.  mihi  olim.'  Perl.  olim  mihi  ex  o.  1.  s.  et  ratione 
versus  Fa.  uti  et  omnes  apud  Bentl. — 15  O.l.  s.  hoc  ubi,  et  in  audierit  antepe- 
Dultima  producenda,  aut  audiverit  legendum.  Fa.  Sic  et  nostri.  Sed  audi- 
verit  reposuimus,  ut  scriptura  pronuntiationi  sit  congrua.  Bent.  Hoe  abest 
a  Guelf.  3.  audiverit  Bip.  Both.  Perl. — 16  Quidem:  namque...non  data  Both. 
—17  ifunc  omittit  Both.  utpote  '  a  poetae  more'  alienum. — 18  AttuHGa.l. 
— 20  Sic  omnes  libri,  gemente  versu.  Sed  facilis  medicina  est,  Gnatum  ei 
restituo,  pcene  qui  harum.  Tute  animadvertes,  solere  Nostrum  pronomen  qui 
in  secundo  loco  ponere.  Bent.  quem  sequitur  Both. — 21  Abiturum  Guelf.  3. 
—23  Ex  his  rebus  Guelf.  2.  indicivm  EP.— 26  '  O  mi  Mss.  dno.'  Beecl.  et  Br. 
pro  gl. — 27  '  Quid  es  exanimatus  Mss.  omnes.'  Boecl.  Br.  Plerique  nostri, 
Quides  e.ranimatus?  Lege,  Quid  exaninuitu's  obsecro?  et  sic  imctus.  Es  apud 
Nostrum  produci  solet,  et  a  versu  hic  respuitur.  Bent.  quem  sequitur  Perl. 
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Dic   mihi.     Ille   alias   res   agere  se  sinmlaic:  postquam 

video, 
Nescio  quid  suspicarier  magis  coepi;  ihstare,  ut  dicat. 
Horao  se  fatetur  vi,  in  via,  nescio  quam  compressisse ;  30 
Dicitque  sese  illi  annulum,  dum  luctat,  detraxisse. 
Eum  haec  cognovit  Myrrhina  in  digito  modo  me  haben- 

tem. 
Rogat,   unde   sit?    narro    omnia  haec:    inde  'st  cognitio 

facta, 
Philumenam  compressam  esse  ab  eo,  et  filium  inde  hunc 

natum. 
Haec  tot  propter  me  gaudia  illi  contigisse  laetor ;  35 


mt  unde  istum  annulum  comparasti  ?  dic  mihi,  ohsecro.  Ille  alias  res  agentem  te 
jingebat.  Postquatn  id  animadverto,  nescio  quid  suspicans,  timere  magis  ccepi, 
urgeo  illum  flagitans,  ut  dicat.  Homo  fatetur  se  per  vim  nescio  qnam  stupiasse, 
refertque  se  illi  annulum,  cum  contra  illam  luctatur,  abripuisse.  Hunc  urmulum  hac 
Myrrhina  modo  cognovit,  dum  eum  in  digito  habebam  :  qucerit  nnde  eitm  accepi : 
recito  illi  omnia  hac.  Ex  hoc  quoque,  quem  dixi,  annulo  agnitum  illud  est ;  Phi- 
lumenam  vitiatam  fuisse  a  Pamphilo,  et  fllium  ex  eo  compressu  esse  natum.  Hos 
tot,  per  me,  lcntos  successus,  qucEnitos  illi  fuisse  summopere  guudeo :  quamvis  alia 


et  sane  nactns  es  Mss.  dno  apud  Boecl.  es  utrumque  delet  Both. — 28  Res  sese 
agere  unus  Ms.  e  Bcecl.  mox  '  Panci  Codd.  postquam  id  video.'  West.  Pro- 
nonien  id  in  nuUo  est  1.  s.  nisi  Vict.  ubi  et  deletum  est.  Fa.  Lege,  Postquam 
video.  Bent.  Id postquam  Botli— 29  Suspectarier  valt  Bent.  stispicari  caepi  et 
magis  instare  in  textu,  in  notis  suspicarier  magisque  itistare  Both. — 30  Vi  ab- 
est  a  Guelf.  3.    quod  compressinset  Gueif.  3.  '  Mire.'  Perl.     '  Mss.  et  editi 

?uidam,  Nescio  quam  virginem.  Quia  vero  '  Nescio  quam,'  dixit,  '  virginem' 
uisse,  dicere  commode  non  poterat.  Unde  et  ejecerunt  hanc  vocem  Eras- 
mus,  Gov.  Glar.  Fa.  Georgins  Fabricius,  alii.  Plusculse  editiones  antiquee 
post  an.  14C9.  agnoscunt.'  West.  At  omnes  Mss.  apud  Boecl.  virginem 
nescio  quatn.  Ex  ratione  versus,  et  ex  fide  Bem.  Vat.  et  Bas.  et  aliquot 
aliorum,  ac  Donato  delemns  virgitietn.  Faern.  Ita  nostri  plerique.  Bentleius. 
Deest  virginem  in  GM.  Br. — 31  Se  ex  o.  I.  s.  geuiinamus.  Fa.  Et  nos- 
tri  omnes  sese.  Bent.  Luctatur  Mss.  omnes  apud  Bcecl.  et  Ms.  R.  et  vett. 
libb.  apud  Lind.  '  Citat  h.  1.  Nonius  Marcellus.'  West.—%2  Vice  eum  EP. 
tum.  Atqui  Myrrhina  non  cognovit  Bacchidem  habentem  in  digito  annlum  ; 
sed  ipsum  anulum  cogtwvit ;  ut  Eun.  v.  3.  G.  '  Cognoscitne  signa  ?'  ct  Heaut. 
IV.  1.  44.  '  Postquam  aspexi  anulnm,  ilico  cognovi.'  Repone,  Eum  cogno- 
vit  Myrrhina  hcec,  in  digito  modo  me  habetite.  Bent.  quem  probant  Both.  et 
Peri.  et  '  suspicabar  legendum  me  habente.'  West.  Ita  distinguit  Bip.  in  di- 
gito;  modome  habentem  Rognt,  unde  sit.  quod  et  voluit  Weigel;  cujus  ratio 
'  non  placet.'  Perl.~Z'i  Nairo  Br.  at  pro  var.  lect.  narrat.—H  Hic  ordo  ver- 
borum  est  in  Bem.  coitipressam  esse.  Fa.  Nostri  esse  cotnpressam.  RecteBeni- 
binus.  iCssehic  prioreui  corripit.  Benf.  Esse  coitipressatn  Jir.  esse  ab  eo  com- 
pressam  Botli.    '  hunc  itide  Mss.  duo.'  Baci.— 35  Propter  tot  Guelf.  1.— 36  Ne 
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Etsi  hoc  meretrices  alias  nolunt ;  neque  enim  est  in  rem 

nostram, 
Ut  quisquam  amator  nuptiis  laetetur  :  verum,  ecastor, 
Nunquam  animum  quajsti  gratia  ad  malas  adducam  partes. 
Ego,  dum  illo  licitum  'st,  usa  sum  benigno,  et  lepido,  et 

comi. 
Incommode  mihi  nuptiis  evenit :  factum  fateor.  40 

At,  pol,  me  fecisse  arbitror,  ne  id  merito  mihi  eveniret. 
Multa  ex  quo  fuerint  commoda,  ejus  incommoda  aiquom 

'st  ferre. 

meretrices  talia  abominantur ;  neque  enim  nobis  utile  est  ut  ullus  qui  nos  amat, 
amore  nostri  captus  leBlitiam  ex  nuptiis  capiat  uxore  contentus:  sed  per  adem  Cas- 
turis,  nunqiiam  lucro  impidsa  ad  malum  mentem  applicabo.  Ego,  dum  concessum 
fuit,  illum  habui  liberalem,  scitum,  festivuni,  et  suavem  erga  me.  IncommodcE  mihi 
hce  nupticE  acciderunt,  fateor :  at  per  Pollucem  id  nulla  mea  culpa,  qui  eas  impe- 
dire  non  potui.  MuUa  incommoda  ferenda  sunt  ejus,  a  quo  multa  beneficia  accepta 
sunt. 


clandicet  caesura,  opitiilatur  Bent.  legendo  nnn  volunt  alice.  Both.  alias  nolunt ; 
Br.  omittit  enfm. — 37  Quisquis  Giielf.  2. — 38  Jrfrfi/caw  citat  Priscian.  Instit. 
Gramm.  vi.  et  Falgent.  de  prisco  sermon.  in  v.  Diobolares.  Lind.  '  Libri 
qiiidam  inducam.'  West. — 39  '  Comite  al.'  Br. — 40  De  nuptiis  G.  Gnelf.  1. 
Mss.  duo  apud  Bfjecl.  et  sic  Br.  pro  gl.  '  de  quod  desideratur  in  vulgatis, 
comparet  in  iiostris  omnibus  videturque  absorptuni  a  praecedente  verbo.* 
Botb.  qui  edidit  Incommode  de  twptiismi  evenit, — 41  '  Id  abest  a  multis  Codd.' 
fVest.  abest  a  Br.  GM. 


ACTUS  V.    SCENA  IV. 


PAMPHILUS.     PARMENO.     BACCHIS. 

Pam.  Viue,  mi  Parmeno,  etiam  sodes,  iit  mihi  haec  certa 

et  clara  attuleris, 
Ne  me  in  breve  conjicias  tempus,  gaudio  hoc  falso  frui. 

Pam,    Vide,  mi  Parmeno,  etiam,  quteso,  ut  mihi  vera  et  manifesta  nunciaveris : 
ne  me  in  brevis  temporis  angustias  impellas ;  dum  hoc  falso  gaudio  fruar.     Par. 


1  Mi  deest  in  Guelf.  1. — 2  Mss.  dno  breve  in  hoc  conjicias,  etiam  tertius 
liabet  ftoc,  alio  verborum  positu.  Bcecl.  hoc  et  Br.  '  Ne  me  in  breve  conjicias 
tempus.gaudio  hocfalso  frui]  INIirificus  verborum  ordo  et  constructio.  Sensus 
est :  Ne  me  conjicias  infdsum  et  breve  gaudium.  qiiomodo  Heaut.  ii.  3.  51.  Ne 
me  in  latitiam  frustra  conjicias.    Simplicissimum  forte  fuerit,  statuere,  ratio- 
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Par.  Visum  est.      Pam.  Certen'?      Par.  Certe.      Pam. 

Deus  sum,  si  hoc  ita  est.     Par.  Verum  reperies. 
Pam.  Manedum,  sodes:  timeo,  ne   aliud  credam,   atque 

aliud  nunties. 
Par.  Maneo.      Pam.   Sic   te   dixisse,    opinor,   invenisse 

Myrrhinam,  ^^ 

Bacchidem  annulum  suura  habere.    Par.  Factom.     Pam. 

Eum  quem  olim  ei  dedi ; 

Huic  rei  provisum  est .  V am.  An  satis  consideratutn  est?  Par.  Saiis.  Pam. 
Dvorum  felicifnte  fruor,  si  hoc  verum  cst.  Par.  Verum  esse  deprehendes. 
Pam.  Mane,  quceso ;  vereor  ne  alind  mihi  pcrsuudeam,  ac  ut  mihi  nuncies,  Par. 
Maneo.  Pam.  Sic  te  dixisse  mihi  videris,  Myrrhinam  cognovisse  Bacchidem 
suum  annulum  habere.  Par.  Sic  dixi.  Pam.  Eum  annulum  qui  olim  ei  a  medatus 


nem  ordinis  et  constrnctionis  esse,  ne  me  in  hrere  conjicias  iempiis,  pro,  rie  con- 

jicias  in  brece  gaudium,  et  niox   Gra>ca   locutione,  frui  hoc  falso  gaudio,  pro, 

fruendi,  vel,  ut  fmar.     Giiyettis  in  glossis  aviKUTOis  ita  ordinat :  Ne  me  conji- 

ciasfrui  hoc  falso  gaudio  in  brere  tempvs.     Qnod  forte  e  Fabrini  editione  sum- 

sit,  ubi  itideni  ila  constrnitur,  vertiturqne,  Accioche  tu  7wn  mi  facci  godere 

questa  falsa  ullegrezza  in  questo   brere   tempo.     lutelligit  autem  '  Breve  tero- 

pus,'  dum  in  ades  Phidippi  intraret.  Codicesquidara  scripti  et  inipressi  post 

an.  1469.  Ne  me  in  hreve  hoc  conjicias  tetnpus.     Cicero  Fam.  vi.  12.  '  Nec  sum 

tam  stultus,  nt  te  nsura  falsi  gaudii  frui  velim.'     In  quibus  verbis  nianifesta 

imitatio  Terentiana  est.'    Wcst.    '  Ex  aliquibus  libris,  inter  quos  et  Vict.  el 

ratione  Trochaici,  deleo  iironomen  hoc'  Fa.     '  Legendum  existimo,  Ne  me  in 

hreve  pellicias  tempus  gaudio  hncfalso  frui.'    Bent.     '  Insolens  loquendi  ratio, 

conjicere  aliquem  in  breve  tempus.     Bent.  legit  ne  me  in  breve  pcUicias  gaudio  hoc 

falsofrui,  sed  ne  haec  qnidem  conjeclura  difficnltatem  pellit.     Infinilivus/rMJ 

ponitur  pro  ad /ruendKjn,  tit  snpra  iii.  2.  10.  introiit  videre.  v.  Perizon.  ad 

Sanct.  Minerv.  iv.  6.  p.  073.'  R.  D.    '  Al.  in  hrcve  hoc  tempus.    Sed  Faiirn.  ut 

consuleret  trochaico,  delevit /wc,  quod  nec  habent  Cod.  Vict.  aliique.     Alia 

vero  difficultas  e>t  in  \crho  conjicias,e\  ronstructione  cum  infin.  frui.    Sensus 

qnideni  fere  idem  est  cnm  dicto  illo  Heaut.  ii.  2.  51.  7ie  mc  in  latitiam  frustra 

conjicias.    Sed  alia  longe  verba;   neque  facile  approbari  credimus  in  tanpus 

breve  conjicias,  &c.  Hinc  Bent.  pro  conjicias  absque  Codd.  sed  pro  ingenio  sno 

edidit  in  br.  peUicias  t.  g.  h.  f.     Nos  facilius,  si  conjecturae  locns  sit,  aude- 

mns  :  ne  mi  in  br.  conficias  tempus  g.  h.f.f.  et  infinitivo  assignanms  vim  accu- 

sativi,  gaudii  hujus  falsi/cwdHm.     Conficias  autem  foret  idcm  ac  effectum  ha- 

heas  s.   satis  habeas  fecisse.    cf.  ad  Eun.  v.  4.  6.     An  malis  conjidam?  qiio- 

iiiodo  mox  inverse  v.  4.   dicit  timeo,  ne  uliud  credam,  atque  aliud  nunties,'  Bip. 

'  Verbum  conjicias  Terentianum  Anglo  non  placuit,  qui  pellicias  praefertPlau- 

tinum.'  Pcrl.—i  O.  1.  s.  cfriene  habent,  prater  Bem.  et  Vict.  qui  ccrten  :  quo 

posteriore  modo  versus  est  trochaic.  catalect.  nt  ceteri,  correpta  tamen  hoc. 

Fa.     Hoc  recte,   Nostri  certene.  Bent.     lloc  dclet  Botii.  quia  id  '  ad  sensum 

est  frustra,  nec  vennste  elisa  vox  si,  quse  jam  icta  non  liqnescit  ex  regula.' 

— 5.  G  Versus  prior,  si  hanc  lcctionem  recipis,  pro  Trochaico  lambicus  fit. 

Vel  ergo  Dixe  legas,  pro  Dixisse,  vel  cum   codice  Meadiano,  inverso  ordine, 

Maneo  :    Sic  di.risse  opinor  te,  itivenisse  Myrrhinam  Bacchidem  suum  anulum  ha- 

bere.    Anulum  suum  ceteri  codices  ;  sed  veterrimns,  cnm  Petrensi,  Suum  anu- 

lum.    Concinnius.    Bent.    Te  omittit  Both,  tacile.—G  /•rtc/um  cst  Gnelf.  2.— 
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Eaque  hoc  te  mihi  nuntiare  jussit :  itane  est  factum  ?  Par. 

Ita,  inquara. 
Pam.  Quis  me  est  fortunatior,  venustatisque  adeo  plenior? 
E^on'  te  pro  hoc  nuntio  quid  donem?  quid?  quid  ?  nescio. 
Par.  Ategoscio.     Pam.  Quid?     Par.  Nihil  enim.      10 
Nam  neque  in  nuntio,  neque  in  me  ipso,  tibi  boni  quid  sit, 

scio. 
Pam.  Egon',  qui  ab  Orco  mortiium  me  reducem  in  lucera 

feceris, 
Sinam  sine  raunere  a  me  abire  ?  ah  !  nimium  me  ingratum 

putas, 
Sed  Bacchidem,  eccam,  video  stare  ante  ostium  ! 
Me  expectat,  credo  :  adibo.     Bac.  Salve,  Pamphile.      15 


esf,  idque  nuntium  te  mihi  afferre  mandavit.  Itane  est  factum  ?  Par.  Sic,  in- 
quam.  Pam.  Quis  me  est  beatior,  et  Veneri  gratior?  Egone,  quo  te  prcemio, 
pro  hoc  nuntio  donem?  quo?  quo?  nescio.  Par.  Ategoscio.  Pam.  Quid?  Par. 
Nihil  equidem:  nam  ignoro  quam  utile  sit  tibi  hoc  nuntium,  aut  opera  mea  tibi 
prosit.  Pam.  Egone  cnmmittam,  ut  te  non  remunerem,  qui  me  ab  Inferis  mortuuni 
ad  vitam  reduxisti?  Ah  nimium  vie  immemnrem  benejiciorum  putas.  Sed  Bac- 
chidem  video  stare  ante  ostium.     Me  opperitur,  credo :  ibo  ad  eam.     Ba.  Salve, 


7  Mihi  te  duo  ex  nostris;  verius.  Bent. — 8  Hunc  versuni,  et  tres  seqnentes, 
partini  ex  Bem.  et  Vict.  partim  ex  aliis  ita  ordinamus,  Pam.  Quis  me  est  for- 
tunatior,  venustatisque  adeo  plenior?  Egon  te  pro  hoc  nuntio  quid  donem?  qtdd? 
quid?  nescio.  Par.  Ategoscio.  Pam,  quid?  Par.  nihil  enim.  Namneque 
in  nnntio,  neque  in  me  ipso,  tibi  boni  quid  sit,  scio.  ut  primns  horum,  eliso  ex  ve- 
nustatis  s,  item  secundus  sint  trochaici  tetram.  catalect,  item  quarlus,  eliso 
tamen  n,  ex  dictione  in,  bis  posita,  Fa.  Nonius  Marcellus  v.  Vetustas  vel 
malo  Codice  nsus,  vel  afj.dpT7]fj.a  fi.vt)jxovi.K))v  committens,  legit,  Vetustatisque  adeo 
plenior.  Addens,  Vetustas  et  antiquitas  velfelix,  vel  sapiens,  vel  mansueta  est  ha- 
tita.  Ex  quibus  verbis  siniu)  apparet,  revera  ita  ab  eo  scriptum,  nec  Libra- 
riorum  errorem  esse.  An  forte  respexit  versnm  18.  Guyetus  autem  in  suo 
codice  hinc  una  litura  delet  integros  triginta  versus,  relictis  solis  duobus  pos- 
tremis,  Bceclero,  qui  eodem,  quo  ego,  nsus  est  libro,  non  valde  invito,  cui  vi- 
dentnr  esse  in  his,  quae  nemo  quisquam  hactenus  explicaverit,  aut  explica- 
turus  forte  sit  in  posterum.  IVest.  '  Q,  Aurel,  Symmach,  i.  72,  '  Comici 
adolescentis  voce  clamandnm  est,'  Quis  me  hodie  fortunatior  venustatisque  adeo 
plenior?'  Liud. — 9  Te  omittit  Gnelf.  1,  '  Versus  pede  claudo  incedit,  Lege 
ex  nostris  universis  Egone  pro  hoc  te  nuntio.'  Bent.  Adeone  pro  hoc  te  nuntio 
A.  *  alterum  quid  omiWit  EP.'  West.  qui  quid  Mr.  quid  donem,nescio  Ha\. — 
8-11  Hos  quatuor  versus  ita  legit  Botli,  Quis  fvrtunatwr  adeo  et  venustatis 
est  I  Pleniorme?  hoc  te  pronuntio  quidne  ego  \  Donem?  quid?  nescio.  Par.  at 
ego  scio.  Pam.  quid  ?  Par.  nil  enim.  \  Nam  neque  in  nuntio  nec  me  in  ipso  tibi 
I  Quid  boni  sit,  scio.  |  '  Aptissimum '  enim  '  affectui  loquentis  lyricnm  hoc 
nietrum,' — 11  Memet  ipso  Ms.  R.  Lind.  '  Boni  omittit  unus  Ms.'  Bcecl. — 
12  Editio  vetus  et  unus  ex  Regiis  recentior,  Egon  te,  qui  ab  Orco.    Et  tnm 
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Pam.  G  Bacchis  !  o  mea  Bacchis,  servatrix  mea! 

Bac.  Bene  factum,  ct  volupe  'st.     Pam.  Factis,  ut  cre- 

dam,  facis ; 
Antiquamque  adeo  tuara  venustatem  obtines, 
Ut  voluptati  obitus,  sermo,  adventus  tuus,  quocumque  ad- 

veneris, 
Semper  siet.     Bac.  Ac  tu,  ecastor,  morem  antiquom  atque 

ingenium  obtines,  20 

Ut  unus  hominum  homo  te  vivat  nusquam  quisquam  blan- 

dior. 
Pam.  Ha !  ha !  he  !  tun'  mihi  istuc  ?     Bac.  Recte  amasti, 

Pamphile,  uxorem  tuam ; 


Pamphile.  Pam.  O  Bacchis,  o  tnea  Bacchis,  o  conservatrix  mea,  Ba.  Bene 
omtiia  tibifaetafuisse,  et  evenisse  gaudeo.  Pam.  Factis  tuis  ut  credam  te  gaudere 
mei  causaficis,  udeoque  antiquum  tuum  lcporem,  et venustatem pristinam  retines,ut 
occursus  tuus,  coUoquium,  et  adventus  in  quemcumque  locum  veneris,  semper  afferat 
volnptatem.  Ba.  At  tu,  per  cedem  Castoris,  morum  tiwrum  solitam  elegantiam, 
atque  ingenii  solertiam  retines,  ut  nulhis  hominum,  ne  unus  quidem,  unqunm  sit 
suavior.  Pam.  Ha,  ha,  he.  Tune  mihi  istud  attribuis,  quod  non  merui?  Ba, 
Recte,  Pamphile,  et  prudenier  collocasti  amorem  tuum  in  Philumena  ;  imnquam 


versus  lambiciis  erit,  iit  sequens.  Bent.— 16  O  servalrix  Guelf.  1.— 17  Vo- 
lupte  Guelf.  1.— 19  Iii  voluplali  eliditur  p,  ut  versus  sit  octonarius  lambicus, 
iit  sequentes.  Fa.  Ut  voluptali  obitus,  sermo,  adventiis  tuus,  quocumque  advene- 
ris.  Vides  liaec  singula,  Ohilus,  deinde  Sermo,  rursus  Adventus,  idem  scilicet 
quod  Obitus ;  postremo  Adventus  quocumque  adveneris.  Ha-ccine  placent  ?  aut 
pro  cetera  Terentii  ^legantia  sunt  ?  Donatus  lectione  prava  circumventus 
quid  non  comminiscitur  ?  Inter  Obitiim  utque  Adventum  hoc,  inquit,  interest, 
quod  Obitus  est,  quem  cusus  nffert,  Adventus,  quem  voluntas  et  destinatus  locus. 
Atqui  lioc  falsum,  et  solvendifi  ditficultatis  gratia  contictum  esse,  res  certa 
est.  Nonius,  Obitus,  adventus.  Turpilius  Epiclero,  '  Ecquis  hic  est  qui  in- 
terrumpit  sermonem  meum  obitu  suo.'  Esto  tamen,  nt  Obiltis  differat  qui- 
dem  ab  Adventu,  cur  non  junctim  saltem  veniunt  ?  cnr  Sermo  diversae  notionis 
intervenit?  Repone,  Ut  voluptali  obitus,  sermo,  udfatus  tuus,quocumque  advene- 
ris.  Sermo  ad  omnes,  Adfatus  ad  hunc,  vel  illum.  Virgil.  JEa.  iv.  283. '  Heu 
quid  agat?  quo  nunc  regiuam  ambire  furcntem  Audeat  adfatu?'  Et  vide,  nt 
gradatim  procedat  sententia,  Obitus,  sermo,  adfatus.  Bent.  Voluptati  obitus, 
senno,  ut,  quocunque  adrenis  Botii.  '  Ut  voluptaii  obvius  sermo  unns  e  Mss., 
Argentorat.  Ut  voluplati  habitus  (in  marg.  '  al.  abitus')  sermo:  Boecl — 20  Per 
semper  sit  Argentor.  apnd  Bcecl.  et  sit  Both.— 21  Ut  ullus  Guelf.  2.  '  Ahqui 
libri,  inter  quos  Bem.  Ut  unus  omnium  homo,  quod  et  probo  ;  pulchre  enim 
opponuntur.Mnus  o»mJum.'  Fa.  '  f/nus  omwium  deditFaernus.  Ex  nostnsunns 
tantum  Regius  omnium  habet ;  ceteri  hominum.  Piures  autem  ex  iis  cuiii  Edd. 
vett,  nusquam.  Recte.  Si  enim  numquam,  uon  dixisset  Vivat,  sed  VixeritJ 
Bent.  Omnium  Both.— 22  Tunc  mihi  e  Mss.  unus,  alter  lum  mihi.  Boecl. 
E  Bem.  et  Vict.  lege  tun,  et  versus  procedit,  si  mihi  monosyllabum  feceris. 


HECYRiE   ACT.  V.   SC.    IV.  905 

Nam  nunquam  ante  hunc  diem  raeis  oculis  eam,  quod  nos- 

sem,  videam. 
Perliberalis  visa  'st.    Pam.  Dic  verum.     Bac.  Ita  me  Di 

ament,  Pamphile  ! 
Pam.  Dic  mihi,  harum  rerum  numquid  dixti  jam  patri? 

Bac.  Nihil.     Pam.  Neque  opus  est ;  25 

Adeo  mutito  :  placet,  non  fieri  hoc  itidem,  ut  in  comoediis, 
Omnia  omnes  ubi  resciscunt :   hic,  quos  par  fuerat  re- 

sciscere, 
Sciunt;  quos  non  autem  aequom  'st  scire,  neque  resciscent, 

neque  scient. 

eam  adhitc  usque  meis  oculis  sic  videram,  td  notitiam  ejus  hahere  possem  :  pukiira  et 
honesta  mihi  visa  est.  Pam.  Verumne  dicis  ?  Ba.  Ita  me  Dii  ament,  Pamphile, 
ut  verum  dico.  Pam.  Dic  mihi,  harum  rerum  nihilne  quicquam  patri  nunciasti? 
Ba.  ?iihil.  Pam.  Neque  opus  est :  adeo  ut  atius  sit  te  mussitare.  Non  placet 
hocjieri  in  ea  re  quodfieri  solet  in  Cotncediis,  in  quarum  fine  omniafiunt  manifesta 
omnibus:  in  hac  vero  re,  quos  cequum  fuerat  scire,  sciunt  quw  facta  sunt :  quos 
autem  non  convenit  scire,  neque  cognoscent  ex  alio,  neque  scient  per  se.    Ba.  Quin 


Fa.  Sic  et  nostri.  B€nt.—2i  Quo  nossem  Mss.  duo.  Boecl.—2\  Dixtin'  ve- 
rum  EP.  et  sane  in  Br.  ad  dic  est  gl.  '  pro  dtcis?'  Vice  dic  verum,  Both.  tibi 
vero  ? — 25  Dic  mihi,  numquid  harum  rerum  patri  jam  ?  Botb. — 26  Si  pro  tenui 
dicto  cura  Donato  accipias,  iegendum  erit  continue,  Neque  opus  est  adeo  mutito. 
Ut  sensus  sit :  Neque  sane  opus  est  vel  minimo  indicio.  Vide  ad  And.  m.  2.  25. 
Ms.  G.  Neque  opus  est  adeo  in  tuto.  quee  sequuntur,  Bacdiidi  tribuuntur. 
West.  Mutito  adeo ;  non  placet ;  itidem  hocfieriut  Both.  Haudfieri,  (iwodin 
proximo  est,  rult  Bent.  hoc  omittunt  duo  Mss.  apud  Bcecl.  qno  teste,  duo  illi 
pZacet,  ^f.usque  ad  optime  est  in  v.  31.Baccbidi  tribuunt.unus  placet  solum  Bac- 
chidi  tribuit,  at  Parapbilo,  quae  sequuntur  usque  ad  v.  29. — 27  Hic  versus 
trocbaicus  est  tetram.  bypercatalect. ;  sed  tales  non  placent  mihi :  quomodo 
ergo  possit  esse  catalecticus,  ex  antiquis  lectionibus  eruenduni.  Bem,  ita 
habet,  hic  quos  fuerit  par  resciscere.  Donatus  sic,  hic  quos  par  fuerit.  Vat. 
Bas.  et  nonnulli  alii,  pro  resciscere,  sciscere  habent.  quod  idem  est,  quod  scire. 
Plautus  in  Aniphitr.  Accedo  ut  sciscam  quid  velit :  sed  ne  sic  quideni  versus 
procedit.  ego  considerata  lectione  libri  Bembini  et  Donati,  quae  est /umY, 
quod  tamen  cum  de  futuro  sit,  et  in  praesenti  sequatur  sciunt,  non  sat  bene 
ciim  eo  cohaeret,  pro  fuerit,  fuit  legenduni  censuerim  :  ita  et  versui  et  ora- 
tioni  optime  consulitur,  et  antiqua  lectio  partini  conservatur,  partim  minima 
iinrautatione  emendatur ;  legemws  ergo,hic  quosfuit  parsciscere.  Fa.  Omnia 
omnes  ubi  resciscv.nt,  hic  quosfuit  par  sciscere.  Nusquam  tam  niale  cessit  Faer- 
no,  quam  in  hoc  loco,  dum  laborat  versum,  qui  lambicus  est,  ad  Trochaici 
forraam  redigere.  Repone,  Omnia  omnes  ubi  resciscunt,  Hic,  quos  fucrat  par 
resciscere.  Nostri  codices,  Hi  quos.  Sed  recte  Hic,  ut  Donatns,  In  hac  comce- 
dia,  vel  in  hac  re.  Par  fuerat  resciscere,  nostri  universi :  ordinem,  accentus 
gratia,  ex  Berabino  adscivimus.  Omnialn  primo  pede  rite  corripitur.  Bent. 
Hi,  quos  Mss.  quidam  et  editi  post  EP.  West.  Hi  ct  Br.  at  hii  GM. — 
27.  28  Hic  quos  parfuerat,  sciunt,  \  Quos  nnn  autem  scire  est  aquum  Both.  Bem. 
Uanc  collocationem  verborum  haliet :  quos  non  autem  aquamst  scirc :  ita  pro- 
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Bac.  Immo  etiam,  hoc  qui  occultari  facilius  credas,  dabo. 
Myrrhina  ita  Piiidippo  dixit,  jurijurando  meo  30 

Se  fidem  habuisse,  et  propterea  te  sibi   purgatum.     Pam. 

Optume  'st ; 
Speroque  hanc  rem  esse  eventurara  nobis  ex  sententia. 
Par.  Here,  licetne  scire  ex  te,  hodie  quid  sit,  quod  feci 

boni ; 
Aut  quid  istuc  est,  quod  vos  agitis?     Pam.  Non  licet. 

Par.  Tamen  suspicor. 

etiam,  quomodo  id  celari  posse  facilius  putes,  dicam;  Myrrhina  Phidippo  socero  tuo 
dixit,  juramento  meo  se  credidisse,  et  propter  id  te  upud  se  purgatum  esse  ab  ea 
suspicione,  quam  de  te  habebant,  te  semper  mecum  consuescere.  Pam.  Bene  se  res 
habet,  speroque  hanc  rem  pro  votis  prospere  cessuram.  Par.  Here,  permittisne  me 
hodie  cognoscere  ex  te,  quid  illud  sit,  quod  boni  tibifeci  ?     Pam.  Non  permitto  te 


tedit  trocbaicus,  contracto  sciunt  in  nnam  syllabam.  Fa.  Itenim  Trochaiciim 
hic  quipiit  Faerniis,  ciim  lambicum  invenisset.  Bent.  Scire  diio  Mss.  Bcecl. 
Sciscere  Br.  et  GM.  a  2da  manu,  quae  et  sciscunt  in  eodem  scripsit :  hi  quos 
par  fuerat  scire  sciunt  Guelf.  1. — 28  £«<  «■^uum  duo  Mss.  tertius  quos  autem 
non  scire  aquum  est.  }3oecl.  Scire  cequum  esl  Bip.  est  crquum  scire  Br.  '  iib. 
antiq.  resciscunt.'  Perl.  resciscent  omnes  Mss.  apud  Fa.  et  Bent. — 29  Immo 
etiam  hoc  qui  occuUari  posse"]  In  Bem.  non  est  posse,  sed  et  in  Vict.  expunctuiu 
est:  collocationem  vero  praecedentium  verbornm  nullus  liber  scriptus  eani, 
qua3  in  imprcssis  est,  habet.  Sed  Bem.  quidem,  qui  occulfari  hoc  :  alii  omnes 
qui  hnc  occultari.  quam  et  veram  arbitror :  iia  enim  optiine  proredit  trochai- 
cas,  Immo  eliam  qui  hoc  occultari  facilius  credns ,  dabo.  Fa.  Sic  a  Faerno  :  sed 
plurinii  Codices,  etiam  vetusti,  occultari  posse,  cum  Posse  extra  numeros  cur- 
rat.  Unde  boc  evenerit,  dicam.  Nimirum  iuteliigebant,  de  futuro  bic  agi, 
Occultari  pnssc ;  non  iu  prtesenti  OccuUari ;  quod  et  sciebat  Pamphilns,  et 
parvi  pendebat,  de  futuro  sollicitus.  Recte  illi  qnod  ad  sententiam  attinet ; 
ego  verba  iis  praestabo,  Immo  etiam  qui  hoc  occulfum  iri  facilius  credas,  dabo. 
Bent.  quem  sequitur  Bip.  et,  tacite,  Botli.  M.  Tr.  cum  Leidensium  uno, 
OccuUari  posse  facilius.  in  uno  suprascriptimi  posse.  Ex  impressis  ita  legunt 
Juntee,  Aidus,  Rob.  Stephanus,Fabrini,Pulmannus,Dacieria,  Antesignanus, 
plures.  Sed  et  it^i  est  in  editinnibus  Venet.  Argent.  Anon.  Basil.  aliis  ;  ne- 
que  aliter  Gambarellusin  Indice  Observationum.  G.  OccuUarifacilius,  omis- 
so  hoc.  West.  Posse  interponnnt  I\Iss.  omnes,  unus  occuUari  legil.  Bcecl, 
Q«i /loc  sineposseBr.  Perl. — 30  Omnes  fere  1.  s.  etiam  antiquissimi,  jurfju- 
rando  per  e  habent :  quod  si  recipimns,  erit  casus  r ect»s  jurejurandum.  Fa. 
Nostri  etiam  omnes  jurejurando.  Sed  Dativus  esse  non  potest ;  neque  ea 
Librariorum  fides  est,  ut  omnia  omnino  iis  auscultemus.  Repone  jurijuran- 
do  meo.  Plautus  Cist.  ii.  1.  25.  AUbi  quccre  ubi  luo  jurando  juri  satis  sitsubsidi. 
Vide  nos  ad  Andr.  iv.  3.  13.  Bent.  Jure  jtirando  divisim  Guelf.  3.  Br.  jnnc- 
lini  GM.  et  Mss.  omHes  apud  Boecl. — 31  Optime  sine  est  Br.— 32  Nobis  de- 
est  in  Guelf.  1. — 33  Haec  varie  leguntur;  in  aliis,  Licet  me  scire.  in  aliis,  Lf- 
celne  me  scire.  quae  posterior  lectio  versum  impedit.  West.  Si  pronoraen  jnc 
deleveris,  quod  nec  est  in  Bem.  nec  in  aliquibus  libris  Donati,  nihil  sensui 
deperibit,  et  versui  consultura  erit.  Fa.  Tres  tantiim  ex  nostris  me  habent. 
Bent.     Me  scire  Mss.  omnes.    Baecl.  et  sic  Br.    quid  id  est  Botb,— 31   Vof 


HECYRiE   ACt.    V.    SC.    IV.  907 

Egone  hunc  ab  Orco  mortuura  ?  quo  pacto?     Pam.  Nescis, 

Parmeno,  35 

Quantuni  hodie  profueris  mihi,  et  ex  quanta  serumna  ex- 

traxeris. 
Par.  Immo  vero  scio  ;  neque  hoc  imprudens  feci.     Pam. 

Ego  istuc  satis  scio. 
Par.  An  temere  quicquam  Parmenonem  prcetereat,  quod 

facto  usus  sit  ? 


cognoscere.  Par.  Tamen  conjicio.  Egone  Itunc  ab  Orco  morhmm  in  lucem  re- 
duxerol  quomodo?  Pam.  Nescis,  Parmeno,  qunm  vtilis  mihi  hodie fueris ,  et  ex 
qtianta  »njsei7a  me  eripueris.  Par.  Imo  vero  scio,  neque  per  imprudentiam  feci. 
Pam.  Ego  istud  probe  scio,  te  istudfecisse  inconsulto  ut  mihi  prodcsses.  Par.  An 
facile  Parmeno  ignoret  quicquam,  quod  facere  ulile  fueritl     Pam.  Sequere  me 


delet  Botli.  mox  idem  tam  suspicor.- — 35  Ego  hunc  Donatus  et  Bem.  Faern. 
Nosfri  egon  hnnc.  Niliil  interest.  Bcnt.  Egon'  Bip.  Both. — 36  Profueris 
et  me  ex  Bolh.  In  antiqnis  libris  Bem.  Vat.  et  Bas.  non  est  pronomen  m£,  et 
in  Vict.  deletuin  est.  Ea.  Nisi  mihi  sine  synaloepha  sit,  versus  pede  rlaudo 
est.  Repoiie,  Quantum  hodie  prnfueris  mihi,  et  me  ex  quu7ita  (erumna  exlraxeris. 
Bent. — 37  Vero  delet  Both.  vere  Guelf.  1.  von  hoc  nnus  e  Mss.  Boecl. — 
38  Varie  legitiir,  capitiirqiie  hic  versus.  Donatus  dubitat,  modo  Parmenoni, 
niodo  Baccliidi  tribuens.  Si  Bacchidi,  Jiic  quidem  sensus  erit :  An  quidquam 
Pamphilus  pratereat  temere,  non  remunerando  bonvm  factuin  Parmenonis,  quod 
sibi  utilefuerit?  Qui  sensus  durus,  neque  acri  Grammaticosatis  dignus.  Sunt 
et  qui  tribniint  Pamphilo.  Aliis  Parmeno  est  casns  rectus.  Possit  et  esse 
vocativus,  ut  ipse  se  adloquatur  servus.  Qiiando  'praetereat'  erit,  iranseat, 
omittat,  negligat.  Optinius  vero  sensus  erit,  si  legas,  Parmenonem ;  eritqne 
vana  jactaiitia,  qua  servus  sese  effert,  quasi  probe  sciens,  quid  rei  geratur, 
licet  id  qiiamlibet  cnriosus  penitus  tamen  ignoret.  Unde  mox  ad  spectatores 
conversiis  ignorantiam  siiam  fatetur,  dicens,  '  Equideni  pliis  liodie  boni  feci 
•imprudens,  quamsciens  ante  hunc  diem  uniquam.'  Ita  et  Fabrini  cepit,  dum 
ait,  Parmenone  se  loda.  Sequiitus  porro  suiii  lectionem  Mss.  Leidensium 
quinque,  Lips.  M.  Tr.  Bodl.  G.  et  Bcend.  cum  omnibus  fere  editionibus  ve- 
tustissimis  et  probatissimis,  nisi  quod  in  EP.  quo  facto  usus  sit.  VVest.  In 
Bem.  versiis  liic  personfe  Pamphili  attribuitnr ;  ubi  etiam  non  Parmenonem, 
sed  Parmeno  legitur  :  ita  Parmeno  erit  nominativus :  prcetereat  autem  pro 
transeat,  vel  omittat,  exponetur  ; ,  nt  sit  sensus,  an  quicquam  Parmeno  te- 
mere  oniittat,  quod  utile  factu  sit :  et  versus  est  octonarius  lambicus,  ut  ce- 
teri :  alitor  impeditus  est.  Fa.  Nostri  universi  Pa?/newo7iem.  Ceterum  hoc 
nec  Parmenoni  nec  Pamphilo  tribuendum  est,  sed  Bacchidi.  Illi  quoque, 
laetanti  et  Parnienonem  ridenti,  pais  sua  est  in  his  facetiis.  Et  sic  oliin  Do- 
natiis :  Convenit,  inquit,  hoc  dictum  meretrici  abeunti.  Bent.  qiieni  lauddt  et 
sequitur  Bip.  a  quo  legitur  a7i  Temere :  et  sic  Both.  qui  mox  delet  facto:  et 
cui  videtiir  Donatus  reperisse  in  suis  libris  Pamphilus  prcetereat.  '  Duplex 
hiijus  loci  scriptura  est,  unde  duplex  etiam  sensiis  nascitnr.  Si  legatur  a7i 
temere  quicqua/n  Par/neno/ie/n  prntereat,  sensus  est :  an  Parmeno  aliqiiid  igno- 
ret,  an  Parmenoni  aliqiiid  occiiltum  sit.  Sin  legatur  an  tetiiere quicqua/n  Par- 
7«€no  p7<r<erca(,  sensus  est,  an  Parmeno  quicquam  omittat  quod  utile  factuiii 
sit.  Sed  quocunque  niodo  legatur,  hic  versus  nec  Parmenoni  nec  Painphilo 
tribucudus  est,  sed  Bacchidi,  quas  ct  ipsa  Parnicnonem  ridet.  v,  Bent.  ad  h.  I.' 


908       P.    TERENTII    AFRI    HECYR.E    ACT.    V.    8C.    IV. 

Pam»  Sequere  me  intro,  Parmeno.    Par.  Seqiior.    Equi- 

dem  plus  hodie  boni 
Feci  iraprudeus,    quam  sciens  ante  Imnc  dieni  unquam. 

Plaudite !  40 

calliopius  recensui. 

intro,  Parmeno.    Par.  Sequor.     Certe  plus  hodie  honi/eci  ignorans,  quam  sciens 
unquam  anle  hunc  diem.    n  Plaudite. 

Calliopius  recensui. 


R.  D. — 39  Sequere  me  intro,  Parmeno']  Itane  insakUata  Bacchide  scenam  re- 
linquit  Pampliilus,  vel  Bacciiis  insalutato  Parnienoue  ?  Potuit  et  hacc  fuisse 
ratio  Guyeto,  quare  in  suo  Codice  omnia  a  versu  9.  usque  ad  39.  expuns;eret. 
West.  Ego  equidem  Guelf.  3. — 40  I^on  prudens  Gueif.  3.  '  Plaudite]  Non 
una  Librorum  leclio  ;  in  aliis  Plaudite  desideratur  ;  in  aliis  est,  Cl.  Plaudite.' 
West.  w  Br.  GM.  vos  valete  Guelf.  2.  3.  GC.  et  Mss.  duo  apud  BobcI.  valete 
et  plaudite  Argentor,  mox  super  Recensui  GM.  script.  recitavi. 
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ACTA  LUDTS  ROMANIS.i'  L.  POSTUMIO '  ALBINO,  L.  CORNELIO 
MERULA  ^DILIB.  CURULIB.  EGERE  L.  AMBIVIUS  ^  TURPIO,  L. 
ATILIUS^  PR^NESTINUS.  MODOS  ^  FECIT  FLACCUS  CLAUDL 
TIBIIS  IMPARIB.  d  TOTA  GR^CA  APOLLODORU  EPIDICAZOME- 
NOS.    FACTA  +  EST  5  IV.  C.  FANNIO,  6  M.  VALERIO  COSS. 


1  Posthuinio  Gov.  Perl.  et  sic  ed.  Delph.  quae  dat  Egerunt  infra. — 2  AttU 
lius  Gov.  Bip.— 3  Viilt  Gov.  31./.  Clau.  Flaccus  Clau.  Filius  tibiis  paribus. 
Tota  Grceca  est  Apollodorou,  'ETriSi/cafo/ueVTj.  Acta  quarto  est,  Edita  C.  Fannio 
Strabone,  M.  Valerio  Messala  Coss.—i^  Acta  Botli. — 5  Est  omittit  Bip, — 6 
Farnab.  ex  recens.  Heins.  add.  Strabone.  PerL 


NOTiE 


»  Pliormio'}  Haec  Coniredia  vocatur 
Pliormio  a  Phormione  Parasito,  qui 
primas  in  ea  partes  tenet. 

''  Acta  ludis  Rotnanis]  Ludi  Romani 
sub  Regibus  instituti  sunt,  maj^nique 
appellati,  auctore  Asconio  Pediano 
in  Actionem  i.  in  Verrem,  quod  mag- 
nis  impensis  (ut  erant  tempora)  dati 
sunt:  tunc  enim  primum  Indis  im- 
pensa  sunt  ducenta  millia  nummum, 
(haec  summa  valet  quindecies  niillia 
Francarum  librarum,)  ingentes  pecu- 
niae  tunc  temporis.  Cicero  Actione 
II.  in  Verrem  ait,  sibi  designato  /£• 


dili  ludos  antiquissimos  esse  facien- 
dos,  quiprimi  Romani  appellati  sunt, 
Jovi,  Junoni,  et  Minervas.  Diversi 
sunt  hi  iudi  a  Megalesiis,  qui  Cybele 
magn£E  matri  Deorum  dicati  fue- 
runt.  Porro  quidam  hic  legendum 
censent,  Ludis  Megalensibus. 

<=  Egere  L.  Ambivius']  Hi  eraut  ma- 
gistri  Histrionum. 

d  Tibiis  impurib.]  Una  scilicet  dex- 
tra;  altera  sinistra:  quae  tibise  im- 
pares  vocatas  fuerunt  Phrygiae,  qui- 
bus  tunc  canebatur,  cum  gravitas  jo- 
cis  miscebatur. 
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FABUL^  INTERLOCUTORES. 

'PllORMlo,  parasicus.     A  <^opiJi,o;,  qiiod  est,  corhis,  storea,  tex- 

tum  quid  ex  sparto,  et  junco,  aut  nexus  viiilium.     Fitile 

est  omne  lentu/n,  utflecti  possit. 
Demipho,  senex,  frater  Chremetis.     Quasi  drjixou  fwg,  id  est, 

populi  claritas. 
Chremes,  senex,  frater  Demiphonis.     A  ;)^pe/x7rr?o-Sa(,   quod 

est,  enixe  exspuere. 
Antipho,  adolescens,  filius  Demiphonis.     'Ano  tou  avT»<^«(Vo- 

ju,ai,  contra  appareo. 
Ph^EDRIA,  adokscens,flius  Chremetis.     A  (pxidgog,  hilaris. 
Geta,  servus  Demiphonis.     Gentih  nomen  a  Getis. 
Davus,  servus  incerti  heri.     Gentile  nomen. 
VioRio,leno.     A  Dorihus.     Gentile  nomen. 
SoPHRONA,  nutrix  Phanii.     A  a-oofpwv,  casta,  proba. 
Nausistrata,    matrona,  uxor  Chremetis.     Magnificum  no- 

men  a  copiis  navalibus,  quarum  gloria  aliquando  Atheni- 

ensis  populusjioruit. 
Cratinus,  advocatus.     A  xpxTOi,  rohur. 
Hegio,  advocalus.     Ab  riyfi(TQxi,  quod  est,  ducere. 
Crito,  advocatus.     A  npnrj^,  judex. 


PERSON^   MUTtE. 

Dorcium,  ancilla.     A  loqKug,  dama. 

Phanium,  adolescentula,  flia   Chremetis.     A  f»mii.ui,  ap- 
pareo. 
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C.    SULPrCII     APOLLINARIS     PERIOCHA 
IN  TERENTII  PHORMIONEM. 


Chremetis  frater  aberat  peregre  Demipho, 
Relicto  Athenis  Antiphone  filio. 
Chremes  clam  habebat  Lemni  uxorem,  et '  filiam  ; 
Athenis  aliam  conjugem  :  et  amantem  unice 
Gnatura  fidicinam.     Mater  e  Lemno  advenit 
Athenas  :  moritur.  *     Virgo  sola  (aberat  Chremes) 
Funus  procurat :  ibi  eam  visam  Antipho 
Cum  amaret,^  opera  Parasiti  uxorem  accipit. 
Pater  et  Chremes  reversi  fremere.     Dein  minas 
Triginta  dant  Parasito,  ut  illam  conjugem 
Haberet  ipse.     Argento  hoc  emitur  fidicina. 
Uxorem  retinet  Antipho,  a  patruo  agnitam. 


Aberat  Demipho,frater  Chremelis,  profectus  in  Ciliciam,  cni  filiiis  erat  Athenis 
Antipho.  Chremes  secreto  duxerat  Lemni  alteram  iixorem,  ex  qua  susceperat 
filiam  mmine  Phanium,  cum  pj'ius  Athenis  uxorem  duxisset  Nausistratnm,  haberet- 
que  ex  ea  filium  Phadriant,  CiiharistricB  cujusdam  amore  ardentem.  Mater 
Phanii,  secunda  uxor  Chremetis,  e  Lemno  Alhenas  transmigrarit,  ibique  non  ita 
multo  post  vita  decessit.  Virgo  sola  cum  nutrice  funus  apparat,  absente  Chremete. 
Ibi,  cum  Antipho  eam  aspexisset,  statim  ejus  amore  captus  est,  et  astuto  Phormionis 
Parasiti  consilio  usus  eam  uxorem  duxif.  Antiphonis  pater  Demipho,  et  Chremes, 
reversi,  questus  edere  cceperunt ;  deinde  trigiuta  minas  dant  Parasito,  ut  Phanium 
uxorem  acciperel  disjunctam  ab  Antiphone.  Hac  pecunia  redimitur  fidicina  Pha- 
drice.  Antipho  remanet  in  conjugio  cum  Phanio,  quce  a  patruo  Demiphone  ag- 
noscitur. 


1  Ac  Br.  Botb. — 2  M.  e  L.  advenit ;   Athenis  morilur  Br. — 3  Dat  Botli. 
cum  Antipho  Amaret,  ^c. 


^  L  I  I     D  O  N  A  T  I, 

V.  C.  ORATORIS  URBIS  ROMiE, 

PR^FATIO  IN  PHORMIONEM  TERENTII. 

Hanc  Comoediam,  manifestum  est,  prius  ab  Apollodoro  sub  alio 
nomine,  hoc  est,  'ETribiKa^oijLepov,  Grsece  scriptam  esse,  quam  La- 
tine  a  Terentio  Phoumionem.  Quamobrem  nulla  dubitatio  est, 
hanc  solam  essc  cui  nomen  Poeta  mutaverit :  et  errare  eos,  qui  in 
hac  Phormionem  parasitum  putant  a  formula  litis,  quam  intenderit, 
nominatum :  cum  Graeca  lingua  fiscus  sparteus  et  stramen  nauti- 
cum  sic  dicatur  :  a  cujus  rei  vel  capacitate,  vel  utiiitate,  etiam  ab 
ApoUodoro  parasitus  Phormionis  nomine  nuncupatur.  Hsdc  igitur 
proprie  tota  raotoria  est,  et  in  affectibus  constituta  psene  majori- 
bus,  quam  comicus  stylus  posceret :  nisi  quod  arte  Poetae  omnia 
moderata  sunt.  Primas  in  ea  partes,  ut  ipse  Poeta  professus  est, 
tenet  Phormio ;  secundas  Geta ;  tertias  Demipho ;  subinde  ceteri, 
prout  cujusque  actus  ostendit.  Prologus  Phormionis  nimis  conci- 
tatus  est,  adeo  ut  ipse  semet  veluti  reprehendat  ob  hanc  ipsam 
pervicaciam,  et  simul  argumentum  suse  purgationis  inducat.  At- 
que  in  ea  cum  Protasis,  et  Epitasis,  et  Catastrophe  magni  moli- 
minis  et  negotii  sint ;  ita  variis  leporibus  asperguntur,  ut  etiam 
rerum  tristium  gravitatem  Poeta  lepidus  comica  serenitate  tran- 
quillet.  Hsec  acta  est  Ludis  Megalensibus,  Lucio  Cornelio  Merula 
^dili  Curuli,  et  L.  Posthumio  Albino  :  agentibus  L.  Cassio  AttiUo, 
et  L.  Ambivio  i  modos  faciente  Flacco  Claudii  filio  tibiis  Serranis, 
totaque  diverbiis  facetissimis,  et  gestum  desiderantibus  sceoicura, 
et  suavissimis  ornata  canticis  fuit.  Editaque  est  quarto  loco,  M. 
Valerio,  et  C.  Fannio  Coss.  Persona  etiam  in  hujus  Protasi  non 
una  est,  sed  duse :  quarum  altera  extra  argumentum  posita  est, 
cui  narratur  Fabula :  altera  in  argumento,  quae  narrat  Fabulam. 
Argumentum  quoque  non  simplicis  negotii  habet :  nec  unius  ado- 
lescentis,  ut  in  Hecyra:  sed  duorum,  ut  ceteris  FabuUs.  Scire 
autem  convenit,  uno  die  transigi  Piiormionem  :  non,  ut  Heau- 

TONTIMOKUMENON,  duobuS.      PlologUS  COrrcpte  anb  TOV  TrpoXiyeiv 
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dicitur,  non  producte  utto  tov  TrpwroKoyeiv.  Nam  officium  Prologi 
ante  actionem  '  quidem  rei  semper  est:  verumtamen  et  post  prin- 
cipium  Fabulae  inducitur,  ut  apud  Plautum  in  Milite  Glorioso,  et 
apud  ceteros  magnae  auctoritatis  veteres  Poetas. 

•  Ms.  ante  mrrat.  Lind. 


iELlI    DONATI   ARCUMENTUM    IN    PHORMIONEM. 

CuM  Chremes,  Demipbonis  frater,  ascito  sibi  ad  fallaciam  nomine,  quo 
Stilphonem  se  dici  fecerat,  dnas  eodem  tempore  habuisset  uxores,  Athe- 
nis  divitem,  panperem  Lemni ;  ex  divite  sustulit  filium,  qui  dictus  est 
Phaedria  ;  ex  paupere  furtim  suscepit  atque  educavit  filiam,  Phanium  no- 
mine,  eamque  consilio  cum  fratre  habito  destiuavit  filio  ejus  Antiphoni 
uxorem  dare.  Quibus  complacitis,  uno  tempore  profecti  Athenis  senes, 
Demipho  ia  Ciliciam,  Chremes  Lemnum  ad  arcessendam  filiam,  quae  jam 
illinc  cum  matre  navigaverat,  occasionem  dederunt  aniandi  adolescentibus. 
Nam  statim  Phaedria  Citharistriam  sub  lenone  ca;pit  ardere  :  Antipho  il- 
lam  filiam  patrui  Phanium  desponsatam  sibi,  nesciens  nescientem,  mox  ut 
Athenas  venit,  nec  patrem  reperit,  falsa  duplici  ejus  nomine,  matrem 
mortuam  dum  lamentatur,  adamavit :  consilioque  et  opera  parasiti,  se- 
cundum  leges  Atheniensium,  quasi  sibi  cognata  esset,  tanquam  in  jure 
victus  et  velut  coactus,  eam  accepit  uxorem  per  absentiam  patris.  Qui 
cum  advenisset,  et  vellet  eam  expellere  :  primo  confutatur  per  impudenti- 
am  parasiti.  Post  cum  suo  fratre  sic  decipitnr,  ut,  dum  eam  credit  ab 
Antiphone  posse  disjungi,  eam  parasitus  ipse  ducat  uxorem ;  et  det  duc- 
turo  XXX.  niinas  praesenteis  dotis,  puellae  nomine ;  quas  Phormio  acceptas 
Phaedriae  dedit:  ille  lenoni  ad  Citharistriam  redimendam.  Quibus  gestis 
tandem  Chremes  agnoscit  filiam  suam  conjunctam  esse  fratris  filio. 
Quare  dum  mutato  consilio  xxx.  minas  a  Phorniione  per  rixam  conatur 
exigere,  per  eundem  proditus  uxori  suae  Nausistratae  est:  et,  factus  libi- 
dinis  reus,  non  ante  veniam  meruit  a  matrefamilias,  quam  et  xxx.  mina- 
rum  et  amoiis  Citharistriae  veniam  dedisset  filio.  Priraus  actus  est  in 
colloquio  Davi  et  Getae :  per  quos  discit  populus  argumentum.  Secundi 
actus  tenor  contiuet  adventum  Senis  turbulentum,  et  ejusdem  jurgium 
adversus  Getam  et  Phaedriam.  Tertio  actui  attribuitur  litigium  Senis  et 
Phormionis :  tum  consultatio  cum  advocatis  :  tum  Antiphonis  in  scenam 
reditns,  colloquiumque  cum  Geta :  tum  ienonis  et  Phjedriae  colluctatio  : 
tum  adhortatio  Getee  de  inveniendo  argento  ad  redimendam  Phaedriae 
Citharistriam.  Quartum  actum  ista  concelebrant :  adventus  Chremetis, 
ejusdemque  cum  fratre  deliberatio  per  errorem  de  ejicieuda  Phanio  : 
Getae  verba  de  fallendis  senibus:  Antiphonis  oratio  apud  semet  ipsum 
de  amore  tractantis  :  Getie  rursus  cum  senibus  callida,  et  niox  cum 
Antiphone  de  eadem  causa  simplex  disputatio:  senum  inter  sc  colloqui- 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent.  3  M 
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iim  de  expulsione  mulieris :  et  ad  extremum  verba  Clireraetis  agnoscentis 
nutricem,  ac  per  eam  filiam  suam  cum  Antiphone  conjnnctam.  In  quinto 
actu  per  Demipiionis  errorem  Phormio  accipit  argentum  dotis  nomine : 
et  convenitur  Nausistrata,  ut  exire  domo  compellat  Phanium.  Nuntiatur 
Antiphoni  et  Pbormioni  per  Getam,  Phaniuni  a  patre  agnitam,  permissam- 
que  ut  uxor  habeatnr.  Quae  cum  ita  nupta  sit,  exposcitur  argentum  a 
Phorraione  per  rixam  senum  :  a  quibus  ille  oppressus,  rem  omnem  aperit 
Nausistratae  :  ad  quod  primum  irata,  ut  in  tali  re,  uxor  mox  lenitur  in 
fine  Fabulae,  et  tutissimum  a  patris  iracundia  praestat  Phaedriam. 


P  R  O  L  O  G  U  S. 


PoSTQUAM  poeta  vet.us  poetam  iion  potest 

Retrahere  ab  studio,  et  transdere  hominera  in  otium, 

Maledictis  deterrere,  ne  scribat,  parat ; 

Qui  ita  dictitat,  quas  antehac  fecit  fabulas, 

Tenui  esse  oratione  et  scriptura  levi ;  5 

Quia  nusquara  insanura  scripsit  adolescentulum 

Postquam  Luciiis  Lminius  senex  poeta  Poetam  nostrum  Terentium  von  valet 
abjungere  a  studio  Poetices  Comicw,  et  transducere  illum  in  oliosam  cessationem, 
conviciis  eum  terrefacere  aggreditur,  ut  eum  avertat  a  scribendLs  Comcediis,  inani- 
bus  verbis  in  vulgus  jactans  quas  antehac  Terenlius  fecit  Comcedias  infimo  sertnone 
scriptas  esse,  et  dicendi  genere  nimis  humili :  quia  nusquam  induxit  et  exhibuit 


1  GM.  \nveri.  vetus  poeta :  superscript.  maledicens.  Perl — 2  Al.  Retrahere 
a  studio.  '  Transdere.  Bodl,  et  G.  cum  EP.  tradere.  Idem  in  tribus  Mss. 
invenit  Pulmannus,  et  e  duobus  laudat  Par.  Sed  transdere  ex  Do.  tuetur 
Riv.'  IVest.  A  studio  et  tradere  Br.  A  studio  Z.  Delph.  Tradere  Ms.  R.  et 
vet.  cod.  ap.  Lind.— 4  Qui  ita  dictitat.  Solicitat  hanc  lect.  Guy.  legens  in 
glossis  ineditis,  Ita  dictitans,  deleto  Qui:  sed  praeter  fidem  Codicum.  Simi- 
lis  constructio  est  And.  Prol.  18.  West.  Quas  ante  fecit  f.  O.  1.  s.  et  Do. 
quas  antehac.  Fa.  Nostri  etiam  plerique  antehac:  sed  legeudum,  ^mus  ante 
hic  fecit  f.  Si  antehac  legis  :  tunc  '  fecit '  ad  poelam  veterem  reteretur, 
non  ad  Nostrum.  Bent.—6  Quia  nusquam  scripsit  insanum  adulescentulum. 
lidem  iiaec  verba  ita  coliocant,  iiisanum  scripsit  adulescentulum.  Fa.  Quia 
nusquam  insanum  scripsit  adulescentulum  Cervam  viderefugere,  et  sectari  canes. 
Donatns  ad  locum  :  '  Scripsit :  legitur  etfecit.'  Nostri  quidem  hodie  Codi- 
ces  scripsit.  Sed  vera  lectio  est  fecit :  id  enim  verbum  Poetas  propnum. 
Mutavuiit,  quia  vix  crediderunt,/mMnfinitivuui  post  se  posse  admittere. 
Frustra  :  nam  et  Virgil.  JEn.  ii.  538.    '  Qui  nati  coram  me  cernere  letum 

NOTiE 

5  Tenui  esse  oratione] Imperitiae  ac-  plex  sermo  et  purus,  stylusque  hiimU 
cusat  Terentius  Lavinium,  cum  sim-     lis  conveniat  Comoediae. 
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Cervam  videre  fugere,  sectari  canes, 

Et  eam  plorare,  orare,  iit  subveniat  sibi. 

Quod  si  intelligeret,  quom  stetit  olim  nova, 

Actoris  opera  magis  stetisse  quam  sua,  10 

Minus  multo  audacter,  quam  nunc  laedit,  laederet, 

Et  magis  placerent,  quas  fecisset  fabulas. 


adolescentulum,  qui  insaniens  visus  sibi  fuerit,  videre  cervamfugientem,  et  canes 
ipsam  prosequentes,  eamque  itlacrymari,  precari  ipsum,  ut  sibi  succurrat.  Quod  si 
animadverteret  suam  Comcediam,  dum  nova  esset,  honfidsse  e.rplosnm,  nuigis  propter 
Actorum,  quam  propter  suam  ipsius  industriam,  mitius  multo  cunfidenter  alios  offen- 
deret,  quam  nunc  offendit,  et  magis  probarentur  Comadiie,  quas  scripsisset.     Nuni: 


Fecisti.'  Liicretius  ita  passim  ;  ut  vi.  66.  '  Flumina  abundare  ut  facerent, 
camposque  natare.'  Noster  Prol.  Heaut.  *  Qui  nuper  fecit  servo  currenti 
in  via  l>ecesse  popuhim.'  Bent.  Both.  Q.  n.  fecit  insanum  a.  Insanumfecit 
Perl.  '  3.  et  Venetus  cod.  nunquam.'  Idem.  '  Paruin  acute  Bent.  pras- 
tulit  fecit.'  Bip. — 7  Mss.  et  impressi  quidani,  et  sectari  e.  sed  odiosa  per- 
plexitas,  de  qua  Do.  copulam  respuit.  West.  El  sectari  dant  Br.  Boti).  Bip. 
Z.  Perl.  Quidam  videri,  improbante  West. — 8  Mss.  quidam,  et  editi  vete- 
res,  etsectari  canes,  Et  eam  plorare,  et  orare.  Et  forte  Polysyndeton  inservit 
invidiae  faciendae  veteri  Poetap.  In  M.  et  Hnlstiano  Donati  est  subvenianl. 
Tr.  dubie,  subveniat:  sed  iineola  transversa  r^  t  adhzerente  :  quod  ve!  suhve- 
niant  valet,  vel  subveniatur.  West. — 9  Causa  metri  legendum  monet  Bent. 
olim  cum  stetit.  Ita  et  alii.  Bothi ns  \eg'\t  olim  cum  stetit  novus.  Br.  comnidte 
distinguit  post  olim:  olim,nova  Actoris.  Olim  cum  stctit  Bip.  Perl.  Deipii. — 
11  Minus  multo  audacter.  Ita  citat  iiunc  versum  Priscianus  Inst.  Granimat. 
lib.  XV.  non  audaciter,  quod  defendunt  Mur.  et  Tan.  Faber.  Rejicit  Guy. 
in  glossis  ineditis.  West.  Minus  multo  audacter]  Multie  editiones  habent 
Minus  multo  audacior,  S^c.  Sed  certior  lectio  haec  est  Minus  multo  auducter 
quamnunclcEdit,l(sderet.  Duker.  ad  Liv.  xxii.  25.  Sequens  versns  Et  mngis 
placerenl  quas  fecisset  fabulas  huc  inculcatus  est  ex  Andr.  Prol.  v.  3.  qnem 
Bentlei.  merito  ejecit.  R.  D. — 12  Deletum  hunc  versum  vellent  Fa.  Tanaq. 
Faber,  Dac.  unde  et  abest  a  qnibusdam  Codd.  Legeritne  Donatus,  an 
minus,  incertum  est,  quia  nihil  ad  eum  notavit.  Credunt  otiose  repetitum 
ex  Prologo  Andrise.  West.  Versum  hunc,  ut  nec  a  Donato  positum,  nec  in 
tribus  antiquissimis  libris  Bem.  V.  et  Vi.  scriptum,  nec  boni  quicquam  sen- 
sus  aiferentem,  delevimns.  Fa.  Recte  Faern.  qui  versuni  spurium  ejecit.  Quai 
eniin  sententia  esl  ?  Si  inlelligeret,  fabulam  istam  non  sua  virtule,  sed  Ac- 
toris  opera  atque  arte  placuisse  ;  ceterae  ejiis  fabulaa  magis  placerent.  Quid 
ineptiu"  dici  potest?  Si  intellii^eiet,  unani  fabnlam  fuisse  nialam,  ceterse 
essent  bonae.  Petituni  est  ab  Andr.  Prol.  3.  '  Populo  ut  placerent  quasfecis- 

NOT^ 

8  Et  eam  plorare]  Lacrymae  homi-  tit  enim  nummuni  in  loculos  diniit- 
nis  sunt  propriae ;  taiiien  ex  quadam  tere,  post  hoc  Securus  cadat,  an 
similitudine  tribuuntur  Crocodilo  et  recto  stet  fabula  lalo.'  Stare  igitur 
Cervo.  Comoedia  dicitur,  quae  ad  tinem  usque 

9  Quom  stetit  olim  nova']  Sic  Hora-  placet  populo,  nec  ejicitur,  et  ex- 
tiusin  Epistola  ad  Augustum  :  '  Ges-  ploditur. 
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Nunc  si  qiiis  est,  qui  hoc  dicat,  aut  sic  cogitet ; 

Vetus  si  poeta  non  lacessisset  prior, 

NuUum  invenire  prologum  potuisset  novus,  15 

Quem  diceret,  nisi  haberet,  cui  malediceret  ? 

Is  sibi  responsum  hoc  habeat ;  in  medio  omnibus 

Palmam  esse  positam,  qui  artem  tractant  musicam. 

llle  ad  famem  hunc  ab  studio  studuit  rejicere  : 

Hic  respondere  voluit,  non  lacessere.  20 

Benedictis  si  certasset,  audisset  bene. 

Quod  ab  ipso  allatum  est,  id  sibi  esse  rellatum  putet. 

si  quis  est,  qui  hoc  dicat,  aut  censeat ;  si  vetus  Poeta  prior  novum  minime  provocas- 
sct ;  novus  nuUam  materiam  scribendo  Prologo  reperisset,  ac  nisi  adversarium 
haberet,  qnem  conviciis  insectaretur :  ille  hoc  responsum  referat,  communem  omnibus 
palmam  propositani  esse  iis,  qui  Poeticen  profitentur.  Ille  Lacinius  Terentium  ab 
artis  SHce  exercitio  abslrahere  ingenti  studio  curavit,  ut  eum  ad  extremam  inopiam 
etfamem  adigeret.  Hic  Terentius  satis  habuit,  si  illi  responderet,  non  eum  aggre- 
deretur.  Si  ille  humanis  verbh  certasset,  cum  honore  fuisset  uppellatus.  Nunc 
quod  attulit,  sibi  relatum  esse  agre  ne  ferat.    Jam  de  illo  queri  desinam;  licet. 


set  fabulas.'  Bent.  Delend.  censent  Perl.  Bip.  abest  a  plerisque  codd.  Liiul. 
defendit  Both.— 15  Versns  gratiu  reponend.  monet  Bent.  posset.  Ita  dant 
Botli.  Perl.— 16  Expungit  hunc  versvira  Guy.  optinie  autem  constare  sensus 
videtnr,  si  ita  ordines:  '  Nunc  si  quis  est,  qui  lioc  dicat :  Vetus  Poeta  si 
non  lace&sisset  prior,  Nullum  inveuire  Prologum  potuisset  novus  ;  aut  sic 
cogitet;  Quem  (Prologum)  diceret,  nisi  haberet,  cui  malediceret?'  Unde 
et  interrogaudi  notara  apposui;  contra  atque  vulgo  fit.  West.  Hunc  vs.  sic 
legit  Br.  Quem  diceret:  is  sibi  responsum  huc  habetit :  in  medio  omnibus.  Notat 
tameu  Bruns  :  '  Edit.  add.  nisi  haberel  cui  malediceret.  Verba  haec  sequen- 
tibus  tanquam  glossa  superscripta  sunt.'  '  Vuig.  Quem  diceret,  nisi  h.  c. 
malediceret.  '  Proioguni,  quem  diceret,'  Dii  boni,  qnara  hac  pinguia 
sunt,  quam  inelegantia.'  Visum  id  Guyeto  quoque,  critico  non  niinus  sagaci 
quaiu  audaci,  qui  versiculuni  hnnc  delebat,  nimis  id  quidem  calide.  Lusus 
verborum  '  diceret,' '  raalediceret :'  absque  hoc  esset  ego  quoque  expun- 
genda  haec  existimarera ;  nunc  minus.  Ceterum  quis  expectaverit:  nam 
Quce  diccret,  S^c.  sed  asyndetura  hic  araat :  cf.  Eun,  Prol.  19.'  Both.  Non 
interrogant  Bent.  Z.  Per!.  Bip.  Delph.— 19  Bera.  V.  Vi.  et  Bas.  habent 
reicere  per  unum  i,  ut  exigit  versus.  Fa.  Quinque  etiara  ex  nostris  meliores 
reicere.  Beat.  Et  ita  magna  pars  Mstorum  ap.  West.  et  GM.  Br.  Z.  Perl. 
Botlr.  Bip.— 22  Bodl.  Ms.  Lips.  et  G.  cura  Donato,  Q.  ab  ipso  adlatum  est, 
sibi  esse  id  rellatum  putet.  A  duobus  Mss.  Pulraanni  rh  esse  abest.  Vide  porro 
ad  Eun.  Prol.  6.  et  Bojcl.  ad  h.  1.  West.  Quod  ab  ipso  adlatumst,  sibi  esse  id 
rellatiim  putet.  O.  fere  I.  s.  et  Donatus,  Quod  ab  illo:  sequentiuni  vero  ver- 
borura  ordinem  hunc  habent  omnes  fere  libri,  sibi  esse  id  relatum.  Donatus 
sibi  id  esse  :  quod  et  comraodissimum  est  versui.     Liber  Bembinus  id  sibi  esse 

NOTyE 

18  Artem  tractant  musicam']  Id  est     vel  potius  quod  Miisae  Poeticae  prae- 
Poeticam,  quia  ha;c  ars  propter  nie-     sint. 
tricam  rationem  musicae  afiinis  est : 
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De  illo  jam  finem  faciam  dicimdi  mihi, 

Peccandi  cum  ipse  de  sc  finem  non  facit. 

Nunc  quid  velim,  animum  attendite.     Apporto  novam,    25 

Epidicazomenon  quara  vocant  comoediam 

Graeci,  Latini  Phormionem  nominant ; 

Quia,  primas  qui  partes  aget,  is  erit  Phormio 

Parasitus,  per  quem  res  agetur  maxume. 

quantum  ad  ipsum pertinet,  inaledicm  non  desislat.  Nunc  qucc  habeo  vobis  dianda, 
anitnadcertite ;  nnvam  Comocdiam  vobis  exhibeo,  nominalam  a  Gracis  Epidica- 
zomenon ;  a  Latinis  Phormionem.  Quoniam  primcB  partes  erunt  Fhormionis 
Parasiti;  cujus  opera  pracipue  res  agetur.     Si  studio  et  benevolentia  vcstra  Poe- 


rellatum:  qneni  et  seqnenmr.  Fa.  Quod  ub  illo  adlaiumst,  id  sibi  esse  relatum 
putet.  Sic  a  Faerno  :  qni  id  mnltis  agit,  ut  pejoieni  iectioneni  eligat. 
Fraudi  ei  fnit,  qiiod  nesciebat  «  rellatum '  primam  prodncere,  ut  '  reddnc- 
tum.'  Lege  ex  nostris  plurimis,  Qiforf  «6  illo  ndlatumst ,  sibi  esse  id  rellatum 
putet.  Bent.  Ita  et  Ferl."  Br.  Quod  allatum  ab  ipso  est,  ibi  esse  id  relatum  pu- 
iet.  Both.  Q.  ab  illo  adlatum  est,  rellatum  esse  id  sibi  p.  Bip.  Quod  ab  tllo. 
— 23  Hic  pro  jaw,  tinn  reponendnm  putat  Bent.  et  illud  non  in  seqnenti  de- 
lendimi,  mntato/acif  \nfecerit.  BotLins  legit  De  illo  nam.  Perl.  De  illo  tum. 
— 24  Mallet  Gny.  qui  ipse:  si  qnid  solicitandnm,  leserim,  quem  ipse,  siijjandi 
'  finem.'  Dixit  autem  de  se,  pro,  de  sna  parte,  qnod  ad  se  attinet;  vel  pro, 
nltro.  Doctiss.  Abr.  Wielingius  interrogationem  facit,  ut  sensns  sit, '  Non 
faciam  finem,  cnm  ipse  finein  nou  facitP'  West.  Hel.  GM. /aci«<.  Perl. 
finem  fecerit. — 26  Epidicazomenon.  Ita  diserte  est  in  Mss.  quinque  Leiden- 
sibns,  Bodl.  G.  Tr.  Ms,  Lips.  et  Boend.  Donati  \ecuoneni  [Epidicazomenen^ 
praefert  M.  et  F.V.  1.  Qnidni  vero  Terentius,  virique  nobiles  Terentium 
adjutantes  sciverint  verum  titulnm  Fabul«,  quam  vertebaut  ex  Apollodoro  ? 
Est  igitiir  hic  Antipho  'ETnSiKa^^fjLevos,  h.  e.  de  quo  in  judicio  contenditur 
inter  Demiphonem  patrem,  et  puellam,  Chremetis  filiam.  Dicitur  autem  et 
alia  Apoliodori  fuisse  Comtedia,  'EmSjKafo/ueioj  dicta,  subandi  irap^eVos,  ejus- 
deni  fere  argiimenti.  Guy.  in  glossis  ineditis  ait,  videri  sibi  hnnc  Prologum 
non  csse  Terentii.  Quod  minime  suspicatus  fuit  Donatus,  cujus  adniodura 
diligens  in  eo  exponendo  est  industria.  IVesl.  Reponendum  monet  Bent. 
Epidicazomcnen.  Probat  Ruhnken.  '  An  recte  Bent.  a  Do.  sibi  persuaderi 
passus,  ut  ederet  Epu.icazomenen?  quod  jam  EV.  1.  nostraque  cum  figg. 
iiabent.  Nos  certe  uialnmns  cum  ipso  Ter.  quem  errasse  ait  Do.  vel  cuui 
illius  melioribus  codd,  et  edd.  errare,  et  retinere,  quod  vulgatuni  est.'  Bip. 
— 27  Menduui  sine  rnbio  hiclatet ;  quod  jam  et  eruimus,  et  eluemus.  Unus 
ex  Meadianis  Grceci  Latine  ;  at  vetustissimus  noster  Grcece  Latine.  Repone 
Grcece,  Latine  hic  Phnrmionem  n.  '  Hic  '  est  Auctor,  Terentius,  de  qiio  vide 
ad  Andr.  Prol.  v.  13.  Bent.  Et  ita  dant  Both.  Bip.  Perl.— 28  Bem.  et 
\i.  partis.  Fa.  Partis  :  recte.  Si  genitivus  piiiralis  iu  ii(m  exeat  accusativu.s 
in  is  exit,  non  es.  Ita  vetnsti  codices  Plauti,  Lucretii,  Virgilii,  Horatii,  &c. 
Bent.  qui  etiam  ordinat  Q.  p.  p.  qni.  Primas  partes  qui  Br.  Botli.  Eng.  Perl. 
Bip.  Delph.    Q.  primas  partis  qui  Z. — 29  Kiv.  geretur  deteudit,  quod  est  in 

NOTiE 

26  Epidicazomenon']   Hic   imhKa^6-      contendit  Phorniio,   ut  Phaninra  ei 
nevoi  est  Antipho,  quicum  injudicio     addicatur  nxor. 
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Voluntas  vostra  si  ad  poetam  accesserit,  30 

Date  operam  :  adeste  sequo  animo  per  silentium ; 

Ne  simili  utamur  fortuna,  atque  usi  sumus, 

Cura  per  tumultum  noster  grex  motus  loco  'st; 

Quem  actoris  virtus  nobis  restituit  locum, 

Bonitasque  vostra  adjutans,  atque  aiquanimitas.  35 

tam  prosequemini,  dale  recitalioni  fahulce  operam,  cum  silentio  cequi  elfavenies 
audite ;  ne  similis  sors  mala  nobis  contin^at,  qualis  contigit  prius  cum  per  turbas  et 
rixas  catus  noster  Histrionum  loco  deturbatus  est,  quem  Actorum  virtus  constans  et 
perseverantia  nobis  reddidit,  vestraque  ImmanitaSf  aiquitasque  animi,  subsidi»  qua: 
nobisfuit. 

qiiibusdam  codd.  EP.  geritur.  Dicitur  autem  '  agi '  potius  res  in  Comoedia, 
qiiam  '  geri.'  fVest.  Librl  omnes  aiitiqui  ac  Do.  geretur.  Fa.  Et  noslri 
plerique  g-erefur.  Bent.  Ila  et  Bc.  GM.  Ms.  R.  ap.  Lind.  Both.  Bip.  PerJ. 
Delpli. — 31  Guy.  mallet,  Date  operam  adesse.  Quatuor  porro  sequentes  ver- 
sus  addititios  vocat.  West. — 34  Actoris']  L.  Ambivii  Turpionis  :  cujusvirtute 
tandem  recepia  et  conimendata  est.  Male  Codd.  quidam,  auctoris.  Hunc 
auteni  versum  Giiy.  in  glossis  ineditis  ex  Pseudoprologo  Hecyr»  descriptum 
ait;  innuens  Alt.  Prol.  vers.  13.  Sequenlem  auteui  versum  ex  verbis  ulti- 
mis  Prologi  Adelph.  '  Facite,  aequaniniitas  Poeta;  ad  scribeudum  augeat 
industriam,'  formatum  ibidem  dicit.  Idcm. 

mOTJE 

33  Cumper  tumultum]  Id  est,  prop-  qui  exclusus  toties  a  tumultuante  po- 
ter  rixas  popiili  de  sedibus  in  specta-  pulo  animum  non  abjecerit ;  €ed  per- 
culis  contendere  soliti.  severaverit  agere  et  recitare. 

34  Quem  actoris  virtus^  Nimirum, 


ACTUS  I.    SCENA  I. 


DAVUS. 

Amicus  summus  meus  et  popularis  Geta 
Heri  ad  me  venit :  erat  ei  de  ratiuncula 
Jampridem  apud  me  reliquom  pauxillulum 

Amicus  mihi  intimus,  et  ex  eadem  gente,  Geta  hcri  mc  adiit.     Erat  ei  apud  me 
reliquum  aliquantulum  pecunioi,  cujus  ei  debitor  eram,  de  aliqua  rationum  supputa- 


3  Cod,  C  semei,  sed  dilucide  :  reliqiium.  Both.    Et  ita  Bent.— 7  li  pro 

NOTtE 

3  Jampridem  apud  me  reliquum']  Aliquod  residuum  pecunize  ei  debeo. 
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Numraorum ;  id  ut  conficerem  :  confeci ;  afFero : 

Nam  lierilem  filium  ejus  duxisse  audio  5 

Uxorem  :  ei,  credo,  munus  hoc  corraditur.  ^ 

Quam  inique  comparatum  est,  hi  qui  minus  habent, 

Ut  semper  aliquid  addant  divitioribus ! 

Quod  ille  unciatim  vix  de  demenso  suo, 

Suum  defrudans  genium,  comparsit  miser,  10 

Id  illa  universum  abripiet,  haud  existumans, 

Quanto  labore  partum.     Porro  autem  Geta 

Ferietur  alio  munere,  ubi  hera  pepererit ; 

Porro  autem  alio,  ubi  erit  puero  natalis  dies  ; 

tiuncula:  id  ut  ei  compararem,  petivit :  comparavi:  uffero.  Nam  ejus  herijilium 
Antiphonem  hodie  ujcorem  duxisse  audio.  Ei,  ut  crcdo,  hwc  pccunia  in  munus,  col- 
Ugitur.  Quam  injuste  fieri  solittim  est,  quibus  tenuior  res  estfamiliaris,  eos  semper 
oportere  adaugere  aliquibus  donis  divitias  locupletiorum.  Quod  ille  {Geta')  de  sua 
frumenti  mensura  per  singutas  uncias  parcendo,  et  naturce  necessaria  alimenta  de- 
irahendo,  vix  seposuit,  id  illa  nova  nupta  universum  intercipiet,  parvi  pendens  quan- 
tis  cerumnis  sit  acquisitum  ;  deinde  vero  aliud  vulnus  Gela  pecunia  accipiet,  cum 
aliud  mnnus  heree  comparandum  erit ,  ubi  illa  enixa  partum  fuerit ;  insuper  uliud, 
ubi  puero  natalis  per  singulos  annos  revertetur,  ubi  eum  ablactabunt,  et  initiutn 


ki  Bent.  Both.  Bip.  Delpli.  Hii  Br.— 8  Pulmannus  ex  Ms.  Lovaniensi 
ditioribus  citat.  West.  Duo  ex  nostris  vetusti,  cuni  totidem  mediocribus, 
ditioribus.  Utcumque  scribas,  pronunliatio  eadem  est.  Bent. — 9  Guelf.  1. 
dimenso.  2.  menso. — 10  Suum  defrudans  genium.  Ita  praeter  codd.  numero 
plnrimos  etiam  Non.  IVIarcel.  citat,  addens  illud  Lucilii,  lib.  xxiii.  18. 
'  Curet  aegrotum,  sumtum  liomini  prapbeat,  Genium  suum  defrudet,  alii  par- 
cat.*  Et  antiquius  videtur  quam  qnorundam  iibrorum  defraudans:  id  est, 
cibumsibimet  subducens.  West.  Comparsit  miser.  Bem.  conpersit.  Fa.  Con- 
persit.  Ea  vetus  scriptura  est ;  et  in  textum  recipimus.  Nonius  v.  Genium, 
habet  conpersit.  Ciiarisius  p.  197.  comparsit.  Festus  :  '  Comparsit  Terentius, 
pro  '  compescuit '  posnit.'  Lfgo,  pro  '  compepercit.'  Bent.  Br.  defraudans 
.  .  .  consparsit.  Both.  Bip.  compersit.  Delph,  defraudans.  '  Defrudans.  Sic 
antiquo  niore  e  Mss.  scribend.  non  defraudans.'  R.  D. — 11  Codices  quidam, 
arripiet. — 12  EP.  labore  sit  parlum.  West.  Ita  et  Guelf.  2.  3. — 14  Porro  alio 
autem  ubi  erit.  Aliquot  libri,  inter  quos  Bem.  hanc  collocationem  habent, 
Porro  autem  alio :  sed  hoc  modo  oportet '  alio,'  in  duas  syllabas  contrahere, 
aut  esse  proceleusmaticum  in  secunda.  Fa.  Facile  admittitur  proceleusma- 
ticus.  Sed  placet  lectio  veterum  nostrorum  codicum  Porro  ulio  autem,  Sic 
'  alio  '  in  ictu  erit,  ut  versu   pra;cedente.  Bent,     Ita  et  exhibent  Br.  Both. 

NOTvE 

9  Vix  de  demenso  suo"]  Demensum  nura  accipiet. 

erat  mensura  frumenti,  quam  servis  14  Na<aZis  dics]  Munera  amici  sole- 

admetiebantur  domiui  ad  totius  men-  bant  mittere  ad  eum,  cujus  erat  nata- 

sis  victum.  lis  dies  qui  uxorera  duccbat,  cui  etiara 

13  Ferietur  alio  tnunere]  Velut  ma-  erant  nati  liberi. 
lo,  nc  damno  mactabitur,  alind  dam- 
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Ubi  initiabunt :  omne  hoc  mater  auferet :  15 

Puei*  causa  erit  mittundi.     Sed  videon'  Getam? 

fadentcibo,  et  potu  eutn  alendi.     Omnia  hac  munera  mater  lucrabitur,  infanscausa 
erit  cur  mittantur  hcec  dnna  ad  matrem. 


Munere  post  alio  Guelf.  2. — 15  Eug.  Vbi  initiabitur.  Boend.  ciim  edd.  Ven. 
et  Tarvis.  omnia  hcec,  West.  Giielf.  1.  auferret.  2.  aufert. — 16  Sed  videon' 
Getam.  Haec  abesse  a  Ms.  Lovan.  testis  est  Pulmannus.  West.  GM.  am.it- 
tundi.     Ita  et  C  ;  nqn  male,  jiidice  Both. 


ACTUS  I.     SCENA  II. 


GETA.    DAVLS. 

Ge.  Si  quis  me  quaeret  rufus.    Da.  Praesto  est;  desine. 

Ge.  Oh! 
At  ego  obviara  conabar  tibi,  Dave.     Da.  Accipe.  hem  ! 
Lectum  est :  conveniet  numerus,  quantum  debui. 
Ge.  Anio  te,  et  non  neglexisse  habeo  gratiam. 
Da.  Praesertim  ut  nunc  sunt  mores  :  adeo  res  redit ;  5 

Si  quis  quid  reddit,  magna  habenda  'st  gratia. 
Sed   quid    tu   es   tristis?      Ge.    Egone?   nescis,   qno   in 

metu,  et 
Quanlo  in  periclo  simus.      Da.  Quid    istuc  est?      Ge. 

Scies; 

Ge.  Si  quis  homo  rufo  capillo  huc  me  qucEsitum  veniat.  Da.  Ecce  eum  de  qw 
loquei^is.  Ge.  Oh  !  At  egojamparatus  eram  tibiobviamire,  Dave.  Da.  Accipe 
pecuniam,  quam  tibi  debeo,  hem :  exquisiti  et  probati  sunt  nummi :  stimmu  paris 
numeri  iiivenietur  ei,  quam  reliquam  adhuc  debui.  Ge.  Pergratuin  mihi  facis,  et 
laudo  quod  in  reddendo  cessator  non  fueris.  Da.  Pi-acipue  si  morum  perversitas 
nunc  spectatur ;  nam  eo  devenimus,  ut  si  quis  creditum  solvit,  ei  gratia  loco  ac- 
ceptum  ferendum  sit :  sed  quid  est  quod  tristis  videris?  Ge.  Egone?  ignoras  in 
quo  timore,  et  discrimine  versor.     Nosces,  dummodo  id  celare  valeas.    Da.  ApagCy 


Juncta  haec  est  Scena  priori  in  Guelf.  l.— 4  Codices  qnidam  Mss.  et  im- 
pressi,  neglexisse  te.  West. — 7.  8  Tr.  quo  in  metu,  et  in  quantn  pcriclo  sim.  Ita 
et  Boend.  sed  additum,  ego.  Leidenses  varie,  sim,  sumus,  simus.  Mss.  G.  et 
Bodl.  ut  edidi.  Ms.  Lips.  scis,  quo  in  melu,  et  quanto  in  periculo  simus?  Quo- 
modo  et  ex  Ms.  Lovan.  citat  Pulmannns.  Ideni  ex  Codd.  Xanthensi  et  Ura- 
tislaviensi  laudat,  su/nus  rnodo,  Inipressi  itidem  varie.  Jiintae  :  Nescis,  quo 
in  metu,  et  quanto in periculo  sim?  Ita  et  M.  Donat.  Rob.  Stephanus,et  Aldus, 
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Modo  ut  tacere  possis.     Da.  Abi  sis,  insciens : 

Cujus  tu  fidera  in  pecimia  perspexeris,  •    10 

Verere  verba  ei  credere  ?  ubi  quid  mihi  lucri  est, 

Te  fallere?     Ge.  Ergo  ausculta.     Da.  Hanc  operara  tibi 

dico. 
Ge.  Senis  nostri,  Dave,  fratrem  majorem  Chremem 
Nostin?     Da.  Quidni?      Ge.  Quid?  ejus  gnatum  Pha;- 

driam  ? 
Da.  Taaquara  te.     Ge.  Evenit,  senibus  ambobus  simul  15 
Iter,  illi  in  Leranum  ut  esset,  nostro  in  Ciliciam, 
Ad  hospitem  antiquom :  is  senem  per  epistolas 

imperite:  dubitasne  ei  verha  credere,  cujusfidem  in  credenda  ei  pecunia  probaveris? 
Quin  etiamkac  inre  qua  titilitas  te  fallendo  mihi  obveniret  ?  Ge.  Ergo  altente 
audi.  D.v.  Hoc  officium  tibi  prastabo.  Ge.  Notusne  est  tibi  fruter  Chremetis 
senis  nostri  Demipho  1  Da.  Cxir  non  ?  Ge.  filiusque  ejus  Phwdria  1  Da. 
Mque  ac  tute  notus  es  mihi.  Ge.  Forte  illis  ambobus  eodem  tempore  causafuit 
itirieris  faciendi :  illi  Chremeti  in  Lemnum :  nostro  Demiphoni  in  Ciliciam,  ad 
quendam  hospitem  antiquum,  qui  eum  invitaverat,  prope  aureos  montes  promittens. 


sed  sine  interrogationis  nota.  Alii  aliter.  West.  Et  quanto  in  periculo  sim'] 
Liber  Bem.  et  Bas.  simus.  Vi.  et  aliqui  alii  sumus :  reliqui  sim,  et  Donatus: 
nos  tanien  antiquani  lectionem  malumus,  id  est  simus:  id  est,  ego  et  herilis 
filius,  legendo  ex  libro  Basilicano,  et  ratione  versus  periclo.  Fa.  Veterrimi 
duo  nostri  simus.  Bent.    Tb  et  abest  Botli.  qui  post  simus  interrogat.    Br.  scis 

quo  in  nietu,  et  Q si^nus  ?    Interrogat  et  Perl.     Ego  sum  pro  simus  Guelf. 

2. — 9  Non  distinguit  Br.  post  sis. — 10  Par.  pro  \a.r.  prospexeris :  male.  Perl. 
— 11  M.  lucrum.— 12  G.  et  EF.  tibi  dabo.  Eandem  lect.  e  Mss.  Xanthensi 
et  Uratisiaviensi  citat  Pulmannus,  e  Lovaniensi,  tibi  do.  West.  Tibi  do  Guelf. 
1.  'Nostri  dabo.'  Both. — 13  J.  et  Chremetem. — 14  Legendum  monet  Bent. 
Nostine  ?  Et  ita  dat  Both. — 1.5  Evenit,  senibus  ambobus  simul.  Iter,  illi  in  Lem- 
num  ut  esset,  nostro  in  Cilicium,  Ad  hospitem  antiquom.  Ita  distinguo  cum  Aldo 
et  Dac.  ut  rb  '  Evenit'  absolute  dicatur,  et  seusus  sit,  *  Evenit,  ut  anibobus 
senibus  simul  iter  esset.'  Reliquae  editiones  varie  distinxeruut,  paucse  ad 
hnnc  sensum.  Rationem  vero  itineris  non  addit,  neque  enim  noverat.  infra 
autem  manifestabitur,  v.  8.  15.  seqq.  de  '  hospitalitate  '  autem  ejusque  '  tes- 
sera '  vide  Tomas.  West.  Tamquamte.  Divide  verbum,  et  Xege  Tam,quam 
te :  ut  Eun.  iv.4.  50.  '  Tam  scio,  quam  nie  vivere.'  Bent.  Ita  et  Both.  Perl. 
Distinguunt  commate  post  simnl  Bent.  Both.  Z.  Bip.  Perl.  Deiph. — IG  Nul- 
lam  distiuctionem  habeut  Bent.  Bip.  Boih.  Z.  post  7<tr  et  C/7/tiam.  Perl. 
Delph.  post  Ciliciam  tantum  distinguuut.  Br.  pro  esset,  legit  isset. — 17  M.  et 
Bcend.  epistolam.    Quomodo  et  Prisciauus  lib.  x.  et  xix.  citat,  et  ex  uno  Ms. 

NOTiE 

16  In  Le}Hnum]  Lemnos  insula  est  regio,  hodie  vocatur  Turcomania,  Ca- 
maris  jEgei,  Vulcano  sacra,  et  Lem-  ramania,  cui  ab  ortu  juni;ilur.  In 
nia  terra  nobilis.  Hodie  Stalimene  ea  urbs  Tarsus,  Divi  Pauli  natalibus 
vocatur.  clara. 

In  Ciliciam\  Cilicia  Asise  Miuoris 
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Pellexit,  modo  non  montes  auri  pollicens. 

Da.  Cui  tanta  erat  res,  et  supeierat?     Ge.  Desinas: 

Sic  est  ingenium.     Da.  Oh!  regera  me  esse  oportuit.     20 

Ge.  Abeuntes  ambo  hic  tum  senes,  me  filiis 

Relinquunt  quasi  magistrum.     Da.  OGeta!  provinciam 

Cepisti  duram.     Ge.  Mihi  usus  venit;  hoc  scio. 

Memini  relinqui  me,  Deo  irato  meo. 

Coepi  advorsari  primo.     Quid  verbis  opus  est?  25 

Seni  fidelis  dum  sura,  scapulas  perdidi. 

Da.  Venere  in  mentem  mihi  istaec ;  nam  quae  inscitia  est, 

Da.  Eine  cui  tantce  divitice  abuiidabant ,  et  superabundabant  ?  Ge.  Tace :  sic 
homo  anaturafactus  est.  Da.  Oh!  male  factum :  quam  Regem  me  esse  decuit ! 
Ge.  Hic  tum  senes  projiciscentes  mejiliis  suis  rectorem  et  magistrum  prafecerunt. 
Da.  O  Geta,  officium  grave  gerendum  suscepisti,  Ge.  Hoc  ita  mihi  evenisse 
expertus  sum :  et  a  Genio  irato  me  derelictum  fuisse  in  7nemoria  habeo,  depi  ho- 
rum  voluntati  primo  obsistere :  quid  plura  dicam  ?  dum  setii  nostro  Demiphoni 
Jidelem  me  prasfo,  scapulas  ccedendas  lorariis  relinquo.     Da.  Hcec  animo  facile 


Pareus.  West.  Tres  ex  nostris  episfoZam.  Bent. — 18  G.  Perlexit.  West. — 21 
Bona  libroriim  pars, /linc,  pro  Aic:  quod  et  Do.  observat.  Idetn.  Et  Ainc  et 
hic  legi  testatur  Do.  in  Bem.  est  hic.  Fa.  Nostri  hinc,  et  placet :  qnia  vcrba 
'  Abeuntes  hinc  '  propinqua  sunt ;  '  hic  relinquiint,'  remotiora.  Bent.  Hinc 
dant  Br.  Both.  Bip.  Perl. — 23  Bodl.  et  M.  cum  EP.  usu:  qiiod  Terentianura 
non  est.  Eug.  distinguit :  Mihi  usus  venit  hoc:  scio:  qiiod  laiidat  Guy.  in  aviK- 
dSrois.  West.  Mihi  usu  venit  hoc,  scio.  Omnes  antiqui  libri  habent  «sws  ifni<: 
soliis  Bem.  usus  evenit.  Fa.  Nostri,  uno  excepto,  msm  ivni<.  Utriimque  more 
dicitur,  sensu  eodem.  Bent.  Usu  Br.  GM. — 24  Memini  relinqui  me  Deo  iruto 
meo.  Sunt  Libri,  in  quibus  distinguitur  post  me ;  quando  Deo  irato  meo  fu- 
erint  ablativi.  Praestat  vero  continue  legere,  iit  narret  servus,  ciii  relictus 
sit.  IVest.  Et  ila  Br.  Z.  Perl.  Post  Memini  distinguunt  Bip.  Perl.— 25  Th 
est  abest  Both. — 26  Reponit  Bent.  Senibus  fidclis.  propter  '  seiies  '  vs.  21. 
— 27  Nam  quce  inscitia  est.  Haec  Pulmannus  abesse  a  Ms.  Lovaniensi  dicit. 
Priscianus  citat :  namque  inscitia  est,  Ita  et  Mss.  G.  et  Boend.  Et  Faerno 
Donatus  ita  legisse  videtur.  Quando  interrogatio  nulla  erit.  Eun.  v.  9,  41. 
West.  O.  1.  s.  et  Do.  mihi  istcsc:  et  stat  versus,  si  rh  <  mihi '  in  unam  sylla- 
bani  contrahatur.  Fa.  Nostri  etiam  plerique,  in  mentem  mi  istac :  nisi  quod 
duo,  mi  in  m.  istcec.  Ceterum  vide  illud  Donati:  '  Hoc  dictum  et  superioris 
personae  esse  potest,  et  alterius  :'  hoc  est,  et  Getae  et  Davi.  Davo  quidem 
iiodie  libri  tribuunt;  meo  judicio  non  commode.  Quomodo  enim  Davus  di- 
cat  '  Venere  mihi  ista-c  in  mentem  ?'  qui,  nisi  Geta  nunc  narrante,  non  no- 
verat  senes  peregre  abesse.  At  Get»,  verberibus  adnionito,  tandem  ista 
veneriiiit  in  mentem.  Bent.  Nam  quce  inscitia  est.  O.  fere  1.  s.  et  in  iis  Do. 
pro  duabus  priniis  dictionibus,  unain  partem  orationis  habent  na^/i^ue:  hoc  et 
Ubaldino  Bandinello  placebat.  Fa,  Nostri  omnes  namque,  Bent.  Mihi  in 
m.  i,  namque  Rr.  Namque  Both.  PerL  qiii  etiam  cum  Beut.  Getse  tribuunt. 
Venei'e  in  m,  istac  mihi :  namque  Delph.  Bentleius  negat,  comniode  hwc  verba 
tribui  pnsse  Davo,  qiii,  nisi  Geta  narrasset,  senes  abesse  ignoraverit.  Falli- 
tur ;  nam  verba  '  Venere  in  mentem  mihi'  ad  proxime  sequentia  pertinent. 
Sed  lectio  namque  pro  nam  quce  ob  cousensum  codd.  praefertiir  a  Bentleio 
recte.  Cf.  And.  i.  1.  40.  Zeun.    Venere  ....  cakes.    Male  vulgo  haec  tribuun- 
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Advorsum  stimulum  calces?     Ge.  Coepi  iis  omnia 

Facere,  obsequi  quae  vellent.     Da.  Scisti  uti  foro. 

Ge.  Noster  raali  nihil  quicquam  primo.     Hic  Phaedria  30 

Continuo  quandam  nactus  est  puellulam 

Citharistriara  :  hanc  amare  coepit  perdite. 

Ea  serviebat  lenoni  impurissimo ; 

Neque  quod  daretur  quicquara,  id  curarant  patres. 

Restabat  aliud  nihil,  nisi  oculos  pascere,  35 

Sectari,  in  ludum  ducere,  et  reducere. 

Nos  otiosi  operam  dabamus  Phasdriae. 

In  quo  haec  discebat  ludo,  ex  advorsum  ei  loco 

occurrerunl :  nnm  quce  stoliditas  est  adversus  slimulum  calccsjactare  ?  Ge.  Coppi 
omnia  /acerc  eorum  arbitrio,  morem  quem  vellent  gerere.  Da.  Scisti  tempori 
inserrirc.  Ge.  Noster  Ctesipho  ab  initio  nihil  nisi  recte  agebat :  hic  Phaidria  illico 
quandam  puellam  fidicinam  nactus  est :  hanc  prccter  modum  amore  prosequi  ccepit, 
Ea  sub  potestate  erat  tiirpissimi  lenonis ;  neque  patres  adolescentum  providerant  ut 
sumtiis  his  subministrarentur.  Nihit  aliud  Clesiphoni  suptrerat,  quam  visu  puelltE 
oculus  suos  obleclare,  semper  eam  sequi,  in  scholam  ducere,  et  domum  inde  reducere. 
Nosper  olium  Phcedrice  obsequebamur.     E  regione  loci  in  quo  discebat  puella,  sita 


tur  Davo,  quasi  interloquenti.  Nos  Geta^  retldimns  sua,  in  quibus,  cum 
Davo  tiibuautiir,  mox  iicprent  interpp.  Alii  enini  nam  qucB  verternnt  in 
namque,  in  quo  Priscianiiiu  sequuntur  niagis,  qiiam  Do.  tum  desiderant  infi- 
nitivuni  post  '  inscitia  est.'  Bip. — 28  Adcersus  Guelf.  1.2.  Botli.  His  pro 
tis  Br.  Bip. — 31  Puellam  Gue\f.  l. — 32  Hnnc  amare  ccepit  perdite.  Citat  Cha- 
risius  lib.  ii.  eamamare  ccepit  perdite  :  sed  legisse  et  scripsisse,  eam  ardere  cce- 
pit  perdite,  suspicatur  F.  F.  ex  subjectis  Charisii  verbis:  '  Nam  ita  Aruntius 
Celsiis.  Et  addit :  Antiqui  euim  dicebant '  ardere '  pro  '  amare.' '  Do.  perditus. 
Codices  quidam  :  occepit.  West. — 35  Br.  7iihil  aliud.  Nil  Bent.  Both.  Bip. 
Perl. — 36  Priscianus  Instit.  Grauimat.  legit,  atque  redducere.  West.  Br.  dis- 
tinguit,  Sectari  in  ludum,  ducere  et  r.  Bent.  Bip.  Z.  redducere. — 37  Bothiiis 
legit  Nos  otio  dabamus. — 38  G.  Boend.  et  Ms.  Lips.  cum  EP.  ex  advorso:  ita 
et  Pubnauniis  citat  ex  Mss.  Xanth.  et  Uratislav.  i'ar.  edidil,  ex  adcorso  illico. 
West.  Ex  advorsum  ei  loco.  Bem.  et  niulti  alii  ac  Do.  ex  adrerso ;  sed  Bem. 
lioc  aiiiplius,  quod  pro,  ei  loco,  ilico  habiiit  :  quod  deinde  nnitatum  est  in  lec- 
tionem  vulgatam  :  et  sane  Do.  etiam  ilico  legi  alfirmat :  esseque  dictionem 
ex  abundanti  additam,  ut  niulta  apud  Veteies  :  nos  hanc  ipsaiii  vocem  ob- 
servavinius  in  Adelphis,  positam  pro  additamento  loci,  ita  eam  exponente 
Donato,  '  Otiose  niinc  jam  ilico  hic  consiste  :'  quam  vim  et  liic  habere  arbi- 
tramiir.  Fa.  Exadverso  ilico  Tonslrina  erat  qucedam.  Sic  dedit  Fa.  Bembino 
suo  favens.  Exadverso  tres  ex  nostris  habent  ;  omnes  ei  loco.  Priscianus 
p.  977.  '  Qiiando  'adversum'  rh  eVovTioj' significat,  magis  adverbium  osten- 
ditur;  ut  Tt-r.  in  Phorm.  '  Ei  loco  exadversiim  Tonstrina  erat  qiiaedam." 
Idem  p.  1037.  '  Exadversiim  ei  loco '  pro  'adversiim.'  Gellius  vii.  7.  '  lu  eo 
quod  nos  '  exadversum  '  dicimiis,  (Annianus  poeta)  secundam  syllabam  de- 
bere  acni  existiniabat ;  quoniam  iiiia  nou  duae  essent  orationis  parte»  :  atque 
ita  oportere  apiid  Terentium  legi,  dicebat,  iu  his  vcrsibus :  '  In  qiio  haec  disce- 
bat  ludo  exadversuHi  loco  Tonstriua  erat  quitdam.' '    Recte  quidera  Anuia- 
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Tonstrina  erat  qusedam :  hic  solebamus  fere 

Plerumque  eam  opperiri,  dum  inde  iret  domum.  40 

Interea,  dum  sedemus  illic,  intervenit 

Adolescens  quidara  lacrymans  :  nos  mirarier  : 

Rogamus,  quid  sit  ?  nunquam  aeque,  inquit,  ac  modo, 

Paupertas  mihi  onus  visum  est,  et  miserum,  et  grave. 

Modo  quandam  vidi  virginem  hic  viciuise  45 

Miseram,  suam  matrem  lamentari  mortuam. 

Ea  sita  erat  ex  advorsum :  neque  illi  benevolens, 

ISreque  notus,  neque  cognatus,  extra  unam  aniculam, 

Quisquam  aderat,  qui  adjutaret  funus  :  miseritum  'st. 


erat  opcina  tonsoris ;  hic  solebamus  eam  expectare  quousque  inde  rediret  domum. 
Interea  dum  illic  otiosi  moramur,  repente  supervenit  adolescens  quidam  jlens.  Nos 
mirati,  quarimus  quce  causa  ei  fietus  esset.  Nunquam,  ait,  mihi  ita  perspcctum 
fuit,  ac  modo,  quam  cBrumnosum  et  molestum  esset  pondus  paupertas.  Modo  quan- 
dam  vidi  infelicem  puellam  prope  in  liac  vicinia,  dejlentem  tnatiem  snam  vitafunc- 
tam.  Ea  posita  erat  contra  mortuam,  neque  quisquam  amicus,  ncque  vicinus,  neque 
propinquus  eam  adjuvabat  in  curando  funere,  praler  unum   vetulam.    Misereri 


niis,  qnod  ad  hunc  locum  attinet :  nam  liic  *  exadversum'  acuit  secundam  : 
sed  niox  vs.  47.  et  Adel.  iv.  2.  45.  priniam  acuit  '  exadv6rsum  :'  ut  apud 
Plautum  Bacch.  iv.  7.  37.  '  Video  ^xadveisum  Pistocierum  et  Bacchidem  :' 
Ad  niliilum  ergo  recidit  Anniani  illius  subtilitas.  Bent.  Exadversum  Botli. 
Bip.  Perl.  Exadverso']  In  aiiis  editionibus  est  exadversum ;  Burmanno  ad 
Sueton.  inTiber.  c.  33.  rectius  videtur  ex  adverso  divisim  scriptum  in  quo  in- 
telligatur  'loco'  vel  simile  quid.  Sed  ex  adversum  tuetur  Oudendorp.  ad 
Sueton.  Caesar.  c.  39.  R.  D — 41  Praeter  Donatum  etiam  cod.  Bem.  illi.  Sed 
et  ita  Gambarellus,  Pulmannus,  et  Aldus  edideiunt.  Vox  Plauto  familiaris. 
West.  Sedemus  illinc}  Alias  illic.  Er.  Illi  Z.  Bent.  Scdemus,  illi  intervenit 
Bip.  Bothius  legit  Interea,  dum  ibi  sedemus  olim,  intirvenit. — 42  Adolescens  in 
GC.  priori  versiii  annexum.  Cujns  omnino  codicis  versuum  distinctio  a  viil- 
gata  passim  discedit.  Perl. — 43  Guelf.  2.  inquid  pro  inquit. — 44  Mira  sane 
constructio,  '  Paupertas  visuin  est.'  Codex  CC.  notas  optimaB  wwa  est;  et 
.sic  apud  Priscianum  citatur  p.  1026.  etiam  in  scriptis  codd.  Bent.  Botli. 
mihi  visa  onus  est.  Perl.  visa  est.  et  notat  '  Par.  in  marg.  '  pro  visa  esl.' ' 
'  Bent.  cum  Prisciano  sapere  maluit,  quam  cum  Cic.  Liv.  Sall.  Nepote; 
frustraque  correxit  visa  est,  qiiod  et  pauci  scripti  liabent.  Exempla,  (luibns 
vulgata  approbetur,  pueris  nota  sunt.'  Bip. — 4.5  Hic  vicinia:.  Mss.  Leidenses 
tres,  M.  G.  Tr.  Bodl.  cum  EP.  et  ET.  EM.  et  Mss.  Piilmanni  tribus,  Piis- 
ciauo,  lib.  xvii.  et  Nonio  Marcello,  huic.  Mss.  Leidensium  quartus,  hujus 
vicinia:  quintus  hic  viciyiio'.  Boend.  huicricinice.  Viile  ad  And.  1. 1.  43.  West. 
Ilinc  Br. — 46  Ms.  Lovan.  teste  Pulmanno,  Misere.  West.  Post  Miseram 
non  distinguit  Br.  Misere  Both.— 47  G.  Bcend.  et  Ms.  Lips.  cuin  El\  ex 
advorso.  Guy.  integrum  versiim  expungit.  Ea  sita  erut  ex  adverso.  Hic  Bein. 
et  Vi.  liabet,  ex  advorsum,  ita  habebat  et  V.  sed  deindc,  abrasis  posterioribus 
literis,  o  suppositum  est.  Fa.  Nostri  omnes  liic  habent  ex  adverso.  Bent.  Ex 
adverso  Br.  Guelf.  1.  3.  Bip. — 48  M.  et  Boend.  Neque  notus,  neque  vicinus, 
neque  cog.  West. — 49  Adjutaret  funus.  Sic  Hec.  lu.  2.  24.  '  His  onera  adjuta.' 
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Virgo  ipsa  facie  egregia :  quid  verbis  opu*  'st  ?  50 

Commorat  omnes  nos  :  ibi  continuo  Antipho, 

Voltisne  eamus  visere  ?  alius,  censeo  ; 

Eamus  :  duc  nos,  sodes.     Imus ;  venimus ; 

Videmus.     Virgo  pulchra !  et,  quo  magis  diceres, 

Nihil  aderat  adjumenti  ad  pulchritudinem.  55 

Capillus  passus,  nudus  pes,  ipsa  horrida ; 

Lacrymae,  vestitus  turpis  ;  ut,  ni  vis  boni 

In  ipsa  inesset  forma,  haec  formam  extinguerent. 

Dle,  qui  illam  amabat  fidicinam,  tantummodo, 

Satis,  inquit,  scita 'st :  noster  vero.     Da.  Jam  scio  :       60 

Amare  coepit.     Ge.  Scin'  quam?  quo  evadat,  vide. 

Postridie  ad  anura  recta  pergit :  obsecrat, 

Sibi  ut  ejus  faciat  copiam :  illa  enim  se  negat ; 

Neque  eum  aequoni  ait  facere :  illam  civem  esse  Atticam, 

subiit.  Virgo  ipsaforma  erat  eximia.  Quid  plura  dicam  ?  omnium  animi  commoti 
sunt  hoc  spectaculo  :  tujic  statim  Antipho  ;  libetne  vobis,  inquit,  ut  hanc  virginem 
invisamusl  alius  quidum  inquit,  ita  mihi  videtur :  eamus,  dux  esto  nobis,  amabo. 
Imus,  adicimus,  spectatimus  ipsam.  Puella  erat  formosa,  et  quo  magis  crederes, 
nihil  ei  additum  erat,  quod  formam  insigniorem  redderet.  Crines  negligenter 
et  temere  dispersi.  Pedes  calceamentis  nudati,  ipsa  incultu,  flens,  vestis  fada  et 
deformis.  Adeo  ut  nisi  pulchritudo  ejus  excellens  esset,  hcec  pulchritudinem  in  ea 
delerent.  Phcedria,  qui  captus  erat  aniore  illius  cithuristrice,  solummodo  dixit,  non 
quidem  itivenusta  et  inconcinna  est.  Noster  vero  Antipho.  Da.  InteUigo  :  con- 
tinuo  ejus  amore  exarsit.  Ge.  Scisne  quantum?  quousque  cupiditas  ejus  pervenit, 
inspice.  Ipsa  die  postridiana  vetulam  virginis  nulricem  convenit,  orat  wt  ejus  po- 
tiundcE  facultatem  daret.     Illa  recusat  hoc  facere,  eumque  inique  agere  ait  qui  hoc 


Mss.  Leidenses  tres,  ciini  G.  M.  Bodl.  Lovau.  teste  Pulmanno,  EP.  adjuvaret. 
Boend.  qui  adjuvaret  curarefunus,  Ita  autem  dixit  '  funus,'  uti  And.  i.  1.  81. 
Idem.  Adjuraret  Br. — 50  To  est  abest  Both.  Guelf.  1.  ipsa  facie,  fucie  cgre- 
gia. — 52  Guelf.  2.  eam  pro  eamus. — 53  Idem  pervenimus. — 55  Erat  pro  aderat 
Br. — 58  G.  et  Bodl.  /n  ipsa  esset  f.  West.  Br.  Ipsa  inesset  f.  omisso  In. 
Ipsi  inesset  formcc  Guelf.  3. — 60  Mss.  Lips.  et  Schalbr.  cuni  duobus  Pulmanni, 
et  EP.  Satis  scita,  inquit.  West.  Ita  et  Br.— 62  G.  Posteri  die.— 63  Ms. 
Schalbr.  illa  enim  eam  se  negat.  West.  IUa  enim  negat.  Male  ex  glossa  in 
codd.  irrepsit  se  postenim;  quo  senarius  interficitur.  Et  frustra  suut,  qui 
id  retinendo  metrum  excusant.  Frequentius  pronomen  oniittitur,  quam 
ipsum  verbum.  Confer  Andr.  act.  ii.  scen.  2.  vs.  21.(Si:c.  utrumque  saspissime 
omittitur.  Eun.  act.  ii.  scen.  1.  vs.  5.  et  scen.  4.  vs.  25.  &c.  Bip. — 64  Ms. 
Lips.  et  EP.  Neque  eum  ccquom  facere.  Ait,  illam  civem  esse  Atticam.  Sed 
Ms.  Uratislav.  Pulmanni,  Neque  enim  cequom  est  factre  ait  illam.  West.  Ne- 
que  eum  ceqiium  ait  facere :  illam  civem  esse  Atticam.  Sic  Fa.  et  unus  tantum 
ex  nostris  :  ceteri  nuroeris  melioribus,  Neque  eum  aquum  facere  ait.  Etfacere 
quidein  sic  satis  convenit ;  sed  quanto  melins  est,  Ncqve  eum  cequum  petere 
ait?  ut  Jnfra,  '  Num  iniquum  postulo  ?'    And.  v.  3.  30.  '  /tquum  postulat : 
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Bonam,  bonis  prognatam :  si  uxorem  velit,  65 

Lege  id  licere  facere  ;  sin  aliter,  negat. 

Noster,  quid  ageret,  nescire  ;  et  eam  ducere 

Cupiebat,  et  metuebat  absentem  patrem. 

Da.  Non,  si  redisset,  ei  pater  veniam  daret? 

Ge.  lllene  indotatam  virginem  atque  ignobilem  70 

Daret  illi  ?  nunquam  faceret.     Da.  Quid  fit  denique  ? 

Ge.  Quid  fiat?  est  parasitus  quidam  Phormio, 

Homo  confidens  ;  qui,  illum  Di  omnes  perduint ! 

Da.  Quid  is  fecit?      Ge.  Hoc  consilium,  quod  dicam, 

dedit. 
Lex  est,  ut  orbas,  qui  sunt  genere  proxumi,  75 

Eis  nubant;  et  iilos  ducere  eadem  iiaec  lex  jubet. 

pelat,  illam  esse  civem  Atticam,  honestam,  honestis  parentibus  genitam ;  siuxorem 
enm  velit  ducere,legitime  id  ei  permittifacere  ;  sin  minus,  illa  recusat  ei  obsequi. 
Noster  Anlipho  quid  sibifaciendum  esset  nesciebat.  Cupide  volebat  eam  in  uxorem 
accipere,  sed  patris  metu  tenebatur  absentis.  Da.  An  non  pater  reversus  ei  parce- 
ret  hanc  culpam?  Ge.  Quid?  illene  pater  puellam  dotis  expertem,  et  obscuris 
natalibus  pateretur  eum  ducere  ?  Nunquam  ille  hoc  fuceret.  Da.  Quid  tandem 
factum  est!  Ge.  Quid  factum  fuerit,  quwris?  est  Parasitus  qtiidam,  nomine 
Phormio,  homo  audax  et  temerarius,  qui  {Dii  illum  occidaut)  hoc  consilium,  quod 
exponam,  dcdit :  nimirum  lege  cautum  est  Athenis,  ut  virginesparentibus  orbatai 
Kubant  proximis  agnatis,  atque  ilU  eas  uxores  ducant :  ego  te  virgini  proximum  esse 


da  veniam.'  et  Plantiis,  Pseiid.  v.  2.  16.  *  Jiis  petis,  fateor,'  Donatus  ta- 
men  :  '  Non  quod  ainet,  sed  quod  hoc  petat :'  ubi  clare  indicat,  se  facere  le- 
gisse.  Heaut.  i.  1.  39.  '  Non  sinam,  inquain.  Ah  non  aequuin  facis.'  Sed 
jbi  Chrenies  rastios  manu  prehendit,  et  facit  aliqiiid  :  Antipho  hic  nihil  fa- 
cit ;  sed  orat,  obsecrat,  petit.  Bent.  Facere :  ait  Br.  Cirein  esse  illanc  A. 
Both.  Facere  ait,  illam  Perl.  Hinc  post  illam  Guelf.  2.-65  De  distinctione 
dubitat  Do.  Cl.  V.  Petr.  Burmannus  ad  Calphurn.  Flacc.  Derlam.  xxiii. 
A\%iingyx\t,  siuxoremvelit  Lege,id  licere  facere:  h.e,\vg\i\me.  West.  Et  ita 
distinguit  Perl.  '  Perenonius  Aiiimadvers.  i.  9.  interpungit  post  vocem  Lege, 
ut  jungatur  '  uxor  lege,'  queinadinodum  apud  Greecos  yaner^  vdfiov.  Sed  ad 
sensuin  nihil  refert,  utro  modo  interpungatur.'  R.  D.— 67  Faceret  pro  ageiet 
Guelf.  3.  Et  illam  Br.  Bent.  Bip.  Z.  Peri.  Delph.— 68  Th  et  abest  Perl.— 
69  EP.  Num,  si:  ita  et  Ms.  Uratislav.  Pulmanni.  Libri  quidam  cum  Do. 
Non,  siredisset  pater,ei  veniam  daret?  West.  Pater  ei  vetiiam  daret?  O.  1.  s. 
et  Donatus,  ita  collocant,  ei  pater,  quod  et  venustius  est.  Fa.  Sic  et  nostri. 
Bent.  Br.  iV.  s.  r.  ei  pater,  veniam  daret  ?  Botli.  pater  ei.  Z.  pater,  ei  v.  daret? 
—70  In  libri  Beinbini  contextii  non  estrh  ne:  qua  particula  deinta,  nielius 
v«rsus  procederet ;  sed  sic  qiioque  sustentari  potest.  FaerHus.  Nostri 
onines  Hkne.  Bentleius.  Abest  tte  Bent.  Both.  Bipont.  Delphin.  Post 
Jilen^  interrogat  Bruns.— 72  Idem  Quid  fiet?—Ti  Verba  ilhm...perduint 
Miir.  parentliesi  inclusit.  Perl.  Br.  perdunt.  Guelf.  1.  quem  pro  qui.  3.  de- 
dit  post  qui.  2.  Phormio  post  qui.—li  Dedit  dicam  Br.— 75  Sint  Br.  Perl.  Z. 
Bip.  Delpli.     Qtue  mnt  genere  proximte  Guelf.  2.— 76  lis  Beut.  Both.  Perl. 
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Ego  te  cognatuni  dicara,  et  tibi  scribam  dicam  : 

Paternura  amicum  me  assiraulabo  virginis : 

Ad  judices  veniemus :  qui  fuerit  pater, 

Quai  mater  ;  qui  cognata  tibi  sit ;  omnia  haec  80 

Confingam ;  quod  erit  mihi  bonum  atque  commodum. 

Cum  tu  horum  nihil  refelles,  vincam  scilicet. 

Pater  aderit :  mihi  paratas  lites  :  quid  mea  ? 

Illa  quidem  nostra  erit.     Da.  Jocularem  audaciam ! 

Ge.  Persuasit  homini ;  factum  est;  ventum  est ;  vincimur : 

Duxit.    Da.  Quid  narras?     Ge.  Hoc,  quod  audis.    Da. 

O  Geta,  86 

Quid  te  futurum  est?     Ge.  Nescio  hercle :  unum  hoc  scio : 
Quod  fors  feret,  feremus  aequo  animo.     Da.  Placet. 
Hem  !  istuc  viri  officium  'st.     Ge.  In  me  omnis  spes  mihi 

est. 
Da.  Laudo.    Ge.  Ad  precatorem  adeam,  credo,  qui  mihi 

asseverabo,el  injttsvocabo,  patris  me  amicum  essejingens ;  nos  judicio  sisfemus, 
qui/uerit  illius  pater,  quce  mater,  quomodo  ei  cognatione  junctus  sis  recitabo:  om- 
nia  hcec  excogitabo  in  meum  commodum  udeo,  ut,  te  nihil  horum  refutante,  judicio 
vincam  scilicet.  Deinceps  pater  tuus  ex  itinere  revertetur,  mihi  lites  intendet ;  sed 
quid  mea  interest?  illa  virgo  nostra  manebit.  Da.  Confidentiam  risu  dignam  ! 
Ge.  Antipho  hoc  consilium  probavit,  executus  est,  adjudices  venimus,  causa  cecidi- 
mus  :  ille  hanc  in  uxorem  uccepit.  Da.  Qucemihi  commemoras?  Ge.  Hcec,  qiue 
auribus  tuis  percipis.  Da.  O  mi  Geta  !  quid  tefiet?  Ge.  Nescioper  Herculem 
quis  me' casus  manet ;  sed  unum  hoc  probe  scio,quod  fortuna  ofiferet^accipiemus 
cequo  et  patiente  animo.  Da.  Gratum  mihi  est.  Hem,  fortis  hoc  viri  est  officium 
facere.  Ge.  Spes  mihi  in  nullo  alio,  quam  in  nie  ipso  sita  esi.  Da.  Laudo  animum. 
Ge.  Ad  deprecatorem  peifugiam  scilicet,  qui  pro  me  talibus  verbis  herum  propitium 


Bip.  Delph. — 77  Sciibam:  dicam.  Br. — 79  Mss.  Xantli.  et  Uiatislav.  Pul- 
nianni,  qui  /.  pater,  dicam.  West. — 81  Quod  erit  mihi  bonum,  atque  commodum. 
Non  ccpit  elegantiam  locutionis  Gtiy.  reponens,  et  quod  erit  tibi  bonum,  atque 
commodum.  Ita  et  Ms.  Schalhr.  Idem. — 83  Quid  mea!  Illa  quidem  nostra  erit] 
Legit  Guyetus,  Quidtua?  Illa  quidem  tua  erit.  Sed  pra?ter  fideni  Codicum, 
ct  Donati.  Idem.  Br.  distinguit  Pater  aderit  mihi,  parata  lites.—^S-l  Illa  nostra 
erit  quidem  Both. — 85  Codd.  qnidam  scripti  et  inipressi,  PersKasum  'st  homini. 
West.  Persuasit  homini.  Idem  liber  Persuasum'st  liahet,  ut  et  videtur  legere 
Do.  parvi  tamen  refert,  utrum  legas.  Fa.  Immo  magni  refert.  Persua- 
sumst,  cum  ceteris  istis  passivis,  longe  elegantius,quan)  Ptrsuas/f ;  quod  nos- 
tri  codices  habent.  Bent.  Persuasum  est  IJoth.  Bip.  Delph. —  88  Quod  sors 
feret.  Sic  a  Fa.  est :  sed  errore,  credo,  typographi.  Onines  sciipti /ors /e- 
ret.  Recte.  Praeterca,  Places  melius  bic,  quam  Placet.  Bent.  Br.  Q.fora 
fert.  Places  Both.  Bip.— 89  Est  officium  Br.  Both.  Z.  Bip.  Bent.  Delph.  Perl. 
AI.  spes  est  mihi.  Abcst  Hem  Guelf.  1. — 90  G.  et  Bodl.  cum  EP.  abeam. 
West.  Ad  precatorem  abeam.  Ex  libro  Bembino  legimus  adeam,  quod  magis 
proprium  videtur :  naia  adire,  supplicis  est.  Fa.   Nostri  omnes  abeam.  Beot. 
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Sic  oret :  nunc  amitte,  quaeso,  hunc :  ceterum  91 

Posthac,  si  quicquam,  nihil  precor  :  tautummodo 

Non  addat :  ubi  ego  hinc  abiero,  vel  occidito. 

Da.  Quid  pasdagogus  ille,  qui  Citharistriam  ? 

Quid  rei  gerit?      Ge.  Sic,  tenuiter.      Da.  Non  multum 

habet  9-5 

Quod  det,  fortasse.    Ge.  Immo  nihil,  nisi  spem  meram. 
Da.  Pater  ejus  rediit,  an  non?    Ge.  Nondum.    Da.  Quid? 

scnem 
Quoad  expectatis  vostrum  ?     Ge.  Non  certum  scio ; 
Sed  epistolam  ab  eo  allatam  esse  audivi  modo, 
Et  ad  portitores  esse  delatam  :  hanc  petam.  100 

Da,  Numquid,  Geta,  aliud  me  vis  ?     Ge.  Ut  bene  sit  tibi ! 
Puer,  heus !  nemon'  huc  prodit  ?  cape,  da  hoc  Dorcio. 


mihifaciat  ;  dimitte,  rogo,  hunc  impunem  nunc :  si  vero  posthac  quicquam  delique- 
rit,  nihil  deprecor:  modo  id  de^iique  non  adjiciat,  postquam  hinc  profectusfuero,  si 
libet,  etiam  hunc  interjicito.  Da.  Quid  vero  agit  ille  padagogiis  virgiyiis,  Pha- 
dria?  Ge.  Sic  exigue.  Da.  Modicum  fortasse  illi  est  quod  det.  Ge.  hnmo 
nihil,  nisi  nuda  spes,  ei  restat.  Da.  Paterne  ejus  peregre  reversus  est,  an  non  ?  Ge. 
Nondum.  Da.  Quid?  senem  vestrum  Demiphonem  ad  quod  tempus  expectatis? 
Ge.  Incertus  sum  de  hujus  reditu;  sed  modo  accepi  ah  eo  allutam  esse  epistolam,  et 
inde  latam  fuisse  ad  publicanos  qui  vectigalia  in  portu  exigavt.  Hanc  petitum 
eo,  Da.  Numquid  in  alia  re  tibi  opus  est  mea  operal  Ge.  Ut  bene  sit  tibi 
precor.  Heus,  puer :  nemone  huc  domo  procedit  ?  cape  hoc  argentum,  et  trade 
Dorcio. 


Ita  et  Br.— 91  Amitle.  Sic  Do.  Nostii  omnes  omitte.  Bent.  Omiite  Br. — 
93  Multi  1.  s.  in  quibiis  omnes  antiqnissimi,  Non  addit.  Fa.  Nostri  etiam  ple- 
riqne  addit,  «niis  et  alter  addet,  vel  addat.  Bent.  Addit  Br.  Both.  Perl.  Ad- 
dat  probat  Bip.  Guelf.  1.  addatur. — 94  Maiim  distinguere  :  Quid?  pcedago- 
gns  ille,  qui  Citharistriam,  Quid  rei  gerit  ?  sic  niox  vs.  97.  '  Quid  ?  senem 
Quoad  expectatis  vostrum  ?'  West.  Quid  ille  padugogus.  0. 1.  s.  et  Do.  Q. 
padagogus  ille  habent ;  numero  et  conipositione  meliore.  Fa.  Sic  et  nostri. 
Bent.  llle  padagogus  Eug.  Z.  Distinguit  Perl.  Q.  p.  ille?  q.  citharistriam. — 
95  Sic,  tenuiter.  Distinxi  has  voculas,  post  paucas  edd.  idque  monente  Do- 
nato.  West.  Nuliam  distinctionem  interponunt  Br.  Perl. — 96  Immo  nihil, 
nisi]  Aiias  prater.  Er.  Fortasse  quod  det  Both.  ex  cod.  A.  '  J.  et  Venetus 
cod.  opimveratn.'  Pcrl. — 98  Vestrum.  GM.  syllabam  wo  mutatam  exhib.  in 
vestrum.  sup.  script.  est,  Demiphonem.  Perl. — 100  Th  Et  versui  superiori  ad- 
jungunt  Both.  Bip.  '  Mss.  Lips.  Bodl.  Witt.  cum  EP.  esselatam:  ideni  e 
'Ms.  Lovan.  citat  Pulmannus.'  West.  Ita  et  Br.— 101  GM.  tibi  sit.— 102  Th 
hoc  abest  Both. 
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ACTUS  I.    SCENA.  IIL 

ANTIPHO.     PH^DRIA. 

An.  Adeon'  rem  redisse,  ut  qui  mihi  consultum  optume 

velit  esse, 
Phaedria,  patrem  ut  extimescam,  ubi  in  raentem  ejus  ad- 

venti  venit? 
Quod  ni  fuissem  incogitans,  ita  eum  expectarem,  ut  par 

fuit. 

An.  Eone  miseria  deveni,  ut  vehementer  formidem  patrem,  qui  omnia  hona  mihi 
cupiffUbi  de  ejus  adventu  cogito  !  Quod  nisi  fuissem  imprudens  et  inconsiderans, 
ita  eum  cupide  expectarem,  ut  aquum  et  convenicns  fuit.    Ph.  Quid  istud  est? 


Hic  notat  Bip.  '  Contra  omnem  artificii  scenici,ejusqne  Terentiani  intelli- 

§entiam,  editores  inde  certe  ab  Erasmo  duas  priores  Scenas  liujus  Actus  ad- 
unt  Actui  I.  et  secundum  demum  ordiuntur,  ubi  nobis  Actus  iii.  initium. 
Nos  sequimur  rem  ipsam  et  Don.  qui  edicit :  '  Primus  Actus  est  in  coUoquio 
Davi  el  Gette,  per  quos  discet  populus  argumentum.  Secundi  Actus  tenor 
continet  adventum  Senis  turbulentum,  et  ejusdem  jurgium  adversus  Getam 
et  Phapdriam.'  Ac  sane  jam  Scena  est  vacua  utriusque  discessu.  Scenae 
vero  sqq.  ita  coujuncta',  suut  tuibulento  adventu  Senis,  ut  nullo  inter  iilas  et 
hunc  intervalio  locus  sit ;  quod  cujusque  linis  docebit.  Nostra  qnoque  ed. 
vetus  cum  figg.  recte  ab  hac  Scena  Actiim  n.  orditur.  Bent.  talia  videre 
uon  solet ;  sed  niiramur,  quod  Dac.  Iioc  non  viderit.'  In  Both.  quoque  hic 
est  Act.  ir.  Sc.  1. — 2  Patrem  ut  extimescam.  Ita  pleiique  Mss.  et  editi  ve- 
teres.  Alii,  patrem  extimescam.  Quod  revocavit  Guy.  et  post  eum  recen- 
tiores  quidam,  scilicet,  quia  versu  1.  tJ»  *  ut'  jam  scriptum  fuerat,  nec  aguos- 
cere  videtur  Do.  A  Ms.  Witt.  utrumque  ut  abest.  Defendit  tanien  J.  Fr. 
Gronov.  ad  PJaut.  Bacch.  iv.  6. 18.  Vide  porro  ejus  Notas  ad  Liv.  xxii.  11. 
et  XXVIII.  9.  Hoc  est,  quod  JCti  dicunt :  Pater  prassumitur  optimum  con- 
siliuni  capere  pro  liberis  suis.  Mss.  Bodl.  G.  et  Xantb.  cum  EP.  adventus. 
Et  citat  Priscianus  Instit.  vi.  et  xvii.  dicens  geuitivum  antiquum  pro  nomi- 
nativo  usurpari.  West.  Ex  niultis  libris,  etiam  antiquissiniis,  et  Do.  Icgen- 
dum  est,  pairem  ut  cxtimescam,  hcet  aliud  'ut'  pra-cedal.  Fa.  Phadriupa- 
tremut  extimescam,ubi  in  menlem  ejus  adventi  veiiit.  Sic  codices  nostii ;  nisi 
qao6  adventus  habeant,  At  Do.  adventi,  et  Priscianus  bis,  p.  712.  <t  1101. 
.Sed  apnd  Priscianum  aliter  verba  collocantur,  ita  nt  octonarium  pleinim  fa- 
ciant,  Phadria  patrem  ut  extimescam,  ubi  ejus  adventi  venit  in  mentem.  Rt- cie  : 
sic  duo  pleni  erunt,  et  tertius  Catalecticus  :  ut  raox  iterum  quartns  et  quin- 
tus  pleni  sunt,  sextus  Catalecticus.  Bcnt.  AdventusYiT.  Bothius  ordinat  fa- 
trem,  Phadria,  ut  extimescam,  ubi  ejus  adventi  venit  in  mentem  ?  '  Ms.  Par.  ad- 
ventus.  GM.  neutrum  habet  nec  adventi  nec  adventus.'  Perl.  '  Vett.  codd. 
et  R.  adventus.  Vide  Priscian.  lib.  vi.'  Lind.  Patrem  exlimescam.  Gny.  delet 
particulam  uf,  quando  jam  adest  versu  praeced.  quod  ab  eo  factum  temore  et 
imperite  :  nam  sa?pe  *  ut'  post  quxdam  interposita  ex  abnndanti  r<  pclitiir. 
R.  D.  In  mentem  meam  rjus  adventus  venit  Guelf.  2.-3  Alii  conjunguut, 
Delph.  el  Vur.  Clas.  Terent.  3  N 
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PHiE.  Quid  istuc  est?     An.  Rogitas,  qui  tam  audacis  fa- 

cinoris  mihi  conscius  sis  ? 
Quod  utinam  ne  Phormioni  id  suadere  in  mentem  incidis- 

set,  5 

Neu  me  cupidum  eo  impulisset,  quod  mihi  principium  est 

mali. 
Non  potitus  essera:  fuisset  tum  illos  mihi  segre  aliquot 

dies : 
At  non  quotidiana  cura  haec  angeret  animum.     PHiE.  Au- 

dio. 
An.  Dura  expecto,  quara  mox  veniat,  qui  adimat  hanc 

mihi  consuetudinem. 
PHiE.  Aliis,  quia  detit  quod  amant,  aegre  'st:  tibi,  quia  su- 

perest,  dolet.  10 

Amore  abundas,  Antipho. 
Nam  tua  quidem  hercle  certo  vita  haec  expetenda  optanda- 

que  est. 
Ita  me  Di  bene  araent,  ut  mihi  liceat  tam  diu,  quod  amo, 

frui ; 
Jara  depecisci  morte  cupio  :  tu  conjicito  cetera ; 

An.  Qucrrime  ?  qui  scis  ipse  una  mecutn  temerarium /acinus  quod  admisi,quod  uti- 
nam  Phormio  mihi  suadere  nunquam  cogitasset.  Non  meam  cupiditatem  ad  has 
vuptias  incitavisset,  quce  res  mihi  cuput  ct  fons  infelicitatis  ;  amatce  virginis  compos 
factus  non  fuissem  :  agre  et  impatienter  ea  me  privari  Hlos  aliquot  dies  tulissem; 
eslo ;  at  solita  hcec  solicitudo  animum  non  premeret.  Ph.  Audio.  An.  Dum 
anxius  metuo,  ne  quam  cito  quis  irruat,  qui  me  absirahat  ah  hujus  virginis  posses- 
sione.  Ph.  Alii  tristantur,  quia  id  quod  amant,  eos  deficit ;  tuvero,  eo  quod  supe- 
rat,  doles.  Amoris  fdicitate  affluis,  Antipho.  Nam  per  Herculem  tucB  vitcB  con- 
ditio  proculdubio  desideranda  est.  Ita  mihi  Dii  sint  propitii,  ut  mihi  tamdiu  ejus 
quod  amo,  copia  Jiat,  quamdiufit  tibi,  morte  paratus  sum  pacisci.     Cetera  cotyice  ; 


Quodni.  Evg.  nisi  fuissem.  Giielf.  1.  Qui. — 4  lAnacer  mihi  conscius  sim.  West. 
Non  solus  Bem.  sed  iiostri  magno  nnmero  conscius  sis.  Sed  legendum  Quid 
istuc?  Rogitas?  Alioqni  octonarius  plenus  fiet  lambicus  :  planecontra  morem 
atque  artem.  Bent.  Br.  conscius  scis.  Quid  istuc?  Rogilas.  Both.  Perl.et  Bip. 
quze  rb  sis  versui  sequenti  addit.  Guelf.  2.  sim  pro  sis.—6  Impulisset.  Ita 
plerique  Mss.  etediti.  \i\  aWis  est  compulisset.  West.— 7  Mss.  Leidensesduo, 
cum  Pulmanni  tribus,  tum  illud  mihi.  Idem.  Tum  illud  vet.  cod.  ap.  Lind. 
Both.  Guelf.  1.  non  habet  illos.  Quia  post fuisset  3.-8  Mss.  quidam,  augeret. 
—9  Plerique  Mss.  et  editi  post  EP.  qui  hanc  mihi  adimat.  West.  Longe  con- 
cinnius  codices  nostrifere  omnes,  qui  h.  m.  adimat  c.  Bent.  Ita  et  Br.  Perl. 
Bothius  legit,  hanc  qui  mi  adimat.—\(i  Ms.  W\tt.  quia  defit,  quod  cupiunt. 
West.  Guelf.  2.  q uod  pro  qrna,  et  ament  pro  amant. — 11  Br.  a6undans. — 12 
Certe  Bip.  Delph.  ita  et  plerique  codd.— 13  Botli.  ut,  modo  liceat — 14  Mss. 
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Quid  ego  ex  hac  inopia  nunc  capiam,  et  quid  tu  ex  hac 

copia :  15 

Ut  ne  addam,  quod  sine  sumtu  ingenuara,  liberalem  nac- 

tus  es ; 
Quod  habes,  ita  ut  voluisti,  uxorem  sine  raala  fama; 

palam 
Beatus;    ni  unum  hoc  desit,  animus  qui  modeste  istaec 

ferat. 
Et  si  tibi  res  sit  cum  eo  lenone,  quocum  mihi  est,  tum 

sentias. 
Ita  plerique  ingenio  sumus  omnes:  nostri  nosmet  poenitet. 
An.  At  tu  mihi  contra  nunc  videre  fortunatus,  Phaedria,  21 
Cui  de  integro  est  potestas  etiam  consulendi  quid  velis ; 
Retinere,   amare,   amittere.      Ego  in  eum  incidi  infelix 

locum, 

scilicet,  quid  ego  molestice  capiam  ex  amoris  inopia,  cum  tujiccunde  amicafruaris  ; 
vt  ne  Im  adjungam,  quod  sine  ullis  pecuniarum  impensis  ingenuam  et  liberalem  rtr- 
ginem  sortitus  es ;  quod  possides  uxorem  qtialem  optavisti,  integr<s  existimationis : 
denique  beatum  te  pradico,  si  unum  hoc  adsit,  animus,  qui  hcec  moderate  capiat. 
Quod  si  cum  lenone  avarissimo  rem  transigendam  habeas,  ut  ego,  tum  tu  revera  te 
beatum  esse  intelligas.  Ita  pleriquc  otnnes  a  natura  facti  sumus:  nostra  fere  con- 
temnimus.  An.  An  te  contrafelicem  esse  duco,  Phcedria,  cui  adhuc  integris  rebus 
licet  considerare,  et  deliberare  quid  eligaSy  tibi  asserves,  diligas,  relinquas:  ego  in 


quidam  et  editi  post  EP.  depacisci.  Sed  Priscianus  lib.  viii.  numerat  hoc 
verbum  ia  iis,  quae  a  mutant.  West.  Tu  conjicito  cetera.  Do.  '  Aut  cetera 
abundat,  aut  deest  per,  ut  sit  per  cetera.'  Neutrum  ex  his  verum  :  mendosa 
enim  lectio  est.  Repone  tti  c.  ceterum.  Bent.  Depicisci  Br.  Conjicito  cete- 
Tum  Both.  Mortem  Guelf.  2.  Cetera  defeudit  Perl.— 15  Mss.  Bodl.  et  G.  ex 
ista  copia :  alii,  ex  istac  copia.  West.  Repone  Quid  ego  hac  ex  inopia  n.  c.  et 
quid  tu  ex  islac  copia:  ut  opposita  ista,  hac,  istac,  ambo  acuantur.  Bent.  Bo- 
thius  legit  Q.  inopia  ex  hac  ego  tiunc  c.  et  quid  tu  ex  ista  copia.  Ex  istac  Z.  Bip. 
Delph.  Hac  ex  inopia...ex  istac  Perl. — 16  Br.  nanctus  es. — 17  Hunc  vs.  expun- 
git  Guy.  non  attendens,  etiam  in  his  verbis  esse  oppositionem  inter  nxorem 
Antiphonis,  et  amicam  Phaedriae.  West. — 18  Tb  hoc  non  est  in  libris  Bem.  et 
Vi.  sed  sive  cura  eo,  sive  sine  eo  legas,  non  magni  refert.  Fa.  Nostri  pleri- 
que  2inum  hoc ;  et  placet.  Amat  enim  Terentius  finales  syllabas  liquefacefe. 
Bent.  Th  hoc  abest  Bip.  Eug.  In  GM.  hoc  tibi.  Guelf.  3.  Beatus  es.—19  Et 
si.  Haec  Donati  lectio.  Plurimi  Codices,  Quod  si.  West.  Lenone.  Delent 
hanc  vocem  G.  F.  et  Guy.  neque  tamen  intercedunt,  quo  minus  de  lenone  sit 
sermo  ;  sed  metrum  obstare  aiunt.  Abest  tamen  a  paiicis  Codicibus.  Idem. 
Quocum.  Mss.  et  impressi  quidam,  Quicum.  Idem.  Tum  sentias,  Usitatior 
lectio,  quam  quorundam  librorum,  tu  sentias.  Vide  And.  ii.  1.  10.  Idem. 
Quod  si  Bent.  Quod  si  tibi  res  cum  eo  lenone  sit  Br.  Quodsi...quicum  mihi,  tum 
senlias  Both.  Quod  si  Bip.  Per!.  Delph. — 20  Ita  plerique  ingenio  sumus  omnes. 
Sic  c.odices  plerique  ;  et  sic  Geliio  citatur  xx.  6.  Placet  tamen  ordo,  quem 
CCC.  exhibet,  Ita  plerique  omnes  sumus  ingenio.  Bent.    Ita  et  Both. — 23  Re- 
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Ut  neque  mihi  ejiis  sit  amittendi  nec  retinendi  copia. 

Sed  quid  hoc  est  ?  videon'  ego  Getam  currentem  huc  ad- 

venire  ?  25 

Is  est  ipsus :  hei  timeo  miser,  quam  hic  nunc  mihi  nuntiet 

rera. 

eum  statvm  conjedus  svm,  tit  neqve  miJii  potestas  sit  relinquenda  nec  retinendte 
virginis,  quam  possideo.  Sed  quid  hoc  est?  num  conspicio  Gctam  currentem 
huc  properare  ?  is  ipse  est.  Me  miserum !  metuo  ne  mihi  nunc  tristem  nunlium 
afferat. 

ponjt  Bent.  an  mittere.  *  Vnlg.  Retinere,  amare,  amittere.  Amittere  correcto- 
rem  invenit  Bentleium,  amare  .Sclimiederum,  virum  doctissinmm,  in  nupera 
editione  Nostri.'  Both.  qwWnde  dat  Relinere  amorem  an  mittere.  ItaetBip. 
notans  *  "Vulg.  absurde  Retinere,  amare,  amittere,  et  sic  codd.  Bentleius 
iiltimum  corrigit  an  mittere.  Sed  priora  nemo  correxit.'— 24  Pro  ejus  Guy. 
substituit  jus.  Sed  vincit  rh  ejuscum  codicum  numero,  tum  elegantia.  Idem 
autem  dicet  Antiplio  infra  iii.  2.  22.  f1'est.  Elegantissima  et  certissima  lec- 
tio  est,  quam  in  duobus  Regiis  et  uno  Academico  repperi,  et  Guyetus  in  co- 
dice  Puteano,  Ut  neque  mi  jus  sit  amittendi,  nec  retinendi  copia.  Bent.  Jus  sit 
Both.  Sed  vtilgatam  lect.  defendunt  Bip.  Perl.  et  Servius  ad  JEn.  xi.  C75. 
probatque  Ruhnken.  Guelf.  1.  non  habet  ejus  sit.—25  Al.  videone...adtenire 
huc?— 26  Tb  est  abest  Both.  '  Ms.  Wit.  et  EP.  et  timeo :  quod  forte  expres- 
sum  ex  Mss.  qnorundam,  ei  timeo.'  West.  G.  quam  mihi  ntintiet  rem.  Bodl. 
auam  mihi  nunc  hic  nuntiet  rem.  Alii  libri  aliter.  Idem.  Nostri  codices  me- 
fiore  numero,  quam  hic  mihi  nunc  mintiet  rem  Bent.  Et  timeo  m.  q.  h.  mihi  nune 
Br.     Lectioneni  Bent.  dat  Bip.    J.  nuntiat.     Guelf.  2.  et  pro  hei. 


ACTUS  I.    SCENA  IV. 

GETA.     ANTIPnO.     PHiEDRIA. 

Ge.  Nullus  es,  Geta,  nisi  jam  aliquod  tibi  consilium  ce- 
lere  reperis : 

Ge.  Periisti,  Geta,7iisi  subitum  aliquod  consilium  inreneris:  ita  nunctibimn 


In  Bip.  et  Both.  Act.  u.  Sc.  2.— 1  Priscianns  lib.  v.  Nullus  es,  Geta,  nisi 
consilium  aliquod  celere  repereris.  Sed  lib.  vii.  NuUus  es,  Geta,  nisi  jam  aliquod 
comilium  celere  repereris.  Et  Mss.  quidam,  cum  edd.  Junt.  Steph.  Ald.  et  ve- 
tustioribus  quibusdam,  repereris.  West.  Omnes  antiqui  libri,  et  aliquot  ex 
recentibus,  ac  Donatus  lianc  collocationem  verborum  habent,  nisi  jam  ali- 
quod:  et  |)ro  repcrms,  antiqui  omnes  re/)pms.  Fa.  Nullus  es,  Geta,nisijam 
uliquod  tibi  consilium  celere  repperis.  Sic  Faern.  Atqui  nostri  veterrimi,  cum 
magno  aliorum  comitatn  repereris,  et  sic  Priscianus  bis,  p.  647.  7C0.  Aliquod 
jam  CCC.  et  Priscianus  p.  760.  ut  codex  ibi  vetustus.  Tibi  apud  Priscianum 
deest.    Repone,  A'u»u*,  Ge<a;  nisi  aliquod  jam  consilium  celere  repereris.  Bent. 


PHORMIONIS    ACT.    I.   SC,  IV.  933 

Ita  nunc  imparatum  subito  tanta  tc  impendent  mala, 
Quae  neque  uti  devitem  scio,  neque  quo  modo  me  inde  ex- 

traham : 
Nam  non  potest  celari  nostra  diutius  jam  audacia  ; 
Quae,  si  non  astu  provideutur,  me  aut  herum  pessum  da- 

bunt.  5 

An.  Quidnam  ille  commotus  venit? 
Ge.  Tum,  temporis  mihi  punctum  ad  hanc  rem  est:  herus 

adest.     An.  Quid  istuc  mali  'st  ? 
Ge.  Quod  cum  audierit,  quod  ejus  remedium  inveniam 

iracundiae  ? 

procidenti,  nec  expectanti,  tanta  instant  pericula,  quts  qua  ratione  declinem  ignoro, 
neque  quomodo  inde  me  expediam  :  neque  enim  diutius  noslra  lemeritas  jam  potest 
occultari:  quie  si  non  astute  caveantur,  me  aut  herum  oppriment.  An.  Quidnam 
est  quod  tam  perturbatus  currit  ?  Ge.  Tum,  solum  mihi  momentum  temporis  restat 
ad  deliberandum  de  hac  re.  Ecce  herum.  An.  Qiuodnam  hoc  malum  est  ?  Ge. 
Quam  rem  cum  resciterit,filium  Antiphonem  duxisse  uxorem,  quodnam  remedium 


Repereris  Br.  Bothius  legit  NttUus,  Geta,  nisi  aliquod  jam  tibi  celere  repereris 
consilium.  Reppereris  Z.  In  vet.  cod.  ap.  Liiid.  tibi  deest.  Nisi  aliquod  jam 
consilium  celere  repperis  Perl,  Nisi  jam  aliquod,  ^-c.  Sic  Fa.  ex  codd.  suis  et 
Do.  coirexit,  ordinavit.  Variant  codd.  et  edd.  sed  nemo  praeter  Bent.  omi- 
sil  tibi.  Muita  is  refingit,  quie  mittere  maliimus.  Bip. — 2  Tanta  te  inpendent 
mald]  Donatus  :  '  Tanta  te  inpendent  jna/a]  Accusativo  casa  '  iiupendent :' 
aut  avauTTpo^,  '  in  te  pendent.'  Cum  supra,  '  Nullus  es  Geta,'  dixerit :  bic 
transituni  fecit  ad  primam  pcrsonam.'  Satis  hinc  constat,  Uonatum  me  hic 
legisse,  non  te ;  et  sic  codex  Academicus  me  in  textu,  te  pro  varia  lectione 
inter  lineas.  Repooe,  Ita  nunc  inparatum  subito  tanta  in  rr.e  inpendent  tnula. 
Sane  commodius  est  me ;  cum  mox  scquatur  devitem,  uon  devites.  In  me  huc 
adscisco;  ctim  nusquam  alibi  '  impendere '  reperias  ;  nisi  aut  Dativo  junc- 
tuin,  aut  cuni  praepositione  Accusativo.  Plautus  Epidico  i.  1.  77.  '  Tantze 
in  te  inpendent  ruinse.'  Bejit.  Ita  subito  nunc  Bip.  Me  impendent  Ruhnk.  Te 
defendit  Bip.  In  me  Ver\.  Te  impediunt  Gy\e\f.l.  Impendant2.—i  G.  ab- 
straham.  Br.  nec  quomodo  m.  i.  abstraham. — 4  Vulg.  potest,  ut  hic  sit  ianibicus, 
male.  Bolh.  qui  ipse  dat  pote.  Guelf.  3.  collocat,  diutius  jam  nostra  audacia 
celari. — 5  Idem  vs.  occurrit  And.  i.  3,  3.  Parmn  autein  refert,  conjunctim 
legatur,  pessumdabunt,  an  pessum  dabunt,  nisi  quod  posteriiis  magis  comicuiu 
videtur.  West.  Versus  hic  insititius  est,  ex  Andr.  i.  3.  3.  integer  hiic  tra- 
ductus.  Atqui  ibi  aptissime  venit ;  '  Quae  nuptiaB  si  non  astu  providentur ;' 
caventur,  vitantur;  hic  vero  quid  facit?  Nihil  est,  quo  referatur  ;  senten- 
tiam  certe  pessumdat.  Abest  ab  uno  veterrimo  nostro:  in  uno  Regio  lareni 
mutat,  et  ante  vs.  quartum  venit.  Bent.  Pessumdabunt  Br.  Vs.  omnino  ab- 
est  Both.  et  Bip.  Parenthesi  inclusit  Z.  Bip.  ad  vs.  tertinm  notat,  '  Ver- 
sui  huic  vulgo  subjicitur  alius,  queni  cum  ex  Andr.  i.  3.  3.  primuni  margini 
ascriptum,  dein  textiii  male  ingestum  viderit  quisque  sapientior,  tandeni 
omittiinus  :  Qua  si  non,  Sfc' — 7  Quidillud  Br.  Punc/u/n  ;ni  Bolh.  Abest ;««/» 
Ouelf.  1.     Quid  itluc  2.-8  M.  Qui  cum  audierit :  quod.  West.    J.  oinittit  quod 
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Loquarne  ?  incendam :  taceam  ?  instigem  :  purgem  me  ?  la- 

terem  lavem. 
Eheu  me  miserum  !  cum  mihi  paveo,  tum  Antipho  me  ex- 

cruciat  animi :  10 

Ejus  me  miseret :  ei  nunc  timeo :  is  nunc  me  retinet ;  nam 

absque  eo  esset, 
Recte  ego  mihi  vidissem,  et  senis  essem  ultus  iracundiam ; 
Aliquid  convasassem,  atque  hinc  me  conjicerem  protinus 

in  pedes. 
An.  Quam  hic  fugam,  aut  furtum  parat  ? 


sedanda  ejus  iracundice  repenam  ?  alloqmrne  eum  ?  ivflammdbo :  sileam  ?  stimulem : 
excusem  ?  operam  perdam,  et  verba.  Elieu  me  miserum  !  praterquam  quod  mihi 
metuo,  tum  etiam  angor  soliciludine  propter  Antiphonem:  ejus  misereor:  pro  eo 
metuo:  is  me  remoratur,  et  retardat :  nam  nisi  res  ad  eum  pertineret,  niihi  utiliter 
consuluissem,  et  de  senis  iracundia  ultionem  sumsissem,  aliquid  clam  surripuissem, 
et  cum  sarcinulis  coUegissem,  atque  hinc  con/estim  fugam  arripuissem.    An.  Quam 


posterius.— 9  Elegantius  sine  ne.  Bent.  Abest  ne  quoqne  Both.  Perl.—lO 
Tres  ex  nostris  Ileu.  Bent.  Ita  et  Both.  Animo  Guelf.  2,-11  Linacer  :  71«?« 
absque  eo  esset  recte.  Ita  et  Gambaiellus.  West.  Scriptum  in  alio  exemplari 
reperio,  ?ia»j  ttbsque  eo  recte  ego  mihi  vidissem.  Quodsi  esset  legannis,  aut  no- 
tandnm  novum  erit  locutionis  genus,  aut  ita  oratio  distinguenda,  nam  ubsque 
eo,  esset  recte,  cgo  mihi  vidissem.  Gov.  Nayn  absque  eo  Esset,  recte  egomet  Bip. 
—12  Leglt  Gixy.  Rectaegotnihividissem.  Wit.  providissem.  West.  Egomet... 
provid.  Guelf.  3.-13  G.  et  Wit.  convamsem,  quod  et  ex  Bem.  et  Bas.  laudat 
Fa.  qiii  et  Donatum  ita  legisse  antuniat.  Mss.  quidani,  corrasissem,  quod 
forte  inde  natum.  Guy.  versinn  hunc  delet.  Loquilur  autem  Geta  ex  more 
servoruin,  qui  aufugientes  heiuni  siinul  despoliabant.  Vide  ad  Eun.  iv.  3. 
19.  IVest.  Aliquid  convasassem]  Hic  et  Do.  et  liber  Bem.  et  Bas.  habent  con- 
vasissem,  et  ita  emendatum  est  in  Vi.  quod  si  recipimus,  deductum  erit 
a  '  convaso,  convasis '  tertiae  declinationis.  Fa.  Aliquid  convasissem,  atque 
hinc  me  conjicerem  protinus  in  pedes.  Sic  dedit  Fa.  geinino  errato.  Nam  illud 
*convasare'  niliil  est;  utique,  si  a  vase  ducitur,  legendum  erit  coiivasare. 
Donatus:  '  Convasasseni,  figuratum  est  a  colliKendis  vasis.'  Sane  '  yasa 
conclainari'  jubet  imperator,  castra  moturus.  Charisius  p.  188.  '  Protinus 
fiituri  significationeni  capit.  Ter.  Phorin.  '  Aliquid  convasassem,  atque  h. 
ni.  c.  protinus  in  pedes."  Nonius  :  '  Convasare  dicitur,  furto  omnia  coUi- 
gere  :  Ter.  Phorm.  '  Aliquid  convasassem,  atque  liinc  me  ego  conjicerem 
protinus  in  pedes.'  Mirifice  vero  '  furto.'  Duo  tantum  e  nostris  cotivasas- 
sem:  ceteri  plerique  convasissem ;  tres,  unus  Academicus  et  duo  Meadiani, 
conrasissefn.  Recte  istuc,  Aliquid  conrasissem,  atque  hinc  me  covjicerern  protinam 
in  pedes.  Ceterum  nota  illud  Festi,  '  Protinam  conjiciara;'  ut  in  duobiis 
nostris,  '  Prolinus  conjicerem  ;'  et  lege  nunieiis  melioribus,  Aliquid  conrasis- 
sem :  atque  hinc  tne  protinam  cotijicerem  in  pedcs.  Bent.  Cunvasisscm  Br.  Ali- 
quid  conrasissem...protinus  covjicerem  Both.  Bene  Benlleius  revocat  protinatn, 
quod  veteres  grainmatici  iu  hoc  loco  legerunl.  R.  D.  Pro<in«m  quoqueprobat 
Bip.  Convasissem  Perl.  Protinam  Mur.— 14  Sic  Eun.  iv.  4. 6.  G.  Q.  hic  f.  aut 
quodf.purat?  We&t.  Post  versum  catalect.oportel  ex  Musica;  rationibus  clau- 
sulam  lambic.  essc,  non,  ut  haec  cst  Trochaic.    Lege  ergo,  Quamnam  hicfugam 
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Ge.  Sed  ubi  Antiphonem  reperiam?  aut  qua  quaerere  in- 

sistam  via  ?  15 

Ph^.  Te  nominat.     An.  Nescio  quod  magnum  hoc  nun- 

tio  expecto  maUnu. 
Ph^.  Ah !  sanusne  es  ?      Ge.  Domum   ire  pergam  :   ibi 

plurimum  'st.  Ph^.  Revocemus 
Hominem.  An.  Sta  illico.  Ge.  Hem ! 
Satis  pro  imperio,  quisquis  es  !     An.  Geta.     Ge.  Ipse  est, 

quem  volui  obviam. 
An.  Cedo,  quid  portas,  obsecro?  atque  id,  si  potes,  verbo 

expedi.  20 

Ge.  Faciam.     An.  Eloquere.     Ge.  Modo  apud  portum. 

An.  Meumne?     Ge.  Intellexti.     An.  Occidi!    Ge. 

Hem! 

hicfugam,autfurtnmtneditatur?  Ge.  Sed  ubi  Antiphonem  inveniam?  aut  quam 
viam  ad  eum  quceiendum  inibo ?  Ph.  Te  nominat.  An.  Nescio  quod  magnum 
ex  hocnuntiomihi  imminet  malum,  Ph.  Sanume  es  animo?  Ge.  Ad  cedes  nos- 
tras  ire  pergam  :  ibi  morari  solet.  Ph.  Revocemus  eum.  An.  Hic  siste  gradum, 
Ge.  Satis  imperiose  loqtieris,  quisquis  es.  Afi..Geta.  Ge,  Ipse,  quem  qucerebam, 
occurrit.  An.  Dicito,  quid  affers,  quceso  ?  atque  si  potes,  uno  id  verbo  expone, 
Ge.  Faciam,  An.  Enana.  Ge.  Modo  apud  purlum.  An.  Mewnne  patrem 
vidisti?     Ge.  Intellexisti  recte,     An.  Interii.    Ge.  Hem!    An.  Quidfaciam? 


autfurtumparat?  'Bent.  Hel.  Q.  hic  mihifugam.  Ita  et  Both. — 15  Reperiam? 
G.  et  EP.  queeram?  Mss.  quidatn  :  ^««7«  quarere  insistam  viam  ?  AVest.  Bem. 
viam,  et  recte  :  dicimus  enim  insistere  viani.  Fa,  Noster  etiam  900.  anno- 
riim  codex  riam:  sed  ceteri  via  ;  quod  placet.  Bent. — 16  Ms.  Wit.  Te  nomi- 
nai'i<.  West. — 17  Wit.  Sanus  es?  Bodl.  et  G.  Sanusnees?  omisso  J/i.  Idem. 
Plurimum.  Praestat  haec  lectio  prae  quorundam  codicnm,  plerumque.  Idem. 
Gov.  A.  San' ne  es?  3r.Sanuses:  oniisso  j4A.  Both.  Vah,  sanun' es/  Bip. 
Ah,  sanu'  ne  es ?  Perl.  Sanusne  es?  rb  Ah  priori  versui  adjnngens. — 18  Ah 
sanusne  es  ?  Domum  ire  pergam,  ibi  plurimumst.  Revocemus  Hominem,  Sta  ilico, 
Hem.  Sic  versus  distribuit  Fa.  alii  aliter.  Perperam,  opinor,  omnes.  Ah, 
nisi  duo  ex  nostris  recentiores,  nullus  habet.  Quod  si  retines,  appone  tamen 
versui  praecedenti,  exspecto  malum.  Ah.  Reliqua  unum  versum  lacitint-Tro- 
cbaicum  pentametrum.  Sanun  es?  Domum  ire  pergani :  ibi  plurimumst.  Re- 
vocemus  hominem.  Sta  ilico.  Hem.  Quinque,  ut  vides,  ictus  habet ;  et  in  hac 
fabula  iterum  recurrit.  iii.  2.  1.  '  Dorio,  audi  obsecro.  Non  audio.  Parum- 
per.  Quin  omitte  me.'  Bent,  Hosce  versus  sic  dividit  Both.  Vah,  sanun' 
es  ?  Domum  ire  pergain :  ibi  plurimum  est.  \  Revocemus  hominem.  Sla  illico  ! 
Hem,  satis  pro  imperio,  quisquis  es.  j  Geta!  Ipse  est,  quem  volui  obviani!  Notat- 
que  idem,  '  Plane  sic  ut  nos  fecimiishi  veisiis  dividnntur  in  cod.  A,  nostro- 
rum  illo,  utvidetnr,  antiquissimo,  nisi  quod  Ah  desideratur.'  Bip.  dividit 
Ah,  sanu'  7ie  es?  |  Domum  ire  pergam:  ibi  plurimum  est  Revocemus  hominem.  Sta 
illico.  Hem!  Ita  et  Delph.  Perl.  nt  Bent.  dividendum  censet. — 19  Wit. 
omittit  10  Satis.  G.  legit  quisquis  est.  West. — 20  Ab  EP.  abest  rh  id.  G. 
verbo  expedi  uno.  Idem.  Obsecro,  atque  Br.  siue  interrogatione.  R.  expedi  uno. 
Guelf.   2.  Credo.— 21  Ge.    Hem!    Mallem  hoc  tribuere  PhEedrine,  dicturo 
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An.  Quid  agam?     PtiJE.  Quid  ais?     Ge.  Hujus  patrem 

vidisse  rae,  patruum  tuum. 
An.  Nam  quod  ego  huic  nunc  subito  exitio  remedium  in- 

veniam  niiser! 
Quod  si  eo  raese  fortunae  redeunt,  Phanium,  abs  te  ut  dis- 

trahar, 
Nulla  'st  mihi  vita  expetunda.     Ge.  Ergo  istaec  cum  ita 

sint,  Antipho,  25 

Tanto  magis  te  advigilare  aequom  est :  fortis  fortuna  ad- 

juvat. 
An.  Non  sum  apud  me.     Ge.  Atqui  opus  est  nunc  cum 

maxurae  ut  sis,  Antipho  ; 
Nam  si  senserit  te  timidum  pater  esse,  arbitrabitur 
Commeruisse  culpam.     PHiE.  Hoc  verum  est.     An.  Non 

possum  immutarier. 
Ge.  Quid  faceres,  si  aliud  gravius  tibi  nunc  faciundum 

foret?  30 


Ph.  Quid  dicis,  Geta?  Ge.  Hvjus  patrem,  tuum  patruum  Demiphonem  con- 
spexisse  apud  portum.  An.  Nam  quam  medelam  huic  inopinata;  perniciei  nancis- 
car  infelix  ego  ?  iiuod  si  eo  miseriarum  mecefortuncB  rediguntur,  Phanium,  abs  te 
ut  avellar,  ritam  amplius  ducendam  esse  non  puto.  Ge.  Ergo  ista  cum  ita  conti- 
gerint,  tanto  magis  allaborare  te  decct.  Fortibus  fortuna  auxiliatur,  An.  Non 
sumapud  me.  Ge.  Atquiopnrtet  nunc  prcecipue,  ut  apud  tesis,  Antipho:  nam  sipu' 
ter  tuus  te  metuentem  ani)nadverterit ,  opinabitur  tefacinus  et  delictum  commisisse. 
Ph.  Hoc  verum  est.  An.  Nequeo  naturam  transmut<tre.  Ge.  Quid  faceres  si 
tnajor  alia  calamitas  tibi  inciderel,  tt  patienda  foret  i    A.ii.  Cum  hoc  uon  possunt 


Hem  !  quid  ais?  sed  Antiphone  interloquente,  non  dicit  continuo.  Gny.  An- 
tiphoni  tribuit,  OicJdt.' Aem.'  Quidagam?  Wtst.  G.  Faciam.  A.  Eloquere. 
G.  Modo  apud  portum.  A.  Meumne?  G.  Intellexti.  A.  Occidi.  G.  Hem.  Ex 
his  verbis,  quae  ia  duos  versus  in  omnibus  libris  distincta  sunt,UDum  facimns 
Trochaicum  tetrametrum  catalecticum,  cujusmodi  sunt  et  ceteri.  Fa.  Recte: 
sed  illud  Hem  non  Getae  tribuendum,  sed  Phaedriae.  Bent.  Tb  Hem  PhaedriaB 
tribuit  Both.  Ita  et  Bip.  Perl.  Delph. — 23  Nunc  subitum  Both. — 25  Ista  htec 
Guelf.  3.  Sunt  2.-26  Al.  Fortes.  Oportet  pro  aquom  est  Guelf.  3.-28  AI. 
Nam  si  te  senserit. — 30  Versus  hic  iiexameter  est,  si  denias  ultimam  vocem. 
Mss.  G.  et  Wit.  Qiiid  faceres,  si  aliud  quid  gravius.  Ms.  Lips.  gravius  quid. 
West.  Quidfaceres,  si  aliud  quid  gravius  tibi  nunc.  Ex  quid  gravius,  rh  quid  de- 
lemus  ex  auctoritate  omnium  fere  librorum,  et  Donati:  et  stat  versus  pro- 
ducendo  posteriorem  in  tibi.  Fa.  Quid  faceres,  si  aliud  gravius  tibi  7iunc  /a- 
ciundum  foret  ?  Sic  Faernus;  sed  sentis,  opinor,  accentus  invenuste  collocari. 
Ceteruni  videat  de  suis  illc.  Nostri  universi  quid  habent,  versu  quoque  ju- 
bente  ;  Quid  faceres,  si  aiiud  quid  gravius.  'Faceres'  acuitur,  ob  interroga» 
tionem;  'aliud'  ob  sequens  Encliticum.  Bent.     Quid  gravius  Br.  Both.    la 
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An.  Ciim  hoc  non  possuni,  illud  minus  possem.     Ge.  Hoc 

nihil  est,  Phaedria:  ilicet. 
Quid  hic  conterimus  operam  frustra?  quin  abeo  ?     Ph/E. 

Et  quidem  ego.     An.  Obsecro  : 
Quid  si  assimulo  ?  salin' est?     Ge.  Garris.     An.  Voltum 

contemplamini :  hem  ! 
Satin'  sic  est?     Ge.  Non.     An.  Quid  si  sic  ?     Ge.  Prope- 

modum.    An.  Quidsisic?     Ge.  Sat  est. 

faeere,  aliud  quid  difficilius  mullo  minus  facere  possum.  Ge,  Hic  Anlipho,  o  Pka- 
dria,pusiUi  est  animi,  et  ad  omnia  inutilis :  extemplo  discedamus :  quid  hicfrustra 
operam  consumimus?  ego  xero  discedo.  Ph.  Et  ego  quoque.  An.  Manete, 
vos  oro.  An  sic  apte  simulo  me  confidentem  esse?  Ge.  Nugaris.  An.  Spectute 
faciemmeam.  Hem,  satisne  sic  est?  Ge.  Minime.  Aji .  Quid  si  sic  me  gero  ? 
Gb,  Prope  recte.    Aa .  Quid  si  sic  ?    Ge.  Satis  nunc  esi.    Hunc  gestum  observa, 


Delph.  legitur  Quid  si  aliquid  grarius  tibi  n.  f.  /.—31  Ge.  Hoc  nikil  est,  PhcB' 
dria.  Lego  et  distinguo  :  Ge.  Hoc  nihil  est.  Ph.  Ilicel.  quid  kic  conterimua 
operam  frustra?  Ge.  Quin  abeo.  Ph.  Et  quidem  ego.  Intelligitur  autem  Hoc 
apud  se  esse  ;  non  timidnni  esse.  Neqiie  enim  placet  Interpretnm  et  Donati 
expositio  de  ipso  Antiphone.  Guy.  in  aviKSdrots,  nbi  versum  hunc  spnrium 
vocasset,  legit  tamen, /foc?  nihil  est.  q.  d.  Hoc  non  potes,  quod  nihii  est  ? 
Dixit  autem  'nihil'  pro  levi  re  et  nullius  niomenti.  Sic  And.  ii.  6.  18.  West, 
liluc  pro  illud  Both.  Absunt  Phaedria  ilicet  a  Guelf.  3. — 32  Ms.  Lips.  et  G. 
cum  EP.  Junt.  Ald.  St.  aliis,  Quid  conterimus  operam  frustra?  West.  Ms.  Lips. 
G.  Wit.  et  EP.  Junt.  Ald.  St.  aliae,  quin  abeam.  Idem.  Quid  conterimus  ope- 
ramfrustra  !  quin  abeam?  Bem.  et  Vi.  Quid  hic  conterimus  operam  frustra  ?  quin 
abeo?  placet  autem  quin  abeo,  pro  cur  non  abeo  ;  ita  enim  '  quin  '  exponitur 
a  Donato  :  sane  ia  Vi.  et  Bas.  abeo  in  abeam  mntatum  est.  Fa.  Hic  nostri 
omnes,  a6co  veterrimus  solus.  Bent.  Quin  conterimus  .. .  quin  abeam?  Br.  Th 
hic  abestZ.  GM.  abeam.  Abest  Obsecro  a  Guelf.  3.  '  In  Guelf.  1.  hic  vs,  ab 
alia  manu  ascriptus  anteit  priorem.'  Perl.—H  Bodl.  Ms.  Lips.  M.  Wit.  cura 
EP.  Junt.  Ald.  St.  aliis  adsimulabo.  Hem  abest  a  G.  West.  Quid  si  adsimu- 
labo,  Trochaicus  exigit,  adsimulo ;  quod  et  in  Bem,  est.  Fa.  Nostri  perpe- 
ram  adsimulabo.  Bent.  Adsimulabo  Br,  a  quo  abest  quoque  hem.  Bothins  le- 
git,  Quid,  si  sic  adsimulo?  satin' est?  Garris,  Contemplamini,  hem !  Ahest  hem 
Guelf.  1. — 34  Ant.  Quid  si  sic  ?  Ge.  Sat  est.  Ita  plerique  omnes  libri  ve- 
teres.  Dac.  tamen,  Schalbruchius  et  Hoogstratanus,  Quid  sic?  studione,  an 
typographorum  errore,  incertum.  Nisi  forte  Bembini  Codicis  auctoritate, 
quam  laudat  Faernus.  Pergit  vero  vultum  niutare  et  ad  tranquillitatem  et 
coufidentiam  componere  Antipho.  West.  Ut  Trochaicus  stare  possit,  legen- 
dum  est  ex  libro  Bembino,  et  Basilicano,  pro  Satin,  Satisne:  pro  qno  Victo- 
rianus  habet  Saline  ;  et  ubi  posteriore  loco  dicitur,  Quid  si  sic,  lege  Quid  sic, 
deleto  si  ex  fide  libri  Bembini.  Fa.  Nostri  omnes  posteriore  loco  Quid  si  sic. 
Omnino  decor  et  venustas  postulat,  ut  sic  ubique  acuatur.  Lege  igitur,  Salin 
estsic?  Non.  Quidsisic?  Propemodum.  Quidsisic?  Sat  est.Btnt.  Satine  sie 
est?  Br.    Bothius  legit  5atjne  sic  es<?  Non.  Quid  sic?  est?  Propemodum.  Quiii 

NOT^E 

33  Quid  si  assimulol  Hic  Antipho     timidum,  sed  praesenti  animo. 
aciione  conatur  simulare  sc  non  esse 
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Hem !  istuc  serva ;  et  verbum  verbo,  par  pari  ut  respon- 
deas,  35 

Ne  te  iratus  suis  sasvidicis  dictis  protelet.     An.  Scio. 
Gk.  Vi  coactum  te  esse  invitum,  lege,  judicio  :  tenes  ? 
Sed  quis  hic  est  senex,  quera  video  in  ultima  platea?   An. 

Ipsus  est : 
Non  possum  adesse.     Ge.  Ah  !  quid  agis  1  quo  abis,  An- 

tipho?  mane, 
Mane,  inquam.    An.  Egomet  me  novi,  et  peccatum  meum : 
Vobis  commendo  Phanium,  et  vitam  meam.  41 

Ph/E.  Geta,  quid  nunc  fiet?     Ge.  Tu  jam  lites  audies  : 
Ego  plectar  pendens,  nisi  quid  me  fefellerit. 
Sed  quod  modo  hic  nos  Antiphonem  monuimus, 
Id  nosmet  ipsos  facere  oportet,  Phaedria.  45 

Vhje.  Aufer  mihi ;  oportet :  quin  tu,  quod  faciam,  impera. 

et  vehementiam  patris  in  sermone,  pari  vehementia  imitare,  et  similia  verba  simili' 
bus  subjice,  ne  te  ira  incitatus  atrocibus  et  aspens  suis  diciis  perturbet.  An.  Intel- 
ligo,  Ge.  Responde  te  vi  compulstim  a  lege,judicibus,  et  prater  voluntatem  uxorem 
duxisse.  An  inlelligis?  Verum,  quis  hic  senex  est,  quem  conspicio  in  extrema 
platetB  parte?  An.  Pater  ipse  est,  non  jmssum  hic  prcBsens  manere.  Ge.  Ahf 
qnid  agis?  quo  abis,  Antipho?  mane,  mane,  inquam.  An.  Egomet  me  novi,  et 
culpam  meam ;  quce  duo  me  timidumfaciunt.  Vobis  commendo  Phanium,  et  vitam 
meam.  Ph.  Geta,  quid  nunc  nobis  fieti  Ge.  Tujamverbis  acerbis  objurgaberis, 
ego  peiidens  virgis  verberabor,  nisi  me  valde  fallit  opinio  :  sed  quce  modo  hic  nos 
Anliphoni  prcecepimus,  ea  nosmetrpsos  exequi  oportet,  Ph.  Mitle  hoc  verbum, 
oportet ;  potius  mone  quod  mihi  /aciendum  esse  censes :  nam  sponte  et  libenter  ea 


sic?  Sc.test!  Satin'  est  sic?  Perl.  Saline  sic  est  ?  ...  Propemodum.  Quidsic? 
Bip. — 35  IMallet  Guy.  ut  verbum  verbo,  par  pari  ut  respondeas.  Edd.  probatis- 
simee  quasi  uiium  niembrum  exhibent,  oraisso  KSpfiaTos  signo,  contra  Donati 
sententiam,  quam  secutus  suni.  West.  Sine  commate  legit  Br. — 36  Mire  va- 
rianl  libri,  sccvidicis  dictis,  savis  dictis,  savidictis,  senidids  dictis  exhibentes. 
West.  A'e  te  iratus  suis  swvis  dictis.  In  omnibus  antiquis  libris,  et  aUqnot 
lecentibus,  item  apud  Do.  legitur,  suis  savidicis  dictis:  ut  et  ratio  versus 
exposcit.  Fa,  Nostri  quoque  scevidicis.  Bent.  Scevis  diclis.  ex  Do.  et  Mss. 
legemhim  est  sffitudicHs.  R.  D.  Scevidicis  protelei  Perl.  Scevidicis  diclis  GM. 
Ne  suis  te  iratus  scevidictis  p.  Delph.  *  Alias  scevidicis  verbis  p.  et  scevidieis  pos- 
tiilat  carmen.'  Er. — 37  Guelf.  2.  non  habet  esse  incitum.  In  3.  tenesne. — 39 
M.  quid?  quid?  abis,  Antipho?  Wit.  Ah,  quid  ais?  quo  abis,  Antipho?  Prius 
»«ane  abest  a  G.  West.  Quo  abis  Antipho  ?  mane']  Tb  mane  iii  finehujiisver- 
sus  delemus  ex  auctoritate  libri  Bembini  et  Vaticani :  ipsumque  versiim  sus- 
tentamus,  ut  in  quo  abis  non  fiat  synalcepha.  Fa.  A  duobus  nostris  primariis 
abest  mane.  Bent.  Mane  abest  Both.  Quid  ais  Br. — 42  Ms.  Lips.  Tu  nunc 
jam  lites  audies.  West.— 44  Bodl.  Br.  quo  modo.  Ita  et  GM.  perperani,  cen- 
sente  Perl.— 46  Bem.  et  Vi.  quidfaciam.  Fa.  Quatnor  nostri  quid.  Bent.  Ita 
et  Both.  Bip.  Perl.    Post  Aufcr  distinguit  Br.  Aufer,  mihi  o.    Guelf.  3.  tmm 
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Ge.  Meministin'  olim  ut  fuerit  vostra  oratio, 
In  re  incipiuuda  ad  defendendam  noxiam  ; 
Justam  illam  causam,  facilem,  vincibilem,  optumam  ? 
PHiE.  Memini.     Ge.  Hem!  nunc  ipsa  'st  opus  ea:  aut,  si 
quid  potest,  50 

Meliore  et  callidiore.     Ph^.  Fiet  sedulo. 
Ge.  Nunc  prior  adito  tu  :  ego  in  subsidiis  hic  ero 
Succenturiatus,  si  quid  deficies.     Vhje.  Age. 

faciam,  Ge.  An  tencs  viemoria  sermonem  quem  olim  habidstis,  cum  hanc  rem  ag- 
gressi  sumus?  nempe  defensionem  illam,  quam  invenimus  ad  cnlpam  excusandam, 
esse  facilem,  justam,  ad  vincendum  idoneam,  et  speciosam.  Fii.  Memoria  teneo. 
Ge.  Hcm,  nunc  ea  utendum  nobis  est,  aut  sifieri  potest  alia  solertiore  et  astutiore. 
Ph.  DiUgenter  id  studendum.  Ge.  Nunc  tu  prior  patrmim  Demiphonem  aggre- 
dere,  ego  in  insidiis  hic  subsidebo  suppetias  laturus,  si  vires  deficient.  Ph. 
Eja,  age. 

oport. — 47  Uti  fuerit  vestra  oratio.  O.  1.  s.  et  Do.  ut  fuerit.  Fa.  Nostri  om- 
nes,  ut  fuerit :  «t  qiiatiiornosfrrt.  Bent. — 48  EP.  In  recipiunda.  Ita  et  Br. — 
49  j.  et  Venetiis  cod.  incincibilem.  Perl.  Gnelf.  2.  et  ante  optumam. — 50  Ea. 
varie  collocatiir.  A  nonnnllis  Mss.  abest.  Wit.  si  quid  potes.  AVest.  Nunc 
ipsa'st  opus.  Post  ro  optis,  Bem.  habet  dictionein  ea,  nt  sit,  '  ipsa  ea  :'  ita 
etiam  nielius  sen;iiius  procedit.  Fa.  A  nostris  abest  ea.  Bent.  Abest  et  Br. 
GM.  Guclf.  2.  Potes  vet.  cod.  ap.  Lind.  Br. — 52  Do.  insidiis:  qnod  est  ia 
plusculis  Mss.  et  Prisciano,  Libro  de  Ponderibns  et  Mensuris.  West.  Insidiis 
Br,  Bip.  Z.  et  Delph.  GM.  hic  adero. — 53  Melius  videtur  de^cins  quod  ia 
Bem.  est.  Fa.  Codex  etiam  noster  900.  annoruin,  et  Priscianus  de  Pouderi- 
bus  p.  1354.  deficias.  Bent.     Et  ita  Both.  Bip.  Perl. 


ACTUS  II.    SCENA  I. 

DEMIPHO.     GETA.     PHiEDRIA. 

De.  Itane  tandem  uxorem  duxit  Antipho  injussu  meo? 
Nec  meum  iniperium,  (age,  mitto  imperium,)  non  simulta- 
tcm  meam 

De.  Itane  Antipho  tandem nuptias  contraxit,  me  non  jubente  ?  nec  potestatem  pa- 
triam,  (sed  taceo  hanc potestatem,)  nec  saltem  indignationemmeam  subire  dubitavit* 


1  HicActusi.  Scenara  5.  faciunt  Aldus,  Mur.  Heinsius  et  Dacieria;  qnia 
Scena  non  manet  vacua,  scilicet.  West.  Sic  et  ed.  Delph.  Hanc  Scenam 
facit  Bip.  tertiam  Actns  ii. — 2  Age  mitto']  Acmilto  habet  Bem.  et  habuit  Vi. 
Ita  etiam  videtur  legisse  Cicero  ad  Att,  \ii.  Donatns  h.  t.  dicit,  '  Legitur 
etjcci:'  quod  aliquiimpresserunt '  Legitur  et  taceo:'  nos  putamus  tegeudum 
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Revereri  saltem  ?  non  pudere  ?  o  facmus  audax  !  o  Geta 
Monitor  !     Ge.  Vix  tandem.     De.  Quid  mihi  dicent?  aut 

quam  causam  reperient  ? 
Demiror.     Ge.  Atqui  reperi  jara  :  aliud  cura.     De.  Anne 

hoc  dicent  mihi,  5 

Invitus  feci :  lex  coegit?  audio,  et  fateor.     Ge.  Places. 
De.  Verum  scientem,  tacitum,  causam  tradere  advorsariis  ; 
Etiamne  id  lex  coegit  ?     PHiE.  lUud  durum.     Ge.  Ego  ex- 

pediam:  sine. 

pudore  non  affici?  o  inceptum,  etfactum  temerarium  !  o  Getapra>ceptor,  et  aucior  ! 
Ge.  Pmie  mei  oblitus  est,  sed  tandem  meminil.  Quid  mihi  dicent  ?  aut  quam  ex- 
eusationem  prcetexere  poterunt,  si  se  purgare  conati  fuerint  ?  dubito  valde,  quid 
acturisint.  Ge.  Atqui  jam  inceni ;  ne  sis  de  his  solicilus,  De.  Anne  hoc  mihi 
responsuri  sunt:  non  ultro,  sed  nolensfeci,  lex  ad  id  me  adegit  ?  intelligo,  et  assen- 
tior.  Ge.  Gratum  est  mihi,  quod  dicis.  De.  Verum  volentem,  nec  conlradicen- 
tem,  causce  victoriam  concedere  adcersariis ;  idne  quoque  lex  facere  coegit  ?  Ph. 
JUud  difficile,  et  molestum.    Ge.  Ego  explicabo,  et  planum  reddam,  quiesce.    De. 


esse, '  Legitur  et  acJ  Faernus.  Locus  Ciceronis  non  est  in  xii.  sed  in  ii. 
19.  ubi  tacito  Poijtae  noinine  iitec  citat :  Nec  meum  imperium,  ac  mitlo  impe- 
rium,  non  simultatem  meam  Revereri  saltem?  Nostri  omnes  age  iiabent.  Bent. 
Nec  imp.m.  extimuit  GweAf.  3.  Perl.  Imperium']  Edit.  et  Bent.  non  interro- 
gant.  Bruns.  Unde  colligas  Br.  interrogare  :  id  quod  tanien  non  iniprinien- 
dnm  curavit  Bruns.  Ac  pro  age  Bent.  Uelph.  Perl.  et  Both.  qui  dat  Neqiie 
pro  Nec. — 3  Pro  Revereri  Nonius  Marcellus  Vereri  legit:  quomodo  et  Dona- 
tuni  in  Andria  legere  observant  Rivius  cum  G.  F.  et  F.  F.  Locus  is  est  And. 
III.  2.  16.  ubi  tamen  Revereri  in  meis  Codicibus  legilur  :  unde  et  ita  ibi  ex- 
hibui.  JVest.  Pungit  Br.  post '  Kevereri,'  non  post '  saltem,'  et  omittit  o 
ante  '  Geta,'  ni  niale  Bruns  exscripsit.  O  ante  '  facinus '  oniittit  Delph. 
Saltim  dat  Bip. — 4  Puto  ab  Auctore  fuisse  aut  quid  causce.  Bent.  Nori  in- 
terrogat  Bothius. — 5  Dice<  est  in  paucis  libris.  Wtst.  Anne  hoc  dicent  mihi?] 
Tb  ne  non  est  in  Bembino,  quod  nec  orationi  quicquam,  nec  versui  prodest : 
et,  pro  dicent,  habet  is  liber  dicet:  et  subaudienduni,  Antipho,  a  plurali  ad 
singularem  numerura  sermone  translato,  ut  et  seqnentia  ostendunt,  '  Invi- 
tus  feci :'  et '  Verum  scientem,  tacitum.'  Fa.  Nostri,  Anne  et  dicent.  Bent. 
D/cenf  GM.  et  Br.  Non  recte.  Perl.  Aliquid]  \ alg.  uliud:  ex  interp.  Se- 
quor  Hel.  Both.  An  et  dicet  Bent.  Z,  Bip.  Both.  Perl.  An  et  Delph.— 6 
Places.  Haec  vox  in  Mss.  quibusdam  et  editis  post  EP.  ctiain  Demiplioni 
tribuitur.  In  aliis  est,  Placet.  West.  Idem  liber  hoc  asyndeton  habet,  audio, 
fateor.  Fa.  Nostri,  audio  et  fateor.  Placet.  Bent.  Edidit  Bent.  atidio,fa- 
teor :  atque  cum  Fa.  exhibuit  feci ;  qnod  utique  opus  est,  si  pro  illo  dicent 
legeris  dicet.  Sin  auteni  dicent  vera  lect.  habetur,  necessario  legeiiduin  est 
hic  fecit.  Zeun.  Et  post  '  audio'  Guelf.  1.  2.  Placet  GM.  Perl.  Placet] 
Alii,  nescimns  quam  bene,  Places.  Getam  cum  Pliaedria  loqui  credimns. 
Bip.  Fecit  Z.  Delph.  Placet  Br.  Bip.  Delph.  Et  delent  Bent.  Bip.  Both. 
Perl. — 7  Et  tacitum  Guelf.  2.-8  Codd,  quidam  :  Etiamne  et  id  lex  cogit  ?  Et 
quidara  codd.  Ge.  lUud  durum.  Ph.  Ego  expediam.  West.  Doiiatus : 
'  Illud  durum,'  dicit,  qui  supra  dixit, '  Atqui  reperi  jam.' '  Apparet  ergo 
Donatum,  contra  ac  bodie  faciunt,  '  Illud  duruni '  Geta;  tribuisse,  posterius 
Phaedria;.    Recte ;  atqne  ita  plano  personas  dividit  CCC.    Et  sane  Phae» 
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De.  Incertum  est  quid  asfam,  quia  prsster  spem,  atque  in- 

credibile  hoc  mihi  obtigit : 
Ita  sum  irritatus,  animum  ut  nequeam  ad  cogitandum  in- 

stituere  :  10 

Quaraobrem  omnes,  cum  secundae  res  sunt  maxume,  tum 

maxume 
Meditari  secum  oportet,  quo  pacto  advorsam  aeruranam 

ferant  ; 
Pericla,  darana,  exilia  :  peregre  rediens  semper  cogitet, 

Dubium  est  mihi,  quid  facere  debeam :  quia  contra  expectationem  et  opinionem 
?neam  hoc  mihi  accidit.  Ila  ira  turhatus  sum,  ut  nequeam  mentem  ad  deliberandum 
appellere:  quapropter  cum  prospera  fortuna  nobiscum  versatur  mnxime,  tummaxime 
unumquemque  nostrum  considerare  oportet,  quomodo  adversitates  et  miseriaa  in- 
gruetites  toleret.     Cum  ex  peregrinatione  redit,  pericula,  damna,  exilia  semper  in 


clria  egiegie  hoc  expedit,  infra  vs.  51.  Voluit  Anctor  adolescentem  non 
stnltum  sustinere  primam  aciem,  Getam  in  subsidiis  tantum  esse.  Cete- 
rnm,  Etiamne  id  lex  coegit ,  (\\iod  Codices  liabent,  minime  sermoni  conpruit : 
id  enim,  cujus  prascipua  hic  vis  est,  acui  debeat.  Codex  Regius,  Eliamne 
idne.  Repone,  Etiam  idne  lex  coegit.  Bent.  Ex  o.  libb.  Geta  dicit  '  Ego 
expediam,'  commode.  Nam  servi  maxime  rem  expedire  in  se  suscipiunt, 
quae  impedita  erat.  Igitur  male  Bent.  hasc  tribuit  Phaedriae.  Perl.  Eiiam 
idne  Both.  Etiamne  id  facere  lex  Delph. — 9  Obtigit]  Prapstat  haec  lectio, 
prae  quorundam  librorum,  contigit,  et  aliorum,  accidit.  West. — 11  Quod 
Zinzerling.  legit,  cum  maxime  Meditari,  erudite  refellit  Dukerus  ad  Fior.  ii. 
16.  3.  JVest.  Zinzerling.  in  Promuls.  Crit.  Juven.  legere  tentatcMm  maxime: 
frustra.  R.  D.  Abest  maxume  prius  a  Guelf.  2.  Perl. — 13  Mss.  Lips.  Grav. 
et  Bodl.  e.vilia,  damna.  F.P.  exiliuin.  AVii,  exitia.  West.  Apud  Ciceronem  in 
Tuscul.  III.  14.  sic  fertur,  tam  in  libris  editis  quam  scriptis,  Pericla,  damna 
peregre  rediens  semper  secum  cogifet.  Ubi  exilia  deest,  et  ejus  vicem  additur 
secum.  Quaeritur,  titrum  verum  et  Terentii  sit.  Dico  iiliid  exilia  spurium 
et  ineptum  esse.  Primo  incertam  scdem  habet ;  in  magna  codicum  parte 
est  exilia,  damna.  A  CCC.  autem  prorsus  abest.  Quis  porro  exiiia  dixisset 
numero  phirali?  Quot  exilia  in  una  ct  modica  familia?  Aut  quomodo  sibi 
exilia  cogitet,  qui  ipse  tum  peregre  est  ?  Haeccine  nt  in  se  admiserit  Teren- 
tius?  Quare  certam  esse  apud  Ciceronem  scripturam,  ut  et  mox  aliam,  au- 
dacter  pronunties.  Unde  ergo  natum  est  illud  exilia,  aut  quo  casu  malum 
huc  pedem  intulit  ?  Dicam  quod  mihi  in  mentem  venit,  tu  existima.  Super 
illa  verba  peregre  rediens  ascripserat  olim  quis  inter  iineas  '  ex  Cilicia :' 
quippe  I.  2.  10.  Demiplioni  iter  erat  in  Ciliciam.  Postea  inde  factum  ost 
exilia.  Bcnt.  Respuit  Bent.  exilia,  quippe  quod  desit  ap.  Cic.  Tusc.  Q. 
haec  citantem.  Sed  non  notat  il!e,  in  qua  Edit.  Ciceronis  vocem  illam  non 
viderit,  Nain  in  Manh.  et  Bip.  certe  adest.  Alias  non  inspcxi.  Redeo 
tamen  ad  Terent.  codd.  et  edd.  qu<e,  quot  certe  in  promtu  inihi  sunt,  prsp- 
ter  Bip.  exiUa  exbibent.  Praeterea  liuic  dictioni  e  verbis  '  peregre  red,' 
omnis  fides  accedere  videtur.  Perl.  Pericla,d.  per,  red.  semp.  secum  eog.']  Sic 
ntanifesto  lcgend.  cum  Cic.  Illud  exilia  male  ex  Eurip.  versibus,  ab  eodeni 
Cic.  1,  c,  conversis,h,  I.  irrepsit.  Bip.  Cicero  omittitcxi/w,  quod  verum  esse, 
nec  inducendiim  Tiillii  semper  secum  cogitet,  TUesei  Euripideae  fragmentum 
docet,  quod  exprimunt  Terentiana.     Cogites  Gu,  1.  Bolh.    Cogites  et  Br. 
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Aut  filii  peccatum,  aut  uxoris  mortem,  aut  morbum  filiae; 
Communia  esse  hajc ;  fieri  posse ;  ut  ne  quid  animo  sit 

novum.  15 

Quicquid  praeter  spem  eveniat,  omne  id  dcputare  esse  in 

lucro. 
Ge.  O  Phasdria,  incredibile  est,  quantum  herum  anteeo  sa- 

pientia. 
Meditata  mihi  sunt  omnia  mea  incommoda :  herus  si  re- 

dierit, 

mente  haheat,  aut filii  facinus  dliquod  indignum,  aut  uxoris  mortuam  esse,  autfiliam 
in  morbum  incidissc :  hcec  communia  esse  omnibus,  posse  accidere  ;  ut  ne  quid  ho- 
rum  tanquam  novum  ac  insolitum  eum  occupet:  quicquid  prceter  expectulionem 
eveniet,  id  apponat  lucro,  Ge.  O  Phcedria,  credi  non  potest,  quanto  herum  untecedo 
prudentia :  omnia  mea  mala  animo  prcevisa  sunt,  cum  herus  reversus  domumfueritf 


■ — 14  In  eodem  libro,  ita  etiam  versiis  ratione  exigente,  qui  est  octonarius 
lambicus,  legitur^Zi  pcr  uiium  i  in  fine.  Fa.  '  Fili,'  *  gaiidi,'  '  ingeni '  et 
similia,  et  Terentii  a  tate,  et  diu  postea  semper  dicebantur.  Bent.  Qui  ita 
dat  cum  Both,  Peil.  Dat  Delpii.  sic:^Z?. — 15  Et  fieri  posse  Bodl.  West. 
Hic  versus  ita  a  M.  Tullio,  libro  tertio  Tusculanarum  Quaestionum,  citatur, 
ut  quidem  legitur  in  libris  scriptis,  Communiaesse  hcec ;  nequid  horumunquam 
accidat  animo  novum  ;  quod  quamvis  nobis  placeat,  nos  tamen  lectionem  vul- 
gatam  Terentii  non  mutamus ;  quia  fieri  potuit,  ut  et  Cicero  memoria  labe- 
retur,  et  in  citando  Terentio  sensum  ejus  reddiderit,  melius  etiam  atque  ele- 
gantius  quani  ipse  Terentius.  Fa.  Communia  esse  h(BC,fieri  posse,ut  nequid 
animo  sit  novoni\  Sic  Faernus  et  sic  libri.  Sed  vide  modo  sententiam.  Com- 
munia  esse  hcec.  Si  communia?,\mX,  quis  dubitet  possefieri?  nempe  communiter 
fieri  solent,  et  fieri  possunt.  An  Noster,  mentis  siquis  unquam,  bene  sanae, 
post  illud  iioc  intulisset  ?  cave  credas,  vel  etiam  suspiccris.  Iterum  praesto 
est  nobis  Cicero,  qui  veram  lectionem  gervavit :  Communia  esse  hac  :  nequid 
horum  unquam  accidat  animo  novom,  Hanc,  inquam,  veram  esse  vel  Apodosis, 
sive  redditio  Getae  ostendit,  vs.  20.  *  Opus  ruri  faciundum  :  horum  nil 
quicquam  accidet  animo  novom.'  Sed  sagax  sibi  visus  est  Faernus,  cum 
Ciceronem  aiat  nielius  forte  et  elegantius  haec  dedisse,  quam  ipsum  Teren- 
tium.  Immo  de  elegantia  ne  Ciceroni  quidem  ipsi  concedit  Noster.  Verum 
hoc  nunc  non  agitur,  utrum  Terentius  miniis  eleganter,  sed  an  iusipienter, 
inepte,  ac  stolide  locutus  sit.  Bent.  Reddimus  post  Bent.  hunc  vs.  cmn  Cic. 
verius  et  pulcbrius,  quam  in  libris  Terentii  legitur  et  vulgo  editur.  Abundat 
sane^m  posse:  quoiJ  e  glossa  additum  videtur  :  tum  melius  respondent  in 
lectione  Cic.  verba  Getae  vs.  20.  Bip.  Hac]  Al.  et.  Perl. — 16  Deputa  G. 
West.  Evenif]  Vu!^.  eremat,  minus  recte.  Buth. — 17  Quan(o  Mss.  Lips.  et  M. 
cum  EP.  Jfest.  Quanto']  O.  1.  s.  praeter  V.  et  Bas.  hahent  quantum :  ut  sit, 
quantum  anteeo.  Sane  anteeo  pro  anteeam,  Donatus  exponit.  Fa.  Codices 
nostri  anieeo.  SedDonatus:  ^  Anteeam.  Legitur  et  anteeo:  sed  pronuntia- 
tivum  anteeo,  pro  conjnnctivo  anteeam.'  Sane  si  legas  incredebile  es^,  conse- 
qiiens  eiit  ut  anteeam  legas.  Sed  repone,  O  Phcedria,  incredibile  quantum 
hcrum  anteeo  sapienlia.  Incredibile  quantwn  absolute,  ut  '  Miruin  quantum,' 
'  Nimium  quantum,' '  Immane  quantum.'  Bent.  Recte  emendat  Bent.  Bip. 
Est  omittuiit  Br.  Both.  Quanto  dant  Br.  Delph. — 18  Bent.  dat  incomjnoda, 
herus  si  redieril  :  Mol.  S^c,  Bip.  incommoda :  heru'  si  redierit ;  Mol.  Sfc,  Perl. 
incommoda,  herus  si  redierit,  Mol,  Sfc,   Br.  incommoda.    Herus  si  redierit  Mol. 
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Molendum  usque  in  pistrino ;  vapulandum  ;  habendae  com- 

pedes  ; 
Opus  ruri  faciuudum :  liorum  nihil  quicquam  accidet  animo 

novum.  20 

Quicquid  praeter  spem  eveniet,  omne  id  deputabo  esse  in 

lucro. 
Sed  quid  cessas  hominem  adire,  et  blande  in  principio  al- 

loqui  ? 
De.  Phaedriam  mei  fratris  video  filium  raihi  ire  obviam. 
PHiE.  Mi  patrue,  salve.    De.  Salve  :  sed  ubi  est  Antipho  ? 
PHiE.  Salvom  advenire.     De.  Credo:  hoc  responde  mihi. 

versanda  assidue  molce  in  pistrino,  virg<e  <iut  funtes  ad  vapulandum  subeundi,  com- 
pedibus  crura  constrinaenda,  ruris  operi  enixe  incumbendum,  Niliil  quicquam  horum 
animo  improvisum  continget  mihi :  quicqidd  pricter  expectationem  eveniet,  id  appo- 
natn  lucro.  Verum,  Phcedria,  quid  cunctaris  ad  Demiphonem  accedere,  et  blandis 
verbis  in  primo  congressu  eum  compellare.  De.  Video  Phcsdriatnfratris  mei  Chre- 
metisfilium  mihi  occurrentem,  Ph.  Hli  patrue,  salve.  De.  Salius  sis,Ph(Edria: 
sed  ubi  est  Antipho  ?     Ph.  Salvum  te  advenire  gaudeo.     De.  Credo :   hoc  re- 


^c. — 19  M.  3Iol,  esse  in,  IMs.  Lips.  Mol,  mihiesse  in  p,  p.  G.  et  EP.  3Iol.  mihi 
est  usque  in  p.  Bodl.  Mol.  mihi  csse  usque  in  p.  Alii  aliter.  Doiiatns  et  esse  et 
usque  legit,  sed  diversis  (^odicibus.  Tr.  habend^:  qiiod  valet  hnbendum. 
Sic  in  eodem  Codice,  molends  et  faciunds.  Citat  Lactantiiis,  de  Divino 
Praemio,  cap.  27.  '  Reponenda  siint  nobis  non  tantum  Terentiana  illa,  31ol. 
esse  usque  in  pislrinum,  vapulandum,  habenda  compedes  ;  sed  &C.'  West.  Bem. 
ac  Vi.  et  Do.  pro  usque,  liabent  esse.  Alii  libri  utramqiie  dictionem  conti- 
nent,  contra  rationem  versus.  Fa.  Molendum  esse  in  pistrino,  vapulandum,  ha- 
bendcp  compedes]  Sic  Fa.  Sed  Donatus  :  '  Vitiosam  locutionem  servili  per- 
sonae  dedit  Terentius  :  nam  integra  esset,  si  diceret,  habendas  compedes: 
nnde  quidam  non  esse,  sed  usque  legunt.'  Recte  quidem  lioc,  si  Molendum 
esse  legeris,  vitiose  inferri  habendce.  Sed  demiror  eum  toties  auctori  id  vitio 
vertere,  quod  peccaverant  Librarii :  hubendee  etiam  apud  Pr.  est  p.  651. 
Nostri  omnes  habendce,  et  plerique  Molendum  mihi  esse  usque.  Repone,  Molen- 
dumst  in  pistrino,  vapulandum,  habendum  compedes,  Opus  ruri  faciundum.  Omnia 
hic  Gerundia  sunt;  non,  ut  Donatus,  '  Supra  Gerundia,  infra  participia.' 
Interpolarunt  locum  Magistri.  Bent.  GM.  habendce  exhibet:  et  sup.  script. 
su7it,  Itid.  liab.  Guelf.  3.  in  contextu.  Perl.  Ap.  Lactant.  male  praeter  me- 
trum  jungitur  Mol,  esse  usque  in  p,  Sic  enim  versus  excrescit.  Bip.  Haben- 
dum  Hel.  ut  legi  jussit  Bent.  Both.  Qui  sic  dat  cum  Perl.  Esse  \>to  usque 
dat  Both. — 22  Sed  tu  quid]  Inserimus  tu,  absque  quo  octonarius  non  proce- 
dit.  Scribebant  Set,  unde  facile  fuit  absorberi  tu.  Bip.  Homincm  cessas 
Delph. — 23  Incipiunt  senarii.  Primum  pleiique  turbant,  qiii  legiint  Phct- 
driam  mei  fr.  Sane  ipsum  nomen  redundat.  Bip.  Vett.  edd.  in  his  Ante- 
signani,  nescio  qua  auctoritate,  omittunt  rb  PhcEdriam.  Versus  tunc  foret 
iambicus  senariiis.  Boih,  Omittit  id  Delph.  et  ire  mihi  legit. — 25  Leidd. 
tres,  Lips.  Tr.  Bodl.  cum  EP.  Sulcom  te  adccnire,  Quartus  cum  M.  Salvom 
advenire  te.  Quintus,  Ad  simbolum  venire :  pleriqiie  alii,  ut  edidi.  West. 
Emphasis  est  in  r<S  IIoc:  q.  d.  Quod  quaerebam  de  Antiphone,  id  scire  e.\- 
peto,  ue  tu  nie  adventum  gratulaudo  obtuudas.     Quauto  magis  iniquus  iu 


944  P.    TERENTII    AFRI 

Ph.e.  Valet:  hic  est :  sed  satin' omnia  ex  sententia  ?     26 
De.  Vellem   quidera.     PHiE.  Quid  istuc?     De.  Rogitas, 

Phaedria? 
Bonas,  me  absente,  hic  confecistis  nuptias ! 
PHiE.  Eho,  an  id  succenses  nunc  illi  ?     Gb.  O  artificem 

probum ! 
De.  Egone  illi  non  succenseam?  ipsura  gestio  30 

Dari  mihi  in  conspectum,  nunc  sua  culpa  ut  sciat 
Lenem  patrem  illum  factum  me  esse  acerrimura. 
Ph^e.  Atqui  nihil  fecit,  patrue,  quod  succenseas. 
De.  Ecce  autera  similia  omnia  ;  omnes  congruunt ; 


spondemihi  quodqucero.  Ph.  Bene  vdlet :  hic  est.  Sed  satisne  omnia,  ut  vis, 
tihi  evenemnt  ?  De.  Vellem  certe.  Ph.  Quid  mali  contigit?  De.  Qucerisne, 
Phcedria  ?  egregias  vero  hic  nuptias  celebravistis.  Ph.  Eho,  an  ea  de  causa  nunc 
iratus  es  illi  ?  Ge.  O  solertem  artificem  !  De,  Egone  illi  non  sim  iratus?  ipsum  ve- 
hementer  cupio  sisti  coram  me,  ut  cognoscat  me  ipsi,  ex  illo  antea  clemente  et  miti 
patre,mutatum  esse  nunc  suo  merito  in  asperrimum.  Ph.  Veruntamennihilfecit, 
quod  ad  iram  te  provocare  debeat.    De.  Ecce  quam  similes  omnes  unanimiler  con* 


hunc  locum  est  Gnyetus,  delens  rh  Hoc.  Neque  andiendus  Donatns,  Hoc  in- 
certa  distinctione  pronuntiari  dicens ;  quasi  non  referat,  legasne,  Credo  hoc: 
responde  mihi ;  an,  Credo :  hoc  responde  mihi.  G.  Responde  hoc  mihi.  Id.  Bem. 
Salvom  venire.  Fa.  Nostri  onines  advenire;  sed,  pro  hoc  responde  mihi,  nostri 
plerique  responde  hoc  mihi.  Recte,  ut  Aoc  acuatur.  Donatus  :  *  Salve :  sed 
ubi  est  Antipho?  Bene  expressit  promtum  animum  ad  liligandum,  raptim 
addita  salute,  et  protinus  ad  jurgium  pr*vertendo.'  Ubi  tamen  vulgo  habe- 
tuT  partim  et  polius.  O  bonnm  scriptorem  a  malis  Librariis  foedissime  pas- 
sim  acceptuni!  Benl.  GM.  Salv.  te  ndv.  gaudeo.  Sed  id.  gaudeo  in  Br.  pro 
glossa  extat.  Te  evenire  Guelf.  2.  Perl.  Salv.  te  advenire  et  responde  hoc  Br. 
Venire  Bip.  Both.— 27  Bona  librorum  pars  Q.  i.  est?  West.  Quid  istuc] 
Adde  verbum  est  ex  o.  1.  s.  et  Donato  ;  et  in  dimetiendo  versu  d  elide.  Fa. 
Nostri  esl  addniit.  Bent.  Q.  i.  est  R.  et  vett.  codd.  Lind.  Est  addit  Bent. 
Equidem  dat  pro  quidem  Perl. — 28  Bonas,me  absentehinc,  confecistis  n.]  Vulg. 
hic,  miniis  ex  usu  Nostri.  Both. — 29  Antu  id  quidam  codd.  IVest.  Pronomcn 
f«  nec  habet  Bem.  nec  Donatiis ;  nec  exigit  versus.  Fa.  Deest  /«  iii  uno 
cx  Regiis.  Bent.  Tu  non  satis  l>landuin  h.  1.  sit.  Bip.  Eho  nn  tu  id  suscen- 
ses  illiBr.  O  omittit  Delpli.— 30  In  aliis  libris  est,  illi  succenseam?  West. 
Egone  illi]  In  eodem  libro  et  Bas.  est,  Egon  ;  quod  parvi  refert.  Fa.  Nostri 
Egone.  Bent.  Egon  Bv.  Bent.  f^t  suscenseam  ;  qno  modo  scribunt  versu  29. 
et  infra. — 31  IMe]  Abest  ha^c  vox  a  qnibnsdam  Mss.  et  editis  postEP.  JVest. 
Verbum  dari  ex  Beui.  et  aliquibus  aliislibb.  non  huic  versui,  fsc.  vs.  31.]  sed 
snbsequenti  applicamus.  Fa.  Concinnins  legas  nnnc  sua  ut  culpa  sciat.  Bent. 
Dari  in  consp.]  Vulgo  h.  1.  inseritur  mihi:  quo  inetruin  interficitur.  Et  quis 
glossam  desideretf  Bip.  Id  delet  et  Both.— 32  Abest  m«  a  Guelf.  3.  Pcri. 
Jlli]  Xn^f!,.  iUum,KaKO(t)u>vcos.  Both.  3/e  omittit  et  Br. — 33  Quid  ille  fecit,  pa- 
true]  Vnlg.  Atqui  nilfecit :  sed  nj/,  si  genuinnm  esset,  totius  sententiae  gra- 
vissima  \os.  nt  in  thesi  lateret,  et  leviculum  Atqui  iit  praecipuo  gauderet 
accentu  ?  Both.—Zi  Omnia,  non  omnes,  Guelf.  3.  PerL  Ec.  omnta  autem  simitia 
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JJnum  cognoris,  omnes  noris.     Fhm.  Haud  ita  'st.  35 

Dfi.  Hic  in  noxa  est:  ille  ad  defendendam  causam  adest. 
Quom  ille  est,  hic  proesto  est :  tradunt  operas  mutuas. 
Gk.  Probe  horum  facta  imprudens  depinxit  senex. 
De.  Nam  ni  haec  ita  essent,  cum  illo  haud  stares,  Phsedria. 

sentiuut :  si  witim  co^overis,  omnes  noveris.  Ph.  Non  ita  res  se  habet,  De. 
Hic  noxius  est,  ille  ad  defendendam  noxam  paratus  adest :  operas  invicem  sibi 
commodato  dant.  Ge,  Expresse  horum  facta  insciens  descripsit  senex.  De. 
Nam  si  hcec  non  ita  se  haberent,  non  stares   a  partibus  Anfiphonis,  Phadria. 


Both. — 35  Mallet  Goyetus,  Hoc  Ua  'st,  tribuens  Getae,  non  Phaedriee,  Tiim 
duos,  qui  sequuntur,  versus  delet,  ita  sermonem  ordinans :  Unum  cognoris, 
omnes  noris.  Ge.  Hoc  ita  'st.  Probe  horum  facta  imprudens  depinxit  senex. 
De.  Nam  ni  hcec  ita  essent.  Sunt  autem  versus  elegantioris  Latinitatis,  et 
ma|;is  appositi,  quam  nt  a  Lihrariis  credantur  assuti.  Tum  laiidat  eos  Asco- 
nius  Pedianus  ad  Cic.Verr.  II.  12.  irfst.  Varie,  inquit  Donatus,  Co^rnori*, 
noris.  At  codices  ex  nostris  aliquot,  Unum  cum  noris,  omnes  noris.  Et  quanto 
gratior  est  hjec  simplicitas,  quam  ista  varietas?  Bent.  Unum  cognoris]  El- 
lipsis  ToD  '  si '  Hsitata  Nostro  et  aliis  optimis  auctt.  Facessat  igitur  illud 
glossje  instar,  quo  Bent.  textum  contaminat,  Unum  cum  noris.  Bip.  Unum 
cuin  noris.  Bent,  Unum  cum  cognoris  C.  Sed  vix  reprehendenda  est  vulg. 
Bo<A.— 36.  37  Noxia  EP,  et  Cum  ille  deest.  Bodl.  Ciim  ille  ahest.  West, 
Hic  in  noxia  est,  ille  ud  defendendum  causam  adesf^  O.  fere  i.  s.  pra^ter  Bem, 
et  Bas.  et  V.  noxa  habent :  quod  et  adjuvat  versnni.  Fa.  Hic  in  noxast,  ille 
ad  defendendam  causam  adest.  Cum  ille  est,  hic  prasto  est :  tradunt  operas  mu- 
tuas.  Sic  Faernus  :  sed,  ut  ejus  tres  praestantissimi,  ita  nostri  quinque  ve- 
terrimi  noxia  habent,  non  noxa.  Latet  aliquid  altius  mendum.  Repone, 
Cum  in  noxia  hic  est ;  ille  ad  defendendum  adest.  Cum  ille  est :  prasto  hic  est : 
tradunt  operas  mutuas.  Ad  defendendum,  subintellige  noxiam  ;  ut  supra  i.  4, 
47,  '  Ut  fuerit  vostra  oratio  In  re  incipiiinda  ad  defendendam  noxiam,' 
Sane,  cum  dixerit  noxiam  ;  supervacue  inferret  causam ;  addo  et  inscite, 
cum  causa  etiam  bona  esse  possit.  Prcesto  hic  est ;  sic  unus  e  Regiis  ;  et  f  o 
pacto  Aic  recte  acuitur.  Apnd  Asconium  p.  119.  hodie  editum  est  noara,  et 
defendendam  causam.  Bent.  Cumille  est,hic  prasto  est^  Nullum  invenio  libriim 
qui  ita  habeat,  praeter  V.  Bas.  et  Victorianum.  Alii,  sed  pauci  admodum, 
post  ille,  nulluni  verbum  habent,  In  ceteris  omnibus,  inter  qnos  est  et  Bem- 
binus,  legitnr  abest :  quod  etiam  verbum  habent  o.  l.  s.  Donati,  dunlaxat 
tamen  ubi  verba  Terentii  recenset :  nam  in  expositione  apertissime  legit, 
Cumille  est:  quod  et  ego  melius  existimo.  Fa.  Nostri  omnes,  Cumille  est. 
Bent,  Noxia,  non  noxa  legendum.  R.  D.  C.  i.  adest,  hic  pr.  est  Guelf.  3. 
Abest  GM.  Perl.  Hic  est  in  noxia,  ille  ad  defendendam  adest]  Versuni  ex  Asco- 
nio  in  Cic.  Verr,  Act.  ii.  12.  comipte  sic  se  habentem,  Hic  in  noxa  est,  ille 
ad  defendendam  causam  adest,  restiluimus.  Causnm  addidit  sciolus,  Nos 
Bentleio  lenius  corrigimus,  retrahendo  rb  est,  nt  non  opus  sit  cum  iilo 
contorquere  metrum,  Bip.  In  noxia  hic  est  ?  ille  ud  defendendum  adest ; 
Ille  est  ?  hic  p.  esl ;  tr.  op.  mutuas~\  Vulg.  in  noxa :  sed  plerique  codd.  in 
his  B,  et  vett.  edd.  Hic  in  noxia  est,  unde  jam  Glareanus  Helvetius 
conjecit  legend.  esse  In  noxia  est  hic,  ille  ad  defendendum  adest.  Bentleius 
Cum  in  n.  ^c.  minus  qiiidem  vivide.  Vulgatas  ex  interp.  Cum  ille  est, 
quibus  non  erat  quod  obtemperaret  optinius  Bent.  Both.  In  noxia  Br. 
PrcBsto  hic  est  Perl. — 38  Probo  eorum']  O.  1.  s.  et  Donatiis,  horum.  Fa. 
Duo  ex  nostris  eorum.  Bent.  Horum  Vet.  Cod.  Lind.  Eomm  Z.  Delph. 
Proba  Br.  nisi  sit  error  typoth. — 39  Servius  pro  illo  legit,  ad  Virg.  Alu. 
Delph.  etVar.Clas.  Terent.  3  0 
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Ph  J!.  Si  est,  patrue,  culpam  ut  Antipho  in  se  admiserit, 

Ex  qua  re  minus  rei  foret  aut  famae  temperans  ; 

Non  causam  dico,  quin,  quod  meritus  sit,  ferat. 

Sed  si  quis,  forte  malitia  fretus  sua, 

Insidias  nostraes  fecit  adolescentiae, 

Ac  vicit ;  nostrane  ea  culpa  est,  an  judicum,  45 

Qui  saepe  jft*opter  invidiam  adimunt  diviti, 

Aut  propter  misericordiam  addunt  pauperi  ? 

Ge.  Ni  nossem  causam,  crederem  vera  hunc  loqui. 

De.  An  quisquam  judex  est,  qui  possit  noscere 

Tua  justa,  ubi  tute  verbum  non  respondeas,  50 

Ita  ut  ille  fecit?     PHiE.  Functus  adolescentuli  est 

Officium  liberalis  :  postquam  ad  judices 

Ventnm  est,  non  potuit  cogitata  proloqui : 

Ita  eum  tum  timidum  ibi  obstupefecit  pudor.  54 

Ph.  Si  verum  est,  patrue,  Antiphonem  in  se  peccasse,  ex  quo  rei  /amiliari  dam- 
num  aut  famce  nominis  detrimentum  attulerit ;  non  deprecor,  quin  pcenam  qua 
dignus  sit  ferat.  Sed  si  forle  aliquis  calumniator  versutia  et  fruude  innixus  sua, 
insidiatus  est  cetati  infirmcB  nostrce  adolescentia ,  et  secundum  se  judicium  ohtinuit, 
utruni  culpa  nobis  tribuenda  est,  anjudicibus,  qui  scepe  odio  et  invidia  impidsi,  jus 
suum  detrahunt  locupleti,  aut  misericordia  moti  plus  cequo  attribuunt  inopi?  Ge. 
Nisi  statum  causce  scirem,  vera  esse  qucB  narravit  mihi  persuaderet.  De.  Quotus- 
quisquejudex  est  qui  scirejus  tuum  possit,  ubi  tu  ipse  ne  uno  quidem  verbo  te  defert- 
das,ita  ut  Antiphofecit?  Ph.  Officium  adolesceniis  ingenui  fecit.  Postquamin 
judicio  stetit,  quce  prcemed itatus  fuerat  ad  defensione^n,  recitare  non  potuit :  ita  eum 
tum  meliculosum  verecundia  sensu  et  moiu  privavit.     Ge.  Laude  dignus  orator  est 


VIII.  G53.  Sed  '  stare  ab  aliqiio'  Ciceroniauum  est.  West.  Codices  nostri 
et  DoiiatHS  cum  illo.     Utrumque  recte  et  niore  dicitur,  sensu  eodem.  Bent. — 

40  Codd.  quidam  Si  sit.     G.  ipse  admiserit.  West.     Culpam,  palrue  Both. — 

41  Foret  rei  Bodi,  fVest.  Obtemp.  Guelf.  I.  Minus  aut  famce  foret  rei  tempe- 
rans  Br.  Minusfuit  re  vel  famce  Botli. — 42  Meritus  est]  Bembinus,  et  onines 
fere  alii  libri,  ac  Donatus,  sj^.  Fa,  Unus  ex  nostris  esf,  Bent.  Lect.  antiq, 
est:  male.  PeW.  Causam  non  Botb. — 45  Nostran' culpa  ea  G.  West.  Plerique 
1,  s.  inter  quos  V.  Vi.  et  Bas.  ita  Iiabent,  et  numerosins  judicio  meo  nostra»» 
culpa  ea  est.  Do.  et  Bem.  in  hac  parte  corrupti  sunt,  Fa.  Meliores  quique 
ex  nostris,  nostran  culpa  ea  est.  Bent,  Sic  ipse  dedit  cum  Z.  Delph,  Bip. 
Botli,  Peri,  Ea  oraittit  Br,— 46  Semper  pro  scepe  Guelf,  1,  Perl.  Sape  aut 
dat  Botii. — 48  Vera  crederem  Botb, — 52  Mss.  t-t  impressi  quidam  Officio.  West. 
— 53  Meditata  pro  cogitata  Guelf.  3. — 54  Mss.  quidam  et  editi  post  EP.  Tbibi 
non  agnoscunt,  West.  Ex  ratione  versus  legeudum  arbitror,  ut  in  contextn 
est  Bembini,  ibi  stupefecit:  vei,  ibi  obstupcfecit,  ut  in  Victoriano  :  ita  ut,  stupe' 
fecit  antepenultimam  producat :  ut  ap.  Catullum  :  '  Alta  tepefaciet  permixta 
numina  cajde.'  Potest  tamen  et  juxta  vulgatam  lectionem  sustentari  versus, 
non  faciendo  elisionem  in  '  timidum.'  Fa.  Ab  omnibns  nostris,  praeter  nmim, 
inale  abest  ibi.  Bent,     ibi  oraittuut  Br,  Z,     Absunt  tum  tim.  ibi  a  Guelf.  3. 
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Ge.  Laudo  hunc  :  sed  cesso  adire  quamprimum  senem  ? 

Here,  salve :  salvom  te  advenisse  gaudeo.     De.  Ho  ! 

Bone  custos,  salve :  columen  vero  familiae, 

Cui  commendavi  filium  hinc  abiens  meum. 

Ge.  Jamdudum  te  omnes  nos  accusare  audio 

Immerito,  et  horum  me  omnium  immeritissimo.  60 

Nam  quid  me  in  hac  re  facere  voluisti  tibi  ? 

Servom  hominem  causam  orare  leges  non  sinunt ; 

Neque  testimonii  dictio  est.     De.  Mitto  omnia. 

Addo  istuc  :  imprudens  tirauit  adolescens  :  sino. 

Tu  servos  :  verum,  si  cognata  est  maxume,  65 

PhcEdria :  sed  nimis  tardo  quamprimum  seimn  Demiphonem  salutare.  Here  salvus 
sis:  incolumem  te  ad  nos  rediisse  lcetor.  De.  Ho  !  egregie  custos,  et  rector  ado- 
lescentum  :  familite  vero  sustentaculum,  aijus  fidei  proficiscens  commendavi  filium 
meum.  Ge,  Jamdiu  accusatinnes  tuas  in  nos  omnes  audio  injustas  in  i?nmeritos 
afque  in  me  maxime  omnium  iinmeritissimum :  nam  quid  me  in  hac  causa  pnestare 
voluisti  fibi?  servo  homini  causas  agere  leges  non  permitiunt,  neque  testimo- 
nium  perhibere.  De.  Prcetereo  cetera;  insuper  imprudentia  cetutis  in  sermone 
hcesit  timens  adolescentulus  Antipho:  esto,  tu  servus  tcstis  produci  in  jndici- 
um  non  potuisti:    verum  si  proxima  est  cognata,   non  tamen  iiecesse  fuit  eam 


lia  tim.  ibi  ium  eum  dat  Both.— 55  Non  interrogat  Br. — 56  Oh  Br.  Bent. 
Delph.  Bip.  Boih.— 58  ffw  Bent.— 60  Qnidain  Codice!*,  et  me  omnium  horunc. 
Atqne  ita  legisse  videtnr  Donatiis,  nisi  qnod  corriipta  ejns  verba  legnntur. 
Bodl.  et  me  oninium  horunc'  nunc  immeritissimum.  Leidd.  omiies,  G.  Bodl.  M. 
Boend.  immeritissimum.  Atqne  ita  ex  Ms.  Uratislaviensi  citat  Pnhnanniis, 
Boeclerns  ex  suis  oninibus.  Est  porro  in  EA.  Sed  nescio  quoniodo  eiegan- 
tius  post  rh  'Imnierito  '  infertur  immeritissimo :  unde  ex  Mss.  reliqiiis,  et  edi- 
tionibus  Junt.  Ald.  St.  aliisqne  probaE  notae  ita  edidi.  Ita  et  Gambarelhis 
legit.  West.  Et  me  omnium  tiorum']  In  Bem.  ita  haec  collocantnr  :  et  me  horum 
omnium.  Donatns  vero,  a  quo  bis  ha»c  verba  exponuntur,  in  secnnda  exposi- 
tione  ita  ea  citat,  horum  cnmmerito,  quod  nos  ita  legimus,  horunc  o.  immerit.  id 
est,  horunc  omniuin  immeritissimo :  ita  optime  stat  versus.  Fostea  iu  Bas.  in- 
venimus  scriptnm  horunc.  Fa.  Veterrimus  quoque  noster,  horunc.  Btnt. 
Immeritissimo  elegantius  est  t^  immeritissimu?n.  Mtir.  horum.  Perl.  Me  u?n- 
niu?n  horu?n  Z.  Delph.  3Ie  horunc  o?nnium  Br.  Bent.  Botli.  Perl.  Me  oi?iniu?n 
horunc'  Bip.— 64  Mallet  Palmerius  :  Adde  istucce :  pudens  timuit  adolescens : 
nt  respiciatnr  versus  54.  sed  et  Mss.  quidam,  et  editi  veteres  legunt,  Adde 
istuc.  Adde  isiuc]  Idera  liber  Addo  istue:  qnod  magis  consequens  videtur 
aliis,  qnae  in  piima  persoua  a  Demiphone  eflFeruntur,  '  Mitto,'  '  sioo.'  Hoc 
etUbaldino  Bandinello  placebal.  Fa.  Nostri  Adde.  Bent.  Si?io  hoc  GaeW. 
3.  Perl.  Vulg.  Addo  istuc:  aliicodd.,  in  his  nostri,  Adde.  Utrumqiie  fiaus 
etcorruptio.  Istcec  contemnentis  est.  Bnth.  qni  dat  Mitto  omuia  Istccc ;  i?n- 
prudens,  Sfc.  Adde  dat  Br.  Addo  rejicit  Delph.  in  versum  63.-65  Tu  servos] 
Sub.  es.  Sustuli  exclaniandi  uotam,  quasi  haec  per  airoa-iuTrriffiv  interminatns 
servo  dixisset  Demipho.  Neqne  aliter  Fabrini.  West.  Tu  s.  es  Guelf.  3. 
Dat  Br.  Tu  servus,  veru?n.  Si,  Sfc.  Et  Bruns  notat:  '  Nostra  distinctio  bo- 
num  sensum  fundit,  et  veriun,  (cujus  simile  est  in  Enn.  ii.  3.  54.  55.)  apte 
respondet  T^  'sino,'  et  explicari  debel,  hoc  verum  est :  quae  plena  locuiio 
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Non  fuit  necesse  habere  :  sed,  id  quod  lex  jubet, 

Dotem  daretis ;  quaereret  alium  virum. 

Qua  ratione  inopem  potius  ducebat  domum  ? 

Ge.  Non  ratio,  verum  argentum  deerat.     De.  Sumeret  * 

Alicunde.     Ge.  Alicunde !  nihil  est  dictu  facilius.  70 

De.  Postremo,  si  nullo  alio  pacto,  foenore. 

Ge.  Hui !  dixti  pulchre,  siquidem  quisquam  crederet 

Te  vivo.     De.  Non,  non  sic  futurum  'st:  non  potest. 

Egon'  illam  cum  illo  ut  patiar  nuptam  unum  diem  ? 

Nihil  suave  meritum  'st.     Horainem  commonstrarier       75 


in  tixorem  accipere:  sed  id  quod  lege  constitutum  est,  poteratis  dotem  ei  dare, 
ut  sibi  alium  virum  adjungeret.  Propter  quam  rationem  potius  cgenam  omnium 
rerum  ducehat  domum?  Ge.  Non  ratio  dejiciebat,  sed  argentum.  De.  Poterat 
ah  aliquo  mutuo  sumere.  Ge.  Ab  aliquo?  nihil  est  dictufacilius.  De.  Tandem, 
si  nullo  alio  modo  sumi  potuit,  saltem  subfcenore  acciperet.  Ge.  Hui  !  scite  locu- 
tus  es,  si  quidem  uUus,  te  vivo,  filio  pecuniam  mutuam  dare  vellet.  De.  iVow,  non 
sic  res  se  liabebit :  istud  esse  non  potest.  Egone  illam  cum  ilh  unum  diem 
nuptam  manere  sinam  ?  nulla  merces  adeo  suavis  mihi  esse  potest  ut  id  patiar  ;  homi- 


occurrit  in  Pliorni.  i.  4.  29,' — 66  Duo  veteres  nostri  necessum.  Bent. — 67 
Alium  qucereret  Both. — 68  Qua  potius  ratione  inopem  id. — 70  Ex  Bem.  legimns 
dicto:  qnod  perspicue  melius  est.  Hoc  enini  dicere  vuit  Geta,  niliil  fucilius 
esse  quara  dicere :  non  quod  lioc,  quod  dixit  Demiplio,  sit  fa<  illiniuni  om- 
nium  ad  dicendura.  Fa.  Nostri  dictu :  et  recte  :  Nihil  dictu  facilitis  est,  quam 
illud  '  Alicunde.'  Fefellit  hic  sua  Faernum  subtilitas.  Dicto  Delpli.  Bip. 
— 71  Codd.  quidam  Mss.  et  impressi  post  EP.  vel  fcen.  West.  Tt»  vel,  et 
respuitur  a  versu,  nec  est  in  Bembino,  ac  ne  in  Vi.  quidem,  nisi  adjectuni : 
nec  a  Pr.  ponitur,  citante  hunc  locum  libro  xv.  ut  quidem  in  ejus  libris  scrip- 
tis  iegitur.  Fa.  A  veterrimo  nostro  cum  duobus  aliis  abest  vel.  Apud  Pr. 
p.  1009.  scripti  duo  vel  habent.  Bent.  Fcenus  rectius  scribitur  per  simplex  e 
quam  per  ce.  R.  D.  Vel  fcenore  Br. — 73  A  quibiisdam  Codicibus  prius  Non 
abest.  West.  Non  potestfieri  Guelf.  3. — 74  Ego  Both.  Bip.  Non  iuteriogat 
Bip.  in  fine  versus. — 7.5  Ego  scriptum  fuisse  puto.  Nilsuave  ineriiu'  est.  Gov. 
Nihil  suave  meritum'  st]  Ita  Mss.  Leidd.  omnes,  Bodl.  Bcend.  G.  Lips.  Wit. 
M.  et  Tr.  cum  EP.  EA.  ET.  Venetis,  Arg.  Antverpiensi,  Junt.  Ald.  St.  aliis  : 
ncque  aliter  Gambarellus  et  Fabrini.  Et  videtur  Goveanus,  eumque  secutus 
Guyetus,  temere  mutare  in  Nihil  suave  meritu'  'st,h.  e.  Merilus  est,  sub.  Anti- 
pho.  Nimium  quantum  a  vulg.  lect.  abit  conjectura  Joli.  Clerici,  Art.  Crit. 
III.  1.  4.  7.  legentis  ;  Nihil  suuve,  ni  citum  est.  West.  Nihil  suave  meritum  esf] 
Donatus  :  '  Nihil  mihi  mercedis  suave  est,  ut  ego  illam  cum  illo  nuptam  fe- 
ram  :  stiave  meritum  enim  suavem  mercedem  significat.'  Quid  faceret  ?  Illi- 
gatus  inendosae  lectioni,  pejus  nihilo  dixit,  ne  niliil  diceret.  Est  tamen,  qui 
hoc  a  Donato  '  paucis  verbis  optime  explicatum  '  putet.  Feliceni  saiie  cere- 
bri !  Sed  quousque  tandem  ab  hac  lectionis  larva  ludificari  nos  sinenius  ?  Re- 
pone,  Nil  suave  ineritast.  Merita  est,  illa  scilicet,  illa  dolo  et  malitia  imposita 
filio,  ut  genere  proxima.  Minus  bene  Gov.  et  Guyetus,  Nil  suave  meritu'st, 
Antipho  scilicet.  Quippe  jam  excusatns  erat  Antiplio :  nec  eum  ex  conipacto, 
sed  bona  fide  in  niiptias  tractum  invituni  credebat  senex.  Bent.  Nil  suave 
meritum  est]  I.  e.  iiulla  est  tani  magna  merces,  uuUuni  taiitum  pretium,  qiiod 
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Mihi  istum  volo,  aut,  ubi  habitet,  demonstrarier. 

Ge.   Nerape   Phormionem?      De.    Istum  patronum   mu- 

lieris. 
Ge.  Jam  faxo  hic   aderit.     De.  Antipho  ubi  nunc  est  ? 

Phm.  Foris. 
De.  Abi,  Phaedria:  eura  require,  atque  adduce  huc.  Ph/E. 

Eo 
Recta  via  equidem  ilhic.     Ge.  Nempe  ad  Pamphilam.    80 
De.  At  ego  Deos  Penates  hinc  salutatum  domum 
Devortar  ;  inde  ibo  ad  forum,  atque  aliquot  mihi 
Amicos  advocabo,  ad  hauc  rem  qui  adsient. 


nem  prcBsentem  istutn  volo  mihi  ostendi,  quicum  nobis  res  est,  aut  indicari  ejus  do- 
mum.  Ge.  Nempe  Phormionem?  De.  Istum  patronum  mulieris.  Ge.  Jatn 
illuin  accersatn.  De.  Ubi  tiunc  est  Antipho?  Ph.  Foris.  De.  Abi,  Plicedria, 
eum  qucBre,  atque  huc  addiice.  Ph.  Equidem  illuc  recta  proficiscor.  Ge.  Nempe 
ad  Painphilam.  De.  At  ego  de  via  doinuin  divertam,  ut  Deos  penates  ob  fuustum 
reditum  salutem :  inde  adforum  nie  conferam,  atque  aliquot  amicos,  advocatos  mihi 
a4jungam,  qui  tnihi  prasto  sint  iti  hac  causa,  ne  imparatus  sitn  ad  disputaiulum,  si 


iibens  capiam,  si  habenduni  sit  ea  conditione,  ut  illam  patiar  cnm  illo  nnp- 
tam  iilo  die.  Ita  li.  1.  egiegie  explicat  magnus  Gronovius  Obs.  in  Script. 
Eccl.  R.  D.  Equidem  praetulerim  vulgatam.  Perl.— 76  Istunc  Botii. — 77 
Lege,  Istunc  patronum  pro  Istum;  et  sic  accentum  in  ultimaui  trahit.  Bent. 
Non  interrogant  post  '  Phormionem '  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Both.  Perl.  Nain 
pro  Nempe,  et  Patronum  istum  dat  Both. — 78  Foris]  Hanc  vocem  Guy.  in 
glossis  ineditis  Getae  tribuit.  Quae  lectio  auctoritate  non  caret.  Primura 
enim  diserte  servi  meminit  Donatus,  qui  ita  responderit.  Tum  Boend.  et  EA. 
ET.  EV.  1.  EV.  2.  exhibent,  Ge.  Foris.  West.  Illud  '  Foris,'  quod  libri 
editi  Phaedria;  tribuunt,  dandum  erat  Getae.  Sic  alter  ex  Meadianis.  Do- 
natus :  '  Mitius  nunc  quaerit,  ubi  sit  Antipho  ;  et,  an  amatae  adhaereat,  sub- 
tiliter  quaerit :  qnod  servus  intelligens  respondet,  Foiis.'  Vides,  ut  servus, 
Geta  scilicet,  respondeat.  Et  quidem  recte  :  quoniodo  enim  Pliaedria  lioc 
sciret,  qni  in  alia  domo  vivebat  ?  Bent.  '  Foris '  dant  Geta^  Br.  Perl. — 79 
Multae  edd.  leviter  pungunt  post  '  Eo.' — 80  Integriim  hunc  versum  Guyetus 
addititium  vocat,  atque  ex  Andria  expressum.  Nihil  autem  in  omni  Andria 
hnic  simile  ;  nisi  forte  respexit  verba  Davi,  ni.  4.  21.  '  Quid  causas  est,  quin 
hinc  in  pislrinum  recta  proficiscar  via?'  Alteram  rationem  addit  Guyetus 
in  ove/c5<STois,  quod  nimirum  non  Pamphila,  sed  Citharistria  dicta  est  supra. 
West.  Hunc  versum  laborantem  sanat  lectio  libri  Bembini  et  Donati,  ia 
quibus  pro  equidem  legitur  quidem.  Fa.  Nostri  niale  equidem.  Bent.  Equidetn 
Guelf.  3.  et  ibis  post  '  nempe.'  Pcrl.  Quidetn  Br.  Z.  Delph.  Bip.  Both.  Perl. 
— 81  Delendum  illud  At,  quod  versus  respuit ;  licet  libri  huc  adjndicent : 
neque  vero  apponendum  est  versui  priori,  ut  quidani  volnit,  quippe  Phaedria 
et  Geta  aversi  ista  inter  se  loquebantur,  ut  senex  non  audiverit.  Ergo  nul- 
lum  hic  At  locnm  habet.  Bent.  At  rejicit  Both.  in  versum  80.  At  ego  reji- 
ciunt  in  eund.  vs.  Bip.  Delph,— 82  Devortor  Br.   Divortor  Delph.    Divortar 
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Ut  ne  imparatus  sim,  si  adveniat  Phormio. 

Phormio  adveniut. 


Bip.— 84  Cum  adveniat]  Hic  variant  libri  scripti ;  alii  ut  in  impressis  liabent: 
alii  cum  adveniet,  qnod  non  displicet  nobis  :  alii  cum  advenerit,  qiiod  stare  non 
potest:  Bembinns,  si  adveniat :  qnam  postremam  lectionem  tanquam  anti- 
quissimam  recipimus :  forte  enim  dubitat,  Phormionem  non  adventurum. 
Fa.  Ex  nostris  plerique  cum  adveniat ;  tres  cum  advnniet ;  nnns  cum  advenerit. 
Bembiniiliud,  si  adveniat,  ideo  placet,  quod  nesciret  Demiplio  an  Phorniio 
tuni  domi  esset,  et  eo  die  conveniri  posset.  Nam  postea  conventura  iri  vel 
leges  cocgerint.  Bent.  Si  adveniafi  Ita  Fa.  ex  Bem.  quia  dubitantis  est,  pro, 
si  forte.  Plurimi  autem  Codices,  cum  adveniat.  Gambareilus,  cum  adveniet : 
qnoniodo  et  Guy.  in  glossis  ineditis  correxit ;  mox  tamen  ascribens,  si  adce- 
niet  sibi  placere.  PVest.    Si  Bem.  recte.  Perl.    Cum  Br.  Z. 


ACTUS  II.    SCENxV  II. 

PHORMIO.    GETA. 

Phor.  Itane  patris  ais  conspectum  veritum  hinc  abisse? 

Ge.  Admodum. 
Phor.  Phanium  rclictam  solam?     Ge.  Sic.     Phor.  Et 

iratum  senem  ? 
Ge.  Oppido.     Phor.  Ad  te  summa  solum,  Phormio,  rerum 

redit. 
Tute  hoc  intristi:  tibi  omne  est  exedendum  :  accingere. 

Ph.  Verumne  est  quod  ais,  Antiphonem  prce  vietu  non  ausum  venire  in  conxpec 
tumpatrishincevasisse?  Ge.  Verum  est.  Pu.  Phaniumdesertam  solam  reman- 
sisse?  Ge.  Sic  est.  Ph.  Et  Demiphonem ira commotum?  Ge.  Admocium.  Ph. 
Ad  te  unum,  Phormio,  iota  hac  res  spectat :  tute  hanc  intritam  upparasti ;  tibi 


1  Hic  Actns  ii.  initium  statuit  Muretus  :  quam  distinclionem  tuetur  Dnc. 
suspicata  ab  Heinsio  primum  profectam.  Sed  fallitur.  Malui  autem  piuri- 
morum  Codd.  cum  Mss.  tum  impressorum  auctoritatem  sequi.  West.  Con- 
spectutn]  Rufinns,  Libro  de  MetrisTerentianis,  «rfifH/Mm:  qui  procul  dubio 
error  est.  Id.  Al.  adventum,  male.  Perl.  Vulg.  [cnm  Delph.]  Actum  u.binc 
ordiuntur:  quamvis  Do.  rectius  doceat  :  Tertio  a<tui  altribnitur  litigium  -^e- 
nis  et  Phormiouis,  &c.  Bip.  qua;  hic  orditnr  Scen.  i.  Act.  iii.  Abiisse  Br. 
Bent.  Delph.  Bip.  Both.  Perl.— 3  llediit.\.  Perl.—^  Par.  pro  s^r.  intrusisti 
inusitate.     In  GM.  leg.  instruisti  perperam.     Ibid.  pro  var.  intristi.  Perl.-- - 

NOTiE 

4  Tute  hoc  intristi]  Proverbium  est  Donato  est  moretum,  genus  libi  ex 
aptum  Phorniioni  Parasito.     Intrita      farina,  lacte,  vino,  caseo,  atque  her- 


PHORMIONIS    ACT.  II.    SC.  II.  951 

Ge.  Obsecro  te.     Phot?.  Si  vogabit?     Ge.  In  te  spes  est. 

Ph.  Eccere  !  ^ 

Quid  si  reddet?     Ge.  Tu  impulisti.     Phor.  Sic  opinor. 

Ge.  Subveni. 
Phor.  Cedo  seneni !  jam  instructa  sunt  mihi  in  corde  con- 

silia  omnia. 
Ge.  Quid  ages?     Phor.  Quid  vis,  nisi  uti  maneat  Phani- 

um,  atque  ex  criraine  hoc 
Antiphonem  eripiam,  atque  in  me  omnem  iram  derivem 

senis  ? 
Ge.  O  vir  fortis,  atque  amicus  !  verum  hoc  saepe,  Phor- 

mio,  10 

ergo  ea  meritojam  comedenda  est.  Ge.  Oro  te,  Phormio,  Iianc  rem  expedi.  Ph. 
Si  quceret,  unde  Phanium  sit  cognata  Antiphoni  ?  Ge.  Omnis  rei  gerendce  spes  in 
te  sita  est.  Ph,  Ecce  responsum  paratum  habco.  Quid  si  se  dicat  redditurum 
puellam?  Ge.  Tu  nos  ad  has  nuptias  impulisti.  Ph.  Sic  arhitror  persuadendum 
seni,  ut  cognatam  esse  credat.  Ge.  Subsidium  afferas.  Ph.  Siste  modo  senem,  ad 
disceptandum  jam  prcecepi  nnimo,  et  commentus  sum  omnia  argumenta.  Ge.  Quid 
efficies?  Ph.  Quid  vis  efficiam,  nisi  ut  Phanium  maneat  cum  Antiphone,  nec  ex- 
pellatur ;  ut  Antiphonem  culpa  absolvam,  atque  in  me  omnem  iram  senis  conferam. 
Ge.  O  Phormio  ;  quam  vir  fortis,  atque  amicus  es  !  verum  scepe  metuo  ne  tanta 


5  Obsecro  te]  Ineptus  est  Giiyetus,  qui,Don  exputans  verum  sensuni,  ineptos 
vocat  liosce  duos  versus,  et  a  stulto  quodam  intiusos.  Mss.  et  editi  quidam 
])Ost  ^P .  rogitabit :  sed  rog-aft«(  defenditur  a  Faerno.  Variant  Mss.  et  editi 
veteres  post  EP.  in  quibus  est,  Ecce,  Ecce  rem,  Ecce  res.  Festus  Pompeius  : 
'  Eccere  jusjurandum  est,  acsi  dicatur,  per  Cererem  ;  ut  ecastor,  aedepoJ. 
Alii  Eccere  pro  Ecce  positum  accipiunt.'  Videtur  autem  potius  demon- 
.strandi  esse  particula.  West.  Rogitabit'}  Bem.  et  o.  fere  1.  s.  rogabit.  Fa, 
Dno  tantuni  ex  nostris,  rogitabit.  Bent.  Eccere^  R.  Ecce  res.  Sed  alterum 
rectius.  Lind.  Par.  ^.  Ecce  inrem:  5.  Eccerem.  Utrumque  imperite.  Mur. 
eii.  jEcere.  Guelf.  3.  Ecce  in  re.  Perl.  Rogitabit  Delph.  Eccere  Br — 7  Codd, 
quidam  Mss.  et  editi,  instructa  mihi  sunt  corde,  omisso  in.  West.  Instructa 
sunt  mihi  corde'}  lidem  lii)ri,  in  corde.  Fa.  Melius  libri  nostri  magno  numero, 
Cedo  senem  ;  jam  instructa  mihi  sunt  corde  consilia  omnia  :  ut  inihi,  quod  opor- 
tet,  acuatur.  Cicero  de  Nat.  Deor.  m.  29.  mihi  sunt  in  corde:  sed  ex  ordiue 
ipso  scias  in  ibi  delendum  esse.  Bent.  In  delent  Br.  Z.  Both.  Perl. — 8  Bona 
Mss,  et  edd.  pars,  a  crimine,  et  e  crimine.  Dixit  autem,  ex  crimine  eripiam, 
uti  Plauttis  Kud.  iii.  4.  6T.  '  Hirundines  ex  nido  volt  eripere.'  West.  Nisi 
Mt]  Ex  Bem.  scribimus  uti ;  ita  etiam  versus  ratione  suadente,  Fa.  Nostri 
imperite,  njsi  «f.  Bent.  Ut  Br.  Z.  Utque  pvo  atqueBolh.  £  Br. — 9  Senis'\ 
Mss.  Bodi,  Lips.  Wit.  G.  patris.  West.  Ex  nostris  duo  tantum  senis,  ceteri 
patris.     Utrumvis  recte.  Bent.     Patris  Br. — 10  M&Vim,  o  Phormior  ut  in  ea 

NOTiE 

bis   confectum,   ab   interendo,  quod      factiim  est  :  quicquid  ergo  hinc  eve- 
hJEc  in   mortario  terantur.     Dictum      nerit,  in  tc  rcdundabit. 
proverbialiter,  iioc  sensu  :  per  te  hoc 
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Vereor,  ne  isthaec  fortitudo  in  nervom  erumpat  denique. 

Phor.  Aii! 
Non  ita  est :  factuni  est  periclum :  jara  pedum  visa  'st  via. 
Quot  me  censes  homines  jam  deverberasse  usque  ad  ne- 

cem  ? 
Hospites,  tum  cives  ?  quo  magis  novi,  tanto  saspius. 
Cedo  dum,  en  unquam  injuriarum  audisti  mihi  scriptam 

dicam  ?  15 

Ge.  Quiistuc?     Phor.  Quia  non  rete  accipitri  tenditur, 

neque  miluo, 
Qui  male  faciunt  nobis :  illis,  qui  nihil  faciunt,  tenditur. 
Quia  enim  in  illis  fructus  est ;  in  iilis  opera  luditur. 
Aliis  aliunde  est  periclum,  unde  aliquid  abradi  potest : 

audacia  nobia  exitium  afferat,  ita  ut  in  viiicula  conjiciumur.  Ph.  Ah,  nonfiet, 
Experimentum  jam  feci,  vestigia  quibus  imistam  nota  sunt.  Quotjam  me  pula» 
homines  cecidisse  usque  ad  mortem,  hospites,  cives  ?  qito  magis  e.xperientia  edoctus 
sum,  eo  seepius  id  feci.  Dic  mihi,  quceso,  an  unqivam  audivisti  itijuriarum  nomine 
me  injus  vocatum  esse  ?  Ge.  Quamohrem?  Ph.  Quia  retia  non  tenduntur  acci- 
pitri  et  milvio,  qui  7iobis  nocere  solent :  tenduntur  vero  illis  aiibus  qtue  nobis  non  no- 
cent,  IUce,  si  capiantur,  in  cibum  prosunt :  in  illis  nulla posita  est  lUititas.  Sic  aliud 
aliis,  a  quibus  aliquid  extorqueri  yotest,  instat  periculum  :  at  mihi  sciunt  nihil  esse 


sede  Trochaeus  evitetur.  Bent,  Semper  pro  scepe  Both. — 11  A^^ec  pro  we  Both. 
— 12  Praestat  haec  distinctio,  prae  alioruin  :  factum  est  periclum  jam  pedum : 
visa  'st  via.  West.  Periculum]  Periclum  exigit  versus,  et  ita  est  in  V.  et  Vi. 
et  Bas.  Item  infra  legenduin,  Aliis  aliunde  est  periclum :  ut  et  in  Bas.  Faern. 
Nostri  utrobique  pmcZM/n.  Bent.  Distinguunt  nonniilli /ucf.  est  pericl.  j,  pe- 
dum:  visa'stvia,  inconsuUe.  Perl,  Fericulum  Z. — 14  Videtur  per  vaTepoXo- 
•ylav  dictnni,  pro,  Quo  scepius,  tanto  magis  novi:  quomodo  Palmerius  legit. 
Wit.  eo  scepius.  Wiel.  suspicatur  legendum  :  Eo  magis  novi,  quanto  scepius. 
West.  Tum  cives']  Vulg.  signum  rogandi  ponunt,  et  vffTepoXoyiau  aliquam  in 
sq.  statuunt.  Falsissimum  id  putamus:  et,  sublato  signo  rogandi  post  '  ci- 
ves,'  cetera  ita  conjungimus,  ut  augeatur  gloriatio  :  Tuni  cives,  quo  magis 
eos  novi,  (quo  notiores  mihi  fuere)  tanto  saepius  iut.  deverberasse,  h.  e.  niale 
tractasse.  Bip.  Quo  mage  notos,  ianto  savius  dat  Bolh. — 15  Br,  audisti  mihi? 
Scriptam  dicam. — 16  Qui  istuc]  Ita  edidi  ex  Mss.  et  impressis  optimis.  Vulgo, 
Quid  istuc?  Est  autem  miluo  in  Mss.  plurimis  et  impressis  optimis, non  milvio, 
qnod  vulgo  legitur,  estque  vox  trisyllaba.  Vide  Gifan.  Ind.  Lucret.  v.  Reli- 
quus ;  et  Interpp.  ad  Phaad.  i.  33.  3.  In  Codd.  quibusdam  est,  tennitur :  ap- 
XaiKZs.  West.  Milvio]  In  o.  i.  invenies  scriptum  miluo.  Fa.  Sic  nostri  miluo: 
et  ita  apud  alios  scriptores  libri  vetusti.  Bent.  Quid  istuc  Guelf.  3.  Perl. 
IMitiio  Beiit.  Both.  Miluo  trisyllabum  est.  Al.  milvio,  contra  vett.  codd.  Bip. 
Milvio  Delph.  Milvo  Br.  Z.  Perl.  Recte  pro  rete  Br.  si  id  recte  typis  expres- 
sit  Bruns. — 17  Nilquifaciunt  Both.— 18  In  his  opera  luditur]  In  Bem.  et  Bas. 
legitur,  in  illis,  ita  et  apud  Do.  Fa.  Sic  et  nostri  :  sed  quid  est  in  illis,  in  il- 
lis?  pio  posteriore  repoue  in  istis ;  Accipitre  scilicet  et  Miluo.  /s<i  dicunt, 
de  iis  quos  contemnunt  aut  aversantur.  Bent.  Cui  Bip.  se  assentiri  negat : 
sed  assentiuntur  Both.  Perl.— 19  Abripi  Bodl.  et  G.  West.— 21  Sublata  dic- 
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Mihi  sciuot  nihil  esse.     Dices,  ducent  damnatura  domum : 
Alere  nolunt  hominem  edacem ;  et  sapiunt,  mea  quidem 

sententia,  21 

Pro  maleficio  si  beneficium  suramum  nolunt  reddere. 
Ge.  Non  potest  satis  pro  raerito  ab  illo  tibi  referri  gratia. 
Phor.  Imrao  enim  nerao  satis  pro  merito  gratiam  regi  re- 

fert. 
Ten'  asyrabolura  venire !  unctum  atque  lautum  e  balneis, 
Otiosum  ab  animo  ;  cura  ille  et  cura  et  sumtu  absumitur, 
Dum  tibi  sit,  quod  placeat ;  ille  ringitur,  tu  rideas  ;         27 


reipropter  quatn  insidknlur.  Alenim  dices  mihi,  damnatum  te,  et  addictum  sibi  a 
judicibus  in  domum  suam  truhent,  ut  ipsis  in  vincuiis  servias:  at  sciunt  me  edacem, 
idcirco  alere  nolunt,  utjubentur  Itge :  et  quidem  sapienter  faciunt,  ut  mihi  videtur, 
si  benefacere  mihi  nolunt,  qui  ipsis  malefeci.  Ge.  Antipho  nuUa  ex  parte  referen- 
do  gratiam  tuis  in  eum  meritis  satisfacere  potest.  Ph.  Contra  ego  setitio ;  nemo 
Regis  benejicia  ullis  officiis paribus  cequare  valet.  Quid  commodius  tt  grutius  essepo- 
test,  quam  sine  sumiu,  sine  symbulo  ad  ccenam  venire,  nihil  solvere,  unguentis  odoratis 
delibutum,  atque  e  balneis  lotum,  et  nitidum,  animo  a  curis  tibero  atque  hilari ;  cum 
ille  solicitudine,  impetisis  pecuniarum  consumitur,  dum  tibi  apparat  deliciosa  et  ju- 


tione  quidem,  quae  non  est  in  Bembino,  versus  constat.  Fa.  Noslri,  quidem. 
Beut.  Delent  quidem  Bent.  Bip.  Both.  Perl. — 23  Ex  '  .-atis  '  s  posterius  eli- 
ditur  :  ex  'illo  '  unum  l,  ut  in  secunda  et  tertia  sede  sit  dactylus,  in  qiiarta 
anapaestus.  Fa.  Sic  nietrum  constituit  Faernus  :  Non  potest  satis  pro  merito 
ab  illo :  nos  aliter,  Non  pote  satis  pro  merito  ab  illo.  Et  sic  versu  sequente  iSa- 
tis  pro  merito.  Pote  pro  potest.  '  Mater  pote,'  '  Quisque  pote,'  Propertius. 
Bent.  Non  pote  sat  Both.  Non  pote  satV  Delph.  Nonpotest  sati'  B'\p. — 24  /m- 
mo  enim^  Obscuritatis  arguit  hos  quinque  versus  Jul.  Ceesar  Scaliger,  Poeti- 
ces  lib.  IV.  cap.  1.  Guyetus  tres  priores  recidit,  duos  reliquos  pro  suspectis 
habet.  West. — 25  Varie  exhibent  Codices  Mss.  et  impressi  veteres  :  Wit. 
M.  Bodl.  G.  Boend.  et  Leid.  unus,  ad  symbolum.  Ms.  Lips.  ad  symbolam.  Id. 
Ad  symbolum  GM.  Perl.  Adsimbolum  Br.  Lautum  atque  unctum  Both.  A  pro  e 
Delph.  Bip. — 26  Versus  hic  cum  quinque  seqq.  mire  est  turbatus  in  EP. 
West.  Sumtis  Delph.  at  sumtu  in  ed.  Lond.  Delph.  1731. — 87  An,  Dum  tihi 
fit  ?  qnomodo  Bem.  et  Vi.  cum  menibranis  Werdensibns,  quas  laudat  Janns 
Gulielmius  in  Capt.  Quaest.  cap.  4.  Adde  Schefferum  ad  Petron.  Fragm. 
Tragur.  init.  Hovatius  tamen  de  coena,  '  Sic,  ut  mihi  nunquam  In  vita  fuerit 
melius.'  Guyetus  hunc  et  quatuor  seqq.  versus  insititios  vocat.  West.  Bem. 
et  Vi.  Dum  tibifit;  quod  forte  inelius  est.  Fa.  Duoex  nostris,quorum  alter 
notae  optimae,  fit.  Donatus :  '  Acuenda  vox,  in  eo  quod  ait  Tibi.'  Atqui 
acui  nequit,  nisi  legas,  Dum  fit,  tibi  quod  placeat.  Bent.  Gulielmius  e  Msstis 
elegauter  legit  Dum  tibifit.  R.  D.     Melius^t  quam  sit.  Perl.    Dum  fit,  tibi 

NOTiE 

24    Gratiam    Regi  refert]    Regera      alebantur. 
suum  Parasiti  appellabaut  eum,  a  quo 
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Prior  bibas,  prior  decumbas ;  coena  dubia  apponitur  ? 
Ge.  Quid  istuc  verbi  est?     Phor.  Ubi  tu  dubites,  quid 

suraas  potissimum. 
Haec,  cura  rationera  ineas,  quam  sint  suavia  et  quam  cara 

sint,  30 

Ea   qui   prsebet,   non   tu  hunc  habeas   plane  prassentem 

Deura? 
Ge.  Senex  adest :  vide,  quid  agas :  prima  coitio  'st  acer- 

riraa. 
Si  eara  sustinueris,  postilla  jara,  ut  lubet,  ludas  licet. 


cunda ;  ille  tacitiis  stomachatur,  uttu  delicieris,  prior  bibas,  prior  mensa  accumbas ; 
coenadubiaapponitur?  Ge.  Qualeistudverbum  est?  Ph.  Qua;  tot  variis  epulis  in- 
structa  est,  vt  incertum  tibi  sit  quas  eitgas  mnxime.  Hcec  cum  serio  tecum  rejmtes, 
non  tunc  arbitreris  omnhio  Deum  faventem  et  propilium,  qui  hcec  tribuit? 
Ge.  Ecce  tibi  senex,  vide  quid  actiirus  sis.  Primus  confiictus  est  vehemens  valde: 
si  hunc  patiaris,  post  illa  reliquum  ludicra  tantum  erit  ea-ercilio. 


9«odBent.  Diim  fit  tibi  quod 'Perh  Tibi  dumfii,  quod  Both,— 28  Discumbas 
Eug.  et  id  veibum  esse  frequentius  notant  R.  D.  Vnlt  Bent.  bibas  tu.— 29 
Adduc.  Hanc  iect.  quodcumque  volueiit,  aflFert  Perl.  e  Guelf.  2.  Ubi,  quid 
sumas,  dubites  iu  po<mJmum  Botli.— 30  Codd.  quidam,  rafiojie  ineas.  G.  eum 
ratione  si  iueas.  West.  Hcec  cum  ratione  itieas']  Bera.  et  V.  et  Bas.  raiionemm- 
eas.  Ita  liabuit  et  Victorianus  :  ut  ex  rasura  notae  literae  m  apparet.  Faern. 
Duo  nostri  veterrimi  rationem ;  sed  ex  altero  m  erasum,  ut  in  Vi.  Faerni. 
Bent.  Lect.  antiq.  ratione.  Haud  dubie  lit.  m  abrasa.  Perl.  Ratione  Guelf. 
2.  lit.  m  deleta.  Id.  Ratione  Br.— 31  Mss.  Lips.  et  Wit.  prabeat.  Ita  quidam 
legunt  Eun.  V.9.  57.  West.  Prabeat  Br.— 32  Esf  toifio  Both.— 33  Sunt  Co- 
dices  Mss.  et  veteres  impressi,  in  quibus  est,  post  illam ;  sunt,  in  quibns  est, 
post  illum.  G.  post  illam  jam,  ut  jubet,  ludas.  West.  Illam  pro  illa  Giielf.  2. 
Ea7n,  non  illa  3.  Perl. 


NOTiE 


31  Prasentem  Deum]  Quia  Deus 
lomnium  bonorum  auctor  est.  Pra?- 
sens  est  propitius,  favens,  beneficus, 
qnia  qui  prwsens  est  cum  invocatur 
nobis  cilius  auxiliatur  qiiam  qui  ab- 
sens  est.     Virgilius  Ecloga  i.    '  Quid 


licebat,    Nec    tam    prassentes    alibi 
cognoscere  Divos.' 

32  Prima  coitio  est  acerrima']  Trans- 
latio  est  a  preelio.  Nam  et  congredi 
et  coire  dicnntur.  Prima  coitio ;  lc 
premicr  choc:  cum  praelium  commit- 


facerem .-'    neque   servitio  me   exire      titur. 
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ACTUS  II.     SCENA  III. 

DEMIPHO.      GETA.      PHORMIO. 

De.  En  unquam  cuiquam  contumeliosius 
Audistis  factam  injuriam,  quam  haec  est  mihi  ? 
Adestc,   quaeso.      Ge.  Iratus   est.      Phor.  Quin  tu   hoc 
age,  st! 

De.   En  unquam  vidistis  ullum  hominem  majori  ii\)uria  affectum  fuisse,  quam 
e^o  nunc  sum?  jiimte  quceso.     Ge.  Ira  impulsus  est.     Ph.  Quin  taces,  st.     Jam 


l  Nunq,  cuiq.  absqne  interrog.  Gnelf.  1. — 2  Vidistis  id. — 3  Quin  tu  hoc  age} 
Siiper  liis  verbis,  ita  dicit  Donatus  :  '  Anniiit  ut  taceat,  et  significat  silen- 
tium.'  Sed  unde  hoc  Donato  venit  in  menteni,  qiiod  per  liaec  verba  quis  an- 
niiat  alteri  nt  taceat?  non  qiiidem  ex  eornm  significatione  :  nnilam  enim  ta- 
lem  vim  habent,  sed  nimiriim  aliqnid  esse  debiiit  in  hujiis  Poetae  libris,  quos 
habiiit  ipse  castigatiores,  quod  eum  ad  ita  intelligendum  hnnc  locura  indux- 
erit.  Saue  onines  antiqui  libri,  pro  age,  habent  ages:  quod  nobis  viam  ape- 
ruit  ad  hanc  lectionem  restituendam.  Nam  litera  s  ex  ages  detracta,  seor- 
sumque  constituta,  eique  addito  t,  fit  nota  silentii  st ;  ita  erit,  quin  tu  hoc  age 
st:  et  clarissime  intelligetur,  Phormionem  Getae  silentium  indicere.  Super- 
est,  iit  verba  Donati,  quae  et  ipsa  corrupta  sunt,  emendemus.  Quis  enim 
non  videt,  qiiam  otiosa  sit  illa  repetitio  post,  annuit  ut  taceat,  quod  per  se 
sensui  snfficit,  subdendo,  et  signijicat  silentium?  Qiiam  vero  absurde  dicitur, 
eiim,  qni  anuuitalteri  ut  taceat,  significave  silentium,  cum  significandi  faciil- 
tas  iion  personis,  sed  vocabulis  attributa  sit  ?  quare  pro  et,  niiitatione  unins 
literae,  st  legendum  arbitramiir  ;  ut  sit  haBC  lectio  Donati,  Quin  tu  hoc  age,st] 
Annuit  ut  taceat,  st  significat  silentium.  Cum  haec  scripsissemus,  diligentius 
inspicere  voliiimus  antiquissimos  Terentii  libros,  et  in  Vi.  inveninuis,  post 
ages,  rasiiram  uniiis  littera?,  instar  t:  ut  facilc  conjici  possit,  scriptum  prius 
fiiisse  ag  st ;  id  vero  oinnem  nobis  diibitationem,  si  qua  de  hac  nostra  emen- 
datione  restabat,  exemit.  Fn.  Quin  tu  hnc  og-e]  Ita  pleraeque  editiones  ve- 
teres  ;  Juntina  tanien,  Aldina,  aliap,  Quin  tu  h.ic  nges.  Atque  ita  Leidd.  qua~ 
tuor,  quorum  uni  suprascriptum,  fugies  ;  G.  ^Vit.  et  Boend.  Ex  qiia  lect, 
conjiciebat  Faernus,  scriptiim  a  Tereutio  fnisse  :  Quhi  tu  hoc  age:  st,  Firmat 
porro  snam  sententiam  ex  Donato,  piitatque,  scripsisse  Donatum  :  Annuit  ut 
taceat.  St  signijicat  silentium.  Sed  prapterquam  quod  nemo  Commentatorum 
ita  se  reperisse  in  uUo  Ms.  testatur,  vix  junctim  reperias,  Quin  tu  huc  age :  st, 
Quod  vero  existiniat  idem  Faernus,  absiirde  dici,  eum  qui  annuit  alteri,  ut 
taceat,  significare  silentium,  cum  significandi  facultas  non  personis,  sed  vo- 
calmlis  attributa  sit,  in  eo  ipse  fallitur.  '  Significare  '  enim  vel  niasime  est 
nutu  vel  gestibus  indicare.  West.  Quin  tu  hoc  age,  sf]  Sic  dedit  Faernus  ; 
et  multis  verbis  vir  optimus  niliil  profecit.  Donati  verba  sat  bene  expiicari 
possnnt,  sine  isto  iSt.  Quin  tu  age,  vel  agis  (nam  plericpie  codices  uges')  silen- 
tium  hic  signifirant;  et  Phormio  hic  vel  innuit  Getae,  vel  ciibito  eum  fodit. 
Docui  ad  Aiid.  iv.  1.  59.  st  per  se  syiiabam  facere;  non  potest  iiaque  cum 
age  iu  lambum  coalesceie.  Idque  ipse  experiendo  scies.  Nani  in  st  pronun- 
tiando,  non  attrahitiir  spiritiis,  sed  propellitur.  Est  tamcn,  qiii  affirmet  st 
fere  semper  apud  Plautiim  cuin  priore  syllaba  coalescere.  Sane  ita,  nbi  st 
pro,  est,  venit,  nt,  Mirum'st,  Miserum'st ;  sed  nesemel  quidem,  ubi  sileutii 
nota  est.  Bent.  Age^  GM.  ages.  Perl.  'St^  Abest  nota  haec  silentii  a  GM. 
et  Br.  /d.    .4g-js  Bent.  recte.    C.  et  Hel.  agcs,  ut  antiquiores  omnes,    ViUgo 
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Jam  ego  hunc  agitabo.     Pro  Deum  immortalium ! 
Negat  Phanium  esse  hanc  sibi  cognatam  Demipho  ?  5 

Hanc  Demipho  negat  esse  cognatani  ?     Ge.  Negat. 
Phor.  Neque  ejus  patrem  se  scire,  qui  fuerit?     Ge.  Ne- 

gat. 
De.  Ipsum  esse  opinor,  de  quo  agebam:  sequimini. 
Phor.  Nec   Stilphonem    ipsum   scire,  qui   fuerit?      Ge. 

Negat. 

ego  hunc  acerrime  commovebo,  Proh  Deum  immortalium  Jidem  !  negat  Phanium 
esse  hanc  sihi  cognatam  Demipho?  hanc  Demipho  negat  esse  cognatam?  Ge. 
Negat.  Ph.  Seque  nescire  ait  qui  fuerit  ejus  pater?  Ge.  Negat  se  scire.  De. 
Hunc  hondnem  esse  arbitror,  de  quo  sermo  mihi  erat:  sequimini.  Ph.  Negal 
quoque  se  Slilphonem  ipsum  cognovisse?    Ge.  Negat.     Ph.  Quia  virgo  misera. 


liiendose  age  :  st.  Sensit  Bent.  Both.  Ages  sine  st  Br. — 4  Jam  ego]  EA.  Jam 
enim.  Bodl.  G.  Wit.  et  EP.  Pro  Deum  immortuUum fidem.  Boend.  Pro  Deum 
immortalium  atque  hominumfidem.  EA.  Pro  Deum  immortalium  atque  hominum. 
In  aliis  Codicibiis  aliter.  Rivins  rhfidem  auctoritate  Donati  recidit :  nec  re- 
qiiirit  metnini.  IVest.  D.  imm.]  GM.  fidem.  Sup.  scr.  '  testor.'  Plnsculi 
Mss.  add.  atque  hominum.  Pro  D.  atque  hominumfidem  Guelf.  2.  Fidem  3.  Perl. 
Fidem  addit  et  Br.— 5  Abest  Demipho  a  Guelf.  2.  Perl.  A  Gu.  1.  abest  ver- 
sus  6.  Horum  vss.  pinguis  oratio  fraudem  prodit.  Scilicet,  nominibus  Piia- 
nium  et  Stilphonem  accrevisse  paulatim  versus  6.  et  9.  Et  iiic  quideni  Bent- 
leio  quoque  suspectiis  fuit.  Recte  autem  versu  5.  A  addit  Ge.  Negat.  In 
Hel.  lii  versus  ita  ordinantur:  Neque  ejus  putrem,  Sfc.  Nec  Stilph.  l^c.  Ipstim 
esse,  Sfc.  Botii.  Qui  Phanium  delet,  et  versus  6.  9.-6  Hanc  Demipho  negat 
esse  cognatam']  Haec  absunt  a  Wit.  [et  Guelf.  2.]  et  EA.  Sequitur  vero  post 
versum  5.  continuo  octavus,  tum  septimus.  GHyetus,hunc  versum  agnoscens, 
superiorem  delet.  West. — 7  Himc  et  seqnentem  vs.  invicem  trajiciunt  Bent. 
Bip.  et  Perl.  cum  codd.  vetustioribus.  Neque  patrem  se  ^us  Both.— 8  Aiebam 
EP.  EA.  West.—9  Nec  Stilphonem']  Omues  fere  codices  paulo  vetustiores 
lioc  ordine  versus  exhibent :  Hanc  Demipho  negat  esse  cognatam?  Negat.^  Ipsum 
esse  opinor  de  quo  agebam:  sequimini.  Neque  ejus  patrem  se  scire  quifuerit?  Ne- 
gat.  Neque  Stilphonem  ipsum  scire  qui  fueritl  Negat.  Ex  his  versibus  tertium 
codex  900.  annorum  non  agnoscit ;  codex  iteni  Petrensis  in  margine  tantum. 
At  quartiim  hic  omittit  codex  ex  Kegiis  ;  et  ponit  demum  post  vs.  25.  Scio, 
facile  ex  his  allerum  a  Librariis  oinitti  potuisse  ;  quia  uterque  eodem  verbo 
'  Negat '  terminatur.  Scio  item,  sat  congnie  bis  idem  repeti  in  persona  au- 
dacis  sycophantae  ;  quasi  clamando  et  vociferando  strepitu  ipso  se  reni  ges- 
turiim  speraret.  Sed  vide  an  Parasito  mininie  stnlto  aut  somnolento  id  con- 
veniat,  ut  vs.  mox  40.  tam  cito  immemor  sit  nominis,  quod  hic,  id  est,  modo 
jam  nunc  ante  memoraverat,  Stilphonis.  Me  itaque  lubente,  versum  ex  his 
nonum  expunxeris.  Bent.  Bentleio  videtur  hic  versus  esse  spurius  propterea, 
quod  Phormio  hic  nomen  Stiiphonis  teneat,  quod  infra  vs.40.  repente  obiitus 
sit.  Male.  Nam  mendax  perturbatnsque  non  semper  niemor  est  dictonlm. 
Fere  etiam,  ubi  quis  de  rebus  laborat,  solent  nomina  fugere.  Zeun.  Hunc 
vs.  nonniilla;  Edd.  Iiaud  sine  injnria  eliminarunt.  Facile  anteiu  tos  bfxoioTi- 
Aei/Ttt,  Negat,  Negat,  in  causa  poterant  esse,  cur  a  librariis  omitteretur.  Perl. 
Vulgo  liiiic  vs.  [nobis  10.]  subjungitur  alius  ad  imitationem  prioris  flagitatio- 
nis  et  explendum  nomen  inepte  ingestus.  Scd  eum  hoc  certius  spurium  ha- 
beinus  et  expiingiraus,  quod  ct  Deni.  infra  enixe  nomcu  id  rogat,  velut  non- 
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Phor.  Quia  egens  relicta  est  raisera,  ignoratur  parcns ;  10 

Negligitur  ipsa :  vide,  avaritia  quid  facit ! 

Ge.  Si  herum  insimulabis  avaritia^,  maie  audies. 

De.  O  audaciam !  etiam  me  ultro  accusatum  adv^enit  ? 

Phor.  Nam  jam  adolescenti  nihil  est  quod  succenseam, 

Si  illum  minus  norat :  quippe  homo  jam  grandior,  ]5 

Pauper,  cui  opera  vita  erat,  ruri  fere 

Se  continebat:  ibi  agrum  de  nostro  patre 

Colendum  habebat.     Ssepe  interea  mihi  senex 


inops  relicta  est,  pater  ejus  ignorari  fingitur,  contemnitur  ipsa  :  vide,  quid  7ion 
cogit  homines  amritia  facere  !  Ge.  Si  lierumfalso  incusahis  avarilicE,  calumnialor 
et  falsiloquus  cestimaberis.  De.  O  confidentiam  itigeniem !  etiam  consulto  me 
acaisaturus  huc  venit  ?  Ph.  Nam  jam  nullam  causam  hubeo  cur  irascar  adoles- 
centi  Antiphiini,  si  Stilphonem  Phanii  patrem  parum  cognoverit,  quoniamjam  ille 
(Btate  grandior  erat,  quam  ut  Antiphoni  sat  notus  esse  posset ;  pauper,  qui  labore 
rusti£o  atque  opera  victum  qucerebat,  niri  pcene  semper  habitabat,  ibi  agrum  a  nos- 
tro  patre  conductum  arabat :  sccpe  interea  mihi  senex  ille  referebat,  hunc  Demipho- 


dum  sibi  auditum,  iiec  credibile  est  parasito  mendaci  tam  cito  excidisse  in- 
fra  vs.  38.  [nobis  39.]  qnod  '  olim,'  cum  res  ad  judices  delata  esset,  dictum 
erat  nomen  patris.  Quis  tandem  repetitam  illam  negationem  ejusdem  rei 
ferat?  In  priori  certe  flagitatione  semel  tantum  Geta  respondet.  Bip. — 11 
Negl.  ipsa  absunt  a  Guelf.  3. — 12  Variant  Mss.  et  impressi,  vel  avaritice  le- 
gentes,  vel  maliticB.  Riv.  et  G.  F.  avaritice  defendunt,  quasi  acutius  dictum. 
West.  0. 1.  s.  quotquot  vidi,  et  Do.  malitice.  Fa.  Ex  tot  nosti  is  unus  tantum 
avaritice.  Bent.  Avaritice  Vet.  Cod.  Lind.  Malitice  Br.  Bent.  Bip.  Botli.  Perl. 
— 13  Etiam  me^  Codices  quidam  non  niale,  ehamnc.  West.  Advetiif]  Mss.  et 
editi  quidam,  venit.  Id.  Lege  cum  cod.  Regio  O  audaciam  ?  etiamne  ultro  ac- 
cusatum  advenit?  Bent.  Abest  wWjo  a  Guelf.  2.  Perl.  Etiumne  Bip.  Delpli. 
Both. — 15  Tr.  M.  et  T:.\.  jam  natu  grandior.  Utrumque  Terentianum  est. 
West.  Novit  Guelf.  2.  et  iiatu  in  loro  Tovjam  1.  2.  lllunc  Botli.— 16  Sic  dedit 
Faernus,  ex  Donato,  ut  arbitror  ;  codices  enim  nostri  universi,  cui  in  opere. 
Opera  sexto  casu,  seu  abiativo,  accipit  Donatus;  recentiores  interpretes  casu 
recto.  Utriqne  frustra,  cum  lectio  mendosa  sit,  et  a  versu  ipso  repndietur; 
'cui'  enini,  cum  in  ictu  non  sit,  necessario  elidetur,  et  metrum  claudicabit. 
Repone  ex  libris  oninibus,  Paupcr,  cui  in  opere  vita  erat :  hoc  est,  qni  opere 
rustico  faciendo  victum  sibi  quaerebat.  'Opus'  absolute  pro  opere  rustico 
sjEpe.  Pr.  tamen  p.  1006.  cui  opera  ;  ut  et  ibi  Msti.  Bent.  Cui  opera  vita] 
Ita  meliores  libb.  ne  aliter  Pr.  lib.  xv.  Estque  Atticum  loquendi  genus,  ut 
illud  veteris  poetae  apud  Atlienaeiim,  Dipnos.  lib.  i.  cap.  7.  OvSiP  6  p.dyetpos 
Tov  TToirjToD  5ia<f)ep€i,  'O  vovs  ydp  iaTiv  e/caTepw  tovtuv  Texvrj.  Siniili  enini  modo 
dictum  0  vovs,  Te'xi'i?,  ut  a  Terentio  vita,  opera.  Aliud  ergo  Donatus  egisse 
videtnr,  cum  hiec  aliter  explicat.  Lind.  Donaii  explicatio  a  Bent.  et  Cu- 
pero  Obs.  i.  17.  recte  repudiatnr.  Sed  Bent.  legi  vult  cui  in  opere.  Cuperus 
vero  tuetnr  opem  in  casu  recto,  et  explicat:  Cui  opera  victus  erat,  qui  ex 
opera  se  alebat.  Bentleii  rationem,  ut  Latiniorem,  prffiferendam  esse  censeo. 
Zeun.  Cui  opera  vita  erat]  H.  e.  qni  ex  opera  quotidiana  sibi  victum  compa- 
rabat.  R.  D.  Bent.  temere  facit  in  opere.  Bip.  Sic  dant  Br.  Botli.  Perl. — 
17  Se  omittit  Br.    Ubi  pro  ibi  dat  Guelf.  2.— 21  Abi  in]  Si  legas  /  pro  Abi, 
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Narrabat,  se  hunc  negligere  cognatum  suum : 
At  quem  virura  !  quem  ego  viderim  in  vita  optimum.        20 
Ge.  Videas  te,  atque  illum,  ut  narras.     Phor.  In  malam 
crucem ! 

ncm  cognatum  suum  ipsum  despicere  ac  spernere :  ai  quem  virum  !  omnium  quos 
viderim,  vita  et  moribus  optimum.  G  e.  H<ec  qu<e  de  te  et  illo  narras,  tibi  sint 
curcE ;  quid  ad  nos?     Pii.  Abi  in  malam  crucem  :  nam  nisi  talem  eum  sensissem 


constat  versns.  Er.  Si  i)er  Codil.  liceret,  legerim,  «/ narraf .'  ut  ad  specta- 
tores  conversiis  Geta  cum  irrisione  hoc  dixerit :  q.  d.  ut  lejiide  nugatur!  Mss. 
Lips.  Bodl.  Wit.  G.  Leidd.  duo,  cum  edd.  qnibusdam  post  EP.  Abi  hinc  in 
VKilam  crucem.  Neque  aliter  Bcend.  nisi  quod  rh  hinc  suprascriptum.  EA. 
Abi  in  mulam  cruccm.  Riv.  raallet,  Abi  hinc  malam  crucem,  Sed  G.  F.  rh  Abi 
lecidit,  ob  metrum.  Si  tainen  quavto  loco  statuatur  creticus,  Abi  iliud  non 
offendit.  West.  Abi  in  malam  cruceni]  In  Bem.  legit u r, /in  waZam  <;race»/i. 
Do.  dicit,  dictum  hoc  esse  adverbialiter  ;  quod  erit,  si,  demto  verbo  /,  legas, 
utDonatns,  In  malam  crucetn:  /n  auteni  pro  Isne:  ut  saepe  antea.  Fa.  Videas 
te  atque  illum,  ut  narras.  In  malam  crucem]  Nostri  Abi  hinc  in  m.  c.  Unus,  Abi 
inm.c.  Sed  qiiid  sodes  illud  est,  Videus  te  utque  illum,ut  7iarrus?  Donatus, 
ut  solet  implicatus  falsae  lectioni,  quo  se  vertat  nescit :  quatuor  diversas  in- 
terpretationes  affert,  omnes  exsibiiandas.  Nec  recentiores  se  expedinnt : 
Palmerius  emendationem  tentat,  sed  infeliciter  ;  Videas  led,  illum  ut  narras: 
Videas  te  ;  cogita,  vide  quid  dicas.  Si  de  Stilphone  male  iocntiis  esset,  non 
incomraode  hic  diceret,  Videas  te:  ut  Plautus  Pseud.  ii.2.  18.  '  Non  soles 
respicere  te,  cuin  dicas  injuste  alteri  ?'  Nunc  autem,  cum  laudaverit  Stil- 
plionem,  nescio  quo  id  pertineat.  Liceat  niihi  in  re  deplorata  novam  medi- 
cinam  experiri.  Ac  primo  id  animadverto,  Ut  narras,Ut  praE<Hcas,  Ut  video, 
Quantum  audio,  Quantum  intelligo,  omnia  seusu  eodem,  verbum  modi  In- 
dicativi  secuin  trahere.  Exeraplis  quid  velim  intelliges.  Eun.  iv.  1.  1. 
'  Quantum  ego  illum  vidi,  nonnihil  timeo.'  Heaut.  ii.  4.  22. '  Ut  patrem  tuum 
vidi  esse,  diu  etiara  dabit.'  iv.  3.  4.  '  Cognita  est,  quantum  audio  ejus  verba.' 
And.  I.  3.  2.  '  Nihil  loci  est  segnitiae,  qnantuni  intellexi.'  Vides  in  hujusmodi 
sententiis  Indicativos  semper  adhiberi ;  et,  si  rationem  tecum  ineas,  non 
posse  aliter  esse  intelliges.  Ergo  ad  hanc  faciem,  ut  narras,  Indicativum  hic 
secum  postulat,  non  Subjunctiviim  Videas.  Hoc  posito  fundamento,  divina- 
tionem  occepi ;  et  vide  quid  in  mentem  veiserit.  Dixerat  Phoimio  :  '  At 
quem  virum?  qnem  ego  viderim  in  vita  optimum  :'  ubi  '  in  vita'  idcm  est 
f)uod,  unquam,  in  vita  mea  :  non,  ut  Donatus,  in  actii,  in  moribus,  ut  ad 
Stilplioneni  spectet.  Quid  ergo  ad  hoc,  '  Stilphonem  virum  oplimiun  fuisse, 
quem  uuquam  viderit,'  respondet  Geta?  Hoc,  opinor;  Vidisti  nullum,  ut  nar- 
ras.  I  in  malam  crucem.  Si  is  vir  optimus,  quem  unquam  videris  ;  pro  ver- 
bis  tuis,  videris  nullum  oinnino  vidisse.  Simile  est  Gnathonis  responsuin, 
Eunucii.  act.  iii.  scen.  1.  vs.  19.  Et  Gripi  apiid  Plautum  Rudent.  act. 
IV.  scen.  4.  vs.  70.  Ceterum  /  in  scribendiira,  ex  libro  Bembino  :  Nostri 
Abi  in.  Interrogatio  Isne  non  convenit  cum  sequente  '  Nam.'  Benlleius. 
In  malam  crucem]  Vet.  lib.  et  R.  Hinc  in  malam  crucem.  Lind.  Corrigit 
Bent.  Vidisti  nullum,  ut  narras,  I  in  mahtm  crucem:  sed  temere  et  contra 
fidem  oiunium  codd.  Nam  recepta  lectio  commodum  efficit  sensuni,  dum- 
modo  '  narrare'  iuterpreteris,  mentiri,  fingere,  falsa  diccrc,  ea  de  aliqua  rc 
dicere,  quae  facile  falsitatis  argui  possiint.  Sensus  est :  Vide,  cogita,  qnam 
falsa  et  repiignantia  fabuleris  de  te,  qiii  istum  virum  optimum  non  vidisti,  et 
de  illo,  qui  vir  optimus  non  fuit.  Sequentia  nostram  interpretationem  com- 
probare  videntur.  Ceterum  illud  /  in  m.  c.  quod  Bent.  praefert,  faciie  ferre 
|)oeBumus,  quia  in  Bem.  extat.   Zeun.    Videas  te  atijue  illuni]  Locus  foedissime 
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Nam  ni  ita  eum  existumassem,  nunquam  tam  graves 
Ob  hanc  inimicitias  caperem  in  nostram  familiam, 
Quam  is  aspernatur  uunc  tam  illiberaliter. 
Ge.  Pergfti'  hero  abseuti  male  loqui,  impurissime  ?  25 

Phor.  Dignum  autem  hoc  illo  est.     Ge.  Ain'  tandem  ? 

Carcer!     De.  Geta. 
Ge.  Bonorum  extortor,  legum  contortor.     De.  Geta. 
Phor.  Responde.   Ge.  Quis  homo  est?  ehem  !    De.  Tace. 

Ge.  Absenti  tibi 
Te  indignas,  seque  dignas,  contumelias 

esse,  nunquam  tam  i7ioIestas  inimicitias  contrafamiliam  vestram,  quam  is  Demipho 
nunc  tam  vilifacit,  suscepissem.  Ge.  Perseverasne  hero  Demiphoni  absenti  male 
dicere,  scelestissime?  Ph.  His  maledictis  ille  dignus  est.  De.  Aisne  illum  his 
dignum  esse  maledictis,  o  homo,  carcere  perpetuo  digiiissime  ?  bonorum  raplor,  legum 
perturbator,  et  corruptor.  De.  Geta.  Ph.  Responde.  Ge.  Qui  me  vocat  ? 
ehem.   De.  Sile.    Ge.  Hic  homo  non  desivit  hodie  absenti  tibi  convitia  te  indigna. 


corruptus,  de  quo  vid.  Bent.  conjecturas.  R.  D.  Videas  te,  Sfc.']  Hnnc  1.  non 
ita  corruptum  Bent.  et  al.  intactuni,  opinor,  melius  reliquisset.  Ferl.  Vi- 
deas,  te  ^c]  H.  e.  vide,  nt  de  te  atque  illo  mentiris.  Vulgo  inde  a  Do.  cor- 
rupte  conjunguntur  Videas  te  atque  illum,  divisa  a  verbis,  ut  narras.  Hinc  a 
Donato,  mentis  incerto,  mire  variant  intpp.  in  sensu  erueudo,  nugaruuique, 
nt  ait  Boecl.  plena  sunt  omnia.  Bip.  linm.  c.]  Ita  Bera.  quem  cum  Er. 
et  Bent.  sequimur  potius  quam  Do.  qui,  omisso  /,  adverbialiter  dictum  pu- 
titinmal.  cr.  Alii  legendo  Abi  in,  ifc.  versum  contaminant.  Eadem  Ed. 
Abiin  Delpli.  I in  Perl.  Abi  hinc  in  Br.  In  malam  crucem  delet  Both.  et 
dat  ut  narras  !  abi !  Ph.  Nam  ni  ita  eum  |  Existumassem,  n.  t.  g.  ob  hanc  \  Ego 
inim.  ^c. — 22  Bem.  in  contextu  habet,  A'a/n  HJ  eum  esse  existimassem ;  expo- 
nemus  autem  '  eum,'  pro,  ejusmodi;  eaque  dictio,  in  unam  syllabam  con- 
tracta,  in  scansione  tota  elidetur.  Sane  Donatus  legit,  existimarem,  quod 
magis  videtur  convenire  cum  caperem.  Fa.— 23  Grassatur  hic  Guy.  legeus,  Ob 
hunc,  etmox,  Quemis  aspernaiur,  iaXeWigens  Stilphonera;  sed  praeter  Codd. 
fidem.  Praeterea  non  Stilphonem  aspernabatur  Demipho,  sed  Phanium,  no- 
lens  eam  cum  filio  nuptam  ununi  diem.  Porro  delet  Guy.  versum  22.  qiio 
ipso  omnis  vis  indignantis  Phormionis  perit.  Sed  et  versu  50.  legit,  Cogna- 
tus  is  esset,  pro,  Cognata  ea  esset.  Codices  quidam  preeferunt,  in  vostram  fa- 
miliam.  West.  Aut  ex  '  gravis,'  elidendo  s,  '  Ob,'  quae  prinia  hujus  versus 
est  syllaba,  prajcedenti  versui  adjungitur  :  aut  scandat  hunc  versum,  qui 
melius  sciat ;  ego  me  nescire  confiteor.  Aliqui  libri  sunt,  qui  habent  in  ves- 
tram.  Ita  et  Bembinus,  licet  per  o.  Quod  vero  sequitur,  Quam  is  aspematur 
nunc  tam  illiberaliter,  rb  Quam  ad  puellam  referri  Donatus  afiirmat.  Erit 
ergo  ordo:  Ob  hanc  quam  is  aspernatur.  Fa.  Nostri  plerique  nostram, 
non  vostram.  *  Hanc '  autem  corripitur,  concessa  in  pede  prinio  licentia : 
et  sic  Faerno  satis  fiet.  Bent.  Vostram  defendit  Bip.  et  dat  cum  Bent,  et 
Both. — 24  Is  Demipho  aspernatur  Wit.  West.  Quam:  subaud.  Do.  puellam  : 
recte.  At  Guy.  Quem,  falso.  Perl.  Tam  nescit  Br.— 25  Absente  Bcend.  EP. 
EA.  West.  Sic  GM.— 26  Carcere  Bodl.  G.  Wit.  EP.  West.  Tandem  et  versni 
officit,  et  sententiae.  Repone,  Aintamen,  curcer!  Bent.  Sic  dat  Bip.  Hoc 
delet  Br.  et  dat  carcere. — 27  Pr.  Inst.  Gram.  lib.  ix.  Bonorum  contortor,  le- 
gum  distortor,  West.~28  Ehem  Bip.  Both.— 29  Indignas  pro  dignas  Br.— 30 
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Nunquam  cessavit  dicere  hodie.    De.  Ohe  !  desine.        30 

Adolescens,  primum  abs  te  hoc  bona  venia  peto, 

Si  tibi  placere  potis  est,  mihi  ut  respondeas : 

Quem  amicum  tuum  ais  fuisse  istum  ?  explana  mihi : 

Et  qui  cognatum  me  sibi  esse  diceret. 

Phor.  Proinde  expiscare,  quasi  non  nosses.      De.  Nos- 

sem?     Phor.  Ita.  35 

De.  Ego  me  nego :  tu,  qui  ais,  redige  in  memoriam. 
Phor.  Eho  !  tu  sobrinum  tuum  non  noras?     De.  Enicas  : 
Dic  nomen.     Phor.  Nomen?  maxume.     De.  Quid  nunc 

taces  ? 
Phor.  Perii  hercle  !  nomen  perdidi.     De.  Hem  !  quid  ais? 

Phor.  Geta, 
Si  meministi  id  quod  olim  dictum  est,  subjice :  hem  !      40 

ipsQ  vero  nebidone  dignn  contumeliose/acere.  De.  Ohe,jnm  satis  est,  loqui  desine, 
Geta.  Adolescens,  primum  hoc  abs  te,  pace  tua  postulo,  si  tibi  gratum  esse  jtotest, 
mihi  ut  respondeas  :  indica  mihi,  quisfuit  homo  ille,  quem  ais  amicum  tibi  fiiisse: 
fnanifesta  hoc  mihi,  et  qui  me  sibi  cognatione  junctum  esse  diceret.  Ph.  Perinde 
percontaris  de  cognato  illo  tuo,  quasi  eum  non  novisses.  De.  Ego  novissem?  Ph. 
Etiam.  De.  Ego  ine  nego  illum  cognovisse  :  tu  qui  dicis,  et  asseris,  in  memoriam 
revocn.  Ph.  Eho,  sobrinum  tuum  non  cognoscebas?  De.  Quam  gravis  et  mo- 
lestus  es  !  dic  nomen.  Ph.  Nomen?  ita.  De.  Quid  nunc  taces  ?  Ph.  Occidi: 
nomen  excidit  e  memoria.  De.  Hem  !  quiddicis?  Ph.  Geta,  si  nomen  qiwd 
nwdo  referebam  memaria  tenes,  suggere.     Hem !  non  dicam  nomen  quod  quaris. 


Hodie.  Ohe]  Hzec  absiint  a  Bocll.  G.  et  EA.  West.  Ohe  agnoscit  Donatus  : 
hodie  nullus  ex  nostris  habet,  uno  excepto.  Vel  lege,  Nunquam  cessavit  di- 
cere:  ohe  desine ;  vel,  cum  tribus  no*ris,  Nunquam  cessnvit  dicere  :  ohejam  de- 
sine.  Bent.  Abest  hodie  a  Guelf.  3.  et  Ohe.  Peri.  Haec  verba  absunt  et  a 
Br.  Hodie  a  Bip.  et  Both.  qui  datjam  ante  '  desine.' — 31  Ms.  Lips.  expeto. 
Bodl.  G.  Wit.  expecto.  West.  Expeto]  Liber  Bem.  et  Vi.  et  multi  alii, 
peto.  Fa.  Nostri  omnes  expeto ;  recte.  Et  amat  Noster  liquefacere  pos- 
tremas  syllabas  ;  et  aversatur  homoeoteleuta.  Bent.  Expeto  Br.  et  Perl.  qui 
monet  peto  esse  in  Guelf.  1. — 33  Abest  tuum  a  Gueif.  2.     Ais  fuisse  tuum  is- 

tunc  dat  Both 35  Noris  Guelf.  2.— 3G  Ego  ?  men  ?  ego  ?  tu,  l^c.  Br.  Redige 

ad  memoriam  GC.  Mur.  et  Delpb. — 37  Consobrinum  Guelf.  2.  Enecas  GM. 
Delph. — 38  Sic  divide  personas  :  Dic  nomen.  Ph.  Nomen?  De.  Maxume, 
quid  nunc  taces?  Bent.  '  Maxume '  Demipboni  aptius  quam  Phormioni. 
Perl.  '  Maxume'  est  annuentis,  ut  statim  dicturi.  Plenius  Hec.  iii.  5.  36. 
'  Maxume  volo.'  Sed  hseret  ille,  qui  nimium  sui  securus  fuerat  ;  qua  diffi- 
cultate  quomodo  expediatur  anxius  ipse  suspensos  reddit  spectatores.  Bip. 
— 40  Ad  Cic.  Verr.  i.  39.  Asconius  Pedianus  citat  hunc  Terentii  locum, 
En,  Non  dico  :  quod  forte  natum  ex  Em  pro  Hem.  West.     Etn  dat  Br.     Su- 

aOTJE 

37  Sobrinum  tuum]  Sobrini  sunt  consobrinorum  filii,  lesjils  des  cousins. 
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Non  dico  :  quasi  non  noris,  tentcrtum  advenis. 

De.  Egone  autem  tento?  Ge.  Stilpho.  Phor.  Atque  adeo 

quid  mea? 
Stilpho  est.     De.  Quem  dixti?     Phor.  Stilphonem,  in- 

quam,  noveras  ? 
De.  Neque  ego  illum  noram;  neque  mihi  cognatus  tuit 
Quisquam  istoc   nomine.      Phor.  Itane  ?  non  te  horum 

pudet  ?  45 

At  si  talenlum  rem  reliquisset  decem. 
De.  Di  tibi  male  faciant!    PHOR.J^riraus  esses,  memoriter 
Progeniem  vostram  usque  ab  avo  atque  atavo  proferens. 
De.  Ita  ut  dicis  :  ego  tum  si  advenissem,  qui  mihi 
Cognata  ea  esset,  dicercm  :  itidem  tu  face,  50 

Cedo,  qui  est  cognata?     Ge.  Eu,  noster!  recte.     Heus  tu  ! 

cave. 

Huc  venisti  me  circutnvenliun,  sitnulans  te  ignorare.  De.  Egone  niUem  le  circum- 
venio?  Ge.  Stilyho  nomen  esf,  quoil  quceritur.  Ph.  At  quid  meu  interest  ? 
Siilpho  est.  De.  Quomodo  dixisti?  Ph,  Stilpho,  inquam,  nonne  eum  cognosce- 
has  ?  De,  Neque  mihi  notus  erat,  veque  uHusfuit  ex  meis  cognatis  sic  tiominatus. 
Ph.  Itane?  non  te  hac  negare  pudet  ?  at  si  moriens  reliquisset  bona,  deceni  talentis 
cEstimata  ?  De.  Dii  te  perdant.  Ph.  Priinus  omnium  jncmoriter  omne  genus 
vesirum,  omnim  familiani  vestram,  usque  ub  aco,  utquc  atuvo  recitures.  De. 
Verum  dicis.  Ego  tum  si  cenissem,  quomodo  mihi  cognatione  juncta  esset  puella 
illa  exponerem ;  iu  nunc  similiter  fucito ;  dic  quo  gradu  sit  cognata.  Ge.  Euge, 
here  noster,  recte  dixisti.     Heus  tu  cave  tibi,  Phormio.     Ph.  Clare  explicavi  ju- 


bice  GM,  Br,— 42  HJece  Br,— 43  DLxti^  Ms.  Par,  disti.  Giielf.  2.  dixit.  Non 
noveras  Gnelf.  1,  2,  Perl.  Noveras^  Edit.  interrogat,  uti  olini  Ms,  Bruns. 
At  nec  Bent,  interrogat  post  '  noveras.' — 45  Hoc,  non  isloc  Giielf.  2.  Isto 
GM,  Perl. — 46  Abest  rem  a  Guelf.  3. — 48  Abavo  pro  avo  Br.  Refercns  Guelf. 
3. — 49  Ita  ut  dicis]  Constans  quideiu  lectio,  sed  uon  eodem  niodo  explicita  a 
Viris  doctis.  Guy,  Ut  dicis  \egit.  An  scripsit  Terentius, //«  <«  ditis?  quse 
responsio  aequipollet  affirmanti.  West.  Ego  tum  si  advenissem]  Ideni  liber 
cum  adrenissem ;  ita  et  Donatus  in  expositione  luijus  loci,  quamvis  recitando 
verba  Terentii  aliter  dicat,  Sane  in  Vi,  est  si,  sed  in  litura,  ut  appareat, 
aliud  ibi  prius  fnisse.  Fa,  Nostri  omnes  si.  Bent,  Aberrant  omnes  edd. 
legendo  Ego  tum  sif^c.  s,  tum  cum:  in  quo  et  versus  laborat.  Sed  Bem. 
congruit  cum  Do.  et  aperte  iliud  si  est  a  glossa,  unde  cum  si  dein  corruptum 
in  tum  si,  tandem  contaminate  tum  cum.  Bip.  Enim  pro  Ego  Both.  Cum 
pro  si  Bent.  Perl.  Cum  pro  tum  si  Bip. — 50  Itidem  tu  face :  cedol  Bem.  et 
aliquot  alii,  rb  cedo,  sequenti  versui  attribuunt :  qua  ratione  uterque  versus 
sanatur,  Fa.  Dat  Both.  «/iceres:  idjamface. — 51  Cedo,  qui  est  cognuta^  Ver- 
sum  hunc  ab  interpolatore  esse  addituni  ait  Guy.  West.  Heus  noster^recte^^ 
Alii  libri  sunt, qni  Euge  habent,  quod  stare  non  potest:  alii  qui  Heu,  ut  Bas. 
habebat,  et  Victorianus  ;  Bem.  et  V,  Eu,  sine  aspiratione  :  qnod  et  tenen- 
dum  est ;  ut  et  infra,  £«  Phormio,  ex  Bem.  et  Vi.  Fa.  Noslri  quoqne  me- 
liores  Eu.  Bent.  Quid  pro  qui  Guelf.  1.  Heus  pro  JEm  2.  Perl.  Est  omittit 
Delph.etVar.Cias.  Tcnnl.  3P 
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Phor.  Dilucide  expedivi,  quibus  me  oportuit 
Judicibus :  tum,  si  id  falsura  fuerat,  filius 
Cur  uon  refellit  ?     De.  Filium  narras  mihi, 
Cujus  de  stultitia  dici,  ut  dignum  est,  non  potest?  55 

Phor.  At  tu,  qui  sapiens  es,  magistratus  adi, 
Judicium  de  eademcausa  iterum  ut  reddant  tibi; 
Quandoquidem  solus  regnas,  et  soli  licet 
Hic  de  eadem  causa  bis  judicium  adipiscier. 
De.  Etsi  mihi  facta  injuria  'st,  verumtamen  60 

Potius,  quam  lites  sectei;,  aut  quam  te  audiam, 
Itidem  ut  cognata  si  sit,  id  quod  lex  jubet 
Dotem  dare,  abduce  hanc ;  minas  quinque  accipe. 
Phor.  Ha,  ha,  he!  homo   suavis.     De.  Quidest?  num 
iniquum  postulo  ?  64 

Anne  hoc  quidem  adipiscar  ego,  quod  jus  publicum  est? 


dicibus,  qvi  dc  hac  causa  cognoscebant :  tiim  si  falsa  dixi,  ciir  Jilius  tuus  non  re/u- 
tavit  ?  I)e.  Filium  meum  commemoras,  qui  stultior  est,  quam  dici  possit.  Ph. 
At  tu,  qui  tibi  plus  aliis  sapere  videris,  mafiistratus  conveni,  ut  iterum  de  eadem 
causa  ogas,  quandoquidem  hic  Atbenis  regnum  solus  vis  possidere,  et  soli  concessum 
est,  lite  semel  terminata,  bisjure  experiri.  De.  Quamvis  ab  iniqua  judicum  sen- 
tentia  itijuriam  acceperim,  tamen  potius  qiiam  lilibus  vacem,  ant  tecum  contendam, 
cutn  lege  constitutum  sit  cognata  orba  proximo  ut  nubat,  vel  si  ille  noluerit  eam  du- 
cere  vocorem,  dotem  prabeat,  hanc  ahduce,  et  quinqtie  minas  accipe.  Ph.  Ha,  ha, 
ke,  homojucundus  es,  etfestiviis.  De.  Quid  tibi  est?  anne  hoc  quidem  obtinebo, 
utjure,  quod  publicum  est,  mihiuti  liceat?    Ph.  Quid?  cedo,  kxne  imperat,  ubi 


Both.  Heu  pro  Eu  dat  Br.  Heus  Delph.— 53  Tum  si  id]  Tum  id  si  ex  Beiti. 
Bas.  Vi.  Fa.  Et  Hostri  pleriqne,  id  si.  Bent.  /rf  si  Bent.  Bip.  Perl.  Fuerit 
Giielf.  2. — 55  Ms.  Par,  titjustum  'st.  Perl. — 57  Versu  abhiiic  altero  redeunt 
fere  eadeni  verba  :  crediderim  hunc  nothum  esse ;  vel  si  retineatur,  legerim 

Judicium  de  eadem  re  iterum  tit  reddatiir  tibi.  Tres  nostri  reddatur.  Re  pro  ca, 
lioc  est  causa.  In  recepta  lectione  '  iterum,'  cujiis  emphasis  praecipiia  est, 
in  Thesi  obmutescit.  Bent.  Versus  excidit  Both. — 58  Soli  tibi  Guelf.  2.-59 
Repone,  versu  obsecrante  et  iinplorante,  apiscier.  Bent.  Sed  est  '  apisci' 
verbuiu  Piautinum.  Perl.  Apiscier  dat  Botli. — 60  Facla  tnihi  Delph. — 62 
Id  quod]  Vide  num  legendum  d  quod.  Gov.  Delendum  est /cJ|U;uaTos  signum 
post '  lex  jubet.'  IVest.  Id  exhibent  Both.  et  Bip.  quamvis  notet  Bip.  con- 
jungenda  esse  '  jubet  dotem  dare.'— 63  Guelf.  2.  omiltitDotem,et  dixtahduc. 
— 64  Lege,  versus  gratia,  Quid?  num.  Bent.  Uw  pro  he  Bent.  Deiph.  Bip. 
Est  delet  et  Both.— 65  Ego  adipiscar  Bent.  Delph.  Bip.  Both.  Perl.     Quidem 

NOTjE 

68  Solus  regnas]  Id  est,  regnare  vis,  stare  judicum  sententiis  recusas. 
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Phor.  Itane   tandem,   quaeso?    item,  iit  meretricem,  ubi 

abusus  sis. 
Mercedem  dare  lex  jubet  ei,  atque  amittere  ?  an, 
Ut  ne  quid  turpe  civis  in  se  admitteret, 
Proptci-  egestatem,  proximo  jussa  'st  dari, 
XJt  cum  uno  aetatem  degeret  ?  quod  tu  vetas.  70 

De.  Ita,  proxumo  quidem  :  at  nos  unde?  aut  quaraobrem? 

Phor.  Ohe  ! 
Actum,  aiunt,  ne  agas.      De.  Non  agam?  immo  haud  de- 

sinam, 
Donec  perfecero  hoc.     Phor.  Ineptis.     De.  Sine  modo. 
Phor.  Postremo  tecum  nihil  rei  nobis,  Demipho,  est. 
Tuus  est  damnatus  gnatus,  non  tu  ;  nam  tua  75 

virginem  ingemam  violateris,  et  cum  ea  co7isuetudinem  habueris  quasi  cum  mere- 
trice,  ei  pecuniam  pro  meritorio  quaslu  dare,  atque  eam  sic  dimittere  ?  an  non 
potiusjuliet,  proximo  eam  in  uxorem  dari,  ut  ne  civis  Attica  probrum  aliquod  in  se 
committeret  inopia  coacta,  utque  cum  unico  viro  vitam  transigeret  ?  quod  iu  prohi- 
bes.  De.  Ila  lexjubet  quidem,  eam  proxinw  dari  in  uxorem  :  at  nos  unde  proximi 
ei  sumus,  aut  qua  ratione  '/  Ph.  Ohe,  ne  quod  semel  actum  est,  ut  rulgo  dici  solet, 
iterum  agas.  De.  Non  agam?  immo,  non  desistam,  donec  felicem  finem  huic  rei 
imposuero.  Ph.  Deliras.  De.  Sine  modo  me  facere.  Ph.  Posiremo  nihil  rei 
nobis  est  tecum,  Demipho:  tuus  filius,  non  tu,  condonnafus  est:  namseniorjam 


omittit  Br. — 66  Duo  illa  veiba  ut  meretricem  esse  Interpretlff  indicat  aperte 
senarius.  Gov.  Mire  variant  Codd.  Mss.  et  iiiipressi.  In  aliis  est :  itidem, 
ut  meretricem ;  in  aWh,  civem  item  ut  meretricem ;  riirsus  in  a\ns,  civem  itidem 
ut  meretricem,  In  G.  inter  quaso  et  meretricem  lacnna  est.  Boend.  itidem  ubi 
mereiricem  abusus  sis.  Er.  et  Riv.  ilidem  ut  meretricem,  ubi  ahusus  sis,  defen- 
dunt.  Sed,  si  rh  civem  tollas,  nescio  quid  elegantia;  perit.  West.  In  anti- 
quis  libris  uon  est  rb  civem ;  nec  a  Donato  ponitur  :  qua  dictione  snblata, 
adhnc  tamen  in  dinietiendo  senario  remanet  aliqua  difficultas.  Existimem 
ego,  vel  rh  Ita  hic  monosyllabum  esse,  vel,  ex  ut,  t  abjiciendum.  Fa.  Lege 
Itan  tandem  ;  et  nulla  restat  difficultas.  Civem  a  noslris  quoque  abest.  Bent. 
Mur.  omitt.  item  ut  mer.  pro  quibus  verbis  ingerit  civem.  Ilidem  dat  Guelf. 
2.  Perl.  It.  ut  mer.  uon  habet  Delph.  Leijit  Both.  Itan'  iandem,  quasi  tnC' 
retricem,  ubi  abusus  sies. — 67  Alque  amiftere  ?  an]  To  an  in  o.  I.  s.  principium 
est  insequentis  versus  :  quse  taraen  particula  in  scansione  ad  hunc  ipsnm 
pertinet.  F(J.  Immo  ad  sequentem  pertinet  a?j;  et  2<f  corripitur.  Bent.  Bo- 
thius  legit  M.  lex  dare  jubet  atqiie  amiitere,  an.  '  Particulam  «n,  cum  Lind, 
ac  Mur.  huic  appono  versui.  Vulgo  infit  ab  ilia  sequens.'  Pert. — 68  Civis. 
Abest  b<ec  vox  a  quibusdam  codd.  JVest.  Nostri,  uno  excepto,  omnes, 
cicis  turpe.  Lege  igitur  et  nuniero  et  ordine  nieliore,  An  ut  nequid  civis  turpe 
insese  admitteret.  Bent.  Civis  turpe  Jir.  '  Comma  post  admiit.  Pareum  se- 
cutus  ego  delevi,  quo  arctius  jungercm  quod  sensus  desideraret,  *  adniitt. 
Propt.  egestat."  Perl.  Comma  quoque  non  habent  Br.  Bent.  Both.  Bip.  Z. 
Delph.  £jMs  pro  cJtJs  Gnelf.  1.  et  yyoi^t  admilt.  2. — 71  Ciim  Ohe  Br.  vs.  se- 
quentem  iucipit.  Hoc  pro  Ohe  GM.  in  textu,  ct  pro  var.  Ohe. — 74  A  Br.  no- 
/i«  abest. — 75  G7*l.natiis. — 76  Mur.  ex  Mss.  ducendi  cetas :  qucmodo  et  Boe- 
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Praeterierat  jam  ad  ducendiim  aetas.     De.  Omnia  liaec 

lllum  putato,  quae  ego  nunc  dico,  dicere  ; 

Aut  quidem  cum  iixore  hac  ipsum  prohibebo  dorao. 

Ge.  iratus  cst.     Phor.  Tute  idem  melius  feceris. 

De.  Itane  es  paratus  facere  me  advorsum  omnia,  80 

Infelix?     Phor.  Metuit  hic  nos,  tametsi  sedulo 

Dissimulat.    Ge.  Bene  habent  tibi  principia.  Phor.  Quin, 

quod  est 
Ferendum,  feras :  tuis  dignum  factis  feceris, 
Ut  amici  inter  nos  simus.     De,  Egon'  tuam  expetam 
Amicitiam?  aut  te  visura,  aut  auditum  velira  ?  85 


e7'as,  qiuim  wt  uxorem  duceres.  De.  Omnia  hcec  qucc  dico,  puta  tibi  ah  Antiphone 
filio  dici,  aut  si  dissentiet,  hac  quidem  cum'uxore  ipsum  cedibus  meis  submovebo.  Ge. 
Ira  commotus  haic  dkit.  Ph.  Tu  ipse  meliora  fucies  quam  quce  minaris,  De. 
Itane  ex  industria  te  cotnparasti,  ut  mihi  moleslias  omnes  exhiberes,  improbe? 
Ph.  Hic  Demipho  timet  nos,licet  aliud  prce  seferat.  Ge.  Hcec  initia  feliciter 
succedunt  tibi.  Ph.  Quin  potius  istud  cequo  animo  feras,  quod  necessario  tibi 
ferendmn  est :  sic  rem  prudentia  tua  dignam  feceris,  ut  ab  hac  lite  amici  disceda- 
mus.     De.  Egone  tuam  amicitiam  affectem,  aut  te  aspicere,  aut  aiidire  digner? 


clenis  in  Ms.  iino  legit.  West.  Ita  et  Bi.lh. — 78  Ipsnm  prohibco  domo.  Nu- 
nierosius  est,  (luod  in  liuobus  antiquissimis  libris,  et  Bas.  lejrifur,  prohibebo: 
hoc  et  Ubaidiuo  Bandinello  placebat ;  ita  emendatum  est  et  in  Vi.  Fa.  Com- 
plures  no&tri,  prohibebo.  Beut. — 79  Tanlundf m.. . Mclius  feceris/  Both. — 80 
Paratus.  Palmerius  e  Mss.  pactus  tuetur.  West. — 81  Bodl.  et  G.  Metuit  hic 
me.  Br.  tameyi  etsi.  *  Palmerius  pro  Infclix,  Julix  Plautina  vox.'  Perl. — S'£ 
Quin,  quod  est  Ferendum,  feras.  Sustuli  interrogandi  notam  :  neque  enim  in- 
terrogatio  est,  nisi  legas,  Quin,  quod  est  Ferendum,  fers?  Quod  est  in  quibus- 
dam  Codd.  Aliter  tamen  Douatus.  Horat.  Carm.  r.  24.  19.  '  Durnm  ;  sed 
levius  fit  patientia,  Quidquid  corrigere  est  nefas.'  Vide  And.  v.  4.  18.  West. 
Quiti  quod  est  ferundum,feras :  tuisfactis  dignumfeceris.  Bcmbinus  habet  feres : 
Ubaldinus  Bandinellus  legebat/er;  nos fers:  ut  sit,  quin  fers  quod  est  fernn- 
dum  ?  nam  et  Donatus  ha^c  per  praesens  tempus  exponit,  sic  dicens,  '  Cur 
non,  inquit,  accommodas  necessitati  voluntatem  ?'  haec  ille.  Ita  proc«'dit  ver. 
sus,  aliter  impeditus :  quae  vero  sequiintur,  et  ille  ipse  antiquissinuis  liber,  et 
Vaticanus,  et  Basilicanus,  et  aliqui  alii,  ita  collocant,  tuis  dignum  factis  fece- 
ris.  Fa.  Recte/ers:  nostr v  dignum  factis :  sed  perperam /eras.  Bent.  Bene 
principia  tibi  habent  Both.  Dissimulet  Guelf.  2.  Hoc  post  '  bene,'  et  ut  post 
'  iiabent'  ibid. — 83  Fers  Z.  Botii.  Perl.  Delph.  Interrogative  legit  Bip.  quze 
ctiam  notat,  *  ha;ret  versus  in  tuis ;  hinc  niallemns  his  factis,  quod  ?i  feceris, 
dignum  feceris,  sivc  dignus  eris,  ut,'  &c. — 84  Al.  Egone.  A  Guelf.  2.  absunt 
inter  nos. — 85  Atque  aiulitum  Both.  '  GM.  sup.  scr.  firfere,  ajirfire,  imperite  : 
nam  glossatorem  fugit  Latine  dict.  esse  in   textu  utrobique  re/im  cum  parti- 

NOTiE 

81  Metuit  hic  nos]  Tacite  haec  Plioniiio  Gelae  dicit. 
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Phor.  Si  concoidabis  cum  illa,  habebis  quae  tuam 

Senectutem  oblectet;  respice  aetatem  tuam. 

De.  Te  oblectet ;  tibi  habe.    Phor.  Minue  vero  iram.    De. 

Hoc  age  : 
Satis  jam  verborum  est :  nisi  tu  properas  mulierem 
Abducere,  ego  illara  ejiciam.     Dixi,  Phormio.  90 

Phor.  Si  tu  illam  attigeris  secus,  quara  dignum  est,  libe- 

ram, 
Dicam  tibi  impingam  grandem  :  dixi,  Demipho. 
Si  quid  opus  fuerit,  heus  !  domo  rae.     Ge.  IntelHgo. 

Ph.  Si  cum  ea  concorditer  affns,  multa  delectamenta  senili  tuce  <etati  afferet.  Con- 
sidei'a,  quaso,  annos  tuos.  De.  Te  ipsam  potius  delectet:  tihi  eam  posside.  Ph. 
Moderare,  quceso,  iracundiam.  De.  Tandeni  nihil  opus  est  pluribus  verMs.  Nisi 
illico  hanc  Phanium  abducas,  ego  illam  expellam :  dixi,  Phormio.  Ph.  Si  tu  illam 
aliter,  quam  ingenuam,  et  civem  attigeris  tuntummodo,  actionem  contra  te  gravem 
intendam :  dixi,  Demipho.  Si  qiiod  opus  me  habueris,  domo  me  continebo.  Ge. 
Intelligo. 

cipio  prasteriti.'  Perl. — 86  Hos  tres  versus  supposititios  vocat  Guy.  West. — 
87  Senectam  ohlectet  Both.— 88  Heg.  Hoc  age  Br.  et  notat  Bruns,  '  edit.  et 
Bent.  tribuunt  Demiphoni,  cui  certe  niinus  conveniunt.'  J.  minime  pro  minue, 
depravate.  Perl.  Guelf.  3.  iracundiam. — 89  Mss.  Bodl.  et  Boend.  cuni  EP. 
et  EA.  properes.  West.  Beni.  et  Vi.  properas.  Codd.  Bent.  properes.  Ita  et 
Br.  qui  Demiphoni  tribuit  Nisi  tu...Phormio. — 92  Al.  impingam  tibi.  Both.  tihi 
grandem  impingam. — 93  Si  opus  quid  fuerit  Idem. 

NOTiE 

90   Dixi]    Hoc    verbo    utebantur     Deniiphonis  imitatus  est  eodem  ver- 
perorata  oausa ;  sed  liic  minantis  est :     bo  Phormio. 
hanc  conmiinationem  et  ferocitatem 


ACTUS  II.    SCENA  IV. 

DEMIPHO.    GETA.    HEGIO.    CRATINUS.    CRITO, 

De.  Quanta  me  cura  ct  solicitudine  afficit 
Gnatus,  qui  me  et  se  hisce  impedivit  nuptiis ! 

De.  Quantu  me  inquietudine  animi,  et  anxietate  filius  meus  me  ugitat,  qui  me  et 


In  Bip.  Act.  III.  Sc.  3.  In  Both.  Scena  praeced.  continuatur. — 1  G.  et  Wit. 
cum  EP.  arf/mf.  West.    Ita  et  GM,— 2  Quimesuisi.n.  Both.~3  Nequemi 


P.   TERENTII   AFRi 

Neque  mihi  in  conspectum  prodit ;  ut  saltem  sciam, 
Quid  de  hac  re  dicat,  quidve  sit  sententias. 
Abi  tu  ;  vise,  redieritne  jam,  an  nondum,  domum.  5 

Ge.  Eo,     De.  Videtis,  quo  in  loco  res  hoec  siet. 
Quid  ago?  dic,  Hegio.     He.  Ego  Cratinum  censeo, 
Si  tibi  vidctur.     De.  Dic,  Cratine.     Cra.  Mene  vis? 
De.  Te.  Cra.  Ego,  quos  in  rem  tuam  sint,  ea  velim  facias: 

mihi 
Sic  hoc  videtur:  quod  te  absente  hic  filins  10 

Egit,  restitui  in  integrum,  aequom  est,  et  bonum, 

se  his  implkuit  niiptiis,  neque  in  conspectum  meum  venit,  ut  saltetn  ab  eo  discam, 
quid  de  hac  re  dicat,  quidve  senliat.  Ahi  tu,  Gela:  vise  redieritne,  an  nondum, 
domum.  Ge.  Eo  visum.  De.  Videtis,  in  quo  stuiu  hcec  res  sita  sit.  Quid  mihi 
agendumest?  Hegio,  quid  censes?  He.  Ego  censeo  Cratinum  piius  sentenliam 
dicere  debere,  si  iibi  videtur.  De.  Dic,  Crutine.  Cra.  3Iene  vis  loqui?  De. 
Te  volo.  Cra.  Ego  quce  tuis  ralionibus  conducant,  ea  cupio,  ut  agas.  Sic  ego 
censeo,  ea  quce  absentice  tuce  tempore  fiiius  tuus  fecit,  in  integrum  restitui  posse  et 


Bent.  Bip.  Botli.  Saltim  Bip.— 4  Giiy.  in  Scholiis  ineditis  legit,  cujusve  sit 
sententicB.  West.— 5  Lege  ex  cod.  Pet.  Abi  vise.  Tu  versum  stianguiat.  Bent. 
Abi  vise  Both.  Perl.  Tu  Geta  GM.— 7  Ego  Cratinum  censeo.  Ita  distinguo. 
Subauditur  autem,  '  consulendum  pi  ius.'  Sunt,  qui  Donatum  secuti  distin- 
guant  post  Th  Ego,  quasi  Hegio  interrogans  dixerit,  Ego?  Cratinum  censeo. 
Sed  nescio  quomodo  Terentianum  non  videtur,  post  dic,  Hegio,  iuterre,  Ego? 
Tum  gravior  est  sententia,  si  unica  sit.  Porro,  qui  niinus  Critonis  sententia 
ita  distinguatur,  versu  17.  '  Ego  ?  amplius  deliherandum  nenseo  :'  quod  ta- 
men  nemo  facile  probet.  Denique  singnlorum  sententiae  ut  satis  graves  vl- 
deantur,  rh  Ego  initiale  habent.  Vide  Donatum  ad  Eunuch.  v.  9.  42.  West. 
Ego?  Cratiniim  censeo.  Repoue  Quid  ago, dic  Hegio.  Ego?  Cratinus,  censeo: 
id  est,  Cratinus  dicat.  Bent.  Ego?  Cratinum  censeo  Yioth.  Z.  Bip.  Delph. 
Perl.  qui  ad  '  Cralinum  '  notat  '  GM.  ^up.  acr.  judicare.  Ibid.  in  marg.  advo- 
catos  alloquitur.'  '  In  Guelf.  3.  prononiini  Ego  uon  praefix.  est  persona  H.sed 
oratio  haec  Getse  ascripta  sequitur  ita  :  Ge.  Ego  Cratin.  si  tibi  videlur,censeo. 
Incommode  satis.'  Idem.—S.  9  Te,  quod  responsum  hic  facit,  exaudiri  saltem 
debet,  non  li(juefieri  et  absorberi.  Kepone  igitur,  ;i/6J?e  vis?  Egoquce.  Mo- 
raliter.  Non  expectat  rcsponsum  in  re  levi.  Sic  Heaut.  iv.  1.  11.  '  Vin  me 
istuc  tibi  credere?  credo.'  Est  tamen,  qui  non  Te  sed  Vis  hinc  abjieit.et  sic 
versum  constituit :  Dic,  Cratine.  Mcne?  Te.  Pudeat  incuriae,qui  non  viderit, 
si  vis  auferatur,  dicendum  esse  uon  Mene^  Te :  sed  Egone?  Tu.  Bent.  Mene? 
Te  Botli.  '  Bent.  male  extrudit  D.  Te  contra  morem  Poetae  ;  cf.  Hec.  iv. 
4.  70.'  Perl.  Ita  pro  Tc  Guelf.  2.— 11  JEquom  est,  et  bonnm.  Haec  varie  le- 
guntur  :  JEquom  ac  bonum  est.  JEquom  ac  bonum  esse.  JEquom  esse  et  bonum. 
Posterius  tuetur  Guyetiis.  West.  Nostri  aquum  ac  bonum  est.  Repone  resii- 
tui  in  inlegrum  cequmn  esse  ac  bonum.  Bent.   JEquumac  bonumest]&v.V&x\.   JE- 

NOTiE 

11  Rcstitui  in  integrutn]  Pranor  sive  aetate,  sive  absentia,  in  captio- 
hominibus  iapsis,  vel  circumscriptis  nem  et  damnum  incideret :  nam  quae 
subveniebat ;  si  quis  metu,  vel  fraude     facta  erant,  rescindebantur.     Kesti- 


PHORMIONIS   ACT.  II.   SG.  IV.  967 

Et  id  impetrabis:  dixi.     De.  Dic  nunc,  Hegio. 

Hk.  Ego  sedulo  hunc  dixisse  credo:  verum  ita  est, 

Quot  homines,  tot  sententias  ;  suus  cuique  raos. 

Mihi  non  videtur,  quod  sit  lactum  legibus,  15 

Rescindi  posse;  et  turpe  inceptu  est.     De.  Dic,  Crito. 

Cri.  Ego  amplius  deliberandum  censeo : 

Res  raagna  est.     He.  Nuraquid  nos  vis?     De.  Fecistis 

probe : 
Incertior  sura  multo,  quam  dudum.     Ge.  Negant 
Redisse.     De.  Frater  est  expectandus  mihi :  20 

Is  quod  mihi  dederit  de  hac  re  consilium,  id  sequar. 

debere,  etid  a  magistratuobtinehis.  Dixi.  De.  Dicnunc,Hegio.  He.  Ego  Cra- 
tinum  ex  animi  sententia  dirisse  ptito :  verum  ita  est,  qttod  vulgo  aiunt,  Quot  liomi- 
nes,  tot  sententicE.  Sua  cuiqiie  opinio  singularis  est.  Ego  non  opinor  qucB  legibus 
decreta  sunt,  tolli  posse,  nec  honestum  esse  id  tentnre.  De.  Dic,  Crito.  Cri. 
Mihi  videtur  de  ea  re  diutius  consultandum  esse.  Res  magna  est.  Numquid  est 
aliud,  quod  tios  velis,  priusquam  abimus?  De.  Fecistis  probe  nfficium :  multo  mu- 
gis  in  incerto  sum  positus,  qunm  paulo  ante  fui.  Ge.  Dnmestici  negant  Antipho- 
nem  rediisse,   De.  Fratrem  Chremetem  opperiri  me  oportet :  quod  milii  consilium  ab 


qumi  esse  ac  bonum  Botb. — 14  Codices  quidam:  suus  cuique  mos  est:  citra  ne- 
cessitalem  sententiae  et  metii :  et  omisit  Pr.  Instit.  Gramm.  lib.  xvii.  West. 
Br.  mons  pro  mos.  '  Giielf.  3.  tnurs  vitiose  seript.  r  lit.  superante;  id  quod 
puncto  etiam  indicatur  snbscripto.'  Perl. — 10  Inceptu.  Mss.  M.  Tr.  Wit. 
Leidd,  tres  cum  EA.  et  EF.  inceplum.  q.  d.  Gall.  un  uttentat.  Idem  ex  Codd. 
Bemb.  et  Vi.  landat  Faernus,  et  ex  Ms.  Lovauiensi  Pulmannus;  placetque 
Guyeto  in  Sclioliis  ineditis.  JVest.  Plures  ex  nostris  inceptum.  Utrumvis 
probe.  Sed  placet  inceptu.  Vide  ad  And.  r.  5.  1.  Bent.  Inceptu.  Sic  1.  antiq. 
Nam  elidi  lit.  m  facile  poterat ;  nt  ap.  Ennium  '  fortis  equus...Vicit  Olympia 
nuncsenio  confectu'  quiescit ;'  ubi  metri  causa  in  voce  '  confectus'  lit.  s  eli- 
ditur.  Perl.  Inceptum  Bip.  Delpli. — 20  Rediisse  edd.  eaedem. — 21  Th  Is  vs. 
priori  adjungit  Delph.  et  Bip.  Ms.  Bodl.  Si  quod  mihi  dederit  de  liac  re  consi- 
lium,  id  exsequar.  Ilt  rh  Exsequar  est  in  Mss.  G.  Lips.  Wit.  cum  EP.  et  EA. 
atque  ita  legit  Gambarellus.  Exliibeo  lectionem  Faerni,  Guyeto  probatam. 
West.  Quod  mihi  dederit  de  lutc  re  cnnsilium,  id  exequar.  Juxta  librum  Bembi- 
num  dictionem  is,  quiE  praecedentem  versum  finit,  hnjus  principio  attribuo, 

NOTiE 

tuere  in  integrnm,  Gallice  relever.  duabus  bis  literis  N.  L.  (id  est,  Non 

17     Amplius    deliberandum    censeo']  liqnet)  significabant  sibi  non  liqnere, 

Ampliare,  est   protrahere,   differre,  quid  statuendum    esset,   causamqne 

haec  vox  etiam  ad  judicia  pertinebat :  denuo  esse  dicendam.   Ad  ampliatio- 

ut  cnm  reus  ampliari  dicitur  ;    quod  nem  haec  verba  textus  alludunt. 

tum  fiebat,  cum  causa  judicibiis  non  18  Nujiiquid  nosvis']  Abiturientium 

satiserat  probata  :  nam  apud  Koma-  est   formula   quasi  dicat,    Numquid 

no3,   si   causa  obscurior  esset,  am-  aliud  cst,   quod  iios  velis,  priusquam 

plius  pronuutiabaturajudicibus,  qui  abimus  P 


968  P.   TERENTII    AFRI 

Percontatum  ibo  ad  portum,  quoad  se  recipiat. 

Ge.  At  ego  Antiphonem  quseram,  ut,  qiiae  acta  hic  sint, 

sciat. 
Sed  eccum  ipsum  video  in  tempore  huc  se  recipere. 

€0  dabitur,  id  sequar.  Penjuisilum  eo  apud  portum,  cjuo  tempore  rediturus  sit. 
Ge.  At  ego  Antiphonem  investiguho,  ut  quce  acta  sint  a  me  audiat.  Sed  ecce,  eum 
ipsum  video  opportune  huc  se  con/erre. 


et  pio  exequar,  \ego  sequar.  Fa.  Unus  ex  nostris  sequar ;  atque  ideni  hoc  or- 
diue  veiba  ponit,  /s  quod  mihi  de  hac re  dederit  consilium, id  sequar :  ut  exstat 
Adel.  in.5.  54.  Bent.  Js  quod  dcderit  de  hac  re  consilium  id  exequar  Br. — 22 
Percontaium.  Certatim  de  vera  lectione  contendunt  hic  Guy.  et  Dac.  Ille 
hunc  versum  expungit,  quasi  efficluni  ex  ultimo  hujus  Scenae  ;  haec  ultimum 
recidit,  quasi  ex  lioc  fornialum.  Legitur  autem  uterque  in  Codd.  quos  vidi, 
omnibus.  West. — 23  Bona  codd.  pars  legit  sunt,  Idem. — 24  Dac.  male  hunc 
vs.  quo  Scena  seq.  priori  conjungitnr,  contra  codd.  expungit,  rem  scil.  existi- 
mans  ex  vuigata,  quae  a  Sc.  seq,  Act.  iii.  orditur.  Nos  supra  cum  Do.  Act. 
III.  a  II.  rectius  divisimus,  ac  per  tres  Scenas  continuamus  cum  ed.  nostra 
vet.  Bip, 

TsiOTJE 

22  Quoad  se  recipiat}  Id  est,  quan-      quoad  expectatis  vestrum  (' 
do  rediturus  sit.  Sic  snpra  :  '  Finem 


ACTUS  IIT.    SCENA  I. 


ANTIPHO.    GETA. 

An.  Enimvero,  Antipho,  multimodis  cum  istoc  animo  es 

vituperandus. 
Itane  hinc  abisse  ct  vitam  tuam  tutandam  aliis  dedisse  ? 
Alios  tuam  rem  credidisti  magis,  quam  tete,  animadver- 

suros  ? 

An.  Certe  Antipho  inultis  r(dionibus  cum  isto  animo  timido culpandus  es.  Itane  hinc 
discessisti,  et  salutem  tuam  aliis  defendendam  tradidisti  ?  aliosne  tuam  rem  de  qua 
nunc  agitur, putavisti  melius  perspecturos?  namcetera  qualiacumque  essent,  Phanio, 


In  Bip.  est  Act.  iii.  Sc.  4.  In  Both.  iii.  3.— 1  Codd.  Bent.  multis  modis. 
Ita  et  Br.  Delph.  Tum  pro  cum  Guelf.  2.-2  Fa.  Itane  te  hinc  abisse  iaudat. 
Atque  ita  Mss.  et  editi  quidam  exliibent.  Codd.  quidam  vitam  tutandam: 
omisso  ^«am.  West.  In  Vi.  scriptuni  erat, //ane  te  hinc  abisse :  queniadmo- 
dum  et  Ubaldinus  Bandinelhis  legebat,  quod  et  orationi  et  versni  commodis- 
simum  videtur.  Fa.  A  nostris  te  abest.  Bent.  Te  dant  Both.  Bip.  Delph. — 
3  Adverauros  laudat  Riv.  Bona  pars  Mss.  et  editorum  quidam,  quam  ie.  Gny. 
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Nam,  iit  ut  erant  alia,  illi  certe,  quae  nunc  tibi  domi  est, 

consuleres, 
Ne  qnid  propter  tuam  fidem  decepta  pateretur  mali ;        5 
Cujus  nunc  miserae  spcs  opesque  sunt  in  te  uno  omnes  sitaj- 
Ge.  Equidem,  here,  nos  jamdudum  hic  te  absentem  incu- 

samus,  qui  abieris. 
An.  Te  ipsum  quaerebam.     Ge.  Sedea  causa  nihilo  magis 

defecimus. 
An.  Loquere,  obsecro  ;  quonam  in  loco  sunt  fes  et  fortu- 

nae  meae  ? 
Numquid  patri  subolet?     Ge.  Nihil  etiara.     An.  Et  quid 

spei  porro  'st  ?     Ge.  Nescio.     An.  Ah!  10 

Ge.  Nisi  Phaedria  haud  cessavit  pro  te  eniti.      An.  Nihil 

fecit  novi. 

ei  qu<B  rtunc  in  tuis  est  CEdibus,  prospicere  sane  dcbuisfi,  ne  quid,  ideo  quodfidei  tucs 
se  credidit,  mali  acciperet,  cujus  nunc  infelicis  bona  spesque  a  te  uno  pendent.  Ge. 
Profecto,  here,nosjampridemte,  quod  hinc  aberas  vituperavimus.  An.  Te  ipsum 
qucsrebam.  Ge.  Sed  propter  absentiam  tuamnihilo  magis  animum  remisimus.  An. 
Dic  mihi,  qucBso,  in  quem  locum  devencrunt  res,  et  sortes  m,ece?  Numquid  pater 
suspicatur  me  collusisse  cum  Phormione,  ct  ex  compacto  ei  cessisse  victoriam  causw  ? 
Ge,  Nihil  etiam.  An.  Ecquid  spei  ulterius  est?  Ge.  Nescio:  nisi  quod  Phce- 
dria  non  desiit  enixe  res  tuas  curare.    An.  Nihil  fecit,  nisi  quod  sokt.    Ge.  Tum 


ob  metriim  legit :  mage,  quamted  animadversuros.We&t.  Nostii  <e.  Bent.  Ita 
et  Br.  Mage  Jioth.  Animadversuros  inagis?  Delpii.  Credidisse  Guelf.  2. — 
4  Qute  nunc  tibi  domi  est.  Eiegantior  lectio,  quani  qnorunclam  Mss.  et  im- 
pressorum,  qua  nunc  tuce  domi  est.  West.  Nam  ut  ut  erant  alia,  Uli  certe  quce 
nu7ic  domi  Iucb  est  consuleres.  Liber  Bembinns,  quce  nunc  tibi  domVst:  quomodo 
et  infra  dicitur,  '  Cui  quod  amas  domi'st :'  item,  *  miliin  domi'st.'  (m.  2. 19.) 
ita  versus  quoque  expeditissimus  est.  Fa.  Nostri  tua:  domi.  Bent.  Ita  et 
Gftl.  Br.  In  Delph.  est  illi  certe  consuleres,  quce  nunc  tibi  domi  est. — 5  Patere- 
iur.  Ita  Mss.  plerique  omnes,  cum  editis  vetustis.  Gulielmius  alteram  Do- 
nati  lectionem  secutus,  potiretur  mali  legit.  Guy.  Ne  qui...potiretur  mali,  West. 
Potiretur  Bent.  Bolh.  Vulgatam  lect.  probat  Bip. — 7  Equidem  ere  nosjamdu- 
dum.  Aliqui  libri,  inter  quos  tres  antiquissimi,  et  Bas.  £(  (jMJdm:  quod  in- 
ceptivum  est,  ut  et  in  Hecyra,  *  et  quidem  te  expecto.'  Fa,  Nostri  quoque 
Et  quidem.  Equidem  ea  setate,  non  nisi  cuni  persona  prima  singulari,  junge- 
batur.  Bent.  Et  quidem  Br.  GM.  Bip.  Both.  Nos  januludum  absre  ie  hinc  in- 
cusamus  qui  abieris  Both.  HiiK  Hel.  Guelf.  1. — 8  GM.  nihilo  minus. — 9  Mss. 
Leidd.  tres,  Bodl.  G.  Wit.  Boend.  sint:  atque  ita  editi  quidam  veteres.  ]Vest. 
Ita  et  Br. — 10  G.  et  EP.  subdolet,  h.  e.  aliquantum  dolet.  Idem  in  plusculis 
Donati  codd.  impressis  legitur.  In  Arg.  additum  :  *  I.  e.  Dolet  patri  meo, 
quod  abierim,  neque  subierim  ejus  conspectum.'  JVcst.  Ne  patri  in  Thesi 
totum  delitescat,  lege  JVMfn  patri  quid  subolet ;  et  speii  SiavWd^ooi  pio  spei. 
Bent.     Subdolet  Br.     Num  patri  subolet  quid  ?    Nil  etiam.     Spe  quid  porro  est  ? 

NOTiE 
11  Nisi  Phadria']  Linacer  Grsecismum  esse  ait,  nisi  pro  sed. 
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Ge.  Tum  Phormio  itidem  in  hac  re,  ut  in  aliis,  strenuum 

hominera  praebuit. 
An.  Quid  is  fecit  ?     Ge.  Confutavit  verbis  admodum  ira- 

tum  patrem. 
An.  Eu  !  Phormio.     Ge.  Ego  quod  potui,  porro.     An.  Mi 

Geta,  omnes  vos  amo. 
Ge.  Sic  habent  principia  sese,  ut  dico :  adhuc  tranquilla 

res  est ;  15 

Mansurusque  patruura  pater  est,  dum  huc  adveniat.     An. 

Quideura?     Ge.  Ut  aiebat, 
De  ejus  consilio  sese  velle  facere,  quod  ad  hanc  rem  atti- 

net. 
An.  Quantus  metus  est  mihi,  venire  huc  salvom  nunc  pa- 

truum,  Geta ! 

etiam  Phormio  pariter  in  liac  re  ad  nuptias  pertinente.fortem  virum,  et  diligentem, 
iit  in  aliis  rebus,  se  gessit.  An.  Quid  is  fecit?  Ge.  Convicit  verbis  Demipho- 
nem  tuum  patrem  vehementer  ira  impulsum.  An,  Euge,  Phormio,  perge  facere  ut 
caepisii.  Ge.  Ego  porro  autem,  feci  quod  potui.  An.  Mi  Geta,  omnes  vos  amo 
de  tot  officiis.  Ge.  Hoc  modo  principium  rei  successit:  res  adhuc  integra  est,  et 
tuta.  Paler  expectalurus  est  patruum  tuuvt,dum  huc  veniat.  An.  Quare  pater 
Chremetem  patruum  expeclaturus  est  ?  Ge.  Quia,  ut  aiebat,  vult  se  gerere  in  re 
ad  matrimonium  tuum  pertinenle,  prout  ille  suadebit,    An.  Quantopere  metuo  re- 


Botli.  Ecquid  Rr.  Bent.  Bip.  Z.  Perl.  Delpli.— 12  Tum  Phormio  itidem.  Giiy. 
in  a.viKUTois,  Tum  Phormio  se  itidem.  Iii  iinpressis  aiitem  rb  se  siibauciit.  Et 
videtur  vlx  tJici  aljsolute,  '  praeljere  virum.'  Dul)ius  Ciceronis  locus  est, 
Fam.  V.  18.  '  Rogo  atque  oro,  te  colligas,  virunique  praebeas.'  West.  Ut  in 
aliis.  Quod  Faernus  rh  in  abesse  ait  a  libro  Bembino,  in  eo  a  Guyeto  repre- 
henditur.  Utri  credas  ?  Abest  tamen  Adelpli.  v.  8.  2.  '  Ego  vero  jubeo,  et 
in  iiac  re,  et  aiiis  omnibus.'  Mss.  Bodl.  G.  M.  etBcecleri  duo,  cum  EP.  Iti- 
dem  hac  re,  uti  in  aliis.  Idem.  Itidem  in  hac  re,  ut  in  aliis.  Liber  Bembinus 
secundo  loco  in  prsepositionem  non  habet,  quam  et  respuit  versus;  tamen 
subaudienda  est.  Fa.  Ut  aliis  Bip.  Both.  Perl.  Itidem  hac  re  ut  in  uliis  Br. 
— 13  Ir atum  senem  ha.het  Bem.  qnod  consuetudini  sermonis  videtur  accora- 
modatius.  Fa.  Nostri  onines  ;)a<rem,  et  sic  Nonius  v.  '  confntare,'  et  Euty- 
ches  p.2185.  Bent.  Senem  dant  Both.  Bip.  Perl.  Delph.— 14  G.  Heu,  Phor- 
mio:  sed  notat  Agraetius,  '  HeM  interjectio  dolentis  est,  Eu  laudantis.  Te- 
rentius,'Eu,  Phorinio."  West.  IleuBr.  GM.  OmiGeta.— 16  Utaiebat.  Guy. 
Antiphoni  etiain  tribuit,  legens,  Quid  eum?  quidait?  West.  Ut  aiebal,  De 
eJMs  consilio  velle  sese  facere.  'AvaK6\ovdov  hoc  est,  et  solcecissat.  Repone,  Id 
uibat  De  ejus  consilio  velle  sese  facere,  quod  ad  hanc  rem  attinet.  '  Id  quod  ;'  ut 
singulis  fere  paginis.  Bent.  Ita  aibat  Perl.  Notat  tanien  :  '  Sic  a  Bent.  re- 
cepi.  In  1.  antiq.  Ut  aiebat.'  Sine  dubio  igitur  errore  typographi  Ita  pro  Id. 
Tb  Ut  omittit  Delph.  At  uibat  Both.  Veniat  pro  adveniut  Guelf.  3.— 17  Wit. 
quod  himc  rem  attinet.  Lege  ex  uno  Regio  et  edd.  vett.  De  ejus  c.  velle  sese: 
nunieris  nielioribus.  Bent.  Quod  ad  rem  attinet  Br.  Velle  sese  Perl, — 18  Fa. 
ct  Guy.  Quantum  melus:  ut  t6  •  metus '  sit  gignendi  casus.  IVest.    Quantum 
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Nam  per  ejus  unam,  ut  audio,  aut  vivam,  aut  moriar,  sen- 

tenliam. 

Ge.  Phredria  tibi  adest.     An.  Ubinam?  Ge.  Eccum!  ab 

sua  palfestia  exit  foras.  20 

ditutn  jyatrui,  ne  salvus  ad  suos  redeat :  nam  ex  ejus  sententia,  ut  audio,  mihi  mors 
aut  vitu  reniet.  Ge.  Phadria  ad  te  accedit.  An.  Ubinam  est  ?  Ge.  Ecce  eum, 
a  sua  palastra  prodit. 


metus  est.  Sic  e  Bembino  dedit  Fa.  sed  correctorem  lioc  sapit,  qui  lambi- 
cura  hiinc  reddere  voluit,  ut  cum  sequente  congrueret.  Qiiantus  meius,  nos- 
tri  universi,  ut  supra  i.  2.  7.  '  Nescis  quo  in  metn  et  Quanto  in  pericio  si- 
mus.'  Quanlum  metus,  quasi  divideretur  nietns,  et  in  trutina  poneretnr,  meo 
judicio  putidiim  est.  Bent.  Huc  nunc  salvum  Br.  Quantum  tnetus  Perl. — 19 
Guy.  t5  ejus  expungit.  IVest.  Nam  per  ejus  unam,  ut  audio,  aid  vivum  aut  mo- 
riar,  sententium.  Sic  libri,  et  lambiciis  est ;  cum  ex  serie  Trocbaicus  esse  de- 
beat.  Lego,  Nam  de  ejus  una,  ut  audio,  aut  vitam  aut  moriar  sententia.  Bent. 
Bothius  iegit  Nam  pro  ejus  una  aut  v.  aut  m.  ut  audio,  sententia.  Delph.  Natn, 
ut  audio,  per  unam  ejus  aut  v.  a.  m.  sententiam.  Giielf.  2.  ordinat  ut  aitdio  per 
ejus  unam.  In  3.  est  Num  ut. — 20  Reponendum  ex  duobus  Regiis  monet  Bent, 
Ubinam'st?  Ita  et  Perl.    Al.  «  sua  palcestra, 

NOTiE 

20  Eccum  ah  sua  palastra']  Quod  leta  in  palaestra,  qua;  est  locus  ubi 
Pheedria  in  domo  amicae  assidue  ver-  luctatores  nudi,  et  oleo  quondam  per- 
setur,  quemadmodum  pugil,  aut  atb-      fusi,  luctabantur. 


ACTUS  III.     SCENA  II. 

PH^DRIA.     DORIO.     ANTIPHO.    GETA. 

Phje.  Dorio,  audi,  obsecro.     Do.  Non  audio.    PhyE.  Pa- 

rumper.     Do.  Quin  omitte  ine. 
¥hje.  Audi,  quod  dicam.     Do.  At  enim  taedet  jam  audire 

eadem  raillies. 

Ph.  Dorio,  audi,  obtestor  te,     Do.  Non  audio.     Ph.  Audi  paulisper.     Do. 
QuiUf  sine  me  ire.     Ph.  Audi  quod  dicam.     Do.  At  piget  me  eadem  tnillies  repe- 


In  Bip.  acf.  lu.  sc.  5.  lu  Both.  iii.  4. — 1  Quin  omitte  me.  Videtur  legen- 
dum  mitte,  ex  ratione  versus,  ut  sit  trochaicus  tetrameter  catalecticus,  ut 
sequentes,  in  quo  sit  anapaestus  in  tertia.  Fu.  Both.  legit,  Dorio,  obsecro, 
audi.     Non,    Parumper .'  Quin  omilte  me  /    Abest  jhc  Guelf.  2.     Nostti  pleri. 
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Phm.  At  nunc  dicam,  quod  lubenter  audias.   Do.  Loquere, 

audio. 
Phje.  Nequeo  te  exorare,  ut  maneas  triduum  hoc  ?  quo 

nunc  abis  ? 
Do.  Mirabar,  si  tu  mihi  quicquam  aflerres  novi.  5 

An.  Hei !  raetuo  lenonem,  ne  quid  suo  suat  capiti!     Ge. 

Idem  ego  metuo. 
Ph^.  Non  mihi  credis  ?    Do.  Hariolare.    PH/E.  Sin  fidem 

do.     Do.  Fabulae! 
Ph/e.  Fceneratum  istuc  beneficium  tibi  pulchre  dices.    Do. 

Logi ! 
Ph^.  Crede  mihi,  gaudebis  facto :  verum  hercle  hoc  est. 

Do.  Somnia ! 

titaaudire.  Ph.  At  nunc  dicam,qnodtibi  audientijucundumsit.  Do.  Loquere, 
audio.  Ph.  An  non  possum  precibus  a  te  impetrare,  ul  expectes  hos  tres  dies? 
De.  Mirum  erat,  si  tu  miliiquicqiiam  novi  sermonis  proponeres.  An.  Hei,vei'eor 
ne  leno  aliquid  mali  in  caput  suum  arcessat.  Ge.  Idem  ego  timeo.  Ph.  Dorio, 
an  non  mihifidem  habesl  Do.  Recte  conjectas  me  scilicet  tihi  eadem  centies  pro- 
mittenli  neq^dcquam  credere.  Ph.  Sin  fidem  obligo  ?  Do.  Mendacia.  Ph. 
Duplo  foenore  compensatum  istud  tibi  beneficium  tute  fateberis.  Do.  Meraxerba 
sine  re.     Ph.  Crede  mihi,  lcetaberis  te  fecisse:  per  herculem,  verum  tibi  dico. 


que  cnni  edd.  vett.  Audi  quid  dicam.  Bent.  Ita  et  Perl.— 6  Metuo  lenonem, 
ne  quid  suo  suat  capiti.  Constansfere  Libronim  lectio,  sed  unde  vix  quicquam 
boni  sensus  eruas.  Mss.  Bodl.  G.  Wit.  ne  aliquid  suosuat  capiti.  M.  et  EA. 
ne  quid  suo  assuat  capili.  Guyetus,  quia  nibil  expediebat,  versum  hunc  noii 
versum,  sed  monstrum  vocat,  ab  indocto  et  impudente  interpolatore  intrn- 
sum.  Est  autem  elegantissima  lectio,  quam  e  suo  Ms.  exliibet  Mur.  metuo 
lenonem,  ne  quid  suat :  suo  capiti !  Quod  autem  Mur.  in  suo  Ms.  legit,  ne  quid 
suat:  suo  capili!  idem  ita  edidit  Gryphius,  Venei.  1580.  West.  Idem  ego 
metuo.  Wit.  Inde  metuo  ego.  Fa.  e  cod.  Bem.  Idem  ego  vereor  laudat.  Unde 
ita  in  plusculis  editis.  Idem.  Ei,  inetuo  lenonem,  nequid  suo  suat  capiti.  Ge. 
Idem  ego  vereor.  Sic  a  Faerno  est :  sed  perne  recte  Guyetus,  '  Hoc  non  ver- 
sum  esse,  sed  monstrum.'  Mureti  codex  variabat  ordinem,  nequid  suat  suo 
capiti.  Hoc  arripuit  vir  disertissimus;  et  subdistinguit,  weqftid  SMa(:  deinde 
infert,  suo  capiti,  hoc  est,  quod  in  lenonis  ipsius  caput  vertat.  Aitque  hajc 
interpretatio  regnavit  hactenus,  multis  tanien  exceptionibus  obnoxia.  Aliud 
itaque  tentandum  est.  A  codice  nostro  900.  annorum  absunt  ista  ego  vereor, 
vel,  ut  ceteri  liabent,  ego  metuo.  Repone,  Mirabur,  si  tu  mihi  quicquam  adfeires 
nmi.  An.  Ei  3Ietuo  lenonem,  nequid.  Ge.  Suo  capitifuat.  '  hei,'  'hui,'  '  hem  ' 
frequentius  in  fine  versus  ponuntur.  Bent.  Ei,  metuo  lenonem  ne  aliquid  suo 
suat  c.  Br.  Suat  suo  capiti  Peri.  Fuat  Pahnerius.  Hei,  lenonem  vereor,  ne 
quid  ....  Ge.  Suo  capitifuat !  Idem  ego  vereor  Bolh.  Ne  aliquid  Guelf.  1.  3. 
—7  M.  Sifidem  (?o.  'GM.  sine  aspirationis  nota,  ariolare,  et  subscript.  syllab. 
ris,  ut  sit  hariolaris.'  Perl.— 8  Bona  Mss.  pars,  pulchre  tibi.  West.  Sic  et 
omnes  codd.  Bent.  cum  Br.  Bip.  Both.  Perl.— 9  Do.  Sotnnium.  Magis  ex 
more  sermonis  est  Somnia ;  quod  in  hbro  Bembino  est :  pra^sertim  cum  et 
aiia  in  plurali  praeceseerint,  '  fabula;,'  '  logi :'  idem  et  in  Vi.  fuisse  conjicio 
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Phje.  Experire ;  non  est  lonsfum.     Do.  Cantilenani  ean- 

dem  canis.  10 

Ph^.  Tu  mihi  cognatus,  tu  parens,  tu  araicus,  tu —     Do. 

Garri  modo. 
Ph^.  Adeon'  ingenio  esse  duro  te  atque  inexorabili, 
Ut  neque  misericordia  neque  precibus  molliri  queas  ? 
Do.  Adeon'  te  esse  incogitantem,  atque  impudentem,  Phse- 

dria, 
Ut  phaleratis  dictis  ducas  me,  et  meam  ductes  gratiis?    15 
An.  Miseritum 'st.     Ph.«.  Hei !  veris  vincor.     Ge.  Quam 

uterque  est  similis  sui ! 

Do.  Ir,u7iui  et  falsa.  Ph.  Fac  experimenimn :  id  brevis  est  temporis.  Do., Idem 
semper  mihi  repetis.  Ph.  Tu  mihi  cognatus,  tx  pater,  tu  amictis.  Do.  Perge 
inepta  garriendo  nos  enccare.  Ph.  Adeone  tu  ingmio  aspero  et  implacabili  sis,  ut 
neqve  misericordia,neque  precibus  leniri,  etficcti  possis?  Do.  Adeone,  Phadria, 
sis  inconsideratus,  et  inrerecundus,  ut  ornatis  et  comtis  terbis  me  decipcre,  et  virgi' 
nem,  qua  mea  est,  mihi  capere  gratis  coneris.  As.  Phaedrice  miseret  me.  Ph. 
HeifVera  sunt,qu(e  dicit,  et  his  cedere  cogor.     Ge,  Quam  ulerque,  Phadria,  et 


ex  rasiira  postremas  iitersfi  hujus  dictionis.  Fa.  Nostri  omnes  Somnium. 
Bent.  ItaetBr.  Z.  Quod  dico  post  verum  hercle  GweW.  2. — 11  Giiyetus  uUi- 
mum  tu  expuugens  expedire  se  versum  dicit,  legendo,  Tn  mihi  cognatus,  purens 
tu,amicus  fu.  Sed  vel  ideo  nielior  lectio  vulgata,  quod  leno  plnra  etiam  di- 
cere  parantem  Phaedriam  obturbat.  Sic  Adelplj.  m.  4.  55.  A  Mss.  M.  et 
Wit.  abest  tamen  postremum  tu.  EP.  legit,  Tu  mihi  parens.  RIss.  Leidd. 
unus,  Tu  amicus,  tu  loco  fratris  eris.  Bodl.  Tu  umicus  mihi,  tu  loco  fratris  eris. 
Laadat  Par.  ex  Ms.  Pal.  Tu  mihi  parens,  tu  mihi  loco  fratris.  E  Ms.  Lovani- 
ensi  citat  Pulmannus  ;  Tu  mihi  amicus,  tu  milii.  In  duobus  Mss.  BcecJeri 
erat :  Tu  mihi  cognatus,  tu  mihi  pareus,  tu  amicus.  West.  Codd.  quidam,  Gar- 
ris  modo.  Ideni.  Garris  modo.  Quanto  venusiius,  quod  est  in  o.  1.  s.  Garri 
modo.  Fa.  Garri,  ex  nostris  et  plures  et  meliores.  Sed  aliud  restat ;  jam 
enim  ex  Trochaicis  nuila  rerum  niutatione  lainbicus  hic  fit,  tu  mihi  cognatus. 
Tolle,  miki,  et  rescribe,  Tu  cognatus,  tu  pareus,  tu  amiais,  tu.  Garri  modo. 
Bent.  Gyi.  tn  atnicus,  tulocofratris  eris.  Pad.  Tu  mihi  parens  Br.  Lectio- 
nem  Bent.  dat  Both.  Abest  tu  ultim.  a  Guelf.  2.— 12  Bodi.  et  G.  te  esse  duro. 
West.  Adeon  ingcnio  te  esse  duro  atque  inexorabili.  Hunc  trochaicum  claudi- 
cantem  sic  corrigo,  ex  libris  Bem.  et  Vi.  Adeon  ingeniu  esse  duro  te  a.  i.  Fa. 
Recte.  Nostri,  te  esse  duro,  uno  Regio  excepto.  Bent,  Te  esse  duro  Br.  Z. 
Adeone  esse  duro  ingenio  te  a.  i.  Both. — 14  Legendum  monet  Bent.  ex  Pet.  et 
Meadiano, afqMem;}ji((/e/i<m.  Ita  et  Perl.  Both.  et  vet.  ed.  penes  edit.  Bip. 
— 15  Mss.  G.  Lips.  Wit.  et  EP.  gratis.  Cod.  ^&m.  ducis  gratis :  sed  gratiis 
trochaici  carminis  ratio  exigit.  West.  Recte  gratiis ;  quauquam  nostri  om- 
nes  grutis.  Vide  nos  ad  Adelph.  iv.  7.  26.  Porro  vetnstissimi  quique  nostri, 
La.tiaonwrefaleratis,nonpiuderatis.  Bent.  D uccs  gratis  Br.  Seducas  Guelf. 
1. — 16  Tres  hosce  vss.  expungit  Guy.  in  quibus  explicandis  mire  sndant  in- 
terpretes.  fVcst.  Veris  vincor.  Minus  proba  est  quorundam  codd.  lectio, 
terbis  vincor.  Idem.  3Iiseritum  est.  Hei  reris  vincor.  Quam  est  uterque  simili' 
sui  ?  la  hac  Scena  versus  non  est  alius  difficilior  intellectu.  '  Miseritum  est,' 
dicere  per  ironiam  Antiphonem  vult  Interpres  :  quod  ego  illi  assentior.     At 
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Ph^.  Neque,  Antipho  alia  cum  occupatus  esset  solicitu- 

dine, 
Tum  hoc  esse  mihi  objectum  malura !    An.  Ah  !  quid  istuc 

autem  est,  Phasdria  ? 
Fhm.  O  fortunatissime  Antipho  !   An.  Egone  ?   Ph^e.  Cui, 

quod  amas,  domi  'st ; 
Nec  cum  hujusmodi  unquara  usus  venit,  jut  conflictares 

malo.  20 

An.  Mihin'  domi  *st?  immo,  id  quod  aiunt,  auribus  teneo 

lupura. 
Nam  neque  quomodo  a  me  araittara,  invenio ;  neque,  uti 

retineam,  scio. 
Do..Ipsum  istuc  mihi  in  hoc  est.    An.  Eia!  ne  parum  leno 

sies. 

Dono^  sunt  similes  sui !  nam  ut  ille  amator  perditus  est,  ita  hic  avarus  sordidus  ! 
Ph.  Atque  illud  quoque  milii  gravissimum  est,  hoc  malum  mihi  tum  potissimum 
advenisse,  cum  Antipho,  non  dissimili  cura,  et  moleslia  premeretur.  An.  At  quid 
istud  autem  est,  Phccdria?  Ph.  O  forlunalissime  Anlipho  !  An.  Egone?  Ph. 
Qui  ainicam  duxisii,  ei  uxorem  domi  possides ;  nec  opus  unquam/uit  cum  hujusmo- 
di  malo pugnare.  An.  3Iihi  domiamicam  possideo  ?  quin  immo,  quod  vulgo  dicitur, 
auribus  teneo  lupum :  nam  neque  quomodo  eam  a  me  dimittam  rcperio,  neque  ut 
mihi  servare  jwssim  scio.    Do.  Similis  res  mihi  contigit  cumPhadria.   An.  Cave 


quid  sit  *  veris  vincor :'  quid  *  Qiiani  est  uterque  similis  sui,'  neque  ille  dicit, 
neque  ego  asseqiior.  Scriptuni  fiiisse  credo  Hi-i  verbis  vincor.  Gov. — 18  Ma- 
liin  si  per  codices  liceret,  to  .4ft,  tribnere  Pliar-diiee,  ita  :  Tum  hoc  esse  mihi 
objectum  }mlu?n?  ah!  An.  Quid  i.  a.  e.  P.  West.  Sciunt  inlcr  objectum  et 
malum  Giielf.  a.  Libri  antiqui,  est  autem.—2Q  Mss.  Lips.  Bodl.  Band.  et  EP. 
unquam  tibi  usus.  West.  Ita  et  Br.  Guelf.  3.  Bothius  omittit  t^  unquam. — 
21  Bodl.  quod  aiunt,  omisso  id.  West.  Mihine  domi  esi  ?  immo,  quod  aiunt.  Le- 
{,'endnm  est  ex  o.  fere  I.  s.  Mihin  domVst '!  immo  id  quod  aixmt :  in  diinetiendo 
autem  versu  Mihin,  monosyllabuin  facieudiini,  ut  sit  trocbaicus  ;  iit  proxime 
praecedentes,  et  sequenles.  Fa.  Sic  et  nostri,  Mihin.  Bent.  Immo  quod  aiunt 
Br.  Z.  Min'  domi  est  Bip. — 22  Codices  quidam,  quo  amittam  a  mc :  quam 
lectionem  tuentur  Riv.  Gov.  et  G.  F.  Alii,  quo  pacto.  AVest.  Nam  neque  quo- 
modo  amittam  a  me  invenio,  neque  uli  relineam,  scio.  Versus  iiic  est  trochaicus 
hypercatalecticus,  qni  mihi  non  placet;  in  Bembino  est  catalecticus,  ut  ce- 
teri,  magis  pressa  locutione,  niagisque  Terentiana :  Nam  neque  quo  pacto  a 
me  amittam,  neque  uti  rctineam  scio :  idem  est  et  in  Vi.  nisi  qnod  pro  pacto, 
habet  quomodo.  Fa.  JVam  neque  quo  paclo  a  me  amittam,  neque  uti  retineum  scio. 
Sic  a  Faerno  est :  sed  nostri  omnes,  Namneque  quomodo  a  me  amiitam  invenio; 
nequeuti  retineam  scio.  Nimirum  huc  traductum  est  a  i.  3.  14.  '  Ut  neqiie  mi 
jns  sit  amitlendi,  nec  retinendi  copia :'  et  cuin  in  margine  libri  a  quodam 
annotatum  sit,  postea  in  versus  formani  redcgit  corrector  ille  Bembinns. 
Paruni  credibile  est,  eandem  sententiam  in  eadem  fabula  ah  eadem  persona 
ad  eandem  bis  dici,  neque  pro  cetera  Terentii  cura  et  elegantia  est.  '  Auri- 
bus  teneo  lupnm,'  tam  nota;  siguificationis,  et  vulgo  tritum  proverbium  erat, 
«t  explicationc  ista  non  indigeret.  Bent.  Nam  neque,  qui  ainittam  a  me  Both. 
Quo  amittam  a  me  Bip.  Delph.— 23  Guy.  versum  bunc  ineptum  et  insititium 
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Numquid  hic  confecit  ?     Ph^.  Hiccine  ?  quod  homo  inhu- 

manissimus  : 
Pamphilam  meam  vendidit.     Ge.  Quid  ?  vendidit?     An. 

Ain'?  vendidit?  25 

PniE.  Vendidit.     Do.  Quam  indignum  facinus!  ancillam 

aere  emtam  suo. 
Ph^.  Nequeo  exorare,  ut  me  maneat,  et  cum  illo  ut  mutet 

fidem, 
Triduum  hoc,  dum  id,  quod  est    promissum,  ab   amicis 

argentum  aufero. 
Si  tum  non  dedero,  unam  praeterea  ha1*am  ne  oppertus  sies. 
Do.  Obtundis.     An.  Haud  longum  est  id,  qijod  orat,  Do- 

rio :  exoret,  sine  :  30 

ne  parum  te  lenonem  prcEstes.  Quod  rero  negotium  hic  Dorio  perfecit  ?  Ph. 
HicciJie  quid  gesserit,  quceris  ?  quod  homo  crudelissitmis  possit  facere :  amicam 
meam  Pamphitam  vendidit.  Ge.  Quid?  vcndidit?  An.  Itane?  vendidit?  Ph. 
Vendidit.  Do.  Quam  istud  grande  scelus  est  sciUcet,  Dorionem  vendidisse  ser- 
vam,  quam  pecunia  sua  acquisierit  ?  Ph.  Non  possum  ab  eo  impetrare,  ut  hos  tres 
dies  expectet  me,  et  fidem  fallat  discedens  a  vendilione,  dum  pecunia  mihi  ab  ami- 
cis  numeretur.  Si  tum  non  dedero  ne  unius  quidem  horce  spaiium  opperiatur  prte- 
terea.     Do.  Dicendo  toties  eudem  cerebrum  excutis  mihi.     An.  Modicum  tempus 


vocat.  West. — 24  Numquid  hic  confecit  ?  Libri  qiiidam  vcrba  htPC  Getae  tri- 
buiint.  Malini  autPni :  Nam  quid  hic  confecit?  uti  ediderunt  Aldiis,  Mur. 
Heinsius.  Idem. — 25  EP.  Quid,  Phadria?  vendidit? — 20  M.  emlam  meo. 
Boend.  et  EA.  anciUam  meam  emtam  cere  meo.  West.  Rleo  Giielf.  1.  2. — 27 
Ut  me  maneat.  Mss.  Bodl.  G.  BfEud.  et  EP.  ut  maneat.  West.  Ctim  illo  lU 
mutetfidem,  Hapc  Gnyeto  nec  (Edipus  inteliigit,  legenti  :  Nequeo  exorare  ut 
memaneat;  eo  cum  ut  ne  mutet  Jidem  Triduum  hoc.  Quando  '  eo  cum,  ut  ne 
mutet  fidem'  nolant,  '  ea  roiiditione,  ut  stet  promissis.'  Addit  autem  in 
glossis  ineditis  :  '  Primum  to  eo  in  illo  mutatum,  metri  sustentandi  causa.  Tb 
M  enim  in  ciun  elidi  putanint,  quod  hic,  ut  et  aiibi  servatuni  est.  Postea  t6 
et  additum,  et  t^  ne  exemtum.  Jix  vulgata  lectione  nulla  sententia  bona  erui 
potest ;  ininio  sententia  anctoris  seiitentive  contraria.  Plirasis  autem  illa, 
cum  eo,  quae  signiticat,  ea  condilione,  vulgo  ignota,  mutatioiiis  caiisa  futt.' 
Idem.  F.  F.  illo  cum  ut  mutet  fidem  :  ut  sit  Lvaa-r pocp)],  ne  versiis  claudicet. 
Idem.  Nequeo  exorare  ut  maneat .  In  Bem.  est,  «f  me  maneat :  ita  etiam  tro- 
cliaico  postulante  ;  conjicio  et  in  Vi.  fuisse  me,  sed  post  maneat :  tanium  enim 
loci  in  rasura  vacat.  Fa.  A  nostris  abest  me;  nisi  quod  iiitiis  maneat  me,  pro 
me  maneat.  Bent.  A  GM.  et  Br.  rh  mf  abest.  Cum  illo  mutet  fidem  Botli.  Bip. 
Illo  cum  ut  m.f.  Delpb.— 28  JMs.  Lips.  Wit.  Brend.  affero.  West.  Ita  et  Guelf. 
1.  2. — 29  Keponendiim  monet  Bent.  oppertus  siet ;  ut  ante  '  maneat,'  '  mutet.* 
— 30  EP.  et  qua?dam  aliae  vetustae,  Obtunde.  Idem  ex  codd.  Vi.' et  Bas. 
landat  Faernus.  West,  Obtunde.  An.  Haut  longumst  id  quod  orat,  Dorio, 
exoret  sine,  Sic  aFaerno:  seil  fallitnr  vir  optimiis,  ciiin  existimat  lioc  pacto 
Trocliaicum  fieri.  '  Quod  '  elidi  nequit,  et  'Obtunde'  si  piimam  acuat,  in- 
grato  modulo  aurem  vulnerat.     Repono,  Optume.   An.  Haut  longumst  quotl 
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Idem  hoc  tibi,   quod  bene  promeritus  fueris,   condupli* 

caverit. 
Do.  Verba  isteec  sunt.     An.  Pamphilamne  hac  urbe  pri* 

vari  sines? 
Tum  prasterea  horunc'  amorem  dislrahi  poterin'  pati  ? 
Do.  Neque  ego,  neque  tu.     Ge.  Di  tibi  omnes  id,  quod  es 

dignus,  duint ! 
Do.  Ego  te  complures  advorsum  ingenium  meum  menses 

tuli,  35 

Pollicitantem,  nihil  ferentem,  flentem  :  nunc  contra  omnia 

haec, 

postulat,  exaudi  eum,  Dorio.  Ipse  hujiis  gratice  te  duplo  remuneraUt.  Do.  Hcec 
inania  sunt  promissa.  An,  Num  Pamphilam  hac  urbe  exportari  tam  dure  conscn- 
ties?  tum  (juoque  horum  amorem  mutuuin  divelli  puti  poteris?  Do.  Neque  ego, 
neque  tu  patiemur.  Ge.  Dii  te  perdant,  vt  meritus  es.  Do.  Phadria,  ego  te 
jam  plurimos  menses  tolero,  et  expecto  promittentem  solum,  et  nihil  pecunia  affe- 
rentem,  sed  solas  lacrymas  effundentem :  nunc  alium  contra  inveni  midlo  dissimikm 


■oraf.  Bent.  Ideni  conjicit,  Aa.  Tridumn?  haud  longumst.  Obl unde  Br.  Esf 
omittit  Z.  Both.  Perl.  Delph.  omittunt  id.  Exoraius  pro  exoret  Giielf.  2.— 
81  Hic  vs.  Guyeto  spurius  et  insititius  vocatnr.  Mss.  et  eiliti  quidani  hic. 
West.  In  Vi.  et  Bas.  non  hoc,  sed  hic  legitur  :  quod  placet :  ut  tamen  sit  ad- 
verljium,  id  est,  in  hoc  negotio.  Fa.  Nostri  hoc.  Recte  hic,  sed  pronomen 
est.  Bent.  Idem  hic  t.  Bip.  Delph.  /.  tibi  hic  Both.— 32  Bcend.  ah  hac  urbe. 
Mallet  Guy.  Pamphilane  hanc  urbem  privari  sines  ?  West.  Ab  hac  urbe  Gue\f. 
•2. — 33  Horunc  amorem.  Si  ita  legas,  pro /to/u»H,  stat  versus;  qui  et  sustenta- 
tur  lectione  quorundam  codicum,  Tum  tu  p.  horum  a.  West.  M.  potero  pro 
poterin.  Idem.  Tum  p.  horum  a.  Convenientius  versui  erit,  si  legas  horunc^ 
ut  in  libro  Bas.  Fa.  Nostri  horum.  Bent.  Ita  et  Br.  Tum  tu  p.  horunc  Delph. 
—34  Dilibi.  M.  Pn.  Di  tibi.  Tr.  Ge.  Di  tibi  omnes,quod  est  dignum,  duint. 
Wit.  Di  libi  omnes  id,  quod  est  dignum,  duint.  Ita  et  Ms.  G.  sed  qtiod  es  dignus 
magis  figuratum  vocat  Faernus.  West.  Ex  nostris  tres  primarii,  es  dignus 
Bent.  Neque  ego  necto  Bothius.  GM.  te  pro  tihi.  Est  dignum  Perl.  Bip. 
~3G  Nunc  contra  oninia  hcec,  Repperi,  qui  det.  €1.  Wielingius  distinguit,  nunc, 
contra,  omnia  hcBc  Repperi.  Mss.  varie,  nunc  omnia  contra  Repperi.  Nunc 
contra  omnia  Repperi.  Nunc  contra,  omnia  Repperi.  EP.  Nunc  contra  omnia 
Repperi.  Videtnr  autem  praestare  lectio  vulgata ;  nani  et  ita  Adelph.  i.  1. 
19.  itidem  absolute  :  '  illc  contra,  haec  omnia.'  Valet  igitur,  'AvtI  tovtwv 
■navTKiv.  West.  Nunc  conlra  omnia.  Bembinus  addit  in  fine,  pronomen /iffc; 
aliqui  alii  quoqae  id  habent,  sed  alia  collocatione  versui  repugnante.  Fa. 
KecteAffc:  unus  ex  nostris  hcec  omnia:  a  ceteris  hcec  abest.  Sed  distin- 
gue,  Nunc,  contra  omnia  hcec,  Repperi,qui  det.  Bent.  Omnia  hcec  Repperi  Both. 
Nunc  contra  omnia  Repperi  Br.     Pollicitantcm,  flentem,  et  nihil  ferentem:  nunc, 

NOT^ 

34  Neque  ego,  neque  tu']  Irridens  id     niur  hac  amoris  distractione,  neque 
ait  Dorio.     Hoc   autem   sibi   vult :      eam  potcrimns  pati. 
inagnoperc  scilicet  ego  ct  tu  afficie- 
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Reperi  qui  det,  ncque  lacrymet :  da  locura  mclioribus. 
An.  Certe  hercle,  ego  si  satis  commeraini,  tibi  quidera  est 

olim  dies, 
Quam  ad  dares  huic,   proestituta.     PHyE.  Factum.     Do. 

Num  ego  istuc  nego  ? 
An.  Jam  ea  praeteriit?     Do.  Non;  verum  haec  ei  anteces- 

sit.    An.  Non  pudet  40 

Vanitatis  ?     Do.  Minime,  dum  ob  rem.     Ge.  Sterquilini- 

um.    Phje.  Dorio, 
Itane  tandem  facere  oportet?     Do.  Sic  sum:  si  placeo, 

utere. 
Am.  Siccine  hunc  decipis  ?     Do.  Immo  enimvero,  Anti- 

pho,  hic  me  decip 

iui,  qui  scit  dare,  non  vero promittej-e  frustra,  etflere.  Cede  illis  qui  plus  possunf, 
quam  tu.  An.  Equidem,  si  ego  satis  recordor,  dient  certe  definivisti  anteliac,  ad 
qiiam  Pamphilam  Phcedria  Iraderes.  Ph,  Ita  est.  Uo.  Num  ego  infitior  ?  An. 
Prceterlapsa  est  ?  Do.  Non,  sed  htcc  dies,  qua  cmtorem  inveni,  eam,  qua;  prcFfixu 
fuit,  anticipavit  reprcesentatione  pecunice.  An.  Non  pudore  suffimderis  de  va- 
nitate  fidei  et  perfidia.  Do.  Minime  :  dummodo  lucrumfaciam,  Ge.  Stercorum 
receptactdutn.  Ph.  Itane  tandem  agi  decet?  Do.  Sicanatura  comparatus  sum, 
si  gratus  sum,  me  utere.     An.  Siccine  liunc  fallis  ?    Do.  Quin  potius  cerie  hic, 


contra  omnia  hcec,  Repperi  Z.  Nunc  conira,  omnia  hcec  Repperi  Bip.  '  Abest 
hcpc  a  GM.  Necesse  est  liaec  veiba  serie  una  continuari.  Falso  igitnr 
Par.  MMNC  co7itra,  omnia  hcEc  virgnla  interposita  distinxit/  Perl.  Et  nihil  Br. 
Guelf,  2.  Ibid.  et  ante  nunc.  Et  nilf.  Bent. — 38  Certe  hercle  si  salis  com- 
tnemini,  tibi  riuidcm  olim  est  dies.  Aliqni  libri  post  cerie  habent  pronomen  ego. 
Bem.  et  Bas.  et  Vi.  post  hercle ;  qnos  et  seqnimur:  quae  vero  seqnnntur 
verba,  omnes  quotquot  snnt,  et  Donatns,  ita  ordinant,  tibi  quidem  est  olim 
dies.  Haec  laborantem  trocliaicum  sanant.  Fa.  Utrnmque  confirmant  libri 
iiostri.  Be7it.  Olimest  dies  Br. — 39  Gay.  Quoad  dares.  Bcend.  prceconstituta. 
Codd.  quidam  Non  cgo  istuc  nego.  West.  Lege  ex  Petrensi  nostro :  Quoad 
dares.  Bent.  Et  ita  exhibent  Both.  Bip,  Perl.  '  Nostra  vet.  cuni  figg.  ha- 
bet  Qua  dares,  hinc  prcEconstituta.'  Bip.  Qimm  adderes  Br.  Guelf.  2.  Idem 
Guelf.  Non  pro  Num. — 40  M.  Jamne  ea :  quomodo  et  imprcssi  quidam  ve- 
teres.  Sed  aliter  legisse  Donatum  apparet.  West.  Al.  verum  ei  hcrc. — 41 
Stercilinium,  Dorio.  Sic  dedit  Fa.  versu  ipso  melius  admouente,  Noster 
quoque  900.  annornm,  Slercilinium ;  sed  veterrimus  Sltrculinum.  Vel  hoc 
reline  vel  Stercilinum:  sempcr  enim,  quantum  ex  metro  scimus,  quadrisylla- 
bum  est.  Plaut.  Pers.  iii.  3.  3.  '  Conniictum  coenum,  stercilinum  pubfi- 
cura,'  Sic  habet  et  veterrimiis  Varronis  codex,  teste  Victorio.  Casin,  i.  1. 
26.  '  Ex  sterculino  effosse,  tua  illac  praeda  sit  ?'  Sic  Pandectse  Floientinae  : 
sic  in  veterrinio  Palladii  codice  repperi.  Glossariuiu  vetus,  Sterculinum, 
KoirpoSoxf^iov,  Kowpia.  Phiedrus  iii,  12.  '  In  sterculino  pullus  gallinacens, 
Dum  quaerit  escani,  margaritam  repperit.'  Bent.  Stercilinium  Kr.  '  Scri- 
bendum  Sterculinum  vel  stercilinum  ut  sit  quadrisyllabnm.'  R.  D.  Sterculi- 
H?<m  Botb.  Stercilinium  GM. — 43  Bodi.  et  G.  rfm7'i7.  AVest.  Immo  enimvero, 
Antipho,  hic  me  decipit.  Lege  versus  gratia,  Immo  enimvero  hic,  Antipho,  vie 
Delph,  el  Var.  Clas.  Tercnt.  3  Q 
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Nam  hic  me  hujusmodi  esse  sciebat;  ego  hunc  e  se  aliter 

credidi. 
Iste  me  fefellit ;  ego  isti  nihilo  sum  aliter,  ac  fui. 
Sed  utut  haec  sunt,  taraen  hoc  faciam :  cras  mane  argen- 

tuni  mihi 
Miles  dare  se  dixit :  si  mihi  prior  tu  attuleris,  Phoedria, 
Mea  lege  utar,  ut  potior  sit,  qui  prior  ad  dandum  'st.  Vale. 

Antipho,  Phadria  nie  fallit:  nam  ille  hiijtismodi  ingenii  me  esse  noti  ignorabat, 
hunc  ego  aliter  factum  esse  pjitavi :  itaque,isle  mefefellit :  ego  vero  eodem  modo, 
ac  antea  erga  eum  mcgero  ;  sed  utcumque  hcec  se  Iiabeant,  hoc  facere  constitui :  mi- 
les,  cui  Pamphilam  vendidi,  argentum  se  mihi  cras  daturum  promisit :  si  tu,  Phte- 
dria,  priusquam  itle,  mihi  dederis,jure  meo  utar  ;  scilicet,  potior  ille  mihisokt  esse, 
qui  prior  ad  dandum  venit.  Vale, 


decepit.  Bent.  Decepit  Br.  Hic,  Antipho,  me  decipil  Perl.  Abest  Ayitipho  a 
fJnelf.  2. — 44  Scibat  esse  Bent.  Botli.  Sciebat  esse  Z. — 45  Bodl.  et  Wit.  cum 
EP.  Is  mefefellit,  Guy.  versnni  Iinnc  spniium  vocat.  West.  Is  mefefellit. 
Bem.  ct  nuilti  alii  Iste  me  fefeWt,  ut  et  exigit  versus.  Fa.  Unus  tautum  ex 
Regiis  Iste,  ceteri  Is.  Beut.  Is  Br. — 47  Al.  se  dare.  Both.  tu  si  prior  attuleris 
P.— 48  Wit.  ad  dandum  qui  prior  est,  omisso  t^  Vale.  West.  Unus  Eegins 
cnm  edd.  vett.  sit  potior.  Repone,  ut  sit  potior,  prior  ad  dundum  qui  est.  Vale. 
Bent.     Ita  et  Perl,    Potior  ut  sit,  prior  ad  d.  qui  est.  V.  Botli. 


ACTUS  III.    SCENA  III. 


PHiEDRIA.   ANTIPHO.    GETA. 

Ph^e.  Quid  faciam?  unde  ego  nunc  tara  subito  huic  ar- 

gentum  inveniam  miser, 
Cui  minus  nihilo  est?  quod,  si  hic  potuisset  nunc  exorarier 

Ph.  Quid  faciam  ?  unde  ego  tam  cito  huic  Dorioni  summam  triginta  minarum 
sumam  infelix,  qui  nihil  habeo,  et  minus  quam  nihil?  quod  si  hicpotuisset  nunc oratione 


Tn  Bip.  act.  iii.  sc.  6.  In  Both,  Scena  praecedens  continnatur. — 1  Mss. 
qnidam  nunc  ego.  Huic  argentum  inveniam.  Sane,  quod  conjiciebat  Guyetus, 
elegantiiis  erat,  hoc  argentum.  Neque  sane  adeo  difficile  erat '  invenire  ar- 
gentum,'  quam  quidem  hoc  argentum,  triginta  nimirum  minas.  Tum  oppo- 
sitio  major  est,  si  illa  tanta  summa  memorata,  mox  addit,  '  Cni  minus  nihilo 
est.'  Porro  nescio,  quomodo  otfendit  huic  et  mox  '  hic'  Est  vero  Comicum, 
*  invenire  argentum,'  pro  conficere,  Terentio  et  Plauto  familiare.  IVest. 
Interrogat  Perl.  post  inveniam.     Hoc  post  wwrfe  Guelf.  3. — 2  Mss.  Leidenses 
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Triduum  hoc,  promissum  fuerat.    An.  Itane  hunc  patie- 

mur,  Geta, 
Fieri  miserum,  qui  me  dudum,  ut  dixti,  adjuverit  comiter? 
Quin,  cum  opus  est,  beneficium  rursum  ei  experimur  red- 

dere  ?  5 

Ge.  Scio  quidem  hoc  esse  asquom.     An.  Age  ergo,  solus 

servare  hunc  potes. 
Ge.  Quid  faciam?     An.  Invenias  argentum.    Ge.  Cupio  ; 

sed,  id  unde,  edoce. 


flecti,  et  suaderi,triduum  hoc,  quod  postulabam,  ut  expectaret ;  hcec peamia  mihi  jiro- 
missa  erat  ah  amicis.  An,  Siccine,  Geta,  huiic  sinemus  eo  miseria  redigi,  qui  me  pri- 
dem,  ut  dixisfi,  tam  humane,  et  benignejurent,  prasfo  mihifuerit?  Quin,  cum  opus  is 
habet,  pntius  ipsi  p:ratiam  acceptam  referimus  '  Ge.  Sat  scio  cequitali  id  esse  con- 
sentaneum.  An.  Ejaage  ergo  istud  aggredere  ;  salus  ejus  in  tesolopusita  est,  Ge. 
Quid  agam?    An.  Argentum  inveni.    Ge.  Istud  velim  facere :    sed   id,  a  quo 


qnatuor,  Lips.  Wit.  G.  quod  hic  si  potuisset.  Quando  rh  quod  fuerit  re- 
lativiim,  lioc  sensu  et  ordine,  '  quod  (argentunfi)  promissnm  fuerat,  si  hic 
potuisset  nunc  exorarier  tridiium  hoc'  Euudem  sensum  dat  lectio  Faerni 
quod,  hic  si  pote  fuisset  exorarier.  A  Ms.  Bodl.  abest  t^  iUc :  praestat  autem 
iegere,  ut  edidi.  Pariim  enim  Latine  dicitur  :  '  unde  argentum  inveniam 
miser,  cui  (misero)  minus  niliilo  est,  quod  (argentnm)  promissum  fuerat.' 
Est  porro  antecedens  pro  consequente,  valetque,  '  dinumerari  potuerat,' 
quia  nimirum  fuerat  promissnm.  West.  Quod  si  hic  potuisset  nunc  exorarier. 
Aliqui  libri,  et  in  iis  tres  antiquissimi  et  Bas.  ita  haec  verba  ordinant,  quod  hic 
si;  quod  vero  sequitnr,  ita  est  in  Bembino,  pote  fuisset  exorarier ;  ita  etiam 
fuisse  in  Vi.  apparet  ex  litura,  rasuraque  literavum,  in  qua  emendatum  est 
potuisset.  Ceterum  rb  nunc  extra  contextum  additnm  est  :  sane  exponen- 
dnm,  pofefuisset,  pro  potuisset :  sicut  et  absolute  dixit  in  Andria :  '  Si  tibi 
placere  potis  est,'  pro  potest.  Fa.  Tres  ex  nostris  quod  si  hic  :  et  Meadianus 
quodsi  hoc  polefuisset.  Kepone,  Ctti  miiius  nihilo  est?  quod  si  hinc  pote  fuisset 
exorarier,  Triduum  hoc,  promissum  fuerat.  Bent.  Ita  et  dant  Both.  Perl. 
praeterquam  quod  Perl.  commate  distinguit  inter  quod  et  si.  Quod  hic  si 
potuisset  nunc  exorarier,  Triduum  hoc  p.f.  Br.  Quod,  hic  si  potefuisset  exorarier 
Triduum  hoc,  p.f.  Bip.  Quod  si  hic  potefuisset  n.  exorarier,  Triduum  hocp.f. 
Delph,  Nunc  ante  exor.  Guelf.  3. — 4  Adjurerit  comiter  7  Nos  adjuerit  scri- 
bimus  per  subtractionera  unius  u,  antepennitima  hujus  verbi  correpta  ;  ita 
et  exigente  versu,  et  legente  Donato,  qui  snper  hoc  verbo  ita  dicit, '  secuu- 
dum  M  pronnntiari  debet :'  ex  iis  Donati  verbis  liqnet,  secundnra  u  scriptuni 
non  fuisse,  aUoqui  supervacuum  fuisset  de  ejus  pronuntiatione  praecipere. 
Fqt.  Immo  scribendiun  adjurit ;  ut  Ennius  apud  Cic.  de  Senectnte ;  'O 
Tite,  siquid  ego  adjuro  curamve  levasso  :'  ut  et  Muretus  vidit.  Bent.  Co- 
mitem  Br.  Miserum  jieri  .  . .  adjurit  Both.  Adjurit  Perl.  Adjuerif  Gueif. 
2. — 5  Mss.  Bodl.  G.  M.  et  EP.  e.xperiamicr.  VVest.  E.cperi((mur  redtfere. 
Bem.  experiemur :  nos  experimur  legcndum  esse  conjicimus.  Fa.  Nostri 
omnes  experiamur.  Bent.  Rursus  ei  e.xperiamur  Br.  Q.  cum  opus,  h.  e.  rursus 
experimur  r.  Botli.  Experiamur  Z.— 6  JEquom.  Codices  qindan),.  verum. 
West.  Equidem  omnes  edd.  penes  nos.  Recfum  pro  aquom  Guelf.  3.  ibid, 
ego  pro  vero.  2.  ergo.—l  Wit.  Mur.     Inveniamus.     Guelf.  3.     Ut  incenias. 
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An.  Pater  adest  hic.     Ge.  Scio  ;  sed  quid  tum  ?   An.  Ah ! 

dictum  sapienti  sat  est. 
Ge.  Itane?     An.  Ita.     Ge.  Sane  hercle  pulchre  suades: 

etiain  tu  hinc  abis  ? 
Non  triurapho,  ex  nuptiis  tuis  si  nihil  nanciscor  mali ;     10 
Ni  etiam  nunc  me  hujus  causa  quaerere  in  malo  jubeas 

crucem  ? 
An.  Verum  hic  dicit.     PHiE.  Quid?  ego  vobis,  Geta,  alie- 

nus  sum?     Ge.  Haud  puto. 
Sed  parumne  est,  quod  omnibus    nunc    nobis  succenset 

senex, 
Ni  instigemus  etiam,  ut  nullus  locus  relinquatur  preci? 
Ph^e.  Alius  ab  oculis  meis  illam  in  ignotum  hinc  abducet 

locum  ?  hem  !  15 

Tum  igitur  dum  licet,  dumque  adsum,  loquimini  mecum, 

Antipho ; 

accipiam,  indica.  An.  Paterjam  hic  adest.  Ge.  Scio,  sed  quid  hocjuvat?  An. 
Ak,  ex  uno  verho  vir  sapiens  facile  retn  totam  intelligit.  Ge.  Itane  ?  An.  Ita. 
Ge.  Certe  per  Herculem  egregie  mones scilicet ,  annon  etiam  tu  hinc  a  me  ahscedes? 
an  sufficiens  mihi  materia  triumphi  non  est,  quod  proptcr  malrimonium  tuum  nullum 
palior  malum,  nisi  etiam  nunc,  operam  dando  Phwdria,  i)i  magno  periculo  cerlam 
crucem  invenire 7nc jaheas?  An.  Verumest,quodait  Geta.  Ph.  Quid,Geta?analie- 
num  vos  esse  me  censetis  ?  ct  sic  me  negligitis  ?  Ge.  Non  sic  ccstiino ;  sed  an  minimi 
faciendum  isttid  est,  quod  in  nos  omncs  ira  commolus  est,  et  stomachatus  senex,  nisi  eunt 
ucrius  slimidcmus,  adeo  ut  nulla  prece  postea  flecii,  et  exorari  possil  ?  Ph.  An 
alius  a  conspectu  meo  illam  exportabit  hinc  in  remotam,  et  longinquam  terram  !  Dum 
igitur  Jieri   potest^  dumque   nondum   discessi,   loquimini   mecum    tayiquam  nunc 


—  8  Abest  hic  a  2. — 9  Itane.  Ita.  Itane  non  potest  pedem  liic  susteniare. 
Codex  Regiiis  :  Itane  dicis?  Ita.  Lege :  Itan  ais?  Ita.  Bent. — 10  Al.  ex 
tuis  nuptiis.  Both.  ex  nuptiis  si  nil  tuis.  Gnelf.  3.  si  de  nuptiis. — 11  Do.  ad 
locuni  :  '  iii  nialo  aliud  lualum.'  Legebat  certe,  qutercre  in  malo  jubeas  mu' 
lum.  Bent.  Ne  /i?y«s  me  ctiam  causa  Both.  Ni  etiam  hunc  me  hnjus  Br.  qui 
etiam  non  interrogat  post  crucem.     Jubeas  malum  Perl.     Tu  pro  Ni  Guelf.  3. 

—  12  A  vobis  2. — 13  Srd  parum  est  Both. — 14  Bodl.  et  EP.  Ne  itistigemus. 
Ita  et  GM.  Br. — 15  Th  hinc  non  est  in  Bem.  nec  Vi.  qua  demta  dictione, 
stat  trochaicus,  aliler  impeditus.  Fa.  Abest  a  duobus  nostris.  Bent.  Bo- 
thius  legit,  yli(«s  mcis  ab  oculis  illam  hinc  ignotum  a.  l.  h.  '  Alii  haud  bene 
omittunt  hem.'  Bip.  qure  eliam  rb  hinc  iion  habet.  A  Guelf,  2.  abest  in. 
Ahducit  dat  1.— 16  Servius  ad  Virg.  lEn.  ix.  484.  ita  ritat  integrum  versum  : 
Quin  igiiur,  dnm  Ucet,  loquimini  mecum,  Antipho.  EP.  Dum  igitur  licet.  West. 
Dum  igitur  diem  licct,  dumque  adsum.  Hanc  leclionem  in  nullo  repperi  lil>ro 
scripto  ;  omncs  enim  ita  habent,  Dum  igitiir  licet  dumque  adsum,  exceptis 
Bembiiio,  Victoriano,  qui  ita,  Ttim  igitur  dum  licet,  quam  nos  lcctioncm,  ut 
et  antiquissiniam,  et  versui  commodam,  ita  rccipimus,  ut  tamen  dumijue  ud- 
sum  legaraus  ex  Victoriano,  et  ceteiis,  prjeter  Bembinum,  qui  copulam  noii 
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Conteniplamini  me.     An.  Quamobrem  ?  aut  qnidnam  fac- 

turus,  cedo  ? 
PHyE.  Quoquo  hinc  asportabitur  terrarum,  certum  est  per- 

sequi, 
Aut  perire.     Ge.  Di  bene  vortant,  quod   agas  !  pedeten- 

tim  tamen. 
An.  Vide,  si  quid  opis  potes  afferre  huic.     Ge.  Si  quid ! 

quid  ?     An.  Qucere,  obsecro,  20 

Ne  quid  plus  minusve  faxit,  quod  nos  post  pigeat,  Geta. 
Ge.  Quaero.     Salvos  est,  ut  opinor ;  verum  enim  metuo 

makim. 
An.  Noli  metuere  :  una  tecum  bona,  mala,  tolerabimus. 
Ge.  Quantum  tibi  opus  est  argenti?  loquere.     Phm.  Solee 

triginta  minae. 

uUimum,  Antipho,  et  me  spectate.  An.  Qunrc?  aut  quidnum  facturus  es,  dicas 
milu  veliin,  Ph.  Quocumtjue  terrarum  adducetur,  constitutum  est  mihi  eo  usque 
ipsam  sectari,  aut  mori.  Ge.  Dii  velint,  ut  quod  acturus  sis  prospere  succedat :  sed 
sensim,  et  considerate  agas,  nec pracipitantcr.  An.  Vide  Geta,  si  quid  eum  juvare 
potes.  Ge.  Si  quid  !  quid?  An.  Excogita,  precor,  ne  quid  male  faciat,  quod 
postea  nobis  cegre  sit,  et  dolorem  afferat.  Ge.  Excogito  :  salvus  est,  ut  pulo  :  re- 
rum  sane  ne  malum  inde  veniat  valde  iimeo.  An.  Mitte  timorem :  omnia  bona, 
mala  tecum  parlicipabimus.    Ge.  Quanta  pecunia  opus  habes?  dic,  Pliadria.   Ph. 


habet.  Fa.  Unus  noster  900.  annoriim  Tum  igitur,  ceteri  Dum  igitur  licet. 
Veram  lectioneni  servavit  Servius  ad  iEn.  ix.  484.  Quin  igitur  dum  licet 
dumque  adsum.  In  priiicipio  versus,  ut  in  Meinbranis  solet,  initiali  litera 
oinissa,  ut  niinio  postea  scribatur,  restat  wot;  quod  nescias,  utruni  ad  Dum, 
Tum,  Cum,  an  ad  Quin  pertineat.  Iiide  errato  initium.  Bent.  Dum  igitur 
licet  Br.  Both.  Quin  igitur,  dum  licet  Bip.  Abest  Tum  a  Guelf.  2.  3.  GM. 
et  Br.  scribuut  asA«j«  pro  adsum. — 17  Bodl,  Br.  et  GM.  quidnam  es  facturus. 
Boih.  facturus?  cedo  !  Br.  Bent.  post  m/o  non  iiiterrogant.  Bip.  et  Perl.  in- 
terrogant  post  facturus. — 18  M.  Prosequi.  rh  hiuc  abest  a  Br.  Eam  post 
peisequi  Guelf.  3.— 19  ANT.  Dii  bene.  Pro  ANT.  edit.  GE.  nsque  ad  '  ta- 
men.'  Sed  prseferenda  videtur  lectio  jMS.  qui  sernionem  a  '  Dii '  nsque  ad 
'  Iniic  '  Antiphoni  tribuit.  Bruns.  Qiio  niiniis  haec  Antiphoni  tiibuantur,  et 
Getae  dicta,  quod  Donati  eetate  quidam  putabant,  et  Mss.  nonniilli  exhibent 
facit,  quod  Geta  nonduin  receperat,  se  operam  daturum  Phaedriae.  West. 
Pedetemptim.  Sic  codices  Faerni  veteres  et  nostri.  Apud  Nonium  scribi- 
tur  pedetemtim.  Hoc  in  oinne  genus  Mss.  animadverti,  tain  veterriinis  niille 
et  ducentorum  annorum,  quam  recentioribus,  vel  '  temptare '  scribi,  vel 
larius  '  temtare;'  nun(|uam,  quod  hodie  obtinet,  '  tentare.'  Bent.  Pedetemp- 
tim  Br.  Quud  ngis  Guelf.  1.— 20  Reponit  Btnt.  Vide  opis  siquid  p.  a.  h. 
Both.  Vide,  si  quid  pute  opis  afferri  huic.  Vides  Guelf.  1. — 22  EP.  verum 
enimvero  metuo. — 23  Alii  «i«/rt(;i(c.  Guelf.  3.  bona  malaque  tecum  una  tolerabi- 
mus. — 24  Quantum  opus  est  libi  argenti.  Ratio  trochaici  exii;it,  ut  tibi  mono- 
syllabum  sit.  Fa.  Quantum  opus  tst  iibi  argenti,  loquere.  Tibi  in  unam  sylla- 
bam  redigi  negat.     A  codice  Petrensi  abest  tibi.     Pro  loquere  CCC.  eloquere. 
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Ge.  Triginta!  Imi,  percara  est,  Phajdria.     Ph/E.  Isthsec 

vero  vilis  est.  25 

Gii;.  Age,  age;  inventas  reddam.     PHiE.  O  lepidum  caput! 
Ge.  Aufer  te  hinc.     Phm.  Jam  opus  est.     Ge.  Jam  feres. 
Sed  opus  est,  mihi  Phormionem  ad  hanc  rem  adjutorem 

dari. 
An.  Praesto  est:  audacissime  oneris  quidvis  impone,  et 

feret. 
Solus  est  homo  amico  amicus.     Ge.  Eamus  ergo  ad  eura 

ocyus.  30 

Tantummodo  triginla  tiiiins.  Ge.  Triginta  ?  hui !  percara  est  hcec  virgo,  PhcE' 
dria.-  Ph.  Immo  viliori  pretio  astimatur.  Ge.  Bono  sis  animo:  hanc  summant 
tibi  conficiam.  Ph.  O  virum  egregium!  Ge.  Recede  hiyic.  Ph.  Verum,  hoc 
argento  prersentv  opus  est.  Ge.  Jam  accipies,  sed  opns  est,  vt  mihi  Phormio  ad 
hanc  rem  auxiiiaior  adjungatur.  An.  Panitus  tibi  est:  confidenter  quidtis  difiicile, 
et  grave  ei  manda,et  suscipiet  faciendum ;  solus  est  homo  amico  amicus  ;  nullusest 
inter  homines  qui  libeniius  amicis  inserviat,  qui  umicus  amico  plus  cupiat.    Ge. 


Ex  Meadianis  aller,  Quantum  est  opus  tihi  argenti,  eloquere.  Repone,  ut 
'  opns '  in  ictn  sit,  Quantum  est  opus  argenti,  eloquere,  Sol<s  triginta  niinw. 
Bent.  Quatitum  opus  est  tibi  Br.  Z.  Quantum  est  opus  argenti?  eloquere  Both. 
Q.  opm  est  tibi  urgenfi?  eloquere  Peil.  Bip.  Quantum  est  arg.  omissis  opus  tibi 
Guolf.  3.-25  Bodl,  et  EP.  Ista.  Malim  Isloc,  snbaudi,  pretio.  West. 
Nostri  plerique,  Ista  vero.  Bent.  Ita  ct  Br.— 26  G.  Age,  age  inventas  reddam. 
Ph.  O  lepidum  caput.  In  libro  Bembino  non  est  ea  dictio,  c«/)«<,  quam  nos 
proinde  deientes,  ita  versum  ordinamus,  ut  sit  trochaicus  tetranieter  cata- 
lecticiis,  ut  ceteri  hoc  modo  :  G.  Age,  age,inventasreddam.  Ph.  O  lepidum. 
G.  Auferte  hinc.  Ph.  Jam  opus  est.  G.  Jumferes.  Fa.  O  lepidum.  Avfer 
te  hinc.  Jam  opus  est.  Jam  feres.  Nostri  onnies  caput.  Tres  bonae  notae 
Auferte.  A  veterrimo  abest  hinc.  Repone,  Age  age,  incentas  rcddajn.  O  le- 
piduni.  Auferte.  Jam  opust:  jamferes.  Bent.  tJ> /t/nc  abest  a  Br.  Bothius 
legit  Okpidum!  Auferte!  Atjam  opus.  Jamferes.  Abest  caput  a  Perl.  idem 
dat  opjt'st.  Ita  ordinat  Bip.  Age,  Agc,  inventas  reddam.  O  lepidum  caput. 
Aiifer  te  hinc.  Jam  opus  est.  \  Jumferes:  sed,  ^-c.  notatque  eadem,  '  Bent. 
iiil  videt,  dum  edit  Auferte.'  '  Auferte:  sic  conjunctim  Guelf.  3.  Sed  altera 
inanus  divisit,  bnea  facta  per  m^ A\nm,  Aufer  te.'  Perl.— 28  Ad  hunc  vs.  sic 
notat  Bruns,  '  Qni  hunc  sequitur  versus  in  edit.  '  PHE.  Abi,  dic  praBSto 
ut  sit  domi,'  in  Ms.  noslro  transpositus  est.'  Seqnitur  in  Z.  et  intra  paren- 
tliesin  includitur,  Bothius  legit  adjutorem  dari.  Ac  \  Prasto  est.  AiS.  Auda- 
cissime  o.  q.  impone  ei :  feret.  et  notat,'  Vulg.  vel  post  hunc  vs.  vel  post  30. 
in  vett.  edd.  et  Mss.  prajter  Bem.  Vi,  et  nostrum  B,  liac  Icguntur :  *  Abi, 
dic,  praesto  ut  sit  doini,'  quod  merum  glossema  est  monenlis  nescio  ciijus, 
Pliormionem  supra  n,  3.  93,  dixisse, '  domi  se  fore,'  indeque  esse,  quod  Geta 
sic  pro  certo  alfirniet,'— 29  EP,  quid  vis  oneres,  impone,fcrat.  Wost,  Br.  t^ 
etferet  versni  seq.  adjiingit,  legitque  quidiis  oneris  impone,  \  Etferet.—dO  Ge. 
Eamvs  ergo  ad  eum  ociUs.  Mss,  M.  Lips,  Wit,  Boend.  cum.  EP.  addunt :  Ph, 
Abi,dic,  prcesto  ut  sit  domi.  Atque  ita,  sed  diverso  charactere,  edidit  Par. 
ged  in  G,  est,  Ge,  Abi,  dic,  pra-stu  ut  sit  dnmi :  oniissis  illis,  Eamus  crgo  ad 
enmocius.  West,  Pii,  abi,  dic  prasto  ui  sit  domi.  Ha?c  verba  neque  in  libro 
Bembino  sunt,  neqiie  in  contextn  Victoriani :  proiude  subditilia  suspicamur. 
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An.  Nuniquid  est,  quod  opera  mea  vobis  opus  sit?     Ge. 

Nihil :  verum  abi  domum ; 
Et  illam  miseram,  quam  ego  nunc  intus  scio  esse  exanima- 

tam  metn, 
Consolare:  cessas  ?      An.  Nihil  est,    ^que  quod  faciam 

lubens. 
Ph^.  Qua  via  istuc  facies  ?     Ge.  Dicam  in  itinere :  modo 

te  hinc  amove. 

Propa^emus  igitur  ad  eian  ire,  An.  Numquid  est,  in  quo  vobis  opera  mea  usui  esse 
possit  ?  Ge.  Nihil :  icrum  abi  donium,  et  infelicem  Phanium,  quam  ego,  nunc 
domi  perturbatam,  metu  atque  exauimatam  esse  certo  scio,  verbis  amicis  consolare. 
Quid  cunctaris?  An.  Nihil  ist,  quod  jucvndius  mihi  sit ,  quam  hoc  facere.  Ph. 
Quo  pacto  argentumhoc  invtnies?  Ge.  Dicam  tibi  inter  eundum  :  modohincpro- 
jiciscere. 


Fa.  Duplex  clausnla  jani  olim  hnic  versui  apposita  est :  Ge.  Eamus  ergo  ad 
eum  ocius.  An.  Solns  est  homo  amico  amicus:  Ph.  Abi  dic,  prcesto  ut  sit  domi. 
Et  fieri  quidera  potest,  ut  utraque  vera  sit  :  scilicet  ut  eodeni  tempore  uter- 
que,  Geta  et  Piiaedria,  loqneretur  :  ut  Hec.  v.  2.  24.  et  25.  videntur  eodem 
tempore  Laches  et  Phidippus  snos  versus  pronnntiasse.  Libri  nostri  ntram- 
que  habent,  nisi  quod  veterrirans  priorem  omittit:  Bem.  contra  et  Vi.  pos- 
teriorem.  Si  ex  eventu  judicare  licet,  (etsi  Phaedria,  tum  ignarus  quidGeta 
moliretnr,' abire  '  eura  fortasse  jusserit,  ipse  secutnrns,)  posterior  repudi- 
anda  erit ;  Geta  enira  non  pra-cni  rit  ad  Phormionem,  sed  nna  cum  Phzedria 
3d  eum  visit.  Btnt.  Addunt  al.  Mss.  PH. -^lfci,  dic,prcBsto  ut  sit  domi.  Quse 
vero  Fa.  ut  subdititia  delevit.  Adsunt  quidemin  GM.  et  GC.  ubi  iutegrum 
coastituuntversnm.  Par.  huic  versuiapponit.  Inserit  additamentum  Lind. 
posl  vs.  nostrum.  27,  [ap.  nos.  28.]  GM.  cnm  Br.  [Delph.]  post  ocius.  Perl, 
Alii  subjungunt  hnie  versui  versnm  prorsus  inutilem,  al.  prseponnnt  versui 
28.  PH.  Abi,  Sfc.  Bip.— 31  Ms.  Wit.  Nihil  vero.  ubi  domum.  West.  Post 
domum  Both.  addit  et  ex  vs.  sequenti. — 32  Abest  rnetu  a  Guelf.  2.  Ex- 
animam  dat  Both. — 34  Legendum  monet  Bent.  Dicaminitere.  Ita  et  dat 
Both. 


ACTUS  IV.    SCENA  I. 

DliMlPHO.     CHREMES. 

De.  Quid?  qua  profectus  causa  hinc  es  Lemnura,  Chre- 
mes? 

De.  Qnid?  cujus  rei  causa  Lemnum  navigasti,  Chremes?    Adduxisline  tccum 


1  Chreme,  Adduxtin  Bent.  Both.  Z.  Bip.     Es  Lcmnum?  Chrcmc,  Add.  Perl. 
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Adduxtin'  tecum  filiam?    Chre.  Non.    De.  Quid  ita  non? 

Chrf.  Postquam  videt  rae  ejns  mater  esse  Iiic  diutius, 

Simul  autem  non  manebat  getas  virginis 

Meam  negligentiam,  ipsam  cum  omni  familia  5 

Ad  me  profectam  esse  aiebant.     De.  Quid  iilic  tam  diu, 

Qua3so,  igitur  commorabare,  ubi  id  audiveras  ? 

Chre.  Pol  me  detinuit  raorbus.       De.  Unde  ?  aut  qui? 

Chre.  Rogas? 
Senectus  ipsa  est  morbus  ;  sed  venisse  eas 
Salvas,  audivi  ex  nauta,  qui  illas  vexerat.  10 

De.  Quid  gnato  obtigerit,  rae  absente,  audistin',  Chreme  ? 
Chre.  Quod  quidem  me  factum  consilii  incertum  facit; 
Nam  hanc  conditionem  si  cui  tulero  extrario, 
Quo  pacto,  aut  unde  mihi  sit,  dicendum  ordine  est. 

filiam  Phanhim?  Cn.  Non.  De.  Quid  ila  non?  Ch.  Quia  cuni  mater  ejus 
videret  me  liic  diutins  morari,  quam  solerem,  nec  udvenlum  meum  expectare  posset, 
tum  etiam  (etas  jam  nuhilis  virginis  moram  lons;iorem  non  concederet  ;  mater  illa 
navi  conscensa  (ut  aiebant  Lemni)  in  hanc  urhem  Athenas  cum  omnifamilia  ad  me 
profecta  est.  De.  Quid  igitur  Lemni  ijuceso,  tantum  tempus  desidehas,  uhi  accepe- 
ras  ad  te  ita  illas  itineri  se  dedisse?  Ch.  Per  Deos  morbus  me  tardacit.  De. 
Vnde  ille  morbus  ortus  est,  et  qui  fuit  ?  Ch.  Rogas  ?  senectus  ipsafuit,  quce  gra- 
vis  morbui  est ;  sed  advenisse  illas  snluas  Athenas,  nauta  qui  illas  vexerat  mihi  nun- 
tiavit.  De.  Quid  filio  meo  acciderit,  dum  abessem,rescivistine,Chreme?  Ch. 
Rescivi,  et  hoc  facinus  adco  me  perturbat,  ut  dubius  sim  animi,  ct  anceps,  quid 
consilii  capiam.  Nam  conditionem  filicE  mece  si  cui  ohtulero,  id  est,  sifiliam  meam 
alicui  extranco  nuptui  colliwavero,  me  oportebit  illi  dcclarare,  quai  sit  niater,  ex  qua 
eam  suscepcro,  quomodo,  et  ex  qua  tntiliere  illa  sit  mihifilia  :  te  quidem  non  minus 


Cliremes,AdduxtinBi:—2  Codd.  qahldm,  Ahduxlin.  West.  Addustin' Gaelf. 
2.  Est  in  fine  3. — 5  J.  Meum  ob  negHgentiam. — C  Kivius  rh  esse  recidit.  G. 
uiehat.  West.  Ad  me  profectam  esse  aiebant.  Aiebant  (Ussyllabnin  est,  nt  stet 
veisus:  snnt  tanien  complures  libri,  qc.i  versuni  liuiic  ea  verboruni  coUoca- 
tione  habent,  ut  in  dimetiendo  nihil  sit  liifficultatis,  Ad  me  esse  profectam 
aiebant:  nos  tamen  vulgatam  sequimur,  «t  antiquissimam.  Fa.  Nostri  omnes 
profectum  esse.  Recte.  Aihant  disyllabon  seniper  apud  Nostrum.  Bent.  Aibant 
Bip.  Perl.  Both.  Esse  prnfectam  Delpii.— 7  Gueif.  3.  commoraheris.  '  Multi 
Jibb.  audieras.  Ita  etiaui  GiVI.  cum  sup.  scripta  syllaba,  ve,  ut  sit  audiveras.' 
Perl.  Id  ubi  Botii. '  Antiquissimi  libri,  et  niulti  alii  audieras :  sed  et  hoc  modo 
penultimaproducenda.'  Fa.  Qualuor  noslri  primarii,  praeter  aVios,  at(diveras: 
sic  pronuntiandum,  sic  et  scribendum.  Bent. — 9  Ipsast  Bent.  Z.  Ipsa  morhua 
est  Br.  qui  ordo,  inquit  Perl.  Terentii  esse  videtur,  vocula  *  est '  plerumque 
finientis.  Illas  pro  eas  Guelf.  3,— 10  Mss.  et  editi  quidam  post  EP.  adcexerat. 
AVest.— 11  Ratio  nulla  est,  quare  citra  interrogationem  hic  versus  legatur  : 
quod  vult  Guy.  Idem.— 12  Consili  Bip.  Perl.  Bent.  Bothius  ex  Hel.  legit 
Audi :  quod  quidem  me  consili  incertumfacit. — 13  Pauci  Mss.  exlraneo.  Atqne 
ita  Mur.  ET.  cum  Venetis,  EA.  et  Gambarello.  West.  Omnes  nostri  praeter 
Hel.  qui  oniisit  vocem,  extraneo.  Both.— 14  Al.  Jjnmdi/m.— 15  Tb  eeque  abest 
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Te  mihi  fitlelem  esse  acqae,  atque  egoraet  sum  mihi,        15 

Scibam :  ille,  si  me  alienus  affinem  volet, 

Tacebit,  dum  intercedet  familiaritas  ; 

Sin  spreverit  me,  plus,  quam  opus  est  scito,  sciet : 

Vereorque,  ne  uxor  aliqua  hoc  resciscat  mea  : 

Quod  si  fit,  ut  me  excutiam,  atque  egrediar  domo,  20 

Id  restat;  nam  ego  meorum  solus  sum  raeus. 

De.  Scio  ita  esse ;  et  isthosc  mihi  res  sohcitudini  est : 

Neque  adeo  defetiscar  unquam  experiricr, 

fidem  mihi  servaturum  esse,  quam  egomet  mihi,  noveram,  Ille  vero  extraneus,  si 
meam  affinitate.m  acceptam  habucrit,  silentitnn  obscrvabit  de  nuptiis  meis  cum  Lem- 
nia  uxore,  de  qua  nata  estfilia  Phunium,  dum  persevcrabit  stare  bencvoletitia :  sin 
me  despexerit,  etfiliam  meum  repudians  affinitati  i-enuniiacerit,  huc  scito,  plussciet 
de  rebus,  quam  expediet  mihi  cum  scire,  ac  metno  ne  tandem  uxor  mea  certior  fiat,  de 
consuetudine  quani  habui  cum  ulia  uxore.  Quod  si  accidit,  nihil  uliud  superest, 
guam  ut  ipsemet  me  extrudumforas,  et  domn  excam:  nam  tit  verum  dicam  ex  meis 
domesticis  solusfidelis  mihi  sum,  a  quo  con&ilium  petam.  De.  Id  sat  scio  hac  se  ita 
habere  ut  dicis ;  et  istud  mUii  non  levem  curam  et  motestiam  affert,  neque  ullo 


a  cod.  Br. — 16  Nostri  Sciebam;  et  ex  Bembiiio  liic  colligas,  recte  nos  fecisse, 
qui  in  ceteris  locis,  ubi  ipse  Bembinus  fallit,  ex  metri  lege  syllabas  contraxi- 
mus.  Bent.  Sciebam  Br.'  GM.  GC.  Alius  pro  ulienus  Guelf.  2.— 18  Botli. 
non  babet  t^  est.  Plus,  quam  me  Giielf.  2. — 20  Mss.  et  editi  quidam  post  EP, 
Quod  si  scit.  West.  Vti  me  exculiam.  O.  1.  s.  ut.  Fa.  Et  nostri  omnes  ut. 
Beut.  Quod  si  siet  Br.  '  Ms.  Par.  tert.  sciet  perperam.  At  ego  mailem  si 
per  codd.  liceret,  siet  vel  sit ;  quippe  quie  periplirasis  esset  Nostro  vaide  fa- 
niiliaris.  Do.  notat, '  legitur  et  excutiat :'  qiiani  variam  lect.  Donati  Scbniie- 
derns  fovet.  Egonon.  Nani  conjunctio  'atque'  constructiouem  continuat. 
Et  inde  sequitur,  ut,  si  excutiat  vera  esset  lectio,  Terentius  sane  scripsisset, 
pronomine  addito,  ego  egrediar.  Par.  pro  var.  excrucias  depravate.'  Perl.  Scit 
Gueif.  3. — 21  Namque  Ideni. — 22  EP.  et  ideo  istcec  res  mihi  solUcitudinem. 
West.  Scito  ita  esse,  et  ideo  istcec  Br. — 23  Neque  adeo  defetiscar  unquam  ex- 
peririer.  Hasc  Libri  Bembini  lectio  est;  qu£E  varie  exliibetur  iu  Mss.  aliis. 
Leidenses  quinque,  Tr.  G.  Neque  defeliscar  vnquam  ego  experirier.  Eandem 
lectionem  laudat  Guy.  ex  Cod.  Regio,  et  Quadrato.  estque  in  edd.  Jnnt.  Ald. 
Antverpiensi,  anni  1546.  Piolaviensi,  et  St.  nisi  quod  priores  binee  defeciscar^ 
legunt.  Ms.  Brend.  Neque  defctiscar  ego  unquam  adeo  experirier.  Atque  ita 
EA.  sed  legens,  (/e^cistar :  neque  aliter  VenetdB,  cum  Arg.  et  aliis.  Bodl. 
Neque  defitiscar  ideo  inquam  ego  experirier.  Wit.  Nec  defetiscar  nunquam  adeo 
experirier.  Eug.  et  Gambarellus:  Neque  defdiscar  unquam  adeo  expcriricr. 
Rivius,  Neque  defetiscar  usque  adeo  experirier.  Qiiomodo  citat  Priscianus  lib. 
X.  et  xviii.  exponens,  oi/re  «laTorVoiM'  ^"^  Lectio  autein  INIss.  Leidensitim 
genuina  videtur,  in  qua  rb  ego  post  unquam  collocatur.  rh  adeo  autem  vel  ob 
inconstantem  sedem  suspectum  videtur.  In  quibusdam  Codd.  dcfafiscar  lc- 
gitur.  West.  Neque  dcfetiscar  usque  ego  experirier.  INIaxima  quidem  pars  li- 
brorum  ita  habet,  ut  in  lectione  vulgata  ;  sed  Bembinus  ita,  Neque  adeo  defi- 
tiscar  unquam  experirier,  qnod  stare  non  potest,  nisi  rh  adeo  penultima  sit  dic- 
tio  hujus  versus  :  quemadinodum  et  in  libro  Terentii  scripto  inveni  eam  col- 
locatam,  et  apud  Priscianum  libro  decimo  liunc  locuin  citantem  :  ita  etian) 
Paulus  Manutius  impressit :  nos  tameu  lectioneni  libri  Bembini,  utantiquis- 
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Donec  tibi  id,  quod  pollicitus  sum,  effecero. 

lal/01-e  dcfatignhov  omnia  usque  tentando,  donec  id  quod  tibi  promisi  perfecero ;  sci- 
licet  nuptius  fdii  mei  cum  tuafilia. 


simam  mahimus,  sustentantes  versum,  vel  elisione  r,  ex  defetiscar,  vel  e,  ex 
expcririer.  Fa.  Neque  aden  defetiscar  umquam  experirier.  Sic  dedit  Fa.  sed 
elisiones  istje,  quas  suggeiit,  indignai  suntTeientio.  Nostii,  ad  versuni  sal- 
tem,  conimodius,  Neque  defetiscar  imquam  ego  experirier.  Sed  bis  iiunc  citat 
locum  Priscianus  p.  889.  et  1147.  atque  ibi,  tam  in  editis  quam  scriptis,  sic 
exhibetnr,  Neque  defetiscar  ttsque  adeo  experirier.  Recte.  Usque  adeo  donec : 
ut  And.  IV.  1.  38.  'Snadcre,  orare  ;  usque  adeo  donec  perpuHt.'  Bent.  Ne- 
que  defeciscar  unqunm  ego  experirier  Br.  Neque  defetiscur  usque  adeo  ex.  Both. 
Delpii.  Perl.  et  Bip.  Vet.  cod.  ap.  Limi.  experier.  GM.  defeciscar.  ldeme<io 
pro  adeo.  Abest  adeo  a  Guelf.  3.-24  Pollicitus  quod  sum  Both.  Abest  tiOi  a 
Guelf.  3. 


ACTUS  IV.    SCENA  II. 


GETA. 

Ego  hominem  callidiorem  vidi  neminera 

Quam  Phormionem :  venio  ad  hominem,  ut  dicerem, 

Argento  opus  esse,  et  id  quo  pacto  fieret : 

Vixdam  dimidium  dixeram,  intellexerat: 

Gaudebat;  me  laudabat ;  quasrebat  senem ;  5 

Dis  gratias  agebat,  tempus  sibi  dari, 

Ubi  Phaidrifie  se  ostenderet  nihilominus 

Amicum  esse,  quam  Antiphoni :  hominem  ad  forum 

Ego  nemincm  omnium  7iovi,  ad  invenienduin  consilia  caUidiorem,  et  ad  expedien'- 
dum  difficilia  peritiorcm,  quam  Phormio  est.  Adivi  hominem,  ut  ei  dicerem  argento 
nobis  opus  esse,  ct  qua  ratione  id  inveniri  posset :  vi.rdum  dimidium  declaraveram, 
cum  rem  tolam  jum  perspexerat.  Lcetabatur  meis  verhis,  me  laudabat,  qua-rebat, 
tihinam  cssct  Demipho  :  Diis  gratias  agebat  eo  quod  occasionem  sibi  offcrrent,  ubi 
ostenderet   se  non  minus   Phcedrite  causa  velle,   quam  Antiphonis.      Homineni 


2  Br.  Schmied.  et  Bolh.vm.  Guelf.  3.  ut  dicam.—^  Codices  quidam  Mss. 
et  impressi,  Arge^itum.  West.  In  Bem.  legitnr  Argentum,  ^nod  non  displicet : 
antiqui  enim  '  opus  esse  '  etiam  cnm  accusalivo  jiingei)iint.  Fa.  Nostri  ^r^ 
gento.  Bent.  Ad  vocem  fieret  Br.  gloss.  '  dicerem,'  et  notat  Bruns,  '  edit. 
distinguuut  post  ^erct  ad  quam  distinctioneni,  quanquaui  codici  aljest,  re- 
fertur  glossa  prsecedens.'  Argcnlum  esse  opus  Botli.  Argentum  Bip.  Perl. 
Delpli.  Z.— 4  Brend.  etEA.  Vix  dimidium  dixeram  dum,  inteUexerat.  Wesf.-- 
6  Sibi  tempus  Botii.  Diis  Br.  Dclpli.  Cratius  habebat  Guelf,  3.-7.  8  Ubi 
Phadria:  se  oslenderet  nihilo  minus  Amicum  csse,  quam  Antiphoni :  homincm  ad 
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Jussi  opperiri ;  eo  me  esse  adducturum  senem. 

Sed  eccum  ipsum  :  quis  est  ulterior  ?  atat !  Phaedria3      10 

Pater  venit :  sed  quid  pertimui  autem,  bellua  ? 

An  quia,  quos  fallara,  pro  uno  duo  sunt  mihi  dati  ? 

Commodius  esse  opinor  duplici  spe  utier. 

Petam  hinc,  unde  a  primo  institui :  is  si  dat,  sat  est : 

Si  ab  eo  nihil  fiet,  tum  hunc  adoriar  hospitem.  15 

in  foro  expectare  jussi  Demiphonem,  dicens  me  illuc  enm  esse  adducturinn : 
sed  ecce  ipsum.  Quis  est  ulterior  qui  pone  eum  sequitur?  At  at  ut  Pha- 
drice  paicr  Chremes  ve7iit :  verum  demens  quid  formidavi?  an  proptereu  qund  duo 
sunt  mihi  tradili  quibus  dem  verha,  atque  impov.am?  utilius  esse  arbitror  duplici 
spe  potiri.  Experiar  obtinere  primum  ab  eo  pecuniam  a  quo  co7istitui.  Id  si 
obccniat  nihil  ulterius  quairo.  Si  ab  hoc  nihil  impetrem,  tum  hunc  aggrediar 
hospitem, 

forum.  Alter  ex  his  versiis  vitio  quodam  laborat,  qnod  per  te  ipse  depre- 
licndes.  Codex  Regiiis  liabet,  Amicnm  se  esse ;  etsi  in  priore  colo  se  habnerit. 
Repone,  Ubi  Phadriai  ostenderet  nihilo  minus  Amicum  se  esse,  quam  Antiphoni : 
homiucm  adforum.  '  Phffidriai/  ut  supra  '  Cliniai,'  '  Hospitai.'  Iie7it.  Ami- 
cum  se  esse  Br.  Bothius  liosce  versns  sic  legit :  Ubi  esse  nmicum  Phcedriai 
nihilo  minus  \  Oste/ideret  se  quam  A7itipho7ii:  honmmn  ad  foru7ti.  Bip.  Perl.  se 
collocant  ut  Bent.  Pro  se  esse  Guelf.  2.  sese  esl.—Q  Setiem  esse  add.  Br. 
Jussi  oppirtrier  :  eo  ttie  add.  senem  Botli.  ex  Hel.  Jussu  J.  Ego  mc  esse  Perl, 
—10  Qidsest  ulterior?  Nimis  argntatur  Gnyetns,  legeus,  gKis  fst  »!<erior  ?  h. 
e.  dignior  ;  et  inde  conficiens,  Chremetem  Demiphone  majorem  natu  fnisse. 
Quasi  vero  hic  de  honore  agalur,  et  non  de  numero  advenientium.  West. 
Corrige  qui  est  uUerior?  vel  fortasse,  qiii  iste  ulterior?  Bent.  Bip.  at,  at,  Phad. 
Delph.  (d  at  at  P.  Bent.  attat.—U  GM.  GC.  Br.  Bent.  Both.  Fa.  Par.  belua 
per  imum  /.  '  Nos  cum  Heinsio  metri  causa  spernimns  sed,  quod  redundat. 
Sic  Eun,  v.  8.  5.  '  Perii  quid  hoc  antem  est  mali?' '  Bip.  Sed  qnoqne  abest 
Delph. — 12  Duo  mihi  smit  pro  uno  daiil  Both,  Abest  »ni/u  a  Gnelf'.  3. — 13 
Hnnc  vs.  expnngit  Guy.  Est  vero  appositissimus  et  Latinissimus.  Unde  et 
Priscianus  instit.  Grammat.  lib.  vii,  enm  laudat.  G.  Coi7imodius  est.  West. 
Spe  uti  Bip.— 14  G.  si  is  dat.  EP.  si  dat.  Wit,  et  Bcend.  si  is  dat,  satis  est. 
West.  Si  is  dat  Br. — 15  M.  et  EP.  ab  hoc.  Neque  aliter  Mss,  Bcecleri; 
EA.  <amrji  pro  h/»t,  West,  Si  ab  hoc  nihiljiat.  Bem.  Si  abeo :  et  prajterea, 
et  hic  liber  et  omues  alii,  nihil  fiet  habent.  Fa.  Fiet  nosti-i  omnes  ;  iidem 
tamen  hoc.  Bent,    Ab  hoc  Br.  Gnelf,  2,  3.  Z.  Delph. 


ACTUS  IV.    SCENA  III. 

ANTIPHO.   GETA.    GHREMES.    DEMIPHO. 

An.  Expecto,  quam  mox  recipiat  huc  sese  Geta: 

An.  Expecto,  quam  niox  domutn,  sese  recipiat  Geta.    Sed  pafntM/u  Chremetem 
1  Mss.  Bodl.  G.  Wit.  cum  'EV .  recipiat  sese ,  omh%o  huc :  quod  nec  Dona- 
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Sed  patruum  video  cum  patre  astantem :  hei  mihi ! 
Quam  timeo,  adventus  hujus  quo  impellat  patrem  ! 
Ge.  Adibo  hosce  :  o  noster  Chremes  !    Chue.  Salve,  Geta. 
Ge.  Venire  salvom  volup' est.     Chre.  Credo.     G.e.  Quid 
agitur  ?  5 

Chre.  Multa  advenienti,  ut  fit,  nova  hic  compluria. 
Ge.  Ita:  de  Antiphone  audistin'quae  facta?  Chre.  Omnia. 
Ge.  Tun'  dixeras  huic?  facinus  indignum,  Chreme, 
Sic  circumiri !     De.  Id  hoc  cum  agebam  commodum. 

riJeo  cum  patre  stantem :  hei  mihi,  quam  metuoquo  ille  peregre  reversus  patrem  in- 
citet.  Ge.  Adhosibo.  O  noster  Chremes  /  Ch.  Salve,  Geta.  Ge.  Te  rediisse 
salvumethenetalentemmihisanejucundissimumest.  Ch.  Credo.  Ge.  Quomo- 
f!n  agitur  tecum?  Ch.  MuUcc,  ut  in  hac  vita  usu  venire  solet,  redeunti  novce  res 
hic  vccurrunt.  Ge.  Ita,  audivistine  quce  de  Antiphone-fitcta  sunt?  Ch.  Omnia. 
Ge.  An  tu,  Demipho,  rem  uii  gesta  est,jam  narrasti  ?  facinus  crudele,  et  misera- 
bile  sic  circumveniri.    De.  Hoc  temporis  momcnto  de  hac  re  cumfratre  Dcmiphone 


tiiin  agnoscere  scrlbit  Fa.  West,  Tres  antiquissimi  libri  et  Bas.  non  Iiabent 
TQ  huc,  nec  Do.  Fa.  Etlam  nostri  nesciiint  illud  huc.  Bent.  Al)est  f|noque 
Br.  Botl).  Bip.  Z.  Se  pro  sese  GM. — 2  Ai.  collocatio  est,  cum  palre  video. 
Botliiiis  ordinat,  video  astantem  cum  patre. — 3  Tb  hujus  abest  a  Ms.  Wit.  Jm- 
pcUal  nieum  Hel.  Bolh. — 4  Codd.  quidani  O  salve,  noster  Chreme.  West.  Adibo 
koac^:  0  noster  Chremes.  Ch.  Salve  Geta']  Liber  Bembinus  ita  babet,  O  salce 
mster  Chreme :  quod  si  recipimus,  oportebit  priniam  linjus  versiis  syliabam 
prajcedeiiti  applicare,  et  vel  ex  'noster'  r  elidere,  vel  iu  '  Chreme  '  poste- 
riorein  corripere;  ita  etiani  numerus  erit  melior :  nam  in  vulgata  leclione 
duo  medii  pedes  singuli  ex  integris  constant  partibns  orationis  ;  quod  in  se- 
uariis  et  iieroicis  versibus  vitiosum  esse,  auctor.est  Gellius  lib.  xviii.  rap. 
ultiino.  Fa.  Adilio  hosce.  o  salce  noster  Chreme.  Salre  Geta.  Sic  a  Fat-rno 
est  ex  Bembino.  Sed  toUe  illud  hosce,  et  repone,  Adibo :  o  sulve  nostcr  Chreme: 
salve  Geta.  '  Adibo '  absolute,  ut  E\\u.  ni.  2.  8.  '  Adibo  :  atque  adsiuiulabo, 
r]uasi  nunc  exeam.'  Adelph.  iii.  4.  14.  '  Adibo,  salvere  Hegionem  pluiiuitim 
Jubeo :'  et  ita  sa;pe  alibi.  Nostri  omnes  sic  babent,  Adibo  hosce :  o  jwster 
Chremes.  Salve  Geta:  in  quo  hoc  primum  peccatur,  quod  Geta  Cbremeleni 
salvere  non  jubet;  deinde,  id  quod  ex  Gellio  notat  r^aernus,  medios  diios 
pedes  '  Noster  Chremes'  ex  integris  verbis  constare,  id  vitiose  fieri  metrici 
olim  aniniadverterunt ;  nenipe  quia  tum  necesse  est,  ut  syllabae  ultinia-  acu- 
antur,  contra  Latiuffi  linguae  indolem.  Bent.  O  nosler  Chreme  Perl.  O  salve 
noster  Chreme  Bip.  '  Vulg.  noster  Chreme.  Ch.  Salve  Geta,  non  recte  collo- 
•  ato  verbo  '  Chreme,'  si  genuinum  esset ;  sed  sane  est  glossema.'  Both.  qui 
inde  dat,  Adiho:  o  salve,  noster  ....  Cii.  Salveto,  Geta. — 5  Wit.  Venire  salvom 
te.  Bodl.  et  G.  cum  EP.  voluptas  est.  ^Vest.  Ch.  Credo.  Ita  Mss.  Leidenses 
omnes,  Tr.  G.  Bcend.  et  Wit.  cum  plerisqne  omnibus  impressis  veleribiis. 
Adveniens  enim  Chremes  Getae  adventum  gratulanti  respondet.  Demipho 
vero  jam  diidum  advenerat.  Quod  Dacieria  notat,  Credo  et  creditur  sont  dcs 
iermes  de  civilite,  dont  on  se  servoit  pour  remercier  ceux,  qui  faisoient  quelques 
honnitetez,  hic  locum  non  habet.  Idem.  De.  Credo  Bent.  Bip.  Volupe  est 
Br.  Bip.  Both.  Delpb.  Volupe  'st  Perl.  Z.  Voluptas  GM.  Venisse  Bolli.— G 
Nova  hic,  compluria.  Ita  distinguendiim  monet  West.  Nova  hic  compluria  Br. 
Bent.  Perl.  Z.  Delph.  Nova,  hic  compluria.  Bip.  Botbius  legit  Multa  adveni- 
enti  hic  novuj  tUifit  compluries.  GM.  Guelf.  2.  complum. — 7  Ita  est  Idem. — 9  /d 
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Ge.  Nam  hercle  ego  qiioque,  id  quidem  agitans  mecum 
sedulo,  10 

Inveni,  opinor,  remedium  huic  rei.     De.  Quid,  Geta  ? 

Quod  remedium?     Ge.  Ut  abii  abs  te,  fit  forte  obviam 

Mihi  Phormio.  Chre.  Qui  Phormio  ?  Ge.  Is,  qui  istam. 
Chre.  Scio. 

Ge.  Visum  est  mihi,  ut  ejus  tentarem  sententiam. 

Prendo  hominem  solum  :  cur  non,  inquam,  Phormio,       15 

Vides,  inter  vos  sic  haec  potius  cum  bona 

Ut  componantur  gratia,  quam  cum  mala  ? 

Herus  liberalis  est,  et  fugitans  litium  : 

agcbam.  G E.  Equidem  per  Herculem  ego  quoque  id  animo  apud  me  sape  versari,  adeo, 
nifaUor  opitiione,  xit  huic  rei  mcdicinam  hivenerim.  De.  Quid  Geta  ?  quce  medici- 
na?  Ge.  Ut  atediscessijfortemihi  Phormioobviusfactusest.  Ch.  Qui,Phormio? 
Ge.  Is,  qui  istam  virgineJH  dcfendit.  Ch.  Novi  hominem.  Ge.  In  mentem  mihi 
venit,  ejus  voluntatem  indagare.  Seduco  seorsum  hominem  solum ;  cur  non,  inquam, 
Phormio,  curas,  ut  hcec  res  inter  vos  transigatur  potius  cum  henevolentia,  quam  cum 
mule  volentia  diutius  agitetur  ?  herus  Demipho  liberalis  est  ingenii,  ingeniius  esty  et 


hoc  cinn  agebam  commodum,  Hapc  Chremeti  tribnit  Guy.  West.  Alii  ordinant 
Cum  hoc  id.  Br.  lej;it  Id  cum  hoc  ageham  incommodum.  Bent.  Perl.  Both.  Bip.  Z. 
Delph.  Idcumhoc,  Notatetiani  Bip.  'Ms.  Reg.  lesteDac.  Chremetiaptiiis  tri- 
buit,  quae  vulgoDemiphonis  faciunt  verba.  Scil.Chremes,  quifilicecausaidnia- 
gis  curje  habet,  etiam  promtior  est  ad  loquendum.' — 10  Nam  hercle  ego  quo- 
que  id  quidem  mecum  agitans  sedulo.  Soli  libri  V.  et  Vi.  et  Bas.  ita  liabent,  ut 
in  lectione  vulgata  :  at  vero  omnes  alii,  et  in  iis  Bembinus,  sine  tI  quidem, 
hoc  modo,  Na^n  htrcle  ego  quoque  id  agitans  mecum  sedulo ;  qua  lectione  ad- 
niissa,  non  fiet  collisio  in  '  nani  hercle.'  Fa.  Natn  hercle  ego  quoque  id  agi- 
tcms  mecum  sedulo,  Sic  dedit  Faiirnus  ;  sed  in  '  nam  hercle  '  necessario  fit  col- 
lisio  ;  ergo  recte,  quod  et  nostri  onines,  recentiore  uno  cxcepto,  Nam  herde 
ego  qunque  id  qiiidem  agilans  mecum  sedulo,  Bent.  TJ>  quidem  abest  Z.  Delph. 
'  Metri  causa  quidem  post  id  ex  codd.  V.  Bas.  et  Vi.  restituimus  cum  Bent. 
Bem.  non  habet;  hinc  Fa.  et  asseclze  omisere.'  Bip. — 11  Mss.  Bodl.  G.  Wit. 
Bmnd.  et  EP,  Inveni,ut opinor,  West.  De.  Quid,  Geta?  Haec  Chremeti  tri- 
buuntur  in  quibusdam  codd.  illa  vero  Quod  remedium?  Demiphoni.  Idem, 
Recte  hoc  Bembinus  ;  et  idcirco,  quod  oniisit  Faernus,  in  textuni  recepimus. 
Bent.  Ita  et  Both.  Perl.  Bip.  Quid  est  Guelf.  3,-13  Istanc  Hel.Bip.  Delph. 
Both,  Istuni  Guelf.  3. — 14  Codex  noster  veterriraus  pro  ejus  habet  prius ;  al- 
ter  900  anuorum  prius  ejus :  tertius  ejus  pertentarem,  Certe  iilud  tentarem,  pes 
molossus  cum  duplice  accentu,  dehonestat  hunc  versum.  Repono  Visum  est 
vii,  ut  ejus  tcntarem  prius  sententiam.  Bent.  Ita  et  Both.  Perl.  Pcrtcntarem 
EP.— 15  Quarendo  hominem  Br.  sed  notat  Bruns,  '  edit.  et  Bent.  Prendo,  et 
sic  mutat.  in  cod.' — 16  Bona  Mss.  pars,  inter  nos,  quomodo  et  Eug.  legit.  Sic 
abest  a  Mss.  Bodl.  et  Wit.  sed  G.  ot  Boend.  si.  West.  Non  placet  illud  sic  : 
ab  aliquot  libris  abest;  in  aliis  s?.  Praeterea  in  multis  est  ?ios,  non  ros.  Re- 
pono,  Videmus,  inter  nos  hcec  potius  cum  bona.  Certe  cum  inter  nos,  vel  inter 
vos  dicit,  utriusque  partis  officium  notat,  non  unius  tantum.  Qiiare  aut  Vi- 
demus  inter  nos  iege,  aut  Videtis  inter  vos.  Apud  Pr.  tamen  p.  1103.  Vides  in- 
ti.'r  vos.  Bent,     Si  pro  sic,  oniisso  Vl,  Guelf.  3.   Ibid,  in  bona.  *  Sit  hac  p.  c.  b. 
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Nam  ceteri  quidem  hercle  amici  omnes  modo 
Uno  ore  auctores  fuere,  ut  praecipitem  hanc  daret. 
An.  Quid  hic  coeptat?  aut  quo  evadet  hodie  ?     Ge.  An 
legibus  20 

Daturum  poenas  dices,  si  illam  ejecerit  ? 
Jam  id  exploratum  est :  heja  !  sndabis  satis, 
Si  cum  illo  inceptas  homine ;  ea  eloquentia  est, 
Verum,  pone  esse  victum  eum :  at  tandem  tamen  j?.j 

Kon  capitis  ejus  res  agitur,  sed  pecuniee. 
Postquam  hominem  his  verbis  sentio  mollirier, 
Soli  sumus  nunc  hic,  inquam;  eho  !  dic,  quid  velis  dari 
Tibi  in  manum,  ut  herus  his  desistat  litibus  : 
Hsec  hinc  facessat,  tu  molestus  ne  sies.  30 


contentionum  forensium  osor :  nam  ceteri  profedo  ejus  amici  omnes  uno  cnnnensu 
inodo  ei  cnnsilium.  dederunt,  ut  haiicfaminam  domo  expelleref.  An.  Quid  conutur! 
mtt  quo  perveniet  hodiei  Ge.  Diccsne  les^ibus  illum  punitum  iri,  siillamfonu 
exiruserit '!  jam  id  certum  est,  te  gravi  Inbore  nimio  plus  defutigatum  iri,  si  cum 
illo  viro  lcgibus  disceptas,  adeo  est  eloqucns.  Verum  ita  sit,  do  ita  esse  ut  causa 
cadat,  et  condcmnctur  aliqua  pcena:  attamen  non  capite,  sed  pecunia  tantum  midcia- 
bitur.  Postquam  hominem  nnimadverti  hoc  sermone  leniri,  adjeci  hcec  verba  ;  soli 
sumus  hic,  inqttam ;  eho,  dic,  quid  velis  tibi  dari  in  manum,  ut  herus  his  evadat  liti- 
bus,  hcec  fcemina  hinc  abeat,  tu  importunus,  et  gravis  non  ei  sis  posthac  amplius. 


Heruslib.  est,S^-c.  Gnelf.  1.  Absnnt  iutermedia  verba,  Ut  comp.  g.  q.  mala.' 
Perl.— 18  Tb  et  abest  Br.— 20  In  uno  Gnelf.  3.— 21  Incceptat  Br.  Guelf.  3,— 
22  Laturum  M.  Guelf.  1.  2.  Pa;nas  daturum  Botli.— 25  Bem.  po7io ;  qnasi  di- 
ceret,  concedo.  Fa.  Nostri  onines  pone.  Bent.  Pono  Both.  Perl.  Tandem 
tandemMr. — 26  Non  capitis  ejus  res  agiiur,  sed  pecunicc.  In  scandendo  versn, 
(jtis  monosyllabnm  est ;  qna?  licentia  vitaretur,  si  legeretur,  ut  in  contextu 
libri  Victoriani,  Non  capilis  cjus  agititr,  sed  pecunice.  ant  nt  in  Bembino,  Non 
capis:  quod  forte  procedit  pro  capitis,  sicnt  antiqni  'lapis'  dixernnt  in  ge- 
nitivo.  Fa.  Niliil  opus  est  islis  :  fj«s  nionosyllabon  est,  szepius  fere  qnam 
disyllabon.  Potius  tainen  legendum  est,  ut  in  veteri  codice  apud  Guyetnm, 
Non  capitis  ei  res  agitur,  sed  pecunice.  Bcnt.  Ei  res  Botb.  Perl.  Ti)  res  abest 
Delpli.— 27  Wit.  fwo/ijrier.— 28  Bodl.  G.  Wit.  inquam,  hic.  West.  Soli  su- 
mus  nunc  inquam :  eho  dic  quid  velis  dari.  In  o.  I.  s.  jimmc  hic  inquam  legitur  ;  in 
aliqnibus  non  est  verbnm  dic,  inter  qnos  est  Bembinus,  qni  etiam  pro  relis, 
vis  babet,  nt  versus  exposcit :  ita  legendum,  Soli  sumus  nunc  hic,  inquatn  ;  eho, 
quid  visdari.  Fa.  Soli  sumusnunc  hic,inquam:  eho  quid  vis  dari.  Miror  in  om- 
iiibns  Faerni  libris  hic  inquam  fnisse,  cinn  in  nostris  sit  luiiversis  inquam  hic : 
atquc  id  recte,  nt  '  inqnam'  sit  in  ictu.  Nostri  tamen  mox  mendose,  Djc 
quid  vi-lis  dari  tibi  in  manum.  Bent.  Inquam  hic:  eo  dic  quid  velis  \  Dari  Br. 
S.  s.  hic  nunc,  inquam  ;  eho  dic,  quid  vis  dari  Botli.  Quid  vis  dari  Eug,  Delpli. 
Lectionem  Bent.  dat  Perl.  Eho,  quid  vis  dari  Bip.— 29  Ne  erus  extra  ictum 
penitus  abscondatur,  repone,  Tibi  in  manum,  erus  ut  h.  d.  l.  Bent.  Ilerus  ut 
Bolli.,Perl.— -30  Discedat  pvo  facessat  Guelf.  3.-32  Boni  aquive  Idem.— 33 
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An.  Satin'  illi  Di  sunt  propitii  ?     Ge.  Nam  sat  scio, 

Si  tu  aliquara  partem  aequi  boniquc  dixeiis, 

Ut  est  ille  bonus  vir,  tria  non  commutabitis 

Verba  hodie  inter  vos.     De.  Quis  te  istaec  jussit  loqui  ? 

Chre.  Immo  non  potuit  melius  pervenirier  35 

Eo,  quo  nos  volumus.     An.  Occidi !     Chre.  Per^e  eloqui. 

Ge.  A  primo  homo  insanibat.  Chre.  Cedo,  quid  postulat? 

An.  Satisne  illi  Phormioni  Dii  sunt  faventes?  Ge.  Nam  prohe  scio,  si  cequifati 
consentanea,  si  aqua  tantnla  ex  parte  poposceris,  ne  minbna  quidem,  ut  homo  est 
a-quitatis  amans,  intercedct  altercatio  inier  vos  hodie.  De.  Quis  tibi  hnc  negotiuni 
dedit,  ut  ialia  diceres  ?  Ch.  Geta  recte  fecit ;  non  potuit  commodius  hqui,  ad  con- 
sequendum  id  quod  cupimus.  An.  Perii.  Ch.  Perge,  cotitinua  sermonem,  Ge. 
At  primo  homo  stulte  mihi  loquebatur.     Ch.  Dic  mihi,  quid  peiit?     Ge.  Quid? 


Ms.  Lips.  et  Boend.  vir  bomis.  West.  Ui  ille  est  bonusvir.  O.  1.  s.  habPiit,  Ut 
(st  ille.  Fa.  CCC.  et  alter  e  Meadianis,  Ut  ille  est.  Bent.  Botliius  iegit  Ut 
lionus  ille  est  vir. — 35  Abest  Immo  a  Giielf.  8, — 36  Ch.  Perge  cloqui.  Ha-c  in 
codd.  quibiisdam  DeiuipljDni  tribuuntur,  ut  et  illa,  '  Cedo,  quid  postuiat,'  et 
'  Dic,'  et  '  In)mo  malum  lieicle :  ut  niliil  pudet!'  JVest.  Perge  eloqui  Demi- 
pboni  tribuit  Br.  Loqui,  pro  cloqui  Guelf.  2. — 37  A  primo.  Proba  lectio.  Mss. 
M.  Tr.  G.  VVit.  Boend.  At  primo.  Atque  ita  fuerat  in  hho  Mss.  Leidensium, 
sed  litera  t  in  at  postea  est  erasa.  Sed  et  ita  ediderunt  Piiimannus,  Fahri- 
nus,  alii,  post  EA.  Venetas,  ct  Argeut.  Ita  et  Gambarellus  1<  oebat.  IVest. 
Bnend.  et  EP .  insaniebat .  Wit.  Credo.  Idem.  Cedo,  quid  postnhii?  Hecc  De- 
niiplioni  tribuunt  Bent.  Botli.  Perl.  et  Bip.  quaj  etiiuu  cum  'Delpb.  At  primo. 
— 38  Quid?  nimium:  quantum  libuit.  Ita  distinf^uo,  ut  e^tc^aTi/cciJTepoj'.  Etiam 
aliter  olim  lectum  videas  e  Douato,  qui  tamen  ipse  nostrani  lectionem  tue- 
tur.  Ludovicus  ('arrio,  quod  '  quosdam  '  fecisse  Donatus  dirit,  ipsi  Donato 
tribuens.  legit  :  C.  Quid?  O.  Mmium  quantum.  C.  Qunntum?  dic.  G.  Si  quis 
daret.  Vide  ejus  Antiq.  Lect.  Comuientar.  ii.  cap.  13.  quomodo  et  Lipsio 
placuisse  dicit.  Ms.  Wit.  Ge.  Q«i(/?  wj»!/«m.  De.  Quantum  libuil :  quouiorio 
e  Ciiarisio  citat  Muretus.  Si  junctim,  nimiuni  quanium  legas,  valebit  siuipli- 
c\\ev,nimium,  ve\,pernimium.  West.  Cotiex  900  annorum  quantumvoluit ;  et 
libuit  pro  varia  lectione  inter  lineas.  Hinc  colliges  utrumque  addititium  esse  : 
Lege, quod  jam  ab  aliis  occupatum  est,  G.  Quid?  niminm  quanlum.  C.  Qiian- 
tum?  dic.  G.  Siquisdaret.  Sic  oiim  legebat  Celsus  Gramniaticus  apnd  Clia- 
risium  p.  18.5.  '  Nimium  quantum:  Terentius  iu  Phormione.  Ubi  Celsus  pro- 
nuntiat ;  uti  Imniane  quantum,  Incrodibiie  quautum.  Licet  quidam  sic  le- 
gant,  inquit,  ut  '  nimium  '  servus  dicat,  'quantum'  vero  senes  :  sed  scn- 
tentiani  nou  intelii^nnt.'  Bent.  Quid?  nimium  quanium?  De.  Quantnm?  dic. 
Both.  Nimium  quantum  libuit  Z.  Peri.  qui  notat,  '  Far.  ed.  more  suo  junctim 
nimium-quantum,  hoc  est,  immane  quantum.    Piobe.    Varie  tamen  dividuutur 

NOT,E 

Zl  Satin' illiDiisuntpropitii?]Hoc  33     Tria  7ion  comynutabiiis    Verba'] 

est,  Satisne  mcnte  sanus  est :  nam  Verba  commutare  est  colloqui  et  in- 

quibus  veteres  Itonam  mentem  opta-  ter  se  disserere.  NosterTerentius  iu 

bant,  his  Deos  propitios  esse  preca-  Audria  :    '  Nuuqnam    lioilie     tecum 

bantur :  contra  quibus  malain  nien-  commutatnnim    patrein    unnm    esse 

tem,  Deos  iratos.  verbum.' 
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Ge.  Quid?  nimiura;  quantum  libuit.     Ch.  Dic.     Ge.  Si 

qnis  daret 
Talentum  magnum.     Chre.  Immo  malum,  hercle  :  ut  nihil 

pudet! 
Ge.  Quod  dixi  adeo  ei:  quseso,  qiiid  si  filiam  40 

Suam  unicam  locaret?  parvi  retulit 
Non  suscepisse  :  inventa  est,  quae  dotem  petat. 
Ad  pauca  ut  redeam,  ac  mittam  illius  ineptias, 
Haec  denique  ejus  fuit  postrema  oratio : 
Ego,  inquit,  jam  a  principio  amici  filiam,  45 

Ita  ut  sequom  fuerat,  volui  uxorem  ducere : 
Nam  mihi  veniebat  in  mentem  ejus  incommodum, 

nimium:  quantum  ex  Ubidine  sun  voluit.  Ch.  Dic.  Ge.  Velim  (^aiebat)  talen- 
tum  magnum  mihi  detur.  Ch.  Quin  potius  magnum  malum  detur  ei.  Quam  im- 
pudens  homo  ille  !  Ge.  Hccc  quoque  ei  respondi ;  rogo,  si  unicam  suam  Jiliam 
alicui  in  matnmonium  collocaret ,  an  plus  ei  daret,  quampetis?  non  multi  interfuit 
sua,  nullam  genuisse,  ut  video  ;  siquidem  inventa  nunc  est  aliqua  ipsi,  qucB  aque  ac 
■propria  non  minorem  dotem  petat.  Ut  ad  pauca  verha  redigutur  oratio  mea,  et  si- 
lenf.io  prceteream  ejus  ineptas  nugas ;  hunc  habuit  ultimum  sermonem;  ego,  inquil, 
hanc  puellam  pnmo  in  ^ixorem  vohii  accipere,  quod  esset  amici  mei  jilia,  et  hoc 
tequitatem  velle  arbitrabar ;  nam  animo  meo  occurrebat,  quanta  infelici  incommo- 


liaec  verba  inter  personas.  Mihi  rectius  videtiir  tribui  quant.  lib.  Chremeti, 
quippe  qui  nuilum  abhorret  pretium,  niodo  ne  resciiidantur  nuptiae.  Quod 
ita  esse  ex  infer.  vss.  59.  Gj.  et  72.  probabitur.'  Bip.  lectioneni  Bent.  om- 
nino  dat.  De.  Quantum.  Ge.  Libuit  GueJf.  2.  Quid  pro  quis  3. — 39  Immo 
malum,  hercle']  Demiphoni  liaec  tribueuda  ;  Cliremes  enim  hac  ipsa  Scena  fa- 
cilem  se  pra;bet,  et  ut  absolvatur  Phormio,  de  suo  daturus  est  Demiphoui. 
EP.  et  Mss.  G.  Bcend.  Wit.  et  M.  recte  Demiplioni  tribuunt.  f^Vcst.  Imnw 
malum  hercle.  Hoc  cum  libris  nostris  Deniipiioiii  tribue,  ut  et  illud  superius, 
'  Cedo  quid  postulat  r'  Convenit  illum  exclamare,  qnippe  qui  de  suo  solven- 
dum  fore  credebat.  Bent.  Demiphoni  tribuunt  Br.  Both.  Perl.  Bip. — 40  Ei 
quceso,quidBT.  Eiadeo:  quceso  lioWi. — 41  A  Guelf.  2.  abest  iSunm,  cujtis  in 
loco  est  Quam.  Tunc  mutatur  periodus,  Perl. — 42  Wit.  quia  inventa  est.  '  II- 
lud  quia  ante  inventa,  qnod  in  quibusdam  lil)ris  reperitur,  est  f^lossema,  qnod 
a  versu  damnatur,  nec  a  seusu  magnopere  requiritur.  Nam  ellipsis  persona; 
iiarrantis  magis  convenit.  Zeun.  Invenia  est,  qua  dotem  petat.  Hajc  I>ip. 
cum  Eug.  Demiphoni  tribuit. — 43  Wit.  Ut  nd  pauca  redeum.  EP.  omiltam. 
West.  Ut  ad  p.  r.]  Si  legas  Ad  p.  ut  r.  constat  versus.  Forte  in  '  ad  '  eli- 
ditur  d.  Er.  Ut  ad  pauca  r.  Br.  Bent.  Z.  Bip.  Delph.  Ejus  pro  illius  Guelf. 
3.-44  Tb  ejus  abest  Br.  Nec  deniqtie,  oniisso  Hcec,  Guelf.  2.-47  Rei^onenduni 

NOTiE 

39  Talentum    magnum^     Talcntnm  bus,  decies  oclies  centum  libris  Tu- 

Atticum  miiius  erat  sexaginta  niina-  ronum  :    inajus   vero    talentum    erat 

rum,  valebattpie  sexceritis  Coroiuitis  octoginta  niiiiaram,  id  est,  2400.  li- 

Gallicis,  sive  1800.  libris  Turouensi-  bris  Turon. 
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In  servitutem  pauperem  ad  ditem  dari : 

Sed  milii  opus  erat,  ut  aperte  tibi  nunc  fabuler, 

Aliquantulum  qu£e  afierret,  qui  dissolverem  60 

Quce  debeo ;  et  etiam  nunc,  si  volt  Deraipho 

Dare,  quantura  ab  hac  accipio,  quae  sponsa  'st  mihi, 

NuUara  mihi  malim,  quam  istanc,  uxorem  dari. 

An.  Utrum  stultitia  facere  ego  hunc,  an  malitia, 

Dicam,  scientem  an  imprudentem,  incertus  sum.  55 

De.  Quid,  si  animam  debet  ?      Ge.  Ager  oppositus  est 

pignori, 
Ob  decem  minas,  inquit.    De.  Age,  age ;  jam  ducat :  dabo. 
Ge.  ^diculse  item  sunt  ob  decem  alias.    De.  Oi !  hui ! 
Nimium  est.     Chre.  Ne  clama:  petito  hasce  a  me  decem. 

da  ferenda  essent,  si  inops  diviti,  in  servitiitem  potius,  quam  in  matrimonium  illa 
daretur  ;  sed,  iit  niliil  te  celem,  opus  milii  erat  uxore,  quce  inilii  argentum  afftrret, 
quo  me  cere  alieno  liberare  et  quodcumque  debeo,  creditoribus  meis  solcere  possem : 
et  adhuc  quoque,  si  Demipho  id  gratum  habet,  et  tantam  mihi  vult  dare  pecuniam, 
quantam  dat  illa,  quce  mihi  uxor  promissa  est  ;  illam  amici  filiam  prce  uliis  uxorem 
eligammihi.  An,  Dubius  animi  sum,  utrum  hic  homo  stuUitia  adductus,  an  mali- 
tia;  scienterne  et  data  optra,  un  incoimderaie  nec  cngitato  hctc  agat.  De.  Quid 
si  animam  suam  debet,  si  seipsum  debet?  Ge.  Dicit  ille  agrum  suum  jngnori 
obligatum  esse  pro  decem  minis.  De.  Age,  age,jam  midierem  illam  uxoremacci- 
piat,  hanc  pecuniam  dabo.  Ge.  Etiam  dicit  se  domunculam  habere  item  obligatam 
creditoribus  suis,propter  talemsummam  pecunicB.    De.  Oi,  hui  !  uon  dabo,    Ch. 


monet  Bent.  Nam  mihi  venihat  in  mentem  ejus  iucommodi.  Bothius  legit,  Nam 
in  mentem  mihi  venibat  ejus  incommodi.  Venibat  in  m.  tju'  incommodi  Bip. — 48  A 
Ms,  G.  illa  ad  ditem  absiint.  Boend.  ad  divitem.  West, — 49  A  Giielf.  3.  abest 
tibi. — 50  GueU.  2.  affert.  Ibid.  dissoverem,  neglecto  l  inedio. — 51  Bodl.  et 
Wit.  etiam,  omisso  et.  West.  Abest  quoqiie  a  Br.  GM.  Et  nunc  etiam  Both. — 
54  Utrumfacere  ego  stultitia  Bolh. — 56  Opposilu'st  Bent.  Z.  Perl.  Bip.  Oppo- 
situs  Both.  sine  tw  est. — 57  Repone  Ob  decem  mnas,  inquit ;  ut  Grxci  ixvas. 
Ita  saBpe  apud  Platituni  pronuntiatur.  Bent.  Th  Ob  versui  priori  adjungunt 
Both,  Bip.  Decemtnnas  Both.  Ahe&t  inqttit  &  Gue\(.  2. — 58  Oi  abest  a  Mss. 
Bodl.  Boeud,  G.  Wit.  aliis.  West.  Hoi,  liui,  Bem.  £«,  oi:  quani  lectionein 
sequimur.  Fa,  Nostri  perperani  ftui.  Beut.  Oifi  Both.  /f ui  Br.  GM.  Hoi 
hui  Z,  Delph.  Oi,  ei  Perl.  Hoi,  hei  Bip, — 59  EP.  amehasce,  Reponendum 
monet  Bent,  versus  gratia,  p.  illasce  a  me  decem,    Ita  et  dat  Both.  Peti  Guelf. 

NOTvE 

56  Quid  si    animam    debef]    Lege      vincti  essent,  quousque  apud  credi- 
xit,  Tal)ularum  constitutum  fuit  Ro-      tores  serviendo  nomina,  id  est,  debita 
m»  utquisolvendo  non  esset,  is  nex-     liberassent,  Hoc  est,  quasi  seipsum 
us  et  vinctus  addiceretur  cieditori,      debere. 
sententia  jndicis,  ut  in   compedibus 

Delph.  et  Var.  Clas.  Terent.  3  R 
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Ge.  Uxori  emunda  aiicillula  'st :  tum  pluscula  GO 

Supellectile  opus  est :  opus  est  sumtu  ad  nuptias  : 

His  rebus  sane  pone,  inquit,  decem  minas. 

De.  Sexcentas  proinde  scribito  jam  mihi  dicas. 

Nihil  do :  irapuratus  me  ille  ut  etiam  irrideat  ? 

Ch.  Quaeso,  ego  dabo,  quiesce  :  tu  modo,  filius  65 

Fac  ut  illam  ducat,  nos  quam  volumiis.     An.  Hei  mihi ! 

Geta,  occidisti  me  tuis  fallaciis. 

Chre.  Mea  causa  ejicitur:  me  hoc  est  aequom  amittere. 

Ge.  Quantum  potes,  me  certiorem,  inquit,  face  ; 


Ne  clama :  si  a  me  ■petantur,  dabo.  Ge.  Uxori  servulam  me  comparare  oportet  ; 
tum  plusculum  supellectilis :  opus  mihi  prceterea  est  aliqua  pecunia,  ad  faciendas 
nuptias.  His  sumtibus  nuptiarum  impendantur  sane  decem  mina.  De.  Propterea 
sexcentas  intendat  jam  mihi  lites:  nihil  contribuo.  Itane  sceleralus  ille  mihi  illu- 
det?  Ch.  Amabo,  ego  do:  tranquillus  esto:  tu  tantum  cura,utjilius  uxorem  eam 
habeat,  qtiam  cupimus.  An.  Hei  mihi!  Geta,  interemisti  me  tuis  technis  et 
inventis.  Ch.  Mei  gratia  hcec  muiier  exira  ades  eliminatur:  me  has  minasjus- 
tum  est  perdere.     Ge.  Quam  cito  potes  mihi  nuntia  an  illam  puellam  daturi  sunt, 


1.  pro  petito  vitiose.  Perl.—60  Mss.  Lips.  Bodl.  G.  Boend.  et  Wit.  cum  EP. 
tmn  autem  pluscula:  quomodo  Fatinms  in  nullo  esse  libro  scripto  ait.  West. 
Tum  autem  pluscula  Supeltectile  opus  est.  tJ»  autem  nnllus  liabet  liber  scriptus, 
nec  Priscianus  hunc  locuin  citans,  sed  nec  versus  admittit.  Fa.  Uxori  emen- 
da  ancillulast:  tum  pluscula.  Quid  hoc  est,  quod  nullus  apud  Faernuni  liber 
autem  habuerit,  nostri  habeant  universi?  Et  quidem  nielius,  si  cum  codice 
Pet.  ajui/khic  legatur,  Uxori  emenda  ancillast:  tum  autem  pluscula.  And.  i. 
5.  34.  '  Tum  autem  hoc  timet,  Ne  deseras  se.'  Eun.  ii.  3.  11.  '  Tum  autera 
qui  illum  flocci  feceiim.'  Omittit  tamen  Pr.  p.  611.  Bent.  Ancilla  est :  tum 
autem  p.  Both.  Tum  aulem  Br.  Perl.— 61  Supellex  opus  est  Both.  '  Vulgo  re- 
petitur  opus  est.  Sic  versus  claudicat ;  neque  Do.  bis  legit.  Ad  verba  enim 
'  sumtu  ad  u.'  ait  '  opus  est '  subauditur.  Itaque  ut  et  cum  Do.  conseutiai 
mus,  et  versus  non  deticiat,  repetimus  tum  ante  sumtu.'  Bip.  Guelf.  2.  non 
habet  opus  est  posterius.— 62  Bodl.  deccm,  inquit,  ininas.  EP.  poiie  sane  decem, 
inquit,  minas.  Et  in  plnsculis  Mss.  est,  pone  sane.  West.  Hic  versus  enervis 
et  elnuibis  incedit.  Nostri  omnes  pone  sane.  A  duobus  abest  minas.  Repone, 
His  rebus  alias  pone  sane,  inquit,  decem.  Bent.  Ita  et  Both.  Pone  sane  decem 
inquit  minas  Br.  Pone  sane,  inquit,  decem,  omisso  minas,  Perl. — 63  Bodl.  Bfend. 
et  G.  pmMde.  'EP.potius.  West.  Sexccntas  proinde  potius  scrihilo  jam  mihi  di- 
cas.  Nec  in  libro  Bembino,  nec  in  Victoriano,  nec  etiam  in  qnibusdani  libris 
scriptis  Douati  est  th  potius,  quod  et  versui  incommodnm  est :  et  pra-terea  in 
omnibus  antiquissimis  scriptum  est  sescentas  per  s.  Fa.  Nostri  perinde,  vel 
proinde  potius ;  nisi  quod  ab  uno  absit />o<iMs.  Bent.  S.  peritide  potius  scribito 
inihi:jam  dicas  Br.  Proinde  scribito  mihi  dicas  Eug,— -64  Impunitus  pro  im- 
puratus  Guelf.  2.-67  Abest  hic  vs.  a  vett.  codd.  Lind.  Occidisti  me  tuisfal- 
lacii^.  Ha>c  verba  in  marg.  Gnelf.  3.  sunt  ascripta  ab  altera  manu.  Perl.— 
68  A\.  aquomest,— 69  Libri  qnidam  scripti  et  impressi,  Q«aH<jm  potesi :  sub- 
audi  'fieri.'  West.  Bem.  potest :  quae  duae  sunt  partes  orationis,  po<e  et  es<, 
ut  sit  sensus,  tam  celeriter,  quantum  pote  est,  me  certiorem  fac.  Fa.    Nos- 
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Si  illam  daut,  hanc  ut  mittara ;  ne  incertus  siem ;  70 

Nam  illi  mihi  dotem  jam  constituerunt  dare. 
Chre.  Jam  accipiat;  illis  repudium  renuntiet ; 
Hanc  ducat.     De.  Quae  quidem  illi  res  vortat  male! 
Chre.  Opportune  adeo  nunc  argentum  mecum  attuh', 
Fructum,  quem  Lemni  uxoris  reddunt  praedia :  75 

Id  sumam :  uxori,  tibi  opus  esse,  dixero. 

hanc,  qncB  mihi  sponsa  est,  ut  a  me  dimittam,  inquit,  ne  animi  dubius  pendeam. 
Nam  hnjus  parentes  jam  deliberaverunt  argentum  in  dolem  mihi  numerare.  Ch. 
Jam  dotem  accipiat,  illis  repudium  mittat,  hanc  uxorem  ducat.  De.  Qiub  quidem 
res  exitium  ei  afferat,  et  mnle  succedat.  Ch.  In  tempore,  et  commode  etiam  pecu- 
niam  mecum  attuli.  Ex  redilibus  fructuum,  quos  prcebent  Lemnifundi  mece  uxoris, 
quod  opus  est  siimatn:  referam  uxori  te  hoc  argento  indigere. 


tri  potes.  Sed  recte  potest.  Bent.  Potest  Both.— 70  Bodl,  G.  Wit.  et  EP. 
amittam.  Boend.  omittam.  Sed  ratio  senarii  rh  mittam  exigit.  West.  Hanc  ut 
omittam.  Bem.  et  aliqiii  alii  libri  mittam.  Fa.  Nostri  oinnes  inittam.  Bent. 
Illanc  Both.  Amittam...siam  Br.  Dimittam  Giielf.  3. — 71  Constituerant  Guelf. 
2. — 72  Codd.  quidam  accipiet.  West.  Jam  accipiet.  Omnes  fere  libri  J.  acci- 
piat:  ita  et  Bem.  Yi.  et  Bas.  Fa.  Meliores  nostri  accipiat.  Bent.  Accipiet 
Bip.  Illi  Guelf.  3. — 73  Illis  Br. — 74  Nunc  argentmn  mecuin  attuli.  Nuinero 
meliore  coilocantur  beec  verba  in  aliquot  libiis  scriptis,  et  Donato:  nunc  me- 
cum  argentum  a.  At  in  Bembiuo,  argentum  nunc  mecum  a.  licet  deinde  anno- 
tata  sit  inversio.  Fa.  Opportune  adeo  nunc  mecum  argentum  attuli.  Nostri  fere 
omnes  argentum  mecum :  quare  placet  qui  in  Bembino  est  ordo,  Opportune adeo 
argentum  nunc  mecum  atttdi.  Beut.  Argentum  minc  mecumVG\\.  Nuncmecum 
argentum  Both.  Bip.  Delph. — 7.5  Palnierius  Lemno.  Both.  uxoris  Lemni. — 
76  Id  sumam.  Sic  et  Donatus ;  sed  liber  Bembinus /«de  SHJnflw:  prima  au- 
tein  hiijns  versus  syllaba  praecedentis  fini  applicabitur.  Fa.  Nostri  onmes 
/d,sed  perperam.     Si  Id  legis,  totum  id  quod  a  Lemno  attulit  triginta  minae 


NOTvE 


72  Illis  repudium  renuntiet'^  Divor- 
tium  est  separatio,  quae  fit  inter  ma- 
ritatos,  eo  animo,  ut  nnnquam  reinte- 
gretur  matrimonium.  Divortiuin  tan- 
luin  fit  inter  conjuges :  repudium  fit 
inter  maritos  et  sponsos.  Formula 
divortii,  haec  est,  notata  a  Titinnio  : 
Ahquis  vestrum  nuntiet  Geminae,  ut 
res  suas  procuret,  aedibus  facessat. 
Repudiandae  uxoris  impudicae  formu- 
la  placet  apud  Petronium  :  Quia  fi- 
deni  scelere  violasti,  et  communera 
amicitiam,  res  tuas  ocyus  tolle,  et 
alium  locum,  quem  polluas,  quaere. 
Repudii  formula  fuit :  Conditione 
tua  non   utor,   Ciim   uxoreni   auteui 


quis  repudiare  vellet,  vel  praesens 
eam  expellebat  aedibus,  vel  per  nun- 
tium  absenti  libellum  mittebat,  quo 
legitimae  caiisee  continebantur.  Ju- 
venalis  Satyra  vi.  '  Collige  sarci- 
nulas,  dixit  libertiis,  et  exi.'  Diver- 
tenti  uxori  claves  adimebantur,  ut 
intranti  domum  mariti  ei  tradeban- 
tur,  tanquam  dominii  iu  familiain,  et 
fidei  crga  maritum  argumentum : 
quod  exprimitur  his  verbis  xii.  Tabu- 
larum  ;  Res  siias  sibi  Iiabeto,  claves 
adimito,  feras  exigito.  Dicitur,  Re- 
pudium  mittere,  scribere,  renuntiare, 
dicere. 
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erant :  si  Inde,  e  niulto  majore  sumnia  sumit  niinas  triginta.  Quin  et  Dona< 
tus,  si  animnni  attendas,  legebat  Inde.  '  Id  snniam  :  non  fructum,sed  argeu- 
tuni.'  Sic  liodie  editum  :  sed,  nisi  Inde  scripseris,  putidissima  annotatio  est. 
Quis  enim  dubitaverit,  non  conjiingi  '  Id  fructum  i'  Ceterum  prima  hic  syl- 
laba  non  priori  versui  applicanda  est,  sed  primi  pedis  licentia  '  Inde'  corri- 
fitur.  Bent.     Sumam  inde  Both.     Inde  sumamVer\.     /d  Guelf.  2.  3. 


ACTUS  IV.    SCENA  IV. 

ANTIPHO.    GETA. 

An.  Geta!    Ge.  Hem!    An.  Quid  egisti?     Ge.  Emunxi 

argento  senes. 
An.  Satin'  id   est?      Ge.  Nescio  hercle  :  tantura  jussus 

sum. 
An.  Eho  !  verbero,  aliud  mihi  respondes,  ac  rogo. 
Ge.  Quid  ergo  navras?      An.  Quid  ego  narrem!    opera 

tua 
Ad  restim  mihi  quidem  res  rediit  planissume.  5 

Ut  te  quidem  omnes  Di,  Deaeque,  Superi,  Inferi, 

An.  Geta.  Ge.  Hem!  An.  Quidfecisti?  Ge.  Nempe,  uti  intenderam, 
Demiphonem  et  Chremetem  delusos  argento  spuliavi.  An.  Satisne  idest?  Ge. 
Per  Herculem  non  sat  scio  an  satis  pecunicE  Phadrice  elicui ;  sed  solum  hanc  sum- 
mam  mihi  mandatum  esi  ut  conficerem,  quam  lenoni  daret.  An.  Eho,  flagrio  ! 
aliud  mihi  respondes,  atque  a  te  quaro?  Ge.  De  qna  re  ergo  loquerisl  An.  De 
qua  re  ego  loquor?  per  te  idfactum  est,  ut  ad  laqueum  spes  mea  jam  omnis  sine  ulla 
dubitatione  penitus  redacta  sit.     Utinam  equidem  te  Dii,  Deaque  omnes,  Superi, 

In  Botli.  prior  Scena  continuatur.— 1  Nonius  in  v.  '  emungi/  et  rursus  v. 
'  emungere,'  senem  habet.  Bent.—2  Meliores  nostri  magno  numero,  Satin  est 
id?  Recte.  Idem.  Ita  et  Br.  Both.— 4  Quid  ego  narrem  opera  tua  ?  Br.— 5  Bip. 
rh  Ad  vs.  priori  adjuugit.  '  Lege  redit  pro  rediit,  et  sic  Pr.  p.  757.'  Bent.  S&- 
quitur  Both.— 6  Dele  illud  que,  quod,  cum  versui  tnm  elegantiae  inimicum 
est.     Si  ultima,  certe  et  priora,  per  asyndeton  dici  debent.    Et  sic  codex  ve- 

NOT;E 

1  Emunxi  argento  senes']  Sic  Plau-  tum  hauseris ;  nuUara  vero  mei  curam 
tus  in  Epidico,  actu  iii.  sc.  4.  '  Ho-  habueris?  respondet  autem  Geta, 
mo  es,  Qui  me  emunxisti  mucidum,  quasi  Antipho  quaereret,  an  tanto  ar- 
minimi  preti.'  gento    senes    emunxisset,   quantum 

2  Satin'  id  est?  ....  tantum  jussus  Phaedriae  satisesset:  ideo  dicit  ;  an 
suml  Ludit  Terentius  in  ambignitate  satis  sit  nescio  ;  sed  quantum  jussu» 
orationis.  Dixerat  Antipho;  satisne  sum  providere,  tantum  me  providisse 
putastefecisse,  quod  asenibusargen-  scio. 
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Malis  exemplis  perdant !  hem  !  si  quid  velis, 
Huic  mandes,  quod  quidem  recte  curatum  velis  ; 
Qui  te  ad  scopulum  e  tranquillo  inferat. 

Inferi  eradicent.    Hem  !  huic  da  nei^otium,  ut  tibi  procuret,  quod  recte  tibi  appara- 
tunif  et  effectum  velis  .  ut  expurtu  tranquillo  et  tuto  ad  scopulum  abripiat,  et  alli- 


tiis  apud  Guyetum,  qui  tainen  hunc  cum  sequentibus  duobus  pro  spuriis  ab- 
legat.  Quae  liaec  vesania  est  ?  Apud  Prisciauum  p.  1141.  et  Charisium  p.  197. 
Diideceque.  Bent.  Th  que  delent  quoque  Botii.  Bip. — 8  Repetitus  versus  ex 
Adelph.  III.  3.  18.  Boend.  Si  quid  huic  mandes,  quod  recte  curatum  velis.  Guye- 
tus  hunc  et  duos  superiores  versus,  ob  lectionum  varietatem,  tanquam  insiti- 
tios  et  spurios  ablegat.  In  G.  tantuni  illa  snnt,  Huic  mandcs.  ^Vest.  Scrip- 
tum  sic  erat  in  Phormionis  Act.  iv.  Sceu.  4.  Ut  te  quidem...Huic  mandes  quod 
quidem  recte  curatum  velit.  Quid  versus  postremus  cum  niensuram  excederet, 
neque  tamen  posse  detrahi  quicquam  viderem,  neque  absoluta  etiam  plane 
esse  videretur,  perfectaque  sententia,  incido  in  codicem,  non  illum  quidem, 
qui  sua  auctoritate  fidem  facere  debuerit,  sed  qui  raonere  tamen  dubitantem 
potuerit.  In  eo  sic  scriptum  erat  L't  te  quidem...Huic  mandes,  quod  recie  cura- 
tum  quidem  \  Velis,  ad  scopulum  qui  ie  e  tranquillo  inferat.  Quem  versum  Te- 
rentianum  esse  negare  nemo  possit.  Gov.  Qui  te  ad  scopulum  e  tranquillo  in- 
ferat,  Hic  versus  nec  est  in  Bem.  nec  in  Vi.  nec  Bas.  nec  exponitur  a  Do- 
nato,  nec  sane  multum  monienti  ad  sensum  affert ;  et  prajterea  inusitati,  aut 
certe  admodimi  rari  generis  est,  quippe  trochaicus  dimeter  hypercatalecti- 
cns  :  quibus  omnibus  adducti  sumus,  ut  eum  ex  libro  nostro  deleremus,  ut  et 
Robertus  Stephanus  ante  nos  fecit :  eum  tanien  versum  omncs  alii  habent 
libri  scripti,  sed  ita  ut  verba  praecedentia,  id  est,  quod  quidem  recte  curatum 
velis,  aut  non  habeant,  aut  fere  addita  extra  contextura  habeant :  in  omnibus 
contextus  hic  fere  sit,  Huic  juatides,  qui  te  ad  scopuluin  e  tranquillo  inferat :  hoc 
item  modo  versus  esset  senarius  ;  sed  nos  antiquissimam  lectionem  sequimur. 
Faern.  Veisus  hic  jam  olim  duplici  colo  claudebatur:  [qwi  te  ad  scopulum  e 
tranquillo  auferat  \  Huic  tnandes,..,[quod  quidemrecte  curatum  vclis.  lu  nostris 
plerisque  ntnmique  est;  sed  in  his  hoc  prius  venit,  in  aliis  iliud  :  unus  ex 
Regiis  posterius  hoc  non  habet :  contra  tres  primarii  apud  Faernum  prius 
ignorant.  Quaeritur  jam,  utrum  ab  Auctore  sit,  utrum  interpolatum.  Faer- 
nus,  et  post  eum  plerique  alii,  prius  hiuc  exulatum  mittunt,  posterius  ad- 
sciscunt:  in  qiio  judicium  eorum  et  acumen  desidero.  Vix  enim  dubito, 
quin  olim  iiiic  traduclus  sit  in  marginem  ex  Adel.  iii.S.  duodevicesimus  ver- 
sus,  '  Em,  huic  mandes,  siquid  recte  curatum  velis,'  ut  huic  geminus  etger- 
manus,  '  Em  siquid  velis,huic  raandes.'  Postea  is,  nt  saepe  evenit,  in  textum 
se  insiuuavit.  Atque  in  Adelphis  quidem  nihil  iilo  melius  aptiusve  dici  po- 
test ;  bic  nihil  putidius  aut  inauius.  Quid  enim  in  se  habet,  quod  non  piius 
dictum  sit ;  '  Si  quid  velis,'  id  ipsum  est  quod  '  Siquid  recte  curatum  velis.' 
Ergo  hic  habemus  5ls  TavrSy.  Contra  in  altero  verba  egregia,  sententia  il- 
lustris,  '  Qui  in  scopulum  e  tranquillo  auferat.'  DixeratGeta  iii.  1.  15.  '  Sic 
se  habent  principia  :  adhuc  tranquilla  res  est.'  Jure  ergo,  hic  GetEE  irasci- 
tur,  qui  ex  tranquillissima  re  in  novas,  iit  putabat,  turbas  et  in  perniciem  eum 
conjecerit.  AujFerat,  ut  plerique  omnes  libri  habent,  de  tempestate  et  fiuctii 
proprie  dictum.  Ovidins,  Amor.  n.  4.  '  Anferor  ut  rapida  concita  puppis 
aqua.'  Vel  lege.  ferat :  Plautus  Merc.  i.  2.  84.  '  Equidem  jam  censebam  me 
esse  in  terra  atque  in  tuto  loco;  Verum  video  me  ad  saxa  ferri  s:evis  flncti- 
bus.'  Most.  III.  1.  147.  '  Iterum  jam  ad  unum  saxum  me  fluctus  ferunt.' 
Bent.  Huic  mandes,  qui  te  ad  scopulum  e  tranquillo  auferat  Both.  Bipont.  Peri, 
Huic  mandes,  qui...inj'erat  Delph.— 9  Codd.  quidam, a«/<?iaf.  Hunc  versum, 
qui  in  plusculis  Mss.  et  impiessis  legitur,  niiruni  est,  suspectum  haberi  a  vi- 
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Quid  minus  utibile  fuit,  quam  hoc  ulcus  tangere,  10 

Aut  nominare  uxorem  ?  injecta  est  spes  patri, 

Posse  illam  extrudi.     Cedo  nunc  porro,  Phormio 

Dotem  si  accipiet,  uxor  ducenda  est  domum : 

Quid  fiet?    Ge.  Non  enim  ducet.    An.  Novi:  ceterum, 

Cum  argentum  repetent,  nostra  causa  scilicet  15 

In  nervom  potius  ibit.     Ge.  Nihil  est,  Antipho, 

Quin  male  narrando  possit  depravarier. 

Tu  id,  quod  boni  est,  excerpis  ;  dicis,  quod  mali  est. 

Audi  nunc  contra  jam  :  si  argentum  acceperit, 

Ducenda  est  uxor,  ut  ais :  concedo  tibi.  20 

Spatium  quidem  tandem  apparandis  nuptiis, 

Vocandi,  sacruficandi,  dabitur  paululura. 

Interea  amici,  quod  poUiciti  sunt,  dabunt : 


dat,  Natn,  amnbo,  quidmimis  in  rem  meam,  mihique  minus  commodum  fuit ,  quam 
in  hanc  vomicam  unguem  immittere,  ejus  rei  mentione  facta,  quce  nobis  sit  odiosa, 
et  dolnrem  affcrut ;  aitt  nomen  solum  uxoris  coram  patre  pronuntiare  1  spem 
patri  fecisli  posse  illam  domo  ejici :  dic  vero  nunc,  si  jiecuniam  in  dotem  Phormiu 
a  patre,  et  a  patruo  acci\net,  si  in  ejus  donnim  dednctio  sponsa  facienda  est,  quid 
eveniet?  quidmejiet?  Ge.  Phormio  quidem  non  ducet.  An.  Scio  :  verum  cum 
senes  nostri  argentum  repetere  cupient,  ille  Phormio  nostri  causa  in  vincula  se  con- 
jici  et  necti  scilicet  putietur  potius,  quam  reddat  quod  abstulit.  Ge.  Nulla  res  est, 
Antipho,  qucB  male  verbis  exprimendo,  vitiari,  et  corrumpi,  et  in  deteriorem  partem 
verti  non  possit.  Tu  id  quod  boni  est  sujyprimis,  et  excipis  seorsum :  quod  vero 
muli  est,  illud  commemoras.  Audi  nunccontrajam :  si  Phormio  pecuniam  doUdvm 
acceperit,  etim,  ut  dicis,  uxorejn  ducere  oportebit  ;  per  me  licet ;  sed  sane  spatiitm 
paululum  tandem  ei  concedetur  ad  apparatum  nuptiarum  faciendum ;  ad  invilan- 
dum  propinqiws,  ad  sacra  facienda :    dum  hcec  curabuntur,  amici  quod  promi- 


riseniditis.  G.  Fabricius  '  sententiani  bonani  et  eruditam'  vocat,  versnm 
tamen  improbat.  Non  videtur  autem  fieri  potuisse,  ut  tam  elegans  sententia 
tam  comniodo  loco  ab  interpolatore  adderetur.  Tum  ex  Donati  silentio  nibil 
contra  Imjiis  versus  fidem  conficitur;  quod  ille  plnra  loca  eleganlissima  non 
attingit ;  nec  integer  superest.  In  aliis  legitur :  Huic  mandes,  qui  te  ad  sco- 
pulum  e  tranquillo  inferat.  Quam  lectionem  tuentur  Mur.  et  Gambarellus. 
West.  Hic  vs.  abest  a  Br.  Z.  Al.«jferaf.— 10  Mss.  quidam  et  editi  post  EP. 
utile.  Videtur  autem  «<iWie  ut  antiquius,  ita  magis  genuinum ;  diciturque, 
iiti  vincibilis,  conducibilis,  vendibilis.  West. — 14  F.  F.  Enim  non  ducet.  Idem, 
A  Guelf.  3.  abest  ceterum. — 19  Jam  si  accep.  Phormio  Guelf.  l. — 21  G.  F.  ap- 
parandi  nuptias.  West.  Improbal  Bipont. — 23  Dabunt.  Mss.  Lips.  Bodl.  G. 
Boend.  Wit.  cum  EP.  Junt.  aliis  c\mbi\S(iam,  argenlum  dabunt.  Rivius  tnetur 
argentum,  expuncto  amici.  Contra  faciunt  Faernus,  Mur.  G.  et  F.  F.  West. 
Interea  amici  quod  polUciti  sunt  argentum  dabunt.  Ex  auctoritate  libri  Bembini 
et  Victoriani,  versusque  ratione  delentes  dictionem  argentum,  leginuis,  quod 
pollicili  aunt,  dabunt,  Fa.    Nostri  plerique  nesciunt  illud  argentum.  Bent.   Ar- 
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Id  ille  istis  reddet.     An.  Quamobrem  ?    aut  quid  dicet? 

Ge.  Rogas? 
Quot  res  ?  postilla,  moiistra  evenerunt  mihi !  25 

Introiit  in  a?des  ater  alienus  canis ; 
Anguis  per  impluviura  decidit  de  tegulis; 
Gallina  cecinit;  iuterdixit  hariolus  ; 
Haruspex  vetuit  antc  brumaui  aliquid  novi 

scrunt,  dabunt  argentum.  Id  argentum  Phnrmio  recusans  conficere  nuptias,  reddet 
tuo  pairi,et  patruo.  An.  Quamobreni  reddet?  aut  quani  causam,  cur  reddat,po- 
terit  dicere  ?  Ge.  Quceris  (juid  causce  poterit  prictendere,  cur  rem  nolit  perficere? 
$ic  dicet ;  post  conventionem  nuptiarum,  quot  prudigia,  quot  portenta  apparuerunt 
mUii!  Niger  canis  alienus  intraiit  in  ades  nostras :  tel  serpens  per  impluvium 
delapsus  est  deorsum  de  tegulis:  vel  galUna  cecinit :  vel  Jiariolus  vetuit  ne  iixorem 
ducat ;  vel  haruspex  interdixit  ne  quid  negotii  aggrederer  ante  tempestatem  bruma^ 


gentum  dabunt  Br.  GM.— 24  Id  ille  istis  reddet.  Ita  edidi ;  quod  alii,  Inde  iste 
reddet.  Idistis  reddet.  Inde  istis  reddet.  Id  de  istis  reddet.  VVest.  Id  istis  red- 
det.  Bem.  Inde  isle.  V.  Vi.  et  Bas.  Idilleistis:  nobis  placet  aiitiquior  lect. 
Fa.  Nojitri  feie  omiies  Id  ille  istis.  Bent.  Dicit  Br.  htde  iste  reddet  Both. 
Bip.  Delpli,  Id  istis  reddet  Z.— 25  Distingnit  Bent.  Quot  res  post  illa  monstra 
evenerunt  mihi?  Ita  et  Br.  Delpli.  Botli.  Perl.  prveterquam  quod  duo  poste- 
riores  notani  exclamationis  dant.  Illam  Br.— 26  T^  in  non  habet  Perl.— 27 
Recte  hic  Guyetus  reni  gessit,  reponens  in  impluvium.  Bent.  In  Both.  Perl. 
— 29  Aruspex  Bent.  Perl.  Z.  Haruspex  tamen  defendunt  Do.  Gov.  '  Aliquid. 
Wit.  quid.  Bodl.  autem:  quod  et  in  iinpressis  quibusdam  est ;  defenditque  Fa. 
ex  aiitiqnissimis  libris  :  quando  rb  '  incipere  '  erit  iiominis  ioco,  pro,  incep- 
tio  novi  negotii.'  West.  Aruspcx  veiuit  ante  brumam  uliquid  novi  Negoti  inci- 
pere.  Aiitiquissimi  libri  non  habent  rh  aliquid  :  sed  loco  ejns  autem:  quod  si 
adniiserimus, '  incipere  '  nomen  erit ;  ut, '  Scire  tiium  :'  quasi  diceiet,  arus- 
pex  vetuit  inceptioneni  novi  ncgotii.  Fa.  Aruspex  vettiit  ante  brumam  autem 
novi  Negotiincipere,  quce  causast  juslissima.  Qiiicquid  dicant  illi  antiquissimi, 
in  hac  constructione,  illud  autem  extra  locnni  et  oidineiu  ponitur.  Nostri 
tamen  nieliores  siimmo  consensu  autem:  ex  recentioribus  duo  aliquid,  unus 
autem  aliquid,  alter  uutem  quid.  Nempe  huc  adductum  est  aliquid  vel  quid, 
quia  sententia  alioqni  manca  et  mutila  esset.  Aiit  valde  fallor  aut  magnuni 
Lic  Magistrorum  flagitiiiiu  latet.  Donalus  ad  locum  :  '  Ante  brumam  autem~\ 
Irrisit  homines  Terentius,  qiiibns  religio  sit  aggredi  negotinm  aliquod  diebus 
decrescentibus.'  Atqui  non  oims  erat  aruspice,  ut  sciret  aliqnis  dies  de- 
crescere.  Ante  brumam  nihil  magni  negotii  incipere,  non  ex  aruspicina 
fluxit,  sed  alteriiis  prorsus  fiiit  superstitionis.  Hoc  posito,  videor  niiiii  meo 
jure  post  vetuit  distinguere,  Gallina  cecinit :  interdixit  hariolus:  Aruspexve- 
tuit:  haec  certe  concinna  sunt,  atque  adeo  non  possunt  non  esse  vera.    Jam 

NOTiE 

26  Anguis  per  implutiuml   Implu-  sam  notationis  sic  refert ;  impluvium 

vium,   inquit   Varro,    est   locus  sub  quo  aqua  unpluit  collecta  de  tecto. 

coeIo,  in  niedio  eedium  relictus  :  unde  Ex  snperstitione  Veterum  haec  dicit 

Inuien  deorsum  caperent  :  ita  dictus,  Phormio  :  nam  his  «le  causis  nuptiae, 

quod  eo  implueret.  Festus  vero  cau-  ue  fieri  possent,  prohibebautur. 
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Negoti  iiicipere  ;  quae  causa  est  justissima.  30 

Haec  fient.    An.  Ut  modo  fiant.     Ge.  Fient:  me  vide. 
Pater  exit :  abi,  dic,  esse  argentum,  Pliaedriae. 

hyemis.  Quce  causa,  et  excusatio  justissima,  et  admodum  speciosa.  Htec  eve- 
nient  impedimenta,  me  vide,  hcec  assevero  tibi.  An.  Dummodo  ita  sit.  Ge. 
Ita  erit.  Sed  puter  exit.  Abi,  nuntia  Phcedrice  argentum,  quod  illi  opus  est,  para- 
tum  esse. 

autem  lite  et  suo  ordine  venit  autem,  si  hinc  nova  sententia  inclioetur,  Ante 
hrumatn  atdem :  modo  ut  ista  quae  sequuntnr  huc  coaptari  possint.  Quidni  et 
ego  hariolus  hic  fiam  ?  non  a  vero,  ut  opinor,  longe  abero.  Repone,  Armpex 
vetuit:  anie  brumam  autem  novi  Negoti  nihil  incipere,  causa  est  sontica.  Bent. 
jfjnruspex  vetuit.  Ante  brumam  aidem  noviEr.  Autem  Perl.  In  GM.  textu  est 
autem,  sed  sup.  script.  aliquid.  Haruspex  vetuit:  ante  brumam  autem  novi  Bip. 
qucE  notat,  '  Bent.  bonus  ille  niedicns  medendo  ipsum  morbum  intulit,  quo 
palieat  Ter.  Cuni  enim  haec  divisisset  a  prioribus,  et  reddidisset  autem,  seq. 
versuni  deturpat  sic  :  Negoti  nihil  incipere,  causa  est  sontica.  Nil  certe  hario- 
latus  est,  sed  deliravit.  cf.  Tibull.  i.  9.  51.  Nos  lenissime  emendamus  ad 
nientem  Donati,  et  ut  quam  niininie  absimus  a  libris,  legendo  A^  inciperem 
tjuidl  cnusa  est  justissima.'  Vulg.  ante  br.  aliquid  noti  Negoti  incipere.  codd. 
meliores,  in  his  Berolinenses,  vel  aHiewj  preebent  pro  a/i^uirf,  vel  certe  illud 
addunt.  Bent.  Negoti  nihil  incipere,  c.  est  sontica :  quae  docte  astruit ;  sed  tam 
violenta  medicina  vix  opus  :  '  Negoti'  iuterpretamentum  est.  Both.—iO  Wit. 
addit,  Tunc  boncefient  nuptice.  West.  Nullam  distinctionem  ponit  Br.  neque 
post  incipere,  neque  justissima.  Bothius  legit  Aliquid  incipere,  omisso  Negoti. 
— 31  M.  Hcec  fiet,  quasi  respiciatnr  '  causa  justissima.'  Wes<.— 32  Bodl.  et 
Wit,  abi  et  dic.  Idem.     Ila  et  Br.  Guelf.  3. 


ACTUS  IV.    SCENA  V. 

DEMIPHO.    CETA.    CHREMES. 

De.  Quietus  esto,  inquam:  ego  curabo,  ne  quid  verbo- 

rum  duint. 
Hoc  temere  nunquam  amittam  ego  a  me,  quin  mihi  testes 

adhibeam : 

De.  Tranquillo  esto  animo,inquam  ;  ego  cavcbo  sedulo,  ne  me  ullo  modo  fallat. 
Hoc  argentum  nunquam  dimittam  alteri  facile,  aut  inconsiderate,  ut  non  testes  ad- 


Codd.  quidam  duit:  quasi  de  solo  Phormione  dictnm.  Quidni  autem  ser- 
mo  sit  de  Geta  et  Phormione  simul  ?  EA.  et  EV.  1.  «e  quid  isli  verborurv. 
duint :  ii.  e.  ne  quid  fallant  me,  et  argento  accepto,  Phaniiini  apud  Antipho- 
nem  maneat.  West.  Duit  legit  Fa.  sic  et  plerique  codd.  Rent.  Br.  Both. 
Perl.   Bip.    Z.  Delph. — 2  Nxiilam  distinctioncm   ponit  Br.   post  udhibeam. 
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Cui  dem,  et  quamobrem  dem,   commemorabo.      Ge.  Ut 

cautus  est,  ubi  nihil  opus  'st ! 
Chre.  Atque  ita  opus   iacto  est :  at  matura,  dum  libido 

eadeui  liaec  manet ; 
Nam,  si  altera  illa  magis  instabit,  forsitan  nos  rejiciat.      5 
Ge.  Rem  ipsam  putasti.     Ue.  Duc  me  ad  eum  ergo.     Ge. 

Non  moror.     Chre.  Ubi  hoc  egeris, 
Transito  ad  uxorem  meam,  ut  conveniat  hanc  priusquam 

hinc  abeat : 
Dicat,  nos  dare  eam  Phormioni  nuptum,  ne  succenseat ; 
Et  magis  esse  iilum  idoneum,  qui  ipsi  sit  familiarior ; 

vocem  ad  fidem  faciendam :  his  cui  dem,  et  quapropler  dem,  aperiam,  et  referam. 
Ge.  Quamcircumspectus  est,  ubi  nulla  circumspectione  opusest/  Ch.  Atqui,  ita 
facere  convenit.  Verum  properandum  est,  dum  voluntas  et  cupiditas  hominis  eadem 
htec  adhuc  fervet :  nam  si  hcBc  Phormionis  sponsa  magis  eum  solicitet  ad  ipsam 
ducendam  uxorem,  forsitan  nos  dimittat,  et  condilionem  nnstram  repudiet.  Ge. 
Rem  vera  conjectura  assecutus  es,  recle  considerasti,  et  perpendisti.  De.  Duc  tne 
ergo  ad  eum,  Ge.  Nulla  in  me  mora  est,  parah(S  sum,  camus.  Ch.  Ubi  hoc 
negotii  peregeris,  Demipho,  transi  ad  uxorem  meam,  ut  conveniat  quamprimum 
hajtc  Aniiphonis  uxorem,  Phormivnis  novam  sponsam ;  priusquam  domo  vestra 
exeat :  dicat  eam  nos  dare  uxorem  Phormioni,  ne  illa  id  cegreferat,  et  illum  tnagis 


Guelf.  3.  dimittam  pro  amittam. — 3  Mss.  G.  Wit.  Boend.  cum  EA.  et  qni- 
busdatn  aliis  vetustis,  Cum  dem.  AUeruni  autem  dem  abest  a  M.  Guyetus 
in  impressis,  '  Quid  dem  i.  e.  cujus  causa,  ad  quem  finem.'  Sed  in  aveKSSTois, 
expuncto  in  suo  exemplari  r^  Ciim  scribit, '  Legendnm  videtur  Cui  dem.  Vide 
codd.  veteres,  et  edd.  rb  Cui  liabet  Do.  Lind.  editio  Bergii  etiam.'  West. 
Wit.  Ut  cautus,  ubi  nihil  est  opus .'  G.  Ut  caius  est.  Idem.  Quin  tnihi  testes 
adhibeam,  Cum  dem.  Nimis  hoc  vapidum  et  senile  est.  '  Nunquam  lioc  a 
me  amittam,'  hoc  est, '  Nunquani  cniquam  hoc  dabo  ;  quin  cum  dem,  testes 
adhibeam.'  Duo  ex  nostris  Cur  dem.  Lege  et  distingue,  Hoc  temere  num- 
quam  amittam  cgo  a  me,  quin  mihi  testis  adhibeam :  Cui  dem,  quamobrem  dem, 
eommemorabo.  '  Cui  dem,'  ut  tam  de  homine,  quam  de  negotio  jusjurandum 
dare  possint.  Bent.  Cum  dem  Br.  Notat  Bruns,  '  Edit.  Cui  prob.  Bent. 
In  nota  Bentleii  ad  h.  v.  pro  '  duo  ex  nostris  :  Cur  dem,'  lege  Cui  dem.  Is- 
tud  enim  Cur  est  error  typograpliicus,  quem  non  olfecit  Zeun.'  Ctii  dem, 
quamobrem  .  ...ubi  nil  opus !  Both.  Cum  dem  Bip. — 4  Omnes  fere,  et  in  iis 
autiqui  libri,  et  maiura.  Fa.  Nostri  plerique  nt,  unus  et  alter  et.  Lego  et 
mature.  '  Matnra'  et '  propera  '  pro  '  mature'  et '  propere,'  saepe  hic  se  in- 
gesserunt.  Bent.  Bothius  legit  Atqui  ila  facto  opus  est,  et  tnatura,  dum  lubido 
eadetH  hcec  manet.  Ita  et  Bip.  prasterquam  quod  ordinat,  opusfacto.  Et  tna- 
ture  Par.  Perl.  Atqui  et  lubido  Delph.  Hic  pro  hac  Gueif.  1. — 5  IllcecBeat. 
Both.  Z.  Bip.  Reiciat  Br.  Bent.  Both.  Perl.  Bip.— 6  G.  et  EP.  Num  tnoror. 
West.  Num  moror?  Br.— 7  Gov.  et  Guy.  abit.  West.  Tratisito  ad  uxorem. 
Addo  pronomen  meatn,  ex  o,  1.  s.  ita  etiam  octonarii  exigenie  ratione  :  in  fine 
vero  hujus  versus  lego,  abit,  ex  eadeni  versus  ratione,  et  tribus  antiquissimis 
libris.  Fa.  Nostri  omnes  et  meam  et  abit.  Bent.  Abit  Br.  Botli.  Bip. 
Delph. — 8  Dicat  eam  dare  tios  Bent.  Perl.  Z.  Bip.  Delph.  Dicut  cam  tios 
dare  Br.    Dicat,  dare  eam  nos  Boih. — 9  Optimum  hunc  versum,  qui  inservit 
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Nos  nostro  officio  nihil  digressos  esse;  quantum  is  vo- 

luerit,  10 

Datum   esse  dotis.      De.  Quid   tua,   malum !    id  refert? 

Chre.  Magni,  Demipho. 
De.  Non  satis  est,  tuum  te  officium  fecisse,  si  non  id  fama 

approbat  ? 
Chre.  Volo  ipsius  quoque  voluntate  hoc  fieri,  ne  se  ejec- 

tam  praedicet. 

ei  convenire,  ut  qui  sit  ci  usu  familiariiatis  notior :  nos  a  nostro  officio  ne  tantulum 
quidem  discessisse,  et  quantum  argenti  is  petierit,  dedisse  in  dotem.  De.  Quid 
tua,  malum !  id  interest?  Ch.  Magni,  Demipho.  De.  Nonne  satis  tibi  esse 
debet,  te  officiofunctum  esse,  quatnvis  idfama  hominum  probatum  nonfuerit?  Ch. 
Cupio  etiam  id  Jieri  ea  non  invita,  ne  se  a  nobis  expulsam  possit  commemorar&,  et 


persuadendjp  Plianio,  ut,  Antiplione  relicto,  nubat  Phormioni,  expnngit  ta- 
men  Guyetus.  West.  Legendum  monet  Bent.  ex  cod.  Acad.  ipsi  qui  sit. 
Ita  et  dat  Perl.— 10  A  Ms.  Bodl.  abest  rh  esse.  G.  Wit.  Boend.  cuni  EP. 
et  EA.  egressos;  itideni  omisso  esse.  West.  Nos  nostro  officio  nihil  egressos. 
Aliqui  libri  pro  egressos  habent  digressos,  et  in  iis  est  Vi.  et  Bem.  qui  etiam 
pro  nihil  \e\  niZ,  quod  in  aliquibus  est,  habet  non:  ita  \e g\m\is,  Nos  nostro 
officio  non  digressos ;  utroque  tamen  raodo  stat  versus.  Fa.  Nos  nostro  officio 
non  digressos  esse  ;  quantum  is  voluerit,  Datum  esse  dotis.  Nostri  omnes  nihil 
egressos:  quantum.  Nullus  agnoscit  illiid  esse.  Repono,  Nos  nostro  officio  nil 
degressos:  quantum  is  voluerit  dari,  Datum  esse  dolis.  *  Degressos  officio,'  iit 
passim,  '  Decedere  olficio.'  Plaut.  Cas.  iii.  5.  40.  *  Sciens  de  via  in  semi- 
tam  degredere.'  '  Dari '  aittem  absorptum  est  a  verbo  sequenti.  Bent. 
Egressus  Br.  omisso  esse.  Nil  degressos,  quantum  i.  v.  dari  Both.  Non  digres- 
sos  esse  Bip.  Nil  degressos;  quantum  i.  v.  Perl.  Nihil  egressos  csse  Delph.  rb 
esse  abest  Z. — 11  Datum  dotis  Br.  Quid  tua  autem  id  refert  ?  Both. — 12  Me- 
lius  erit,  versnm  hunc  tribuere  Chremeti,  observante  Palmerio.  Atque  ita 
Guy.  West.  Non  sat  tmim  officium  fecisse,si  non  id  fama  approbat  ?  lu  libro 
Bembino  et  Victoriano  legitur  hoc  modo,  Non  salis  est  tuum  te  officium  fecisse  : 
sed  hoc  niodo  versus  impeditus  esset,  nisi  forte  elidas  exftcisse  unum  s,  aut 
coUocationem  hanc  sequare,  quae  in  aliquibus  libris  scriptis  est :  id  si  non 
fama  approbat.  Fa.  De.  Non  satis  est  tuum  te  officium  fecisse,  si  non  id  fama 
approbut  ?  Si  haec  recte  habent,  vel  legendum  hic  faxe  \>to  fecisse ;  ut 
'  faxem  '  pro  '  fecissem  :'  Plautus  Pseud.  i.  5.  84.  '  Pistrinum  in  mundo 
scibam,  si  id  faxem,mihi;'  vel,  ut  et  duo  ex  nostris  habent,  id  si  non.  Sed 
corrigendum  est  facere;  praeterea  toliendae  sunt  illae  notae  Personarum  et 
luterrogationis.  Omnia  haec  Chremetis  sunt,  qiii,  ut  par  erat,  rationem  red- 
dit,  cur  '  niagni  sua  referret.'  Lege  igitnr  et  distingue,  Ch.  Magni,  Demi- 
pho.  Non  satis  est  tuum  te  officium  facere,  fama  si  id  non  approbat :  Volo  ipsius 
quoque  voluntate  hcec  fieri,  ne  se  ejectam  prcedicet.  '  Non  satis  est  te  facere  :' 
sententia  generalis;  et  proinde  praesente  tempore  facere  proferenda;  non 
/ecisse,  quo  ad  rem  hanc  solani  coarctetur.  Bent.  Tb  te  abest  Br.  Non  sat, 
te  officium  tuumfecisse,f.  s.  i.  n.  a.  Both.  qui  etiam  Chremeti  tribuit,  et  cum 
Br.  non  iiiterrogat.  Chremeti  quoque  leddit  Bip.  notamqiie  rogaudi  tollit, 
et  legit  id  si  non.  Interrogat  Perl.  post  fecisse  :  fecisse?  s.  n.  i.  f.  approbat. 
Non  sat  tuum  te  Z.  Delph.  A  Guelf.  3.  absunt  est,te.—\%  G.  Wit.  Boend. 
cum  edd.  quibusdam  post  EP.  hcec  fieri.  West.  Preedicet.  Non  solicitanda 
haec  vox,  nec  inutanda  in  putet,  quod  faciunt  Gov.  et  F.  F.  ob  metrum  aci- 
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De.  Idem  ego  istuc  facere  possum.    Chre.  Mulier  mu- 

lieri  magis  congruit. 
De.  Rogabo.     Chre.  Ubi  illas  ego  nunc  reperire  possira, 

cogito.  15 

queri.  De.  Ego  idem  istud  officium  vice  uxoris  tuw  facere  possum.  Ch.  Mulier 
mulieri  magis  cortvenit.  De.  Rogabo  uxorcm  tuam,  ut  id  agat.  Ch.  Valde  soli- 
citus  sum,  ubi  iHas,filiam  nempe  et  uxorem  meam  Lemniam,  invenire  possim. 


licet.  Idem.  Hcec  nostri  universi,  non  hoc.  Bent.  Ii(Bc  Br.  Perl.  Volo, 
ipsa  quoque  volente  htec  f.  Both.  Putet  Delph.  Nolo  pro  Volo  Gnelf.  1.— 14 
Wit.  et  EP.  congruet.  West.  Magis  congruet.  In  Beni.  est  convenit,  in  Bas. 
congruet,  in  ceteris  omnibus  cong-ru«<.  Fa.  Tres  tantum  e \  nostris  congruit ; 
ceteri  omnes  cowg-rMef :  quod  placet.  Bent.  Congruet  Br.Per].  Ch.  Mulieri 
nuigis  congruet  Delph.  Convenit  Bip.  Congrua  est  Guelf.  3.— 15  Ubi  nunc 
illas  ergo.  In  nullo  libro  invenias  hanc  lectionem,  sed  fere  in  omnibus,  Ubi 
ego  illas  nunc  :  in  Bem.  tantum,  Ubi  illas  nunc  ego:  nt  et  versus  exposcit.  Fa. 
Rogabo.  Ubi  illas  nunc  ego  reperire  possim,  cogito.  Nostri  omnes  Ubi  ego 
illas  nunc.  Repone  :  Ubi  ego  illas  nunc  jam  reperire  possim,  cogito.  Bent.  Ubi 
ego  illas  nunc  Br.  Perl.  Ubi  iUas  nunc  ego  Both.  Bip.  Z.  Experire  pro  repe- 
rire  Guelf.  1. 


ACTUS  V.    SCENA.  I. 


SOPHRONA.    CHREMES. 

So.  QuiD  agam  ?  quem   mihi  amicum  inveniam  misera? 
aut  quo  consilia  haec  referam  ? 

So.  Quid  faciam?  quem  mihi  infclix  amicum  fidelem  in  his  difficultntibus  repe- 
liam?  aut  cum  quo  de  nuptiis  Antiphonis  et  Phanii consilia  communicabo?  aul  unde 


Donatiis  hanc  Scenam  refert  ad  Actum  iv.  observante  G.  Fabricio. — 1 
Inveniam  miseral  Mss.  quidam  et  impressi  post  EP,  Misera  inveniam.  West. 
An  Qmo  formatum  ex  Quoi,  quod  post  muiatum  in  Cui?  quomodo  plerique 
omnes  Mss.  et  editi  veteres  post  EP,  In  Ms.  Witt.  tamen  est  Quoi.  Faernus 
Quo  laudat.  West.  Bem.  aut  quo  consilia.  versus  aiitem  hos  ita  ordinamus, 
nt  sint  trochaici,  primus  quidem  tetram.  acatalect.  quemadmodum  et  tertius 
et  quartus  hujiis  scenae :  secundus  vero,  demtis  duabus  dictionibus  nunc  et 
mihi,  qiizB  non  sunt  in  Bem.  ncc  in  multis  aliis,  dimeter  catalecticus,  hoc 
modo,  Quid  agam  ?  quem  mihi  amicum  inveniam  misera  ?  aut  quo  consilia  hac 
referam?  |  Aul  unde  au.vilium  petam?  Bas.  et  Vict.  aut  undc  mihi  auxilium pe- 
tam?  Fa.  Sic  a  Faerno.  Sed  nostri  univt rsi  ?;i(sera  inrenia»i :  et  tres  nostri 
primarii  cum  aliis  duobus,  Unde  mihi.  Repone,  Quid  agam?  quem  mi  amicum 
misera  inveniam,  quo  consilia  hcec  referam,  atque  |  Unde  mi  auxilium  petam!  Dele 
prius  Aut,  et  pro  altero  substitue  J^^ue.  Bent,  non  probante  Perl.  cui  Delph. 


1004  P.   TERENTII    AFRI 

Aut  unde  mihi  auxilium  petam  ? 

Nam  vereor,  hera  ne  ob  meum  suasum  indigne  injuria  affi- 

ciatur : 
Ita  patrera  adolescentis  facta  hasc  tolerare  audio  violenter. 
Chre.  Nam  quae  haec  anus  est  exanimata,  a  fratre  quag 

egressa  'st  meo  ?  5 

So.  Quod  ut  facerem,  egestas  me  impulit;  cum  scirem  in- 

firmas  nuptias 
Hasce  esse  ;  ut  id  consulerem  ;  interea  vita  ut  in  tuto  foret. 
Chre.  Certe  esdepol,  nisi  me  animus  fallit,  aut  parum  pro- 

spiciuut  oculi, 
Meae  nutricem  gnatae  video.     So.  Neque  ille  investigatur. 

Chre.  Quid  agam? 
So.  Qui  est  ejus  pater.    Chre.  Adeo,  an  maneo,  dum  ea, 

quae  loquitur,  magis  cognosco  ?  10 

nunc  opem  mild  comparaho  7  Timeo  enim  ne  Phanium  hera  coniumeliose  tractetureo 
quod  meis  suasionihiis  crediderit :  ideo  graviter  ferre  patrem  Demiphonem  adoles- 
centis  Antiphonis  facta  intdligo.  Ch.  Qucenam  est  hcec  tetulu  exterrita,  et  exa- 
nimata  metu,  quce  exit  a  domo  fratris  Demiphonis?  So.  Quod  ut  facerem,  ut  ei 
suaderem,  ohsequi  scilicet  Antiphoni,  inopia  tne  coegit,  quamvis  satis  prcBvideiem 
nuptias  hasce  valde  instabiles esse,  etfacili  negotio  diiimi  posse :  suasi  ei,  ut  interea 
vita  ab  omni  injuria  tuta  esset.  Ch.  Sane  nisi  mens  errat,  aut  visus  caligat, 
filicB  mece  nutricem  video  Sophronam,  So.  Neque  etiam  sedulo  inquirendo  Stilpho- 
nem  eum  invenire  possumus.  Ch.  Quid  agam?  So.  Qui  sit  ejus  pater  deprehen- 
dere  non  valemus,     Ch.  An  eam  cenveniam,  an  hic  consistam,  dum  sermonem  ejus 


Z.  Br.  misera  inveniamcui  —  al  \  que  Both. —  2  Veisus  hic  varie  Ipgitur.  Sunt 
Codices,  in  quibus  rb  MiAi  non  legitur ;  sunt,  in  quibus,  2Vwnc  mihi;  sunt 
etiam,  ubi  Hcec  referam  faoiunt  initium  versus.  West. — 3  Heram  G.  meum  ne 
oftBoth.  Bem.  et  aliqui  alii  indigna  habent,  ut  ad  injuriam  referatur.  Fa. 
Indigna.  Sic  e  suo  Bem.  Faernus,  semper  ei  libro  addictior,  quam  par  erat. 
nostri  omnes  indigne ;  et  recte.  Sic  Heaut.  iii.  3.  4. '  Facis  adeo  indigne  in- 
juriam  illi,  qui  non  abstineas  manum.'  Bent.  Et  Par.  ed.  indignd,  ut  habe- 
retur  pro  ablativo.  Praestat  auteni  nominativ.  sc.  hera.  Perl. — 1.  2.  3  Hoc 
tristichon  ita  disponitur  in  Delph.  Quid  agam  —  consilia  \  Hcec  referam  — 
vereor  \  Hera  —  afficiatur. — 5  Aliqui  libri,  inter  quos  Bem.  et  Bas.  item  Do. 
Nam  qucB  haec  anus  est?  Fa.  Prava  distinctio  est,  quani  sic  corrigas,  iVa»i 
qme  hcBc  anus  est,  exanimata  afratre  qucs  egressast  meo.  Nostri  quoque  omnes 
luEc  anus  est :  recte  :  ut  Anus  in  ictu  sit.  Apud  Scrvium  ad  Georg.  iv.  445. 
Nam  qucB  est  hcec  anus.  Bent.  Quanam  M.  EA.  Namque  Br.  niox  modo  M. 
meo  abest  a  Witt.  Qucenam  Gaelf.  3. — 6.  7  Ita  legit  Both.  Quod  ut  consulerem 
egestas  impidit  me,  cum  hasce  nuptias  \  Infirmas  esse  scirem,  Sfc. — 7  Dum  versuni 
hunc  expungit  Guyetus,  simul  sensum  commodum  preecedentis  tollit.  JVest. 
Clarius  patebit,  si  distinguas,  ut  id  consulerem  interea,  vita  ut  — foret.  West. 
—8  O.  1.  s.  aut  parum  prospiciunt  oculi.  quae  coUocatio  verborum  versum  effi- 
cit  trocliaicum  acatalccticum,  cujusmodi  sunt  tres  sequentes.  Fa.  Ita  et 
nostri  universi.  Bent, — 9  Neque  is  Both,     '  Legimus  e  Bem.  quid  ago.'  Fa. 
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So.  Quod  si  eum  nunc  reperire  possim,  nihil  est  quod  ve- 

rear.     Chre.  Ea  'st  ipsa : 
Colloquar.       So.  Quis   hic  loquitur?      Chre.  Sophrona. 

So,  Et  meum  nomen  norainat? 
Chre.  Respice  ad  me.     So.  Di,  obsecro  vos!  estne  hic 

Stilpho?     Chre.  Non.     So.  Negas? 
Chre.  Concede  hinc  a  foribus  paululum  istorsum,  sodes, 

Sophrona. 
Ne  me  istoc  posthac  nomine  appellassis.     So.  Quid  ?  non, 

obsecro,  es,  15 

Quem  semper  te  esse  dictitasti?     Chre.  St!     So.  Quid 

has  metuis  fores  ? 

magis  intelligam?  So.  Quod  si  eam  nunc  inveriire  possim,  nihil  erit  causa,  cur 
quidquam  posthac  limeam.  Ch.  Ea  est  ipsa  nutrix  Sophrona:  covtenium  illam. 
So.  Quem  hic  loquentem  audio?  Ch.  Sophrona.  So.  Et  me  etiam  meo  nomine 
appellat  ?  Ch.  Specta  qui  sim.  So.  Dii,vestramjidem.'  estne  hic  Stilpho?  Ch. 
Minime.  So.  ISegasne  te  hunc  esse?  Cn.  Secede  pauxillum  hinc  a  foribus  do- 
vius,  ad  istam  partem,  Sophrona,  ne  me  isto  nomine  Slilphonis  posthac  voces.  So. 
Quid?  nonne  adhuc  is,  quaso,  es,  quem  semper  te  esse  dictitasti?     Ch.  St.     So. 


'  Nosfri  omnes  agam.  Placet  ago,  ut  moxAdeo,  maneo.  Bent.  ago  Mss.  Leidd.' 
Both. — 10  Qui  est  pater  ejus  Br.  '  Quid  pro  Qui  Par.  nescio  unde.'  Perl.  *  Ex 
Beni.  et  ralione  trocliaici,  arfeo,  maneo,  dum  hcec  qnce  Inqnitur,  et  est  ordo,  dnin 
magis  cognosco,  quae  ha-c  loquitur.'  Fa.  '  Qni  est  ejus  pater.  Adeo?  maneo? 
dum  ea  qucB  loquitur,  magis  cognosco,  Sic  in  Faerni  editione  est :  sed  apparet 
eum  voluisse,  hcec  quce  loquitur,  ex  Bembino  ;  ut /wsc  sit  casu  recto  singnlari. 
Nostri  omnes  eu;  sed  alterum  rectius,  ut  infra  v.  6.  6.  '  Num  tu  intellegis, 
Lic  quid  narret?'  Eun.  v.  9.  7.  '  Audin  tu,  hic  quid  aitr'  Porro  omnes  nostri, 
Adeon  an  manco.  Lege,  Adeo  an  maneo ;  neque  hic  Bembiuo  ausculta.  Plautus 
Aul.  IV.  9.  20.  *  Quid  agam.^  abeam  an  maneani  ?  adeani  an  fugiam  ?'  Cur- 
cul.  IV.  4.  33.  '  Quid  ego  faciam?  maneam  an  abeam?'  Deinde  pro  Qui  est 
ejus  pater,  nostri  omnes  Qui  est  pater  ejus:  neutrum  placet ;  quia  Paier  e\- 
tra  ictuni  ponitur.  Repone,  Qui  ejus  pater  est.  Adeo?  an  muneo,  duoi  hcec 
qua  loquitur  mugis  cognosco?'  Bent.  et  sic  Both.  '  Adeon  vel  adeone  edd.  prae- 
stantissima»  cnra  G.  et  Witt.'  West.  adeo  vianeo  Par.  adeam  Guelf.  3.  mox 
cognoscam  Bod.  G.  Witt.  EP.  Br.  et  '  Ms.  R.  et  vett.  edd,'  Lind.—M  Nihil 
sit  quod  Br.  G.  Wit.  nihil  quod  Bod. — 12  Hem  vieum  Hel.  Both. — 13  In  pro 
ad  Guelf.  3. — 14  Plerique  1.  s.  sed  recentes  habent  paulum,  ut  et  exigit  ver- 
sns,  qui  est  trochaicus  catalecticus,  ut  duo  prascedentes.  Donatus  videtur 
legisse,  paululum  istoc.  Fa.  Paululutn  istorsum.  Sic  et  nostri :  sed  paulum 
reponendura,  versu  ipso  jubente.  Ceternm  quod  Facrnus  ait,  Donatura  le- 
gisse  paululum  istoc ;  ex  his  ejus  verbis  collegisse  sibi  visus  est :  Nunc  Istor- 
sum  adverbium  est  loci :  ulias  nomen.  Quia /sforsMwi  nusquam  nomen  est,  cor- 
rigebat  illic /»<oc.  Sed  ft  feliit  virum  acutissimum  prava  lectio  :  quippe  ve- 
teres  ibi  editiones,  Nunc  Paululum  adverbium  est  loci,  alia<i  nomen.  Atque  hoc 
vere  dicitur.  Bent.  Concede  a  /oribus  paululum  hinc  Both.  istrorsum,  cum  gl. 
in  hanc  partem,  GIM.  eandem  gl.  cnin  istorsum  Br. — 15  Nec  me  Bod.  G.  appel- 
laris  G.  inox  Lib.  antiq.  non  is  obsecro  es:  at  is  abest  a  Bein.  aliisque,  Faerno 
teste.     '  A  no«tris  quoque  abest  is ;  sed  iideni  habent,  non  es,  obsccro.    Per- 
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Chre.  Conclusam  hic  habeo  uxorera  saevam :  verum,  istoc 

de  nomine, 
Eo  perperam  olim  dixi,  ne  vos  forte  imprudentes  foris 
Effutiretis,  atque  id  porro  aliqua  uxor  mea  rescisceret. 
So.  Hem  !    Istoc  pol  nos  te  hic  invenire  miserae  nunquam 

potuimus.  20 

Chre.  Eho  !  dic  mihi,  quid  rei  tibi  est  cum  familia  hac, 

unde  exis  ? 
Ubi   illae  sunt?     So.  Miseram  me !     Chre.  Hem!  quid 

est?  vivuntne?     So.  Vivit  gnata: 

Quid  has  metuis  fores  ?  Ch.  Hic  intus  continetur  mihi  uxor  fera,  et  immanis  ; 
ideo  me  olim  hoc  nominejicto  Stilphonis  vocari  volui,  ne  vos  nescientes  per  incogi- 
tantiam  temere  diceretis  quis  essem,  et  qiLod  a  me  factum  est,  ad  aures  uxoris  meee 
peiveniret.  So.  Hem.  FoUucem,  idcirco  nos  infortunatce  sub  hoc  nomine  nunquam 
te  invenire  potuimus  in  hac  urbe.  Ch.  Eho,  dic  mihi,  quid  tibi  rei  est  cum  fami- 
lia  harum  adium,  ex  quibus  egrederis  ?  aut  ubi  illcB  sunt  ?  So.  O  ine  infelicem  ! 
Ch.  Hem,  quid  est?  num  bene  valent?    So.  Valet  et  vivit  filia  tua.    Matrem 


peram,  nisi  tollas  Quid:  tum  bene  liabebit,  non  is  ohsecro  es ;  ut  et  apud  Ve- 
iiiim  Loiigum  est,  p.  2213.'  Bent. — 16  In  plusctilis  Codd.  est  legitur,  quod 
defendit  llivius.  11'est.  et  sic  Br.  dixti  pro  dictilasti  Guelf.  2.  '  Ex  extrenia 
syllabn  dictionis  dictitasti,  et  particula  st,  cui  sonuni  vocalis  aspiro,  facio 
spondeuin,  ut  octonarius  constet.'  Fa.  '  Pro  St  Nostri  omnes  Est.  Sed  Ve- 
lius  citat  St:  et  ex  S  et  Tsyliabam  fieri  notat ;  quare  salvus  est  spondeus.' 
Bent. — 17  Bem.  primo  liabuit  isf Mt,quod  postea  mutatum  est  iu  istoc,  quemad- 
raodumomnes  alii  libri  habent :  sed  lectioVict.  milii  vehementissinie  placet, 
istoc  me  nomine,  ut  sit  ordo,  verum  dixi  me  istoc  nomine.  Fa.  Isioc  de  no- 
mine  nostri  omnes  ;  sed  vera  est  Vict.  lectio,  Istoc  me  nomine,  et  in  textum 
recipienda.  Sic  paulo  ante,  Ne  me  istoc  nomine  uppellassis:  et  supra  ii.  3.  45^ 
'  Neque  mi  cognatus  fuit  quisquam  istoc  nomine.'  Boit.  et  sic  Both.  Perl. 
*  Non  assentior  Faerno,  Heinsio,  Guyeto,  Dacieriae,  Hoogstratano,  unius 
Victoriani  libri  auctoritate  legentibus  :  Verum  istoc  me  nomine  eo  perperam 
olim  dixi.  Scilicet,  duo  ro^averat  Sophrona  Chreinetem,  primum,  Essetne 
is  quem  semper  se  dictitasset,  nimirum  Stilpho  ?  dein,  Quid  metueret  has 
fores  ?  Ad  postremum  prius  respondet,  '  Conclusam  hic  habeo  uxorem  sae- 
vam.'  quod  quum  dixisset,  pergit,  '  Verum  istoc  de  nomine.'  Si  aliter  legas, 
vocula  '  Verum  '  omnem  vim  perdit :  dicendum  enim  fuerat,  'Tum,  porro 
autem,'  vel  simile.  Elegans  auteni  usus  est  particulae  De,  pro,  '  qiiod  atti- 
net  ad.'  Plaut.  Rud.  i  v.  7.  2.  'de  illo  vidulo,  Si  sapias,  sapias.'  Cicero  passira; 
Firmant  lectionem  meam  Mss.  Leidenses  quinque,  cum  Tr.  Lips.  Brend.  G. 
Witt.  sed  et  editionibiis  vetustissimis  et  optimis,  Anon.  Jiint.  Ste.  Ald.  Tar- 
vis.  Venet.  Argent.  aliis  :  neque  aliter  Gambarelhis  et  Fabrini.'  West. — 18 
Fortes  Guelf.  2.  Auctoribus  Bem.  et  Vat.  hem  Faernus  delet ;  quein  se- 
quuntur  Delph.  Bip.  Z.  Perl.  Both.  nusquam;  quojudice  nunquam  est  miniis 
commodum. — 21  Tres  antiquissimi  libri,  et  Bas.  ita  collocant,  quid  rei  tibi 
est:  versus  est  tetram.  lamb.  catalect.  ut  sequentes.  Fa.  Sic  et  nostri  ple- 
rique.  Bent. — 22  Muretus  et  Heinsius,  Aut  ubiillcc  sunt?  quomodo  et  Mss. 
plerique  cum  impressis  veteribus.  Witt.  Aut  ubi  illcB?  omisso  sunt.  West. 
Ex  ratione  versus,  et  fide  omniuiu  fere  librorum,  et  in  his  Bembini,  deleto 
aut,  et  in  dimetiendo  versu  corripito  priorem  syllabam  in  iUa.  Fa.    Duo  ex 


PHORMIONIS    ACf.    V.    SC.    I.  1007 

Matrem  ipsam  ex  ae^ritudine  miseram  mors  consecuta  cst. 
Chre.  Male  factum!     So.  Ego  autem,  quae  essem  anus 

deserta,  egens,  ignota, 
Ut  potui,  nuptum  virginem  locavi  huic  adolescenti,        25 
Harum   qui  est  dominus   aedium.      Chre.  Antiphonine  ? 

So.  Hem  !  iili  ipsi. 
Chre.  Quid !  duasne  is  uxores  habet  ?    So.  Au  !  obsecro: 

unam  ille  quidem  hanc  solam. 
Chre.  Quid  illa  altera,  quae  dicitnr  cognata  ?     So.  Haec 

ergo  est.     Chre.  Quid  ais  ? 
So.  Composito  factum  'st,  quomodo  hanc  amans  habere 

posset 
Sine  dote.     Chre.  Di  vostram  fidem  !  quam  saepe  forte 

temere  30 

ejustristitiaetanimianxietateoppressamnupermorsrapuil.  Ch.  O  casum  gra- 
vem,  et  infaustum  mihi !  So.  Ego  autem  vetula,  omni  auxilio  destituta,  inops, 
ignota,  filiam  tuam,  ut  potui,  uxorem  dedi  huic  adolescenti,  qui  dominus  est  hujus 
domus.  Ch.  Antiphonine  ?  So.  Hem,  isli  ipsi.  Ch.  Quid  ?  duasne  uxores 
huhet  Antipho?  So.  Au,obsecro,ut  Dii  non  sinant.  Habet  quidem  ille  unam  hanc 
aolam.  Ch.  Quid?  illam  alleram,quam  nobis dicmit  esse  cognatam,nonne  ille  habet 
uxorem?  So.  Hcec,  itiquam,  eadem  est.  Ch.  Quid  ais?  So.  Ex  industria  id 
inter  nos  eo  pacto  convenit,  ut  Antipho  ejus  umore  caplus  illam  posset  hubere  uxo- 
rem,  ctsi  dotem  mllam  afferret.     Ch.  Dii  vcstramfidem .'  quam  crebro  muUa  casu 


nosUis  ubi  ill<e?  nec  Aiit,  ne(\ue  sunt  aguoscant.  Recte.  Si  cui  tamen  sun(  arri- 
deat,  is  legat  Ubi  illcec  sunt?  quo  accentus  in  posteriore  sjilaba  lite  fiat.  Bent. 
—23  O.  fere  1.  s.  et  in  iis  Bem.  ita  habent,  ex  cpgritudine  hac.  Fa.  Ne  unus  qui- 
dem  ex  tot  nostris,  nec  Edd.  vett.  habent  hac.  Corrector,  credo,  Bembinus, 
versus  gratia  addidit  hac,  quo  tamen  versus  aeque  commode  carere  potest, 
sententia  comniodius  caret.  Bent.  Hac  mors  miseram  Both.  quo  teste  '  hac 
exstat  in  Hel.  quod  perbene  convenit.'  o  tniseram  abest  a  Gnelf.  3. — 24  Abest 
egens  a.  Guelf.  1. — 25  Omnes  fere  libri,  praeter  Bem.  7iu;)<u)«  i-irginem:  ita 
est  lambus  in  quarta,  Fa.  Nostri  omnes  nuptum  virginem,  quod  et  versus 
postulat.  Bent.  Collocari  Guelf.  2. — 26.  27  Harum  qui  est  dominus  adium.  An- 
tiphonin?  Em,isti  ipsi]  Versus  hic  claudicat  ;  em  enim  sine  synalrepha  stare 
nequit.  Duo  ex  nostris  post  Antiphonine  addunt  inquam:  tertius,  qui  ex 
Academicis  est,  sic  \ecte,  Antiphonine?  Isli  inqiuim  ipsi.  Bent.  et  sic  Both. 
PerL  '  Plusculi  Codd.  Antiphonine,  inquam?  So.  isli  inquam  ipsi.'  West. 
Em  isti  ipsi  G.  Br.  Hem  isti  ipsi.  Ch.  quid?  |  Duasne  Delph.  Bip.  '  Dua» 
uxoresne  is  habet  Mss.  quidani  et  impressi.'  West.  Mox  Bent.  delet  habet 
ex  interpretatione  inter  lineas  natum.  Both.  is  hahet  uxores?  So.  obsecro,  illic 
hanc  quidem  unam:  dein  '  unam  quidem  ille  Mss.  quidam  et  impressi.'  West, 
atunam  ille  quidem  o.  1.  s.apud  Fa.  et  Bent.  haud  obsecro  Guelf.  1.  3.-28  Bem. 
quid  illam  alteram,  et  subaudiendum  est,  nonne  habet  uxorem  ?  vel  aliquid 
tale.  Fa.  Etiani  noster  veterrimus,  Quidiltam  alleiam.  Recte  :  non  tameo 
subaudiendum,  '  Habet  uxorem  :'  sed  ut  supra  iii.  1.  15.  Quid  eum  ?  et 
Heaut.  v.  1.  77.  Bent.  et  sic  Both.  Perl.— 29  Delph.  est  factum.—ZO  Temere 
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Eveniunt,  quae  non  audeas  optare!  offendi  adveniens, 
Quicum  volebam,  atque  nt  volebam,  collocatam  filiam. 
Quod  nos  ambo  opere  maxurao  dabamus  operam,  ut  fieret, 
Sine  nostra  cura,  maxuma  sua  cura,  iiaec  sola  fecit. 
So.  Nunc  quid  opus  facto  sit,  vide.     Pater  adolescentis 

venit ;  35 

Eumque  animo  iniquo  hoc  oppido  ferre  aiunt.     Chre.  Ni- 

hil  pericli  'st. 
Sed  per  Deos  atque  homines !  meam  esse  hanc,  cave  re- 

sciscat  quisquam. 
So.  Nemo  ex  me  scibit.     Chre.  Sequere  me :  intus  cetera 

audies. 

insperata  evenhmt,  qua;  ne  votis  qiiidem  pefere  audeamus  !  peregre  retersus,  for- 
tuito  inveni  cum  eo,  ciim  quo  cupiebam,  et  quomodo  voleham  filiam  meam  matrimonio 
conjunctam,-  Quodnos  ambo,  ego,  etfrater  Demipho,  summopere,  et  enixe  conaba- 
mur  facere,  hac  anus  sola  sine  labore  nostro,  ut  illa  sumtna  lahoresuo  perfecit.  So. 
JVmwc  prospice  quidfieri  oportet ;  nam  pater  Antiphonis  advenit,  eumque,  hoc  prop- 
ier  matrimonium,  vehementer  iratum  esse  dicunt.  Ch.  Nihil  hinc  ab  illo  periculi 
metuendum  est ;  sed  per  Deos  atque  homines  te  obtestor,  cave  ne  quisquam  cognos- 
cat  a  te  puellam  hanc  esse  meam  filiam.  So.  Nemo  ex  me  id  accipiet.  Ch. 
Sequere  me,  intus  in  cedibus  cetera  tibi  declarabo. 


abest  ab  EP. — 32  Atque  ut  volebam  absunt  a  Witt.  mox  Bem.  In  hac  paitc 
niendosus,  habet  conlocatam  amari :  nos  legendum  putamus,  conlocatam  gnatam, 
iit  versus  sit  lamb.  tetram.  catalect.  ut  ceteri,  non  tanien  mutamns  :  cete- 
rum  pro  quicum,  idem  liber,  et  Vict.  et  multi  alii  liabent  quocum.  Fa.  Quo' 
cum  volebum,  atque  ut  volebam,  collocatam  filiam.  Sic  dedit  Faernus,  et  versu. 
indignante,  et  ipso,  qui  g-na<awi  ex  conjectura  maluit.  Quicjitn  nostri,  et  Pr. 
p.  934.  Hoc  recte.  Ceterum  illud  in  Bembino  notanduin,  pro filiam  poni 
amari,  nnlla  literarnm  similitudine.  Id  mihi  videtur  a  correctore  metrico 
ortuni,  ut  versus  suppleretur  :  cui  rei  fideni  facit  unus  ex  nostris,  a  qaofiliam 
abest,  nec  ejus  vice  quicqnam  substituitur.  Ex  his  indiciis  sic  repono, 
Quicum  voleham  atque  ut  volebam  filiam  locatam.  Apud  Priscianum  tamen, 
ColUicatam  filiam.  Bent.  et  sic  Ptrl.  At  conciliatam  amore  Bip.  quo  judice 
'  poscit  illud  tit  volebam,  ne  frustra  dictuni  sit,  amore.  Dixerat  scil.  Sophrona, 
ut  amans  habere  posset  sine  dote.  Conlocatam  \tro  cumaHquo  quis  ferat?  Rec- 
tins  conciiiari,  ut  reconciliari,  cum  quo.  Et  eo  verbo  usus  est  Plaut.  in  honestis 
nuptiis  Trin.  ii.  104.  et  ap.  Nep.  xxv.  12.  2.  dicitur  conciliator  nuptiarum.' 
Collatam  superscript.  collocatam  Guelf.  3. — 33  Ita  o.  1.  s.  apud  Fa.  et  Bent. 
'  Al.  ord.  dah.  utfier.  oper.'  Perl. — 34  Duo  ex  nostris  maxume.  Nimirum  hic 
versus  a  mala  manu  est.  Corrector  aliquis  illud  '  Quod  nos,'  qnod  ad  priftra 
refertur,  post  se  aliquid  quo  referatur  requirere  putabat,  et  hunc  benigne 
versiculum  de  suo  donabat.  Ceterum  distinctione  mutata  nihil  hoc  emble- 
mate  erit  opus.  Bent.  A  quo  dissentiunt  Bip.  Zeun.  '  distinguo  post  maxuma 
cnm  Par.  Be.  Mu.  non  cum  We.  post  cura.'  Perl.  '  Ms.  R.  maxime  »ua 
cura.'  Lind.— 35  Opus  quid  sit  facto  Both.  est  M.  G.  EP.  at  Bem.  et  Vict. 
sit  apposite  ad  rationem  versus.  Fa.     Ex  Meadianis  alter  sit ;  ceteri  perpe- 

ram  est.  Bent 37  Cave  abest  a  Witt.  cate  esse  hanc  meam  resciscat.  Both. 

tacite.— 38  Ita  Bas.  versus  impeditus,  et  ut  puto  in  omnibus  libris  mendo- 
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Sus:  Bem.  et  multi  alii  ita  collocant,  tn<Ms  cetera  audies :  ita  esset  lanib. 
tetrani.  brachycat.  vel  forte  trochaicus,  non  faciendo  synalrepham,  in  netno 
ex.  sane  Bem.  habet  netno  ex  me  s.  Fa.  Plerique  nostri  cum  Bas.  faciunt,  cetera 
intus  audies:  tres  cum  Bem.  intus  cetera  audies.  Repone,  So.  Nemo  ex  me 
sciltit.  Ch.  sequerenie:  intus  cetera  audiemus.  Audietnns  ;  tam  quae  tu  ex  me, 
quam  quae  ex  te  ego  audire  cupimus.  Bent.  Scibil  delet  Both.  quo  Judice 
scibit  est  glossatoiis,  intelligendumque  ex  antecedentibus  resciscet:  '  Hic 
lacuna  est  in  Bod.  usque  ad  fiaem  Sc.  3.  tegit  autem  ccetera  intus.' 
Wcst. 


ACTUS  V.    SCENA  IL 

DEMIPHO.    GETA. 

De.  Nostrapte  culpa  facimus,  ut  malos  expediat  esse, 
Dura  nimium  dici  nos  bonos  studemus  et  benignos. 
Ita  fugias,  ne  praeter  casam,  quod  aiunt.  Nonne  id  sat  erat, 
Aocipere  ab  illo  injuriam  ?  etiam  argentum  'st  ultro  ob- 
jectum, 

De.  Per  nostram  culpam  efficitur,ut  dumlargi,  et  Aiunijici  prtvdicari  vehementius 
cupimus,  nobis  satius  fuerit  malignos  esse,  et  difficiliores  in  dando :  sic  fugiamus 
ne  tongius  domicilium  nostrum  prceterferamur ;  ut  dici  vulgo  solet.  Nonne  id  satis 
erat,  ab  hoc  homine  Phormiotie  contumelia  affectosfuisse  ?  ecquid  etiam  oportuit  nos 


Hinc  cum  Don.  ordimur  Act.  v.  quod  jam  Dacieria  auctoritate  Ms.  Reg. 
fecerat.  Ita  certe  jubet  ratio  scenica.  Scena  enira  deserta  erat,  quum 
abiisset  Chr.  cum  uutrice  ad  tiliam  in  zedibus  Demiplionis  visendam.  Bip. 
quocum  consentit  Zeun. — 1  Bona  Mss.  et  impressonim  vett.  pars  malis. 
West.  Tres  nostri  veterrimi  7nalis.  Recte.  Vide  ad  Heaut.  ii,  4.  8.  Notum 
illud  Martialis :  '  Nobis  non  licet  esse  tam  disertis.'  Bent. — 3  Nec  pro  ne 
Guelf.  2.  Causam  Br.  EP.  Heidelb.  G.  Lips.  duo  e  Boeclerianis,  iiti  con- 
jecit  Tanaquiil.  Faber,  improbante  Westerhovio,  quo  teste  Boend.  casam,  sed 
a  2da  m.  additur  u;  at  cum  Witt.  verum  in  Ms.  Lips.  suprascriptum  ne  ex- 
cedas  mte  tuam:  et  sic  gl.  in  Br.  ne  excedes  mentem  tuam.  '  Hujus  proverbii 
rationem  et  sensnm  unus  vidit  Gronov.  Observ.  iii.  9.  p  .511.  Servi  fn- 
gitivi  vitabant  domini  casam  aut  villam,  ubi  facile  comprehendi  et  in  .servi- 
tutem  retralii  potnissent.  Proverbio  ita  dictum  est  itane  fugias  prater  casam 
pro  :  cave  ne  dum  levius  malum  vitas,  in  gravius  praecipites.  J.  Clericus  ad 
Liv.  VI.  29.  corrigi  volebat  ne  prceler  castra,  quod  jure  explosit  Drakenb.  ad 
iHum  locum.'  R.  D.  Vice  7ionne  id  sat  Brend.  ET.  de  nomine  id  sutis. — 4  Abs 
illo  Guelf.  3.  argentum  sine  est  Br.  mox  Erasm.  objectum  ei:  at  ei  o.  i.  s.  apud 

tiOTJE 

'6  Ne  prceter  casam]  Idest;  sic  vi-      medio  rcmoti   tuti  non  sunt :  quem- 
tium  aliquod,  autculpam  evitare  stu-      admodum    cum   fugimus   longius     a 
deas  ne  in  gravius  incidas  :  a  medio-     domicilio   evagari   non   expedit,    nt 
critate  ne  discedas;  excessns  eniin  a     commodus  illuc  sit  receptus. 
Delph.et  Vur,Clas,  Terent.  3S1 
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Ut  sit,  qui  vivat,  dum  aliud  aliquid  flagitii  conficiat.  5 

Ge.  Planis.surae.     De.  His  nunc  pramiium  est,  qui  recta 

prava  faciunt. 
Ge.  Verissume.     De.  Ut  stultissime  quidem  illi  rem  ges- 

seriraus. 
Ge.  Modo  ut  hoc  consilio  possiet  discedi,  ut  istam  ducat. 
De.  Etiamne  id  dubium'st?     Ge.  Haud  scio  hercle,  ut 

homo  'si,  an  mutet  auimum. 
De.  Hem!  mutetautera?     Ge.  Nescio  :  verum,  si  forte, 

dico.  10 

De.  Ita  faciam,  ut  frater  censuit:  uxorem  ejus  huc  addu- 

cam, 
Cum  ista  ut  loquatur:  tu,  Geta,  abi  pree  ;  nuntia  hanc  ven- 

turara. 

sponte  argentum  ei  suppeditare,  ut  habent  rtmle  vitat,  et  ahtur  ad  alia  flagitia 
committenda  ?  Ge.  Omninn  sic  esl.  De.  Hi  nunc  pramia  nccipinnt,  qui  recta 
in  prava  detorquent.  Ge.  Verissime  hcec  dicta  sunt.  De.  Quam  imprudenter,  et 
inepte  huic  lucrum  paraverimus.  Ge.  Bene  cesserit  nobis  consilium  huic  dandi 
argenti,  dnmmodo  istam  accipiat  uxorem.  De.  Etiamne  hoc  incerfum  est?  Ge. 
Per  Herculem  dubito,  hi  knmo  levi,  el  perfiiio  est  ivgenio,  nn  verhis  stef,  et  imneat 
in  fide  data.  De.  Heni !  an  mutet  volunlatem?  Ge.  Nescio,  verum  dico,  si 
forte  mutaverit  connlium  de  accipiendn  uxore.  De.  Ita  mihifaciendum  puto,  vt 
frater  suasit,  ul  uxorem  ejus  adducam  yausisiratam,  qua  cum  ista  Phanio  collo- 
quatur.     Tu,  Geta,  ahi,  et  certiorem  fac  virgincm,  Nausisfratam  fratris  uxorem 


Fa.  et  Bent.  nesciunt. — 5.  7  Hos  trcs  versiis  expnngit  Giiy.  West.~~5 
Et  Donatus,  et  libri  Bembinns  et  Victorianus,  aliud  aliquid.  Fa.  Nostri 
omnes  uno  excepto  aliquid  uliud.  Nec  versus,  nec  sententiae  interest.  Bent, 
et  Br.  aliquid  ntiud.  Witt.  confingat. — 7  Dubitat  Giiyetus,  an  Latine  satis 
dica.U\r,gerere  alicui  rem.  Quid  si  igitur  Illi  adverbialiter  dicatur,  pro,  Illic, 
sen,  in  ea  re  ?  quod  usitatum  Comicis.  Sane  Horatio  Epist.  i.  8.  1.  *  Celso 
paudere,  et  bene  rem  gerere  Albinovano.'  IVest.—S  Mndo  hoc  omisso  ut  G. 
Guelf.  1.  possiet  e  Beni.  edidit  Fa.  possit  onines  l.  s.  apud  Bent.  et  sic  Br. — 9 
Ex  nno  Regio  idne  legit  Bent.  queni  sequitur  Both. — 10  Bcend.  mutet  ani- 
iBMJH,  quod  edidit  Perl.  *  ex  more  Terent.  repetendi  prius;  et.  Eun.  ii.  3. 
57.  Heaut.  i.  2.  18.  et  sic  al.' — 11  Mss.  et  impressi  plusculi  ut  uxorejn: 
mox  Witt.  G.  huc  ejus.  West.  Recentiores  fere  libri  non  habent  particulam 
ut ;  qua  demta,  itaque  coUocatis  verbis,  ut  in  Beni.  et  nonnullis  aliis  est, 
uxorem  ejus  huc  a(/(/«ca.>?i,  numerosior  versus  est,  qui  est  lamb.  tetram.  ca- 
talect.  ut  ceteri.  Fa.  Omnes  nostri,  duobus  exceptis,  ut  uxorem.  Quod 
autem  Faernus  putat,  Ut  dempto,  nunierosiorem  fore  versum,  tota  via  erra- 
vit.  Nec  ineptum  hic,  nec  inutile  Ut  est,  quod  qiiidam  putat.  Hec.  ii.  2. 
2.  *  Patrio  animo  victus  faciam,  ut  tibi  conceiiam.'  Porro  duo  ex  nostris 
ejus  huc  ;  ceUxx  Imc  ejus :  quod  placet.  Bent.  et  sic  Both.  Br.  Perl.  «<  warom» 
ejus  huc.  Bip.  Zeun.  ducam  Guelf.  3.— 12  Tu  deest  in  G.  Bcend.  EP.  Br.  O. 
fere  1.  s.  et  in  iis  Bem.  et  Vict.  tu  Geta  abi.  Fa.  Sic  et  nostri  plerique  tu: 
sed  distinctic  mutanda  est ;  non  Abi,  prcrnuntia,  sed  Abi  prce,  nuntia.  Bent. 
et  sic  distingucre  vult  West.  et  seqiiitur  Perl.  quibus  praeivit  Gulielmus  in 
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Ge.  Argentum  inventam  'st  Phaedriae :  de  jurgio  siletur. 
Provisum  est,  ne  in  praesentia  haec  hinc  abeat :  quid  nunc 

pono  ? 
Quid  fiet  ?  in  eodem  luto  haesitas :  vorsuram  solves,         15 
Geta.     Praesens  quod  fuerat  malum,  in  diem  abiit :  plagae 

crescunt, 
Nisi  prospicis.     Nunc  hinc  domura  ibo,  ac  Phanium  edo- 

cebo, 
Ne  quid  vereatur  Phormionem,  aut  ejus  orationem. 

illam  concenturam  esse.  Ge.  Factum  est  ut  pecuniam  haheres,  Phcedria:  e  lile 
cum  Phormione  transactum  est :  pnBcavimus  ne  Phanium  in  preesentia  domo  nostra 
dimittatur :  quid  nwnc  vero  ?  quidfiet  rehus  meis  ?  in  eodem  cceno,  Geta,  immersus 
es  ;  cersuram  solves ;  dehitas  tandem  dahis  poenas  tanto  graviores  quanto  prcesens, 
quod  erat  maluni,  diutius  fuerit  ditatum  ;  video  plagas,  ictus  verherum,  qui  te  ma- 
nent  in  dies  augeri,  nisi  tihi  consulis.  Nunc  domum  me  conferam,  et  Phanium  prce- 
moneho,  ne  ullo  modo  credat  Phormionem  ipsam  uxmem  ducturum,  nec  terreatur 
sermone  Demiphonis,  et  Sostrata, 


Qiiasstion.  Plaut.  p.  83.  probatus  a  Riilmk.  o  Geta  Witt.  ihi  Guelf.3.  prcenun' 
cia  Guelf.  1. — 15  Mss.  varie,  Vorsuram  et  Vorsura.  Hoc  ad  sensum  aptius 
videtur  hominibus  etiam  eruditis.  Est  autem  '  Vorsura  solvere,'  debitori 
dissolvere  pecunia  aliunde  fcenori  accepta,  ita  ut  creditor  quidem  mutetur, 
«ed  debitum  maneat.  Cic.  Att.  v.  1,5.  '  Ut  verear,  ne  illud,  quod  tecum 
permutavi,  versura  mihi  solvendum  sit.'  Sed  '  versuram  facere '  est  pecu- 
niam  foenori  accipere,  mutnum  accipere  sub  usuris.  Cic.  Att.  v.  21.  '  Sala- 
minii  cum  Romae  versuram  tacere  vellent,  non  poterant.'  West.  Vorsura 
potius  legendum  septimo  casu,  quam  vorsuram,  etsi  Budaeo  aliter  videlur. 
Gov.  Aliqui  maluerunt  torsura  solvis :  quod  nescio  qua  ratione  fecerint,  cuni 
o.  I.  s.  et  Donatus  habeantjtorsjtra/nsoZies.  Fa.  Immo  certa  ratione  faciunt, 
-(\m  malunt  Vorsura  solvis.  Res  jam  nota  est,  Salmasii  industria  et  Frederici 
Gronovii.  Ceterum  duo  ex  codicibus  nostris  non  habent  Geta.  Repono, 
Quidfiet?  in  eodem  kcesitas  luto:  versura  solves:  Prtcsens  quod  fuerat ,  in  diem 
muliun  ahiit:  plaga  crescunt.  Bent.  quem  seqnitur  Both.  Vorsura  solvis  Bip. 
^  Vorsuramsnlvis  citat  Lactant.  ii.  9.'  Lind.  '  In  quibusdam  edd.  male  le- 
gitur  versuram.'  R.  D.— 16  Br.  abit  cuni  gi.  crescit — 18  Guyetus  hunc  ver- 
sum  expungens,  Scenam  commodo  exitu  mutilat.  Palmerius,  quod  Plior- 
mio  non  sit  metuendus  Phanio,  legit,  A^e  quid  vereatur  Phormionem,  aut  senis 
orationem  ;  per  senem  inteJiigens  Demiphonem.  Videtur  autem  Ejus  referen- 
dum  ad  Nausistratam.  West.  Hic  versus  jara  a  saeculo  crucem  interpreti- 
bus  fixit.  Quid  enim  Phanium  vereretur  Phormionem,  qui  ei  et  niarito 
amicissimus  erat,  et  nuptiarum  inveutor,  inceptor,  perfector?     Quid  ejus 

NOTiE 

16  Vorsuram  solves']  Id  est,  in  simi-  ditionem   suam   faciunt.    Vorsuram 

li  conditione  es,  atque  ii,  qui  ut  unam  facere  dicitur,  qui  aes  alienum  ex  aere 

syngrapham     dissolvant,     pecuniani  alieno   solvit,   quod  nihil    aliud  est, 

mutuam  majori  fiEnore  iterum  acci-  quam  vertere  creditorem,  et  mutare. 
piunt :  in  dies  enim  deteriorem  con- 
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oralionem;  qui  postea  ad  cam  non  aditurus  erat,  sed  domi  cum  Pliaedria  po< 
tatnnis  i  Sola  Naiisistrata  erat,  quap.  id  nuntium  de  repudio  ad  Pliauium 
portalura  erat ;  idque  Geta  preesente  constitutum  est.  His  ergo  rebus  of- 
fensus  Guyetiis,  versum,  ut  solet,  in  morboniam  mittit.  Tu  repone,  Nequid 
vereatur  Naustratam  neque  ejus  orationem,  Naustrafa  eadem  est,  quae  postea 
Nausislrata  dicitur.  Brevius  dicebant,  qui  familiarius.  Id  enitti  animadver- 
tes,  cum  de  absente  hic  loquitur  Geta,  Naiistratam  vocat ;  postea  qui  prae- 
sentem  alloquuntur,  Nausistratam  ;  hoc  enim  majoris  dignitatis,  et  magis  ad 
primariae  fceminae  fastum  ac  supercilium.  Sic  in  Hecyra  i.  2.  eadem  mulier 
et  Philotis  et  Philutium  appellatur :  in  Cistell.  ii.  3.  idem  servus  Lampadis- 
cus  et  Lampadio.  Ceterum  qui  hoc  nesciebant  Librarii,  etiam  hic,  ut  postea, 
Nausistrntam  scripserunt.  quod  cum  metri  ratio  non  admitteret,  correctores 
Phormionem  ejus  loco  substituerunt.  Bent.  Suspecta  lectio  est  Phormionem. 
Si  quid  audendum  sit,  rectius  substituas  Demiphonem,  a  quo  omntno  timere 
potuit  Phanium.  Bip,    Hujus,  scil.  Nausistratie,  edidit  Both. 


ACTUS  V.    SCENA  III. 


DEMIPHO.     NAUSISTRATA.     CHREMES. 

De.  Agedum,  ut  soles,  Nausistrata,  fac  illa  ut  placetur 

nobis ; 
Ut  sua  voluntate  id  quod  est  faciundum  faciat.    Nau.  Fa* 

ciam. 
De.  Pariter  nunc  opera  me  adjuves,  ac  re  dudum  opitu- 

lata  es. 
Nau.  Factum  volo  ;  at  pol  minus  queo  viri  culpa,  quam 

me  dignum  'st. 

De.  Agedum,  Nausistrata,cumsolita  tua  industria,  effice nobis placabilem illamfce- 
tninam,  ut  sponte  volensfaciat,  quod  illamfacere  necesse  est,  Nau.  Id  curabo.  De. 
Nunc  ceque  me  opera  iua  subleves,  ac  pridem  re  ipsa,  pecunia  mutuajuvisti.  Nau. 
Id  libenter  facere  volo  ;  et  per  Polluccm  mitius  officiosum  me  prabere  posaum,  ma- 


Guyetus  Scenam  hanc  integram  expungit;  sedetScenas  sequentes  qua- 
tuor,  quas  is  quintam,  septimam,  octavam,  et  nonam  vocat ;  sed  qune  nobis 
sunt  qninta,  sextae  versus  posteriores  nndecim,  septima  et  octava.  Finit 
autem  Fabulam  cum  Sc.  6.  vs.  43.  delens  Gaudeo,  et  substituens,  PlaUdite. 
Haec  vero  vis  est,  et  inclementia  mera.  Ne  de  reliquis  dicam,  tolle  Scenam 
nltimam,  facetam  illam  et  oppido  elegantem,  et  cum  Phormione  omnes  Gra- 
tias  exstinxeris.  Merito  igitur  refntarunt  nimis  morosum  Criticum  Tanaq. 
Faber,  Dacieria  filia,  et  Boeclerus.  West.—l  Ita  o.  I.  s.  apud  Fa.  et  Bent. 
'  ut  illa  lib.  antiq.'  Perl.  Placeat  Guelf  2.-3  In  aliis  Mss.  est  adjuras,  aliis 
adjuvas.  West.  Adjuvas  Bent.  Botb.  Br.  niox  Nostri,  excepto  uno,  dudtnn  re. 
Et,  duobus  exceptis,  omnes  cum  Edd.  vett.  adjuvas,  non.  ut  Faernus  dedif, 
adjuves.  Recte  :  Dixerat  enim  illa,  Faciam.  Non  igitur  ultra  rogat  Demi- 
pho,  sed  gratias  agit,  agnoscendo  beneficiuni.  Bent.  Dudum  re  Zeun.  Br. 
Perl.— 4    Przestat  lectio  at   prze  Codicuin  quorundam  ac,  West.     Pro  at 
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De.  Quid  autem?     Nau.  Qiiia  pol  mci  patris  bene  parta 

indiligenter  5 

Tutatur  ;  nam  ex  liis  praediis  talenta  argenti  bina 
Statim  capiebat :  hem,  vir  viro  quid  prasstat!  De.  Binaii'? 

quaeso! 
Nau.  Ac  rebus  vilioribus  multo,  tamen  talenta  bina.     De. 

Hui! 
Nau.  Quid  hasc  videntur ?     De.  Scihcet!     Nau.  Virum 

me  natam  vellem : 
Ego  ostenderem.    De.  Certo  scio.    Nau.  Quopacto?  De. 

Parce,  sodes,  10 

riti  culpa,  quam  me  decet.  De.  Quid  causce  est  ?  Nau.  Quia  per  PoUucem  bona 
mihi  bene  parta  et  relicta  a  patre  negligenter  curat,  et  administrat :  nam  ex  his 
fundis  pater  quotnyinis  talenta  argenfi  hina  cequaliter  capicbat:  hem !  quamvir 
alius  alii  pracellit !  De.  Binane  quaso?  ^av.  Ac  etia7n  tunc  tempori<i,cumres 
viliores  erant,  quam  jiunc  sunt,  tamen  talenta  bina  capiehat  ex  reditibus  horum  pi-a- 
diorum.  De.  Hui,  id  mirnm  est.  Nau.  Quid  de  his  fihi  videtur  ?  an  non  hac 
magna  cidentur?  De.  Mihi  videntur  ita  esse.  Nau.  Utinamvir  nuta  essem ;  ego 
certe  mea  indtistria,  et  arte  omnihus  notumfacerem.     T>e.  Minime  duhito,     Nau. 


Faernns  ac,  qiiod  miniis  elegans  esse  videtur.  Z.— 6  Qiiae  prsedia  dicat 
mniier,  id  probe  scimus  ;  utriim  patreni  an  virum  dicat,  id  nescimus  :  quare 
reponendum  erat  nam  iste  ex  prcediis.  Botli.  His  deest  in  Br. '  Ex  suis  prcediis 
Ms.  R.  et  veft.  codd.'  Lind.—l  Hem  non  habeijat  Bem.  congruenter  ad  la- 
tionem  versus:  postea  superadditura  est,  pro  ima  autem,  habet  binam.  Fa. 
Hem  uostri  omnes  habent  :  quod  cum  versum  strangiilaret,  corrector  ille 
raetricus  e  textu  ejecit.  Atqiii  tantum  sententise  confert,  quautum  versui 
officit.  Repouendum  eYZL\,Capiebnt  statim.  hem  vir  viro  quid  prcestat?  Bina 
qiuxso?  Invertebat  aliqnis  verba,  (\u\  Statim  putabat  prima  corrcpta  esse. 
Atqui  cum  constanter,  perpetuo,  singuiis  annis,  ut  hic,  sii,'ui8cat,  primam 
producit.  Nonius  Marcellus  :  '  Statim  producta  prima  syllaba,  a  stando, 
perseveranter  et  aequaliter  significat;'  Terentius ;  Bina  lalcnta  capiebat 
statim.  Ideni  tamen  v.  Capere  habet,  Statim  capiebat.  Ceterum  bina  nos- 
tri  omnes,  non  binan.  Bent.  queni  sequitur  Both.  Bina  Bip.  Br.  Perl, — 
8  Potest  liic  versus  sustentari,  ut  sit  lanib.  tetram.  catalect.  ut  ceteri, 
liocmodo;  ut  eliso  ex  viliorihus  s,  ex  tamen  n,  in  quarta  sede  sit  anapasstus, 
in  qninta  dactyhis.  Fa.  Qiiicquid  agat  Faerniis,vitiosus  manet  versus  :  nam 
ex  metri  lege  orihu'  tribrachus  esse  debuit,  non  dactyhis.  Nostri  universi 
cum  Edd.  vett.  duo  talenta,  non  talenta  bina.  Repone,  Ac  rebus  vilioribus  tamen 
duo  talenta.  Hui.  Satis  est  ad  sententiam,  :si  res  viliores  erant:  ut  tnulfo  es- 
sent  viliores,  nihil  opus.  Berif.  Elegsntius  multo  repetuiitiir  falenfa  hinu, 
quam,  quod  Mss.  quidam  et  edd.  post  EP.  tamen  duo  talenta.  West.  Tamen 
duo  bina  Both.  cui  '  satiiis  vidctur  expiingi  talenta:  sponte  id  iiitelligendiim, 
quasi  dixeris  par  talentorum  :'  duo  talenta  A,  B,  Hel.  Br.  '  minus  Laiine.' 
1'erl. — 9  Hcec  tibi  videntur  Giielf.  1.  Bem.  nalum,  quod  non  displicet.  Fa. 
Recte  habet  Beni.  nafum ;  et  sic  a  prinia  manii  noster  ille  900.  aniioruni.  Vi- 
rum  natam  soliccoii  est,  et  sibi  ipsiiin  rcpugnat.  In  textiim  ergo,qiiod  veritiis 
est  Fa.  nalum  recipio.  Bent.  qiiom  seqiiitur  Botb.  quo  jiidice  a  natam  senten- 
tiaabhonet,  et  teste  quo,  natum  cxhibet  B.   natum  quQqiie  Blpont.  at  natam 
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Ut  possis  cum  illa  ;  ne  te  adolescens  mulier  defatiget. 
Nau.  Faciam,  ut  jubes  :  sed  meiim  virum  abs  te  exire  vi- 

deo.     Chre.  Hem  !  Demipho, 
Jam  illi  datum  est  argentum  ?     De.  Curavi  illico.     Chre. 

Nollem  datum. 
Hei!    videouxorem:  paeue  plus  quam  sat  erat.     De.  Cur 

nolles,  Clireme  ? 
Chre.  Jam  recte.     De.  Quid  tu?  ecquid  locutus  cum  ista 

es,  quaraobrem  hanc  ducimus  ?  15 

Chre.  Transegi.     De.  Quid  ait  tandem?    Chre.  Abduci 

non  potest.    De.  Qui,  non  potest? 


QHanam  rationel  De.  Parce  libi,  quceso,  et  consule  viribus  tuis,  ut  cum  hac 
Phanio  valeas  loqui,  ne  vincaris  defessa  ajuvene  muUere.  Nau.  Faciam  ut  mones : 
sed  meum  virum  Chremetem  video  egredi  adibus  tuis.  Ch.  Hem,  Demipho,jam 
argentum  numeratum  est  Phormioni?  De.  Curavi  confestim  illi  numerandum. 
Ch.  Nollem  hocfactum.  Hei,  conspicio  uxorcm.  Pene  plura,  quam  quee  opus  erant 
locutus  sum.  De.  Cur  nollesdatum  argentum,  Chremel  Ch.  Minime :  jam  recte 
factum.  De.  Quidtu  egisti  apud  istamfaeminam?  ecquid  dixisti  causam,  propter 
quam,  hanc  domo  nostra  ejectam  ad  Phormionem  ducimus?  Ch.  Hoc  perfeci.  De. 
Quid  dicit  tandem?    Ch.  Abduci  ab  Antiphone  7ion  potest.    De.  Quare  non  po- 


Perl.  cum  RiiliDk.  ad  Rutil.  Liip.  ii.  p.  94.— 10  Ostenderetn  ego  Both.  Parce, 
sodes']  Nescio  quid  mipeios  qnosdam  editores  moverit,  ut  haec  verba  Chre- 
meli  tribnerent;  qnae  in  Mss.  Leidd.  quinqne,  M.  Lips.  Tr.  G.  Wit.  Boend. 
sed  et  in  edilionibus  Juntarnm,  Aldi,  Rob.  Stepiiani,  Frobenii,  et  his  mnlto 
antiquioribus,  Anon.  Venet.  Tarv.  aliis  Demiphoni  recte  tribuuntur  ;  et  quae 
nec  Literpielum  qnisquam,  quod  sciam,  aliter  se  reperisse  dicit.  West.. — 11 
Et  hic  versus  vitio  laborat;  nisi  adulescens  tertiani  corripere  possit.  Repone, 
Ut  possis  cum  illa;  ne  adulescens  mulier  te  fatiget.  Bent.  quem  sequitur  Bip. 
•  Bona  pars  Mss.  et  edd.  post  EP.  defetiget,  pauci  adfatiget.'  West.  Defeti- 
get  Zeun.  Both.  '  vett.  libb.  adfetiget.'  Lind.— 12  '  Faciam]  Hic  novae  Scenae 
initiuni  est  in  Wit.'  West.  at  Bip.  ad  Hem,  '  Hinc  novae  sccnae  initium  faci- 
mus  :'  et  sic  Both.  Ex  te  Guelf.  3.— 13  Ntim  pro  jajn  Guelf.  1.  Ilico  curavi 
Guelf.  3.— 13.  14  Br.  datum  ei  |  Video — 15  Quintu]  Alias  Quid.  Er.— 16  Ab- 
duci]  Ita  edidi  ex  Mss.  Leidd.  quinque,  Tr.  M.  Wit.  Boend.  G.  Lips.  sed  et 
editis  praestantissimis.  In  aliis  est,  Adduci.  Quomodo  scripsisseTerentium 
probabile  erat,  si  Antipho  cordi  tantum  fuisset  Phanio.  Nunc  quia  uterque 
utrique  cordi  erat,  Phanium  Abduci  non  potuit,  sub.  marito,  vel,  ex  aedibus. 
IVest.  Qui,non  potest]  Ita  Mss.  Leidd.  quatuor,  Wit.  G.  M.  Lips.  Bcend. 
Sed  et  editi  praestantissimi.  In  aliis  est,  Quid?  non  potest?  prius  laudat  Ri- 
vius,  utpote  responso  melius  coliaerens.  West.  Qui  non  Bem.  Vict.  Bas.  et 
pierique  apud  Bent.     '  Quid?  non  V.  C  Lind.     Quid  non  potest  Guelf.  1. — 

NOT.^ 

10  Ego  ostenderem]  Connectendum     pacto  ;  tnm  supplendum,  res  meas  ad- 
jstud  est  cum  eo  quod  scquitur,    quo     ministrare  sciam. 
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Chre.  Quia  uterque  utiique  est  cordi.     De.   Quid    istuc 

nostra?     Ciire.  Magni :  prseter  haec, 
Cognatam  coraperiesse  uobis.  De.  Quid!  deliras?  Chre. 

Sic  erit. 
Non  temere  dico  :  redi  mecum  in  memoriam.     De.  Satin' 

sanus  es  ? 
Nau.  Au  !  obsecro,  cave,  ne  in  cognatam  pecccs.  De.  Non 

est.     Chre.  Ne  nega.  20 

Patris  nomen  aliud  dictum  est :  hoc  tu  errasti.     De.   Non 

norat  patrem? 
Chre.  Norat.     De.  Cur  aliud  dixit?     Chre.  Nunquamne 

hodie  concedes  mihi, 
Neque  intelliges  ?    De.  Si  tu  nihil  narras.    Chre.  Pergis? 

Nau.  Miror,  quid  hoc  siet. 

test  ?  Ch.  Quia  uterque  ulrumque  amnt  ex  animo,  De.  Quid  isiud  nostra  inter- 
est?  Ch.  Magni  sane,  Demiplio.  l^ra-terea  resciii  eam  cogncitione  nobis  esse 
junctam.  De.  Quid?  desipisne?  Ch.  Sic  verum  esse  reperietur.  Non  inconsi- 
derate,  nec  frustra  loquor.  Rcvoca  in  memoriani.  De.  Satisne  menlis  sana:  es? 
Nau.  Au,  Demipiio,  noli  injuriam  facere  cognatce  iuiE.  De.  Non  est  cognala. 
Ch.  Ne  contradic(ts.  Alitul  patris  nomen  libi  relatumfuit :  hoc  caussafuit  cur  in 
hunc  errorem  induceris.  De.  Nonne  sciebat  quis  pater  erat  ?  Ch.  Sciebat.  De. 
Quare  igitur  alium  nominavit  ?  Ch.  NunqiKimne  Iwdie  consenties  mihi,  neque 
niente  capies?  De.  Non  equidem,  si  nihil  quidquam  mihi  dicas.  Ch.  Perseveras 
adhuc  mihi  adversari?     Nau.  Mirum  mihi  videtur,  quidillud  sit,  de  quo  tantopere 


17  Codd.  quidam  prceterea.  West.  Prceterhac  Both.— 19  Bem.  .satine:  ita 
octoiiarins  impeditus  procedit.  Fa.  Nostri  omnes  &i<in.  Satine  a  JiGm.  cor- 
rectore  est,  qno  laboranti,  ut  piilabat,  versui  succuireret.  Atque  redi,  ut  alias 
non  semel,  positum  erat  pro  iicti».  Repone,  Nontemere  dico:  rcdii  mecum  in 
memoriam.  Satin  sanus  es?  Si  Rcdi  voluisset,  dixisset  utiqne, /?f(ii  tecM/n  jb 
tnemoriam,  uon  Mecum.  Plautus  Capt.  v.4.  25.  '  Nunc  demuni  in  memoriam 
redeo,  cum  mecum  cogito.'  Beut.  (piem  sequitur  Both. — 20  Au  obsecro,ride 
ne  in  cognatam  pecces]  Unde  Faernus  illud  vide?  niliil  enim  annotavit.  Nostri 
universi,  cace  we  .•  quod  in  texium  revocamus.  Unus  ex  Kegiis  et  Ed.  vet, 
cave  in  cognatam  pccces.  Utroque  modo  loqui  solet  Noster;  illud  versui  ac- 
ceptius  est.  Bent.  In  Codd.  quibusdam  est,  Obsecro,  vide.  Pareus  e  Ms.Pal. 
l&ndat,Demipho,vide.  quod  miriiiu  est  mire  placere  Guyeto  in  siiioliis  Mss. 
integram  Scenani  expnngenti.  West.  Bip.  r/(/t.— 22.  23  Concedes,neque  \  In- 
telleges?  si  tu  nil  narras.  Ch.  perdis.  Bip.  qiio  judice  '  mihi  est  gl.  et  redun- 
dantem  facit  versum.' — 23  Pro  narres,  narras  est  in  o.  t<re  1.  s.  et  Bem.  pro 
pergis  vero,  is  tantum  liber,  et  Vict.  iiabet  pcrdis.  Fa.  Repone,  Nequeintel- 
leges?  Si  tunilnarras.  Pergis?  Miror,  qui  hoc  siet.  A^ajcus  uniis  tantum  ex 
nostris  :  omnes  antem  Pergis?  quod  alteri  equidem  praifero.  Bent.  Si  nil 
tu...lwc  quid  est.  Botii.  Intelligis  G.  Fabric.  Br.  intelliges  Non.  Marcellns  iu 
v.  '  Concedere  :'  si  tu  nil  Pcrl.  ?)rtm.s  Mss.  et  editi  quidam  post  EP.  West. 
et  sic  Guelf.  1.    si  ita  nihil  narres  Gueif.  3.    Codd.  quidam  perdis :  A,  B,  C,  G. 
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De.  Equidem  hercle  nescio.     Chre.  Vin' scire?  at  ita  me 

servet  Jupitcr, 
Ut  propior  illi,  quam  ego  sum,  ac  tii,  nemo  'st.     De.  Di 

vostram  fidem  !  25 

Eamus  ad  ipsam  :  una  omnes  nos  aut  scire,  aut  nescire  hoc 

volo.     Chre.  Ha! 
De.  Quid  est?    Chre.  Itan'  parvam  mihi  fidem  esse  apud 

te?     De.  Vin' me  hoc  credere  ? 
Vin'  satis  quaesitum  milii  istuc  esse?  agc,  fiat:  quid?  illa 

fiha 
Amici  nostri,  quid  futurum 'st?    Chre.  Recte.    De.  Hanc 

igitur  mittinuis  ? 
Chre.  Quidni?     De.  Illa  maneat?     Chre.  Sic.     DR.Ire 

igitur  tibi  licet,  Nausistrata.  30 

Nau.  Sic  pol  commodius  esse  in  omnes  arbitror,  quam  ut 

coeperas, 
Manere  hanc  ;  nam  perliberalis  visa  'st,  cum  vidi,  mihi. 

ambigunt?  Ue.  Equidem  per  Herculem  non  intelligo  quce  mihi  significas.  Ch. 
Visne  ititelligere  ?  Ita  me  Jupiter  sospitem  con^ervet,  ut  nullus  illi  propior  est 
cognatus,  quum  tu  atque  ego  sumus.  De.  Dii  vestramjidem!  nos  omnes  una  ad 
ipsameamus:  uut  scire,  aut  nescire  hoc  volo.  Cii.  Ha!  De.  Quid  est!  Ch. 
Ilanemihi  parvamfidem  habes?  De.  Visne  me  tibi  dubitantem  credere?  Visne 
me  nihil  quicquam  amplius  inquirere?  Age,  fiat  vt  vis.  Verum  quid  fiet  de  illa 
filia  amici  nostri,  quam  Antiphoni  uxorem  dare  constitutum  nobis  fuerat?  Ch. 
' Recte  res  se  habebit.  De.  Ha7ic  igitnr  dimittimus?  Ch.  Quidni  hanc  mittamus? 
De.  IUam  vero  domi  retineamus.  Ch.  Ita  censeo.  De.  Redire  igitur  domum 
hinc,  si  libet,  potes,  Nausistrata.  Na.  Sic  per  Polluccm  nobis  utilius  est  omnibus 
hanc  retinere,  qtuim,  ut  coeperas  dicere,  eandem  remittere  ;  nam  ingenui,  et  liberalis 


Hel.  Vet.  Cod.  et  R.  apud  Lind.  cum  Br.  EP.  quid  hoc  est. — 25  Homo  est 
Wit.  homoncmo  est  G.  piobante  Rivio.  Augere  asseverationem  videtur  dic- 
tio  homo,  quae  in  o.  fere  1.  s.  est,  etiam  antiquis,  praeter  Bem.  hoc  modo,  homo 
nemo  est.  Fa.  Tres  ex  nostris  ignorant  illud  homo:  ceteri  liabcnt,  versu 
etiam  gaudente.  Bent.  et  sic  Bip.  Botli.  Br.  Perl. — 26  Adeamus  Guelf.  3. 
Absunt  uut  scire  aut  ncscire  hnc  volo  a  Guelf.  3. — 27  Itan'  pariam  mihi  fidem 
esse  apud  te}  Plaut.  Pseud.  r.  5.  52.  '  Parvam  esse  apud  te  mihi  fideni  ipse 
intellieo.'  Nisi  forte  legendum,  Parum  fidem.  Quomodo  Mss.  Leidd.  quin- 
que,  G.  Lips.  cum  EP.  paucisqiie  aliis.  In  reliquis  fere,  Parcam.  Sed  et 
esse  abest  a  plurimis  libris.  quod  laudat  Rivius.  Vide  Eun.  i.  2.  117.  West. 
'  Ms.  R.  itane  parum.'  Lind.  et  sic  Bip.  Br.  Vin  nie  credere]  Hic  quoque  om- 
nes  libri  scripti,  praeter  Bem.  habent,  inn  me /loc  cr«(/ere.  Bas.  m.  Fa.  Om- 
nes  nostri  hoc ;  quod  ideo  niiuus  placet,  quod  sequatur /s<mc.  Bent.  Hoc 
omittunt  Zeun.  Both.  Perl.  et  Ms.  R.  apud  Lind.  Vin  mihi  Both.— 28  '  Mal- 
lem,  si  per  Codd.  Jiceret,  Ch.  age,  fiat.  De.  quid  ?'  Perl.  '  Quid?  de  illa  V. 
C  Lind.—?i(i  Absunt  omnia  post  sic  in  Guelf.  1.— 31  Ms.  Par.  eicere  pro 
caperas,  Glossam  sapit.    Per?.— 32  Liberalis  Perl.  tacite.— 33  Aperuit  EP.— 
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De.  Quid  istuc  negotl  'st  ?     Chre.  Jamne  operuit  ostium  ? 

De.  Jam.     Chre.  O  Jupiter ! 
Di  nos  respiciunt !  gnatam  invcni  nuptam  cum  tuo  filio. 

De.  Hem! 
Quo  pacto  id  potuit?    Chre.  Non  satis  tutus  est  ad  nar- 

randum  hic  locus.  35 

De.  At  tu  abi  intro.     Chre.  Heus  !  ne  filii  quidem  nostri 

hoc  resciscant,  volo. 

animi  tnihi  visa  est,  ut  illam  vidi.  De.  Quid  ista  res  sibi  vuU  ?  Ch.  Jamne 
ostium  occlusit  Nattsistrata?  De.  Ja7n  occlusit.  Cii.  O  Jupiter !  Jam  Dii 
nobis  propitii  sunt.  Filiam  reperi  cum  tuofilio  miptiis  junctam  uxorem  esse.  De. 
Hem!  quo  modo  id  potuit  fieri?  Ch.  Non  satis  tuto  istud  in  hoc  loco  recensere 
possum.  De.  At  tu  intra  domum,  Ch.  Hem,  nolo  ut  ipsi  quidem  filii  noslri  id 
innudiant. 


35  Cod.  Regius  tutus  hic  est :  a  tiibus  abest  hic :  malini  id  pote ?  non  satis  est 
tulus  hic  ad  narrandum  locus.  Bent.  Non  sat  Both.  Hic  abest  a  Mss.  et  editis 
quibusdam  post  EP.  JVest.  Abest  a  Br.  Perl.— 36  hitro  abi  Bent.  Bip.  Both. 
Br.  Perl.  Heus  Demiphoni  tribuit  Both.  •  Haec  verba  ita  ordinata  sunt  in 
Bem.  et  Vict.  ne  filii  quidem  hoc  nostri:  in  omnibus  aliis,  nefilii  quidem  yiostri 
hoc ;  quam  coUocationeni  probo  ;  et  in  dimetiendo  versu,  ex  qiddemmeMo, 
quaravis  sequente  consonante  ;  inimo  magis  placet  Bembina,  utcumque  versus 
procedat.'  Fa.  '  Unus  ex  nostris  hoc  nostri ;  ceteri  nostri  hoc.  Parum,  aut  ni- 
hil  interest.'  Bent.    EP.  hcec. 
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antipho. 

L<ETUS  sum,  ut  meae  res  sese  habent,  fratri  obtigisse  quod 
volt. 

Utcumque  se  habeant  res  me<e,  ingenti  lcetitia  perfundor,    uod  Phadrice  fratri 


1  Ut  mecB  res  sese  hahent]  EP.  Habeant.  Th  Ut  defendlt  Grsevius  ad  Cic. 
Fara.  XVI,  18.  Atque  ita  est  in  Mss,  G.  Wit.  laudatque  Faernus  ex  Cod.  Bem. 
Seneca,  Epist.  xix.  '  Ut  se  res  habet,  ab  Epicuro  versura  facienda  est.'  Adde 
Gronov.  Observ.  iii.  6.  etiam  ex  metro  Ut  tuentem.  Sed  Guyetus  emendat, 
Utut  mecB  res  se  habent,  laudante  Boeclero  :  Utut  autem  vincit  numero  libro- 
rum.  Sic  Heaut.  i.  2.  26.  West.  Ex  ratione  versus,  et  fide  Bem.  lego,  Lce- 
tussumut  7nea',  detracto  uno  ut ;  immo  lectio  vuigata  magis  placet.  Fa.  Sic 
a  Faerno  editum,  ipso  tamen,  ut  ex  nota  videtur,  nolente.  Nostri  omnes 
sese,  quattuor  ut,  non  ut  ut.  Bent.  Ut  mece  res  sese  habent]  Sic  recte  legifnr 
in  codice  Bembino  quod  defendit  Gronov.  Obscrv.  m.  6.  Ut  ponitur  pro  ut 
ut,  quomodocunque.  Cic.  ad  Div,  xvi.  18.  '  sed  ut  est,  indulge  valetudini  tuae,' 
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Quam  scitum  'st,  ejusmodi  pararc  in  animo  cupiditates, 
Quas,  cum  res  advorsae  sient,  paulo  raederi  possis  ! 
Hic  simul  argentum  reperit,  cura  sese  expedivit. 
Ego  nullo  possum  remedio  me  evolvere  ex  his  turbis,        5 
Quin,  si  hoc  celetur,  in  metu  ;  sin  patefit,  in  probro  siem. 
Neque  me  domum  nunc  reciperem,  ni  mihi  esset  spes  os- 

tensa 
Hujusce  habendae.     Sed  ubinam  Getam  invenire  possum, 

patrueli  successerit  ut  optabat.  Quam  pulchrum  et  venuslum  est  ejusmodi  animo 
concipere  cupiditates,  quihus,  sialiquid  adversi  interveniat,/acile  remedium  afferre 
possis?  Hic  Phadria,  ut  primum  argentum  reperit  quod  daret  pro  amica,  omni 
solicitudine  se  liberavit :  ego  nulla  ratione  ex  his  anxietutibus  uitimi  me  eripere 
possum,  ut  non,  si  secretum  htijns  ni  occultetur,  in  timore;  sin  matiifestetur  in  de- 
decore  et  infamia  verser  :  neijue  domum  redire  nunc  auderem,  nisi  mihi  spes 
praluceret,   me    posse  Phanium   itlam    possidere :    verum    ubinam   Getam  repe- 


ubi  V.  Gr«v.  Liv.  xxn.  25.  '  ut  vera  omnia  essent.'  ubi  plnra  exempla  con- 

gessit  Drakenb.  R.  D.    Ulut...se  Both.  tacite.  utut  Br.— 2  Semper  hvjusmodi 

Boend.  West.  at  '  Pal.  qiiint.  hiijusmodi  parere.'  Perl.— 3  Mss.  Wit.  et  Boend. 

Quibus.     Ita  et  EP.     Cic.  Fani.   xii.  10.  «  Sunt  enim  perniulta,  quibtis  erit 

medendum.'     PriscianusInsiit.Granimat.viii.    Quas,  cum  rcs  advorsa:  sint, 

mitius  mederi  possis.     Sed  lib.  xviii.  PauUo.    West.     Quas  et  Bent.  licet  qna- 

tuor  ex  suis  (yu/6t/s ;    et  sic  quoque  Pai.  quint.— 4  Hic  sitnui^  Quod  in  Com- 

mentariis  Guyeti  legitur,  tres  liosce  versus  s|nirios  videri  et  ejiciendos,  per 

errorem  impressum  est,  non  ex  mente  Guyeti,  qui  tres  postremos  hujus  Sce- 

na>  versus  delevit  in  suo  Codice.     Et  mirum,Boeclerum  ipsum,  qui  Guyetiana 

edidit,  aiiter  censuisse.  Et  sane  Terentius  versu  iioc  quarto  explicat  id,quod 

in  siiperioribus  dixerat.    West.     Boend.  Argentumut  repperit.     Bcend.  et  Wit. 

Seexpedivit.  Idem.  Meecolvere]  H.  e.  me  expedire,  me  liberare.    Guilielnnis  in 

Qua-st.  Plaut.  p.  83.  ex  vetcris  codicis  vesfigiis  legendutn  coiijicit  cruere,  sed 

recepta  lectio  contirmatur  ex  Eun.  iv.  4.  5G. '  te  oiiini  turba  evolves.'  R.  D.— 

5   Meevolvere  ex  his  turbis]  Ita  legendum,  non  E.xsolvere,  quod  est  in   quibiis- 

dam  Codicibus,  eviurit  iocus,  Eun.  iv.  4.  56.  Gra;v.  et  EP.   Ex  istis  turbis. 

West.    Exsolvere  GM.   '  O.  \.  s.  me  evolvere:  pro  expedire,  tracta  nietaphora 

a  tiii  «ilomere.'  Fa.     '  Ex  istis  turbis  IMs.  R.  et  Vett.  Codd.'  Lind.  et  sic  Br. 

GM.  His  ex  turbis  Botli.— G  Bcend.  celetur  pnlri.    G.  patefacit.   Fa.  sim  metri 

causa,  '  reclanuiutibus  omnibus  libris  :'    sim  Botli.  Perl.    probo  siem  Br.    putri 

in  metusiem  Guelf.  1.— 7  Complures  libri  ostentala.  Bem.  Vict.  e t  Bas.  os<p?a 

babent :  ut  in  Eunucho,  '  An  ego  occasionen^  mihi  ostentam.'  Fa.  Ex  meliori- 

bus  nostris  quattuor  Ostenta.    Apud  Priscianum  p.  1004.  et  Servium  ad  Gcorg. 

1,  248.  Ostentata.    Sed  apud  hunc,  Ostenta  legi  oportere,  ipsiiis  verba  indi- 

eant.  '  Veteres,'  inquit, '  Ostenttis  participium,  non  Ostensns  dicebant.'  Bent. 

Dicitiirs;je,s  ostendi.  Cic.  Verr.  i.  51.  '  Iste  Rabonium  qniescerejubet :  et  si- 

niiil  ei  uonnullam  spem  societatis  ostendit.'    Sed  et  '  ostentari  spes'  dicitur. 

Cicero  pro  A.  Cluent.  7.  '  Miilier,  amissis  liberis,  cuni  unius  tilii  lecuperandi 

spes  esset  ostentata.'      Codd.  quidani,  Ostenla  ;  qnod  landant  Rivius,  Faer- 

nus,  et  Georg.  Fabricius.     Giiyetiis  tres  liosce  versus  dtlet,  scribens  loavfK- 

d6Tois,  '  Quae  spes  illa  esse  potest,  cuin  dixerit,  Ego  nullo  possum  ranedio  me 

evolvere  ex  his  turhis.    Scilittet  non  videtiir  cogitasse,  Habend<£  positum,  pro, 

'  Retinenda-,'  et  '  porro  liabendae.'   IVesf.      Nnnc  domum  me...ostenta.  Both. 

Oiit€Hta  Bip.  Br.  Perl.     Mihi  etiam  (ssd  (iuelf.  1.— 8  Bent.  habendi,  citato  v. 
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Ut  rogera,  quod  tempus  conveniundi  patris  me  capere  ju- 
beat? 

riam,  ut  petam  ab  eo,  quod  tempus  commodum  adeundi  patris  cupere  mihi 
suadeat  ? 

6.  41.  et  sic  Both.  'mire.'  Perl.  Mox  possim  o.  fere  I.  s.  apiid  Fa.  et  plerique 
Mss.  et  edd.  vett.  qtiifidaiu  apud  West.  et  sic  Boili. — 9  J\]e  capere  jubeat]  Ita 
et  Bas. :  in  aliis  veio  antiqiiissiniis  iibris,  item  in  lunltis  aliis,  legitur,  me  ca- 
pere  suadeat :  qnod  si  recipimus,  versus  erit  lamb.  tetram.  acatalect.  qui  in 
seqnenti  scaena  ;  cum  ii,  qui  in  hac  sunt,  catalectici  sint.  Fa.  Jubeas  nostri 
fere  oinnes.  Sed  versus  misere  habitus  est.  Repone,  Kogem,quod  conceniundi 
patris  me  tempus  capere  jubeat,  Rogem  in  pcde  priino  concessa  venia  corripi- 
tnr.  Bent.  Quod  tempus  capei'e  suadeat  me  patris  conceniu7tdi.  Both.  Persua- 
dtat  A,  Boend.  Guelf.  1. 
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PHORMIO.      ANTIPHO. 

Phor.  Argentum  accepi ;   tradidi  lenoni;    abduxi   rau- 

lierem ; 
Curavi,  propria  ea  Phaedria  ut  potiretur ;  nam  emissa  est 

manu. 
Nunc  una  mihi  res  etiam  restat,  quae  est  conficiunda,  otium 

Ph.  Argentum  accepi,  numeravi  Dorioni  lenoni,  abduxi  puellam,  ut  eam  pro- 
pruim  tradercm  Phadrice  possidendam  :  num  manumissa  est,  et  liberafacta:  nunc 
mihi  etiam  una  res  superest  peragenda,  scilicet  ul  mihi  otium  ab  his  senibus,  Dtmi- 


1  Abduxi"]  Ita  edidi  ex  Mss.  Leidd.  quatuor,  Bodl.  G.  et  Bcend.  EP.  Jnnt. 
Froben.  Ald.  Steph.  Anon.  aliis  veteribus.  In  aiiis  quibusdam  est,  Adduxi. 
West. — 2  Curavi  ea  propria  Phadria  ut  potirctur']  Aliqui  libri,  et  iu  iis  Vict. 
non  habent  ea:  Bem.  ita,  curaci  propria  ut  Fhadria  poteretur.  Fa.  Nostri 
propria  ea;  et  duo  primarii  poteretnr.  Beiit.  Ea  abest  in  B,  Hel.  Guelf.  2. 
'  G.  et  Fr.  Fabricii  Poteretur  laudaut.  Quando  erit  in  conjug.  tert.  pro- 
niiscue  enim  usi  Poetas.  Ovid.  Met.  ix.  313.  '  Potiturque  puerpera  voto.' ' 
West.  *  PoterelurBem,  apposite  ad  rationem  versiis,  ut  et  Catiill.  '  Liber 
ut  innuptae  poteretur  flore  novercdd."  Fa.  Bip.  Botii.  poteretur.  ^  Nam  emissa 
est  manu']  Proprie  de  servis  et  ancillis  iibertate  donatis,  atqiie  e  potes- 
tate  herili  dimissis.  Plaut.  Capt.  ii.  3.  48.  '  Numquam  erit  tam  avarus, 
quin  te  gratus  emittat  manii.'  Cic.  Fam.  xiii.  77.  '  Cum  se  a  me  manu- 
niissum  esse  diceret,  crediderunt.'  H.  1.  rationem  reddit  Pliorniio,  quare 
Phaedria  possit  propria  potiri  citharistria,  neiupe,  qiiod  ab  lcnone  iiupu- 
rissiiuo  einta,  atque  adeo  emancipata  sit.  CJiiod  non  cepit  Guyetiis,  scri- 
bens  in  glossis  ineditis :  '  Qui  emissa  est  nianu,  si  emta  est  a  lenone? 
An  Phdjdriae  emancipata  est  ?  Horat.  '  Romaniis  (cheu  po«teri  negabitis) 
Eniancipatus  femina?,'  &c.  Nota  phiasin.  An  legenduin,  \am  ei  cmissa  enf. 
manu,  vel,  Ei  missa  est  manu,' '  West,— 3   Una  ab'cst  a  Guelf.  2.     '  Vcrsus  hic 
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Ab  senibus  ad  potandum  ut  habeam ;  nam  aliquot  hos  su- 

mam  dies. 
An.  Sed   Phormio  'st:  quid  ais?      Phor.   Quid?      An. 

Quidnam  nunc  facturus  Phaedria  ?  5 

Quo  pacto  satietatem  amoris  ait  se  velle  sumere  ? 
Phor.  Vicissim  partes  tuas  acturus   est.       An.  Quas? 

Phor.  Ut  fugitet  patrem. 
Te  suam  roi^avit  rursum  ut  ageres,  causam  ut  pro  se  di- 

ceres  ; 
Nam  potaturus  est  apud  me :  ego  me  ire  senibus  Sunium 
Dicam  ad  niercatum,  ancillulam  emtum,  quam  dudum  dixit 

Geta;  10 

phone  et  Chrcmete,  concedatur,  qtio  possim  poculis  operam  dare  :  nam  aliquol  hos 
dies  sumam  ad  indulgendum  voluptatibus,  An.  Sed  Phormio  adest.  Quid  ais  ? 
Ph.  Quidaio?  An.  Quidnam  in  prcesentia  facturus  est  Phadria?  quomodo  ait 
se  velle  amori  suo  satisfacere.  Ph.  /n  vicem  suscepturus  est  partes  tuas  agendas. 
An.  Quas?  Ph.  Ul  patris  conspectumfugiat.  Te  rogavit  ut  rursum  stuv/t  age- 
res  causam  apud  patrem,  et  pro  se  orares.  Nam  apud  me  compotaturus  est.  Ego  di- 
cam  senibus  nostris,  Demiphoni  et  Chremeti,  me  proficisci  Sunium  ad  mercatum, 
ancillulam  ut  emam  de  qua  Geta  locutus  est  illis  jampridem,  ne  hic  me  non  videntes 


varie  collooatur  in  Mss.  et  editis  antiquis.  Exhibeo  lectioneni,  qiiam  landat 
Faerniis.'  West.  Etiam  abest  a  Guelf.  1. — 4  Portandum  Guelf.  2.  abest  hos  a 
Giielf.  1. — 5  Mss.  et  edil.  quaedam  adest.  West.  FactnruJi  est  optimi  aliquot 
nostri ;  lege  facturusl.  Bent.  el  sic  Bip.  Perl.  facturus  est  Br.  Bod.  GM. 
'  Quidnam  facturus  est  Mss.  quidam  et  impressi  post  EP.'  West. — 6  Quonam 
Codd.  quidam.  IVest.  Mox  absximere  Bod.  G.  Ms.  Lips.  antiquissimi  apud  Fa. 
et  plerique  apiid  Bent. '  quod  emphaticum  magis  est.'  West.  et  sic  Bip.  Both. 
Br.  Perl. — 7  Quas  omnino  acui  debet.  Repone  idi.  Bent.  quem  sequitnr 
Both. — 8  Hzec  plurimorum  Codicum  lectio  est,  cum  Mss.  tum  impressorum. 
Faernus  tamen  ex  Bem.  laudat,  Te  suas  rogavit  rursum  ut  ageres.  quam  lectio- 
nem  veram  dicit  Tanaq.  Faber,  alteram  vitiosam.  Et  possit  videri  Suas  re- 
ferendum  ad  Partes.  Neque  fieri  propeniodum  potest,  ut  aliter  legerit  Do- 
natus,  quamquam  nunc  vulgo  editur  Partem:  quod  nec  praecessit,  nec  Lati- 
niim  satis  videtur.  Vide  porro  Rivium.  West.  Suam  qiiidem  legit  Donatus, 
subaudieus,  partem,  mihi  tamen  magis  placet  suas,  quod  est  in  Bem.  et  sub- 
audio  partes.  Fa.  Nostri  onines  perperam  suam.  lient.  Suas  Bip.  Perl.  suas 
...gereres  Both.  quia  in  Hel.  est  geres :  at  Br.  suam .  . .  agei-es  causam,  et, 
omissofe.— 9  Sunium  abest  a  Guelf.  3. — 10  Quain  dndum  dixit  Gc^u]  XJnde 
hoc  absonum,  tacente  Faerno?  Nostri  universi  cum  Edd.  vett.  Dudum  quam 
dixit  Geta.  Bent.  Mss.  plurimi  dudum  quam.  West.  et  sic  Guelf.  3.  Bip. 
Both.  Br.  at  Guelf.  1.  ita  voces  ordinat  Dicam  e.  ad  m.  ancillam  illam  du.  q.  di. 

NOTiE 

7  Partes  tuas  acturus]  Translatum  Promontorium  ortum  spectans,  vi- 
a  scenicis  Actoribus.  Id  est,  te  imi-  cum  habens  ejusdem  nominis,  nunc 
taturus  est.  vocatum  Cabo  delle  colonne, 

9  Sunium]  Extremum  est  Attica^ 


PHORMIONIS    ACT.    V.    SC.    VI.  1021 

Ne,,  cum  hic  non  videant  me,  conficere  credant  argentum 

suum. 
Sed  ostium  concrepuit  abs  te.     An.  Vide,  quis  egrediatur. 

Phor.  Geta  'st. 

credant  me  consumere  argentum  suutn :  sed  ostiUm  domus  tuce  constrepuit.  An. 
Vide  quis  exeat.    Ph.  Geta  est. 

Ge. — 11  'Wit.  expendere,  suprascripto  confcere:  at  conficcre  Br.  GM.  supra- 
scripto  expendere.  Citat  Non.  Marceil.  explicans  '  consumere.'  West. — 12 
Qui  e  Bem.  et  ex  ratione  versus  legimus.  Fa.  Nostri  male  quis.  Bent.  Qui 
Bip.   quis  egreditur.  Ph.  Geta  Botli.   egreditur  Hel. 

NOTjE 

12  Ostium  concrepuit  abs  te]  Id  est,  Sic  '  fulgor  ab  auro,'  pro,  auri  ful- 
ostiumdomustuae  :utinAnd.  act.  III.  gor,  Lucret.  '  Cicero  reus  a  Mi- 
sc.  1.  '  crepuit  a  Glycerio  ostium.'     lone,' id  est,    accusatore  Milone, 


ACTUS  V.    SCENA  VL 


GETA.    ANTIPHO.    PHORMIO. 

Ge.  O  Fortuna  !  o   Fors  fortuna !  quantis  commodita- 

tibus, 
Quam  subito,  hero  meo  Antiphoni  ope  vestra  hunc  oneras- 

tis  diem ! 
An.  Quidnam  hic  sibi  volt?     Ge.  Nosque  amicos  ejus  ex- 

onerastis  metu? 

Ge.  O  Fortuna  !  o  fors  fortuna  !  quantis  utilitatibus  et  hmis  successibus, 
quam  repente  nec  opinanti  hero  meo  Antiphoni  vestro  auxilio  hunc  cumulastis  diem! 
An.  Quidnam  hic  sibituU?    Ge.  Nosque  ejus  amantissi?nos  exsolcistis  metu?  sed 


1  Quamvis  Boend. — 2  In  Bera.  est,  meo  ero :  ita  etiam  exigente  trochaico. 
Fa.  Nostri,  uno  excepto,  omnes  ero  meo.  lllud  meo  insititium  est.  Repono, 
Quam  desubito  ero  Antiphoni.  Bent.  quem  sequiturBotb.  '^lox  Antiphoni  oppres- 
sumhwic  idem  Botb.  quo  judice  '  si  oneraruut,  sua  non  aiiena  opera  onera- 
verint  Deae.  Hoc  balbutire  foret,  non  loqui.'  Bccnd.  fortunu  restra.  Bcend. 
honoraslis.  Guelf.  3.  oneratis.—i  Boend.  nosquoque:  Guelf.  3.  exoncratis.—i 

NOT.E 

1  O  Fors/orfuna]  Fortuna  est  incer-  fortuna.  Hiijus  aedes  trans  Tyberim 
tU3  rei  exitus  :  fors  fortuna  est  bona     est. 
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Sed  e<yo  nunc  mihi  cesso,  qui  non  humerum  hunc  onero 

pallio, 
Atque  homineui  propero  invenire,  ut  haec,  quae  contigerint, 

sciat  ?  5 

An.  Num  tu  intelligis,  hic  quid  narret  ?     Phor.  Numtu? 

An.  Nihil.     PnoR.  Tanlumdem  ego. 
Ge.  Ad  lenonem  hinc  ire  pergam  :  ibi  nunc  sunt.     An, 

Heus  Geta  !     Ge.  Hem  tibi ! 
Num  mirum,  aut  novum  est,  revocari,  cursum  cum  institu- 

eris?     An.  Geta. 
Phor.  Pergit  hercle.     Ge.  Nunquam  tu  odio  tuo  me  vin- 

ces.     An.  Nonmanes? 
Ge.  Vapulabis.     An.  Id  quidem  tibi  jam  fiet,  nisi  resistis, 

verbero !  l-*^ 

quid  ego  cunctor  et  cesso  in  officio  meo,  qui  nonpallium  colligo,  et  in  humeros  rejicio, 
{Antiplmiem)  festinanter  quaro,  ut  hcec  quce  acciderint  resciat,noscat,  An.  £c- 
quid  mente  percipis,  quce  Gela  iste  commemorat  ?  Ph.  Ecquid  tu  ?  An.  NihiL 
Ph.  Tantundem  ego.  Ge.  Ad  lenonem  hinc  pergere  volo.  Ibi  in  ejus  adibus 
7iunc  sunl :  scilicet  Antipho,  et  Phcedria.  An.  Heus  Geta,  audi.  Ge.  Hem  tibi: 
mn  mirum,  aut  insolitum  est,  jios  sisti  et  retineri,  cumfesiinare  instituimus.  An. 
Gela.  Ph.  Per  Herculem  cursmn  continuat.  Ge.  Pergit  sane,  nunquam  tamen 
tua  importunitate  consequeris,  ut  cursum  intermittam.  An.  Non  hic  manes, 
Geta?  Ge.  Quceris  verbera.  Proculdubio  unus  est  ex  curialibus  istis  servulis 
qui  me  tocat.     An.  Idipsum  quidem  nisi  sistis  gradum,  tute  consequeris,  flagrio. 


Wit.  qtdn  nunc  humerum  onero.  *  Gii.  1.  et  Hel.  exonero  dilucide,  nt  dudnm 
legitetiam  Glar.'  Both.—S  Hic  Both.— 6  iVrtna^  Guelf.  3.  Boend.  EP.  won 
in  iitroque  loco  pro  num  :  mox  hic  quid  hic  Beni. — 7  Ire  delet  Both — 8  Lege 
ordine  inverso  notum  aut  mirum,  numero  nieliore.  Recte  etiam  Guy.  ex  cod. 
scriptis /7isH<ms:  versu  abnegiinte.  Bent.  '  INIss.  et  impressi  quidam  Non 
mirum.'  West.  Mox  institeris  Bod.  Bip.  restiteris  Gu.  1.— 9  Hic  versus  om- 
nis  in  Codd.  quibusdam  tribiiitnr  Antiphoni.  In  aliis  aliter.  Numquam  tu 
odio  tuo  mevincesl  Gifanins  in  Ind.  Lucret.  v.  Odiosa  verba  haec  etiam  Phor- 
niioni  tribuit :  quod  et  Mss.  et  impressi  quidain  faciunt.  fVest.  Pergit  herck: 
numquam  tu  tuo  odio  vinces  me]  Alii  1.  s.  pergin,  Bem.  pergit  habet :  lego  auteni, 
pergis  hercle,  conjuncte  :  ut  et  in  Heautontim.  '  Quin  mihi  molestum  cst. 
Pergis  hercle.'  qua?  vero  seqnnntur,  onmes  libri  ita  collocant,  nunquam  tu 
odiotuo7nevinces.Fa.  Nostri  plerique  Perg-if.  Vnus  Pergin/  hercle.  Recte  : 
atque  ita  lcgendum,  Heaut.  iii.  3.  21.  non  Pergis  herclc.  Porro  pro  tu  odio 
codex  Acadeinicus  hndie  iiabet.  Utrumqne  retine  et  sic  repone,  Pergin? 
hercle  mimquam  hodie  odiu  tu  me  vinces.  Non  manes?  Bent.  '  ciijus  rationes  mi- 
nime  contemnendie  videntur.'  R.  D.  Tuo  delet  Both.— 10  Vapulabis]  Ita 
diserte  est  in  Mss.  Leidd.  quinque,  Bodl.  Tr.  M.  Bcend.  et  Lips.  sed  Vapulabo 

NOTjE 

10  *  Curialis  vei-nula]  Servi  curiales     mitia  celebratis  ministrabant. 
ii  erant  qui  in  coenis  post  curiataco- 


1'HOKMIOMS   ACT.  V.   sc.  V  r.  1023 

Ge.  Familiariorem  oportet  esse  hiinc,  qui  minitatur  ma- 
lum. 

Ge.  Exfamilia  nostra  hunc  esse  oportet,  qui  verbera  mirds  intentat  tam  familiari- 


habet  G.  Vapuiaheris  Wit.  qnod  forte  legendiim,  Vapulaveris.  Faernus  Va- 
pula  tuetur  ex  Bem.  ot  Vat.  Et  videtur  sane  liic  locus  exscriptus  ex  Plauti 
Asinaria,  ii.  4.  72.  '  Le.  Vapula.  jMe.  Id  (luideni  libi  liercle  fiet,  Ut  vapules, 
Demaenetum  siniul  ac  conspexero  hodie.'  Muretiis  ex  Codice  Veneto  con- 
tinno  post  lianc  vocem  legit,  Curialis  vernula  est,  qui  me  vocat.  Diserte  etlam 
leguntur  in  Ms,  Boend.  et  EA.  ET.  EV.  1.  Arg.  EV.  2.  aliis  Mureto  antiqui- 
oribus;  sed  et  Gambarello,  qu*  verba  dein  nuperi  quidam  editores  revoca- 
runt.  Franciscus  Fabricius  ita  :  '  Carminis  trochaici  ratione  hanc  leclionem 
probari,  equidem  onines  videre  confido.'  Sed  et  Goveanus  et  Bergius  reti- 
nent.  Mihi  in  nullo  alio  Mss.  inventa,  sed  nec  in  EP.  West.  In  Bem.  et 
Vat.  est  vapula,  nec  aliter  versus  potest  stare  :  quod  vero  sequitur,  ita 
in  omnibus  libris  ordinalur,  id  quidem  tibi :  versus  autem  lioc  inodo  sus- 
tentabitur,  ut  vel  eliso  d  ex  id,  in  secunda  sede  sit  anapa>stus  ;  vel,  Jiet  in 
unam  syllabam  contracto,  sit  in  quarta  «pondcus.  fa.  Nostri  omnes  Vapu- 
labis;  perperam.  Festus  olim  legebat  hic  Vapvla.  Ceterum  postquam  in 
textum  se  intnlerat  l'a])iilnbis,  nebulo  aliquis  ad  versuni  supplendum,  hoc 
bellum  emblenia  adilidit,  Curiatis  vernulu  est,  qui  me  vocat ;  quod  et  in  com- 
pluribus  editionibus  hodie  visitur.  Nos  in  duobus  nostris,  sed  recentioribns 
invenimus:  spurium  tamen  esse  vel  illud  evincit,  quod  stare  hic  non  potest, 
nisi  iegas  Vapulabis:  cnm  tamen  compertum  jam  sit,  legendum  esse  Vapula. 
Vt  ne  addam,  nisi  statim  pnst  Vapula  inseras,  Jd  tibi  jnm  fiet,  hoc  est  Vapu- 
lare,  senteniiam  in  responso  nnllam  fore.  Bent.  Restitutos  plane  tres  verss. 
damus,  qui  in  omnibus  edd.  lacerati,  et  vulgo  liodie  siclegnntur  :  G.  Pergis 
hcrcle.  nunquam  tu  odio  tuo  me  rinces.  A.  Nonmanes?  G.  Vapulabis.  curialis 
vernula  est,  qui  me  vocat.  A.  Id  qnidemjam  tUnfict,  nisi  resistis,  verbero.  Sed 
V.  1.  excedit  pede  trocliaicum  octon.  catal.  et  Bem.  habet  pergit ;  et  sic  pleri- 
que  ap.  Bentl.  et  tamen  Faern.  male  edidit  juncte  Pergis  hircle?  Tum  v.  2. 
Bem.  etVat.  cum  Festo,  in  nott.  jam  laud,ito,  legunt  vapula,  quod  verius  est. 
Hinc  Bentl.  novissime  adhibito  remedio  vcrss.  instruxit :  G.  Ptrgin?  hercle 
vunquam  hodie  odio  tu  me  vinces.  A.  Nonmanes?  G.  Vapula.  A.  Id  quidem 
tibijamfiet,  nisi  resiatis  verbero.  In  prinio  suo  versu  id  boni  habet,  ut  vocem 
kodie  absumptam  odio  restituerit,  alterum  ad  optimos  Codd.  in  quibus  est 
Bem.  et  Vat.  multasque  edd.  vet.  exegerit ;  sed  verba  curialis  . . .  vocat,  ut  a 
pebulone  aliquo  illata,  expungit,  (qure  eadem  verba  jam  olim  omisit  Erasm. 
in  ed.  sua  princ.)  Tantum  vero  abest,  ut  insititia  sint  verba,  ut  potins  loco 
mota  suo  haberi  debeant.  Atque  ea  invenit  Mur.  in  Cod.  Ven.  post  versum 
Vapula. . .  verbero ;  quomodo  et  aliae  priscee  edd.  in  iijque  Tarv.  1481.  Ven. 
1492.  et  nostra  Ar^.  1499.  Iiabent.  Neque  iis  omnino  sublatis  est,  quo  re- 
feras /a»!i7wnom«  V.  12.  Itaqne  ea  in  locum  suum  revocamus  ;  unde  male 
exciderant.  Scil.  in  primo  versu  librarius  a  voce  secunda  hercle,  desciscens 
ad  alterum  hercle,  qiiod  decimo  versu  redibat,  verba  curialis  . . .  vocat  omisit ; 
qu,E  visa  ciim  corrector  in  margine  adscripsisset,  dein  alieno  loco  in  textura 
ingesta  sunt.  Repetinius  vero  vocem  Ae»t7f, jungimusque  sqq.  nunquam  hodie, 
qua'  et  alias  conjuncta  legnntur,  ut  ap.  nosf rum  Ad.  i v.  2. 12. «  Nnnquam  hercle 
hodie  ego  istuc  couimittam  tibi.'  Alias  preeterea  rationes  ordinis  versuum  nos- 
tri  facile  colligent  periti.  Bip.  nbi  legitnr  sic  :  G.  Pergit:  hercle  curialis  vernula 
est,  qui  me  vocat :  \  Hercle  nu7iquam  hodie  odio  tuo  me  vinces.  |  A.  Non  manes  ? 
G.  Vapula.  Both.  odio  me  vinces  hodie.  Perl.  vapula.  Br.  GM.  vaiiulabis.  Guelf. 
3.  ni  restiteris. — 11  Mss.  et  editi  nonnulli  Fafniliarem.  West.  INIox  qui  non 
est  in  uilo  ex  antiquis  libris  :  neque  •:!  versus  admittit.  Fa.  Etiam  nostri 
plerique  nesciunt  illud  qui.  Bent.     Wit.  Minatur.    A  G,  et  impressis  qui- 
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Sed  isne  est,  quem  quaero,  an  non?  ipsus  est.     Phor. 

Congredeie  actutuni.     An.  Quid  est? 
Ge.  O  omnium,  quantum  est,  qui  vivant,  homo  hominum 

ornatissime ! 
Nam  sine  controversia  ab  Dis  solus  diligerc,  Antipho. 
An.  Ita  velim  :  sed,  qui  istuc  ciedam  ita  esse,  mihi  dici 

velim.  15 

Ge.  Satin'  est,  si  te  delibutum  gaudio  reddo?  An.  Enicas. 
Phor.  Quin  tu  hinc  pollicitationes  aufer,  et,  quod  fers, 

cedo.     Ge.  Oh! 
Tu  quoque  hic  aderas,  Phormio?     Phor.  Aderam:  sed 

cessas?     Ge.  Accipe,  hem! 
Ut  modo  argentum  tibi  dedimus  apud  forum,  recta  domum 

ter.  Sed  isne  est  Anlipho,  quem  qiuero,  an  non  ?  ipse  est.  Ph.  Aniipho,  confes- 
tim  hunc  conveni.  An.  Quidest?  Ge.  O  homo  omnium  qiwtquot  in  terra  degunt 
hominum  omnibiis  bonis  etfortunis  ornatissime :  nam  procul  omni  dubio  Dii  te  elege- 
runt  quem  solum  amarent,  Anlipho.  An.  Utinam  ita  sit,  scd  cupio  mihi  referri 
causam  qua  possim  adduci  ad  hoc  credendum.  Ge.  Ecquid  tibi  sufficit,  si  te 
gaudio  tolum  perfundo?  Ph.  Quin  tu  cessaspoUiceri,et  quod  nuntiaturus  es  dicus? 
Ge.  Nonne  hic  prasens  quoque  fuisti?  Ph.  Fui,sed  nos  nimis  moraris.  Ge. 
Audi  igitur,  kem  ;  ut  modo  argentum  tibi  solvimus  apud  forum  recta  tia  domum 


biisdam  abest  qui,  quod  et  Faernus  et  G.  Fabricius  rejiciunt.  Fr.  Fabricius» 
Qui  minitatmalum.  Et  sane  '  minitas '  et '  minitabis '  Naevium  et  Plautum  dix- 
isse  Nonius  VII.  51.  obscrvat.  Minitatnr  autem  plagas  et  verbera.  Plaut. 
Pers.  V.  2.  35.  West.  Delent  qui  Bip.  Botii.  Br.  Perl.— 12  l]>se  est  Guelf.  3. 
Dele  nomen  Pliormionis,  et  ciim  Codd.  aliquot  nostris  Getae  totum  attribue. 
[psusi:  congredere  actutum.  Bent.  Male.  Nani  primum  Phorniio  non  ad 
Getam  illa  verba  dicit,  sed  ad  Antiphonem.  Deinde  leges  scenicae  postniant, 
ut  quoque  Phorniionis  oratio  interseratur.  Denique  durum  est,  GetaB  taiem 
orationem  tribuere.  Zeun.  Bentleianum  improbat  Perl.  Quid  est  Antiphoni 
continuatBoth.— 13  Mss.  Lips.G.Wit.  Bcend.  cura  edd.  Junt.  Ald.  Rob.  Ste- 
phani,  aliis,  Omnium,  quantum  est,qui  vivant,  hominum  homo  honoratissime.  Sed 
Homo  hominum  Faernus  laudat  ob  metrum.  Dixit  autem,  Ornalissime,  pro, 
beatissime.  Plaut.  Aul.iv.9,10.  '  Heumemisernm^miserum!  perii  male  per- 
ditus!  pessumeornatus  eo.'  West.  Accipimus  a  Bem.  ornatissume:  retinemus 
tamen,  quod  ceteri  omnes  habent,  Hominum  homo.  Eun.  ii.  2.  1.  '  Homini 
homo  quid  preestat.^'  Adel.  ii.  2.  10.  '  Hominum  homo  stultissume.'  Bent. 
O  delet  Zeun.  vivont  Bem.— 14  Nam  tu  siiie  Both.  tacite.— 15  Vellem  Gu.  3. 
Quid  istuc  G\i.Z.—\6  Enecas  Br.  GM.— 18  O.  fere  1.  inter  qtios  Bem.  neque 
habent  Mc,  et  post  sed,  habent  tu,  nnmero  meliore  trochaici.  Fa.  Nostri  liic 
mendose  hic  sine  tu.  Bent.  Hic  omittunt  Zeun.  Both.  Perl.  O  tu  quoque  hic 
Br.  <  Sed  tu  quid  cessas  Ba<nd.  quae  Antiphonis  potius  verba  videntur,  quaui 
Phormionis.'  West.  Guelf.  2.  quid  cessas.— 19  Ut  abest  a  Gnelf.  1.  3.— 19 
Repone  emendatione  certissima,  Recta  ad  Chremem  Sumiis  profecti.  Ad  Chre- 
mem,  hoc  est,  a([  dnmum  Chremetis;  ubi  uxor  ejus  Nausistrata  convenieu- 
da  erat.  Sic  And.  ii.  2.  24,  '  Ego  mecontinuo  ad  Chrcmeni.'  Bent.  Pes- 
sime  Bent.  niuiavit.  Bip.  at  Both.  Ibi  me  intro  mittit:  quia '  fieri  non  po- 
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Sumus  profecti:  interea  mittit  herus  rae  ad  uxorem  tuam. 
An.  Quaraobrera?     Ge.  Omitto  proloqui ;  nara  nihil  ud 

hanc  rem  est,  Antipho.  21 

Ubi  in  gynseceum  ire  occipio,  puer  ad  me  accurrit  Mida; 
Pone  apprehendit  pallio  ;  resupinat :  respicio  ;  rogo, 
Quamobrem  retineat  me :  ait,  esse  vetitum  intro  ad  heram 

accedere. 
Sophrona  modo  fratrem  huc,  inquit,  senis  introduxit  Chre- 

mem,  25 

Euraque  nuac  esse  intus  cum  illis.   Hoc  ubi  ego  audivi,  ad 

fores 
Suspenso  gradu  placide  ire  perrexi ;  accessi ;  astiti ; 
Animam  compressi ;  aurem  admovi :  ita  aniraum  coepi  at- 

tendere, 
Hoc  modo  sermonem  captans.     An.  EuGeta!     Ge.  Hic 

pulcherrimum 
Facinus  audivi :  itaque  paene  hercle  exclamavi  gaudio.  30 
An.  Quod?     Ge.  Quodnam  arbitrare?     An.  Nescio.  Ge 

Atqui  mirificissiraura : 

Hos  recepimus.  Interea  herus  Demipho  me  misit  ad  tuam  uxorem,  Antipho.  An. 
Quapropter?  Ge.  Milto  causam  dicerc,  nihil  enim  ad  rem  pertinet,  de  qua  agi- 
iur,  Antipho.  Postquam  in  gynceceum  ire  ccepi,  servulus  Mida  nomine  properans 
nd  me  venit,  a  tergo  pallium  apjrrehendit ,  et  me  retro  trahit,  ab  inccepta  via  revo- 
cans:  hunc  intueor,  interrogo  quam  ob  causam  me  retruhat ,  dicit  prohibitum  esse 
intro  ire  ad  heram.  Sophrona  nutrix  Phanii  modo,  inquit,  fratrem  Demiphonis 
Chremem  in  gynaceum  intro  admisit,  eumque  nunc  intus  versari  cum  illis.  Hoc 
postquam  audivi,  ad  ostium  placido  ac  siletiti  gradu  ire  perseveravi,  accessi,  propius 
steii,  spirilum  continui,  aurem  adhibui :  ita  altente  audire  ccepi,  explorans  eorum 
collocutiones,  An.  Euge,  Geta.  Ge.  Hic  loci  auribus  pcrcepi  reminsignem ;  itaque 
propius  fuit ,  ut  Uetitia  gestiens  exclamarem.  An.  Quid  audivisti?  Ge.  Quod- 
nam  opinaris?    An.  I^escio  quid  esse  possit.    Ge.  Al  certe  istud  supra  omnia  ad- 


terant,  ut  domuni  rediret  servus,  iiitercaque  ad  uxorem  Antiplionis  mit- 
teietur.' — 21  Omilte  proloqui  Both.  et  sic  Br.  pro  var.  lect.  ut  videtur  :  '  re- 
liqui  rectius  omitte.' — 22  Occurrit  Guelf.  1. — 23  Pune  me  adprehendit  EP.  Br. 
GM.  mox  Ciiristoph.  Colerus,  Ej)ist.  vi.  Respicor  laudat  ex  Ms.  Sebast. 
Miegii.  nec  minus  Latine  dictum  existimat,  quam  Conspicor.  West. — 24  Ms. 
Witt.  Ad  eam.  quod  forte  natum  ex  Ad  eram.  quoniodo  est  in  Mss.  phisculis. 
West.— 26  GM.  intro...ha;c.  Guelf.  2.  ego  omittit.— 29  Ph.  Hoc  modo  ser- 
mones  captas?  Botii.  quo  judice  frigidiuscuUuu  est  vulgatum  :  mos  heu  Bis. 
teste  Fa,— 31  Quid?  Ge.  Quidnam  EP.  at  Br.  sic    Ph.  Quod?    Ge.  Quod- 

NOTjE 
22  Gynaceum']  Est  secretum  conclave,  quo  noa  datur  viris  ingressug. 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent.  3  S  2 
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Patrmis  tuus  pater  est  inventus  Phanio  uxori  tuoe.    An. 

Hem! 
Quid  ais  ?     Ge.  Cum  ejus  consuevit  olim  matre  in  Lemno 

clancuhira. 
Phor.  Somnium  !  utin'  haec  ignoraret  suum  patrem?    Ge. 

Aliquid  credito, 
Phormio,  esse  causae  :  sed  me  censen'  potuisse  omnia      35 
Intelligere  extra  ostium,  intus  quas  inter  sese  ipsi  egerint? 
Phor.  Atque  hercle  ego  qnoque  illam  inaudivi  fabulam. 

Ge,  Immo  etiam  dabo, 
Quo  magis  credas  :  patruus  interea  inde  huc  egreditur  foras : 
Haud  multo  post  cum  patre  idem  recipit  se  intro  denuo : 
Ait  uterque  tibi  potestatem  ejus  habendae  se  dare.  40 

mirntlone  digmssimum:  patruus  tuus  Chretnes  compertus  est  pater  Phanio  uxori 
tucc.  An.  Hem  !  quid  ais?  Ge.  Ille  (Chremes)  consuetudinem  secretam  hahuit 
aliquam  in  Lemno  cum  Pliunii  niatre.  Ph.  Hoc  somnii  figmentiim  est.  Illane 
Fhaniiau  potuit  non  cognoscere  patrem  suum  ?  Ge.  Crede,  Phormio,  aliquam  esse 
causam  cur  non  coguoverit :  sed  an  arbitruris  me  poluisse  omnia  percipere,  qua  inter 
se  ipsi  intus  egerint,  cum  extra'ostium  starem  ?  Ph.  Et  per  Herculem  hac  quoque 
fabula  mihi  narrata  fuit.  Ge.  Quin  etiam,  qito  magis  id  verum  esse  credas  hoc  in- 
super  dicam  ;  patruus  interea  e  gynceceo  egressus,  et  paulo  post  illuc  cum  patre  inlro 
rursus  reversus  est,  et  uterque  dixit  tibi  se  periniltere  eam  habere  vxurem:  denique 


nam,  et  sic  GM.  inipiobante  Perl.  niirificumGuelt'.  Z. — 32  Priscian.  Instit. 
Gr.  tii.  citat  pater  tuus.  Aliqni  libri,  in  qnibus  Bem.  ita  liabeut,  est  pater  in- 
ventus :  ita  et  Donatus;  rpiae  collocatio  verborum  aiijuvat  versum.  Fa.  Nostri 
plericine,  Palruus  tuus  paler  est :  niale,  quia  Puter  in  Tliesi  delitescit.  Bent. 
quem  sequitur  Bip. — 31  Duo  ex  nostris  veteres,  Ut  hcec.  Lege,  0?t'  hcec. 
Horat.  '  Utne  tegam  spurco  Damse  latus  r'  Bent. — 36  Agehunt  Guelf.  3. — 
37  Inaudivil  Ita  plerique  omnes  Mss.  El  videtur  In  ob  praecedens  m  in  voce 
Illam,  quasi  abundans,  neglectum  a  nonnullis  Librariis.  Tum  'inaudire' 
niaxime  de  rebus  occnltis  dicitur,  qualis  erat  consuetndo  inter  Cliremeteni 
et  uxorem  Lemniam.  West.  P.  Atque  hercle  ego  quoque  illam  audivi  fabulani] 
Ita  libri  nostri ;  sed  Donatus  legebat;  Illam  inaudivi ;  Plautus,  inquit,  in  Mi- 
lite  glorioso  :  Nam  hoc  cognomentum  poetcc  esse  inaudivi.  Sic  editiones  nuperce  : 
sed  vetus,  Nam  hoc  columnatim.  Repone,  Natn  os  columnatum  poetce  esse  inau- 
divi  Barbaro.  Extat  in  Mil.  Glor.  ii.  2.  56.  Ceterum  hoc  noli  Phormioni 
attribuere,  sed  cum  codice  Academico  Antiphoni.  Id  ex  responso  constabit, 
ubi  Patruus,  Tihi  poteslatem,  Te  requircrem  ad  Antiphonem  referuntur.  Prae- 
terea,  jam  modo  dixerat  Phorniio,  Sonmium,  utne  illa  ignoraret  patrem?  non 
convenit  ergo,  ut  continuo  addat,  se  rem  prius  inaudivisse.  Repone  igitur,  An. 
Atque  hercle  ego  quoque  illam  inaudivi  fabulam,  Recte  :  Antipiio  inaudivit,  qui 
cognatus  et  familiaris ;  non  Phormio,  qui  alienus  et  ignotus.  Sine  dubio 
iuitur  vera  haec  lectio  est.  Bent.  quem  sequuutur  Bip.  Both.  Perl.  et  probat 
Zeun.  Audivi  Br. — 38  Mage  Cjuo  Both.  tacite.  Codd.  quidam,  Intus.  quod 
tuetur  G.  Fabricius  :  quando  Intus  valebit,  iv^odev  :  nil)il  familiarius  Plauto. 
Sic  Pseud.  ii.  2.  10.  *  Ostium  pultabo,  atque  intus  evocabo  aliquem  foras.' 
WeSt. — 39  Post  haud  multo  Both.  tacite. — 40   In  nullo  omnino  Hbro  invenio 
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Denique  ego  missus  sum,  te  ut  lequirerem,  atque  adduce- 

rem. 
An.  Quin  ergo  rape  rae  :  quid  cessas  ?     Ge.  Fecero.     An. 

O  mi  Phormio, 
Vale.     PiioR.  Vale,   Antipho:   bene,  ita  me  Di   ament ! 

factura :  gaudeo, 
Tantam  fortunam  de  improviso  esse  his  datam. 
Summa  eludendi  occasio  'st  mihi  nunc  sencs,  45 

Et  Ph^dri^  curam  adimere  argentariam, 

hi  memiscrur.t  te  ut  inventum  ad  se  addncerem.  A\.  Immo  aufer  me  tecum:  qidd 
moraris?  Ge.  Festinemus.  An.  O  tni  Phormio,  vule.  Ph.  Vale,  Antipho :  hene 
factum,  ita  me  Dii  ament,  gaudeo  tantam  felicitatem  repente  eis  fortunam  immi- 
sisse,     Prcechra  nunc  se  mihi  daf  occasio  pcr  lusum  dccipiendi  senes,  etne  Phadria 


prononien  se ;  omnes  vcio  liabent  dari,  pro  dare:  sed  versiis  non  constat,  nisi 
l&gaii  \>vohahendcE,adhibendce,  quod  inBem.  est:  qua  lectione  admissa,  lice- 
bit,  opinor,  exponere  af/Ai6e«(/<s,  pro  hubendce:  sicut  dicimus  '  adamare  '  pro 
'amare;'  'adhasrere,'  pro  '  haerere,'  et  similia  :  aut  aJ/u6e;if/<r,  ascisccnd», 
adjungendaB  in  matrimonium  :  ad  Uas  nou  sane  vulgatas  hnjus  verbi  exposi- 
tiones  cogit  me  auctoritas  tam  vetusti  libri,  cum  versus  necessitate  con- 
juncta.  Fa.  lUud  adhibenda,  quod  Bem.  exhibet,  coramentum  est  correcto- 
ris,  qni  versnm  ruentem  sic  fulcire  voiuit.  Rectius,  qui  se  addidernnt ;  nam 
noslri,  tribus  recentioribus  exceptis,  oumes  dare  habent.  Repone,  Ait  uter- 
que  tibi  potestatem  ejus  habendi  se  dare.  Ex  habendise,  natum  est  habendce.  Bent. 
qnem  sequitur  Both.  at  Faernum  Bip,  se  abest  a  G.  Witt.  EP.  Br.  dari  omisso 
se  Bcend.  et  editi  quidam.— 41  A'ides,  ut  prave  aciiatur  in  nltima  Misslis. 
Deindenostri  universi  addunt  £»«.  Repone,  Deniijue  ego  sum  missus,  te  ut 
requirereni  atque  adducerem.  An.  Em.  Beut.— 42  Hem  quin  ergo  rape  me  G. 
Bpend,  Witt.  EP.  quod  nec  versus  nec  sensns  desiderat,  ircst.  Rape  me  rape 
omisso /eeeco  Both.^  Hem  Bem.  nonhabet;  quod  nec  versui  nec  sensui  est 
necessarium,  Fa.  Non  hujus  initio  convenit  Em ;  sed,  ut  fere  semper,  prioris 
fini  est  apponendum,  Ceterum  versu  sequente,  pro  Gaudeo  Guy.  Plaudite: 
et  scenas  seqiientes  spurias  esse  pronuntiat ;  ncminemque,  Si^iuidcm  samis 
fuerit,  a  se  dissensurum  putat.  Credasne  huuc  hominem  samK  tum  mcntis 
fuisse,  cum  haec  eifiitiret  ?  certe  ad  Anticyras  relegandus  tum  erat ;  non 
nnnc  argumentis  refutandus.  Nihil  in  toto  Terentio  sequentibus  scenis  pul- 
chrius,  venustius,  urbanins,  morfitius  ;  sine  qaibus  reliqua  fabula,  qu.e  nulU 
cedit,  ex  fulgore  in  fumum  exiret.  Bent.—\i  Factum  gaudeo^  Hic  quidam  fa- 
ciunt  finem  hujus  Sceuee  ;  sed  parum  acciirate,  observante  Rivio.  Varie 
autem  hsec  leguntur  et  distingutiutur  :  Btne,  ita  me  Di  ament,  factum.  gnudeo, 
tautamfortunam  de  improviso  esse  his  datam.  Et,  Dcne,  ita  me  Di  ament.Jactum 
gaudeo,  tajitam.  Et,  Vale,  Antipho,  bene.  ita  me  Di  ament,  factum  guudeo,  tan- 
tam.  Quomodo  et  Christoph.  Colerus,  Epist.  vi.  Denique,  Bene,  ita  me  Di 
ament!  factuni  gaudeo.  tantam  fnrlunam  de  improviso  e.sse  hisdatam.'  I\Ts.  Bcend. 
Bene,  ita  me  Di  ametit,  factum.  et  gaudeo.  West.  Ad  vocem  Antipho  scenam 
clanditBip.  ad  g-a«(/fo  Bent.  Perl,  at  scenam  continuant  Zeiin,  Botli,  Br,— 
45  Codd,  quidam  ludendi.V/es.t.  Nunc  delet  Br.  at  voces  ita  ordinat  Guelf. 
3,  Su.  occ.  cst  m.  n.  el.  sen. — 48  Nam  item  h.  a.  mi  ut  Bolli.  et  sane  mihi  pro 
gl.  exhibent  Br.  GM.  Argentum  deest  in  Br.  O.  1.  s.  ita  uf  dalum  est  im^falis: 
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Ne  cuiquara  suorum  asqualium  supplex  siet : 

Nam  idera  hoc  argentum,  ita  ut  datum  'st,  ingratiis 

Ei  datura  erit :  hoc  qui  cogam,  re  ipsa  reperi. 

Nunc  gestus  mihi,  voltusque  est  capiundus  novus.  50 

Sed  hinc  concedam  in  angiportum  hoc  proximum: 

Inde  hisce  ostendam  me,  ubi  erunt  egressi  foras. 

Quo  me  assimularam  ire  ad  mercatum,  non  eo. 

lahoret  detnutmnda  peainia  ab  amicis,et  crqualibus,  aim  muUis  precibus:  nam,  ut 
hoc  argentmn  ab  iniitis  senibiis  datnm  est,  ita  PhcedricB  datum  erit.  Hoc  argen- 
tum  ut  colUgum,  modum  inveni.  Nunc  gestus  corporis,  el  vultus  de  novo  compo- 
nendus  est  mihi,  atque  immutandus.  Scd  hinc  me  conferam  in  angiporlum  hunc 
vroximum,  posteu  inde  hiscc  prodibo  obvivs,  ubi  exibunt  domo,  ut  eis  dicam  me  non 
prn/ecturum  esse  Sunium,  quo  me  simulaveram  velle  projicisci, 

solus  Bem.  datnm'st  ingratiis,  «t  postnlat  versns.  Fa.— 49  His  datum  erit] 
Quomodo  his,  cnm  de  Pha?dria  solo  sit  sermo,  cui  adimenda  erat  cnra  argen- 
taria  ?  itaque  vera  lectio  milii  vidptur,  quani  idem  antiquissimus  liber  con- 
tinet,  ei  datum  erit:  in  Vict.  est  his,  sed  iu  litnra:  nt  conjiciam  ibi  quoque 
scriptuni  prins  fuisst:  ei.  Fa.  Nostri  ingratis :  ct  aliquot  addnnt  His\c\  lis, 
aliquot  iiihil.  Betit.  Ms.  Lips.  lis  datum  erit.  sed  suprascriptum,  senibus. 
Plerique  Codd.  His  datum  erit.  F.odem  sensn.  Videtur  autem  sernio  de  solo 
esse  Phfpdria.  Malim,  si  per  Codices  liceret,  Sic  datum  erit.  ut  sensus  sit, 
»  Uti  semel  ingratiis  datimi  est  argentum,  sic  porro  erit,  neque  reddetnr  nm- 
qnani.'  Nam  Ei  tantnm  est  in  Bem.  Nisi  forte  His  legas,  h.  e.  senibus,  vel 
«  senibus.  Fabrini  His  ingratis  legit.  West.  his  Zeun.  Br.  eis  Bip.  ego  ipsa 
Guelf.  3.  ego  repperi  ex  Gu.  1.  Both.— 50  Vidlus  Br.— 51  Mss.  M.  et 
Bcend.  Hic.  Priscianus  Instit.  Grammat.  lib.  vi.  Sed  hinc  concedam.  transile 
vns  in  angiportum  hunc  proximum.  West.  hunc  duo  Mss,  apud  Bcnt.  et  sic 
Bip.  Both. 


ACTUS  V.     SCENA  VII. 

DEMIPHO.     PHORMIO.     CHREMES. 

De.  Dis  magnas  merito  gratias  habeo,  atque  ago, 
Quando  evenere  hsec  nobis,  frater,  prospere. 
Quantum  potest,  nunc  conveniundus  Phormio  est, 

De.  Diis  meritas  verbis  gratias  ago,  atque  animo  habeo,  frater,  pro  rerum  noS' 
traru7n  prospero  eventu.     Nunc  quam  cito  possumus,  ad  Fhormionejn  nobis  prope- 


1  Versum  revocarans  hnuc  primi  in  locum  snum  ;  quem  alii  omnes  et  scripti 
et  editi  versibns  12.  et  13.  vel  orationi  Phormionis  malc,  certe  ita  nt  frnstia 
adhuc  in  eo  exponendo  desudaverint  interpp.  coUocalum  habeut.  At  h.  1. 
ita  aptus  est,  ul  nuUa  ampUus  interpretatione  opus  sit.  Bip.  mox  mugnas 
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Priusquara  dilapidet  nostras  triginta  minas, 

Ut  aufcramus.     Phor.  Demiphonem,  si  domi  est,  5 

Visam:  ut,  quod De.  At  nos  ad  te  ibamus,  Phormio. 

Phor.  De  eadem  hac  fortasse  causa.  De.  Itaherclc.  Phor. 

Credidi. 
Quid  ad  me  ibatis?  ridiculum !  verebamini, 
Ne  non  id  facerem,  quod  recepissem  semel  ? 
Heus  !  quanta  quanta  haec  mea  paupertas  est,  tamen       10 
Adhuc  curavi  unum  hoc  quidem,  ut  mihi  esset  fides. 
Chre.  Estne  ita,  ut  dixi,  liberalis?     De,  Oppido. 

randum  est,  priiisqmm  disperdat  nostras  triginta  minas,  ut  eas  ah  ipso  recipiamus. 
Ph.  Visam,  si  domi  est,  Demipli07iem,  vt  dicam.  De.  At  nos  ad  te  ibamus, 
Phormio.  Ph.  Ob  eandem  fortasse  causam.  De.  lia  per  Herculem.  Ph. 
Risu.  digna  res  est,  Num  dubitabatis  an  id  facerem,  necne,  quod  promisissem  se- 
mel?  Heus, quantumvis  pauperculus  sim,  et  in  tenui  re  ;  tamen  huc  usque  unum  hnc 
quidem  prcecipue  studui,  ut  servarem  fidem.  Ch.  Numquid  tibi  virgo  visafuit 
ingenii  liberalis,  et  verecundi  vultus,  et  honesti  ?    De.  Admodum.    Ph.  Itaque 


Bod.  Boend.  Witt.— 4  Dilapidef]  Ita  Mss.  Leidd.  quinque,  Tr.  M.  Lips.  Bodl. 
G.  Witt.  Bcend.  pryeter  Cod.  Bem.  et  Mss.  aliis  laudatos,  etiani  Donati 
ntrumque,  editionesque  praestantissimas.  Neque  aliter  etiani  Ganibarellus. 
Unde  niirum,  esse  qui  paucorum  Codd.  Dilapidut  tueantur.  fVest.  Nostri 
dilapidet.  Utrumque  probe.  Bent. — 7  Abest  hac  a  Guelf.  3.  Tolie  nomen 
Demiplionis  ;  et  totum  da  PhormioHi,  lioc  niodo ;  Ph.  De  eadem  hacfortasse 
causa.  ita  hercle  credidi.  Bent.  At  vero  nobis  liaec  ratio  non  idonea  esse  vide- 
tur.  N am  prmmm  si  de  eadem  hac  causa  interpreteiis  de  Phanio ;  verissime 
senex  dicit  ita  hercle.  Deinde  non  video,  cur  non  possimus  Tcc\.e  simulatio- 
nem  quandain  admittere,  prajsertim  cum  paulo  post  talis  sit  concedenda  ue- 
cessario.  Zeun.  Vulgat.  prEefero.  Perl. — 8  Quid  ad  me  ibatis]  Guyeto  in  wfK- 
SoTois  versus  hic  subdititius,  inutilis,  et  a5i6pewTos  dicitur.  JMox  Verebamini] 
Mss.  Lips.  et  G.  cum  EP.  An  veremini.  Mss.  Brend.  Witt.  An  verebamini. 
Impressi  itidein  varie.  West.  Th  an  non  iiabet  Bem.  arbitror  autem  in 
scansione  luijus  versus  primnm  e  elidi,  sicut  in  sene.r ;  posset  tamen  elidi  u, 
sicut  in  2nyj(/ia.  Fa.  Quid  ad  me  ibatis?  ridiculum :  verebamini  N e  non  id  fa- 
cerem.  Sic  a  Faerno  est :  sed  versii  abhorrente.  Lege  cuin  plurimis  nostris, 
vetustioribus  certe  universis  :  Quid  ud  me  ibatis?  ridiculum  :  an  veremini. 
Bent.  quem  sequitur  Both.  Perl.  Br. — 9  Facium  quod  receperim  semel.  Both. 
— 10  Hjec  vaiie  leguntur  in  Mss.  In  Leidensibus  quinque,  G.  Tr.  Lips. 
Witt.  Bodl.  Heus  heus  quanta  haic  paupertas  mea'st.  Mss.  M.  et  Bcend.  Heus 
heus  quantacunque :  quam  lectionem  Glareanus  defendit.  Impressi  itidem  in 
omnia  alia  abeunt.  Expressi  autem  quod  usitatum  magis  et  metro  magis 
conveniens.  JVest.  Heus  heus  quanla  hcec  Br.  Heus  heus  quantacunque  GM. 
Huic  versui,  nua  syllaba  deficienti,  succurrit  lectio,  heus  quanta  quanta 
heec.  Fa.  Nostri  quanta  hac;  nisi  quod  unus  quantacumque  hac.  Bentleius. 
— 12  Codd.  quidam  Mss.  et  editi,  Estne  ea,  ita  ut  dixi,  liberalisl  de  hoc  autem 
versu  laborant  luterpretes.     Sunt,  qui  de  Phormione  intelligunt,  omisso  Ea  : 

NOTiE 

4  Dilapidet]  Diiapiilare  est  '  bona  ct  substantiam  dissipare.' 
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Phor.  Itaque  ad  vos  venio  nuntiatum,  Dcmiplio, 
Paratum  me  esse  :  ubi  voltis,  uxoiem  date  ; 
ISi  am  omnes  posthabui  mihi  res,  ita  uti  par  fuit,  15 

Postquam,  tantoperc  id  vos  velle,  animadvorteram. 
De.  At  hic  dehortatus  est  me,  ne  illara  tibi  darem  ; 
Nam  qui  erit  rumor  populi,  inquit,  si  id  feceris  ? 
Olim  cum  honeste  potuit,  tum  non  est  data : 
Nunc  viduam  extrudi,  turpe  'st :  ferme  eadem  omnia,     20 
Qu£e  tute  dudum  corara  me  incusaveras. 
Phor.  Satis  superbe   illuditis  me.      De.  Qui?      Phor. 
Rogas  ? 

ad  vos  venio  nuntkdum,  Detnipho,  me  jmratum  esse  ad  illam  accipiendam.  Si  vobis 
videtur,  eam  mihi  uxorem  tradite :  natn  huic  rti  omnes  res  7ncas  jwstposui,  et  neglexi, 
zdi  convenieusfuit,  postquam  tam  vehementer  id  vos  ciipcre  perspexi.  De.  At  exinde 
hic  Chrcmes  frater  mvus  (liisiiasil  mihi,  ne  illam  tibi  darem:  nam  qui  sermones 
vulgifcnntur  pcr  uruem,  inqtiit,  si  id  fcceris?  olim  cum  honeste  virgo  potuit  dari 
in  uxorem,  nondatafuit:  nunc  postquam  nupsit  jilio  tuo  Antiphoni,  eamprivutam 
suo  viro,  ut  viduam  ejici  incitam  turpe  est.  Denique  pene  omnia  me  monuit,  qucc 
tute  jampridcm  coram  me  prasente  redargueras.  Ph.  Satisne  arroganter  vos  me 
ludijicatis?     De.  Quo  modoi    Ph.  QucBritisne  istud?  quia  ne  ulteram  quidem 


.siint,  qui  de  Phanio.  Posteriiis  magis  placet.  West.  Sine  ea,  et  praeterea 
niutatis  jieisonis,  hunc  veisnni  coutinet  Bem.  in  hunc  modum  :  D.  Estne  ita 
ul  dixi  liheralis?  Cii.  oppido.  Forte  est  ironia  senum  in  Phormionem.  cum 
pronomine  vero  ea,  fateor  me  liiinc  locum  non  intelligere.  Fa,  De.  Estne 
ila  ut  dixi  Uheralis?  Ch.  oppido.  Sic  dedit  Faeinus  ;  qui,  si  ca  hic  legatur, 
fatetur  se  iiiinc  locum  iion  intelligere.  Nimiruiu  Bembino  serviliter  addictus 
jiersonas  prave  distinxit;  qua?,  sic  ex  omnibus  aliis  libris  siint  disponend?e; 
et  leviter  eniendandnui  est :  Ch.  Estne  iia  uti  dixi  liberalis?  De.  oppido.  Beut. 
Miie  se  tciquent  liic  interpietes,  pervertuntqne  loci  sensum  et  pulchritudi- 
neni.  Alii  enini  omisso  illo  «(,  intelligunt  iiiera/is  de  Pliormione.  Mihi  ob 
ipsiim  Pliormionem  illa  verba  dicta  esse  videntur,  ut  homini  probabile  effice- 
retur,  quod  mox  Demipho  dicturus  est,  at  hic  dehortatus  est  me,  4"c.  Igitur 
sensns  est,  nonne  tu  puellam  liberalem,  uti  tibi  expertus  ipse  dixi,  reperisli, 
adeoque  diguani  filio  tuo  ?  Sin  vero  cnm  Bembino,  personis  mutatis,  quaes- 
tioiicm  Demiphonis,  et  responsionem  Cliremetis  esse  statuas  ;  sensus  quidem 
idem  efficitiir,  sed  pro  dixi  legi  debet  dixli.  Zeun.  Pliormioni  voces  Esine... 
liberalis  tribuit  Both. — 13  Multi  libri  scripti,  et  in  his  Vi.  pro  iiaquc,  idque  ha- 
bent :  Benibinus,  idque  adeo.  qiio  etiam  modo  staret  versiis,  attributa  prima 
ejus  syllaba  versui  praecedenti.  Fa.  Duo  ex  nostris, /c/7«e;  omnes  udvos. 
lie\)one,  Idque  adeo  udvenio.  Bent.  quem  sequuntur  Bip.  Botli.  Perl.  Ha  ad 
vns  Br. — 14  Bona  Mss.  pars  omittunt  mc.  West.  et  sic  Br.  Guelf.  3. — 10 
ISIss.  plusciili  tanto  opere.  West.  Vos  id...advortcram Both.  adverteramHr.  Hel. 
unimum  advcrteram  Guclf.  2. — 19  Poterat  Guelf.  2. — 2U  Quoniodo  iic/j/n»j,qiiai 
sine  viro  remansura  nou  erat  i  an  forte  viduam  exponendum  est,  a  priore  viro 
separatain?  in  eo  libio  antiquissimo  sine  ea  dictione  viduam,  in  iiuiic  modiim 
legitiir,  Eam  niinc  extrudi  turpc'st.  Fa.  Et  hinc  scies  indolem  correctoris 
Bembini.  Kostri  omues  Nunc  viduam.  Viduus  hoc  sensu  non  semel  npud 
Plautuni  est.  Bent.—22  Aliqui  libri,  et  in  iis  Bem.  affirmative  habent  satis. 
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Quia  ne  alteram  quidem  illara  poteio  ducere  : 

Nam  quo  redibo  ore  ad  eam,  quara  contemserim  ? 

CHRE.Tum  autem,  Antiphonem  video  ab  sese  amittere  25 

Invitura  eam ;  inque.     De.  Tura  autera  video  filium 

Invitum  sane  mulierera  ab  se  amiltere. 

Sed  transi  sodes  ad  forum,  atque  illud  mihi 

Argentum  rursum  jube  rescribi,  Phormio. 

Phor.  Quodne  ego  perscripsi  porro  illis,  quibus  debui  ?  30 

illam  virginem,  qucB  mUii  sponsa  erat, potero  vxovem  habere :  nam  quomodo  potcro, 
visi  sim  insigniter  impudens,  eam  itcrum  pelere,  quam  respuerim.  Ch.  Tu  etiam 
dic ;  video  prceterca  Anliphonem  impatienter  ferre,  et  non  nisi  coactum  pati,  eam  a 
se  ubstrahi.  De.  Titm  autem  filium  video  impatienter  et  non  nisi  coactumferre, 
muUercm  a  se  abstrahi:  sed  transeamus,  qucBso,ad  forum,  Phormio,  et  triginta  illas 
minas,  qitas  tibi  dedi,  jube  mihi  ah  argentariis  renitmerari.  Ph.  An  illud  peiis 
argentum  tibi  reddi  quod  creditoribus  meis  per  scripturam  urgentariorum  reddidi. 


Fa.  Alter  ex  Meadianis  Sa^ia- :  reliqui  Satin.  Lego  :  Satis  pol  superbe:  ut 
Heaiit.  IV.  4.  1.  '  Satis  poi  proterve.'  Bent.  qnem  sequitur  Both.  Saiis  su- 
perbe  iUuditis  tne']  Ita  lego,  quod  in  plerisque  Codd.  est.  Aiii  cum  Donato, 
Satin' sttperbe  illuditis  me?  nullus  autem  interrogationi  locus  est.  West.—2^ 
Quo  ore  ad  eam  redibo  Botli.— 25  Abest  video  a  Guelf.  2.— 28  Hic  in  Wit.  in- 
cipit  lacuna,  usque  ad  v.  63.  West.—ZQ  Donafum  aliter  legisse  censent  viri 
eruditi ;  quod  Virgilii  B^a.  \i\.  422.  diditur  nihil  faciat  ad  intelligendum  Te- 
rentii  Perscripsi.  Faernus  testatur,  in  o.  fere  1.  s.  esse  Descripsi ;  sed  Bem- 
Linum  legere  Discripsi,  quod  probat,  et  Parens  edidit,  et  citat  Bentl.  adHo- 
rat.  S.  II.  3.  76.  et  Epist.  ii.  1.  105.  Pahnerius  existimabat,  Terentium  scrip- 
sisse,  Quodne  ego  perscripsi  porro  aliis,  ac  dididi?  Idem  ex  Ms.  laudat  Chris- 
toph.  Colerns  ad  h.  1.  Janus  Gulielmius  in  Mcrcat.  Quzest.  cap.  1.  Quodne 
ego  perscripsi  porro  iis,  quibus  dididi  ?   In  Hulst.  diserte  bis  legitur,  Quodne  ego 


NOT/E 


29  RuTsum  jube  rescribi~\  Scribere 
numnios  dicuntur  creditores  pecuni- 
arum,  quibus  moris  erat,  ut  in  argen- 
tariorum,  apud  quos  pccunias  suas 
coUocarant,  tabulis  expensum  alicui 
ferrent,  et  argentario  id  nomen  dicta- 
rent.  Horatius :  'Scribe  decem  a 
Nerio:  non  est  satis  :  adde  cicutae 
Nodosi  tabulas  centum.'  Rescribere, 
dicebatur  debitor  ;  qui  mutuam  pe- 
cuniaro  reddebat  vel  per  se,  vel  per 
argentarii  scripturam,  qui  in  codi- 
cem  snura  referebat  ;«s  alienum  a 
debitore  creditori  esse  dissolutum. 
Rescribi,  ait  Donatus  cst  rcddi,  scu 
pcr  mensae  scripturam  dari.  Hora- 


tius  ;  '  Putidius  multo  cerebrum  est, 
mihi  crede,  Perilii  Dictantis,  quod 
tu  uunquam  rescribere  possis.'  Re- 
scribere  est  mutuum  per  scripturam 
mensre  reddere,  cum  mandato  debi- 
toris,  qui  pecuniam  suam  apud  men- 
sam  deposuerat,  mensarius,  sive  ar- 
gentarius  ferebat  acceptum  credito- 
ri.  Sciendum  est,  veteres  apud  men- 
sam,  magnam  pecnniir  partem  depo- 
suisse.  Cum  per  argentariumdebitor 
solvebat,  dicebatur  ex  mensae  scrip- 
tura  id  tieri.  Sin  ipse  debitor  satisfa- 
ciebat,  dicebatur  de  domo,  vel  ex 
arca  numcrari. 
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De.  Quid  igitur  fiet?     Phor.  Si  vis  mihi  uxorem  dare, 

Quam  despondisti,  ducam  :  sin  est,  ut  velis 

Manere  illam  apud  te,  dos  hic  maneat,  Demipho. 

Nam  non  est  aequom,  me  propter  vos  decipi, 

Cum  cgo  vostri  honoris  causa  repudium  alterse  35 

Remiserim,  quas  dotis  tantundem  dabat. 

De.  I  in  malam  rem  hinc  curaistac  magnificentia, 

Fugitive!  etiam  nunc  credis,  te  ignorarier, 

Aut  tua  facta  adeo?     Phor.  Irritor.     De.  Tun'  hanc  du- 

ceres, 
Si  tibi  data  esset?    Phor.  Fac  periculum.  De.  Ut  filius  40 
Cum  illa  habitet  apud  te  ;  hoc  vostrum  consilium  fuit. 
Phor.  Qua^so,  quid  narras  ?     De.  Quin  tu  mihi  argcntum 

cedo. 
Phor.  Imrao  vero  uxorem  tu  cedo.     De.  In  jus  ambula. 

De.  Quid  igUur  hac  re  fiet?  Ph.  Si  vis  uxorem  mihi  dare,  quam  spopondisti, 
cam  ducam,  scd  si  statuis  ut  sponsa  illa  apud  te  maneat,  dos  illa  triginta  minarum, 
quam  pro  illa  mihi  dedistis,  apud  me  manebit,  Demipho.  Nam  iniquum  est  propter 
vos  me  damnum  pnti ;  et  vcstri  honoris  causa  mihi  fraudem  esse,  si  alteram  repu- 
diaverim,  quce  taniidcm  dotem  mihi  afferehat.  De.  Ahi  in  malam  crucem  cum  ista 
magni/icentia  verborum  qua  ais  nostro  honnri  consuluisse.fugitivc:  etiamne  credis 
nos  latere  qui  sis,  et  qu<B  facere  comueveris?  Ph.  Ringor  indignatione.  De. 
Auderesne  eam  uxorem  ducere,  si  tibi  traderetur?  Ph.  Experire.  De.  Hoc 
solum  convenerat  inter  vos,  ut  in  tuis  adibusfiliui  meus  habitet  cum  illa,  non  ut  ip- 
sam  pro  uxore  haberes.  Ph.  Qucbso,  vide  quam  stulta  memoras.  De.  Quin  tu 
argenlum  mihiredde.    Ph.  Immo  vero  tu  redde  uxorem.   De.  Injustevoco.  Ph. 


rcscripsi.  QuomoJo  fere  crediderim  fiiisse  scriptum  a  Terentio.  Et  sane 
ffx^aTiKuyripov  erit,  si  Deniiphonem  dixisse  statuas,  Argentam  rursum  j>xbe  re- 
scribi ;  Plioi  mionem  vero,  Quodne  ego  rescripsi  ?  Omnis  igitur  vis  est  in  itera- 
lione  rov  Uescripsi.  J.  Fr.  Gronovius  legit  Descripsi,  ad  Cic  Fam.  xii.  1. 
'  Pecuniie  maxiniEe  describuntnr.'  Boend.  Quod  ego  ne  perscripsi.  Fr.  Fabri- 
cius  minus  apposite  citat  And.  iv.  4.  29.  '  Quemne  ego  heri  vidi  ad  vos  ad- 
ferri  vesperi  ?'  West.  qni  discripsi  edidit,  et  sic  Bip.  Both.  Perl.  O.  fere  1. 
s.descripsi:  Bem.  discripsi:  et  ita  etiam  videtur  legisse  Donatus.  Fa.  Nostri 
omnes  perscripsi.  Bent. — 33  Ms.  Lips.  Bod.  G.  Boend.  EP.  V.  C.  apud  Lind. 
Zftun.  Br.  hic  omnis  maneat.—i5  M.  Bcend.  Guelf.  2.  Prcesertim  cum  ego.  Mul- 
tis  in  libris,  et  inter  hos  Beni,  et  Vict.  scriptum  est  alterce :  ut  et  in  Heaut. 
'  Id  ipsa  alterae  dum  narrat.'  Fa.  Nostri  ai<m.  Bent.  et  sic  '  in  pluribus 
libris.'  West. — 37  Meliorem  compositionem  continet  Bem.  hoc  modo  /  in 
malam  rem  hinc:  et  sic  quoqne  stat  versus.  Fa.  Nostri  omnes  Ihinc  inmalam 
rcm.  Puto  legendum,  In  hinc  malam  rem:  adverbialiter  vel  absolute.  Bent. 
quem  sequitur  Botb.  /  hine  in  Zeun.  Br.  GM.  /n  malam  Perl. — 39  Bem.  si 
tibi  daretur?  quod  magis  convenit,  et  ciini  duceres,  et  cum  eo  quod  sequitur, 
fac  periculum:  ui)i  ex  ratione  versus  periclum  \eg\mm.  Fa.  Nostri  universi 
dataesset.  Quod  recipio.  Bent. — 40  Omittit  Guelf.  1.  ut  filius. — 41  Guelf.  3. 
erat. — 42  GM.  cede  superscripto  da,     At  Br.  pro  gl.  redde,  in  texlu  cedo, — 43 
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Phor.  In  jus !  eniravero  si  porro  esse  odiosi  pergitis. 
De.  Quid  facics  ?     Phor.  Egone  ?  vos  me  indotatis  modo 
Patrocinari  fortasse  arbitramini :  46 

Etiam  dotatis  soleo.      Chre.  Quid  id  nostra?      Phor. 

Nihil. 
Hic  quandam  noram,  cujus  vir  uxorem Chre.  Hem  ! 

De.  Quid  est  ? 
Phor.  Lemni  habuit  aliam.     Chre.  Nullus  sum.    Phor. 

Ex  qua  filiam 
Suscepit;  et  eam  clam  educat.     Chre.  Sepultus  sum.   50 
Phor.  Haec  adeo  ego  illi  jam  denarrabo.     Chre.  Ob- 

secro, 
Ne  facias.    Phor.  Ho  !  tune  is  eras  ?     De.  Ut  ludos  facit! 
Chre.  Missum  te  facimus.    Phor.  Fabulae !    Chre.  Quid 

vis  tibi  ? 

In  jus?  Si  equidem  uUeriiis  mihi  molesti  estis.  De.  Quidfacies?  Ph.  Egone? 
vos  me  patrocinium  et  defensionem  solum  fortasse  virginum  qua  sine  dote  sunt,  qua- 
lis  Phanium  est,  suscipere  opinamini ;  etiam  soleo  )nulieribus  dolatis  opem  prabere. 
Ch.  Quid  hoc  nostra  refert?  Ph.  Niliil?  hic  noveram  olim  quandam,  cujus  vir 
uxortm—  Ch.  Hem  !  De.  Quid  est  ?  Ph.  Lemtii  habuit  aliam.  Cji.  Perii, 
Ps.  Ex  qua  filiam  genuit,  et  eam  secreto  educat.  Ch.  Interii.  Ph.  Hcbc  pro- 
lixe  illi  renuntiabo.  Ch.  Per  Deos  te  obtestor  ne  facias.  Ph.  Ho  !  an  iute  is 
eras?  De.  Quam  nos  ludibrio  habes !  Ch.  Missum  te  facimus.  Ph.  Fabulce 
et  mendacia  sunt  vestrw  poUicitationes.    Ch.  Quid  petis  amplius  ?  argentum  quod 


Bem.  numerosiore  ordine  haec  verba  habet,  wxoif/M  tu  cedo:  sane  utroqne 
modo  hujus  versus  prima  syllaba  ad  praecedentem  pertinet  versum.  Faern. 
Unus  tantum  ex  nostris,  tu  cedo.  Ceterum  prima  versus  syllaba  non  pcrtinet 
ad  praecedcntem.  hnmo  vero  numquara  non  primam  corripit.  Bent.  Imo  tu 
vero  uxorem  omisso  cedo  Both. — 44  Hic  versus  septem  pedum  est ;  nec  ex  1, 
s.  ullum  remedium.  Donatus  dicit  enimvero  principium  esse  aliquid  per  ira- 
cnndlam  dicturi :  sicut  apud  M.  TuUium, '  Enimvero  hoc  ferendum  non  est :' 
quod  si  hoc  Terentianum  principium  tale  sit,  quale  illud  Tnllianum,  ubi  nihil 
omnino  praecedat,  potest  dici,  ea  duo  verba  in  jus  esse  delenda  et  absolute 
incipiendum,  Enimvero  si  porro ;  nos  tamen  ea  verba  retinebimus,  versuni 
sustentantes  applicando  primam  hujus  versus  syllabam  versui  praecedenti, 
et  ex  jus  s  elidendo.  Fa.  In  prima  sententia  perstitisse  debuit,  delendum 
illud  /n  jus?  quod  huc  ex  v.  88.  traductum  est ;  Injus  eamus.  Injus?  huc  si 
quidlubet.  Et  ibi  qnidem  recte  venit;  hic  vero  et  versus  repudiat,  neque 
sententia  desiderat.  Bent.  quem  sequitur  Bip.  Both.  '  Non  snfficiuut,  cur 
omiserit  Bent,  causae  adlatae.'  Perl.  '  Injus]  Muretus,  Var.  Lect.  ni.  3.  ex- 
istumat,  Histrionis  esse  verba,  non  Poetae ;  quod  nimirum  versus  per  has 
voces  pede  abundet.  Et  Guyetus  in  aveKSSrots  glossema  vocat.'  West.  Odiosi 
esse  Both.— 47  Dotatis  etiam  Botli.— 48  Hic  abest  a  Guelf.  3.  riri  GM.  Quid 
id  hem  Guelf.  3. — 50  Abest  clam  a  Guelf.  2.  educavit  M.  educit  Mur.  qnia 
*  veteres  cdMcere  dixerunt,  quos  nos  educare.'    G yx*ilt',  l,  educabat. — 53  Fobuiri 
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Argentum,  quod  habes,  condonamus  te*     Phor.  Aiidio. 

Quid  vos,  malura  !  ergo  me  sic  ludificaraini,  55 

Inepti,  vostva  puerili  sententia  ? 

Nolo,  volo  :  volo,  nolo  rursum  :  cedo,  cape. 

Quod  dictum,  indictum  'st ;  quod  modo  erat  ratum,  irritum 

est. 
Chre.  Quo  pacto,  aut  unde  haec  hic  rescivit  ?  De.  Nescio ; 
Nisi,  me  dixisse  nemini,  id  certo  scio.  60 

Chre.  Monstri,  ita  me  Di  ament !  simile.    Phor.  Injeci 

scrupulum.     De.  Hem ! 
Hiccine  ut  a  nobis  hoc  tantum  argenti  auferat, 
Tam  aperte  irridens  ?  emori  hercle  satius  est. 
Animo  virili  prsesentique  ut  sis  para : 
Vides  tuum  peccatum  esse  elatum  foras ;  05 

a  7iobis  habes,  tihi  remittimus,  et  concedimus  liberationemjus  ohligalionis.  Ph. 
Audio:  acquiesco  vestra  senteniice  :  qiiid  eri(o,maIumJ  me  sic  per  lasciviam  ludi- 
iis,  stuUi,  lerihus,instar  puerorum,  promissis?  nolo,volo:  volo,  nolo  rursum  :  cedo, 
ctipe :  qiiod  modo  probalum  et  Jixum  erat,  statim  improbatum  est.  Ch.  Quo  modo, 
aut  a  quibus  istud  inamlivit,  et  scire  potuit  ?  De.  Ignoro  :  unum  scio,  nuUi  homi- 
num  me  hoc  secreti  dete.risse.  Cn.  Istud, ita  Dii  mihifaveant,  prodigii  instar  est. 
Ph.  Injeci  scriipulum  hominihus.  De.  Hoccine  fiet,  ut  a  nohis  hanc  ingentem 
summam  pecunite  extorqueat  ?  mori,  per  Herculem,  omnino,  potius  est :  ostende 
ergo  te  animosum,  et  fortem,  sicut  virum  decet.     Cernis  culpam  tuam  in  vidgus  de- 


Giielf.  2.— 54  Argento  G\ie\f.  l.  <j6i  Giielf.  2.  3.— 55  Sic  me  Both.  tacite.— 
56  Ut  pucruU  Both.— 57  O.  feie  1.  et  in  iis  Bem.  cape,cedo.  Fa.  Diio  tantum 
ex  nostris  Cape,  cedo.  Placet  tamen,  quia  rei  gestw  ordineni  servat.  Quippe 
j>rius  deiierant  minas  triginta,  nunc  repetunt.  Bent.  qucm  secjuitur  Bipont. 
Both.  Cede,  cape  CM.— 58  Ratum  oranino  acui  debebat.  Repone  igitur,  Qwo^f 
dictum,  indictumst ;  quod  modo  ratttm  erat,  inritumst.  Benf.  Modo  quod  erat  ra- 
tum  Both.  tacite  ;  id  irritum  Bod.  EP.  Br.— 59  Hic  hcec  Both.  tacite,  et  sic 
Br.  GM.  '  invenuste-'  Perl.  Guelf.  hic  hoc.—QQ  Alii  libri  scripti  habent,  id 
nemini:  solns  Beni.  non  habet  id,  quod  et  placet,  nt  ex  superioribns  subau- 
diatur  hac.  Fa.  Duo  ex  nostris  cum  Bem.  consentiunt,  placet  tamen,  id  cer- 
to  scio ;  \\t  in  Nemini  ultima  liquescat ;  ueque  eo  minus  subaudietnr  if«:c. 
Bent.  Id  ncmini  GM.  Br.— 61  Simile  est  Br.— 62  Videsne  Tantum  qnod  in  pri- 
inis  acuere  auctor  debuit,  in  Thesi  conticescere.  Lege  ex  nostris  fere  omni- 
bus  :  Hicine  ut  a  nohis  tantuni  hoc  argenti  auferat.  Bent.  quem  sequitnr  Botii. 
Br.  Perl.  argentum  oiuisso  hoc  Guelf.  3.  hoc  omittit  Gnelf.  1. — C5  Alii,  Essc 
dclatum.  M.  Jitm  esse  latum.  Guyetus  in  Scholiis  Mss.  Essed  elalum :  uti  3Ie- 
derga,  aliaque.  West.  Omnes  1.  s.  hoc  ordine  collocant,  peccatum  tuum:  ita 
iion  oporteret  ex  tuum,  quicquam  elidere :  aliqui  libri  recentiorcs  habent, 
jam  esse  elatum:  Be.\n.  esse  delatum ;  quod  ita  recipiendum  est,  ut  d  sit  nie- 
dium  liuarum  vocalium,  ut  in  med  crga.  Fa.  Vides  peccatum  tuum  esse  dciatum 
foras:  I>  addi  ad  hiatum  supplendum,  praesertim  post  vocalem  brevem,  et 
Terentio  et  Faiiino  indignum  est.  Nostri  universi  csse  elatiim;  iit  Adcl.  iv. 
4.  15.  '  Quod  iniuume  est  opus  usquam  efferri ;'  hoc  cst,  Divulgari.    Lucilius 
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Nequc  jam  id  celare  posse  te  uxorem  tuam. 

Nunc  quod  ipsa  ex  aliis  auditura  sit,  Chreme, 

Id  nosmet  ipsos  indicare,  placabilius  est. 

Tura  hunc  impuratum  poterimus  nostro  modo 

Ulcisci.    Phor.  Atat!  nisi  mihi  prospicio,  haiico.  70 

Hi  gladiatorio  animo  ad  me  affectant  viam. 

Chre.  At  vereor,  ut  placari  possit.     De.  Bono  animo  es. 

Ego  redigam  vos  in  gratiam,  hoc  fretus,  Chreme, 

Cum  e  medio  excessit,  unde  haec  suscepta  'st  tibi. 

Phor.  Itane  agitis  mecum  ?  satis  astute  aggredimini.     75 

Non  hercle  ex  re  istius  me  instigasti,  Demipho. 

Ain'  tu  ?  ubi  peregre,  tibi  qnod  libitum  fuit,  feceris, 

Neque  hujus  sis  veritus,  foeminae  primariae, 

latam  esse,  et  manifestatam ;  neque  te  eam  uxori  tuce  occultare  jam  posse :  nunc 
illud  commodius  et  vulidius  crit  ad  placandam  Nausistratam,  si  illi  referamus  nos- 
met  ipsi,  quod  alii  ei  nuntiaturi  sunt :  hoc  pacto  etiam  de  hocflagitioso,  ct  omni  sce- 
lere  contaminato,  nostro  arbitrio  nltionem  sumere  poterimus.  Pii.  At,  at,  nisi 
saluti  mecE  cuveo,  in  ea  difficultaie  involvendus  et  implicandus  sum,  nt  inde  tegre 
me  expediam.  Hi  tanquam  Gladiatores  adversi  in  me  tendunt,  audaci  et  pertinaci 
ad  exitium  meum  animo.  Ch.  At  metuo  ut  Nausislrata  mitigari  et  sedari  possit. 
De.  Securus  esto ;  ego  vos  in  cuncordiam  reducam,  et  in  gratiam  reconciliaho,  hoc 
conjisus  quod  hcec  muJier  e  vivis  abiit,  ex  qua  hanc  virginem  suscepisti.  Ph.  Itane 
vos  igitur  erga  me  geritis  ?  Satis  me  callide  adorimini  scilicet.  Per  Herculem, 
Demipho,  non  est  utile  isti  Chremeti  nec  commodum,  quod  me  irriiasti.  An  lu 
verOf  Chreme,  jwstquam  peregre  in  Lemno  agens  libidini  tuce  satisfeccris,  nec  te 


apud  Nonium  v.  Committere ;  Nec  mysteria  ccferrcs  foras.  Sic  alii  passim. 
At  Bem.  corrector,  de  versu  magis  qiiam  de  sententia  soUicitus,  delatum  de 
suo  dedit.  Quantilla  opera  utriqne  melius  consulitur?  Vides  peccatum  tuum 
hoc  esse  elatum  foras.  Bent.  Esse  laium  Br. — G6  '  Nostri  pleriijiie  Ncque.  id 
jam :  lege  Neque  jam  celare  id.'  Bent.  et  sic  Botli.  Perl. — 67  Beni.  auditurast  ; 
sed  versus  laborat,  nisi  vel  diia;  prima?  dictiones,  facta  dialysi  in  (ywod,  consti- 
tuant  dactylum,  vel  ejus  dictionis  postrema  liltera  elisa,  deinde  vocali  per 
synalffiphen  abjecta,  in  prima  sede  sit  spondeus,  in  seciinda  vero,  non  facta 
vicissim  synaloepha  in  sequentium  dictionum  vocalium  concursu,Iambus.  Fa. 
Nostri  auditura  sit,  versu  ipso  jubente.  Bent.  Quod  ea  Botli.  auditurast  Zcixn. 
— 68  Tacite  ipsos  Bent.  Zeun.  Both.  omittunt. — 70  Hiat  versus  contra  ar- 
tem  et  Nostri  niorem.  Repone  utattat  7iisi.  Bent.  Ulciscier  Boih. — 74  Wilt. 
Guelf.  2.  excesserit:  mox  distinguit  Bent.  sic,  satis  astute:  adgredimini :  '  ubi 
satis  astute  Ironia  est.'  adgredimini  me  M. — 77  Palmerius  cum  Bod.  Witt.  M. 
EP.  Ain  tu  tandem:  et  sic  Br,  et  Ms.  R.  et  V.  C.  apud  Lind.  '  In  Beni.  ita 
legitur  :  Ain  tu  ?  ubi  quce  libitmn  fuerit  peregre  feceris.  quod  et  nnmerosius,  et 
sermoni  cotidiano  accommodatius  est.  Fa.  Bem.  hic  recte  :  nostri  mendose  : 
Ain  tu  tandem,  ubi  peregre  tibi  quod  lubitum  fuerit  feceris.  Cave  vero  pro  Ain 
tu,  cum  quodam  substituas  An  tu.  Cur  hoc  ?  Quia  nihil  pritcessit,  inquit, 
ad  quod  referatur.'  Bent.  '  Lectionem  Bem.  quidam  editi  exhibent.'  West. 
et  sic  Bip.  Zeun.  ubi,qu(C  fucritlubituin,  pcregrc  fcceris  Both. — 78  Novum  ta- 
mea  videtur,  Veritus  juugi  genitivo.    Guyeto  iu  Scholiis  Mss.  Uujus  glosse- 
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Quin  novo  modo  ei  faceres  contumeliam  ; 

Venias  nunc  precibus  lautum  peccatum  tuum  ?  80 

Hisce  ego  illam  dictis  ita  tibi  incensam  dabo, 

Ut  ne  restinguas  lacrymis  si  exstillaveris. 

De.  Malura,  quod  isti  Di  Deaeque  omnes  duint ! 

Tantane  afFectum  quenquam  esse  hominem  audacia  ? 

Non  hoc  publicitus  scelus  hinc  deportarier  85 

In  solas  terras  ?     Chre.  In  id  redactus  sum  loci, 

Ut  quid  agam  cum  illo,  nesciam  prorsum.    De.  Ego  scio : 

Injus  eamus.     Phor.  In  jus!  huc,  si  quid  lubet. 


quicquam  puduerit  foemincB  uni  exprimariis  nnvo  modo/acere  injuriam,  nunc  veniaa 
purgatum  precibus  flagitia  tua  ?  Talibus  ego  illam  dictis  ita  inflammutam  ira  in  ie 
reddam,  ul  ne  restinguas,  etiam  si  totus  lacrijmis  liquefactus  stillatim  fluas.  De. 
Malum,  quod  Dii  Deaque  omnes  a  nobis  avertant,  et  in  istum  vertant  !  An  quiS' 
quam  tanta  audacia  praditus  inveniri  potest  ?  Nonne  hac  pestis,  hic  scelestus  dig- 
nus  est,  qui  publico  decreto  in  extremas  et  desertas  terras  amandeiurl  Ch.  /n 
eo  statu  situs  sum,  ut  ignorem  omnino  quomodo  niihi  agendum  sit  cum  illo,  De. 
At  ego  non  ignoro.  In  jus,  ad  Prceiorem  eamus.     Ph.  Injus?  in  hanc  Chremetis 


ma  videtur,  putanti,  Nonio  IVFarcello  posterius  esse,  qnocl  is,  si  apud  Teren- 
tiuni  lejrisset,  omissurus  non  fuisset.  West,  Huic  Botli.  sit  GueU'.  2. — 79 
Bem.  habet  contumeliam:  quod  ct  usitatius  est  cum  verbo/atere.  omnes  vero 
quotquot  sunt  libri  scriptlverba  sic  ordinant,  quin  novo  modo  ei:  qualeclione 
adraissa,  versum  ita  sustentamus,  ut  in  noco  snbtracta  littera  m,  quemadmo- 
duni  in  invidia,  duo  o  in  unam  syllabam  coeant :  ei  vero  sit  spondeus,  ut  swpe 
apud  antiquos  potitas.  Fa.  Nostri  contumclias :  cetera  recte.  Benl,  Novo 
nwdo  quin  faceres  Both.  Conlumeliam']  Ita  praestat  legere,  quani  quod  est  in 
quibusdam  Codicibus,  Contumelias,  Eun.  v.  2.  27.  Plaut.  Aain.  ii.  4.  82.  '  Tu 
contumeliam  alteri  facias,  tibi  non  dicaturi"  fVest,  Guelf.  hujus  pro  gl. — 80 
Veneas  pro  var.  lect.  cum  gl.  vendas  GM.  et  sane  Br.  Veneas  cum  gl.  vendas: 
mox  '  nostri  plerique,  MMHc  7nihi  precibus:  unus,  mihi  nunc  precibu^ :  alter, 
mihi  precibus  nunc:  tolle  illud  nunc,  quod  et  sedis  incertae  est ;  et  niiiil  sen- 
tentiae  confert ;  et  lege,  quod  Comicum  et  ex  medio  sumptum  esf,  Venias  mihi 
precibus  lautum  peccatum  tuum.'  Bent.  Sequitur  Perl.  7iunc  mihi  precibus  V.  C. 
apud  Lind.  Guelf.  2.  Br.  nunc  tautum  precibus  Both.  tacite. — 81  Hicego  Guelf. 
1.  '  Palmerio  et  Pareo  Hisce  verbum  est,  ab  Hisco,  Ut  sensus  sit,  Hisce,  li.  e. 
mutire  incipe,  si  quid  audes.  Mihi  haec  acutiora  videntur,  quam  par  est.'  West. 
— 82  Distillaveris  V.  C.  apud  Lind.— 83  H.  v.  e  Plauto  interpolatum  delet 
Both, — 85  Nonne  hoc  publicitus']  Th  ne  non  est  in  Bem.  ita  restat  nuda  negatio, 
quge  per  interrogationem  prolata  expressionem  habet  indignrtatis,  ut,  '  Non 
haec  o  Palla  dederas  promissa  parenti.'  Fa,  Nostri  omnes  Nonne.  Nihil 
interest.  Bent.  Nonne  Br. — 86  Guyeto  in  glossis  Mss.  In  id  glossema  viden- 
tur,  substituenti,  £o  re(/ac<«s  sum  ?ocr.  West. — 87  Quinque  nostri  fjc  illo,  non 
cum  illo,  Deinde  illud  nota,  quod  Faernus  ex  Bem.  dedit,  Nesciam  prorsum. 
Ego  scio.  ubi  Prorsum,  quod  semper  apud  Nostruin  alias,  et  suo  jure  debet 
acui,  in  Thesi  deprimitur.  Unus  ex  nostris,  Prorsus  nesciam.  Repone,  Ut 
quid  agam  ex  illo  prorstts  nesciam.  Ego  scio,  Bent.  quera  sequitur  Both.  exilio 
(iM.  prorsus  Br.— 88  In  jus  eas,  Pii.  Injus?  Both.— 89  At  sequere  Que\f,d. 
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De.  Asseqiicre,  ac  retine,  dum  cgo  luic  servos  evoco. 
Chre.  Etenim  solus  nequeo :  accurre  huc.     Pjior.  Uua 

injuria'st  90 

Tecum.    Chre.  Lege  agito  ergo.  Phor.  Altera  est  tecum, 

Chrerae. 
De.  Rape  hunc.      Phor.  Itane  agitis  ?  enimvero  voce 'st 

opus. 
Nausistrata !  exi.    Chre.  Os  opprime.  De.  Impurum  vide, 
Quantum  valet.      Phor.    Nausistrata !  inquam.     Chre. 

Non  taces  ? 
PhoR.  Taceam?     De.  Nisi  sequitur,  pugnos  in  ventrem 

ingere.  95 

Phor.  Vel  oculum  exclude:  est>  ubi  vos  ulciscar  probe. 


domum,  si  libet  istud.  De.  Chveme,  hunc  assequere,  el  contendentcm  ad  domum 
tuam  retruhe,  atque  inhibe,  dnm  ego  huc  servcs  accieo.  Ch.  Huc  accurre,  nam 
solus  ego  hunc  rdinere  non  possum.  Ph.  Una  mihi  tecum  injurice  actio  est,  pro 
contumelia  quam  mihi  facis,  Demipho.  Ch.  Lege  age  igilur.  Ph.  Altera  est 
tecum,  Chreme.  De.  Rape  hunc  in  jus  renitentem.  Ph.  Itane  male  mecum  agi- 
tis  ?  certe  opus  est  ut  clamitem  :  Nausistrata,  foras  egredere.  Ch.  Occlude  os 
illi.  De.  Vide  qiiantum  roboris  et  viriurn  flagitiosus  habet.  Ph.  Namistrata, 
inquam,te  voco.  Ch.  Non  taces?  Ph.  Cur  taceam?  De.  Nisi  sequitur,  pug- 
nis  huic  ventrem  tunde,  vel  oculum  exsculpe.  Est  mihi  occasio  etfacultas  vos  ulcis' 
cendi  probe. 


*  Bem.  asyndeton  profert :  et  pro  /(iwc,et  is  liber,  et  Vict.  hal)et  huc:  hoc  nio- 
do  :  Adsequere  ac  retine  dum  ego  huc  servos  evoco.'  Fa.  '  Nostri  omnes, ac  retine : 
diio  huc,  non  hinc'  Bent.  '  Hinc  servos  Ms.  R,  el  vett.  Codd.'  Lind.  Assc- 
quere,  retine  dum  huc  ego  Bip.  Ads.  ret.  d.  ego  huc  Both.  '  jMagna  pars  Mss, 
et  impress.  post  EP,  voco.  Bod.  invoco.'  West.  Voco  Br.  adroco  Giielf.  l, — 
90  Hem  solus  Gae\f.  3.  '  Bem,  Bas,  et  Vict,  et  aliqui  alii,  ac  Donatiis,  pro  et- 
enim,  enimhaheut:  soli  vero  ii  dup  antiqiiissimi  libri,  id  est  Bem,  et  Vict, 
liuc  non  liabent :  ita  stat  versus,  transeunte  tamen  hujus  priuia  syllaba  in  ul- 
tiniam  praecedentis,'  Fa.  '  Nostri  omnes  cum  Edd,  \eti.  Enim  solus  nequeo: 
accurre  huc.  Unainjuriast.  Utrumque  versui  satisfacit:  placet  tamen  poste- 
rius.'  Bent.  et  sic  '  Popnia  ad  Plaut.  Epid.  v.  2.  36,  quod  '  enim '  ve- 
teribns  etiam  initio  sententia  adhibitum.  estque  in  Mss,  pliisculis,  et  editis 
nonnallis  veteiibus,  Sic  Hec.  ii,  1,  41.'  Ifest.  et  sic  Bip.  15oth.  Br.  mox  huc 
omittit  Bip.  est  mihi  Guelf,  3. — 91  Recte  vidit  Daceria,  veiba,  lege  agilo 
ergo,  esse  Demiphoni  tribuenda.  Etenim  Piiormio  verba  una  injuriast  tccum 
dixerat  ad  Demiphonem  accurrentem  et  retinentem.  Ergo  probabile  est, 
enndem  Demiphoneni  respondere  lege  agito.  Z.  sic  quoque  cum  Codd.  qui- 
busdam  voluit  West.  '  De.  Agito  lege  ergo'  Both.  tacite. — 92  Bem.  sic  agi' 
tis,  ut  et  versus  exposcit.  Faern.  Nostri  omnes  Itaiie,  versu  patieute.  Bent. 
Sic  agitis  Bip.  voce  enimvero  est  Both. — 95  '  Guy,  in  ore/cSrfTOiy  ni  sequitur.' 
West. — 96  GM.  oculos,  mox  Rivius  laudat  Codd.  qui  Demiphoni  h»c  verba 
liibuunt.  Magna  Codicnm  pars,  Vel  oculum  exsculpe.  AVest.  Omnes  1.  s. 
praeter  Beni.  excludc  liabent ;  quam  et  verani  arbiiror  lectionem  ;  est  eniai 
aniiqua  locutio,  e.xcludere  ocidum,     Plautus  in  Pcenulo  :  '  Excludito  niihi  hef- 
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cle  oculnm,  si  dedero.'  Fa.  £.TSca//>e  Par.  Bip.  quo  teste  ed.  Arg.excute: 
niox  '  plusciili  CoiVices,  Est,  Jibi  ros  ukiscar,  locus.  Et  ita  citat  Prisciarus 
Jib.  XVI.  Ms.  Witt.  Est,  ubi  vos  ukiscar,  7nihi  modolocus.'  West.  '  In  Bem.  le- 
gitur  ukiscar  probe.  non  enim  de  loco,  quem  uon  erat  mutaturus,  est  sermo  ; 
sed  de  facultate,  quani  liabeljat  ulciscendi  senes.'  Fa.  'Nostri  exclude ;  et 
pio  probe,  locus,  et  sic  Priscianus  p.  102'J.  Placet  Beni,'  IJent.  Locus  Br. 
Perl. 


ACTUS  V.    SCENA  VIII. 

NAUSISTRATA.    CHREMES.    PHORMIO.    DEMIPHO. 

Nau.  Quis  nominat   me?      Chre.  Hem!      Nau.  Quid 

istuc  turbae  'st,  obsecro, 
Mi  vir?     Phor.  Hera!  quid  nunc  obticuisti?     Nau.  Quis 

hic  homo  'st  ? 
Non  mihi  respondes  ?     Phor.  Hiccine  ut  tibi  respondeat, 
Qui  hercle,  ubi  sit,  nescit?     Chre.  Cave  isti  quicquam 

creduas. 
Phor.  Abi:  tange:  si  non  totus  friget,  me  enica.  5 

Chre.  Nihil  €st.     Nau.  Quid  ergo  est  ?  quid  istic  narrat? 

Phor.  Jam  scies: 

Na.  Quismevocaf?  Ch.  Hcyn!  Na.  Qtiis  iste  tumultus  ?  quce  rixa?  quaso, 
mi  vir,  dicilo.  Pn.  Hem,  quid  nunc  obmutuisti  ?  Na.  Quis  hic  homo  est  ?  nihil 
respondes?  Ph.  Quomodo  tibi  respondeat  isie,  qui  pcr  Herculetn  ita  attonitus 
est,  vt  in  quo  loco  stat,  von  cognoscat?  Ch.  Vidc  ne  isti  quicquam  credas.  Ph. 
Accede  ad  illum,  tange  :  si  non  totusfrigore  riget,  nihil  causce  dico,  quin  me  occi- 
das.     Ch.  Nihil  est.    Na.  Quid  ergo  est?  quid  iste  recitat?     Ph.  Jamdisces, 


Qui  Bent.  tacite. — 2  Plures  1.  s.  obstupuisti,  ita  et  Vict.  et  Bem.  sed  hic 
pcr  i  in  secunda  syliaba  boc  modo  obslipuisti.  sane  hoc  non  '  Admiratus  es  ' 
exponemns,  sed  '  Stupidus,  et  quasi  saxeus  effectus  es  prff  timore.'  ceterum 
in  versu  dinietiendo,  vel  ex  vir  r  elidendum,  vel  ex  hem  m:  quamvis  conso- 
nans  conseqnalur  :  ve!  legendum,  ul  in  Vict.  et  Bas.  chem.  Fa.  Nostri 
Ehem,  et  ex  illis  duo  obstupuisti.  Porro  lege  Qui  hic,  non  Quis  hic.  Bent. 
Qui  Both.  Pcrl.  obstipuisti  Bip.  Both.  Perl.  hic  mmc  Guelf.  2.-3  Hiccine 
queris  Guclf.  1.'  '  Guy.  in  Scholiis  ineditis  dclet  tibi.'  West.— 4  Legendum 
creduas,  nisi  qcis  lanib.  trimetr.  catalect.  facere  velit :  quod  non  placet:  in 
isti  autem  haud  dubie  s  clidendum.  Fa.  Libri  quidam  credas ;  sed  versus 
ipse  jubet  creduus.  Bent.  Crcdas  Zeun.  Br.— G  Quid  ergo  est]  Bem.  non  habct 
est,  quod  nec  necessarium  videtur  :  a  supcriore  euiui  repetitur.  Fa.  Quid 
ergo?  quid  istic  narras?  Nostri  onines  est ;  et  nonnulli  (/«od  Jsiic.  Lege  et 
dislingue:  Nihil  est.  Quid  ergo  est  qttod  islic  narrat?  Bent.  Quodistic  Both. 
quod  narret  Brims,     probante    Perl.    quo    judice    quod    varrat  est  '  minus 
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Ausculta.     Chre.  Pergiu'  credere  ?     Nau.  Quid  ego,  ob- 

secro, 
Huic  credam,  qui  nihil  dixit?     Phor.  Delirat  miser 
Timore.     Nau.  Non  pol  temere  'st,  quod  tu  tara  times. 
Chre.    Ego   timeo?      Phor.  Recte   sane:    quaiido  nihil 

times,                                                                           10 
Et  hoc  nihil  est,  quod  ego  dico,  tu  narra.     De.  Scelus ! 
Tibi  narret?     Phor.  Eho  tu  !  factum  'st  abs  te  sedulo 
Pro  fratre.    Nau.  Mi  vir,  non  mihi  narras  ?    Chre.  At 

Nau.  Quid,  at? 
Chre.  Non  opus  est  dicto.     Phor.  Tibi  quidem :  at  scito 

huic  opus  est. 
In  Lemno.      Chre.  Hem  !  quid  ais?      De.  Non  taces  ? 

Phor.  Clam  te.     Chre.  Hei  mihi !  15 

Phor.  Uxorem  duxit.     Nau.  Mi  homo,  Di  melius  duint! 
Phor.  Sic  factura  est.     Nau.  Perii  misera  !     Phor.  Et 

inde  filiam 
Suscepit  jam  unam,  dura  tu  dormis.     Chre.  Quid  agimus? 

attente  me  audi.  Ch.  Persistisne,  uxor,  i^iti  credere?  Na.  Quid  ego,  cedo, 
huic  credam,  qui  nondum  ulhun  verbum  loquutus  est  ?  Ph.  Hlente  errat  et  insanit 
prce  metu.  Na.  Per  Pollucem  non  sine  caiisa  est  quod  tantum  metuis.  Cli. 
Egone  metuo  ?  Ph.  Recle  sane :  quando  ergo  nikil  meluis,  nikilque  esse  dicis, 
quod  metuere  debeas,  qucB  ego  illi  mox  diciurus  sum,  tu  ipsemet  illi  recense.  De. 
Sceleste,  ex  tua  voluntate  ille  recenseat?  Ph.  Eho  tu,  egrcgie  et  strenue  te 
gessistiindefendendofratre,dummeofftndis.  Nx.  Mi  vir,  ecquid  inihi  recitas, 
quod  hic  ait?  Ch.  Al.  Na.  Quid,  at?  Ch.  Non  opus  est  hoc  referre.  Ph. 
Tibi  quidem  non  opus  est  ut  re/eratur ;  sed  opus  est  ut  illa  resciat,  In  Lemno  cum 
esset.  Ch.  Hem,  quid  ais?  De.  An  non  taces?  Ph.  Te  ignara  et  inscia.  Ch. 
Hei  mihi !  Ph.  Uxorem  duxit.  Na.  Mi  homo,  non  ita  est,  ut  ait :  Dii  melius 
essevelint.  Vh.  Sic  factum  est.  Na.  Perii  misera.  Pii.  "Et  ex  ea  genuiljam 
unamfiliam,  dum  tu  secura  es,  et  sola  dormis.     Cii.  Heu  quid  agam  ?     Na.  Proh 


Laline.' — 7  In  textii  Pergiji' ?  Credes  ei,  at  in  notissic  Botli.  '  V.  satis  inepte 
Pergm'  credere?  '  Perj^in'  Pliormioni  dicitiir,  '  Crederes '  IMulieri.' — 9  Perl. 
Tu  jum. — 11  Bent.  Ego  quod,  et  sic  Botii.  narro  pro  dicoGncW.  2. — 12  Beni. 
Ohe  tu.  Fa.  Nostri  vumcs  Eho;  qnod  placet.  Sic  enim  passini,  £Ao,  £/io- 
dum.  Bent. — 13  Bem.  non  mihi  dicis.  Fa.  Nostri  omnes  narras.  PJacci 
dicis,  qiiia  sequitnr  Diclo.  Bent.  et  sic  Bip.  Both.  Perl. — 15  Codd.  qnidam 
Mss.  et  impressi,  Qm/J  agis']  Qnae  saepins  inter  se  permutantur  in  Codd. 
veteribns.  West.  Quid  agis  Bent.  ex  tribns  snis :  agis  Botli.  Perl.  Br.— 18 
Suscepit  etiamhanc  Botb.  quo  judice  '  jam  nullani  vim  iiabet.'     '  Ch.  Quid  agi- 

NOT/E 
11  Scelus]  Id  est,  scelestus.  IC  Duint]  Id  est,  dent. 
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Nau.  Pio  Di  immortales  !  facinus  indignuhi,  ct  malum  ! 
Phor.  Hoc  actum  'st.     Nau.  An  quicquam  hodie  est  fac- 

tum  indignius  ?  20 

Qui  mihi,  ubi  ad  uxorcs  ventum  'st,  tum  fiunt  senes. 
Demipho,te  appello  ;  nara  me  cum  hoc  ipso  distaedet  loqui. 
Haeccine  erant  itiones  crebrae,  ct  mansiones  diutinae 
Lemni  ?  haeccine  erat  €a>  quae  nostros  fructus  minuebat, 

vilitas  ? 

Dii  immortales,  facinus  flagitiosum  et  perniciosum  !  Ph.  Tamen  hoc  facimn  esi. 
Na.  An  quicquam  hoc  tempore  factum  est  turpius,  magis  ignominiostim  ac  probro- 
sum,  ab  homine  ullo?  Nempe  cum  ad  uxores  accedunt,  tum  mihifiunt  debiles  et  in- 
firmi  senes.  Demipho,te  alloquor:  nam  me  cum  isto  sermonem  conferre  nimiiim 
tcedet,  et  fustidiosum  est.  Hcene  erant  ideo  frequentes  profectiones,  et  diuturnw 
Lemni  commorationes  ?  hcecne  erat  vilitas  annonce,  quam  diclitabat  minuere  pretia 


frius']  Maliin  hsbc  tribuere  Demiphoni ;  nequs  enim  quidquam  ad  ea  respon- 
detur.  Sed  non  tam  Demipho,  quam  Chremes  tacebat.  Est  autem  formula 
hominis,  qui  incertus  est  consilii.  Eun.  iv.  7.41.  et  v.  9.  51.'  West. — 19  Vict. 
Vat.  et  Bas.  miserandum,  at  ceteri  apud  Fa.  et  Bent.  indignum.  sed  et  '  B, 
iie\.  facinus  miserandum,  quod  minime  malum,diimmodo  secundum  id  reponas 
miserum  facinus.'  Both.— 20  Sic  a  Faerno  est,  qui  quod  in  vett.  Edd.  inve» 
nerat,  vel  non  ausus  est  mutare,  vel  non  curavit.  Atqui  omnes  nostri  codi- 
ces  alias  his  personas  assignant ;  hoc  «lodo  :  De.  Hoc  actumst.  Ph.  an  tfuic- 
quam  hodie  est  factum  indignius?  Qui  mi  ubi  ad  uxores  ventum  est,  tumfiunt 
senes.  Na.  Demipho,  te  appdlo.  Bent.  Ph.  Hoc  actum  'sl]  Ha>c  a  Clire- 
niete  dicta  videntur ;  sunt  enim  verba  ahimum  despondentis.  Mss.  Leidd. 
tres  cum  Tr.  tiibuunt  diserte  Chremeti,  sed  sine  interrogandi  nota.  West. 
quem  sequitur  Both.  Alii  id  male  tribuunt  Demiphoni,  quos  sequitur  Bentl. 
putans  esse  formulam  alias  sollennem,peru,  actum  est ;  cui  quis  credat  prae- 
pohi  hoc:  et  sic  melius  ea  conveniret  in  ipsum  Chremetem  :  dein  a7i  quidq.  . . . 
senes  Bentl.  suos  quosdam  Codd.  secutus  pertuibate  adscribit  Phormioni, 
honestius  putans  v.  12.  dici  ab  honiine,  quam  a  femina.  Neque  nos  id  ho- 
«estius  ab  illo  coram  femina  dici  censemus,  quam  ab  ipsa  irata.  Bip.  De- 
iniphoni  Hoc  uctum  est  tribuit  A  :  mox  Phormioni  Both.  tribuit  An  quidquam 
.  . .  senes,  scripto  Quine  pro  Qui  mi. — 22  Guy.  in  Not.  in  edit.  med  hoc  cum. 

0.  1.  s.  nam  me  cum  hoc  ipso  distadet  loqui.  Hoc  modo  versus,  qui  ut  senarius 
stare  non  potest,  cujusniodi  sunt  praecedentes,  stat  ut  tiochaic.  tetram.  ca- 
talect.  cujusmodi  sunt  sequentes.  Fa.  Sic  et  plerique  Nostri  cum  hoc  ipso ; 
versu  tamen  respuente.  Codex  Petrensis  cum  hoc  isto :  Kegius  cnm  isto. 
Rcpone,  Demipho,  te  uppello:  nam  me  cum  islo  distecdct  loqui.  Ciiarisius  p. 
178.  Dis,valde:  Ter.  Phorm.  Cum  hac  pol  distcedct  loqui.  Unde  hic  lepo- 
nere  possis,  Cutn  hoc  pol.  Sed  Isto  potius  cst :  nani,  ul  Donatus  alicubi,  htv 
de  eo  dicimus,  quem  contemnimus  aut  aversamur.  Dent.  quem  seqiiitiir 
Bolh.  hoc pol  B\p.  nam  cum  isto  Perl.— 23  Hiccint:  Guelf.  2.  Donatiis  Eun. 
III.  5.  34.  HiBc  pro  Hce,  ut  in  Phormione:  Hcec  illce  erant  itiones  crebra:.  Ita 
certe  hic  legendum  :  lllcc  itiones ;  ut  versu  seqnente  £«  vilitas.    Sic  And.  i. 

1.  100.  '  Haec  illae  lacrims,  hcec  illa  est  misericordia.'  lUce  sine  sententia; 
damno  abesse  hinc  non  potest.  Bent.  Plusculi  Codd.  Mss.  et  editi,  Hcecinc. 
Sed  Donatus  ad  Eun.  iii.  5.  34.  Hceccine  etiam  legit.  We.sl.—2\  Aliqui 
libri,  inter  quos  Bem.  Vict.  et  Bas.  post  erat,  habent  pronomen  ea  ;  ceterum 
Bem.  Vict.  pro  ninuebat,  quod  respuit  versus,  habent  viinuit :  quod  si  leci- 
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D&.  Ego,  Nausistrata,  esse  ia  hac  re  culpaui  meritam  non 

nego ;  25 

Sed  eam,  quae  sit  ignoscenda.     Phor.  Verba  fiunt  raortuo. 
De,  Nam  neque  negligentia  tua,  neque  odio  id  fecit  tuo. 
Vinolentus,  fere  abhinc  annos  quindecim,  mulierculam 
Eam  compressit,  unde  haec  nata  'st :  neque  postilla  unquam 

attigit. 
Ea  mortem  obiit ;  e  medio  abiit,  qui  fuit  in  re  hac  scru- 

pulus.  30 

Quamobrem  te  oro,  ut  alia  facta  tua  sunt,  aequo  animo  hoc 

feras. 

/ructuum  nostrorum?  De.  Ego  Nausistrata  non  injicior  culpam  in  hac  re  a  Chre- 
mete  merito  ejus  admissam  esse,  sed  talem,  qucB  sit  condonanda  ex  omnium  sententia. 
Ph.  Hcec  verba  in  gratiam  Chremetis,  ad  placandam  Nausistratamfacere,  est  mor- 
tuo  verba  facere.  De.  Nam  neque  idfecit,  quod  te  negligeret,  et  odio  haberet,  sed 
vino  captus  fere  sunt  anni  quindecim,cummtiliercukim  gravidamfecit ;  unde  hcec 
virgo  genita  est,  neque  postea  unquam  cum  illa  rem  habuit ;  eadem  e  vita  decessit, 
morte  sublata  est,  qucB  si  viveret,  difficultates  et  dissidia  afferre  posset.  Quaprop- 
ter  te  obsecro,  quce  tua  est  solita  benignitas  et  facilitas,  ut  hoc  etiam  patienter  feras. 


pimus,  praeteriti  temporis  erit :  sane  in  Bem.  ita  collocantur  verba,  Ea  qucB 
nostros  minuit  fructus  vilitas.  Fa.  Ea  Nostri  fere  omnes,  et  minuebat,  Unus 
tantum  fructus  minuit :  alius  minuebat  fructus.  Repone  cura  Bem.  Ea  qucB 
nostros  minuit  fructus  vilitas.  Ea  suavior  collocatio  est,  et  magis  de  more 
Terentiano.  Bent.  Minuit  Ms.  R.  apud  Lind.  Bod.  Br.  Hcec  erat  ea,  quce 
minuebat  nostros  fructus  vititas  Both.  quo  judice  Lemni  est  glossema.  Mox 
*  Ai.  utilitas  mire.  Nisi  forte  ironice.'  Perl. — 25  Meritum  liabent  aliqui 
libri,  inter  quos  Bem.  Fa.  Nostri  ornnes  jneri^am;  et  sicin  textu  reliquerat 
Fa.  Nos  meritum,  ut  par  est,  reponinius.  Plautus  Aul.  iv.  10.  8.  *  Fateor 
peccavisse  me,  et  me  culpam  commeritum  scio.'  Bent.  queni  sequuntur  Bip. 
Both.  •  Meritara  Mss.  plerorumque  et  in  editis  praestantissimorum  est  lec- 
tio.  Alii,  in  quibus  Mss.  Leidd.  duo,  Meritum,  ut  ad  Cliremetem  referatur. 
Et  tuetur  Guyetus  in  aveKUrois  ex  Bem.  Sic  Plaut.  Merc.  iv.  6.  12.  '  Ut 
illae  exiguntur,  quae  in  se  culpam  commerent.' '  West. — 26  Bem.  et  omues 
fere  alii  Sed  ea:  quod  vero  sequitur,  Bem.ita  habet,  (/Jtm  sit  ignoscenda:  et 
subaudiendum  est,  negare  non  poteris  :  vel,  nemo  negaverit.  atque  hauc  esse 
germanam  Terentii  lectionem,  etiam  Donatus  ostendit,  exponens  eum  locum, 
Verbafiunt  mortuo :  ubi  dicit  non  esse  passum  parasitum,  ut  totam  senten- 
tiam  senex  explicaret.  Fa.  Nostri  mendose  quce.  Bent.  qui  edidit  ea  quin, 
probante  Bip.  Both.  Perl.  eam  quin  Zeun.  ea  quai  EP. — 27  Negligentia  neque 
odio  is  id  Both.  Bem.  et  Vict.  et  Donatus,  neque  odio  idfecit  tuo.  numero  et 
compositione  meliore.  Fa.  Sic  et  Nostri  idfecit.  Bent.— 28  '  V.  C.  virolen- 
ter.  Lind.— 29  Post  illam  EP.  Br.  GM.  posthac  Guelf.  2.— 30  O.  1.  s.  qui 
fuit,  et  pronuntiative  legendum,  ut  sit  sensus,  ea  sublata  est,  cujus  vita  huic 
rei  scrupulum  afferret ;  jure  enim  posses  viro  irasci,  a  quo  superducta  tibi 
uxor  adhuc  viveret.  Fa.  Fit  Bip.— 31  Bem.  Bas.  et  Vict.  facta  tua  sunt. 
quae  collocatio  etiam  trochaicum  sauat,  aliter  laborantem.  jFrt.  Nostri  Facfa 
tuasunt:  Tuafacta  sunt:  Facta  sunt  tua:  Petrensis  Tua  sunt  facfa.  Repono, 
ut  alia  tua  suritfacla,  cequo  animo  et  hocferas.  Tua  suntfacta,  ut  supra  v.  8.  89, 
Delph.  et  Var.  Clas.  Terent,  3  S  3 
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Nau.  Quid  ego,  aequo  animo?  cupio  misera  in  hac  re  jam 

defungier. 
Sed  quid  sperem  ?  aetate  porro  minus  peccaturum  putem? 
Jam  tum  erat  senex,  senectus  si  verecundos  facit. 
An  mea  forraa  atque  aetas  nunc  magis  expetenda  'st,  De- 

mipho  ?  35 

Quid  mihi  nunc  aflfers,  quamobrem  expectem,  aut  sperem, 

porro  non  fore  ? 
Phor.  Exequias  Chremeti,  quibus  est   commodum,  ire, 

hem !  tempus  est. 
Sic  dabo !  age,  age  nunc,  Phormionem,  qui  volet,  laces- 

sito. 
Faxo  tali  eum  mactatum,  atque  hic  est,  infortunio. 

Na.  Quid?  me  'patienter  id  ferre?  utinam  in  hac  tam  atroci  injuria,  omnibus  de- 
functa  essem,  et  libera  in  yosterum  ;  ut  desineret,  et  finem  faceret  Chremes  tnihi 
molestias  exhibere ;  sed  quid  melius  expectem  ab  illo  ?  An  propter  atatem  minus 
eum  lihidini  deditum  iri  opiner  ?  At  jam  tum  erat  senex ;  si  quidem  sejiectus  homi- 
nes  a  peccando  absterrere  per  verecundiam  debet.  An  mea  pukhritudo  atque  (Btas 
prasens  magis  quam  antea  eum  alliciet  in  amorem,  Demipho  ?  quid  mihi  proponis, 
quamobrem  expectem  eum  ulterius  ad  libidinem  non  rediturum?  Ph.  Exequias 
funeris  Chremetis  prosequi  si  quibus  vacat,  jam  tempus  est  celebrare.  Sic  dabo 
exercitum,  et  opprobriis  expositum.  Age,  age  nunc,  si  cui  libeat,  Phormionem  irri- 
tato ;  faciam  ut  tali,  atque  hic,  augeatur  cBrumna,  et  calamitate :  reconciliemur  sane 


*  Aut  tua  facta  adeo.'  Porro  illnd  nota,  in  Faerni  lectione  a^quo  animo  pro- 
nuntiari;  in  nostra,  alio  accentu,  aquo  animo:  atque  liunc  verum  esse  repe- 
titio  ipsaprobat,  Quid  ego  cequo  dnimo?  Nam,  ut  s»pe  ante  dixi,  verba  repe- 
tita  eodem  semper  accentu  iterantur.  Bent.  et  sic  Perl.  Animo  hoc  aquo 
Both.  tacite  ;  animo  feras  Br.  animo  hcec  GM.— 33  Ms.  R.  apud  Lind.  qui  spe- 
rem ;  probant  Bent.  Bip.  Both.  Perl.  Mox  atate  hac  Bodl.— 34  Bent.  legit 
Non  jam  tum  .  .  .  senex?—i5  Bent.  legit  cctas  magis  nunc ;  quem  sequitur 
Both.— 36  lidem  duo  antiquissimi  Bem.  et  Vict.  et  Donatus,  quid  mihi  hie 
affers,  nec  sane  aliter  stat  versus ;  mihi  autem  una  syllaba  est.  Fa.  quocum 
consentit  Riv.  adfert  EP.  nutic  mi  Both.  nunc  id  C.  Mox  porro  id  non  Both. 
—37  Sunt,  qui  Chremetis  legunt,  sed  prjEter  phrasin  Latinam,  qua  dicebant, 
Exsequias  ire  alicui.  Erat  autem  haec  formula  funerum  indictivorum  :  l.titius. 

VIXIT.  L.  TITIO.  EXSEQUIAS.  IRE.  QUOI.  COMODUM.  EST.  JAM.  TEMPUS.  EST.  OL- 

Lus.  ECFERTOH.  West.  Multi  1.  s.  inter  quos  Bem.  et  Bas.  pro  jam  habent  hem, 
ita  etiam  metrica  ratione  exigente  :  sed  Bem.  sine  aspiratione.  Fa.— 38  Multi 
plures  libri  scripti,  et  in  iis  Bem.  et  Vict.  item  Donatus  non  habent  poste- 
rius  age,  quod  et  respuit  versus,  qui  debet  esse  trochaicus,  ut  ceteri.  Fa. 
Et  age,  posterius  delent  Bip.  Zeun.  Both.  Br.— 39  In  Bem.  ita  sunt  haec 
verba,  Fuxo  tali  sit  tnactatus:  quae  locutio  ut  ueitatior  est ;  Virg.  '  Haud  sibi 

NOTiE 

87    Exequias  ire]    Quemadmodum     sic  Ire  exequias  Antiqui  dicebant. 
dicimus  Irc   inficias,    pro   Inficiari,         39    Mactalum    infortunio]    Macto, 
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iledeat  sane  in  gratiam  :  jam  supplicii  satis  est  mihi :  40 
Habet  hasc,  ei  quod,  dum  vivat,  usque  ad  aurem  obganniat. 
Nau.  An  meo  merito,  credo  :  quid  ego  nunc  commemorem, 

Demipho, 
Singillatim,  qualis  ego  in  huncfuerim?     De.  Novi  aeque 

omnia 
Tecum.    Nau.  Meriton'  hoc  meo  videtur  factum?     De. 

Minime  gentium ; 
Verum,  quando  jam  accusando  fieri  infectum  non  potest, 
Ignosce:  orat ;  confitetur  ;  purgat:  quid  vis  amplius  ?     46 
Phor.  Enimvero  prius  quam  haec  dat  veniam,  mihi  prospi- 

ciam  et  Phaedriae. 

tiunc  in  gratiam  :  jam  satis  hcBC  ultio  mihi  sufficit,  Habet  a  me  hcec  Nausistrata 
quod  ei,  dum  stabit  in  vita,  ad  aurem  occinat  et  obmurmuret.  Na.  An  ita  for- 
tasse  de  eo  vierueram,  ut  sic  mecum  ageret !  credo  vero.  Quid  nunc  ego  minuta' 
tim  tibi  narrem,  qualem  ego  crga  eum  me  gesserim?  De.  Probe  id  scio  tecum 
pariter.  Na.  An  tibivideor  dignafuisse  hac  contumelia?  De.  Minime  omnium  t 
verum  cum  hcec  illius  culpa,  criminalionibus  et  increpationibus  infecta,  reddi  non 
potest,  condona  illi.  Obsecrat,  confitetur  se  deliquisse,  postulat  ut  suam  purgatiO' 
nem,  et  satisfactionem  accipias.  Quid  exigis  amplius  ?  Ph.  Equidem,  priusquam 
hmc  se  ignoscere  vmrito  culpam  pronuntiet,  mihi  prcscavendum  et  Phcedria:.    Heus, 


cutn  Danais  rem  faxo,  et  piibe  Pelasga,  Esse  putet ;'  ita  rationi  versus  in- 
commoda :  nam  nisi  ex  mactatus  s  elidatur,  stare  non  potest :  nos  ergo  vul- 
gatam  sequemur,  ut  Donatus.  Fa.  Unus  quoque  ex  Nostris  cum  Ed.  vet. 
Faxo  tali  sit  mactatus.  Ceteri  fere,  Faxo  tali  eum  mactalum.  Lege  ex  codice 
Regio,  Faxo  eum  tali  maclatum  atque  hic  est  infortunio.  Heaut.  ii.  3.  100. 
'  Ademptum  tibijam  faxo  omnem  metum.'  Bent.  Sit  mactatus  Bip.  '  For- 
tasse  rectius  hic  infortunio  est.'  West.  Hic  Chremes  est  EF.  et  sane  Br.  Chre- 
mes  e  gl.— 41  Hac  habet  Both.  tacite  :  ejus  Guelf.  2.-42  At  meo  Bent.  Bip. 
Z.  Botii.  Perl.  Bem.  et  Bas.  ilunc  ea:  ita  emendatum  est  et  in  Vict.  Fa. 
Dele  ea  cum  tribus  Nostris,  et  versu  volente  et  sententia.  Bent.  At  ea 
retinet  Bip.  Br.  commemorem  iibi  omisso  Demipho  Guelf.  2. — 43  Sirigillatim 
Bas.  et  Vict.  at  Bem.  et  aliqui  alii  singidatitn:  omnes  vero  illi ;  qualis  ego 
in  huncfuei-im:  et  singulatim  quidem  versus  admittit,  sicut  et  singiltatim, 
pronomen  vero  ego  etiam  exigit.  Fa.  Singulatim  duo  Nostri ;  ego  in  hunc 
omnes.  Bent.  At  in  istunc  Botli.  tacite.  qualis  in  istum  himc  Guelf. — 44  Ita 
Bas.  et  Vict.  at  aliqui  libri,  et  in  iis  Bem.  merito  hoc  meo,  nec  aliler  stat  ver- 
sus:  in  quo  etiam  meo  monosyllabon  est.  Fa.  Etiam  Nostri  aliquot  merito. 
Bent.  Merito  Bip.  Botli. — 46  Ignosce  oranti  Witt.    Mox  vis  omittit  EP. — 47 

NOT^ 

verbum  est  snmtum  a  sacris.  Dic-  super  eam  fundebant  ;  unde  mactam 

tnm  putant,   quasi,  magis  aucto,  id  illam  dicebant,  qnasi  magis  auctam. 

est,  augeo  ;   nam    priusquam   victi-  Mactare  niorte,  supplicio,  damno,  in- 

mam    imtnolarent,  thus   aut  vinum  fortunio,  dicitur  pcrmetaphoram. 
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Heus!     Nausistrata,  prius  quam  huic  respondes  temere, 

audi.    Nau.  Quid  est  ? 
Phor.  Ego  minas  triginta  per  fallaciam  ab  illo  abstuli ; 
Eas  dedi  tuo  gnato ;  is  pro  sua  amica  lenoni  dedit.  50 

Chre.  Hem!  quid  ais  ?     Nau.  Adeon' hoc  indignum  tibi 

videtur,  filius 
Homo  adolescens  si  habet  unam  amicam,  tu  uxores  duas  ? 
Nihil  pudere  ?  quo  ore  illum  objurgabis  ?  responde  mihi. 
De.  Faciet,  ut  voles.     Nau.  Immo,  ut  meam  jam  scias 

sententiam, 
Neque  ego  ignosco,  neque  promitto  quicquam ;  neque  re- 

spondeo,  55 

Prius  quam  gnatum  video  :  ejus  judicio  permitto  omnia ; 
Quod  is  jubebit,  faciam.     Phor.  Mulier  sapiens  es,  Nau- 

sistrata. 
Nau.  Satin'  id  est?    Phor.  Imrao  vero  pulchre  discedo, 

et  probe, 

Nausistrata,  priusquam  huic  subito  incogitans  respondeasy  audi  me.  Na.  Quid 
est?  Ph.  Ego  minas  triginta  per  dolum  a  marito  tuo  per  dolum  expiscatus  sum: 
eas  dedi  luo  filio ;  is  pro  sua  amica  lenoni  dedit.  Ch.  Hem,  quid  ais  ?  Na. 
Adeone  hoc  malefactum,  et  grave  delictum  putas,  si  filius  adolescens  habet  unam 
amicam,  cum  tu  uxores  duas  habeas?  nihil  te  pudet?  qua  fronte,  7iisi  ferrea,  illum 
culpcB  argues?  Responde  mihi.  De.  Faciet  2it  tibilibuerit.  Na.  Imtnojamut 
non  ignores  quid  constituerimfacere  ;  neque  ego  veniam  do,  neque  ullo  promisso  me 
obligo,  neque  responso  quicquam  assevero,  priusquam  filiutn  meum  videro  ;  eum  ar- 
bitrum  omnium  controversiarim  facio :  quod  judicabit  ratum  habebo  et  confirmabo. 
Pn.  Sapis,  Nausislrata,  et  recte  censes.  Na.  Satisne  id  tibi  hoc  est,  atque  ex 
(pquitate  constitutum?     Ph.  Immo  vero  egregie  et  abunde,  supraque  omnem  spetn 


GM.  def.— 48  GM.  respondeas.—i9  Unns  ex  Nostris /aKacias,  tres  ah  isto, 
Repone,  versu  exigenle  :  fallacias  ab  isto  abstuli.  Sic  siipra  iv.  3.  67.  '  Oc- 
cidisti  nie  tuis  fallaciis.'  De  una  techna  et  fabrica  dictum  pluraliter.  Plan- 
tus  Mil.  iiT.  3.  2.  Bent.  At  ab  illo  delent  Bip.  Botli.— 51  Nostri  plerique 
adeo  hoc.  Repone  adeon  indignum  hoc.  Bent.  qnem  sequitur  Botl).  adeon 
indignum  tibi  Bip.  Br.  GM.  et  Ms.  R.  apud  Lind.— 52  Nam  pro  Homo  GC. 
—53  Ita  optimi  Codd.  alii  pudet  te.  West.— 54  Faciat  Guelf.  1.  2.  et  Br. 
volet.  Mox  <  Varie,  Ut  jam  meam  scias  vel  Ut  jam  meam  sciat.'  West.  Alii 
aliter,  sed  Bem.  ita,  immo  ut  meam  jam  scias  sententiam.  Fa.  Nostri  jam 
meam.  Bent.  Jammeam  Botli.  Br.— 56  O.  1.  s.  videro:  in  dimetiendo  autera 
versu,  ejus  monosyllabum  est.  Fa.  Sic  Nostri  fere  omnes  videro.  Bent. 
Firfero  Bip.  Both.  Br.  GM.— 57  Guelf.  2.  delet  is.  EP.  omittit  cs.— 58  Satis 
tibi  £sf]  Bem.  et  onines  alii  fere  1.  s.  satin.  ego  puto  sic  stare  versum,  ut  eliso 
n  ex  satin,  et  in  libi  cst  non  facta  synalcepha,  in  prima  sede  sit  tribrachus,  in 
secunda  lambus.  Fa.  Frustralaborat  Faernus  de  versn  constituendo:  Satin 
ti—bi  es<,  ut  secundiis  sit  lambus,  stare  non  potest:  ne  addam,  in  secunda 
sede  non  lanibum,  ut  ille  aliud  agens  dicit,  sed  trochaBum  aut  spondeum  re- 
quiri.     Tu  rcponc,  personis  quoque  mutatis  ;  Quod  is  jubebit,  faciam.    De. 


PHORMIONIS    ACT.  V.    SC.  Vlll.  1045—1021 

Et  prsetcr  spem,      Nau.  Tu  tuum  nomen  dic  quod  est. 

Phor.  Mihin'^ 
Phormio ;  vestrae  familiee  hercle  amicus,  et  tuo  summus 

Phaedriae.  60 

Nau.  Phormio,  at  ego  ecastor  posthac  tibi,   quod  potero, 

et  quae  voles, 
Faciamquc,  et  dicam.     Phor.  Benigne  dicis.    Nau.  Pol 

meritum  'st  tuum. 
Phor.  Vin'  primum  hodie  facere,  quod  ego  gaudeam,  Nau- 

sistrata, 
Et  quod  tuo  vivo  oculi  doleant  ?     Nau.  Cupio.    Phor.  Me 

ad  coenam  voca. 
Nau.  Pol  vero  voco.      De.  Eamus  intro  hinc.      Chre. 

Fiat :  sed  ubi  est  Pheedria,  65 

Judex  noster?      Phor.  Jam  hic,   faxo,  aderit.      /2  Vos 

valete  et  plaudite. 

CALLIOPIUS   RECENSUI. 

satisfaclum  est ;  itaque  latus  et  contentus  hinc  abeo,  Na.  Tu  vero  dic  mihi,  quod 
tibi  nomen  est?  Ph,  Mihine?  Phormio  nomen  esl:  familicE  vestrce  quidem  ami- 
cus,  et  tuofilio  PhcBdricB  amicissimus.  Na.  At  ego,  Phormio,  per  Castorem  post' 
hac,  tui  causa,  quoad  tjus  potero,  ei  quce  petes,faciamque  et  dicam.  Ph.  Prolixe- 
el  liberaliler  loqueris.  Na.  Per  Pollucem  ad  hnc  merilum  tuum  me  adducit.  Ph, 
Visne  primnm  hodiefacere,  quod  mihi  pergratumerit,  et  oculis  murili  tui  molestum 
atque  agrum?  Na.  Cupio.  Ph.  Ad  ccenam  me  invita.  Na.  Per  Pollucem 
sane  te  invito.  De.  Hinc  inlro  enmus.  Ch.  Ila  fiat :  scd  ubi  est  Phadria 
arbitcr,  et  judex  noster  ?  Ph.  3Iox  efficiam  ut  prasto  sit.  Vos  valete,  et 
plaudite, 

Calliopius  recensui. 


Mulier  sapiens  es,  Nausistrata.  |  Na.  Satintibiest,  Chreme?  Ch.  Immo  vero  pul- 
chre  discedo  et  probe,  \  Et  prater  spem.  Bent.  quen»  seqiiitur  Botli.  Bip.  PUis- 
culi  CoiUl.  Satis  id  est?  Alii,  Satin'  tibi  est  ?  Malini  cuin  edit.  Bergii  :  Satin' 
id  est  tibi?  West.  Satis  tibi  est?  Z.  Br.  Satin  tibi  est?  Perl.  Satis  Guelf.  1. 
3. — 59  Si  Tuumnomen;  tum  intulisset  iJ/cM»!Me,  non  Mihin.  Lege  ergo  cum 
codice  Regio,  Et  prceter  spem.  Na.  Tu  tibi  nomen  dic  quod  esl?  Ph.  Min? 
Phormio.  Bent.  quem  sequuntur  Bip.  Botli.  Perl.  Tu  abest  a  Guelf.  2. 
mihi  nomcn  Guelf.  2.  3. — CO  Ahest  hercle  a  quibusdam  Mss.  et  impress.  post 
EP.  Wesl.  et  sic  Guelf.  3.-62  GM.  Faciam  et,  GC.  Faciam  atque.—Gi  Au- 
dwm  Guelf.  2. — 64  Guelf.  3.  tui  viri. — 65  Ch.  Fiat :  set  ubi  est  PhadriaJu- 
dex  noster']  Donatus,  Ed.  vet.  et  unus  ex  Regiis  Nansistratap  hoc  tribuunt : 
ceteri  libri  Chremeti.  Utrnmvis  satis  conjmode :  malim  tamen  Chremetis 
hoc  esse ;  et  senem  cura  ac  miseria  liberum  non  sine  joco  ex  Scena  esire. 
Bent. 

FINIS   PHORMIONIS. 
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